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89. 

Convention  entre  la  Saxe  royale  et  1834 
la  ligne  cadette  des  princes  de  Reufs 
pour  empêcher  les  délits  forestiers 
dans  les  forêts  limitrophes  >  publiée 
à  Dresclen  le  17  Janvier  1824. 

{Gtsetzsammlung  fur  âas  Korrigreich  Sachsen 

No,  ±,  p.  3«) 

Zwischen  der  Koniglich  Sachsiscben  Landesregiérung 
oud  der  Fûrstlich  Beussischen  der  jiïngern  Linie  ge- 
uteinsehaftlichen  Landesregiérung  in  Géra  ist,  wegen 
çeçenseitiger  Gestellung  der  Jagd-  und  Forstver- 
brerher  in  d«is  Gericht,  in  dessen  Bezirfce  der  Jagd- 
und  Forstfrevel  begangen  ward,  folgende  Ûberein- 
kcjift  getroffen  worden. 

J.  1.    Wenn  sich  der  Foll  ereignet,  dafs  ein  Ko- 
cL'hch  Sacbsischer  UntertJian   im  FiirstJicb  Réussi- 
fc  hen  der  jûjigern  Linie  Terri  torio,  oder  ein  FursiJich 
Ke*i»siscber  Lnterthan  im  Koniglich  Sachsiscben  Ge- 
biete,  ein  Jagdverbrechen  innerbalb  oder  aulserhalb 
des  WaJdes   verùben,  oder  anf  unstreitigem  "WaJd- 
zrund  und  Boden,  es  mag  derselbe  im  landesherr~ 
iurben    oder  rrivaleigenthume   sich   befinden,  einea 
Vergehens  durcb  HolzenUvendung,  Beschadigung  der 
HoLzer,  Grasen,  Ilûlben,  Moosscbarren  und  Streu-  » 
reisaeo  sich  schuldig  inarben  sollte;  so  soIJ  ein  solcber» 
e*  sei  eine  Ffandung  erfolgt  oder  nicht,  gebalten  seiii, 
Mch  auf  die  an  ihn  ergeliendo  Ladung,  in  "welcJier  erf 
Bach  der  bei  der  vorladendon  Behorde  gelîenden  ge- 
«etzlichen  Vorschrift,   mit   Einrauinung    einer  blos 
vier^hjifâvf^en  Frist,  zu  ciliren  ist,  vor  déni  Amte 
oder  G?riditc\   unter  dessen  Gcrichtsbarkcit  e*  sich 
des  Verbrechens  schuldig  gemacht  Jiat,  zu  slcJien, 
ood  es  solJen   daselbst  die   bejrangenen  Jagd-  und 
ÏVJil/revel  sowol ,  als  die  bei  Gelegenheit  derselben 
•od  uno  actu  continua  mit  dieseu  bogangenen  andern 
froe?*e,   z.  B.     W  itlersetzïirhUût  bei  der  Vfandûug, 
^lersucht  und  bestraft  werden. 
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1824  S»  2-  Damit  dergleichen  v  Verbrechen  ,  besonders 
Holzdeuben,  deslo  leichler  enldeckt  weiden  kônnen, 
6oll  den  Forstbedienteii  oder  deu  be.Mohljien  Eigeii- 
thùinern  narbgelasseu  bleiben ,  lediglich  auf  AniueWen 
bei  den  Durfgerithteii,  oder,  wenn  der  Verbrecher 
an  déni  Orte  sich  bcfiudet,  an  welchein  die  Amts- 
oder  Gerichlsexpedition  wesenlJich  ist  und  der  tieajufe 
odor  Justitiar  wohnt,  auf  Aiunuldeu  beim  Amie  oder 
Gèrk'htsYerv*al,er>  ohne  besondere  Réquisition ,  jedoch 
un  ter  Theilnabuie  wenigstens  einer  \erpiiichleten  Ge- 
richlsnerson ,  liaus&uchuiig  zu  tluui. 

§.  3.  Die  Insinuation  der  an  den  Verbrecber  zu 
erlassenden  Ciiationen  soll ,  ohne  besondere  Réquisi- 
tion,' nur  gegen  Vorzeigung  der  schrifilichen  oitenen 
Ladung,  bei  deinjenigen  Aiufe  oder  Gerichte,  unter 
dessen  Gerichtsbarkeit  der  Verbrecber  wohnt,  ond 
.anf  mùndlithe  Meldung,  dais  solcbe  insinuirt  werden 
soll,  geslaltet,  und  dièses  auf  die  Citation  ange- 
inerkt  w  erd en. 

§.  4»  M  as  die  Bestrafung  der  Verbrecher  betrifFt, 
so  sollen  zwar  die  iin  Kô'nigreiche  Sachsen  sich  ver- 
gchenden  Fùrstlich  Reussischen  Untertbanen  nach 
den  Koniglich  Sachsischen  L  a  ndesgese  tzen ,  hin- 
gogen  die  Koniglich  Sachsischen  Untertbanen,  weîche 
in  den  F'iïrstlich  Reussischen  der  jùngern  Linie  Lan- 
den  Forslverbrechen  begeben,  nach  den  Fùrstlich 
Reussischen  Gesetzen ,  in  der  Regel  bestraft  w  erd  en  ; 
es  soU  icdoch  bei  einer  elwa  Statt  fjndenden  bedeu- 


selben  Vergehen  stehenden  Strafen ,  da,  wo  die  har- 
tere  Slrafe  eintritt,  ein  angemessenes  Verhaltnifs  zu 
der  geliudern  Strafe,  welche  den  Verbrecher,  bei 
gleichem  Vergeben ,  nach  den  Gesetzen  seines  YVJohn- 
orts  getroffen  hattc,  beobachtet  werden. 

§.  5.  Nach  beendigter  Untersuchung  wider  die 
Jagd-  und  Forslverbrecher,  und  sofort  nach  Eingang 
der  deshalb,  mit  Beifùgung  des  constiluirten  Liquidi, 
zu  erlassenden  Réquisition  rcsn.  zu  Eùibriiigung  der 
Strate,  iusofern  solche  in  Gelde  besteht,  des  trsa-tzes 
und  derKoslun,  soll  mit  scbleunigster  Execution  ver— 
fahreii,  und  vStrafe,  Ersatz  und  Kosteubetrag  an  das 
forum  de! ici i  commissi  abgegeben  werden  ;  die  Ver- 
brecher aber,  welche  mit  andern,  al*  Geldslrafen  be- 
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et  la  ligne  cadette  des  princ.  de  Ihwfs.  3$$ 

Jegt  werden,    sollen  gehalten  sein,  zu  deren  Ver- 4824 
biifsung  auf  die   unniiUelbnr,  jedoch   unter  Beobach- 
tung  der  $.  3.  vorgeschriebenen  Anzeige  und  .Ueldun* 
an  sie  erlassene  Auflorderung  des  Ric/iters,  der  die 
Unlersuchung  gefùhrt  hat,  ad  forum  deiicfi  commit 
sicb  zu  steiien. 

• 

$.  6*    lis  soll  auch,  wenn  praevia  causae  co<*m- 
tione sich  ergiebt,  daJs  der   Verbrerher  etwaa  mciit 
un  Ye/inôgen  habe,  von  deiu  re.juiririen  JJicbter  ein 
gewôlinJicljes  Atleslat  deshaJb  erlheill,  und  in  Anse- 
bung  der  Eiiibringung  der  Koslen  von  Uii%eriiiu<>en- 
den  ùberhaupt   eiiie  grôTsere  Slrenge,  ah  gegen^die 
eignen  Unterthanen  beobachtct  zu  vierden  pflegt,  von 
der  reuuirirenden  auswartigen  Behôrde  nicht  verlan»!, 
aucb  soJIen  die  Obrigkeilen  der  Forsiverbrecher  nicîit 
durch  lietjuisitioneu    iun   execnlivische  Beitreibun* 
olme  IVoth  belielligt,  und  dadurch  Kosten  auf  Kosten 
aidit  frudulos   geJiauft  werden. 

< 

§.  7-    Hiernachst  soll  den  dies-  und  jenseifigen 
Forstbedienten  zur  l'Hicht  geinachl  werden,  diejenigen 
Verbrecher,   die  sie  bei  Verrichlungen  auf  ihréin  Jle- 
Tiere  in  dies  -  oder  jenseiligen  AA  aldungen  ùber  Be- 
von  Waldfreveln  betreffen  diïrfien,  bei  dem 
Kicbter,  on  ter  dessen  Jurisdiction  die  AYaldung  gele- 
gea  ist,  anzuzeigen. 

§.  8.  Dièse  Ûbereinkunft  soll  voin  Tnge  der  in 
beiderseirigeu  Landen  zu  bewirlenden  Publication  in 
Kraft  treten  ,  und  bis  auf  Widern  f ,  m  eshaJb  jedeiu 
Theile  die  Aufkù'ndigung  ein  halbes  Jabr  voraus  frei- 
steht,  gel  (en* 

ISachdeiii  nun  Se.  Kônigliche  3îajesfat  von  Sach- 
sen,  unser  allergnàdigsler  Jlerr,  vorstehende  Verei- 
nijung  allentbalben  geneJiinigt  haben;  so  isl  luenïber 
juçenwartige  Erklarung  ausgefertigt  und  auf  aJJer- 
bochsfcn  BefeKl   volJzogen  wordeiu 

Dresden,   ain   17ten  Januar  1824» 


Kôniglich    Sachaische  Landesregierung»  • 

freiherr  -y  os  Wkrthïhj» 

Bb2 
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386       Convention  entre  la  France 

90. 

1824  Convention     entre    la     France  et 
'  l'Espagne,  concernant  les  prises  ma- 
ritimes ,  faites   en  1823,   signée  à 
Madrid  le  5  Janvier  1824/  ratifiée 
à  Paris  le  22  du  même  mois. 

(Le  Moniteur  Universel  1824.  No.  19-  85.) 

Dans  le  but  de  régler  le  mode  d'après  lequel  les 
sujets  françois  et  espagnols  propriétaires  de  bàthnens 
capturés  pendant  le  cours  de  Tannée  précédente  dé- 
voient être  indemnisés  et  remboursés ,  les  soussignés* 
dueinent  autorisés  à  cet  effet,  sont  convenus  des  ar- 
ticles suivans: 

Art.  I.  Les  navires  espagnols  capturés  par  les 
bâtiniens  de  S.  M.  Très  -  Chrétienne ,  ainsi  que  leurs 
cargaisons,  étant  estimés  à  une  valeur  approximative- 
ment  égale  aux  prises  faites  par  les  bâti  mens  et  cor- 
saires espagnols  sur  le  commerce  françois ,  il  est  con- 
venu que  les  prises  réciproquement  faites  et  condui- 
tes dans  les  ports  de  la  puissance  qui  a  fait  ces  pri- 
ses, demeurent  acquises  à  chacun  des  deux  gouyerne- 
mens ,  a  charge  par  eux  de  régler  comme  ils  le  jugent 
convenable,  les  indemnités  dues  à  leurs  sujets  re- 
spectifs.; la  France  et  l'Espagne  renonçant  mutuelle- 
ment à  toute  répétition  à  cet  égard. 

Aht.  II.  Toutefois  et  attendu  qu'il  est  constant 
que  des  navires  françois  capturés  antérieurement  au 
1er  Octobre  dernier,  et  qui  avoient  été  conduits  aux 
îles  Canaries  et  Baléares  et  dans  les  ports  de  la  Pén- 
insule, ont  été  relâchés,  ce  qui  détruit  l'exactitude 
de  la  compensation  admise  en  principe  par  Fart.  1. 
de  la  présente  convention,  le  montant  estimatif  de 
ces  navires  sera  tenu  en  compte  au  gouvernement 
espagnol,  qui  demeurera  libre  d'assigner  aux  propriétai- 
res espagnols  des  navires  capturés  leur  remboursement 
sur  le  gouvernement  françois,  jusqu'à  concurrence  des 
sommes  que  celui-ci  sera  reconnu  devoir. 
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90. 

Convention     entre     la    France    et  1824 
TEspagne  y  concernant  les  prises  ma- 
ritimes,   faites  en  1823,   signée  à 
Madrid  le  5  Janvier  1824/  ratifiée 
à  Paris  le  22  du  même  mois. 

Cm  el  fin  de  arreglar  el  modo  de  que  los  subditos 
«paroles  y  franceses  proprietarios  de  buques  apresa- 
dos  en  el  anno  précédente  sean  indemnizados  y  pa- 
/rados,  los  infraescritos,  autorizados  al  efecto  en  de- 
bida  forma  s  han  convenido  en  los  articulos  siguientes  : 

Art.  I.  Médian  te  que  los  barcos  espanoïes  âpre- 
os  por  los  buques  de  Sa  Majestad  Cristianissiina, 


y  Ria  cargamentos  se  graduan  de  un  valqr  aproxima- 
tiumeute  igual  al  de  Lis  presas  hecbas  por  los  buques 
J  corsarios  espanoïes  sobre  el  comercio  fiances,  se 
lia  convenido  que  las  presas  hechas  reciprocamente  y 
conduridas  hasta  los  puertos  de  la  poteucia  que  baya 
hecho  los  api-esamientos ,  se  considercn  adquiridas  par 
rada  uno  de  los  dos  gobiernos,  quedandp  a  su  cargo 
eî  arreglar  segun  jusgue  conveniente  las  indemnisa- 
ciones  debidas  a  sus  propios  subditos,  renunciando  la 
kpana  y  la,  Francia  mu  tu  amen  te  a  toda  repeticion 
ulterior  sobre  Ici  inateria. 

» 

Art.  II.  En  arteneion  a  tenerse  por  cîerto  que 
a^imos  barcos  franceses  apresados  antes  del  dia  pri- 
mero  de  octubre  y  conduridos  a  las  islas  Canarias,  a 
las  Baléares,  y  a  los  puertos  de  la  l'eninsula  ban 
iido  mtituidos  ;  cuyo  becho  destruye  la  exactitud  de 
laconpensacion  reconocida  como  principio  por  el  arti- 
eoJo  {•  de  este  convenio,  se  déclara  que  Ja  suino  en 
9«e  je  valuen  estos  buques  y  cargamentos  se  tendra 
en  cnento  à  favor  del  gobiefno  espanol,  el  que  podra 
giw  a  favor  de  los  proprietarios  espanoïes  de  buque» 
«prcaados  su  reeinbolso  contra  el  gobierno  francès 
tata  la  suina  concurrente  que  se  econoaca  como 
fotida  de  este* 
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1824~  .  Art.  III.  Le  compte  de  l'estimation  de  ces  re- 
stitutions sera  réglé  d  ici  au  premier  3Iai  prochain; 
et  comme  ces  navires  ont  olé  restitués  sans  que  vrai- 
semblablement, il  eu  ait  été  fait  aucun  inventaire  ni 
estimai  ion,  il  sera  donné  aux  agens  espagnols  toutes 
facilités  auprès  des  administrations  françoises  pour 
qu'ils  puissent  se  convaincre  de  l'exactitude  des  éva- 
luations qui  seront  faites  de  concert ,  des  dits  navires 
ainsi  que  de  leurs  cargaisons. 

Art.  IV.  Si  le  gouvernement  françois  reconnois- 
soit  de  son  côté ,  avoir  aussi  relâché  des  navires 
espagnols  capturés,  le  compte- en  seroit  immédiate- 
ment dressé,  et  le  gouvernement  espagnol  lui  en 
rembourseront  le  moulant,  par  compensation,  sur  les 
Sommes  qu'il  auroit  à  répéter,  pour  le  même  objet, 
du  gouvernement  françois,  ou  de  toute  autre  manière. 

\ 

Art.  V.  Les  prises  faites  par  les  bâtiinens  de 
l'une  ou  de  l'autre  puissance,  postérieurement  au  pre- 
mier Octobre  de  mil  huit  cent  vingt  trois,  seront 
considérées  comme  nulles  et  non  avenues,  les  deux 
gouvernemens  s'obligeant  à  en  faire  opérer  la  restitu- 
tion aux  propriétaires  ou  ayant  droit. 

En  foi  de  quoi  les  soussignés,  en  vertu  de  leurs 
pleins -pouvoirs  respectifs,  ont  signé  la  présente  con-  . 
vention  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

-  ^  Fait  à  Madrid,   le  cinq  Janvier  mil  v huit  cent 
vingt  quatre. 

*  — 

L'ambassadeur  de  S.  31.  Très  -  Chrétienne 

Le  Marquis  de  Talaru. 


■ 
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A&t.  UI.  La  cuenta  del  valor  de  estas  restitucio-  1824 
nés  se  formai  izara  desde  avra  hast  a  el  dia  primero 
de  mayo  venidero  ;  y  como  es  tu  s  nuques  habran  sîdo  1  • 
probablemente  devueltos  sin  précéder  inventario  ni 
taxarion,  se  proporeionaran  a  los  agentes  espanoles 
lodos  Jos  juedios  para  facilitarles  en  las  administra- 
ciones  franceaas  ,  el  convenciiniento  de  la  exactitud  de 
las  ^aluaciones  que  se  executarau  de  coinun  acuerdo 
lanlo  por  lo  tocante  à  la  estiinacion  de  los  barcos, 
como  al  de   sus  cargamentos. 

Art.  IV.  Si  resullase  que  el  gobierno  francès  pot 
su  parte,  habiese  tambien  puesto  en  libertad  barcos 
espanoles  apresados,  se  format  à  immédiat  émeute  la 
cuenta  de  elio ,  y  al  gobierno..  espaool  le  reembolsarà 
su  importe,  por  cômpensacion  contra  las  su  mas  que 
el  tenga  que  repetir  del  gobierno  francès  por  igual 
titulo  o  de  qualquiera  otra  manera. 

Art-  V.  Los  apresainîentos  hechos  por  los  bu- 
çoes  de  la  una  o  de  la  oirh  pdtencia  despues  del  dia 
primero  de  octobre  de  mil  ochocientos  veinte  y  très 
se  consideraran.  como  nulos,  y  como  si  no  Jiubieren 
eristido,  y  los  dos  gobiernos  se  obligan  à  hacer  ere- 
rotar  la  restitucion  à  los  proprietarios,  o  a  quien  le- 
citimainente   los  représente. 

En  fè  de  lo  quai  los  infraescritos ,  en  yirtud  de 
pus  respectivos  plenos  poderes,  ilrmaron  el  présente 
coavenio  ,  y  lo  sellaron  con  el  sello  de  sus  armas. 

m  -  * 

En  3îadrid    à  einco  de  Enero  de  mil  ochocientos 
Teinte  y  quatro.  / 

El  primer  secretario  de  Estado  inlerino  de  S.  M.  C 

- 

JFirmado:  el  conde  nr  Ofalia. 
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1824  Convention  entre  la  Prusse  et  le 
grand- duché  de  Mechlenbourg  Stre- 
UtZy  concernant  la  réception  réci- 
proque des  vagabonds y  publiée  le 

26  Janvier  1824- 

(Gesetzsammlung  fur  die  Koniglichen  Preufsi- 
r     schen  Staaten  1824.  No.  4-  S.  56.) 

♦ 

Zrv\îscnen  der  Ko'nigHch  Preufsischen  und  der  Grofs- 
herzoglith  Mecklenburg  -  Strelitzschen  Regierung  isl 
als  Zusalz  zu  dem  Art.  6-  der  uiiterm  7ten  Mai  1819 
<ibgescb]ossenen  Convention  wegen  gegenseitiger  Ùber- 
nainuo  der  Vagabunden  und , Ausgewieseiieu  nachôte- 
hende  Obère iakunft  getioiFen: 

INaclidejn,  der  zwischen  der  Koniglich  rreufsi- 
schen  und  Grofslierzoglich  Mecklenburg- Strelitzschen 
Regierung  de  dato  Berlin  den  7len  3Iai  1819  abge- 
sohlossenen  Ùbereinkuuft  wegen  gegenseitiger  Cber- 
nabine  der  Vagabunden  und  Ausgewiesenen  ungeach- 
tet,  in  Bcziehung  aqf  die  Staatsangehorigkeit  der  Ge- 
seJIen  und  DienslJ^olen  die  Festslellung  eines  allge- 
nieincn  uorinirenden  Grundsatzes,  zur  Jlebung  aller 
etwanigen  Zweifel  in  vorkomiuenden  Faileu,  von 
beiden  Seilen  als  notliwendig  anerkannt  worden  ist, 
go  isl  in  dieser  UinsicJit  von  beiden  genannten  Re- 
gicrungen  nachsteheude  nachtragliche  Ûbcreinkunft 
verabredet  und  abgeschlossen  worden. 

§.  1.  Dem  Art,  6«  der  obgedacli (en  Convention 
vom  7*en  Mai  1819  wegen  gegenseitiger  Ûbernahnie 
der  Vagabunden  und  Ausgewiesenen ,  folgendea 
Inhalts  : 

uBei  der  Bestimmung,  welcher  Staat  eînen  Vaga- 
bunden zu  ubernelunen  liabe,  soll  es  niclit  sowolil 
auf  don  Geburtsort  dièses  Letzlern,  sondern  wesent- 
Jich  und  vorzugsweis©  darauf  ankojnmen ,  wo  derselbe 
tein  ervvcislich  letztes  Domicil  gehabt  habeV 
wird  ah  wùhere  Besliiumung ,  in  Beiriehung  auf  die 
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StaatsangehorigJteit  der  GeseJlen  und  Dienstboten,  1824 
ansdrùckJich   hinzugefiïgt  : 

"Auch  soll  bei  Gesellen  und  Dienstboten  der  un* 
onlerbroeheiio  Aufeiithalt  von  zebn  Jahren  und  langer, 
an  eineiu  und  demselben  Or  te,  hinsichtlich  der  An- 
wendung  dieser  Convention,  eineni  Do  mi  cil  Yoliig" 
gieich  geaclitet  werdeii.'' 

§.  2«  Dièse  nachtragliche  nahere  Bestiminung  soll 
Ton  nun  an  dergeatalt  aïs  rechtsgùltige  Norin  in  vor- 
tomraenden  Falleu  betracbtet  werden,  als  wenn  die- 
selbe  in  der*  mehrgedachten  Convention  selbst  mit 
aosdrucklichen  Worten  enthalten  ware. 

So  geschenen  Berlin,  den  2Gteu  Januar  1824- 

Kôniglich  Preufsisches  Ministerium  der  auswartigen 

Angelegen  he  iten . 

yos  Bkritstokff. 


92. 

Convention  entre  le  royaume  des 
Pays-Bas  et  la  ville  de  Hambourg, 
à  légarcl  d'une  abolition  réciproque 
du  droit  de  détraction  {jus  de- 
tractus),  et  de  l'impôt  démigration 
{census  ernigrationis) ,  signée  à  la  , 
Haye  le  27  Janvier  1824* 

{Journal  officiel  du  royaurhe  des  Pays-Bas  1824* 

No.  27.) 

Air.I.  Les  droits  connus  sons  le  nom  de  jus  • 
uWacras,  gabella  hereditaria  et  census  emigrationis* 
De  seront  plus  exigés  ni  perçus  à  l'avenir,  lorsqu'on 
cas  de  succession,  donation,  vente,  émigration  ou 
«très,  il  y  a  lieu  à  une  translation  de  biens  des 
états  du  royaume  des  Pays-Bas  dans  ceux  de  la  ville 
de  Hambourg y    ou   de  ceux-ci  dans 
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1824  royaume  des  Pays-Bas  respectivement,  pour  toute 
leur  étendue  tant  actuelle  que  future,  toutes  les  im- 
positions de  cette  nature  étant  abolies  entre  les 
deux  états. 

Art.  IL  Cette  disposition  s'étend  non -seulement 
aux  droits  et  autres  impositions  de  ce  genre,  nui  font 
j  partie  des  revenus  publics ,  mais  encore  à  ceux  qui 
jusqu'ici  pourroieut  avoir  été  levés  par  quelques  pro- 
vinces ,  villes,  jurisdictions,  corporations,  arrondisse- 
mens  ou  communes,  de  manière  que  les  sujets  re-x 
spectifs  qui  exporteront  des  biens,  ou  auxquels  il  en 
ëcherroit,  à  titre  quelconque,  dans  l'un  ou  l'autre 
état,  ne  seront  assujettis  sous  ces  rapports  à  d'autres 
impositions  ou  taxes,  qu'à  celles  qui,  soit  à  raison 
de  droit  de  succession,  de  vente  ou  de  mutations  de 
propriété  quelconque,  seroient  également  acquittés 
par  les  habitans  du  royaume  des  Pays-Bas,  ou  ceux 
de  la  ville  de  Hambourg,  d'après  les  réglcmens  et 
ordonnances  qui  existent  ou  qui  émaneront  par  la 
suite  dans  ^es  deux  pays. 

Ait.  1H.  La  présente  convention  est  applicable, 
non  -  seulement  à  toutes  les  successions  à  échoir  à 
l'avenir  et  à  celles  déjà  dévolues,  mais  à  toutes  les 
translations  de  biens  en  général,  dont  l'exportation 
n'a  point  encore  été  effectuée. 

Art.  IV.  Gomme  cette  convention  ne  regarde  que 
les  propriétés  et  leur  libre  exportation,  toutes  les 
lois  relatives  au  service  militaire  restent  en  pleine 
vigueur  dans  les  deux  pays ,  et  les  gouvernement 
contractais  ne  s'ont  nullement  restreints  par  la  pré- 
sente convention  dans  leur  future  législation  sur/ 
cet  objet. 

Art.  V.  Cette  convention  expédiée  en  double  et 
de  même  teneur,  signée  par  le  ministre  des  affaires 
étrangères  de  S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas,  et  par  le 
syndic  de  Hambourg  à  ce  délégué  par  le  sénat,  sera 
échangée  mutuellement,  et  aura  fait  et  valeur  du  jour 
où  les  échanges  auront  eu  lieu. 

Fait  et  signé  k  la  Haye,  le  27  Janvier  mil  huit 
cent  vingt- quatre. 

Le  ministre  de  S.  M.  près  les  cours  de  Rome  et 
de  Toscane,  chargé  ad  intérim  de  la  direction  du  dé- 
partement des  affaires  étrangères. 

{Signe)   J.  G.  Rkivholb. 
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Le  ministre  de  S.  M.  près  le  St.  Siège  et  la  cour  1824 
de  Toscane,  charg-é*  ad  intérim  de  la  direction  du  dé- 
partement des  affaires  étrangères,  déclare,  que  la 
présente  convention  a  élé  ratifiée  par  le  gouverne- 
ment des  Fays-Bas,  le  31  Janvier  1824,  et' par  le 
sénat  de  la  ville  do  Hambourg,  le  20  Février  de  la 
même  année  ,  et  que  les  actes  de  ratification  ont  été 
échangés  le   12  Mars  suivant. 

{Signé)    J.  G.  Reinhold. 


93. 

Convention     entre    le  grand  -  duché  * 
de  Scuce-  TVeimar  et  le  duché'* de 
Saxe  -  Crothct ,    concernant    le    rem-  > 
bourseirtent  des  fraix  de  justice  en 
matières    criminelles,   du  2  Février 

1824. 

(Zutatz  zitrtz  ersten  Theile  der  neuen  Beifugen  zur 

(Gothaischen)  Landeaordnung  No.CLXVH.) 

« 

IVachdem  arwischen  der  Herzoglichen  Sachsen  -  Gotha- 
Altenburgisclien     und  der  Groisherzoglick  Sachsen- 
Weimar  -  Eisenachisclien^  Staats  -  Regierung  die  Ûber- 
einkunft  getrofFen  worden  ist:  f 
"dafs   in    a  lien    Unlersuchungssachen,    wo  wegen 
T3averinô*geiilieit  des  Inculpât  en  die  Kœten  niederge- 
scblaçen  werden  mussen,  keine  andern  Kosten,  als 
die  ùarert    jiuslagen  fur  Atzung  (im  weiteren 
Sînne  des  Worts,  wo  namentlirh  auch  Arzt-  und 
Kurkosten,    Lagerstroh,  Wasche  und  notlidùrftige 
Hekleidunfçs  -  Gegenstande  darunter  begriffen  sind), 
Transport ,   Porto  und  Copialien,  von  den  sâmmt- 
lichen,  sowoM  iiiunittelbaren ,  als  Patrimonial  -  Ge- 
richten   der    beiden  Staaten,  feegensetlig  berechuet 
und  erslattet   werden  sollen," 

\  . 

> 
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so  wird  solches  auf  Lochs ten  Befehl  Ihro  Herzog- 
Jichen  Durchlaucht  hierdurch  ôffentlich  bekanut  ge- 
uiacht,  und  werden  die  sàinmtlichen  Behorden  zu— 
gleich  angewiesen,  sich  bei  vorkojuinenden  Gelegen— 
heiten  genau  hiernach  zu  richten. 

Gotha,  den  26ten  Februar  1824. 

Herzogl.  Sachs.  Landes  -  Regierung  daselbst. 


94. 

Convention  entre  la  Hesse  grand- 
ducale  et  la  principauté  de  Wal- 
deck,  pour  empêcher  les  délits  fo- 
restiers dans  les  forêts  limitrophes, 
publiée  à  Darmstadt  le  7  Février 

1824. 

{Grofsherz.  HessiscJies  Regierungsblatt  No%  XXIX. 
Seite  283.  vom  I6ten  Marx  1824.) 

- 

]\*achdein  die  Grofsherzoglich  Hessische  Slaatsregie- 
rung  mit  der  Fursllich  Waldeckschen  Staats-Hegie- 
rung  iïbereingekonnnen  ist,  wirksamere  Maasregeln 
zur  Verhiïtung  der  Forstfrevel  in  den  Grenzv\;aldim- 
gen,  so  wie  zur  Verhiïtung  der  Jagd-,  Fischerei— 
und  Feldfrevel  gegenseitig  zu  treflen,  so  erkJâren 
beide  Staatsregierungen  Folgendes  : 

Art.  I.  Es  verpflîchtet  sich  sovfohl  die  Grofs- 
herzoglich  Hessische  als  die  Fûrstlich  Waldecksche 
Staatsregierung  die  Forstfrevel,  weiche  ihre  Unter- 
thanen  in  den  Waldungen  des  andern  Gebiets  ver- 
uben  in6chten,  sobald  sie  davon  Kennlnils  erhalt, 
nach  dense J lien  Gesetzen  zu  untersuchen  und  zu  he- 
Strafen,  nach  welchen  sie  untersucht  und  bestraft 
werden  wùrden,  wenn  sie  in  inlàndischen  Forsten 
begangen  worden  warçn.  , 
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Art.  IL  Die  znr  Untersuchung  ond  Bestrafung  1824 
der  Forslfrevel  zustandigen  Behorden  des  einen  Staats 
haben  den  aintliciien  l'rotokollen  der  Forstbeainten, 
so  nie  anderer,  etwa  zustândiger  Polizei  -  oder  Ge- 
richlsheaixi ten  des  andern  Staats  vollen  Glauben  bei- 
2umessen,  mithin  die  mit  geniïgender  Bestimnitheft 
angezeigten  Frevler  fur  schuldig  zu  erkennen,  wenn 
sie  keinen  vollstàndigen  Gegenbeweis  fuhren. 

ë 

Art.  III.  Die  Forster  (Waldwàrter  u.  s.  w.)  ha- 
ben das  Recht,  den  Frevler  auf  Betreten  auf  deiu 
Gebiet,  wo  er  gefrevelt  hat,  zu  |arretiren  uiid  ihn  an 
die  JLocalpolizei-  Behorde  seines  Wohnorls  abzugeben 
oder  abgeben  zu  lassen,  welche  Ablieferung  zur  Be- 
^rafung  an  das  forum  domicilii,  als  Regel  hierdurch 
angenoininen  wird. 

Art.  IV.  Von  dieser  im  Art.  3»  festgesetzten 
Reçei  fîndet  nur  alsdann  eine  Âusnahme  Statt,  wenn 
entweder  die  Frevler  Schaarenweise  einfallen ,  init- 
bin  eigentlich  das  Staatsgebiet  verletzen  und  auf  ge- 
whehene  Aufforderung  von  Forlsetzung  des  Frevels 
oder  auch  nur  ihrer  Gegenwart  nicht  abstehen 
Pollen,  oder  wo  sie  sich  auf  irgend  eine  sonstige 
Weise,  durch  Angriff,  Mifshandlung ,  Drohung  und 
Gebraoch  lebensgefahrlicher  Werkzeuge  der  Staatsge- 
w.Jt  thâtlich  widersetzen,  oder  irgend  eines  anderen 
Verbrechens  aufser  dem  Frevel  sich  schuldig  inacheu. 

In  diesen  Fâ'llen  bJeibt  es  sowohl  der  Grofsher- 
zoglich  Hessischen  als.  der  FùrstKch  Waldeckschen 
Slaatsregierung  ûberlassen,  die  zur  eigenen  Handha- 
tang  des  gebùhrenden  Schutzes  und  des  eigenen  Straf- 
reckts  nôthigen  MaasregeJn  zu  ergreifen. 

Art.  V.  Ob  der  arretirte  und  nach  Art.  3«  an  die 
Behoràc  seines  Wohnorts  abgelieferte  Frevler  seines 
Arreste*  nicht  eher  zu  entlassen  sei ,  bis  er  Entschâ- 
ti^uns:,  Rugegeld  9  Arretirungskosten  und  Strafe  ent- 
weder taar  bezahlt  oder,  im  Fall  des  Unvermogens 
mit  Gefangnils  abgebufst  haben  werde,  bleibt  dem 
riebterlichen  gewissenhaften  Ermessen  desjenigen 
^rofcherzoglich  Hessischen  oder  Fiïrstlich  Waldeck- 
*hen  Beamten  ûberlassen,  an  welchen  ein  Frevler 
"ô'tfJiefert  wird. 

- 
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1824  Art.  VI.  Voa  dea  beiderseitigea  Behordea  soll, 
zur  Kntdeckuag  der  Fr.evler  aile  niogliche  Hiilfe  ge- 
leistel  werden,  nameutlich  wird  geslatiet,  dais  die  Spur 
der  Forstfrevler  durch  die  Fùrster  (Waldwârler  u.s.  w.) 

,  ia  das  fremde  Gebiet  verfoJgt  und  Haussuchungea  au! 
der  SleJJe,  ohne  vorherige  Aiifrage  bei  den  Jandrath- 
Hchea  Behorden  (Àjutern  u.  s.  w.)  jedocii  nur  iu  (>e- 
geawart  und  nach  der  Anorduuug  Ues  zu  dieseai  Be- 
huïe  mûndlich  zu  requirirendéu  Ortspolizeibeaniten 
(Burgerineisters,  Ortsschultheifsea  u.  s,  w.)  vorgeaom- 
îuen  werden.  Disser  Jiat  die  hierbei  aufgefundenen 
angeblich  gefreveltea  Gegeastande  ia  sichere  Ver- 
wahrung  briugen  zu  lassen,  ubrigens  fur  die  Haus- 
suchung  keine  Belohauag  zu  epnpfangen. 

Art.  VIL  Be?  diesen  Haussuclmngen  inufs  der 
Ortspolizeibeamte  sogleich  eia  l'rotokol]  aufnenmea 
und  eine  Ausfertigung  desselbea  deia  recjuirirendea 
Angeber  einhandigen,  eine  zweile  Ausfertigung  aber 
seiner  vorgesetzten  Be  horde  (Landrath,  Beaaitea) 
i/bersendea,  bei  Verineidung  einer  i'olizeistrafe  von 
eijiein  bis  fù'nf  Gujdeu  fur  deajenigen  Orlsvorsland 
oder  Ortspolizeibeaniten ,  welcher  der  Réquisition 
nicht  Genûge  leistete.  A  oc  h  kann  der  Angeber  ver- 
langen,  dais  der  Fôrster  (oder  ia  dessea  Abwesenheit 
der  VValdwàrter)  des  Orts,  worin  die  Jfaussuchungcn 
vorgenoaiaien  werden  soUen,  dabei  zugezogen  werde. 

Art.  VIII.  Den  unlersuchenden  und  beslrafenden 
Behorden  ia  deju  Grofsherzoglhuia  llessea  uad  in 
dem  Fiirsteathuia  Waldeck  wird  zur  l'Hicnt  gemacht, 
die  Uatersucbung  und  Bestrafong  der  Forstfrevel  in 
den  na'chsten  nach  der  Verfassung  des  Landes  Statt 
iiadeadea  Forstgerichtea  vorzuneliinen.  Bei  beson- 
ders  (|ualificirtea  FaiJea  sind  jedoch  die  Behorden 
verbuadeu ,  die  Untersuchung  und  Beslrafuag  der 
Forstfrevel  auch  vor  Abhaltuag  der  gew  ohnlichen 
Forstgerichte  vorzunehmeu. 

Art.  IX.  Die  VolJziehuag  der  Straferkenataisse 
nebst  der  Beitreibung  der  dem  Waldeigeal  humer  zu- 
erkannten  Eiitschâdigungsgelder  soJl  juit  der  erforder- 
lichea  Beschleuaigung  bewirkt  und  deshaJb  zu  _  ge- 
griïndeteaBeschwerdea  niemaJs  AnJafs  gegeben  werden. 

Die  erkaante  Geld-  oder  Arbeitsstiafe  wird  zuai 

.  * 
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Vortheil  desjenigen  Staats  vôllzogen,  dessen  Behorde  1824 
die  Strate  erkannt  hat.    t)er  dem  Waldeigenthùmer 
zuerkannte  ^Schadensersatz,   so  wie   die  Denuncian- 
ten -Gebiïhr,  wo  dièse  letztere  gesetzlich  bestehet, 
werden  vorzugsweise  vor  der  Strafe  beigetrieben. 

Art.  X#  "Wâs  in  deu  vorhergehendeu  Artikeln 
in  Ansehung  der  Forstfrevel  bestiimnt  ist ,  gilt  auch 
in  Ansehung  der  Jagd  - ,  Fischerei  -  und  FeldfreveJ, 
in  soweit  dièse  Bestiminungen  hiecauf  anwendbar  sind. 

Art.  XI.  Gegenwârtige,  iin  Namen  Sr.  Kônig- 
lichen  Hoheft  des  Grofsherzbgs  von  Hessen  und  Sr. 
DurcJj Jaticht  des  Herrn  Fùrsten  von  "Waldeck  zwei- 
mai  gJeichlaulend  ausgefertigte  Erkhïrung  soJl,  nach 
erfolgter  gegenseiliger  Auswechselung,  ôffentlich  be- 
Xannt  gemacht  werden,  iind  Kraft  und  Wirksamkeit 
in  den  beiderseiligen  Landen  haben.  Urkundlich  der 
Unferschrift  und  des  beigedruckten  Staatssiegels. 

Darmstadt  den  7ten  Februar  1824. 

Grofcherzoglich  Hessisches  Mintsterium  der  auswar- 

tigen  Angelegenheiten. 

DU  ThIL. 

vosr  Zamoïn. 


,  95. 

Convention     entre    là    France  et 
l  Espagne ,  concernant  le  séjour  des 
troupes  franqoises  en  Espagne,  con- 
clue à  Madrid  le  9  Février  1824* 

(Le  Moniteur  Universel  1824.  No.  253») 

S»  M.  le  Roi  d'Espagne  et  des  Indes  ayant  jugé 
nécessaire  de  demander  à  S.  M.  T.  C.  le  Roi  de 
r/ance  et  de  IVavarre  qu'une  partie  de  l'armée  Iran- 
Çt>i*e  restât  "encore  en  Espagne,  afin  d'assurer  Je 
repos  et  le  bien  être  de  ses  états,  d  avoir  le  teiu»  de 
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1824  recomposer  son  armée  sur  les  bases  de  Tordre  et  de 
Ja  discipline,  et  de  consolider  son  gouvernement  de 
manière  à  contenir  la  malveillance  et  les  factions  oui 
tenteroient  d'en  troubler  la  tranquillité  ; 

Et  S.  M.  T.  C.  ayant  à  coeur  de  prouver  à  S.  M. 
C.  la  tendre  affection  un  elle  lui  porte,  l'intérêt  qu'elle 
porte  à  la  prospérité  de  l'Espagne,  et  désirant  con- 
tribuer de  tout  son  pouvoir  a  l'affermissement  de  la 
'  monarchie  espagnole  ; 

Leurs  Majestés  ont  arrêté  de  faire  choix  de  plé- 
nipotentiaires pour  discuter  et  signer  une  convention 
qui  pût  remplir  l'objet  de  leur  commune  sollicitude; 

(  En  conséquence  elles  ont  nommé,  savoir: 

S.  M.  T.  C.  le  sieur  Louis  Justin  Marie,  marquis 
de  Talaru,  pair  de  France,  maréchal  de  ses  camps  et 
années,  chevalier  de  Tordre  royal  et  militaire  de 
Saint  Louis,  et  de  Tinsigne  ordre  de  la  toison,  d'or, 
son  ambassadeur  près  S.  M.  C.  ; 

Et  S.  M.  C.  don  Narcisse  de  Heredia  Begines  de 
los  Ilios ,  comte  d'Ofalia,  chevalier  grand^croix  de 
Tordre  américain  d'Isabelle  la  Catholique,  numéraire 
de  Tordre  royal  et  distingué  de  Charles  111  ;  conseil- 
ler d'état,  surintendant  général  des  courriers  et  postes 
d'Espagne  et  des  Indes , 

Lesquels  munis  de  leurs  pleins  -  pouvoirs,  sont 
convenus  des  stipulations  suivantes: 

Aut.  I.  S.  A.  K*Ie  duc  d'Angoulènie,  généralissime 
de  Tarmée  françoise,  laissera  en  Espagne  un  corps 
d'armée  de  quarante  cinq  mille  hommes  qui  séjour- 
nera jusqu'au   1  Juillet  1824» 

Ce  corps  sera  sous  les  ordres  de  son  général  coin- 
mandant  en  chef  qui  s'entendra  avec  le  gouverneraient 
de  S.  M.  C,  et  dont  le  quartier  général  sera  établi  à 
Madrid  ou  dans  les  environs.  Les  troupes  qui  le 
composeront  ne  reconnoitront  que  les  ordres  qui  leur 
seront  transmis  par  leurs  généraux  et  officiers,  sauf 
le  cas  où.  il  en  seroit  autrement  ordonné  par  des  in- 
structions spéciales  à  l'égard  des  détachemens  combi- 
nés avec  des  troupes  espagnoles. 

Aiit.  II.  A  moins  de  disposi lions  contraires  du 
commandant  en  chef,  les  troupes  françoises  restant 
en  Espagne  fourniront  habituellement  les  garnisons 
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des  villeâ  et  places  suivantes:  Cadix,  lie  de  Léon  1824 
et  dépendances  ;  Burgos,  Aranda  del  Duero,  liadaioz, 
la  Cu rogne,  Santona,  IJilbao,  .Saint- Sébastien ,  Vic- 
toria, Tolosa,  f'auiplona ,  San  Fernando  de  Floueras, 
lierona,  Uo^tali  u  li ,  ttarrelloune ,  Ja  Seu  d  trgei, 
Lérida. 

0 

Le  commandement  militaire  de  chacune  de  ces 
villes  et  places  appartiendra  à  l'officier  françois  pour- 
vu de  lettres  de  service  pour  y  commander.  Il  sera 
investi,  sous  Je  rapport  de  police  militaire,  des  mê- 
mes pouvoirs  qui  sont  attribués  ai.\  gouverneurs 
espagnols. 

Art.  III.  Les  arsenaux  et  établissemens  d'artille- 
rie et  du  génie  situés  dans  les  places  ci -dessus  men- 
tionnées, ainsi  que  tous  les  objets  qui  pourroient  s'y 
trouver,  serviront"  sous  la  direction  des  commandans 
françois  à  l'armement  des  places f  aux  travaux  à  y 
exécuter,  aux  réparations  d'armes  et  autres  besoins 
de  service.  Les  officiers  espagnols  de  l'artillerie  et 
du  »énie  qui  seront  chargés  desdits  arsenaux  et  éta- 
ulb*inens,  devront  obtempérer  aux  demandes  qui 
leaf  seront  faites  à  cet  égard  par  les  commandans 
f.aiiçois. 

Art.  IV.  Lorsque  l'état  des  villes  ou  places  dé- 
nommées dans  l'art,  2,  ou  des  pays  environnans, 
exigera  la  réunion  d  une  ^"unte  sanitaire,  elle  sera 
présidée  par  le  commandant  françois.  Un  officier  de 
santé  de  l'armée  françoise  y  sera  admis  a  l'effet  do 
provoquer  toutes  les  mesures  curalives  et  préserva- 
trices qui  seroient  jugées  nécessaires.  Le  comman- 
dant françois  ordonnera  et  fera  exécuter  toutes  les 
dispositions  qu'exigeroient  les  circonstances.  Dans 
les  places  où  réside  un  capitaine  général,  il  présidera 
la  jvtiie  et  le  commandant  françois  en  sera  le  vice- 
président.  , 

Art.  V.  La  gendarmerie  françoise  pouvant  exer- 
cer sa  surveillance ,  non  seulement  dans  les  places 
?t  canlonnemens  où  résident  les  troupes  françoises, 
mais  aussi  dans  les  pays  adjacens  et  dans  les  diverses 
l^ne»  de  communication,  les  autorités  civiles  et  mi- 
litaires espagnoles  devront  lui  prêter  main -forte  et 
insistance  au  besoin. 

Ce 
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1824  Elle  pourra  arrêter  les  individus  des  deux  nations 
ou  étrangers,  sauf  à  remettre  entre  les  mains  de  l'au- 
torité espagnole  ceux  qui  n'appartiennent'  pas  à  la 
jurisdiction  de  l'armée  françoise. 

Art.  VI.  Les  militaires  françois,  les  employés 
de  l'armée  et  les  individus  à  sa  suite,  étant  justi- 
ciables des  seuls  tribunaux  militaires  françois,  ceux 
d'entre  eux  qui  seroient  arrêtés  par  les  autorités 
espagnoles,  seront  remis  immédiatement  aux  coin- 
mandans  françôis  les  plus  voisins  du  lieu  de  l'ar- 
restation. 

Art.  VIL  Le  gouvernement  espagnol  fera  juger 
>ar  des  tribunaux  spéciaux  ou  commissions  militaires 
ies  individus  ou  bandes  arrêtés  les  armes  à  la  main, 
qui  troubleroient  la  surété  des  communications  et  qui 
seroient  prévenus  de  brigandage  et  d'attaques  contre 
des  françois  appartenant  à  l'armée,  ainsi  que  tous 
ceux  qui  porteroient  des  armes  défendues  par  les  lois, 
dans  les  lieux  où  seront  les  troupes  françoises. 

Art.  VIII.  Dans  le  cas  d'accusation  pour  crime 
contre  la  surété  publique,  commis  de  complicité  par 
des  individus  françois  et  espagnols,  tous  les  prévenus 
seront  rémis  à  l'autorité  françoise  pour  l'instruction 
de  J'affaire,  et  jugés  en  suite  par  leurs  tribunaux 
respectifs. 

Art.  IX..  Les  déserteurs  des  troupes  des  deux 
nations  seront  réciproquement  rémis. 

Art.  X.  S.  31.  T.  C.  prenant  en  considération 
les  malheurs  qu'a  éprouvés  l'Espagne,  se  charge  de 
subvenir  aux  dépenses  ordinaires  de  solde,  nourriture, 
équipement  et  entre  lien  de  ses  troupes,  seulement 
le  gouvernement  espagnol  s'engage  à  payer  la  diffé- 
rence du  pied  de  paix  au  pied  de  guerre,  ce  qui  est 
fixé  pour  abonnement  définitif,  pour  le  corps  d'ar- 
mée françois  qui  reste  en  Espagne,  à  la  somme  de 
deux  millions  de  francs  par  mois,  qui  sera  comptée 
à  dater  du  i  Décembre  1823,  et  due  le  dernier  jour 
de  chaque  mois. 

Art.  XL  S.  M.  C.  se  chargera  en  outre  de  pour- 
voir, conformément  au  règlement  annexé  à  la  pré- 
sente convention,  à  rétablissement  des  troupes  en 
garnisons,  au  casernement,  magasins,  matériel  des 
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hôpitaux ,   transports  à  la  suite,    étapes  militaires,  1824 
approvisionnement  de  siège  dans  les  places,  aux  ré- 
parations et  autres  objets  reconnus  nécessaires. 

Art.  XII.  Les  effets  d'habillement  et  d'équipe- 
ment, livres  et  autres  objets  nécessaires  à  la  con- 
sommation ou  à  l'usage  des  troupes  frauçoises,  en- 
treront et  circuleront  en  Espagne  francs  de  tous  droits. 
Mais  pour  prévenir  les  abus  qui  pourroient  porter 
atteinte  au  maintien  des  réglemens  do  douane,  il  est 
convenu  que  ces  objets  ne  pourrpnt  être  introduits 
que  munis  de  certificats  authentiques  qui  constateront 
leur  origine  et  leur  déstination;  et  en  se  conformant 
aux  formalités  qui  seront  déterminées  a  cet  égard. 

Art.  XIII.  Les  militaires  et  employés  de  l'ar- 
mée qui  rejoindront  leurs  corps  ou  quitteront  l'Espagne, 
^ront  exempts  de  tous  payemens  aux  douanes,  ser- 
>ant  à  leur  usage  personnel. 

- 

Art.  XIV.  Toutes  les  lettres  de  service  de  l'ar- 
mée françoise  qui  seront  contresignées,  seront  reçues 
aux  bureaux  ordinaires  de  poste  et  rémises  franches 
<k  port.  Les  estafettes,  couriers  et  voyageurs  mili- 
taires, payerout  les  chevaux  et  autres  rétributions  de 
poste  sur  le  même  pied,  que  les  couriers  du  gouver- 
nement espagnol;  ils  seront,  ainsi  que  les  convois 
militaires,  transports  de  vivres,  équipemeus  et  mu- 
nitions, exempts  des  droits  de  chaîne,  établis  pour 
lentietien  des  routes. 

Art.  XV.  Tour  la  surêtd  des  communications  et 
de  la  correspondance,  le  gouvernement  espagnol  fera 
placer  des  postes,  qui  seront  disposés  de  manière  à 
pourvoir  au  service  des  escortes  pour  les  convois, 
expéditions  d'effets  ou  approvisionnemens ,  officiers 
en  inUs'ion  et  couriers  de  Tannée  françoise. 

Art.  XVI.  S.  M.  T.  C.  ne  laissant  des  troupes 
en  Espagne,  que  sur  la  demande,  qui  lui  en  a  été 
faite  par  S.  M.  C. ,  il  demeure  convenu  que  non  ob- 
stam  la  fixation  du  terme  porté  en  l'article  premier, 
ces  troupes  seront  rappelées  aussitôt  que  le  Roi 
d'Espagne,  ne  croyant  plus  leur  présence  nécessaire, 
en  aura  fait  la  demande.  De  son  côté  S.  M.  le  Roi 
&  France  se  réserve  le  droit  de  les  rétirer  avant  ce 
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1824  !erTne'  s*  q"el<lue  circonstance  imprévue  de  lui  faisoit 
iuger  nécessaire. 

Akt.  Wll,  Les  hautes  parties  contractantes  se 
réservent  aussi  d'examiner  d'un  conuni.n  accord  si  à 
lôpoque  fixée  par  l'art.  1.  de  la  présente  convention, 
il  sera  convenable  de  la  prolonger  suivant  les  mê- 
mes bases. 

'  Art.  XVIII.    La  présente  convention  à  laquelle 

sera  annexé  un  règlement  relatif  à  son  exécution,  sera 
ratifié  et  les  ratifications  échangées  daus  le  plus 
court  délai. 

1  En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  ont 

signé  la  présente  convention  et  y  ont  apposé  le  ca- 
chet de  leurs  armes. 

Fait  double  à  Madrid,  le  neuf  Février  mil  huit 
cent  vingt  -  quatre. 

U 'ambassadeur  de  S.  M.  T.  C, 

Signé    le  Marquis  de  Talaru. 

El  primero  sec°.  de  Estado  de  S.  M.  C.f 

Signé   el  Conde  de  Ofalia. 


96. 

Règlement  annexé  à  la  convention 
pour  le  séjour  des  troupes  franchi- 
ses en  Espagne ,  du  9  Février  1824. 

{Journal  de  Francfort  1824-  16  Septembre  No.  260- 
25  Septembre  No.  269-   26  Septembre  No.  270- 
27  Septembre  No.  271.)  m  ' 

Casernement. 

Art.  I.  Dans  toutes  les  places  occupées  par  les 
troupes  françoises,  le  gouvernement  de  S.  M.  Catho- 
lique fournira  : 

1.  Les  locaux  appropriés  au  casernement  des  troupes 
et  il  les  entretiendra  en  bon  état  de  réparations  de 
toute  nature. 
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V 

%  Les  effets  de  coucher,  meubles  et  ustensiles,  d'aprè*  1824 
les  rëgleiuens   françois  sont  affectés  à  l'usage  des 
troupes ,  et  il  entretiendra  ces  objets  en  bon  état 
de  service. 

A*i.  11.  Il  sera  dressé  un  inventaire  de  tous  les 
effets  de  coucher,  meubles  et  ustensiles,  actuellement 
en  service  daus  les  casernes  et  (jui  ne  sont  pas  la 
propriété  d'un  entrepreneur:  ces  objets  seront  classé* 
dans  l'inventaire  par  bons  à  réparer  et  hors  de  ser- 
vice, et  la  reprise  en  sera  immédiatement  faite  par  ' 
le  gouvernement  espagnol. 

Quant  aux  effets  en  service  qui  seroient  la  pro- 
priété d'un  entrepreneur,  le  gouvernement  espagnol 
s'en  arrangera  avec  le  propriétaire,  soit  en  les  pre- 
nant à  son  compte,  soit  en  lui  payant  le  loyer. 

Art.  II.  Dans  le  cas  où  le  casernement  ne  seroit 
pas  établi  ainsi  qu'il  est  réglé  par  Fart,  l.,  le  coin- 
îwoilant  françois  pourra  faire  loger  la  troupe  chez 
l'habitant  et  cela  provisoirement  et  jusqu'à  ce  que  le 
casernement  soit  mis  en  état  de  la  recevoir. 

Aht.  IV.  S'il  arrivoit  que,  par  un  empêchement 
«juelconque  le  casernement  ne  fût  pas  convenablement 
établi  pour  y  recevoir  la  troupe,  et  que  Je  comman- 
dant françois  jugeât  qu'il  y  auroit  de  l'inconvénient 
»  la  lojrer  chez  l'habitant,  l'administration  frnnçoise, 
*près  avoir  fait  préalablement  constater  cet  état  de 
those*,  sera  autorisée  à  y  pourvoir  au  défaut  du 
Souvemeinent  espagnol,  et  à  la  charge  par  lui  df 
t«ure  raison  au  gouvernement  françois  des  avances  qui  „ 
«tiraient  été  faites  pour  sou  compte. 

Art.  V.  Si  dans  les  casernes,  il  exisfoit  des  pa- 
rlons propres  A  loger  des  officiers,  ils  devront  être 
poorvus  de  meubles'  et  ustensiles  spécifiés  dans  les 
réglemeus  françois. 

Art.  VI.  I>es  corps  seront  responsables  des  dé- 
Éradafions  provenant  de  leur  fait  dans  les  bathnens 
ff»ranie  dans  le  mobilier  des  casernes;  ces  dégrada- 
is seront  constatées  et  évaluées  par  une  expertise, 
ei  le  moulant  en  sera  retenu  sur  la  solde  des  corps 
*t  immédiatement  remis  aux  agens  du  gouvernement 
espagnol. 
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Art.  VII.  Les  officiers,  les  fonctionnaires,  les 
employés  des  différons  services  seront  logés  chez 
l'habitant ,  suivant  les  atiribu lions  de  leur  -  grade  et 
de  leur  emploi  ,  sai<f  à  l'administration  espagnole  à 
indemniser  les  propriétaires,  s'il  y  a  lieu. 

Art.  VIII.  1/aduiinislralion  espagnole  fournira 
et  tiendra  en  bon  étal  d'entretien  de  réparations; 
1.  les  locaux  e^  emplacemcus  propres  à  l'établisse- 
mens  des  corps -de- gardes  ;  %  les  meubles  et  usten- 
siles a  l'usage  de  ce  service,  et  qui  sont  spécifiés 
dans  les  règlement,  françois. 

Art.  IX.  Le  chauffage  et  l'éclairage  des  casernes 
et  des  corps  de  garde  seront  également  fournis  par 
l'administration  espagnole  et  cela  dans  les  proportions 
"V  ou  lues  par  les  réglemens  françois. 

Udpitaux. 

Art/  X.  Le  gouvernement  de  S.  M.  C.  fournira, 
1.  les  locaux,  bâtimens  et  emplacemens  appropriés 
a  l'exploitation  du  service  des  hôpitaux  militaires, 
et  il  les  entretiendra  en  bon  état  de  réparation;  2.  les 
effets  de  coucher,  linge  de  corps  et  de  lit,  meubles 
et  Uijlensiles  à  l'usage  de  ce  service,  tels  que  ces 
objets  sont  spéciliés  dans  les  réglemens  françois,  et 
il  Jes  entretiendra  en  bon  état  de  service. 

Art.  XI.  U  sera  dressé  un  inventaire  des  effets 
de  toute  nature  actuellement  en  service  dans  les  hô- 
pitaux existans  qui  appartiennent  en  propriété  à  l'ad- 
ministration francoise;  la  remise  de  ces  effets  sera 
faite  à  l'administration  espagnole,  sur  estimation  con- 
tradictoire, et  elle  tiendra  compte  à  l'administration 
francoise  du  montant  de  leur  évaluation. 

Quant  aux  effets  actuellement  en  service  qui  n'ap- 
partiennent pas  en  propre  à  l'administration  fran- 
çaise, l'administration  espagnole  s'en  arrangera  avec 
les  propriétaires,  soit  en  les  prenant  pour  son  compte, 
soit  en  payant  le  loyer. 

Art.  XII.  L'administration  espagnole  pourra  com- 
mettre des  agens  à  la  surveillance  et  à  l'entretien  do 
mobilier,  dont  elle  aura  la  propriété;  mais  ces  agens 
seront  soumis  aux  réglemens  de  police  intérieure  de 
l'établissement. 
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ÀaT.  XIII.  A  défaut  d'hôpitaux  français  ,  on  en  1824 
cas  d'insuffisance  des  hôpitaux  existans,  les  niilil aires 
françois  seront  admis  dans  les  hôpitaux  espagnols,  à 
la  charge  par  l'intendance  françoise,  d'acquitter  le. 
prix  de  la  journée,  tel  qu'il  sera  réglé  entre  elle  et 
1  administration  locale. 


Magasins.  r*j 
Art.  XIV.  Indépendamment  de  la  fourttinfrë  des 
locaux  à  l'usage  du  casernement  des  hôpitaux,  le 
gouvernement  espagnol  fournira  et  entretiendra  en 
hon  éial  de  réparation  les  bâtiniens,  emplacemens  et 
haogards  nécessaires  à  l'exploitation  des  diiférens 
services  administratifs*,*  tels  que  manutention,  magasins 
de  vivres  et  fourrages,  effets  militaires. 

Transports. 

AaT.  XV.  Le  gouvernement  espagnol  pourvoira, 
1.  Aux  moyens  de  transport  qui  sont  dûs  aux  trou- 
pes en  marche  pour  le  transport  de  leurs  bagages  et 
des  militaires  écJopéj  ;  2-  au  transport  des  magasina 
et  des  gros  effets  des  corps  passant  d'une  garnison  à 
uue  autre  ;  aux  moyens  de  transport  par  terre  ou 
par  mer,  pour  les  malades  et  effets  à  évacuer  sur 
la  France. 

- 

AaT.  Xvl.  Les  denrées  nécessaires  à  la  consom- 
mation des  troupes  françoises,  les  effets  d'habillement, 
d'équipement  et  tous  autres  affectés  à  l'usage  des 
troupes,  devant,  aux  termes  de  l'article  i2  de  la 
convention,  enxrer  en  Espagne  et  y  circuler  exempts 
de  tous  droits  de  douanes  et  autres,  les  conducteurs 
oq  chefs  de  convois  devront  justifier  aux  agens  des 
douanes  de  l'expédition  légale  de  ces  denrées  ou 
effets,  en  exhibant  leur  feuille  de  route  ou  lettre 
ie  voiture  dueïncnt  visée  par  un  sous  -  intendant  mi- 
litaire, et  à  son  défaut,  par  un  agent  du  gouverne- 
ment franco  is. 

Tons  les  colis,  caisses  et  tonneaux  seront  plom- 
bés au  lieu  du  départ,  et  marqués  de  l'empreinte  du 
magasin  d'expédition. 

AaT.  XVII.  Les  transports  militaires  et  généra- 
lement tous  les  charrois  dë  l'armée  seront  exempts 
des  droits  de  chaîne,  barrières  et  passages  d'eau  éta- 
blis ou  à  établir  pour  l'entretien  des  route». 


Digitized  by  Google 


406     Règlement  annexé  a  la  couvent. 

1824  '  Art.  XVIII.  Des  escortes  devront  être  fournies 
par  les  garnisons  espagnoles  pour  la  stfreté  des  con- 
vois et  des  transports  de  fonds  <jui  ne  seroîent  point 
accompagnés  par  des  troupes  françoises  ou  qui  ne  le 
seront  pas  suffisamment. 

Art.  XIX.  A  l'égard  des  transports  d'argent 
pour çy^^plde  des  troupes  dans  les  villes  éloignées  du 
quartier  général  ,  le  payeur  principal  de  Farinée  pourra 
se  concerter  avec  M.  le  trésorier-  général  du  royaume 
pour  faire  faire  les  fonds  dans  les  provinces  contre 
remboursement  à  3Iadrid. 

Art.  XX.  Les  coinnjandans  , militaires  dans  les 
ports  où  il  y  aura  des  troupe*, françoises,  pourront 
disposer,  selon  le  besoin,  d'un  certain  nombre  de 
triucadoures  et  autres  bàtimens  légers  et  armés  pour 
les  communications  à  établir  par  mer,  et  la  police  des 
ports  et  rades  de  leur  commandement. 

Etapes. 

Art.  XXI.  Les  corps  et  détachemens  en  marche, 
ainsi  que  les  militaires  isolés,  ont  droit  au  logemnnt 
chez  l'habitant,  qui  comprend  le  droit  au  feu  et  à  la 
chandelle  et  à  la  cuisson  des  alimens,  aux  moyens 
de  transport,  aux  vivres  de  campagne  et  aux  fourra- 
ges en  nature,  le  gouvernement  espagnol  pourvoira 
aux  deux  premières  prestations,  ainsi  qu'il  est  réglé 
par  les  articles  précédens. 

Quant  aux  subsistances  en  vivres  et  fourrages  dans 
les  lieux  d'étape  où  1* administration  Françoise  n'auroit 
pas  un  service  établi,  les  alcades  seront  tenus  d'y 
pourvoir  d'après  l'invitation  qui  leur  en  sera  faite, 
a  la  charge  par  l'administration  françoise,  d'opérer 
chaque  mois,  le  retrait  des  bons  de  distributions, 
et  d'acquitter  le  prix  des  fournitures  au  taux  des 
mercuriales. 

Approvisionneinens  de  siège» 
Art.  XXll.    Le  gouvernement  espagnol  fournira 
les  approvisionnemens  de  siège  dans  les  places  où  il 
en  sera  entretenu,  d'après  les  fixations  arrêtées  par 
le  commandant  en  chef  des  troupes  françoises. 

Il  préposera  des  employés  à  leur  garde  et  à  leui 
conservation ,  mais  ils  seront  sous  les  ordres  de  Tad- 
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ministration  françoise,  qui  conservera  la  police  et  la  1824 
surveillance   des  magasins. 

Art.  XXJIJ.  Il  sera  dressé  un  inventaire  des 
denrées  existantes  et  formant  les  approvisionnement 
de  siège  de  chaque  place,  ces  denrées  y  seront  éva- 
luées par  expertise  contradictoire,  et  Ja  remise  en  sera 
immédiatement  faite  aux  agens  désignés  à  cet  effet 
par  l'administration  espagnole  qui  fera  compte  de  la 
valeur  de  ces  denrées  a  l'administration  françoise. 

Art.  XXIV.  'S'il  arrivoit  qu'il  fallût  pourvoir, 
inopinément  et  par  mesure  d'urgence  à  Tappro vision- 
cernent  de  siège  d'une  place ,  cet  approvisionnement 
pourra  être  fait  par  voie  d'appel  aux  autorités  civiles 
des  communes  environnantes,  sauf  paiement  aux  prix 
moyens  des  mercuriales. 

«  » 

Armement  des  places. 
Art.  XXV-  Le  gouvernement  espagnol,  dans  les 
places  où  il  y  aura  garnison  françoise,  pourvoira: 
1.  à  l'armement  et  à  l'approvisionnement  des  arse- 
naux, des  magasins  d'artillerie  et  du  génie,  d'après 
ta  fixations  faites  par  les  officiers  de  l'armée,  et 
approuvées  par  le  commandant  en  chef  des  troupes 
françoises  ;  2*  aux  travaux  de  constructions  et  de  ré- 
parations à  exécuter  pour  l'armement  et  à  la  défense 
de  ces  places. 

Postes. 

Abt.  XXVI.  Ainsi  qu'il  est  réglé  par  l'art.  <2 
de  la  convention,  les  couriers,  estafettes  et  les  offi- 
ciers en  mission,  obtiendront  dans  les  relais  de  poste 
du  royaume  d'Espagne,  des  chevaux  au  prix  des  ta- 
rifa réglés  pour  le  propre  service  de  S.  M.  C. 

ÀiiT.-  XXVII.  Lés  employés  des  postes  de  l'ar- 
mée françoise  seront  chargés  de  la  réception  et  de 
l'expédition  de  la  correspondance  françoise;  le  trans- 
port des  dépêches  closes  sera  exécuté  par  les  couriers 
ordinaires  du  service  espagnol  sur  toutes  les  routes, 
où  il  n'y  aura  point  de  malle  françoise  établie.  U 
wra  ouvert  un  livret  d'émargement  pour  constater  la 
remise  qui  sera  faite  des  dépêches,  tant  pour  le  dé- 
part que  pour  l'arrivée,  entre  les  deux  offices  fran- 
çois  et  espagnol. 
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1824  Art.'  XXVIII.  Dans  les  petites  garnisons  et  can- 
tonneinens  ou  il  n'y  auroit  pas  d'employés  de  la 
poste  françoise,  la  correspondance  pour  le  service  ar- 
rivera contresignée  et  elle  sera  remise, franche  déport 
par  le  directeur  de  la  poste  civile. 

Art.  XXIX.  M.  le  général  commandant  en  chef 
des  troupes  françoises  en  Espagne,  portera  à  la  con- 
noissance  de  S.  Exc.  le  ministre  de  la  guerre,  toutes 
les  dispositions  des  réglemens  françois  applicables 
aux  différentes  parties  du  service  q.ui  sont  mises  à  la 
charge  du  gouvernement  espagnol  par  le  présent 
règlement,  et  toutes  les  mesures  d'ordre  et  les  détails 

d'exécution  seront  réglés  de  concert  entre  eux. 

■ 

Fait  double  à  Madrid,  le  9  Février  mil  huit  cent 
vingt  quatre. 


L'ambassadeur  de  S.  M.  T.  C- 

le  Marquis  ns  Tàlàru. 

•  _ 

Le  premier  secrétaire  d?êtat  de  S.  M.  C. 

le  Comte  d'Ofàlià. 
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97. 

Convention  entre  le  Wurtemberg  6*1824 
la  Bavière,  la  Hesse  grand -ducale, 
le  duché  de  Nassau  et  les  princi- 
pautés de  Hohenzollern  -  Si gmarin- 
gen  et  de  Hohenzollern-  Hechingen, 
concernant  le  remboursement  des 
fraix  de.  justice  en  matières  cri- 
minelles, publiée  à  Stuttgard  le 
15  Février  1824. 

(Regierungsblatt  fur  dus  Konigreich  Wurtemberg 
1824*  No.  9.  p.  102.    Regierungs-  und  Intelligenz- 
blatt  fur  das  Konigreich  Baiera  1824.  No.  9- 

p.  121.) 

*  ■- 

Die  Kouiglich  Wurtembergische  Regierung  ist  mit  i 
der  Kôjîigljch.  Baiernschen,  Grofsherzoglich  Hessen- 
schen,  lierzoglich  Nassauschen,  Fùrstlich  Hohenzol- 
lern -  Sigwaringenschen  und  llohejnzollern  -  Hechin- 
^enschen  Regierung  in  Beziehung  auf  Vergûiung  der- 
jeoigen  Kosten  9  welche  durch  Requisitionen  in  Straf- 
recLu-Fàllen  bei  den  gegenseitigen  Gerichtsstellen' 
veranlalst  werden,  dahin  ûbereingekoimnen  : 

Mafs  in  alien  strafrechtlichen  Verhandlungen ,  wo 
die  Kosten  niedergeschlagen,  oder  auf  die  Kasse 
àe*  Staats  oder  des  GericiUsherrn  ùbernominen  wer- 
denmûssen,  die  requirirende  Slelle  der  recjuirirlen 
kdijehch  die  baaren  Auslagen  fur  BotenloLn  und 
JWgelder,  fur  Verpflegungs -Gebûhreu ,  Transport 
oad  Bewachung  der  Gefangenen  zu  berecbuen  und 
erstatten  haben  soll,  wogegeu  aile  andere  Ko- 
sten fur  Protokollirung,  Schieib  -  und  Abschrift- 
Gebûhren,  so  wie  ftîr  die  an  die  Gerichls  -  f  erso- 
nen,  oder  aii  die  Kasse  sonst  zu  entrichtenden 
8{»orteln  nicht  aufgerechnet  werden  inogent 


410    Résolution  de  la  diète  germanique 

Dièse  Ùbereinkunft  soll  yom  heutigen  Tage  an 
gegenseitig  in  YVirksainkeit  treten  und  wird  daher 
andurch  zu  offentlicher  Kenntnifs  gebracht,  auch  den 
betreifenden  Behôrden  aufgegeben ,  tiarnach  bei  ein- 
treteuden  Fâllen  sidi  zu  beuehiuen. 

Stuttgart  den  15ten  Februar  1824- 

Auf  Sein«r  Kôniglichen  Majestât  hochsten  Befehl. 

Fur  den  Justiz-Minister:    Fur  den  Minister  der  aus- 
y.  Otto.  wàrtigen  Angelegeuheiten: 

V.  VlLUAGEL. 


98. 

Résolution  de  la  diète  germanique 
concernant  les  privilèges  des  mini- 
Stres   étrangers    accrédités  auprès 
d'elle,  du  19  Février  1824-  . 

(Protokolle  der  deuischen  Blindes- Ver sanurdun g* 

Bd.  16.  S.  77.) 

♦ 

Rechle  der  bei  dein  Durchlauchtigsten  Deutschen 
Bunde  accredilirlen  Gesandten. 

Sechste  Silzmig  vom  I9*en  Februar  1824. 

Der  Kaiserlich  Kônigliche  prâsidirende  Herr  Ge- 
sandte,  Freiherr  von  Miïiich-  Beilinghausen  :  \ 

Die  Bundesveisaimnhmg  hat  in  ihrer  34ten  Sitzung 
vom  12ten  Jujii  1817,  «ls  sie  ûber  die  auswarti^eu 
Verhultuisse  des  Deuischen  Blindes  den  Beschlufs 
falsle,  auch  zugleioh  ai  sgesprocben,  "dafs  in  Anse- 
hiixig  der  gesandtschaftlichen  Vrorrechte  der  verschiede- 
nen  bei  dem  Deuischen  Buiide  accredtlirten  Gesandl- 
schafteu,  die  Bundesversamiulung  sich  luit  dem  Senate 
der  freien  Sladt  Frankfurt  dahin  vereinigen  werde, 
cîamit  denseJben  die  namlîchen  gesaiidtschafilichen 
Kechte  gewahrt  werden,  wie  solche  die  Bundestags- 
gesandten  flenie^sen.,, 
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Eine  (este  Bestimmung  hîeriïber  ist  bisher  nicht  1324 
getroffen  worden,    und  die  KrdfFnung,  welche  das 
Iràsidium  in  der  heutigen  vertraulicben  Sitzung  zu 
inachen  die  Ehre  halte,  biétet  den  Anlafs,  diesen  Ge- 
genstaud  numnehr  fonnlich  zur  Sprache  zu  briuçen. 

Môge  raan  iiber  die  Deutsche  Bundesverfassung, 
tber  den  Gang  unserer  Verhandlungen  und  iiber 
iin$ere  Beschlùsse ,  was  iunner  fur  Urtheile  faJ- 
len,  vît  werden  uns  fortwâhrend,  fern  von  aller 
Willlùhr,  unbeirrt  im  Kreise  der  uns  gegebenen 
Cesetze  bewegen ,  und'  dadurch  unsenn  erhabenen  und 
jremeinniïtzigen  Berufe  im  Si  une  unserer  Coinmitten- 
fea  am  sichersten  entsprechen  ;  wir  .  werden  durch 
solehes  Yerfahren  die  Achtung  des  In  landes  fur  den 
tufnchien  und  gewissenhaflen  Gang  dieser  Versamm- 
l'JDjsr  imjner  fester  begriïnden ,  und  wir  werden  end- 
tieh  deu  hohen  Werlh,  weJchen  der  Deutsche  Bund 
in  die  freundscbaftlichen  Verhaltnisse  mit  den  aus- 
wiiftigen  Mâchten  setzt,  in  unsern  offentlichen  Ver- 
handlungen ,  durch  zarte  Beachtung  ihrer  Verhaltnisse 

ihrer  Verfassung,  und  durch  ausgezeichnete  Auf- 
mhrae  ihrer  bei  dem  Deutschen  Bunde  accreditir ten 
3Luiister,  wùrdevoll  zu  bewâhren  wissen. 

In  diesem  Sinne  erlaubt  sich  das  Praesidium,  die 
Versairunlung  aufzufordern ,  die  gesandtschafilichen 
V»rrechte,  welche  den  Bundestagsgesandten  in  der 
taien  Sladt  Frankfurt  zustehen,  derinalen  durch 
einen  offentlichen  Beschlufe  auf  diejenigen  Gesandt- 
sch^ften  auszudehnen,  welche  die  au  s  w  àrtigen  Mâch  te 
*m  Deutschen  Bunde  accreditiren,  und  hiernach  die 
Einladung  an  den  Sénat  der  freien  Stadt  Frankfurt 
Jtfiangen  zu  lassen,  damit  derseibe  die  desfalls  rio- 
thiw  Verfiigung  trefFen  wolle. 

^acWeio  sich  sammtliche  Gesandtschaflen  mit  den 
Ansichten  des  Kaiserlich  Koniglich  pràsidirertden 
Herrn  Gasandten  "vereinigt  hatten,  erklarte 
«fcrfoandte  der  freien  Sladt  Frankfurt,  Herr  Danz, 
«fl  fienehung  auf  den  Bundestagsbeschlufs  voin  12ten 
Ju*i  1817,  1U.  9,  dafs  der  Sénat  bereit  ist,  den  ver- 
4*hiedenen  bei  dem  Deutschen  Bûnde  accreditirlcn 
^ndlschaften ,  die  namlichen  gesandtschafiJicben 
^echte  zu  gewahren,  wie  solche  die  Ilerren  Bundes- 
*<sgesandten  geniel'sen. 
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1824     Hierauf  wurde  eh.hellig 

beschlossen  ; 

i.  dafs  die  hei  dein  Durchlauchtigsten  Deutschen 
Bunde  accredrlirten  auswàrtigen  Gesandten  mit  den 
Bundestagsgesandten  dieselben  gesandtschaftltclieu 
Vorrechte  geniefsen ,  welche  fur  dièse  in  ihren 
VcrhiilUiUseu  Zut  freien  Stadt  Frankfurt,  als  dein 
Sitze  des  Bundestages,  feslgesetzt  sind. 

%  dais  der  Sénat  dec  freien  Stadt  Frankfurt ,  in 
FuJge  des  von  ihin  erklarten  Kinverstandnisses ,  er- 
sucht  werde,  desfalis  die  er  for  der  lie  lien  Anordnun- 
gen  zu  treffen;  und 

3.  oW's  den.  dermalen  bei  dem  Durchlauchtigsten 
Dewtscheu  Bunde  accreditirten  auswartigen  Gesaudt- 
scliaften  durch  das  Trasidium  von  diesem  Beschlus&e 
Kemitnit's  zu  geben  sei. 


99. 

Déclaration  concernant  les  mesures 
prises  par  la  Prusse  et  la  princi- 
pauté de  Lippe- Se haumboûrg  pour 
empêcher  les  délits  forestiers  dans 
les  forêts  limitrophes  du  23  Février 

1824. 

(Gesetzsammlung  fur  die  Koniglichen  Preufsischen 
Staaten  J.  1824.  No.  5.S.  59.) 

]\^achdem  die  Koniglich  rreufsische  Regierung  mit 
der  FiïrsUich  Schauiuburg-Lippeschen  Regierung  iiber- 
eiugekoiumen  ist,  w'irksamere  MaasregeJn  zur  Ver- 
hiïtung  der  Forslfrevel  in  den  GranzwaJdungen  ge- 
'  genseitig  zu  treiFen,  so  erklaren  beide  Regierungen 
FoJgondes  : 

1.  Es  verpflichlet  sich  die  Koniglich  Preulsisohe 
Regierung  einerseits  und  die  Fùrstlich  Schauinburg- 
Lippesclie    Regierung    anderseits ,    die  ForstfreveJ, 
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weîche  ihre  Unterthanen  in  den  Waldungen  des  an-  1824 
dern  Gebiets  verûbt  haben  môchten,  sobald  sie  davon 
Kenntnifs  erhalten,  nach  dense! ben  Gesetzen  zu  un- 
te»Qchén  und  zu  bestrafen,  nach  welchen  sie  unter- 
sucht  und  bestraft  werden  wurden ,  wenn  sie  in  in- 
Undisehen  Forsten  begangen  worden  waren. 

2.  l^m  von  beiden  Seiten  zur  Sicherheit  des  Forst- 
eigenlhums  inoglichst  mitzuwirken,  sollen  die  wech-  » 
selseif izen  ,  g'erichtlich  verpflichteten  Forst  -  und  Po- . 
lizei-Beamten  befugt  sein,  in  den  Fàllen,  wo  Wald- 
frevel  verûbt  worden,  Haussuchungen  im  Gebiete  des 
andern  Staats,  wenn  sich  dort  der  angegebene  Thater 
aufhàlt,  oder  der  gefrevelte  Gegenstand  befinden 
dùrfte,  zu  veranlassen.    Dieselben  haben  sich  zu  die- 

sem  £nde  an  den  Ortsvorstand  der  betreffenden  Ge- 
meinde  zu  weuden,  und  diesen  zur  Vornahme  der 
Visitation  in  ihrer  Gegenwart  aufzufordern. 

3.  Bei  diesen  Haussuchungen  mufs  der  Ortsv or- 
stand  sogleich  ein  FrotokoU  aufnehuien  und  ein 
Exeinplar  dein  requirirenden  Beamten  einhàndigen, 
ein  zweites  Exeinplar  aber  seiner  vorgesetzten  lie- 
horde  (Landrath  oder  Beaiuten)  ûbersenden,  bei  Ver- 
meidung  einer  poiizeilichen  Geldstrafe. 

4-  Fur  die  Constatirung  eines  Forstfrevels ,  welcher 
von  einejn  Angehorigen  des  eineu  Staats  in  dein  Ge- 
biete des  andern  verûbt  worden,  soll  den  ofliciellen 
Angaben  und  Abschatzungen ,  welche  von  den  coin- 
uetenten  und  gerichtlich  verpflichlelen  Forst  -  und 
Polizeibeainten  des  Orts  des  begangenen  Frevels  auf- 
genominen  worden,  jener  Glauben  von  der  zur  Ab- 
ûrtelung  geeigneten  trerichlsstelle  beigemessen  wer- 
dea,    welchen  die  Gesetze  deji  officielien  Angaben 
der  iolandischen  Beamten  béilegen. 

5-  Die  Einziehung  des  Betrages  der  Strafe  und  der 
«twa  Statf  gehableu  Gerichtskosten,  soll  demjenigen 
Staate  verbleiben ,  in  welchem  der  verurtheilte  Frev- 
ler  wohnt,  und  in  welchem  dasErkenntnifs  Statt  ge- 
lunden  bat ,  und  nor  der  Betrag  des  Schadens  -  Er- 
satees  und  der  l'faiulgebûhren  an  die  betreflende  Kasse 
«fesjenigen  Staats  abgefûln-t  werden,  in  welchem  der 
Frevel  verûbt  worden  ist. 
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1824  6».  Den  untersuchendeu  und  bestrafenden  Behorden 
in  den  Kuniglich  freulsischen  und  in  den  FursilicJi 
Schaumburg -Lippeschen  Slaaten,  wird  zur  l'flielit 
gemaçht,  die  Untersuchung  und  Bestrafung  der  For6t- 
freveî  in  jedein  einzelnen  FaJle  so  schleunig  vorzu- 
nelimen,  al»  es  uach  der  Verfassung  des  Landes  nur 
irgend  muglich  sein  wird. 

7.  Die  Fiïrstlich  Schaumburg  -  Lippesche  Regierung 
verpuichtet  sich ,  nidit  nur  die  in  dem  Koniglich 
Preui'sischen  Geselze  vom  7len  Juni  1821  vorgeschrie- 
bene  Beeidigung ,  in  Kùcksicbl  der  Fiirstiicb  Schaum- 
burg-Lippeschen  Grànz-Forstbedienten  zu  verord- 
nen,  sondern  auch  Lelztere  von  der  Theiinahme  an 
den  Geldstrafen,  und  von  dem  Genufs  der  Anzeige- 
Gebûhren  auszuscbliefsen. 

8.  Gegenwârtige,  ijn  Nainen  Sr.  Majestât  des  Ko- 
higs  von  Preufsen  und  Sr.  Durcblaucht  des  Fùrsteu 
von  Schaumburg- Lippe  zweimal  gleichlautend  ausge- 
ferligte  Erklarung  soJl,  nach  eriolgter  gegenseiti^er 
AuswechseJung,  Kraft  und  YVirksamkeit  in  den  l>ei- 
den  Landen  haben,  und  ôiïentlich  bekannt  gemacht 
werdon. 

Se  geschehen  Berlin,  den  23*en  Februai\  1824. 

*  • 

Koniglich  PreuTsisches  Ministerium  der  auswàrtigen 

Angéleg  enh  e  i  (  eu . 

VOS  BeRSSTOI  FF. 


■ 
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100. 

Traité    de    commerce  et  dédiante  1824 
entre    la    Grande  -  Bretagne   et  les 
Pays-Bas,  signé  à  Londres  le 

17  Mars  1824. 

(Le  Moniteur  Universel  1824.  No.  149  et  150.  An- 
nual  résister   1824-    Publ.  documents  pt  yi.  27t€ 
Times  1624.  Mai  22.  i\o.  12,  345.) 

Au  nom  de  Ici  très  sainte  et  indivisible  Trinité! 

O.  31.  Je  Roi    clcs  Pays-Bas  et  8.  31.  le  Roi  du 

ruvaume  uni  de  la  Grande- Bretagne  et  de  l'Irlande, 
voiJant  placer  sur  un  pied  réciproquement  avantageux 
le«r&  possessions  respectives  ei  Je  commerce  de  leur* 
sujets  aux  grandes  Indes,  de  manière  «pie  le  bien 
"ire  et  la  prospérité  des  deux  nations  y  puissent  être 
i»rjsés  dorénavant  en  toute  occasion,  sans  exciter 
frt  dissentiment  et  celle  jalousie ,  qui,  à  des  époques 
antérieures,  ont  troublé  Ja  bonne  intelligence  qu'il 
uii|iorte  de  toujours  maintenir  entr  elles,  et  voulant 
farter  autant  (jtie  possible  tout  motif  de  différend* 
euîre  leurs  a-ens  respectifs,  comme  aussi  a  l'effet  de 
feder  rpiei^c.es  question*  qui  se  sont  présentée* 
<tai<  lexécuiion  de  la  convention  faite  à  Londres  la 
13  Aoûî  iH  |4,  en  tant  qu'elle  concerne  les  posse*- 
sions  orientales  de  S.  M.  le  Roi  des  l'ays-Bas, 

Ont  noimné  pour  leurs  plénipotentiaires,  savoir: 
S.  M.  le  Roj  des  l'ays-Bas,  le  Baron  Henri  Fage), 
iftttnh?e  Au  corps  équestre  de  la  province  de  Hol- 
lande, conseiller  d'état ,  grand'  croix  des  ordres  ro*  aux 
du  lion  bel^ique  et  des  çuelphes,  et  son  ainuassadeur 
extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  à  la  cour 
<fe  Londres  :  et  31.  Antoine  Jlené  Falck,  commandeur 
de  l'ordre  royal  du  lion  belgique  et  ministre  pour 
1  instruction  publique,  l'industrie  nationale  et  les  co- 
lonies; et  S.  M.  le  Roi  du  royaume  uni  de  la  Grande- 
Kréta«ne  et  d'Irlande,  31.  George  Canning,  membre 
4«  conseil  privé    de  S.  M.  et  du  parlement,  et  son 
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1824  Principal  secrétaire  d'état  pour  le  département  des  af- 
faire* étrangères  ,  et  M. 'Charles  VVatkin  "William 
Wynn,  membre  du  conseil  privé  de  S.  M.  ainsi  que 
du  parlement,  lieutenant  colonel  commandant  le  ré- 
giment des  volontaires  à  cheval  du  comté  de  Mont- 
goméry ,  et  président  au  bureau  des  commissaires  pour 
les  affaires  des  Indes.  Lesquels,  après  s'être  mutuel- 
lement communiqué   leurs  pleins -pouvoirs,  qui  ont 

,  élé  trouvés  en  bonne  et  due  forme,  ont  arrêté  les 
articles  suivans: 

Art.  J.  Les  hautes  parties  contractantes  s'enga- 
gent à  admettre  réciproquement  leurs  sujets  au  com- 
merce avec  leurs  possessions  respectives  dans  l'Archi- 
pel oriental  et  sur  le  continent  de  l'Inde  et  dans  l'île 
île  Ceylan,  et  ce  sur  le  pied  de  la  nation  la  plus  fa- 
vorisée :  bien  entendu  que  les  sujets  respectifs  se  con- 
formeront aux  ordonnances  locales. 

Art.  II.  Les  sujets  et  bâtimens  de  l'une  des 
deux  nations  ne  paieront  pas  à. l'entrée  ou  à  la  sortie 
des  ports  de  l'autre  dans  les  mers  orientales  plus  du 
double  des  droits  imposés  aux  sujets  et  aux  bâtimens 
de  la  nation  à  laquelle  les  ports  appartiennent.  Dans 
les  ports  britanniques  sur  le  continent  de  l'Inde,  dans 
l'île  de  Ceylan,  les  droits  d'entrée  et  de  sortie  dus 
par  les  navires  des  Pays-Bas  seront  modifiés  de  ma- 
nière fju'en  aucun  cas,  il  ne  soit  exigé  de  ce  chef 
plus  du  double  des  droits  à  acquitter  par  des  sujets 
et  pour  des  navires  britanniques.  A  l'égard  des  ar- 
ticles qui  ne  sont  soumis  à  aucun  droit,  lorsqu'ils 
sont  importés  ou  exportés  par  les  sujets  ou  à  bord 
des  navires  de  la  nation,  à  laquelle  le  port  appartient, 
il  est  convenu  que  les  droits  À  imposer  aux  sujets 
ou  aux  bâtimens  de  l'autre  n'excéderont  jamais  six 
pour  cent, 

r 

Art.  III.  Les  hautes  parties  contractantes  pro- 
mettent qu'à  l'avenir  aucun  traité  à  conclure  par  Tune 
d'elles  avec  des  états  situés  dans  les  mers  orientales, 
ne  contiendra  d'articles  tendant,  soit  directement,  soit 
par  l'imposition  des  droits  différens,  à  exclure  le 
commerce  de  l'autre  des  ports  de  ces  états,  et  que 
«}ans  le  cas  où  quel  qu'article  auroit  été  admis  à  cet 
effet  dans  une  des  conventions  aujourd'hui  existantes 
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de  part  ef  d'autre,  un  tel  article  cessera  d'être  valable  1824 
par  la  conclusion  du  présent  traité.  Il  est  entendu 
que  par  chacune  des  parties  contractantes  coj  ni  un  nica- 
hon  a  été  faite  à  l'autre  de  tous  traités  ou  engage- 
ment existant  entre  chacune  d'elles  respectivement  et 
tout  état  indigène  dans  les  mers  orientales  ;\  que  pa- 
reille communication  sera  faite  de  tous  les  traités  à 
conclure  dorénavant  par  elles. 

Art.  IV.  S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas  et  S.  M.  le 
Roi  de  Ja  Grande- Brétagne  s'engagent  à  donner  des 
ordres  positifs,  tant  à  leurs  autorités  civiles  et  mili- 
taire», qu'à  leurs  vaisseaux  de  guerre,  de  respecter 
la  liberté  de  commerce  établie  par  les  articles  1 ,  $  et 
3i  et  de  ne  gêner  en  aucun  cas  la  libre  communica- 
tion, ni  des  indigènes  de  l'Archipel  oriental  avec  les 
ports  des  deux  gouvernemens  respectivement,  ni  des 
sojets  des  deux  gouvernemens  avec  les  ports  apparte- 
nant à  des  puissances  indigènes. 

Art.  V.  Dfe  même  Leursdites  Majestés  s'engagent 
à  concourir  efficacement  à  la  répression  des  pirateries 
dans  ces  mers  ;  ils  n'accorderont  ni  asile  ni  protection 
bàtiinens  employés  k  la  piraterie,  et  ils  ne  per- 
mettront en  aucune  circonstance  que  les  marchandises 
ou  navires  capturés  par  de  tels  bàtiinens,  soient  con- 
fits, déposés  ou  vendus  dans  aucune  de  leurs  pos- 
sessions. ■ 

Art.  VI.  Il  est  convenu  que  des  ordres  seront 
donnés  par  les  deux  gouvernemens  à  leurs  officiers 
et  a^ens  aux  Indes,  de  ne  pas  former  de  nouvel 
établissement  dans  aucune  des  îles  des  mers  orienta- 
les, sans  autorisation  préalable  de  leurs  gouvernemens 
respectifs  en  Europe. 

Art.  VII.  Les  îles  Moluques,  et  spécialement 
Amboine;  Banda  et  Ternate,  avec  leurs  dépendances 
immédiates,  sont  exceptées  do  l'application  des  ar- 
ticles 1,2,  3  et  4*  jusqu'à  ce  que  le  gouvernement 
desFays-Bas  jugera  à  propos  d'abandonner  le  mono- 
pole des  épiceries  ;  mais  dans  le  cas  où  ce  gouverne- 
ment permettroit  à  quelque  époque  antérieure  à  l'abo- 
lition de  ce  monopole,  que  des  sujets  d'une  puissance 
autre  qu'un  état  indigène  asiatique  eussent  des  rap- 
ports de  commerce  avec  lesdites  iles,  les  sujets  de 
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1824  S.  M.  Britannique  seront  admis  à  de  tels  rapports  sur 
un  pied  absolument  semblable. 

Art.  VI] I.  S.  31.  le  Roi  des  Pays-Bas  rède  à 
S.  SI.  Britannique  tous  ses  établissement  sur  le  conti- 
nent de  L'Inde,  et  renonce  à  toutes  les  prérogatives 
ou  exemptions  qui  ont  été  possédées  ou  réclamées  en 
vertu  de  ces  établissement. 

Art.  IV.  La  factorerie  du  fort  de  Marlborough 
et  toutes  les  possessions  angloises  dans  l'île  de  Su- 
matra, sont  cédées  par  le  présent  traité  à  S.  M.  le 
Roi  des  Pays-Bas,  et  S,  31.  Britannique  promet  en 
outre  qu'il  ne  sera  pas  formé  d'établissement  britan- 
nique dans  cette  île,  et  qu'aucun  traité  ne  sera  conclu 
soys  l'autorité  britannique  avec  aucun  des  princes, 
chefs  ou  états  indigènes  qu'on  y  trouve. 

Art.  V.  La  ville  et  le  fort  de  iHalarca  et  ses 
dépendances  sont  cédés  par  le  présent  traité  a  S.  3Î. 
Britannique,  et  S.  M.  le  Itoi  des  Pays-Bas  s'engage 
pour  lui-même  el  pour  ses  sujets  à  ne  jamais  for- 
mer d'établissement  dans  aucune  partie  de  la  pres- 
qu'île de  Malacca,  et  à  ne  conclure  aucun  traité  avec  au- 
»      eun  îles  princes ,  chefs  ou  états  indigènes  qu'on  y  trouvtî. 

Art.  \ï.  S.  31.  Britannique  se  désiste  des  ob- 
jections qi.i  ont  été  faites  contre  l'occupation  de  l'île 
de  Bit  le  ton  el  de  ses  dépendances  par  les  agens  du 
gouvernement  des  Pays-Bas. 

Art.  VII.  S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas*  se  désiste 
«les  objections  qui  ont  été  faites  contre  l'occupation 
de  Pile  de  Sincapore  par  les  sujets  de  S.  M.  Britan- 
nique: cependant  S.  M.  Britannique  promet  qu'il 
ne  sera  pas  formé  d'établissement  britannique  dans 
les  îles  de  Cariinon  ou  dans  les  îles  de  Battant, 
Binlang,  Lingîn  ou  dans  aucune  '  des  autres  îles 
situées  au  sud  du  détroit  de  Sincapore,  et  qu'aucun 
traité  ne  sera  conclu  sous  l'autorité  britannique 
avec  les  chefs  de  ces  îles. 

Art.  X.1II.  Toutes  les  colonies,  possessions  et 
factoreries  cédées  par  les  précédons  articles,  seront 
remises  aux  officiers  des  souverains  respectifs,  le 
t  Mars  j825.  Les  fortifications  resteront  dans  l'état 
où  elles  se  trouveront  à  l'époque  où  le  traité  sera 
connu  aux  Indes,  mais  il  n'y  aura  de  part  et  d'autre 
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« 

aucune  réclamation ,  soit  au  sujet  d'artillerie  ou  d'ap-  1824 
proviaionnejueiis  d'aucune  espèce  qui  auront  été  Jais- 
téi  ou  qui  auront  été  enlevés   par  la  puissance  cé- 
uaute,  soit  par  rapport  à  des  revenus  arriérés,  ou 
ilaurune  dépense  d'administration  quelconque. 

Art.  XIV.  Tous  les  habit  an  s  des  terri  toires  cé- 
dés jouiront  pendant  six  ans,  à  compter  de  la  ratifi- 
cation du  présent  traité,  de  la  liberté  de  disposer 
coinjiie  il  leur  plàit  de  leurs  propriétés,  et  de  se 
transporter,  sans  aucun  trouble  ou  empêchement ,  dans 
tel  j*ys  où  ils  désidereront  se  rendre. 

'  •*  » 

Art.  W.  ï,es  hautes  parties  contractantes  con- 
viennent, qu'aucun  des  territoires  ou  établissement, 
dont  il  est  fait  mention  aux  articles  8,  9,  10  >  11  et 
12.  ne  pourra  jamais  être  transféré  à  aucune  autre 
puissance.  Dans  le  cas  où  l'une  ou  l'autre  desdites 
]x>ssessions  seroit  abandonnée  par  Tune  des  parties 
aujourd'hui  contractantes,  le  droit  de  l'occuper  pas- 
sera immédiatement  à  l'autre. 

Art.  XVI.  D  est  convenu  mie  tous  comptes,  ré- 
clamations, provenant  de  la  remise  de  Java  et  autres 
posassions,  au:*  officiers  de  S.  M.  le  Roi  des  Tays- 
bVs  tant  ceux  qui  ont  fait  l'objet  d'une  convention 
UMicIue  à  Java  entre  les  commissaires  des  deux  na- 
tioûi,  le  24  Juin  1817,  que  tous  autres  quelcomjues, 
^t»)iît  défini ii veulent  et  complètement  clo^s  et  éteints 
luoyemiant  le  payement  d'une  somme  de  100,000  liv. 
Merl.  à  effectuer  de  la  part  du  gouvernement  des  J'ays- 
B«  à  Londres,  avant  lV\piration  de  l'année  1825. 

Art.  XVII.  Le  présent  traité  sora  ratifié,  et  les 
*iw  de  ratification  seront  échangées  à  Londres,  trois 
mois  Mirés  la  date  ,  ou  plus  tôt  si  faire  se  peut.  En 
foi  de  «juoi  les  plénipotentiaires  respectifs  ont  signé 
le  présent,  et  l'ont  muni  du  sceau  de  leurs  armes. 

Ainsi  fait  à  Londres  le  17  Mars  de  Tan  de  grâce 
ifiii  huit  cent  vingt  quatre. 

Signé,    H.  Fagel.  '  A.  R.  Fajx*. 

Signé,    George  Caxmsg.    C.  W.  W.  Wth. 
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101. 

1824  Convention  entre  le  duché  de  Saxe- 
Gotha,  et  le  duché  de  Saxe-Hild- 
bourghausen  y  .  concernant    la  ré- 
ception réciproque   des  vagabonds, 
publiée  le  20  Mars  1824. 

(Zusatz  zu  dem  ersten  Tlieile  der  neuen  Beifugen  zur 
(Gotliaischcri)  Landes  -  Or du  un  g  No.  CL  XV 111.) 

• 

E*  ist  miter  beidorseiliger  landesherrHcher  Geneh— 
imgung  zwiischen  dem  Jnesigen  HerzogJiciien  gehei- 
juen  Miuisterium  und  deiu  Herzogkck  S.  Hildburg— 
hà'usiscken  die  Ûbereinkuiift  getroiîen  worden,  yon 
jetzt  an  in  allen  vorkommenden  Falien,  weJche  die 
0 berna li me  der  Vagabundeu  und  Ausgewiesenen  be- 
treflen,  sich  gegcnseilig  nach  den  Bestimmungen  der 
dielsseils  mit  der  KouigJicli  Sachsischen  Regierung 
dieserhalb  abgeschlossenen,  und  durch  den  152sten 
Zusatz  zu  dem  fsten  Theile  der  neuen  Beifugen  zur 
Landes -Ordnung,  unteun  iSten  Januar  1822  zur  of- 
fenllicben  KeimUiiis  gebrachten  Convention  richten 
zu  wollen. 

■ 

Dabei  sihd  lïiesiger  Seita 
I.  wegen  des  Fûrstejiibums  Gotha,  die  beiden  Amter 

Ge^rgenthal  und  Schwarzwald,  und 
U.  wègen  des  FursteiUhums  Altenburg  ,  die  Stàdte 

KaJila  und  Ronneburg , 

Sachsm  -  Hildburghausisclier  Seits, 
die  Stadfe  Hildburgliausen  und  JEisfeld,  daim  der 
A  m  (sort  Behrungen , 

als  Ablieferungs  -  und  Ûbernahms  -  Orte  bestimmt, 
auch  ist  zugleich  festgesctzt  worden,  dais  die  Schâfer 
und  Dorfhirten,  insofern  sie  keine  selbslstàndige 
Wirthschah  haben,  nach  Aualogie  des  JJ.  8»  der  be- 
sagten  Obereinkunft ,  den  Dienstbolen  und  iibrigen 
dort  erwàluiten  lndividuen,  welcbe  durch  einen  lan- 
gern  als  zehnjahrigen  Aufcnthalt  kein  Woluisitzreclit 
erlangen,  gleichgeachtet  werden  sollen. 
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Indeju  soltli es  auf  hochsten  Befelil  Sr.  lierzogl.  1824 
DurdiJ.  unsers  gnadjgst  regierenden  lier  ni  zu  Joder- 
Bianns  Wissenscliaft  Lierdurch  bekamit  geinacht  wird, 
^erden  die  Unterobrigkeiten  des  hiesigen  Landes 
n,»ieich  angewieben,  sich  liiernach  gebùhrend  zu 
richteu. 

Gulha,  den  20sten  Mârz  1824- 

Lierzogl.  Sachs.  Landes  -  Regierung  daselbst. 


"  102. 

Bulle  concernant  la  circonscription 
des  diocèses  dans  le  royaume  d'Ha- 
novre, donnée  le  26  Mars  1824,  ra-r 
tifiée  par  S.  M.  le  Roi  d'Hanovre ; 
le  20  Alai  de  la  même  année. 

(Hannoyersche  Gesetz  -  Sammlung  Jahrg.  1524* 

Abth.  1.  S.  87.) 

Episcopus  servus  servoruin  Dci,  ad  perpetuam 
rei  menioriaiii. 

Lnpensa  Romanorum  Pontificum  sollicitude-,  qua 
uj  Imversae  Catholicae  Ecclesiae  honum  advigiJanl, 
ad  ea  jtrocuramla  ipsos  compclJit,  quibus  lidehs  po- 
puli  commodilati  consulatur,  ut  pro  locorum  ac  tem- 
yoruw  raùone  facilius  ad  ea  perlrahalur,  ijuae  sint 
DmaiCultus*  quaeuue  ad  aeternam  Animarjim  salu- 
tem  Taleant  conducere.  Hinc  assiduis  ipsi  stuaiis  m 
ul  semper  connisi  sumus,  ut  Dominico  Gregi.  nun- 
yùàin  deesseitt  pastores,  qui  eum  iu  salutaria  pascua 
deducereat,  et  in  justitiae  semitis  relinerent. 

Id  sane  potissiinum  intendil  praedecessor  noster 
felicis  recordationis  l'ius  Seplimus  pro  cura,  quam 
m  religionis  utUitates,  ubi  maxime  de  ipsius  discri- 
mine metoenduin  videbatur,  enixe  impendebat,  quando 
post  teterrimas   praeteritoruin  temporum  calauiitales 
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1824  omnibus  in  tota  Gennania  Kpiscopalibus  Sedibus  op- 
portune prospicere  studuit,  cogitalionesque  suas  pa- 
ri  ter  convertit  ad,  duas  anliquilate  et  dignitate  prae- 
stantes  Ecclesias  Uildesuuen^em  srilieet,  atque  Qsna- 
brugensem,  quae  usque  a  Caroli  Alagiii  aevo  suaiii 
ducunt  originem,  quaeque  nunc  intra  iines  Hannove- 
riani  regni  continentur. 

Re  propterea  collata  cum  Serenissimo  Georgio 
quarto  regnorum  Itfagnae  Britauniae  et  Hiberuiae  uni- 
torum,  nec  non  liannoverae  rege,  ac  Brunswicensi 
et  Luneburgensi  duce  Jaudatus  pontifex,  auditis  etiam 
nonnullis  ex  venerabilibus  fratribus  nostris  sanclae  Ro- 
îuanae  ecclesiae  cardinalibus,  de  faciliori  ratione  deli— 
berandum  censuit ,  quae  in  tanta  rerum  conversione 
occurrebat,  uuice  ad  binas  illas  episcopales  sedes  cum 
suis  capitulis  aliquo  pacto  conservandas,  atone  ad 
dofem  ipsis  ,  ac  dioeceses,  quo  posset  aptius  prae- 
liniendas. 

Cumque  Nos,  merîtis  licet  imparibus,  ad  Suwmi 
Fontificalus  apicem  divina  sic  disponcnte  benignitate 
fuerhuus  èvocali,  in  id  etiam  sedulo  incumbere  de- 
buimus,  ne  de  illa  Catbolici  Gregis  pbrtione  minus 
soîliciti  videremur.  Perspeximus  quidem,  e  sacrorum 
canonum  rigore  haud  mediocriter  temperandum  fuisse» 
mullumque  loeorum,  temporum  ac  personarum  con- 
dilioni,  aliisque  id  genus  peculiaribus  adfunctis  tri- 
bueiiduiu:  Ast  cum  maxime  congruat,  praedecessoruin 
vestigiis  inhacrere,  atquc  ad  exitum  perducere,  quae 
Pius  Seplimus  morte  praeventus  ne(jui\it  Apostolicae 
auctoritatis  inunimiiie  roborare,  novum  in  ilannote- 
Tiano  regno  ecclesiarum  et  capitulorum  statum,  no- 
vosque  di6eceî>iuin  limites  ad  eorum  normam,  quae 
laudatus  praedecessor  duxerat  adinittenda,  constitui 
necessarium  conspeximus. 

Habentes  igitur  pro  expressis,  ac  dè  verbo  ad 
Terbum  prolatis  iis  omnibus ,  quae  praedictarum  eccle- 
siarum et  capitulorum  anteriora  jura,  privilégia,  ac 
praerogativas  respiciunt,  et  consensui  supplentes  eo- 
ruin  omnium,  quorum  interdit,  de  apostolicae  pote- 
statis  pleuitudine,  praevia  omnimoda  suppressioue, 
extinclione  et  cessât ione  prions  status  earundem 
ecclesiarum  ac   capitulorum,   deceraiinus,   quod  ex 
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ntmc  in  posterum  capituhun  cathedra] is  ecclesiae  Hil-  1824 
desîmensis   eitormetur  ab  unira  decanatus  dignitale, 
et  sex  canonicis,  ac  quatuor  vicariis,  seu  praebendatis. 

Mensae  episcopalis  annui  reditus  erunt  in  summa 
quatuor  mille  thalerorum  înonetae  conveutionalis,  ut 
infra  percipiendoruiu ,  ac  insuper  aedes  pro  décent i 
habifatione ,  si  non  adsiut,  noviter  episcopo  erunt 
attrîbuendae. 

Deranus  capituli  cathcdralis  annuo  reditu  thalero- 
mm  mille  quingentoruin  m'onetae  conveutionalis,  duo 
canonici  seniores  mille  quatuorccntum,  teriius  et 
quartus  canonicus  mille,  postremi  duo  canonici  octin* 
gentorum,  ac  quatuor  vicarii  seu  praebendali  quatuor- 
centum  ut  infra  percipiendoruiu,  respective  gaudebunt, 
atque  insuper  decanus,  quilibet  canonicus  et  duo  vi- 
rarii  in  ordine  priores  doinos  habebunt  unicuique  eo- 
rum  praebendae  assignandas. 

Ad  hujusmodi  autem  reditus  constituendos  prae- 
farus  Geurgius  Rex  spopondit  iutra  quadriennium  a 
data  praesentium  numerandum,  tôt  fundos,  ac  bona 
stabilia,  décimas  et  census  rendes  iisdem  episcopo,  et 
capitule  ea,  quae  singulis  par  est  quantilate  se  tradi- 
turum,  quot  praedictis  aunuis  adsignatis  redditibus  ab 
omni  cujuscuinque  generis  onere  prorsus  liberis,  et 
immunibus  respondeant,  ita  tamen,  ut  antea  per  in- 
fra script  uni  harum  lilerarum  executorein  apostolicae  , 
éedis  judicio  subjiciantur ,  quo  accuTate  perpensa  ne- 
eessariam  ab  ipsa  adprobationem  nanciscantur.  lnte- 
rea  vero,  donec  isthaec  reddituum  adsignatio  in  fun- 
dis  ac  bonis  Stabilibus,  decimis,  censibusque  realibus 
locum  habeat,  meinoratae  summae  episcopo,  et  capi- 
tulo  a  thesauro  regio  quotannis  in  pecunia  numerata 
intègre  ac  libère  erunt  persolvendae. 

Quod  vero  spectat  ecclesiam  Osnabrugensem ,  quo- 
niain  praesentes  rerum  circuinstantiae  utrainque  eccle- 
siaju  dotai  i  posse  non  sinunt,  nova  ipsius  Osnabru- 
gensis  episcopalis  mensae,  çapituli  ac  seminarii  do- 
ta(io  suspensa  parstet  :  usque  dum  necessaria  ad  id 
suppetant  média,  fpio  casu"  in  fundis,  bonis  stabili- 
bus, decimis,  censibusque  realibus  erit  perficienda. 
A((jue  tune  Osnabrugensis  episcopus  non   secus  ac 
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1824  episcopus  Hildesimensis  annuo  redditu  quatuor  mil- 
/  lium  thaleroruin  monetae  convention  al  i  s  in  supra  )ue- 
moratis  bonis  gaudebit,  capitulum  eodein  ac  Jlildesi- 
inense  capitularium,  et  vicariorum  niuiiero  cou  statut, 
paresque  redditus  annui  eisdem  respective  assigna- 
buntur ;  nec  non  episcopali  seininario  ea  redditu  uni 
annua  sumuia  tribuelur,  quae  netessitatibus,  et  utili- 
tati  dioecesis  valeat  respondere. 

Quaindiu  autem  episcopatus  Osnabrugensîs  dotatio 
suspcnsa  manebit ,  episcopidi  inensae  Hildosimensi 
augiuenlum  bis  mille  thaleroruin  e  bonis  ecclesiasticis 
in  provincia  Osnabrugensi  sitis  percipieudorum,  ileiu- 
que  decano  Hildesimensis  capiluli  augiuentum  tercen- 
tum  thaleroruin  assignabitur,  ab  ipsis  annua! im  re- 
spective percipiendorum,  perdurante  tantuiuiuodo  prae- 

dicla  dotatiouis  episcopatus  Osnabrugensis  suspensione. 

* 

Atque  interea,  ne  dioecesis  Osnabrugensis,  cui  ob 
ea^  rationes  designari  in  praesèns  antistes  nequit,  le- 
gitnno  careat  rei  sacrac  regimine,  mandamus  ut  vene- 
rabilis  frater  Carolus  de  Gruben  episcopus  Parensis 
in   partibus    infidelium,    ejusdemque  Osnabrugensis 
ecclesiae  suifraganeus  dioecesim  ipsam,  quoad  vixerit, 
gubernare  prosequatur,  eoque  defuncto  Hildesimensis 
pro  tempore  episcopus  dioecesim  quoque  Osnabrugen- 
sem,  facullatibus  .ad  id  ab  apostolica  sede  qualibet 
vice  sibi  speciatim  delegandis,  administrera,  suuinque 
vicarium  in  spiritualibus  generalem,  qui  in  civitate 
Osnabrugensi  resideat,  debeat  adsciscere.    Qui  au  idem 
vicarius,  duimnodo  vere  dignus  et  idoneus  judicatus 
fuerit,  a  Romano  Tontifice  litulo  alicujus  episcopalis 
ecclesiae  in  partibus  iniidelium,  servatis  omnibus  ser- 
vandis,  decorabitur  ad  hoc,  ut  Toutificalia  in  ipsa  ci- 
vitate, et  dioecesi  Osnabrugensi  exercera  possit,  et 
valeat.    Eidem  idcirco  vicario  gencrali  Osnabrugensi 
pro  sua,  et  episcopalis  curiae  dotatione  annua  per- 
solvenda  erit  summa  trium  millium  thaleroïum  mo- 
îie!ae  conventionalis  a  praelaudati  serenissimi  régis 
Hberali  munificentia  proiuissa,  quae  in  ipsius  vicarii 
generalis  congroain ,  et  in  annuam  laborihus  respon- 
dentem  mercedem  ecclesiasticorura ,  qui  suara  eideir 
in  ea  procuration©  operam  commodabunt,  erit  im- 
pendenda.  , 
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*    "  f  1 

Donec  autem  proprium  Osnabrugense  semlnarium  1824 
erigi  potoerit,  hujusce  dioecesis  derici  alentur  atque 
educabuntur  in  episcopali  sein  mari o  Hildesimensi ,  coi 
proj»îerca  bona  ac  redditus,  quibus  actu  gaudet,  in* 
lejre  conservabuntur  :  quod  idem  dictum  volumus  de 
bonis  ac  redditions  in  tuitionem  aedium  sacrnrum, 
lam  Hildesîjnensis ,  quain  Osnabrugensis,  atque  in 
Sbinpius  Diviiii  cul  tus,  ac  ministrorum  mercedeni 
adsignatis. 

Quotiescumque  vero  aliqua  ex  supradictis  sedibus 
episcopaJibus ,  t«uu  Hildesimensi,  quaiu  Osnabrugensi, 
c^ae  ambo  perpetuis  fuluris  temporibus  immédiate 
îsiibjecla  erunt  apostolicae  sedi,  yacaverit,  illius  catbe-  » 
dralis  ecclesiae  capilulum  inlra  mensem  a  die  vacatio-  * 
ai*  computendum  regios  ministros  certiores  lieri  cu- 
rabil  de  nominibus  cândidatorum  e  clero  totins  regni 
belectorum,  quorum  unusquisque  trigesimum  suae  aela- 
tis  anuum  ad  mininriim  compleverit,  et  iiidigenatti' 
praeditus  sit,  stodia  in  tbeoJogia  et  jure  canonico 
corn  ]aude  absolvent,  curam  animarum  aut  munus 
professons  in  seminariis  egregie  exercuerit,  aut  in 
adwiuistrandis  ne^otiis  ecclesiaslicis  exceliuerit,  optima 
fama  gaudeat,  sana  doclrina  et  iutegris  sit  muribus. 
Ac  si  forte  aliquis  ex  candidatis  ipsis  gubernio  sit 
minus  gratus,  capitulum  e  calalogo  euju  expunger^ 
reliquo  tajnen  maneute  sufiïcienti  candidalorum  nuiue- 
f*,  ex  quo  novus  episcopus  eligi  valeat.  Tune  vero 
câpitiilum.  ad  canonicam  eleclioneiu  in  episcopuni 
unius  ex  candidatis,  qui  supererunt,  juxta  cousnetas 
formas  procedet,  ac  docunientuni  electionis  in  forma 
ftjlhentica  inlra  mensem  ad  summum  pontifkem  per- 
ferri  curabit. 

- :  Coafectio  aulem  processus  informativi  super  qua- 
lîftatihus  projnovendorum  ad  regimen  episcopali  uin 
ecdttiarum  regni  llannoveriani ,  vel  episcopo  aJterius 
*e$s  non  vacantis,  vel  ecclesiaslico  illius  regni  viro 
w  dîfnitate  eonstituto,  a  Homano  pontifice  connut  tt£~ 
torf  et  ad  fonnam  instruefionis  ab  apostoliea  sede  in 
suj^ulis  casibns  transmittendae  exarabitur,  quo  aocepto 
êtijtimos  pontifex,  si  conipererit  proinovendum  in- 
s  trot  tu  m  iis  dotibus,  quas  sacri  canones  in  episcopo 
recrolrunt ,  eum ,  quoeitius  ûeri  poterit,  juxia  statutas 
formas  per  apostolica»  litoras  coufirruabit. 
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Si  vero,  aut  electio  minime  Çuerit  canonice  per- 
acta,  aut  promovendus  praedictis  dotibus  instructus 
«on  reperiatur,  ex  speciali  gratia  indulgemus,  quod 
cathédrale  capitulum  ad  no  vain  electionem,  ut  supra, 
canonica  înetnodo  valeat  procedere. 
•  ■ 

Kovu8  episcopus  ab  altero  regni  episcopo  jam 
consecrato,  atque  facultalem  expresse  ad  id  ab  aposto- 
lica  sede  habente,  assistentibus  duobus  aliis  episcopis 
ad  hoc  rogatis,  et  in  eorum  defectum  duobus  praela- 
tis  pontiiicalium  usum  habentibus,  vel  lus  quoque 
deficientibus  duobus  pracsbyleris  e  regni  clero  in  eccle- 
siastica  dignitaté  constituas,  consecrabitur. 

In  capitularium  numerum  alii  non  admittentur, 
nisi  qui  indigenatu  et  qualitatibus  a  sacrîs  canonibus 
requisitis  praediti  siut,  triginta  Saliein  annon.m  aeta- 
tem  lntbeant,  et  in  praosb}  leralus  ordine  sint  consti- 
tué,  quique  in  exerceuda  cura  animarum,  vel  in  alio 
ôbeundo  ecclesiastico  ministerio,  vel  professons  mu- 
nere  in  seminario  episcopali  conspicuos  sese  red- 
diderint. 

Quoticscumque  vero  decanalus,  aut  canoniratus, 
vel  vicariatus  111  talhedralibus  vacaverit,  episcopus 
et  capitulum  allemis  vicibus  .intra  sex  hebdomadas 
a  die  vacationis  proponent  quatuor  candidatos  supra 
enunciatis  pracdilos  qualitatibus.  Quod  si  forte  ali- 
cpiis  ex  ipsis  candidaiis  gubernio  invisus,  aut  suspe- 
ctus  sit,  id  quainpriiuum  episcopo  respective,  aut  ca- 
pitulo  indicari  poterit,  ut  expungatur;  tune  autem 
episcopus  ad  collalionein  decanatus,  canonicatus,  aut 
vicariatus,  vel  respective  capitulum  intra  quatuor 
hebdomadas  procedet  ad  nominationem  unius  ex  per- 
sonis  gubernio  non  invisis,  nec  suspectis,  cui  episco- 
pus canonicam  dabit  institutionem. 

Ad  novara  nunc  procedeudo  circumscriptionem 
dioecesiuin  episcopatus  liildesimeusis ,  qui  actu  a  ve- 
nerabili  fratre  Francisco  Kgone  a  Furstenberg  mo- 
derno  ejus  episcopo  gubernatnr,  et  Osuabrugensis,,  qui 
suo  a  pluribus  annis  orbalus  pastore  a  suprameinorato 
Carolo  episcopo  Tarensi  ac  ejusdem  Osnabrugensis 
ecclesiae  suffi  aganeo  cuin  apostolicis  sibi  delegatis  fa- 
cultatibus  administra tur ,  praevia  dismembralione,  se- 
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paratîone  ac  biuriutatione  a  quorumcumrjue  métropole 
Unoruin,  episcoporum,  seu  ordinarioruju,  ac  "vicario— 
runi  apostolicorum  jurisdictione,  superioritate  ac  po- 
testate  omnium,  et  singularum  civitatum,  terrarum  ac 
paraeciarum  inira  regni  Hannoveriaiii  limites  compre*- 
/lensaruiu  decemiiuus ,  prout  a  i'io  V  il  praedecessore 
nosiro  desigaatuiu  fuerat,  ut  regnum  ipsum  in  diias 
omnino  dioeceses  a  cursu  llumiais  Visurgis  vuJgo, 
n>Veserrr  nuncupafti,  tanrjuam  suis  limiûbus  se  pa- 
rafai dividatur,  ita  ut  paroeciae  ad  dexterain  ejusdem 
licjininis  partem  sitae  dioecesi  Hildesijuensi ,  paroeciae 
au/ern  ad  sinis  train  Visurgis  ripam  positae  Dioecesi 
Osnabrugensi  respective  assignentur ,  prout  serpitur, 
>ideJicet: 

Dioecesis  JJiîdesbnensis  effbrmabitur'a  sequentibus 
quin<p:aginta  rjuinque  l'arorbialibus  ecclesiis  ad  ip>am 
HLldesimensem   dioecesim  jam  pertinentibus,  neinpe 
~  Achtum  ~  AdJinu  ZZ  Abrbergen  ZZ  Grofs  -  Algér- 
ien ZZ  Asel  ZZ  Bavenstedt  ZZ  Beltmar  ZZ  Bilderlabe 
Z  Bokenem  ~  Bolzuin  ZZ  Borsuiu  zz  Dettfurth  zz  Ding- 
eibe  ZZ  Dinklar  ~  Dorstadt  ZZ  Grofs  -  Diïngen  ZZ  Em- 
werken  Grofs- Giesenzr  Grasdorf  ~  Grauhoffiz  Gro- 
Bau~Goslar~  Jf arsum  ZZ  Jleinig  ZZ  ectlesiae  calhe- 
dralis  S.  GodeiianlL  zr  S.  Magdalenae  ZZ  Smae  Crucia 
!Z  in  civilaté  Hildeseiin  sitae  ZZ   Ilennekenrode  ZZ, 
Uimmelsthûr  ~  Hohenbameln  ZZ  llujinesrùck  ZZ  Itzum 
Z  Larospringe  ~  Liebenburg  ZZ  Marienrode  ZZ  Moritz- 
ber»  ~  Ottbergen  ZZ  Peine  ZZ  Poppenburg  ZI  Ringel- 
hcimzz  Ruthe  ZZ  Schladen  zz  Soder  H  Sohre  zr  Sor- 
tira ~  Sottruin  ZZ  Steinbruck  ZZ  Vierienburg  ZZ  Grofs- 
Vorste  ZZ  Westfeldt  ~  YViedelah  ZZ  Winzenburg  ZZ 
Wôhle  ZZ  "Woldenberg  ZZ  ;   alrpie  insuper  a  \iginli 
pirochiaiibus ,  ac  Iresdedm  curalis  succursalibus  nun- 
cnpanê  ecclesiis  in  provincia  Eiehsfeldiae  positis,  et 
intiijnae   metropolitanae  ecclesiae   Moguntinae,  seu 
Ratisbonensi   olim  snbjectis,  tpiae  in  praesentiaruin  a 
venerabiJi  fratre  CaroJo  Friderico  de  W  endt,  episcopo 
ti^ûiopolitaifto  in  parti  bus  infidelium,  ac  iiildesiensis 
ectlesiae  suftraganeo  uti  vicario  apostolico  admini- 
strant ur,  videlicel  l'araecia  Duderstadt  ZZ  cum  tribu» 
aurcurtalibus  ecclesiis  ZZ  GerbJingerode  ZZ  Tiflingerode 
et  rr  Westerode  ~  nuncnpatis,  ac  paroeciis~  Breiten- 
terg  :r  Desingei  ode  ZZ  cum  duabus  succuraalibus  eccle- 
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4  siis  ZI  "Werxhausen  ZZ  et  Esplingerode  ZI  denoniinatis, 
nec  non  paroeciis  IZ  lininingerode  ZZ  Nesselroden  ZZ 
Seulin^eu  ZI  Seeburg  ZI  Bernsbausen  —  cum  succursali 
Gennershausen  IZ  atque  paroeciis  ZI  Lindau  ZZ  Bils- 
hausen  ZZ  Crebeck  ZZ  cum  succursali  Bodensee  — '  et 
parochialibus  ecclcsiis  ZI  Wollbrandsliausen  !Z  Giebol- 
debausen  IZ  RoJlshauscn  ZI  Rudershausen  z:  Rhujn- 
springe  ZZ  cum  succursali  Jlilkerode:  ZI  paroecia  quo- 
que  Fuhrbach  IZ  cum  duabus  succur*alibus  zz  Lan- 
genbagen  ZZ  et  Brochtbausen  ZZ  nec  non  paroecia  — 
OborfeJd  ZI  cum  succursali  Mingerode:  ZI  paroecia 
quoque  ZZ  Noerthen  ZZ  cum  duabus  ecclesiis  suceur- 
sajibus,  ac  paroecia  ZZ  Rensbausen;  =  Denique  a  tri- 
bus paroeciis  ZZ  Hannover  ZZ  Gotliugen  iz  et  Celle 

—  vulgo  nuucupatis,  quae  liactenus  a  supeadicto  1110- 
derno  qpiscopo  Hildesiinensi  missionuin  septentriona- 
liuin  vicario  apostolico  fueruirt  spiritualiter  gubernatae. 

Dioecesis  Osnabrugensis  constabit  ex  sequentibus 
decanatibus,  videlicet  ex  decanatu  ecclesiae  cathedra- 
Jis,  et  civitatis  Osnabrugensis  septom  continente  pa- 
roecias, quaritin  duae  reperiuntur  in  civitate  ipsa  Os- 
nabrugensis reliquae  vero  in  ipsius  terrilorio,  nuncu- 
pau turque  ZZ  Bellm  ZI  Bissendorf  IZ  JRulle  Schle- 
dehausen  zz  et  Wallenhorst  zz  ex. decanatu  —  Iburg 

—  vulgo  denoininalo  septein  pariter  complectente  pa- 
roecias,  ut  sequitur  nuncupatas,  id  est  —  Borgloh'zz 
Glaudorf  rz  Glane  zz  Hagen  zz  Iburg  —  Laer,  et 
Oesede  —  ex  decanatu  —  Furstenau  =  undecim  se- 
quentes  continente  paroecias,  neinpe  ZZ  Berge  ZZ  Fur- 
stenau =  Merzen  IZ  Neuenkircben  ZZ  Schwagstorf 
ZZ  Voltlage  ZI  Alfbausen  ZZ  Ankum  ZZ  Badbergen 
ZI  Berssenbrùck  — ,  et  Quakenbriïck  —  :  ex  decanatu 

—  Vorden  ZZ  nuncupato ,  qui  undecim  sequentes 
compleclitur  paroecias,  videlicet  ZZ  Lage  ZZ  Malgar- 
ten  —  Vorden  ZI  Bomte  ZZ  Hunteburg  ZZ  Osterkap- 
peln  ZZ  Sanctae  Aiuiae  ZZ  Gesmold  ZZ  Melle  ZZ 
îliemsloh  ZZ  Welliiigbolthausen  ZZ;  nec  non  partes 
illas  paroeciarum  —  Damine  ZZ,  et  Neuenkircben  ZZ 
quae  intra  limites  regui  Hannoveriani  reperiuntur  ; 
ex  ârchipresbyterato  inferioris  comitatus  ZZ  Linçen. 
ZZ  duodecim  continente  paroecias,  videlicet  ^Z  Ba— 
winkel  ZZ  Beesten  —  Freren  ZZ  Lengerich  ZZ  Mes- 
singen  ZZ  Schapeu  ZZ  Thnine  ZZ  Baccum  zz  Brarnsche  ZZ 


» 
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Lingen  —  Plantiiïnne  —  et  ZZ  SpelleZI;  nec  non  ex  1824 
\\%ui\\  septem  paroeciisin  districtu  de  ZZ  Meppen  — 
miuprehensis ,  et  *  ad  Monaslerieiisejii  dioecesun  jam 
periineniîbus  videîicet  ZZ  AscheudoriF,  Ber*en  ZZ 
bokeloe  —  Borger  ZZ  Dorpen  ZZ  Emsbubren  ZZ  fla- 
ren  ZZ  II  a  sel  un  110  ZZ  Heede  ZZ  Herdake  ZZ  liesepe 
=  Holte  ZZ  La  (en  ZZ  Lorup  ZZ  IVJeppen  ZZ  Papen- 
burg  —  ecclesia  priucipalis ,  ac  alia  ejusdem  nominis 
ecclesia  succur&alis  ZZ  Uhede  ZZ  Rutteubrock  ZZ  Stein- 
bild  ZI  Spgel  ZZZ  SchepsdorlF  ZZ  Salzbergen  ZZ  Tvtist 

—  Twistrijigen  —  YYerlte  ZZ  et  Wesuwe.  Très 
quorjue  adjunguiitur  paroeciae  in  Frisia  orientali  po- 
Mtae,  et  praefatae  luonasteriensi  dioecesi  jain  suh- 
jeciae,  quae  ZZ  Einden  zz  Leer  ZZ  et  Rorden  ~ 
ruJgo  nuncupantur.  Et  postrejuo  octo  paroeciae ,  quae 
reperiuntur  in  coioitatu  ZZ  de  Bentlieiin  ZZ  actu  a 
regno  Hannoveriano  in  temporalibus  dependentes,  et 
hattenus  a  praefato  Dlonaslerieiisi  epi.scopo  guberna- 
natae,  neiape  ZZZ  Benlheiin  ZZ  BrandJecht  ZZ  Eiub- 
iirJbheûn  ZZZ  Laarwalde  ZZ,  seu  M  olda  ZZ  Nordhprji 

—  Aeoenhaus  ZZZ  Schuttorf  ZZ  et  ZZ  M ietmarschea — 

Praedlctes  vero.  decanatus,  paYoecias  et  lora  epi- 
sropb  pro  tempore  UiJdesimen.si  et  Osnabrugensi  pro 
eorum  respective  dioecesibus  allribuia,  eoriumjue  in- 
rolas  utriustjue  sexus,  tain  dericos,  quam  laicos  iis- 
dem  ecclesiis ,  eorum<|ue  praesulibus  pro  suis'  respe- 
ctive territorio ,  dioecesi,  cJero  et  populo  perpetuo 
feVignaïuus,  et  in  spiritualibus  omnimodo  subjiciinus, 
proptereaque  slatim  tic  praesentes  literae  pienariae 
lueriiit  executîoni  mandalae,  oinnis  antiquorum  me- 
tropolitanorum  ,  ordinariorum ,  vicariorum  apostolico- 
roio,  seu  adininistratorum  jurisdictio  in  supradictis 
locis,  detanatibus  et  paroeciis  cessare  debebit,  omnes- 
<\\it  tune  facultates  in  locis  et  partibus  ab  eorum  ju- 
riàdictîone  subtractis  nullius  rojjoris,  vel  moineiiti 
ampbus  futuras  declaramus. 

insuper  commoditati  populorum  sic  ut  supra 
respecbms  episcopis  subjectorum  cônsulatur,  praescri- 
buaus,  ut  oinnia  et  singula  documenta  respicientia 
ecclesias,  et  loca  Nut  supra  dismembrata,  et  de  novo 
applicata  a  veteribus  cancelJariis  extrahi,  et  cancella- 
ni*  dioecesium,  quibus  erunt  incorporata,  debeant  op- 
portona  forma  tradi ,  atgue  in  iis  perpetuo  asservari. 
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Habita  modo  ratîone  redditoum  episcopalis  mensae 
Jlildesinieiisis  de  more  taxari  in  ilorenis  septiugentis 
<juiu<juaginta  sex  auri  de  caméra ,  et  hujusmodi  taxam 
in  libiis  camerae  nostrae  apostoliiac  describi  manda- 
inus.  Quo4  vero  s  p  éclat  episcopalein  mensam  Osna- 
brugensem ,  quaudo  locus  fartus  fuerit  illius  dolalioni 
ut  supra  enunciatae,  ecclesiam  ipsam  de  more  taxari 
in  ilorenis  sexcentujn  sexàgiuia  sex  auri  de  rainera 
cuin  duobus  tertiis,  eamdemque  taxam  in  libris  apo- 
stolicao  camerae  similiter  describi  mandamus. 

Denirpie,  ut  cunçta  a  nobis  ut  supra  disposita  rite 
ad  suum  perduCanlur  cfleclum,  supradictum  Francis- 
cuiu  Kgonem,  episcopum  Hi1de*imenscm  in  harum 
liierarum  apostolicaruin  executorem  cum  omnibus,  et 
siugulis  necesîsariis,  et  opportunes  facuJtatibus  députâ- 
mes, ut  praeviis  respetiivis  dotationibus  in.  \alida 
forma  perticiendis ,  ad  uniuscujusque  ecclesiae  cun* 
suo  capitule  novam  ordinationem,  ac  respectivi  terri- 
torii  dioecesani  circumscriptionem  procedere ,  aliaque 
oiiiuia  ut  supra  ordinata  peragere,  et  statuere,  deie-  " 
gala  sibi  apostolica  aucloritale  Jibere  ac  Jicite  posait, 
ct\aleat;  atque  ulterius  i psi  Francisco  Egoni  epi- 
scopo  facullatem  pariter  tribuijiius,  ut  ad  plenam  re- 
rum  oinnitim  in  loris  praesertiin  ab  ejus  residenlia 
remolis  executionem  quamcumque  personam,  seu  per- 
sonas  in  ecclesiastica  dignitate  conslitutaiu  vel  con- 
slitutas  subdelegare,  ac  taju  ipse,  fjuain  porsona,  vel 
personae  ab  eo  sic  subdeleganda,  vel  subdelegandae 
super  quacumque  opposiiione  in  actu  execu tionis  hu- 
jusmodi quomodolibet  forsan  oritura,  servalis  taineti 
de  jure  servandis,  etiajn  définitive,  et  quacumque  ap- 
pellations remota  pronunciare,  libère  item,  ac  licite 
possint  et  valeanf,  ac  qui! il) et  eorum  respective  pos- 
sit ,  et  valeat. 

> 

Eidem  insuper  Francisco  Egoni  episcopo  expresse 
injungimus,  ut  exejnpla  singuloruin  actonuu,  tam  per 
se,  quam  sues  subdelegalos  in  barum  literarum  exe- 
cutiojjem  couficiendoruin,  intra  quadrimestroin  ab 
ipsarum  expleta  executione  ad  apostolicam  sedem  in 
aulbentica  forma  transnûttat  in  arrhivio  congréga- 
tion is  rébus  consistorialibus  praepositae  de  mori  as- 
servanda. 
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Fraesentes  autem  litteras,  et  in  eis  contenta,  ac  1824 
statuta  quaecuinri  ue ,    etiam  ex  eo  <juod   f/nilibet  in 
praemissis,  vel  111  ooruin  aligne  jus  aut  intéresse  ha- 
bentes,   Tel    (juomodolibet  eh/un  in  luturujn  liabere 
praetendentes ,    cujusvis   satus,  ordinis,  eondilionis 
et  praeniinentiae  ac   etiam  specilica,  expreasa,  et  in- 
dividua  iiientioiie    digni  sint,   illis  non  consenserint, 
seu  cjuod  ali'jui  ex;   ipsis  ad  praemissa  minime  vocaïi, 
vel  etiam  nuJliuiode ,    dut  non   salis  audili  fuerinr, 
sire  ex  qualibet   eliain  lacsionis,   vel  alia  juridita, 
privilegiata  ,   ac  pri  v  ilegiatissima  causa,  colore,  prae- 
textu  et  capile  ,   etiaiu  in  corpore  juris  clause-,  nulle 
ungaain  teiupore  de  subreplionis,  vel  obreptionis,  aut 
nulJitatis  vitio  ,   seu  inteutiouis  nostrae,  vel  interesse 
habenlium  consensus,   aliove  quolibet  defectu  fp.an- 
tuinvis  iiiagno  inexcogilato,  subslanliali ,  ac  substan- 
tialissimo,  sive  elinm  ex  eo ,  quod  in  praemissis  so- 
itmjulates,   et    cpiaecuincpie  alia  forsan  senanda,  et 
adùuplenda  minime   servata  et  adimpleta,  feu  rausae, 
propter  fjuas  praesentes  emaiiaverint ,  non  suiuYienler 
«dductae,    verilicatae    et  ii.stibcalae    fuerini^  ngtari, 
iinpcgnari,   aut    alias   infi  ing'i ,    suspeudi,  resrringi, 
immari,    vel   in.    controversiam  vocari,   seu  ad  versus 
eai  restilutifjiiiâ    in   intégrum,'  aperitionis  oris,  aut 
iiiud  fjuodcuiiKpie  juris  vel  facli ,  aut  justitiae  reme- 
àmm  impetrari  ,  aut  sub  quibusvis  contrariis  conslilu- 
tiooibus,  revocationibus,  suspensionibus ,  Jimitationi- 
bus,   derogaiiouibus ,    iDodincalionibns ,    decretis  aut 
(kclarationibus  generfdibus,  vel  specialibus  cjuomodo- 
iirwt  faclis  minime  posse  comprehendi,  sed  semper 
*b  lilïs  exceptas  esse,  et  fore,  ac  tam^uam  ex  penti- 
£nae  providentiae  ofïlcio,  cerla  scientki,  et  poteafatis 
pltJiiitLdine  nostrae  factas ,  et  emanatas  omniinoda  fir- 
initate  perpetno  validas  et  efficaces  existere  et  fore^ 
^uo$*|Le  pleuarios  et  integros  effet*  tus  sortiri  et  obli- 
nere,  ac  ab   omnibus,   ad  quos  spécial  et  sperlabit 
uuoinodolihet   in    futtiruin,  perpétue   et  inviolabiJifer 
i>bservari,  ac  supradictaruin  eccJesiariuii  cpiscopis,  et 
rapirulis i  aliisque  ,  quorum  favorcm  praesentes  nostrae 
liierae  concerjiunt ,  perpetui*  futuris  temporibus  ple- 
i»i»ime  suffragari  debcre,  eosdemque  super  praemissis 
minibus,  et  ainçu-Hs,  vel  ilîorum  causa  ab  aliqi.ibus 
•jiiavis  auctoritate   fangentibus  quomodolibet  molestari, 
perlurbari,    imjuietari,  vel  impediri,  neque  ad  pro- 
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1824  kationem,  seu  vciificatioijein  quorumcumque  in  eisdem 
pracseniibîjs  narraiorum  nulla'em.s  uuquam  leneri, 
ncque  ad  id  in  judicio  vcl  extra  cogi,  seu  compelli 
pusse;  et  si  secus  super  lus  a  quoqwam  qudvis  ancto- 
riute  siiemer,  vel  ignotauter  contigerit  altentari,  ir- 
rituin,  c\l  prorsus  inaue  esse,  ac  fore  voluinus,  atque 
decernimus.  •. 

Non  obstantibus  de  jure,  quaesito  non  .tollendo, 
<le  suppresMonibus  committendis  ad  paries  vocatis, 
quorum  interest,  aliisquc  nostris  et  cancellariae  apo- 
Molirae  règulis,  ncc  non  diclarum  ecclcsiaruiii  etiam 
confirma!  ione  aposlolica,  vel  qu'avis  firmitate  ajia  ro- 
boratis,  slalulis  el  consneludinibus,  etiam  immemora- 
bilibus,  privilegiis  quoque,  indultis,  et  concessionibus 
quamvis  specifica  et  individua  menlione  dignis,  0111- 
nîhusque  et  singulis  apostolicis,  ac  in  synodalibus, 
prQvincialibus,  et  universalités  conciJiis  eclitis,  spe- 
cialibus  vel  generalibus  conslitutionibus  et  ordinatio- 
nibus.  Quibus  omnibus,  et  singulis,  eorumque  totis 
tenoribus  ac  formis,  eliajnsi  specialis,  specifica  et  in- 
dividna mentio,  seu  quaevis  alia  expressio  habenda, 
aut  aliqua  aJia  exquisila  forma  ad  hoc  servanda  fo- 
ret, illorum  tenores  ac  si  de  verbo  ad  verbum  nil 
penitus  omisso  ,  et  forma  in  iIJis  tradita  observata 
inserti  forent,  praesentibus  pro  expressis  liabentes 
ad  praemissorum  effectum  latissime  et  plenissime,  ac 
spécial i ter  et  expresse  derogamus,  et  derogatuin  esse 
declarainus,  caeterisque  contrariis  quibuscumque. 

Vblumus  item,  ut  harum  litterarum  nostraruxn 
transumtis  etiam  impressis,  manu  tainen  alicujus  110- 
iarii  publici  subscriplis,  et  aigiJJo  personae  in  eccle- 
siastica  dignitale  constitutae  munilis,  eadeiu  prorsus 
fides  adkibeatur,  quae  ipsis  praesentibus  adhiberetur, 
si  forent  exhibitae  vel  oslcnsae. 

TVulli  ergo  omniiio  hominum  Hceat  liane  paginai  a 
nostrae  suppressionis ,  extinclionis,  annullationis,  dis- 
membratioms,  separalionis,  unionis,  circuinscriptio- 
nis,  assignalionis,  indulti,  subjectionis,  suppletionis, 
déclaration!»,  députât  ionis,  cojnmissionis ,  manda  ti, 
decreti,  derogationis  et  voluutatis  infringere,  vel  ei 
ausu  temerario  contraire  :  si  quis  autem  hoc  attentai e 
praesumpserit ,  indiguationem  omnipolentis   Dei,  ac 
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beaiorum  Tetri  et  Fauli  apostoloruin  ejus  se  noverit  1824 
mcarsurum. 

Datuiu  Ilomne  apud  Sanctam  Mariant  Majorent 
anno  incarnationis  dominicae  Jiiillesiino  ootingente- 
sùno  \igesimo  quarto  septimo  Kaiendas  Aprilis  pon- 
tiitcatus  nostri  aiiuo  primo. 

■ 

A,  G.  Card.  Pro  -  datarius. 

/.  Card.  A  lu  anus. 

■ 

Visa  de  Curia    D.  Testa. 
Loco  +  Tluiubi 

■ 

F,  Layizzarius. 

Georg  der  Vierte,  von  Gottes  Gnaden,  Ko- 
nig  des  vereinigten  Jleichs  Grotsbritannien  und  IrJiuid 
u.  s.  w.  auch  Konig  vou  Haunover,  llerzog  zu  Braun- 
schweig  und  Liïneburg  u.  s.  w. 

^achdem  Wir  die  von  Seiner  pabstiichen  Heilig- 
leit  unlerni  26sten  Marz  1824  zu  ïxoni  erlassene  Be- 
grenzungs- Bulle  der  Diôccsen,  weîche  mit  den  AVor- 
ten:  uimpensa  Romanorum  rontiiicum''  anfangt,  einer 
tinstandlichen  und  sorgfaltigen  PruTung  unlerzogeh 
und  Uns  ûberzeugt  haben,  dais  dieselbe,  ihrein  wè-. 
senllichen  Inhalte  nach,  mit  allen  den  Verhandlunr 
gen  und  Vernbredungen  vollkommen  iibereinstimine* 
weJche  mit  dein  pabstiichen  Sluiile,  in  Beziehung 
auf  die  Ëuirichtung  der  Bisiliumer  und  Capitel,  deren 
Besetzung  uud  Ausslattung,  so  wie  auch  der  Begren- 
ziiug  der  Diôcesen  der  kalholischen  Kirche  in  Unserm 
Kîùiîgreicli  ILannpver  Statt  gefunden  haben:  so  ver- 
ordnen  Wir,  wie  folgt: 

f.  Kraft  Unserer  Majestats- Redite  erlheiîen  Wir 
den  aiif  die  vorher  namliaft  gémachten  Gegenstande 
sich  beziehenden  Verfiïgungen  der  ervvahnten  pabst- 
iichen Bulle  Unsere  Rônigliche  Genehinigung ,  und  es 
sollen  demnach  Aile,  die  es  betrifft,  jene  Verfiïgun- 
fen  als  ein  verbindliches  Statut  der  kalholischen 
Kirche  in  Unserm  Konigreiche  Hannover  zu  beobacJi- 
ten  und  zu  befolgen  haben. 

2.  Die  Genehmigung  vorgedachier  Bulle  wird,  wie 
sich  ohneltin  verstehl,  «nicht  anders  erlheilt,  als  un- 
6e«chadei  Unsern  Majestats  -  Rechtcn  und  den  Rech- 

Ee  2 


434    Traité  de  comm.  entre  la  Gr. -Bretagne 

1824  ten  Uiiserer  Unterthaiien  Evangelischer  Religion  und 
der  Evangelischon  Kircheji  iiu  Konigreiche. 

3.  Kin  Abdiuck  jener  pabstJichen  liulJe  sol]  in 
lateinischer  sovvohl,  als  deutscher  Sprache  diesem 
l/iiserju  landesherrlichen  Genelunigungs  -  l'atenle  an- 
gch.mgt  und  in  die  erste  Abtbeilung  der  GeseJz- 
Saimulung  aufgeuonunen  werden. 

Gegeben  Carlton  House,  den  20ten  Mai  1824. 

George  Rex. 

■ 

E.  Graf  v.  Munster. 


103. 

Traité  de  commerce  et  de  naviga- 
tion entre  la  Grande-Bretagne  et 
la  Prusse,  signé  à  Londres  le 

2  Avril  1824. 

{Anmuil  register  1824.  Publ  dociùnents  p.  96.  77ie 
Times  1824-  June  5.  No.  12  ,  357.) 

His  Majesty  the  King  of  the  tinited  Kingdoin  of 
Gieat  Britain  and  Ireland,  and  his  Majesty  the  King 
of  Prussia,  being  eouaïly  desirous  of  eKtending  and 
mcreasing  the  commercial  intercourse  between  their 
respective  slales,  and  of  affording  every  facility  and 
encouragement  to  their  subjects  engaged  in  sùch  in- 
tercourse; and  being  of  opinion  that  nothing  <will 
more  contribule  to  the  attainment  of  their  mutual 
ivishes  in  Ihîs  respect  than  a  reciprocal  abrogation  of 
-ail  discrimmaling  and  countervailing  dhlies  whicli  are 
now  deinanded  and  levied  upon  the  ships  or  pro- 
ductions of  either  Jiation  in  the  porls  of  (lie  oljier, 
have  appoinfed  their  plénipotentiaires  to  vconcJude  a 
convention  for  that  purpose,  that  is  to  say:  — 

His  Majesty  the  King  of  the  uniied  Kingdom  of 
Greal  liritam   and    Ireland ,    the  Kight  HonourabJe 
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George  Canning,  a  member  etc.  and  the  Right  Honou-  1824 
rable  William  Huskisson,  a  inember  etc.: 

And  his  Ma jesty  tlie  Ring  of  Prussia ,  the  Baron 
de  Werther  ,  his  Said  Majesty 's  chain!  jerlain  and  his 
eavoy  exlraordinary  and  minister- plenipotentiary  at 
the  court  of  his  Brilannic  -Majesty;  who  af/er  having 
coininunicated  to  each  other  their  respective  fuiJ  po- 
\sers,  fuiiiid  to  be  111  due  and  proper  forjn,  Jiave 
agreed  upon  and  concluded  the  following  articles:  — 

Art.  I.  Froin  and  after  the  first  day  of  May 
neit,  frussian  vessels  entering  or  departing  frojn  the 
pur/s  of  the  united  Kingdom  of  Great  Brilain  and 
ireiand,  and  british  vessels  entering  or  departing 
from  the  ports  of  his  Prussian  Majesty's  dominions, 
shall  not  be  subject  to  any  other  or  higher  duties  or 
charges  whatever,  than  are  or  shaJl  be  Jevied  on 
national  vessels  entering  or  departing  from  such 
ports  respective  1  y. 

Art.  11.  AU  articles  of  the  growth ,  produce  or 
manufacture  of  any  of  the  dominions  of  eilher  of  the 
h>?h  contracling  par.'ies,  winch  are  or  shall  be  per- 
mmed  to  be  imported  into  or  exported  froin,  the 
poru  of  the  united  Kingdom  and  of  Prussia,  re- 
>|»eftivoly,  in  vessels  of  the  one  country,  shall,  in 
JiLe  maiiner,  be  permit ted  to  be  imported  into  and 
exported  from,  those  ports  in  vessels  of  the  other. 

Art.  JJJ.  AU  articles  not  of  the,  growth,  pro- 
<^e,  or  manufacture  of  the  dominions  of  his  Brilan- 
nic Majesty,  whick  can  legally  be  imported  froiii  the 
«nitcd  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland  into 
Vbe  ports  of  Prussia,  in  british  ships,  shall  be  sub- 
i*t  only  to  the  same  duties  as  are  payable  upon  the 
hte  articles  ,  if  imported  in  Prussian  ships;  and  the 
**a*  reciprocity  shall  be  observed  in  the  ports  of 
the  mited  Kingdom,  in  respect  to  ail  articles  not 
tbegrov.ih,  produce,  or  manufacture  of  the  doini* 
ûioos  of  his  Prussian  Majesty,  which  can  legally  be 
"nported  into  the  ports  of  the  united  Kingdom  in 
ÈWsian  ships. 

Aut.  IV.  AU  goods,  wores  and  merchandise 
wliichcan  legally  he  imported  into  the  ports  of  either 
woatry,  shall  he  admi-tted  at  the  saine  rate  of  duty, 
*helher  imported   in  vessels  of  the  other  country, 
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1824  or  in  national  vessels;  ami  ail  goods,  wares  or  mar- 
chandise which  caji  be  Jegally  exporled  from  the 
ports  of  either  country,  shall  be  entitled  to  the  saine 
Dounlies,  diawbacks  and  allowances,  whoiher  expor- 
led  in  vessels  of  Ihe  other  country,  or  in  national 
vessels. 

Art.  Vt  No  priorily  or  préférence  shall  be  gi- 
ven,  directly  or  indireclly,  by  the  governinent  of 
eilber  country,  or  by  any  company,  corporation,  or 
agent,  acting  on  ils  behalf,  or  under  ils  authority, 
in  the  purchase  of  any  article,  the  growth ,  produce 
or  manufacture  of  either  country,  imported  into  the 
other,  on  account  of,  or  in  référence  to,  the  cha- 
racter  of  the  vessel  in  which  such  article  was  im- 
ported; it  being  the  true  intent  and  meaning  of  the 
high  contracting  parties,  that  no  distinction  or  diffé- 
rence whatever  shall  be  made  in  this  respect.  * 

Art.  VI.  The  présent  convention  shall  be  in 
force  for  the  term  of  ten  years  from  the  date  hereof  ; 
and  further,  until  the  end  of  twelve  months  after 
either  of  the  high  contracting  parties  shall  have 
given  notice  to  the  other  of  its  intention  to  termi- 
nale the  saine;  each  of  the  high  contracting  parties 
reserving  to  itself  the  right  of  giving  such  notice  to 
the  other,  at  the  end  of  the  said  term  of  ten  years; 
and  it  is  hereby  agreed  between  them,  that  at  the 
expiration  of  twelve  months  after  such  notice  shall 
be  received  by  either  party  from  the  other,  this 
convention ,  and  ail  provisions  thereof,  shall  altoge- 
ther  cease  and  détermine. 

Art.  VIL  The  présent  convention  shall  be  rati- 
fied  and  the  ratifications'  shall  be'exchanged  at  Lon- 
don,  wilhin  one  month  from  the  date  hereof,  or 
sooner,  if  possible. 

Jn  wilnels  w  hereof,  the  respective  plenipotentia- 
ries  have  siened  the  saine,  and  have  affixed  thereto 
the  seals  of  their  anus. 

Doue  at  London ,  the  second  day  of  April ,  in  the 
year  of  our  Lord  ono  thonsand  eight  hundred  and 
tweuty  -  four. 

Georgk  Cax*ixg. 

W.  HuSKISSON. 

Baron  dx  Wkrthkr. 
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104. 

Convention  entre  le  Wurtemberg  eti%24 
le  grand-  duché  de  H  es  se  pour  em- 
pêcher les  délits  forestiers  dans  les 
forêts  limitrophes ,  publiée  à  Stutt- 
gart le  20  Avril  1824. 

(Regierungsblatt  fiir  dus  Konigreich  IVùrteniberg 
1824.  29April.  Ko.  21.  p.  239- 

< 

der  Krone  "Wurtemberg  und  dem  Grofs- 
herzogdiuin  Hessen  ist,  zu  Abwendung  der  in  den 
beiderseûigen  Grenz- Waldungen  eintretenden  Ver- 
wfetungen ,  eine  besondere  ObereiDkunfl  \>e«en  Be- 
strafunp  derjenigen,  weJehe  in  diesen  Waldungen 
FfBïel  begehen getroffen  worden;  welcJie  'Ûbereiu- 
Liait  wûrtlicli  folgende  Beslhnmungeu  enlhâlt: 

§.  i.  Jeder  der  beiden  Staaten  lafst  Ûbertretungen 
der  Fcro*.  -Geselze  (Forst  frevel) ,  welche  durch  seine 
Staats-  Angeliorigen  in  dem  Gebiele  des  atidern  be- 
gaugen  siiid,  nach  deu  eigenen  Gesetzen  aburlbeileu, 
*U  wâire  den  lelzteren  in  den  eigenen  YValdungea 
von  den  eigenen  Angeb  ôrigen  zuwider  geliandelt 
worden. 

h 

I 

Ç.  2.  Die  auf  eijrener  sinnlicher  Wahrnebmung 
beruJbeade  Angabe  einës  verpflichtelen  Forst  -Oflician- 
ten  aus  dem  einen  Slaate  bewirkt  gegen  den  dem 
itfideni  Staate  angehôrigeiï  Forst frev  1er  cinen  voJJen 
ik'weis  und  Jiat  desseu  Voiurlheilung  zur  Folge, 
wem  der  Augeschuldiiïte  den'  Bcweis  nicht  durch. 
(je|e&beweis  zu  entkràflen  vermag. 

§•3.  Das  Forst- Personal  ist  berechtigt,  den 
Frerler  auf  dem  Gebiele,  \\o  er  gefrevelt,  zu  ver- 
hafien.  und  ihn  an  die  Beborde  seines  Wohnort» 
ihztiheferii ,  welche  Ablieferung  sogleirJi  narh  Erbe- 
buDjt  der  erforderliehen  Notizen  von  den  persônlichen 
Yerhaltnissen  des  Verbale ten  zu  bewerkstelligen  ist. 
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1824  §.  4*  Gegenseitig  wird  zur  Entdeckung  HiïJfe  gelei- 
stet ,  und  es  werden  Haussucbungciv  auf  der  Stelle 
von  den  Orts  -  Beliordcn  peslailel,  jedoch  in  Gegen- 
wart  der  lelzteren,  web  lie  lias  EnluVckte  verwabreu 
lassen,  oline  fur  ihre  Mitwirkung  eine  Belohnung 
y.u  empfangen. 

§.5.  YVenn  der  Forst-Excels  dergestalt  dorca 
Krkeantniis  erledigt  ist,  dais  die  Strafe  vollstreckt 
werdcii  kann,  so  liât  die  Unlersuchungs-  Behorde 
eine  bejJaobigte  Abschrift  der  zu  l'rolokoll  genoia- 
luenen  Verhandlung  und  des  zu  vollslreckenden  Er- 
kenntnisses  'dem  Angeber  zuzustellen,  und  glétcbe 
Abschrifien  seinei  vorgesetzlen  Behorde  zuzusenden, 
beides  bei  eincr  Strafe  von  eiuem  bis  fùnf  Gulden. 

§.  fi.  Die  Unlersuchung  und  Bestrafung  wird 
juojilichst  bescbleunigt ,  und  namentlich  veranlafst  die 
unlerhuchende  Behorde  auch  die  Vollstreckung  des 
Erkeiuituisses. 

7.  Cher  den  Sçhadensersatz  wird  von  den  Be- 
hô'rden  des  Slaals,  wo  die  Ûbertretung  abgeuxtheilt 
.wird,  und  zwar  in  der  Regel  sogJeich  bei  der  Aus- 
spreehung  der  Strafe,  erkannt. 

Die  Behorde,  welche  den  Forstfrevel  riigt,  er- 
kennt  auch  ûber  die  Anzeige-Gebûhr,  dereu  Statthaf- 
tiîikeit  und  Betrae  nach  den  Gesetzen  und  Verord- 

V»-  • — 

nungeii  dos  Slaalcs  fcstgesetzt  werden,  von  dessen 
Behorde  der  Forstfrevel  abgeurtbeilt  wird.  Erkannte 
Guld  -  und  Arbetts-Strafen  werden  zum  Vortheil 
jenes  Slaats  vollzogen,  dessen  Behb'rden  sie  ver- 
liangt  hat)en. 

0.  8.  Die  Dbereinkunft  tritt  von  dem  isten  Mai 
1824  an  fù>  beide  Staaten  in  Krafl. 

Narhdem  Seine  Kô'nigliche  Ma jestàt  dieser  Ûber-* 
einkunft  die  allerhôcbste  Genehiuigung  ertheilt  ha- 
ben  :  so  w  ird  der  Inbait  derselben  andurch  auf  allers 
Jiochsten  Befebl,  zur  Nachachtung  oifentlich  bekannt 
gemacht. 

Stuttgart  den  20sten  April  1824. 

l 
1 

Fur  den  Minister  der  auswartigen 

Angelegenheiten  :  u! 

3lAUCLEa. 

1 

1 

♦  ■ 
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10i>. 

Déclarations  de  la  part  de  la  Suède  1824 
concernant  ïa  réciprocité  à  observer 
vis  à  vis  de  V Angleterre  par  rap- 
port au  commerce  y  du  24  et  du 

29  Avril  1824. 

{The  Times  1824.  June  5.  Ko.  12,  357.) 

* 

a.  , 

The  undersignetl ,  3Iinister  of  state  and  of  foreign 
àffairs  of  his  3Jajesty  the  King  of  Sweden  and  Nor- 
Mar,  having  received  Uie  déclaration  of  Sir  Benjamin 
Bloomfield  ,  envoy  extraordinary  and  Minister  pleni- 
r»otentiary  of  bis  IHajesty  the  King  of  ihe  united 
Kmcdom  of  Great  Britain  and  Ireland,  of  this  dale, 
footaiuiijo  the  assurance  of  a  perfect  reciprocity,  de- 
dares  by  lliese  présents,  ïn  virtue  of  the  authority 
to  tbat  elfect ,  "vvith  which  he  is  invested,  in  the 
narne  and  on  the  behalf  of  the  King,  his  most  gra- 
cious  Soyereigii  — 

That  English.  inerchant  shiçs  arriving  in  the  ports 
or  wniers  of  (lie  Kingdoiu  of  bweden,  shall  in  future 
te  pWed  upon  the  saine  footing  as  national  vesseJs, 
wilh  respect  to  pilot,  Jighthouse  and  tonnage  dues, 
*u<l  in  gênerai,  with  respect  to  ail  those  duties 
*>bich  are  included  in  the  dénomination  of  port -dues 
j*T*ble  to  the  Crown  (Skepps-umgàlder),  of  whate- 
description    they  may  be. 

That  En  g  lis  II  inerchant  ships  shall  be  ecjually  as- 
similated  to  national  vessels,  with  respect  to  saJvage 
due»,  without   any  restriction  or  différence. 

And  lhat,  as  Swedish  commerce  is  already  in  the 
enjoyinent  of  reciprocal  advantages  in  the  ports  of 
f"*at  Britain,  the  aboYe- meniioned  arrangements 
in  favour  of  English  commerce  shall  be  put  in  force 
in  ail  the  ports  of  the  Kingdom  of  Sweden,  without 
'klay,  and  w  ith  a»  much  expédition  as  possible. 
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1824  In  witnefs  whereof,  the  undersigned  has  sigiied 
the.  présent  déclaration,  and  has  alfixed  thereto  Uie 
seal  of  his  amis. 

■ 

Done  at  Stockholm,  the  24  day  of  April,  in  the 
year  of  our  Lord  1824. 

Laurest  Count  d'Enoestkom. 


b. 

The  nndersîgned  Minister  of  slate  and  of  foreîgn 
aifairs  of  his  Majesty  the  King  of  Sweden  and  3\or- 
way,  having  received  the  déclaration  of  Sir  Benjamin 
BlooiufieJd,  Envoy  extraordinary  and  Minister  pleni- 
potentiary  of  his  Majesty  the  King  of  the  united 
Kingdom  of  Great  Briiain  and  lreland,  of  this  date, 
containing  the  assurance  of  a  perfect  reciprocity,  dé- 
clares by  thèse  présents,  in  virtue  of  the  authority 
to  that  eifect  with  which  he  is  investcd ,  in  the 
name  and  on  the  behalf  of  the  King  his  most  gra- 
cious  Sovereign  — 

That  ail  articles  the  growth,  produce  or  manu- 
facture of  the  Kingdom  of  Great  Britain  and  of  its 
colonies,  which,  according  to  the  existing'  régulations, 
may  be  ûnported  into  Sweden  on  board  of  Swedish 
vessels,  inay  be  ûnported  into  Sweden  in  English 
ships ,  direct  from  the  ports  of  Great  Britain,  wilh- 
out  being  subject,  on  their  entry,  to  other  or  higher 
duties  to  the  crown  than  if  ûnported  on  board  a 
Swedish  vessel. 

That  ail  articles,  the  exportation  whereof  is  not 
prohihiled,  may  he  exportée!  from  Ihe  ports  of  the 
Kingdom -of  Sweden  on  board  of  English  vessels,  to 
any  place  whatever,  wilhout  being  suhject,  on  their 
export,  to  other  or  higher  duties  to  the  Crown,  than 
if  exported  on  board  a  Swedish  vessel. 

But  (hat,  as  Swedish  merchant  vessels  do  not 
enjoy  the  liherty  of  visiting  the  porls  of  the  colo- 
nies and  foreign  possessions  of  Eugjand,  it  is  under- 
stood  that  the  privilèges  ahove  specified  are  not  ap- 
plicable to  goods  ûnported  inlo  the  ports  of  Sweden, 
in  vessels  belonging  to  the  said  colonies  and  foreign 
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possessions,  or  in  yessels  strictly  English,  coming  1824 
direct  froin  the  English  colonies. 

And  finally,  that  the  above -  inentioned  stipula- 
tions, founded  upon  the  promise  of  an  exact  reci- 
procitr  in  the  porls  of  Great  Britain,  in  favour  of 
Swedi&h  commerce,  shall  be  kput  in  force  in  tbe  ports  . 
of  the  Kingdom  of  Sweden,  from  the  lst  of  June 
of  the  présent  year  (1824). 

In  witnefs   whereof ,  the  undersigned  has  signed  N 
the  présent  déclaration,  and  has  afltxed  thereto  ihe 
seai  of  his  arins. 

Done  at  Stockholm,  the  24th  day  of  April,  in 
the  year  of  our  Lord  1824- 

LAuaENT  Count  d'Engestrom. 


Proclamation  du  29  Avril  1824- 
{The  Times  1824.  June  1.  No.  12,  354.) 

TVe  Charles  John  etc.  etc.  inake  known,  that 
afler  négociations  had  been  opened  respecting  reci- 
procal  and  ecjual  advantages  to  Swedish  and  English 
vessels,  in,  the  importation  and  exportation  of  per- 
mitted produce  and  manufactures,  to  or  froin  Swe- 
dish and  English  ports,  His  Majesty  the  King  of 
Great  Britain  and  lreland  has  caused  to  be  ofEcially 
deciared,  that  upon  condition  of  reciprocity,  Swedish 
loerchant  vessels,  coming  direct  from  Sweden  in  bal- 
last or  loaded  -with  Swedish  produce,  or  other  goods, 
nliich  they  are  permitted  to  import  into  the  ports 
of  the  united  Ivingdom  of  Great  Brilain  and  lreland, 
filioold  there,  from  and  including  the  lst  of  June  of 
the  présent  year ,  both  wilh  regard  to  the  import 
«lut)  on  the  Swedish  and  permitted  cargoes  brought 
by  such  vessels  and  to  the  export  duty  on  pennilted 
goods,  be  trealed  entirely  on  the  same  footing  as 
En<ilbh  vessels  laden  with  the  saine  kind  of  goods. 
And  that  we,  in  conséquence  thereof,  baye  consen- 
ted  and  do  now  graciousJy  order  and  direct,  that  from 
aud  including  the  lst  of  June  of  the  présent  year,  ail 
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produce  and  goods,  produced  and  manufactured  within 
the  united  Kingdoin  of  Great  Britain  and  Iceland  and 
British  colonies,  the  importation  whereof  into  Swe- 
dish  ports  is  pennitted  in  Swedish  vessels,  coming 
direct  from  any  port  in  Great  Britain  or  Ireland, 
without  being  subjecied  at  the  importation  thereof 
to  any  other  or  higher  duties  to  us  and  the  crown, 
than  if  they  had  been  loaded  on  board  Swedisli 
"whole  free"  vessels.  That  ail  goods,  the  importa- 
tion whereof  generally  is  not  prohibited,  shall  from 
the  above  -  mentioned  period,  be  alloSved  to  be  ex- 
ported  from  Swedish  ports  in  English  vessels  to  any 
place  whatsoever,  without  being  subjecied  for  their 
exportation  to  ahy  higher  duty  to  us  and  the  crown, 
than  if  they  had  been  shipped  on  board  Swedish 
"whole  free"  vessels  ;  but  lhat  as  Swedisli  mercliant 
vessels  are  not  allowed  intercourse  wilh  British  co- 
lonies and  ultra  -  marine  possessions,  the  above  ad- 
vantages  granled  in  Swedish  ports  shall  not  exteud 
to  goods  iinported  in  vessels  belonging  to  the  said 
colonies  and  ultra -marine  possessions,  or  in  English 
vessels  coming  direct  from  thence,  which  those 
whom  it  concerns  are  to  obcy,  and  to  govcrn  theju- 
aelves  accord in^ly.  In  further  testimony  whereof, 
we  have  caused  thèse  présents  to  be  cohfirmed  by  our 
sign  manual  and  our  Royal  seal. 

Talace  at  Stockholm,  Âpril  29»  1824. 

Charles  J o h îr. 

C.  D.  Skogmaï. 

» 

Proclamation  du  29  Avril  1824. 

We  Charles  John  etc.  etc.  make  known ,  that 
whereas  it  Jias  been  duly  and  ministerially  represen- 
ted  to  us,  thaï  Swedish  met-chant  vessels  are  no  lon- 
ger subjecied  in  English  ports,  to  any  higher  sal- 
vage,  port  and  pilotage  charges,  light  monies,  and 
beaconage  and  tonnage  duties,  tban  English  vessels; 
we  have  therefore,  in  conséquence  of  the  re</uired 
reciprocily  wilh  regacd  thereto,  conseuted  and  do 
hereby  order,  that  from  and  afler  the  date  of  Ihe 
publication  of  this  our  gracious  ordinance,  English 
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• 

vessels  in  the  Swedish  rivers'  and  ports,  shall  <with  iftoj. 
respect  lo  sa]  v  âge  dues  and  charges  payable  to  the 
Diving  Company,  and  to  pilotage,  liglu  inoney,  and 
beaconage  and  laatage,  and  ail  port  charges  and  dues 
to  os  and  the  crown  of  what  name  and  description 
soever,  be  treated  entirely  on  the  sanie  footing  as 
Sveciish,  fcSvhoIe  free"  vessels;  and  ail  wiiorn  it  con- 
féras will  obediently  govern  theinselves  aecordiu^Iy. 
lu  furlber  testiinony  whereof,  we  have  caused  the 
preseuts  to  be  confirmed  by  our  sign  manu  al  and  our 
Kovai  seaJ.  - 

PaJace  at  Stockholm,  April  29-  1824. 

Charles  John. 
»•  C.  D.  Skooman. 


106. 

Convention  touchant  l'abolition  du 
droit  de  dêtraçtion  entre  les  états 
de  é>\  M.  le  Roi  de  Prusse  et  les 
états  de  >  S.  M.  l'Empereur  de  toutes 
ks  Russies y  Roi  de  Pologne,  signée 
le  3  Mai  et  ratifiée  le  23  Septembre 
'      '  1824. 

\F*uetzsammlung  fùr  die  Kôniglichen  Preufsischen 
Staaten  1824.  No.  17.  (p.  59.)] 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  et  Sa  Majesté  l'Empe- 
reur de  toutes  les  Russies,  Roi  de  Pologne,  animés 
du  désir  mutuel  non  seulement  de  resserrer  de  plus 
en  plus  les  liens  de  Y  amitié  et  de  la  parfaite  intelli- 
gence qui  subsistent  entre  Eux,  mais  encore  d'en 
kire  ressentir  les  heureux  effets  à  Leurs  sujets,  ont 
résolu,  de  conclure  une  con\enlion  pour  abolir  réci- 
proquement dans  Leurs  états  le  droit  de  détraction 
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1824  et  l'impôt  d'émigralion  -et  ils  ont  nommé  à  cet  effet 
pour  Leurs  plénipotentiaires,  savoir: 

Sa  Majesté  Je  Roi  de  Prusse,  le  Sieur  Chrétien 
Conlhier,  Comte  de  Bernstorjf,  Son  ministre  d'état, 
du  cabinet  et  des  affaires  étrangères,  chevalier  des 
grands  ordres  de  l'aigle  noire  et  de  l'aigle  rouge  de 
Prusse;  de  ceux  de  St.  André,  de  Si*  Alexandre- 
•Newski  et  de  St.  Anne  de  la  première  classe  de  Rus- 
sie; grand-croix  de  Tordre  royal  de  St.  Etienne  de 
Hongrie;  grand- cordon  de  la  légion  d'honneur  de 
France  ;  grand  -  collier  de  Tordre  de  la  Toison  d'or 
et  grand-croix  de  Tordre  de  Charles  111  d'Espagne; 
chevalier  de  Tordre  d'éléphant  et  grand -croix  de 
l'ordre  de  Dannebrog  de  Dannemarc;  grand  -  croix  de 
Tordre  de  St,  Ferdinand  et  du  ^Mérite  de  Sicile; 
chevalier  de  Tordre  suprême  de  TAnnonciade  de  Sar- 
daigne;  'grande croix  des  ordres  du  Lion  d'or  de  la 
liesse  électorale  et  du  Mérite  de  la  liesse  grand -du- 
cale, de  ceux  de  la  Fidélité  et  dé  Zahringen  de  Bade, 
et  du  Faucon  blanc  de  Saxe-Weimar;  et 

Sa  Majesté  l'Empereur  de  tontes  les  Russies,  Roi 
de  Fologne,  le  Sieur  Paul  Baron  de  Alorenfieim, 
Son  chambellan  et  conseiller  -  d'état  actuel,  en  mis- 
sion extraordinaire  et  spéciale  près  Sa  -Majesté  le  Roi 
de  Prusse,  chevalier  des  ordres  de  St.  Stanislas  de  la 
première  classe  de  Pologne,  de  St.  Wladhnir  de  la 
troisième  classe  de  Russie ,  de  Taigle  rouge  de  la 
seconde  classe  en  diamaus  de  Prusse,  commande*  de 
celui  de  Léopold  d'Autriche;  lesquels  sont  convenus 
des  articles  su i vans: 

Art.  I.  En  cas  d'exportation. de  biens,  argens  on 
autres  propriétés  mobiliaires,  de  quelque  nature  que 
ce  soit,  hors  des  états  de  S,  M.  le  Roi  de  Prusse 
dans  ceux  de  S.  M.  l'Empereur  de  toutes  les  Russies, 
Roi  de  Pologne,  et  vice  versa,  soit  que  cette  expor- 
tation provienne  d'émigration,  de  succession,  legs, 
dot  ou  donation,  ou  bien  de  toute  autre  cause,  il 
ne  sera  perçu,  ni  impôt  d'émigration,  ni  aucun  droit 
de  délraction. 

Art.  II.  Cette  exemption  s'appliquera  non -seu- 
lement aux  cas  où  ces  droits  ont  été  exercés  au  pro- 
lit  du  trésor  de  Tétat  ou  du  souverain,  mais  encore 
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à  ceux  où  ]e  provenu  en  a  été  versé  dans  Jes  caisses  J824 
des  communes,   fondations  pieuses,  églises,  couvens, 
abbayes  .  juridictions  patrimoniales  et  corporations  ou 
individus  quelconques. 

Art.  III.  L'exemption  de  Timpdt  affecté  jusqu* 
iri  à  l'exportation  des  fonds  et  propriétés  mobiliai- 
res.  et  qui  est  aboli  par  le  présent  acte,  ne  sauroit 
en  aucun  cas  affranchir  des  droits,  impôts  et  rede- 
vances que  chacun  des  états  con  trac  tans  est  en  pos- 
session de  percevoir  ou  pourroit  percevoir  par  la 
suile  sur  tous  les  biens  meubles  et  immeubles  situés 
dans  la  circonscription  de  ses  domaines  respectifs. 

Art.  IV.  -  Les  stipulations  renfermées  dans  les 
articles  premier  et  second  auront  leur  plein  effet  non 
seulement  dans  tous  les  cas  futurs,  mais  encore  dans 
tous  tous  ceux  où,  jusqu'au  jour  de  l'échange  des  ra- 
tifications, les  droits  que  l'on  est  convenu  d'abolir, 
n'auroient  pas  encore  été  effectivement  et  définitive- 
ment perçus.  . 

Art.  V.  L'ordonnance  du  gouvernement  polonois 
du  vingt- huit  3Iai  mil  huit  cent  vingt-deux,  rela- 
tive au  droit  de  détraction  en  général,  demeure  sans 
application  quant  aux  capitaux  appartenant  des  cais- 
ses ou  instituts  de  la  Prusse,  ou  bien  à  des  particu- 
liers prussiens.  Réciproquement  seront  extradés  sans 
subir  de  dé  traction  les  capitaux  appartenant  à  des 
caisses  ou  instituts  de  la  Pologne,  ou  bien  à  des 
particuliers  polonois.  < 

Art.  VI/  La  présente  convention  sera  ratifiée 
et  les  ratifications  en  seront  échangées  à  Berlin  dans 
l'espace  de  deux  mois,  ou  plutôt  si  faire  se  peut. 

Fait  et  signé  à  Berlin  le  trois  de  Mai  mil  huit 
cent  vingt  quatre. 

BïRKSTORPP. 
MoHRKNHEIM. 


Cette  convention  a  été  ratifiée  et  les  ratifications 
en  out  été  échangées  le  23  Sept.  1824* 


Digitized  by  Google 


446        Convention  entre  V Autriche  \ 

■  107. 

1824  Convention   entre   V Autriche  et  la 
Sar daigne ,  concernant    la  constru- 
ction des  grandes  routes ,  conclue  à 
Vienne  le  20  Mai  1824. 

{Le  Moniteur   Universelles.  No.  28.) 

• 

S#  M.  l'Empereur  d'Autriche  et  S.  M.  le  Roi  de 
Sardaigne,  également  animé»  du  désir  de  lever  par 
un  commun  accord,  tous  les  obstacles  qui  se  suat 
opposés  jusqu'à  présent  à  la  construction,  l'achève- 
ment et  à  la  réparation  entière  des  deux  routes  de 
commerce  du  Saint  -  Bernardin  et  du  Splugen,  oui 
nommé  leur*  plénipotentiaires  pour  discuter,  régler 
en  commun  et  signer  ce  que  LL.  MM.  .regardent 
comme  nécessaire  à  ce  but,  savoir: 

S.  M.  J.  R.  et  Ap.  M.  Cl.  Wenz.  Loth.  prince 
de  Meiternich  etc.  son  ministre  d'état  et  de  confé- 
rence, chancelier  de  cour  et  d'état, 

Et  S.  M.  le  Roi  de  Sardaigne,  M.  Ch.  F.  comte 
de  Fralorme  etc.  son  envoyé  extraordinaire  et  ministre 
plénipotentiaire  près  la  cour  impériale  d'Autriche; 

Lesquels,  après  avoir  échangé  leurs  pleins- pou- 
voirs, trouvés  en  bonne  et  due  tonne,  sont  convenus 
des  articles  suivans  l 

Art.  h  Après  l'échange  des  ratifications  de  la 
présente  convention,  les  deux  routes  du  Saint  Ber- 
nardin et  du  Splugen,  seront  entièrement  réparée! 
par  les  soins  et  les  mesures  des  deux  gouvernemeiw 
que  cela  concerne,  celle  de  Splugen  par  les  soins  di 
l'Autriche,  et  celle  du  Saint  Bernardin  par  les  soin 
du  gouvernement  Sarde  et  rendues,  dans  toute  leu 
longeur,  aussi  bonnes  et  aussi  commodes  qu'elle 
sont  susceptibles  de  l'être.  ♦  w 

Art.  II.  A  celle  fin,  le  gouvernement  sari! 
s'engage  d'obtenir  par  un  acte  authentique  et  en  bonn 
forme,  le  consentement  positif  et  sans  réserve  d 
gouvernement  des  Grisous,  pour  un  élargissement  d 
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la  route  de  Splugen,  qui  ne  doit  pas  être  inoins  de  189 A 
cinq  mètres,   et  pour  toutes  les  autres  améliorations 
dont  l'expérience  a  prouvé  la  néçessiié,  ou    quft  jj 
gouvernement  impérial    jugera    nécessaires,    je  mut 
confonnéJiieut  aux  bases  flxJes  par  la  convention  du 
iAoût  1818. 

Art.  AI.    En  retour  des  avantages  résultant  de 
cette  convention,  le  gouvernement  autrichien  renonce, 
non  dément  aux  clauses,  coalitions  et  engagement 
stipulés  avec  le  canton  du.Tésui,  soit  par  la  conven- 
tion du  7  Juin  1818,  soit  par  les  articles  additionnels 
et  qui  seroient  contraires  aux  présentes  stipulations* 
tuais  il  s'engage  encore  à  joindre  son  intervention 
rîtrace  avec  celle  de  la  cour  de  Sardaigne,  pour  ob- 
tenir à  celte   dernière,  par  un  acte  authentique  ot 
dans  les  formes,  le  consentement  positif  et  sans  ré- 
«erve  du  canton  du  Tésin,  pour  les  réparations,  Télar- 
gitsunent  et  les  améliorations  dont  le  gouvernement  1 
«nie  jugera  susceptible  la  route  de  Lumiuo. 

Aaf.  IV.  La  présente  convention  sera  ratifiée  et 
les  ratifications  échangées  u* es  deux  parts  dans  l'inter- 
valle de  quatre  semaines,  après  que  Jes  actes  authen- 
tiques et  en  bonne  forme  des  cantons  mentionnés 
Art.  2  et  3  auront  été  réinis  aux  deux  parties  con- 
tractantes. L'échange  des  ratifications  se  fera  à 
Vienne. 

En  foi  de  quqi,  les  deux  plénipotentiaires  ont 
/■igné  la  présente  convention  et  y  ont  apposé  le  cachet 
de  leurs  armes.  ^ 

Fait  à  Vienne  le  20  Mai  1824. 

(Suivent  les  signatures.) 


Ff 
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108. 

1824  Déclaration  concernant  l'abolition 
du  droit  de  détraction  entre  la  Rus- 
sie et  l Hanovre,  publiée  à  Hanovre 

le  26  Mai  1824. 

(Geselzèammlung  fur  da*  Konigreich  Hannouer 

1824-  AbthJ.  i.  p.  85.) 

Greorg  derVierte,  von  Gotles  Gnadcn,  Konig  des 
vereinigten  Reiclis  Grolsbritaiinien  und  Jrland  u.  s.  w. 
auch  Konig  von  liannover,  llerzog  zu  Braunschweig 
und  Lûneburg  u.  s.  w. 

INachdem  YVir  mit  des  Kaisers  von  Rufsland  Ma- 
îestat  dure  11  wechselseitige  Krkiarungen  dahin  ufoer- 
eingekoimnen  sind,  dais  das  Abzugs-  oder  Abl'chols- 
Recht  in  Ansehung  der  beiderseitigen  Reiche  olnie 
alJe  Ausnaliiue  und  auf  bestandige  Zeiten  aufgehoben 

-  und  abgeslellt  werden  solle  ;  so  wird  soJches  zur  ail- 
geineinen  ÏNaehachttmg  liiemtt  bekannt  gemacJit ,  und 
saininllirhcn  Obrigkeiien  Unsers  Konigreirlis  lianno- 
ver hiemit  befohlen,  das  in  das  Kaiserlieh  Russisehe 
lieich  aiiSgefuhrl  werdende  Verinogon  «  in  alJcn  Ital- 
ien und  ohne  Ausnalnne,  frei  von  jedem  Abzugs- 
und  Abfchofs- Rechl ,  oder  wie  die  Abgabe  auch  hu- 
mer jSamen  haben  inoge,    unweigerlich  verabfolgen 

.  zu  lassen. 

Hannover  den  2Gteu  Mai  1824» 

Krafl  Seiner   Kôniglichen  Majestà't  Allergnâdigslen 

Spécial  -  Befehls. 

Adolphus  Frederick. 

4 

Bremer.     Arhswaldt.  Meding. 
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109. 

Convention    entre   la  Prusse  et   le  1824 
grand- duché  de  Saxe-lVéimar-Ei- 
senac,  concernant  les  rapports  de 
jurîsdîctîon,  du  V  Juin  1824. 

(GtseUtanimlung  fur  die  KoniglicJien  Prenfsi- 
schen  Staaten  1824.  No,  15.  S.  149.) 

Znnscben  der  Kôniglicb  Treufsiseben  und  der  Grofa- 
herzoghck  Sâchsiscb  -  Weuuar  -  Eisenacbscben  Régie- 
rung  ist  i:ur  Beforderung  der  Recltfijpflege  folgende 
Ubereinkunft  getroffen  worden. 

I.  Ail  g  emei  ne  Bestîmmungen. 
Art.  I.  Die  Gericbte  beider  Sfaaten  leisten  sich 
?%feuseilig  aile  cliejenige  Rechtsbulfe,  welcbe  sie  den 
Gerichlen  dea  Inlandes,  nacb  dessen  Gesetzen  und 
(/eiichtsverfassung  nicht  verweigern  diïrfen,  in  wie- 
fera  das  gegenwartige  Abkonunen  nicht  besondere 
Eioachrajikungen  feststellt. 

Art.  II.,  Die  Vollstreckbarkeit  der  richterlichen 
Erkeun laisse  wird  gegenseitig  anerkannt,  dafera  dièse 
nach  den  nahern  Bestiinnujiigen  des  gegenw  artieen 
Abkommens  von  eineiu  beiderseits  als  compétent  an- 
erianuien  GerirJit  gesproeben  worden  sind,  und  imch 
den  Ge^etzeu  des  Staats ,  von  dessen  Gericbt  sie  ge- 
kllt  worden  «,  die  Kerbfskraft  bereits  besebritten 
taben.  Solche  Erkenntnisse  worden  an  dem  in  dem 
aiulern  Staaie  bcfmdJicben  Verjaogen  der  SachfalJigen 
unweigerlich  volJstreckt. 


A*t.  111.    Ein  von  einem  zustandigen  Gericht  s 


e- 


(ilhe*  retbtskj'aniges  Erkeinitnils  begriïndel  vor  den 
Oerirhten  des  andern  Staats  die  Einrede  des  recbts— 
kàfu»en  Urtheiies  (exceptio  roi  judicatae)  mit  den- 
selben  Wirkungen,  aïs  "vvenn  das  Urlheil  von  einem 
Urrichle  desjejiigen  Staats  t  in  welchem  solcbe  Ein- 
reJe  geltem^  geinacbt  wird,  gesprochen  ware. 

Ff2 
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a 

1824  Jï.   Be sonder e  B  es  t  i m  m  u  n g  en. 

1.   Buclsichtliih   il'-r   Oerit htsbarhrit    in  biirger- 
lichen  Rechtsstreitigktiten. 

Aiit.  IV.  Keinem  Unterlhau  i:st  es  erJaubt,  sidi 
durch  fïervvillige  Prorogation,  der  Gerichlsbarkeit  des 
andern  Staals,  dem  er  al  s  Uuteiihaii  und  Staatshiïrger 
nicht  angehort,  zu  unterwerfen.  Keine  GorichliJje-  . 
horde  ist  befugt,  der  Reijuisi.'ion  eii.es  solchen  pe- 
sé tzv% idrig  prorogirten  Gerichts  uni  Slellung  des  Be- 
klagteu  oder  Vollstreckung  des  Erkennlnisses  Suit 
7u  gebeit,  vielmehr  wird  jedes  von  einem  solchen 
Gerichle  gesprocheiie  Erkenntnils  in  dem  andern 
Slaale  als  ungûllig  betrachtet. 

Art.  V.  Beide  Slaaleu  erkennen  den  Grundsalz 
an,  dais  der  Klager  dem  Gerh  htsstand  des  Beklaglen 
zu  folgeu  liabe,  es  wird  daher  das  Urlheil  der  fréni- 
deu  Gerichlsstelle  nicht  nur,  sofern  dasselbe  den  Be- 
kJagleri,  sondern  auch  sofern  es  den  Klâ'ger  z.  B. 
rûcksichllich  der  Erstattung  vcn  Gerichtskosten,  be- 
triffl,  in-  dem  andern  Slaale  als  rechlsgiïltig  erkaniit 
und  vollzngen. 

Art.  VI.  Fur  die  Wiederklage  ist  die  Gerichts- 
barkeit  des  ûber  die  Vorklage  zustandigen  Jlichlers 
begrùndel,  dafern  nur  jene  mil  dieser  tut  rechflichcn 
Zusainmenhange  .sleht  und  sonsl  nach  den  JLandesge- 
setzen  des  Vorbeklagien  zulassig  ist. 

Art.  VII.  Die»  Provocations- Klageu  (ex  leg:e 
diffama  ri  oder  ex  Jege  si  contendat)  werden  erhoben 
vor  dem  personlich  zustandigen  Gerichte  der  Provo- 
canten;  oder  da,  wohiu  die  KJage  in  der  Haupfsache 
selbst  gehôrig  ist;  es  wird  daher  die  von  diesem  Ge- 
richt,  besonders  iin  Fall  des  Ungehorsams ,  rechts- 
kràftig  ausgesprurheiie  Sentenz  von  der  Obrigkeit  dès 
Provocirten  als  vollstreckbar  anerkannt. 

Art.  VIII.  Der  personliche  Gerichtssiand,  welcher 
entweder  durch  den  Wohusitz  iit  einem  Staate,  oder 
bei  deuen,  die  einen  eigenen  Wohusitz  noch  nicht 
genoimnen  haben ,  durch  die  Herkunft  in  dem  Ge- 
richtsstande  der  Eltent  begriindet  ist,  wird  von  bei- 
d#u  Staaten  in  pcrsonlichen  Klagsachen  dergestalt 
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werkannl,  dafs  der  Unîerthan  des  einen  Slnats  von  1824 
den  Uiiterthuijeu  des  audern  nur  vor  seine  m  person- 
lithcn  Kichter  belangt  werden  darf.  Es  mùisten  denn 
bei  jenen  personlichen  Klagsachen,  neben  dem  per- 
bonlichen  Gerichtsstande,  i»och  die  besonderen  Ge- 
rkliLsstaude  des  Contracts  oder  der  gefùhrten  Ver- 
wallung  concurriren,  welchen  FaJls  die  pcisonliche 
KJage  auch  vor  Uiesen  Gerichtsslânden  erhoben  v.er- 
lien  kaiin. 

Art.  IX.    Die  Absicht  einen  bestândigen  Wohn- 
sitz an  etneni  Orte  nelunen  zu  wolleu,  kann  sowohl 
ausdrucklich  ,  als  durch  Handlungen  geauisert  werden. 
Das  Leiztere  geschieht,  we<in  jemaiid  «m  ciiieju  ge- 
wisseii  Ort  em  Aint,  welches  seine  bestândige  Ge- 
genwart  daselbst  erfordert,  ùberniiumt,  Handel  oder 
Ge%%erbe   daselbst  zu  treibea  anfaïigt,  oder  sich  da- 
selbst ailes,  was  zu  einer  eingerichteten  Wirthbcbaft 
gehôrt,  anschalft.    Die  Absicht  mut's  aber  nicht  blos  » 
in  Beziehung  auf  den  Staat,  sondern  selbst  auf  den 
Ort,  wo  der  Wohnsitz  genoiuinen  werden  soll ,  be- 
stimmt  geaufsert  sein.  , 

Akt.  X.  "Wenn  Jeniand  sowohl  in  dem  einen 
als  iu  dem  andcni  Staale  seinen  Wohnsitz  in  den 
lande^gesetzlichen  Sinne  genonuncn  hat  ;  so  hàngt  die 
AVahl  des  Gerichtsstandes  von  dem  Kliïger  ab. 

Art.  XI.  Der  Wohnsitz  des  Vaters,  wenn  die- 
ser  noch  ain  Leben  ist,  hegrùndet  zogleich  den  or- 
denllirhen  Gerichtsslarid  des  noch  in  seiner  Gewalt 
beOndiichen  .Kindes,  ohne  Rûcksicht  auf  den  Ort, 
*o  dasselbe  geboren  worden,  oder  wo  das  Kind  sich 
nur  eine  ZeiUang  auf  hait. 

Art.  XII.  Ist  der  Valer  verstorben,  so  vcrblcibt 
der  Gerichtssland,  unler  welchein  derselbe  zur  Zeit 
«ines  Ablebens  seinen  Wohnsitz  batte,  der  ordent- 
Hrh?  Gerichfssiaud  des  Kindes,  so  laniie  dasselbe 
norh  keùien  eigenen  ordentlichen  Wohnsitz  recht- 
lich  beerùjidet  hat'. 

Art.  XIJI.  Ist  der  Vaier  bnbekannt,  oder  das 
Kind  nîchl  aus  ciner  Ehe  z»»r  rechien  JLand  erzeugt; 
*o  richlet  sich  der  Gerichtsstand  eines  solchen  Kindes 
«iif  gleiche  Art  nach  dem  gewôhttlkhen  Gerichts- 
staade  der  Mutter.  4 
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Art.  XIV.  Dieîenigen,  welche  in  déni  eîoen 
oder  dem  andern  Staate,  oline  dësseu  Biir^er  zu  sein, 
eine  ahgesonderte  Ilandlung ,  Fabrik  oder  cin  and  ères 
dergleichen  Etablissement  besil*en,  sollen  wegen  per- 
sonlicher  Vorbindlichkeiten,  welche  sic  in  Ansehunj? 
solcher  Etablissements  eingegangen  hahen,  sowohl 
vor  den  Geiichten  des  Landes,  wo  die  Gewerbs- An- 
stallen  sich  befinden,  aïs  vor  dem  Gcrichlsstande  des 
Wohnorls  belangt  werden  komien. 

Art.  XV.  Die  VJbeniabjue  einer  Pachtung,  ver- 
bunden  mit  dem  personlichen  Aufenllialte  auf  deui 
erparhtelen  Gute,  soll  den  "Wohnort  des  l'achters 
lin  Staale  begrunden. 

Art.  XVT.  Ausnahmsweise  sollen  Studierende 
tmd  Dienstbolen  auch  in  deinjenigen  Staate,  wo  sie 
*ich  in  dieser  Eigenscbaft  aufhalten,  wâhrend  dieser 
Zeit  noch  einen  personlichen  Gerichtsstand  haben, 
hier  aber  p  so  vieî  ibren  personlichen  Zusland  und 
die  davon  abhangeuden  Hechte  betrifft,  obne  Ausnahjne 
naclr  den  Geselzen  ihres  Wohnorts  und  ordentiiehen 
Gerichtsslandes  beurtheilt  werden. 

Art.  XVII.  Erben  werden  wegen  personliclier 
Verbindlichkeiten  ihres  Erblassers  vor  dessen  Ge- 
richtsstande  so  lange  belangt,  als  die  Erbschaft  ganz 
oder  theilweise  noch  dort  vorhanden,  oder,  wenn 
der  Erben  mehrere  sind,  noch  nicht  gelheilt  ist. 

Art.  XVIII.  lm  Concurs  wird  der  personîiche 
Gerichtsstand  des  Schuldners  auch  als  allgemeines 
Gant-Goricht  anerkannt,  ausgenoinineii,  wenn  der 
grolsere  Theil  des  Vermogens,  bei  dessen  Besthn- 
inung  das  iïber  die  Vennôgensmasse  aufounehiuende 
Iiivenlarinm  und  Taxe  zum  Grande  zu  legen  ist,  in 
dem  andern  Staate  sich  bcftndet,  wo  alsdann  dem 
letzleren  unter  der  im  Art.  XXII.  lenthaltenen  Be- 
schràukung  das  Ilecht  des  allgeineinen  Gantgerichts 
zugestanden  wird. 

Art.  XIX.  Activ - Forderungen  werden,  ohnc 
Untcrschied,  ob  sie  hypothecarisch  sind  oder  nicht 
angesehen  als  befanden  sie  sich  an  dem  "Wohnortç 
des  Gemeinschuldners. 

Art.  XX.  Einem  Tarticular- Conçu rse  wird  nicht 
ttatt  gegebeu,  ausgenouuuen ,  wenn  eût  geselzlich  be- 
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•rûndetes  Séparations -Recht  geltend  geinaclit  wird,  1824 
iiajnentlicli  weiin  der  Gemeinschuldner  in  dem  anderu 
Staie,  wo  er  seinen  \\  ohnsitz  uicht  halle,  eine  ab- 
eesonderle  liaiidluug,  Fabrik,  oder  ein  anderes  der- 
j:Jeicheu  Etablissement ,  wekhes  aïs  ein  eigcnes  Ganze, 
einen  besondern  lnbegriiF  von  Rechien  und  Verbind- 
Jichkeilen  des  Gemeiuschuldners  bildel,  besifzt,  wel- 
chen  Falls  zum  .  Vortheile  derjenigen  Gla»*biger, 
seiche  in  Ansehung  dièses  Etablissements  besonders 
Ireditirt  haben  ,  eiu  farlicular-Concurs  erùffnel  wer- 
den  darf. 

Art.  XXL  Aile  Forderungen,  sie  seien  auf  ein 
diugliches  oder  persil  :  il iches  Recht  gegri;ndet,  sind 
alJein  bei  dein  allgemeinen  Gant-Gerichte  einzukJa- 
sen,  oder  wenn  sie  bereits  klagbar  geinaclit  wordeu, 
dort  w  et  ter  zu  verfolgen.  Das  auiserhalb  Landes  be- 
findJiche  Verinogen  des  Gemeinschuldners  wird,  nach 
Torgangîger  Veràulserung  der  Grundstûcke  und  Ef- 
fecten,  durch  den  Ricbler  der  gelegenen  Sache  dem 
Gant-Gerichte  abgeliefert. 

Ait.  XXII.    Dingliche  Rechle  werden  nach  dçn 
Geselzen  des  Orts  der  belegenen  Sache  beurtheilt  und 
jeordnet,   ùber    die   Rançordming   rein  persônJ  icher 
Aaspriïche  und  deren  Veihaltiiils  zu  den  dingiichen 
Recbten,  entscheiden  die  am  Orte  des  Gant-Gerichts 
çellenden  Gesetze,  und  es  findet  kein  Unterschied 
zwischen  in  -  und  auslandisrhen  Glaubigern  «lis  sol- 
cben  statt.    Damit  insbesondere  bei  der  Eigenlhûm- 
lifiieit  der  rreulsisehen  Jiypolbekenverfassung,  die 
a«f  den  im   rreulsischen  Guhiete  gelegenen  Grund- 
»foden  eingetragenen  Glàubiger  in  ihren  Rechten 
Uinen  Schaden  leiden,  haï  es  in  Riïeksicht  ihrer  bei 
<Ur  Absonderung  und  Vertheilung  der  IininobiHar- 
Wasse  uach  den  Vorschriften  der  allgeineinen  Gerichts- 
ttdnung  Th.  1.  Tit.  50»  §  489  his  522  seiji  Bevtendeu. 

Ait.  XX III.  Aile  Realklagen,  desgleichen  aile 
pottessorischen  Rechtsmittel,  wie  auch  die  sogenann- 
ten  action  es  in  rem  script  ne,  miïssen,  dafern  sie  eine 
unhewegliche  Sache  betreffen,  vor  dem  Gericht  in 
dessen  Bezirk  sich  die  Sache  befindet,  —  konnen 
Menn  der  Gegenstand  bewegJich  ist,  aiich  vor 
deu  pcrsonlicnen  Gerichtss lande  des  Beklagtcu  erho- 
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1824  ben  werden,  —  vorbehâltlich  dessen,  was  auf  den 
Fall  des  Concurses  bouiiuint  ist. 

Akt.  XXIV.  In  dem  Gerirhtsstand  der  Sache, 
konnciî  keine  blos  (rein)  perfcoiilichen  KJagen  ange?-» 
slellt  werden. 

Art.  XXV.  Eine  Ai.snahine  Von  dieser  Regel 
iindet  jedoch  slalt,  weirii  gegen  •  den  BeMlzer  unbé— 
weglicher  Gâter  eiiie  sohbe  nersonliche  Klage  ange- 
stolît  wird,  welcbe  ans  dem  lies i (2e  des  GrLiidsU'irks 
pder  aus  Uandlungen  Jliefst ,  die  er  in  der  Eigenschaft 
als  Gutsbesitzer  vorgeuommen  liât.  A\  enn  daber  ein 
so  le  lier  Gutâbesitzer 

1.  die  mit  seinem  Tachler  oder  Verwaker  einge~ 
gangenen  Verbindlichkeiten  zu  erfullen ,  oder 

2*  die  ziiiu  Besten  des  Grundslûcks  geleisteten 
Vorschusse  oder  gelieferlen  iUaterialien  und  Arbeiten 
zu  \ergiiten  sicb  weigert,  oder 

3*  die  Patrimonial- Gerichtsbarkeit  oder  ein  ahu— 
liebes  Befugnils  milsbrauclit ,  oder 

4*  seine  INachbarn  im  Besitz  stôït, 

ô«  sich  eines  auf  das  benaclibarte  Grundstiick  ibiu 
zustebeuden  Rechtes  beruhiut,  oder 

G»  wenn  er  das  Grundstiick  ganz  oder  zum  Theil 
Terauisert  und  den  Contract  nicht  erfûllt  oder  die 
schuldige  Gewahr  nicht  leistet, 

so  muls  derselbe  in  ail  en  diesen  Fallen  bei  dem  Ge— 
richtsstande  der  Sache  Recht  nehmen ,  wenn  sein 
Gegner  ihn  in  seinem  persônlicbem  Gcrirhtsstaude 
nicht  belangen  will. 

Art.  XXVI.  Eben  so  begrùndel  ausnahmsweise 
auch  der  Besitz  eines  Lchnguls  oder  die  gesammte 
H«uid  darau ,  zugleich  einen  persônlichen  Gerichlsstand. 

Abt.  XXVII.  Erbsrbafisklagcn  werden  da,  wo 
die  Erbsrhaft  sich  befimlet,  orhoben  und  zwar  der- 
gesialt,  dais,  wenn  die  Erbstiicke  zum  '1  heil  in  dem 
andern  Staatsgebiete  sich  bunnden,  der  KJàger  seine 
Klage  zu  theileu  verbunden  ist,  ohne  Rûcksicht,  wo 
der  groTste  ïheil  der  Erbscha/is- Saclien  sich  befiuden 
niag.  i)och  werden  aile  bewegliche  Krbschaft.sstiïcke 
angesohen,  als  befanden  sie  sich  au  dem  Wohnorte 
de*  Erblassers.   Acliv-iorderungen  werden  ohne  Un- 
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terscbied,  ob  sie  hypotliekarisrh  sind  oder  nicht,  den  1824 
be*egliehen  Sachen  beigezâhJt.  , 

Art.  XXVI II.  Kin  Arrest  darf  in  dem  einen 
Staaie  und  nach  deu  Gesetzen  desselben,  gegen  deu 
Bùrger  des  <imlern  Staates  aus^ebracht  und  ver- 
fiigt  wcrden ,  uiiJer  der  Bedingung  jedoch,  dais 
entweder  au  cil  die  ifauplsache  dorthin  gehôre, 
ode r  dais  sich  eine  >\irkliche  gegenwcirtige  Gefabr 
auf  Seilcn  des  GJ.ïubigers  nachvseisen  lasse.  Ist  in 
dem  Stiaîe,  in  welchem  der  An-est  verliangen  wor- 
den.  ein  Gei  ichtssland  fur  die  Uauptsache  nicht  be- 
griujdet:  so  ist  diesc,  nach  vorîaufiger  Ilegulirung 
des  Ai-restes,  an  den  zustandigen  Richler  dos  andern 
Sîaa/es  zu  verweisen.  M  as  dieser  rechtskràftig  er- 
ieant,  unterliegt  der  aJlgenieinen  Bestimmung  un 
Art.  li. 

AnT.  XXIX.  Der  Gerichfssland  des  Contractes 
*or  v.elchem  ebenso>volil  auf  Erfiillung  als  wie  auf 
Anfhebi.iig  des  Contractes  gekJagl  werden  kann,  fin- 
det  nur  daim  seifte  Anvvenduiig,  wenn  der  Contrahent 
zar  Zeit  der  Ladi.ng  in  dein  Gerichtsbezirk  sich  an- 
Wcsend  beundet,  in  welchem  der  Contract  geschlos- 
sea  Word  en  ist,  oder  in  Erlûllung  gehen  soll.  Diè- 
ses ist  besonders  auf  die  auf  oifeullichen  Marklen 
çesrhlo<6enen  Contracte,  auf  Viehhaudel  uad  der- 
gleichen  anw  endbar. 

Art.  XXX.  Die  Klausel  in  einer  Wechselver- 
sthreibung ,  wodurch  sich  der  Scbuldner  der  Gerichts- 
Wkeit  ein  es  jeden  Wecliselgerichts,  in  dessen  Ge- 
tkûlszw  an  g  er  zu  dessen  VerfalJzeit  anzutreffen  sei, 
%terHf»rfen  liât,  wird  als  gùllig,  das  Jiiernach  ein- 
ttfeode  Gericht,  welches  die  \  orJadung  bewirkt  fiai, 
'^zustândig,  mithin  dessen  Erkenntnil's  fur  voll- 
ir  an  den  in  dem  andern  Staate  belegenen  Gii- 
toerkannt. 

XXXI.    Bei   dem   Gerichtsstande ,  unter 
Jemand  fremdes  Gut  oder  Vermogen  be- 
rhaftel  oder  verwaltet  hat,  roufs  er  auch  auf 
aus  einer    solrben   Administration  angestellten 
sich  einlassen:  es  mûlste  demi   die  Admi- 
nistration bereits  "vollig  beendigt  und  der  Vervv  aller 
Aer  die  gelegte  ltechnung  quittirt  sein.   Wenn  daher 
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1824  °în  aus  der  «pittirten  Rechnung  verbliebener  Ruck- 
Mand  gefordert,  oder  eine  érlheille  Quittung  ange— 
fbchlen  winl;  so  kann  dièses  nicht  bei  dem  vor- 
maligen  Gerichtsslande  der  gefùhrton  Verwaltuug 
geschehen. 

AaT.  XXXII.  Jede  echte  Intervention ,  die  nicht 
eine  besonders  zu  behandeJnde  Heciiissache  in  einem 
8chon  anhà'ngigen  l'rozeîs.einiuisclit,  sei  sie  principal 
oder  accessorisch ,  belrelFe  den  Klager  oder  den  Be- 
klagten,  sei  nach  vorgangiger  Streitaukiïndigung  oder 
ohne  dieselbe  geschehen,  begriïndet  #egen  den  aus- 
landischen  Intervenienten  die  Gerichtsbarkeit  des 
Staats,  in  welchein  der  HaupLprozels  gefuhrt  wird. 

'  Art.  XX  XIII.  Sobald  vor  ir^end  ejnem  in  den, 
bisherigen  Artikeln  beslinunten  Gerichtsstande  eine 
Sacbe  rechtshanjzig  geworden  ist,  so  ist  der  Streit 
daselbst  zu  beendigen,  ohne  dais  die  Rechlshangig- 
keit  durch  Veranderun£  des  YVohnsitzes  oder  Aufent- 
Jialts  des  BckJagten  gestort  oder  aufgehoben  werden 
konnte.  Die  Rechtshangigkeit  einzelner  KJagsachen 
wird  durch  Insinuation  der  Ladung  zur  Einiassung 
auf  die  KJage  fur  begriïndet  erkannt. 

2-  In  Hinsicht  der  Gerivlitsbarleit  in  nicht  strei- 

tigen  Redits  sa  (.lien. 

Art.  XXXIV.  Aile  Rechtsgeschafle  nnter  Le- 
benden,  und  auf  den  Todesfall  werden,  m  as  die  Gui— 
tigkeit  derselben  riïcksichllkh  iiirer  Fonn  betrifFt, 
nach  den  Geselzen  des  Orls  beurlbeill,  wo  sie  einge- 
gangen  sind.  Wenn  nach  der  Verfassung  des  einen 
oder  des  andern  Staates  die  Gùlligkeit  einer  lland- 
lung  allein  von  dur  Aofnalune  vor  einer  beslîfiuulea 
Behôrde  in  demselben  abhàngt,  so  hat  es  auch  hier- 
bei  sein  Verbleiben. 

Art.  XXXV.  Vertrage,  welche  die  Hegriïndung 
eines  dinglirheh  Rechls  auf  unbewegliche  Sachen  zum 
Zweck  haben ,  richten  sich  lediglich  nach  den  Ge- 
selzen des  Orls,  wo  die  Sachen  liegen. 

ê  m 

3.  In  RiicLsicht  der  Strafgerichtsbarkcit. 

Art.  XXXVI.  Verbrecher  und  andere  Ûbertre- 
1er  von  Strafcesetzen  werden,  soweît  nicht  die  nach- 
folgenden  Artikel  Ausnaluuen  bestiiuinen,  von  dein 
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einen  Staate  dem  andern  nicht  ausgeliefert,  sondern  1824 
vegen  der  iii  dem  andern  Slaate  begangenen  Ver- 
brechen  und  C'bertretungen  von  dem  Slaate,  dem  sie 
angehoren,  und  nacli  dessen  Gesetzen ,  gerichlet.  Da- 
)»er  findet  denn  aurh  cin  Conlumaciai  -  Yerfahren  des 
andem  Staates  ^egeu  sie  nicht  Statt. 

Art.  XWV1L  Wenn  der*  Unterlhan  des  einen 
Staales  in  dem  Gebiete  des  andern  sich  eincs  Verge- 
hens  oder  Verbrechens  schuldig  gemarht  hat,  und 
daseJbst  ergrifTen  und  abgeurtheilt  worden  ist,  so 
wird,  wenn  der  Verbrecher  vor  der  Slrafverbi'ii'sung 
sich  in  seinen  Heimalh  -  Slaat  zuriïckbegeben  bat,  von 
diesem  das  Krkenntnifs  des  auslandischen  Gerichts, 
narh  vorgangriger  Réquisition  und  Mittheilung  de» 
IrtbeiJs,  sowohl  an  der  Terson  aïs  an  deu  im  Slaats- 
gebiet  befiiidlicJien  Gûtern  des  \  erialheiJten  vollzo- 
gen,  vorausgeselzt,  dafs  die  Handkng,  wegen  deren 
die  Sfrafe  erkannt  worden,  audi  nach  den  Gesetzen 
des  refjnirirteii  Slaals  als  ein  Vergehen  oder  Ver- 
br&hetï  eisebeinl,  und  nicht  zu  don  blos  poJi/ei- 
finanzge^etzJichcji  Obertreiuagen  gehort,  von  welchen 
der  nàchsifoJgeiiUe  Aili^el  Iiaudelf. 

Art.  XXXVIII.   flat  ein  Unterthan  des  einen 
î>iaat$,  Strafgesetze  des  anàern  durcli  solche  Hand- 
]t>ngen  verlet^t ,  welche  in  dem  Slaate, <  dem  er  ange- 
Wt,   gar   nicbt  verpont  sind,  z.  B.  durch  TJberlre- 
îung    eigenlriùmlicJier    Abgabengesetze,  Folizeiyor- 
5chriflen   trnd  dergleichen ,  und  web-lie  demnach  von 
diesein  Slaate  auch  nicht  bestraft  werden  konntèn,  so 
aoll,  auf  vorgangige  Réquisition,  zwar  nicht  zwangs- 
*eise   der    Ùiïterthan   vor  das    Gericht  des  andern 
Staats  gestelJt,  deinselben  aber  sich  selbst  zu  steMen, 
Yerstatfet   werden,  damit  er  sich  gegen  die  Anschul- 
digungen  vertheidigen  und  gegen  das  in  solchen  Fà'l- 
Jea  zulassige  Contumacial  -  Verfahren  vvaliren  konne. 

Art.  X.X.XIX.  Der  zustandige  Slrafrichler  darf 
aoch  iiber  die  aus  dem  Verbrechen  entsprungenen 
Privât  -  Ansprîîcbe  mit  erkennen,  wenn  wegen  der- 
seltea  von   dem  Beschadigten  adJiiïrirt  worden  ist. 

Art.  XI>.  Unterthânen  des  einen  Slaals,  welche 
wegen   Verbreclten  oder  auderer  Ubertretungen  ibr 
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1824  Vaterland  verlassen  und  in  den  andern  Slaat  sich  ge- 
flùchlet  haben,  obne  daselbst  zu  Unterthauen  auf»e- 
nonmién  worden  zu  sein,  werden,  nach  vorgangiger 
Réquisition,  gegen  Erslartung  der  Kosten,  und  zwar, 
wenn  wegen  UnveiMuôgenheit  der  iuquisiten  '  oder 
sonst  die  Untersuchungs  -  Kosten  niedergcschlagen 
werden  miïssen,  nui-  der  baarcn  Auslagen  z.  B.  fur 
Atzung,  Transport ,  Porto  und  Copialien,  ausgeliefert. 

Art.  XLI.  Solche  eines  Verbrechens  oder  einer 
Uberlretung  verdâchtige  lndividuen ,  welche  weder 
des  einen  noch  des  anHern  Slaats  Unterthauen  sind, 
"werden,  wenn  sie  Strafgesefze  des  einen  der  beiden 
Staaten  verletzt  zu  haben  be^chuldigt  Mnd,  deinjeni- 
gen  in  welchem  die  Obertretung  verubt  worden,  auf 
Vorgangige  Réquisition  gegen  Erstaffung  der  Kosten, 
wie  dièse  iin  vorigen  Artikel  besliinint  ist,  aubgeJie- 
fert,  es  sei  dann,  dais  der  Staal,  welcliem  er  aïs 
Unterthan  angehôrl,  auf  die  voih  er  von  dem  ."ec|ui— 
rirten  geinachte  Anzeige  der  Yerliaftung,  jene  Ùber- 
treter  selbst  reclainirt,  und  ihre  Auslieferung  zur  ei- 
.genen  Bestrafung  in  Antrag  bring(. 

Art.  XLll.  In  denselben  Fallen,  wo  der  eine 
Staat  berechligel  ist,  die  Auslieferung  eines  Beschul- 
digten  zu  fordern,  ist  er  aucb  verbunden,  die  }hm 
von  dem  andern  Siaate  angebotene  Auslieferung  *h- 
zuneluneu. 

Art.  XLIII.  In  Crimin al  -  Fallen,  wo  die  per- 
sonliche  Gcgenwart  der  Zeugen  an  dem  Orte  der  Un- 
tersuchung  nothwendig  ist,  soll  die  S(ellung  der  Un- 
terthanen  des  einen  Slaats  vor  das  Untersuchungsge- 
richt  des  andern  zu  Ablegung  des  Zeugnissès,  zur 
Confrontation  odçr  Récognition,  gegen  vollstandfge 
Vergiïtung  der  Reisekosten  und  der  Versaumnils,  nie 
verweigert  werden. 

Art.  XLIV.  Da  nunmehr  die  Falle  genau  be- 
«thnint  sind,  in  welchen  die  Auslieferung  oder  Ge- 
•  stellung  der  Zeugen  gegenseilig  nicht  verweigert  wer- 
den soll,  so  hat  im  einzelnen  Italie,  die  Behorde, 
welcher  sie  obliegt,  weder  vorgangige  reversâtes  de 
observando  reciproco  zu  erfordern,  norli  dafern  sie 
nur  eine  Provinzial-  Behorde  ist,  in  der  Regel  er»t 
die  besondere  Genehmigung  der  ihr  vorgesetzten  3U- 
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msterial  -  Behorde  einzuholen,  es  set  demi,  dafs  im 
enizelnen  Fàlle,  die  Armendung  des  Abkoinmens 
«och  Zweifel  zuliefse,  oder  sonst çan*  eigenlJtâjiiliche 
Bedenkeii  hervortraten.  Unterbeiiorden  bJeiben  aber 
unier  alJen  Umstandeii  verpflirhtet,  keineu  Menschen 
aviser  Landes  verabfolgen  y.u  Jassen,  bevor  sie  nicht 
711  dieser  AusJiefeiung  die  Autorisation  der  ihnen  un- 
miltelbar  vorgesetzten  Behorde  eingeholt  haben. 

Art.  XLV.  Sainintliche  vorstehende  Bestimmun- 
gen  geiten  nicht  in  Beziehung  auf  die  Koniglicli 
Preulsischen  Rhein- Provinzea.  Rùcksichllich  dieser 
hat  es  bei  der  Verordnung  vom  2ten  Mai  v.  J.  sein 
Berveoden. 

Art.  XL VI.  Die  Daner  dièses  Abkommens  wird 
auf  zwolf  Jahre,  vom  isten  Jauuar  1825  an  gerech- 
nel,  festpesetzt.  Erfolgt  ein  Jahr  vor  dem  Ablaufe 
keine  Aufkiïndigung  von  der  cinen  oder  der  audern 
Seile,  so  ist  es  stiJIschweigend  aJs  auf  noch  zwôlf 
Jahre  weiter  verlaugert  anzusehen. 

■ 

Gegeiiwartige,  iin  Nanien  Seiner  Majestat  des 
Kùnigs  von  Freufsen  und  Seiner  Koniglicjien  Hoheit 
des  Grofsherzogs  von  Sachsen  -  Weimar  und  Eisenarh 
zweiiual  gleichJauteud  ausgefertigte  Erklarung,  soJJ, 
nach  erfolgler  gegenseitiger  AuswechseJung ,  Kraft 
und  Wîrksamkeit  in  den  beiderseitigen  Landen  haben 
ut^l  ôffentlich   bekannt  gemacht  werden. 

Berlin ,  den  25sten  Juni  1824  und  Weimar  den 
Sien  Juni  1824- 

ê  ' 

ton  Bersstouff.        vow  Fritsch. 


460     Déclarât,  de  la  Gr.  -  Brèt.  etc. 

» 

11Q. 

1824  Déclaration    de    la    Grande  -  Bre- 
tagne et  de  l'Hanovre  y  concernant 
la  réciprocité   du  commerce,  faite 
à  Londres  le  12  Juin  1824* 

(Gesetzsammlung  des  Konigreichs  Hannover  1824» 
Âbthl.  1.  pag.  211.    Annual  register  1625.  Pubi. 

documents  pag.  68.) 

The  undersigned ,  his  Britamiic  Majesty'»  principal 
secretary  of  slate  for  foreign  alfairs ,  and  the  minister 
of  slate  and  cabinet  of  his  Majesty  the  King  of  Ha- 
nover,  hereby  déclare,  in  the  naine  of  tlieir  respective 
governments:  — 

ïhat  the  lianoverian  government  having  placed 
Btilish  ships  and  aJl  articles  imported  in  such  ships, 
in  respect  to  ail  du  lies  whether  upon  the  goods  or 
npon  (lie  ships,  and  in  respect  to  charges  and  pri- 
vilèges of  pilotage,  upon  the  saine  footing  with  Ha- 
noverian  ships  and  the  ILke  goods,  if  imported  la 
such  bhips;  and  the  said  lianoverian  government 
binding  itself  to  obseive  thèse  conditions,  and  any 
other  stipulations  in  fayour  of  shipping  and  com- 
merce oi  Great  Britain,  which  are  contained  in  n 
convention  between  his  Britannic  Majesty  and  tue 
King  of  Prussia,  concluded  and  signed  at  London  on 
the  2nd  of  April  1824  — 

His  Britamiic  3iajesty  engages  to  extend  to  the 
subjects  and  shipping  of  the  Kingdom  of  Hanover, 
ail  the  benefits  sucurcd  by  the  said  convention  to 
the  shipping  and  commerce  of  Prussia,  upon  the 
principle  of  reciprocity  which  forms  the  basis  of  the 
baid  convention. 

In  witnefs  whereof ,  they  have  signed  the  présent 
déclaration,  and  have  «iffixed  thereto  the  seals  of 
their  anus. 

Doue  at  London,  the  12  day  of  June,  1824* 

Signed   Gsohge  Cansino. 
Munster. 
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111. 

Traité  de  commerce  et  de  naviga- 1824 
tioïi  entre    la  Grande-Bretagne  et 
le  D'anemarc  y  conclu  à  Londres  le 

16  Juin  1824. 

(The  Times  1825.  February  9.  No.  12,  572»  Annual 
réguler  1825-    PubL  documents  p.  66*    Le  Moni- 
teur universel  1824-  No.  250.) 

H's  Majesty  the  King  of  the  united  Kingdoin  of 
tîu-at  Britain  and  Irelan<* ,  and  his  Majesty  the  King 
of  Den mark ,  being  eijually  desirous  ofextending  and 
imreasiiig  the  cojmnercial  intercourse  between  their 
respective  states ,  and  affording^every  facility  and  en- 
couragement to  their  subjecta  engaged  in  such  inter- 
tonne;  and  being  of  opinion  that  nothing  will  more 
f-oatribute  to  the  attaininent  of  their  inutual  wishos 
in  this  respect,  than  a  reciprocal  abrogation  of  ail 
focriininatijig  and  countervaiJing  duties,  which  are 
now  demanded  and  levied  upon  the  ships  or  pro- 
ductions of  either  nation  in  the  ports  ot  the  other, 
appointed  their  plenipotentiaries  to  conclude  a 
convention  for  that  purpose,.  that  is  to  say:  — 

His  Majesty  the  King  of  the  united  Kingdom  of 
Great  firîtain  and  Ireland,  the  right  honourable 
George  Canning ,  a  member  of  his  said  Majesty 's 
mort  honourahle  privy  council,  a  member  of  parlia- 
tteat,  and  his  said  Majesty 's  principal  secretary  of 
foie  for  foreign  ailairs;  and  the  right  honourable 
William  Jluskisson ,  a  member  of  his  said  31ajesty's 
moît honourable  privy  council,  a  member  of  parha- 
meat,  président  6f  the  committee  of  privy  council 
ht  affairs  of  trade  and  foreign  plantations,  and  trea- 
*wer  of  his  said  Majesty'»  navy:  —  v 

And  his  Majesty  the  King  of  Deninark,  Charles 
Emilius  count  de  Moltke,  grand  crois  of  the  order 

Daiuiebrog ,  his  said  3Jajesty*s  privy  counciJlor  of 
Werences,  and  his  envoy  exlraordinary  at  the  court 
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1824  °f  h*8  Britannic  Majesly;  vvho,  after  having  commu- 
nicated  to  cach  other *  their  respective  .  fùll  pow  a»s, 
found  to  be  in  due  and  proper  form,  have  agreed 
uppn  and  coucluded  thc  following  articles  :  — 

Art.  I.  From  and  afler  the  ist  day  of  July 
next,  Danish  vessels  entering  or  departing  from  the 

I>orts  of  the  uniled  Kingdom  of  Great  Britain  and 
reJand,  and  British  vessels  entering  or  departing^ 
i'rom  the  ports  of  his  Danish  Majesty's  dominions, 
shall  not  be  subject  to  any  other  or  higher  duties  or 
charges  whatever,  than  are  or  shall  be  Jevied  on  na- 
tionaJ  vessels  entering  or  departing  from  sucli  ports 
respecliveJy. 

A  ht.  II.  Ail  articles  of  tlie  growth,  produce  or 
manufacture  of  any  of  the  dominions  of  either  of  tlie 
Jiigh  contracting  parties,  wliicli  are  or  chall  be  per— 
mitted  to  be  imported  into,  or  exported  from,  the 
ports  of  the  united  Kingdom  and  of  Denmark,  re- 
specliveJy, in  vessels  of  the  one  country,  shall  in 
like  juanner  be  permitted  to  be  Imported  into  and 
exported  from  those  ports  in  vessels  of  tlie  other. 

Art.  III.  Ail  articles  not  of  the  growth,  pro- 
duce or  manufacture  of  the  dominions  of  his  Britan- 
nic Ma josty,  whidi  can  legally  be  imported  from  the 
united  Kingdom  of  Great  Britain  and  IreJand  into 
the  ports  and  dominions  of  the  King  of  Denmark, 
in  British  ships,  shall  be  subject  onjy  to  the  saine 
duties  as  are  payable  upon  the  like  articles  if  impor- 
ted in  Danish  ships;  and  the  saine  reciprocity  shall 
be  observed,  with  regard  to  Danish  .vessels,  in  the 
ports  of  the  said  united  Kingdom  of  Great  Britain 
and  Ireland,  in  respect  to  ail  articles  not  the  growth, 
produce,  or  manufacture  of  the  dominions  of  his  Da- 
nish Majesly,  wliich  can  legally  be  imported  into 
the  ports  of  the  united  Kingdom  in  Danish  ships. 

Art.  IV.  Ail  goods,  Mares  and  înercbandise, 
.  which  can  legally  be  imported  into  the  ports  of 
either  country,  shall  be  admitted  at  the  saine  rate  of 
duty,  whether  imported  iu  vessels  of  the  other 
coontry,  or  in  national  vessels;  and  ail  goods,  wa- 
res,  or  merchandise,  which  can  be  legally  exported 
from. the  ports  of  either  country,  shall  be  eutitled 
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lo  the  same    bounties,   drawbacis  and  allowajnces,  AMa 
wielher  exported  in  vessels  of  thé  otheç  countrv,  or 
in  naional  vessels. 

Akt.  V.  IVo  priority  or  préférence  bhaJI  be  given, 
direct])-  or  indirectly,  or  by  tJie  government  of  ei- 
ther country,  or  any  coinpany,  corporation,  or 
agent,  acting  on  its  behalf  or  under  its  authority,  in 
the  purchase  of  any  article,  the  growlh ,  the  prôduoe 
or  manufacture  of  either  country,  imporled  info  tJie 
otber,  on  accoimt  of  or  in  référence  to,  the  character 
of  the  vessel  in  whieh  such  article  was  imporled;  it 
beinç  the  true  intent  and  meaning  of  the  high  con- 
tnclinç  parties  that  no  distinction  or  différence  what- 
ever  shall  be  made  in  lins  respect. 

Art,  VI.  The  high  contracîîng  parties  having 
motually  determined  not  to  conclude ,  in  the  présent 
convention^  their  respective  colonies,  in  which  are 
fomprehended ,  x>n  the  part  of  Denmark,'  Groenland, 
leiaiid  and  the  isJands  of  Ferroe;  it  is  expreisiy 
iireed  tJiat  the  iiiterconrâe  which.  may  at  présent  Je- 
^Ur  be  carried  011  by  the  subjects  or  sliips  of  either 
ofthe  said  Jii/rh  conlracting  parties,  with  the  colo- 
nies of  the  otlier,  shall  remain  upon  the  same  foo- 
ting,  as  if  this  convention  had  never  been  concluded. 

AriT.  VIL  The  présent  convention  shall  be  in 
forte  for  the  terin  of  ten  years  from  the  date  hereof  ; 
<fld  furfher,  until  the  end  of  tweJve  inonths  after 
eilher  of  the  high  contracting  parties  shall  have  gi- 
*tn  notice  to  the  other  ôf  its  intention  to  terminale 
ibe  saine;  each  of  ihe  high.  contracting  parties  reser- 
ïirç  to  itself  the  right  of  giving  such  notice  to  the 
al  the  end  of  the  said  tenue  of  ton  years; 
^  H  is  hereby*  agreed  between  them,  tJiat ,  at  tho 
expiration  of  rwelve  months  after  such  notice  shall 
haurbecn  received  by  either  party  from  the  other, 
ibii  convention  ,  and  ail  lire  provisions  thereof ,  shall 
«Itogether  cease  and  détermine. 

Ait.  VIII.  The  présent  convention  sh;dl  be  ra- 
ttfied,  and  the  ratifications  shall  be  exchanged  at 
koalon,  whhin  one  mbnth  froui  the  date  hereof, 
«  fiooner  if  possible. 

'Gg 
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In  wîtnefs  whereof,  the  respective  plenipotentia- 
ries  have  signed  the  saine,  and  have  alïlxed  1  hère  lu 
the  seals  of  their  arins. 

Doue  al  Loudoii,  ihe  i6th  day  of  June,  1824. 

Signed    Gkouge  Càxmxo. 

W.  ÎIUSKISSON. 
C.  E.  MOLTKE. 

Separ^ate  article. 

The  high  contracling  parties  réserve  themselves 
io  enter  upon  addiliunaî  stipulations  for  the  purpose 
of  faciJitaling  ano>  exleoding,  even  beyond  what  i» 
comprehended  in  the  convention  of  this  date,  the 
commercial  relations  of  their  respective  subjects  and 
dominions,  upon  ihe  prinriple  either  of  reciprocal  or 
équivalent  advantages,  as  the  case  may  be.  And  in 
the  event  of  any  articles  or  article  being  eoncludetl 
betwcen  the  said  -high  contracling  parties,  for  giving 
ett'ect  to  such  stipulations,  it  is  hereby  agreed,  tbnt 
the  article  or  articles  which  may  hercafler  be  so 
concluded  shall  be  considered  as  forming  part  of  the 
aforesaid  convention. 

The  présent  separate  article  shall  have  the  saine 
force  and  validity  as  if  it  were  inserled,  word  for 
word,  in  the  convention  signed  tins  day.  It  shall 
be  ratilied,  and  the  ratifications  shall  be  exchanged 
al  the  saine  time.  * 

In  wilnefs  wheroof,  the  respeclive  plenipotentia- 
ries  have»  signed  the  saine  and  have  aîfixed  thereto 
the  seals  of  llieir  anus. 

Doue  at  London,  the  lGlh  day  of  June,  1824. 

Signtd   Geokgk  Cjnsug. 

W.  HuSK-lSSOIf. 
C.  E.  MOLTKE. 

Addition  al  article. 

Theîr  Britannic  and  Dauish  Majesties  mutually 
agrée,  that  no  higher  Or  olher  duties  shall  be  levied, 
in  eilher  of  their  dominions   (their  respeclive  colo- 
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nies  being  excepled  from  the  convention  of  this  date)'  1824 
upon  any  personal  properly  of  their  respective  sub- 
jects,  on  the  rcmoval  of  the  same  «front  iJie  domi- 
nions of  their  said  3Ir« jesties  reciprocaJly ,  either  npon. 
the  inherilance  of  such  properly,  or  otherwise,  thau 
are  or  shall  be  payable  in  each  state,  upon  the  like 
property,  when  removed  by  a  subject  of  such  state 
respectively. 

îhe  présent  additional  article  shall  have  the  saine 
force  and  validiiy  as  if  it  were  inserted  "Word  for 
word  in  the  convention  signed  tliis  day.  lt  shaJl  be 
ratified,  and  the  ralilications  shall  be  exchanged  at 
ihe  sanie  lime. 

In  witnefs  whereof,  the  respective  plenipotentia~ 
ries  have  signed  the  saine,  and  have  affixed  thcreto 
the  seaJs  of  their  anns. 

Done  at  Londoii,  the  I6th  dny  of  June,  i$24. 

Signed    George  Canxtito. 
"W.  JIusivissoït. 
C.  E.  Mo 


112. 

Convention  entnè  la  Bavière  et  le 
duché  de  Saxe  -  Hildbourghausen, 
concernant  la  réception  réciproque 
des  vagabonds,  publiée  le  18  Juin 

1824. 

(Regierungz-  und  Inlelligenzhlatt  fur  dan  Konig- 
Tcich  Baiera  1824.  J\r.  23-  p.  597.) 

Se.  KonigHche  Majestat  sind  mit  Sr.  Hensoglichon 
Durchlaucht  von  Saciisen  -  llildburghausen  dahin  ùber- 
eiogekommen ,  dais  die  mit  Sachsen  Koburg  -  Saalfeld 
tereils  besteheude  Convention  iiber  das  Vaganten- 
IVesen,  ihreui  ganson  lnhalte  nach,  wie  «oldier  im 
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sechsten  Stiïcke  des  Rcgierungs-  und  Intelligence 
blattes  fur  das  Kônigreuh,  vôin  Jahre  182.3  (S;  99 
bis  107),  aufgeuominen ,  von  dem  Tage  ^gegeiwartiger 
Bekannlmachung  an,  auch  zwischen  Baiern  und  Sac  h- 
sen  -  HiJdburghausen  ihre  voile  Anwendung  finden 
soll,  wekhes  saimn! lichen  Kôniglichen  Tolizei  -  Be- 
hôrden  zu  gebûhrender  Nachachtung  audurch  mil  dem 
Auhange  eriiffnet  wird,  dais  slatt  der  dort  erwàlinien 
Ùbeniahins  -  Slationen  Baierisclier  .  Seits  die  Amler 
JAvhtenjeh  und  Tambach  in  dem  Ober-Mainkreise, 
und  die  Amter  Mellrichstadt ,  Konigshofen ,  Hof- 
heim  und  Nasfurt  im  Unter-Mainkreise,  zur  Uber- 
nahme  der  verlragsmâTsig  aus  den  Sachsen  -  llildburg- 
hausitfcheii  Landen  nach  Baiern  auszuweisenden  Hei- 
inallilosen  bestûumt  sind ,  so  wie  dais  die  diesseils 
Ausgewieseneu  in  den  Sachsischen  Orlen  Ifildburg- 
hausen ,  Heldburg ,  Behrungen ,  Sonnenfeld  und 
Kdrirgsberg,  ubeniommen  werden  soJlen. 
Mùnchen  den  18lon  Juni  1824- 

Auf  Sr.  Majestà't  des  Konigs  Allerhoclisten  Befelil: 

.Graf,  "v ox  Rechuerg. 

Durch  den  3Iinis!er: 

der  General  -  Serretar , 
v.  Uauuulleh. 


113. 

I 

Recbsy  entre  l'Hanovre  et  le  duché 
de  Brunsvic ,  pour  régler  les  fron- 
tières,  signé  à  Brunsvic  le  24  Juin 

1824. 

(Ferordnungs- Sammlung  ftir  die  HerzogL  Braun~ 
schweigischen  Ltinde,  121er  Jahrg.  ÎNo.  4»  St.  19«) 

In  der  Absitht  die  zwischrn  dem  Herzogthume  Braunachweig 
und  dem  konigrcirhe  llatinover  an  mchreren  Punkten  «ireitig 
und  verduukelt  gcweseueu  Laudesgràuzen  zu  regulireu  und 
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d-r  llerzog  von  Rrauiiachweig :  Ifochst  Ihreu  Kajnmerdirector 
Gottfried  PhiU^p  t  on  Buloiv ,  Sr.  Ma  j  estât  der  Kiinig  von  Grola- 
ixitaaaieu  uni!  Irland ,  als  Kiinig  von  Hannover  :  Allerhochst 
Himi  Kegierungs  -  Hath  Georg  Eduard  Heinichen  zu  bevoll- 
luachtigfpu  Coiumissarieu  ernanut,  welche ,  nath  Auswechse- 
Inog  iltrtr  in  guier  und  gehoriger  Fonn  bcfnndenen  Voll- 
uiachteu,  mit  Vorbehalt  der  Allerhochst  en  und  Hûchsten  Ra- 
tification, ûber  foJgeiide  Bestimniungeu  ùbereingekoiuinen  aind. 

Ail  g  emei  ne  B  est  t m  m  un  g  en. 

f.  i-  Die  durch  gegenwârtigeu  Rccefs  festgesetzte  Grenz- 
lioie  Sat^einxig  die  Laudeshoheit  zuin  Gegeustaude  »  uutj  iiu- 
d«*rf  die  be&teheiideu  privatrechtlichen  Rezielmiigen  an!  keine 
«eise.  Es  wird  vielmehr  iiu  Allgemeinen  J'estgesetzt  :  dafa 
aile  Rerhtsverhaltnisse  der  Privaten ,  wohiu  auch  die  privat- 
rechtlicbeu  Verhaltnisse  der  Staatsgiiter,  auch  Stilter  und 
Klôtter  zu  rechiien  aind,  uauieutlich  aile  Dienstbarkeiteu, 
HutJe-  und  Mithudc- Redite,  wohlhergebiachte  Prâstationeii 
Her  Arti  inaoferu  als  nicht  im  Nachstehettdeu  ausdriicklich. 
«brfiber  paciscirt ,  oder  eiue  Modification  iiber  die  Ausiibung 
*oklier  Berechtiguiigeu  soust  vereinbart  worden  ist,  in  ihreiu 
♦origeu  Rechtsbeslaude  verbleiben  und  ohne  aile  Schwàlcrung 
uod  soustige  Kràiikung  darin  aufrecht  erhalteu  werden  sollen. 
fea  îudessen  durch  die  gezegene  Jloheits  -  Giànzliuie,  welche 
ihrer  Katar  geroâfs  ,  zugleich  iiber  die  richterlirhe  Conipetcuz 
eaticheidet,  inauche  Interessen  der  erwàhnteu  Art  ihrein  bis- 
kerigen  Kichter  entzogeu  werden  »  so  solleu  aile  Grànzobrig- 
Vrittu  besonders  ausdriicklich  angewiesen  werden ,  den  Uuter- 
thaoeo  des  Nachbarstaats  in  aolchen  Fàllen  die  Juatiz  unpar- 
faiitch  und  ohue  Anataud  augedeiheu  zu  lasseu. 

i>  2*  Die  den  Gesetzen  und  der  Verfassung  der  beidersei- 
ti^tn  taateu  entsprecheude  geschlosaene  Eigenachait  des  grofa- 
•«  Theils  der  Bauerhofe  und  die  davon  abhangeude  Perti- 
Ku-^ualitât  dereti  Zubehorungen  mil  ihren  Folgen,  aoll 
«Wau)l«  durch  die  festgesetzie  Landesgranze  nicht  verriickf, 
wd»  aufgehoheii  werden,  und  iat  aolcherhalb  ausdrucklich 
vreiatart  worden  :  dafa  die,  aua  deu  bânerlicheu  Rechtsver- 
hilUiiMii  der  jetait  hinc  iude  iiber  die  Greuze  treteuden  Grund- 
Wâekt  der  beiderseitigen  Uuterthaneu  hervorgehende  Integritàt 
Hôfe  und  l'ortinenzeigenschaft  der  einzelueu  in  ihrem 
^•pfci-ua  begriiîeueu  Grundstucke  und  Gerechtaarae  auch 
fcnerhui  hesteheu  und  nach  den  Gesetzen  dea  Landes,  wclcheiu 
Wtreffendeu  Hofe  bia  jetzt  unterworfen  geweseu  aind, 
faner  beurtheilt  werden  sollen;  wie  denu  auch,  wenn  iiber 
4*0  Resitz  uud  das  Eigenthum  aolcher  Hofe  ein  Rechtsatreit 
eM**Aen  wird,  eîn  aolcher  mit  Auadehnung  auf  die,  als  Per- 
fcawatficke  zu  aolchen  Hofen  gehorigen,  wenn  glcich  gegen- 
•«tig  ins  Ausland  fnllende  Lànderei  -  Slîicke  von  derjenigen 
^nthuobrigkeit  beurtheilt  uud  entschîedeu  werdeu  soll,weiche 
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4824  âlB  c^mpetei>te  Rechtsbchorde  iibcu  jeue  Hufe  telbst  gegenwor- 
tig  angescheu  wcrdcn  muls. 

f.  3.    Die   bestiiumte  Landcsgrcuze   soll  in  Zukunft  zu- 
gîeieli^das  Besicuerungsrerlii  schcidcn  ,  und  isl  wcpen  des  von 
diesein  Grnndsalze  abweichendeu  bislieriijeu  Ucsit/slande!» ,  *o 
■\vic  der  underu,  das  Steueivcrliallniis  langs  der  Granze  betieï-  v 
iendeu  i'iiucle,  lolgende  Lebercinkunft  getroflen  Word  eu. 

1.  Im  deui  ganzen  regulirlen  Grànzstriche  wird  es  den  bei- 
derseitigeu  LundesheriMi  ubetlasaen,  aile  diejenig<»  Grund- 
•tiieke,  welche  bisher  der  hestandenen  Graiizslieitigkeiteu  >ve- 
geu,  aller  lietleuerung  sith  entzugeu  hubeti,  und  soii.it  ganx 
uiiversteuei  t  geblieben  sind,  don  Laudessteueru  desjenigeu  Ge- 
biets  uubedingt  zu  uiitcrweri'en,  zu  wekhen»  dieselhcu,  der 
jetzt  gezogeneu  Gràuzliuie  zulolgc,  hiuzugefallen  sind. 

2*  lu  Ansehnng  deijenigen  Grundstùcke  hingegen  t  vou 
velchen  dein  rechilichen  flesitzstande  zuJolge,  und  vor  der 
Eini'iihniug  der  westl'alischeii  ôteuerverandei  ung ,  die  Gruud- 
eteuerii  ii*  eines  der  beiden  Lànder  entrichtet  worden  sind, 
uud  wolchc  deriualeu  der  gegenseitigen  Laudeshoheit  «bgetre- 
ten  werden,  soll  deiu  abtielenden  Landeshcrru  das  Kestene- 
rungsrttlit  bis  zu  nàhcrer  Ausgleichuug  dièses  Puncts  in  der 
Art  und  Steueiquautitat  verbleiben,  als  dieselbe  herkoininlich 
bestaudeu  bal. 

3.  Eiu  gleiihes  findet  statt  in  Beziehung  auf  diejenigeii 
Gruudstiicke,  welche  zwar  niclit  der  gegenseitigen  Landcaho- 
heit  abgetretcu  worden,  allein  den*  recbtlicheu  Betitzstaudo 
&eniâTs,  die  Gruudsteuer  in  die  Casseu  des  JNachbarstaules  eut- 
riehtet  ha  heu,  m)  dais  dieser  Hesitzstaud  bis  zu  der  bevorste- 
hendeii  Au-<*gleichung  der  ÎMeuerverhuUuissc  aufreeut  erhahen 

werden  soll.    Et  sollen  zu  dem  Eude 

■ 

4.  die  gegenseitigen  Grenzbehorden  den  verschiedeueu 
Sleuereassen  slets  hulireiche  lland  bei  Erhebung  der  Landes- 
steuern  naeb  vorstehenden  Grundsatzcn  zu  lci&tcn  und  dabiu 
zu  seben  verpliichtet  aeiu ,  dais  uiebt  vou  neuem  j«'t/.t  retbl- 
lich  verstcuerte  Gruiidstucko  durch  JMangel  eines  proiuten  ge- 
richtlicheu  tteistaudes  der  ttestcuerung  enUogeu  worden ,  und 
werden  ubrigeus 

5.  die  Jahre  1^06  und  1807,  welche  der  westfalischeu 
Stetierverauderung  uumiltclbar  voraosgegangeu  sind,  in  Bezie- 
liiiu?  «ml  die  Erage  :  in  welches  der  beiden  Lande r  von  den 
«iti/elnen  Grmidstùekcn  die  Landessteuern ,  den»  rcchuuaJ'sigeii 
lîcsitzstaiiftiî  naeh,  entrklitet  worden  siud,  ait  Normal  Jahre 
biedurth  lcstgesetzl 
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Grenzen  des  ïirolfenbUttehvhen  und  Svhoningen- 
sihen  DistritUs  des  Iferzogthums  Braunsvhwcig, 
gegen  die  angrenzenden  Aemter  des  Kouigreichs 

Hannover. 

JË rst  er  j4bschnitt. 
Grenzen    cks   Konîglich  îlannbverschcn  Amtes  SchlacLrn  g*gm 
ia  Uerzoglich  Brautischweigiache  Kreisgeiicht  IVolfcnhùtul. 

$.4.   Die  Grenze  des  Herzogthums  Braunschweig-'Wolfen- 
hfHtel  mit  deu  Staateu  des  konigreichs  Haunover  hebt  bel  deur 
l'uact*  an,   v.u   in  der  Gegend  der  Dorfathafteu  Borfsum  an 
/IrauBjchweigischer ,  und  Burgdorf,  auch  Uciningen,  an  Han- 
uoverùcher  Jreite  unweit  des  Ookerilusses ,  und  zwar  an  der 
»af*ersteu  Ecke   des  Eichhorst-  Grabens,  das  Brauuschweigi- 
*che  G*:bî«i  mit  deu  Grenzen  der  Furstenthiimer  Halberstadt 
aod  Hildesbeiin  zusanimenstorst.    Von  dieseni  Puncte  an,  soll 
dte  Braunachweig  isch  -  Hannoverische  Landesgreuze  forldaiiei  nd 
tenjeingen  Bestiiumungen  iolgeu,  welche  an*  29tw\  October 
ITôS  zwUcheu  (loin  Herzogthuiue  Braunachweig  und  deiu  Fur- 
ttfaibtuuc  Htldesheim  verabredet  und  hiindigat  l'estgesetzt  siud*. 
ton  der  atifccraten  Ecke  des  Eichhorst  -  Grabens  an,  geht  aie 
suadirh  in  der  daiuals  bezeichueten  Linie  in  nordlicher  Kich- 
taog  bis  in  die  OcRer,  daun  iu  der  Ocker  abwàrts,  durch  dia 
Ltage,  nach  dein    Hugel  oder  Einilul'a  des  Krubaten  -  oder 
Croaieu  -  G  ru  bon  5 ,    uud   vou  da  in  grader  Richtuug  iio  Hei- 
na»Kveu  G ehiige  -  Graben  bis  wieder  iu  die  Ocker  und  die- 
«ibe  hintmter   bis  au  den  Eiiiilufs  der  lise,  ganz  in  der  Art, 
vie  folche  durch  deu  schon  angezogcueii  Hecefa  voin  29t«u 
Odober  1758  festg«?setzt ,  und  seit  der  Zeit  ohne  Streit  als 
Vrai  beobachtet  ist,  wîe  demi  auch  jener  augezogeue  Recela 
dtstb  Gegenwàrtigès  ausdriicklich  ernenerl  uud  bestatiget  wird. 

».  5-  Von  dem  im  vorigen  $  erwàhnteu  Puncte  au,  bleibt 
4e  Ocker  die  Laiwlesgreuze  bis  in  Nordeu  des  Biirfsumschen 
Viealdeeks ,  allwo  die  leUAere  ostwârts  làngs  des  Grabens. 
*tlrher  die  Dorstadtsche  Fôrsler  -  ^Wiese ,  auch  der  W'ieiuiof 
t«iaant,  von  jenem  Wienbleeke  treunt,  vou  der  Ocker  ab- 
«tidrt ,  uni  solche  .Forster  -  Wiese  heruui  wieder  iu  die  Ocker 
lâitttad  mithin  die  gedachte  kleinc  Wiese  zu  dem  Hauuôve- 
ityMtn  Territorio  ausscheidet.  Vou  da  folgt  die  Grenze  wie- 
brm  deiu  Bette  der  Ocker  bis  an  den  Graben ,  welcher  das 
forivtsche  Beenbleek  von  der  Doi-stadtsclu>u  Hurstwiese 
*ferfet,  geht  dieaen  Graben  binan  uni  die  Horstwiese  und 
^»  Moster  Dorstadtsche  AVeide  bis  au  die,  nach  der  Dor- 
^tichea  uud  K  issenbriickscheii  gemeinachar'tlichen  Weide 
feiirtaden  Viehtrift,  woselbst  sie  wieder  iu  den  Ockerstrom 
bis  zu  dem  ,  vorgedachte  genieiuschaiiliche  AVeide  uud 
^Kloster  Oorstadtsche  iJorenwiese  trennenden  Graben.  Die- 
*»  pebt  sie  eutlaug  dureb  das  Todtwasser  uni  die  Dorstadt- 
*W  Noûneu w  iese  herum,  wieder  iu  das  Todtwasser  und  dem- 
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1824  8elben  folgeîl(1»  ki».  an  dio  Pritatgrenze  zwischen  der  envàhn- 
teu  Dtireuwiese  und  d«r  Kisseiibrutkscheu  Wiese,  der  Wenig- 
schuh  genanut,  wo  die  Greuze  wieder  in  die  Ocker  geht  und 
dresem  Stroine  bis  dajhin  folgt,  die  Ohrmnsche  iSudwicse 
vou  der  Kisseubriïckschen  Wiese,  die  Ohe  geuaunt?  sich  schei- 
det.  Zwischen  beiden  letztgedachteii  Miesen  und  uni  die 
letztere  herum,  naeh  der  Scheide  zwischen  der  Ohe  und  dem 
Ohriiiuscbeti  breiten  Bleeke,  làuft  die  Grenze  auf  deu,  im 
Westeu  der  Ocker  belegeueu  Mûhleudamm ,  solchen  eiitlang 
bis  au  die  Freifluth,  au  derselben  etwa  Ticrzig  Schritte  we&t- 
wà'rts,  sodanu  durch  solehe  bis  au  dus  westliehe  Ende  der, 
der  Fahrmuhlc  zunàchst  liegeuden  Briieke,  von  derselben  auf 
deu  sogenanntcn  IVIùhienkulk,  in  eiuer  F.ntlernung  vou  40 
^chritten ,  v  eatwârts  der  daselbst  zur  Fahriiiuhle  gehiïrenden 
belcgenen  Klcinen  Gebaude  und  sodann  weslwàrts  uin  den 
.    Miihlenkuik  in  die  Ocker.  , 

{.  fi»  Hier  verlàfst  die  Grenzlinie  die  Ocker  uud  schliefct 
*  ostwàrts  die,  der  Gemeine  Obrtiin  gehorende  Graswiese, 
welche  durch  dieselbe  zu  der  Hauitovcrischen  Landeshoheit 
ausgesehnitten'  wird,  cin,  fàllt  sodanu  am  Knde  der  Gras wiese, 
vo  der  Landgrabeu  in  die  Ocker  einmundet,  ebeufalls  in  die- 
«en  Finis ,  bleiht  in  demselbeu  bis  zu  deu  sogenanuteu  Yïer 
"VVindcn,  verlai&t  den  Ocker  fin  fs  wieder  uud  lâuft  siidwàrts 
der  Landwehr  bis  dahiu ,  wo  die  Ohrumsche  Gemeine  "\Vie»e 
an  das  Ackerstiick  des  Fôrsters  Linuemann  vom  Ruugeustedler 
Thurm  stôTst  ;  geht  hernach  siidwàrts  an  dem  Lande  des  ge- 
dachteu  Lmueinanns,  wio  auch  des  Einwohners  Courad  Mçyer 
in  Halchter  hinauf,  dauu  wieder  westwàrts  zwischen  deut 
Acker  des  ebengedachteu  Conrad  Meyer  und  dem  des  Ein- 
wohners Valent  in  GifThoru  in  Ohrum  hiudtirch  auf  die  Land- 
strafse,  iiber  dieselbe,  aberinals  westwàrts  aiL  lleinrich  Meyers 
ans  Halchter  Lande  vorhei,  auf  eiuen  im  Felde  stebeudeu 
Steili ,  \on  da  in  uordlicher  Richtung  auf  eiuen  andern  Feld- 
8tein  zwiâthcn  Conrad  Angerstein  aus  Ohrum  und  Heinrich 
Luhrs  in  Halchter  Lande  hinauf,  bis  dahin ,  tvo  letzteres  *ich 
endigt  ;  daim  aberinals  au  die  Landwehr,  aji  derselben  hinauf 
bis  zu  der  zum  Hungeustedter  Thurme  gehorigen  Landerei, 
darauf  aberinals  siidwàrts  uni  solche  Landerei  herum,  bis  zur 
Grenze  des  Halchterschen  Holzes,  au  diesem  eiue  kleine 
Strcke  siidwàrts  hinauf  und  aberinals  eiuen  Theil  der  Halch- 
terschen Landerei  einschliefsend ,  bis  zur  scWarzeu  Eiche  am 
Halchterschen  Holze.  Hierauf  folgt  die  Grenze  dem  Wege, 
•weleher  das  Ohruiusche  Holz  -von  dem  Halchterschen  Holze 
trennt,  bis  zur  Ecko  des  Cramineschen  Holzes,  von  da  deu 
unleren  Fastweg  hinauf  bis  zu  dem  Puncte  zwischen  dem 
Kîsst'uhriickschcu  und  Cramineschen  Holze,  wo  der  Gerichts- 
rJfv.iik  des  Herzoglich  Braunschweigischen  Kreist»erichts  bal- 
drr  mit  dem  des  Koniplic  îi  <4Iannovrrischcn  Aiutes  Lieben- 
burg  ztisaniuieutritt,  dergestalt  dais  der  sopenannte  Biicheu- 
ort  (Kokenoii)  »!or  Hraunschweigischeu  Landcshoheit  uutfr- 
worbii  wird,  sa  wu-  auch  desseu  privative»  Eigeuthum  der 
Gtuieino  Craiume  veruleibt. 
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{.  7*  auch  bereiti  iu  dem  vorerwàhnten  Recesse  vora 
2&ftnOctober  1758  festgesetzt  ist:  dais  die  Greiizlinie  von 
der  sufsersten  licke  des  Eichhorst-Grabens  an,  bis  zum  Eiu- 
fiosie  der  Use  in  den  Ockerstrom,  zugleich  die  Siheidung  des 
Privateigeuthusas  der  angrenzeuden  beiderseitigeu  Gemeinen 
ausiuacheu  soil ,  dergestalt,  dafs  aile  Koppelhude,  iiber  die 
fedachte  Linie  hiuaus ,  von  Seiten  beiderseitiger  Iuteresseuten 
bine  inde  ganz  aufhorc,  dièse  Norm  auch  hisher  vou  dcnsel- 
ben  ohue  SVitlerspruch  und  Streit  beobachtet  ist;  so  soll  es 
bei  dieser  eiumal  fostgesetzten  Bestimiuung  auch  fernerhiu 
sein  Bewendeu  behaltcn,  und  wird  jener  Recels  auch  iu  die- 
ser Huuicht  hiermit  uochtuals  bestàtîgt.  In  Beziehung  auf 
ôVn  Grenzstrich  iiber  den  vorgedachteu  Punct  binaus  werdeu 
)r«îoeh  die  vvohlbesri'mdeten  Servituten  und  sonsticeu  Privât- 
Cerechisaine  der  Iuteresseuten  ausdriicklich  hierdurch  vor- 
berwltea. 

{.  8.  Der  Gemeiuc  Oh  ru  ru  soll  auf  dem  Ohrumschen  Muh- 
lenbruche  zwaf  die  privative  Hude  nach  wie  vor  verbleiben; 
tie  soll  jedoch  verbuuden  sein,  in  Betracht,  dafs  der  Kau  der, 
uber  dieseu  Bruch  nach  Hedwigsburg  Ifthrenden  Strafse,  dem 
Herzogthuine  Braunschweig  ferner  zur  Last  verbleibeu  wird. 
Ne  Auflagcrimg  vou  Bauniateriafeeit  zur  Iteparatur  der  darauf 
Mindlichen  Brîicken  ohne  Wcigerung  zu  duldcu,  auch  es  sich 
Malien  lasseu ,  dafs  ans  der  Frciiluth  der  Ocker,  Grand  so- 
wohl  zum  Bestru  der  herrscbaftlichen  als  Privatbauteu  der 
Geoieine  Kisseiibriick ,  mit  Fiuscliluls  von  Iledwigsburg  und 
der  Fuhrmiïhlc  geholt  werde  ;  eudlich  auch  der  Anlegung 
tfuer  Flachsrotteu  auf  dem,  der  Brauuschwcigischen  Landes- 
hoheit  untervvorfeuen  Theile  des  Miihlcnbi  uebs  sich  enthaU 
toi;  wogegen  die  schon  vorhandeueu  Flachsrotteu  zwar  beibe- 
balten  werdeu  miisseu ,  jedoch  Behuf  derselben  von  deu  Oh- 
nunschen  Linwoliuerii  keiue  Torfe  auf  dem  Brauuschweîgi- 
îfhen  Theile  ausgestocheu  werdeu  diirfeu,  iudem  dieser  Theil 
iujKhliefslich  fur  den  Torfstich  bei  Hauteu  au  dem  Miihlen- 
d-rarae  und  au  deu  Briicken  vorbehalteu  hletbt.  Gleichfallsv 
*tnl  deu  Eiuwohueru  von  Kissenbriick  die  Strafse  durch  Oh- 
rom  zur  Durchlriift  mit  den  3chweinen  sowohl,  als  auch  zu 
HoU-  und  Muhleufuhreu  stets  olleu  verbleiben.  , 

5»  9*  Oa  auch  die  neugezogene  Grenzliuie  ùnterhalb  des 
Puictes,  wo  die  Use  in  die  Ocker  fallt,  an  verschiedeneu 
Puncten  vou  dem  Ockerstrome  abweicht;  so  ist  in  Ansehung 
derjenigeu  Strecken,  wo  das  Bette  dièses  Flusses  der  Hauftô- 
*eriacheu  Iloheit  neuerdings  vo'llig  abgetreten  worden,  vorbe- 
baltea,  dais  Hannoverischer  Seita  der  herrscbaftlichen  Holz- 
aof*e  nach  Braunschweig  au  solchen  gedachien  fcjtellen  nie 
•Vhwierigkeitcu  iu  den  AVeg  gelegt  werdeu  diirfeu,  wobei  es 
jHoch  uicht  die  Aleinuug  ist ,  durch  die  Grcnz>-  Reguliruug 
am  Ockcrstrouie  iu  dieser  Gegend  iiberhaupt  und  durch  deu 
*ur«edachteu  Vorbehalt  insoiiderheit ,  an  den  alieren,  zwi- 
rben  dem  Furstenlhwme  Uildesheim  und  dem  Herzogthuiue 
braunschweig  besteheudeu  Heccsseu  iiber  die  HuUilùlseu  au 
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der  Ocker  eiiic  Veranderuug  zu  trcflen»  al  s  welche  tielmefcr 
feraer  gliltig  bleibeu  und  aofrecht  ei  hall  eu  wcrden  soUeu. 


$.  10*  Von  dem  ,  im  $6  ervàhnten  Grenzpuncte,  der  B6- 
kenort  geuanut ,  iolgt  die  Landesgrenze  dciu  Fastwege  bit  zu 
eitiem  hehauenen  Steine.  Von  hier  wendet  aich  dieselbe  recbu 
zwischen  don  Holzutigcn  der  Gcrueine  Gamine  und  Grofs- 
flothe  hiitdurch  auf  das  sogenaunte  imsemcer,  aliwo  der  so- 
genaunte Knick  beginnt.  Dieser  Kniek  wird  durth  die  Grenz- 
liuie  Jerncr  in  awei  gleiche  Theile  getheilt.  £ie  lauft  in  der 
Mitte  dtirch  denselben  bis  zuin  Goldhrutineit ,  diinn  zwischeu. 
dein  Craramescheti  Gemeine- Anger  und  den  Floihescheu  Kl- 
)erw:esen,  von  da  ab  in  biiden  des  Knickes,  linigs  dem,  den- 
selben von  besagten  "Wiesen  seheidenden  Graben  bis  in  die 
Fuse,  dcrgestalt,  dais  der  Ort  bei  den  Giïnmm  in  die  Jlrauu- 
achweigsche  Hoheit  fallt.  Die  Grenze  bleibt  soda  nu  in  der 
Fuse  bis  dahin  wo  ♦vcselbe  die  sogenaunte  Landwebr  bertihrt, 
welche  zwischen  den  ilusehwiesen  hiuzicht.  Dieser  Landwebr 
entlaug  gebt  die  Grenze  siidlith  uiu  die,  dem  Kothsasseu 
Schradcr,  der  Wittwe  Probst  und  dein  Ko;h6asseu  HeinricU 
Beutnagel,  sàinmtlich  zu  Lobmachlersen ,  gehoreudeu  vier 
Ackerstiicke,  wekhe  dadurch  in  die  Braunscbweigsche  Hoheit 


Btrittene  Grenze  zwischen  den  Lobmachterisenseheu  und  Flach- 
atockheimscheu  Feldinarken  in  eiucr  graden  Linic  nach  Westcu 
lauf't.    Dieser  Privalgrenze  folgt  die  Hobeitsgrenze  in  eincm 
reebten  "Witikel,  bis  au!  den  Wanneweg,  zwischeii  dem  Flach- 
stockheimsc  heu  Silberfelde  und  der  Lnbmachteriseuscheu  Lan- 
derei,  in  dem  Schraat  -    und  Netteibuseh  -  Waunen  auf  ein, 
dem   Kothsasseu  Kruse  in  Fhichstockheiiu  gchùnges  Acker- 
ztiick.    Y  on  der  u>tlichen  Spitze  dièses  Ackerstikks  f  olgt  die 
Grenze  dem   Graben,   wehher  dasselbe  vou   den  Lobmach- 
terfsenschen  Aeckern  scheidet  und  zwar  im  Norden  desselben 
tii:d  dergestalt,  dafs  der  Graben  dem  ftesitzer  dièses  ^liicks, 
nehst  der  lîelugnils ,  denselben  ausxubrîngen,  zulullt.  Dier- 
nàcbst  geht  die  Grenze^  iii  die  Kheide  dièses  Ackerstiicks  und 
Mcibt  in  derselben  bis  zu  der  von  LirauiiM  hweig  nach  Frank- 
furt  fiïhreudcii  Chaussée  ,  so  dais  das  Ackerstiiek  des  Halb- 
spanuers  Lages  zu  Lobinachterlseu    noch  der  Brauuschweig- 
scheu  Laudesbobcit  unterworfen  wird. 

11»  An  der  im  vorigen  $  bemcrkten  Stelle  lauft  die  Laii- 
desgreuze  iiber  die  Chaussée  und  im  Westcn  derselben  linigs 
des  daselbst  bele^eneu ,  uach  Fla<  hstockheim  gehoreudeu  Hil- 
ligen  -  Campes,  nordwarts  mu  denselben  bis  an  die,  zu  dem 
llittergute  in  Fla<  hstockheim  gleichlalls  geheirende  Hîlligen- 
YViese,  in  deren  Norden  bis  aul  die  F.cke  des  Lohmachterfseti- 
srheu  Strautholxes ,  in  dessen  «^udeu  langs  der  Heiuuiuschoii 
Rathtblecke»  bis  au!  das  lieinumscue  Langeholz,  uud  folgt 
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tiurdlicher  Giânze  bis  dahïn ,  \vo  dcr  nach  Lobmach-  4  Q04 
torUeu  gehorende  Oe\erkenhay  'beginnt.  Zwischeu  dieseiu 
(ifholze  und  dem  vorgcdaehtcn  Laugcnholze,  lolgt  die  Grenze 
dcr  Privât -iScheide  uud  î.uift  sodaiin  uni  das  Bemumsche  HoLz, 
die  Heilsgen  oder  Hilligenbàuine  gcnaunt,  deu  gruiseu  Bruch 
icibu  lasscud  ,  dcn  Hillieen  "VN  icscn  -  Camp  dus  Po&thallers 
ShlcuTdaer  entlaitg,  sorianu  voïi  dcssen  rechter  Ecke  durth 
tine  gerinpe  Vertiefung  durrh  die  hopuc  lweide  von  Beinum, 
Calbecht  und  Lobmachterisen ,  bis  auf  die  von  Hildesheiiu 
nach  Halberstadt   la u fende  grofse  Heerstrafte. 

5.  12*    D^r  .  feruere  LauT  der  Grenzlinie  dimhschncidet  au 
dcn  ini  vorisren  §   erwabnten  Puncte  die  gcdachte  Hcerstral'se 
und  zieht  sich  in  dcr  Furcbe  zwischen  dcm  iipu  aufgebroche- 
iicn  Atkerstiicke  des  Ackernianns  Christojib  Liihr  aus  Bcinum 
Mud  des  Ackcrinauns  Gotlfrml  INleyer  zu  Calbecht  bindtirch 
bts  an  deu  Probstberg  und  hier  in  bciuah  grader  Lînie  deu 
eogeuanntcn   Laiidwchrgraben    mtking,   welcher  die  pbrti  be- 
iwunie  Beinura&che  Holzung  von  eiuern  nach  Calbecht  geho-^ 
tf-nden  Busehe   scheidet,  bis  an  den  Fastwcg  am  »Schaari>cr"c. 
Dicsem  Fastweçe,  auch  der  "NVriiseweg  gcnannt,  folgt  sodaun 
die  Grenze  in  liordôstlicher  Richtung  bis  anf  den  Bergnïekeu 
uaweit  der   Scheidung  des  den  Eipiwohiicrn  der  Ortschaften 
ÏWiaimï  imd  F.uffer<Mle  zustàndigen  Kigentbttms  an  dem  Ge- 
h«'»lze  auf  dem  Schaalborge  und  zieht  sich  iu  dicser,  vermôge  des 
den  Localbeliordvn  ajn  ifMen  Juli  1822   vermittelten  Ver- 
£teichs,  bestituiiUou  und  versleiuten  Prîvatseheiduug  deji  Berg 
hiuab.   vor    das    uuter   demselbeu    belegcne  Engeroder  Feld. 
Vou  diesein  Puucte  an  gcht  die  Grenze  uni  das  Fold  dergestalt, 
^fs  das  von   Kniestedtsche  ilolz,  das   Soimnciholz  geuannt! 
seiches  mît  Gceiizsteiiien ,  den  Kamcinszug  v.  h.  tragcnd ,  he- 
uerkt  ist,  zur  linken  heito  bleibt.    AYeitcrhin  tritt  die  Grenze 
v:u  he*agteiu  Felde  ab,  in  das  Holz  und  Jolgt  eineiu  Grabeu, 
ficher  den,     zuin    Gutc  Eugcrodc    gchorendeu  Brunsberg 
(Erauerberg)  von  deiu  von  Kniestedtschen  Bolleisi-  oder  Ku- 
d»Ubprge  ïu   dcr   ttichtung  von  Oslen  nach  AY  estai  scheidet. 
la  dieaem  Grabeu  b.ult  die  Grenze  bergan,  und  iolgt  dann  in 
gndcr  Kichtung  dcm  AYege ,  welcher  zwischen  den  ebenge- 
bàanlen    Forblcn    und   veiterhiu    zwischen    dcm  Herzoglich 
iJraun5chwei<rscheu  Hagenholze  zur  Rechteu ,  und  dem  Grofs- 
BMinçr&clieu  Gciueineholze,  das  Asselhotn  gciiaimîj  zur  liu- 
ken  ^  ile  ii*  'lie  Jliihe  iiilirl.  ,  Das  llagenholz  bleibt  ferner 
zar  ftechten   bis  "ni  das  Tlial,  worin  \onuaIs  der  sogenaunte 
TaiareuplUhl  geslaiidcu  bat,  wogegen  Uuks  an  das  Asselhorn 
àer  Harbich  oder  Ilarbcck,  ein  lier  Sulzgitierscheii  sogenaun- 
%e«  Vuxstédter  Krbsebait  geborendes  Hoiz,  sodanu  wiedetum 
Errata  das,  uach  Kuiestedt  gehorende  Langeïhalsbleek,  hier- 
nachst  das  vou  Cramuische  Holz ,  der  Bohihay  genauut ,  sich 
aascblierst,   welches  mit  22  Sicilien  aui  der  einen  Seite  mit 
F.  C  auf  der  andern  mit  v.  0.  bezeichnet,  beuierkt  ist.  Es 
Iolgt  die  Grenze  vou  diesem  Forstc  redits  ab,  dem  Laufe  des 
'Dialbarhs,  welcher  zwi&chen  dcin  Brauuschweigischem  Ha- 
fceahoLze  und    dem   Kiiuiglich  Hannoverischen  Forsie»  der 
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1824  Thalenberg  geuatint,  10  wie  dem  "Wienberge ,  einem -Steinla- 
hescheu  Gcmcine - Holze ,  hinabiliefst.  Von  dicseiu  Puncte  tin 
der  Gegeud  des  Hiittcher-  Brunnen  a  m  Tatarenpfahle,  steigt 
die  Grenze  bis  zur  fîesser  hiuauf ,  dem  von  dersclben  hinab 
koitimendeu  Bâche,  welcher  sich  uutcn  mit  dem  Thalbache 
verciniget ,  folgeud  ;  so  dais  linkcr  Scits  uud  unter  Kuniglich 
Haunôverischcr  Hoheit  die  Haberlaher  Wiese  (ein  Forêtort, 
eiwa  300  Morgen  haltend),  feruer  die  Holzstiicke,  welche  de- 
iteu  von  Gaden*tedt,  der  Wittwe  Reste  zuGustadt,  demAcker- 
uianu  Kuockstedt  211  vStcinUhe  uud  der  Genu  ine  Gustadt  ge- 
hiïrcn  ;  rechter  8eits  aber ,  uud  uuter  Herzoglieh  Braun- 
achweigscher  Hoheit  der  Forstort  ,  der  Hardeweg  genannt, 
und  weiterhin  der  herrsehaftliche  Kuick  hleibeu.  Aui  diesrm 
Puncte  tritt  sodann  die  Grenze  des  Herzoglicheu  Kreis-Amtes 
Sakler  mit  dcrjenigeu  des  kouiglich  Haunoverischeu  Amies 
*\Vohldeuberg  zusauuueu. 

}.  13.  In  Ansehuug  des  §  10  bemerkten  Knickcs,  <vveltheni 
die  Grenzlinie  in  der  Mitte  durchschneidet,  werden  den  Dorf- 
schaften  Gramme  und  Grofs  -  FKilho  ihre  Hiilungs  -  Gerechl- 
same,  und  nameutlich  die  Tr  -nke  in  der  niede»  welche  zwi- 
scheu  dem  Kuicke  und  den  Flôthescheu  Grundstticken  fliefst, 
hierdurch  ausdriickiich  vorbëhalten,  uud  wird  es  îibrigens  den 
gedachtcn  beiden  Gemeinen  iiberlassen ,  wegen  Abtheiluug  und 
tteguliruiig  îhrer  beiderseitigen  privativeu  Bechte  uud  An- 
spriiche  eine  besoudere  Yereiubarung  uuter  einauder  zu  treûeu. 

J.  14.  In  Beziehuug  auf  denselben  $  (10)  wird  auch  bie- 
durch  ausdriickiich  festgeact/.t ,  dafs  der,  au  dem  Ackersliicke 
des  Kothsassen  Kruse  zu  Flachstockheim  herlaufende  Wanne- 
vveg  die  gehôrige  Breite  ei  halte  uud  das  an  derselben  fehleude 
demselbeu  uordwàrts  zugelegt  werden  solle. 

Dritter  Abschnit  t* 

Grenzen  des  KÔmglich  Hannoierischen  Amies  VTohldenhers ,  ge+ 
gen  das  I/erzugJich  Braânschweigsdte  Kreisgeruht  SalcUr. 

§•  15*  Von  dem,  in  §12  bemerkteu  Puncte,  wo  ein  Slein 
die  Grenze  zwischeu  deu  Kôuiglichen  Aemtern  Liebeubnrg 
und  "YYohldcuberg  au  Hannôverischer  und  dem  Kreisgericht« 
Salder  an  Brauuschweigscher  Scite  bezcichuet  uud  wo  zugleicl 
das  Herzoglieh  Braunschweigsche  Holz,  die  Harf,  von  dei 
Privatholzern  Kouiglich  Haunôverischcr  Unterlhaneit  an  dei 
Besser  sich  scheidet,  gehet  die  Hoheitsgreuze  zwischeu  de 
Besser  und  dem  Brauuschweigschen  Forste,  die  Kolli,  zuu 
Fastwege  hiuauf,  uud  folgt  dieseui  zwischeu  grdachter  Koll 
und  dem  Gttstedtschen  Holze»  hïtift  sodann  auf  dem  Holzweg 
iwischcn  der  KolU  uud  dem  Gustedter  Berge  hinab  bis  au  dei 
Altenhagenscheu  Herreuknick  und  scheidet  solcheu  von  dei 
Gustedter  Berge  und  dein  Grofs  7  F.lber  Holze.  Vom  Herreu 
knir  ke  l.ïuft  ferncr  die  l.andesgrenze  uuter  dem  Grofs -£lb«- 
Berge  bis  auf  die  siidostliche  Spitze  des  Allfeldes,  daim  quec 
tibcr  selbiges  bis  zu  desseu  nordwestlicher  Ecke>  so  dafs  <li 
beidcu,  uach  Oclber  gehoreuden  Teiche  iu  die  Brauuschv>  ei£ 
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sthe  Hoheit  f alleu.    Von  der  erwàhnten  nordwestlichen  Eeke 
des  Altieldes  gehet   die  Grenze  in  sûdlicher  Hichtuug  auf  die 
Oelber*che  Ziegelei  und  in  Osteu  uni  selbige  und  durch  die 
dun  gcborenden  Thongruben  dergestalt,  dais  dièse  Thongru- 
ben, insoferu  air  selbige  nach  Oelber  gehoren  und  mit  Aus- 
schlois  derjeuîgeu ,  weJche  zur  Linkeu  der  Grenzlinie  sich  be- 
findeu,  in  die  Braunschweigsche  Hoheit  ahgeschieden  werde/t. 
Sodann  g»ht  die  Greuze  vor  déni  Grofs-Elbeschen  Holze  her, 
ffestwarts  zwischen'  selbigefu  und  der  Oelberschen  Landerei, 
der  bthwâtzkopfr  -  Camp  geuannt,  auf  die  nordwestliche  6pitze 
Itfsenberges  und  zwischen  diesem  GehiHze  und  dein  Oel- 
berscbeo  Anger,  die  Rast  geuannt,  bis  auf  den  Hastberg.  Auf 
Irtztgedachtem  Striche   soll   die  Grenze   in   der,    durch  die 
àulwriteu  Baume  des  Bôseuberges  bestimiuteu  Linie  gezpgeu 
verâen;  sie  gehet  sodauu  weiter  uni  den  Hastberg  und  das 
Oe/bersche  GeiueiuehoJz  herum,  initten  durch  die  Steiugrube 
ini  Aorden  des  Baddeckenstedter  Feldes  und  sodanu  zwischeuj 
diesem  und  dera  Oelberschen  Felde  in  siidlicher  Hichtuug  hiu- 
du/ch  auf  die  von  Hildesheim  nach  Gofsfar  fuhreude  Ueer- 
«trafse,  an  deren   îiurdlicher  Seite  hiuauf,  bis  auf  die  Clus- 
nrûcke ,  danu  vriederum  in  nordlichcr  Hichtuug  zwischen  dent 
Rehuescheu  Clusfelde    uud  dem  Oelberschen  Feide  hindurch, 
gerade  auf  deu  Miihlenweg  oder  Liuscnwcg  am  scharfen  Campe. 

$.  16.  Die  Greuze  geht  sodauu  ferner  uin  den  scharfen 
Camp  und  in  grader  Linie  zwischen  der  Oelber-  und  Hehue- 
sthen  Feldmark ,  aoweit  als  dieselbe  durch  die  Oelbersche  J*ri- 
nùrade  begreuzt  wird,  auf  den  ScheidebUsch ,  weudet  sich 
hierauf  etwas  récrits  uni  die  Stiefinutter -  Breite,  welehe  Han- 
uô»eriich  bleibt ,  uud  geht  so  in  grader  Linie  iiber  den  Hilli- 
genheeksweg  uud  in  einem  kleinen  "Wiukcl  links  auf  den  lïil- 
t^çtibeeks  -  Anger  ;  sodanu  .in  Osteu  des  Hilligenbecksfeldeg 
aordwàrts  auf  die  Bokern,  ferner  uin  dieselbeu  links  des  in 
Hriuiischweigscher  Hoheit  verbleibeuden  Herrenkuickes,  hier- 
Jwchit  von  dem  Ptincte,  wo  sie  von  der  zwischen  dieseu  bei- 
den  Forstrcvieren  g  en  o  m  ni  en  en  nuidlicheu  Hichtting  westwùrts 
ahweicht,  zwischen  den  grofsen  Bokern  an  Haunoverischer 
oad  dem  AYesterlinder  kleinen  Bokerufelde,  nebst  deu  davor 
'^soden  kleinen  Holzstuckeu  dasiger  Einwohuer  an  Brauu- 
fbweicscher  Seite  »  auf  die  von  Lichteuberg  nach  Grafsdorf 
fùhrcnden  Heerstrufse*  Von  dieser  ab  làuft  die  Grenze  weiter 
haks  mn  das  nach  "Westerlinde  gehôrende  kleine  Brokfeld  auf 
<^n  Hûhnerkamp  zu,  so  dais  jener  Acker  ius  Braunschweig- 
f  he,  die  Bokern  aher  nebst  den  Hûhuerkaïupe  ins  Hanuove- 
roche  fallen.  Yom  Huhnerkarope  erstreckt  sie  sich  zwischen 
dem  vorbenanuten  kleinen  Brokfelde  und  dem  Garhsbusche 
uod  hternachst  links  um  das ,  unweit  der  Teufelskitche  bele- 
£*ne  Ranhopsfeld ,  welches  einen  Theil  des  Seinzheûncrfcldes 
- 'smacht  und  damit  zur  Braunschweigschen  Hoheit  ahge- 
«eWtteu  wird;  sudaun  vou  diesem  Seinzheimer  Kanhopsfclde 

Westen  der  Alrnstedter  "Wiese,  zwischen  dem  Westerlinder 
Bruche  und  dem  Luttrumschen  Bruche  uud  weiter  zwischen 
dem  HohenaaseUcheu  Bruche  und  deu  Luttrumschen  Gemeiue- 
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1824  Wicscn,  hicrnarhst  zwtschrn  diescn  und  der  redits  im  îîra,tm- 
srhweigscfieti  bleibonden  PouM'rehns  -  Wiese  ;  duïin  zwischea 
dem  Hohenasael-  und  dem  Liittrums<  hen  Ackcr  îiber  den,  \ou 
Liutrum  îiach  Hohenassel  fuhreiidou  Weg  und  ùbcr  den  Mist- 
•tieg  in  grader  I.iuic  auf  dcu  vormaligcu  nomcapîtulari*ch?n 
Forst,  das  Neueholz  genannt,  so  dais  der  uach  Burgdorf  pe- 
h«irende  Theil  des  \  ier  -  Campes ,  welcher  dcr  Papenwinkel 
geuannt  v.  ird»  in  IV.umschw  eigsche  Hoheît  fallt.  Die  Grenzc 
latift  forner  rechls  zwischen  deiu  Vier-  Campe  und  déni 
IVeucnholze  und  zwischen  lttzterom.  und  dem  ]!erzo«:lich 
Braunsehweigschen  llerreuktiicke  bis  auf  den  klciueu  Plande- 
wiukel  uud  uni  selbi^eu  îm  Siiden  und  uin  das  darau  belegeue 
ftordasselsche  Hoir,  auf  dem  Mordasselschen  grofafeti  Pfaude- 
winkel  zu ,  d.iratii  zwischen  diescm  uud  dem  kieineu  Vor- 
holxe  uud  fermer  zwischen  gedachtom  Kordasselscheu  uud 
%  zwischeu   dom    Nettlingenschen  PJandewiukcl  reehts  um  das 

KvcrLh  und  dcrgestalt  bis  auf  deu  tkhuhmachrrstieg ,  dafi 
<W  iai  Nordeu  des  Kveilah  bele*ene  Acker ,  «m  Schmaleu- 
berge,  zur  Braunschwcigschen  Hohcit  kommt. 

17.  Der  Anspruch ,  welcher  friihcrhiu  von  der  Herzog- 
Iich  Biaunsvhwcig&chcu  Kaiumer  an  mehrere  altère  Baume  ia 
der  Gegend  des  Gustedter  Berges  zwischen  demsclbeu  uud  der 
Kolli  gemacht  war,  wird  hiedurch  aufgcgeben  und  zugestan- 
den  :  dais  jeue  Baume  als  Greuzhaume  des  Gustedter  Berges 
augesehen  werdeu  kônneu  ;  es  wird  deu  luteressenteu  iiberlas- 
«cn ,  dièse  Biiume  hiuvteg  zu  iiehiuen  nud  statt  deren  die  Pri- 
vatgicnze  iiach  der,  zwischen  Herzoglicher  Kaiumer  und  den 
godachtcu  Interessenten  desialJs  getroffeuen  besoudereu  Ueber- 
einkunil  auf  anuVre  ^eisc  zu  bezeichucu. 

f.  18.  lu  Ansehung  der,  zu  der  Oelbcrsehen  Ziegcîei  ge- 
horenden  Thongruben,  welche  zur  Braunschweigschcn  Hoheit 
in  gechchtem  §  15  abgctrcten  sind,  verden  die  privatrecht- 
lichen  Ycrhitltnisse  zwischen  dem  Bcsîtzcr  des  Guts  uud  der 
Xie^clei  zu  Oelbcr  und  zwischen  dor  Hannovcrischen  Gemeiue 
Giolsen-Elbe  hiedurch  ausdciïcklich  vorbchulten. 

î.  19.  Da  auch  das  Eigenlhuin  der  iin  §  15  zur  Grenzlinie 
angenoiiuncneii  aulserstcu  Baume  des  Buscnberges,  zwischen 
don  Geincineu  Oelber  und  Grofs-Elbe  streitig  ist,  iudem  er- 
itère  eiu  Miteigenthum  an  diesen  Bàunien  in  Anspruch  neh- 
meu  will,  letztere  aber  alleiniges  Eigcnthuin  derselbau  bc- 
hauptel;  so  ist  bestimmt  worden,  dafs  keiner  vou  beideu 
Theilen  suiche  »  auf  der  Grenze  steheude  Baume  eiiiseiiig  fal- 
lon  diirfe,  bis  dahin,  dafs  die  darauf  gerichteteu  Ansprtîche 
eutweder  durch  Veitrag  oder  durch  élue,  vou  deu  beiden 
Grenzamteru  ^aldcr  und  Wohldenberg  geuieinschafllich  ge- 
fallte  Lutscheidung  heseitigt  sein  werdeu. 

20-  In  Beziehung  auf  das,  im  $  16  erwahnte  Ererlah 
ist,  so  wie  auch  iu  Anschuug  des  Altfeldes,  vorbehalteu  wor- 
den, dafs,  wenn  in  dor  Folge  einc  Privattheîlung  dièses 
Gruudstiickes  zwischen  den  Interessenten  bewerkstelligt  wer- 
deu sollte,   die   kiinflige  PriYaUchciduag*  •  Liuit  auth  di« 
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Srheidungsliuie  der  Laudesgrenze  a  usinât  heu,  bis  zu  dieser  1324 
Thciluiig  aher  das  gedachte  Kverlah,  der  eben  getroflenen  Be- 
itimniung  geinâfs,  iit  Hanuoverischer  Hoheit  verbleibeu  solle. 

Vierter  Abschnit  /. 

Crcnzen  der  KÔniglich  Hannoverisvhcn  Aemter  Steuerwald  und 
•Steitibriick  gtgen  das  .Herzogliclie  Kreisgericht  Solder» 

£.21*    An  dem,   ira  §16  hemerkten  Schuhraacherstiege 
stuist  die  Greuze  des  Anites  "Wohlenberg  mit  der  des  Arates 
Steuerwald  zusammeu.    Die  Laudesgrenze  làuft  hier  den  Wed- 
deweg  eutlang ,  zwischen  der  Nordasselscheu  uud  Nettlingeu- 
echeu  Felduiark  hiudurch,  dergestalt,  dafs  die  Privatgrenzeu 
der  Feldinarken  beider  Gemeiueu  auch  die  der  Landeshoheit 
bilden  •  um  deu  Berelschen  Busch,  welcher  zur  Braunschweig- 
scheu  Hoheit  ausgesch'iedeu  wird,  zum  Hiiusledter  Lahe,  all- 
\\o  viiederum  die  Gerichtsbarkeit  des   Koniglich  Hanuoveri- 
scheii  Anits  Steiubriick   eiutritt.    Danu   zwischeu   demselben  • 
und  dem .  Berelschen  Busche  heruiu,  drm  *\Vcge  entlang  rechts, 
In  ostlicher  Hichtung  heriiber,    zwischeu  der  Bettrunischen 
Feldjuark ,  deren  Greuzsttick  jetzt  dem  Kothsassen  H  ans  ïlein- 
rich  Arnigard  in  Klein  -Himstedt  gehort  uud   zwischen  der 
Berelschen  Feldiuark  eutlang,  den  Wanueweg  vor  der  Land- 
wehr  an  dem  Berelschen  Berge  ostwarts  hinauf  bis  an  don 
Bnrgdorfscheu  VTeg.    Demselben  folgt  die  Grruze  von  Siideu 
ttach  Norden  hinaj»,  da,  vvo  sich  die  Feldiuarkeu  vou  Klcin- 
uud  Grofs  -Hiiuatedt  uud  die  von  Berel  am  Hiefswege  schei- 
deu  ;  sodann  den  Riefsweg  hinauf  bis  au  das  Holzstuck  des 
Kothsassen  Bollinauu  in  Sôhle,  zwisencu  demselben  und  dem 
Berelschen   Gemcineholze,  das  Berel -Biefs  geuanut;  feruer 
▼or  dem  Berel -Kiefse  hinauf  bis  an  den  untersten  Fastweg, 
dann  wieder  vor  dem  Berel -Biefs  hinauf  bis  vor  das  Holz- 
stiick   der   Oelkerscheu  Krben   und  des   Heiurich  Heuinann, 
zwuchen  diesein  Holzstiicke  und  dem  Berel -fliefso  hinauf 
nach  dem  obersteu  Fastwege,  weiter  das  Berel -Biefs  entlang 
bis  an  das  Biet  vor  dem  obersten  Fasiwege ,  den  Diebesstieg 
hinauf,  die  "Wauue  entlang  vor  dein  Heiligeu- Campe  unten, 
bis  oben  an  den  Diebesstieg,  an  die  sogenaunteu  Yorhauer- 
(srenzàcker,  welche  unten  das  Berel-,  Lesse-  und  Sohlesche 
Feld  scheiden.    Von  diesem  Puncte  soll  die  Greuze  forllaufen 
vor  den  Schemel- Aeckern ,  deren  Grcnzstîtcke  die  Voihauer- 
Aecker  sind ,  vor  dein  "Weddewege  an  den  Cesser  -  T/Vcgs- 
Aeckern  Jier,  soweit  als  selbige  wenden»  bis  unten  an  die 
Kroinmen- Aecker  uud  Kuhl  -  Aeeker  ;  daun  hinauf  die  Boller- 
*viese  entlang,  wo  sich  das  LeSsesche  und  Sohlen-Feld  achei- 
det,   von  der  Bollerwiese  auf  den  "Weinraorgen,  von  da  am 
Bollerbergs-Felde  entlaug,   bis  nach   deu  von  Cranimscheii 
Aeckern;  dann  hinauf  bis  au  den  Kattcuhusch,  welcher  die 
Feldmarken  von  >Voltwieschc ,  Barbecke,  uud  Sohlc  schcidel, 
ûber   Heiurich  Borchers  Stiicke  nach  den  Langeu  -  Aeckern» 
von  da  nach  dem   Pennecken  -  Busche  und  au  die  Schueide- 
kamtoer,  daun  nach  dem  Osterbecke,  auch  Hermanu  Oelkers 
Arkersiucke   cutl«t>g<»   nach  dem  WoltingcrÔdescheu  Campe, 
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1824  welchcr  dermalen  der  Kouiglich  Hannoverischen  Kloster- Kam- 
mer,  als  iUeie» herischai'l  zusteht,  den  Camp  hiuauf ,  den  Ho- 
hoii-'YYeg  ciitlatig ,  zwischeu  dem  bohleschcu  Jackcu  -  Campe 
uti'l  dem  YV'(i!t\vie«cher  Campe,  der  Jackel  gcnatint.  Daim 
«oïl  die  Grenze  wieder  zicheu  den  Jackeii -  Camp  htntiber,  iiber 
AVilhelut  OelLers  Ackerstiïck  nach  dem  Steiuberge ,  auf  deu 
Pfarracker  etitlang  iiiieh  der  Haseuwelle,  dieselbe  entlaug  bis 
au  den  netieu  Graben  in  die  Fuse,  da ,  wo  in  derselben  eiu 
Grcnzstein ,  der  Jackel  geiianut ,  sjch  fmdet  uud  die  Juris- 
dicliousgieuze  des  Amta  Peine,  Koniglich  Haunoverischer 
Seits,  eintritt. 

F  un  fier  Abschnit  t, 

Grenze  des  Koniglich  Hannoverischen   jfmts  Peiné  gégen  das 
Jlerzogliche   Kreiss^ericht  Ùahler. 

§.  22*  Von  dem,  iiu  vorigeu  $  erwahnten  Punete  an,  bil- 
det  das  Bette  der  Fuse,  die  Grenze  bis  an  die  Dillwiese,  iu 
wclche  Gegend  der  Gerichtsbczirk  des  Hcrzoglichen  Kreisge- 
richts  Hettmar  eintritt. 

23-    Aufscrdem  befindet  sich  tinter  der  Gerichtsbarkeit 
des  Herzoglichen  Kreisgerichts  8alder    die  Dorfschaft  Qels- 
burg,  welche  als  Enclave  in  dem  Bezirke  der  Gerichtsbarkeit 
des    Koniglich  Hanuoverischeu  Amts  Peine  belegen  ist.  lu 
Aust-hung  diescr  einzclneu  Dorfschaft  ist  die  Grenze  folgeu- 
dermaaf*eu  festgesetzt  :  Vou  der  Muhleubrucl^e ,  hart  an  Gels- 
hurg,  làngs  der  Fuse  auiwarts,  milieu  iu  dcrselbeu  bis  an  das 
Laticulhal  ;   daiin  von  der  Fuse  uuter  der  Laueuthaler  Miihle 
.  uud  dem  "Wege  vom  Lauenthale  auf  den  Graben  zwischen  der 
Ot:l»burger  Feldutark  und  der,  zu  der  Laueuthaler  Miihle  ge- 
hoiigen,  klcinen  BtiUetiwiese,  dicht  vor  deu  alldort  stehendeu 
Weiden  lier,  bis  iiber  eiueu ,  in  der  Wiese  liegeuden  Senk- 
bruiinen;  danu  vou  diesem  schriig  au  dem  Graben  hiuauf  iu 
einen  Graseweg,  auf  solchem  Wege   fort  bis  an  die  Furche 
zwischen  den  FeJdstucken  des  Eiuwohuers  Boes  zu  Adcustedt 
uud  des  AVohlenberg  zu  Oelsburg ,  zwischen  den  gedaoliten 
Stiicken  im  Felde    hiuauf  auf  deu  sogenaniiten  Muhleuweg, 
demselben  nordw;iris  enllaug ,  vor  dem  kleineu  Ëverlah  vor- 
ùber  bis  an  die  liolzstiieke,  das  grofse  Ktcrlah  gcuauut ,  an. 
dem  Graben  vor  deu  Holzstucken  hiuauf,  vou  dereu  oberu 
westlichen  Ecke  sich  weudend  bis  an  die  audere  ostliche  Ecke 
derselben  uud  das  Kverlah,  dergestalt,  dafs  dièse  Grenzlinie 
genau  dem  Latile  der,  bei  der  Versteinung  nolhigeulalls  noch 
genau  zu  regulirendeu  Privât  -  Greuzscheidung  zwischen  deu 
Gruiidstiicken  beideiseitiger  Unterthanen  folgeu  soll,  vou  die- 
ser  Ecke  gerade  iiber  die  vorliegeuden  Feldstiicke  bis  an  das 
Adeustedter  Lah  und  auf  die  Ecke  desselben  ;  vou  da  weiter 
vor  dem  Adeustedter  Lahe  her,  bis  au  die  Feldmark  des  Dorfs 
Grofs-Btilten  und  die  Furche  zweicr  Feldstiicke,  welche  dem 
Einwohner  Ludwig  Kicwerth  iu  Oelsburg  uud  dem  Acker- 
manu  Schapcr  zu  Grofs  -  Biilten  gehôreu.    Hier  folgt  die  Grenze 
einer  Grasstreife  zwischen  jeuen  bemeldeten  Feldstiicken  wieder 
auf  deu  vorbemerkteu  Miihleuweg  uuter  dem  groLseu  Everlah 
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und  Ton  da  links  weiter  hinauf  auf  die  Knips  -  Vorwed  ara  -t&'M 
Xreuzweg>,  bis  vor  das  Feldsiitck  des  CMcimneyeiscIu  n  A<ker- 
hofes,  voru  iu  deu  ffinf  Vorlitigen.  Von  hier  dru  Adonsh-duT 
Weg  iu  der  Mittc  herunter  bis  in  die  Kcke  der  Oelsbui  -m  lieu 
Feldwaunc,  vor  dem  Bi  erincrre  und  von  hier  nord  w  art*  bis 
an  die  Ecke  des  untcriiegmdui  R<  ermeercs.  Nuu  uni  das 
Beeriueer  heruiu  und  von  der  ddneben  liegeuden  Yorwrnde 
des  'Wohleiihcrgschrm  Hofes  zu  Oelsburg  bis  2111  die  Schild- 
morgen  iiber  dem  Beeruieere.  Weiter  an  dem  Rohnen -Campé 
her,  und  unten  11111  denselben  heruiu ,  bis  an  die  Grenxe  der 
uach  Oelsburg  gebinïgeu  Trift,  diesclbe  emlang  bis  an  den 
Kîefa ng  er  ;  dann  auf 'deu  Grabeu  Von  deu  Feldstiicken  bis  an 
die  Evangelicn  -  Nàdtc  an  dem  Biilter  »Stegr;  dauu  auf  dio 
deiu  Bûller  Kiefaugrr  und  das  Ocisburger  Moor  acheideude 
Riehe  und  neben  dieaer  hinab  bis  an  den  Biilter  Reck  diesen 
entlang  iu  die  Fuse.  Von  hier  in  der  lUittc  der  Fuse  binauf 
bis  da,  wo  sich  unfern  der  Ilseder  Miihlc  der  Miihlciistrung 
wn  dem  Hauptbette  der  Fuse  scheidet,  dcrgesult  in  dem 
letzteu  weiter  binauf  bis  an  die  Ocisburger  Miihle,  dafs  die, 
zur  Ilseder  Miible  gehorende  "Wiese  dadurch  zur  Koui"lich 
Hannôverischcn  Hoheit  ausgeschiedcu  wird.  0 


Seckster  j4bschnit  t.  r 

Grtnzen  des  KonigUeh  Hannôverischcn  ^mt.i  Peine  gegen  da* 
Herzogliciie  Kreisgcricht  Beitmar. 

Ç.  24.    Von  dem  im  {  22  bcmerkten  Puncte  a  m  Endq  der 
DiH wiese  lauft  die  Grenzo  links  um  dièse  lier;  dann  iiber  deu 
Riebauger  iu  einer  Riéde  binauf  bis  an  die,  auf  dem  AYege 
von  Lengede  uach  Broistedt  Regende,  steinerne  Briicke;  feruer 
von  dieser  iu  gerader  Hichtung  den  Riebauger  hinauf,  iu  der 
Mittc»  dièses  Angers  hiu,  bis  zum  Ende  von  Meyerdings  su 
Broistedt  Lehnlande.    Von  hier  wendet  sich  die  Grenze  links 
in  deu  Fcldgraben  zwischen  <}em  Lengeder  Dilleufelde,  die 
Flotheti  -  Aecker  genannt,  und  dem  Rroistedtschen  Felde  tinter 
dem  Rùhningshagen  hinauf,  auf  den  Diebesstieg ,  diesem  ent- 
lang, bis  au  Milliers  iu  Lengede  Vorwende.  rechts  an  dorsel- 
beu  in  der  Furcbe  hinauf,  uni  Voges  zu  Broistedt  vorschiefaeu- 
des  Stiick  heruiu  ;  danu  weiter  aui  Lengeder  Kirchen lande  hiu- 
auf,  nachst  an  Peter  Burgdorf  iu  Lengede  Yorwende,  iu  der 
grabenahnlicheu  Furche   hinan  bis  zu  dereu  Eude,  hierauf 
ûitlich  von   Peter  Burgdorfs  Vorwende  her,   zwischeu  deiu 
Thorholz-Morgen   und  dem  Rroistedtschen  Lande  hindurch. 
Sie  wendet  sicb  dann  um  p.  Appeus  zu  Lengede  Stiickc  her- 
tim  au  AVoJpera  zu  Broistedt  Acker  in  der  Furche  hinauf,  au 
3fôhJens  zu  Lengede  Lehnlande  Jiinan  auf  die  daselbst  bêle- 
gène  Wauue,  Barlels  zu  Broistedt  gehorend,  hinab.  AVeiter 
Jioft  sie  rechts  vor  Hagemanns  aus  Broistedt  Acker  her,  uiu 
MûMrns   in  Lengede  Lehulande   heruiu,  vor  diesem  in  der 
Furche  hinauf  an  p.  Flohrs  und  Karstens  in  Broistedt  Acker 
her,  bis  dahln»   wo  ein  Pfahl  in  der  Furche  steht  und  die 
iJrojjfcdischc  Feldinark  aufhort,  die  Bodenstedtsche  aber  aufaugt. 
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4cqa       {.  25.    Von  hier  geht  die  Greuze  zwischeu  dem  I.engeder 
10-*t  Felde  in  der  Furche  eines,  der  Wittwe  Hotopp  zu  Bodenstedt 
gchfireudcn  Ackers  her  zu  eineiu,  vor  Julius  MuLlc  in  Len- 
gede   Ackorstiicke  steheudcn   Pleine  au   der  nonhveslJichen 
Ecke  der  sogcuannteu  Kroinigsu  iese  ;  danu   weiter  iu  der 
Furche  zwischeu  deu  Ackerstiicken  des  p.  Bur^dorf  in  Len- 
gede  uud  Meineke  in  Bodcnstcdt  aui*  den  Ban  ut»,  dieseui 
Wftstwârts  bi«  an  die  WcnTskuhlen  folgeud;  daun  in  uordwest- 
licher  lUchtung  au!  dem  "\\ege»  welcher  die  bauunthude  von 
der  Leugedcschen  Felditiark  treiint.    Von  dieseui  Wege  geht 
die  Greuze  da  ab ,  wo  in  uordiistlicher  Ilichtung  ein  Grasweg 
auf  die  14te  Wauue  des  Bodeustedtscheu  "W'interfeldcs  làuft, 
uud  gelit  vor  derselbeu  und  dem  Bodeustedtscheu  Hulzcheu  iu 
nordlicher  Hiehluug    weiter,  so  dufs  die  daselhst  beiegeue 
£anunthude  links  iu  Koniglich  Haunoverische ,  rechts  die  darau 
atofscudc  15te  "Wanue  de»  Bodeustedter  Wiuterieldes  und  die 
5te  und  4te  "Wauue  des  Bodeustedtscheu  Brachleldes  iu  J  ira  un- 
schweigsche  Hobeit  falleu.   Am  nordostlichen  Endc  der  4teu 
Wanne  lauft  die  Greuze  au  dereu  nord  lichen  Seite  bis  au  die 
3te  AVanne  des  Bodenstedtscheu  Bracbfeldes  uud  geht  sodaiin 
weiter  zwischen  den  Leugedeschcn  "NVischcampe  uud  deiu  Bo~ 
deustedtschen  Hoch felde  bis  iu  den  ATauiieweg,  und  iu  diesera 
bis  auf  Heiueinaniis  iu  Lengede  Yorwende,  bleibt  au  dieser 
iu  nordlicher  Hichtung  bis  au  die  Ecke  des  Grabeus,  welcher 
das  Bodeustedter  Keld  von  deui  Gowieseuauger  scheidet.  In 
diesetn  Grabeu  schreitet  sie  fort,  bis  an  die  Écke  des  Bodeu- 
stedter Holzes,  von  wo  sie  in  grader  Bichtung  nach  Nordeu 
zu  queer  nber  deu  An£er  bis  an  das  westlichc  Kude  der  Bett- 
marscheu  Wiese  lauft.     Daim   folgt  dieselbe    dem  Graben, 
welcher  das  Bettmarschc  Feld  eiuschliefst,  die  Pisser  genauuU 
Dieser  Bach  bleibt  die  Greuze  bis  an  die  zusamiuenstofseude 
Gehulze  von   Miinstedt,   Schmcdenstedt   uud  Bettiuar.  Hier 
verlàfst  die  Greuze  dieseu  Bach  uud  lauft  in  eiuem  Grabeu 
fort,  welcher  sich  zwischen  dem  £chmedenstedter  Holze  auf 
der  eiticu  uud  dem  Bettmarscheu  Holze  auf  der  anderu  Seite 
erstrecki  bis  zum  sogeuauuteu  Hahuhoop.    Hinauf  geht  sie 
zwischeu  dem  Hahuhoope  uud  dem  8chraedenstedischeu  Pfarr- 
holze  in  der  Privatscheidung  zwischeu  beiden  durch  bis  auf 
den  Punct  am  Ausgauge  des  Holzes,  wo  das  Sicrfsesche  Feld 
an  das  Schmedeustedtsche  Pfarrlaud  stofst.    Vou  hier  iu  der 
Furche   zwischeu  dieseui  Pfarrlaude   und   dem  Sierfsescheu 
Felde  hinunter ,  queer  iiber  die  nach  Brauusrhweig  iuhrende 
Heerstrafse,  bis  au  den  Kiefwinkel,  uin  dieseu  her  iu  der 
Furche  zwischeu  dem  Sierfsescheu  Felde  bis  an  deu  Hcide- 
graben,   von  da  zwischeu  tleni  Sierfsescheu  Felde  und  der 
Schwedenstedtschen  kleinen  Heide  hindurch»  in  dem  daselbst 
benudlicheii  Grabeu  hiu,  bis  au  die  Schmedcustedt&che  I^ind- 
liorstheide  um  deu ,  au   der  Ecke  stcheuden  Schnedeposten  ; 
vou  hier  rechts  uuter  dem,  auf  die  Schniedenstcdter  Liud- 
horslhcide  schiefsendeu  Sierfsescheu  Feldl«.nde  hiudurch  uud 
hiuter  der  Lindhorstheidc  vor  Heinrich  Niemeiers  zu  Schuie- 
deustedt  Àckerlande  her;  daun  ôstlich  an  diesem  Stiicke  iu 
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«ter  Forche  rvrischen  deinselbeu  uud  dem  Sierfreschen  P/arr- 
lande  hiuaaf  bis  au  da$  OrthoJz ,  vou  \\o  eiu  Grabeu  zwischen 
dipsm  uud  dem  FQrsteuauer  Feldlaude  die  Greuze  bildet ,  bit 
«ii  d«s  ikhjnedenstedtsche  KirchenJand.  Vou  .dieseui  Kirchcu- 
hnde  gehet  die  Grcnze  au  demselben  uach  Sûden  zn  ,  ju  der 
Furche  hmauf  bis  iu  deu  vou  Sierlse  uach  Woltorf  iiihrenden 
Wcg  uud  in  diescm  uach  Woltorf  hin ,  vor  deu  sechs  Stiicken 
her,  wo  die  privative  Hoheitsgreuze  aufhort  uud  die  gemeiu- 
schaftliche  um  die  Feldmark  des  Dorfes  Woltorf  anhebt. 

5.  26.  Da  die  H oheitsverhâl tinsse  der  Oorfschaft  Woltorf 
uud  deroa  Feldinark  scit  uiidenklicheu  Zeiteu  in  der  grôi'se- 
sitn  Lo-ewiJbheit  êich.   befuuden  habeu  uud   eîn  Theil  der 
dârui  bfiçgeuen  Hofe  vormals  Hildeshcinmcher ,  ein  auderer 
der  Herzoglicb  Braunschweigschen  Landeshoheit  von  jeher 
uu/er^beo  gewesen  siud ,  dièse  Verwiekeluugen  auch  ohne 
AwUtueh  der  einzehien  Anlheile  gegen  andere  Aequivalente 
ucht  /aglich  gehobeu  werdeu  k  on  non  ;  so  ist  festgesctzt  :  da/'s' 
bu  2Q  eriblgteu  weitereii  Maasuehmungen  der  beiderseitigeu 
I-n'ietherren  iiber  eiueu  aolchen  Austausch,  die  gëmeinschijft- 
kcheu  Hoheits-  uud  Gerichtsbarkeits- Verhèdtnisse  iiber  das 
jedàchte  Dorf  uud  desseu  Feldniavk,    gauz   dem  bisherigeu 
Hrckoauuen  gemaf» ,  jedoch  untcr  deu  iu  dem  uachlolgenden 
1 28  tteiter  vorkouimeiiden  Modificationen ,  gauz  in  statu  <juo 
xrbleiben,  nicht  ininder,  dais  die  Grenz  -  Yerhàltnisse  dièses 
g*ii«ùi*cbaiUfch   bleibeudeu  Bezirkes  gegen  die  anstolsenden 
u&Hreitig  der  eiueu  oder  der  anderen  Landeshoheit  uuterwor- 
fcnen  Grundstticke  gauz  iu  der  Art  fortdauernd  besteheu  soU 
•«.au  solche  von  deu  Kouiglich  Hannoverischeu  JBeamteu  zu 
Peme  in  dena  des  Eudes  dieseiu  Recesse  beigeftigten  Grenzbe- 
ufHuagt  -  Protocolle  (Aulage  A.)  vom  17ten  August  1819  au- 
ê^fbçn  uud   in  der  hierauf  gei'olgten  Cou  fer enz  der  Grenr- 
'esolirungs  -  Coniniissarien  voin  5teu  September  jenes  Jahret 
^wtaont  sind.  - 

r*V.  You  dem  Steinfurthe,  wo  die  Greuze  der  gem  ein - 
KWtbchen  Oorfschaft  'Woltorf  mit  dem  Kôuiglichen  A  m  te 
fôse  ia  Nordeu  eudigt,  folgt  dieselbe  dem  dort  befîndlichen 
poûft  Laudgraben  in  westlicher  Kichtung  um  das  Berkhofs- 

and  dem  Bruchanger,  welche  beide  zur  Herzoglkh 
"«auchw  eigschcn  Hoheit  dadurch  abgeschieden  werden  uud 
Mdaat  ia  uordôstlicher  Richtuug  zwischeti  besagtem  Auger 
u*4  fer  Peiner  £>tadt-  Feldiuark  bis  auf  das  sogcnannte  Schild» 

Grenzpuucje  zwischeu  deu  Aemteru  Peine  uud  Meiuerfsen 
ni  don  Herzog  lichen  Krelsgerichte  Bettraar.  Hier  tritt  die 
Orgue  des  Hannoverischeu  Amtes  Meinerfsen  ein,  wovou  im 
ft*dm«a  Abschuitte  die  Hede  sein  wird.  Weiter  iu  Osten  au 
fo»  Fddiaarkeu  der  Dorfschafteu  Riiper  uud  Wense  fil  ois  t  die 
fo«we  des  Kouiglich  Hannoverischeu  Amts  Peine  mit  derje- 
des  Herzoglichen  Kreisamts  Bettmar  abermals  auf  dem 
*«*ser  grolseu  JMoore  zusammeu;  von  hier  gehet  dieselbe 

Sudeu  in  grader  Richtuug  auf  eiueu  Schuedehaufen  uud 

4  in  deu  Graben»  welcher  die,  dem  p.  Dettmer  in  Meer- 
**f  gehorige  Wieae    vou  dem  Anger  scheidet.    In  dieseui 
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Graben  geht  die  Greaize  links  um  die  "Wiese,  wendet  sicli 
dann  wieder  etwas  reclus  mit  dem  Graben  und  bleibt  in  dem- 
selbeu  in  gradcr  Hichtuug  du»  ch  die  Anger  hiudurcb ,  jedoch 
dergestalt,  dafs  der  Graben  und  die  Briicke  in  Braunschweig- 
scber  Hoheit  vcrbïeibeu.    Ilieser  Graben,  der  Scbnede  -  Graben 

getianiU,  bildet  sodann  fcrner  die  Grenze  bis  zu  desseu  Aus- 
ufs  in  die  Erse ,  'wo  die  Gerichtsbarkeit  des  Kôuiglicben 
Amts  Gifhorn  anhebt.  Derselbe  Graben  bleibt  von  der,  iiber 
deuselben  fiibrenden  Strafse  von  Hiïuer  nach  Braunschweig 
au,  iin  eigenthtimlicheu  Besitze  der  Einwohner  zu  Btiper  und 
iu  Hannoverischer  Hobeit. 

\.  28.         auch  îm  $26  festgesetzt  ist:  dafs  die  Landes- 
hobeits  und  Gerichubarkeits  -  Verhàïtuisse  der  Dorfschaft  Wol- 
torf  einstweilen   in  slatu  quo  verbleibeu  und  dariu  erhalten 
werden  solleu  ;  so  ist  deuuoch ,    zur  Verineidung  kiinftiger 
Jurisdictious-Streitigkeiten    und    daratis   erwachsender  Nach- 
tbeile  fiir  die  Utiterthauen ,  ausdrucklich  bestiinint:  dafs  die 
von  jener  Geuieiue  bereits  iu  Antrag  gebracbtc  Geineinheits- 
theilung,  iu  Betracbt:   dafs  dein  Konigreiche  Hauuover  der 
iiberwiegeude  Antheil  an  dieser  Dorfschalt  zustehet,  von  don 
Koniglich  Haniioverischcu  Behordeu  und  nach  der,  in  dièse  m 
Lahde  bestehendeu  Gesetzgebung  durchgefiihrt  werdcu,  dafs 
aber  nach. der  vollendeten  Theiluug  das  Eigenthum  eines  jedeii 
Uutei'thaneu  der  Hoheit  desjenigen  Staals  zulalleu  solle,  unter 
vrelcheiu  die  eiuzelneit  H  oie  belcgeu  sind.    Es  ist  auch  ferner, 
iu  Beziehuug  auf  dièse  Verhallnisse  ausdrticklich  festgesetzt  t 
dafs  fiir  Grenzstreitigkeiten  ♦  welche  zwischeu  deu  einzelneti, 
versrhiedener  Hoheit  uUterworfenen  Hofbesitzeru  zu  Woltorf 
sich  erhcbeu  konitteu,  das  ioruin  des  jcdesmaligeu  Beklagteu 
das  compétente  sein  sol). 

■ 

Si  cbent  er    J bschnit  t, 

Landesgre/tze   zwiscften    dem    Këniglich    Ha/moverisrhen  j4mte 
Aieinerfsen  und  dem  Jferzoglicheh  Kreis&crichte  Bettmar. 

$•  29»  Die  Grenze  der  Aeinter  Peine  und  Bettmar  gegen 
einander  endigt  atu  sogcnanuteu  Schilde,  wie  solche  im  $  27 
beschriebeti  wordeu  ist.  >Von  da  lault  dieselbe  zwischeu  der 
Essinghâuser  und  iStederdorfer  Feldmark  am  Heelsgrunde  und 
auf  dein  Heefseuberge  hiudurcb  auf  die  in  Koniglich  Hauuii- 
verischer  Hoheit  bleibende  Stederdorfcr  Miihle,  von  da  zwi- 
schdn  deiu  Stederdorfer  Heideacker  und  der  Heide  auf  einer 
und  der  Buttenstedtschen  Feldmark  auf  der  auderu  .Seite,  auf 
den  in  Herzoglich  Bratmschweigischer  Hoheit  verbleibendeit 
von  Obergscheu  Schaafstall;  dann  vor  dein  Buttenstedtschen 
Lande  hiu  i  bis  an  die  Birkeu,  an  den  Birkeu  nordwàrts  hin- 
aus  bis  zu  déni  ♦  deiu  Brauiisch\seigscheu  Waiseuhause  gehô- 
renden ,  grofsen  Holzc;  dann  um  dièses  llolz,  welches  der 
Koniglich  Hannoverischeu  Hoheit  verbleibl,  zwischeu  dcmsel- 
ben  und  der  Tonser-  und  ilirleuwiese  und  hieruachst  die 
Meerdorfer  Feldmark  hiudurcb  bis  zuiu  Meerdorfer  Sltîh> 
zwischeu  dieseiu,  welches  der  Braunsehweigschen  Hoheit  un- 
terworfen  bleibt,  uud  der  Môdcsscschen  Feldmark  hiudurcb, 
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»ach  der  xwischeu  deu  Interesscuteu ,  unter  Verni tttltmg  der  i$24 
beiderseitigen  Localbehordeu ,  geti  oil'eueu  und  aiu  26*ten  Octo- 
b*r  1P21  vou  diesen  zum  ProtocoM  geuoiumeneu  Yeieiubarung 
uber  die  Eigeuthumsscheiduug ,  bis  zu  deiu  Blunienhagenschen 
Gehage.  Vott  hier  ab,  zwischen  dieseiu  Gehage  und  deu 
Hlumeuhagenscheu  YViesen ,  auch  dem  Obergscheu  rJ  uuser- 
Hulze  aui'  Haiiimvprischer  und  dem  Mecrdorfer  Felde  auf 
Brauuschweigschcr  6eite,  erslreckt  sicb  die  Greuze  in  grader 
Hithtuug  auf  die  Schweiiukuhle  ;  danu  grade  suillnh  ain 
Meerdorfcr  Holze  hindurch  auf  die  neue  oder  IWilleftwiesa, 
von  welchem  Puucte  au  die  Landesgreuze  bis  zur  Er*e  iu  d«:ui 
}  27  sclion  Destinant  vrordeu  ist. 

Achler   Ahschnit  /. 

Grenzen  des  Kôniglich  IJannoverischen  Jimtes  Cifîiorn  g*gen  4— 
Jlerzogtich  Braunschweigsçhe  Kreisgericht  Bettmar.  ' 

§•  30-    Von  dera  iu  obengedachteu  $  27  erwàhnten  Puucte 
an  der  Erse,  wo  die  Grenze  des  Koniglich  Hannttverischeu 
Amis  Gilhorn  mit  der  des  Hcrzoglichen  Kreisgerichts  Bettmar 
zusaniiuentrifft ,  folgt  sie  dieseui  Hache  nordlich  und  verlàTst 
ihn  wieder  iu  ostlicher  llicbtung  zwischen  deu  Feldmarkeu 
von  Didderfse  und  Hervefse,  so  dafs  sie  iin  Stiden  des  grofsen 
and  kleinen  S tollen  -  Campes  auf  die  von  Braunschweig  nach 
Celle  fiihrende  Strafse  atofst.    Iiu  Osteu  dieser  Strafse,  welche 
dadurch  zur  Koniglich  Hannoverischeu  Hoheit  abgeschuitten 
wird ,  geht  die  Grenze  au  die  Strafse  in  Osteu  entlang ,  bis 
dahtn .   wo  die  Aecker  von  Christoph  Oeliuann  uud  Joseph 
"Welge  zu  Diddersc  zusammenstofsen ,  geht  zwischen  diesen 
Aeckeni    hindurch  und  fallt   iu  Norden  des  Neubriïckschen 
>ehlofsgartens,  uachdem  sie  deu  Auger,  die  Heermasch  ge- 
mmai, durchschnttteu  in  die  Oeker,  geht  daun  grade  durch 
dieselbe  auf  deu  Galgeitbérg  zu,  welehcr  zur  Braunschweig- 
schen  Hoheit  gehôrt.    Hiernâchst  hleibt  sie  sftdwàrts  iu  dem 
Vfege  am  Frankenraoor ,  welcher  Hannoverisch  hleibt,  bis  in 
die  aus  dem  Miihlcnteiche  koimuende  Kiede,  welcher  sie  bis 
zu  dereu  Eîumiindung  in  diè  Ocker  folgt,  so  dafs  die  "Wiud- 
Arûhle  mit  dem  dabei  belegenen  Teiche  unter  Braunschweig- 
sche  Hoheit  kommt.    Die  Greuze  lault  hiernâchst  im  Ocker-* 
strome  hinauf  bis.  dahin ,  wo  im  YVesten  der  Ocker  die  Stuin- 
niel  -  (Staminel  -)  Wiese  an  die  itchwiilperschen  "Wieseu  grenzt. 
Der  Privât -Scheiduug  dieser  \Viesen  folgt  sie  westwàrts,  im 
Norden    des  Sandkrugs    zwischen    der  Schwiilperschen  und 
Neubrûckschen  Feldmark  hindurch ,  bis  abcrmals  in  die  von 
Braunschweig  oach  Celle  fïihrende,  im  Koniglich  Hannftveri- 
schen  Gebiete  bleibende  Heerstrafse;  hiernâchst  geht  sie  iiber 
diesel  be   hiuaus  und   in    deren  Westen    bis  an   deu  kleinen 
Schwulperscheu  Camp,  um  selbigen  her,  zwischen  ihm  und 
dem  Heidcampe  hindurch  und  der  krummen  Riede  folgend, 
im  Osten   des    Brauuschweigschen  JBiirgèrholzes   bis   an  die 
X-andwehr  und  dièse  entlang  in  die  Ocker.     Im  ^trombette 
dièses  Flusse»  hleibt  die  Grenze  bis  oberhalb  Watenbiïttei ,  w« 
•bs  WaJlesche  Ranueuwieae  belegeu  ist. 


Digitized  by  Google 


484  Recès  entre  V Hanovre 

j[g24  Ncuntcr  Ahschnitt. 

Grenzen  des  Koniglich  Hannoverischen  Amt*  Gifhorn  gegen  dot 
Herzoglich  Draunschweigs'he  Kreisgericht  Riddagshausen. 

$.*31.  Auf  dem  im  vorigen  $  zuletzt  erwàhnten  Pnucte 
verlafst  die  Grenze  BVauuschwcigscher  Seits  deu  Bezirk  des 
Kreisgciichts  Bettmor  uud  es  fatigt  derjenige  des  Kreisgerichts 
Riddagshausen  an.  Die  Laudesgreuze  verlafst  hier  deu  Flufs 
und  folgt  der  l'rivatscheidung  zwischen  don  Fcldmarken  *on 
Walle  und  Veltenhof  nach  der,  în  Gemàfsheit  der  im  Herbste 
1822  zu  Claude  gekonimenen  Theilung  der  "Wendenschen  Heide 
und  der,  derselben  bevorstehcnden  Bcraarkung  dnrch  eineu 
Scheide  -  G  raben  bis  auf  deu»  ara  Horstcampe  belegenen ,  dem 
Stiftc  St.  lilasii  gchorenden  Teich  zu  und  von  demselbeu  zwi- 
scheu den  Harxbiiltel  -  und  "Wend^nschen  Wiesen  in  die 
Sch miter,  geht  in  derselben  hinauf  uud  uinfafst  die  Eilersbiit- 
telsche  oder  Fricken  -  Muhie  mit  deren  Gchofte,  Garteu  uud 
uumittelhar  anstofsenden  Grundstiickeu  dergestalt ,  dafs  dièses 
Ailes  in  die  Koniglich  Haunoverische  Hoheit  fallt;  sie  geht 
daun  deu  Miihleuweg  nach  Harxbiiltel  entlang  bis  an  die  llarx- 
butleische  Maech,  weiter  zwischen  derselben  und  den  rechts 
belegeuen,  uach  Thune  gehcirigeu  Wiesen  und  Aeckern,  schei- 
det  hierauf  die  der  Kolonie  Veltenhof  zugehûrigen  Sturauiel- 
wicse  ?ur  Brauuschweigschen  Hoheit  ab,  zieht  sodann  zwi- 
schen dem  Eikhorstscheu  Piestelwege  und  deu  Thunescheu 
Busch  -  Aeckeru ,  ferner  zwischeu  dem  Eikhorstschcu  Holze, 
der  "Wehrhoop  geuannt,  und  dem  Riekmajuis  Busche,  welcher 
Braunschweigisch  bleibt,  uni  deu  Brauuschweigschen  Suuder 
durch  die  Sunderwiescn  uud  zwischeu  dem  Vordorfschen  an 
eiuer  uud  dem  "NVenden  -  und  Thuneschen  Gemeiueholze  und 
Auger  au  der  audern  S>eite,  nach  den  daselbst  befiudlichen 
Grenranerkmahleu  »  iiber  die  Poststrafse  und  die  letztbenannten 
Weudeuscheu  uud  Thunescheu  Gemeine-  Holzuugeu  uud  Aen- 
ger,  siidwestlich  von  deu  Bechtsbiittélschen  Grundstiicken  uud 
zwischeu  dem  Bechtsbultelscheu  "NVesterberge  und  dem  Wen- 
denschen  Kiekemicks  -  Bûche  iiber  den  Damra  des  dem  Kloster 
Hiddagshauseu  gehorcndcn  Teichs ,  zwischen  dem  Thuneschen 
Bôkelsbergo  und  deu  Bechtsbiittélschen  Aeckeru,  im  Siïden 
der  "Wendenschen  Masch  uud  fallt  dergestalt  iu  die  Schunter, 
dafs  das  bisher  Koniglich  Haunoverische  VVeghaus  uebst  Zu- 
behor  uuter  Herzoglich  Braunschweigsche  Hoheit  koiumt,  der 
von  bciden  Armeu  der  Sch  uuter  gebildete  Werder  aher,  uebst 
dem  Zollhause,  der  "Wenden  -  Miïhle  und  deren  Zubehor,  so 
wie  der  Ort  Wendebriick  Hannoverisch  verbleiben.  Da  die 
Heerstrafse  auf  diescm  Striche  in  die  Herzoglich  Brauu- 
schweigsche  Hoheit  fallt,  so  koiniut  auch  die  iiber  die  Schun- 
ter fiihrcude  Brucke  iu  dieselbc,  und  es  lauft  die  Grenze  ira 
westlicheu  Arme  der  Schuuter  hinan,  bis  dalùu ,  wo  der  Be- 
weibach  eiutritt. 

§•  32*  lu  Beziehung  auf  die,  im  $30  bestimtnte  Greuzlinie 
/  iu  der  Gegend  der  Ocker  uuweit  Veltenhof,  wird  der  Her- 

zoglich Brauuschweigschen  Kegierung  zugestandeu:  dafs  das 
Flufsbstte  dièses  Stroraes  unterhalb  Velteuhof  bis  dahiu ,  wo 
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dasselbe  iu  der  Gegeud  des  "Waller  Mtthlenberges  fias  Herzog-  iROA 
thtun  Rrnunschweig  verlàfst,  selbst  iu  deu  Gegenden,  wo  der 
rluls  die  Hoheits-  Grenze  bildet,  von  Seiteu  dieser  Hegiening 
und  auf  deren  Kosten  berichtigt  uud  die,  dieserhalb  nothig 
erachteteu  Durchstiche  vorgenoniincu  werden  koutien ,  jedoch 
unter  der  Yoraiissetzuug ,  dufs,  wenn  dieser  Plan  wirklich  ' 
bewerkstelligt  werden  sollte,  die  Hoheitsgrcnze  auf  andere 
Weise  gchôrig  bezeichuet,  zuvor  aber  die  Priva tberechtiguu~ 
geti  Koniglich  Hannoverischer  Unterthaueu  durch  vollstàudige 
Eutschadigungen  sicher  gestellt  werden  mtisseu. 

33.  Da  im  }  31  von  Kôniglich  Hannoverischer  Seite 
uicht  allein  die  Auspriïche  auf  die  Laudeshoheit  tiber  die, 
vora  Weudenthurme  iiacb  "Wenden  fiihrende  Luueburger  Land- 
strafse  aufgegebeu  sind,  sonderu  auch  der)euige  Theil  dieser 
Landsfralse  von  "Wenden  bis  zu  dem  Puncte  ùber  de  m  "YVeit- 
deuschen  Holze,  wo  dieselbe  wictîeç  in  das  Koniglich  Hauuo- 
verische  Gebict  eintritt,  nebst  der  Wcggeld-Erhebuug  bei 
Weudew  und  dem  allda  befiiidlicben  Chaussée  -  Hause ,  abge- 
trelen  i»t,  dieser  ganze  Stricb  der  Hcor^tral'se  aber  gegeuwar- 
tig  in  dem  Zustaude  eiuer  Saud  -  Chaussée  sieb  befîudet  :  so 
ut  die  Uebereinkunft  getroffeu,  dafs  der  gedacbte  Chaussee- 
Strieh  Hcrzoglich  Braunschweigscher  Seits  in  ehen  demselheu 
Zustaude  gehalteu  werdeu  solle ,  woriu  der  iibrige ,  das  Ko- 
niglich Hannoveriechc  Gebict  durebsebueideude  Theil  dieser 
Handelsstra fse  sich  bcfindcn  oder  iu  weleben  er  iu  der  Folge 
gesetzt  werden  wird.  Es  wird  daber  von  Herzoglicb  Brauu- 
sehweigscher  Seite  die  Verbhidlichkeit  iibernoninieu ,  den  ge- 
dachtett  Stricb  iu  den  Zustand  einer  Stein  -  oder  Grand- 
Chaussée  zu  setzen,  wenn  von  Hannoverischer  Seite  eiu 
Gleiches  in  Ansebuug  des  nordlicheu  Tbeiles  gescheben  sollte 
und  dièse  Unternehmung  bis  an  die  Braunscbweigscbe  Grenze 
grolstentheils  zur  Ausfiihrung  gebracht  sein  wird.  Daruebeu 
ist  die  Uuterhaltuug  der  bei  "YVendeii  iiber  die  Scbunter  Jïlh- 
reuden  Briicke  der  Herzoglich  Braunschweigscheu  Begierung 
bei  dieser  Abtretung  zur  Bedingung  geuiacht,  aucb  die  fcrhe- 
bung  des  ZolJs  in  dem,  bart  au.  die  Heerstralse  stofsendeu 
Zollhause,  welches  bis  zur  weiteren  Unterhandluug  zwiscbeu 
den  beiderseitigeu .  Regierungen  in  Hannoverischer  Hohcit  ver- 
bieiben  wird,  iu  der  Art,  wie  solche  Erbebuug,  deiu  Her- 
kommen  geiuàis,  bis  Jetât  bestanden  bat,  ausdriitklich  vorbe- 
balten*  Uebrigens  wird  der ,  in  dem  abgetreteueu  Weghause 
bisher  angesetzt  gewesene  Weggelds -  Einnehuier  iu  Braun- 
scbweigscbe Dieuste  in  deinselbeu  Verhaltnisse  iiber geh en,  als 
solche  von  dem  bisherigeu  Laudes  h  errn  fiir  deuselbcu  festge- 
setzt  s  nid» 
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4g24  Zehnter  Ab$chnitt. 

Gfenzen  der  Koniglich  Hamuiin  n.u  hen  Aemter  t  Giflwrn  und 
Fallerslchen  gc^cn  dU  Jlerzoglich  Braunscliweigschen  Kreîsge- 
richte  Ridda-;.s/uiusen  und  k<>uig.slutter ,  in  sotveit  sie  diejenigen 
Ortxchaften  hetrt\fj'en ,  welc/ie  bei  der  f.auenèurgschen  ftrbst  hu  ft 
vont  Furstrii/hunie  Luncburg  an  das  l'ùr&tcnthum  II ulj'riibùttel 
•  zu  An  fange  des  vorigen  Jtihr/uinderts  abgetrelen  sind. 

5»  34*    Bei  dem  im  §  M  zutetzt  Torkomiuendcu  Puncte  ani 
Bewcrbachc  tTetcn  diejenigeu  Besliniiuungcn  iu  Beziehung  auf 
die  Landesgrenze  ein,  welche  durch  die  Becesae  vom  13ten 
Juliua  1707  und  30  April  1708  iiber  die  Abtrctung  des  Aiutes 
Catnpen  uud  der  Durfer  Bevenrode,  .Wagguiu  und  Bienrodc, 
fou  Liiueburg  au  "Wolfenbuttel  festgesetzt  wordeu  aind;  uud 
iudem  diesclbeu  hieiuit  no  chinai  s  bcatàtigt  werden ,  an  findet 
aich  die  Grcnze  beider  Staateu  von  gedachtein  Puncte  folgeu- 
dcmiaaracu  geordnet  :  Bei  der  Einiuiiiiduug  des  Bewerbaehea  in 
die  Schuuter  ziçht  die  Laiidesgreuze  zwiachen  deu  Eeldmar- 
keu  von  BechtshUtlel  llanîioveriachcr ,  und  von  Bienrode  und 
Waggum  Bruunschweigscher  Seita  besagtem  Bâche  hiuauf  lus 
im  Siidosteu  der  BechtsbiUtelschen  Laugeu  -  Wlese ,    \vo  aie 
deu  Bach  verlài'&t  uud  uordostlich  in  der  Privatscheidung  die- 
aer  uud  der  Wagguiuachen  Wieseu  auf  einen  Grenzstein  ara 
westlicheu  Ende  des  Haaken -Moors  zu  aiçh  wendet.  '  Sie  folgt 
von  hier  einer  versteiuten  Linie  iiber  das  Haaken  -Moor  und 
weiter  liuka  im  Norden  die  Feldmarken  Bechlabiittel,  Abbea- 
biittel  uud  Grasael  mit  der  Lausehcide,  deiu  Heiligeuholze  und 
dem  Strombeckacheu  Heiateru»    rechts   iiu  Siïdeu   aber  die 
Feldmark  Bevcnrode  nebst   dem  Kohlenbusche ,    der  Horat, 
dnn  Pastoren  -  uud  dem  Bevenroder- Holze  lassend,  iïber  das 
Liïttge-Moor,  bis  vvo  iin  Osteu  die  Feldmark  Liittgen  -  Beveu- 
rode  eiutritt.    Hier  wendet  sie  sich  aiidostwàrts ,   dièse  Feld- 
mark  uud  ieruer  mit  eiuer  Rruimmmg  nach  Stidwesteu  die 
Siekswieae ,  deu  Vo ils teicheamp  und  den  Pottsteich  zur  Han- 
uCîverischeu  Hohcit  ausscheidend  ,  iu  die  Privatscheidnug  die- 
arr   GrundMiicke   uud   der    Wieseu   des   Herzoglich  Braun- 
srhweigschen  DoiTs  Bevenrode  awf  die  Masch ,  auch  Langc- 
Maach  geiiauut,  zu  und  làuit  aodauu  iiber  selbige,  nach  eiuer 
Yeratciuuug  erst  sûdostwarts,  danu  ostwarts,    hiemàchst  iu 
eineu  uach  Siiden  ausweichenden  Wiukel  und  endlich  wieder- 
um  iu  ostlicher  Bichtung  au  den  Schildcamp,  indem  sie  aui 
Haunoverischer  Seite  die  Graaselsche  Ocbsenwiese,  auf  Bratui- 
achweigscher  aber  die  Hassclwiese,  deu  Curdtscamp  und  die 
Gowelwiese  beriihrt.    Ueber  den  Schildcamp  zieht  sich  die 
Greuze  weiter,   einer  Trift    und  Versteiuuug  folgeud,  und 
durch  die  iMasch,  au  den  Wald,  vvelcheu  aie  dergestalt  durch- 
sehneidet,  dais  auf  Hatiutiveriachcr  Seile  das  Ktinigliche  Lieb- 
frauenholz,  das  Esseuroder  Gemeineholz ,  die  Mahnhorst,  die 
Hudewiese  uud  wiederum  Essennider  Gemeineholz;  aul  Brauu- 
schweigsrher  Seite  aber  das  Herzogliche  Wendhàuser  Hohe- 
holz,   die  zuiu  Hittergute  Grols  -  Brunsrode    geh*hige  Forst 
uud  daa   Bruusriiddr  Gemeineholz,  die  Yofasohleu  genanut, 
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TerWeibt.   Nunmehr  fâllt  die  Greuze  ira  Sùden  dos  Essenroder  4M  A 
Ackers  in  eine  Kiede,  velcher  sie  in  nordôstlicher  Hichtirag 
folgt,  die  Felduiarken  Esseurode  and  Jelpke  Haumiverischer 
und  Klein  -  Brun»roder  Brauuschwçigscher  Seits  trennend,  bis 
sie  am  Grasewege ,  siïdostwarts  in  einer  versteinten  Liuic ,  zwi- 
s<hen  den  beidcu  zuletzt  geuauuteu  Feldiuarken  und  den  Han- 
noverischen  Bcsitsstiugeii ,  Ehinerholz,  mit  welchein  das  KÔ- 
nigltcbe  Aujt   Fail^rslcben  aufangt,  Langeu  -  Camp ,  Kohlen- 
beide,  Eluner  -  Hudewiese,  Neue->Viese  und  Hoyers  Legden 
einer,  anderer  £eits  aber  den  Bramischweigsch'eu  GrundstUckeu, 
Korb,  eiu  Klein  -  Brunsrodrr  Holz  ,    Klein.-  Rruusroder  Feld, 
Rohmiese  und  Kleiu  -  Rruusroder  Ellern,  sich  auf  das^Flech- 
torfer  Holz    zu   ziehet.    Hier  weudet  sich    die  Greuze  \om 
Greozsteiue  No.  Bô   ostwàrts  und   weiter   nach    den  Steinen 
No.  g|  and  83  «ni  Hoyers  Legden  bis  an  Rerners  in  Ehnie 
1Vj«e,  uo  sie  in  eine  Riede  fàllt,  und  dieser  bis  au  den 
Stem  No.  81   folgend ,  die  Kôniglich  Haniioxerische  Waldung, 
das  Hohnstcdter   Holz,  yoii  dem  Gemeineholze  der  Braun- 
srhwé'lgschen  Dorfsthaft  Flechtorf  scheidet.    Sie  zieht  hier- 
nichst,  nach  der  Yersteinung  und  in  gradrr,  fast  siïdlicher 
ftichtuug,  zwischen  den  Hattorfer  und  Flechtorfer  Geinetue- 
waMungeu,  auf  dein  Brande,  daim  iiber  den  Anger  zwischeu 
den  An  the il  en  beider  genaunten  Ortschaften  und  den  Genieine- 
hohungen    derselbeu ,  der  Riickcn  geuaimt»   endlich   in  deu 
Liodgraben ,  das  Flechtorfer  Riickenfeld  rechts  >  die  Hattorfer 
koly  aber   links  lassend ,  iiber  die  von  Braunschweig  nach 
Oebisfelde    gehende   Heerstrafsc  ,uud    làngs   den  Flechtorfer 
Rrtubwicseii   iu  den  SchuuterJlufs.    Dicsera  Flusse  folgt  sie 
siHwestwàrts ,  verlafst  ihn  aber  in  der  Nàhe*  des  Ackers  ara 
Westerberse  und  lâuft  in  ôstlicher  Richtung   zwischeu  deu 
Hattorfer  Bruchwiesen  und  den  Beinroder  "Wiesen ,  auch  "Wi- 
sebofswieseu   genauut,  aufanglich  iu  eiueiu  alten  Flufsbette, 
♦Lés  Pfarrwasser   beuauut,  hiernàchst   nach  einer  Bemarkuug 
dorch  Grenzhiîgel  bis  wiederuni  iu  die  Schunter.    Die  Greuze 
?>ht  diesen  Flufs  hinauf,  bis  \\o  das  site  Flufsbette,  die  alte 
Schonter,   die  Hattorfer  von  den  Beinroder  Wiesen  scheidet, 
swf  folgt  sod^nn  der  alten  Schunter  und  der  Privatscheidung 
zvischen  den    Hattorfer  Wiesen   und  deu  Beinroder  Gruud- 
ttârken ,   die   Stàhwiesen ,  der  Butterberg ,  die  "Woldswiesen 
sad  der  alte  Camp  genannt,  wie  solche  Scheidung  langs  dera 
F  n|» bette  und  da,  wo  sie  von  selbigem  am  Butterberge  ab- 
weteht,  durch  J  lu  gel  und  Steiue  bezeichuet  ist.    Uuter  dera 
alten  Campe  verlafst  sie  die  alte  Schunter  und  lâuft  in  einera 
trocknen   Graben   lâugs   der  Beinroder  Aecker,  Teufelscamp 
tod  ÎMeileberg ,  wiederum  in  eine  Riede,  welche  auch  altd 
&hunter  genannt  wird,  und  die  Heiligeudorfcr  Droiulùigs- 
^Vieii^ii   v on    der   Beinroder  Gemeine  -  "VViese  scheidet.    A  us 
dieser  alten   Schunter  zieht  die  Grenzc  beira  Steine  No.  32 
ia  Nordosten    der   in  Brauuschweigscher   Hoheit  bleibendeu 
Tfoppensiekswiese  auf  den  Stein  No.  31,  und  folgt  einer  Ver- 
iftnang   zwischen   den  Heiligeudorfer  Dromlingswiesen  und 
&s  Beinroder  Wiesen  ara  Lehrwold,   bis   sie  beira 
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4824  24  wlederum  in  den  Schunterflufs  fallt.  Sie  verlàfst  den 
Fiufs  bald  wieder,  uni  vou  dessen  rechtem  Ufer  ab  iu  eiueiu 
trockiien  Graben,  zwischen  den  Heiligendorfer  Wiesen  vor 
detn  Kleywiukcl  und  den  Gleutorfer  Dromlingswieseu  uud 
Wiesen  hiuter  dora  Beilwalle  sich  ziehend,  unferu  des  Grenz- 
éteins  No.  24  wiederuiu  iu  die  Schunter  zu  gehen.  Von  hier 
làuft  sie  den  Flufs  hinan ,  die  Heiligendorfer  Junghennig  utid 
Rahatjen  -  Wiesen  Hannoverischer  und  die  Gleutorfer  Nieder- 
wiesen  Braunschweigscher  Seits,  bis  sie  ihn,  vom  rechten 
Ufer  ab,  am^Maitbruche  verlàfst  und  einein  trocknen  Graben, 
weleher  die  Wiesen  der  Ortschaften  Heiligendorf  uud  Gleutorf 
ira  Mastbruche  scheidet,  bis  zura  Steiue  No.  15  folgt.  Nun- 
jnehr  wendet  sie  sirh  sfidwarts  iu  der  Privatscheidung  der 
SteinHorfér  Wiesen  und  der  Gleutorfer  Wiesen  ini  Mastbruche 
und  zieht  den  Landgraben  entlang  wiederuiu  in  den  Schunter- 
flufs, welchem  sie  aufwàrts  zwischen  den  Steiuekeschen  Moor- 
wiesen  und  der  Glentorfscheu  Gemeine  -  Wriesc  und  den  Gàr- 
ten  bei  Gleutorf  hindnrch  folgt.  Im  Osten  des  von  Veliheiiu- 
acheu  G u tabules  zu  Gleutorf  weicht  die  Grenze  abonnais  tom 
reçhten  Ufer  der  Schunter  ab  und  schueidet,  sich  sudostwarts 
auf  den  Stein  No.  6  wendend ,  da«  Ton  Veltheimsche  Bleicher- 
hleek  zum  Brauuschweigscheu  Gebiete  ab,  fallt  bei  beraerktem 
Grenzsteine  wieder  in  die  Schunter  und  goht  derselbeu  hinauf, 
bis  wo  die  Ochsendorfscheu  Wiesen  anfangen.  Hier  verlàfst 
die  Grenze  den  Flufs  ara  linken  Ufer  und  zieht  sich  in  eiuer 
troeknen , .  die  Wiesen  der  Ortschaften  «Ochscudorf  und  Gleu- 
torf scbeideiiden  Riede  zuin  Grenzsteine  No.  4i  wendet  sich 
sodauti  nach  Siidwest  und  in  der  Privatscheidung  zwischen 
der  Ochsendorfer  Wiese  auf  dera  Rohrbleeke  und  der  Gleu- 
torfer Mtihlenwiese  iu  den  Scheppaubach ,  welchem  sie  zwi- 
schen jeiieu  Wiesen  im  Rohrblecke  und  dera  Boiiustorfscheu 
Bruehwieseii  hinauf  bis  zuin  Grenzsteine  No.  1  folgt,  wo  die 
in  den  vorgedachteu  Recessen  bestirarate  Grenze  endet* 

Eilfter  Abschnitt. 

Gremen  des  Kôniglich  Hannoverischen  jlmts  Fallerùeben  gegen 
dos  Herzoglich  Braunschweigsche  KreisgericlU  Kônigslàtter. 

{•  35.  Von  déni  Puucte  an,  wo  die  Grenzeu  des  Herzog- 
lich Braunschweigscheti  vorraaligen  Arates  Carapen  mit  dem 
eheinaligen  Amte  Konigslutter  au  dein  Scheppaubache  zusam- 
mewtrcuen ,  làuft  die  Laudesgreuze  von  dem  gedachten  Puucte 
iu  eineni  Graben  zwischen  den  Kiesenberg  -  und  Ochsendorf- 
scheu Wiesen  dergestalt,  dafs  der  sogenanute  Werder  uach 
der  Kôniglich  Hanuoverischeu  Seite  abgeschieden  wird,  und 
falU  dicht  unterhalb  Ochsendoif  in  deu  Schunterflufs ,  folgt 
demselben  bis  au  die  Oihseudorfer  Munie,  vou  wo  sie  iu  dem 
alten  Bette  der  Schunter  fortgeht  und  so  die  Rieseberger 
Masch  am  rotheu  PJuble  von  den  Ochsendorfer  Gruudsliïcàen 
uuter  deu  Weideu  uud  weiterhiu  die  Kouigslulterschcn  vou 
dcrl  Ochsendorfer  Wieseu  treunt,  bis  das  crwahntc  verlassene 
Flufs  belle  mit  dem  jetzigen  Schuiiterslromc ,  oder  die  aile  mit 
der  ueueu  Schunter,  zusarameutriifu    In  dem  Schunterbelie 
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geitt  nmunehr  die  G r euro  hinaii  und  verlàfst  dasselhe  hcruach,  Jg24 
indem  sie  abermals  eineiu  alten,  jetzt  verlassenein  Bette  a^es 
$chuuterflusses    westwart»   folgt,    uud   so   die  Oehseudorfer 
Wiesen  unter   de  m  Nesselbleeke  vou    deu  Kunigslutterscheii 
Wiesen  scheidet,  bis  dahin,  wo  sich  das  letztgcdachte  alte 
Bette  wiedcruin  mit  dem  jetzigen  Slroiue  uuweit  des  sogenaiin- 
teo  Fluthstranges  vereinigt.    Die  Greuze  bleîbt  iu  dem  verei- 
bigten  Flufsbelte,  eine   kurze  Biegung  des  Flusses  eullaug, 
weicht  *iedertuu  westwàrts  davon  iu  einein  alteh  Flufsbetie 
ab,  «ekhem  sie  zwischen  deu  Beyenrode  -  und  den  Konigs- 
lutteischea  "Wïeseu  uud  dera  Bruche  bis  oherhalb  Beyenrode 
folgt,  wo  sie  soda  lui  in  einen  Graben,  welcher  in  neueren 
Zeiten  zwischen  deu  Wieseu  beiderseitiger  Uuterthanen  gezo- 
geu  ist ,  ubergeht ,  an  desseu  Eude  wiederuiu  iu  das  alte  Klufs- 
bett  der  Sch unter  fallt,  uud  in  sokheni  bis  der  Warle  (eineiu 
jeut  susgerodeten  >    nach  Klein  -  iSteinuiu  gehorendeu  Holze) 
fegenfiber  bleibt.    Hier  geht  die  Greuze  bei  der  sogenaunteu 
Kuikkuble   uber  die  Schunter,  und   alsdann  dem  Koniglich 
Haonôterischeii  Landgehàge  entlang  iu  der  bisherigeu  uube- 
strittenen  uud  gehîirig  bemarkteu  Scheitfung  bis  zu  denijeni- 
gen  Puucte,  wo  eu)  der  kleinen  oder  Liiltgeu  -  Heide  bei  der 
Trendel   die  Siîi»pliugenburgische   Forstgrenze   eintritt  ;  von 
hier  lauft  sie  uôrdlich  des  Sandcamps  iu  Aie»  vou  Helmstedt 
oaeh  Liineburg   iuhrende  Heerstrafse»  folgt  dieser  uach  Osten 
bis  oberbalb  des  ftchottorfer  Teiches,  zieht  sich  uuter  dem 
Teicbdaiume  bis  auf  deu  Langeu  Teich ,  unter  dem  Daiutue 
desselben,  welcher  dadurch  iu  die.  Brarinschweigsche  Hobeit 
^«escbnitteu  wird,  hiudurch,  und  daun  im  Korden  dcsselbeu 
an  der  laugen  Horst  bis  zur  Kohli,  schliefst  daselbst  die  AViese 
des  Bariukeschen  Einwohners  Seinpi'  (BrandversicheruugsiiuiUT- 
ner  5) ,  so  Vf  ie  die  Barmkesche  Kohli  zur  Braunschweigschen 
Uoheit  ein. 

{-  36-  Von  der  Kohli  ab  geht  die  Grenze  im  Sûden  des 
wch  Rottorf  gehoreuden,  ehemals  dem  dortigen  Eiuwohner 
Keimann,  jetzt  dem  p.  Tripler  zustchenden  Campes,  zieht 
sicb  am  faulen  Bruchscampe ,  wekher  Hauuoverisch  bleibt  bis 
4a  deu  Vehsencamp,  sodaun  sîidwarts  um  detiselben  und  um 
fan  Spelgencamp  in  der  Trift  heruin ,  schneidet  den  Lehm-, 
Mmel-  und  Erpel  -  Teich  zur  Braunschweigschen  lloheit  ab, 
nwi  erstreckt  sich  durch  die  Steine  in  Nocdweaten  des  daselbst 
befiodiiehen  Eicheliicainpes ,  welcher  Braunschweigisch  bleibt, 
•tuf  die  Barmkesche  Fôrsterwiese  uud  zwischen  derselben  und 
d?m  Vehsencampe ,  sodaun  zwischen  den  Wiesen  des  p.  Grobe 
>o>  Rottorf  und  des  Welicke  in  Barnike,  zwischen  den  heideu 
(ampen  am  Schnakensttirte ,  von  denen  der  eine  dem  Kloster 
Minenibal  gehort  und  iin  Braunschweigschen  bleibt;  der  an- 
dere  dera  ;  Finwohncr  Vebse ,  vonuals  llorubostel,  zusteht  uud 
HjDnuvertsch  tvjrd.  Au  diesein  Puncte  nimmt  die  Greuze 
tin*  nordwestliche  Bichtuug  uuter  der  Marienthalschen  Kous- 
dorfs- Breîte  und  zwischen  der  daselbst  belegeneu  Marienthal- 
*l>en  Fôrsterwiese  und  der  Kurswiese,  welehe  Braunschwei- 
f Ucli  bleibeu ,  au  der  einen ,  uud  deu  Hottorfscheu  d.  h.  Hau- 
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1824  ,10*eri»cnei1  TOeten,  an  der  andern  Seite  auf  den  Knicfc  bis 
t  an  die  Konsdorfer  Briîcke   und  geht  sodann  am  Kousdorfs- 

Gehâge  und  zwischen  deroaelben  uud  den  Hotlorfscheu  Aeckera 
und  YViesen  ain  Ilottfelde  und  der  Wiukclwiese,  welche  letz- 
tere  Grundstiicke  der  Koniglich  Hanuoverischcn  Hoheit  uuter- 
worfen  werden,  in  einer  graden  Liuie  auf  den  Mouchspring 
und  von  da  mit  einer  kurzen  Beugung  auf  deti  buuteu  Stein, 
êo  dafa  das  Hetocbùchen- Seegehage   sur  Braunschweigschen 

*  Hobeit  kcmmt.  Voni  buntcu  Steiue  wendet  sich  die  Greuze' 
westlich  in  grader  Lime  auf  eine  Grenzeiche,  neben  welcher 
die  Greuze  des  Koniglich  Hannoverischen  Forâtes,  der  Oelper 

'  genannt,  durch  Hîigel  gezeicluiet  ist.  Hieruachst  folgt  sie  der 
hier  anfangenden'  Hiede,  die  Oclper  Kiede  peu  a  tint,  bis  au 
die  Trendelwieae ,  um  welche  sie  wcstwarts  auf  die  Bromstor- 
fcr  w liste  Dorfstàlte  und  um  selbige  dergestalt  sich  ziehet, 
dafs  beide  in  die  Braunschweigsche  Hoheit  fallen.  Zwischen 
der  Dorfstatte  und  der  in  tnidwesteu  bleibenden  Bustenbeeks- 
"Wiese  nimmt  sie  eine  gerade  Richtimg  bis  dahiu ,  wn  einst 
eine  alte  Grenzeiche  staud  und  jetzt  ein  Grenzpfahl  gesetzt 
ist,  und  das  Marienthalsche  Haagbolz  mit  dem  Klein -Sies- 
beckschen  und  Bistorischen  Forste  zusammeiistolsL 

§.  37*  Die  ira  vorstehënden  §  gezogeae  Grenzlinie  soll  die 
Territorial  und  Jurisdictions  -  Grenze  zwischen  den  beiden 
Staalen  und  deren  Behôrden  btlden,  dergestalt,  dafs  damit  die 
bisher  zwischen  denselbeu  bestandeueu  Grenzstreitigkfiten 
riïcksichtlich  dièses  Landstrichs  definitiv  beigelegt  und  die  hiuc 
inde  gemachteu  Anspriiche  auf  Bezirke  jeuseits  der  gezogeneu 
Linie  von  beideu  Theilen  gegen  eiuauder  aufgegebeu  werdeu. 
Aul  aile  priva treeht lichen  Yerhaltnisse,  welche  bei  demi  bis- 
Jier  streitigen ,  Landstriche  in  Beruhrung  ko  ui  un  en ,  bat  jedoch 
die  gegenwartige  Grenzhestinimung  keiue  directe  Einwirkutig, 
dergestalt,  dafs  aile  desfalsigen  Bechte  im  Allgemeiuen  vorbe- 
halten  blciben.  Da  indessoii  die  sararatlicben  Betheiligten,  na- 
meiitlich  sowohl  das  Kloster  Marienthal  und  die  Gemeiueu 
Rennau,  Rottorf,  Barrake  u.  s.  w.  mit  einander  dahin  iiber- 
eingekoramen  sind,  eine  Auseinandersetzuug  ihrer  Privât- 
Grenzen,  nach  vorgàngiger  geuauer  Erorteruiig  uud  Constati- 
rung  der  Anspriiche  aller  Betheiligten ,  sofort  vornehnien  2u 
wolleti,  auch  soit  dem  zur  Erreichung  dièses  Zwecks,  unter 
Genehraigirag  und  Leitung  beider  Regierungen ,  eine  compro- 
raissorische  Behorde  gebildet  uud  solche  iu  der  erwàhnteu 
Auseiuandersetzuiig  beretts  soweit  vorgeschritten  ist,  dafs  de- 
ren Beendigung  mit  Zuversicht  erwartet  werden  kanu;  so  soll 
in  diesera  Falle  und  wenn  dadurch  eiue  festgesetzte  Rigen- 
thuiusgrenze  der  von  einander  abgeschiedenen  Gemeinheitsan- 
thetle  heiderseitiper  Unterthanen  geliildet  werden  wird,  solche 
dainit  zu  bestimuiende  Privatscheidungslinie  auch  die  Landes- 
grenze  mit  Abànderung  der  daritber  gegeuwàrtig  getroffenen 
ftcstiramougen  ausmachen* 
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Zwôlfter  Abschnitt. 

Grtnzen   des  Koniglich  Hannôverischen  Arnts  Fallersleben  mit 
dem  Herzoglich  Braunschweigschen  Kreisgericht  Vorsfelde. 

f.  38-  Von  dem  im  §  36  gedachteu  Puncte,  wo  die  Grenze 
des  Herzoglicheu  Kreisgerichts  Kouigslutter  au  der  Spitze  der 
Risdorf-  Marienthal  -  uud  Kleiu-  Sisbcckschcu  Forsten  eudigt, 
folgt  die  Laudesgreuze  der  Privatgreuze  zwischeu  deu,  zutu 
Gute  Risdorf  gehorenden  und  den ,  der  Geiueiue  Klein  -  Sis- 
heck  zustehenden  Grundstiieken  uud  lauft  sodaun  weiter  zwi- 
scheu deu  yon  BUlowsehen,  jetzt  zura  Gute  Ilohde  gehiïren- 
der  Feldmark  Sarlitig  uud  dem  Kleiu  -  Sisheckschcu  Forst- 
grunde  nach  der  daselbst  unter  deu  Interesseuten  verglicheuen 
Privatscheidung  fort,  bis  zur  fauleu  Hiede.  Sie  folgt  sodauu 
der  sogenanuten  rotnen  Anweude,  dieser  entlaog  geheud  von 
der  faulcn  Hiede  an  bis  dahin,  >vo  die  Spitze  des  Streplinger 
Hofzes  mit  der  rotheu  •  Auwende  zusammeiistofst  und  die  Ko- 
niglich Prcufsische  Grenze,  uach  dereu  jetzt  fuctisch  besteheu- 
deu  Verhâltnisseu  ciutritt.  Durch  die  letztere  wird  die  Grcuze 
der  Koniglich  Haniiovcrischen  uud  Herzogllch  Braunschweig- 
schen  Staateu  bis  dabin  uiiterhrocben ,  wo  die  Klein  -Hehliug- 
•che  mit  der  Nord  -  Steinekescheu  Feldmark  zusamiuentritt. 
Von  hier  folgt  die  Herzoglich  Braunscbweigscbe  und  Konig- 
lich Haunoveriscbe  Grenze  in  unbestritiener  uud  durch  don 
Hasselbach  bezeichnetcr  Hicbtiing  der  Scheidung  des  Nord- 
Steineker  Holzes  gegen  deu  Koniglich  Hauiiôverischcn  Forst 
bis  zuiu  Steineker  Berge  ,  wo  wiederuin  die  dernialige  factisch 
be«tehende  Preufsische  Grenze  des  Gerichts  Wolfsburg  ein- 
fillt,  und  die  Landesgrenze  zwischeu  Hanuover  und  Brauu- 
schwcig  abennals  bis  zu  demjenigen  Puncte  unterbricht,  wo 
die  Greuze  des  Herzoglich  Braiinschweigscbcn  Kreisgerichts 
Vorsfelde  mit  den  Grenzeu  des  Koniglich  HaunÔverischcu 
Boldecker  Landes  zusammentrifft. 

5-  39»  So  wie  iin  $  37  in  Auaehung  der  Grenzliuie  zwi- 
scheu dem  Ain  te  Fallerslebcu  und  Krcisgerichte  Kouigslutter 
ppschehen,  so  wird  aueh ,  in  Beziehung  auf  vorsteheude 
Grenzregtiliruiig ,  eine  Abàuderuug  der  verabredeteu  Grcuzlinie 
auf  den  Faïl  Torbehalten ,  wrenn  entweder  durch  eiue  allge- 
meiue  Theilung  des,  dem  Kloster  Kouigslutter  grhoreudeu 
Forstgrnndes ,  der  Stiftssunder  genannt,  oder  aber  durch  die 
Aufhebuug  der,  auf  dem  bisber  streitigeu  Laudstriche  \ou  deu 
Gemeincn  Volmarsdorf  uud  Alraeke  ausgeiibten  Koppelweide 
eine  Privatgrenze  zwischen  den  eînzeluen ,  auf  diesem  Grenz- 
striche  interessirten  Privaten  hergestellt  wiirdc»  dergestalt,  dafs 
dièse  PriTatgrenze  alsdanu  die  Hoheitsgrenze  bilden  soll. 

•  * 

Dreizehnter  Abschnitt. 

Grtnzen    des    Boldecker  Landes  gegen  das  Herzoglich  Braun- 
schweigsche  Kreisgericht  Vorsfelde, 

\.  40.  Die  Grenze  zwischeu  dem  Boldecker  Lande  und  dem 
Krcisgerichte  Vorsfelde  wird  tom  breiten  F«>de,  zwischeu 
Wolfsburg  uud  Kaesdorf ,  durch  deu  Laui  der  grofseu  Aller 
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1824  bis  7um  E"1^11**6  dftr  Weiuen  Aller  in  dieselbe  beatiinmt,  je- 
doch  dergestalt,  date  die  in  derselben  belegeue  insel >  die 
Krebshorst,  dcr  Koniglich  Hannoverischen  Hoheit  verbleibt, 
uml  versteht  sieh  hier  unter  der  Beuenuuug  Aller  derea  frti- 
hcres  Bette,  uicht  aber  dasjeuige,*  was  dutch  die  neuesteu  im 
Braunschweigscheu  vorgeiioutineuen  Dtmhstiche  des  Plusses 
gebildot  woideu  ist ,  uud  wird  ulso  bei  dcr  kiinftigen  Beniar- 
kuug  dcr  Greuzc,  sobald  das  vcrlasscnc  Flulsbette  die  Vor- 
ricîitung  gehiirigcr  Grenziualc  zulàfst,  hierauf  besondere  Riick- 
sicht  zu  nehinen,  so  wie  bis  dahîu  .jeder  Greuzvérdunklung 
mittelst  vorlimfiger  Bczeichuuugen  entgegen  zu  wirkeu  sein. 
Yon  da  an  luuft  die  Grenze  in  dein  btrome  der  kleinen  Aller 
fort,  bis  zum  Laudgrabeu  uuweit  der  Thilauer  Rohrwiese; 
mit  den  Ausnahuieii  iedoch  :  dafs  1.  derjenige  Theil  des  Tap- 
peuheckschen  Bruches ,  welcher  uuweit  des  Landwehr-Zoll- 
hauscs  aiu  liuken  Ufer  der  kleiuen  Aller  iiber  dieselbe  hiuaus- 
schieist,  zur  Koniglich  Hannoverischen  Landeshoheit  ausge- 
schieden  uud  die  Laudesgreuze  uiu  diesen  Theil  heruin  in  deui 
Graben  oder  deui  alteu  Flufsbctte  der  kleinen  Aller  gezogeu 
werden  soll  ;  2.  dais  der,  uuterhalb  der  Tiddischeu  Miihle  atu 
rechtcu  Ui'er  dcr  kleiuen  Aller  belegeue  Gasthof  der  Bruuu- 
schweigscheu  Landeshoheit  verbleibt ,  uud  von  der  Greuzliuie 
ebcuialls  uiuzogcn  wird.  Von  dein  Puucte,  wo  die  kleine 
Aller  au  deu  Landgrabeu  stolst»  bildet  dieser  Laudgrabèn  die 
Grenze  bis  zum  ueuen  Knicke  oder  den  Bier  -  uud  Brodwie- 
seu  ;  die  Grenze  làuft  i'erner  zwischeu  den  Kroierwieseu  an 
*  Koniglich  Haunoverischer  uud  dem  neueu  Knicke  an  Herzog- 

lich  Braunschweigscher  Seite  bis  zu  den  Laugen-  Wieseu  uud 
dein  Liittgen  -  Moor  ;  daun  durch  das  Liittge- Moor  in  Gemàfs- 
hei^  des  Kecesses  vora  25teu  Jauuar  1745  hin,  durch  die 
Dromiulingswiesen  uud  zwischeu  dein  Herzoglich  Brauu- 
schweigschen  uud  Grnllich  Schuleuburgschen  grofaen  Forst- 
gehage  hindurch,  bis  wiederum  zur  Koniglich  Preufsischeti 
Grenze,  altwo  die  ganze  Begreuzung  der  beidetseitigen  Staa- 
ten  in  dieser  Abthciluug  vollig  aufhort. 

}.  41*  Da,  wie  der  Augeuscheiti  es  ergeben  hat,  die  iu 
dem  voibesagteu  Striche  von  Zcit  zu  Zeit  eingetreteuen  Greuz- 
irrungen  durch  die  Zuschlàmiuung  der  vorerwâhnteu  Greuz- 
Gewasser  hauptsachlich  veranlafst  sind;  so  soll  von  den  resp. 
Ilegierungen  auf  eiue  zweckmàfsige  Aufràuinuug  derselben, 
vcrhutideii  mit  einigen  nolhweudigeu  Durchstkheu,  uugesaumt 
Bcdacht  genommen,  auch  auf  diesen  Fall  eiue  Rectification 
der  Greuzliuie  vorbehalteu,  iibrigens  aber  sollen  die,  im  vori- 
gen  §  beraerkteu  Abweichungen  der  Greuzliuie  von  der  kleiuen 
Aller  mit  hoheu  Grenzpfahlcu ,  zur  \eriueiduug  aller  kiinfii- 
geu  Uugewifsheiten ,  bezeichuet  werdeu. 

42»  "Wegeu  der  Privatgerechtsame  werdeu ,  aufser  der  all- 
gemeînen,  im  Êiugauge  dièses  Becesses  enthaltcnen,  Bestiniinuu- 
geu,  im  Besonderu  die,  das  Privât -Interesse  des  Grafeu  von  der 
$chulcnburg  -  "Wolfsburg  im  Boldecker  Laude  uud  Gerichte 
Brome  betreffendeu ,  bisher  etwa-  uoeh  uicht  erledigteu  Gegen- 
staude  uud  Gerechtsaine  hiedurch  ausdriicklich  vorbehalteu. 
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Zweite  Abtheilun g.  1824 

Qrenzen  des  Ilerzvglich  BrauriRchtveigschen  Ftir- 
stcnthunm  Blanlenourg  gegen  die  angrenzenden 
Aemter  des  Konigreichs  Ilannover. 

Erster  Ab&chnitt. 

Grenzen  des  Ilerzoglich  Braunsc/weigschen  Kreisgerichts  HasteU 
felde  gegen  die  Koniglich  Hannoverinche  Grafschuft  liohnstein. 

).  43.  Die  Grenzen  des  Kreisgerichts  Hasselfclde  gegeti 
die  Grafschaft  Ilohnsteiii  fangeu  \ou  der  Mordhauser  JStrafse 
an  der  grolseu  Hihrzhohe  au  iind  crstrecken  sich  bis  iiber  den 
Kalbcrbruch  au  der  Mose.  Die  Laudesgrenzc  soll  hier,  nach 
den  uîitea  folgenden  weitereu  Be&tiiuiumigcn ,  den  Strcitort 
durchschueideu  uud  von  dem  nordwestlicheu  Ende  desselbeu 
in  die  Bare  bis  xn  dercu  ZuaanuneiiHusse  mit  dem  tioleu 
ftarhe  dergestalt  fortlaufen ,  dais  die  in  diesem  Bachc  entstan- 
denen  kleineu  luseln  der  Lange  nach  gethoilt  uud  so  die 
kiiuftige  Grenzlitiic  gebildet  werdc.  Von  deui  Xusaininen  (lusse 
der  Bare  mit  dem  tiefeu  Bâche  zieht  die  Grenze  >%eitcr  in 
das  letztere  Bette  bis  zu  seintiu  Uisptuiige  aiu  Kàlberbruche 
hinan  uud  sodaiiu  in  einer  gradeu  Linie  dutch  deu  K.ïlbcr- 
bruch  bis  an  dcsseu  àuiserste  $|ùtze,  da  \vo  der  Damiubach 
in  die  Trauteusteinschen  Wicseu  tritt  uud  \vo  die  Preulsische 
Grenze  eiufallt. 

*.  44*  Da  iiber  den,  in  diesem  Grenzstriche  vorkommen- 
den  Streitor*  nicht  allem  Diflercnzeu  in  Ausehung  der  Laudes- 
hoheit,  sondent  anch  in  Ansehutig  des  Privât  -  Eigemhtiius 
zwiseheu  der  Herzoglich  Braunsch  weigschen  Eorstbehorde  uud 
dem  Grafen  zu  Stollberg -Wcrnigcrodc,  nls  Kouiglich  Hanuo- 
verischen  Vasallen,  bisher  stalt  gcJundeu  haben ,  so  ist  iiber 
d  te  ses  Grundstiick  Jolgende  Vereinbaruug  getroffen  :  a.  der 
eiserue  Pfahlsbrunnen ,  die  Schildbiiche  und  der  Bàrenspruug 
sollen  als  Grenzpuncte  des  Streitorts  augeuoratnen ,  uud  uin 
jeden  Zweifel  iiber  dessen  Uiuiang  zu  hebeu,  deraelbe  als 
gradlinigtes ,  vou  den  obeu  augeluhrteu  dreien  Puucteu  be- 
greuztes  Dreieck  betrochtet  werdeu.  b.  Es  sollen  drei  Fiinf- 
theile  dièses  dergestalt  bestiiuiuten  Grundstiicks  zum  Gratlich 
Stollherg - Wernigerodenschen  Eigentliuiue  uud  zur  Koniglich 
fluiuiôverischeu  Hoheit  abgeincssen  werdeu,  so,  dafs  dieser 
Theil  seunachst  der  bisherigen  Kouiglich  Hannoverischeii  Grenze 
in  einer,  mit  derselben  moglichst  gruau  correspondirenden, 
todi  iiareusprung  bis  au  die  Hoslaische  Grcuze  htufenden 
Kichtung  hiuzugesetzt  wird.  c.  Die  iibrigeu  zwei  Ftinitheile 
des  ebeu  augeiionunenen  Dreiecks  werdeu  sowohl  der  Hoheit». 
aïs  dem  Eigenthuiue  uach,  der  Herzoglich  Braunschwcigschen 
Kegieruog  verbleiben.  d.  Eben  so  werdeu  derselben  die  iiber- 
schiefteudeu  Segmente,  welche  \om  Baresprunge  au,  bis  zura 
eisernen  Pfahlsbrunneii  sich  erstrecken,  verbleiben;  diejenigen 
*ber,  welche  von  der  Schildbiiche  bis  zum  Bareuspruuge  iiber- 
•chiefseu  ,  dem  Kon'»L'lich  Hannoverischeu  uud  resp.  Gràjlichen 
Yiernigerodischeu  Aaitheile  zufallen.   e.  Es  soll  sofort,  uuter 


Digitized  by  Google 


494  Hecès  entre  V Hanovre 

1824  Leitmi£  der  hciderseitigen  Grenzamter  uud  mit  Zuzichung  des 
Graflicheu  Wernigerodischeu  Korstamtes  7.11  Sophicnhof,  eine 
Yerincssung  des  ^treitortes  nach  dcn  obigeu  Bestiinmutigm 
vorgenoiumou ,  daiiiber  ein  geoiuetrischer  lUfs  angefertigt  und 
dcn  beiderseitigeu  Begierungen  eiu  Exeuiplar  'davon  zugestellt 
werden.  Auch  versteht  es  sich  f.  vou  selbst:  dafs  die  nach 
obigeu  Bestiiumungen  getheilten  uud  resp.  erworbeneu  Eigcn- 
thuiusrechte  sich  nicht  allein  atif  deii  Grund  uud  Rodeu  des 
besagten  Streitortes,  soudern  auch  auf  den  ,  gegcuwàrtig  allda 
vorhandenen  HoUbobtand  erstreckeu  solleu. 

5.  45.  In  Ansehung  der  J  43  vorkonunenden  luseln  in  der 
Bàre  ist  uoeh  besonders  verabredet,  dais  deren  jetziger  Zu- 
stand  als  Norm  hetiachtet  uud  erhaheu  werden  solle.  Es  soll 
duher  alljahrlich  eiue  Untersuchuug  dps  rlulsbettea  utcht  ein- 
scitig ,  soudern  von  den  beiderseitigeu  Forstbedieuteu  vorge- 
noiimicu  und  allé  Neuerungcn,  wckhe  durch  Bildung  ueuer 
luseln  oder  soustige  FlulVbetts  -  Vcràuderuugeu  etwa  in  der 
Folge  entsteheu  kunnien ,  sogleich  durch  geuieinschaftliche 
Yereînbaruugeu  abgestellt  uerdeu.  Auch  solleu  bei  der  vor- 
seieudeu  Grriizhe&tiiuiiiuug  die  Steine  dergesfalt  gesetzt  wer- 
deu ,  dais  durch  das  Einhrethcu  des  Wassers,  in  Ansehuug 
der  Grenzliiiie ,  so  viel,  als  iiumer  inoglich,  keine  LiugeTvnV 
heit  entsteheu  koune. 

§.  46.  Der ,  der  Herzoglich  Braunschweigschen  Hoheit  zu- 
falleude  Theil  des  Kàlheihruchs  soll  auch  d*#  selbeu  Ilegierung 
als  vollig  freies  Eigenthum  verbleiben,  und  es  solleu  aile,  auf 
desseu  Eigenthum,  sowohl  von  Kôniglith  llannovcrischer  als 
GrâUich  Stollbergischer  tacite  gemachten  Auspruchc  hiedurch 
vollig  aufgehoben  sein;  wie  solchcs  ailes  auch  von  Seiteu  des 
Gral'cn  vou  Stollberg  -  Weinigerode  durch  die  in  Anlage  B. 
1  und  2  dieseru  Hecesse  hiuzugeJiigte  Urkunde,  in  Beziehung 
au!  dessen  Privât -Intéresse,  geuchiitigt  wordeu  ist. 

Zweiter  Abschnitt, 

Grenzen  des  Herzoglich  Braunschweigschen  Kreisgerichts  Wal- 
kenried  gegen  die  Koniglich  Hannôverische  Orafschaft  Hohnstein. 

$.  47.  Dièse  Greuze  fangt  vont  Jàgerflecke  bei  dem  drei- 
eckigeu  Steiue  an  ,  und  zieht  in  einer  fortlaufenden  Verstei- 
nung  von  No.  l  bis  No.  115 1  bis  zur  sogeuannteu  schwangen; 
Jungfrau ,  \vo  wieder  ein  dreieckiger  fetein  sich  hefindet  uud 
das  Eude  dieser  Greuze  bezeichuet.  Auf  dieser  Grenze  befin- 
deu  sich:  1.  in  Siïdeu  und  in  Koniglich  Hannôverischer  Ho- 
heit vom  Jàgerilecke  an  1  fortlaufend  :  der  Schneitweg ,  dei 
grofse  Ehreuberg  und  das  grofse  Kunzeuthal,  sodann  der  Eh- 
renplan,  der  Heihg  en  stock,  das  SiiUhayner  Holz  und  dei 
Aiueisenbcrg.  2»  in  Norden  und  im  Herzoglich  Braunschweig- 
scheu  Gebiete:  die  Bauhe-Hohe,  Hohegeissischen ,  danu  daj 
kleine  Kuuzenthal  und  der  Breiteberg,  Zorgescheu  Hevierav 
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Driitet Abêchnitt,   .        f  , 

Grenzen  des  Herzoglich  Braunsrhueigsrhen  Kreisgeric/its  Wal- 
hnned  gcgert  dûs  Koniglich  Hatuib rerLcfte  Ber garni  zu  Clausihal. 

5.  48.  Diesc  hebt  am  Hahensberge ,  ails  dem  P  une  te,  wo 
sie  mil  der  Kouiglich  PreuJstaçhfll  Grenze  zusammcnstoTst, 
au,  uud  zieht  sich  iu  der  Kichtung  toii  Siiden.  nach  ftordeu 
bis  zum  Kroueiibache,  wo  die  Grenze  des  Herzoglichcn  Kreis- 
gerichts  Hasselielde  eiutritt.  Sie  Jàuft  iu  GcmàT&heit  einer, 
nach. dem  Vergleiche  vom  lGteii April  1728*  ratilitirt  deu  15ten 
Septeuiber  1729,  und  nach  deiu  Versteinungs  -  Protocoîle  vom 
4ten  Julius  1730  versteuiteu  Linie  von  .No.  1  bis  Ko.  126  in 
der  Kichtuug  der  alleu  Kaisertlraue  bis  zum  Krouenbache  fort. 
Westwàrts  uebeu  derselbeu  fitideu  sich  die  Koniglich.  Haiiuo- 
▼erischeu  Forste:  das  Fohlentbal,  grofse  uud  kleiue  Bockethal, 
an  der  grofseu  Bramforst,  iiber  den  Jagdkopf;  wogcguu  ost- 
lich  an  dieselbe  die  Herzoglich  Braunschweigscheu  Forsteu 
Osterthal,  Sterihaus  -  Ecke ,  Braamforst,  Helfreich,  Obère  Laugo 
Ecke,  Weinglasthal,  Glaseberg,  Laddekeuberg ,  Hmhaus, 
Schâcherstein   uud  Capclleniieck  stofseu. 


Vierter  Abschnitt. 

Grenze  des  Herzoglich  Bran nschweigschen  Kreisgericlu»  HasseL 
felds  gkgen  das  Koniglich  Hunnoverischê  Btrgamt  z.u  OlausthaU 

{.  49-  Dièse  Grenze  zieht  sich ,  in  Gcmafsheit  des  Reces- 
ses vom  28ten  November  1737,  vom  Kronenbacbe  bis  nach 
Oderbruck,  in  einer  durch  155  Granzsteine  bezeichneten  Linie 
a)«o  fort,  dafs  auf  Herzoglich  Braunschweigscher  Seite  die 
Forstorte  Nasselbalz,  Hohe  Tracht»  Neu  Schlofs  und  Achter- 
manus  Hohe,  auf  Kouiglich  Hautrôverischer  Seite  aber  die 
zum  Lauterbergischen  Bezirke  gehorenden  Forsten:  Kirchberg, 
Hohe  Tracht,  Bruuueubachskopf  und  Hahneuklee  hlciben.  Von 
Oderbrfick  bis  zum  dreieckigen  Pfahle  ist  dieselbe  gleichfalla 
durch  Greuzsteiue»  welche  mit  No.  l  bei  Oderbruck  aufaugen, 
in  fortlaufender  Heihc  bezeiebuet,  so  dafs  auf  Kouiglich  Hau- 
nôverischer  Seite  der  Zellerlelder  Forst  am  Oderhai ,  auf  Her- 
zoglich Braunschweigscher  Seite  aber  die  Forstorte  'Achtefc- 
manns  Hohe,  Dùstere  Tamien  uud  Hothe  Bruch  sich  befhiden. 
Vtm  dera  dreieckigen  Pfahle  bis  zum  Bremer  Bom  und  von 
da  bis  zum  Eiuflusse  des  Bremkcbachs  iu  die  waruie  Bude  be- 
steht.  abermals  eine,  durch  die  Greuzsteiue  vou  No.  1  bis 
No.  J  i4  hejseiçhnete  Linie  dergestalt  :  daTs  die  Forsten  Saud- 
brink,  grofse  uud  kleiue  ÂVïuterberg,  wie  auch  Kreuimershai, 
StoUiugshai  uud  Aunekenberg  in  der  Hauuoverischen ,  dagegen 
aber  die  Forsten  :  Hôther  Bruch,  Boser  Huud,  "NVurmberg, 
Hetarichj  *  "\Vmkel  und  Koili  iù  der  Braunschweigschen  Hohcit 
verhleiben*  Êndlich  scheidet  auch  \om  Einfltisse  des  Breiuke- 
baches  bis  zu  deiu  des  Al lerhaches  iu  die  wanne  Bude  eiue 
▼ersteinte  Linie  vou  No.  %  bis  67  a  und  b  fortlaufend,  die 
Forstorte  Aunekeiiberg ,  Buchhof,  Hehbruch ,  Holzeneschcn 
und  Hasekenhai  iu  die  Kouiglich  Hannoverische ,  den  Kollis- 
berg  aber  uud  die  eisemen  Pfahle  in  die  Herzoglich  Brauu- 
Hoheit  ab. 
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m 

1824  i'  ▼©»  Einflusse  des  Allerhachs  In  die  warme  Bude 
soll  die  Grenze  dem  Strome  der  lctztern  folgen,  uud  da,  >vo 
die  Forathtife  an  dercn  rechten  Ufer  anfangen,  rechter  Hand 
deu  Strom  verlassen,  nach  der  spccielleu  Begreuzung  des 
Grundeigenthums  des  Forstortes  Forsthofe,  zwischeu  selbigen 
uud  den  Herzogl.  Rraunschweigschen  Forstorten  Heiligenkopf 
wnd  Trogfurther  -  Berg  hin,  bis  dicht  unter  der  Trogfurther, 
auch  kuuftig  auf  gemeinschaftliehe  Kosten  zu  unterhaltendeu 
Brticke,  an  der  sogenanuten  Trogfurth  selbst,  in  die  Bude 
zichen  »  durch  welche  Bestirarauug  also  die ,  bisher  in  Anse- 
hung  der  Landeshoheit  streitig  gewesenen  Gruudstiicke  Silber- 
kulk  «nd  Forsthôfe,  ersteres  sur  Herzogl.  Brauuschwcigschcu 
und  letzteres  zur  Ktiuiglich  Hannôverischeu  Hoheit  ausge- 
schieden  vrerden. 

Fûnfter  Abschnitt. 

Grenze   des  Herzoglich  Braunschweigschen  Kreisgerichts  Blan- 
kenburg  mit  dem  Kôniglich  Hannoverischen  Amte  Ëlbingerode* 

$.  51.  Dièse  G  rente  làuft  ton  der  Trogfurth  bis  zuin  drei- 
eckigen  Steiue,  am  Zusammentreffeu  der  llannoverischcn. 
Brauuschweigschen  uud  Preufaisch  -  Wernigerodescheu  Grèn- 
zen in  nordlicher  lUchtung  uud  versteinter  Linie  fqrt,  umi 
folgt  anfanglich  dem  Laufe  der  Bude  bis  oberhalb  Rubelaïul* 
Sie  verlafat  deuselheu  dicht  yor  diesem  Orte  und  zieht  in» 
kalten  Thaïe  hinauf  an  der  westlicheu  Suite  der  HerzoglirU 
Brauiischweigscheu  Forstorte  Anwaihs,  Hartenbcrg  und  Doru- 
xvieii  fort,  bis  au  dem  obeu  bezeichneten  dreicckigcu  Steine. 

Dritte  Abtheilung. 

Grènzen  den  Herzoglich  Braunschwei gschen  JJarz- 
Districts  gegen  die  benaçhbarten  Kuniglidien  IJan- 

noverischen.  jiemter* 

Ërster  Abschnit  t. 

Grènzen  des  Herzoglich  Braunschweigxchen  Krehgerichs  Harz- 
burg  gegen  dtu  Kôniglich*  Hartnbverische  Ami  Fienenburg. 

§.  52*  Dièse  bebt  an  oberhalb  Lochtum ,  auf  der  vou  Ap- 
penrode  dahin  fiihrenden  alten  Strafae,  da,  wo  an  der  uôrd- 
licheu  Seite  derselbeu  un  féru  der,  der  \Vittwe  Ktihue  zu 
Lochtum  gehorendeu,  Làndereien  an  einer  Hecke  der  letzte 
Kôniglich  Preufsische  Grenzstein  ateht*  Sie  lauft  in  westlicher 
Richtung  in  der  alten  Strafse,  dereu  MiUe  die  Grenzlinie  bildet, 
fort  bis  unter  den  Stoverberg,  Harlingerode  gegeuliber,  v/o  die 
Strafse  links  uuter  dem  Berge  hinweg  auf  Ockerhûtte  fuhrt, 
die  Grenze  aber  sich  von  der  alten  otrafse  abwendet.  Von 
diesem  Puncte ,  Unter  dem  Stoverberge  nàmlich ,  zieht  sich  die 
Grenze  auf  deu  dasclbst  sich  nndenden  "Weg,  die  Trift  ge- 
naunt,  uud  folgt  demselben  nordwàrts  zwischen  den  Lànde- 
reien der  Einwohner  Dege  und  Henuiann  in  Harlingerode  in 
der  Richtung  uueer  iiber  das  Steiuield  durch  deu  OckerUuf* 
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auf  die,  tinter  dem  Sutmarberge  belcgene,  jetzt  dem  Ober- 
faelor  Schachtrupp  zu  Goslar  zugehorende,  sogeuaunte 
^thlackeumuhle,  welche  iuuerhalb  der  Hcrzoglich  Brauu- 
sthweigscheu  Hoheit  verbleibt. 

Ztveiter    Ahschni 1 1. 

Grenzen  des  Herzoglivh  Braunschweig&chen  Kreisgerichts  Harx- 

burg  gegen  die  Stadl  Gvslar, 

$.  53»  Von  dem  im  vorigeii  Abschnittc  erwahnteu  Puucu» 
an,  \*o  die  Grenzen  des  Ucrzoglicheu  kreisgerichts  Harzburg 
mit  den  Grenzen  der  Kiinigtich  Hannoverischeu  Aemter  Vie- 
ncnburg  uud  Liebenburg  zusaïuuientreffen ,  verialat  die  Ho- 
heit»-aJrenze  tlcu  Ockerilufs  tmterhalb  der  Schachtruppscheu 
Mùhle  am  butiaarberge ,  zieht  nord w di  ts  um  dièse  Munie  und 
der  en  Util*  und  die  Garten  herùm  in  die  Abxucht,  bleibt  in 
éicsem  Hache  bis  vor  die  Pinsuler  Miïhle^,  umi'aist  sodann  in 
wejtlicher  Hichtung  die  daselbst  a  m  Aldiange  des  Siiiinarber- 
ges  bis  zur  Abzucht  liegeudc,  tbeils  von  der  Herzuglich 
Braunschweigachen  Kamtner  der  Pinsuler  Miihle  beigelegte 
LanderVi .  theils  die,  dem  Einwohuer  Jacobs  zur  Ocker  zu- 
st^h^ndcn  Aecker  und  "Wieseu ,  fallt  hierauf  wieder  in  die 
Abzucht.  iolgt  derselbcu  bis  vor  die  ain  linkeu  Ufer  der 
Ockrr  belegenen  ll.tuser  '  und  zieht  westw.irts  von  derselben 
und  an  der  ostlichen  Scheiduug  der,  aiu  Abhange  des  Peters- 
Berges  im  sogenannten  Bauerholze  liegendeu  £n<itslaiiderei  bis 
ouier  den  Ilabnenberg ,  su,  dafs  auch  die  un  ter  dem  Hahneu- 
bcrge  neben  der  Ockerbiitte  uud  der  Goslarschcu  Lauderei 
miter  der  ITorst  belegeueu,  deu  Eiuwohuein  zu  Ocker  zu- 
gehôrigfii  AViesen  zur  firauuschweigscheu  Hoheit  ausgeschie- 
den  vverden. 

t.  54.  Hierauf  geht  die  Grenze  zwischen  dem  Goslarscben 
Forste  uud  den  Goslarschcu  Wiesen  und  Aeckern  harl  au  sel- 
biger  her  bis  zur  Communion  am  Aauimelsberge,  su,  dafs  auf 
der  stidlichen  oder  Braunschweîgscheu  Seite  die  der  Stadt 
Goslar  zuatehenden  Forsten  Hahnènberg,  grofse  und  kleiue 
Amiuthal.  Gelmkeberg,  Gingelsberg  uud  Hammelsberg  verblei- 
ben.  Sodann  uni  zieht  dieselbe  siidlich  die  erwaluite  Commu- 
nion »  dereu  Rechte  vorbehalteu  bleibeu ,  und  làui't  ieruer  zwi- 
scben den  Goslarscben  Wieseu  und  Aeckern  am  Harzberge 
und  dem  Forste  am  Harzberge  auf  den  Harzweg  am  llosen- 
kebl;  geht  iîber  diesen  "Weg  weiter  in  der  Schneide  zwischen 
den  Goslarschcu  Wiesen  am  Hcsseukopf,  im  alten  Harz,  im 
Schliisselthale  und  uuterm  Kônigsberge  an  der  einen  und  dem 
Goslarscheu  Forste  am  Hesseukopfe  uud  Konigsberge  »  welcher 
unter  Braunschweigscher  Hoheit  bleibt,  an  der  audern  Seite 
bis  unter  deu  Nordberg,  sodann  ostwârt»  unter  demselbeu 
dicht  vor  den  darin  befiudlichen  beiden  Schiefergrubeu ,  dem 
Bach,  der  Khein  geuanut,  entlaug,  bis  in  den  vou  Goslar 
nach  Astfeld  fiihrendeu  Hohlweg,  tvo  die  Grenze  des  AmU 
Liebenburg  einfallt. 

5.  55.  Ourch  vorstehende  Bezeichnung  der  kiïnftigen  Lan" 
desgrenzen  wird  die  ganze  Feldmark  der  Stadt  Goslar  zum 
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Kouiglich  Hannfiverischen  Gebîete  ira  Allgeineineti  zwar  ab- 
getreten ,  jedoch  solleu   folgende  în  diescr,  zum  Kouiglich 
Hatiuoverischen  Territorio  abgetrctenen  Grundilache  belegena 
(irunihliickc ,  als:  1»  vor  dem  breitcn  Thore  uud  un  Schleeke 
a.  Heiurich  Milliers   uiid  Christian  Scherfs  Wohuhaus,  lau- 
iendc  Nommer  \.  Assec.  Nommer  61*    b.  Schachtrupps  Oel- 
luiihlc  uiul  Gebaude,   laufende  No.  2*  Assec.  No.  1.    c.  Ger- 
bera sogenauute  Hedwigsraiible  und  Gebâude,  1»  No.  3*  Assec. 
No.  55.    d.  Karienfiïhrcrs  "Wohuhaus  nud  Nebengebà'ude ,  1. 
No.  4.  Assec.  No.  48.    e.  Ludvvig  Propsts  Gastwirthschaft  uud 
Nebeiigcbàude,  1.  No.  15.  Assec.  No.  7.    f.  ItilHitigs  Wohuhaus 
uud  Stalluug,  1.  No.  6.  Assec.  No.  2*    g*  Georg  Beckers  Wohu- 
haus ,  I.  No.  7*  Assec.  No.  3.    b.  Schroders  Oelmtihle  uud  Ne- 
benhaus,  1.  No.  %.  Assec.  No.  4*    i.  Hciuemauns  Ocliniihle,  1. 
No*  9.  Assec  No.  5*        Schmidts  Kupferbamraer  uud  Neben- 
gebaude,  1.  No.  10.  Assec.  No.  6.    2»  Vor  dem  Clausthore  1. 
Heiurich  Witz  Wobubaus  und  .Stalluug ,  1.  No.  H.  Assec.  No.  1. 
m.  Andréas  Kerll's  "Wobubaus  uud  Nebeiigebaude»  1.  Ko.  12. 
Assec.  No., 2*    u.  Heiurich  Stolzen  Wohuhaus,  seit  1798  abge- 
ris^en  uud  zum  Garteu  aptirt,  1.  No.  13.  Assec.  No.  3.    o.  An- 
dréas Heinecken   Wobubaus  uud  Stalluug,  I.  No.  14*  Assec. 
No.  4.    p.  Jobst  Abrcns  W'ohnhaus  uud  Stalluug,  1.  No.  15. 
Assec.  No.  5*    <f*  Heiurich  Goldsiegcls  Wohuhaus  u.  s.  w.  1. 
No.  16.  Assec.  No.  6*    r-  Cbristoph  Daniels  Wohuhaus ,  1.  No. 
17*  Assec.  No,  7.    s.  Cbristopb  Lamms  "Wobubaus  uud  Nebcn- 
gnbaude,  I.  No.  1H.  Assec.  No.  8»    t.  Zacbarias  Dieuers  Wohu- 
baus  u.  s.  \v.  1.  No.  19»  Assec.  No.  9«    u.  Conrad  Reineckens 
Wobubaus  u.  s.  w.  1.  No.  20-  Assec.  No.  10.    v.  Heinricb  Kor- 
ners  Wohtihatiser  und  Ncbeugebaude ,  1.  No.  2t«  Assec.  No.  11 
uud  12*    w.  Cbristoph  Mcyers  Muhliuiihle ,  1.  No.  22.  Assec. 
No.  13,  uud  zwar  mit  deren  Hiiusem ,  Gehoften ,  Garteu,  Hoîz 
uud  ahulicheu  Piaucn ,  so  wic  die  sàmintlichen  ftewohuer  die- 
«or  Grundstitcke ,  obne  cinige  Hescbraukting  uud  Ausnabmc, 
der  Hcrzoglicb  Hrauuschweigschen  Laudeshoheit  uuterworfen 
hleibeu  und  von  dieseu  Gruudstuckcn  uud  deren  Bewohuerti 
iiberall  kcine  Abgabeu,  weder  mittelbar  uoeh  uuiuittelbar  fiir 
Kouiglich  Hannovciische  Kasseu  erhoben,  uamenllich  aber  de- 
ren Einwohner  Kouiglich  Hannoverischer  Scits  zu  keiuer  Art 
■vou   Verbi-auchssicuer  herangexogeti ,  noch  iu  ihrein  freieu 
Verkehre  unter  sich  und  mit  don  ubrigen  Herzoglich  Braun- 
•cbweîgschen  Uuterthauen  uud  Ortschalicu ,  so  wenig  mittelst 
Aljgaben,  Diircbgangsxôlle  u.  s.  w.  als  mittelst  eiuer  Handels- 
sperre  oder  einer  auderu  Verfiigung,  belàstiget  oder  gehiu- 
dert  werden.  ^ 

$.  56*  Es  soll  }edoch  iiber  die  Art  uud  Weise,  wie  dièse 
jm  vorigen  $  stipulirtc  Befreiting,  obne  Benacbtbeiligung  der 
Kouiglich  HannovcrUcheu  l.audeskasseii ,  zugestandeu  uud  iu 
Auslïihrung  gebracht  werden  kouuc,  eine  besoudere  Untcr- 
liatidlung  zugelegt  werden,  uud  es  solleu  die  vorgedacbieu 
Rewohuer  veipUichtet  seinv  sich  denjeiugeu  Formeu  und  Mo- 
dificationen  zu  unterwerfen ,  welche  durch  besoudere  Vcrein- 
barungen  diescrhalb  werdeu  festgcaetzt  werden. 
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$.  57.  Es  sollen  auch  die  gedachten  Gruudstucke  und  de-  1824 
reu  Bewohner  iu  alleu  ihrcn  pcrsiïu  lichen  und  dinglicheu 
fî^chts  -  Verhaltuissen  der  Gerichtsbarkcit  der  Herzoglich  Braun- 
*chweigschen  compétente»  Behordcu  uuterworien  bleibrn  und 
eine  Vcranderuug  «nd  Beschr.uikung  diescr  l'ompctenz  nie 
darans  abgeleitet  werdc»  konueu,  weun  etwa  der  fciue  oder 
Audere  diescr  Bramischweigschcn  Uuterthaueu  zugleivh  das 
Gosbrsche  Biirgerrecht  besitzeu  oder  erwerben  sollte. 

$.  58-    In  Ansehung  der  Parochial-  Verhàltnisse  der  ebeu 
gedachleu   Herzoglich  ftrauuschweigscben  Uuterthaueu  solleu 
die  Bestiuiniungen ,  welcbe  in  der  Herzoglich  Braunschweig- 
scheu  Hesolutiou  voui  Jahre  1752  $.  10  gelroircu  sîitd ,  lerner 
beobachtet  werdeu.     Diesetunach   soll   es  deh ,   iu  Schleeke 
wohuenden   Herzoglich  Brauti5chweigschen  Uuterthanen  frei 
steheu,  sich  entweder  zu  der  Pfarre  des  SieeheuhoJes  oder 
2a  der   Lu  Harlingerodc  ;  denjeuigen  aber,  welcbe  vor  déni 
Clausibore  wohueu,  sich  eulweder  zu  der  Pfarre  der  Frankeu- 
Jwjrgschea  Kirche  oder  zu  der  zu  Astfeld  zu  halteu.  %  Die  bei- 
deu  Goslarscheu  ebeu  genanuteii  Pfarren  solleu  jedoch  ver- 
pfiichlet  sein:  alljàhrlich  dem  Furétl.  Kreisgerichte  Harzburg 
Yerzeichnisse  der  bei  ihuen  vorgekommeueu  Gcburta-,  Copu- 
lations -   und  Sterbe  faille   der   Herzoglich  Braunschweigscheu 
Uuterthanen  in   beglaubigter  Fonu   juitzutheileu.  Uebrigeus 
soll,  iu  Beziehung  auf  die  vorstclleudcu      55-  5G«  57  uud  58» 
die  gegeuwàrtige  Yereinbarung  iiber  die  vor  Goslar  bolegeneu 
in  Herzoglich  Brauuschweigscher  Iloheit  verbleibendeu  Ge- 
hofte  eiuer  kiiuftigen  Uuteihaudluug  iiber  dereu  Austauschung 
keineswegs  entgegeu  steheu ,   viehuehr  eine  Purification  der 
taiderseitigen*  Territoricn  durch  Tansch  gegeu  eiu  Aequivalcut 
«i  Laud  uud  Uuterthanen  hiemit  ausdriicklich  vorbehalten ,  je- 
doch un  veruiischt   mit  gegcnwartiger  Grenz-Berichtigung  zu 
einer  besoudern  Uuteihaudluug  versiellt  bleibeu. 

§.  59-  So  wie  die  Herzogliçh  Braunschwcigsche  Regierung 
sich  verpflichtet ,  in  Riicksicht  auf  Erthcilung  von  Concessio-  * 
ne»,  zu  Aulegung  von  Miihlen  ,  Kriigeu  u.  s.  w.  oder  zur  Be- 
tmbung  burgerlieher  Gcwerbe  auf  den,  ihrer  Uohcié  ferner 
untcrworfeueu  Grundstiïtkcn  uni  Goslar,  das  bisherige  Ver- 
biiuiifs  uicht  zu  iïbersthreiteu ,  auch  es  in  Ansehung  des  uu- 
lersagten  Verkaufs  bei  dera  bisherigen  Fufse  zu  bela*sen; 
so  ùberniinuit  dagegeu  die  Konigliche  Hannoverische  Régie- 
rung  die  Verbiudlichkeit,  dafs  von  ihr  keiuerlei  neue  Aulagen 
aaf  der  neu  abgetreteuen  Feldinark  gestattet  oder  Concessio- 
t»en  zu  Betreibung  voii  Gewerbcn  irgeud  einer  Art  ertheilt 
werdeu  solleu ,  durch  welche  die  oft  erwuhnten  Braunachweig- 
«chen  Uuterthanen  in  ihrem  Kahruugszustaude  beeintràchtigt 
werden  komiten. 

J.  60-  Die  priva trechtlichen  Verhàltnisse  jener  Herzoglich 
Braunschweigschen  Uuterthaueu  zur  $tadt  Goslar,  besouders 
in  Ansehung  der  Hut  und  Wcide,  werdeu  ebeuialls  saniintlich 
vorbehalten. 

j.  61.  Ehen  so  wird  der  Herzoglich  Braunschweigschen 
Scite  der  vôllig  treie,  Mitgebrauch  der  dorob  die  abgetreteu» 
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1824  Feldraark  und  ferner  uiu  die  Stadt  Goslar  lauffiitlcii  llcer- 
strafsen  reservirt,  dergestalt:  dafs  derselbe  auf  keiue  "Wcise 
und  uaïueutlich  wedor  durcli  Aulegong  von  Sperren,  Zollhu- 
deu,  Accise-  und  AVegegelds  -  Kecepturen ,  noch  durcli  ann- 
stigc,  von  dcr  koniglich  Haunoveriscben  Regierung  clwa  zu 
trcITeude   jHaasregeln    fiir    die   Herzoglich   Bramm hwrigsche 
Regierung  und  deren  Unterthanen  gehindert,  hcschraukl  oder 
erschwcrl  tverdeu  darf.    Von  dieser  Disposition  wird  nvlocn, 
die  von  Goslar  nach  Clausthal  fiihrende  Strafse,  aïs  welche 
auf  nlleinige  Koniglich  Hauuoveriscbe  Kosten  in  einen.  Chaua- 
aeeiual'sigen  Zustand   gesetzt  vverden  und  dariu  der  jetzigen 
Absicht  nach  uuterhallen  werdeu  soll ,  aitsdriicklich  ausgenom- 
inen  ;   und  es  soll  dem  Koniglich  Haunoveriscben  Staate  un- 
verwehrt  sein,  fiir  dièse  ^trafse  anf  Koniglich  Haunov<  rischen 
Gcbiele  eine   oder    inehrerc   >Veggclds  -  Ki  hobungcn ,  jedoch 
weder  ira  Clausthore  zu  Goslar ,  noch  iïherhaupt  dergestalt  an- 
xulegen,  dafs  die  Bewohuer  der,  in  dritter  Abthrilimg  2ten 
Abscbnîtts   §  53-55  bezeichneten ,    tinter  Braimschweigscher 
Hoheit  verhleibenden  Aubaue  und  Gehofte  bci  deren  Commu- 
nication uuter  einauder,  oder,  weuu  sie  atis  ihren  Wohnun- 
gen  nach  Goslar  und  von  da  dorthin  zuriick  sich  bcgebcn,  so 
vrie  auch  hei  ÏJurchfuhren  durch  die  gedachte  Siadt  von  ihreu 
Gehoiten  aus ,  durch  eine  solche  Anlage  mit  AVeggelds  -  Knt- 
ricbttuigen  belàstigt  werden  ktinnen ,  als   weWhes  durchaus 
nicht  statt  finden  darf.    Uebrigens  soll  ci  ne  Befreinng  Her- 
zoglich Braunschweigscher  Unterthanen  ton  dcr  Erlegimg  der 
Weggelder  auf  der   von   Goslar    nach  Clausthal  fiihrendeii 
8traJse,  insofern  als  die  Ileceptureu  aufscrbalb  dar  vorhcr  aus- 
v   genommenen  kleinen  ^trecke  angelegt  werdcn  sollten ,  uicbt 
in  Anspruch  geuorumcn  werdcn  konnen.    Aulserdeiii  soll  den 
Hcrzoglichen  Behôrden  das  Kecht,  \erbrecher  auf  deu  Heer- 
strafsen   und   den  heiiachbarteu  Gruadstucken   zu  verfolgen 
und  zu  verhafteu,  bleibeu  und   ungcstort  vou  selbigeu  aus- 
geiïbt  werden.    Oagegcn  wird  aber  auch  deu  Koniglich  Hau- 
noverischen  Bohorden  in  ahnlicher  Maafse  die  Verfolguug  der 
Verbrecber,  und  nameiillUh  die  Visitation  nach  verdachtigem 
Gosiudel  in  den  oft  bezeicbneten  Herzoglich  firauuschweig- 
aclieu  Gruiidstiickcn  gcstattet. 

f>?-  Da  auch  im  §  60  aile  privatrechtlichen  Reftignisse 
der  Herzoglich  Braunschweigseheu  Lundeshcrrschaft  und  de- 
ren Unterthanen  auf  der  abgetretenen  Goslarschen  Feldraark 
nach  ihrem  jetzigen  vollen  Bestaude  ausdriïcklich  vorbehalten 
vrorden  sind;  so  wird  der  Domane  Har/.burg,  so  vie  den  Ge- 
inriueu  Ocker  und  Harlingerodc ,  auch  noch  die  Befugniis  zu- 
gesianden,  auf  Hie  1  heilung  ihrer  Koppelhude  im  Umfaug  der 
Goslarschen  Feldmark  selbst  anzuttagcn  ;  und  es  solleti  die, 
ihueti  naHi  den  Gruurlsàtzen  von  Gemeinheitstheilungeu  aus- 
ziiiuitteluden  Ablindungs  -  Quotcu  ztinàchst  der  .  Herzoglich 
Biauuschweirrsthoii  oatliehen  Grenze  augewiesen  und  alsdanu 
der  Herzoglichen  Laudeshoheit  uuterworfen  werdeu,  in  wel- 
chem  Faile  die  obeu  beachriebeue  Landesgreuze  eine  A  bande - 
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rang  erleiden  wird,  indem  aie  aladann  anderweit  durch  die  1824 

Scheide  dieacr  Gcmeinheitatheilung  bestimint  werden  aoll. 

f-  63-    Pas  in  der  Stadt  Goalar  liegende  Kloater  Franken- 
berg  bleibt,  wié  biaher,  mit  aeinem  ganzen  Umfange  and  den 
in  diesem  beîegeueu  Rebenwohiiungen  und  Gàrteu ,  unter  Her- 
zoglich  Brauuachweigacher  Landeshoheit  (welcher  daaaelbe  von 
}eher  unbeatritten  unterworfen  war),  und  es  fiudet  in  Anse- 
hung  seiner  die  namliche  Befreiung  von  Koniglich  Haunbve- 
rischeu  Staata-  und  Local  -  Abgaben  in  der  Regel  atatt,  wie 
aolche  iiu  Obigen ,  riicksichtiich  der  ,  in  der  Goalarschen  Feld- 
raark  wohuenden  Uuierthauen,  atipulirt  wordeu  iat.    Da  }e- 
doch  eine  allgemeiue  Natural-Befreiung  der  Bewohuer  des-  * 
aelben  \ou  don  Koniglich  Hanuftveriachen  Conauwtiona  -  und 
Eingangs  -  Steuem  eine  Unordnung  in  der  Verwaltung  dieaer 
Stcuèra  in  der  Stadt  Goalar  leicht  veraulaaaen  ktinnte,  auch 
die  allgemeiue  erforderliche  Coutrolle  iiber  dieae  Gattung  von 
Steuera  in  deraelben  Stadt  dadurch  vcrhindert  werden  wttrde; 
ao  iat  beatitnmt  worden  :  dalà  )ene  Betvohner  die  indirecteu 
Sieuern,  deu  iibrigen  Hannbverischen  Eiuwohnew  der  Stadt 
Goalar  vôllig  gleich ,  zwar  zu  euthchten  haben  werden ,  dafs 
aber  dagegen  aua  der  dasiîreu  Steueikasae  denselben  eiu  jalir- 
hches  ^équivalent  nach  folgendoii  Gruodsàtzen  :  1.  wegen  der 
M^ihlateuer  fur  jede  Peraon  iiber  aechs  Jahr  ait,  jahrlich  drei- 
zebn   gute  Groacbeu  acht  Pfennig  ;   2.  wegei»  der  Schlachte- 
Steuer  der  Domina  und  jeder  Conventualiu  jahrlich  zwei  und 
zwanzig  gute  Groacben  vier  Pfeuuige  und  deu  iibrigen  Perao- 
nen  «nd  Doineatiken  jàhrhch  zebu  gute  Groachen  und  vier 
Pfeii&ige;   3.  wegen  der  allgemeineu  Eiugonga-  und  Conauru- 
Uona  -  Steuem  der  Domina   und  deu  Conveutuajiimen  jeder 
jahrlich  aieben  Tbaler,  deu  Domeatiken  und  sonatigen  Bewoh- 
nern   dea  Kloatera  aber,  welche  Uber  vierzehn  Jabre  ait  aeiu 
werdeu,  )edem  jahrlich  vier  gute  Grosthcu,  von  minderetn  Al- 
ler jedoch  nur  zvtei  gute  Groacbeu  entrichtet  werden  aolle. 

$.  Die  Yerbàltniaae  der,  nach  obigen  Grenz - Beatim- 
mungen.  uwter  Herzoglich  Brauuachweigacher  H  obéit  verbleibeu- 
drn  Goalarschen  Stadt- Forateu  und  die  Rechte  der  Stadt  Goslar 
*uf  dieaelbeni  aollen  nach  dcn,  biaber  recefamàfaig  und  her- 
IGmmlich  beatehendeu  N  or  tu  en  fortdaueru,  dergeacalt,  dafa  die 
Madt  die  Gerichtsharkeit  und  die  Aufaicht  mit  der  Polizei- 
Handhabung  unter  Leitung  der,  dcn  Communal  -  Verwaltuugen 
>orgeaetzteu  Koniglich  Iiaunoveriachen  Behôrdeu,  der  Herzog- 
lrch  Braunachweigacben  Regieruiig  hingegen  die  superioritas 
loreatalia  mit  der  Oberaufaicht  und  Gesetzgebuug  ala  Ausfluaae 
der  Landeahoheit  zukouimen  uud  verbleiben,  und  marht  die 
leutere  aich  uberdaa  verbindlicb ,  die  Auafubr  dea  Holzea  aua 
beaagter  Forât  uach  der  Stadt  Goalar  nie  zu  unter  $ag  en  oder 
aa  erachwereu. 

Dritter    Ab  s  chnit  t* 

Grenzen  des  JJerzogUch  Braunschweigsc/ten  Kreisamts  Harzburg 
mit  dem  Koniglich  Hannôperiscnen  Amtt  LUbcnburg. 

\.  65-  Von  dem  Puncte,  vro  die  Grenze  der  Stadt  Goslar 
csg en  daa  Fitratliche  Kreiagericht  Harzburg  uach  deu  Beetiin- 
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1824  mul,Sei1  des  $54  eudct,  io\\  selbige  in  der  Mitte  des,  von 

Go?W  nach  Astfelde  ziehcndcn  Hohlweges  in  westlicher  Hich- 
tung  fortlauleu  bis  an  deu  Damm ,  zwischen  der  Hiechcnberg- 
scheu  bchlaugenteichs  -  AViese   und  dem  Nomienteiche  (einer 
nach  AslfeJd  gchoreudcn  Wiese).    Vou  da  weicht  dieselbe  ab 
und  zieht  uordwàrts  uni  diesc  letztcre  "Wiese  in  dem  daselbst 
sich  lindeuden  Daclie  auf  dcn  Jcrstedlscheu  Weg,  und  folgt 
deiuselbeu  nordwàrts  in  Osteu  der  Astleldschen  Steingrube  bis 
an  die  aiidlkhe  Spitze  des  AVohldscampes.    Hier  vcrlafst  sie 
den  Jerstedtscheu  >Yeg  und  gehet  zwischen  dem  Wohldscampe 
und  der  secbsteu  Astfcldschcn  AVannc,  fenier  zwischen  letzte- 
rer  und  den  Laudereien  ain  Sù'hz  auf  die  Spitze  des  Sohzes 
uud  die,  zutn  Cleveschcn  Gute  ira  Astfelde  gehorcuden,  atu 
Sohz  beiegeneu  Grundstiicke,  uinzieht  hierauf  dièse  (Grund- 
stiicke in  dereu  Privât- Schneide  bis  au  die  hervorsprhigeude, 
▼on  den  Cievescheu  Grundsuickeu   uud  der  seehsten  \V'anue 
meist   umschlosseuen  Holzspitze  des  Sohzes,   welche  durch 
eine  geradei   vou  der  siidwestlicheu  Spitze   des  Clevesehen 
Gruiidsliicks  auf  die  Furche  zwischen  dera  29*en  und  30ten 
Ackerstiïcke   der  seehsten  Astfeldesehcn  "Wattue   zu  fcieheiide 
Linie  zur  Herzoglich  Braunschweigscheu  Hoheit  abgeschnitteu 
wird.    Da,  wo  die  erwahnte  Linie  in  die  Astfeld  >*che  sechste 
Wanne  eiutritt,  zieht  sich  die  Grenze  zwischen  dieser  Wanne 
und  dera  Sîihz  ,  uud  ferner  zwischen  diesera  und  der  vierten 
"Wanne  des  Astfeldeschen  Kahnsteinfeldes  fort ,  làuft  sodann 
iu  westlicher  Hichluug  zwibchen  dera  Hodelande  besagten  Fel- 
des  uud  dera  Jerstedlschcn  Auger,  das  Pfiugstbleek  oder  der 
ïxachtutiger  genannt;  ferner    zwischen  der  3,2»  und  lsten 
Wanuc  der  nach  Langelsheini  gehorendeu  Aecker  ain  H  a  lui  - 
steitio  auf  Herzoglich  Braunschweigscher  und  der  nach  Jer- 
atedt   gehiîrenden  Grundstiicke  auf  Konigltch  Haimcjverisohcr 
Scite  bis  an  don  Abbaug  des  Imierste-  Gruudes,  durchschnei- 
det  diescu  Grund  und  den  Innerste  Flufs  \on  der  uordw est- 
lichen  JCcke  der  voibemerkten  ersteu  Wanne.  bis  da ,  wo  das 
Laugclsheiiucr  Lchiiikuhlenfeld  mit  dera  Bredeleiuschen  Rott- 
laudc  aiu  Bade  zusammctistoTst.    Vou  hier  folgt  dieselbe  der 
Privatso.heide    zwischen   dem    Bredeleiuschen  Hodelande  und 
dem   l.augcUheimer  Lehraktihlenfclde  und  crstie<kt  sich  so- 
daiiu  iu  der  IVlille  einer,  zwischen  beideu  obgedachten  Felderu 
befiudlichen  Hccke  bis  auf  die  Spitze  des,   weiter  westlich 
fceb'geiieii  Bredeleiuschen  GemeiuehoLzes ,  geht  danu  zwisehcu 
deiuselben  und   dera    Langelshcimer  Kleyfelde    bis    auf  deu 
weifsen  Weg  dcrgestalt,   dais  die  ain  Holze  hinauf/.ieheudc 
Trilt  in  ihrer  jetzigeu  Ausdchuung  der  Kouiglich  Hannôvcri- 
schen   Hoheit  bleiben  inuls.     Hem   weiiscn  Wcge  folgt  die 
Grenze  bis  an  den  uutersteu  Forstcrcamp,  geht  zwischen  die- 
sem  und  dem  Bredelemscheu  -Geuieiueholze,  ferner  vor  deiu- 
selbeu laugs  des  weifseu  "Weges  bis  zura  obern  Forster campe, 
schiifidt't  auch  dieseu  zur  Herzoglich  Braunschwetgsehen  Ho- 
heit ab,   ziohet  darauf  iiber  rien  weifsen  Weg  und  zwischen 
den   Grundstuckeu  ara  Asinushoop,  und  dem  Beedelenischen 
Holze,  die  Hasseln  geuanut ,  welches  zuw  Ktiuiglich 
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rerischen  Gebjete  ausgeschieden  wird,  in  die  alte  Strafse,  in 
welcher  sic  bis  zum  Kiefbache  bleibt,  allwo  die  Greuzo  de* 
Ruaiglich  Hautiuverischen  Auits  Liebenburg  mit  der  Grenze 
dea  Hersogbch  Brauuschweigschen  Kreisgerichts  Seeseu  zu- 
uamentritt. 

Ç6f>  Bei  obi#en  Bestinimungen  ist  vorbehahen:  dafs  an 
der  Kiecheubergischett  Seite  des  Hohhveges  die  ftete  Passage 
u  deu  Zeiten,  weun  der  Hohlucg  selbst  der  AVitlerung  halber 
oicht  ivohl  zu  belahren  ist,  insoiern  als  sclbige  observauz* 
aiafsig  besteht,  und  der  Privât  -  Gerecbtsanie  nicht  zuwider- 
Uufeud  ist,  offen  erhalten  werden  mufs. 

j-  67.  Ebenmàfaig  werden  den  Gemeiuen  Astfeîd  und 
LauçtUheiin,  >vie  auch  der  Kcinigtich  Hannoverischen  Gcmeine 
J«ntedt,  ihre  Privatgerechtsame  in  Ansehiing  des  Mergelgra- 
bem  in  Sôhze  ausdriicklich  vorbchallen,  und  es  soll  vorste- 
hcnde  Grenzbcstiimuung  ohne  aile  rechtliche  Eiuwirkuug  auf 
die  beiderseitigeu  Hechte  und  Kiuredcn  verbleiben. 

Vierter    jibschnit  t. 

Qrtnzen   des   Herzoglich    Braunschweigschen  Kreisgerichts  See- 
uni  gegen  d°*  &*>niglich  IlarinoverUchc  Amt  Liebenburg. 

{.  68>  Von  dem  Puncte  am  Kîeibache.  wo  die  Grenze  des 
Herzoglichcn  Kreisgerichts  Harzburg  aufhort ,  làuft  diesclbe 
in  diesem  Bâche  hinunter  bis  dahin,  wû  an  dessen  linkem  UJer 
die»  j«2t  dem  Eiuwohner  Donnant!  zu  Bredelem  geborcnde 
^iwe  belegeu  ist.  Dièse  "Wicse  wird  von  der  Grenze  in 
*e»thcher  Kichtung  unischlosseu  und  zur  KÔuiglich  Hamiove- 
riicheu  Hobeit  abgeschiedeu.  Hiernachst  iatlt  die  Grenze  wie- 
<ter  in  den  kielbach  und  folgt  dcniselbon  bis  an  die,  rechts 
d'jselbeu  uach  setner  Vereinigung  mit  dem  Dolgeubacbe  be- 
Irçeue,  vorwals  Kocbscbe,  jetzt  zum  Clevescben  Gute  in  Ast- 
fcW  geborcnde  AViese,  verlàfst  vor  derselben  dcu  Bach  uud 
wendet  sic!»  ostwàrts,  die  Wicse  ztir  Herzoglich  Braunschweig- 
*hfn  Hobeit  ausscheidcnd ,  zwischen  derselben  und  den  Lut- 
icnxJieu  "Wiesen  und  Aeckern  an  .Herzoglich  Braunschweig- 
•cher  und  deu  hn  Dolgen  belegeneu ,  grol'steittheils  Bredelem- 
«dieu  Eiuuohiiem  gehoreudeu  "NViesen  an  der  Kouiglich  Hau- 
•ÔTerischen  Seite  »  in  einer  geringen  Verticiung  nach  der, 
tarch  eiuige  Biische  bezeichneten  Hichtuug  bis  au  den  Tiittel, 
(oniin  Herzoglich  Brauuschweigschcu  Forstort),  zieht  zwi- 
Khtn  dessen  siidlicher  Seite  uud  den  vorbeinerkten  Wiesen  im 
w>l*ea  weiter  bis  auf  den  Jagerstieg  (cineiu  Holzvveg  zwi- 
fchea  dem  ervvahiiten  Tiittel  und  dem  von  Obergschen  Bode- 
kr$e).  Sodunu  folgt  die  Hoheits- Grenze  der  Privatscheidung 
rwiichen  diescu  bciden  Korstorten  bis  au  die  Ostluttersche 
Feidnuurk,  vo  die  iin  Jahrc  1754  vorgenoimnene  Greuzberich- 
h£ung  uud.  Versteinung  eintrilt.  Dieser  Versteiuung  folgt  sie 
îoo  dem  Steine  "No.  36  bis  au  den  Steiu  No,  97  ifl  der  Gegend 
ta  Herzoglich  Brauuschweigschen  Roseuhaius  uud  des  Lpeu- 
*hen  W'iiideuberges. 

5-69.  Von  ebengedacbtem  Grcnzsteine  No.  97  lïuft  die 
Grenze  vom  aulsertten  Ende  des  Herzoglich  Braunschweig- 


504  Recès  entre  t Hanovre 


1824  schen  Forstcs  nosenhai  zwischen   icîbigero   und  dem  Upen- 
scheir  Genicincholy.e,  der  Wendenberg  genannt,   einem  alteu 
Hnlxwegc  folgcnd,  ostwarta   bis  zu   einem  alleu  im  Busche 
befiudlichen   Grenzsteiue  obnc  Nummer;  'von  diesem  wcudet 
sie  sich  etwas  'nordlich ,  anl'  den  Upenschcu  Lauberg  (Lohberg) 
« nd  ziehet  iiber  desscn  huppe  uach  déni  von  Wallmodenschen 
Privatforste  au ,  woselbst  drei  beniarkte  Greuzstciue  sich  be- 
fitiden  und   die  Grenzc  hezeichncn.     Von    letzter  derselbeu 
wcndet  aie  sich  in  westlicher  Rithtung  auf  ciiien  alteu  mit 
vier   jnngen    Tanneu    uiuptfauzteu    Banni  -  Stuium ,    wo  die 
Ipensohe  Feldmark  endet ,  und  die  von  Wallmodenschen  Be- 
sitziiugen   anheben.    Hier   zieht  die  Gren/.e  eineu  Weg  und 
eineii  (îiabeu  entlang'  zwischen  dem  Ilcrzoglich  Brauuschweig- 
schen  Forste  Hoseithai  und  dem  von  Wallmodeiisrheii  Kiichen- 
hai  in  nord  westlicher  Hichtuug  auf  eine  Klippenreihe  tmd  in 
dem  uuler  solbiger  hiulaufeudeu  Fulssicige  im  Westeii  eines, 
Wallmodenschen   Seîis    angelcgten ,    kleiueu  Ficht en -Campes 
auf  den  so^enauutcn  Rackofcustein  zn  ,  von  diesem  iiber  den 
Weg  auf  die  siidostliche  îSpitze  der  Fittkenwtcse  uud  weiter 
au  der  ostlicheu  Gren/.e  derselben  vor  dem  Wallmodenschen 
Forste  hindurch,  bis  auf  die  Frankfurter*»  iiber  Lutter  am  Ha- 
reuberge  luhrende  llcerstrafse,  darauf  iiber  die  letztere  nnch 
einer,  au'dereu  westlichen  Seite  stchenden,  alteu  Biicbe  ohne 
Gipfel.    Von  da  geht  die  Grenzc  deu  steilen  Bergruckeu  xwi- 
achen   dem    Herzoglich   Braunschweigachen  Finkenberge  uud 
dem  an  Koniglich  Hannôverischer  £>eite  belegeueu  Neulek.en- 
berge  hiuan,   weiter  iu  uud  durch  deu  Juukeru-  Grund,  so 
dais  der  Pagenberg  mit  den  Truinmern  der  Burg  Wallmodeu 
iin  Koniglich  Hanuoverisrhen  Gebiete  bleibt.    Sie  weudet  sich 
hierauf  ostwarta  um  deu  Wallmodenschen  Birkeiiberg  auf  den 
Medcherg  zu  und  zieht  iiber  selbigen  in  nordwestlicher  Rich- 
tuug  zwischen  dem  llerzoglich  Braunschweigscbeu  und  deiu 
Wallmodenschen  Forste  bis  au  einem  von  Neu  -  Wallmodeu 
ausgchenden  Feldweg,  weudet  sich  in  diesem,  durch  eine 
llecke  von  der  Neu  -  Walltnodenscheti  Feldmark  getrennte»i 
Wogc  nai  h  Nordosten  und  zieht  ferner  iu  stidûstlicher  Kicu- 
tung  zwiM  beu  dem  von  Wallmodenschen  Medcberge  uud  der 
Neu  -  Wallmodenschen  Liiuderei ,  die  Langen  -  Aeckern  geuannt, 
unlcrn  des  Zechenhauses ,  eine  daselbst  befindliche»  die  Grenze 
aurliMitende  Hecke  cutlaug,    sodaun   ostwarts  zwischen  deux 
Wrtllmodeuscbeu    fcouuenberge    und   den    besagteu   Lan  g  en - 
Aeckem.  bis  an  die  Spitze  des  Weaterberges ,  weiter  zwischen 
tlenselbcu  und  dem   vorgedachten  Sonnenberge  hinunter  au 
die  Alt  -  Wullmodensche  Feldmark.   Hierauf  làuft  die  Grenze 
nordlich  iiber  den,  von  Alt-  uach  Neu  -  Wallmodeu  ziehenden. 
Weg  iu  den  Neule  -  Flufs,  zwischen  den  Alt-  und  Neu-Waill- 
iitodenschen  Gruiidstiu  keu  hindurch,  wo  sic  durch  eine  Hecke 
bezeichnet  wird,  und   wo  die  Grenze  des  Kouigl.  Hannoveri- 
acheu  Amis  Wohldenberg  mit  derjeiugcu  des  Herzogl.  Kreia- 
gerielits  beesen  ziisainuientritt. 

$*  70*    Bel  vorstehendcu  Bestimmungen  werdeu  in  Aiiserum** 
des  ilethts  der  Wasscrleituug  aus  dem,  bei  Oatlutter  belege- 
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nen  Rohrrntei^he  die  privatrechllichen  Vciliiil tinsse  im  Allge-  a  Q94 
mewen  vorbehalten. 

Fûnfter  Abschnitt. 

Crenzen  des  Jlerzcglich  Braunschweigsclien  Vor f es  Ostharingen 
ffgen  da4  Kontglich  Hannoi-erischc  Jtmt  J.iebcnburg  und  Àr«'j- 

gericht  Seesen. 

J.  71.  Es  soll  die  Grenze  des  vnrbesoglen  Dorfs  unferu 
des  Kôrnerschen  G  art  en  s,  wa  ein  Hohlweg  von  Marin  »en  nach 
Ipenfùhrt,  in  dem,  den  besagten  Hohlweg  durchkreitzeinleu 
Markwege  anfangen  und  dcm  letzteru,  die  Cpensthe  von  der 
Ostharingeuschcu  Feldinark  seheidend,  foison,  bis  dahin,  wo 
Herzogl.  Braiinschweigscher  iSeits  das  Hariugensche  aus  dcm 
Geiaeiae- Holz*»  gerodete  Land  begiunt.  Hier  verlâfst  sic  den 
>Lrkweg  und  folgt  in  nordwestlicher  Ricbtung  der  Privat- 
sciumde  zwischen  besagteui  neuem  Lande  und  der  Upenseheu 
FeJdmark,  geht  daim  weiler  westwârts  zwisehcn  dem  Haringer 
Geineine  -  Holze  und  den  Upenschen  Aeekern  vor  dem  Wien- 
husehe,  vor  dem  Haringer  Holze  und  vor  dem  Kôtherhorii. 
Se  Jtielit  JVrner  zwisclien  dem  Haringer  Gemeine  -  Holze  und1 
dera  Upenseheu  Geineine*-  Holze,  das  Kotherhorn  genannt,  so 
vie  dem  Laugenberge ,  eineiu  Graflich  îSehwieheltsclien  Forste; 
bis  auf  chien  Circnzstein  mit  No.  36  bezcicbnct.  Hierauf  geht 
sie  fort  zwiavheiiv  dem  Konigl.  Huiinoveriseheu  Forste  an»  Ha- 
r:nger  Berge  an  einer,  und  dein  Haringer  Gemeine  -  und  Kir- 
rhen  -  und  Haringer  Rode-Lande,  das  Hillenholz  genanut,  an 
der  andern  ^eite  bis  an  das  Westbaringer  Feld.  .  Hier  wendet 
tie  sich  ostwàrts  und  zwischen  dem  YVestharingenschen  Felde 
an  Konigl.  llaiinoverisc  lier  und  dein  vorbenannteu  Rodelande, 
das  Hillenholz,  und  hcniach  der  bô'se  Winkel  genarmt,  an' 
Herzogl.  Braunschweigseher  Seite,  weiter  zwischen  eineiu 
«ùdlich  belegeucu  Anger  und  den  Streitlah,  einer  Hariugeu- 
ïchen'  Holzung  ,  auf  einc  alte  YVeide  zu  in  ehien  tiefeu  "VVeg, 
fotgt  demselben  in  nordwestlicher  Richtung,  und  zieht  sich 
sodiich  zwischen  dem  daselbst  beûndlicheu  Aeker  des  Einwoh- 
aers  Bosse  zu  Upen  und  dem  Hariugenscbeu  Pfarrlande  und 
zwischeu  letzterem  und  der  sogciianuten  Taimen  -  "Wiese  ;  so 
*ie  wiederum  zwischen  diescr  und  dem  Ackerstiickc  des  Ein- 
«onners  Dârmaim  zu  Haringeu ,  wendet  sieb  uni  dièses  Acker- 
ttûck  ostwàrls  imd  lauft  in  der  Privatschneide  zwischen  einer, 
'^m  Ein\%ohuer  YVedde  zu  Bredclem  gchôreiiden  YV'iese  und 
emem  kleinen  Anger  an  Konigl.  Haunôverisehcr  und  dem 
fteracatnpe  an  Herzogl.  iîraunscli\\Hgs(  her  Seite;  feruer  \oU 
der  sCdostlichen  Spitze  des  Steincamps  bis  auf  den  Haarbôier 
Bach  nnterhalb  der  Tataren-  Briicke,  dann  siidwarts  langs  der 
aach  Bredelem  fiihrenden  Trift  hart  am  Haringer  Acker,  das 
Rredeiemsche  Wegesfeld  genanut ,  bis  an  die  Heeke,  welche 
dièses  Feld  ton  dem  Rredelemscheu  Aeker,  das  YYahreubergs- 
îeld  genanut ,  achcidet. 

S*  72«  Von  hier  làuft  die  Grenze  oberhalb  der  Heeke, 
dkht  vor  dem  gedachten  AYegesfelde  ostwàrts,  und  die  Heeke 
nu  K&nigl.  Hanuôverische  aussrheidend ,  bis  an  das  derWttwe 
Heitefuia  zu  Haringeu  gehoreude  Ackerstîick,   welches  sie, 
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1824  "I(^ein  8*e  s*c'1  «ûdwarts  iiber  den  Bredelemscheu  "Weg  weudet, 
zur  Bratmschweigscheu  Hoheit   abschneidet.    Hier  làult  aie 
zwiscjieu  dein  Rredelemscheu  Acker,  der  Kornerscamp  genannt» 
und  dem  Haringcuschen  PJarrlaude  und  den  Gruudstiicken  des 
p.  Lachiuund  und  der  Wittwe  Heitefufs  zu  Haringen  iinmer 
ostwàrts  ziehend,  bis  auf  deu  Haringer  Gemeineauger  ;  daim 
sud  \v  arts  zwischen  selbigem  und  dem  vorbeiianuten  Korners- 
campe  und  folgt  sodanu   wieder  in  osllicher  Richtung  der 
Hoppeuwiese,  zwischen  dein  Haringer  Gemeineauger  uud  der, 
nach  Bredelein  gehorcuden  sogeuauuteu  Bredelemscheu-  "Wiese. 
Die  Grenze  bleibt  in  dieser  Richttiug  uud  ziebt  zwischen  der 
Lachraiinder- Wiese  und  dem  Pfingstanger  auf  Kôuigl.  Hau- 
noverischer ,  so  wic  den  Gruudstiicken  des  p.  Achilles  uud 
Julius   Korner   zu   Haringen,    auch   deiu  Gemeineauger  an 
JJerzogl.  Rraunschwcigscher  Seile  bis  an  deu  F.llerbusch  iu 
welchem  siçh  der  Lakebach  vcrliert.    Zwischen  dieseni  Busche 
und  den ,  den  Einwohueru  Rcimer  und  Heike  in  Oltfreseu  ge~ 
hôrenden  Wieseu  zieht  «ie  sich  wieder  iu  den  Lakebach  ,  verlafst 
deuselbeu  sofort  in  ostlicher  Hichtuug  zwischen  dein  Haringer 
Gemeineauger   uud  Ottfreseuschen   Lànderei ,  der  Mehlcamp 
geuannt,  zieht  feruer  nordlich  zwischen  besagtem  Gemeine- 
auger und  eiuem  ,   deiu  p.  Julius  Korner  gehorendeu  Acker- 
stiicke  ujid  daim  zwiscbeu  der  Ottfreseuschen  Feldmavk  au 
Konigl.  Haunoverischer  und  der  Ackerlanderei  der  Haringeu- 
scheu  Einwobner,  p.  Heitfufs,  Korner,  Schuppe,  Ahrens  und 
Audreas  Heitefufs  an  Herzogl.  Rraunschweigscher  Seite,  west- 
lich  des  Ziegenbusches  wieder  bis  auf  deu  Haringenschen  Ge- 
meineauger.   Zwischen  diese'm  und  der  Otlfreseiischen  Feld- 
mark  tritt  sie  wieder   iu  den  Lakebach,  geht  dies en  hinau 
bis  au  die  vor  Haringcu  iiber  deuselbeu  gelegte  Briicke.  Von 
der  Briicke  aber  geht  sie  iu  nordostlicher  Hichtuug  zwischen 
dein  sogeuauuteu  Stiftskrtigc  und  der  Bunsescheu  Kotherei,  in 
eiuer  die  Weidenbleeke  des  Stiftskruges  uud  des  p.  Bruehse 
treunende  Durchfahrt  bis  iu  die  achwarze  Riehe,  sodann  iu 
selbiger  uni  deu  sogeuauuteu  Camp,  welcher  nach  Herzogl. 
Brauuschweigscher    Hoheit  abgeschuittcn   wird ,   bis   iu  deu 
Steinbach  uud  iu  dieseni  fort   bis  in  den  Haringer  Bach,  iu 
letzlerem  bis  unterhalb  dcr  Miihlenbriickc,   uutschlicfst  ost- 
wàrts   zieheud  den  Miihleu&arten ,    deuselbeu  zur  Herzogl. 
Braiinschweigschen  Hoheit  abschneideud ,  fallt  alsdauu  wieder 
in  den  Haringer  Bach  und  folgt  deuiselhcu  bis  zur  uordost- 
lichcu  Grenze  des,   au  dessen  liukeu  Ufer  liegeudeu  Ocse- 
camps.    biesen  uiuzieht  sie  und  schueidet  ihu  zur  Herzogl. 
Braunschweigscheu  Hoheit,  bis  an  den  Oescberg;  zieht  iiber 
letzteu  zwischen  den  Kornerscheu  Gruudstîicken  uud  der  Upeu- 
schen  Feldmark  wieder  in  den  ÎVIarkweg,    welcher  der,  ira 
vorigen  }  erwàhute  Aufaugspunct  dieser  Grenze  ist. 

§•73»  In  Beziebung  auf  die  Talareu  -  Briicke  tind  den, 
▼ôn  derselbcn  nach  Bredelein  fiihrendcn  "Weg,  wird  festge- 
actzt:  daf»  sowohl  wegen  F'rbauung  uud  Unterhaltung  dieser 
Briicke,  als  wegeu  Besserung  des  "Wegs,  die  bis  jetzt  beste- 
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henden  Verpflichtuiigea  der  angrenzeudeu  Gemeinen  durch  J  824 
obi^e  Grenzhestimmiiug  nicht  geàmlert  werdeu  solleu. 

:}.  74-  Eben  so  werdeu  iu  Ansehung  der  Hccke  zwischen 
dent  nach  Bredelem  gehûrenden  Wehreuberga-Felde  uud  dein  / 
Harùigeuâchen  Acker  am  Rredelenischen  \Yegeafelde,  êo  wie 
auch  m  Kiicksicht  des  kleiut-u  Eilernbusches  ain  Eu  de  des 
Ltkthaches  die  privatrechtlichen  Verhàltuisse ,  wie  i ni  nier, 
iiusdnirklich  vorbtîhalten, 

f.  75-   Weil  auch  die  Lage  des,  in  Konigl.  Hanuôverischer 
Hohrit  verbleibenden  sogeuannten  Stiftskruges  zu  polizei»  idri- 
cer  Heguug  von  Vagabundeu,   Beltlern  uud  losein  Gesiudel 
die  Yeranlassuiig  oft  gegebeu  bat;  ao  ist  bestimnit  wordeu  : 
dafi  a.  deu  Herzogl.  Braunschweigschen  Polizei  -  Behôrden,  lait 
besouderem  Eiuschlusse  des  Ortsvorstehers  iu  Osthariugeu,  die 
Hefugnifs  zqstehen  soll,  eiue  polizeiliche  Mitaulsicht  iiber  deu 
ttifukrug  auszuiïbeu ,   die   desfalls  nolhigeu  Visitatioueu  zu 
Mlea,  die  aiigetroffriien  Unregelmarsigkeiten  uud  Contraven- 
honen  dem  Konigl.  Amte  Liebeubuig  zur  Anzeige  zu  briugeii, 
iu  «iligtn  Fallen  auch  Verhaftuugcii  uud  dergleicheu  iiu  Stil'ts— 
kruge  vorzunchmen  uud  die  Verhafteteii  au  das  gedachte  Amt 
âhzuliefeni.    Ebeumàfsig  soll  aber  auch  b.  deu  Konigl.  Hau- 
n"Werischeu  Gerichts  -  uud  Polizei- Behôrden  das  Jlecht  der 
fcchfoJge  in  das  Dorf  uud  die  Feldmark  Osthaiiugeu  zustehen. 

• 

Se  chst  er  Abschnit  /. 

■ 

Grenztn  des  1/erz.oglich  liraunschweigschen  Kreisgerichts  Secsen, 
gfgen  das  jLoruglich  Hannôverisclie  Amt  W  Mdenberg, 

\-  76.  Von  dem  Puncte  au,  wo  die  im  4ten  Abscbuitte 
•  6îï  festgesetzte  Grenze  des  Konigl.  Aiuts  Liebeuburg  anihort, 
Mirt  dicselbe  weiter  dem  Keulellufs ,  bis  zu  eineiu  au  desseu 
Imkpu  ITer  stehenden  Stem  Ko.  53»  gebt  daim  queer  durch 
Kr^uen  Wiese  auf  eiueu  zweiteu  Steiu  No.  52,  welcher  deiu 
Hiuse  des  p.  Schaper  zu  Neu  -  Wallmodeu  gegeniiber,  auf 
eincm  Grabeu  steht,  von  hier  auf  deu  Graben  hiuter  des  Au- 
Wra  Keck  Garten  uud  Hecke  auf  deu  Steiu  Ko.  57  zu,  so- 
<i<uii  im  Fahrwcge  fort ,  uud  weiter  von  da ,  wo  der  Steiu 

$)  steht,  rechta  deu  Daiumwcg  hinauf.  Sie  geht  hier- 
u«rlist  in  der  Hichtuug,der  fortlaufenden  Versteiniitig  zwi- 
H»u  dem  Pfîngstiiiiger  und  Latibberge  auf  Herzogl.  Braun- 
Khweigscher  und  dem  Heiraberge  auf  Konigl.  Hannoverischer 
•**ite,  sodaun  weiter,  dcrsëlbeu  Versteiuung  folgend,  queer 
uVr  Saaders  zu  Bodeustein  Tv'iese  uud  vor  eineui  Theile  der 
Bodensteinschen  Feldmark  hindurch,  hierauf  weiter  uordlich, 
taimer  deu  Haïuiciverischen  Heimberg  zur  einen  Seite  bebal- 
au  der  Herzogl ich  Draunschweigschen  nach  Bodeusteiu 
t'-kôreudeii  Waldung,  in  deu  Steiiien  genannt,  bis  auf  eiueu 
Hofeweg,  da,  wo  lîodeusteiiische  Flachsrotten  in  dessen  Kahe 
k!*reu  $ind.  Dieseni  Holzwege  folgt  die  Grenze  iu  lortwah- 
r  «dftr  Versteiuung  bis  zu  dem  Steine  Ko.  7»  wendet  sich 
«i^rauf  westlirh  durch  deu  Schuedegrund  zwischen  den  Buden- 
^tiuchen  Klippen  hin,  bis  zum  Steine  Ko.  4. und  vou  diescui 
ï«tuu  tuu  die  Klippen  herum,  nach  dejn  ttucheitborus-Quell. 
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^ow  n'Pr  *'e  "^iwSrtf  dem  fliicheu  borna -Bâche  bis  zn 

dcssen  Yerbindung  mit  dem  Sehldebache  (INfahlurnscher- Bach), 
zieht  soda  nu  diexen  letzteru  zwiscbeu  dem  lleimberge  und  der 
Mahluruschen  Holzung  hinau  bis  daliitt,  wo  derselbe  am 
Schleekcnhai  au*  dem  lleimberge  heraus  tritt  und  wo  zwi- 
schen dem  Scbleekenbai  und  dem  Yolkersheimseheu  Holze 
eine  Yersteinte  Linie  anhebt,  iu  welcber  sie  bis  zu  No.  16 
einscbliefilicb  cjueer  iiber  den,  von  llokenem  nach  Seblde  fiih- 
reuden  Weg  und  au  der  ostlitheu  Seite  der,  nuch  Yolkers- 
heiiu  gehoremlen  blofseu  "NViese  fbrtziebt.  Sodanu  folgt  sie 
iu  gleicber  nordlicher  Ilichluug  dem  Sickcbarhe  bis  dahiu»  >vo 
au  dessen  liukeu  Lier  berum  Greiizbatuue  (mit  Krouzeu  und 
"Wblfsangeln  bezeichncte  llothbîichcii)  und  uebeu  ibuen  eiu 
grofser  roher  Saiidstciu  steheu  ;  alsdaim  ziebt  sie  abermals  ia 
nordlicher  Richtuug  iu  einer,  von  grolsen ,  aber  unbczeichue- 
ten  Steincn  gcbildeleu  Linie  ,  zwischen  dem ,  auf  Herzogl. 
Brauuàchweigschcr  Seite  bleibeudeu  Lessescbeu  Holze,  der 
Behhati  geuauut ,  und  dem  Hildesheimscbeu  Huhertshai,  bis 
zu  einera,  aus  dem  Lessescheu  Holze  kommendeii  Hache,  der 
Senf-  oder  Seunebaeh  geuauut,  sodanu  grade  iiber  dicseu 
'Bach  auf  einen,  mit  der  Jabrszahl  1731  bezcichuoteu  Grenz- 
stein  zwischen  dem  Yolkersbcimscben  Holze,  der  Niederhai. 
und  denv  Hildesbeùuscheu  Kiiehenhai  au  der  wcstlicheu  Seite 
des  von  Volkeraheim  nach  Sillium  fiihrcndcu  »  miter  Konigl. 
HatiuoverîsL'her  Hoheit  bleibeudeu  Weges,  bis  auf  elneu  eilor- 
inigen  Steiu,  welcher  die  Yolkcishcimsche  -  von  der  Schle- 
Yveckcschen  Geineiuc- Walduug  scheidet. 

§•  77*  Yon  da  ab  zieht  die  Grenze  mit  einer  leichteu 
Wcudung  ostwarts  eîuem  kleiueu  Bâche  zu,  und  iu  douiselben 
hinan.  zwischeu  den  Holzungen  der  Gemeùjen  Sillium  -au 
Konigl.  Hanuoverischer  und  Schlewecke  an  Herzogl.  Brauu- 
schweigscher  Seite,  verlafst  den  Bach  au  dem  Sumpfe,  der 
.gelbe  Siek  gcu..nut,  und  fallt  dauu  wieder  iu  eiue  versteinie, 
.mit  dem  Steine  No.  50  begiunende  Liuie,  welcher  sie  zwischen 
dem  Sùdholze  (einer  deu  Gemeinen  Sottrum,  >illium  uud 
Holle  geborendeu  Walduug)  uud  dem  Schleweckescheu  Holze 
iu  eiueiu  Faatwege  bis  zu  dein ,  vor  dem  Laugenberge  ateheu- 
den  viereckigeu  Greuzsteiuc  ÎSo.  1  iolgt.  Etwas  westlich  von 
diesem  Pleine  fangt  eiue  andere  versteinte  Liuie  mit  No.  1  an, 
iu  welcber  dio  Grenze,  deu  Tastweg  verlassend,  zwischen 
Jetzt^cdachter  Schlewekeschen  Gemeine  -  "Walduiig  und  dem 
lUldesheimsthen  Langeuberge,  in  der  tiefen  Gruud,  die  Spil- 
lenhiife  geiiauut,  bis  zum  Steine  ISo.  7  hîuabgeht,  sodami 
wieder  uni  in  uordwestlicher  Hichtuug  auf  einen  anderu  Grcnz- 
steiu  No.  1  sich  ziehet,  mit  welebem  eiue  dritte,  durch  Steine 
gebildete  Liuie  auhebt.  Dieser  folgt  sic  zuerst  iu  einém  Bacbe, 
der  Spilleugruud  geuauut,  bis  zu  dem  Steine  No.  3,  hiernachst 
vor  den,  uach  Nienhageu  gehÔrendcii  Aeckem  und  dem  Han- 
ntiverischeii  Langeuberge  voriibergebeud ,  bis  zum  Steine  No.  G, 
uud  da  ra  ul"  in  dem  AVerners  Gruude,  (einciu  Hache)  bis  zuin 
Steine  No.  7,  von  diesem  ab  queer  iiber  deu,  von  Schlewecke 
uach  "Wolildeubeig  geheudeir  >Veg ,  die  altc  Frankfurter  Strafse 
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zwischen  dem  Hanuoverischen  Amtsberge  und  dem,  ±Q<24 
a«ch  Nieuhagen  gehoreuden  "Walde,  der  bilberbrinck  geuauut, 
bis  sic  uufern  des  Steius  No.  14»  iïber  dcri  Weg  vou  botttuui 
iuch  Scblewecke  hitizieheud,  in  einen  Bach  fallt,  in  dem  sie 
bis  zuni  8teine  No.  15  durch  das  Rtiteholz  hin,  bleibt*  Von 
hier  lauft  die  Greuze  '  queer  iiber  den  ,  von  der  Herm  -  Mîililo 
a»ch  INieuhagen  fuhrenden  Weg,  zwischen  den  an  beiden  ^ei- 
ten  bleibenden  Nienhagenschen  Grundstiicken  hindnrch  iu  der 
versteiaten  Unie  fort,  bis  aie  bei  dem  Sterne  IS\  24  in  die 
Bette  fallt. 

1S»  Vou  dem  Puncte  au,  wo  die  Landesgrenze  bei  dem 
Steiae  N.  24  iu  die  Nette  fallt,  soll  dieaelbe  in  diesein  Flusse 
bis  cor  Eininuuduug  des  Beverbaches  hleibeu,  mit  dçr  IV— 
stim/iiung ,  dafs  uufern  der  Heuuekenrodescheu  Muhle  nicbt 
der  grade  fliefsende  Hauptstrom ,  souderu  der,  den  Biih  mu- 
fliefteade  Nebenstrom  oder  Freistrang,  die  Grenze  hildcu  ;  und 
jokheuinach  die  Jnsel,  der  Riïh  geuauut,  zur  Konigl.  riauuo- 
verùcheu  Laudeshoheit  abgeschiedeu  werdeu  solle. 

s 

Siebent  er  Abschnitt, 
Grt&un  des  Herzoglich  Brauuschweigschen  Kreisgeriçhts  Seescn 


en  €Ùrn  Gerichts  -  liezirk  der  Stadt  Bokenem. 


J.  79»  Von  der  Eiiuniïuduug  des  Reverbarbes  in  die  Nette 
«dl  die  Landesgreuze  jeueiu  Bach  entlang  zielien,  b*s  zu  der, 
bei  dem  Dalaenkruge  iiber  dense Iben  fuhrenden  Brficke;  als- 
<Lnn  tritt  aie  in  die  Landwehr  und  folgt  derselbeu  bis  au  don 
Butterhagen  uufern. des  Konigsthurnis ,  dergestalt,  dais  die 
Liodwehr  ganz  in  Kouigl.  liauuoverische  Moheit  fallt.  und 
die  Grenzsteioe  au  dereu  ostliche  und  respective  siidliche  fc^eite 
seseizt  werdeu  eollen.  Im  .Siideu  des  Butterhagen  vcrlafst  die 
Grenze  die  Laudwehr  und  ziebt  vor  demselben  hindnrt  h ,  ibn 
zur  kontgl.  Hatuioverischeii  Uohett  ausscheidend ,  bis  zmu 
Broche,  das  Ellerholz  oder  Aelleruholz  geuauut,  woselbst  sie 
bart  an  dem  ABhange,  welcher  den  Butterhagcu  von  dciu  Kl- 
Wroholze  scheidett  în  einem  uordtich  ausweichcudeu  Boi'^u 
nif  den  Huhuergraben  zugehet,  wo  die  Grcuze  des  Aints  Mil- 
derlah  auhebt. 

J.  CO.  Hierbei  wird  vorbehalteu,  dafs,  wenu  vou  den  nu- 
/rreazenden  Eigeuthiimem  eine  Berichtigung  des  Beverbac  bes 
tararittelst  Durchsticbs  vorgenorawen  uud  die  Privât -Grenzeu 
taderseitiger  Uutertbanen  dadurch  verriickt  werden  sollini, 
«isdann  auch  die  Landesgrenzen  uach  der,  solchergestalt  ver- 
âadtrten  Privât  -  Schneide  ebeufalls  eine  Veràuderung  erlei- 
dea  solle. 

J.  81.  Da  auch  die  Stadt  Bokenem  die  Verpflicbtung  zur 
tuterhaltung  der  ,  ttber  den  Beverbach  fuhrenden  Briicken  iin 
Allgemeiueu  obliegl  >  dieselbe  jedoch  wegen  derjeuigeu ,  un- 
ffru  des  Dalseukruges  eine  Theiluabine  an  deren  Utiterhaltuug 
^ud  Ausbesserung  von  Seiten  der  Gemeiue  Schlewecke  iu 
A&spruch  nimint ,  so  werden  in  Ausehung  dièses  Punctea 
beiden  Partheieu  ihre  privatrechtlicheu  Verhàltnisse  gleicbfalls 
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^  Achter  Abschnitt. 

Grenze  des  Herzoglich  Brattrtschweigschen  Kreisgerichts  Seesen 
gegen  das  KÔniglich  llannoverUche  Amt  Biîderlahe. 

J.  82»    Bei  dem  im  §  79  bemerkteu  Puncte  faugt  die  Grenze 
des  KouigL  Ilanuovcristhen  Amt*  Biîderlahe  gegen  das  Hcr- 
'  zogl.  Kreisgcricht  Seeseu  an  ,  iiber  welche  seit  Jahrhunderten 
bedeuteude  Streiltgkeiten  obgewaltet  haben ,  zu  deren  Beseiti- 
gung  folccude  Yereiubarungen  getroflcu   siud.    Die  Grenze 
soll  von  dem  vorerwahnteu  Puucte  an  dem  Iliihnergraben  bis 
in  die  Nette  folgcn,  dann  queer  durch  dieselbe  a»if  den  wcst- 
lichen,   dort  eiumiiudeudeu,    meiat   trockeu  liegendeu  Arm, 
oder  das  alte  Flufsbeue  derselbeu  zu  zieheu,  in  diesetu  aber 
zwischeu  den  Duhlumsiheu  uud  Boruumschen  \Vriesen  hin- 
dur.ch  zu  der  Stelle  laufeu,  wo  der  gedaclitev  Flufsarin  aus 
dem  Hauntstrome  der  Nette  uuterhalb  der  Wilhelmshûtte  aus- 
trilt.    Von  hier  geht  die  Grenze  weiter  iu  deu  Hauptstrom 
der  Nette,  der  den  sopeuanitten  Rhiidenschen ,  dadurch  zur 
Hcrzogl.  Brauiisehweigschcn  rloheit  abgeschnitteneu  Teich  an 
der  ostlichen  Seite  bat,  und  bleibt  in  dicsem  Fiasse  bis  iiber 
den  Allerwinkel  hinuus  uud  bis  au  die  Stelle,        aiu  Ufer  der 
Nette  die  sogenannte  Maschwiesen  belegeu  siud.    Hier  v«rlaf$t 
sie  i  osttich  sicb  weudend,  den  Flufs  uud  durchschueidet  die, 
nach   den    faorfern   Klein  -  und  Grofs  -  Rhuden  gehorenden 
ftlaschwiescu  nach  der  "Privât -Grenze  der,  jetzt  deu  Ernwoh- 
neru  Andréas  Rlank  zu  Klein-  und  Joachiiu  Piilm  zu  Grofs1* 
llbuden  ziistebeudeit  Wiesenstrecke.    Sodann  zieht  die  Grenze 
awischeu  den  Grofs- Rhiidenschen  Maschwiesen  und  deui  nach 
Klein  -  Hhiiden  gehorenden  in  der  Privât  -  Schueide  fort,  bis 
aie  dicbt  vor  Rhiïdeu  in  einen  troeknen  Grahen  fallt,  der  fïir 
das  aile  Bette  angcseheu  wird.    Diesem  geht  sie  entlang  bis 
an  die  uordwestJiche  Spitze  des,  jetzt  ganz  an  Braunschweig 
i'alleudeu  Hareubergischen  Gehoftes ,  dann  lim   selbiges  und 
zwischeu  ihm  aui  itraunschweigscher  uud  dem  Pfarrwittwen- 
hause  auf  Hatinoverisc-her  Seite,  hiernâchst  um  die  westliche 
Aufsenseite  der  Kirchhofsinauer  uud  zwar  dergestalt,  dafs  der 
r\irchhol  mit  der  Kirche  ganz  in  die  Herzogl.  Braunschweig- 
ache  Hoheit  kommt,  weiter  voru  Kirchhofe  ab  in  grader  Liuie 
an  der  ostlicheu  Hauswaud  der,  dadurch  nach  Kouiglich  Han- 
noverischer  Seite   abgeschnitteuen    Hàuser   des  Briiiksitzer* 
lieinekc  und  der  AYittwe  Lerche,  ferner  die  GehoTte  der  letz- 
tern  ostlich  umzichend  iu  deu  Allerbeek,  in  demselben  fort 
bis  su    deu  Garten  -des  Einwohnera  Nienstedt,  dieseu  zmn. 
Kouigl.  Haunoverischeu  Gebiete  ausecheideud  t  luid  zwischen 
ihm  und    den  Garten   der  Kinwohner  Ebeling   und  Mever, 
welche  Braunschwcigisch  bleibeu,  iu  die  ah'ô  Netteî 

§•  83.  Von  hier  geht  die  Greuze  iu  dem  gedachten  Flufs- 
bette  fort,  bis  sie  oberhalb  der,  dem  Amtsvèrwaher  Kuoke 
gehorenden  Garten  wieder  iu  den  Hauptsti'ora  «1er  Nette  ein- 
tritt,  in  wclcheni  sie,  stromaufwàrts  lanicnd,  auch  iiber  deu 
Papeubiih  hinaus  ununtcrbrocheu  bleibt,  bis  dahiu,  wo  ain 
rechteu  Flufsufer  die  Privatscheidangsliuie  der,  nach  Mechts- 
hauseu  uud  Klein-  Rhuden  gehorenden  Wieseu  au  den  Flufs 
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ttnîa.   In  dieser  Linîe  zieht  sio  in  sudostlieher  nichtuin?  hiu 
«Mf    tntt   fe.uer   in  d,c  Scheulung  fier   Klein- Rhiidcnschen  ° 
Accker  ju  der  eilJieu  Mam.e  des  Wu.terfeJdes  auf  der  SvhiU 
d-u  Herzogl.  ltrmin»chw«i»Sfher  uud   der  Mechtshauseu- 

icheu  Decker  au!  KonipJ.  Hannovei  jsther  Scite,  und  fol<-t  der- 
sdbeu  bis   vor  die   Kouî©   der  fioruhauscnscben  Aecker  a  m 
KiweJwege;  -eht  dauu  zwisthen  diesen  Ackerkopfen  und  den 
fcpuzen  der  Merhuriauseuschen  Ackeratiicke,  ierner   die  da 
tdbsi  belegeue  Ackerbrciic  des  Guis  Boi  nhauseu  (nach  der 
rWahauseuschen    \  ei  niessungs  -  Beschrcibung  tinter  No  6  iu 
d«r  sec.Wu  \Yamio  aui  dem  Koppelwege  beleren),  zuin  Her- 
*ogl.  Brauuschvveigschen  Gebiete  ausseheidenrt ,   uiu  aeUùoe* 
heruiu  ^bis  aul   die  Scheiduiig  der .  sildvrart*  lolgenueu ,  nach 
3U<hi&h.iusen  ^ehoreudeu  Aecker  von  den  Un  Osten  anstofse  - 
deu  uocb  liorunauttejtschcii  Làudereien  ,  sodann  vvieder  in  ^ 
suditcher  Kicbtuii-,  toicher  bcheidung  iolgeud,  auf  dio6vi.  i? 
fcops-Trift.    Z*v£chen  dieser  Trift  und  de.,  os\licn  dljl)^ 
tWepenen  Boi  nhauseuschen  Wiesen  lauft  die  tfreuze  in  d 
^ubach  uud  zieht   sich  in  seibigem  hinnuter  bis  u,lt€r  jf* 
unfrrn  der  Nette  liegeiitlen  Bornhausensohcu  Gruudstiicke  Ci? 
der  Yermessungs  -  Deschreibutig  dieser  Feldinark  mit  JVo.  1  a 
otid  5  in  den  Netieuwieseu  bezeiehnet),  und  jlu  AYesten  der 
•ejben,  aïe  zur  Bratmschweigschcn  Hoheit  absebneidend ,  zui" 
*<  «n  ihneu    uud    den  ,\Ietht*hausenscheu  Wesen   und  déni 
ïlrtht^.auseuscheii   Pflngstanger  iiber   die  Eichbergstrift  bia 
><>r  den  Hageu,  welcher  die  Jîornhausenscben  Aecker  a  m  Eich 
krge  vun    besa~ter  Trift  scheidet.    In  AVesten  dièses  HaeerT 
i-r  dieser  Hecke  hin,  latifl  die  Greuze  bis  auf  deil>  ®on 
Mwhtshanseii  «uth  Seesen  iuhrendeu  AVcg,  in  selbigeiu  aiid 
*4rt»  ueittr  bis  rtahin ,  wo  die  Spitze  der  Itinfteu  YVanne  del  ' 
fknihai^er  Feldes   iiber  diesen  V'cg  binaus  tritt.    Vou  diesent 
Pnucte  au  folgt   die  Grcnzc  der  Privât -Scheidung  zwischen 
l  r  hVnhauaenscheu  und  Bildeilaheschen  Feldnjark ,  in  dereu 
*'Mrhicdenen  Kriiminuiigcu  und  Winkeln,  seheidet  bicruàcbst 
d<?m  Papieriuacher  Boter  jn  Biiderlahe  zustandi^e,  an  du» 
Horeneeke  (eine  Feldhecke)  stofsende  Ackersttick  z*ur  Koni  -I 
it^iiÔTcriach.eii  Hoheit  aus  uud  ziebt  i(n  8uden  desselben  und" 
^i5chen  ihi»  und   dera  sogenannten  Borstapfeleampe  von  der 
lforniecke  wieder  in  den,  vou  Mecbtsbausen  n.jrh  ^ecaen  Jnb- 
"uden  Mreg,   bleibt  in  diesem  bis  in  den  siidlithen  Endpunct 
Horeuecke  ,    weftdet  sich  daun  iu  ostlieher  llichtiui"  iibtr 
>u  Brosius  -  Acker    iu    der,   auf  den   Gauseweg  atofsendeu 
rurche,   bis  auf  letztgedachten  YYeg,  gebt  in  dcmsdben  fort 
M  sodann  in    der,    dem  Ausgange  des  G.ïnseueges  in  den 
h'Herlaheschen  Weg  zunachst  liegeudcu  Furche  auf  die  Schût- 
M.  Aecker  (^chiissel  -  Aecker)  zu,  uni  dièse,  sie  zur  Herzo^l. 
^nuschweigscheii  Hoheit  aussrbeid(înd  ,  nôrdlkh  berum ,  big 
si  die  ehetualige  Dorfstàtle  Mo«vreshauscu,   hier  un«  ^immer- 
^îûji's,   in   dieser    Dorfstâtte    belegrne  AYiese,  dieselbe  zur 
VnurL  Hannoverischen  Hoheit  aussdieidend  ,  bis  auf  die  nord- 
*Uirbe  Seite  des  Kochgrundes  ;  dann  vor  selbigeui  iu  nord- 
^estlicher  Richtung  zwischea  den  AYieseu  in  Miiwwhaus€tt 

Kk 
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18*^4  ('<:n  iM  Sb'dwcsicn  ""f»"  deuse!b»n  nclegcucn  Aeckern  Mu 
bis  au!  die  lltugal-  oder  llnbsl>\  icse ,  vou  «bien  wcstbihfn 
Spil/.e  «J «.-il  ktcineu  Aliter  buiau  «ml  Kuliii^abu^tu  y.u  und  inui 
in  der  1*t  ivuuchnoide  zwisihcii  ilcmikh  Graine»  zu  Eiigellade 
mid  Roter*  /.u  r.ilderlube  A<  keistiickcn  liîiiunter  bis  au  das 
Bareiihobl  tmd  sodann  uôidlieh  vor  '  demselbon  und  d  u  »n- 
stoPsc-tidon  Kn^dladcnscben  'Wicsc.u  in  ciuer  llecke  bis  an  die 
Nctie  huial».  in  der  Nelle  aiicbl  du;  Gren/.e  hinauf  bis  dahin, 
wn  dio  lUIderlahcscheii'  Awl*NMe»eii  mit  don  t  nach  Engellade 
gehiirenden  /.iegeubuachs  -  Wiesen  zusamiuciistof'scii ,  zwischtti 
seibipeu  tiaob  di  r  Privalgrcuze  biuauf  und  ferner  zwisc  hen 
d»m  Bildeilahcschen  Aiutsarker  uud  der  Kngclladeschen  Feld- 
maik  binan ,  bis  an  die  'NY.ildiing  ,  da«  Kocbbholz  .-"nantit, 
«ndl'ub  i si  oiner  Torstc inlon  I.inie,  zwiscbeu  dent  Rilderlahe- 
schen  Forsie  und  dem  ebcn  gedacbten  nach  Liifoîlndc  gehoren- 
.  den  Kochsholze ,  in  do»  Heb»r  hiueiu  bis  *uin  holxerneu  M  a  une, 
wo  die  Greuze  dos  Auits  HUdertahe  und  des  Krcîsgericbts 
Nreseii  aulhort,  und  dio  des  ei  .«fgcdachtcu  Aiuts  mit  der  dos 
Kreisgcrichts  Gaudeisheim  anhebt/ 

Ncunter    Abschnit  t, 

Orenzen  des  Urrzogltth  Braunst htveigscftrn  Krrixgeriehts  Gon- 
tUrsheim  ge^n  die   k(uiiglnh    1  larmoie ri&then  sicmter  Bilder- 

Lahe   und  It  inzenburu. 

l.  f<4«  Vom  nolzcrnen  I\  Jaune,  als  deiu  Puucte  i  an  wclchcm 
der  Geiichtskrei*  Sceseu  aulluirl,  fangt  oino  vorsteinte  Gienz- 
lmie  au  ,  wclcbe  m  der  Mille  dos  allda  befindlichen  Grabetis 
Iris  an  den  lluherhai,  und  sodann  zwistheii  diesein  ,  dein  Orts- 
hober  und  deii  Ackenbamcnscbeii  Holziiugen  an  Herzotl. 
Hiaunsrbweigscher  und  der  Ililderlaheschoii  llcber  poldinark 
au  Kotiigl.  l  lannovc /im  lier  îScite  bindurch  aui"  dru  Grenzsteiu 
No.  71  an  der  iSpitze  des  Ileiligenbais  zulàuit.  Jn  diosom  Gra- 
ben  poht  sie  forl  iiber  die  Giabeucainpe ,  don  Fastweg  eutlaug 
ziuu  Mecbtshan&enstbeii  Gemejucholze  ,  dana  /uiu  Koblbai  bis 
jnun  ÎMeine  No.  0»  von  da  in  gruder  Unie  durch  Hiite  Auger 
aiif  den  Stein  No.  0.  sodann  nordw  estw  ai  is  uni  die  rotbeii 
Gohron,  sclbigc  zur  Her/.o^b  Hrdunscb>vei^scbon  Hoheit  aus- 
sehliersend ,  daim  abonnais  in  grader  Linio  durch  dio  Vichtrifl 
bis  zum  Greuzsteino  No.  1  uuweit  der  r^auispriuger  Trift  uud 
Laugetrs  in  Laiiispringe  AVieso,  hioraul  \vestwaris  sich  îven- 
dend,  zwisrTieii  der  X^aiiispringor  Feldmark  und  den  Laïuspriu- 
goscben  Foifcteii  au  Kouigl.  Hanuôverisrlior  und  deiu  Gebretl- 
rt)desobm  Htdzo,  de4n  Heborfelde  und  Koblhai  -  Felde  an  Ht?r- 
rogl.  flrauiisrhweigscher  Seile  bis  zuiu  Viigerkeiibruuneii,  wie 
ftolcbe  Linie  dun  b  Grenz6toine ,  mit  don  Nuiuuieru  31.  bis  \ 
■verseben ,  bezoicbnot  i>t.  Vom  Vogclkenbiunuen  lault  <Ji« 
Greuze  in  die  Gande,  un  fer  n  welcber  der  Rezirk  dos  Konigl* 
Amis  Vinzonburg  oiiif.illi ,  bleibt  die  Gretue  bis  dabiu,  wo 
a  ni  *estlicbeii  Lier  dièses  FI  uss*<s  ein,  mit  No.  1H  bezeich- 
neter  btoiu  sich  lindot,  zitht  vou  diesem  Steiue  iiber  d«s 
'Wog,  welcbtr  vou  der  AVedemer  Ifaide  nach  Gohreurode  geht, 
um  den  Klopjteich  durch  den  schwarzen  Grund  und  ûber  die 
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VTeàemer  Heide  bis   vor  die  Dankelsbeimer  Trift,  aodaim  in 
luehretcu,  westwiirts  abweithenden  WinkcJn  "bu*  un  den  L.kI;, 
die  Aae  gcnanrit,   und ■  i'oigi  einer,   uni  diesriu  gattzeu  Ntkhe 
iuwuer  forlJ.iitit'Jid ,  dut  «  h  Neine  ton  Ao.  m  fus  f,7  unucrk- 
fen  Linie.    Jn  dcr  Ane  zieht  sic  in  mitdliclier  liic-biung  bis  zu 
deiu,  u m    \s  cMÎit  Ih'ji    Lier   derbcllien    steliendcu  Grenzsieiue 
No.  C6;  dami    weslwaits  itbi  r  deu  Smorptmip  mu  deu  kruiu- 
nien   î»iek    und   Jerner   zuidcben   den   Duiikclboiiuiacbcn  uud 
(Hftteurod«-*i-heii  l>,iud«'roion  in  ainer  versteuiieii  Linie,  welche 
iiu  iJankef  heiu.er  Grt:nde  endct ,  mit  I\o.  3.    Die  Grcnze  làul't 
ftodann  in   dit'i>cm  Giunde  und  zwar  in  dein  durcit  den&clben 
ziehcudeu   Sieke    zwischeu   einer  dop{)el(cu  Ycratcinuii£ ,  mit 
A.  W.  und  A.  G.  bezeicbnot,  binau  bis  in  das  Wetteunurnvr 
uud  Heckcnbe* kscbe  Streilholz,   wo  an  dem  dorti^eu  UoJz- 
we£e  dcr  Steiti   No.  1   stehet.    A  on  dieseni  î-teiuc  gehl  aie  in 
ciner  jbermaU  vvrsteinten  Linie,  anfiin^s  uordlk-b ,  dann  wrst- 
lich  zwischeu    den  YVeilenLiorncr  •  und  lieriJHliaJil.  Y\  juzcnfuir- 
£er  ilolzun^rei»  «»n  KoJii^l.  Hunnoveriscbtr  und  dtn  Ililpreclas- 
bausenscbm    Holzim^c»  au  llerzo^l.  Jîrauiiac  -bweig&tlicr  îuile 
bu  an   die  Leuie,   au  wekhetu  Fluase  der  lelzte  MLin  \«».  88 
*ivh  findet.     Dcr    Leincstiom   hoiri  rn/.i    d<  n    Herzogl.  J'ratin- 
iclmei£srhen    1  larz  -  Ihsh ict  au  dor  westJkhm  ivile,  un  1  es 
liu^t  au  dtssen  linkem  lier  der  AYescr  -  District  des  ^cdachieu 
H.rzoqtliuuis  au. 

Zekntcr    jihxchnî  tt. 
Grwzsn   des    Iferzngln/i   JJraui:*chu't:igx<lieTi    Krrfs^rricht.t  Gan- 

\.  8.5.  lui  Sî'ixlen  des  Herzogl.  Jirattnschtt-eigschen  llarz- 
Dtsirict*  wird  ^edacbles  IIcizo^iImuu  zueist  von  dein  Kuuigk 
Aiutc  tSalzderheldeii  begrenzt.  Diesc  Greuzc  fuugt  an  in  dcr 
Leine  und  gclit*  anlangs  sudwarls  in  der  Mittc  des  Stromes 
hinauf,  bis  an  den  Punet,  wo  an  dessen  nstlitheiu  U/er,  un- 
ft*rn  de*  Kiltieioder  Ackergrasest  der  Grenzàtcin  Ko.  \  stelit, 
toi  et  hiciant*  der  V'ersicinun^  tuu  die  sogctiaunte  Klock^Uitte 
ifuieu  Wiesriigrund)  zwiadiou  don  ^al^derheldenscheu  Has- 
**bi,  dem  Kàitierodestheu  Lande  und  dem  Kiltierodesclion 
hurchenholxe  ;  J'erner  zuische  n  den  IJassein  und  dent  Hrauu- 
•  ^hweigschca  Forslorte,  die  Blofse  ^on.innt  und  dem  wieder- 
«uilreteudeu  RtttierodescheJi  Kirchenholzei  sodann  weiter  im 
>arden  der  Hasseln  bis  aui'  den  Laniscbevott ,  eint  n  lirauu- 
1  hwcigsciieii  Korst ,  und  danu  zwisrhen  diesom  uud  den  î?aiz- 
'i#rheldensch.en  Schurppelu  auf  einen  dreieckigrn  hrein ,  mit 
<t*r  Jahrszahl  1773  «"^1  Mo.  47  bezeithnet.  Von  diesem  Pleine 
?ebet  die  Grenze ,  weiter  der  versteinteu  Linie  fol^end ,  zwi- 
«hen  den  vorervvahuteu  Schiteppeln  und  dem  Ablshauocnscbeii 
Bôflaekenberge  hia  auf  einen  dreieckigen  blein  zu,  dcr  die 
JiWzahi  1774  xind  No.  H  tràgt. 

,  Eilfter    Abschnit  t* 

Grenzen  des,   Uerzog/ich  Brounschweigschen  Kreisgcrivhts  Gan* 
dtrtheim  gegen  clas  Kimiglich  Hannorc risette  jfmt  Brttnsteiri* 
5.  fcfi.    Von   dem  im  Yorigen  f  crwabuteii  8teine  an ,  lauft 
dit  Uudesgrcn^e  au  dem  Labes  umveit  deu  Vogelbecker- Geh- 
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1824  r*M  ^>Mi  un^  hinUMr  ^eu  Ahlshatisenschen  Kricberge  iiber  die 
Vorelaburg  in  cler  Landw'ehr  hinauJ  au!  tien  karrweg,  bis  ait 
•incu  Haupl- Grenzhltiu  mit  No.  1  hezeithuet. 

Zwolfter    Abschnit  /. 

Grenzm  Ht*   Iferzoglich   Braunschiveigschen  Kreisgcricht.%  Gan- 
tientheim  grgen  dos  Kohiglich  Hannouerische  Amt  ff  ester hof. 

{•  87.    Von  dem  dreirckigen  Steine  No.  |,  wo  die  Grenze 
des  Anus  Hnmsteiii  aufhort,  geht  diesclbe,  der  Versteinm.g 
Jolgmd,  zuerst  iu  uordoallicher ,  sodanu  iu  ostljcher  ttichtung 
his  zmn  Pleine  No.  10,  au  der  sogeuauuteu  Lietb,  biernàchat 
»  in   nordiistlit  lier  llichlung  iu  eiicr  dutthaus  versteiutcn  und 

ouffreitigru  Unie  zwiseben  den  r.bold&hauseuschen ,  Kahlfeld- 
srhen  und  Seebexcr  MolzmigfU  au  der  Kouigl.  Hantioverischen 
uu'l  deu  AhUbauseii  -  itnd  sSievershausctischeu  Holzuugen  an 
der  ll«  >rzogli<-h  ttrauuscliweigscheu  Seite  fort.  In  der  Gegeud 
des  liehreushai  macht  die  (îreu/e  eine  Reugung  etst  nord-, 
«laiin  wpstwaits  mu  das  Ahlhatiseust  he  Holz  bis  dahm,  wo 
das  Opperhiuscusche  Geiueincholz  westlieb  anstoTst,  geht 
datait!  zwistlien  selbigen  uud  déni  Seebexer  Holze  in  der» 
f  durch  don  zwischeii  den  [ntereascuten,,  )aul  ProlocoUs  beider- 
seitiger  Local -  iMiorden ,  vom  5ien  Jtilius,  Tten  August  uud 
ISten  Septcmber  \h'2'l>  getroflcnen  Yergleieh  bestiinuilen  Pri- 
\ut  -  Scheidung  er&tlich  nord  -  danu  ostwarts  in  deu  Hasen- 
«ainps  *  JWh  ,  vm)  die  versteinte  Linit~~  aufhort  und  dieser  Bach 
îiuntiirhr  die  Grenze  bis  an  sciiien  /iigauiuionflurs  mit  der  Aue 
bildri.  Die  Greu/.e  ziehl  sodanu  iu  der  Aue  Tnnauf,  verlaUt 
die»elbe  aher  au  der  Privatgchucide  z\\  ischen  den  Seebexeu- 
schen  und  Opperhauseiischm  Gruudstilrkeii ,  einen  iu  die  Aue 
fallcnden  kleinen  lUeh  hiuangeheud  J  bis  an  einen  groOn, 
nnfern  der  H ildosîn  i»n^c?it>ii  jieerstrafse  ain  Osierbrtiehe  sie- 
bendon  Grenzhicin.  Von  hier  lault  sie  in  eitier  Furebe,  die 
Flucht  (Fleith)  genatiut,  sodanu  zwiseben  der  Opperhaiiaen- 
und  Seebexenschen  Làtiderei  bis  yor  deu  Kuler,  ein  Holz  das 
theils  der  Gcmcine  Seebexen ,  theils  venschiedeneu  Herzoelich 
Brauiischweigseheu  Jutere.*senien  gehot  t ,  woselbat  sie  wieder 
in  eine  versteinte  Linie  fallt,  welche  durch  den  Kiiler  zwi- 
schen  den  Anthrileii  der  Seebexensçbeu  und  den  der  Her/.ogl.  - 
Hraunsrhweigsebeu  Iiiteressenten  bis  zi\  deiu  pleine  No.  1  sich 
erstreckt.  \on  dieseiu  Steine  au  gehpt  sie  iiber  den  Heeks- 
siieg  den  Fastwpg  rnthuig,  zwiseben  dem  Seeboxenscben  Bu- 
rbeucampshai  uud  dem  Kllieroslescben  Holze,  und  daun  iu  der 
Mitte  der  tlecke,  welclie  die  Fllierodesrhe  Haide  und  den 
Secbexenscheii  Kucbenrampabai  Uennt;  ferner  zwiseben  der 
vorgedacbten  Ellierodeschen  Haide  und  dem  Seebexer  Foi st- 
orte,  dns  Osterield  geuaunt,  nach  der  daselbst  befindlichen, 
•von  den  Iuteressemeu  vor  beiderseitigen ,  a  ni  5ten  Julius  1822 
zusammen  getretenou  Local  -  lieborden  als  Privât  -  Scheiduug 
ancrkaiinten  Versteinuug;  darauf  iu  der  Privât -^cheidung  zwi- 
seben der  Wiershauseu  -  und  der  Ellierodeschen  Feldmark  er«t 
iHirdlich,  daun  osilich  bis  auf  eine  nach  Wiershauscn  gehtt- 
tende  Forst,  die  Hiitzig  geuauut.   Zwischen  der  Hôuig  uud 
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âcm  Ellierodesrhen  Vaustholze  gehl  dit  Grenzt  *tif  den  Bii«-  J$<>4 

ie<amp  zu,  deiiselheu   zur    Ktiuiglich  Hauuo'verischcn  Hoheit 
J>«  hneideml  ;  ferner  zwischen  den  Harriehauseu  -  uud  Elliero- 
4e$chen    Geiueifieholxun^f  n   im   Osteu    des  BUttnerscheii ,  im 
(tratuischweigstlif  u  hleihendrii  Gruudstticks  :  weiter  in  den  El- 
hTodesche»   Weg    und   in    demselben   ostlich   bis   auf  eiueu 
'îrî,  hiernàchst  in  utirriltrhcr  (iichtuug  auf  daa  Ellierodesche 
Kirthenlaiid  xu  ,    x\\  im  H<  it  deui  JWgwinkel  und  dem  Ràren- 
ikinpe,  und  weiter  in  der  Privât  -  Stbtieide  zwischen  den  Ilar- 
ri^hdi^enârlieii   und  EMiei  ode  scheu  Grundstûcken ,  hiern.ïchst 
zwischen  deu   eistcn    und    Hacheuhaiisenscheu  Gi uiidî>liic  ken, 
liii  auf  dtn  ton  Harriehauseu  nach   Gandersheim  itihrrttden 
Meg,  /olîrt  diesem  Wcge  fine  ktirze  Strecke  und  zieht  lier- 
tiath  xuischen  der  llame hutit>e  nscheu  Lànderei  aiu  Hutlerh<  rge 
mnl  t\em   zum  Gute  y. il  Hacheuhausen  gchôre nden  Dreckhoier 
.Aikef.  Mtdrtnn   iu   si'ido&tlic her  Itichtuug  uni  den  Butter  berg 
uW  den   Giasweg    zwischen   deu  llarriehausc mschen  Acker- 
ttticken  ajid  dem  daselh&t  betegeneii  Hacheuhauseiischen  Guts- 
•^ude,  aui  die   westliche  Spitze  des  grofseii  buttera,  ciues 
n«ch  Hacheuhausen  gehorendeu  Gemeineaugers  »  uni  sclbigen 
hia,  zwi&chen   ihui  und  den  tlarriehausenschen  Làndereieit  bu 
«?dhin,  wu  die  Hachenhau«eiiM  heu  Aecker  daran  stolseu  ;  fer- 
»iT  ûi  der  Privatschneide  zwischen  den  Harriehauscuscheu  und 
Jea  ILchenhau*enscheu  Laudereicit  den,  dem  Gute  Biaphen- 
Hjuscn  gehoreuden   Hauimelcanip  zur  Herzogl.  Brauuschwatg- 
"htn  liohcîl  ausacheidend  und   ostwàrts  xwischen  aclhigew, 
'letu  breiteu  Anger,  welcher  gatus  au  Rraunschweig  fallt  und 
'Ur  Pruhstschen  "Wiese  aui  der  eiiien ,  und  dem  Hamtnelhiitter, 
ouem  Uarriehaitsenschcn  Geineiueanger ,  und  der  Helmstedter 
Wi?*e  aui    tler  anderit  Seile,   in   das    iMiihlen waseer.  Voia 
Hrihlcuwussrr   #eht  die  Grenze   uni  die   Bruchwicse  in  den 
truiutueu    Kiecheuweg    auf  den  Schachteiibccks  -  Auger ,  der 
J'riTat-8chuetdc  zwischen  dem  Harriehnusenschen    und  dem 
i'jchenhatisenscheu  Antbeile  folgend ,   und  liernach  zwischeu 
^lerui    «iuf    Konigl.    Hanuuferischer    uud   den  sogeuaunteu 
i*-rkelu  auf  Heivogl.  Braunscbwf igseher  fSeite,  «o  dais  hier 
•*i  Pnt^ipigoutliuiu  der  Ortschallen  Harriehausen  und  Hachen- 
Uuseu  die  liichluug  der  Gienze  nuber  Yie&tnunit;  ferner  in 
Schachtenbec'kshecke  hin ,  zwischeu  dem  Haclienhaiisen- 
-^ea  Gutsacker  uud  den,  dem  Eiuwohuer  Hallbaum  zu'lïai- 
••?K*usen  gehorendeu  Grundstiirkeu  auf  den  Lielhwep;  sodam* 
J  a»eibeii  nordwàrts  iu  der  ntit dlicheu  Furehe  de»,  dem  Atker- 
«iun  Schwerdtfeger  zu  Ilarrieh.aisen  gehoreuden  Aekers,  «eU 
1  »?ea  zur  Kônigl.  Hauni>veri»clieu  ilobeit  scheideinl ,  auf  den 
iJarheuhauseuscheu  Plingstangpr  zu ,  daraui  siidlich  y.wischen 
^izierm ,  der  ganz  ins  Herzogl.  Hraunschweigschc  fallt,  uud 
d»ti  Barrîehauseiischen  Gruudalik ken  bis  zu  dem,  den  Retteu- 
ta  tou  dem  ebengedachten  lMiu^rstauger  «cheidendrii  Grabeu, 
selbigeiu  iistlicri   und  ferner  zwisclieu  dem  llarrit-hausen- 
«"kea  Arker  uber  dem  Netteuhai  und  dem  Hailienbausenschen 
koblkauip,  den   Kreyenbach  hinauf  und  zwischen  der  Harric- 
Umenscheo  Kirchcn-  uud  der  liacheuhauseuscheu  Gutslanderei 
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1824  au^  t*611  ?ro^$011  ^^eiu  zu,  wn  die  Dannhausensche  Feldnurk 
eiutrilt.  Von  di  osera  Steine  zicht  die  Gretize  am  Hachenlwiu- 
senseheu  Guislaude,  und  sodanu  zwischen  dem  Herzogl.  litaun- 
«chweigscht  n  Forste  >  Mecle  genutint,  und  dem  Harrichauseu- 
aeheu  kirohen-  und  Pfnrrlande  ira  Siiden  dos  Hageu  hinauf 
au  die  sogenaunte  Sehreiborhecke ,  den  Scbwalenberg  enilang, 
uuf  de»  sogenannlen  Vier  -  Aemter  -  Stein  ,  vo  die  Grenze  des 
Herzogl.  Kreisgerichts  Gandcrsheim  aulhort,  und  die  des 
Kreisgerichts  Seetsen  animal. 

i 

D rei  zehnt  t>  r  yJb.sc/itiitt. 

Crenzen   dm  HtrzugUrh  Hrauu  si  fi-rei^sclien  Kreisgerichts  Seesen 
j.'*gen  das  Aùtiigkch  Hanui'weriacUe  I4mt  il  esterhof. 

§.  88.  Y  ou  dem  Yier  -  Acmtersteiiie ,  vo  dio  Grenze  des 
Herzogl.  Kreisgeriehls  Gamlcrshchu  aulhort ,  polît  die  tiehei- 
dung  dos  Kreisgerichts  Seesen  und  A  mis  Westerhof  iu  einer 
praden,  auf  don  Stein  No.  J5  kiufouden ,  den  dort  bele£euen 
bisherigen  Streitort,  zur  Herzogl.  Brauuschwcigschen  Hohoit 
aus.tchoidonden  .  vor  dem  Harrichausenschcn  Aeker  am  Schwa- 
lenberge  voriiber/.iohonden  Litrie,  und  tlauu  >\eiter,  eincr  Ver- 
steiuung  foJgend .  zwischen  dem  lldehausenschen  )  lupnerscanine 
und  den  I  lanieliansenst  heu  Grundstiieken .  ferner  zwischen 
den  AckcrstUoken  des  \u  Tobias  Probst  in  lldehausen  und  des 
1>.  Mark  in  Hurriebuuseu ,'  sodanu  links  mu  don,  nach  lldehau- 
sen gehoronden  AVasserutniji ,  von  da  den  Backergraben  und 
lnernaclisl  dm  Fahrweg  von  Harrichausen  nach  lldchauscu  iu 
ostlicher  llithlung  enll.ing  bis  zu  eineiu  weilseu  Steine.  Hier 
vendet  '  sich  die  Grenue  sudlich ,  dem  in  Hcrzoglich  Braïui- 
schweigaeher  Ilolieît  belegencn  Fiiuf  Augcn  -  oder  FTiiif  A  fi- 
ger - -Campe  voriiber  ,  aui  einen  ,  au  der  Frankfurter  Heer- 
fchuîôe  htltgencu  Grciizsiein  No.  10  zu ,  sodanu  iu  westlichcr 
Holitiiiig  in  *iner.  >ou  dieser  Hcerstrafse  al),  am  Aeker  her- 
gchrnden  Heoko,  bis  anl'  den  Hodeubcrgsbai  1» ,  hiemhrhst  aber 
aui'  tien  Hiïtlenbvink  au  f  dtn  Grenzstein  No.  <)  zu  und  von  da 
wioder  auf  don  Kodonborgsbat  h ,  geht  denselbru  himmter  fiuX 
don  kiefgnmd,  und  darauf  in  eincm  allen  Gvabeu  fort  naeh 
dem  Baekcrfoldc  und  zwischen  selbigem  auf  Herzogl.  Braira- 
srl;\\  eigseher  Scite  und  dem  Harriehatisenscheu  Uulze  hin- 
«kirch  auf  den,  unfern  der  Frankfurter  Slrafse  steliendcn  Z\- 
geuner- Pfahl  in  einer,  vom  Steilie  No.  5  auf  den  Stein  N'o.  4» 
der  im  Julius  18V!2  von  den  boiderseiligeu  Local  -  Behordeu 
zwisehcn  den  Gemmuen  llamchatt*cu  und  lldehausen  getrof- 
feiieii  UebereiukuuJt  gemafs»,  vor  dCm  Aeker  ietzter  Dorîschalt 
dnith  ciuo  ^  ertiefung  bezeichneten  Hielitung  ziclit. 

1 

V  nrzchnter    J  Us  c/i  uiti. 

Gratis   th'.-i    Ifttrzogh'ch  BrauMtehweigSi-hen  .  Kreisperichls  Seesen 
};cgeu  dus  kvniglu-h  Ilamiorerixitie   Cericht  Ott'cr&hauten, 

Ç.  S<).  Vom  1  lai  hoi  11 ,  un  der  »»ach  Goliingon  und  Frauk- 
forl  fïihiTnden  Hcerstrafse ,  wo  dio  urenzo  des  Herzogl.  Kreis- 
govithls  Seesen  mit  dem  Amie  AYestcrhof  endigt,  zicht  tlîe— 
*elbc  wciter  un  der  Ecke  des  Knicktamucs ,  wèlcher  Kouigl. 
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HaonÔTcriach  bleibt,  anf  die  mit  No.  2  utid  1  bestichneteu  Jg9.4 
Greuzsteine  zu ,  in  den  Rodenbergsbach ,  und  iolgt  dcmsclbcu 
bis  zuiu  tiefcu  Gruude  oder  Loche;  dauu  weiter,  in  dam  in 
aelbigeu  hinabJliefsendeu  kleiuen  Hache,  zwiôtbcn  (iein  ehe- 
maltgen  Communion -Forste  und  der  Oldershanscnscheu  Flol- 
zuug  ,  deui  Dickeuhai,  bergau.  Da,  wo  hier  drei  Qurllwasser 
zusjiumentrefleii  »  bleibt  aie  iu  déni  mitllern  bis  zu  cineru 
Greuzsteine  au  Herzogl.  Brauiischweigsther  iSeile ,  mit  eincr 
Wolfsan^el  (Z)  au  Older&hausenscher  Seite  hiiigc^en  mit  ei- 
nem  O  bezekhnet.  Sie  pchct  weiter  in  gradcr  Hirhltmg  uber 
deu  vou  Stanicnburg  nacb  Ohleniode  itihrendeu  Yk'cg  au!  eU 
tien  atidern ,  aui'  gleiche  Weise  bezeichueten  G ren /M fin  zu, 
Iolgt  bicniiuhst  dem  Ohlenrodénschcii  AYege»  eînige  Grenz- 
biiiche  ebtlang,  uud  terlal'at  deuselbeu  mchrcre  hnudcrt 
Schritte  weiter  in  eineui  links  abweichcnden  Gr.ibeu ,  vvo  aie  x 
dnrrh  einrn ,  gkithmalsig  wje  die.  vorigen  bezeichueten, 
Grcnzdtciu  ^eutarkt  uïid.  Sie  lault  daun  in  'don  Grabeti  wei- 
ter  bergab,  dem  Nul teu  -  Campe  vôrbei  ,  zu  einem  Grcuzstciue, 
▼velcher  aufser  deu  obbemcikten  Zeicben  die  Jahreszahl  1740 
tract  :  vou  diesein  Sieiuc  ce  ht  sic  in  gradcr  llichurng  aui*  das 
aus  dem  Fahrenberge  kommende  >Vdsser,  folgt  selbigero  itber 
den  StauJcnburgistheu  Fufeslejg  und  zieht  sich  au  der  Los- 
licnwieae  bis  au  dm,  votu  Apneniodcr  Berge  kommeuden 
Holzvreg  ;  sie  weudct  sich  Ton  diesom  Beige  links  in  ustlicher 
Richtung  und  geht  sodann  iu  eiuciu  Fahiwcge  deuselbeu  hitt-  . 
aui  bis  anf  die  Staminé  von  cinigen,  iu  eincm  Drtiecke  ge- 
staïadcnen  Grenzbucheu.  Hier  iolgt  sie  siïdwàrts  einem,  durch 
ahe  Siàiuiue  bczeiehneteu  Wcge  iiber  dcn  Ucrg  bis  zu  einem, 
mit  XO  und  XZ  bezeichueten  Greuzsteine,  und  geht  femer 
in  gradcr  Ilichtiing  aui'  eiue  ahe  Grenzbiiche  zu.  Von  die- 
ser  xieht  »ie  »iid\ve»llich  bergab  in  das  Seckaucr  Wasser  und 
ljult  iu  solchcm  zwischeu  dru  beideisertigni  Forsteu,  dio 
Seekaueu  gcnannt,  bis  dahin,  wo  der  Moncbccamp  heginur. 
Hier  verhfst  sic  den  Bach  in  siidiistlkher  Kichtung  und  iolgt 
dpm  Grabeu,  welcher  zwischrn  dem  Mourhecamne  uud  dota 
Herzoc).  Brauuschweigsehen  Pauenberge  hcrzieht,  bis  zu  deuii 
in  dem  I-uchsgrunde  am  Kubestruckc  liegendeii  Grcnzsteine. 
Von  hier  bildet  der  Lucbsgrund ,  welcher  sich  zwischen  der 
Herzogl.  Ifraunschweîgsclu  n  Serkau  uud  dem  Oldcrshaugeu- 
•tben  IVuhestrucke  deu  Kcrg  biuauf  zi^het,  die  Grcnze  bis 
zu  cincm,  am  Ende  des  Lucbsçrrundes  stchenden  Grcuzsteiue, 
bezeichuet  No.  10  X.  Z.  und  X.  O. 

f.  90.  Sic  zieht  weiter  in  einer  versteinten  I.inie  anf  ei- 
uenf  auf  obige  AVeisc  und  mit  No.  î).  bemerktcn  Greuzsteiu 
uud  aui  eineu  auderu  Grçn/.siein  ohne  ûi  mu  nier,  vou  vo  sie 
oatwarts  mit  einigen  leichten  Kriimmungeu  iu  eiucii  tiefcu 
Gruud  Tallt,  dem  sie  bis  obeu  aui'  den  Pajtenbcrgjtnd  auf  den 
ton  (iittelde  kommeuden  Papcnhergswcg  folgt.  Hier  tritt  sie 
in  siidlii.her  und  nochinals  sudwestlicher  Kithtung  iu  deu 
Fasi^eg  zwischen  dem  Brauii?chweig«chcn  Kielbolze  uud  dem 
Oldershausenschen  Muhestrucke  und  iolgt  dem  gedachten  Fast- 
ncgc  bis  zu  euiem,  mit  O  uud  Z  bezeichuetcu  Greu^steitie  a» 
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1824  <*en  "°^eM  Gôhre».    Tudein  aie  hier  den  Fasiweg  verhifst  und 

sirh,  ostwaris  um  das  Riclhol/.  ziebl ,  folgt  sic  einem,  d;u>sellie 
ton  dem  YV  iHenseiiBiheîî  lloiz.e  seheidenden  Graheu  ber^ab 
auf  dei^,  von  Fisscnke  komiu'U'U'ii  F«*br\\eg  zu .  nnd  zieht 
weiter  zwischeu  dcu  \\  illonicijschen  "Wiesen  nnd  dem  Kiei- 
hnl.-.e  vor  dem  von  Uillerhec  -k&i'heu  Lande  und  dem  in  U»-r- 
f  xogl.  ikauujchtteigscheu  l.iitcu  -  oder   llodrit  n  -  ^uinjde  hin 

«ni*  «ion  Wc^;  am  ttliesenaulc  »  ciiiciu  Gitteldes'hen  Huly.husehe 
y.u  und  #ehct ,  siidUch  sich  wen-Ieud,  xvviseheii  dem  Gilleble- 
sthen  uuil   W  ilienseuM  lien  Feltle  in  einvr  Trilt  «un  Hithner- 
bustlie  bergan  ;   ierner   iiber. die  Aiihi/he  d»îin  nac.  h  Gitleldo 
phorendeu   JNcinbruehe   vorh<  i  anl  den  Weg,   wclchcr  die 
rcldmai  keu   von  *Wilieuseu    und  Gittelde    seheidei.  Diesem 
lolgt  sic  lus  dahiu  ,  vvo  dersolbe  ins  \Y  illensrnscho  Ffld  tnlt, 
und  gcbt  iu  dur  Kromeiiwiciie,  in  der  dure!»  liiigel  bemarkten 
Hiehtung  f   an  einen  KrdKill    und  weiter   dunh  einen  anderu 
F.nH.dl,  die  Hauiinenser  Kuhlc  genanut,  sodann  zvvischen  dru, 
naeh  'NYilleusen  mifï  Gittelde  gehorendeu  Landereien  hiridnich, 
auf  einen  darin   befuidlichen  Feldbuseh   uud  einen  Gicnxstein. 
Von  ditM.Hu  lâiiJt  »ic  auf  einen  anderu  Feldbuseh  ain  Gittelde- 
«cheu  Geiiieinelunde  ;  ferner  in  der  llecke  am  YYilieiisen»eheu 
Uolze  oui  den  Fastweg  uud  fol£t  diesem  bis  au  eiuen  Gral>en. 
nelcher  vor  einigen  Kichen  vorbei  abwcitht,  worauf  aie  >Me- 
der,  iiber  cincu  Anger  zieheud ,  in  den  Fastweg  fallt.  Grade 
iiber  "VVillensen  verl.ifst  sic  den  Fastwep  und  folgt  einem  alten 
Grabru  dmcb  deii  Anger  um  einige  nach  AVilleusen  geiuirende 
Eicben.    ^ie  zieht  sodann  Uni  in  Herzogl.  Braunschweipst  lier 
Hobeil  I  ,  ilienden  l'icktanueu  vorbei ,  den  YVillensenseheii  Wvrg 
hinah  in  die  'JVilt  am  Grhhereaiupe  fort,  iu  dessen  Mitre  die 
Grenzc  des  adlkben  Gerichts  Oldersbausen  eudigt  uud  die  des 
Koni-l.  Aints  Osterode  tintritt. 

C.  91.  iJie  auf  dieseni  Grcn7:stricbe  vorkommenden  Grenz- 
irrungeu ,  namenllich  :  1.  iiber  ciin n  Forstgruud  von  ;>f  D  Uu- 
tben ,  uuwçit  des  von  Slanfeubur^  nat  h  Ohlenr»  '*e  fiibteiidrii 
Wpges;  2«  iiber  eineu  Forslgruud  von  clvva  |,p  O  Huiheii  an 
der  Lcke  der  Oldersh.  usensclu'ii  i*eckau  ;  3«  iiber  1  i  Aîor^eu 
Landes,  der  IMonchscamp  geuamit,  welelnn  der  Fiuwohner 
Miette  zu  Diiderode  als  sein  tClgenlbum  iu  Ansprurh  niiuiut, 
sind  dureb  die  vorstebende  Grenz  -  He^tdiinnir  dabin  eutsrhie- 
den  wonlen^  dafs  das  erste  streitige  Grundsttick  der  Herzngl. 
Jiramiscbwcigsckei! ,  die  beiden  b  tziereu  aber  der  Kouigl.  Hau- 
uôverischen  Hobeil  zufaHeu  sollcn.  * 

Funf zehnter  Abschnitt.' 

Grtnzen  des  Jfrrzogltvfi  Braunschiceig.schen  Kreisçerichts  Seer.en 
gtçen  lias  Aôniglicft    Ilamuncrische  Amt  Osttrotfe. 

§.  92-  Oa.  wo  die  im  J  90  beM  hriebenc  Grenze  des  Ge- 
richi»  Ordersbausen  aulhort,  lan^t  die  Grenue  des  Konigl. 
jàiuts  Osterode  in  der  Milte  der  Trift  zwisdmi  dem  Graber- 
cainpe  uud  dem  F.lsdorferfeldc  an  und  xiebl  die  Trift  hitmuler 
auf  aiueji  GraHZSiaiii  tu.  der  bei  einem  Uruuneu  steht  uud  mie 
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der  Jahreszahl  1722  und  mit  A.  S.  hezeichnet  ist.    Sie  fallt  1824 
iodanti  in  den  Bach,  die  Liese  genanut,  miel  i'olct  dem  alteti 
tttue  dorselben  du,  wo  es  sich  von  dem  jetzigeu  Musse  trennt, 
lùj  ztir  Kmimimlung  dos  Griinsergrabt-iis ,  in  vvelch*  m  aie  bis 
zu  der  von  Gilttlde  nach  dei*  Soher  Aluhle  iiihrenden  Strafse 
»»Ieil)t:  soda n n  ,  sich  in  siidvtestlichcr  Richtung  wendend ,  einer 
Yer*rciiiuug  langs  der  htralse  Jblgi,  an  der  sogenannten  Griiit- 
»^ku*le  >orbei,  bis  au  den  Garten  der  £oeser  Àliihle  utid  durcH 
solchen  in  glelchrr  Rient  ung  nach  uem  Pringstanger  dnrch  die 
Nise  und  iiber  die  Yogtswiese  aiif  cinen ,  an  der  Furche  der 
Wiese  stehenden    Grenzstein   fto.  f>   sich  erstreckt.     In  der 
Ktuchc   lauit    sie  aisdanu  liinaiif  nach  dem  Konipsurge  zu 
ûber  d/eseu  hin,  hiernàchst  in  der  Privatschneidr  der,  nach 
Kadenhausen  auf  Heraoglich  Brauut>chwei£sch<'r  und  nach  Fis- 
liorf  auf  Kiîuigl.  Hannovei  iseher  Seite  gehurenden  FeidiuarKen, 
bis  an  Mdckrtisen  Land  und  von  da  uni  den  Grasbrink  an  der 
«tbie/eu  Halbe,  und  demnâchst  auf  die  Fcke  des  Papeubergs. 
Au»  Papenberge  zieht  die  Grenze  schriig  in  sUdlîcber  Richlung 
an  einer  Hecke  hiuaui  bis  an  den  knuigsstein ,  und  tiiitten 
«'ureh  dtesen  Fels.     Vom  Konigssteiuc  vendet  sie  sicb  links 
und  iritt  in  Ostcn  des,  dem  Ileinrich  Bouger  zu  Fiirste  ge- 
horendeu  Ackerstiicks  in  die  Làndcrei  am  JJapeubergp,  zieht 
ftodann  in    aïidostlicher  Richtung  zwischen  den  Radenhausen- 
*<  hen  und  denjeuigen  Ackersliicken  hin ,  weleho  bisher  in  strei- 
tii:er  Hoheit   bclegen  v.aren,  mid  hicrinit  nach  Hannover  hin 
<«^'es<  hieden  werden ,    bis  y.u  dem  Oueerstiicke,  >velches  jetât 
tlt.a  Hetitrich  ^cliiiiie  zur  Oberhiitte  gehuci ,  zieht  siidwàrts 
iu  l«sscn  wcatiu-hrr  Furcho  bis  zu  dem  sudlichen  Theile  des- 
ffîbci»,  welcher   iilHT  die  bisher  unstieitige  Grcnzlinie  hinaus, 
*ur  fin*  drei   aiidem  Aekeisliïcke  des  nHiuticheu  Rcsitzers  tritt 
uijiI  lault  in  der  Sohueide  zwischen  dem  erwahnten  siidiichen 
irn.l  nordlicben  grolscrn  Theile  iu  osllicher  Rirhluug  imd  Jer- 
ji*?r  m  Siidu^ten  und  Dsten   vor  den  beiden  Ackersliicken  des 
Gorfïfriod   Mackcnseii  in   Badeuhauseu  uud  um  dieselhen,  sie 
zut   Herzogl.    llrauusc  hweigschcu  Hoheit  ausschlielsend ,  bis 
v»w  den  kleincn  Knollen,  sodanu  «jueer  dnrch  selbigen  iu  ôst- 
licher  Kichtune  anl"  die  m'irdlîche  Kcke  der,  dem  p.  Schroppp 
7m  Fors  te  çehorenden  AViesen  und  zwischen  dtesen  und  der 
tngenantiten   Huchtwiese  dergestalt  hindurch,  dais  die  ersten 
rar  Kfttiigl*  Hautiuyerischen ,  die  Ruchtwiesen  aber  zur  Her- 
zogl.  Rraunschweigscben  Hoheit  abgeschieden  werden  t  in  den 
alteo  HUttengraben  «nd  in  selbigem  hiutiuler  bis  zur  86se.  Durch 
dieselbe  zieht  «lie  Gren/.e  uud  verlafst  sie  beim  Anfange  einer 
vfrsleinteu  Linie  am  Plànchen,   und  geht  iu  dieser  Linie  die 
Trift  hiuaiif  bis   z»mi  St^ine  No.  120,  wo  die  Greuze  des  Kiî- 
aigi.  Amts  Osterode  aufhort. 

&ecàa  zehnter    A  bs  chnit  t. 

Grmzen  dex   Jïer-oglich   Uraunschiceigtclien  Areugerichts  Seexën 
g*g*n  da»  Koniglich  Jfannoferi.se/ie  Ucrgamt  zu  Clausthai 

J.  93.  Da  ,  die  Greuze  des  Konigliehen  Amts  Osterode 
un  Steine  No-  120  endigt,  begiimt  die  des  Komgl.  Bergamts 
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7.11  Clausthal  und  làuft  zur  linken  (d.  h.  Herzogl.  Brauu- 
scbweigscher)  Seite,  Badenhaiisenschrn  "Wieseu,  zur  rechtcu 
(d.  h.  Konigl.  Haunovcrischer)  fc>eile  deii  Forstort.  Ein-Hang 
des  Grenzweges  au  den  kleinen  Ufern  beuannt .  iii  ciner  un 
April  1820  ueu  versleiuteu  Liuie  von  [  bis  XXIII  bis  zu  dem, 
im  hchlaekentbale  stehenden  iSteine  Mo.  1 ,  mit  welchem  die 
lange  dureh  den  Communion  -  llurz  -  Tbeiluugs  -  Heeel's  be- 
stimmte  Versteinungs  -  Linic  auhebt.  Dièse  Versteitiiutgs- Li- 
uie geht  dure  h  dru  Kuôppelweg ,  dureb  den  Badeuhauseuschen 
alleu  Harzweg  (Forstorte),  am  Sehatzberge,  Mitlelberge  uud 
Heinrichs-  Sliege  uud  der  Hillerhaide,  rvelehe  vier  Forstorte 
Herzogl.  Brauuschweigiseh  bk'iben ,  uach  den  Flecken  Laub- 
hîitte,  von  da  aiu  Knollen  und  deiu  todteu  Manne  (Konigl. 
Hannoverische  Forslorte)  uud  au  Wiesen  der  Bergstadt  Gruttd 
uihI  deiu  Kelehthaler  Kalkbniche  nacb  déni  Konigsberge  zu  ; 
daun  am  Raventhalsberge  binaus  uach  deiu  Heinrichsbcrge 
(sàuumlich  Konigl.  Hannoveriscbe  Forstorte)  dnrch  don  Forst- 
ort Hohnfeld  aiu  kleinen  Buchbcrge  (Her/.opl.  Braunscbwei- 
gisch)  binaus  dureb  den  grofsen  Buchberg  uach  dent  l'andcU 
bâche,  uni  die  Pandelbarhshbhe  (Herzoglich  Braunschwei- 
gisch).  wo  der  Grenzstetu  Ko.  500  den  Scbeidepunet  der  che- 
maligeu  Herzogl.  Aeniter  Staulenberg  uud  Seesen  bezeichuet. 
Von  diesem  Grenzsteine  ab.  ziebt  die  Grcnzc  in  einer  wieder 
mit  dem  Steine  No.  1  anbebenden  Linie  au  den  Konigl.  Han- 
noverischeu  Forslorten  Liittge-AVulpke ,  Neckelnberg,  F.ieheu- 
berg,  Stiick  vmu  Teufelsberge ,  Kopfe  iiber  deiu  Steigerthale, 
Schwarzeu  -  Bcr;.  •  bis  znin  Jagdbausc  Kalte  Bieke;  sodautt  an 
den  ,  ebenfalls  Konigl.  Ilannoverisebcu  Forslorten  :  Kopf  iiber 
dem  Gppenlbale  und  Berg  iiber  dem  Gegenlhale  bis  zu  deiu 
Slcine  No.  'JOO,  wo  di#»  Grenze  des  vormaligen  Herzogl.  Amis 
Laugelsbeim  (ietzt  des  Ilcr/.ogl.  Kreisgerichts  Harzburg)  eiutritt. 

Siebenzehnter    jlbschnif  f. 

Crenzen  de&  Herzogltth  liraun&chweigsehen  Kreisgrrichs  Harz- 
burg g*gen  das  Koniglùhe  liergamt  zu  Clausthal» 

$.  94*  Hier  beginnt  abermals  eiue  ueue  Nnmuierfolge  der 
Versteinungalinie,  in  welcher  die  Grenze  l'erner  au  dem  (Ko- 
nigl. Haniiovcrischcn)  Beige  iiber  dem  Gegeuthale  binaus  dm  ch. 
dax  Bostenbol/. ,  dureb  den  'Wittenberg ,  Kxberg ,  Biesberfj, 
velclie  von  der  Gven/linic  durebscbiiitteu  vterden,  an  den  Ko- 
nigl. Haittioverisibeu  Forslorten:  Spabrenberg ,  Delveskappe 
und  au  den  Herzogl.  Brauiischweigschen  Forslorten:  Soiuiuer- 
beig,  Weelbcrg  ,  d  ootenberg ,  LiUtgeu  Schiïuenthal ,  In»  zu 
deiu  Grenz5tcinr  No.  ;i%  iurtlauii,  wo  bei  d>»'  Groner  Papier- 
iniihlc  der  Gosiarsrhe  Forât  auhtbt.  Die  Greiizlinie  ist  von 
hier  wiederum  dureh  eine  neue  Folge  vou  Stcincn  bezeîehnet 
und  erstreekt  sicb  ueheu  den  Konigl.  Hannoveriselieil  Foi  sien, 
Grors-Scbiuifiiib.il,  1  limer  limier  Bfrg,  jMiihlenberg,  uaeb  der 
Ortsehaft  Habnenklee  zu,  von  da  um  deu  Konigl.  Hannoveri- 
seben  Forstort  Boeksberg  uach  dem  l'orstbaiisc  Auei hahu ,  daa- 
selbe  links  lassend ,  am  Konigl.  iiannoverischen  Forstorte 
schwarze  Hermauu  und  vor  deu  Herzogl,  Braunschweigschen 
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Forsten  Kronsfeld  uud  iïbor  dem  Hilligeuthal  bis  zu  deinjqrw 
Puncte,  wo  a  ru  Dickeukopfe  der  Goslarsche  Stadiforst  miter 
Herxogl.  Brun  use  h  weigscber  Hoheit  aufhôrt,  uud  die  aile 
Gfenze  des  ehejhaligeu  Herzogl.  Amts  î?ecsen  wieder  eiutritt. 
An  den  Herzogl.  Braunschweigschen  Forstorten  Dickeukopf 
uad  Ekhenberg  geht  euie  ueue  Greuzlinie  bis  Nu.  120,  bei 
welcjiein  Siciue  sie  in  die  Oeker  fallt  uud  in  dieser  fortgeht, 
bis  zur  Einuuîndung  des  grofseu  Rohruke-  Bâches.  Au  dieseui 
Puncte,  wetcher  sunst  die.Gerichtsgrenze  des  vormaligen  Amts 
Harzburg  beztdchnrt,  tritt  die  Grcnze  in  den  grufsen  Rohm- 
kebach  ein  uud  geht  in  deiusclben  nebeu  eîuer  neuen  Grenz- 
«tesnlirrie  uud  .nebeu  detu  Herzogl.  Rraunschweigschen  Forst- 
orte  Haltber^  hinan,  ^crlafst  dann  deu  genaunten  Racb  ,  uud 
ziebt  sicb  aiu  Tatarcn  -  Bruche  und  an  dein  Herzogl.  Hraun- 
fcchweigschen  Forstorte  Breitcubcig  bis  zum  wilden  Hause, 
dièses  zur  Herzogl.  Brauiischwcigscben  Hoheit  ausscheidend, 
un  Jtiescuhruche  htu  uber  den  Spitzenherg  dureb  deu  Raste- 
i>ruch  in  deu  Bastebeck  und  in  diesem  fort  bis  iu  die  Radau; 
alsdann  neben  den  Herzogl.  Braunschweigschen  ForMorteu 
KohJborn,  8toot  und  Molkeuhai,,  in  dem  Fuhlcu  Loogeu  Reeke, 
zu  dessen  Kinmundung  iu  die  Ecker  bei  dem  8teine 
No.  371,  wo  dîe  Kouigl.  Haunovcrische  Grenae  gegeu  den  Her- 
sogl.  Brauuschweigscheu  Harz- District  \ollig  zu  Ënde  geht. 

Achtzehnter  Ahschnitt* 

* 

Grcnzen  der  Enclai-e  Jtodenburg  -  Oeatrum  gegen  die  anstofsenden 
tiLôniglU'h  llannorerischen  Aevtter. 

95-     Gréa  zen  dur  Enclore  Jiodenburg  gegen  das  Kont'gl.  ITan- 
nô  '-r  ruche  Ami  JULderlahe.   Die  Grcnze  hegiunt  da,  wo  sic  unfern 
«ta-  Eneuser   Ohe  mit  der  des  Kouigl.  Aiuts  "Winzenburg  zu- 
^iumeiitrifit ,  uud  làuTt  \oudem.  den  Goslarscben  NVeg  durch- 
kreuzeudeu  Holzwege  ab,  zwischen  dem  Acker  des  p.  Grotiau 
zu  Eveiibcu  und  den  Stucken  4L  38.  3f>.  34-  32»  30.  28  osiJich, 
soiLnn  audvvatt»  iu  der  Furebe  des  £>tticks  No.  25»  dem  Ein- 
*oluier  Kuocke  zu  lldc  gehôrig  ,  dasselbe- ganz  $  aucb  den  iu 
biiber  unstrtriitg    Kouigl.   Hannoverischer   Hoheit  belegeneti 
Kopf  desselbeti  zur  Herzogl.  Braunschweigschen  Hoheit  aus-» 
Mbeidend;    sodaou  wieder  in   ôstlither  lUchtung  die  Acker- 
«ôcke  des    p.  Cari  ^ebapér  und  Heinrieb  Rarleu  zu  klcinen 
We,  so  wie  den,  in  bisher  uustrcitig  Kouigl.  Hauuoverischera 
Gehiete  beU'geneu  Kopf  des  £>tiicks  No.  20  der  St.  Lorenz- 
Kirche  zu   lîodenbtirg  zustaudig ,  unifasscud,  iu  des  letzteru 
âiltiçhe  Grcitziurcbe  und  darauf  nord  watts   iu    der&e\beu  Via 
dakio,  wo  das  £Hiick  Nô.  18  im  Osteu  des  erwahnten  KirvUen- 
ackers  aufan^t.    i=>ie  folgt  weiter  der  Scbeidun^  zwiscbeu  den 
^ackea  N.  18,  15,  12  und  9.  geht  queer  iiber  die  ^tiicke  7 
nî|  bis  atil   deu  Punct,    wo    das  Sriïck  No.  4  derselbeu 
W^tiué  mît    der  flaran  stofsendon  lld«T  Feklinark  und  iuuue»t- 
brj>  dem  Ackcrsiiicke  <)es  Clwiitiau  handvols  zu  Grofseu -  Hde 
>«sanuttetitrifft.     ï*ie  ziebt  sodunu  iu    tuibestîiuiuter  Ricliltmg 

der  i'rivat  -  S»  beidung  zwischen  der  kU  iiien  Ilder  «nd 
LodeoburgUchen  Felduwrk,  làngs  des  zur  leiztein  gehorigeu 
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1824"^*  Hiiêcli  -  Angers ,  zweiter  Wanne  "Winier-  uud  Mer  uud 
2ier  Wauue  Braachfeldes ,  uud  iuaeui  sie  das,  dem  Finwohner 
bchaper  zu  Klein- Ilde  gehorige  (Jneerstiick  in  Kouigl.  Han- 
noverischer  Hobeit  làfst  nnd  das  Wiesenatiïck  des  HeiuuYh 
Sutmar  zu  Bodcnburg  (No.  fi.  der  Yenuessuugs-  Kartc)  iu 
Heiv.ogl.  Braunschweigsche  Hobeit  einschliersl,  fallt  sic  in  die 
Lamine,  wo  die  Grenzc  dos  Amis  Bildcrlahe  eudet  uud  die 
des  Amts  AVohldenberg  aniangt. 

96*  Grenzen  der  Enclave  Bsdetiburg  gegen  das  Kouigl, 
Hannoterische  Anit  Wohldenberg.  Oie  Greuze  mit  dieseiu 
Ainte  heginut  an  dem  eben  bemei  klen  Oi  te ,  lolgt  der  Laintue 
bis  da,  wo  iinfern  des  Schellhruntiens  des  Emwohners  Schin- 
kel  zu  >Vehrstedt  >Viese  au  beiden  l'iern  des  1* lusses  belegeu 
ist.  Hier  weudel  sie  sich  auf  deu  Schellbrunnen ,  die  hesagte 
W  iese  zur  Ktinigl.  f  launoverischcii  Ifoheit  aussehridend  ,  utid 
grht  sodauu  in  dem,  die  von  ïSteiuliergschc  Forst,  die  Ohr 
geuanut,  eiuschlielsendeu  Graben  bis  zum  sogenaiinlen  Grin.iuc- 
AViukcl,  wo  sie  zwischen  dem  Arker  des  |i.  \  <»|H>riuanii  iu 
Wehrstedt  (No.  303  des  AVehi  stedtseben  Feldrisses)  uud  dem 
Stiïcke  des  Einwohners  "\Voll  iu  Oéstruiu  iiber  deu  sogenaiiu- 
ten  Liekweg,  iu  dem  Fahrwege,  der  auf  die  Kliukhcrke  zu- 
fiihrt,  bis  wo  das  Wehrslcdtsehe  Haurenhleck  mit  dem  Acker- 
stiicke  des  Ackermauu  Gerbes  zu  Wehrstedt  (No.  2  der  aehteu 
Wanue  Winterfeldes  des  Vermessuugsrisses  von  Bodenburg 
uud  Oostrum)  zusa  mi  11  eus  tri  Ist ,  iortlauil.  Hier  \erlafst  die 
Grenze  deu  Weg  uud  zieht  sich  zwischen  d<»m  Lande  uud 
dem  Baueruhleeke ,  sc.fbigcs  dem  Ktinigl.  Haunôvcrischen  Ge- 
bietc  zulheilend,  iu  nordlirber  Richlung  bis  zur  siidostlitheu 
/  Eeke  des,  dem  j».  Hriukmann  in  Wehrstedt  zugehorigeu  Ar;ker- 
stiicks  (No.  9  des  erwahnieu  Yermessungs  -  Hisses).  Hier  lolgt 
sie  der  siidliebeu  Scheidung  dièses  Sliicks  uud  umschlicf'st 
dasseibe,  so  wie  das  darati  liegendo  StUck  des  AVehrstedtschen 
Gutsaokers  (No.  12  des  Hisses),  beide  un  Kouigl.  Hauuoveri- 
scheu  Gebiete  lasscud  ,  uud  in  der  nôrdlichen  Furcbe  dns  letz- 
ten  Sliicks  wieder  ostwàits  sich  wendend,  bis  zu  der  siidost- 
licheu  Eeke  des  Stiiiks,  welches  mit  No.  33  aui*  besuglem 
Vermessiiugs  -  Hisse  bezeichnet  ist  uud  nach  Oesfrmu  geh/irt. 
Die  (îrenze  lolgt  hierauf  in  uordlicher  Richtung  bis  zu  deiu 
Fufssteige  von  liodeiihurg  nacb  "Wehrstedt,  der  îSrheidung  der, 
zur  Herxogl.  Braiiuschwcigbcheti  Hoheit  abgesr  hnitlenen ,  auf 
dem  erwahnten  Vcrmcssuugs- Hisse  mit  No.  33,  32,  31  und 
30  hezeichucteii  Ackerstîicke ,  uud  wendet  sich  sofort  in  der 
uubestriit^nen  Rtehtung  zwischen  der  Wehrstedtschcn  Feld- 
mark  Kouigl.  Haiinoverischcr  uud  der  Bodenburg -Oestrum- 
schen  Felduiark  Herzoglieh  Braunschweigst her  Seits  bis  zur 
Oestrumscheu  Masch.  Hier  wendet  sie  sieli  wieder  nordwàrts, 
scheidet  die  jeut  im  Grnslande  liegenden  Kople  der  nach 
"Wehrstedt  gehorenden  Stiicke  der  doitigen  Finwobner  Mevcrs 
tmd  Krome ,  so  wie  des  Guts  uud  der  Schule  daselbst  znm 
Konigl.  Hannoverischcn  Gebiete  ans,  uud  zieht  zwischen  dent 
■  xAcker  und  der  Wiese  des  Ackermauus  Ahrens  zu  >Vehrstedt 
in  unbestritteuer  lUçhtung,  erst  zwischen  dem  Acker  desselbeu 
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Abrens,  der  Wehrstedter  Masch;  dos  p.  Ahrens  Wiese  utid  4Çl^a 
Garicn  und  «1er'  zmn  Gule  gehorigcii  Wiese  Konigl.  Hannove- 
rischer,  un:l  dcin  Acker  des  p.  lloliu  ztt  Oestruiu  (im  Ver- 
messungs  -  Risse  aïs  Wiese  mit  No.  31,  bezeichuet),  dur  von 
Sieinhergischeii  Fraueuwiese  und  der  Wiese  des  Wnlf  iu 
Otstriiin  (No.  36  der  Karte)  llrattu%chwei£scher  beits  in  die 
Orstrtmiàche  Riede,  wo  die  Greuze  des  Kouigt.  Aiuts'  Wohl- 
denberg  endet  uud  die  des  Amts  Wiuzenburg  dea  Anfaiig  n  Lui  m  t. 

(.  07»    Cre/ize    der    Enclave   Bodenburg    gegen   dos  Konigl, 
JIûHiivvtrrische  j4mt  ff'inte/iburg.    lu  der  Oestruiuschen  lliede 
wo  «lie  Grenze  des  Atuts  Wohldenbcrg  mit  der  des  A  rats  Win- 
leuhtirg  zusaimueustofst,  geht  die  Greuze  aufwarts,  bis  der 
sudûsdicbeu  fccke  der  nach  Wehrstedt  gchurendeu  Lauderei 
wclche  auf  der   Bodenburgischeu    Yermessuugskarte  als  gte 
Wanne  Hraachfeldes  bezcichnet   ist,    gegeutiber   und  sodanu 
iu  der  JScheidiuig,  dièses  Ackers ,  zwischeu  selbigeui  und  dem 
iwcb  ftodenhurg  gcboreudeu  Weidegrund  miter  dera  Ptingstan 
5er,  queer  uber  die  Heerstrafse  bis  au  deu  Acker  am  GalJen" 
ber^e  (No.  5  der  6teu  Wanne  Sommerieldes).    Sie  geht  sodaun 
fcngs  dieser  Ackerstucke  bis  wo  das  Stiick  No.  10  die  Strafse 
berubrt,  uud   weicht  vou  selbiger   in  westlicher  ftichtuii*  jn 
der  siidlicheu   Furche  des  besagteu,    sur  Konigl.  Hanu6veri- 
*chfn  Hoheit  abgeschiedcneu  Stiick  s  No.  10  bis  zu  deiu  Oueer- 
uùcke  No.  J3  ab,  und  weiter  iu  der  westlicheu  Scheidunx*  der 
Stuike  10.  11.  12.  16-  17-  18.  19.  20-21  »»»d  22,  wekhe  dem- 
web  uebst  den  Stiicken  23  bis  incl.  29  derselben  6ten  Wanne 
SxiiiuerfeJdes  in  Kiinigl.  liuuuovemche  Hoheit  Jallen,  iu  und 
"J«»«*er  ijbcr  den  Klus-Anger,  und   Klusbdf  h  auf  die  siidwest- 
liche  Spitze  des  nach  $alzdet(urt  gehorcudeu  .Stiick es  (No.  10 
d»r  r»ieu  Wanne  Winterfeldes  nach  der  ttodenburgischen  Ver- 
messungskartc).     Dièses  Àckerstuck  scheidet  sie  zur  Konigl. 
Ikiiutiverischeu  Hoheit  ans,  sich  nordwarts  ztvischen  selbigein 
and  deu  Stiicken  No.  8  »md  9  derselben  Wanne  wendend  und 
lauft  soda  nu  in  der  Scheidiiug  des  von  £teiubergschen  Forstes 
der  Stlberg  genaunl,    erst  die  8te  Wauue  des  Hraacbfeldes 
uud  die  Kl  us   uebst  deiu  «Stoflfregeiischen  Lehnholze  deiu  Ko- 
nigl. Haunoverischen  Territorium  beiiegend,  uud  weiter  zwi- 
ichen  besagtem  Foçsîe,  der  Siilberg,  firauiischweigechen  uud 
wscbiedciieu  oach  Salzdetfmt  geboreuden  Ackercainpen  uud 
<ktn  ebendahiu   gehoreuden  Ackerholze,  dein  Kiiuigl.  Forate 
Tydexer   lierg,  und   der  Waldung   der   Geiueinen  Breiuum, 
Almstedt,  Se^este  und  Petze,  ilanuoverischer  Seits,  bis  an* 
deu  Acker  îin  Laiigeni'elde  (9te  Wanne  Wiuterfeldes  nach  der 
Venuessung  von  Bodenburg).    Dièse  Ackerbreite,  welche  znm 
rrOkten,  Theiie  Ilaniioverischen  Unterthaneu  gehort,  wird  zur 
hôuigl.    Haimoverisilien    Hoheit   abgeschnilten ,    indeia  die 
Grenue  qticer  iibcr  den  Auger  von  dem  Siilberge  bis  au  das 
Niïck  No.  20  der  gcdachtcu  Wanne  und  daim  in  der  Schei- 
rf'inç  des  Ackers  voiu  Anger  sudostwàrts,  dann  sûdlich  zwi- 
3fben  den  6tiicken  1  und  2  derselben  W«tiiue  und  dem  Stiicke 
10  der  «chteu  Wanne  VVînterfeldcs  (iu  dem  EUem-Caimic) 
uad  w  weiter  zwischen  der  erwahnteu  9teu  Wauue  uud  dem 
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lSi24  IMai^nlhale  ^  cincr  Oeslrumschen  Gemeiueholzuug  2ie1it.  Sie 
g»  ht  hierauf  siidwarts  iu  dem ,  das  Marienthal  von  rien  Brei- 
nuiuseheu  GrumLtiiekcn  scheideudeu  Wege  und  wciter  iiber 
«lie  Trilt  iu  der  unbestriUeiieu  Scheidung  der  Feldmarkcu  Brei- 
iimu  und  Ocstruiu  in  dett  Ortbe.ck  bei  ciiiem ,  mit  No.  H  be- 
zeichneten  Grcnzsteine.    Die  Grcnze   làuft  diescu  Bach  hiuab, 
bia  wo  an  selbi^<*in  die  Pleine  No.  12  "»id  13  si  ch.  heOuden. 
Hier  verlal'st  sie  don  Bach  nud  zieht   in   stidiicher  Bichtung 
in  der  uubeslritlenMii   versieiuten  Lmie  iui   Woslen  der  3to»i 
und  lstcn  Waujie  Wintcrlcldes  (nach  der  Bodenburg  -Oestrum- 
•chen  Veriues.stiugj  bis  an  die  Uiede  bei  einein  mit  No.  19. 
bezeichncten  Pleine.    Von  hier  geht  sie  'in  der  Hiede  hiuuuf, 
die  wenigen   a  m   Sandberge   belegenen  Gruudstiicke  iirann- 
schwcigscher  Uuteilhanen  xtir  Konigh-  Hannovei  ischen  Hoheit 
^usst  hcidend ,  bis   unter  dem   aufsersten   Ackersttickc  No.  20 
der  oien  Wanne  Sommerfeldes  iiber  der  Masch  (nach  dein  Bo- 
deuburgischcu  Vermessungs- Hisse).    Sie  geht  hieiaufim  Wcs- 
ten  besagter  Wanne,  de*   t*Jt«n  BracMeldcs  im  Sehlcinschen 
Felde  (siehc  dcnselben  Kils)  und  der  12ien  Wanne  Wiuterfel- 
des  iiber  dom  Boorbeek  (ebeudaselbst)   bis  zom  Anger,  die 
kteinc  Heune  genaunt,  und  zwar  iu  der  westlichen  Scheidung 
des,    jetzt   dem   Gastwirth   Hagcu   zu    Bodenburg  geîjorisen 
Stiieks   No.  20  der   2^»  Wanne  Sommerfeldes;    femer  des 
Stocks  No.  2  der  l2tcn  Wanne  Braachieldes ,  der  St.  Johaunis 
Pl'arre  r.u  Bodenburg  gchorig  ;  sodaun,  dièses  umschlielsend, 
erst  m  der  siidluhen  Scheidung  des  Stocks  No.. 27  der  12teu 
'     Wanne  Wiuterieldes ,  und   weiter  îui  Wesleu  der  iibiigeii  zu 
dieser  Wanne  und  zur  Bodenburgischen   St.  Johanuis  Pfurre 
gidmrenden  Stocke,  endlich    im  VVcsten  des  mit  No.  17  be- 
zeichnrtcn ,  der  St.  Johanuis  Schule  zu  Bodenburg  zugehori- 
gen  Sliicks,   welche  Lâud<  reien   sùutintlnh  da  îurch   der  lier- 
zogl.  Brauuschweigselirn  Huheit  zttgesichert  weiden.     In  der 
Hichtuug  der  Furdie.  /wisehen  de  ni  *.?tztgcduchteu  Ackcrsuieke 
No.  17  und  dein  zur  Kuniglieh  Haniniv»  rischen  Hoheit  abge- 
schuittcnen  Stiïcke  des  Eiuwohuers  Kasten   in  Eveusen  geht 
die  Grenze  queer  iiber  deu  vorcrwahnteu  Anger,  die  kleine 
henné  geuauut,    langs  dés  Angers  im  Liierslajjer ,  feclbige  in 
Braunschweigscher  Hoheit  lasseud ,   und  iu  deasen  sttdlicher 
Scheidung  iiber  die  von  Bodeuburg  auf  Laïuspriuge  fiihrende 
Stralse,  den  Gotlat-srhrii  W  eg  eulJang,  welrhrr  hier  in  Braun- 
scliwci^sche  Moheit  h»llt,  bis  wo  die  lOle  Wanne  des  Bodeu- 
borgischert  Winteri'eldes  aiu  Goslarschen  Wege  iiber  selbigen 
trilt  und  sodanu  iu  d^r  unbestritteneu  Sclieidune  hesacter  und 
der  9ten  Wanne  Winterleldes  von  ilét  Eveusensrheu  Feldmaik 
bis  zu  dem  Puncte ,  wo  laut   §  95  die  Grenzbestimniuug  mit 
dein  Amte  Biiderlahe  den  Aufang  genommeu  hat,  und  die 
Gieuze  des  Amis  Wiuzenburg  eudet. 

$•  98*  Da  aurh  durch  die  vorstehenden  Restimrotingeu  der 
Theil  der  von  Hildesheiw  nach  Gandersheiiu  fiilireudeu  Heer- 
strafse,  welcher  nurdw.u  ts  der  rotheu  Brut  ko  au  dem  Dorfe 
Oestruiu  heraui  gleicliialls  in  nordlicher  Hichtuug  bis  iu  die 
Gegeud  der  sogcuauuien  Klus  lorllàu(t,  der  Herzoglich  Brauu- 
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sehweîgsehen  Hoheit  bis  «ni  den  Punct  zuTallt,  wo  im  Os  ton 
tier  kloine  Gallenberg,  im  Westcn  aher  (l  is  Stiick  Ko.  5  der 
fiitu  Wamie  des  Oesli  timscbeu  Somtuerfeldes  an  selbige  slofseu 
(s.  oben  )  97);  so  falleu  dnrch  solcbe  Beslimmung ,  wic  sida 
ton  5i>lbs»t  versteht,  fîir  voi  bcstimmten  Absdmiit  dieser  Hecr- 
siiafse,  aile  diejeuigen  Hechte  und  Vei biudiichkeitcu  hinweg, 
^eiihe  friiher  Ilildesbeimsdier  t>eits  wegeu  Luterbaltung  dio- 
TheaJs  dcr  llcerstrafse  bchauptet  sind,  oder  deslalls  gegen 
dcu  Hatiiiiiveriteheu  Slaat  oder  desseu  Untcrlbauen  ctwa  gel- 
teud  ^euiacht  werdeu  kônnten,  indem  aile  wechsclseitigcn  Au- 
»  pituite  wegeu  dièses  iieerstrafseu  -  Tbeils  Nud  di-sscn  (Jnter- 
haltmig  vtiu  beideu  Tbeilen  bierdurth  mit  der  Jtestimmting 
aufgegebeu  werden ,  dafs  aile  Verbiudlichkeit  wegeu  Luter- 
haltung  dieser  Heerstralso  lui-  beide  iSlaaten,  nach  deu  yorhin 
besiituiuten  Landes  -  Gienz  -  Puacten  sich  lcdiglich  richfcu 
uud  uber  die  verabrcdcteu  Greuzeu  hiuaus  sich  uicht  er- 
stret'kcn  solie. 

Vierte  Ah theilun gt 

G r en  zen  des  Herzoglich  Brau/iscJuveigschen  We- 
ter- Districts  gegen  die  artgrenzetideii  Aemter  und 
Stàdtc  des  Konigreivks  Ha/inover, 

i 

£  rster   Ab  se  huit  t, 

Grenzen  <les  llerzoglich  Braunschtveigschcn  Kreisgerichts  ~Grerne 
gegen  das  Koniglich  Hanniivensclie  Amt  IP  inzenburg. 

*.  H9.  An  dem  Puncte  an  der  Leiiie,  wo  die  Grenze  des 
Konigl.  Amts  AVinzetiburg  gegen  das  Herzogl.  Kraunschweig- 
*he  kreisgerichl  Gandeisheim  (3tc  Abtheilnug  9t<?r  Abschmtt 
S&V)  «»»d»St*  begimil  cine,  mit  dem  Sieine  No.  m  anhebende, 
versteinte  Liuie,  zuerst  zwiseben  den  Ksbekker  Wiesen, 
Aetkcrn  und  Ilolzmigcn  au  Konigl.  Hannoveriscben  uud  deu 
VTie»eii,  Aeckeru  und  der  Hol/.ung  der  Gemeiue  Erzbauseu, 
sod<*nii  deu  ziun  Erzhauseuscheu  Kloslcrbofe  gehorendeu 
Mouchehulze  und  dem  Naensenscheu  Gemeineholze  auf  fjer- 
aogl.  Braunschweigscber  Seite,  bis  zu  eincui ,  am  Wege  nach 
Naeuden  stebenden  GreiiKSteine  Ko.  £5  in  westlicher  Kichtung 
zieht.  Bei  dieseiu  bteinc  wendet  sich  die  Grenze  nordwest- 
wârts,  der  Vcrsteinung  folgend,  bis  zum  Steine  No.  65  »md 
eine  kurze  Strecke  iiber  deiiselben  binaus ,  bis  zu  einem  Kreuz- 
wege  am  Dicbcswinkel ,  wo  sie  nach  Siidwesten  bis  zum 
Sterne  No.  61  abweichl.  Auf  der  eben  genauuteu  Linie  schei- 
det  die  Grenze  das  Ksbccker  \\o\z  uud  die  Grofsfrcdenscbo 
Gemeine  -  "Waldung  auf  Konigl.  Hannoveriscber  tieite,  von 
der,  der  Herzogl.  Brannscbweigsdien  Ranimer  gehorenden ,  das 
Vreddehagensche  VcUÏ  eiiilang  ziehende  und  bis  in  -den  Diebcs- 
wiakel  einschliefslieh  sich  erslreckendc  Holzung.  Von  deiu 
Situie  No.  61  lauït  tlie  Grenze  iu  uordwestlicber  Hicbtung  bis 
6(eiue  No.  49»  Ulm<  vou  ^a  m  nonllicber  Ilicbtuug  bis 
Meiue  JNo.  4t>»  «wiichen  deui  GioJa- Fredeuscheu  "Ger 
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jgrt  i  meine-Holzc  auf  Konigl.  Hîmiioverischcr   Seite,  tindv  dem 
Aiunienseiischeii  Forsle  ,  boules  am  Kohlonberge,  sodanu  ciiieui 
Thcile  tic*  Auunenser  Feldea  auf  Herzogl.  HrauDschweigscher 
hcilo  fort.    Beiin  Steiue  No.  46  bildet  die  Grenze,  ganz  tuth 
Westeu  sich  wendend,  einen  Wiukel  und  zieht  &ich ,  der  ^  er- 
ateinung   folgeud ,  iiber  deii  Thodingsberg  am  plaiteu  Stollen 
bis  auf   deu ,   \on  Grofs  -  F'redeu  nach    Varrigsen  Jïihreiidcu 
Weg  im  Kirthgrmide  und  in  dieseiu  aVegc  iu  westlicher  Hicli- 
tuug  bis  zuiu  îStcino  No.  1.    Auf  diesem  S  triche  behàlt  aie  auf 
Ktinigl.  Kannov^risc  lier  £cite  die  Crois  -  F*redem»che  Gemeine- 
Holzitng,  und  auf  Herzogl.  Braunschweigscher  £jeitc  die  herr- 
acfiHftlichen  For*tcn»  beide  aiu  1  holdings  -  Berge  belegen.  Von 
dein  Steiue  No.  1  an  verlafst  die  Grenze  don  ebeiigedachteti, 
nach  Vorrigscn  fulirendeii  Wreg  und  geht  iu  uotdwestlicher 
Hithtimg,  der  Privatseheiduug  iolgcnd ,  zwischen  der  Wispcn- 
»tciu»chcii  "NValdung,  der  Obcrberg  geuaunt,  und  dein  Herzogl. 
Bruunschweigschen  iMittelherge  und  der  Varrigsenschen  Feld- 
îuark  fort,  bis  sie  uuueit  des  Kalkofeua  auf  dén  alleu  Varrig- 
schcii  Fufssteig  fallt ,  welcher  die  Delligseusche  Feldinark  von 
dont  Wispensteinschen  Auger,  der*  ^pielberg  geiiuiiit,  scheidet. 
Von  dein  Fufasteigc  gehl  sie  in  ostlicher  Hichtung  ab,  schnei- 
det-das  Grundstiick  der  AYitlwe  Dorries  iu  Delligseit  zur  Her- 
zoglich  Brannschweigschen  Hoheit  aus ,  zieht  sich  zwischeu 
aelbigein  und  dein ,  dem  p.  Kirck  zu  Iininenscn  gehftreudeu 
Lande»  so  wie  zwischen  dem  vorbetuerkten  Auger  (dem  Spiel- 
berge)  und   des  Frickc  zu-  Iinmenseu  Lande, .  welchea  tinter 
Herzogl.    Braunschweigscher    Hoheit    veçbleibt,    und  feriicr 
ZNviftchen  uiehrcten ,  nat  h  Delligseu  gehôreudeu  Grundstuckeu 
und  dein    AVispeusteiiiMhcn  8pielberge,  so  wie  deu  Grund- 
stîicken  des  p.  Mcyer  und  Kirck  in  Iimuensen  und  zwischen 
dcui   nach    Dclligst-ii    gehtireudeii   Anger   und  abermals  dem 
"Wispensteinschen  Spiclbcrge  bis  auf  die  siidliche  Spitze  des, 
dom  YVirthe  Madge   zu  Dershelf  ziistàndigcn ,  klcineu  au  der 
>Yispe  belcgencn  Gruudstucks ,  scheidet  solches  zur  Kôutgi. 
Hauuoverischen  Hoheit   aua  und  geht   ùber    die  \Vispc,  an 
deren  nordlichcm  lier  aie  atrotuaufwàrts  vor  der  Briicke  hin- 
durch  aicli  zieht. 

{.  iOO.  Von  hier,  queer  iiber'  die  Gottingeu-Hannove- 
rische  Chaussée,  geht  die  Grenze  zuerst  iu  sitdlicher  Hichtung 
cin  Ackerstiick  des  Gastwirths  Madge  in  Herzogl.  Bratin- 
schwcigscher 'Hoheil  lassend ,  darauf  w est w arts  iiber  den  Slein- 
herg  zwischen  der  YYtspciistein  - ,  sodauu  Iiuinensenschcn  und 
Gerzcnscheu,  au  hodigl.  liannovcrischer  und  der  Delligseu- 
schen  Geiueine-'NYalduug  an  Herzogl.  Braunschweigscher  Seite 
bis  iiber  den,  von  Gerze  nach  Delligseu  fuhrenden  Fufssteig 
litn,  durchschncidct,  der  Hichtung  der,  vou  Griiueplan  nach 
Alfeld  itihrenden  btraf»e  folgeud,  den  bisher  zwischeu  den 
Genieiuén  Delligseu  und  Gerze  und  dem  Gute  "NVispenstein 
streitigeu  Landstrich,  dergestalt,  dais  die  eiuc  Hàlfte  desselben 
der  Kimigl.  Haunovt  rischen,  die  audere  der  Herzogl.  Brauu- 
schweigschen  Hoheit  zufallt;  geht  sodaim  in  atidlicher  Hich- 
tuug  ura  deu ,  nach  Gerze  gehôreudeu  Acker ,  das  vordere  Feid 
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gfuannt  und  zwar  in  der  PiJvat~Scheidung  der  Ackerstficko 

des  Liihrig  zu  Gerze  uud  der  AYieso  des  p.  flaars  daseibst  \or 
dut  ùbrigen,  an  déni  daselhst  iliuismdeu  Ëaibe  beleyeuen, 
nach  Gerze  gehôi  titden ,  aber  iti  Herzogl.  lii  aunschweil'scher 
n'obéit  veibltibeuden  AViesen ,  abeunals  iïber  die  von  Griin- 
p!«iti  nach  AlfeM'  ziehende  .Strate  ia  den,  von  Hohenbticben 
uacli  Dellig»cu  Juhicudeu  Fahrweg,  lblgt  deiuselbcn  in  west- 
beher  Kichlung  ,  verlafsl  ihn  siidlich  und  Iduit,  die  AYiese  dos 
p.  behaper  zu  Gerze  zur  Kouigl.  llannoveristhen  Hoheit  aus- 
schtidend,  bis  auj'  deu  Geischeubusch.  Voin  Gciscbenbusche 
weudet  sic  h  die  Grenze  nordwâtls  und  erstmkt  sich  zuUcbea 
deut  nach  Gçrzc  gehorenden  Hintcrfclde  um  die  Uohenbûchen- 
éche  Feldmark  ;  sodanu  îiber  don  Jtehbeig  (Kcibtrg)  in  dor 
Privaischeiduug  zwischen  der  Inuncnser  und  AVar/.er  Gcmeine- 
wakiuug  uud  deu  hcirschaitlicb  ftiaiiuscbwcigsclien  Forsten  mn 
Rehaerge.  Ilienâchst  dreht  aie  sich  westwarts,  aufanglich 
eiaer  Tersteintcii  Unie  iolgeiid,  welche  die  Privatgrenze  zwi- 
échen  der  Biaunschweigschcn  herrschuJtlichcu  und  dm  For- 
steu  hannoverischer  Pîivateu  aju  Kehberge  ousinatht  und  bil- 
det  darauf  an  dem  Forstorte,  der  Umlaufer  genannt,  einen 
Winkel ,  iudeut  ste  nordwârt*  aberiuals  in  eiue  versfceinte  Lime 
fallt,  welche  die  Feldiuarken  Sou  liruukouseir  und  AVarzen 
treaut.  Auch  da ,  wo  dièse  venstciiite  Lime  ejidet ,  bleibt  die 
Greuzo  fortvvahrend  in  der  Privatscheiduug  zwischen  gedach- 
Un  heideu  Feldiuarken  '  und  ziebt  iin  Osten  der  Aenger»  der 
Kurgplan  uud  der  F,llemsick  4  genannt,  sodanu  ûber  den  von 
bruukcnseu  nach  Warzen  fuhreuden  AYeg  in  nordlkher  Ilich- 
tung  zwischen  der  x  nach  Brunkensen  gehorendtn  Tiift  und 
deu  AYarzenschen  Aeckeru  nul'  den  Kettberg  zu ,  bei  welcbem 
•ie  aberiuals  der  Privatgrenze  gegen  die  Alfeldesche  Stadt- 
Wâldung ,  der  Knick  genannt ,  sich  auscbliel'st. 

101.  Die  ira  ^origeu  §  erwahntcn  privatrechtlichen  Ver- 
hiluiisse  in  Ansehung  der  Irrung  unweit  des  Gcrzesehen  Krrg- 
kruges  zwischen  den  Gemeinen  Uelligseu,  Gerze  und  dem 
Gtue  Wispeustein  sollen,  nach  Maasgabe  der  im  Jabre  1799 
ëPtrofleneu  Uehereinkuult^  zur  schiedsrichterlichen  Yerhand- 
itiMg  durch  die  Aeiiiter  Winzenburg  und  Greene  verstrllt  blei- 
ben,  und  es  soll ,  falls  eîue  Auseinandersetzung  zwibcben  den 
Priratgruudbesitzeru  durch  eine  feste  Scheidtmgslinie  bcwirkt 
«erdeu  sollte,  dièse  Linie  auch  in  der  Folge  die  deihiUivq 
Hoheitsgreuze  bilden. 

Zweiter  jibscJmitt, 

Ortnxen  des  Herzoglich  Braunschiveîgsc/ien  Krehzerichts  Gretnt 
gegen  dos  Aojiiglich  llunn'ôit ri&che  Amt  Lauenstein. 

102*  Dièse  Grenze  liiuft  anfanglich  in  ejner  unbestritte- 
wn  Tersteiuten  Liuie  nach  der  Privatseheiduug  der  nacb  Liin» 
wer  auf  Koniglich  Hauuoverisclier  uud  Brunkenseii  auf  Her- 
zogh  Braunschweigscber  Seite  gehorenden  AVeldungcn  im 
ÛMeu  der  Ackerstiicke,  das  Kuhlager  und  die  Finkenburg  ge- 
naïuit,  und  der  ubrigen  daselbst  belegenen  Ihunkensenschen 
Uudereien,  beugt  weMwarU  uuj  dièse  Làudereien,  der  eben- 

il 
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1824  £°^aCtttei1  '  Versteiinrog  folgend ,  und  geht  endiich  nordwàrts 
bu  xum  Grenzkruge  hiuab.  Diesen  Krug  iu  Herzogl.  Brauu- 
ac)iweigscher  Hoheit  lassend ,  faîit  sie  iu  den  Gleeuehach  und 
bleibt  etwa  (>  Hutheu  latig  Sti'Oiuoufwàrts  iu  deiuselbcn  bis  sie 
iu  siidwestlicher  Kichtuug  hinausweicht ,  uud  darauf  zwischen 
dem  Kettberg  und  dem  Bruuinglmuscnscheu  Pfingstanger  in 
«  das  alte,   jetzt  verlasseue  FJufabctt  der  Gleene   eiutrilt.  lu 

demselbcu  zieht  sie  fort  iiu  Siiden  der  "Wiese  uud  des  Garteus 
bei  der  BrUuinghausenschen  iNliihle,  geht  darauf  wcstwiirta ,  dièse 
Grundstiicke  zur  Kônigl.  Hânnoveriscbeu  und  eine  uach  Bruit- 
keuseu  gehîireude  Wiese  zur  Herzogl.  Braunschweigscheu  Soi  te 
lassend,  queer  tiber  deu  Muhicugrabeii ,  bis  vor  dèu  iinteru 
Biedacker.  Die  Grenze  folgt  sodaun  der  siïdlichen  Scheide 
zwischen  der,  zum  Gute  Hruningshausen  gehiireudeu  Lauderei 
iiu  uutern  uud  obern  Kiedackcr,  tinter  dem  Schancrhakeu  und 
ira  Schaperhaken  auf  der  Konigl*  Haunoverischen  und  der 
Bruukeiisenscheu  Feldiuark  auf  der  Herzogl.  Brauuschweig- 
•cheu  Scilc,  bis  au  das  zum  Gute  Hrunkensen  gchuren.de, 
Haiuholz.  Soda n »  uraschliefst  sie,  erst  nordwàrts,  dauu  ost- 
warts  sich  wcndeud,  die  Bruniiighausensche  Liiuderei  in  und 
uuter  dem  Schaperhaken ,  so  wie  auf  dem  Schneppelcampe  und 
der  Mante,  indeiu  sie  der  Pt  tvatscheidung  dieser  Lauderei  \oti 
dcn  Grundstiickeu  des  Dorfs  Liïtgeii-Holtensen*  folgt,  utlii 
zieht  weiter  ira  Nordeu  des  Hohlbruchs-  Angers,  und  der  uach 
Briiuitighausen  gchorendeu  Wîesen,  zwischen  deu  Brtinuighati- 
scn-  und  Ltitgcu  -  HoUenseuschen  Waldungen  ain  Ktilfe»  in 
dcren  Privatgrenzc  auf  die  Hiïhc  dièses  Beiges,  wo  das  Diiii- 
setischc  Gemeineholz  mit  dem  Liitgeu  -  k loltenseuscheu  Ge- 
nieinehol/.e  zusaiiinicnslofst.  Hier  niacbt  der  Fastweg  zwi- 
schen beideu  llolzem  die  Landes  -  Grenze ,  welche  iu  demsel- 
ben  iu  uttrdJicher  Hirbtung  fortgeht,  bis  zu  dem  Piincte* 
welcher  dciujcnigeu  gegeuiiber  iiegt,  wo  westwarts  ara  Bei^- 
abhaugo  eine  Ueihe  von  Gebiïscheu  (Braunsehweigscher  Seits, 
die  Landwehr  geiiaiiut),  vor  das  Holz  tritt.  Von  jettera  Puncte 
an  gebt  sie"  in  grader  Linie  durch  das  Holz  deu  Berg  hiuab, 
auf  die  sogenauute  Landwehr  zu  uud  in  derselben  fort ,  im 
Norden  des  Ochseurarapes  hinunter  ubcr  den  Schiefersteius- 
bach  bis  in  die  Hecke  (Kecke)  des  Liïijcn  -  Holteuseo6cbeii 
.  Horst/eldes.  In  dieser  Hecke  zieht  sie  sicb  nordwàrts  bis  au  die 
Furche  zwischen  dcn  Stiickeu  No.  1  und  2  der  ersteu  Wanue 
des  Lntjen  -  I loltenseuscheu  Wiuterfeldes  Imiter  der  Hors*, 
geht  iu  solcber  Furcho  siïdwàrts  hinuiiter;  sodaun  ira  Norden 
des  Stiickes  No.  16  derselben  Wanne  wieder  bis  vor  das  Stiick. 
No.  17  und  iu  der  Furche  des  letztereu  uud  des  Stiicks  No.  15 
wieder  nordwàrts  bis  au  deu  Kuick  oder  die  sogenauute  Kuh- 
trift,  so  daf*  die  gedachte  eiste  Wanue  huiler  der  Uorst^  mit 
Ausschlufs  der  drei,  an  ihrer  ostlichen ,  siidlichen  uud  west- 
licheu  Seite  belegetieu  Stiickc,  zur  Kônigl.  Hânnoveriscbeu 
Hoheit  abgeschiedeu  wird.  Vou  dera  uordticbeu  Scheidepuuete 
zwischen  vorbesagteu  Stiickeu  No.  17  und  15  gebet  die  Ho- 
heitsgrenze  westwarts  vor  der ,  die  Lauderei  vou  der  Kuh trift 
Kheideudeu  Hecke  bis  zur  Furche,  welche  die  Stiicke  Ko.  8 
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ion  No.  9  und  No.  7  von  No.  10  der  dritten  "Wnimc  Winter- 
feldes  in   rien  ncueu  Aeckcru  trcnnt,   folgt  dicser  Fttrchc  bis 
au  die  siidliche  Grenzhecke  solcher  Wauue,  und  schncidcl  den 
Rest  derselbou,  sich  vor  der  f  lot  kr  rrst  westunrts,  daim  nord- 
vràrts  wendend,  zur  Kouigl.  Ilauuoverischcii  Hohrit  iib.    Y  on 
dem  Puncte ,  '  wo  solche  Hecke  nul  die  vorhiu  sdiou  heiiatiute 
Kuhtrift  oder  don  Kuick  scïiiefist  »  geht  die  Grenze  bis  an  die 
sûdostlichc  i^pitze  des  JSchiefersteinfeldes ,  don  Hainebiicben- 
Grmid  zur  Herzogl.  Braunschweigsc  heu  Hobeit  ausscheid<'nd, 
uud  folgt  soduuu  in  westlicher  Hichuuig  der,  besagtes  Sc-hie- 
fersteinlefd  von  der  vierten  W  amie  "YVinterleldcs  >  der  Fraiten- 
cainp  genuniit,  scheideuden  Furche  und  ziehf  ierner  zuisibcu 
dem  Frauencainpe  uud  dem  "Walde  bis  dabiu ,  wo  nacb  der 
Hannoverischen  Behaupturig  die  Privatscheide  zwischen  den 
Hoiershausenschen   uud  Liitgcn  -  Holtenschen  Holzungeu  ain 
Duinger  Berge  'anheht,  in  welcher  Scheidung  sic  nacb  de» 
daseliwt  beflndlicben  Malen?  auf  den  weifsen   Steili  zu  uud 
iiber  denselbeu  hiuaus,~in  gradèr  Linië  bis  auf  die  Hôbe  des 
Berges  zieht.  .  \  ,  . 

î.  103-    Da ,  wo  die  Grenze   auf  der  Hôhe  des  Duinger 
Berges  zwischen    der  Privatscbeide   der  Hoicrshausen  -  unk~ 
Lûtgen- II«ltciiseuschen  Geineine -  llolzubg   heraufkoinmt  und 
deu  Forstort,  die  Kobly,  beiiihrt,  fallt  sie  in  den,  von  Liit- 
peu  -  Hokeuscn  nacb  Koppengr..ben  fiïhrendeu  AVeg,  bleibt  in. 
demselben  in  nud  dureb  den  ^chefen  -  oder  Schenkcu  -  Grund 
aud  Uinlt  sodaun,  links  vora  >Yege  abweichend ,  weiter  in  der 
uabestmteneu   Richumg   zwîsehcn   zweien,   dem  Einwohner 
Heinerueyo*  in  Koppcngraben  gehôrenden  Ackorstiicken ,  deren 
aPidliches  das  Sliick  No,  1   der  dritten  Wauue  des  hoppengra- 
benschen  Braachfeldes  (auf  den  Schefeitgrund)  ist  und  in  lb?r- 
zogl.  Braunschweigschcr  Hoheit   bleibt,  wahrend  das  amler* 
im  Kônigl.  Hannoverischen    Gcbiete   belogen   ist.     Wo  die 
Grenze  zwischen  dieseu  zwei  Stikken  hervoriritt,  beiiihrt  si* 
deu  Weg,  dief  YVasserfurche  genannt,  und  wendet  sicb  sofort 
erst  nord  watts,  daim  ostwarts  uni  das  vorbemerkte ,  zur  Ko- 
niîl.  Hannoverischen  Hobeit  ausgeschiedene  Heiuemeyersrb* 
Ackerstùck  in  die,  dasselbc  von  dsr  zweiton  Wauue  des  Kop- 
pengrabeus'éheii  Rraach  feldes  (iiber  der  "VVanne  genannt)  schei- 
dfade  Hecke,  ziebt  sodann  in  nordlicher  Itirhtuti«r  in  der  ô$t- 
licheit  Begreuzuug  der  gedachten  Wauue   zwischen  seihrgur 
ond  den,    unter    dein  Duiugei  berge   belegmeu,   dem  Ajutt 
Uuensteiu  zinspflicbtigen ,  Aeckern  bindureb  bis  in  die  soge- 
nannte  Landwehr.    In  der  Laudwebr  gebt  die  (ïitnze  wrner 
ùber  den    von  Duiogeu  nacb  Koppengrabcn  fiibrendeii  AVeg 
«ad  bleibt  in  der  vorigeti  Kicbtun^  bis  an  den  Bach  (der  Vor- 
u'eksheck)  trilt  aus  dem  Radie  in  die  Hecke  unter  der'kleineu 
Rôhebufe  und  folgt  diescr  Hecke  bis  an  den,  auf  den  ueifsen 
"Weg  (eiuen  Angei)  ziebenden  Fulu  wrg,  durcbscbneidetdniselbeu 
und  fàllt  in  die,  im  Osten  der  grofsen  Kohehufe  befindliebeu 
Hecke,  %vorin  sie  bis  zu  der,  deu  daselbst  beiecenen  Camp  des 
Hàlbspanncrs  Fiàïike  iu  Koppeugrabeu  der  Lange  nacb  dureb- 
ichneidendeu ,  m'Utelst  aller  btciue  bezeiebneten  Liuie  fortgeht. 

t."  2 
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1824  Versteinung  folgt  sic  in  der  Scheidung  zwischen  dm 

Anger  am  weifceu  >Vege>  weleher  konigl.  Haiinfivcrisch  rsf, 
und  dor  in  Hcrzogî.  ihaunschwetgscher  Hoheit  bjeibendcu 
fiuifteu  Wanuc  houunerfelde»  ^îiber  dor  >Yautic  gcnaunt),  Lmf't 
datant  iiber  deu  lAnger,  der  weilse  "^Vcg,  in  einoiu  «ich  ub«-r 
don  Polièichenbrink  zioheudeu  Fufswege  nach  der  Bcstiuiimmg 
riniper ,  daselbst  befmdlicheu  Grcn/.steine  und  wciter  in  den 
Gr.ibcn  langs  der  dasctbst  hefiudlicheu  Eichenallce  auf  den 
Grenzslein ,  wolrher  oben  atif  dor  sogenanuteu  Potteirhe  (ei- 
îiçui  Forstorte)  aleht,  zu.  Nuuiuehr  steigt  sie  in  eincin  Ftils- 
steige  den  Wald  binau  nach  der  Ilichtnug  eiuiger  alteu,  zur 
Herzogl.  liraunschweigschen  nohoubiïcheutchen  Forst  geln'i- 
renden  und  mit  einein  Z  bezeichneton  Buchon  und  ziehl  sic-h 
weitor  iu  iinbestrittcnor  Richiung  auf  die  Hohe  des  Hilsher- 
gcs  iibpr  dein  langen  Grunde,  zwischen  der  Kapollenhagen- 
sohen  Geiue ine  -  llolzung  und  den  Herzogl.  HrajtQsrhweigscheu 
Foisien,  die  hlolso  /elle  und  dor  Hiitteukeil  gcuannt,  bis  sie 
iiber  dm»  Hnlzanfclhaiiuio  in  deu  Kiiiuiuerkcnstieg  f'allt. 

».  104.  Ha  auch  die  zwischen  don  Gciueineu  Hoiershausen 
auf  Konigl.  Haunoveriscber  und  Liiifgen  -  Holtcnson  auf  Der- 
zogl.  IJrannschweiescher  îjeite  iïber  ihre  wechselseiligou  Pri- 
vatgrenzen  hcsteheiiden  Streitigkeiten  ,  aller  aiigewaiidlow  JMtihe 
ungeacblel ,  imiter  nicht  ha  bon  ausgcglichcn  werdtyi  kounen; 
?o  i&t  dioserhalb  Icstgeseizt  :  dafs  die  desfalls  eiugeleiteteti  Pri- 
■vat- rmerhatidlungeu  unter  der  Direction  des  Amis  Laueùstcitt 
und  Krèisgerii'hls  -Greeiu»  noch  fortgesetzt  werdeu  solleu. 
Menu  nnn  dnrch  dièse  Unterhandlungeii  ein  gîillicher  Ver- 
glcich  iiber  die  Uni  -  und  Hol/gren/en  sowcdil,  als  auch  we- 
gen  der  ubrigen  ^treitigkeiten  binneu  hurzeni  erreichl  werdeu 
snlltc;  so  soll  in  sulchoiu  Falle  die  iui  §  102  feslgesetzle  Grenz- 
liuie  zui&chcn  den  bcidorseiligen  Staaten  dabin  modiOcirt  wer-v 
den,  du  fa  dieseîhc  ganz  nach  deu ,  alsdauu  zu  hcstiumiendeit 
Privai-  Grenzen  gezogen  wird.  "Wiirdc  jedoch  eiu  solcher 
Yet  lrag  swiscben  den  strciteuden  Geiueincu  nicht  biuneti 
Kurzfiu  zu  iStande  gebracht  wcrden  kouneu  ;  so  sollen  in  dio- 
.«ioni  Falle  aile  zwischen  ihuen  vorhandeueu  Streitpuncte  hct 
denjenigen  Geric  htsbchordeu  ausgcmacht  werdeu,  in  dereu 
Gerichisbarkeit  dio  streiligen  Grundstiicke  nach  der  Besrim- 
y  nmng  drs  vtirgodachten  §  \iY>  und  der  darin  fealgesetzten  Lan- 
desgreuze,  w riche  alsdami  tiuverandcrt  bleibt,  fallcu  werdeu. 

Drittêr  Abtchnitt. 

Grenznn  des  Uerzùglich  Jirnunschweigsc/ien  Kreisfprichts  Eschers- 
Aa/rxrn  Rcgen  dus  Kotiiglirh  Hannoverisclie  Atni  Lauensteui. 

f«  103.  Dièse  Grcnze  hobt  nn  am  Kûmmerkousiiege  un- 
fern  des  Ih»lza|*relbaJin»es  uud  lolgi  déni  gedachten  8tiege  iu 
der  uiibeMi'ittcnou  iiurdlichen  liichtung  der  Forstgrenze  zwi— 
arhen  doiu  Heer»ieke  an  Kuuigl.  llaimoverischer  und  de  ni 
pMinhagcn  an  liei'zugl.  Ihaïuiic hweigscher  feeiffe  bis  zu  der 
Greuzbiit  he ,  von  da  ini  AVcsten  des  bisher  streiligen  Forst- 
orls,  \«4>lcher  dnrch  gegonuai tige  Restiuuiuuig  aur  Kuuigl. 
Hanuuvcrischcn  llolieit   uus^eschiedeu  wird,  \or   deu  iiacit 
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Holzcii  und   Kapelleuhagen  gchôrenden,  in  Hcrzogl.  Braun-  1824 
srhweigscher  Hoheît   hleibendeu  AYiesen,  bis  zu  eineni,  au  "* 
der  letzleu  Wièse  stefoenden  Grenz  -  Steine.    Von  da  zieht  sich  ' 
dieselbe   noVdwàrts    durch ,    naeh    kapellenha^eu  gehoiende 
Grundslucke   aiu  Bocksick    und    iiber    den  JîotkM  lit  keu  liiu, 
vr*»ndet  si<h  éodann  wcstwarts  in  uirbestrittener  Itichtung  Cher 
den  Fuchsbach  und  weiter  zwisiln^  inehreren ,  nach  Kapellen- 
Lagen,   Dieliiiissen  und    Scharioldendorf  gelnireudeu  Griiu<V 
stikkeu  iiber  den  Tônuicsbnsch  bis  \or  den  U'iei  disM  i  h.ù  auf 
Hic  Hdbe  de.s  lthberges\    Von  hier  làuft  die  Grcnzc  auf  der 
lierghohe  nach  der  Forsfgrenze  des  Lûcidisscr  imd  Halleschen 
Refiers,  so  wie  der  Hunzer  Gcrueine -Watdung  und  eine*  \ou 
Munchhausenschen  Privaiforsh  s  auf  BraunsrhueigM  her  b«ile 
und  den  Hannoverischen  Walduugeu  aiu  lthfoii.  Ehenmjliig 
sehliefst  sicli  ferner  die  I.andesgrenze ,  auf  rtt  r  BerrhChe  des 
Iths  hinschreiteud  ,  der  Privatscluidung  zwisc-heu  den  lianuo- 
terischen  Waldungen  und  den  Braunschvveigsrhen ,  tbeils  herr- 
schafthehen ,  theîls  Dohnscu-  und  Bremkescheu  Gcineiue  -  For- 
sten  an,  dergestalt,  dais  minier  die  Mitte  des  Bcrgriiikens  die 
Grepze  biidet  und  naeh  dieser  letztern  Bcbtimniung  die  klci- 
nen  streitigen  Grenzliàchen  au  der  sopcnanntcu  Biandschleite  . 
und  dein  Papenkopfe,  theîls  der  Kuuiglich  Hannoverischen, 
theiU  der  FJerzogl.  Brauuschweigschen  Ilobeit  nach  eiuer  ùber 
die  Mitte  des  Itergrùckens  zu  ziehenden,  grade»  Unie  zufal- 
leo.   In  der  Gegend  des  sogenanntiui  Papenkopfe*  zieht  die 
Grenze  iimuer  uoeh  auf  der  Hohe  des  Itbs  etwas  nach  ftord-  - 
westen  iiu  Oalen  der  von  ISfdtïngscheu ,  nach  Harderode  ge- 
hôreuden  Privât  -  Holzung,    bis   sie   zwischen    selbiger  und 
«^m  Hannoverischen    F'orste,   der  Kohlenberg  geuanut,.  den. 
Hiickén  des  iths*  verlàfst  und  nordwarts  -auf  der  sogenanuteu 
PUtte,  einer  durch  Grenzbiirhcn  hezeichneten  Linie\  iiber  don. 
'on  Bisperode  nach   Laueusteïn  iiihicmlcn  AVeg  hiii/ok't.  Dto 
Greuziiuie   soli  sodaun  deu  sogcuauuien  Sttcitbusch  am  Wol- 
jfrsbaî,  iiber  dessen  Ëigcnthum  zwischen  der  Konigl.  Hanuo- 
^rischen  Kaiumer  und  dem  Brauiischweigschen  Gule  Bispe- 
Me  Irr  un  g  en  bestehen,  dergestalt  durchsc  hncidtn  ,  dafs  dièse 
"reitige  Greuzilachc   nach   einer  demuàchst  vorziinehnicuden 
Veiniessuug  zur  Halfte  der  Herzo^l.  Braunsi  lnveigschcn ,  zur  x 
Hilfle  der  K5nig)«  Hannoverischen  Hoheit  zuralleu  soli,  wemi 
"icht  iuzwisclien   dtirch  eiue  Privât  -  Ausglt-ichung  zwisclieu 
^u,  iiber  dus    Eigeulhuiu  streitendrn  Theilen  cine  Vcrande- 
riing  dieser    bestiiumteu   Landes  -  Grtnzliuie    binm.n  Kurzem 
^r^nlafst   werden  sollte.     \on   dem  Streitbusche  an,  bildwt 
«îeder  die  unbestrittene  Privats(  heidung  zwischen  dtn  Kônigl. 
HéimoTerist'beu  und  den  Grallif  h  Metteruiehsclien  Forsteu  die 
Landesgrcnze    bi*   z«  dem  Punete ,  wo   das  Anit  Lanensteiu 
»Jt  dem  Kreisgertchte  Esrhersliauseu  zu  g  r  en  Au  aufliort  ^und 
Ami  Ko|>|>enbriigge  eiutriu. 
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Vierter  Abschnitt. 

Grcuzen  des  Hcrzoglich  Jiratinsr/in>eigsc/irn  Kreisgerichts  Eschers- 
•  hausen  geg'n  dus  Koniglich  11  annoreri.se/ie  Ami  Kvppenbrùgge 

(die  rortnalifri  Graj\chaft  Spiegelbcrg). 

%.  106-    T)ie  Grenzc  bogimit   liei    dem  Puucte,    wo  die 
Greuze  des  Amts  LuueusUin  nufhort  und  \vo  zWei  Foison,  im 
gcmciiicu   Lehcu  Adam  un;]  Kva  genanut,  auf  der  fiuhe  dos 
.Berges  hervorspringen.    îSie  zirht  sicb  in  der  Srheidung  zwi- 
schen deiu  Kotrigl.  Hunnoverischcu  Forste  am  Obcrberge,  und 
der   Gridlith  Mettermchschrii   Hol/.img   eine  veisteinte  Linie 
uird  don  Bessinger  Graben  eutlang,  bis  an  dio  siidliche  Spitze 
tics  Schnakou  -  Camps ,   wendet  sicb  sodaun  ostuàrts,  diesen 
Camp  in  Braunsohweigscher  Hohoit  lassend ,  in  dem  von  .Kop- 
uenbrii^go  nacb  Bessingen  iiilircnden  Weg  und  folgt  selbigeiu 
westwarts  bis  an  oineu  Grcn/.stcin  au  der  siidlichrn  Spitze  des 
Stiicks  No.  1  der  athten  >Vauue  des  Bessinger  Sommerfeldes, 
N  das  llukenthul  genanut.    Sie  uutzieht  dièses   und  das  btiick 
Ko.  '2  erst  in  nordlkher ,  dann  in  westlieher  Kichtung,  geht 
darauf  nord  w  a  ris  au  der  ostliihen  Grenzc  des  Stiicks   No,.  3 
deuclben  Waune,  hienachst  wcstwarls  in  der  Scheidung  der- 
selbeu  \om  Hillorfor  Fclde,  der  Koppeiibriiggeschen  Feldmark 
bis  auf  das  bulbe  Stiïck  des  Friedrich  Thiele  zu  Behreusen, 
vo  sic  in  dessen    ôstlicher  Grenzfurche  nordwàrts   auf  den 
Graswo?  zirbet  und  dcmselben  vvestwarts  bis  zum  Ackerstiicke 
des  Kiiwohners  Wilhelm  Bieke  zu  Be&siugcu  folgt.    In  der 
oMlkben  Furche  dièses  Stiicks  zieht  die  Greuze  nordwàrts  ani* 
die ,    zuui   von   Struhcnschen  Gute   in  Behrcnseu  gehiïrende 
Teiohwiesc ,  goht  iiber  die  von  Koppenbriigge  nacb  ïlamelu 
fuhffii.le  lleorstrafse,  fallt  in  den  daselhst  iliefseudeu  Bach 
«m!   ^ebi  in  dcmselben  aufwiirts ,  bis  uuter  eiuem  Abhaugo 
atwei  J'uf  iie  sicb  zur  Bilduug  des  ërsten  verewiigeu.    Hier  ver«- 
laln  die  Grenze  den  Bach  und  folgt  der  Heckc,  welche  den» 
zur  Vfarre  iu  Bcssiugeu  gehorendon  diistern  Camp  in  Osleu 
begrenzt,  gebt  von  dessen  nordlichcr  Spitze  iiber  den  Anger 
an f  die  siidostlicbe  Spitze  ciues  auderu,  «1er  Pfarre  in  Bessiu- 
gen  gehurenden  Campes  zu ,  und  lolgt  der  dcjiselben  iu  Osteu 
umscbîielsenden  Uecke,   bis  zu  der  Scheiduug  dièses  Ackers 
von  d<  injenigen  Stiickc,  welches  bisber  p.  Stuhliueyer  iu  Kop- 
penbriigge besesseu  hatt  i'olgt  diescr  Scheiduug  bis  zu  deu, 
darubrr  liegonden  (Jueerstîiekeu  und  geht  zwischen  deusclbeu, 
sic    tinter  Uerzogl.  Brauiischwcigscher  Hobeit  lasscud ,  und 
zwischen  p.  Schrotts  in  Koppenhriigge  Ackerstikke,  welches 
Konigl.    Nannoverisch    bleibt  ,    lûndureh    bis    zu    deu  vor- 
scbiei'Sendcn    Bessinger  Aerkem,   welthe  sie,    erst  oslwàrts, 
,   daun  nordwàrts   sitïi  wendend,  zur  Herzogl.  Braunstbweig- 
sclien  Hobeit  (Miuscblielst  und  darauf  in  deu  grofsen  AVieù- 
briirîi  fallt.    Iner  gebt  die  Greuze  iu  sudwostlichcr  Hichluu£. 
der  Stljeldung  der  Bessinger  Campe  gegen  den  grofsen  M'ied- 
bruch  zu  folgend,  bis  dem  Bessinger  Milliers -Campe  gegen- 
îiber,  w<»  die  Grenze  des  Konjgl,  Amts  Kopponbriiggc  «ici» 
«iidel  und  die  des  Kouigl.  Amis  t?pringe  aubebt. 
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Fûnfter   Abschnitt.  J824 

Grenze  des  JTerzoglich  Itraunschifrigschen  Kreugericht*  Eschers- 
hausen   gegen  das  kaniglivh   liannùverisvhc  Jmt  Springe. 

$.  107.    Die  Landesgrcuze  mnfjfat  in  ihreiu  weitcrn  Laufe 
ku  Miillerscatup,  ihu  zur  Herzogl.  Brauuschwcigschen  Hoheit 
auucheid°nd ,  und  folgt  dessen  westlicher  Grenzhecke  bis  zur 
sudwestlichcn  Kckc  desselbeu ,  zicht  sieh  sodanu  in  den  dar- 
ualer  Jliel'«eudeii  Bach >   welchem  sie  uachgeht  bis  un  ter  den 
Papeucaïup ,   und  ihu  daruuf  in  siidlicher   Jlichtuwg   ver  la  ht, 
die  daselbst  befindliche,  aul'  detu  Bessiuger  Yermessungs- Risse 
luit  No.  5  bezeichuele  \Yiese  zur  Herzogl.  Braun&chwcigM'heii 
Hoheit  abschcidend.    Daim  blcibt  sie  iu  der  Privatsiheidung 
diwer  Wiese  und  den  Bessingschen ,  von  Norden  naeh  Sndoit 
hinauf  ziehcnden,  Ackerstiicken  des  Papencampes ,  ziebt  sich 
îtrwr  xwischen  diescu ,  und  déni  hach  IJehrensen ,  zum  Ernst- 
icneu  Uolc  gehorendeu  Acker&tiicke  dessclben  Camps  bis  vor 
die  (Jucerstiïcke  iu  deniselben  ;  dicse  (Jueersttlcke  scheidet  sie, 
«ch  erst  westwàrts,  daim  sudwàrts  wcndeud,  zur  Herzuglich 
tauuschweigsdhen  Hoheit  aus  und  fallt  wieder  in  die  alte 
Hdiaeuische  fleerstrafsa.    In  dieser  Heerstrafse  erst  westnitrU 
Mtibeud ,  wendet  sirh  sodaiiu  die  Grenze  nnch  Suden  zwischeu 
'lea  Arkerstuckeu  des  Friedrich  Henuecke  feu  Bessingen  und 
Enwt  Milliers  zu  Behrensen  bis  vor  das  (Jueerstiick  des  Wil- 
heliu  bander  zu  Bessingen,  in  der  Marienbrcite  belegcu,  geht 
<Uau  wieder  westlich  uud'zieht  iiber  den  Acker  aiu  Borusieke 
»  der  Furche  zwischeu  Anton  Henneck*  iu  Behrensen  und 
Wilhelm  Kunze's  zu  Bessingen    Ackerstiicken   bis   vor  von 
Nrubeu  in  Behrensen  Wiese  am  Borusieke*    Hier  làuft  sie  in 
lùdwestlicher  Richtung  zwischeu  den  Ackerslucken  des  Ërust 
^luilers  zu  Behrensen  und  Friedrich  Henuecke  zu  Bessiugen 
ta  an  den  Anger,   die   Saudhufe  und  $aninithufe  geuauut, 
«dchen  sie  nu  ter  Herzogl.  Brauuschweigscher  Hoheit  lafst,  in 
Dordwestlicher  Hichtung  eiuer  Hecke  (lleck,  )  zwiseben  selbi- 
?w  uud  dera   iu  Nordosteu  belegenen  Ackerstiicke  folgeud. 
toese  Hecke  verlàfst  sie,  ostwàrts  sich  dreheud  uud  scheidet 
'ku  ^cker  des    p.  Utenwiesc  in  Bessingen  zur  Braunschweig- 
Kh«n  Hoheit  af>,  gebt  hierauf  in  nôrdlither  Richtung  queer 
iï*r  den  Anger,  die  SandhuTe,  durch  den  Steiukebach  bis  an 
•ta  siidustliche   Spitze  des,  iiu  Steiiifurth  belegenen  Acker- 
«ticks  der  Schule  zu  Bessingen.    Sie  blcibt  weiter  iu  der  ost- 
behen  Grenze  des  Steinfiirthercainpes  uud  muschliclst  densel- 
kn,  sich   zwischeu  ihiu    und   der  Doben  -  Breite  westwàrts 
w*ndend  und  ihn  zur  Herzogl.  Brauu&chweigscheii  ^oheit  ab- 
^eidend.    Wo  das  Avkerfcld  des  Uteuwiese   zu-  Bessingen 
^ifallt,  geht  sie  nordwàrts  in  der  Furche  zwischen  deniselben 
«|»d  déni  Acker  des  p.  Anton  Henuecke  zn  Behrensen  uud 
tarnàcbst  in  westlicher,  bisher  unbestrittener  Buhlung,  zwi- 
*hcn  dem  Bessuigenschen  und  Risperodeschen  Felde  auf  Her- 
'^l.  Brauuschweigscher   und    der    Drederfscnscheu  Felduiark 
'if  Kuiiigl.  Hannovprischer  Seite,  bis  aui  den  Bisperodeschen 
PBogat-Anger.    Zwischen  dieseni  Auger  und  dem  Diedertsea- 
Khen  Acker  aui  Hohi*aieke  lieht  aie  sodaun  uordwàrU,  und 
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4  SLOA  wenu*et  8*cn  weitprhin  in  westlîcher  Richtuirg  uach  der  Schei- 
10***t  dung  des  Risperodeschen  itnd  IJiederfsenschen  Pfingstaugers  in 
den  RohrAick&baeh.    In  diescm  Hache  fleW  die  Grenze  hinauf 
bia  an  (lie  Stelle,  wo  ehcinals  dcr  Tataren-Pfahl  gestauden, 
dreht  sitli  darauf  erst  westwaits,  daim  nordwarta  zwischen 
dem  Diederfsenschen  Aekor  aul  dem  gulfluen  Wiukel  «ud  den 
daselbst   belegencn ,  naoh   Risperode   gVhôreudcn  Liindereien, 
fias  Ouecrstiick  dos  Friedrich  .Sehweinebart  in  Risperode  zur 
Herzogl.  Rraunschweigschen  Hubeit  oblrcnueiid ,  liuift  z>vischen 
dem  von  Mettcrnichscheu  l'orale,  der  guldcne  Winkel  genanut, 
*md  den  daran  belegeneU  Diederfsrnschen  Grundstiîckcn  hin- 
ditrch  \  und    zioht    in    der   Privatscheide    des,    dem  Anton 
Sthmidt  iit  Risperode   gohorendtm   Campes,   ihn  im  Rratin- 
achweigschen  Gebicte  lassend,  wiederum   in  den  Rohrsicka- 
bach.    In  dcr  Mederung  dièses  Ruche»  geht  si*  heruin  bis 
zum  Hunencampe^  der  Kouîgl.  Hauuoveriach  bleibt,  und  dar- 
auf in  einer  durch  Grenzbaïune  und  Steine  bezeichucteu  Linie 
zur  Obensburg. 


Sechsfer    Ah  se  huit  t. 

Crsnzen  ries  ïlerzoglich  Iiraurtschiïeigschcn  Kreisgcrichts  Eschers- 
hausen  gegen  (tas  Kôniglich  llatytovensche  Amt  Gro/tnde» 

§.  108*    Die.  Grenze  zwischeu  den  vorbesagten  beiden  Aero- 
teru  beginnt  au  dcr  Obeusburg  da,  wo  die  des  Konigl.  Aiuta 
Spriuge  aufhîirt  un:l  zielit  bei  eincm  luit  A*  G.  imd  A.  \V..uud 
der  Jah'razahl  1722  bezeichueieu  Grouzateiuc  siidlieh  in  eiuer 
\ersieiutcn  Linie,  zwischeu  dcr  Kôniglichen  und  der  G  mil  i  ch. 
IVTelteiiiichschen  Holzung  auf  den  RiUecamp  zu,   aodaun  iui 
"Westcn  derselben   und    des   Riitebriiijis    an   Ilerzogl,  Rrauu- 
schwcigschcr  und  dcr  Forsteu  an  der  Schiefen- Waud  und  daa 
Wehrloch  gcnaïuit,  au  Konigl.  Ilanuôvcrischer  Seite  éboula  Us 
iu  einor  veiatcintcn  Linie  fort.    Von  don,  uach  Risperode  ge-, 
lioremlen  »  Aockern  vor  der  'NVindimihle  wendet  ste  sich  mehr 
aiidlich,   dieselbou   zur    Herzogl.    Rraunschweigsihen  IMiett 
au.sscboideud ,  und  geht  im  Osten  dos  Konrgt.  Uannoverischeu 
Forstortca >  der  Klagcbtisch  grnaimt,  bis  \or  das  TeulVIsbruch 
und  daselbst  in  einer   verstoiuten  Linie  \iber  das  faille  biek 
auj'  die  Ilassclburg  zu.    Von  dem  hieselbst  befîndlichcn  Greuz— 
ateiue  Tvo.  10,  er&tiec.kt  sith  die  lïrcnze  in  sudwcstlicher  Litiio 
tiber  den  Sein  No.  17.     Zwischen   dcr   hintein  Hasselburg 
im  Rrauuschweigsc-heu  und  dem  I  launoverischen  Inteiess^nleii- 
Holze,  das  kassensick,  iu  dor  Kalzenbach,  amh  Gtile-Giuud 
genaunt ,  und   fcnior  111  AVesten  dor  hinterii   Hasselburg  uach 
der  Privatsehcidung  zwischen  solhiger  und  dcr  kleiucii  Hassel- 
burg", dom  Schicfensickgrundc,  Kn<diel&tocksgrtuidt*,  Kuhlager 
Und  Grcitgon  Wildkup  aul  dou  sogonamiteu  Runiessfiog  zu, 
-vrelchnu        bis  aul  don  Riickcn  des  Re-rgea  folgt.    Y  ou  deui 
Borrips.stiege  £eht  die  Grenze  auf  die  Huhe  dis  Rorgriickens 
in  aud<*iatlicher  Richiung,  dio  Graiik  h  Motrorni(  hsclion  l  ui  ste  11 
•m  Tappcuberge  au  Rrauuscbweigscber  iu»d  die  Privatholzun- 
geu  der  G^nu  iuon  Rcirry,  Roasinghauscn  und  Ksperde  au  Hani- 
uttverisçhcr  5«ite  lasseudi   ubei    den  Lauen*teinsclieu  AYeg, 
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rnid  ferner  zwischen  dem ,  nach  Harderode  ins  Brauiiscrweig'- 
iche  gehorendeu ,  Eichbruch  uud  dcm  Esperdescheu  Theil- 
bolze  bis  an^deu  L'ininghauseuschen  AVeg,  von  da  nebcii  dem 
F«t\vege  auf  den  Bergriicken   hiti   bis  zti  dem  Rebeiissteins- 
cxjer  Reraeusteins  - ,  von  Esperde  .  nach  Harderode  fuhreudeu 
ÏYege,  dergestalt,  dafs  das  in  diesem  letztern  Strichc,  sowohl 
in  Ausehnog  der  Landeshoheit ,  als  des  Privatcigenthums  strei- 
tige,  kleine  Terrain,  nach  vorgàngiger  "Vermessnug  desselheu 
in  zwei  gleiche  Theile  getheill,  nnd  in  Gemàfsheit  6oJcher 
Theilang  die  Greuzlinie  durci»  dasselbe  in  moglichst  parallcler 
Kichtung  init  dem  Fastwegc  auf  dein  Bergriicken  bis  zu  dem 
sogenauuten  Rebensteiuswege  gczogeu  werden  soll. 

4 

f»  i09.    Vou  dem  Rebensteinswcge  zicht  die  Grenue  in  der 
Prmtscheidung  zwischen  dem  >  einem  Einwohner  zu  Esperde 
lustehendeti ,  Kokebusche  und  dcm ,  nach  Harderode  gohoreu- 
deu  Mundsc*mpe,  sodauu  zwischen  ersterm  auf  Koni^l.  Han- 
noverischer uud  dem1  Ackcrstiicke  des  Friedrich  btriibcr  zu 
Bremke  auf  Herzogl.  Braunschweigscher  Seite,  hionaohst  in 
ivesdicher  Richtuug  zwischen  dem  Kokehuech  uud  zwischen 
deu  an  der  Landwehr  belegenen  Acker6tiickcn  uuterhalb  des 
gedachten  Busches,  und  unferu  des  Springhcirns  zwischen  den 
Ackerstiickeii  des  "Friedrich  Striiber  au  der  Laudwehi'  uud  deio, 
Rebensteinsfelde,  dièses  Feld  zur  Haiiuôverischen  Hoheit  ab- 
icheidcud,  bis  unterhalb  des  Conrad  Schuialkucbe  zu  Esperde 
Ackcrstiicke,   wo  sic  das  Strtibersche  Ackerstiick  verlafst  uud 
iiidiN  jrts  zw  isclien  dem  Schmalkuchoschen  nnd  dcm-iiu  Keben- 
•teiiisfclde  heïegenen  Acker  des    p.  Kohlenberg  zu  Bremke 
weiler  geht,   soiuit  uber  die  iibrigeii  uach  Bremke  gehorendeu 
Aecker  im  Rebensteinsfelde  zur   Herzogl.  Braunsrhweigscheti 
Hoheit  aussclicidend ,  erst  im  Siidcn  d<-s  erwàhnten  kohlen- 
bwgsohen  Ackcrsluckcs ,  daim  in  der  Scheidung  zwischen  der 
Uuderei  des   p.  Conrad  Meyer  zu  "Welliehauseu  hei  Bremke 
an  firauuschweigscher  uud  des  Christoph  Bodo  uud  Ernst  Du- 
wel  zu  Esperdo  an  Konigl.  Hannoverischer  Seile  bis  an  den 
Osterweg  sich   erstreckt.    Diesem  Wege  J'olgt  sie  sikllich,  bis 
lis  von  ihiu   zwischen  den  "W'iesen  des  Conrad  Schmalkuche 
ai  Esperde   und  Friedrich  Kohleuberg  -zu  Bremke  abweichr, 
«md  in  deren   Scheiduugslinie  fortschreitend ,  hêrnach  in  den 
hsebach,   iu    -welchem  Sie  bis  zur  J  lut  ter  brin  ke  bleibt,  und 
danu  ostwârts  zwischen  diesem  Butterbrinke  au  Hannoverischer 
und  der  soust    p.  Mander,  jetzt  Liicke  in  Bremke  gehorendeu 
Wiese   uud    desselbeu  Liicke   Acker    an  Braunschweigscher, 
ferner  zwischr*ii  letztge8achtr>m  Acker  und  der  Wie*e  des  p, 
fyorleder  iu  Esperde  an  Konigl«.  Hannoverischer  Seite'  bis  au 
dea  Hungerbach  fortlàuft.    In  dem  Huugerbache  schreitet  die 
Grenz©  fort  bis  unter  der  Hahne.hin,  verlafst  ihn,  die  rlahne 
*uch  Hohe   (einen  mit  Buschwerk  bewachsenen  Anger)  zur 
Herzogl.  Braunschweigscher  Hoheit  abtrennend ,  und  fàllt  un- 
fera  der,  iu  Konigh  ^ïannoverscher  Hoheit  bleibenden  Papen- 
u<ese  in  deu  Deiuebach,  welchem  sie  bis  dahiu  folgt,  wo  a  m 
I'-nde  des  Keuterangers  die  Muhleutrift  auf  die  Bruuingsmiihle 
W  Esperde  zugehet;  au  dieser  S  telle  weicht  lie  aus  dem 
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lS24?ai'ue'  (lueer  V»&cr  die  Trift,  tinferu  des  Schlagbaums  in  deu 
jNlist-  oder  Masch-Camp  ztchciid.  Dem  Mast-Camp  durch- 
sebneidet  die  Grenze  dergestalt,  dais  die»  der  Muhlcutrili  zu- 
nàchst  gelegenen  neuu  Aekcrstiioke ,  welche  gegenwàrtig  :  a. 
dein  Conrad  Gohmanu  zu  Esperde ,  b.  dem  Friedrich  Falkc  zu 
Heien,  c.  dem  Friedrich  Sagebicl  daselbst ,  d.  dem  PJarnueier- 
hofe*  daselbst ,  e.  dem  Georg  Kathcr  daselbst,  f.  dent  Friedrich 
Bein  zu  Esperde»  g*  dem  vorbeiiannteii  Pi'arrmeierhofe ,  h.  dem 
schoii  envahit  ten  Gèorg  Kather  und  i.  abcrmals  dem  Pfarr- 
meierhofe»  gehôren ,  uud  welehe  in  der  Kramiscliw  eigscheu 
\  ermcssuugs- Beschreibung  der  Feldraark  Heine  in  der  zehu- 
ten  Wanue  dés  Sommerfeldes  mit  No.  26  bis  34  einschliefslich 
atiJ'gcfûhrt  sind ,  der  Hannoverischen ,  die  iibrigen  Stiicke  des 
gcdachteu  Campes  aber  der  Braunschweigscheu  Hoheit  zufal- 
len.  An  der  nordwestlicheu  Spitze  des  Mast -Campes  verlaist 
die  Grenze  deu,  deusellfcu  im  Nordnn  von  der  iibrigen  Esper- 
deschen  L.ïuderei  scheidenden  Ilacbach  und  weudft;  sicb  siid- 
wàris,  zwischen  dem  besagteu  Campe  und  don  r.nrç  Briinings- 
Miihle  gehorenden,  in  Konigl.  Hannoverischer  Hobeit  bleiben- 
den  Gruttdstiickeu  bis  dabiu ,  wo  die  Privatscheide  der  Wiese 
des  p*  bagebiel  zu  Heien  einfallt.  Hier  uiimut  die  Grcuze 
eiue  westlichc  Kichtuug  zwischen  der  letxtgedachteu  Sagebiel- 
achen  und  der  vorerwahnteu  IMiihlcnwiese  uud  geht  hierauf 
wiederum  siidwàrts  zwischen  deu  Wiesen  der  Gemeinen  Es- 
perde an  Hannoverischer  uud  Heien  an  Braiiiischweigscher 
fieile  fort,  bis  sie  westwarts,  iiber  erstere  hiuziehend ,  in  den 
Giabeu  fàllt,  welcher  die  Privatscheide  zwischen  den,  den 
Gemeinen  Esperde  und  lleieu  zitstaudigen  Theileu  a  m  Bruch- 
.  anger  bezeichnet.  Sio  bleibt  in  diesem  Qrabeu  bis  zu  dessert 
Einmiindtmg  in  den  llsebach  uud  daun  in  dem  Ilsebache  bis 
dahin,  wo  die  Privalscheidung  zwiseben  vorgeuanuteii  Gèmei- 
uen  wegen  der,  uuter  ihnen  getbeilten  ehemaligeu  Koppel- 
weide  im  grofsen  Bruche  eintritt,  und  die  Laudesgrenze  dieser 
Scheiduug  bis  zur  Hecke,  oberhalb  des  Bruches  folgt. 

$.  110»    lu  der  vorbemerkten  Hecke  bleibt  die  Grenze»  sich 
westlich  ziehend ,  bis  dahin,  wo  das  letzte,  in  dem  dariiher 
•  liegeuden  Fclde   naeh   Heien   gehorende,  jetzt  dem  p.  Franz 

Bieke  daselbst  ztistandige  Ackcrstiick  au!"  die  Humelnsche 
Hecrstralse  schiei'st  und  geht  in  dessen  westiieher  Furehe  hiu- 
auf,  bis  wo  die  Kopf- Kiiden  der,  nach  Heien  gcbiïrcnden, 
von  oben  her  iiber  die  Hamelnscbe  Heerstrafse  reicheudeu 
Acketstiirkc  vorstofseu.  Dièse  Ackerstiicke  umspaunt  die 
Grcuze,  sic  zur  Herzogl.  Bratinschweigschen  Hoheit  ausschei- 
dend ,  uud  fa  Ut  in  der  ôcheidungsfurche  zwischeu  den  Acker- 
atiu-ken  des  p.  Millier  zu  Heien  und  p.  Meyer  zu  Brokenscn 
in  die  gedachte  Heerstrafse.  .Ueber  dièse  geht  sie  hiniiber  und 
bleibt  aucb  oberbalb  derselbe'n  in  der  erwahtiten  Scheidmigs- 
ftirche  gegen  den  Eichberg  hinansicigeud  bis  zu  den,  unter 
dein  Eichberge  belegenen  Queerstiieken.  Auch  hier  zieht  sich 
die  Grcuze,  mit  einer  Weudutig  nach  .Siidosteu  in  der  Privat- 
£cheidung  zwischen  deu  Heieuschen  und  Brokenseuschen 
Ackerstiicken  auf  den  Dorrenbergsweg  beuu  YTiedebuache, 
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(Urauf  tinter  letztcrm  wieder  nach  der  Privât -Scheiduug  der  a{ 
inrgedachten  Feldmarken  bis  an  den  Hungersiek  und  iu  selbi- 
pem  bis  da,  \vo  an  desseu  wcstlicheiu  Ufcr  die,  den  Einwoh- 
uem  p.  Sagebiel  uud  Ellcrmanu  au  Heien  £ eh  o  rend en  Grund- 
stiicke  belegen  sind.    Dièse  Grundsiiicke  mid  das  Ackerstiick 
des  p.  Friedrich  Sehinidt  s.u  Heieu  zur  Herzogl.  braunschweig- 
»cheii  Hoheit  ausscheiricnd ,  ^gehrsie  ferner  auf  eiuer  Anhohe 
(Briuke)  heruio   zwischen  den  beidcn  mehrgcdachten  Feldmar- 
ken, das  sogenaunte  Herrcnstuck ,  zum  Sculekeschcn  Hofe  in 
Jirokenwu  gchtiiïg,  in  Konigl.  Hanuoverischer  Hoheit  lassend, 
iu  Ubrigens  unbestrittencr  Kichtung  bis  an  den  Dasper  Briuk 
uud  weiter  vor  selbigein  und  uuterhalb  des  sogenannten  Pre- 
dieer-Stuhls,    so  dafs  der   erste  in  Herzogl.  Braunschweig~ 
scher,  der  letzte   in   Konigl.  Hanuoverischer  Hoheit  bleibt, 
auf  deu  Lehmwcg  zu.    Deraselhen  folgt  aie  westwàrts  iiber 
den  pLtten  Stein,  bis  xvo  im  Siiden  des  Weges  einige,  den 
We*  entlang  ziehende  Ackerstûcke  nach  dem  Konigl.  Haiiiio- 
verischen  Dorfe  Heien  gehorig ,  hclegeu  sind.    Hier  verlàfst 
sie  den  Yieg  und  treniit  dièse  Grundstiicke  zur  Konigl.  Han- 
miterischeu  Hoheit  ab  >  sich  in  der  sudlicheu  Kurche  desselben 
bis  auf  den  Grabeu  weudend ,   der  die   Daspeschç  Lâuderet 
oberhalb  des  Bruches  (nach  derL  FeUlbeschreibung  von  Daspe  ' 
in  der  ers  le  n  "NVanne  des  Sotnmerfeldes)  von  der  Heienscheti 
FeMioark  scheidet.    Dein  gedachten  Grabcn  geht  sie  nach  bis 
an  den  Daspeschen  Bruch ,  zieht  sich  dann  wieder  westwàrts 
an  der  Hecke,    welche  zwîschen  vorerwahntetn  Bruche  tutti 
«1er  Ileieuschen  Fcldmark  die  Scheidungslinie  bildet,  und  bleibt 
in  dieser  Kichtung.   îmnier  der  Privatgrenze  zwischen  '  den 
Feldern  von  Daspe  uud  Heieu  folgend ,  so  dafs  Erstcres  auf 
und  au  den   lliihneu    (uaeh    der  Fcldbeschreibung  die  erste 
W*une  Braeh-  und  die  fiiufte  Wqnue  Soin inerfel des)  ganz  in 
HVrzogl.  Brauuschweigschen  Gebiete  verhleibt.    Alsdann  durch- 
«tlineîdet  die  Gren/c  die  sogeuannte  Mereelkuhle  neben  der 
Sleile,  ho  die  Heilige  Eiche  gestanden  haben  soll,  und  geht 
ferner  in  (1er  Scheiduug  zwischeu  den  uiehr  erwàhuten  Feld- 
ffiarkeu  fort,  »o ,  dafs  die  zweite  uud  driite  AVanue  des  Das- 
peseben   Brachieldes  ganzlich  in  Herzogl.  Braunschweigscher 
Hoheit  verhleibt  und  iiber  den  ,  von  Heieu  nach  Daspe  fiihren- 
den  Weg,  bei   der  Stelle,  \\o  der  Tatareu  -  Pfahl  gestanden 
bat  uud  ein   alter  Grcnzsteûi  befindlich  ist,   und  ferner  den 
Fahrenbrinksweg  scheidend,  zwischeu  einem  nach  Daspe  ge- 
hôreuden  Ackerstiïeke   und  dem  Stiicke  des  p.  Levin  Brock- 
manii  iu  Hcijeu ,  der  Stelle  gegenùber,   \\o  der  AUerbach  iu 
die  Weser  eùiiuiïndet,  in  dieseu  Stroin. 

£.  111.  Die  ^on  den  Kôuigl.  Haunoverischen  Gemeiueu 
Vohrenberg  uud  Vôlkershausen  gemachteu,  von  deiu  Guto 
Risperode  aber  hestritteuen  Auspriïche  aul'  Weide  und  Hol- 
ding ûi  der  Husselburg  ,  sollen  sofort ,  nach  eri'olgter  Ratifica- 
tion dièses  lleccsses  »  durch  eiue,  aus  dem  Konigl.  Hannoveri- 
Khen  Amte  Grohnde  uud  dem  Herzogl.  Kreisgerichte  Eschers- 
Haoseu  zu  bildende,  geiueiuschaftliche  Behôïde ,  entweder  im 
Wege  der  Gtite  oder  des  Prozesses  zu  eiueut  festeu  Kesuluto 
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1824  8ckra*nt  werden.  Dièse  zu  bildende  Reborde  soll  :  1.  ziisain- 
mengesetzt  werden  ans  Eiiiem  stimmfubreuden  Jîeaintpn  von 
jedem  der  beiden  Gerichte,  desseu  AVahl  von  jedem  Gerichte 
selbst  abbaugt  ;  dieselbe  hai  zuvtirderst  einen  nochmaligeu 
Vergleiehs  -  Vcrsuch  anzustellen ,  und,  im  FûU  derselbe  obne 
Erlolg  bleibt,  auf  dcr  Parteien  Antiage  eine  retbtlicbe  Eut- 
scbeiduug  abzugeben;  3-  bei  derselben ,  so  vie  in  Ansehung 
des  Piozefsganges  soll  ihr  die  \orscbrift  des  geraeinen  Redits 
zur  Norm  dieneu  :  jedor.b  >vird  4*  bcstimmt,  dafs  das  erste 
Eikenntmfs  von  der  lïeborde  selbst  gesprotheu,  in  Fall  dièse 
aber  6ich  nicht  vereinigen  konutc,  von  einer  Juristen  -  Facultàt 
eitigebolt,  gegen  dièses  Erkenutnifs  ein ,  binucn  zchn  Tagen 
einzulegendes  uiid  biiiueu  Mouatsirîst  a  die  interpositionis  zu 
rerbtlertigendes  Kechtsmittel  f:estattct,  und  im  Fall  das  zweite 
Erkenutnifs  mit  dcin  eistrn  iibereinstimnit ,  es  dabei  ohne  ailes 
Weitere  sein  Rewenden  behaltet  ini  Fall  es  aber  davou  ab- 
iveicbt,  nur  noeh  ein  Herbtsiniltel  tinter  denselben  Formeu 
nacbgelassen  und  die  Entscbeidung  dariiber  alsdnun  die  uube- 
dingte  Nonn  abgcbeu ,  iïbtigens  Rebul  der  Erkcuntnisse  iiber 
dièse  Recbtsmittel  die  Acten  an  Famltàteu,  dereu*  nur  Eine 
von  jedem  Theile  eximirt  werden  kaiin,  verschiekt  werden 
sollen.  "Wiïrde  iibrigens  durth  eine  Entschciduiig  dieser  ge- 
lueinscbafllicbeu  Reborden  ,  pder  aucb  durch  eineu  Yergleich 
eine  audcre  Grenzlinie  ausgemiitelt  werden,  als  die  vorSte- 
hende  verabredete  Hoheits- Grenzlinie  ist  ;  so  soll  letztere  in 
dieseiu  Falle  der  Prtvatscheidung  sicb  anscbliefsen ,  und  somit  , 
dio  Hobeitsgreuze  bilden,  wohei  es  bivh  jrdoch  5.  von  selbst 
verslebt,  dafs  die  Compctenz  der  vorbemoi kteu  Reborde  auf 
audore  Gegensiaude ,  als  die  Anspriitbe  der  Gemeîjieu  Vob- 
reuberg  und  Yolkersbausen  auf  das  Ilolz  und  die  Hude  in  dcr 
Hasselburg  auf  kciucn  Fall  ausgedebnt  werden  darf. 

Sicbenter    Abschnit  t. 

Crtnzen  des  llerzogluh  Jiraunschneigsvhen  Kreisgerichts  Olten~ 
stein    çegen   das  Kbniglich  Jiannoverisclic  Anit  Grofmde. 

$•  112.  Dièse  Grenze  hebt  an  auf  dem  liukeu  Ufer  der 
Weser  bei  der  Eiiiiuiiudting  des  Allerbatbs,  geht  in  diesem 
,Bacbe  aufwarts  und  weiterbiu  in  einer  anfaiiglicb  vcrsteiiilcu, 
nachber  durt-b  Iliigel  bezcicbneten  Linie  naeh  der  Scbeiduug 
der,  aui'  Konii.' I.  Itamiovei isebef  Seile  belegem.n  Forstorte  v 
der  Raubbrrg,  im  AVolde,  die  "Wildbabu  und  a  m  Haversicke; 
uud  au  Herzogl.  Riauuachweigscher  î^eiic  der  Forsten  :  im 
Wolde  und  Hake&biihe  (dem  Gule  Hrbleit  gehorig)  uud  auf 
dem  Walde  (der  Rraiinscbwejgscben  Kammer  zustandig).  8ie 
beriïbit  auf  diesem  Slrithe  uameutlicla  den  Grenzsteiu  uuter 
dem  Konigl.  Hauuoverisrhen  Forsle,  die  AYitdbabu;  ferner 
die  sogcnaiinte  kiausc  Riic'ue,  den  St6rboru  uud  die  drei  Geb- 
rcu  und  lalk  iiber  eiueu  Forstort»  blillsl.md  genannt.  in  gra-- 
der  westlither  Rubmng  in  den  diisteru  Gruud  bei  einer 
Gienzeicbe.  Hier  bleibt  die  Greuze  in  dem  duslern  Grunds- 
Bleeke  uud  ziebt  iu  uubestritteuer  Uichtung  zuischen  der 
Luitdorfer  Feidmark  im  Hanuôverisclien ,  uud  deiu  HcraogL 
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Brannsrhweigschen  herrschaftlichen  Forste ,  «las  Ortshol/  v\  UA  Jg^J^ 
nantit,  auch  der  Brauiischweigsclieii  Feldiuark  von  Luhien^,. 
grn,   bis  vor    deu  Môuçhsberg ,   wo   die  Greuze   des  Aiu^L 
Grulmde  aufhôrt  uud 


ne 


des 


,  wo  die  Greuze  des 
Amts  Aerzeu  ciufallt. 


A  cht  er    Ahschnit  t. 

Crejize    der    drei    Iferzoglich    Braunsih  UHfigscfum  Kreisgerichfe 
Utteiislein  ,  Kschershousen   und  llolzininden.  gegen   ike  Kuiugl, 
llinmôi'erische  Stadt  Jiadejiu'cr<kr. 

f.  113»  D»e  Stadt  Jîodcnweider  und  d«ren  Feldiuark  bildet 
ztipfcich  mit  déni ,  ztim  Konigl.  Hauuovmschcu  Auite  l'olle 
g*?i«>rigen  Dorie  Pagesdqff  und  desseu  Feldiuark  cine,  vou 
dm  vorbemerkten  drei  Herzogl.  Kreisgerichten  unisehlossene 
Enclave.  Die  Greuze  der  gedaehteu  Stadl  gCgeu  das  fterzngj. 
Kreiagericht  Otteustein  beginut  um  SchrLiiutliale  uud  zielit  vou 
desseu  iMitte  iiber  deu  llbpf'euberg  und  aiu  obe'rn  Kande  des 
htztern  her,  so  dafa  der  Abhang  der  Stadt  Bodenwerder  mit- 
hiu  H annoverisch ,  die  g.iuze  Oberllache  des  iîerges  aber 
lîraunschweigisch  blcibt,  dorch  die  griiue  iSchleitc  auf  deu 
von  Miinchhauscnscheu  Berggarten  ,  uin&c-htielst  solchen  uud 
•cheidet  ihu  SUT  Konigl.  Hannovciischen  Hoheit  aus,  fallt  m>- 
duiui  in  die  Ilécke ,  welche  die  ostliche  iSeite  des,  nach  Keui- 
iiade  gehijrigen  Stadt- Campes  einachliefst  und  folgt  derselben 
auf  daa  Kalberlhal  zu,  geht  an  desseu  wcstlieher  Hecke,  es 
in  Konigl.  HaunfiverUcher  Hoheit  lassend,  iiber  deu  ttaçjb 
Hehleu  luhreuden  sogenannten  .Sleinweg  auf  das,  uach  Keiu- 
nade  hin  befindliche  Eude-  der  Hecke  des,  deui  Fabrikanieu 
î»ege  iu  Bodenwerder  gehorendeu  Garions;  darauf  uordwarts, 
die  Garten  der  Eiuwohncr  Ziiuiuermanu  und  Lange  iu  Keiu- 
nade  uud  deu  sogciianuteu  Tatineucauip  iiu  Ilerzogl.  Braun- 
•chweigsrhen  Qebiete  lassend,  iu  deu  sogenannteu  Todtenweg. 
Sie  geht  hienàchst  zwisrheft  deiu  Anger  und  dem  Klauswer- 


zur 


Konigl.  Ilannoveriacheti  uud 


Ilerzogl.  ihaunaehweigsGheit  Ho- 


der  uud  uni  letzteru,  ihn 
den  Meierscheu  Garten  zui 

heît  ausscheidenct,  iu  deu  W^mi-midiu.  wo  iu  desseu  Mitte  die 
Grenze  des  Kreisgerichts  Otteusteiu  cudet  und  die  des  Kreis- 
gerichts Eschershausen  beginnt. 

{.  114.  Die  Greuze  der  Stadt  Rodenwerder  gegeu  das  ge- 
dachte  Kreisg>riclit  geht  queer  iiber  Jeu  Stroiu  bis  au  das 
redite  "VVeserufer  zwischeu  dem  von  Muiichhausenscheii  Gar- 
ten tmd  déni  Acker,  der  Satzhof  genannt,  und  zwar  auf  deu 
Poncif  welchen  eiuo,  vou  der  Ziegel  unter  deiu  Kranierstieg, 
15  Werkschuh  vou  der  letzteu  ,  ain  Hcrgabbangc ,  nebeii  deiu 
vou  Mifiichhausenschen  Garten  slebende  Eidie,  iu  grader 
Rithtung  auf  die  Weser  zuziehende  Liuie  bezeicliuet.  lu  die- 
ser  Liuie  geht  daim  die  Grenze  voin  "Weser- Ufer  aufwàtts  bis 
zur  Ziegel  (dem  Ueberblcibsel  eincs  alteu  Schlagbaums)  und 
soda  nu  unter*  dem  Kraniersticge  an  deu  nôrdlicheu  Grcnzcii 
di>*es  Forstortes,  bis  dahiu,  wo,  laut  coiumiasarischer  Prolor 
colle  "nom  23teu  uud  28ten  Scptcmber  1816»  die  Privatgicuze 
zvFischeu  der  Jiodcuwerdeisthcn  uud  der,  der  Geinejue  Liuse 
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1824  vrrtfeicnsiiiâfsig  zufaîlendeu  Holzung  eintritt,  zu  welchem 
Kislc  von  den  bciderscitigeii  Local-  Behorden  der  vorgedacbte 
rv'crgleith  iiber  jene  Privatgrenzeu  sofort  znr  Yollziebung 
cebracbt  und  diesemuach  cïie  Theilung  dor  bcideu  Forstorte 
Kraïuerstieg  lind  Backen  zwischen  der  Stadt  Bodenwerder  und 
der  Gemeiiie  Liuse  bewerkstelligt  werden  soll.  lu  der  gedaeb- 
ten,  dciunacbst  zu  besiiniiiiendeu  Privatscheidung  gcht  die 
Landesgrenze  zvvischeu  dem  Bodenwerderschen  Stadtïorst  und 
den  von  llakeschon  und  von  Gronescben  ,  zu  den  Gutern  Rucb- 
hagen,  "NVesterbrak  und  Kirehbrak  gohorenden  Holzuugeu ,  bis 
un  den  ,  bisber  Rodenwevderscbeu  Forst,  die  Drupke  geuanuU 
§.  115*  Jn  dicser  Gcgend  tritt  die  Grenze  de»  Kreisge- 
ricbts  Ilolzniiuden  gegen  die  Stad;  bodenwerder  eiu ,  und  da 
der  Forstort,  die  Urupke  geuannt,  se  hou  deu-  ebengedachteu 
comtimsarisenen  ProtocoUeit  zufolge,  der  Landeshoheit  und 
dem  Privateigeulbume  nach  ,  au  Braunstbweig  abgelretcu  ist, 
iiber  die  natiïrliche  Brgronzung  desselben  aber  und  seine 
^cbeidutig  vou  den,  bei  (1er  Stadt  Bodenwerder  bleibenden 
Forsten  eiuige  Dunkelhcit  olmalten  komito,  so  ist  zu  dercu 
•  AuCklariing  bestiuuut  worden  :  dafs  eiuhundeit  neun  uud  acht- 
zig  Morgen  Calrubergescheu  AckermaaTses,  als  Flaeheuraum 
der,  solchergestalt  abzutreteudcii  Drupke  abgciuesseu'  und 
solther  Baum  au  der  S'ite  der  Herzoglieh  Braunschweigseheu 
Forsten  diesrti  hinzugelegt  werden  solle.  In  der  Scbeidung 
des  abgelretenen  Forstoiles  von  dem  Pnncte,  wo  die  Drupke 
unter  der  von  Gronescbeu  Holzung  anhebt,  liiuft  die  Grenze 
bis  in  dru  Papengrund  und  zieht  sicb  in  ibrer  bisberigeu 
Ricbtung  bis  an  den,  von  Hiihlé  nath  Bodenwerder  fuhrcndeii 
AVeg  und  sodann  ,  .soweit  er  durch  die  llolzung  itibrt,  nord- 
wiirts  in  diesem  Vege  ,  da  aber,  wo  derselbe  ans  dem  Forsie 
heraustritt,  ostwiirts  abweiebeud  in  nordlicber  Ricbtung  2wi- 
sihen  den,  in  Kiïni»:l.  Hannoveriscber  Hohcit  bleibenden  Ro- 
denwerdcrichen  ^latltTorstcn  und  den  sammtlit-heu  uuter  die- 
sen  Forsten  helegcueu  und  ini  Herzogl.  Braunscbweigscheti 
Gebiete  bleibenden  Aerkeru ,  "Wiesen  und  Aengeru  hiu,  bis 
7.u  der  Hackensecke  oder  Hackenrecke,  ciner  Ackerstreifc,  in 
dessen  Mitte  die  Grenze  vom  Holze  ab  bis  au  die  Scbeide  der, 
an  der  Weser  bclegeueu  Ackerstikke  des  Rente  zu  Bodeuwer- 
der  und  Dorries  zu  Kuhle  und  ferner  in  6elbiger  bis  zu  der 
Weser  hiuabgebt« 

J.  116.  Mil  den  bisberigen  Grcuzirrungen  sind  bisher 
luancbc  Privât  -  Slreitigkeiten  verbunden  geweseu,  welcho 
.tbeils  die  YerîfaltnUse  der  beiderseitigen  Laudeaberren  (gepeu 
einander,  mebreniheils  ntir  die  Yerbàltnisse  uud  Gerecht- 
suine  der  Stadt  Bodenwerder  bétrofïen  baben.  Uebcr  diesc 
Streitigkeitcn  ist,  luit  Zugruudlegung  der  friibereu  \>r- 
haudlungen ,  so  w  tv  auch  mit  Ucbereiustiniiuung  des  Ma- 
gistrats uud  der  Btuger- Deputirteu  der  Stadt  .Bodenwerder, 
iblgende  Vereinbarung  gescheben  :  1,  die  obeu  gezogene  Luu- 
desgrenze  soll  aurb  die  Gericbtsbarkeitsgreuze  der  Stadt  Bo- 
denwerder gegen  die  atigreuzeuden  Herzogl!  Brauuschweigschen 
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Kreisgerichte  bilden.   2»  Tu  Ausehuug  der  Steucru  bleibt  deren  182-r 
kimftige  Ausgleichung ,  so  wic  die  des   gauzeii  Stcuer-Ver- 
Kâmisses,  -zu  eiuer  gemeinsaïuen  Uebere'tukuuft  am  Schlusse 
des  gauzen  Grejizregulirungsgcschàfts  ausgesetzt.    Ris  dahiu 
wird  der  status  <juo  vor  uud  bis  zur  Epoche  der  feiudlichen 
Occupation  der  Herzogl.  Braunschweig.schen  Lande  ini  .lahre 
S806  als  Norm  angeuoiiimeu  uud  es  sollen  die,  solchem  Nor- 
nul-Verhahiiisse  zuwider,  von  den  Eiu wohnern  der  Herzogl. 
Braunschweigschea  Durfer  Huhle  uud  Luise  Kônigl.  Hanno- 
terischer  Seits   geforderlen  Steueru  niedergesrhlageu  werden. 
3.  In  Ansehung  der  Abtretung  des  Forstorta,  die  Driipke,  hat 
es  bei  der  commissarischen  Uebereiukuuft  im  Jahre  l8tf>,  mit 
Hinsicht  auf  die  obigen,  die  Begreuzuiig  betrellcudeu  Bestiui- 
mnngen  sein  Bewenden.    4.  Dagegen  wird  Herzogl.  Rraun- 
schweigsther  Seits  die  hobe  und  niedere  Jagd  iu  den  Foistcu 
uad  iu  der  Feldmark  der  Stadt  Bodenwerder ,  nach  deren  obi- 
ger  Begrrnzuug ,  dieser  Stadt  abgetreteu.    5.  Die  Stadt  Boden- 
werder etitsagt  ihien  Anspriichen  auf  den  JSteinbruch  im  Fcfc- 
fcerge,  so  wie   auf  den  H«Ubuseh  uuwcit  Huhle,  zu  Guusten 
à?»  Herzogl.    Hauses  Braunsthweig.     6.  Diesclbe  verzithtet 
feraer  auf  die,    dem   ehemaligeu    Siecheuhause   vom  lui  rat  I. 
Hainbalte  zu  Kemnade  zu  verabfolgende  jàhrliche  Prestation 
▼00  sieben  Himpieu  Ilocken,   so  vie  auf  die  Liefertmg  von 
jahrlicH  einem  Hirsche  und  zwei  Srhmahhiercii.    7*  Eben  so 
fajJt  far  Anspruch  dèr  Stadt  auf  Anweisung  eiuer  Dingstàtte, 
so  wie  auch   auf  die  niedere  Jagd  im  Hiihleschcu  Feldo,  iu 
Geiuâtsbeit    der    ausdriickHcben  Entsagnng  auf  dieseu  letzteu 
Puoct  Tom  9teu  Februar  182*  hîiiweg.    8.  Es  sollen  aile  und 
jede  Jïeschrankungen  in  Ansehung  der  Concession  von  Wirth- 
Rna/ten  uud  andern  Gewerben  gcgenseitig  hinwegfalleu ,  uud 
tt  «oll  in   )edein  Gebicte  den  Behorden  deshalb  vôllig  freie 
Hand  gelaâsen  werden.    9»  Aile  ubrîgeu  privatrechtliehen  Be- 
liehnuge»     insbesondere   die  "Weide  -  Verhaltnissc  zwischen, 
d-»r  StJtJt  Bodenwerder  und  den  angrenzendeu  Domanen  zu 
Forsî  und  Kenmade,  so  wie  den  Braunschweigscheu  Gemeiueii 
Kemnade     Huhle  und  Linse,  bleiben   unvcrândert  bestehen. 
Eà  deiches  gilt  *n  Hiicksicht  der  sogenauulcu  Heine  -  Felder 
Mener   eiuer  Abgabe,  zu  deren  Ablïïhruiig  die  Einwohuer  der 
Stadt  Bodenwerder,  so  wie  bisher  verpfltchtet  bleibèu.    10.  Dio 
Suuflahrt  auf  dem  Weserstrome,  insoweit  solche  nach  obiger 
Grenzoestimmuiig   das  Gebiet  der  Stadt  durchschneidet,  solV 
den  Herzogl-   Braunsthweigschen   Unterthanen    ohue  einige 
Eirahrankuug  offeu  bleiben,  dergestalt /  dais  ihrer  SchifFuhrt 
<rad  ihrem  Haudel,    so  wie  dein  Gcbrauche  des  Leinpfades 
âberall  kein   Hindernifs  in  den  Weg  gelegt,  noch  der  Haudel 
0,  s.  w.  ont  Durehgangszolleu  oder  sonstigen  Abgaben  belegt 
"der  dûrch  Vorrichtungen  irgend  eiuer  Art  erschwert  werden  . 
«olle.  11.  Da  der,  a  ni  recbteii  Lfer  der  >Veser  zwischeu  dciu 
ton  MAucbhauseiischcn  Garten  uud  dem  sogenannten  Salzbofe  • 
<»bi"er  Besliiwmung  von  der  Landesgreuze  durchschuit- 
Ancer  au  d<>r  Flufsseite  zum  Anlageplatzc  fiîr  die  SchifTo 
und  zu  dieseju  Behufe  niebt  an  jedem  Puucte 
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«loich  hrau^hbar  be/uuden  oder  bleiben  mochte,'  ao  aoll  er  m 
seiner  ^unzeu  Ausdehuung  fiir  beiderseitige  Unlerthancii  zmn 
A«»s-  »'»d  Kinladen  dcr  Waaren  gebranchl   werden   dîirfcu ; 
und  es  soll  dab«u  in  Ansehinig  der  Bei'rciung  von  einer  jedea 
Art  von  Abgabcu  ohne  aile  Ausnahme  auf  die  Herzogl.  fîraitn- 
sehweigschcn   Schiller  und    Unterthauen   die  Stiuulatiou  der 
Nuinmer  10  angewende^  werden.    12.  Bei  den,    Artikel  10 
und  11  getroflenen   Bestimnmngen  wird  jcdoch   vorbchalten  : 
dafs  ai  eh  die  Herzogl.  fhaunadr.veigsehen  Lnterthaueu ,  der, 
ihnen  bei  der  Fortdaner  der  gcgenwàrtigen  Ycrhàltuisse  vzuge- 
aichertén  Frcilieit    von  den   Schiflahrts  -  Abgaben  nugeachtet, 
denjenigeu    gleich   den    Kônigl.  Hanuoveiïsehen  linterthaneu 
zu  unlerweriVn  haben  werden,  welche  in  Folge  der  Beschlusse 
der  sa  Miudeu  versamiuelt  geweseiien  Schiffahrta- Commission 
dasclbst  etwa  aiigeotdnet  werdeu  mocbleu. 

A'  c  u  n  t  e  r    Ah  se h  ni  1 1» 

G  r en  zen  fî#s  Hcrzogluh  V>  raunse/iweig.se/ie/i  Krcixgcrichts  Otten— 
stein  gegen  àaë  Koniglicft  llamioverische  Amt  Acrzen. 

L  117.  Dièse  Grenzc  liimmt  ihren  Anfang  au  der  siid- 
wcat lichen  Fcke  des  Munchcbeiges,  eiues  Koni  J.  Hannoveri- 
sclieii  Forâtes  an  déni  Pnucte ,  wo  die  des  Kouigl.  Aints 
Gmhnde  gegeu  d«s  IlerzogJ.  Kreisgericht  Oltensteiu  geeinlct 
bot*  Sie  zieht  sich  von  da  in  vôtlig  unbestritteuer  Hichtung 
zwischen  jenem  Forste  und  der  Feldniark  des  Herzogl.  Braun- 
eehweigschen  DorJes  Lichtenhagen,  nach  der  Privatscheiduug 
beider.  fort,  bis  sic  unweit  des  PynuontschiJi  Dorfs  -Eichen- 
born  sich  endet ,  da ,  wo  die  Grcuze  des  lctztoru  gegeu  das 
Dorf  Lichtenhagen ,  welche  durch  eine  verstciute  Liuie  be- 
ecichnet  wird ,  eiulritt. 

Zehnt  er   Absch  ni  t  /. 

Grenzen    des    Iferzogl.  Brtmnsehweigse/ien  Kreis^richts  Otten- 
slein  gegen  das  koniglieh  Hannouermlie  Amt  Polie, 

118»  Die  audliche  Begrenzung  des  erwahnten  Herzogl. 
Kreisgerichts  beginnt  da>  wo  die  Grenze  des  Waldeckschen 
Fiïrstenthums  Pynuonl  mit  den  obgedachteû  Aemteru  zusani- 
ineulnll't,  bei  cincn»  Grcnzsteine,  welcher  au  cinem  Grabeu 
ini  langen  Grunde  slebt.  Dicsem  Graben  folgt  sie  Lu  nordost- 
licher  lUchtung  bis  ztw  unbestritteuen  Figent  huma  ^  Greuze 
zwischen  déni  Kotiigl.  Haunoverischen  und  dem  Herzogl. 
Bi«iuns<-hwc*1gsihen  Forste,  dcr  Fall  genaunt.  bie  gcht  in 
solcher  Scheidung  sitdostwiïrta  uach  einer  versteinten  Linie 
bis  in  das  Blixcnthal  und  den  BlLxcngrabeii.  Dieseiu  Graben 
bis  zu  desscu  Yeieuiiguwg  mit  dcui  Glessebnche  und  sodanu 
eolchcm  Bâche  durch  das  Glesselhal  folgeud,  ïafst  sie  an  Kô- 
iiigl.  llannoverischcr  Seite  die  Waldungen:  Hiesenberg ,  Ah- 
rensberg  und  Hcinholz  ;  an  Herzogl.  Braunschweigscher  Scite 
aber  den  Forst  ain  Niedcrnberge  und  wendet  sich  ,  unweit  der 
Ltinboma  Miihle  bei  ciuem  Greuzsteine  die,  daselbst  helegene 
lirauusclnvtigache  Amtswiece  zur  Herzogl.  Hoheit  ausscheideud, 
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in  die  mihestritteue  Scheidung  der  HannSverischcn  Holzimg,  i&QA 
dcr  Klcf,  von  der  Herzogl.  Kraunachweigscheu  Ackerhuiderei 
uod  Ilolzuug,  gleichfalls  deu  Klef  genauut,  uud  zieht  aodaun 
zwischeu  der  Brevordeachen  Lânderei  auf  dem  Thalucker  ara 
Krahen- Campe,  auf  dcr  iaulen  Breite  uud  unter  der  Mauae- 
breite,    Kouigl.  Hannoverischer  uiid    dem  Forstorte  Liusen- 
buich  uud  der  Ôteii  Wanne  Sonmierfeldes  vor  dem  Kelathale 
zut  Feldwark    Grave  gehoreud,  Herzogl.  Krauuschwoigscher 
Seits,  der  Stclle  eiucs  alten,  am  Wege  nach  Ilohe  bcfindlich 
geweseuen  Grenzpfahla  zu,  nebcu  weJoher  Stclle  noch  zwei 
Grenzsteine  sich  be  fin  den.   Von  hier  gclit  die  Grenze  aiidlich 
iu  der  unbestritteueu  Scheidung  xwischeu  ferevôrde  uud  Grave 
die  erate  Wanne  Wiuterleldea  der  Gravescheu  Fehhuark  in 
MerzegL  Braunschweigseher,  uud   die  Ackcratiicke,  welche 
aonst  Haua  Dietrich  Henke  uud  Albert  Johannkuecht'  gehort 
habea,  iu  Konigl.  Hannoverischer  Hoheit  lassend  uud  zieht 
ferner  bei  der  5*eu  Wanue'des  Graver  Winterfeldea  sjch  etwas 
ostwàrts  auf  deu  sogcnaiinten  Hieperbusch  weudend,  iu  der 
Scbeitlujig  erwahnter  5ten  Wanuc  von  der,  uacb  Brevorde 
gelegeneu  Lânderei,  in  der  siidlichcu  Furche  des  Kudstiicks 
No.  14  gedachter  Wauue  ostwarta  bis  an  die  5te  Wanne  des 
Gravescheu    Brachfeldes.     Hier   geht    aie   uacb    der  Schei- 
dung der  Stiicke  Ko.  6  bis  eiuschliefslich  1G  der  vorbemerkreu 
5ten  Wanue   Brachfeldea  biuter  deu  Hôfeu,  uud  der  Stiicke 
Ko.  29.  28.  3.  27-  7*  8.  9  uud  2G  dcr  erateu  Wauue  dos  Graver 
Brachfeldes    von  den  sudwestwàrla   gelegeuen,  grofatentheils 
nach  Brevôrde   gehoreuden  Landereicn,  welche  iu  dcr  Ver- 
messungs  -  Beschrcibung   des   Dorfs   Grave    als    4te  Wanue 
Brachfeldes  ira  Brevordeachen  Felde  aufgefiihrt  siud ,  bis  wo 
die  Scheidefurcho  der  Stiicke  28  uud  25 ,  eiuer  und  des  Stiicka 
29  anderer  Seita   der  dritten  Wauue  des  Gravescheu  JJracbJel- 
<tes  in  Brevordesclien  Felde  die  vorerwahnte  erste  Wanne  des 
Brachfeldes  beriihrt.    In  dieser  Scheidefurche  lauft  die  Grenue 
s.idl«ch ,  bis  wo  die  Stiicke  endeu  und  zieht  sicb  iu  ôstlicher 
ftiehtuug  vor  den  Stiicken  25  uud  so  weifer  riickwarta  gezàhlt 
bu  zuin  Stiicke  No.  5  der  3teu  Wanne  des  Gravescheu  Brach- 
fcldes,  folgt  daim  siidlich  der  westheheu  Furche  des  Stîickt 
No.  4  derseiben  Wanne  uud  umachliefsr,  in  westlicher  Kieh- 
tîio?  aich  weudend ,  das  Stîick  ÎSo.  31  der  2teu  Wannè  des 
Gravescheu  Brachfeldes  auf  der  Sclilue,  worauf  aie  aich  vor 
der,  daselbst    befmdlichen  Anlaudung  des  Weseratroina ,  der 
Brevorder  Pfmgstauger  genannt,  selbigen  zur  Konigl.  Haiwo- 
verischen  .Hoheit   auaacheideud ,  in  des  Strouies  Mitte  zieht, 
ton  vreîchern  Puncte  an  die  Gericbtsburkeit  des  Herzogl.  Krcia- 
gerichts  Ottcnstein  aufliort  uud  die  des  Kreisgerichts  IIolz- 
aubebt. 


J.  119.  Das  Konigl»  Aint  Polie  beriihrt  ferner  das  Herzogl. 
Kreiagericht  Oitenatein  bei  dem  Puncte,  wo  das  Gebiet  der 
^•idt  Bodenwerder  mit  der  Grenze  der  gedachteu  beideu  Ge- 
^d*te  zu*ainiueiiirinrt.  Dieselbe  gcht  anfanglich  in  aiidwest> 
ï*kfr  Richttmg  zwischen  dem  Konigl.  llaiiuôvenscben  Forste 
Hoiienberg   und   der  Herzogl.  lirauiisclnveigacbeu  Walduug, 
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|g24  K«muttder  Klosterholz ,  tther  den  Lutter  -Grand  m  unbestrit- 
tener  Linie  uud  ferner  zwîschcu  der  Holzung  der  Rodenwer- 
dcrachen  Erbeii  uud  der  Intcressoiiien  Holzung  l'cldbeig  an 
Kontgl»  HaniMÎveriseher ,   so  wie  der  Feldniark  Hohe  an  Hcr~ 
zogl.  Rraunsrhwcigscher  Seile,  bis  wo  die  Feldniark  dés  I)or~ 
fes  Pegestorf  eintptt.    Hier  wendet  sie  sich  westwàrts  ,  eiiier 
unhestrittenen  Liuie  zwischen  dcu  Feldinarken  Pegestorf  nud 
Hohe  folgend,  bis wo  das,  am  Allerbcrge  belegene  Acker- 
sruck  des  Eimvohncrs  Rcuter  zu  Hobe  vorschielst.    Sie  zieht 
■  hier  in  der  siidlichen  Scheidung  der  am  A  lier  berge  belegenen, 
nach  Hobe  gehorrudcn  Ackcrstiicke  uud  des,  zwischen  selbi- 
gen  biiiaiilzieheudcn  Gebilscbes,  der  obère  Allerberg  genannt, 
uud  wiederum  vor  deru  Acker  nordwàrts  »  dcnselheu,  so  wie 
den  obern  Allerberg  zur  Herzogl.  Rrauuschweigschen  Hoheit 
ausscbeidend  ,  bis  auf  eineu  Punct  an  der  weatlithen  Scbei- 
dung des,  dem  p.  Bôker  zu  Hohe  gehôreiideu  Aekers,  welcher 
um  2/3  der  Lange  solcben  Ackers  von  dessen  siidwestlither 
Ecke  entfernt  ist.     Vou   dem  hiedurcb  bcsliiuiuten  Puncte 
zi^bt  sich  die  Greuze  uacb  der  Hichtung  der  nord  lichen  und 
siidlichen  Scbeidung  des   beiuerktcu  Bôkerscheu  Ackersliicks 
(nach  der  Hichtung  der  "Waune  desselben)   queer  durch  den 
untern  Allerberg  iu  den  Eichelbach  hinunter,  und  folgt  selbi- 
gem  bis  zmu  Tataren  -  Pfahl  an  den ,  vou  Hohe  nach  Grave 
fubrendeu  AiVeg.    Sie  geht  sodann  vom  Tataren -Pfahle  zwi- 
schcu dem  Gosehobl,    eiuera    Interessenten  -  Holze ,  Koriigl. 
HannôverUcher  uud  dem  Rrulenherge ,  «  eiuciu  berrschaftlicheu 
Forste ,   Herzogl.  Rraunschweigschcr  Seits ,  in  eiueu  Hohl- 
weg  unter  der  nach  Hohe  gelcgenen  Làndcrei  uud  in  selbigem 
bis  zu  einem  Grenzsteine,  wclcher  uuweit  des  Muhlcnherges 
zwischen  dpiu  Ackerstûcke  des  Eiuwohncrs  Uhli  zu  Pegestorf 
und  dein  Angcrstucke  des  Eiuwohuers  Sôftge  zu  Grave  sich 
befindet.    Von  diesem  Steine  zieht  sie  iu  grader  Linie  den 
Miiblenberg  binab  bis  iu  die  Weser,  und  iu  deren  Mitte  bis 
zu  dem,  am  Schlusse  des  §  115  augedeuteteu  Puncte. 

{.  12fk  Bei  Gelegenbeit  dieser  Grenz  -  Regulirung  ist  auch 
iiber  die  langjHhrigen  Privatstreitigkciten  zwischen  den  Gemei- 
iieu  Hohe  und  Pegestorf  wegen  der  HoUuug,  aucb  Hut  und 
Weide  am  Allerherge,  mit  Uebcreiiistimmung  der  iuteressirteu 
Theile,  %nach  vorgàngiger  gehoriger  Légitimation  derselbeu 
Maudatarien»  die  Restimmuiig  getroflcn,  dafs  die  im  §  119 
besebriebone  Landes- Grcuzlinie  vom  Reuterschen  Campe  an, 
bis  zum  Eichelbache*  gerechnet,  die  Privât- Scheidung  der  ge- 
dachteu  Geuieiuen  in  Ansehuug  ihrer  gegenseitigen  Auspriiche 
dcrgestalt  bildru  solle,  dafs  die  Gcmeiue  Pegestorf  im  Nordert 
der  gedachtcii  Linie,  die  Geiueine  Hohe  aber  im  Sîidcn  der- 
«elben  ùberall  keiue  Redite  an  Holz  und  M'eide  ferner  sol  h* 
verlangeii  kouneu. 
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5 118  die  Greuze  uuweit  Grave  in  die  Mitte  des  "Weseratroma* 
gefaHeu  iat,  geht  aie  an  daa  entgegcngesetzte  Ufer  iii  den  Ans- 
fluls  dea  Kreuzbruuuen  -  Grabena  bel  Keilefzen  uud  ateigt  in 
jelbigem  hinatif  und  weiter  in  grader  Linie  auf  eiue  Hecke 
2u,  welche  sich  ara  Acker  der  ÀVittwe  Rertrara  in  Keilefzen 
befmdct  Sie  *ieht  aelbiger  entlang,  aie  mit  beaagteni  Acker 
zut  Herzogl.    Braunachweigschen  Hoheit   auascheidend ,  und 
weiter  in  mibèatritteuer  Ricbtuug  am  YVarnekeu  -  (auch  Qner- 
kou-  uml  Birken-)  Tbaîsgraben  iiber  den  flerg  zwischen  déni 
obéra  Koppenbérgskropf  Hannuveriacber   und   der  Forât  am 
Knapp  Herzogl.   Braunschweigscber  Seita,  und  den  ain  Ab- 
'luD^e  dea  Bergea  liegeuden,  th'cils  nach . Reilefzen ,  Ibeila  zum 
Anihhaushalte  in  Forst  gpbttrigen  Acker  zur  Braimschweig~ 
sclieo,  einen  hart  au  der  "Weser  belegenen*  nach  Heiuaen  ge- 
hôrigen  Buse  h  aber  zur  Kouigl.  rlanuoverischen  Hoheit  ab- 
«cbeidend,  in   die  Mitte  dea  Weseratroma  und  ateigt  in  sclbi. 
gem  hierauf ,  bis  wo  die  Grenze  dea  Aima  Polie  aich  enilet 
uod  die    Kouigl.  Preufaischo  Corveische   Grenze  den  An- 
fâag  uimmtl 


f,  122»  Dièse  Grenze  beginnt  in  der  Mitte  des  Weaer- 
strotns,  wo  die  Beriihruug  des  Fiïratl,  Kreisgericlrts  Holxmin- 
<i«i  mit  dem  Kouigl.  Preuiaischen  Fiirsteutbunte  Corvey  jm 
*>f>den  aufbxirt,  und  ziob^aicli  ostwàrts  nach  einer,  iiu  Jalna 
1779  zwischen  den  damàligen  Aemtern  Laucufïïrdc  und  Fiir- 
wenberg  vereinbarten  Versteinung.  Dièse  versteime  Linie 
fangt  mit  dem  Steiue  No.  fio  an  dem  Ufer  der  Weser  an,  und 
?ndet  t>ei  dem  Steine  No.  !•  Mie  gebt  zuerst  durch  eiue  mit 
Hecke  u  eingefafste  Trift  und  daim  in  cinem  Feidwege  auf  die 
Hrcuxeiche  und  iiber  die  Steiinken  -  Wicae ,  den  langen  b>r£, 
einen  Herzogl.  Braunachweigscben  Forate  in  Braunscbweig- 
icher,  uud  erat  die  von  Mannsbergscbc  und  ^eilerbiu  eiue 
iKOnigl.  Hanniiveriacbe  Fors^  in  llannwverischer  Hobcit  las- 
swî',  auf  die  Feldmark  des  Dorfea  Dercnlbal  zu  und  in  den 
Dereuthalschen  "Wieseu  hinauf ,  bis  wo  die  Grenze  des  Rouigh 
Auita  Nicnover  anfàngt.  Die  Grenze  bleibt  in  der,  iiu  Jabre 
1754  versteinten  Linie  uud  zieht  vou  dein  8teinc  No.  iRt,  bia 
*o  bei  dem  Steiue  No.  1  die  Grenze  dea  Konigl.  Ilauuoveri» 
schen  Amts  Ualar  aufangt,  die  Konigl.  Fotsteu  Beifsenberg, 
Ham§tcriniilileiigruiid  tmd  iiu  Wildenkojyfe  zur  Hanuoveriscben  ; 
zur  Itraunachweigschen  Hobcit  aber  die  Feldmark  Derentha^ 
und  naraeullich  den  Schwehieanger  und  die  Derenthaler  "Wie- 
s*o.  so  wie  deu  Forstort  Hasaelburg  auaacbcidend. 
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*  Vreizthnt er  Abschnit  t. 

Crenzen  tics  ITenogL  Braunschwcigschen  Kreixgerirhfs  IloJzmin- 
drn  gf&ii-  das   Konigl.  IhinnôverUc.he  Amt  Uslor.. 

123.    Dièse  Grenze  hebt  da.an,  wo  die  des  Konigl.  Arats 

*  Nicnovèr  bei  dem  mit  No.  1  bezeichueteu  Grcnzsteiue  aufhort, 
und  iallt  sogleic-h  in  deu  Bach ,  din  Ahlo  gcuanut ,  und  làuft 
in  selbigem  bis  an  die  Ncuhauser  AYiesen  fort,  wo  sie  in  den 
sogenannten  Dolme-  auch   Dolmke-Bach   îlbergeht  und  in 
selbigem  htnauf  geht,  bis  an  den  Puuct,  wo  die  1799  vorge- 
nomuif ue ,  vorlàuiîge  Vereinbarung  und  Verinessuug  hinsicht- 
lich  der  dort  atreitigeu  Grenze  eiutrilt.   Dieser  Vereinbarung 
geinaJs,  gtht  die  Landesgrenze  da,  wo  die  in  neucrou  Zeiten 
angelcgte  kleine  Gcsuits-Wiese ,  auf  der  nordwesllicheu  Seite 
des  Dohniebaehs  belegeu,  au  selbigem  mit  deu  Dcrenlhalcr 
Wiesen   zusammensloTst ,    nach   der   Privatgreuze  zwischeii 
solcher  Gestiits-Wiese   und  tien  Derenthaler,  nachher  den 
Allersbeimschen  Amtswiescn  nord  wa  t  ts  und  dann  queer  ùher 
jene,  wâhroud  der  franzosiseheu  Occupation  zum  Gehraucho 
des  Gestuts  Neubaus  aptirte  Angerllàcbe,  und  dann  auf  selbi- 
ger  deu  "Weg  entlaiig,  welcher  langs  der,  zum  Gestûte  gcho- 
rigen  Stutcu-Nachtweide  \ou  Nienover   zum  Gestiite  fiihrt, 
nach  der  uàheru*  durch  die  im  Jahre  1799  vorgeuoiuinene 
Verinessuug  uud  Chartirung  festsieheuden  Bezcichuuug.  Sie 
wendet  sich  sodatiu  bei  der  nordwestlichen  Ecke  (1er  erwâhn- 
ten  neu   aptirton  "Wieso,   dicselbe  fast  ganzlich  zur  Rraun- 
schweigschen  Hohcit  ausscheidend ,  in  mirdlicber  Richtuug; 
die  Diiuffirrube  des  Gesttits  Neuhaus  in  Haunoveriscbcr  Hohcit 
lassend,  auf  ciueu  alteu,  unleru  des  Haunoverischen  Ftirster- 
Gartens  stehenden  Grenzpfabl  und  weiter  in  grader  Linie  auf 
den  'Stamm,  eiuer  alteu  Greuzeiche  vor  dem  Tciche,  und  daim 
mehr  oslwiirts  auf  den  Bruuneu  au  der  Wohnuug  des  Hauno- 
verischen lorsters  zu  Neubaus,  dergestalt  jedoch ,  dafs  bei  der 
kitnftigeu  Versteiuung  du?ser  G  retire  dahin  geseben  werden 
aolle,  dafs  unlern  der  erwahuten  Diinggrube  auf  Haunoveri- 
scheiu  Territorio  hiureichender  Rauin  gelasseu  werde,  uni  die 
Zu-  und  Abfuhr  eines  vierspânnigen  Wagons  zu  gestatten, 
auch  dîe  Abfuhr  des  Heues  ans  der,  dem  Gestiite  zustàudigen 
neuèn  Wiese  und  die  dazu  erforderliche  Wenduug  dos  Wageus 
nicht  gehiudert  werde. 

* 

J.  124»  Von  der  Haunoverischen  Forstcrwohnung  zieht 
•ïch  die  Grenze  erst  vor  dem  rotheu  Wasser  bis  ùber  den* 
Yom  Gestiite  westwà'rta  ziehendeu  Weg  und  soda  nu  in  deu  be- 
naunten  Bach  »  welchem  sie  in  uubestrittener  Richtung  bis  zu 
dem  Puncte  folgt,  wo  Konigl.  Hannovcrischer  Seits  die  Quelle 
des  rothen  Waasers  atigeuommen  wird,  und  uuferu  desselbeu 
eine,  mit  eiuera  Wolfsaugel  bezeichucte  Birke  stcht.  Hier 
durchschneidet  sie  die  streitige  Flache  un  Meckleu bruche, 
iiàmlich  zwischeu  der  graden  Linie  von  dem  Puncte,  welohen 
man  Kôuigl.  Hannôverischer  Seits  als  Quell  des  rotheu  Was- 
sers  anuimiut,  bis  zu  der  unie™  des  llaseloppelhorus  befind- 
lichcu,  vou  beiden  Seiten  als  Markzeichen  augeseheneu  Birke 
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Und  derjeiiigen  Liuie,  welehe,  oatwarta  abweichcnd,  durch  1824 
jene  Quelle,  oiue  Birke,   drei   Erdfàlle  uud  wiederum  eine 
Birke  bia  zu  der  vorgedachten  Grenz-Birke  laufc ,  (cin  etwa 
vierzeha  Morgeu  enthaltender  Raum),  dergcatalt,  dafs  diesel  be 
zwiachcii  beideu  Territorien  gleich  getheilt  uud  darnach  die  , 
Landeagreuze  beatimmt  werden  solle.    Von  der  letzterwàhuteu 
Grenz-Birke  geht  die  Grenze  iin  rothen  TVaaaer  welter  liber 
den  Haaeliïppelboru  zwiacheu  de  m  Mittelberge  Konigl.  Hanno- 
Terischer  und  den  nach  Helleuthal  gehôrenden  Wieaeu  Herzogl. 
Brauuschweigacher  Seits,  bia,  wo  vor  deu  "Wiesen  der  Dorf- 
achait  Mackeiiaen  die  Grenze  dea  Konigl*  liaiuiôverischen  Ain  ta 
Erichaburg-Huiiiiesriick  auiangt  und  die  deaAinta  Ualar  eudot. 

Vierzehnter   Abschnit  t. 

Grenzen  des  Herzogl,  Braunschweigscfreh  Kreisgerichts  Eschers~ 
kauMti  gegoh   dos   Kôniglich  HannovcrUche  Arnt  Eric/uburg- 

Ilujuiesrûck. 

$•  125-    Dieae  Grenze  hebt  an  unter  dem  Mittelberge  uu- 
feru  dea  Haaeliippelborua  und  folgt  dem  Bette  dea  rothen  "Waa- 
aera  durch  daa  Helleuthal,  deu  von  dein  Dorie  Helleuthal  nach 
Merxhauaeu   fuhrendeu  Weg   hinab,   liber   dea  Einwohnera 
Tiillnier  zu  Merxhausen  "VVieae  auf  einem  mit  No.  2  bezeich-» 
ncten  Greuzatein  zu,  der  am  Timinermauua  behn  Schwalk- 
loche  belegenen  "Wieae  ateht.    Sie  zieht  aich  von  hier  nach 
der ,  durch  die  Protocolle  vom  22ten  September  17G7  und  voiu 
14ten  uud  i5ten  Juniua  1708  aufgenoininenen  Biaae,  bia  zuin 
bleuie  Ko.  7,  die  dem  Einwohner  Tiiumerniann  in  Merxhau- 
sen gchorige,  vorerwàhnte  "Wiese  in  Herzogl.  Braunachweig- 
acher  Hoheit  laaaend ,  uud  wendet  sich  hierauf  in  gradcr  Rich- 
tung  ûher  den  Uosenbruuiien  auf  deu  Steiu  No.  9  z«  uud  von 
dieaem  in  einen,  unter  der  Konigl  Hauuoveriacheu  Forât  Wiu- 
kelforat,  vom  Helleuthal  fuhrendeu  Fahrweg  bia  zuin  Steine 
No.  14  in  Lotzeugrund.    Hierauf  geht  aie  audoatwârta  auf  deu 
î>tein  No.  15  ain  Schnepfen thaïe  und  weiter  in  oatlichcr  Bich- 
tung.  upd  einer  graden,  durch  Greuzateine  bezeichncten  Lînie 
durch   den   Spiïblichbach   beiiu  Haunoveriachen  Grenzkruge. 
Sie  geht  hieuàchat ,  die  Wicsè  dea  p.  Flotho  in  Merxhauaeu 
nu  Oaten  uinachliefaend ,  in  eiuer  graden  iiordoatlichen  Rich- 
tuog  liber  deu  Steinberg  *  zwiacheu   den  Gruudstiickeu  der 
Ortachaften  Mackeuaen  und  Merxhausen  nach  einer  verateiuten 
Liuie  bia  zum  Steine  No.  22  »  deu  Hoke  oder  Heukeûberg  hin-  * 
auf  und  die  nach  Mackeuaeu ,  jctzt  dem  Einwohner  Jernholz 
«laaelbat  geho'iïge  Wieae  zur  Haunoveriachen  Hoheit  ausachei- 
dend,  weiter  in  einer  Hecke  aiidlich  zwiacheu  der  Mackensen- 
»cheu  uud  Deukiehauaeuachëu  Feldinark  iu  deu  Fahrweg  au 
dem  Hetikenbergagruud. 

>.  126-  Von  hier  zieht  aie  dem  Herzogl.  Branuachweigachen 
VTaruuiigspfahle  vorbei,  iiuiner  iu  der  Scheidung  der  beideu 
▼orerwàhuteu  Feldmarken  mu  Teichdamme  der  dort  belegenen» 
n*ib  Denkiehaiiseu  gchttrenden  Muhic  hinauf,  bia  auf  die 
Klippe  zvriacheu  deu  Foratortcu  NYcinberg.  und  Suudern,  dereu 
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1824  ersterer  in  Kouigi.  Hanuoverischer,  der  letzte  aber  iu  Herzogl* 
Brauuschweigscher  Hoheit  verbleibt.    Von  dieser  Klippc  folgt 
die  Grenze  der  Priva ischeidung  zwischen  der  Kouigi.  Ilanuo- 
verischeu  uud  der,  zum  vou  Bauscheuplatschen  Gute  zu  Den- 
fciebausen  gchorigen  Holzuog,  wie  sofcche  durch  eineii  Grabeu 
uud  durch  Greuzbaume  betnarkt  ist,  zuerst  auf  eîue  Bûche  aiu 
Neisekenplacke  uud  weiter  atu  Kiittgerodt  uach   der  Brauu-  ' 
tchwcigscheu  Bebauptuug.    Sie  folgt  ferner  iuinier  der  Forst- 
gcheidung,  zur  Hannoverischeu  Seite   eiue  Biïchenschouung, 
auf  Brauuschweigscher  Seite  aber  Hochwald  lassend ,  auf  eiue 
ahe^Grenzbiiche  zu,  uach  der  Hannoverischeu  Behauptung, 
uud  zieht  sodaïui  in  eiuein  alteu  Fahrwcge  auf  der  Hohe  des 
Berges  fort ,.  hier  wiederum  der  Braunschweigscheu  Behauptung 
folgeud.    Vou  hier  geht  die  Grenzb  weiter   zwischen  dem 
Bol/.eubcrce   in   Hanuoverischer   uud   Ohlenberge  iu  Brauu- 
schweigscher Hoheit ,  die  an  der  Ôstlichen  Seite  dieser  Forst- 
tirter  obgewaltete  Irrung,  der  Hannoverischeu  Angabe  gemafs 
bestimmeud.    bie  zieht  sich  hierauf  voru  weifsen  Steine  uach 
der  Kichtutig  einer  Hecke  deu  Berg  hinab  aus  déni  Forste  uud 
zwischen  der  Luthorstescheu  G emeiue  TWaldnug  am  Bohnen- 
grunde  Hanuoverischer  uud  deu  uach  Denkiehausen  gehorigen 
Aeckeru  uud  AVieseu  Brauuschweigscher  Scijs,  bis  wieder  in 
deu  W'ald»  durch  welchen  sie  uach  der  Privatscheiduug,  die 
Irruug  aiu  Ackerkopfe  uach  der  Hanuoverischeu  Behauptung 
eutscheidend ,  iu  deu  Fahrweg  von  Denkiehauseu  uach  Wau- 
gelnstedt  fàllt,  uud  lu  selbigcin  uud  weiter  iu  einer  I^tudwehr 
zwischen    deui   Kouigi.  llaunoverischeu  Moaeberge  uud  der 
Herzogl.  Brauuschweigschen  Feldmark  Emmerboru  die  llaller- 
ecke  heruuter,  bis  zu  eiuem  Greuzsteiue  geht,  welcher  mit 
A.  E.  uud  A.  W.  1557    bezeichnet  ist.     Von  hier  folgt  die 
Grenze  einer  versteiuten  Linie  durch  das  Harriesiek  sodanu 
zwischen  selbigetu  und  dem  Hernicliugsberge  uud  làugs  der 
Wangelustedtschcn  in  Brauuschweigscher  llohcit  verbleihendeu 
Feldiuark.    AVo  die  Versteinung  endct,  zieht  sich  die  Grenz« 
in  uubestritteuer  Bichtuug  eine  Landwehr  entlang  uud  iiber 
zwei  Erdfalle  am  Langenbcrgc  deu  kuhlenberg  hinati,  wo  sie 
,    zwischen    zweieu    Warnungspi'ahlcu    iiber    dio  Kiubecksche 
Strafse  zwisehcu  der  neucn  Hufe  Hanuoverischer-   und  dem 
"Wangelnstedlschcn  Pfingstanger  Brauuschweigscher  fceits  auf 
eine   anderc  versteînte  Linie  zieht.    Dieser  Versteinung  folgt 
sie,  uud  wo  dieselbe  endet,  bleibt  sie  iu  der  Privatscheiduug 
zwischen  deu  Forstorteru  :  Vorwohlteberg ,  Langegrasseiiuer- 
stieg  uud  Hasensiek  Hanuoverischer,  so  wie  Kaas,  Stolleu, 
Molleustcdt    und    Helleberg,    Herzoglich  BraunschwcJgschor 
Seits,  bis  zur  sogenannleu  Kundspadeu-  Biiclie ,  wo  die  Grenxo 
des    Konigl.  llauuoverischen  Aiuts  Erichsburg  -  Huuucsruck 
sich  eudet. 

{•  127*  Die  ini  vorstehenden  §  bestimmte  lAnir  der  Lan- 
desgrenze  jSoll  auch  als  Bestiuuuuiig  der  Privatscheidung  zwi- 
schen  deu  Kouigi.  Hanuôverischcn  Forsten  uud  dcnjeni^eu  clo 
Guts  Denkiehauseu  fur  die   Zukunii   augenoiumcu  werdeii 
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vrodurch  die  biaher  lu  dièse r  Gegetid  beatandeacn  kleiuou  Pri-  1324 
*ai- rrrungeu  ihre  Erlediguug  erhaltcu. 

*    •       :  , 

Funf  zehnter    A  frscknit  t, 

Grenzen  des  Herzogl.  Brounschweigscfien  Kreisgerirhts  Eschers- 
hausen  gegen  dos  Kbniglich  Hannoverische  Amt  Rothenkirclien. 

128-  Dicse  Greuze  faugt  an  bei  der  Iluudspadctibîiche 
und  geht  zwiseben  dem  Bhkenberge ,  eiucr  der  Gemeine  Heu- 
gershauscu  gehorendcïi  Walduug  und  der  Feldmark  Hciigers- 
hauaen  Kouigl.  Hannoverischer ,  so  wic  der  Herzogl.  Walduu- 
geu.  lielleubcrg  und  Diireuberg,  auf  eiuigen,  nach  Keugers- 
hauaeu  gehoreudeu,  in  Herzogl.  Braunachweigscher  Hoheit 
belegenen  Aecker  und  Wiesen,  Braunschweigacher  Seita  iu 
einer  versteinien  Linie  vom  Steiue  No.  46  au ,  bis  zutu  Steiue 
Ko.  1,  wie  solche  Verateinung  iu  deux  daruber»  zwischeu  deu 
Aemtern  Rotheukircbeu  und  Wickensen  luiterm  27teu  Septeiu- 
ber  1776  errichteteu  Kecesaç  uaher  beachriebeu  aich  Aude*. 

*Se  c hs  zehnt  e  r    Ahs  chnit  t. 

Grenzen    des  llerzogl.  Jiraunscluoeigschen  Kreisgerichts  Greene 
gegen  die  Konigl,  flanndrerischen  '  Aemter  Ilot henldrchen ,  6'a/z- 
der/ielden   und    die   Stadt  Einbcck» 

y.  129*    Von  dciu  Puucte  an,  wo  die  Greuze  des  Herzogl. 
Kreisgerichta  Eachershausen   endet,    geht   dieselbe  iu  einem 
"Wege  durch  die  Waldung  am  Doruberge  auf  Kouigl.  Haiiuo-, 
veriacher  Seite   die  Rcngershausensche  Geiueineboizuug ,  auf 
llerzogl.  Braunschweigacher   aber  erst  hcrrschaftliche  l'orat, 
i\uim  uacb  Wenzeu  gehôrende  Geiuciuewalduug  lasaend,  und 
%M»iter  aiidlich  zwiseben  beaagter  Itengershauscnschen  Waldung 
und   deu  iiu  Osten  deraelben  belegeneu.»  grofsteniheila  nach 
Wenzeu  gehorenden  Aecker  uud  Anger  am  Doreuberge.  Sic  ziebt 
aodann  in  siïdoatlicher  [Uclituug  ,  beaagten  Anger  oder  Draiach 
zur   firauuschweigachen  Hoheit  ausscheidend ,  zwiseben  dem 
^lukenberge,  eincm   nacb  Arendshauacu  gehorenden  Anger,. 
Hannoverischer  Seits  uud  der  Eeidiuark  des  Dorfea  Wenzeu 
in  einer  Hecke  bis  vor  den  Spiulibusch ,  wu  aetbigeu  siidwarts 
ihh  zur  Herzogl.  Braunschweigacheu  liobeit  ausacheidend»  uud 
wiederuiu    iu  einer  Hecke   zwiseben  besagtein  Stukenberge, 
welcher   hier  zunàchat  nach  Arcndshàusen  gebort,  weiterhin 
aber  der  Hutuug  der  Gemèiue  Yurdeilacii  zuiu  Theil  geinein- 
schaftlich  mit  der  Dor  fâchait  Bartsbauaen  uiiterliegt , -auf  Ko- 
nigl. Hanuôverischer   uud    der    Weuzensckeu  Feldmark  am 
Doruberge  auf  Herzogl.  Braunachweigscher  Seite.     lu  der 
Hecke  sich  fortziehend ,  gebt  aie  zwischeu  dera  Vardeihchen 
Anger,  die  Bohne. geuanut,  dém  nach  Bartsbausen  geboren- 
den kleiuen  Campe  und  dem  nach  Wenzeu  gehoreudeu  Schrei- 
bercampe  iiber  mehrere  Grëuzaieiuo   làugs   cinea  Fahrweges 
hmunter,  bis  auf  die  uordoslliche  Ecke  der  neuen  Wiese  vor 
d«tu  Bartshauseuacheu  Anger,  die  Gehren  genaunt.    Von  je- 
ner  dnrch  -Biueu  Steiu  bezeichueten  Ecke  ziehl  sich  die  Grenze 
siidlicb   ztviacheu  dem    Yardeilsenschen  Anger,  die  Bohne» 
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1824  Hanuoterlicher  und  dem  Rartshausenschen  Anger,  die  Gehren 
und  weiterhin  hinteriu  Busche  genauut,  Braunschweigscher 
Seits  bis  au  die  uordweslliche  Spitze  der,  îiach  Yardeilseu 
gchoreudeu  Aeckcr  atif  dem  Hohlerodt  uud  soda  un  in  erst 
osilicher,  daun  si'idlicher  Kichtung,  dièse  Aecker  fur  Hanuiï- 
verische  Hoheit  auascheidend ,  zwischen  selbigen  und  dem 
vorberaerktcu  Anger  auf  dem  hintern  Busch  uud  dem  Barts- 
hausenscheu  sogenannteti  "Wolfscampe,  die  letztern  der  Her- 
zoglich  Braunschweigschen  Uobeit  zutheilend,  uach  der  Pri- 
^  vatscheiduug. 

{•  130.  Die  Grcnze  geht  hierauf  wiederum  ostwarts  um 
don  beincrkten  Acker  im  Wolfscarape,  die  Kohnaer  Gemeine- 
Holzung,  der  Steinbuhl  genaunt  »  auf  KîinigL  Hauuoverischer 
$eite  lassend,  auf  den  Hasenpfahl  oder  Jagdpfahl.  Hier  be- 
ginut  dicjcnige  Versteiuung ,  welché  in  Folgc  des  Bartshau- 
settschen  Becesses  vom  23teu  Junius  1792  bcwerkstelligt  ist 
uud  hiemit  ois  Beatimmuug  der  Landeagreuze  bestatigt  und 
augeuomiuen  wird.  Vermoge  dieser  Grenzbestimmuug  geht 
die  Greuze  làugs  der  Landwchr,  selbige  in  Konigl.  Hauutive- 
riacher  Uobeit  laaaeud,  nach  der  versteinteu  Lime,  welche 
mit  dem  $teiue  Ko.  1  bci  deui  Jagd-  oder  Ilasenpfahle  deu 
Anfang  niiumt,  zwischen  dera,  uach  Bartshauseu  gehorendeu 
Liebeuaufclde  Konigl.  Haunovcrischer  und  dem  derselben  Ge- 
uieine  gehorenden  Steinbrinksfelde  Brauuschweigscber  Seits, 
sodouji  bei  dem  Bartsbausenscben  Kruge*  deuselbcn  zur  Her- 
zogl.  Braunschweigscheu  Hoheit  ausscheideud ,  uud  \ou  dem 
Bartshausenschen  Thurm,  welcher  Hannoverisch  bleibt;  fer- 
uer  zwischen  der  Kuventhaler  uud  Bartshauseu-,  auch  Vol- 
dagsenschen  Feldmark,  den  KuVeuthalscheu  Thurm  in  Konigl. 
Hauuoverischer  Hoheit  lasserai,  bei  dem  Greuzsteiue  No.  70 
und  71  tiber  das  krumme  Wasser,  sodanu  auf  den  Stolleu  und 
zwischen  selbigem,  und  dem,  uach  Voldagseu  gehorendeu 
Hude- Anger,  der  Stukeuberg  genanut,  weiter  zwischen  der 
Stadt  Eiubeckschen  Forst,  ara  Behmen  und  dem  Brunscuschen 
Gemeine  -  "VValdc  im  Scbneppel ,  vor  dem ,  ira  Hanui>  verischeu 
verbleibeuden  Hubetburm  vorbei,  bei  dem  Steiue  No.  40  iiber 
die  nach  Hamiover  ftihrcude  Heerstrafse,  vor  der  Brunseu- 
achen  Feldmark,  hier  im  Weudfelde  gcuannt,  und  den  nach 
Brunsen  uud  Uoltershausen  gehorcuden  Geholzen,  welche  auf 
Herzogl.  Braunschweigscher  Seite  liegén  und  feruer  làugs  den 
Herzogl.  Braunschweigschen  Kammer-Forsten  auf  der  Lieth 
uud  Breitenberg ,  dem  Garleibsenscbcn  Felde  und  der  Garleib- 
ser  Forst  am  Spielbergc  und  wiederum  das  Garleibsensche 
Fcld  und  der  Forst  Hollensteiu ,  endlich  vor  deu  Garleibseu- 
scheu  "Wicseu,  aile  dièse  Grundstiicke  zur  Herzogl.  Brauu- 
schweigschen  Hoheit  ausscheideud  i  umveit  des  iu  Konigl. 
Hauuoverischer  Hoheit  verbleibeuden  Leinethurius  bei  dem 
Sîcine  No.  108  und  bei  der  Kinmiindung  der  Ahrbeek  in  die 
Lcinc,  iu  deren  Mille  sie  endet,  wo  die  Grenze  des  Herzogl. 
Kreiagerichts  Gandersheim  mit  der  des  Kreisgerichts  Greeue 
ziisammeutriiTt ,  uud  wo  der  Herzogl.  Braunschweigsche  We- 
aer- District  aufliurt. 
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Siebenzehnter   Abschnitt.  Jg< 

Grenze  des  TTerzogUch  BraunschweigscJien  Kreisgerichts  Tlieding- 
Uaun  gegtn    die    rere'uiten   Koniglich   Jiannôverische  Aemlcr 

Hresten  und  Thedinghausen. 

{.  131»    Es  beginut  dièse  Grenze  au  der  uordostlichen  Seite 
des,  bci  Ahseu  belegeneu  Werders  am  Weser  -  Ufer ,  da,  wo 
der,  Jetzt  geincinschaltlich  vom  Kouigl.  Amte  "Westen  und 
Herzogl.   Kreisgerichte    Thedinghausen    wieder  hergestellte 
Grenzstein  No.  1  steht.    Sie  ziehet  iu  siïdwestlicher  grader 
Kichltrag  queer  tiber  den  Werder,  eine  Hecke  entlang,  und 
veiter  ûber  die  alte  Weser  uud  den  Weser -Tcich  bis  zum 
Steine  Ko.  5,  bei  einem  Gehofte,  welehes  jetzt  dem  Ahrend 
Rôpke  za  Morsum  gehort.   Dièses  Gehofte  uebst  dem  dahei 
belegeuen  Grashofe  au  KonigL  Haniiôveriseher  Seite  lussent!, 
là'u/t  die  Grenze  iu  einer,  uach  Osteu  etwas  ausweicheudeu 
Jkuguug  »  deu  Suinpf  entlang,  bis  zum  Steine  Ko.  6»  aiu 
Oitzenschen  ,  jetzt  trockeueiu  See ,  "vou  diesein  iu  grader  Liuie 
tiber  deu  Acker ,  die  kleiue  Escbe  gcnaunt ,  bis  zur  Donncr- 
kuhle  auf  den  Stein  No*  7»  sodaim  auf  deu  Schneede- Grabeu 
zu,  wo  der  Stein  No.  8  stehet.    Dein  Schueede-  Grabeu  folgt 
sie  in  westlicher  Kichlung  ûber  die  Heerstrafse  bis  zum  Steine 
Ko.  9,  *on  wo  sie  iu  siidlicber  Richtung  in  eiuer  Hecke  bis 
zum  Morsunischen   Holze    fortgeht,  wo  der  Stein  No.  10 
•teht.   Vou  da  geht  sie  erst  west  -  daim  siïdwà'rts  iu  der  Pri- 
vatscheidung  der  Morsuraschen  Holzung  uud  Gemcinheit,  dus, 
j*tzt  dem  p.  Hami  Hiinecke  iu  Morsum  zustehende  Gehofte 
zur  Konigl.  llauuoverischen  rfoheit  ausscheideud ,  in  der  durch 
die  Versteinung  bezeicbueteu  Liuie  bis  zum  Steine  No.  16* 
Hientthst  geht  sie,   westwàrts  gewendet,  iu  grader  Liuie  bis 
rum  Holtorler  Heu-  oder  "Wieseuwcgc ,  wo  der  Stein  No.  20 
sich  findet,  uud  sodaun  uach  einer  kleineu  Reuguug  ebenfalls 
in  grader  Liuie  der  Versteinung  folgcnd,  bis  an  den  Eyter- 
Uni»,  an  desseu  Ufer  der  Stein  No.  25  steht.    Der  gedachte 
Finis  bildet,  hier,  aufwarts  hin,  die  Grenze  bis  zu  dem,  iu 
der  Mute  des  Flufsbettes  aufgcrichteteu  Steine  No.  26,  wo  die 
Greoze  der  vereinigten  Kouigl.  Hanuoverischeu  Aeiuter  \Ve- 
iten  und  Thedinghausen  aufhort  und  die  des  Kouigl.  Amis 
Alten-Bruchhauseu  begiuut.  * 

?•  132.  Grenzen  des  ITcrzoglich  Braunschweigschen  Kreisge- 
richts Thedinghausen  gcgen  das  Kïmiglich  Ifannurerische  Amt 
Allen- Bruchhausen*  Von  dem  erwahuteu  Steine  aus  dem  Ey- 
terflusse  zicht  sich  die  wcitcre  Grenze  in  beinah  uordlicher 
lUchtung  das  Fort  oder  Fleet  entlang,  zwischen  den  Sùstcdt- 
nheu  >Vieseu  und  dem  Fredebt  uche  au  Kouigl.  Haimoveri- 
«her  und  der  liark  -  und  Graveuhorst  an  Herzogl.  Hraun- 
whweigscher  Seite  in  den  sogenunnten  Hauptgraben ,  welchem 
ii«  westwàrts  bis  zum  Klapruinp  (einem  Weide  -  Anger)  folgt 
uud  sodaun  zwischen  dem  letzleru  und  dem  uach  Siistedt  ge- 
hôrendeu  "Wiesen,  erst  siidwarts,  darauf  wieder  westlich  iu 
der  Mille  eines  Atilwurls  hinuùter,  welcher  den  Klaprump 
ton  der  Timmcrhorst  Ucuut,  bis  zum  Siistedlcr  Muhleubache 
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und  dem  iu  demselbeu  beTmdlichen  Sterne  Ko*  1 ,  wo  die 
Greuze  des  Aima  Alteu-  Bruchhausen  auiliort  uud  dio  des 
Amies  Syke  ihreu  Au  fan  g  uimmt* 

§.  133.  Grenzen  des  Herzogl.  Braunschtrcigschen  Kreisge- 
richls  Thedinghauscn  gegen  dus  Kuiiigl.  ilann'ôxerische  Amt 
6Viv.  Von  deui  Sterne  Ko.  1  gehet  die  Greuze  deu  Siihstcdier 
Nuhlenbach  hiuab  bis  dahiu,  \\o  un  le  ru  der  Jacobs  -  IMiihlo 
am  Miihlenfort  der  Steiu  Ko.  2  sich  beilndet  uud  von  diesem, 
deu  Muhleugraben  verlassoud,  iu  grader  Liuie  und  uordlicher 
Hicbtuug  auf  den  mit  Ko.  3  bezeichneten ,  in  deu  Imhorster 
Caiu|ieu  stehendeu  Steiu  ziu  Sie  wendet  sicb  darauf  ostwarts 
qneer  iïber  die  besagtcu  Campe,  bis  zum  Stniue  Nu.  4,  welcher 
in  »Sudcn  eiuer,  jetzt  .dem  Eiuwohner.  Meier.  zu  Felde  gehiï- 
îenden  Wiese  aufgerithtet  ist,  alsdauu  uordosilich  eiuen  Theil 
fier  letztgenannteu  Wicso  zur  Herzogl.  Braunschweigscheu 
Iioheit  abschueideud ,  iu  eiuer  gradeu  >  durch  die  Steiue  Ko.  5 
bis  9  bezeichueleu  Linie ,  bis  zur  sogenanntcu  Bahlumscheu 
Iiausstâtte  nebeu  dem  Dahmencampe,  hienachst  weiter  ôstlich, 
besagtcu  Camp  der  Herzogl*  Braujuschweigscheu  Hobeit  zu- 
theileud,  bis  zur  sudwcstlichen  Kcke  von  Dahmens  Kohlgar- 
teu  uud  dem  Steiue  Ko.  10*  Vou  diesein  ab  lauf't  sie  iu  grader 
Linie  wiederuiu  uordostwàrts  bis  zu  der  Bremeuschen  Heer- 
strafse  ,  da ,  wo  der,  Steiu  Ko.  15  «ich  fuidet.  Ferner  mebr 
uordwârts  uber  die  Heerstrafse  iu  grader  Linie  auf  dem. 
Schneedegrabeu  zu,  wo  siidlicb  vou  ebemals  AVendt's,  jetzt 
W  illenhrooker  Campe  der  Steiu  Ko.  16  angetroffeu  wird.  DciU 
Schueedegrabeu  folgt  vou  diesem  Steiue  au  die  Greuze  bis 
viuter  das  Braunschweigsche  Dorf  Douuerstedt,  wo  sie  sich 
iu  der  sogenanntcu  Straise  uud  iu  eiuer  erst  west-,  sodanu 
ostwarts  sich  wcudeuden  Beuguug  um  die  Otteuseuschen  "W'ie- 
sen  hiu ,  bis  iu  deu  sogenauuten  Abzugsgrabon,  iu  utibestrit- 
teuer  Hicbtuug  zieht  und  cndlich  diesem  Graben  bis  iu  die 
"Weser  folgt,  welcher  Flufs  von  da  au  bis  zu  dem  im  §  131 
gedachteu  Aufangspuucte  der  Grenzen  des  Aiuts  Westeu  deu 
jScheiduugspuuct  lusmacht. 

§•  134*  Da  die  iu  den  vorstehenden  §  *  beschriebenen  Gren- 
zeu  auf  deu  Recefs  de  dato  Theditighaiiscn  den  Hlen  August 
1738  sich  gruudcu  und  durch  eine  langst  besrandene,  feste 
Verstciuung  bezeiebuet  gewesen  sind,  dièse  Versteiuung  auch 
ucuerdiugs  vou  den  beiderseitigeu  Local  -  Behorden  revirlirt  ist, 
und  die  bei  solcber  Revisiou  vorgeftindcuen ,  unbedeutenden  Man- 
gel  uud  Veranderungcn  bei  solcber  Gelcgenheit  ab-,  auch  die 
i'esten  Greuzbezeichuuugcn  wieder  hergestellt  wordeu  sind,  so 
soll  es  bei  solcber  i  gcgcmvàrtig  vollstaudig  wieder  erneuerteu 
Grenxbezeichuting  sein  Bovendrn  bcbaltcn,  indeiu  es  bei  der 
vorbeinerkteu  Lage  der  Sacben  einer  ncutu  .Versteiuung  dieser 
iiu&treitigen  Greuze  niebt  weiter  bedarf. 

§•  135*  lu  Ansehuug  der  Jagd  -  Verhaltuisse  iu  den ,  bisher 
streitig  geweseuen,  nuuinehr  regulirteu  uud  hinc  iude  abgetre- 
teneu  Lan  d»t rit  ton  ist  noch  besunders  feslgeselzt  :  dafs  dieje- 
uigen  Jagd-  Berechtigungeu ,  welche  als  AusHiisse  der  Landes- 
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hoheit  bctrachtet  werden  miisseu,  sich  kiinftig  nach  der  fest-  1824 
gesetzten  Hoheitsgrenze  scheideu  uud  bestiuimeu  solleu  ;  wo- 
gegen  die,  vernuige  Privât- Kigenlbuuis  behauptete  Jagd gleich 
*n<lern  pi  ivatrecntliehen  "  Bezicbungen  unveraudert  besleheu 
bleibeu  und  sowohl  deu  beiderseitigen  Landesherren',  als  deu 
Privât- Eigenthumern  ausdriic.klich  vorbehaltcn  wird. 

y.  136.  Gleich  nach  eriolgter  AUerhôYhster  Hat  i  fient  ion 
des  vorsteheudeu  Recesses  solleu  die  dadurch  festgestellteii 
Grenzcu  obue  Zeit>erlust  aiif  eine  zuverlassige,  kennbare  und 
dauerbafte  Weise  bezeichnet,  auch  inoglichst  £euau  und  deut- 
lich  beschrieben  werdeu.  Die  Local -Obrigkeitcn  der  respecti- 
veu  Staateu  solleu  îiir  die  Folge  angewiesen  werden,  durch 
eme  gemeinsctiaftlithe,  jabrlich  vor/unehnnmde  Révision  der 
hezeichueteu  Greuzen  kunCtigcn  Irrungtli  und  \  erdunkoiuiigen 
vorzubeugen.  Die  vorbehalteue  Ratification  des  gegeiiwarttgeu  r 
Vertrages  soll  spâtestens  biunen  3  Monaleu ,  vum  heutigen 
Tage  au  gerechnet ,  gegen  eiiiauder  ausgewechselt  werden. 
Zu  l'rktiuci  desseu  ist  dieser  Grenz  -  Regulirungs  -  Recefs  dop- 
pelt  ausgefertigt ,  vou  den  Bevolliuachtigten  uuterzeichnet ,  uud 
luit  ihreu  Privât  -  Siegeln  bedruckt  wordeu. 

So  geschehen  Braimschwcig ,  den  24sten  Jnuiua  1824* 

- 

GoTTrnrEn   Putlipp    voh  Bulow  , 
(Herzogl.  Connu  Usa r) 

< 

s  GEORCr   EnUARD  IIeISICHEM, 

(fiir  die  Krone  Hauuover.) 

i 

Ratificïrt  vou  Sr.  Djurchlaucht  cîem"  Herzogc  vou  Bratm- 
schvteig  zu  Braunschweig  deu  28steu  Marz  1825. 


114. 

Convention  entre  la  France  et 
l  Espagne,  concernant  la  prolonga- 
tion du  séjour  de  Varmce  française 
en  Espagne,  conclue  à  Madrid  le 

30  Juin  1824. 

{Le  Moniteur  Universel  1824.  No.  053.) 

S#  M.  T.  C.  le  Iloi  de  France  et  de  Navarre,  et  S. 
M.  C.  le  lloi  d'Kspagne  el  des  Indes,  s'éiaul.  réservé 
par  l'art.  XV 11  de  la  convention  du  <)  lévrier  der- 


■ 


Digitized  by  Google 


554         Convent.  entre  la  France 

1824  nier,  d'examiner,  s'il  seroit  convenable  de  prolonger 
le  séjour  de  l'armée  française  en  Espagne  au  delà  du 
1  Juillet  prochain,  terme  fixé  par  ladite  convention, 
S.  M.  C.  a  jugé  que  pour  avoir  le  tems  de  complet- 
ter  l'organisation  de  son  armée,  une  prolongation  de 
séjour  des  troupes  françoises  seroit  utile,  et  en  a 
formé  la  demande; 

Et  S.  M.  T.  C,  pour  donner  une  nouvelle  preuve 
de  l'intérêt  constant  qu'elle  prend  à  la  prospérité  de 
l'Espagne,  ayant  accédé  au  désir  de  S.  M.  C. , 

LL.  MM.  ont  ar^té  de  faire  choix  de  plénipoten- 
tiaires pour  discuter  et  signer  les  articles  d'une  nou- 
velle convention;  En  conséquence  elles  ont  nommé, 
savoir  :  S.  M.  T.  C.  le  Sieur  Louis  Justin  Marie, 
Marquis  de  Talaru,  pair  de  France,  maréchal  de  ses 
camps  et  armées,  chevalier  des  ordres  du  Hoi  et  de 
l'ordre  de  Saint  Louis,  chevalier  de  l'insigne  ordrè 
de  la  toison  d'or,  grand' croix  de  l'ordre  royal  de 
Charles  III.  et  son  «ambassadeur  près  S.  31.  C. 

Et  S.  M.  C.  Don  Narcisse  de  JJeredia  Begines  de 
los  Rios,  Comte  d'Ofalia,  chevalier  grand' croix  de 
l'ordre  mnericain  d'Isabelle  la  Catholique,  numéraire 
de  l'ordre  royal  et  distingué  de  Charles  III,  grand* 
croix  de  l'ordre  royal  de  la  légion  d'honneur  de 
France,  conseiller  d'état,  son  premier  secrétaire  d'état, 
surintendant -général  des  courriers  et  postes  d'Espagne  . 
et  des  Iudes; 

Lesquels  munis  de  pleins  -  pouvoirs  sont  convenus 
'des  stipulations  suivantes  : 

Art.  I. .  Le  corps  d'armée  française  actuellement 
en  Espagne,  y  séjournera  jusqu'au  premier  Janvier 
mille  nuit  cent  vingt- cinq,  sous  les  réserves  stipu- 
lées en  Fart.  XVI  de  la  convention  du  9  Février. 
Une  division  de  ce  côrps  sera  cantonnée  à  Madrid  et 
environs,  pour  conjointement  avec  les  troupes  de  S. 
M.  C.  maintenir  l'ordre  et  la  tranquillité  dans  la  ca- 
pitale. Le  quartier  général  de  l'armée  pourra  être 
transféré  partout, où  le  général  en  chef  le  jugera  utile 
au  bien  du  service. 


Art 


ticle  second 


.  II.  Outre  les  places  mentionnées  en  Far- 
rond  de  la  convention  du  9  Février,  l'Aimée' 
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française  fournira  Jes  garnisons  des  villes  de  Sara-  1824 
gosse  et  de  Cardona. 

Art.  11L  L'armement  et  l'approvisionnement  des 
places  occupées  par  l'armée  française  seront  réglés 
de  concert  par  le  général  en  chef  et  le  gouverneinexit 
de  S.  M.  C.  ;  aucunes  armes  et  munitions  ne  pourront 
être  rélirées  des  dites  places,  que  lorsque  la  quanlité 
excédera  celle  fixée  par  le  règlement  qui  sera  fait 
entre  eux. 

Art.  IV.  Les  commissions  militaires  établies  par 
l'art.  VII  de  la  convention  du  9  Février  seront  tenues 
déjuger,  dans  le  délai  de  deux  mois  au  plus,  les 
individus  prévénus  de  délits,  qui,  aux  termes  du  dit 
article,  les  rendent  justiciables  de  ces  commissions. 

Art.  V.  Il  sera  établi  dans  la  Navarre  et  dans 
les  provinces  Masques,  un  délégué  du  gouvernement 
de  S.  M.  C.  pour  s'entendre  avec  les  commandons 
français,  et  assurer  dans  ces  provinces  le  casernement 
des  troupes  françaises,  les  transports  et  Je  service 
des  hôpitaux.  Ce  délégué  sera  investi  de  pouvoirs 
suffisans  pour  faire  exécuter  les  conventions  et  régle- 
mens  relatifs  à  l'armée -française. 

Art.  VI.  Dans  le  délai  de  deux  mois  aprps  la 
ratification  de  la  présente  convention,  seront  liqui- 
dées et  réglées  toutes  les  dépenses,  qui,  aux  tenues 
de  la  convention  du  9  Février  et  du  règlement  y -an- 
nexé, étoient  à  la  charge  de  l'Espagne,  et  que  la 
France  a  été  dans  le  cas  d'avancer  depuis  le  1er  de 
Décejnbre  1823,  pour  les  services  qui,  étant  au 
compte  du  gouvernement  espfignol,  n'ont  pas  été 
remplis  par  lui. 

Art.  VII.  La  convention  du  9  Février,  le  règle- 
ment qui  y  est  annexé  dans  tout  ce  qui  n'est  pas 
modifié  par  les  précédons  articles,  ainsi  que  la  con- 
vention du  10  Février  suivant  relative  au  service  des 
postes  pour  la  correspondance  de  l'armée  française 
continueront  àf  avoir  leur  plein  et  entier  effet  pendant 
1*  durée  de  la  présente  convention. 

Art.  VIII.  La  présente  convention  sera  ratifiée 
e!  les  ratiiications  seront  échangées  dans  le  plus 
W  délai. 
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Eu  fol  de  quoi  tes  plénipotentiaires  soussignés, 
en  vertu  de  leurs  pouvoirs  respectifs  ont  signé  la 
présente  convention  et  y  ont  apposé  }e  cachet  de 
leurs  a  nues. 

Fait  double  à  Madrid  le  trente  Juin  mil  huit  cent 
vingt- quatre. 

L,e  ministre  d'état  de  S.  M*  C.9 
Signé,    Coudé  de  Ofalta. 

L'ambassadeur  de   S,  M,  T.  C, 
Signé,    le  Martjuis  de  Talaru. 


115. 

Convention  provisoire  entre  la  Prusse 
et  le  duché  de  Saxe-Cobourg ,  con- 
cernant la  réception  réciproque  des 
vagabonds,  publiée  le  10  Juillet 

1824. 

(Gesetzsammlung  fur  die  Koniglichen  PrevfsiscJien 
Staaten.  1824.  No.  1G.  p.  159-) 

/^wischen  der  Koniglich  Treiilsischen  und  der  lier- 
zoglich  Sachsen  -  Coburgschen  Jlegierung  ist,  nnter 
Vorbehall  einer,  nach  demnachsliger  Beseiligung  der 
greirenwarliff  obwaltenden  Jiinderni&se,  kunfiig  an- 
ziischliefsenden  forinJicbeii  Convention,  dia  proviso- 
rischo  Ûbereinkunft  geiroflfen  worden: 

in  allen  vorkoinmenden  Fallen ,  welche  die  XJber- 
iiahiue  von  Vagabonden  und  Ausjrewiesenen  be.'ref- 
fen,  sich  gegenseitig  nacll  den  Bestiiiunungcn  der, 
unierm  5ten  Februar  1820  zwîschen  den  Jvonig- 
reichen  rreulscn  und  Sachscn  abgeschlosseneji  Con- 
vention richten  zu  wollen. 

Datai  sind  zu  gegcnseiligen  Ablieferungs  -  und 
Obernahme-  Orten  bestumnt  worden  : 
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-KonigJich  Preufsischer  Seits:  1824 
J.Fiir  die  aus  dem  Coburgschcn  Antheilo  von  Jlenneberg 
iu  die  'ostlichen  Froviiizeii  des  rreufsischen  Staats 
ahzuliefernden  Transnortaten,  die  Sladt  Srhleuftingen* 
2.  Fur  den  Transport  aus  dem  Coburgschen  Anlheile 
von  Altenburg 

a.  nath  dem   Regierungsbezirk  Erfurt,   dio  Stadt 
Erfurt  : 

b.  nach  dem  Regierungsbezirk  Merseburg,  die  Kreis- 
sfadt  ZirgenrOch» 

3-  Fiir  die  Transporte  aus  dem  Herzoglhume  Coburg 

a.  in  und  durcli  den  Erfurier  Regierungsbezirk,  die 
Sladt  Schleusingen  ; 

b.  in  und  durch  den  Merseburger  Regierungsbezirk, 
die  Stadt  Ziegcnriich. 

Jlerzoglich  Sachsen- Coburgscher  Seits: 

1.  Fiir  dus  Schleusingensche,  das  Amt  lliemar. 

2.  Fiir  den  Krcis  Ziegenriick,  das  Amt  Saalfeld. 

3.  Fiir  den  Erfurter  Regierungsbezirk,  dasselbe  und 

4.  Fiir  den  Merseburger  Regierungsbezirk,  die  Stadt 
Pofsneck. 

Gegeuvva'rtige,  im  Namcn  Seiner  Majestat  des 
Ronigs  von  Treufsen  und  Seiner  Durchlaucht  des 
llerzogs  von  Sachsen -Coburg  zweimal  gleiohlautemL 
ausgefertigte  Erklarung,  soJl,  nach  erfoJgter  gegen- 
seitiger  Aus*wecli*Aing ,  in  den  beiderseiligen  Tandon 
ôffentlich  bekamit  geinacht  werden  und  sogleich  Kraft 
und  Wirksamkeit  erhalten. 

Berlin,  den  lOten  Juli  1824. 

Kôniglicli  rreufsisches  Minislerium  der  auswartJgen 

Angelegejiheilen. 

* 

In  Abwesenheit  des  Herrn  Chefs  Excellenz. 

Der  wirkliche  Gelieime  Legationsrath 

A  u  c  i  l  l  o  x. 
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116. 

m 

1824  Substance  de  la  déclaration  de  la 
régence  d'Alger,  concernant  le  ré- 
tablissement de  la  paix  avec  la 
Grande  -  Brétagne ,  signée  par  le 
Dey  et  Mr.  JMacdonald ,  consul  gé- 
néral de  S.  M.  B.  à  Alger  le  26  Juillet 

1824. 

(77ie  Times  1824.  Octr.  13.  No.  12,  470.*) 

An  er  the  usual  proainble,  amî  referrîng  to  Ihe 
treaûes  exîsling  between  Great  Britain  and  Algiers, 
vvhich  provide  for  the  entire  safety  and  ireedom  of 
l lie  person  and  eslale  of  His  Majesty's  Consul  Gene- 
ral, tlie  Dey  speciuYally  déclares,  that  lie  is  readily 
disposed  lo  coniply  wilh  the  wishes  of  His  Brilan- 
îiic  31aicsty ,  in  proof  of  his  sinrere  désire  to  establish 
more  laslingly  the  peace  and  harinony  so  happily 
suhsisting  between  Oreat  Britain^and  his  Regency  ; 
and  therefore  hearlily  promises: 

llh.  That  for  the  future  and  for  ever,  the  Bri- 
tish  agent  and  Consul -General,  residing  in  the  city 
and  Kingdom  of  Algiers,  shall  be  treated  at  ail  times 
wilh  the  respect  and  civilily  due  to  his  character. 

2d.  That  his  person  and  his  bouse  or  bouses, 
shall  be  inviolable  ;  and  if  any  person  injure  or  in- 
suit  him,  by  words  or  deeds,  such  person  shall  be 
severely  punished. 

*)  Les  Times  ajoutent:  We  are  not  iu  possession  of  the 
oUicinl  document,  but  weunderstand  that  the  folio wing 
is  the  substance  oi*  the  Dey's  déclaration  on  thèse  tv*o 
subjects  (the  insults  olFered  to  the  Euglish  Consul  by 
a  violation  of  certain  privilèges  etijoyed  by  him  at  Al- 
giers  and  the  infraction  of  that  article  of  the  treaty 
made  with  Lord  Exuiouth  y  renounciiig  the  practice  of 
condemuing  Christian  prisoners  of  war  to  slavery)* 
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3d.    That  he  shall  have  liberty   to  chose   his  1824 
own  interprètes  and  servants ,  either  Musulmen  or 
others,  who  are  not  to  pny  any  tax  or  contribution 
whatever. 

4th.  That  he  shall  have  the  liberty  at  ail  finies 
of  hoisting  If  is  Majcsty's  flag  at  the  top  of  his  house 
either  in  town  or  country,  and  in  his  boat  when  he 
passes   on  the  water. 

5th.    That  he  shall  not  pay  duty  for  furniture 
çlothes,  baggage  or  any  other  necessaries  which  he 
imports  iuto  the  city  or  territories  of  Aleiers  for 
the  use  of  himself  or  of  his  family;  and  That  if  the 
nature  ot  His  Britannic  Majesty's  service,   or  any 
other  motive,  rerpire  his  absence  froin  the  Kingdom, 
neither  himself,    his  servants,  baggage  nor  efiecLs,' 
shall  be  stopped  or  detained  upon  any  pretence  >vhat- 
ever,   but  that  he  shall  have  free  leave  to  go  and 
return  as  often  as  he  inay  think  it  necessary;  and 
finally,  that  ail  honours  or  privilèges  that  are  now 
or  may  hereafter  be  granted  tô  the  Agent,  Consul  or 
\ice- Consul  of  any  other  power,  shall  likewise  be 
granted  to  His  Britannic  Majesty's  Agent,  and  Con- 
sul-General  and  to  his  Vice -Consul. 

On  the  other  point  the  Dey  dislinctly  déclares, 
that  he  is  willing  to  abide  in  the  strictest  manner 
by  a  former  déclaration,  concluded  by  His  Highnels's 
predecessor  Omar  Bashaw,  with  Lord  Exmouth  in 
1810,  engaging,  that  in  the  event  of  any  future  war 
with  any  European  Power,  not  any  of  the  prisoners 
shouJd  be  consigned  to  slavery,  but  treated  >vith  aîl 
humain  t'y  as  prisoners  of  war,  according  to  Éuropean 
practice,  and  by  which  déclaration- the  practice  of 
coade/uning  Christian  prisoners  of  war  to  slavery 
was  forjnaJIy  renounced. 
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117. 

1824  Traités  de  commerce  et  de  douanes 
entre  le  Wurtemberg  et  les  princi- 
pautés de  Hohenzollern  -  Sigmarin- 
gen  et  de  Hohenzollern-  Hechingen, 
publiés   à   Stuttgard   le   24  Juillet 

1824. 

(Rrgicrungsblatt  fur  dus  Kouigreich  TVûrtemberg 
1824.  5  Aug.        40.  p.  575.) 

XJm  den  Zwecfc  der  in  Foîge  des  Wiener  Vertrags 
vom  19*en  Mai  1820  zu  DarmsCadt  liber  ein  geineiit- 
sthaftliches  Mandela-  uud  Zoll  -  System  erofineten- 
Unterliandlungen ,  bei  der  langercn  Verziïgerung  einer 
allgemeinen  Veieinbarung  unter  sfïmmllichen  contra- 
hireiiden  Slaaten,  wenigstens  vorlaufig  theihveise  in 
Erfùllung  zu  bringen,  haben  Se.  Konigliche  Maje- 
jttàt  mit  den  Fiïrstlieheii  Il  au  sein  Hohenzollern^ 
Signiaringen  und  Hohenzollern  -  Hechingen  uber 
ein  geineinscbafiJiches  Mandela -System ,  wodurcli  de* 
beidcrseitigen  l'iiterthanen  die  Vorlheile  eines  vollig 
iVeien  gegenseitigen  Verkehrs  gesiehert  werden,  Uu- 
Merhandlungen  pilegen  lassen,  und  es  sind  mit  deu- 
selben  Verfrage  abgeschlosseu ,  auch  von  den  hô'ch- 
stcn  Contraheritea  ratificirt  worden,  deren  Inhalt  liie- 
init  zur  oflentlic  lien  KenntniTs  gebracht  wird,  damit 
die  KonigKrhen  Behôrden  und  Uaterthanen  nach  den 
darin  enthaltenen  Bestijiuuungen  im  Verkehr  sich 
benehmen  kônnen. 

Stuttgart  den  28ten  Juli  1824. 

Bhroldi  ïben. 

Die  Vertrags  -  Puncte  mit  Hohenzollern  -  Sigma- 
ringen  sind  folgende: 

§.  1.    Die  gegemvârtige  Ûbereinkunft  ist  als  eine 
vorlauiige  und   partielle  Vollziehung   des    tlieils  in 
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Wien  untenn  iOten  Mai  1820,  fheils  dureh  spateren  1824 
Beitritt  ùber  ein  gemehischaftHclies  Zoll-  und  Ilan- 
deJs- System  zvvischen  meltreren  deutschen  Slaaten 
abgeschlossenen  Vertrags  anzusehen.  Jhre  Verbind- 
lichkeît  hort  dalrer  auf,  sobald  unter  Theilnahme  der 
jetzt  conlraJiireiiden  Staaten  eine  tbereinkunft  ûber 
ein  «eineinschafiliches  Zoll- System  mit  einer  neuen 
genieinschafi  lichen  Zoll-Linie  in  einer  grofseren 
Âusdehuuii£  nach  Maafsgabe  des  erwâhnten  Vertrags 
2u  Stande  koin>mt. 

§.  2-  Das  neue  Zoll  -  Geseta  u/^s  Kô'nigreicha 
Wiîrlemberg,  nach  dem  den  Standen  vorgelegten  Eut- 
wurfe  und  vorbehàltlicli  der  bei  der  Veralxschiedung 
mit  dense Jben  etwa  uoch  eintretenden  Modificationen, 
w'irà  fur  das  Furstenthum  Hohenzollern- Sigmaringen 
geltend  angenommen  und  in  dem  Furstenthum  als 
Landes -'Gesetz  in  dem  Nainen  des  Souverains  ver- 
lûndet.  Aile  von  Seite  \Yurlembergs  erfolgende» 
Anderungen  in  der  Zoll  -  Gosetagebuug  und  darauf 
sich  beziehenden  Anordnungeu  wëiden  in  dem  Fiïr- 
stentbum  in  gleicher  Ordnung  bekannt  gemacht.  Es 
ioll  jedoch  vor  ihrer  Erlassung  mit  der  Fiirstlicben 
Regierung  BUcksprache  genommen  und  deren  Wiinsche 
und  Bemerkungen  moglicbst  beriicksichtigt  werden. 
Die  Anwendung  von  Ein-  und  Ausfuhr- Verboleu 
auf  das  Fiïrstenlhum,  wenn  sie  von  der  einen  oder 
andern  Seito  in  Antrag  kominen,  wird  besonderen 
Verbandlungen  vorbehalten. 

§.  3.  Die  Zoll- Verwallung  in  dem  Furstenthum 
Wird  durch  die  Kônigl.  Behôrden  in  gemeinschaft- 
hehem  jNamen  gefûhrt  und  der  Zoll-Ertrag  von  den- 
selben  erhoben.  - 

Fiir  die  Theilung  des  gesammten,  in  dém  Ko- 
nigreiche  sowohl,  als  in  den  beiden  Fûrstenthumern 
Hohenzollern  erhobenen,  Zollgefàlls,  nach  Abzug 
der  darauf  rubenden  Verwaltungs  -  Kosten ,  wird  die 
in  der  Bundes-  Matrikel  angenommene  Bevôlkeruug 
aU  Maafsstab  festgesebst.  Inzwi *hen  vvird  unabhàn- 
m  von  dem  Erfolg  der  Einnaluuen  von  Konigl. 
Wurtemberg  ischer  Seite  Seiner  IJocbfùrstlichen  Durcb- 
laucht  ein  reiner  Ertrag  von  Zwanzigtausend  Gui- 
den  juhrlich  gewâhrt,  welche  ain  Scblusse  einss  je- 
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» 

\  den  Quarlals  \e  mit  5000  A.  von  der  Konigl.  Slaats- 
Haupt-Kasse  nach  der  Verfugung  der  h  uisllichen 
Hofkammer  baar  zu  bezablen  sind. 

Clber;  den  jahrlichen  reineu  Ertrag  des  Zollgef.Mls 
wcrdeu  der  Furstlichen  Regierung  diejcnigen  iNach- 
weisuugen  nùtgetheilt  werden,  welche  den  Stàuden 
des  Kônigreichs,  oder  ihrein  Ausschufs,  ja'Jirlich  \or- 
gelegt  werden,  ohne  dais  die  Fiïrslliche  Regierung 
eine  weitere  Beurkundung  furdern  wird.  Wurdo  aus 
diesen  Berechnungen  nach  dein  oben  festgesetzten 
Maafsstab  der  Bevolkerung  eiu  die  Suirune  von 
20,000  <l.  ubers|*igender  reiner  Ertrag  fur  den  Furst- 
lichen Antheil  sich  ergeben,  so  wird  derselbe  nach- 
bezahlt. 

g.  4.  Im  Innern  der  dorch  das  geineinschaftliche 
Zoll  -  System  umschlossenen  Lander  kônnen  nach 
vollzogener  Vereinigung  keine  besondere  Verbrauchs- 
steuern  auf  Produkle  mid  Fabrikate  des  Auslands  ge- 
Jegt  werden. 

Um  die  llandels-VerhaltnissederTabackhandler  in 
dem  Fursteiithum  jenen  in  dem  Knnigreich  Wurtemberg 
rùcksichtlich  der  Abgaben  gleich  zu  stellen-,  wird  fur 
die  Dauer  der  (jbe  rein  k  un  ft  verb'uidhch  zugcsichert, 
dafs  eine  moglich  gleich  kommende  Auflage  auf  den 
innern  Verbraucb  des  Tabacks  in  dem  Fùrstenlhum 
eingefuhrt  und  fur  die  Furstlichen  Kas.sen  bezogen 
werdeii  soll. 

§.  5.    Der  Furstlichen  Regierung  bleibt  die  zoll- 
freie  Einfuhr  fremden  Salzes  in  dem  Furslenthum 
fur  den  Fall  vôrbehalten,  wenn  nach  Ablauf  des  ge— 
genwàrtigen,  mit  der  Krone  Wurtemberg  bestehenden 
Vertrags  mit  eineiu  andern  Slaat  uber  die  Beischaf- 
fung  des  Erfordernisses  eine  Ùbereinkunft  abgeschlos— 
sen  werden  soilte.    In  diesem  Fall  werden  aber  fur 
den   Verschlufs    in  dem  Fiirstenthum   die  gleichen 
Salz-PrfibC,  wie  in  Wurtemberg,  eingehal  ten,  und 
die  zu  Sichcrstellung  des  Konigl.  Salz- Régals  erfor- 
derlirben   Maalsregcln  in  gcmeinsamer  Verabredung 
getroffen  werden.    Ubrigens  sollen  bei  der  V'erhand— 
Jung  eines  neuen  Saïz- Vertrags  die  Konigl.  Wùr— 
tembergibchen  Antrage  vorzùglich  beachtet  werden. 

§.  6.    Fur  die  beiderseitigen  UntertJianen  w* 
bei  dem  innern  Verkehr  rucksichtiieh   der  Ajccise 

■ 


Digitized  by  Googl 


et  les  principautés  de  Hohenzollern.  563 

der  Verbraucbs  -  und  Verkaufs  -  Steuer  eine  voile  1824 
GJeichheit   beslinunt ,  so  dais  die  Wiirleinberger  in 
dem  Fiïrslentbuiu  und  die  FiirsUichen  UnterlJianeii  in 
Wurtemberg  hierin  wie  die  eigneii  Unterilianen  be- 
luuidelt  werden. 

$.  7.  Die  Kaufleute,  Fabriianten  und  Handwer- 
lier  .aus  dem  FiïrslenlJunn  werden  voir  der  Accis- 
£ntrichtung  im  Konigreiche,  sowohJ  bei  Mâriten, 
absonst,  nach  Maafsgabe  des  §.3,  Ablheil.  4  und 
f- 10  des  Accis-Geaetzes  ganz  frei  gelasseh ,  wenn 
Me  uber  die  Gewerbs-  und  liandels  -  Bôtechtigung  in 
ihrem  YVohnort,  sa  wie  uber  Bezablung  <j!er  Furst- 
lichen  Gewerbsteuer  durch  anitliciie  Zeugnisse  sien 
ausweisen. 

Die  gleiche  Berecbtigung  geniefsen  die  Wurtew- 
berger  in  dem  Furstentbuiu. 

Der  Hausirhandel  in  beiden  Staaten  unferliegt  Je- 
diglich  den  inneren  Landes  -  Poli2ei  -  Gesetzen. 

§.  8-  Fur  diejenigen  zollbaren  Gegensrandé,  welche 
ftr  die  Personen  und  Hofbaliungen  des  régie  rend  en 
lùrsten  und  der  Furstlicben  FainiJie  vom  Auslande 
kzegen,  udèr  dabin  versendet  werden,  wird  eine 
^luge  Zoll -Bef  reiung  zuaestandon ,  vorbeballlich 
'fer  notliigen  Sicberfteils- jViaaisregeln  ,  wohin  na-  * 
'[«nlJich  die  Entrichtung  des  ZolJs  gegen  Wieder- 
?'>tetlung  gehort.  1 

Wenn  fur  das  Blindes  -  Contingent  des  Fiïrsten- 
taros  volfejadete  Armatur-  urid  Monîur- Slûcke  ein- 
,Jkr  auôgeftihrt  werden  ;  so  sind  sie.  auf  vorgân*ige 
?taaue  Anzeige  und  Nacbweisung  frei  zu  lassou.  ^ 

Die  in  dem  Zollgeselz  des  Konigreiebs  den  frein- 
Gesandten  und  Gescbaftstragern  eingerauinte  bc- 
^te  Zoli  -  Kefreiung  soll  in  gleieber  Art  aucb  fur 
I  te  an  dem  Kurstliehen  Hofe  sich  aufballendcn  frein- 
!  feGesaniUen  und  Geschâftstrâger  Anwendung  finden. 


J.  9.  Die  Untersuchungen  in  ZoDsacben,  in  strei- 
^fia  oder  Straf-Fâllen  w  erden  von  den  zustà'iidigen 
fetlithen  Behorden  .mit  Anwendung  des  Konigl. 
klUGesetzes  verbandelt  nnd  entschieden.  Die  von 
^  Landes  -  Behorden  erkannten  Geldstrafen  und 
-Xiùscationeji  fallen  nach  Abzug  des  Zoll-Betrages 
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1824  und  ge;  etzlichen  «Aatheils   fur   dea   Aazeiger  deia 
1  'iïrsllu  lien  Fiscus  aiiheim. 

Die  Strat  -  Ilecourse  ^rehen  iu  ordnungsjnafbicem 
A\  ege  an  die  oberen  Landes Behoi  den.  Gesuche 
uin  iiliii^  von  Strafen  iin  Gnadeavsege  siad  vor 
ileu  Laude^lursteu  zu  briageji. 

§.  10.  Die  Stralseu- Abgabea  diirfeu  un  Fiïrstcu- 
tbuai  >>al:rend  der  I)auer  des  Vertrags  dea  ia  dejn 
W  urtcuibergisclieu  Slraibea-  Abgabea  -  Gesetz  voai 
^Slon  Juni  j&21  —  Staats  -  und  Re^rierim^s  -  Blatt 
S.  361  —  bestianalea  Betrag  aicht  ^iibersteigen ,  so 
lange  ia  Wurteuiberg  aicht  eia  hohèrer  Tarif  eiage- 
fùhrt  wird. 

- 

Die  fur  Itechauag  der  Geiaeinden  ha  Fiirstenthnm 
*u  bezieliendeu  Bruckea  -  uad  Tllaster- Gelder  sollèn 
iiber  den  jetzigea  Besland  aicht  érhoht  uad  bei  Aus- 
wechslung  des  Vertrags  die  deriualigea  Tarife  -nût- 
geibeilt  werden. 

§.  11.  Aa  der  Grenze  des  Fiïrstenthuins  gegea 
das  Grolslierzoglhum  Badea  und  das  Konigreich 
Baiera  \>ird  eiae  Zoll-Linie  gebildet,  welche  ia  ge- 
ineinsihafUicheni  Eiaverstâ'ndnils  vorlauilg  bezeichnefc 
wordeu  ist,  uad  bei  der  Vollziehung  des  Vertrags 
von  eiaer  geiueiaschaftlichea  Commission  ausgefûhrt 
werden  wird. 

Die  voia  Ausland  umschlossenen  Tarcellen  des 
Furstenthums,  namentlich  :  Dauteabroaa,  Igçlswies, 
Oberadorf  uad  Thalheiai,  werden  ia  Ansehung  der 
Zoll  -  Eutrichtung  als  Auslaud  behaadelt.'  ha  iiuiera 
Verkehr  geaielsea  die  Einwohner  dieser  Tarcellen 
die  Vorlheile  der  ubrigen  IJnterthanen  des  Fur- 
stenthums, 

■  *  B 

§.  12*  Die  in  dein  Furstenlhum  anzustellenden 
Zoll  -  Beaiaten  werden  von  der  Krone  Wurtemberg 
eraaaat  uad  bel  dea  Fùrstlichen  Landes -Behorden 
auf  das  Zoll-Gesetz  und  die  Instruclioaea  verpllich- 
1e t;  das  VerpUichtuugs-rrolokoll  ist  ia  Abschrift 
deai  Kùniglichen  Steuer-Collegiuai  initzulbeilen. 

Bei  Dieast  -  Aaslellungea  sollea  die  Fùrstlichen 
Unterlhanen,  so  weit  sie  dazu  befahigt  sind,  beson- 
der*  beruduichtigi  werden. 
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§.  13.   Die  ZoUamter  in  dem  Fiirstenthuiu  wer- 

den  den  Nainen  : 

"Koiiiglirh  Wîirleinbergischcs  und  Fnrstlicb 
HoheiizolJera  -  Siginaringeusches   Zollainf  ' 

fubren,  und  das  Konigliche  und  Fursili<  he  \Vappen 

m«U  bei   den   Erhebuiigs  -  Slellen  und  Lagerhctusern 

wigesdiJagen  vterden. 

S-  14-  Die  Kosten  der  Verwaltung,  der  ZoJJ- 
Einrichtung  und  dur  gesainmten  Zoll-  Aufsicht  wer- 
den  von  der  Rroue  A\  iirtemberg  ohnc  einen  Rertrag 
von  deu  Furstlichen  Kasseu  aus  den  theilbareu  Zoll- 
Oefdlen  bestrillen. 

Die  Fiïrstliche  Regierung  uberuirarat  die  Ver- 
(iflicbtuDg,  Air  die  ntithigen  Lagerhauser  angeinessene 
locale  auszuraitteln ,  wuvon,  wenn  die  Geincinden 
dieseiben  nicht  gegen  den  Bezug  der  Waag-  und  La- 
?er-(jelder  abtreteu  wullfen,  die  Zoll- Verwaltung 
tfinen  billigen  iMiethziiis  zu  entrichten,  alsdann  aber 
àk  Waag-  und  Lager-Gelder  fur  sicb  zu  be- 
aeaeu  bat. 

15.  Der  Anfangs-  Terrain,  der  Vollziehung  des 
terfrags  ist  der  der  Èinfiïhruug  des  neuen  Zoll-Ge- 
setees.  Die  Dauer  des  Verlrags  wird,  insofern  die 
un  $.  i  erwahnte  Voraussetzung  nicht  einlrcten  sollle, 
àuf  einen  Zeitrauin  toii  zehn  Jahr en  l'estgesetzt. 

Rs  steht  l'edoch  sowohl  der  Rôniglichen,  als  der 
^«fôJjicJjen  Staals- Regierung  frei,  denselben  auch 
^iu  Laufe  dieser  zehn  Jahre  in  der  Art  aufzukiïndi- 
;?en,  dais  der  Vertrag  voin  Tage  der  Aufkûndigung 
noch  Ein  Jahr  in  Wirkung  bleibt.  Wenn  vor 
àem  Ablaufe  der  iùr  die  Dauer  des  Vertrags  bestimiu- 
te»  Zeit  nicht  ein  Jahr  zu vor  die  Anzeige  von  der 
Aufkûndigung  desselben  erfolgt,  so  wird  er  als  fur 
eia  "Weiteres  Jahr  stillschweigend  verlangert  angeseben. 

J.  16-  Das  Furstenthum  hat  wâhrcnd  der  Dauer 
der  Vereinigung  an  den  Vortheilen  aller  von  der 
Krone  Wurtemberg  mit  auswàrtigen  Stanlen  abzu- 
*fhliefseiiden  llandels  -  Verlrage  Theil  zu  nehinen, 
JQch  wird  vor  dem  Absch  lusse  derselben  jedesmal 
mit  der  Furstlichen  Regierung  Rucksprache  genom- 
®*n  werdeu. 
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24  §•  17-  Die  zwischcu  der  Furstlichen  Regierung 
und  dem  GrofsherzogUium  Bail  en  unteiin  lfiien  April 
1819  wogen  gegenseitig  freier  Ausfuhr  der  liolzkoh- 
len ,  des  Bau  -  und  \\  erkholzes  und  wegen  verrin- 
gertcr  Zoll-Gebùhr  bei  der  Ein  -  und  Ausfuhr  ,  von 
Schculer  -  und  Priigelholz  abgeschlossene  beberein- 
kunft  bleibt  an  der  FursUiih  llohenzollernschen 
Grenue  wie%  bisher  in  Whkung. 

§.  18.  Die  Flofs  -  Abpaben  werden  zu  Folge  einer 
besondem  Ûbereinkunfl  for  tan  fur  'die  Furstlichen 
Kasseu  erhoben. 

•i 

§.  19.  Die  fur  einzelne  Gewerbe  reehtjnàfsig  lier- 
gebrarhten  Bannrechle  sollen  durdi  gegenwartigen 
Vertrag  nicht   beeintrachtigt  werden. 

■ 

§.  20.  Wenn  wahrençl  der  Dauer  des  Vertrags 
Abtrelungen  oder  Austauschungen  einzeJner  Landes- 
tbeile  vorgenonunen*  \%urden ,  oder  wenn  bedeutende 
Veranderungen  in  dem  Zoll-Gesetz  erfolgen  sollten, 
wodurch  die  Wesenheit  des  beslehenden  Zoll-Sy- 
»  stems  verandert  wiirde;  so  soll  zwar  die  Vereinigung 
an  sich  dadurcli  nicht  aufaehoben,  iedoch  iiber  die 
den  neueren  Verhaltnissen  angeine^ene  Aenderung 
der  eiuzelnen  Verirags  -  Bestimmungen  eine  neue 
tibereinkunft  geschlossen  werden. 

§•21.  Der  Strafsenzug  durch  das  Fursîenlhum 
fcoll  nicht  geheinmt,  sondera  ubereinstiiiiinend  mit 
dem  geineinscbafilicben  Interesse  in<>glrrbst  begiinstigt 
werden.  Wenn  die  Kônigliche  Staals- Regierung  an- 
geinessen  findet,  Air  einzelne  Stvai'sen,  welcbe  theil- 
weise  ihre  Richtung  durcli  das  Fùrstenthum  nehmen, 
Erleichterungeiv  in  dem  Strafsengelde  zu  gewâhren; 
so  wird  die  Furstlicbe  Regierung  die  gleiebe  Krleich- 
terung  fur  den  Stral'sen- Antheil  in  dem  Furstlichen 
Gebiele  zugestehen. 

§.  22.  Anstande  iiber  Anwendung  des  Vertrags, 
auch  «oust  sicJi  ergebende  Irrungen  werden,  in  Ént- 
sielmng  gufJicher  libereinkunl't ,  durcli  ein  Compre- 
nais enfsrhicden,  woruber  in  vorkommenden  FaJIen 
die  nâhcien  Bestimmungen  verabredet  werden  sollen. 
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Die  Vertrags  -  Puncte  ihit  Hohenzollern-Hechin-  ^S24 
gen  sind  folgende  :  , 

§.  {.    Die  gegenwartige  Ùbereiniunft  ist  als  eine 
vorlàufige   und   partielle  Vollziehung  des   iheifs  iu 
Wien  unterm  iyteii  Mai  1820,  theils  durch  spàteren, 
neilritt  iiber  eiji  gemeinschaftliches  ZoJJ  -  und  Han-  % 
dels- System  zwischen    mehreren  deutschen  Slaaten 
ahgeschlossenen  Vertraçs  anxusehen.    Uire  Verbind- 
hckkeit  hôrt  dahcr  auf,  sobald  unter  Theilnahiue  der 
jetzt  contrali irendeii  StaaLeu  eine  Ûbereinkunft  iiber  , 
eûi  geineinscbaftliches  Zoll -System  mit  einer  neuen 
genieinschaftlichen    Zoll  -  Linie   in    einer  grôTseren 
Ausdehnung  nach  ÎYIaai'sgabe  des  erwahuten  Vertrags 
zu  S(ande~  koinmt. 

§.  2.  Das  neue  Zoll  -  Cesetz  des  Konîgreicbs 
"Wurtemberg,  nach  dem  den  Stànden  vorgele^ten  Ent- 
\vurfe  und  vorbehaltlich  der  bei  der  Verabbchîedung  , 
mit  denselben  etwa  noch  eintr«tenden  Modificationen, 
wird  fur  das  Furstenthum  iiohenzollern- Jlechingen 
?eltend  angenommen  und  in  dem  Furstenthum  als 
Lmdes-  Geselz  iu  dem  Namen  des  Souverains  ver- 
kundet.  Aile  von  Seite  AYurtembergs  erfolgenden 
Ânderungeii  in  der  Zoll  -  Gesetzgebung  und  darauf 
sich  beziehenden  Anordnungen  werden  in  dem  Fùr- 
steuthum  ut  gleicher  Ordnung  bekannt  gemacht.  Es 
soll  jedoch  vor  ihrer  Erlassung  mit  der  Fiïrstlichen 
Kegierung  Riïcksprache  genommen  und  deren  Wiinscho 
uni  Bemerkungen  moglichst  bcrucksichrigt  werden. 
Die  Anwendung  von  Ein-  und  Ausfuhr-  Verboten 
auf  das  Furstenthum,  wenn  sie  von  der  einen  oder  ■ 
andern  Seite  in  Antrag  kommen,  wird  besonderen 
Verhandlungen  vorbehalten. 

§.  3.  Die  Zoll-Verwaltung  in  dem  Furstenthum 
wird  durch  die  Konigl.  Bel  i  or  den  iu  gemeinschaft- 
lichem  INamen  gefùhrt  und  Aer  Zoll-Ertrag  von  den- 
selben erhoben. 

Fur  den  reinen  Zoll  -  Ertrag  der  Fùrstlichen  Hof- 
lanuuer  wird  derselben,  unabhangig  von  dem  Erfolg 
der  Einnahiuen,  von  Konigl.  Wurtembergischer  Seite 
eine  Sujume  von  jàhrlieh  Zwùljtausend  Dreihun- 
dert  Qulden  in  Quartals  -  Raten  aus  der  Konigl. 
Staals-Haupt-Kasse   in  Stuttgart  nach  Verfùgung 
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1824  der  Fiirsllirhen  Ilofkajnmer  baar ,  ohne  irgend  eine 
Gegen  -  Aufrechnung ,  bezahlt. 

Ûber  den  jahrlirhen  reinen  Erlrag  des  Zoll  -  Ge- 
falls  werden  der  Fùrstlirhen  -Kegierung  tliejoiiigen 
ftachweisungen  mitgetheiJt  werden,  vvelche  den  Sian- 
den  d  îs  Kônigreiehs,  oder  ihrem  Ausschufs,  jithrlich 
vorgelegt  \verden,  ohne  dais  die  Fiïrslliche  Kegierung 
eine  weitere  Beurkuadung  ioidom  wnd.  W  Inde  aus 
diesen  Berechnungen  sich  ergeben,  dais  der  Fiïrst- 
liclien  liofkauuner  nach  Verhaltinls  der  in  der  Blin- 
des -Mâtrikel  aiigenonunenen  Bovôlkerung  ein ,  die 
Sumine  von  12,300  u.  tibersteigender  Anlheil  zukom- 
men  wiïrde,  so  wird  derselbe  nachhezahlt. 

§.  4*  lin  Innern  der  durch  das  gemeinsc  liaf  diche 
Zoîl- System  umbchJosscnen  Lauder  kôimen  nach 
\ollzogener  Vereijjigung  keine  besondcre  \  erbrauchs- 
Sleuern  nuf  Troducle  und  Fabrikate  des  Auslauds 
gelegt  werden. 

Um  die  Handels  -  Verbal  fuisse  der  Tabackhandler 
in  dein  Furstcnlhtun  jenen  in  dem  Kônigreich  Wur- 
temberg rucksichtliel}  der  Abgaben  gJeicJi  zu  slèllen, 
wird  fur  die  Dauer  der  "Obereinkuni't  Verbindlich  zii- 
gesicherl,  dais  eine  luiigJicJi  gleichkommende  Aullage 
auf  den  ijinern  Vorbrauch  des  Tabacks  in  dem  Fur- 
stenthum eingefûhrt  und  fur  die  Furstlicheu  Kassen 
bezogen  werden  soll. 

§.  5»  Der  Fùrsiliclien  Regierung  bleibt  die  zoll- 
freie  Kinfuhr  fremden  Salzes  in  dem  Furstenthum 
fur  den  Fall  voibehallcn,  wenn  nach  AbJauf  des  ge- 
genwà'rtigen  juit  der  Krone  W  urfeinberg  bestehenden 
Vertrags  mit  einem  andern  Slaat  iiber  die  Beischaf- 
fung  des  Kriordemisses  eine  tjbereinkunft  abgescblos- 
sen  werden  sollfe.  In  diesem  Fall  werden  aber  fur 
don  Verschlul's  in  dem  Furstenthum  die  '  gleichen 
Salz-Frcise,  wie  in  Wurtemberg ,  eingehalten,  und 
die  zu  Sicherstellung  des  Konigl.  Salz- Régals  erfor- 
derlichen  Maalsregeln  in  gemeinsanier  Verabredung 
getroffen  werden.  IJbrigens  sojlen^bei  der  Verhand- 
îung  eines  non  en  Salz  -  Vertrags  die  Konigl.  Wrùr- 
tembergischen  Anlrage  vorzuglirh  beaebtet  werden. 

§.  6.  Fur  die  beiderseitigen  Unterlhanen  wird  bei 
dem  iiinern  Verkelir  rucksichtlich  jder  Accise,  der 
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Verbrauchs-  und  VerkauÇs-Stcuer  eine  voIJé  Gleich-  1824 
beit  bestimmt;   so  dais  die  Wiirfceinberger  in  dem 
Furstenlhum,   uud   die  Furstlichen  Unterthanen  in 
Wurtemberg,  liierin  wie  die  cigenen  Unterthanen  be- 
handelt  werden. 

§.  7«  Die  Kaufleule,  Fabrikanten  und  Handwer- 
ker.  aus  dem  Furslenthum  werden  von  der  Âccis- 
Eutrichtuug  im  Konigreich  sowohl  bei  Màrkten,  aîs 
sonst,  nach  Maasgabe  des  JJ.  3,  Abthl.  4  und  §.  10 
des  Accis  -  Gesetzes  ganz  frei  geJassen,  wenn  sie  liber 
die  Gewerbs  -  und  Handels-Berechtigung  in  ibrem 
uort,  so  wie  uber  Bezalihing  der  Furstlichen 
Gewerbs  te  uer  durch  ajiitliche  Zeugnisse  sich  aus- 
weisen.  x 

Die  gleiche  Berechtigung  geniefsen  die  Wiïrlem- 
berger  in  dein  FuistentJiuin. 

Der  Hau sierhandel  in  beiden  Staaten  unterliegt  le- 
diglich  den  iuneren  Landes -Folizei-Gesetzen. 

§.  8.  Fur  diejenigen  zollbaren  Gegenstânde,  welche 
Air  die  Ferso/ien  und  HofliaJluiigen  des  regierenden 
ïûrsten  und  der  Furstlichen  Familie  vom  Auslande 
bezogen,  oder  dabin  vcrsapdt  werden,  wird  eine  vol- 
lige  Zoll-  Befreiung  zugesianden ,  vorbehalllich  der 
nôlhigen  Sirherheits  -  Maasregeln,  wohin  naïuent-  . 
lich  die  Entrichtung  des  Zolls  gogen  Wiederer- 
stattung  gehôrt.  ^ 

Wenn  fur  das  Bundes- Contingent  des  FUrsten- 
thums  volleiïdète  Armatur  -  und  31ontur- Stiicke  ein- 
oder  ausgefûhrt  werden  ;  so  sind  sie  auf  vorgangige 
geuaue  Auzeige  und  Nachweisung  frei  zu  lassen. 

Die  in  dem  Zoïl-Gesetz  des  Kônigreichs  den 
freuiden  Gesandten  und  Gèschàftstràgern  eingeraumte 
bedingte  Zoll  -  Befreiung  soll  in  gleicher  Art  auch 
fur  die  an  dem  Furstlichen  Hofe  sich  auihaltendeà 
fremden  Gesandlen  und  Geschâftstràger  Anwen- 
dung  ûnden. 

§.9.  Die  Untcrsuchungen  in  Zoll  -  Sachen ,  in 
streitigen  oder  Straf- Fâllen  werden  von  den  zustan- 
digen  Furstlichen  Behorden  juit  Anwendung  des  Ko- 
ttigl.  Zoll  -  Gesetzes  verhandelt  und  entschieden.  Die 
ton  den  Landes  -  Behorden  erkannten  Gelds  trafen  und 
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1824  Conftscationen  fallen  nach  Abzug  des  Zoll-Bctrags 
und  gesetzlichen  Antheils  Air  die  Anzeiger  dem 
Furstlichen  Fiscus  anheiin. 

Die  Straf  -  Kecurse  gehen  in  ordnungsmâfsigem 
Wege  an  die  oberen  Landes  -  Beliorden.  Gesuche  uni 
1\  or  h  la  fs  von  Strafen  im  Gnadenwege  sind  an  den 
Landes  -  Fiirsten  zu  bringen. 

§.  10.  Die  Strafsen-  Abgaben  diïrfen  im  Fursten- 
1lium  wahrend  der  Dauer  des  Vertrags  den  in  dem 
"Wùrtembergischen  Strafsen  -  Abgaben  -  Gesetz  voin 
2&ten  Juni  1821,  (Staats- und  Regierungs-Blatt  S.3G1) 
bestimmten  Betrag  nicht  ubersteigen,  so  lange  in 
Wurtemberg  nicht  ein  hoherer  Tarif  eingefiïhrt  vvird. 

Die  Air  Rechuung  der  Gemeinden  im  Furstenthum 
zu  beziehenden  Briïcken-  un'd  Pflaster  -  Gelder  solJen 
uber  den  jetzigen  Bestand  nicbt  erhoht  und  bei  Aus- 
wechslung  des  Vertrags  die  dennaligen  Tarife  mit-  * 
getheilt  werden. 

§.  11.  Die  in  dem  Furstenthum  anzustellenden 
Zoll-Beamten  werden  von  der  Krone  Wurtemberg 
ernannt  und  bei  den  Fiïrstlicben  Landes  -  Beliorden 
auf  das  Zoll- Gesetz  und  die  Instructionen  verpflich- 
tet;  das  Vcrpflichtungs  -  Prolocoll  ist  in  Abschrift 
dem  Konigl.  Steuer-Collegium  initzutheilen. 

Bei  Dienst- Anstellangen  sollen  die  Furstlichen 
Unterthanen,  so  weit  sie  dazu  befàbigt  sind,  beson- 
ders  berùcksichtigt  werden. 

Die  besondercu  Bestiinmungen  rucksichtJich  der 
Ùbernabme  eini^er  der  gegenwartig  iin  Fiirstentbum 
angestellten  Zoli-Diener  sind  in  den  dieser  Conven- 
tion beigcfùg'en ,  und  mit  ihr  gleich  verbindliche 
Kraft  babendcn  Zusatz- Artikeln  festgesclzt. 

§.  i2.  Die  Zoll-Âmler  in  dem  Furstenthum 
werden  den  îNamen  : 

"Konigl  irh   Wiïrtembergisches  und  P'iïrstlich- 
Hobenzollern  -  Hechingenscbes  Zoll  -  Amt" 
fuhren,  und  das  Kônigliche  und  Furstlichc  YVappen 
,       soll  bei  den  Erbebungsstellen  und  Lagerhausern  an- 
geschlagen  werden. 

§.  13.  Die  Kosten  der  Verwr.îfung,  der  Zoll- 
Einrichtung  und  der  gesammten  Zoll  -  Aufsicht  wer- 
den von  der  Krone  Wurtemberg  ohno  einen  Beitrag 
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▼on  den  Fiirstlichen  Kassen  aus  den  tlieilbaren  Zoll-  1824 
Gefalleu  bestritten. 

Fiir  das  in  Hechingen,  falls  es  von  der  Fiïrstli- 
chen  Regierung  gewunscht  wird,  herzustellende  La- 
gerhaus  ubernimint  sie  die  VerpJlichlung,  ein  ange- 
Jiiessenes  Local  auszumitteln,  wovon,  wenn  die  Ge- 
meiude  dasseîbe  niclit  gegen  den  Bezug  der  Waag- 
und  Lager-Gelder  abtrelen  wollle,  die  Zoll-Ver- 
waltung  einen  billigen  Miethzins  zu  entrichten,  als- 
dann  aber  die  Waug  -  und  Lager~Geldèr  fiir  sich  zu 
bezieheu  bat. 

§.  14*  Der  Anfangs-Termm  der  Vollziehung  des 
Vertrags  ist  der  der  Einfuhrung  des  neuen  Zoll-Ge- 
sefzes.  Die  Dauer  des  Vcrtrags  wird,  insofern  die 
im  §.  i  erwahnte  Y  oraussetzung  nicht  eintreten  sollte, 
auf  eijien  Zeitraum  von  zehn  Jahr  en  feslgesetzf, 
innerhalb  welchein  Zeitraum  von  Peiner  Seite  eine 
Aufkiïndigung  Slalt  findet.  Wenn  vor  dem  Ablaufe 
der  fiir  die  Dauer  des  Verlrags  bestimmlen  Zeit 
nicht  ein  Jahr  zuvor  die  Anzeige  von  der  Aufkiïndi- 
gujig  desselben  erfolgt,  so  wird  er  als  fur  ein  weite- 

res  Jahr  stillschweigend  verlangert  angesehen. 

>  i 

§.  i$.  Das  Fiïrstenlhum  hat  wahrend  der  Dauer 
der  Vereinigung  an  deh  Vorlheileu  aller  von  der 
Krone  Wurtemberg  mit  auswarligen  Siaaten  abzu- 
schJiefsendeu  Ilandels- Vertrage  Theil  zu  nehmen; 
aucJi  wird  vor  dem  Abschlusse  derselben  jedesmal 
mit  der  Fiirstlichen  Regierung  Riicksprache  genom- 
men  werden. 

§.  if).  Die  fur  einzelne  Gewerbe  rechlinafsig  her- 
gebracliten  Dannrechte  sollen  durch  gegenwarligen 
Vertrag  nicht  beeintràchtigt  werden. 

§.  17.  Wenn  wahrend  der  Dauer  des  Vertrags 
Abtretungen  oder  Austauschungen  einzelner  Landes- 
theile  vorgenommen  vviïrden,  oder  wenn  bedeutende 
Verànderungen  in  dem  Zoll-Gesetze  erfolgen  soll- 
ten,  wodurch  die  Wesenheit  des  bestehenden  Zôll- 
Sysleius  veranderl  wiïrde,  so  soll  zwar  die  Vereini- 
gong  au  sich  dadurcb  nicbt  aufgehoben,  jedoch  iiber 
die  den  neueren  Verbal (nissen  angemessene  Anderung 
der  eiiizelnen  Verlrags  -  Beslimmungen  eiue  neue 
Ubereiukunfl  geschlosseu  werden. 


572     Convention  entre  la  Saoce  royale 

1824  §.  18.  Der  Strafsenzug  durch  das  Fiïrstenthum 
soJl  uicht  gelieinmt ,  sondern  ubereinslimmend  mit 
dein  geineinschaftlichen  Intéresse  iuoglichst  begun- 
stigt  werden. 

Wenn  die  Konigl.  Staats-Regierung  angemessen 
findet,  fur  einzelne  StraTsen,  welche  theilweise  ihre 
Richrung  durch  das  Furstenthum  nelunen,  Erleichte- 
rungen  in  déni  Stratsengelde  zu  gewahren  ;  so  wird 
-  die  Fihslliche  Regîemng  die  gleiche  Erleichterung 
fùr  den  Slraiseh- Antheil  in  dem  Furstlichen  Gebiele 
zugestehen. 

§.  19.  Anstande  iiber  Anwendung  des  Vertrags, 
aurh  sonst  sich  ergebende  Irrungen  werden,  in  Eui- 
stohung  gùllicher  Ùbereiukunft ,  durch  ein  Compro- 
mils  entschieden,  woriiber  in  .vorkominenden  Fallen- 
die  niiheren  Restijnniungen  verabredet  werden  sollen. 


118. 

Convention  entre  la  Saxe  royale  et 
le  grand- duché  de  Saxe  -  TVeimar, 
Concernant    le    remboursement  des 
fraix  de  justice  en  matières  crimi- 
nelles,  publiée  le  1  Août  1824. 

(Gesetzsammlung  fur  das  Konigreiclt  Sachs  en  1824. 

Nr.  18.  p.  177.) 

Oie  Kôjiigl..  Sà'chsische  und  die  Grofsherzogl.  Sach- 
*>en-  AVeimar-Eisenachische  Regierung  sind,  im  Be- 
treJF  der  Vergiitung  derjenigen  Kosten,  welche  durcît 
Requisitionen  in  Strafrechtsfallen  bei  den  wechselsei- 
tigcn  Gerichtsstellen  veranlafst  worden,  dahin  mit 
einander  ubereingekoinmen  : 

dais  in  ailen  strafrechtlichen  Verhandlungèn ,  wo 
die  Koslen  nicdergeschlagen  oder  auf  die  Kasse 
des  Staats,  oder  des  Gerichtsherrn  ubernommen 
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et  le  grand -duché  de  Saxe-  Weimar*  573 

werdeu  mussen,  «lie  rcquî  ri  rende  Slelle  der  rerjui-  1824 
rirlen  lediglicJi  die  baaren  Auslagen  fur  Boteiilobn 
und  IVslgelder,  lia-  \  erpîleuungsgebuhren ,  Trans- 
porl  uud  Bewacbuug  der  ( îefangenen ,  so  wie  fur 
Copialien  211  berechnèn  und  zu  erMatlen  haben  aol), 
A\o:_e£eji  aile  andere  Koslen  fur  .Trotocollirung,  so 
wie  liir  die  au  die  Gerii  blspersonen,  oder  au  die 
Kas&en  sonst  zu  entrichtenden  Sporteln  nicht  auf- 
gerechnet  werden  mogon. 

Gegenwârtige  Erklarung  soll,  nacluleui  sie  iu 
gleichlautenden  Exeinplarien  vou  deu  beiderseitigen 
Bevullinachtiglen  vollzogen  uud  ausge^  echselt  wor- 
den  iî>t,  dure  h  uflenlliche  Bekannduarboug  iu  deu 
beiderseiii.L'en  Lan  deu  Kraft  erhallen,  uud  voiu  Isten. 
dea  k un  1 1 i u en  ^Iouats  September  an  iu  A>  irksajn- 
ieit  treten. 

Dresden,  ain  isten  August  1824. 

St.  Konigl.  Majestat  von  Saclisen  Cabinets  -  Minîster 

und  Staats  -  Secretair 

Graf  y  os  Einsiedkl. 


119. 

Convention  entre  le  royaume  de  Sar- 
daigne  et  le  canton  de  Tessin,  con- 
cernant la  construction  de  la  route 
de  JLumino  y   conclue  à  Locarne  le 

7  Septembre  1824. 

(S  eues  te  Staatsahten  und  Urhunden  Bd.  2« 

Heft  4.  p.  369-) 

Art.  I.  Die  Strafse  genannt  von  Lumino  wird 
unter  der  Ob^orge  und  auf  Kosten  der  Tessiner  Re- 
pierung  gebaut.  Uju  die  crois  le  Dauerhaftigkeit  zu 
eridugen  vvird  die  Unterneiuuung  auf  Hegie  belrieben, 
uud  zwar  unter  der  Leitung  des  Herrn  Staataratluj 


* 


Digitized  by  Googl 


574    Convention  entre  la  S ar daigne  etc. 

4824  un<*  Ingénieurs  Pocobelli,  nach  dem  von  ihra  vorge- 
legten  Plan  und  Zeichnung,  vorbehaltlich  der  Veràn- 
derungen,  welche  wechselseitig  angenoinnien  wor- 
den  siud.  /' 

Art.  IL  Die  Koniglich  Sardinische  Regiérung 
wird  der  Regiérung  von  Tessin  fur  den  Bau  der  ge- 
dachten  Strafs  die  Sumine  von  Sechs  ûnd  Dreifsig 
Tausend  Liren  neuer  pieinontesischer  Wahrung  bei- 
tragen.  Die  Bezahlung  geschieht  zu  Novara  in  Han- 
den  des  Mandatais  des  Kantons  Tessin  und  zwar  in 
drei  gleichen  Raien  ;  die  erste  sobald  die  Strafse  fahr- 
bar  sein  wird  in  der  durch  §.  15-  des  Bau -Plans  be- 
zeiduielen  Weise;  die  zweite  uninittelbar  nach  Voll- 
eudung  der  Arbeiten;  und  die  dritte,  sobajd  der  Bau 
mit  Zuziehung  eines  Koniglich  Sardinischen  Ingé- 
nieurs gut  befunden  sein  wird;  dièse  Priifung  soll 
spàtcstens  einen  Monat  nach  Vollendung  der  Arbeiten 
gescbehen. 

Art.  III.  Nach  also  geschehener  Besichtigung 
und  Genehmigung  dieser  Strafse,  wird' dieselbe  be- 
slaiulig  und  gehorig  auf  Kosten  und  unter  Obsorge 
des  Kantons  Tessin  in  Stand  er  h  ait  en  werden,  wie 
die  andern  besten  Strafsen  dièses  Kantons. 

Art.  IV.  Die  Regiérung  von  Tessin  von  dem 
wechselseitigen  Vortbeil  der  Begunstigung  der  Durch- 
fuhr  auf  dieser  Strafse  uberzeugt,  versprichl  die  be- 
siehenden  Zoll  -  und  Weggebuhren  auf  derselben 
nirht  im  mindestcn  zu  erhohen  und  keine  neuen 
einzufûhren. 

Art.  V.  Die  Regiérung  von  Tessin  soll  zu  sei- 
ner  Zeit  die  Anuahine  ihres  Bcitrilts  zur  Wiener 
IJbereinkunft  vom  20sten  Mai  1824  von  Seite  des 
Ôsterreichischen  Hofes,  zu  Kenntnifs  der  Koniglich 
Sardinischen  Regiérung  bringen. 

Art.  VI.  Die  gegeirwàrîige  Ùbereinfcunft  wird 
beiderseits  binnen  14  Tagen  ratificirt  werden. 

Locarno,  7ten  Sept.  1824- 

De  Bloxay.  —  Lotti.  —  Quadri. 
Im  Namen  des  grofsen  Raths 

Der  regierende  Landaiinnann 

Magot. 

Fur  den  Staatsxath 

D'Alberti,  Sfaatssecretar. 

4  ■ 
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120. 

Traité  de  commerce  entre  le  grand- 
duché   de  Bade  et  le  grand- duché 
de  Hesse,  signé  à  Carlsruhe  le 
8  Septembre  1824. 

(Regierungsblatt  des  Gro/*hereogthums  Baden 
Nro.XX.  I4$eptbr.  ^94.) 

Seine  Konigliche  Ifoheît  der  Grofsherzos  von  Baden 
uud  Seine  Konigliche  KoJieit  der  Grofsliemia  \oa 
Hessen  von  dem  Wunsche  beseell,  Ihren  Unlerihanen 
die  W  onllnaten  emes  môglichst  fieien  Vcrkehrs  zu- 
mvenden,  und  in  der  Erwartung,  diesen  Z^veck  durch 
den  Abscnlufs  emes  Handelsverirages    zu  erreichen, 
haben  in  dieser  Absicht  BevolJmàchiigte  ernaimt,  und 
Sei?f  ^ôn/SJic,,e  Hoheit  der  Grofsherzog  von 
tfaden    Allerhochslihren    geheimen   Hath  Nebenius 
und  Seine  Konigliche  Hoheit   der  Grolsherzeg  von 
hessen,  Aller JiocJisuhren  geheimen  Slaatsrath  //oA 
Die  genannten  BevoJlmàchligten  haben  nach 
.Wvechselung   ihrer  Vollinachlen   fur  angemessen 
erachlel,    zuvowlerst  diejenigen  aUgemeinen  Grand- 
«tze  und  Ansichfen  festzustellen  uud  auszusprechen, 
von  welchen  ihre  Allerhochsten  Hofe  bei  dieser  An- 
^Jegeiiheit    geleitet    yverden.     Demnath  betrachlea 
«lire  Allerhochsten   Hofe   in   vollkoininener  Ùber- 
mstunmung  :  , 

1.  eine  unbedingte  Freiheit  des  wechse)seiu>en 
Wrkehrs*  nicht  iiur.  zwischen  beiden  Slaalen,  son- 
^rn  mit  aïlen  Bundesstaalen,  so  wie  die  groist 
jrôpliche  Erleichterung  des  Handels  mit  dem  Aus- 
lande,  als  eines  der  wichtigsïen  Mirtel  zur  Beforde- 
"<n?  des  Wohlseins  und  des  Rcichlhuins  ihrer  Un- 
Mianen,  und  werden  bei  alleu  Gelegenheilen  îhre 
;«memsajuen  Bestrehungen  auf  die  nioglichst  voil- 
age Erreichung  dièses  Zweckes  richten. 

2.  Da  nber  aus  dem  einseiligen  Festhalten  des  Prin- 
<»P*  der  Handelsfreiheit,  in  ihren  Verhâltnissen  zn 

Oo 


576    Traité  de  comm.  entre  le  gr.  d.  de  Bade 

1824  anderen  Sfaaten,  "vvelche  durch  Prohibitionen  und 
hohe  ZolJauîlagen  den  Jfandel  beschrankcn,  unver- 
keanbare  j\achthcile  fur  ihre  Unlerthanen  hetvorgc- 
hen  "wurdcn,  so  hdllen  sîe  zum  Schutz  ihrer  eigenen 
Production  und  zur  Abwelir  jener  Nacntheile  die  An- 
ordnung  oder  Beibehaltung  ahiJicher  Zolleinrichtun- 
gen  fur  unerlai'slich. 

3.  Ihre  Allerhochsten  Hofe  Iiegen  fortdauernd  den 
Wunsch ,  die  nachlheilige  Jliïckwirkung,  weJche  dièse 
Eiurichtungen  auf  den  Verkehr  ihrcr  und  anderer 
BundesJander  ausiïben,  deren  ilegierungen  gleich  ih- 
nen ,  dem  Grundsalze  der  Handelsfreiheit  zugelhan 
sind,  durch  Ùbereinkunft  mit  denselben  iiber  ein  ge- 
ineinsames  Zoll  -  und  Handelssystem,  iiber  die  ge- 
mcinschaftliche  Ausiibung  der  Zoll  -  Geselzgebung  und 
die  Tlfeilung  der  gemcinschafilicheu  Einkiînfte  zu 
beseiligen,  und  dadurch  zugîeich  den  AVeg  zu  bah- 
nen,  mittelst  IJandelsvertragen  mit  fïeinden  Staalen, 
auch  dem  auswartigeu  Verkehr  eine  freiere  Bewe- 
gung  zu  verschafleu. 

4.  Da  aber  ein  soîcher  Verein  nu r  durch  das  Zu- 
sammenw  irien  mehrerer  Staaten  und  bei  einer  grofse- 
rcu  Ausdehming  und  schicklichen  Lage  des  geiuein- 
>cbafl  lichen  Alarklgebietes  zu  Stande  gebracbt  werden 
ka»in,  und  die  menrjahrigen,  hierauf  bezûglichen  Un- 
terbandluugeji  beiiîer  allerhochsten  Gouvernements  mil 
verschiedenen  anderen  Staalen  vor  der  Hcmd.  zu  dem 
erwitu  chien  Rcsultale  noch  nicht  gefûhrt  haben,  so 
bleibt  ihnen,  um  ihren  Zweck  unter  den  dermaligcn 
Uinstandeu  so  viel  inoglich  zu  erreichen ,  nichts  uhrig, 
als  durch  be&ondero  Vortrago  aile  diejenigeu  wech- 
.sclseiligen  JFVei  lieitcn  uud  Erleichterungcn  zu  \erab- 
redeu ,  die.nur  tminer  mit  den  beslebenden  allgemei- 
nen  ZoNeinrichtungen  vereinbarlich  sind;  worin  sie 
zugleich  eine  augemessene  Vorbereitung  zu  einer 
ganzlicben  Verelnigung  ùber  ein  genieiuschafllich.es 
ZoJlsystem,  nach  dem  zu  hoiTendeu  Zutritt  mehrerer 
jNachbarslaalen ,  *  erblicken. 

r 

5.  Darnach  wiïnschen  sie  insbesondere ,  die  Frei- 
heit  des  Verkehrs  zwischen  ihren  beiderseitigen  Slaa- 
ten riïcksichtlich  aller  derjenigeu  Gegenstande  zu 
begriuuien,  wobui  daa  Intéresse  der  eigeueu  l'roduction 
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(les  eînen  oder  anderir  der  beiden  \jrofshetzogthiïnicr  1824 
belheiligt  ist,  miter  aHcinigcm  Vorbchalle  einer  dm-rk 
die  all^euieiiieii  /oJIciiirir'Iuungcn  gehofcnen  ConuoJle, 
und,  so  weit  nicht  eine  gan/lirhe  -Abgiibenfieilicit 
verabredet  wird,  ganz  iii/a isiger  Gebîihrcn,  weJche 
in  (1er  Regel  das  î\faa!'s  blofser  ConlroJlgebiïhren 
nicht  iïbersleigen,  und  in  keiuem  I  ail  geeignut  er- 
scheinen  dtirfen,  deu  Verkchr  zu  hemmen  oder  zu 
besthriinken.  Dagcgen  soll  durch  gegenwatiige  ver- 
tragsmai'sige  BesUmmungen  die  Wirksamkeit  ihrer 
Zolieinrichtungen  in  Beziehung  auf  diejenigeu*Ge- 
gen&tànde  nicht  geschwâcht  iverden,  wobei  die  eigene 
Erzeugung  der  beiden  '  Grolsheizogthiïmer  nicht  be- 
tbeiJigt  erscheint. 

6.  Da  es  einleuchtend  ist,  date  die  Bewillîgung 
roâïsiger  Gebiihren  oder  einer  ganzlichen  1  Yeiheit  Air 
solcbe  Erzeuguisse,  wovon  nach  dcm  allgemeinen 
Zolllarif  hôhere  Abgaben  im  Verkehr  mit  nnderen 

Staafen  erhoben  werden,  einen  besonderen  Vortheil  # 

genàhrt,  so  halten  sio  zur  AusgleicJiung  dieser  Vor— 

tbeile  die  grofst  mô'gliche  Obereinstimmung  der  bei- 

derseitigen  Zolltarife,  in  allen  Tuncten,  welche  Air 

die  eigene  Production  des  einen  oder  anderen  Theiles 

ion  hesonderem  Interesse  sind,  Air  wùnschenswerth, 

und  belrachten  dieselbe  înncrhalb  gewissor,  durch  die 

dermaluii  in   den  beiderseitigen  Tarifen  noch  besle- 

Jiendcu  Àlmeichungen,  iibiigens  nicht  uberschritte- 

nea  Schranken,  selbst  als  eine  Bedingung  der  gegen- 

seifi^en  Yerkehrsfreiheit. 

7.  Da  die  wahren  gegenseiligen  Bcdùrfnisse  erst 
<Wh  die  Ërfahrung  mit  Zuverlassigkeit  erkannt  wer- 
den  konnen,  beide  allerhochsten  Regierungen  aiich 
*on  dem  Grundsalz  der  vollkoininensten  Reciprocitàt 
und  der  ganzlichen  Gleichheit  der  gegenseitigen  Vor- 
thci'Je  ausgehen,  und  allein  in  dem  beiderseitigen  ôf- 
femJichen  INutzen  die  Garantie'  Air  die  Fortdauer  des 
zu  begriindenden  vertragsinafsigen  Zustandcs  suchen 
Pollen,  so  linden  sie  Air  zutraglich,  iiber  keine  feste 
tiauer  der  Giiiligkeit  der  vertragsmaTsigen  Bestim- 
muneen  iibereinzukommen,  sondern  die  gegenseitige 
AuRundigong  sich  vorzubehallem 

8.  In  der  Betrachtung,  dafs  die  Duldung  des 
Scbleichhandels  von  einem  Gebiete  in  das  andere, 

G  O  2 
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578    Traité  de  cornm.  entre  le  gr.  d.  de  Bade 

1824  unvereînbarlich  ist  mit  den  freunduachharlichen,  durch. 
einen  Handelsverlrag  begriïndelen  \  erhaltnissen  y  der 
die  Beseitigung  aller  natJilheiligen  Einiiiisse  der  bei- 
derseiligen  Zoll -Geselzsebungen  auf  den  wechselsei- 
tigcn  Verkehr  znm  Gegenstande  liai ,  halten  sie 
zweckdienliche  Yerabredungeji  zum  Schu  tze  ihrer 
Abgabegesetze  gegen  Contraventionen  der  heiderseiti~ 
gen  Unterlhanen  eben  so  im  Intéresse  der  Erhaltung 
des  vertragsniai'sigcn  Zustandes,  als  im  Intéresse  der 
Finafzen  uîid  in  den  huheren  iiiïcksichten  fier  ôf- 
fenllichen  Hloralilat  Air  begriindel.  Li  Gefolge  dieser 
allgeineincri  Grundsatze  ,wurden  nun  naclistehende 
naliere  Besliminungen  verabredet: 

Art.  ,1.  Alie  in  der  Beilage  I.  benannten  Pro- 
ducle  und  Fabrikate  der  beiden  Grofshcrzogthùmer 
sind  bei  der  Kmfulir  aus  dem  einen  Grolsherzoptliuine 
in  das  ajidere  von  den  in  beiden  Staaten  beslehenden 
Eingangsztiilen  befreit  und  unterliegen  lheils  gar 
keiiter  Abgabe,  tbeils  geringen  Gebïdiren,  deren  Be- 
trag  bei  keinem  Artikel  die  in  dieser  Aniage  be- 
sliminten  Salze  ûberschreiten  darf. 

Akt.  II.  Die  Einfuhr  von  Fabrikaten  und  allen 
Kf'iufjnaiiusgîifern  darf  nur  an  den  angeordneten  Haupt- 
zoliaiulern  oder  Kin?angsslationen  geschehen.  Land- 
wirlhsrhafliichc  Troducle  und  die  von  den  Grenzbe- 
wohnem  fur  iJire  hauslichen  Bediirfnisse  gekauften 
"YVaaren  aller  Art  dûrfen  aber  an  jedem  Grenzorle 
eingebrarlit  werden.  Der  Ijnportant  bal  obne  Hiïck— 
sicht  ob  die  eingebenden  YVaaren  und  Erzeugnisse 
einer  Gebiihr  unterliegen  oder  nicht,  bei  der  auf  De— 
fraudai  ion  gesetzlcn  Slrafe,  die  Déclaration  iiber  Gai— 
hni£  und  Quantitat  derselhen,  bei  dem  Zoll  oder 
Verbraucbssleucramle  zu  macben. 

► 

Aut.  III.  Die  in  der  Beilage  I.  nicht  genannten 
Arlikel  der  beiderseiligen  allgemeinen  Zolllarife,  sind 
theUs  dafùr  angeseben  worden,  dais  sie  in  keineiti 
der  l>c»ideu  Lancier  hervorgobracht  werden,  oder  kei— 
nen  Gegenstand  ibres  llandelsverkehrs  bîlden  ;  iheils 
sind  die  beslehenden  Abgaben  von  denselben  so 
in.iTsîg  befunden  wordeu,  dais  sie  nur  als  eine,  de** 
V  erkehr  auf  keine  YY  eise  belasligende  Cunlrollgebulir 
betrachtet  werden  konnen.    Sollte  aber  bei  dem  einei* 
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oder  andem  ArtikeJ  die  Erfabrung  ein  Anderes  dar-  i824 
thun,  so  iiiacben  sic  h  beide  ron  trahi  rende  TheiJe  ver- 
bindlieb ,    die  bestehendeu  Abgaben  davon  ebenfalls 
entweder  ganz  aufzubeben,  oder  auf  eine  angeinessene 

Controllgebiïbr  berabzusetzeu. 

1 

Art.  IV.    Bei  alleu  in  der  Anlage  2  aufgczeich- 
neten  Waaren  und  Erzeugiiissen  ist  die  Bcfreiun»  von 
dea  bestehendeu  hoberen  ZolJen  durch  die  Ur.sni m^s- 
bescbeini»ung  bedingt.    Die  IrsnrungsbesrbeiniLimgen 
werden  fur  aile  Fabrikate  von  den  Districtsbebordeu 
hestâtigt  und  mit  ibren  AmlssiegeJn   verseben.  Sie 
werdeu  nach  den,  in  der  erwâbnlen  Beilage  enlbaJte- 
nen  nàbern  Besliinnmngen  ausgestelJl,  und  diirfen  nur 
fur  die  Waarenerzeuger,  uninittelbar  bei  Versenduiig 
der  Waaren  an  ibren  ^esteller  oder  Bezieher,  aiso 
iiicbt  fur  den  Zvviscbenliandel ,  ausgeferligt  werdeu. 
iNur  bei  der  Leinwand  wird  die  Bescbeinigung,  dal'a 
sie  inlandisches  Fabrikat  sei,  auch  in  dem  FnUe  an- 
genommen,  vveim  sie  nicbt  uiuuittelbar  vum  Erzenger 
bezogen  wird.    Das  Letzte  gill  auch  von  den  Bestbei- 
nigungen  des  Ursprungs  aller  Landeserzeugnisse ,  die 
von  der    uiunitlelbaren  Obrigkeit  des  Eiiïentbûjners 
der  Produkte  oder  des  Marklorles  ausgcstellt  werden. 
Grolsherzoglich  Badiscber  Scils  werden  Vor  der  Jiand 
an  der  Laiidgrenze  gegen  das  Giofsherzoglbmn  Hes- 
seii  fur    keine   andere  Landesproduktc  als  Weine, 
Brannlweiue,    Essige,  OeJe   und  Tabac ksblâïter  Ur- 
>/>rungszeug  ni  sse  verlaugtv  woliJ  abér  von  alleu  be- 
HAunten  l 'abrikalen,  auf  gleirbe  Weise  wie  im  Grol's- 
herzoglhum  liessen.    Die  ausslellendeu  Bebordon  sind 
verbunden ,  uber  die  erlJieiJtea  Bescbeiniguiigen  Re- 
misier zu.  ftiliren^  die  sich  die  beiderseiligen  Régie- 
ningen  auf  VerJangen  nùtzuthcilen  verbindlirb  maciien. 
Auch  werden  sie  sich,  zu  grôTserer  Sicherheit  der 
Controlle  *  die  erforderlichen  Naclivveisungeu  iïber  die 
iû  ibren  Staaien  bestehendeu  PabriXansfalten ,  welche 
uireu  Absatz  in  bciden  Tandem*  suchen,  gegenseitig 
ftuftheilen ,  so  wie  sie  sich  aurb  weitere  Verabredung 
uher  die  Kûifùhruiig  von  Fabrikzeicheu  vorbebalten. 
Oie    w  issentliche    Ausstellung    falscher  Ursprungs- 
*cheine ,    Wid   die  Milwirkuug  bierzu  durrh  falscbe 
Déclaration  bei  der  Obrigkeit  soll  als  Betrug  gegen 
|  beide    contrabirende  Staaien  angesehen,  von  Aints- 
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wegen  untersucht  und  nach  den  Geselzen  des  Landes, 
in  welcbem  das  Verbrecben  hcgangen  \vorden,  be- 
slraft  werden. 

A  ht.  V.  Ausgenommen  \on  der  Ursprungsbe- 
scbeinigung  ist  die  Einfuhr  der  Grenzbewobner,  welcbe 
zu  ilnem  eigenen  Gebrauche  AVaaren,  die  sohst  der 
IJrsnrungsbesrheiuigung  unlerliegen,  in  unveinacktem 
Zusiande  cinfuluen ,  in  sofern  die  Quantitat  bei  lan- 
gea Waaren  zehu  l'fund,  und  bei  amlcru,  der  Trank- 
sleuer  oder  Accise  niciit  unlerliegendcn  Grgenslàn- 
den,  das  gewôhnlicke  Maas  kausiieher  Bediii  fuisse 
nicht  iibersleigt. 

Art.  VI.    Da  in  dem  Grofsherzogthum  Baden  die 
Ausfubr  der  W  aaren  und  l'rodukte-  den  Zollabîiaben 
nach  eiucin  alltremeincn  Tarife  ui\terliegt,  im  Grofs- 
hcrzogfhuin  He>sen  aber  «i lie  Ausfubr    zollfrei  ist, 
und  unler  diesen  Verbal (uissen ,  die  Ausfuhr  Grofs- 
lierzoglich   Badischer   Seits    an  der  Groisherzoglich 
Hessisrben  Grenze  nirbl  unbedingt  frei  gegeben  wer- 
deu  konnte,  obne  dadurch  enlweder'  uberhaunt  aile 
Ausfubr  aucb  fur  andere  Staaleu  in  der  nordlicben 
JUrblung  ireiziigebeu ,    oder  eiue  Au^nabiue  fur  das 
Grolshcrzogthuju  Jlessen  dure  h  beschweiliehe  Beur- 
l  uuduïigeii  iiber  die  Bestinunung  der  Waareu  >u  be- 
dingen,  so  ist  inan,  uni  das  l'rincip  der  «egenseitigen 
Handelsfreiheit ,  so  weit  es  die,  Verhahnisse  gegen 
audere  Sfaalen  nur  inuner  geslalten,  unverrucki  fest- 
zuballen  ,  dahin  iïbereingekoininen,   dais  aile  Grofs- 
Jierzoglieh  Badiscben  Aus^angszolle  von  solchen  Ar- 
tikeln,  -wofùr  Groftlierzoglirh  Jlessischer  Seits  irgend 
ein    Intéresse     des     wohlfeiJeren    Bezugs  obwal- 
tel ,    entweder  ganz  aufgeboben  werden,   oder  das 
Muas  einer  blofsen  Contfollgebiihr  nicht  ïiberschreiten 
sollen,  Nvogegeu  die  Grol'sheizoglich  Hessische  Re- 
gtorung  sieh  \erbindlich   juacbt,   bei   der  ctwaigen 
Anla.se  *von  Ausgangsgebuhren  jencs  Maas  gegen  das 
Grolsberzoglhuin  Baden  ebenfalls  nicht  zu  uberschrei- 
ten,    und    die   iiajiil>cliea   ïVeibeilen    zu  gestatlen. 
Iliernach  wrnde  Air  die  im  Art.  7  der  erslen  Beilage 
bezeicbnofon  Gegenslitnde  die  ganzliclie  Befreiung  von 
allon  Aus^angsgebuhren  feslgcsetzf.     Beide  Grot'sher- 
zo«:licbe  G  ou vernements  beballen  sirh  nur  riïcksicht- 
lick  du*  Brônnholzes  bevor,  bei  enlstehenden  drin- 
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penden  Veranlassungen ,    allgemeîne    oder    partielle  182 4 
Ansfulirverbote  zii  erlassen^    und  die  Ausfuhr  nur 
geîren  Licenzen  zu  gestaKen,  jedoch  nicht  ohne  sich 
vorlier  die  Motive  ihrer  Anordnungen  milzutheilen. 

Art..  VIL    Gcgenwàrtige  Ubereinkunft  liât  kei- 
nen  Bezug  auf  die  Consuintionsauflagen,  welcbe  von 
einlieiniischen,  vvie  von  freinden  Erzeugnissen  erbo- 
ben>verden,  auf  die  TransiUolle,  Weggelder,  Was- 
serzolle,  Flofs  redite  und  Flolsgebuhren.    ftur  sollen 
ron  den  veriuogo  die^er  Ubereinkunft  bei  der  Ei«- 
fuhr  fret  gelassenen  oder  mit  nvïisigen  Gebiïbren  be- 
leglen  Artikeln,  wovon  besondere  Consumtionsaufla- 
gen  zu  entrichteii  sind,  keine  hohere  derartige  Aufia- 
gen  erhoben  werden,  als  iiu  gleichein  Falle  von  den 
eigenen  Erzeugnissen. 

Art.  VIII.     Beide  contrahirende  Gouvernements 
ertheilen  sich  die  gegénseilige  Zusicherung ,  dahin  zu 
wirkén,  dais  die  indirecten  Abgabcn  des  ehicu  Staats 
durch  die   Unterthanen  des  andern  nicbt  defraudirt 
werden."  Zu  diesem  Ende  soll  nicbt  nur  gegenseitig 
den  Beauftragten  der  Verwallungsbehôrden  auf  jedes- 
maliges  Ersuchen,  die  Einsicbt  der  Zoll-  oder  Ver- 
braudissteuer-Kegisler  gestattet  werden,  in  welcben 
diesel ben  *  die  Spuren  von  Defraudationen  entdecken 
zu  k  on  ne  n  glauben,  soudern  es  sollen  aucb  gegensei- 
tig, auf  besondere  Verabredung,  aile  diejenigen  An- 
stalten  getroffen  werden,  welcbe  geeignet  ersrbeinen, 
um  solche  Defraudationen  zu  verhiïtcn ,  und  die  Ab— 
gabepflichiigen  und  Erheber  zu  controlliren. 

Art.  IX.  Die  Auslegung  der  gegenwarligen  Con- 
vention soll  bei  enlstebenden  Zweifeln,  stets  im  In- 
teresse der  Freilieit  des  Verkehrs  geschehen.  Soll- 
len  sich  beim  Volïzuge  Schwierigkeiicn  zeigen, 
seiche  der  freieren  Bewegung  des  Haîidels  hinderJich 
Mnd,  so  sollen  sie  durch  weitere  vertragsniâisige  Be- 
fttimmungen  gehoben  werden,  so  wie  auch  fur  den 
Fall.  dafs  mit  anderen  INacbbarstaaten  ahnliche  Uber- 
einiiïnfte  zur  Bcgriindung  einer  grolseren  oder  gâ'nz- 
lichen  Verkehrsfretheit  von  dem  eincn  oder  andern 
Tlieile  oder  von  '  beiden  zugleich  abgeschlossen  wer- 
den, dieîenigen  weiteren  Verabredungen  vorbehalten 
bleiben ,    welche  erfordeilich  sind ,   um  die  grôist 
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1*824  inogli^lic  Obereinstinunung  in  ilem  verlrajjsmâTsigen 
Zusfande  jnit  den  INachlwslaaten  zu  bcwirken,  wo- 
bei  jedocli  die  J'roducte  der  beiden  Grofsherzoglbu- 
mer  unier  gieichen  VerhaJlnissen  «tels  zu  den  ain 
uieislcji  begun.stiglen  gubôron  sollen. 

Aiit.  \.  Die  gegeiiwarlige  Ûbereinkunft  soll 
nach  erf'olaieii  allerbûchsleii  11  a  tifi  cation  en  mit  dem 
isleu  October  Jaufenden  Jahrs  in  AYirksamkeit  treten, 
und  von  dieseiu  Tage  an  an  den  beiderseiligen  Gren- 
zen  vollzugen  werden. 

Art.  XI.  Da  die  beiden  Grofsherzoglichen  Gou- 
vernements nach  ilirer  offenen  gegenseitigeQ  Erkla- 
rung,  bei  déni  Abschlui's  gegen>vartigcr  Convention 
fiiclit  tlie  Absicht  haben ,  sich  aui  Kosten  des  andern 
contrabirenden  Tbcils  Vorlbeile  zuzuvvenden,  und 
sie  ledi^lii  h  der  Erfahnmg  iïberlassen  woJlcn,  ob  die 
dadurch  bezwecktcn  wohhbaligcn  Wirkungen  gegen- 
seilîg  vorgefunden  und  anerkannt  werden,  so  soll 
jedem  der  contrabirenden  Theile  freistehen,  dieselbe 
nach  vorberiger  dreimonatlicher  Aufkiindigung  wie- 
dor  auf/.uheben.  IVach  Ablauf  der  Aufkiïndigunsszeit 
trelen  nlsdann  an  den  beiderseiligen  Landesgrenzen 
litnsichlJich  der  Eingangszolle  und  der  Verbrauchi*- 
sleuer  diejenigen  Anordnungen  ein,  welche  jedes 
Gouvernement  zu  treflen  fur  gut  iindel. 

Zur  Urkunde  dessen  ist  gegenwartige  Ùberein- 
kuul't  dopnelt  ausgeferligl,  von  den  beiderseitigen  Be- 
voJJniacJiligten  untcrschrieben  und  besiegelt,  und  je- 
dein  dersclben  zur  Einholung  der  aUerhochsten  Ge- 
ttebmigung  ein  Exemplar  zugestellt  worden. 

Geschelien  Carlsruhè,  aiu  8len  Seplember  1824* 

C.  F.   NeBEXIL'S.  A.  HOFMAN.Y, 


Reilage  Bestimmungen  uber  Befreiungen  und 
gomindorle  Eingangsgebiibren. 

1.  Yon  allen  Eingangszôllen  und  Eingangsgebiih- 
ren  solJeu  befreit  sein,  folgende  in  den  beiderseitigen 
Tarifen  vorkomuiende  Gegenstiinde:  Asclie ,  Âsche— 
rich,  Bitume,  Bauiuselzlinge;  Kebenj  llolz,  inlàu- 
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discJies,  sowohl  Brenn  -  ais  Bau-  und  Nulzholz  ;  -j824 
HolzabfuJJe  ;  Bésenreis,  Besen;  Kohlen,  Holzkoblen; 
Rinden  ;  Lobe,  Lohkuchen;  Torf;  Jiolzwaaren,  ge- 
meine,  Spinnrader,  Kecbcn ,  Spindeln,  Brecben, 
Scbaufeln,  Reife,  Siebinacber-,Kiefer-,  Kubler-,  Wag- 
nerarbeiten,  Fasser,  auch  gebunden,  bearbeitetes  Kél- 
teiJiolz,  Gefabrte  zruii  Okonoiuiedienate ,  bescblagen 
und  unbesrblagen  ;  Scbreiner  -  odor  Tiscblervvaaren 
von  geiueineiu  Waldbolz  ;  Marktvictu,alien  aller  Art: 
Butter,  Sclunalz,  Speck,  Kier,  Backerwaaren,  GeJlii- 
gel  jeder  Art,  Wildpret  jeder  Art,  Spanferkel,  junge 
Ziegen,  Lammer,  inlandiscbe  Fische,  Krebse,  grû- 
nes  Obst  ;  Garlongewàcbse  jeder  Art  :  Erdbiriien  (Kar- 
toffeln)  ;  Kuminel  ;  Handkase  ;  friscbe  "Wurzelge- 
wacbse  iind  Gemiïsc;  Gaiiensajnereicn  ;  Birnen;  Bu- 
cheln;  Misse;  EicheJn;  Fulterkrauler;  Gras,  Ohiiief, 
Heu,  Stroh;  Runkelriïben;  Kleien,  Diïnger,  Abfâlle 
zum  Diingen  ;  Spreu;  Gyps;  Fiiicble  von  eigenlbtun- 
lichen,  vom  Wobnort  aus  gebauten  Griïnden  iin 
Halme ,  und  Trauben  von  eigentbuinJiclien  Weinber- 
çen,  welcbe  zur  Kelter  ëingefûhrt  \\erden;  Karten- 
distel,  Schafibeu  und  Scliîlf;  Knochen,  Klauen,  Horn- 
sn.ïiie;  Erde,  Tbpfer-  und  Fabrikerde,  Erdengeschirr, 
Kies,  Sand ,  Slein,  Marmor,  MuUlsteine  u.  s.  w. 
Schleif-  und  Welzsteine,  Kalksteine,  Kalk,  Darh- 
scbîefer;  Zieglemaaren  ;  Erze,  rohe;  Kienruls;  Wa- 
gensdunier,  Scliuieer;  l'ecb,  Harz;  Wachs,- robes. 

2.  Befreit  von  don  bestcbenden  Eingangszôllen 
und  einer  Gebiibr  von  50  kr.  vom  Zentner  unter- 
worfen  sind:  Bijouteriewaaren  :  Broneewaaren;  Uh- 
remuach'erarbeilen  ;  Galanterie-  und  Quincailleriewaa- 
ren;  Futzwaaren  ;  lange  Waaren  oder  EUenwaaren 
aller  Art  von  Seide,  Floretseide,  Wolle,  Baumwolle, 
Leinen,  Uanf,  einfach  oder  gpuiiscbt,  gefarbt  oder 
wigefarbt;  gestrickte,  gewirkle  Waaren,  Tçppiche, 
WachslaiFet,  geniacbte  Kleider,  Garne,  gefarbte  und 
ungefârbte,  feine  Bast  -  und  Strobwaaren;  Utile; 
Leder  jeder  Art;  Ledervvaaren,  in  so  ferne  sie  nicht 
in  die  uachstebende  dritte  Classe  gehôren;  Saffian, 
Corduan  und  Fabrikate  davon;  Melalhvaaren  jeder 
Art,  mit  Ausnabine  der  Eisenwaaren  und  der  in  fol- 
gendein  Arlikel  vorkommenden  Handwerkswaaren  ; 
Glas  und   Glaswaaren;  fabricirter  Tabacki  Chaisen, 
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1824  Cabriolets  und  Reisewagen  per  Stiick;  Mascbiuen  und 
Instrumente,  nacb  Wabl  des  Importan ten  50  kr.  per 
Centner  oder  per  Stiick. 

3.  Von  den  beslebenden  Eingangszollen  befreit 
und  ciner  Gebiïiir  von  2*5  kr.  per  Centner  unlerwor- 
fen  sind:  Bein-,  Jlorn-  ilolzwaaren ,  Dreherwaaren, 
Scbreinwerk  und  .Mobel,  in  so  fern  sie  niclit.zu  den 
bcfi;eilen  Gegenstànden  gebôren  :  gemeine  S<  bustcr-, 
SâVkler-  und  'Sattlerwaaren  ;  Kiirscbner-,  Kappen- 
macber-,  Rnopfinacber  -  und  J'osa»nenlierwaaren  ; 
Kisenwaarcn  aller  Art,  mit  Ausnabme  der  Gufselsen- 
ivaarcn,  Sebiniede-,  Scblosser-,  Sporer-  ScJmerdt- 
fege  rarbeit  en  ;  genieine  Blecbnerwaaren  ;  Kupfer- 
schiniedewaaren  ;  Burstenbindervvaaren  ;  Sailerw  aaren; 
Seifensiederwâaren  ;  Wacbs,  gebJeicbles,  uudi  Kiclilcr ; 
Ol  ;  Conditoreiwaaren  ;  Cicborienrailee  ;  Tapier,  Tap- 
pendeckel;  Tapefen  ;  Fayance  und  Steingut  ;  Pack- 
lucli ,  Trilch  und  Zwiicb;  HegenscJiirme ;  iileizucker; 
Leim;  Wein,  Brautwein. 

4.  Befreit  von  den  bestebenden  Eingangszollen  und 
ciner  Gebiïhr  von  5  bis  10  kr.  unterw orfen  sind: 
Friicbte,  glatle,  Mebl,  gerollte  (iersfo  per  Maller 
5kr.  Von  raulien  Fiucblen,  nam'lich  Spelz,  Dinkei, 
Einkoru,  Hafer,  wird  nur  die  Jfalfle  erhoben.  Ql- 
saamen,  Leinsaajnen  und  ^lagsaauien  *  Raps  per  flat- 
ter iO  kr.  Kleehaamcii  per  Mal  ter  10  kr.  llanf,  roh 
und  geliochelt,  per  Centner  10  kr;  Tabacksblât  ter  per 
Centner  10  kr.  Jlopfeu  por  Centner  10  kr.  Federn, 
Bettfedern,  per  Centner  10  kr.  JIolz  -  und  Schwarz- 
w  aider-  Spiclubreii  per  Centner  10  kr.  Gui'seiben- 
•vvaaren  per  Centner  10  kr.  Grobc  Strobwaaren  per 
Cenlner  o  kr.  Bier ,  Essig  per  Centner  5  kr.  Obst- 
wein  per  Centner  10  kr.    Totascbe  per  Centner  10  kr. 

,5.  Die  Eihifangszôile  von  Vich  werden  auf  fol- 
gendc  Gehuliren  berabgesetzt  :  von  Pferden  und  Fiïl- 
Jen  per  Siuck  10  kr.  Von  Mastocbseo  per  Stiick 
20  kr.  Von  Ziigorbsen  v  Zugsticren ,  Kiïben ,  Stieren 
und  Rindetn  10  kr.  Von  Kalbcrn  3  kr.  Von  Scïiaa- 
fen  3  kr.  Von  Scbweinen,  Lâ'ufer  und  Mutterscbwei- 
nen,  3  kr.    Von  fetten  Schwctnen  10  kr. 

6.  In  Ansebung  des  Salzes,  so  >vie  aller  nicbt 
genannten  Artikel,  komirîen  die  'bestehenden  oder 
jeweils  geltenden  Gesetze  zur  Anwcnduug. 


Digitized  by  Goo 


et  le  gr.  d.  de  liesse.  585 

7.  Voin  Crofsherzoglirh  Badisclien  Ausgangszolle  1824 
fvind  aile  in  dieser  Beilage  unie*  Art.  1.  benannte 
beiin  Eingang  beireite  Gegenslu'iuie  ebenfalls  ganzlicli 
befreit,  mit  Ausnalime  des  sogenannten  JJollander 
oder  EicheuscbiiTuaubolzes.  Eineiu  gcminderten  Aus- 
ptiiigszolle  unterltegen  :  rohe  Haute  von  l'fcrdeii, 
Ochsen,  Rindern ,  Ktilien  per  Siuck  mit  4  kr.  Kàl- 
bern,  Bôcken,  Scbaafen,  Zaegen  2  kr, 

Beilage  IL    ISahere  Bestimmungen,  uber  die  Ur- 
«prungsbesclieinigungen. 

1.  Die  gehorige  Ursprungsboschcinigung  ist  die 
Bedingurig  der  Freiheit  von  den  bestehenden  hôherit 
Zùllen,  und  der  Zulassung  gegen  die  geringere  Ge- 
biihr  von  50  kr.  liïr  aile  in  déni  Art.  2.  der  ersten 
Beilage  genannten  Fabrikale.  ** 

2.  Befreit  von  der  Ursprungsbescheinigung  sind 
die  nur  mit  25  kr.,  10  kr. ,  oder  5  kr.  in  dem  Art.  3 
und  4.  -jener  Beilage  genaniilen  gemeincn  Handvverks- 
arlikel  und  die  ubrigen  darunter  vorkommenden  Fa- 
biikate,  mit  Ausnnbme  von  Fapier,  Tapeten,  Fayance 
und  Steingiit,  CitlioriencafFee,  Facktiich,  Trikh  und 
Zv^iich,  Regenscbinue  und  Eisenwaaren ,  welche  also 
der  Lïrsprungsbcscbeinigung  unterliegeiu 

■ 

3-  Von  den  in  den  Art.  3  und  4.  benannten  Lan- 
deserzeugnissscn  unlerliegen  der  Ursprungsbescheiiu- 
gung  :  Wein,  Branlwein,  Essig  und  Ol,  glatte  und 
raulie  Fruchte,  gerollte  Gerste ,  3lebl  und  Olsaainen, 
Hanf  roh  und  geliecbelt,  mit  Ausnahme  des  Schleifs- 
hanfes,  Tabacksblalter,  Tferde,  Ocbsen,  Stiere,  Rinr 
der  und  Kïïbc.  Aile  ubrigen  Artikel  sind  frei  von 
der  Ursprungsbescheinigung. 

4.  Befreit  von  der  Ursprungsbescheinigung  sind 
die  derselben  nach  vorstehenden  allgemeinen  Bestim- 
mungen unterliegenden  Gegenslânde,  wenn  die  Ein- 
fuhr  vom  Imnortanten  zum  eigenen  Bedurfnils  im 
unverpackten  /ustande  geschieht ,  und  bei  langen 
Waaren  die  Quanlitat  von  10  Tlund,  bei  anderen  der 
Tranksteuer  oder  Accise  nicht  unterworfenen  Gegen- 
slàiiden  aber  das  gewohuliche  Maals  hàuslicher  Be- 
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5824  Hiirfjiis.se  uicht  iïbersteigt.  Auch  soU  kcine  Ur- 
.spiuiigsbcscheinigiing  fur  einzehie  Fruchlmiaiitilaleii 
unter  einejn  3Ialler  FruclUen,  gerollter  Gerste  und 
Bielil  verlangt  werden. 

5.  Die  Ursprungszeugnisse  fur  Fabrikate  mit  Aus- 
nnlnne  derLeiuwand,  uiusseii  die  Beslàlicung  enthal- 
ten,  daJ's  sie  eigenes  Eigenthum  des  Versenders  sind; 
und  bei  Wollenwaaren ,  dais  sie  iu  desseu  Gewerks- 
oder  Fabrikanstalt  nicht  nur  ausgej  listel,  sondern 
auch  gewoben  worden.  Sie  musseu  INameji  und 
"Wohnort  des  Fabrikanten  und  des  Beziehers,  Gat- 
tung  und  Quajjlilal  der  Waaren  und  die  Bezeichnung 
der  Colli,  so  wie  die  Trajisport- Honte  angeben. 
f  Wird  freindos  Territorium  auf  dem  Transporte  \oiu 
Ladorte  bis  zum  Bestiiuiiuiiigsplatze  beriihrl ,  so  miis- 
sen  die  Colli  von  den  Zoli  -  oder  V  erbrauchssleuer- 
Beamten  ajn  Ladorte  oder  an  der  Austrittsstation  ge* 
gen  das  fremde  Gebiet  verschniirt  und  versiegell  wer- 
den, ujkI  oluie  Verlelzung  dièses  Verschlusses  ajn 
Beslimjnungsorte  ankonuueji.  Die  Ursprungsscheine 
fur  Fabrikate  werden  uach  den  unter  Lit.  A.  anlie- 
genden  Fonnulareu  von  den  Dislriclsbehorden,  d.  i. 
im  Grolsherzoglhiime  Baden  von  den  Grofsherzog- 
lichen  Âniicm  und  im  Grolsherzoglhume  liesse», 
was  die  i'rovijize»  Slarkenburg  und  Oberhessen  be- 
trifft,  von  den  Grofsherzoglicheii  Landralhen,  und, 
in  der  Provinz  iS'iederhessen  von  den  Grofsherzog- 
Jiclien  Friedeusrichtcru,  ausgestellt  ;  docli  Meht  in 
den  groiseren  -Sadten  den  beiderseiligen  Kegieruugeu 
frei,  besondere  vorpllichtele  Beainlen  zu  diesem  Ge- 
schafle  zu  beslijumen. 

G.  Die  Urspruugssrheine  fhr  die  verschiedenen 
I,aiiduserzeugni*>e  werden  von  den  Ortsobrigkeiten, 
d.  i.  in  dem  Giofshetzoglluime  Baden  von  den  Orts- 
voglen  und  stadtisrhen  Burgenneisicr» ,  und  iu  dem 
Grol^herzoglluiine  Hessen  von  don  Burgenneistern, 
uach  doit  Formularieu  uutor  Lit.  B.  ausgefertigt. 

(Folgen  die  Formulare  der  Ursprungsbescheinigun- 
gen  fur  Fabrikate  und  Lamieserzeugnisse.) 
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Eîne  mit  der  Grofsberzoglic I»  Hessiseben  Repierung 
getroffene  weilere  Verabredung  iiber  die  ErlciciUeniug 
des  Grenzverkelus  betrelTend. 

Zufolge  einer  besonderen ,  mit  der  Grofsberzog- 
Jich  ilessischen  Ilegierong  unterm  8len  dièses  3Jouals 
getroffenen  Verabredung  zur  weileren  Erleichlerung 
des  kleinen  Grenzverkehrs,  soll  voiu  isten  October 
dièses  Ja lires  an,  bis  auf  weitere  Verfùgung,  riick-' 
sichttk'h  alJer  Waaren  oline  Unlerscbied,  aiso  auch 
derjenigen  Aftikel ,  worauf  sicb  der  Staatsvertrag  von 
deinselben  Tage  nicht  erstreckt,  mit  alleiniger  Aus- 
nabme  des  Salzes,  diejenige  Einfuhr  an  den  gegen- 
sei  figea  Landesgrenzen  ganzlich  zollfrei  sein,  wekbe 
von  den  Grenzbewolinern  zu  ibrem  eigenen  Bediirf- 
niis  gesobiehl,  in  su  fente  der  Zoll  von  den  einzel- 
nen  ArlikeJn,  welcbe  aie  zu  ibrem  h  .Vu  s  lichen  Ge- 
brauche  einfuhren,  nacli  den  bestehenden  Tarifen 
nicht  o  kr.  ùbersteigt. 

- 

Dièse  Verabredung  wird  and  arc  h  gleichfalls  zur 
oiFentJîchen  Kenntnils  gebracht. 

- 

Carlsruhe,  den  13ten  September  1824* 
Mimsterium  der  auswartigen  Angelegenheiten. 

■ 

Freilierr  vox  Berstktt. 

Vdt.  Rômer. 


1824 
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121. 

1824  Procès  verbal  de  la  commission  de 
révision  réuniè  à  Hambourg  con- 
formément à  l'article  30  de  lacté 
concernant  la  libre  navigation  de 
l'Elbe  jdu  23  Juin  1821,  signé  à  . 
Hambourg  le  18  Septembre  1824. 

(Gesetzsammlung  fur  die  K.6ni gliclien  P  reuf&ischen 
Staaten  i825.  Ao.  1.5.    cf.  Gesetz$ammlung  fur  das 
4  Konigreich  Hannover  1825»  Abtlil.  1.  p.  184-  Pro- 
toholle  der  deut&clien  Bundesversammlung 

Bd.  18.  p.  78.) 

Die  nachstehenden  Bevollmachtiglen 

fur  Oesterreich  :  der  Kaiserlich  Kônigliche  wirk- 
liche  Gubernialrath  und  Beisitzer  des  verstarkteu 
Mandischen  Aus^rhusses  im  Kônigreiche  Bôhiuen, 
Johann  Wenzel  Ri  lier  von  B6hm9  Inhaber  des  K.  K. 
Ci  vil  -  Ehrenkreuzes  und  Hitler  des  Grofsherzoglich 
Toscanischen  St.  Joseph  Ordens  und  der  Kaiserlich 
Kônigliche  RalJi  und  Generalconsul  Joseph  JEichhoJJT; 

fur  Preufsen  :  der  Kônigliche  Geheinie  Regie- 
rungsralh  Cari  Christian  Mauve,  Hitter  des.Kônig- 
lirh  l'reufsischen  rolhen  AdJerordens  dritter  Classe; 

fur  Sachsen  t  der  Ivônig liche  Geheline  Finanzratli 
Gùnther  von  Biuiciu,  Hitter  des  Koniglich  Sachsi- 
schen  Civil verdien si  -  und  des  K.  K.  Ôsterreichischen 
Leopold-  Ordens  ; 

fur  Hannover  :  der  Kônigliche  Geheime  Lega- 
tionsrath  Johann  Friedrich  Albrecht  von  Duve,  Hit- 
ter des  Koniglich  Hanrçoverischcn  Guelphen  Ordens, 
Minister  Résident  hei  den  freien  und  Jlansestudten 
und  Generalconsul  zu  Uamburg  ujhI  der  Kônigliche 
Hegierunçsrath  Wilhelm  Philipp  Rudolf  Rumann  ; 

fur  Dànnemark  :  der  Kônigliche  Geheime  Lega- 
tionsrath  Johann  Georg  Rist,  Hitter  des  Koniglich 
Dàiiischeu  Dauebrog  -  Ordcus  und  Danebrogsinann  ; 
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fur  Mechlenburg  :  der  Grofsherzogliclie  wirklirhe  1824 
Geheiiue  Kainmerrath  Joacli.  Christ.  Steinfeld ,  des 
Kaiserlich  Oesterreichischen  Leopold-,  des  Kouiglich 
Hannoverschen  Guelphen-  und  des  Koniglich  Sclme- 
dischen  îNordstern-  und  YVasa-Ordens  Ritler; 

fur  Anhalt  -  Bernburg:  der  Koniglich  Sachsi- 
sche  Gelieime  Finanzrath  Giinlher  von  Buriau  u.  s.  \v.; 

fur  Anltalt  Côtheti  :    der  Herzogliche  Landkam- 
merrath  August  Ludwig  von  Behr  ; 

fur  Anhalt  Dessau  :  der   Kônigjich   Sachsisthe  ' 
G  eh  e une  Finanzralh  Gunther  von  Buriau  u.  s.  >v.  ; 

fur  Hamburgj    der    Senator   Christian  PwcoJaus 
Pehmoller 

sind  ùber  folgende  erga'nzende  Besthamungen  zur  Elbe- 
schîftarths  -  Acle  ubereingekommen  : 

ad  Art.  8*  Ç  1*  Die  dem  Art.  S  der  Elbschiflarths- 
acte  anliegende  Gewichtstabélle  ist  in  der  Art  be- 
richtigt,  wie  sie  sub  Lit.  A.  gegenwartigem  Proto- 
colle  zur  alleiaigen  Anwendung  beiliegt.  • 

ad  Art  9.  §.  2.  Die  dem  Art.  9  der  EJbschifî- 
farthsacte  sub  No.  2«  beigefùgte  Tabelle,  aus  welcher 
die  streckenweise  Vertheiluug  des  Tarifsatzes  ersiclit- 
lich  war,  ist  in  der  An J âge  Lit.  B.  ergànzt. 

ad  Art.  9.  §  3.  Transitirende  SchiJTe  kônnen  an 
dem  ersten  Erhebungsamte  die  Gebûhren  fur  die 
ganze  Strecke  eines  jedon  Uferstaats  eutrichten. 

ad  Art.  10*  §  4.    Der  Art.  10  der  Elbacte  ist  mo- 
dificirt  wie  folgt: 

Auf  ein  Vierlheil  des  ElbzoDs  werden  nachste- 
hende  Artikel   ermafsigt:    Ambose,   Anker,  Asclie 

iunausgelaugte),  Bier  (mit  Ausnahme  des  freinden), 
ilei,  BJeierz,  Bohnen,  Bolus,  Boinben,  Borstcn 
(Schweine),  Dralh  (eisen),  Eisenblech  ohne  Unler- 
schied,  Eisen  (gegossenes),  Erbsen,  Erz,  Gellugel, 
Gerste,  Glas  ohne  Unteiscbied,  Glasgalle,  Graupen, 
Gries  und  Griitze  von  allen  Gelreidearien ,  Uufseisen- 
"VVaaren  (grobe),  Hafer,  Hirse,  Hol/kohlen,  Uorn- 
spitzen  und  Ilornplalten  (unverarbeitele) ,  Kanoncii, 
hieuruf's,  Knoppern ,  Korn  (Koggen),  Kreide  (weifse, 
schwarze ,  rothe),  Kuntinel,  Kiigeln  (eiserne),  La- 
fetlen^  Liu^en,  Lohriude  (Borken),  31armor  (roher), 
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^824  Mehl  (aller  Getreidearten) ,  metallische  Mineralerde, 
Miuerahs asser ,  ^lorser  (Bomben),  Miinzkratze,  ei- 
serne  ]\ag:el  (gegossene),  Ocker,  Olkuchen,  Pech, 
i'iatten  (inarmorne  und  dergleichen),  Kindshorner  und 
Fulse,  Rothstein,  Saauieu  aller  Art,  als:  Anis,  f'en- 
chei,  Hanf,  Rubsaaiuen  u.  s.  w.  Salz  (Kuchen-,  See- 
lijid  Stein-),  Sauerkraut,  Schleif-  und  Wetzsteine 
(feine) ,  Spelz,  Stangeneisen  (gescluniedetes),  Theer, 
Trij)pel,  Wacholderbeeren,  Weitzen,  Wicken. 

Auf  ein  Fiïnftel  der  Gebuhr  :  Grobere  Boticher- 
und  andere  Holzwaaren ,  als:  Leitern,  3Iulden ,  Schau- 
feln,  Schwingen  und  dergleichen  Feldgerà'the ,  so  >vie 
die  grdberen  Korbsorten  zu  Fastagen  von  Bauinwur- 
zeln  u.  s.  w.  leere  Fâsscr,  Kisten  und  Tonuen,  Friichfe 
(gedôrrte,  Backoust)^  iiagebuttea  (gedôrrte). 

Auf  eîn  Zehntheil  :.  Bau-  und  IVutzholz,  Blut 
(vojii  Schlacht vieh),  Butter  und  Kàse  (frische),  Eier 
Eifieu  (ailes),  Knochen,  Laugenflufs,  Milch,  §chmelz- 
tiegel  aller  Art,  Steiugeschirr  (gemeines),  Tdpferwaareii* 

Auf  ein  Zwanzigtheil  :  Braunkohle,  Brennholz, 
Buscli  aller  Art,  Cirhorienwurzel,  Kicheln ,  Faschi- 
neii,  Friichte  (frische,  Obst),  Gemùse  (frisches)  ,  Gras 
und  Heu,'Gips,  KaJk,  Niïsse  aller  Art,  Uohr  (Dach- 
Schilf-  und  Stuhl-),  Seegras,  Stroh,  Torf,  Wein- 
trauben,  Wellen  (Brandbusch),  Wurzeln  (eisbare). 

Auf  eîn  Vierziglheil  :  Al"un  und  Vitriolstein, 
Asche  (ausgelaugte) ,  Drusen  (Trester),  Dunger,  als: 
Mist,  Mergel,  Sloppeln  u.  s.  w. ,  Flolsgerathe  (rùck-* 
gehende)  Gallineistein ,'  Glas  iJud  Topfscherben ,  Kalk- 
stein,  Kufen,  Jiinnen  und  Troge  u.  s.  w.  y  on  Stein, 
Kies  (gemeiuer  Stein),  Leinpferde  (zu  Wasser  riïck- 
crehende) ,  3lorsel  von  Ziegel  -  und  TuiFstein  (Trafs), 
Miihlsteine,  l'feifenerde,  l'Uastersteine ,  Sand,  Sand- 
und  Bruchstelne  aller  Art,  Schiefer  (Dach.-),  Stein- 
kohlen  ,  Thon,  Xopfer-  und  Walkererde ,  Tu  (Tôt  ein, 
Ziegel  (gebrannte  und  Luft-),  Ziegel  -  Cément. 

ad  Art.  10.  §  o.  Die  im  Manifeste  nicht  verzeich- 
neten  Reisevictualien  der  Schiffer  sind  in  verhàllnîfs- 
màïsiger  Quantitat  ganz  abgabenfrei.  Bei  Bestinunung 
der  Quantitat  soll  mit  der  btlligsten  Umsicht  nach 
der  Lange  der  Reise ,  der  Stârke  der  Bemonnung  u.  s.  w. 
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verfehren,  und  demgema/s  das  Nâhere  von  den  R«- 
gierungen  au  die  ZoJlamtér  erJassen  werden. 

ad  Art.  iO.  §.  6.  Dit:  zum  Y ordock  eines  Jabr- 
zeuges  eimual  ein-  und  zugerirhlelou  Brelier,  sind 
da  sie  zu  deJii  StAHfegcrâïhe  gehôien  ,  zoljfreî.'  In 
fcrmangelung  soJther,  sind  von  Entriclitung  des  Klb- 
zoJls  befreit  die  zur  Bedeckung  der  Ladung  nothigen 
losen  Bretter  und  zwar: 

1.  beiSchiffenuiiterioLastLadungsfahigkeit  lSchock 

2-  —     —        von  10  bis  2f,  Last  2 

3-  —    —       —   25  bis  45  —  2i  — 
4*  —    —       —  45  und  mehr  3 
,./.ad,Art-.  *V  $•  7.    Der  Art.  il  der  Elbacle  ist  mo- 
difient, wie  foJgt:  Die-  Abgabe,  von  den  Fabizeugen, 
oder  die  Recognitionsgebuhr  vvird  narh  vier  KJassen 
und  nach  dem  unter  Lit.  C.  beigescLJossenen  Tarif 
erhoben.    Dieselbe  betrâgt  Air  die  ganse  StroinJan»e 
von  der  erslen  Klasse  unier  10  Hamburger  Last  der 
LadungsfaJngkeit  (die  Last  zu  4U0O  ITund)  :  ' 

,          .                                       3  Kllâl.  4Gr. 
von  der  zwetlen  KJasse  von  10  bis  25  Last   7          «  — 

von  der  dritten  Klasse  von  25  bis  45  Last  11         12  — 

von  der  vierten  KJasse  von  45  Last  u.  dariiber  13  i(J  

Unbeladene  Fabrzeuge  zabJen  aJlenlbaJben  ein  Vier- 
thelï  vorstebender  Taxe. 

ad  Art.  a.  §8.  Zmu  Behuf  der  Enlrichtun*  der 
Récognitions  -  Gebiihr  soJlen  die  EJbschifle  jkimfti»- 
gleirbinâ^ig  vermessen  und  mit  gebôrigen  Docu- 
iiicnten  hieriiber  nach  dein  Formularc  Lit.  D.  verse- 
lien  sein. 

ad  Art.  1 1   §  0-    Bei  Entrichtung  der  Recognitions- 
gebiihr  soJlen  die  Schifle  aïs  Jeer  betracblet  werden 
und  Jiur  ein  Vjertheil  der  durch  den  Art.  11  der  EJb- 
aefe  fesfgesctzten  Gebiibr  zablen,  wenn  die  Lad  un  « 
folgende  Ccnfnerzabl  nicht  iïbersfeigl  : 

bei  der  erslon  KJasse  10  Centner 

—  —    2ten     —  20  — 

—  —  3ten  —  30  — 
— ■   —   4ten  — •          .40  — 

ad  Art.  il.  §  10.    Von  Eniricbtung  der  RecognU 
lionsgebiïbr  sind  ganziich  befVeii: 
a.  J)ie  das  JlauptstbiJT  nur  auf'Jktirze  Strecken  zur 

Lberwindung    ortlicher    Ilindernisse  begJeilenden 

Licb  1er  kà hne , 
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1824  b.  kleine  Kâhne  und  Anhange,  die  zu  einem  Haupt- 
schiffe  gehoren,  und  nicht  zum  Waaren-  Transport 

ad"  Art.  11.  §  11.  Reisende  und  deren  Reisegepâck 
sind  zollfrei;  von  Schiften  aber,  welche  nur  Revende 
und  ihr  Gepack  fùhren,  soJl  die  voile  Recognilions- 
gebûhr  erhoben  werden. 

ad  Art.  17.  §  12-  Das  «ub  Lit-  E-  anliegende 
Schéma  zu  eiuem  Manifeste  soll  kunftig  auf  der  Elbe 
alleemein  als  Norm 

ad  Art.  .30.  §  13-  Die  nachste  Revisiohscommis- 
sion  '  wird  sich  ain  Isten  Mai  1626  in  Dresden  ver- 
sammcln. 

ad  Art»  31.  §  14-  Insoweiï:  durch.  gegenwartiges 
Protocoll  keine  Abanderungen  ausgesprochen  sind,  bat 
es  bei  den  Bestiininungeû  der  Eibschiffarthsacte  sein 
alleiniges  Bewendeu. 

ad  Art.  32.  §.  15.  Dièse  Bestimmungen  sollen 
mit  dein  lsten  Januar  1825  auf  allen  Functen  der 
Elbe  in  voile  "Wirksamkeit  gesetzt,  und  zu  dein 
Zweçke  durch  den  Druck  bekannt  gemacht  auch  allen 
betreflenden  Behorden  miîgetlieilt  werden. 

Zu  Urkund  dessen  haben  die  obengenannten  Be- 
■volJinàVhtigten  (las  geffenwàrtige  Trotocoll  unterzeich- 
ttet  und  ,  mi  t  ihrcn  Wappen  besiegelt. 

Geschehen  zu  Ilamburg  am  18ten  Septeinber  1824. 

Johann  Weszel  Rittcr  vos  Bohm. 

JoSSriI  ElCHHOFF. 

Caul  Christian  Mauve. 
Guvther  vox  BiiYAU  fur  Sachsen. 
Joha*x  Friedrich  AlbreCht  von  Duve. 

WlLHELM  PhILIPP  RUDOLF  Ru&fAXX. 
JoHAXN   GEORG  RlST. 

Joach.  Christ.  Steinpeld. 

Gîîmther  von  Bûnau  fur  Anhalt  Bernburg. 

AuGUST  LtfDVYIG    VOX  BEHR. 

Gusther  vos  Bu*au  fur  Anhalt  Dessau. 
Christian  Nicolavs  Temmoller, 


Digitizedby  Google 


pour  Pacte  de  navig.  de  VRlbe.  593 

Litera   A.  1824, 
Gevvtchts-Tabelle  zur  Bererhnung  des  Elbzolles. 
(zum  Art.  8  der  Dresdener  Elbacle.) 

A.    F/iïssige  JVaaren. 

Alle*s  Brulto,  oder  mit  der  einfurhen  gewôhn- 
lichen  lestage  «hue  Ûberfal's,  der  Gallon  211  233* 
das  Uaininngische  Viertel  211  365,  das  franzosische  ,  • 
A  îctiel  (Velle)  zu  375  Tarifer  hubikzoll  Inhalt,  das 
Anker  zu  5,  das  Oàin  zu  20  Hamburger,  das  Oxhoft 
zu  30  franzosischen,  das  Legcl  zu  72  franzosischen 
"Vier/eJn,  der  Centner  2u  112  Hamburger  Ffuiul. 

Arak,  wie  Rum  Ctr.  Pfd. 

Bier,  englisches,  das  Fais  (Baril)  zu  36  Gallons  4  — 

das  Oxhoft  (Hogshead)    zu   54    -  5|  — 

die  Fiepe                      zu  1()8    —  11  70 

—    aus  den  Elbstaaten,  die  Tonne  zu 

14  Hamb.  Vierteln  2|  — 

das  halbe  Fafs  zu  26  Hamb.  Vierteln  4 J  — 

das  gauze  Fais  zu  56    —  8J  —  . 

Blut,  das  Hamb.  Viertel  —  20 

B  anntwein,  wie  Rum 

Kssig,  Bier  und  Cider  ein  Ankçr  zu 

5  Hamb.  Vierteln  —  95 

eine  halbe  Tonne  zu  7,  Hamb.  Vierteln    1  25 

eine  ganze  Tonne  zu  15  -  <—  2  50 

Wein-Essig,  eine  Tierçon  zu  20  Velles  3*  *— 

ein  Oxboft                  zu  30   —  5|  — 

in  aideren  Gebinden,  jedes  Vierlel  —  18 

Jïaring,  die  Tonne  von  5s  Hamb.  Kubikfufs 

(SOoStuck,  weniger  oder  mehr)  3 

Rum,  ein  Auker  |  — 1 

ein  Viertel  Legel  2*  — - 

ein  Oxhoft  4|  — 

IWheon  (55  Veltes)  8  40 

In  gemessenen  Gebinden  andern  Inhalts 

jedes  Viertel  17 

Seife,  griïne,  die  kleine  Tonne  oder  das  Viertel    —  70 

Sprit  (Spiritus)  jedes  Viertel  16 

Theer,  die  Tonne  3 

Thran,  die  Tonne  (224  Tfd.  netlo)  2,  ~ 

die  Quartele  zu  2  Tonnen  4  100 

die  Pipe       zu  4     —  9 

die  Slawpe  zu  8    -  18  — 

î*p  2 
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1824  a.  unverpackt. 

Wasser,  mineralische  Ctr.  Pfd. 

—  Driburger,  Spaaer  und  "YVildunger  die 

100  ganze  Flaschen  3  — 
lOOÎmJbe     —  1|  — 

—  Eilsener,  Nenndorfer  u.  l'yrmonter  die 

100  gaîize  Pipen  2 

100  halbe    —        1  70 

—  PyrmonterBouteiJleniVo.  1  die  lOOStuck*  3*  — 

—  Eger  und  Mari enbader  die  100 ganzeKriïge  3  7Q 

100  halbe  Kriige  2     1  1 

—  Emser,  Fachinger,  Geilnauer,  Sel! erse r 

und  Wisbadner  100  ganze  Kriige    3}  — 

100  halbe   —       2  60 

b.  verpackt. 

—  Eger,  die  Kiste  mit  36  ganzen  oder 

72  halben  Krugen   

—  Marienbader,   die  Kiste  mit  48  gan- 
zen Krugen 1  2{  — 

—  Marienbader,  die  Kiste  mit  72  halben 

K  riigen                                                2  — 
Marienbader,  die  Kiste  mit  32  Hyalit- 
BouteiJlen  £   

—  Saidschùlzer,  die  Kiste  mit  40  ganzen 
Krugen  2i  — 

40  halben  Krugen   l£  — 

bei  Verpackung  in  Korben: 
die  Tbara  von  jeden  50  Flaschen  oder 
Krukeii'  —  35 

—  CuJnisches,  die  12  Glaser  mit  Kistchen 

ohne  Ùberkiste  —  6 

Wein,  in  nachbemerkten  Gebinden: 

ein  Anker  —  90 

einEimer  (zwei  Ankér)T  i  70 

ein  halbcs  Oxhoft        (  von  allen  Weinen    2i  — 

eln  Ohm  (zwei  Eimer)    )  3J  — 

ein  Oxhoft  Bordeaux ,  Muscat,  Nantes  ô?  — 

—      Bayonne  6£ 

eine  Trommel  Tavell  5  98 

ciu  Stuck  Picardan  7  70 

eine  Pipe  Ximeiie*  8}  — • 
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Clr.  Pfd. 

eine  Pipe  Madeira,  Fayell,  Tenenff,  Vidogne  \    Q ,   

ein  Both  Corsica  ,  /  94 

.  ein  Both  Benicarlo,  Ca talon,  Tarragon         9  70 
ein  Both  Mallaga,  Lissabon,  Porto,  Xeres 

und  Ximenes  11  — 

Halbe  und  Viertel-  Bothe  und  Pipen,  |  und 

J  i lires  obigen  Gewichts 
Bei  a  11  en  andern  nicht  benannten  Gebindént 

jedes  Viertel  (Velte)  Brutto  —  13 

B.  Friichte. 

Das  Hamburger  gestrichene  Fafs  (der  halbe  ScheffeJ 
oder  2  Hiwplen)  2656  Parisqr  Kubikzoll  haltend: 

Pfd.     *  Pfd. 
Bohnen  68   Mehl  45 

Buchweitzenl  ty4    Russe  44 

—  Griitze  j  *     Obst,  griine  Âpfel  und 
Krbsen  u.  YVidken       90        Birnen  56 
Gerste                       68   —   gedorrte  Âpfel  32 

—  Graupen  u.  Griïtze  84  —  gedorrte  Birnen  52 
Hafer  48   —   gedorrte  Kirschen  72 

—  Graupen  u.  Griitze  64  —  gedorrte  Pflawnen  §4 
Hirse  78  Roggen  80 
Kastanien  75  Rûb.en  37 
Linsen  89  Saamen,  Hanf-  56 
Malz  54   — -  Rapp-  u.  anderer  70 

We**fen  s  84 

100  Hamburger  Fafa  sind  rr  84^  Hannov.  Scbeffeln, 
135ig  Mecklenb.-Rostocker  n  g^Treuisischen, 
99J§  Anhaltscher  rz  49i7  Dresd«  Scheffeln, 

Qfjfy  Bôhin.  Strich         rr  85»  Wiener  Metzen, 

und  147H  Engl.  Buschels. 

C.  ffofz. 

1.  In  Flossen  und  wo  die  StiicXe  einzeln  kubisch 
(nach  deu  Hartigschen  oder  Segondatschen  ïabellen) 
za  vermessen  sind,  werden  auf  den  Hamburger 
Zentner  gerechnet  : 

a.  Kichen,  Buchen*  Hainbuchen,  Eschen  nnd  Obst- 
baumholz  3  Hamb.  Kubikfuf* 

b.  Fichten  oder  Tannen,  Aspen, 
Birken,  Erlen,  Linden,  Pappeln, 

UJwen  und  Weidenholz  4    —  — 
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1824  2#  Kaliu  -  oder  ScliilTs  -  Ladungen  werdon  iin  Ganzen 
kubLscb  veimessen  und  daim  sind  bei  ohiaeiu  Ge- 
.  wiçfile  von  dem  Ge>ammlinhalt  noch  auf  die  lee- 
ren  Zwischenraume  zu   rahafliren  : 
voin  Bau  -  und  Nutzholz  aller  Art,  eiti 

Vieriel  oder  25    von  1Q0  Kuhikfufs 
voin  rauhcn  Brennlioiz,  ein  Drirfei 

odor  33J  von  100  — 
voni  Band-  n.  Zweiiienholz  50  von  100  — 
von  V\  ellen  u.  Beisbuudon  60    von  100  — > 

3. *  ist  rauhes  Klobeu  -  oder  Scheiïholz  in  I  V/den, 

Maufen  u.  s.  w.  abgcsondeii ,  so  aufgeslel'ir,  dais  es 
kubÏM  h  cemesscn  >verden  lann,  so  sind  von  jeden 
'    100  Kubikfuls  zu  rabaMiren  : 

vom  2  3     4    5    6  fûfsîgen 
schiercm  Nuizholze       25  26*  28  30  32  Kubikfuls 
Brennholze  in  uuebenen 

Klobeu  ^  29  31    33  35  37  — 

lireuuliolze  in  Slangen    40  43    46  49  52       — • 
— •    in  Zacken*  oder 
Zweiîren  44  48   52  56  60  — 

das  Gewicht  wio  ad  i  beiuerkt. 

r 

4.  Kann  das  Stabholz  bei  der  Révision  gezâhll  wer- 
den,  so  sind  auf  dèn  Cenlner  zu  reclinen.* 

a.  2  bis  21  Hamburger  Zoll  Dicke  und  4  bis  6  ZoU 

h  roi  le, 

etcliene  l'ipoii-Stabo  67  bis  70  ZoU  lang     8  Siiick 

—  Oxhoft    —  55  --58  —    —  10  — 

—  Tonnen   —  45  —  48  —    —  13  — 

—  Oxhoft -Boden  29 —  32  —    —  20  — 

—  Tounen  —  22  —  25  —    —  25  — 

b.  i  bis  1  Zoll  Dirke  und  4  bis  6  Zoll  Breite, 
«ichene  Tonneu-  Slabe  3.3  bis  36  Zoll  lang    40  Stiïck 

—  Butten    —    24  —  26  —    —     60  — 
buchene  Tonnen  —    36  —  42  —    —     35  — 

—  —       —    30  —  36  —    —     38  — 

—  Bodcn    —     18  —  25  —    ~     45  — 

Fkhfon  Stfibe  in  Kloben,  wie  Nuizholz  ad  2  oder  3. 

5.  Buchene Kandies-Kislen,  complexe  auf  den  Cenlner.* 
prolse  24  ZoU  lang,  14  Zoll  hoch  u.  breit  9  Sliick 
kleine  22  —     —  ,  12  —    —   -    —     U  — 
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in  Siucken  11  Rubîkfuft 

zerhackte  '  ■  10  — 

D.   Brennmaterial  und  Asche* 


1824 


Braunkohlen 
Holzasche ,  das  Hamburger  Fafs,  ' 

unausgelaugle 
Rajrtfeurger  Fafs 


die  10  Ku- 


Holzkohlen 


ausgelaugte 


—  oberelbische,  die  10  Kubikiuls 
Torf ,  die  1000  Soden  oder  Steine 

—  die  10  Kubikfufa 

E.    Steine,  Et  den  ù.  s.  w. 
die  zebn  Hamburger  Kubikfufs 
Granit,  bebauener 
Kalksteine,  rohe 
Kies 

Lehm  und  Mergel 
rflaslersteihe 
Tfeifen  -  Erde 
Sand,  weifser 
Sandstcin,  bebauener 

—  in  unbehauenen  Bruchslucken 
Thon,  Topfer-  und  Walker-Erde 
Trester  (Drul'sen)  \ 
Vieil  -  und  anderer  DungerJ 
Ziegel,  Dachzungen 


} 


1000  SUkk 


Ctr. 

Pfd. 

oo 

98 

« 

75 

- 

o 

if  XI 
i  yj\J 

3 

Q 

9 

■ 

10 

•Il 

%>% 

7 

— 

6 

— 

74 

— 

3 

6Î 

— 

iO 

7- 

5 

3 

30 

50 

164 

84 

9G 

—  Dachpfaanen  u.  Holfter  [ 

—  Klinker 

—  Mauersteine 

—  dergleichenungebraniite 

Kalk,  die  Tonne  {3  Fafs) 

—  —     —  Bardowicker 

      gothaischer  oder.proufsiscnei:    b  /o 

  , —     —  Liineburger 

F.   Leere  Gefcifse  u.  *.  u>.  ^ 
^  Limer  (Doppel-Anker)eineBicr-  Tonne       i  — 
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1824 


eine  Ôl-  imd  Thwm- Tonne  ^  ^ 

eiu  Ohm,  eine  Tierce,  «  Bolh,  *  Pipe  *  _ 

— -  Essis-Oxhuft,  eiu  Jialb'  Bierfafs,  eine  " 
Theer- Tonne 


i 


Oxhnft,    Trojinnel,   Quarteel»  halbe 

riepo,  halb  Both  I 

—  Bierfais,  eine  Pipe',  hall)  Cette- Sfikck         ±1  _ 

—  Bolh,  Bianntwein  -  und  Sprit-Sluct   

Stiirkfafs,  Stanipe  o*   

Zujii  Verfcauf  versandte  «eue  Falirzeufce  tragen  die 
doppelie  Récognitions  -  Gebuhr. 

Berner  kungen, 

1.  Wcîlere  Beinerkungeu  und  Vervollstandigungen 
bleibeu  der  nachsteii,  lie  visions  -  Commission  vorbe- 
hailen,  und  sind  sohhe  von  den  Zollamteru  jleil'si"- 
2ii  sainmeln  und  in  beglaubter  l'onn  aufeuzeichnen.  ° 

2.  Du*  Gewicht  Jebender  TJiiere  i^l  durcli  Sach- 
verslâ'ndige  billig  zu  sehalzen. 

►  »  »  • 

rr   .r  L itéra  B. 

Jarif  fûr  den  KlhzoJl  nacJi  den,  bei  der  Auf-  wie 

bei  der  -Aiederfahrt  zu  kefalirenden  Strecken  vertheiit. 

Ufc  maatcu  .  ,  n  .  . 

far  der  eu  à  /AX  eiitnciitende  Gebiihr 

IWchnuo-  Bezcichminl  der         vom  Ctr.  zu  112Pf.  Haïub. 

Slret*£  fur  die  , in,     fur  d™.« 

"irt.  atlneuSua-    Strecke  eines 

W  IU'  »cn         jeden  Uferstaai. 

Oestecreic.b  1.  fiir  die  gauzeSiretke  vou  ^         Pf'  *U'  Gfr'  Pf' 
Mclnick  bis  zur  ^atbsiscbeu 

Gicuze  —    —    _    _     !  0 

2.  von  MclnikbisAussig     —    -1    lt  , 

3.  von  Ausaig  bis  zur  Saeh- 
siseben  Grenze  —  _ 

Sacbseu       1.  fiir  die  ganze  Strecke 
■«         von  der  Oesterreicbiscbcn  bis 

zur  Preu  Taise  ben  Grenze       —    —  k  «* 

2.  von  der  Oesteneicbi- 

seben  Grenze  bis  Pirna         —     ±  3 

3.  vonPirna  bis  Dresdeu      —     1  4 
i.  von  Drcsden  bis  zur 

Preufsisvheu  Grenze 
Preufseu       t.  f  iir  die  ganze  St.ocke 


—  28 


vou  der  Sacbsiscbei»  bis  zur 
iVleckleubmgselieti  Grenze    —    —    —    _    -3  ^ 

2.  von  der  Sàchsischen  bis 
zur  Auhaluchcu  Gfeuz«       —     4  — 
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3-  von  der  Anbaltscheu      Rtl,  Ggr.  Ff.  BtU  Qgr.  Pf.  1824 

bis  zur  MecUenburgschen 
Grenze 

4.  ausdera  Anhaltscbeii  bis 
iiach  Dornbtirg  (AnbaU) 

5»  fiir  don  Cours  von  und 


Anbalt-Bernburg  fiir  die  ganze  Stcecke 

—  CôlUeu      fiir  die  ganze  Strecke 

—  De«sau  1.  fiir  die  ganze  Strecke 

»     2.  fiir  die  Strecke  des  Des- 
sauer  Geleites 

3*  fur  die  Strecke  des 
Toçbbeimer  Geleites 

HannoYer  1.  fiir  die  ganze  Strecke  von 
der  Preufsischen  Grenze  bis 
Hamburg 

2.  von  der  Preufsischen 
Grenze  bis  Hitzacker 

3-  von  Hitzacker  bis  Ham- 
burg 

Mekleuburg  1.  fiir  die  ganze  Strecke 
von  der  Preufsiscben  bis  zur 
Dauischeu  Grenze 

2.  von  der  Preufsiarhen  bis 
zur  Hanuove  rschen  Grenze 

3.  von  der  Hàunoverschen 
bis  zur  Dmischen  Grenze 

Dannemark  fiir  die  gunze  Strecke 
Zusainiueu  fiir  die  ganze 
Strecke  von  Melnik  bis 
Hamburg  und  uiugekebrt 

Anjnerlung* 
Die  Zollpaicbtigkeit  tria  ein: 

a.  in  Oesterreich,  Prculsen,  mit  Ausnabme  von  Leutzer- 
Fàhre  und  Sachsen  bei  Beriihruug  der  Zoilstàtte, 

b.  in  Preufseu  bei  Lentzer  -  Fàhre ,  Hanuover,  Lauenburg, 
IVTecWeuburg  und  Anhalt  nacli  dem  Zollgeleit  und  bei  Be- 
riihrung  des  Zollgeleitsbezirks. 

c.  Der  von  Efsluigen  friiber  uach  Hamburg  verlegte  Zoll  >vird 
nur  von  stromauf  wàrts  aus  Hamburg  abgehcndeu  Schiffeu 
«ait  4  M  Harab.  Crt,  pro  Schiffslast  von  4000  PW.  Brutto 
(und  einer  geringeu  Schreibgebuhr)  entrichtet. 
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.  > 

L itéra  G. 
Tarif  der  Recognitionsgebttbr  fur  die  Elbe. 

iCUtie    flCUue    3CUm«  «Classe 
tinter  10     10—25     «3  —  45  45La»t 
La»t         L«st        L««  undraeh» 
Die  Lan  tu^Ffd.  in  ConT.  Mûiw*. 

a.  Mit  Lftdung  lui.  Grt.  Bd.  Ggr.  RtLGgr.  Bd.  Ggr. 

1.  Sachsen  ,  —    8    ■—  16      1  —  18 

2.  Preulaen  zu  Mûhlberg  —8—16       1—  18 

—    zu  Wittenbcrge  1  —  2  —  3  —  4 
*  an  den  iiu  Art.  16  der  Elb-J 

acte  geuaunten  Zwischen-^  — -8  16  1  18 
und  Nebeuamtern  I 

3.  Anhalt  —   4  —   8  -12  —  16 

4.  Haunovcr  —    8  —  16  1  —  1  8 

5.  Mecklcnburg  —  12  1  12  3  —  3  — 
g.  Lauenburg  —12  1  12  2  —  2  — 

b.  Fahrzeuge  ohue  Ladung  zahlcn  alleuthalueu  eûi  YiertbeU 
vomeheuder  Taxe. 


L  i  l  e  r  a  D. 
Formulare  zu  den  Mei's  -  oder  Auf- Briefen. 

Das  SchifTsgefafs  (Namen)  Schiffer  (Nainen)  aus  (Na- 
juou)  hait  ini  Preulsischen  Maal's' 
Lange  des  Kaumes  von  der  l'Aient 

bis  zum  Stand  •  •  •  Fufr  .  .  Zoll 

Grôiste  Hchte   Breile  des  Raums 

zwischen  den   Sclrvvellen  (oder 

Borden)  •  •  •  —    •  •  — 

Tiefe  von  der  Schnur,  welche  in 

der  i\âhe  der  Segelducbt  uber  den 

.Attflauf  gespannt  worden,  bis  auf  - 

die  Lagerdielen  ...  —    •  • 

Ist  geaicht  auf        Last  zu  4000  Pfd.  Treulsisch. 

den  182 


*)  Schiffe,  welcbe  direct  durch  die  Preufaischen  Staaten 
transitiren  und  Muhlberg  und  Witieuber^e  passireu, 
zahlen  keiue  RecQfcuitionsgHjiUir  au  den  PreuUiacheu 
Zwischen  -  und  ÏSebeuàiuteru ,  desgleieheu  fïnden  die 
bei  diesen  Aeiutern  ausgcworfeueu  Sàtzo  auf  Anbalt- 
Beruburg  und  Deaeau  torlâùfig  keine  Anweudung. 


i  w 
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1824 


Pïo. 


Manifest 
fur  den  Schiffer 
zur  Fahrt  von  ....  .  nach 
mit  dem  Schifle  No. 

zur  tcn  KJasse  von  bis 
und  bemannt  'mit 


Las  (en  gehô'rig 
Mannspersonen. 


B  e  mer  h  un  g  e  n. 

1.  Jedes  Fahrzeug  mufs  mit  dcin  Namen  des  Orîs, 
wolun  es  gelit  und  mit  einer  Ruminer,  datfernd  und 
deufJieh  bezeichnet  sein. 

2.  Oline  Frachibrief  darf  koinèrlei  Ladung  einge- 
noimnen ,  und  jede  Zu  -  und  Abladung  mul's  bcini 
uachsteii  ElbzoIJamle  gehorig  nachgewieben  werden. 

3.  Das  3Ianifest  wird  unentgeldlich  unterfertigt 
von  dcr  Behôrde  des  Einladungsorls,  oder  vom  nach- 
*ten  EJbzoilamte  auf  dcr  Fahrt.  Besleht  es  aus  mehr 
aU  einem  Begen<  so  mul's  es  paginirt,  gehorig  ge~ 
hefiet,  und  die  Heflschnur  (laden)  besiegelt  sein. 
Aile  >olJstamlig  vorzuzeigende  Frarhtzettel  und  La- 
dungspapiere  >verden  Boilagen  desselben.  —  Duplieate 
werden  nur  Air  billige  Absehriftsgebuhr  gefertigt. 

4.  Der  Schiffer  muls  dnrcb  eigenhandige  Unter- 
gchrift  des  Manifesta  seine  liaflung  fur  <lie  Wahrheit 
und  Vollslandigkeit  der  Angaben  bestarken. 

Dies  3Ianifest  wird  zu  bei  dem 

abgegeben  und  von  deinselbeu  nach  Vorschrift  der 
Elbcon  vent  ion  aufbewahrt. 

6.  Traiisilirende  Schiffe  ktfnnen  an  dem  ersten  Er- 
hebungsajute  die  Gebubren  fur  die  ganze  Strecko 
eines  jeden  Uferslaales  entrichten. 


Digitized  by  Google 


602    Procès  verbal  de  la  commiss.  de  revis,  etc. 


« 


1824 


^*  S  H  3  ? 
•o         g  w 

M>  *     _  *" 

?  pj  S  O  s  2 

S  a  S  ->  3  & 
*»  O  S  O  M 


s? 

>gs  s 

"S  S.3  2 


pg.8? 


3  a 
S- S1 


P 


2? 

g- S. 
p  ? 


O  " 


g»crB  » 


OS»  9 
r  5  5"  2 


ET  5 

s- s- 


c  îl  -  3 


os 

*c  3 

•  .  P- 

Cm  2 

't  3 


P 


?3! 

« 

^  T»  2 

e  »  o, 

e  o  *» 
p.  Q.  <* 

NO"  ? 


ne    ~  "* 


cts: 

^C*o  0)  P 
a» 


«w  p 


c  »■»> 
P-  s  o 
2  -t  = 


H  ? 
«S  3 


N. 


ta?? 

«  ~  r- 


Digitized  by  Google 


603 

■ 

122. 

Traité  entre  le  Wurtemberg  9 et  7a  1824 
principauté  de  Hohenzollern  -  Sig- 
maringeny  concernant  V érection  du 
tribunal  Suprême  de  Wurtemberg  en 
tribunal  d'appel  pour  la  principau- 
té de  Hohenzollern  -  Sigmaringen, 
publié  à  Stuttgart  le  24  Septembre 

1824. 

(Regierungsblatt  fur  das  Kunigreich  Wurtemberg 
1&24.  4ten  October.  Nr.  53.  p.  766.) 

i\achdem  von  des  regierenden  Fiirsten  zu  Hohenzol- 
lern-Sigmaringen  Hochfûrstl.  Durchiaucht,  zu  Voll- 
ziehung  des  Art.  12  der  deulschén  JJundes-Acte,  der 
Antrag  gestellt  worden,   déni  K.  Wurtembergschen 
Ober- Tribunal  die  Fuuctionen  eines  Ôber- Appella- 
tions-Gericlits  Air  das   Fùrstenthum  Hohenzollern- 
Smnaringen  *  unter  besonders  zu  bestiminenden  Mo- 
dalitâten  zu  iïbertragen,  und  ^on  Seiner  Majeslait  dem 
Kôuig  von  Wurtemberg  gedachtem  Ansuchen  ent- 
sprochen  worden  ;  so  ist  «uf  die  desbalb  gepilogeneu 
Lnterhandlungen  ùber  diesen  Gegenstand  ein  Vertrag 
abgeschlossen ,  auch  von  den  hochsten  Contrahenten 
rauûcirt  worden ,  dessen  Inhalt  hiemit  zur  ôffentlichea 
Kenntnife  gebrach*  wird. 

Stuttgart  den  24«ten  September  1824. 

Der  Justiz-  Minidter  :      Der  Minister  der  auswartigen 

Angelegenheiten  :  , 
Mauclkr.  ' 

Bkroldingbs. 


AaT.  I.  Das  Konîgî.  Wurtemberg ische  Ober- 
Tribunal  wird  in  den  Hohenzollern  -  Sigmaringen- 
fehen  Sachen  sich  bezeichnen: 
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1824  "das   Kô'niglich   "VViïrtembergîsche   und  durch 

Staats- Y  ertrag  Fiïrsllich  iiohenzollern-  Sigiua- 
ringeusche  Ober-  Tribunal." 

Art.  11.  Dasselbe  wird  die  Rechtspflege  in  hoch- 
ster  inst<mz  in  Bezug  auf  aile,  in  dem  Fiirslenlbuin 
Jlobcnzollern  -  Sigmaringen  sich  dazu  eignendcm 
Rechls-  Saehen  ganz  auf  ebeu  dieselbe  Weise  und 
mil  derselben  Competenz  ausiïben,  wie  solches  eineui, 
in  besagtem  Furstenthum  selbst  errichteten  Ober- 
Appel  lai  ions  -  Gericht,  rechllicher  Ordnung  geuiaJ's, 
und  dem  Zweck  des  Art.  jO  der  deutschen  Bundes- 
Acte  entsprechend,  zukoinmen  ^vûrde. 

A  ht.  III.  Es  wird  daher  besonders  verpflichlet 
und  angewieseu  werden,  in  allen,  aus  dem  Fûrsten- 
liium  llohenzollejn  -  Sigmaringen  vorkoinmenden 
Redits -Saehen  die  daselbst  gellenden  Landesgeselze 
und  Ordnungen,  auch  rechtmafsige  Gebrauche  und 
Gewohnheiten  >  zu  beobacliten  und  in  Auwcndung 
zu  b  ring  en. 

Art.  IV".  Jede  Appellationssache,  die  sirh  an 
das  Ober- Tribunal  eimiet,  kann  von  den  Partheien, 
unier  Beobachtung  der  gesetzlichen  Fristen  und  For- 
m.riiun,  und  miilelsf  Berufung  von  dem  Fiirstl.  Ho- 
hcuzollern- Siginaringenschen  Jlofircricht ,  in  keinem 
Fait  aber  mit  Ûbergehung  desselben  von  einotn  Un- 
tergericht,  an  das  vertragsinàTsig  constituirte  oberste 
Gericht  gebracht  werden. 

« 

Es  versleht  sien  jedoch  von  selbst,  dafs  auch 
aulsergerîrhtlicbe  Beschwerden  gegen  Verfugungen 
dos  Furstlichen  Jlofgerichts,  in  den  zur  oberrichter- 
lichen  Dijudicatur  und  Remedur  geeigneten  Fallen, 
<o  wie  Syndicats -l\Jagen,  Nichtigkeits-Querelen  und 
t>e>r:Ji werden  iïber  verweieerle  oder  verzô'serte  Recbts- 
rtlege  gegen  gedarhle  Justiz-  Be  horde  bei  dem  Ober- 
Tribunal  angebracbt  werden  koiuien. 

Art.  V.  Aile  Erlasse  des  Ober  -  Tribunaîs  erge- 
lieu  an  das  Gericht  zweiter  Iuslanz,  namlich  an  das 
Hofgerirht  zu  Sigmaringen,  indem  das  Ober -Tribunal 
mit  den  Untergei ich ten  in  dem  Furstenthum  Ilohen- 
zollern  in  keiner  umniltelbaren  Communication  steht. 
Jene  Erlasse  werden  in  der  Forw  rechllicher  Verfû- 
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fuogen  und  nach  Maafsgabe  der  îm  Art.  IL  dieser  1824 
Ûbereinkunft  festgesetzten  Grundsatze  ausgefertîgt. 

Art.  VI.  Sobald  bei  dem  Hofgericht  zu  Sigma- 
ringen nach  ge^tzlichen  ftormen  die  iierufuiig  an  das 
Ober -Tribunal  eingelegt  ist,  so  werden  von  ersterein 
die  Fartheien  zu  weilorer  i5ehaudiuug  der  Sacbe  an 
das  Letztere  verwiesen,  und  es  wird  alsdann  von 
diesem  nach  dem  bei  ihm  gesetzlich  eingcfûhrleu  uud 
ubereingekoiujnenen  Procel'sgang  tvciter  verfahren. 

Art.  VII.  Nach  erfolgter  deftnitiver  Entscheidung 
werden  von  dein  Ober-  Tribunal  die  Acten  zu  Voll- 
streckung des  Erkeuntnisses  an  das  Fùrstliche  Hofge- 
richt remittirt,  und  von  diesem  wird  die  wirkliche 
Yolistreckimg  nach  den  in  dein  Fiïrstenthum  gesetz-  - 
lichen  Fonneu  und  durch  die  im  Lande  bestehenden 
uud  angeordneten  Executionsmitlel  besorgt. 

Art.  VIII.  Es  bleibt  den  Fartheien  unbenommen, 
wofern  die  Execution  von  Seile  der  linterbehôrde  ge- 
hiudert  oder  verzôgert  werden  sollte,  sich  desfalls 
mit  einem  exlrajudiciellen  Remis  zur  geeigneten  lte- 
medur  an  das  Jiofgericht  und  bei  dessen  Verweige- 
rung  an  das  Ober -Tribunal  zu  wenden. 

Art.  IX.  In  dem  nicht  zu  vermuthenden  Falle, 
dafs  die  oberstrichterlich  erkannte  Vollstreckung  von  A 
dem  Hofgericht  in  Sigmaringen  selbst,  nach  einer, 
auf  erg rilTenen  Recurs  wiederbollen  Verfùgung  des 
Ober- Tribunals,  verwejgert  wiïrde,  ist  auf  Auzeige  des 
Letzieren  von  Seile  des  Konigl.  Ministerium  der  Jus- 
tiz  mit-  der  Fùrsll.  Hohenzollernschen  obersten  Lan- 
des -  Behô'rde  hierùber  Communication  zu  pllegen, 
damit  von  Letzterer  das  Hofuericbl  zu  Befolguug  der 
ergangenen  oberstrichterlichen  Verfùgung  angehal- 
ten  werde. 

Sol  1  te  es  inzwischen  in  einer  irrigen  Ansicht  des  . 
FùrsLlichen  Hofgerichls  seinen  Grund  haben,  dafs 
von  Letzterem  die  Vollstreckung  nicht  gehôrig  be- 
sorgt wùrde;  so  bleiben  der  Farlhei  auch  wiederholte 
Recurse  an  das  Ober- Tribunal  zu  dem  Ënde,  die  Be- 
richtigung  der  unterrichlerlicheii  Ansicht  zu  erwir- 
ken ,  vorbehalten. 

Art.  X.  Aile  3Iiltheilungen  liberbaunt,  wejche 
auf  gegenwârtigcn  Staats- Vertrag  im  Allgeineinen, 
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1824  dessen  Zusatze,  oder  Abondera ngen  in  einzelnen 
l'uncten,  oder  sonst  irgend  auf  das  Ober  -  Tribunal 
Bezug  haben,  "werden  unmittelbar  zvvischen  dem  Ko- 
nigl.  AVurtembergscheii  31inisterium  der  Justiz  und 
der  Fiïrstl.  Hohenzollernschen  Regierung  verhandelt. 

Art.  XI.  Unter  Zugrundlegung  der  vorstehenden 
allgcmeinen  Bestiininungen  ist  ihiitelst  gemeinsamen 
Einverstandnisses  eine  die  nâhereu  Vorschriften  uber 
das  gericjitliche  VeiTahren  und  die  Behandlung  der 
verschiedenen  Zweige  der  Rechls- Verwaltung  uin- 
fasseude  Ober- Appellations  Geriçhts- Ordnung  ver- 
fafst  Worden,  welche  als  Anhang  und  integrirender 
Bcsfandtheil  des  gegenwartigen  Staats  -  Vertrags  zur 
ÎNacIiachtung  fur  dip  bctreffenden  Gericktsstellen  und 

Tardieien  verkundet  werden  soll. 

-  •• 

Es  wird  Jiiebei  vorbehalten,  mittélst  ferneren  ge- 
meinschaftlichen  1  Einverstandnisses  ailes  dasjenige 
nacbzutragen  und  zu  erganzen,  was  etwa  zu  Errei- 
cbunç  des  dcm  Art.  12  der  Bundesacte  zum  Grande 
lieuènden  Zwecks,  naWlich.  zu  Sicberung  inogjich. 
bester  und  proinptcster  Justizpflege  nach  allen  Tbei- 
len,  noch  no'thig,  oder  niitzlich  erfunden  werden 
môckte. 

Art.  XII.  Die  Dauer  des  gegenwartigen  Ver- 
trags, welcher  mit  dcm  Tage  der  allerjtocbsten  Rati- 
fication Seiner  Majeslat  des  Konips  in  Wirksamkeit 
tritt,  wird  vor  der  lland  auf  sechs  Jahre  bestimmt. 

"Wenn  nicbt  dessen  Aufkiïndigung  von  der  einen, 
oder  der  anderen  contrabirenden  Seite  in  der  ersten 
Halfle  des  sechsten  Jabres  erfolgt;  so  ist  derselbe  als 
auf  weitere  secbs  Jahre  bestatigt  zu  betrachten. 

r 

Der  gegenwartige,  doppelt  ausgefertigte,  und  von 
den  beiderseitigen  Bevollmàchligten  unterzeichnele 
Vertrag  soll  den  paciscixenden  Hôfen  zu  allerhôchsier 
und  hôchster  Ratification  vorgelegt,  und  die  Ratifica- 
tions -  Urkunden  sollen  làngstens  innerhalb  secbs 
Wochen  gegen  einander  ausgewechselt  werden. 


Digitized  by  Googh 


607 

123. 

Convention  entre^  le  Wurtemberg  et  1824 
le  grand  duché  de  Bade,  concer- 
nant  l'extradition   réciproquè  des 
faux-soniers  ;  publiée  à  Carlsruhe  le 

26  Octobre  1824. . 

- 

(RegierungMatt    des    Grofsherzogthums  Baden 
Nro.  XXVII  iiten  INovbr.  1824.) 

JL/a  mil  der  KonigKch  Wurtembergischen  llegîerung, 
111  Beziehung  auf  gegenseitige  Auslieferung  und  Be- 
strafung  der  Salzeinschwarzer ,  die  Ùbereinknnft  ge- 
troflen  -worden  ist,  dafs 

1.  jeder  Stiiat  die  Salzeinschwarzungen  in  das  Ge- 
biet  des  andern  nach  seinen  eigenen  Landesgesetzen 
beslraf'e, 

2.  die  Salzeinschwarzer  deiujehigen  S  Maie,  dem 
sie  angehoren,  diesel ben  mô'gen  in  dem  einen  oder 
dem  andern  Lande,  oder  in  beiden  eingeschwarzt  ha- 
ben,  zur  Bestrafung  ubergeben,  hingegen 

3.  die  Unterihanen  eines  driiten  Slaates  auf  Er- 
suchen  jedesmal  an  denjenigen  der  conlrahirenden 
Staaten  ausgeliefcrt  werden  sollen,  in  welrhein  sie 
eine  Salzeinschwarzung  zuletzt  begangen  haben;  und 
da  Seine  KônigJiche  Hoheit,  der  GroJjsherzog ,  diescr 
fjbereinkunft  die  allerhocJiste  Genehwigun£  ertheilt 
haben,  8o  win)  solche  hierdurch  zur  jNachachtung 
bekannt  gemacht. 

Carlsruhe,  den  26s  leu  October  1824. 

IWinlsteriura  der  auswartigen  Angelegenheiten* 

In  Abwesenheit  des  Ministers 

t.  BIussig. 

Vdt.  Rome  a. 
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124. 

1824  Convention    entre   la  Prusse   et  le 


à  Berlin  le  28  Octobre  1824. 

{Gesetzsammlung  Jiir  die  KiSniglichen  Preu/siachen 
Staaten  1824.  Nr.  19.  p.  179») 

]N[achdem  die  Koniglieh  Preufsische  Rejrterun»  mit 
dcr  Herzoglich  Sachsen-  Hildburghausischen  Regie- 
miîg  ubereiugekominen  ist,  die  zwischen  der  vorina- 
ligen  Kôniglicîi  Sachsischen  Oberaufsicht  zu  Schleu- 
singen  und  der  zuletzt  genannten  Regierung,  wegen 
gegenseitiger  Stellung  der  Fprstfrevler,  untcrm  29«ten 
Januar  18H  geschlossene  Convention  wieder  aufzu- 
hebcn  und  an  deren  Stelle  andere  wirksame  Maafs- 
regeln  zur  Verhutung  der  Forstfrevel  in  den  Grenz- 
waldungeti  gejrensoitig  zu  treffen,  so  erklaren  beide 
Regierungen  f'olgendes:  v 

1.  Es  vcrpîlichtet  sich  sowohl  die"  Kô'niglich 
Preufsische  als  die  Jlerzoslich  Sachsen-  Hildburghau- 
scnschc  Regierung  die  Forstfrevel,  welche  ihre  Un- 
terthanen  in  den  Waldungen  des  audern  Gebiets  ver- 
iïbf  habcn  mochten,  sobald  sie  davon  Kenntnifs  er- 
hâlt,  nach  denselbcn  Gesetzen  zu  untersuchen  und 
zu  bcsfrafen,  nach  wèlchen  sie  untersucht  und  be- 
straft  werden  wiïrden,  wenn  sie  in  inlundischen 
Forsten  bçgangén  worden  wàren, 

2.  Von  den  heiderseitigen  Behorden  soll  zur  Ent- 
deckung  der  Frevler  aile  iiiogliche  Hiilfe  geleislet 
werden,  und  namentiich  wird  gestattet,  dafs  die  Spnr 
der  Frevler  duïch  die  Fors  ter  oder  Waldwarter  u.  s.  w. 
bi&  auf  eine  Slunde  Entfemung  von  der  Grenze  ver- 
folçt  und  Haussuchungen,  ohne  vorherige  Anfrage 
bei  den  iandràlhJichen  Behorden  und  Ânitern,  auf 
der  s^telle,  jedoch  nur  in  Gegenwart  und  nach  der 
«Ànordnung  des,  zu  diesem  Behufe  raundlich  zu  re- 
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quirirenden  Btirgermeisfers  oder  Ortsschultheissen  vor- 
genoinmen  werden.  . 

3.  Bei  diesen  Ilaussuchungen  mufs  dor  Ortsvor- 
stand  sogleich  ein  Protocol  1  aufnelnaen,  und  ein 
Exemplar  dem  rerpiii  i  remien  Angeher  einhândigen, 
ein  zweiles  ExemnJar  «'iber  seiner  vorgeselzten  Be- 
horde  (Landralh  oder  Beain(en)  iïbersenden ,  bei  Ver- 
meidung  einer  Pol  izeist rafe  von  i  bis  5  Rihlr.  Air 
denjenigen  Orlsvorslnnd ,  weldier  der  Réquisition 
nichl  Geniige  leistel.  Aucb  kaim  der  Angeber  ver- 
langen,  dais  der  Forster  oder  in  dessen  Abwesenlieit 
der  Waldwarter  des  Orts,  worin  die  Haussuchungen 
vorgenomiuen  werden  solJeu,  datai  zugezogen  werden. 

4.  Die  Einziehung  des  Betrags  der  Strafe  und  der 
erwa  stattgehabten  Gerichtskosten,  soîl  deinjenigen 
Staate  verbleiben,  in  welchem  der  verurtheilte  Frev- 
ler  wohnt,  und  in  welchem  das  Erkennlnifs  slatt 
gefunden  bat,  und  nur  der  Betrng  des  Schadener- 
satzes  und  der  rfandgebiïhren  an  die  belreflende  Kass« 
desjenigen  Slaats  abgefiïhrt  werden,  in  weJchem"  der 
Frevel  veriibt  worden  ist. 

5.  Den  untersuchenden  und  bestrafenden  Behorden 
in  den  Kôniglich  f  reufsisehen  und  in  den  ÏJerzoglich 
Sachsen  -  Hildburghausenschen  Staaten  Wird  zur TAicnt 
peinacht,  die  Lfntersuchung  und  Bestrafunç  der  Forst- 
frevJer  in  jedem  einzeinen  Falle  so  schleunig  vorzu- 
nehinen,  als  es  nach  der  Verfassung  des  Landes  nur 
irgend  inoglich  sein  wird. 

6.  Fur  die  Constatirung  eines  Forstfrevelç,  weîcher 
von  einem  Angehorigen  des  einen  vStaats  in  dem  Ge- 
biçle  des  andern  verubt  worden,  soîl  den  ofiîcielJen 
Angaben  und  Abscliatzungen,  welche  von  den  com- 
petenten  und  gericiiUich  ve  rpflich  te  ten  Forst  -  und 
Tolizei- Beamten  des  Orts  des  begangenen  Frevels 
aufgenomuien  worden,  jener  Glaube  Ton  der  zur  Ab- 
urtelang  geeignelen  GericbtsstelJe  beigemesson  werden, 
welchen  die  Geselze  den  ofïïciellen  Angaben  der  iu- 
landischen  Beamten  beilegen. 

7.  Es  wird  in  der  Regel  nicht  erforderlich  sein, 
die  denuncirenden  Forstbedienten  in  den  auslâ'ndi- 
schen  Gerichten  zur  Besraligung  ihrer  Anzeigen  er- 
scheinen  zu  lassen  ;  sondern  das  requirirendt  Gericht 


*  •  ■ 

6^0    Déclar.  conc.  VaboL  du  dr.  de  dctruci 

P324wird  in  den  inehrsten  Fâllen  blos  die  Riïge,  nebst 
Beschrcibung  des  Tfandes  und  den  iïbrigen  Beweis- 
mitteln,  dem  re<juirirten  Gerichte  initzutheilen  haben. 

8.  Gegenwartige ,  im  INaïueu  Seiner  31ajestat  des 
Konigs  "von  l'reufsen  und  Seiner  Durchlaucht  des 
Herzogs  von  Sachsen  -  liiJdburgshausen  zwehnal 
gleichlautend  abgefalste  Erklarung  soll ,  nach  erfolg- 
ter  gegenseitiger  Auswechselung ,  Kraft  und  Wirk- 
sanikeit  in  den  beiderseitigen  1.  and  en  haben  und  of- 
fentlich  bekannt  gemacht  werden. 

Berlin ,  den  28ten  October  1824- 

Roniglich  Treulsisches  Ministerium  der  auswartigen 

Angelegenheiten* 

In  Abwesenheit  des  Herrn  Chefs  Excellent, 
Der  wirkliche  geheime  Legationsrath 

Ahcilloi. 


125. 

Déclarations  concernant  Vabolition 
du  droit  de  détraction  entre  la  Rus- 

,         rt        »s  j       «  Novembre 

sie  et  la  Bavière  du  noct.br.  .  1824. 

(Neueste  Staatsakten  und  Urkunden  Bd.  i. 

Heft  2.  p.  170.) 

* 

a. 

Déclaration  de  la  Bavière. 

i 

w 

Se.  Majesta't  der  Kaiser  aller  Reufsen  haben  Terrait- 
teist  Ukases  an  den  dirigirenden  Sénat  vom  2ten  Juni 
1823  AUerhô'ehst  geruhet  zu  befehlen  :  "den  bisheri- 
een  Abzug  zum  Besten  der  Krone,  bei  Ausfuhr  und 
Ùberraachung  von  Erbscbafts  -  oder  sonstigen  Venno- 
gens  -  Antheilen  auswàrtiger  Unterthanen  ins  Aus- 
land,  zu  Gunsten  der  Unterthanen  derjenigen  Maohte 
aufzuheben,  die  eine  ahuliche  Verfugung  hinsichtlich 
der  Ilussischen  Unterthanen  in  ihren  Staaten  treffen 
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mochten."    Dainit  nuii  die  Wirkung  dièses  Ukases  1824 
auch   auf    die  Baierischen   Unterthanen  ausgedehnt 
werde,  so  erklart  Endesunterzeichneter ,  Geschaftstrâ- 
ger  Sr.  Maies  ta  t  des  Konigs  von  Baiern,  hiedurch, 
Nainens  seiner  Regierung,  dafs  vorerwà'hnter  Abzug 
vou  Erbschafts  -  oder  sonstigen  Verinogens- Anthei- 
len  Russischer  Unterthanen  in  den  KônigJich  Baieri- 
schen Staaten,  weder  statt  lindet,  noch  statt  finden 
wird,  und  dafs  die  Aufhebung  de§selben  zu  deren 
Gunsien,  ihre  vollige,  uneingeschrankte  Kraft  haben 
wird,  nicht  nur  in  alleu   bevorstehenden,  sondern 
sogar  in  jedem  einzelnen  Falle,  wo  der  aufgebobene 
Abzug,  bis  zum  Tage  der  Uuterzeichnung  dieser  Dé- 
claration, noch  nicht  effectiv  und  deuuitiv  statt  ge- 
habt  habea  mochte. 

Urkundlich  ist  obige  Déclaration,  die  gegen  eine 
âhnliche  von  Seite  des  Ministeriuins  Sr.  Kaiserlicheu 
Majestat,  wodurch  eine  vollige  Reciprocitat  gegen 
die  Unterthanen  Sr.  Majestat  des  Kônig*  von  Baiern 
bestà'tigt  wird,  von  ihm  unter  Beidruckung  seines 
Wappensiegels,  unterzeichnet. 

St.  Petersburg,  den  ^  0ctobtr  1824- 

,       {Unterz.)   Baron  Fueiberg. 

b. 

Déclaration  de  la  Russie. 

Se.  Majestat  der  Kaiser  aller  Reufsen  haben  vennit- 
teist  Ukases  an  den  dirigirenden  Sénat  vom  2  ton  Juni 
1823  AUerhochst  geruhet  zu  befehleii:  "den  bisheri- 
çen  Abzug  zuin  Besten  der  Krone,  bei  Ausfuhr  und 
Ubennachung  von  Erbschafts-  oder  sonstigen  Ver- 
môgeiis— Antheiïen  der  Auslànder  ins  Ausland,  zu 
Ounsten  derjenigen  Staaten  aufzuheben,  die  eine  ahn- 
liche Verfùgung  hinsichtlich  der  Russischen  L'nter- 
Lhanen  in  ihren  Staaten,  gegenseitig  Ireffea  mochten." 
Der  Geschàftstrager  St.  Majesïat  des  konigs  Von 
Baiern,  Baron  Freiberg  von  Eisenberg,  hat  seiner 
Seits,  mittelst  der  am  heutigen  Tage  erlassenen  Dé- 
claration., Namens  seiner  Regierung  und  Kraft  der 
ihm  ertheilten  VolJmacht  erklart,  dais»  erwahuteç 


Digitized  by  Google 


612    Dèclar.  conc.  Vabpl.  du  dt\  d.  détract,  etc. 

1824  Abzug  bci  Erbschafls  -  oiuî  sonstigen  Vennogens- 
Antbeilen  Russischer  Unierilianen  in  dem  Konig- 
reicJ\e  Baiera  wedcr  slatt  iindet,  noch  slalt  fuiden 
wird.  Diesein  gemaTs  erklurl  Kudesunterzeiclineler, 
Slaalssecrelar,  Dirigende  des  lUinisleriiims  aus\v;ùiiger 
Angelegenheiten,  in  VoHinacbt  Sr.  3Iajestat  des  Kai- 
sers, seines  Allergnâ'digsten  Souverains  hieiuil,  dais, 
da  die  i si  obigom  Ukas  enihallene  Ûbereinkunft  von 
der  Regierung  Sr.  Dlajestat  des  Kônigs  von  Baie  in 
vollkoinmen  beobachtet  worden,  so  soJl  dieser  Ukas 
seino  voJlige  und  uneingesclirankte  Wirkung  Air  die 
Baieriscben  Unterthanen  haben,  und  zwar  nicht  nur 
in  allen  bevorslehenden,  sondern  sogar  in  jedem  ein- 
zelnen  Falle ,  \vo  der  durch  gegenwartigen  Ukas  auf- 
gehobeue  Abzug,  bis  zum  Tage  der  Lnterzeichnung 
dieser  Déclaration,  noch  uicht  effectiv  und  defiriitiv 
erfolgt  sein  îuocbte. 

Urkundlich  ist  gegenw.ïrtige  Déclaration,  die  ge- 
g  en  eine  ahnliche  von  Seiten  des  Barons  Freiberg  von 
Kisenberg  einzutauschen  ist,  unter  Beidruckung  seines 
^Vajipensiegels ,  von  iluu  unterzeichnet. 

* 

St.  Tetersburg,  den  20sten  October  1824. 

( Unter  z.)    Graf  Nessukode. 
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126. 

Déclarations  concernant  l  abolition  1824 
du   droit   de  détraction    entre  la 

Ti  .       1         r>  j  *8  Novembre 

r ronce    et   la  liussie  au 

1824. 


51  Octobre 


(Neueste  Staatsahtcn  und  Urlunden  Bd.  1. 

Heft2.  p.  173.) 


a. 


- 

Déclaration  de  la  France. 


s 


Majeslat  der  Kaiser  aller  Reufsen  haben  mit  tel*  t 
tkases  an  den  dirigirenden  Sénat  vom  2ten  Juui 
1823  Allerbôcbst  geruhet  zu  verordnen:  "den  bishe- 
riiien  Kronsabzug  bei  Ausfubr  und  Obennacbung  von 
Erbscbafls-  und  sonstigen  Verinogensaatbeilen  aus- 
vtàrtiger  Personen  nach  dem  Ausland,  zura  Besten 
der  Unterthanen  solcher  Miichte,  die  eine  gegenseitige 
Verfùgung  in  ilirèn  Staaten  lûnsicbtlich  Kussisclier 
Unlerthanen  treffen  vvurden,  aufzuiieben.  ~  Damit 
nun  die  Wirkung  dièses  Ukases  von  jetzt  an  zugleich 
ùuf  die  franzosiseben  Unlerlhanen  ausgedehnt  werde, 
so  erklart  Endesunterzeicbneler ,  Gesciiàftstrager  Sr. 
Allerchristlicbsten  Majestal ,  Nainens  seiner  Regierung 
uud  Rraft  der  ain  l4ten  Juli  1819  eriassenen,  von 
beiden  Kainniern  angcnomuieneu  und  von  deiu  Ko- 
nige  bestatigten  Verordnung  ,  dafs  obgcdachter  Abzug 
bei  Krbscbafts-  und  sonstigen  VennÔgensanlheiJen 
Russiscber  Unterlhanen,  in  den  Staaten  Sr.  Majestal 
des  Kônigs  von  Frankreicb  anfgobobcn  sei,  und  dafs 
dièse  Maaïsregel  ikre  vôllige  und  uncingescbrankte 
Wirksamkeit  jiicht  nur  in  allen  bevorstebenden ,  sou- 
dern  sogar  in  jedem  einzelnen  Falle  baben  wird,  wo 
der  aufgehobene  Abzug  noch  nirbt  eflfectiv  uud  defi- 
uitiv  bis  Vmw  Tage  der  Unterzeicbnuug  dieser  Dé- 
claration erfolgt  sein  mochle. 

Urkundlich  ist  gegenwartîge  Declara'ion,  die  ge- 
gen  eine  àhnliche  von  Seite   des  Ministcmiius  Sr. 
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1824  Kaiserlichen  Majcstat,  durch  welche  eine  volJige  Re- 
*  ciprocitat  hinsichtlich  der  franzosischen  Unterthaneii 
gesichert  >vir<l,   ausgetauscht  worden  ist,  von  ihin, 
dem  Geschaflstrager ,  unteraeichnet  und  mit  dein  ln- 
siegel  der  frauzôïàM  lien  Légation  bekràftigt. 

S.,  l'o.eraburg,  de„  ™* 

■ 

(Uttterz.)   Chevalier  dc  Fost*xbs. 


■ 

Déclaration  de  la  Russie. 

S..  Kaiserliche  Majestat  haben  mîttelst  Ukases  an 
«len  dirigirenden  Sénat  voin  2<en  Juni  1823  Aller- 
hochst  geruhet  zu  verordnen:  uden  bishèrigen  Nrons- 
abzug  bei  Ausfuhr  und  Ûbermacbung  von  Erbschafts- 
wnd  sonstigen  Vermogensantheilen  auswartiger  Perso- 
nen  nach  dem  Ausland ,  zuin  Besten  der  Untertlianen 
derjenigen  Machte,  die  eine  gegenseitige  Verftigung 
in  ihrcn  Staaten  hinsichtlich  Russischer  Untertlianen 
Ireffen  wiirden,  aufzuheben.  —  Der  Geschaflstràger 
Sr.  Majestat  des  Kô'nigs  von  Frankreich,  Chevalier 
de  Fontenes,  hat  mîttelst  heutiger  Déclaration,  ini 
IVaraen  seiner  Regierung  und  kraft  der  am  I4ten 
Juli  i819  erlassenen  Verordnung  erklàrt,  dafs  er- 
Wabnter  Abzug  bei  Erbschafts-  und  sonstigen  Ver- 
znôgenbantheilen  Russischer  Unterthanen  in  den  Staa- 
ten  Sr.  Alletchristlielien  Majestat  aufgehoben  worden 
sei.  Es  erklart  deninach  Endesunterzeichneter ,  Staats- 
secretar,  Dirigende  des  Ministeriums  auswartiger  An** 
gelcgenheiten ,  in  Vollmacht  Sr.  "Majestat  des  Kaisers, 
«eines  AlJergnadigsten  Souverains,  biedurch,  dars  da 
im  obigen  Ukas  entbaltene  tlbereinkunft  von  Seiten 
der  Regierung  Sr.  Allerchristlichsten  Majestat  vollkoin- 
nien  beobaclilet  "worden,  dieser  Ukas  seine  vollkom- 
mene  und  unbeschrankle  AVirksamkeit  fur  die  Fran- 
zô'sischcn  Unterthanen,  nicht  nur  in  «lien  bevorste- 
henden  FâJlen,  sondern  sogar  in  jedem  einzelnen 
Falle  haben  wird,  vso  der  durch  vorerwahnleii  Lkas 
aufgehobcne  Abzug  noch  nicht  effectiv  und  deiiuitiv 
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bis  zura  Tage  der  Unterzeichnung  dieser  Déclaration  1824 
erfolgt  wàre. 

Uricundlich  ist  gegenwariigc  Déclaration ,  die  ge- 
gen  eine  âliiiJiciic  von  Seiten  des  Chevalier  de  Fou- 
tenes  auszu  w  ech>el  n  ist,  von  ihiu,  deiu  Staalssecrctar, 
unterzeicbnet,  und  mit  seinem  W  appeiiMegel  bekralugt. 

St.  Fetersburg,  den  31.sten  October  i&24* 

(Unterz.)    Graf  ÎÎessilrode. 


127. 

Déclarations  concernant  V abolition 
du  droit  de  détraction  entre  la  Rus- 
sie   et  le  Wurtemberg  du  fn^s^ 

1824. 

(Neueste  Staatsalten  und  Urluhden  Bd.  £. 

Heft  2.  p-  176.) 

r  I 

a. 

Déclaration  de  la  Russie. 


s 


e.  Majestat  der  Kaiser  aller  Reufsen  haben  initient 
Lkases  an  den  dirigirenden  Sénat  vom  2'en  Juni  1823 
Alierhochst  geruhet  zu  verordnen  :  uden  bisherigen 
Kronsabzug  bei  Ausfuhr  und  Ubenuachuug  von  Erb- 
schaits-  und  sonsligen  VermogenaanlheiJen  auswarti- 
ger  Personen  nach  dem  «Ausland,  zum  Besten  der 
Unterthanen  solcher  Machte,  die  eine  gegenseitige  . 
Verfiigung  in  ihren  Staaten  lûnsichtlich  Russischer 
Unterthanen  trefien  wurden ,  aufzuhebeii."  - —  Der 
Gescbaftstrager  Sr.  Majestât  des  Kô'nigs  von  W  ùr- 
teinberg,  Oberstlieutenaut  Fleisclunann ,  bat  seiner 
tSeits,  mittelst  beutiger  Déclaration,  im  Namen  seiner 
Regierung  und  kraft  der  ihin  ertiieilten  Autorisation 
erklàrt,  dais  erwâhnler  Abzug  bet  Erhschafta  -  und 
sonstigen  Vennogensantbeilen ,  Riussiscben  Untertha- 
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— 

1824  uen  zugeborîg,  in  dein  Kônigreiche  Wurtemberg  we- 
der  stalt  findet,  noeb  statt  flnden  »ird.  Ks  erklart 
demnacb  Endesunierzeicbneter,  Slaatssecretar,  Diri- 
geude  des  Ministeriums  auswarfiger  Angelegcnbeîten, 
in  VolJinacht  Sr.  MajestSt  des  Kaisers,  seines  Aller- 
gnadigsten  Souverains,  hiedurch,  dais,  da  die  hn  obigen 
Lkas  bezeicbnele  Ubereinkunft  von  der  liegîerung  Sr. 
Majestat  des  Konigs  von  Wurtemberg  vollkoininen. 
beobachtet  worden ,  dieser  Lkas  seine  vô'JJige  tind 
uneingescbrànkte  Wirksanikeit  fiir  die  Wurlciubergi- 
sciien  Untertbanen ,  niebt  nur  in  allen  bevorsteben- 
den  Fàllén  baben'wird ,  sondera  sogar  in  jedem  ein- 
zelnen  Falle,  dais  der  dureb  vorerwahnten  Ukas  auf— 
gebobene  Àbzug  noeb  niebt  eflecliv  und  definitiv  bis 
zum  Tage  der  Unlerzeicbnung  dieser  Déclaration  er- 
foJgt  wàre. 

Urkundlich  ist  gegenwartige  Déclaration,  die  ge- 
gen  eine  àbnliche  von  Seiten  des  OberstJieu  tenants 
Fleiscbmann  einzulauscben  ist,  von  ibra,  dem  Staats- 
secretar,  unterzeicbnet  und  mit  seinem  Wappensiegel 
béstaligt. 

St.  Petersburg,  den  3lslen  October  1824. 

■ 

(Unterz.)  Graf  Nesselrodk. 

V  - 

Déclaration  du  TFurtemberg. 

Se.  Majestat  der  Kaiser  aller  Reufsen  haben  mîttelst 
Ukases  an  den  dirigirendeu  Sénat  voni  2ten  Juni  1823 
Aileriiôcbst  gerubet  zu  verordnen:  uden  bisberigen 
Kronsabzug  bei  Ausfuhr  und  Ùbermacbung  von  Ërb- 
sebafts  -  und  sonstigen  Venuogensantheilen  auswàrti- 
ger  Fersonen  nacb  dem  AusJand,  zum  Besten  der 
Untertbanen  solcber  Machie,  die  eine  gegenseitige 
Verfûgung  in  ibren  Sfaalen,  binsicbtJich  Ilussischer 
Untertbanen  treJien  wiïrden ,  aufzuheben."  —  Damit 
nun  die  Wirkung  dièses  Ukases  von  jetzt  an  zugleich 
auf  die  Wurtemberg iseben  Untertlianen  ausgedebnt 
werde,  so  erklàrt  Endesunterzeicbneler,  Gesrbàflstra- 
ger  Sr.  Majestat  des  Konigs  von  Wurtemberg,  iui 
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Tsamen  seîner  Regierung  hiemit,  dafs  obgedach ter  1824 
Abzug  bei  ErbsrJiafts  -  und  sonstigen  Veïiuôgensan- 
theileu,  Russischen  Unlertlianeii  zugehorig,  in  dem 
Konigreiche  Wurtemberg  weder  statt  iiudet,  noch 
6Utt  ftnden  >vird,  und  dafs  die  Auf'hebuug  desselben 
seine  vollige  uneingescJirankte  Wirksamkeit  niclit 
nur  in  allen  bevorslehenden  J  allen,  sondera  sogar  in 
jedem  einzelnen  FalJe  haben  wird,  wo  der  aufgeho- 
}>ene  Abzug  noch  nicht  ettecliv  und  défini tiv  bU  zuin 
Tage  der  Unlerzeichnung  dieser  Déclaration  erfolgt 
sein  môclile. 

Urkundlich  ist  vorliegende  Déclaration,  die  gegen 
eine  àlinliclie  von  Sciten  des  Ministeriums  Sr.  Kai- 
serlichen  Majestàt,  wodurch  eine  vollige  Reciprocitàt 
hinsichtlich  der  Untertbanen  Sr.  Majeslat  des  Aonîgs 
\on  Wurtemberg  gesicliert  wird,  ansgelauscht  worden 
ist,  von  ilun,  dem  Gescliaftstrager ,  uuter  Beidruckung 
seines  Wappensiegels ,  unterzeichnet. 

S,.retelsburS)de„|^^L  1824. 
( Unterz.)    Oberstlieutenant  FtEiscHMAspr. 
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128. 

1824  Treaty  between  His  Britannick  Ma- 
jesty and  His  Majesty  the  King  of 
Sweden  and  Norway ,  for  preventing 
their  subjects  from  engaging  in  any 
traffick  in  slaves,  signed  at  Stock- 
holm, November  6 ,  1824,  and  rati- 
fie d  at  Stockholm,  Dec.  17,  1824  and 
at  JLondon,  Jan.  25,  1825- 

■ 

(Présentée!  to  both  Houses  of  rarliament  by  His 
Majesty  *s  Coimnand,  1825») 

In  the  name  of  the  znost  Ivoly  and  undwided 
'  Iriruty. 

His  Majesty  the  King  of  the  United  Kingdom  of 
(Ireat  Bruain  and  lrcland,  and  His  Majesty  the  King 
of  Sweden  and  Norway,  aniniated  by  a  inutual  désire 
to  adopt  the  most  effectuai  measuces  for  putling  a 
stop  to  the  carrying  on  of  the  slave  trade  by  their 
respective  subjects,  tind  for  preventing  their  respective 
flags  froin  being  einployed  by  other  natious,  who 
may  be  engaged  therein,  as  a  protection  to  so  odious 
a  traffick,  and  desiring,  for  tfiis  purposé,  to  give  a 
further  developeinent  to  the  principle  laid  down  by 
the  internai  législation  of  the  two  countries,  aad 
mutually  acknowledged,  as  well  by  the  4th  paragraph 
of  the  separatè  article  of  the  treaty  concluded  at 
Stockholm  on  the  3d  day  of  March  1813,  as  by  the 
déclaration  signed  at  Vienna  on  the  8th  day  of  Fe- 
bruary  18t5,  their  said  Majesties  have  resolved  to 
proceed  to  the  conclusion  of  a  spécial  treaty,  for 
the  attainment  of  this  salutary  object,  and  have, 
therefore,  named  as  plenipotentiaries,  ad  hoc,  — 
His  Majesty  the  King  of  the  United  Kingdom  of 
Great  Britain  and  Ireland ,  the  right  honourable  Sir 
Benjamin  BlooniAeld,   one  of  His  Majesty's  most 
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128. 

Traité  entre  S.  M.  le  Roi  du  royau-  1824 
me  uni  de  la  Grande  Bretagne  et 
d  Irlande  et  S.  M.  le  Roi  de  Suède 
et  de  Norvège  pour  empêcher  leurs 
sujets  respectifs  à  prendre  part  à 
la  traite  des  nègres;  signé  à  Stock- 
holm, le  6  Novembre  1824 ,  et  ratifié 
à  Stockholm  le  17  Décembre  1824  et 
à  Londres  le  25  Janvier  1825. 

(D'après  la  copie  officielle  présentée  au  parlement 

en  18250 

Au  nom  de  la  très  sainte  et  indivisible  Trinité. 

Sa  3Iajesté  Je  Roi  du  royaume  uni  de  la  Grande 
Bretagne  et  d'Irlande,  et  Sa  3Iajesté  le  Roi  de  Suède 
et  de  Norvège,  animées  d'un  désir  mutuel  d'adopter 
les  mesures  les  plus  efficaces  pour  empêcher  le  com- 
merce des  esclaves  par  leurs  sujets  respectifs,  et  pré- 
venir <iue  leurs  pavillons  respectifs  ne  soient  em-  - 
ployés  par  d'autres  nations,  qui  s'y  trouveroient  en- 
gagées ,  pour  protéger  un  trafic  aussi  odieux ,  et  vou- 
lant, à  cet  effet,  donner  un  développement  ultérieur 
au  principe  posé  par  la  législation  intérieure  des 
deux  pays,  et  reconnu  des  deux  cdlés,  tant  par  le 
paragraphe  4  de  l'article  séparé  du  traité  conclu  à 
Stockholm  le  3  Mars  1813»  que  par  la  déclaration 
signée  à  Vienne  le  8  Févrior  1815»  leurs  dites  Majes- 
tés ont  résolu  de  procéder  à  la  conclusion  d'un 
traité  spécial  pour  atteindre  ce  but  salutaire,  et  ont 
nommé,,  à  cet  effet,  des  plénipotentiaires,  savoir,  — 
Sa  Majesté  le  Roi  du  royaume  uni  de  la  Grande  Bré- 
tagne  et  d'Irlande,  le  très  honorable  Chevalier  Ben- 
jamin Bloomheld,  conseiller  de  Sa  Majesté  Britan- 
en  Son  conseil  privé,  général  -  major  des  ar- 


ft  Digitized  by  Google 


620    Traité  entré  la  Grande  Brétagne 

1824  honourabîe  privy  council,  a  major -gênerai,  colonel 
commandant  of  the  iirst  battalion  of  the  Hoyal  régi- 
ment of  artillery,  knight  grand  crofs  of  the  most 
honourabîe  order  of  the  Balh ,  and  of  the  Royal  Ha- 
noverian  Guelphic  order,  and  envoy  extraordinary 
and  ininister  plenipotentiary  of  His  said  Majesty  to 
His  Majesty  the  King  of  Sweden  and  Norway;  — - 
and  His  Majesty  the  King  of  Sweden  and  Norway, 
the  Sieur  Gustavus  Count  de  Wettersledt,  His  inini- 
ster  of  state  and  for  foreign  aifairsf  knight  comman- 
der of  liis  orders,  knight  of  the  order  of  the  Red 
Eagle  of  Prussia,  of  the  first  class,  knight  grand 
<ross  of  the  order  of  Leopold  of  Àustria,  one  of  Uie 
Kighteen  of  the  Swedish  Academy;  —  who,  having 
exchanged  their  respective  full  powers ,  found  in  good 
and  due  form,  have  agpeed  on  the  following  articles: 

Art.  I.  The  laws  of  Sweden  and  Norway,  from 
the  remotest  time,  never  having  recoguiafed  the  exi- 
stence of  slavery,  under  any  form  Whatever,  and  the 
sJave  trade  being  comprehended  in  that  category,  al- 
ready  more  'specially  expressed ,  with  regard  to  Nor- 
way, by  the  Royal  ordinanec  annexed  to  the  présent 
treaty,  (sub  litterà  B.)  dated  the  i6th  of  March  1792, 
—  and  the  laws  of  the  United  Kingdbm  of  Great 
Britain  and  Ireland,  prohibiting  to  the  aubjects  of 
Mis  Britannick  3Iajesty,  under  the  severest  penalties, 
any  participation  whatever  in  a  commerce  degradiug 
to  humanity,  and  unworthy  of  a  civilized  âge,  -r 
His  Majesty  the  King  of  Sweden  and  Norway  engages 
himself ,  in  conséquence,  to  reiterate,  within  the 
apace  of  six  inouths  after  the  ratification  of  the  pré- 
sent treaty,  or  sooner  if  possible,  to  ail  His  subjects, 
in  the  most  explicit  manner,  the  proliibition  already 
existing,  that  they  shouid  take  any  part  in  the  traf- 
iick  in  slaves. 

In  order  to  -render  more  effective  the  measures 
for  the  suppression  of  the  said.traffick,  to  which 
the  King  of  Sweden  and  Norway,  bas  pledged  him- 
selfsby  the  présent  treaty  ,  and  with  the  view  of  as- 
snnilaling  them  more  nearly  to  those  already  adopted 
by  Great  Britain ,  His  said  Majesty  engages  to  add 
to  them,  as  soon  as  possible,  with  the  concurrence 
of  the  state»  geueral  of  the  Kingdom  of  Sweden, 
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niées,  et  colonel  en  chef  du  premier  bataillon  du  ré- 
giment d'artillerie  de  Sa  dite  Majesté,  chevalier  grand 
croix  du  très  honorable  ordre  du  Bain,  grand  croix 
de  l'ordre  royal  Guelphique  d'Hanovre,  et  envoyé 
extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  de  8a  dite 
Majesté  près  Sa  Majesté  le  Itoi  de  Suède .  et  de  Nor- 
vège; —  et  Sa  IVlajesté  le  Roi  de  Suède  et  de  Nor- 
vège, le  Sieur  Gustave  Comte  de  Wetterstedt,  Son 
ministre  d'état  et  des  affaires  étrangères,  chevalier 
commandeur  de  Ses  ordres,  chevalier  de  Tordre  de 
l'Aigle  Rouge  de  Frusse  de  la  première  classe,  grand 
croix  de  Tordre  de  Léopold  d'Autriche,  un  des  Dix- 
Huit  de  l'académie  Suédoise;  —  lesquels,  après  avoir 
échangé  leurs  pleins -pouvoirs  respectifs,  trouvés  en 
bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des  articles 
suivants  : 

Art.  I.    Les  loix  de  la  Suède  et  de  la  Norvège, 
ayant,  depuis  un  teins  immémorial,  ignoré  jusqu'à 
Texisfence  de  Tesclavage,  sous  quelque  forme' qu'il 
se  présentât,  et  la  traite  des  nègres  ayant  été  com- 
prise dans  cette  même  catégorie,  déjà  plus  spéciale- 
ment exprimée,  par  rapport  h.-  la  Norvège,  par  l'or- 
donnance royale,  annexée  au  présent  traité  (sub  lit— 
ter*  B.)  en  date  du  i 6  Mars  1792,  —  et  les  loix  du 
royaume  uni  de  la  Grande  Brétagne  et  d'Irlande,  dé- 
fendant de  même  aux  sujets  de  Sa  Majesté  Britanni- 
que, sous  les  peines  les  pJus  graves,  toute  participa- 
tion à  ce  commerce  dégradant  pour  l'humanité,  et 
indigne-  d'un  siècle  civilisé,  — -  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Suède   et  de  Norvège,  s'engage,  en  conséquence,  à 
répéter,  dans  le  terme  de  six  mois  après  la  ratifica- 
tion du  présent  traité,  ou  plutôt,  si  faire  se  pourra, 
à  tous  Ses  sujets,  de  la  manière  la  plus  explicite,  la 
défense,  déjà  existante,  de  prendre  aucune  part  quel- 
conque à  la  traite  des  nègres. 

Afin  de  rendre  plus  efficaces  les  mesures  répressi- 
ves contre  la  dite  traite,  auxquelles  Sa  Majesté  le 
Koi  de  Suède  et  de  Norvège  s'est  engagée  par  le  pré- 
lat traité,  et  dans  le  but  de  les  mettre  dans  une 
plus  grande  harmonie  avec  celles  déjà  adoptées  par 
1*  Grande  Brétagne,  Sa  dite  Majesté  s'engage  à  y 
fouler,  aussitôt  que  possible,  avec  le  concours  des 
états  généraux  du  royaume  de  Suède,  et  du  Storthing 
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*  1824  and  of  the  Storthing  of  the  Kingdora  of  IVorway, 
pénal  laws,  according  to  the  spirit  of  the  législation 
of  each  country,  which  laws  shall  visit  with  a  pu- 
nishment  proportionate  .  to  the  magnitude  of  the 
crime,  any  participation  whatever,  by  Svvedish  and 
Norwegian  subjccts,  in  the  slave  trade. 

lu  the  meau  Unie,  and  until  thèse  subséquent  ar- 
rangements can  be  put  in  force,  the  tenour  of  the 
Royal  ordinance  of  the  7th  of  February  1823 i  of 
which  a  copy  is  annexed  to  the  présent  treaty,  (sub 
litterà  A.)  is  fonnally  maintained  and  confirmed  by 
the  présent  article. 

Art.  II.  In  order  more  completely  to  prevent 
ail  infringeinent  of  the  spirit  of  the  precediug  article, 
the  two  high  contracting  parties  déclare,  that'  the 
Tessels  belonging  to  their  respective  subjects,  whirh, 
contrary  to  ail  expectation,  may  be  found  eioplo>ed 
in  this  forbidden  traflick,  shall,  by  that  act,  lose  ail 
right  to  claiin  the  protection  of  their  flag:  and  they 
mutually  consent  that  the  ships  of  their  Royal  navies, 
which  shall  be  provided  with.  spécial  instructions  for 
this  purpose ,  as  hereinafter  mentioned ,  shall  visil 
such  merchant- vessels  of  the  two  nations  as  may 
be  suspected,  upon  reasouable  grouuds,  of  being  con- 
cerned  in  the  traflick  of  slaves,  contrary  to  thé  pro- 
visions of  this  treaty,  and,  in  case  thereof,  may  de- 
tain  and  bring  away  such  vessels,  in  order  that  they 
may  be  brought  to  trial  in  the  nianner  stipulated  in 
the,  fourth  article  of  the  présent  treaty. 

Aiit.  III.  In  order  to  explain  the  mode  of  exé- 
cution of  the  preceding  article,  it  is  agreed  :  — 

1.  That  such  reciprocal  right  of  visit  and  déten- 
tion shall  not  be  exercised  within  the  méditerranéen 
sea,  nor  within  the  european  seas,  lying  without 
the  straits  of  Gibraltar ,  to  the  northward  of  the 
37th  degree  of  north  latitude,  and  within,  and  to 
the  eastward  of  the  meridian  of  Ferro. 

2-  That  ail  ships  of  the  Royal  navies  of  the  two 
nations,  which  shall  be  hereafter  employed  to  pre- 
vent the  traflick  in  slaves,  shall  be  furnished,  !>>r 
their  respective  governments ,  with  a  copy,  in  the 
English,  Swedish,  and  INorwegian  languages,  of  the 
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1  esprit  de  la l  législation  de  chaque  pavs,  lesquelles 
trapperoient  d  une  peine  proportionnée*  à  la  gravie 
du  délit,  toute  participation,  de  la  part  de  sujets 
Suédois  ou  Norvégiens,  à  la  traite  des  noirs. 

En  attendant,  et  jusqua  ce  que  ces  dispositions 
ultérieures  puissent  être  mises  eu  vigueur,  la  teneur 
de  1  ordonnance  royale  du  7  Février  *823,  dont  copie 
se  trouve  jointe  au  présent  trailé,  (sub  littern  A)  est 
lonnelleiuent  maintenue  et  confirmée  par  le  prient- 
article*  * 

Art.  II.    Afin  de  prévenir  plus  complètement 
toute  contravention  a  la  teneur  de  l'article  précédent, 
es  deux  hautes  parties  contractantes  déclarent,  que 
les  vaisseaux  appartenans  à  leurs  sujets  respectifs, 
qui,  contre  toute  attente,  seroient  trouvés  employé» 
dans  ce  trafic  défendu,  auront,  par  ce  seul  fait,  perdu 
tout  droit  de  réclamer  la  protection  de  leur  pavillon- 
et  ellos  consentent  mutuellement  à  ce  que  les  vais- 
seaux de  leurs  marines  royales ,  qui  seront  munis 
d  instructions  spéciales  a  cet  effet,   telles  qu'on  les 
trouve  mentionnées  ci -après,  pourront  visiler  les 
navires  marchands  des  deux*  nations,  lesquels,  sur 
des  présomptions  raisonnables,  seroient  soupçonnés 
détre  engagés  dans  le  traEc  d'esclaves,  en  contra- 
vention aux  dispositions  du  présent  trailé,  et,  dans 
ce  cas,   ils  pourront  arrêter  et  amener  les  navires 
pour  être  mis  en  jugement  de  la  manière  qui  se 
trouve  stipulée  dans  1  article  4  du  présent  traitée 

Art.  III.   Afin  d  expliquer  le  mode  d'exécution 
de  l'article  précédent,  il  est  convenu:  — r 

1.  Que  ce  droit  réciproque  de  visite  et  de  déten- 
tion, ne  sauroit  être  exercé  dans  la  mer  méditerranée, 
ni  dans  les  mers  européennes,  situées  hors  du  détroit 
àe  Gibraltar,  au  nord  du  37™  degré  de  latitude 
septentrionale ,  et  à  lest  du  méridien  de  Ferro. 


des  deux 
commerce 


2.  Que  les  vaisseaux  de  la  marine  royale 
ettls,  c|ui  seront  destinés  à  prévenir  le  curamerce 
1  esclaves,  seront  munis,  par  leurs  gouvernemens  re- 
spectifs, d'une  copie,  en  anglois,  en  sué'*™-  — 
norvégien,  des  instructions  annexées  (su 
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1824  instructions  annexed  (sub  litterâ  C.)  to  the  présent 
treaty,  and  which  shall  be  considered  as  an  iulegral 
part  thereof. 

Thèse  instructions  shall  not  be  altered  or  modi- 
fied*  but  w  i t h  the  commun  consent  of  the  high  con- 
tracting parties. 

3.  That  the  names  of  the  several  vessels  furnish- 
ed  with  such  instructions,  the  force  of  each,  and 

'  the  naines  of  their  several  commanders ,  shall  be, 
froin  thne  to  tiiue ,  comiuunirated  forthwilh,  by  the 
power  issuing  the  same ,  to  the  other  high  con- 
tracting  party. 

4.  That  the  ships  of  each  of  the  Royal  navies, 
authorized  to  make  such  visit  as  aforesaid,  shall  not 
exceed  the  number  of  twclve,  belonging  to  either  of 
the  high  contracting  parties,  witliout  the  previous 
consent  of  the  other  high  contracting  party. 

«  5.  That  the  right  of  visit,  such  as  bas  thus  been 
xeciprocally  agreed  on  by  the  tvvo  high  contracting 
parties,  shall  not  be  directly  exercised  upon  merchant 
vessels,  sailing  under  tbe  convoy  of  one  or  more 
ships  of  war,  of  either  of  the.two  powers. 

4 

If,  contrary  to  ail  expectation,  the  commander  of 
a  ship  of  war,  of  either  of  the  two  governments, 
employed  in  the  suppression  of  the  -slave  trade, 
should  bave  reasonable  grounds  for  suspect  in  g  that  a 
ship,  under  convoy  of  the  other  govcrninent,  should, 
in  Tact,  bave  on  board  slaves  destined  for  sale,  or 
be  otherwise  eugaged  in' the  trafficfc,  of  slaves,  con- 
trary to  the  provisions  of  this  treaty,  lie  shall  ad- 
drefs  hiinself  to  the  commander  of  the  convoy,  in 
order  to  cominunicate  his  suspicions;  the  latter  shall 
then  proceed  to  visit  the  suspected  ship,  accoinpa- 
nied  by  either  the  commander  of  the  Cruizer  hiin- 
self, or  any  officier  whom  the  latter  may  delegate  as 
his  représentative» 

The  commander  of  the  convoy  shall  afford  ail 
the  aid  and  assistance  possible  to  the  visit  of  the 
suspected  ships,  and  to  their  eventual  détention,  ac- 
cording  to  the  spirit  and  true  sensé  of  the  présent 
treaty.  s 
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au  présent  traité,  duquel  elles  sont  considérées  comme  1824 
partie  intégrante. 

Ces  instructions  ne  pourront  être  changées  ou  ino-  • 
difiées,  que  d'un  commun  accord  entre  les  hautes 
parties  contractantes.  * 

3.  Que  les  noms  des  diûerens  vaisseaux  munis  de 
pareilles  instructions,  leurs  forces  respectives,  et  les 
noms  des  comtuandans,  seront  communiqués,  de  teins 
enteras,  et  immédiatement,  à  mesure  de  la  délivrance 
d'icelles  par  la  puissance  qui  en  fait  l'expédition,  à 
l'autre  partie  contractante. 

4.  Que  le  nombre  des  vaisseaux  de  chacune  des 
marines  royales,  autorisés  à  exécuter  la  visite  sus- 
dite, ne  pourra  excéder  celui  de  douze,  appartenant 
à  chacune  des  hautes  parties  contractantes,  sans  le 
consentement  préalable  de  l'autre  puissance. 

5.  Que  le  droit  de  visite,  tel  qu'il  vient  d'être 
mutuellement  accordé  par  les  deux  hautes  parties 
contractantes .ne  Dourra  point  être  exercé  directe- 
ment, vis-à-vis  des  bâtimens  marchands,  naviguant 
sous  le  convoi  d'un  ou  de  plusieurs  bâtimens  de 
guerre  de  l'une  ou  de  l'autre  des  deux  puissances. 

Si,  contre  toute  attente,  le  commandant  d'un  bâ- 
timent de  guerre  de  l'un  des  deux  gouvernemens, 
employé  a  la  répression  de  la  traite  des  Nègres,  avoit 
des  précomptions  raisonnables  pour  soupçonner,  qu'un 
tournent,  sous  le  convoi  de  l'autre  gouvernement, 
auroit  effectivement  à  bord  des  esclaves  destinés  à  la 
vente,  ou  seroit  autrement  engagé  dans  le  trafic 
d'esclaves  ,  en  contravention  aux  dispositions  du  pré- 
sent traité il  s'adressera  au  commandant  du  convoi, 
pour  lui  faire  part  de  ses  soupçons;  celui-ci  procé- 
dera alors  à  la  visite  du  bâtiment  indiqué,  en  s'asso- 
ciant,  pour  cet  effet,  soit  le  commandant  même  du 
croiseur,  soit  l'officier  nue  ce  dernier  aura  délégué 
pour  le  représenter. 

Le  commandant  du  convoi  prêtera  toule  aicje  et  ' 
^cilité  possible,  à  la  visite  des  navires  soupçonnés, 
et  à  leur  détention  éventuelle,  selon  l'esprit  et  le 

véritable  sens  du  présent  traité. 

♦  » 
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1824  Art.  IV.  In  ortier  to  bring  to  adjudication,  with 
the  least  delay  and  inconvenience ,  the  ships  of  the 
t\vo  nations  which  inay  be  detained  for  being  enga- 
ged  in  a  trafllck  of  slaves,  contrary  to  the  provisions 
of  this  treaty,  niixed  courts  bf  justice  shaJl  be  for- 
jned  of  an  erçual  number  of  individuals,  to  be  named 
for  this  purpose  by  their  respective  sovereigns;  and  it  i* 
hereby  agrced,  that  one  of  the  said  courts  shall  beesta- 
blished  in  one  of  the  possessions  of  His  Britannick  Ma- 
jesty  on  the  coast  of  Africa,  which  shal)  be  named  at  th(» 
exchange  of  the  ratifications  of  this  treaty,  and  4h<? 
other,  in  the  Island  of  St.  Bartholomew,  in  the 
West  Indies,  belonging  to  llis  Majesty  the  King  of 
Sweden  and  IVorways  each  of  the  two  high  con- 
tracting  parties  reserving  to  itself  the  right  of  chan- 
ging,  at  it's  pleasure,  the  place  çf  résidence  of  the 
court  within  it's  dominions. 

It  is  also  hereby  provided,  that,  in  the  event  of 
the  absence,  on  account  of  illnefs,  or  any  other  un- 
avoidable  cause,  of  one  or  more  of  the  commissio- 
ners,  judges  or  arbiters,  under  the  abovementioued 
treaty,  or  in  case  of  their  absence  on  leave  front 
their  government,  duly  notified'lo  the  board  of  conv- 
missioners  sitting  under  the  said  treaty,  their  posts 
shall  be  supplied  in  the  same  manner  in  which,  by 
article  9  or  the  régulations  for  the  raixed  commis- 
sions ,  those  vacancies  are  to  be  supplied ,  which  may 
occur  by  the  death  of  one  or  more  of  the  commis- 
sioners  aforesaid. 

Each  government  shall  name,  to  sit  in  each  of 
thèse  courts ,  a  judge  and  an  arbiter ,  reserving -,  how- 
ever,  to  itself,  according  to  circumstances ,  and  as  it 
shall  think  proper,  the  power  eithér  of  naming,  for 
that  purpose,  permanent  salaried  ofïicers,  or  of  even- 
tually  appointing  duly  qualified  individuals,  on  the 
spot,  who  shall  assemble,  when  the  case  occurs,  in 
the  quaJity  of  jodges  and  arbiters. 

It  is  provided,  neverthelefs ,  that  after  the  terni 
fixed  for  the  meeting  of  the  said  commissioners, 
their  proceedlngs  in  examinât  ion  and  adjudication, 
shall  not  be  delayed  by  reason  of  the  absence  of  any 
judge  or  arbiter,  to  be  appoiuted  under  the  provi- 
sions of  this  treaty,  but  the  same  shall  be  had  and 
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A»t.  IV.  Afin  d'amener  en  jugement,  avec-  le  1824 
moins  de  déJai  et  d'inconvénient,  les  navires  des  deux 
nations,  qui  seroient  détenus  pour  être  engagés  dans 
Je  commerce  d'esclaves,  en  contravention  aux  dispo- 
sitions du  présent  traité,  il  sera  formé  des  cours  de 
justice  mixtes,  composées  d'un  nombre  égal  d'indivi-  . 
dus,  à  nommer  par  les  souverains  respectifs;  Tune 
de  ces  cours  sera  établie  dans  une  des  possessions  de 
5a  Majesté  Britannique  sur  la  côte  d'Afrique,  dont 
déclaration  sera  faite  à  l'échange  des  ratifications  du 
présent  traité,  et  l'autre  dans  l'île  de  St.  Barthélémy, 
aux  Indes  occidentales,  appartenante  à  Sa  Majesté  le 
Roi  de  Suède  et  de  Norvège;  chacune  ces  deux  par- 
ties contractantes  se  réservant  le  droit  de  chauger,  à 
sa  convenance ,  la-  place  de  résidence  de  la  cour  dans 
l'intérieur  de  ses  domaines. 

Si  un  ou  plusieurs  des  commissaires,  juges  ou  ar- 
bitres, nommés  en  vertu  du  présent  traité,  seroient 
absens,  soit  par  maladie  ou  autre  cause  valable,  soit 
par  congé  accordé  par  son  gouvernement,  et  dûment 
notifié  à  la  cour  susmentionnée,  ou  procédera,  pour 
leur  remplacement,  conformément  aux  stipulations  de 
l'article  9  du  règlement,  pour  les  commissaires  mix- 
tes, dont  les  places  deviennent  vacantes  par  décès. 

Chaque  gouvernement  nommera,  pour  siéger  dans 
chacune  de  ces  cours ,  un  juge  et  un  arbitre ,  en  se 
réservant  toutefois,  d'après  ies  circonstances,  et  comme 
ils  le  jugeront  à  propos,  soit  de  nommer,  pour  cet 
filet ,  des  employés  permanens  et  salariés ,  soit  de 
constituer  éventuellement  des  individus  dûment  qua- 
lifiés, sur  les  lieux,  pour  s'assembler,  le  cas  échéant, 
dans  la  qualité  de  juges  et  d'arbitres. 

11  est  toutefois  convenu,  qu'après  le  terme  fixé 
pour  la  réunion  des  dits  commissaires,  leur  enquête 
et  jugement  ne  pourront  être  tirés  en  longueur,  ni 
arrêtés  par  l'absence  d'un  juge  ou  arbitre,  à  être  dé- 
signé par  suite  du  présent  traité,  mais  que  la  cour 
pourra  procéder  et  prononcer  sur  l'affaire,  au  moyen 
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*1824  determined  by  such  commissioners  as  shall  or  may  be 
assembled,  observing,  in  ail  things,  as  nearly  as  may 
be,  the  several  provisions  of  tins  treaty. 

Aht.  V.  Each  of  the  l\vo  high  contracting  par- 
ties engages  to  raake  good  to  the  subjects  of  the 
other,  any  losses  which  their  respective  cruizers  may 
cause  them  to  expérience,  by  the  illégal  or  arbitrary 
détention  of  their  vessels;  and  it  is  understood  that 
the  visit  and  détention  shall  not,  under  any  pretext 
whalever,  be  effected,  but  by  ships  which  forni  a 
part  of  the  two  Royal  navies,  and  which  shall  be 
provided  with  the  spécial  instructions  annexent  to  the 
présent  treaty,  and  in  pursuance  of  the  provisions 
thereof.  . 

Art.  VI.  In  case  the  offîcers  commanding  ves- 
sels eniployed  for  the  suppression  of  the  slave  trade 
shall  deviate,  in  any  respect  whatever,  from  the  sti- 
pulations of  the  présent  treaty,  the  govërnment 
which  shall  conceive  itself  to  be  wronged  by  such 
conclue  t,  shall  liave  the  right  to  demain!  réparation; 
and,  in  surit  case,  the  govërnment  to  which  the  said 
commanding  officers  shall  belong,  binds  itself  to 
caute  enquiry  to  be  mado  into  the  subject  of  the 
cojnplaint,  and  to  inflict*  should  such  complaint  be 
grouirded,  punishment  proportioned  to  the  transgres- 
sion which  may  have  been  committed. 

Art.  VIL  In  case  of  elear  and  undeniable  proof 
that  one  or  more  slaves  shall  have  been  embarked 
on  L  ard  during  the  voyage,  for  the  purpose  of  tràf- 
iick,  the  vessel  in  question  shall  be  detained  and 
brought  to  trial,  in  tlie  raanner  herein  above-men- 
tioîied  in  article  2* 

• 

And  it  is  further  mutually  agreed,  that  ail  mer- 
chant  -  vessels  found  hovering,  or  Sailing  near  the 
coasts  of  Africa,  within  one  degree  to  the  westward 
of  the  said  coasts,  between  the  twentielh  degree  of 
norlh  latitude,  and  the  same  degree  of  south  lati- 
tude, or  al  anchor  within  any  of  the  rivers,  gulfs, 
or  creeks  of  thèse  coasts,  within  the  limits  herein- 
above  established ,  or  at  anchor  in  any  part  within 
the  said  limits,  shall  be  lawfu  11  y  detained  and  brought 
before   the  eslablished  tribunal*,  provided  that,  in 
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des  commissaires  qui  s'assembleront,  en  se  confort 
niant,  aussi  strictement  que  possible,  aux  différentes 
stipulations  du  présent  traité. 

Art.  V,  Chacune  des  deux  hautes  parties  con- 
tractantes s'engage  à  faire  indemniser  les  sujets  de 
l'autre  ,  de  toutes  les  pertes*  que  ses  croiseurs  auront 
pu  leur  faire  essuyer,  par  une  détention*  illégale  ou 
arbitraire  de  leurs  vaisseaux;  et  il  est  entendu  que  la 
visite  et  la  détention  ne  pourroient,  sous  anrun  pré- 
texte, être  effectuées  que  par  des  bâtimens  faisant 
partie  des  deux  marines  royales,  munis  des  instru- 
ctions spéciales  annexées  au  présent  traité,  et  en  se 
conformant  à  leurs  dispositions. 

«  • 

Art.  VI.  Dans  le  cas  où  les  officiers  comman- 
dans  des  vaisseaux  employés  à  la  répression  de  la 
traite  dos  INègres,  s'érarteroient  des  dispositions  du 
présent  Unité ,  de  quelque  manière  que  ce  ftît,  le  gou- 
vernement qui  se  croira  lésé  par  une  telle  conduite, 
aura  le  droit  de  demander  réparation;  et,  en  tel  oas, 
le  gouvernement  auquel  les  dits  officiers  cominandans 
appartiendront,  s'oblige  à  faire  instituer  des  enquêtes 
au  sujet  de  la  plainte,  et  à  infliger,  lorsqu'elle  sera 
trouvée  fondée,  une  punition  proportionnée  à  la 
transgression  commise. 

Art.  VII.  Dans  le  cas  qu'il  existoit  des  preuves 
claires  et  irrécusables,  qu'un  ou  plusieurs  esclaves 
anroient  été  embarqués,  pendant  le  voyage,  sur  un 
bâtiment  visité,  dans  le  dessein  d'en  faire  trafic,  le 
bâtiment  en  question  sera  détenu ,  et  mis  en  jugement, 
de  la  manière  indiquée  ci -dessus  dans  l'article  % 

Il  est  de  même  convenu  que  tout  bâtiment  mar- 
chand trouvé  rodant,  ou  naviguant  près  dos  côtes 
d'Afrique,  à  la  dislance  d'un  degré  à  l'ouest  des  di- 
tes côtes,  entre  le  vingtième  degré  de  latitude  septen- 
trionale, et  le  même  degré  de  latitude  méridionale, 
ou  rencontré  à.  l'ancre  dans  les  rivières,  golfes,  ou 
haies,  de  ces  côtes,  entre  les  limites  ci -dessus  éta- 
blies, ou  à  l'ancre  dans  quelque  place  que  ce  soit,  en 
dedans  de  ces  limites,  pourra  être  légalement  détenu 
et  amené  devant  les  cours  établies,  lorsque,  dans  so«. 
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1824  her  equipment,  Ihere  shaU  be  found  any  of  thc  par- 
ticulars  bereinafter  mentioned,  nainely  :  — 

'1.  Having  her  balehes  fitted  with  open  gratings, 
instead  of  close  hatches,  as  usual  in  merchant- vessels. 

2*  Having  more  divisions  or  bulkheads  in  the 
hold,  or  on  deck,  than  necessary  for  trading  vessels. 

■  _ 

,*>.  Having  on  board  spare  plank,  either  acfually 
fitted  in  that  shape,  or  fit  for  readily  layiug  a  second 
or  inoveahle  deck,  or  slave  deck. 

4*  Haviijg  on  board  shackles,  bolls,  or  haud-cuffs. 

5*  Having  on  board  an  unreasonable  quanti ty  of 
water,  in  casks  or  in  tanks,  more  than  sufficient  for 
tho  consumption  of  her  crew,  as  a  merchant-  v  es  sel. 

6.  Having  on  board  an  unreasonable  nuinber  of 
water  casks ,  or  olJier  vessels  for  holding  water, 
unless  the  masler  shall  produce  a  certihYate  from  the 
cusiom- house  from  the  place  from  which  he  cleared 
oulwards,  stating  that  a  sufïïcient  security  had  been 
given  by  the  owners  of  such  vessel,  that  such  extra 
quantity  of  rasks,  or  other  vessels,  should  only  be 
used  for  the  réception  of  paJmoil,  or  other  lawful 
commerce. 

7.  Having  on  boavd  a  greater  quantity  of  mefs 
tubs,  or  kids,  than  requisite  for  the  use  of  the  crew, 
as  a  merchant- vessel. 

8.  Having  on  board  two  or  more  copper  boilers, 
or  evèn  ono  of  an  unreasonable  size,  larger  than  re- 
quisse for  the  use  of  her  crew,  as  a  merchant- 
vessel. 

9*  Having  on  board  an  unreasonable  quantity  of 
rice  or  J'arinha,  (flour  of  the  manioc  of  brazil  or  cas- 
sada)  or  inaize,  or  indian  corn,  beyond  any  probable 
reqiiisile  provision  for  the  use  of  the  crew,  and 
such  rîce,  flour,  maize»  or  indian  corn,  not  being 
entered  ou  the  manifest  as  part  of  the  cargo  for  trade. 

The  proof  of  thèse ,  or  of  any  one  or  more  of 
,       thèse  several  indications,  shall  be  conaidered  as  primd 
faiie  évidence  of  her  actual  employmenl  in  the  slave 
trade,  and,  unlefs  rebut  (ed  by  satisfactory  évidence, 
fyon   thc  part  of  the  mas  ter  or  ownçrs,  that  sucli 
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équipement,  il  se  trouye  les  particularités  ci -dessous  1824 

désignées ,  savoir  :  — 

1.  Que  les  écoulilles  seroient  en  treillis;  et  non 
en  planches  entières,  comme  Jes  portent  ordinaire- 
ment les  bâtimens  marchands. 

2.  Qu'il  se  trouveroit  plus  de  compartiments  daus 
l'entrepont,  ou  sur  le  tiJlac,  qu'il  ne  seroit  nécessaire 
pour  des  bâtimens  marchands. 

3-  Qu'il  se  trouveroit  à  bord  des  planches  apprê- 
tées pour  la  construction  d'un  pont  volant. 

4.  Qu'il  y  auroit  à  bord  des  chaines,  des  me- 
nottes, etc. 

5.  Qu'il  y  auroit  à  bord  une  plus  grand  provision 
d'eau,  que  celle  possiblement  requise  pour  la  consom-  . 
ination  de  l'équipage.  v 

G.  Qu'il  y  auroit  à  bord  une  quantité  superflue  de 
bariques,  ou  tonneaux,  à  moins  que  le  capitaine  ne 
puisse  prouver,  par  un  certificat  délivré  par  la  douane 
du  lieu  de  sou  départ,  que  les  propriétaires  auroient 
donné  sdreté  rompJè'o  pour  que  ces  bariques  seroient 
employées  pour  y  înoiire  de  l'huile  de  palme,  ou 
pour  tout  autre  commerce  légal. 


7.  Qu'il  y  auroit  à  bord  plus  de  caisses  pour  con- 
server des  provisions,  qu'il  n'en  faudroit  pour  l'équi- 
page du  vaisseau» 

8*  Qu'il  y  auroit  à  bord  deux  ou  plusieurs  chau- 
dières en  cuivre,  ou  bien  une  seule  chaudière  d'uno 
ampleur  démésuroe,  ou  évidemment  pJus  grande  qu'il 
ne  le  faudroit  pour  l'usage  de  l'équipage. 

9-  Qu'il  y  auroit  à  bord  une  quantité  démésurée 
de  riz,  de  farine,  de  manioc  ou  de  cassave,  de  mais, 
ou  de  bled  des  indes,  au  delà  de  ce  que  l'équipage 
pourroit  possiblement  consommer,  et  que  ces  provi- 
sions ne  se  trouveroient  point  marquées  sur  les  do- 
rurnens  de  mer,  comme  destinées  au  commerce. 

Une  ou  plusieurs  des  circonstances  susmentionnées 
suffiront  pour  établir  la  présomption  légale  sur  la  de- 
stination d'un  bâtiment  pour  le  commerce  des  noirs, 
et,  à.  moins  que  le  capitaine  ne  puisse  prou>er,  d'une 
manière  satisfaisante,  qu'au  moment  de  la  détention, 
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1824  ship  or  vessel  was  otherwise  1  égal] y  euiployed  at  the 
lime  of  her  détention  or  capture ,  the  ship  or  vessel 
shall  thereupon  be  condeinned  and  declared  law- 
ful  prize. 

Art.  VIII.  The  acts  or  instruments  of  winch 
mention  is  made  in  this  treaty,  and  which,  being 
annexed  thereto,  form  an  intégral  part  of  it,  are  the 
following  : 

A.  The  proclamation  of  His  Majesty  the  Kîng 
of  Sweden  and  Norway,  which  forbids,  anew,  to 
His  subjects,  the  slave  trade. 

B.  Extract  of  a  royal  norwegian  proclamation, 
dated  the  16th  of  March  1792.  Taragraphs  lst  and  6th. 

C.  Instructions  for  the  vessels  of  the  royal  na- 
vies  of  Great  Britain  and  of  Sweden  and  JNorway, 
employed  in  preventing  the  slave  trade. 

D.  Régulation  for  the  mixed  courts  of  justice. 

Art.  IX.    The  présent  treaty  shall  be  ratifiée), 
•  and  the  ritificatipns  thereof  shall  be  exchanged  within 
six  weeks  from  the  day  of  signature,  or  sooner  if 
possible. 

In  witnefs  whereof  the  respective  ylenipotentia- 
ries  have  signed  the  same,  and  thereunto  affixed  the 
seal  of  their  arms. 

Done  at  Stockholm ,  the  sixili  day  of  Noveiuber, 
in  the  yeard  of  our  Lord  one  thousand  eight  hundred 
and  twenty-four. 


B.  B 


LOOMFIELD. 


Digitized'by  Googl 


et  la  Suèje  et  la  Norvège.  633 

le  bâtiment  avoit  mie  autre  destination  permise,  ce- 1824 
lui-çi  pourra  être  condamné  sur  cette  première  évi- 
dence, et  déclaré  bonne  prise.  • 

*  < 

Art.  VIII.  .  Les  actes  ou  instrnmens  dont  il  est 
fait  mention  dans  le  présent  traité,  et  qui,  s'y  trou- 
vant annexés,  en  forment  partie  intégrante,,  sont 
les  suivans: 

A.  L'ordonnance  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède 
et  de  Norvège,  qui  défend,  de  nouveau,  &  Ses  sujets, 
la  traite  des  Nègres. 

B.  Extrait  d'une  ordonnance  royale  norvégienne, 
en  date  du  16  Mars  1792.    Paragraphes  1.  et  6. 

C.  Instructions  pour  les  vaisseaux  des  marines 
royales  de  la  Grande  Bretagne  et  de  la  Suède  et  de 
la  Norvège,  employés  à  prévenir  la  traite  des  nègres. 

D.  Règlement  pour  les  cours  de  justice  mixtes. 

Art.  IX.  Le  présent  traité  sera  ratifié,  et  les 
ratifications  en  seront  échangées  dans  l'espace  de  six 
semaines  après  le  jour  de  la  signature,  ou  plutôt  si 
faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs 
l'ont  signé,  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Stockholm,  le  sixième  jour  de  Novembre, 
l'an  de  grâce  mil  huit  cent  vingt -quatre. 


G.  Comte  de  Wetterstedt. 
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1824  Annexe  A. 

au  traité  entre  la  Grande  Bretagne  et  la  Suède 
et  la  Norvège ,  pour  la  répression  de  la  traite  des 
noir  a  y  signe  a  Stockholm,  le  sixiime  jour  de  jVb- 
vembre  Van  de  grâce  mil  huit  cent  vingt -quatre. 

Ordonnance. 

Noua ,  Charles  Jean ,  par  la  grâce  de  Dieu ,  Roi 
de  $ucde,  de  .Norvège,  des  Goths  et  dos  Vandale*, 
savoir  faisons  ; 

Que  désirant  sincèrement  de  maintenir  les  princi- 

Î>es  manifestés  par  Notre  bien -aimé  père,  Sa  Majesté 
e  Roi  Charles  XIII,  de  glorieuse  mémoire,  par  rap- 
port à  la  traite  des  Nègres,  lesquels  principes  coïn- 
cident parfaitement  avec  Nos  propres  sentiinens,  Nous 
avons  déclaré,  et  déclarons;  — 

Que  tout  bâtiment  suédois  et  norvégien,  qui, 
contre  toute  attente,  sera  trouvé  employé  dans  la 
traite  des  Nègres,  sera,  par  suite  de  cette  transgres- 
sion, ceusé  avoir  perdu  tout  droit  à  Notre  protection, 
ou  à  celle  de  Nos  fonctionnaires: 

Que  Nous  verrons ,  avec  satisfaction ,  la  découverte 
et  la  punition  de  tout  abus  du  pavillon  suédois 
et  norvégien,  dans  un  trafic  aussi  odieux,  et  que, 
par  conséquent,  Nous  avons  accédé  à  ce  que  tout  bâ- 
timent portant  pavillon  suédois  ou  norvégien,  qui 
sera  trouvé  employé  dans  la  traite  des  Nègres,  soit 
considéré  comme  s'il  ne  portoit  pas  le  pavillon 
sus  -  mentionné. 

Tous  ceux  à  qui  il  appartient,  auront  à  se  régler 
sur  la  présente.  —  En  foi  de  quoi  Nous  Favoris 
signée  de  Notre  propre  main,  et  y  avons  fait  apposer 
Notre  sceau  royal. 

Fait  au  rhâleau  de  Stockholm,  le  7  Février  1823. 

•  {Signé)    Charles  J*a*. 

{Contresigné)  S*oomas. 


.  i 


Digitized  by  Google 


x  et  la  Suède  et  (a  Norvège. 


635 


Annexe   B.  182-i 

au  Traité  entre  la  Grande  Bretagne  et  la  Suède 
et  la  Norvège  9  pour  la  répression  de  la  traite  des 
noirs ,  signé  à  Stockholm ,  le  sixième  jour  {le  JVo- 
vembre ,  Van  de  grâce  mil  huit  cent  vingt -quatre. 

Extrait  d'une  ordonnance  royale  du  16  Mars  1792- 

Paragraphes  1  et  G. 

i.  A  commencer  de  Tannée  1803 1  tout  trafic  de 
Nègres  pour  ]es  sujets  du  Roi,  doit  être  aboli  sur  les 
côtes  de  l'Afrique  et  partout  où  il  pourroit  avoir 
lieu  hors  des  possessions  royales  dans  les  Indes  occi- 
dentales de  manière  qu'après  re  tems,  aucun  Nègre 
ni  Négresse  ne  pourront  être  achetés,  ni  sur  la  cote 
ni  autre  part,  pour  le  compte  on  par,des  sujets  du 
Roi,  ni  ôtre  transportés  dans  des  vaisseaux  des  su- 
jets du  Roi,  ni  eire  importés  dans  les  possessions 
des  Indes  occidentales  pour  y  éire  vendus,  et  que 
toute  vente,  en  contravention  à  cette  ordonnance, 
sera  regardée  illicite. 
******** 
*         *  *         *         *  *         *  * 

6.  L'exportation  de  nègres  et  de  négresses  des 
isles  des  Indes  occidentales  est  défendue,  depuis  ce 
]oor,  très  sévèrement",  et  sont  exceptés  de  celte  dé- 
fense seulement  ceux  à  qui  les  loix  permettent  de 
sortir  du  pays,  et  ceux  à  qui  le  gouverneur  général 
et  la  régence  dans  les  isles  occidentales  peuvent  don- 
ner une  permission  pareille,  d'après  les  ^circonstances, 
et  dans  des  cas  particuliers. 
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j4 nnexe  C, 

to  the  treaty  between  Great  Britain  and  Swed^n 
and  Nortvay  *  for  the  suppression  of  the  slave  trade, 
signed  at  Stockholm  on   the  sixth  day  of  Ao- 
vember ,  in  the  year  oj  our  Ix>rd  one  tlwusand 
eight  hundred  and  twenty  -  four* 

Instructions  for  the  ships  of  the  British  and  Swedish 

and  IXorwegian  royal  navies,  employed  to  prevent 
•  the  slave  trade. 

1.  Every  ship  of  the  royal  navies  of  the  United 
K  in  g  (loin  of  Great  Britain  and  Ireland,  or  of  Sweden 
and  Norway,  which,  furnisbed  with  the  présent  in- 
structions, shall,  in  conforinity  with  the  2d  and  ?th 
articles  of  the  treaty  copcluded  the  sixtli  day  of  No- 
vember,  in  the  year  of  our  Lord  one  thousand  eight 
hundred  and  twenty -four,  have  a  right  to  visit  tjie 
inerchant  ships  of  either  of  the  two  powers  actually 
engaged,  or  suspectçd  to  be  engaged,  in  the  slave 
trade,  îuay,  except  in  the  seas  exempted  by  the  tliird 
article  of  the  said  treaty,  proceed  to  such  visit;  and, 
should  any  slaves  be  found  on  board,  brought  there 
for  the  exprefs  purpose  of  the  traflick,  or  that  the 
ship  can,  in  gênerai,  be  inciuded  in  the  cases  pro- 
vided  against  in  the  second  and  seventh  articles,  the 
commander  of  the  said  ship  of  the  royal  navy  may 
detain  it,  and,  having  delained  it,  he  is  to  bring  it, 
as  soon  as  possible,  for  judgment,  to  the  places  sti- 
pulated  by  article  4  of  the  said  treaty.  Ships  on 
board  of  which  no  slaves  shall  be  found  intended  for 
purposcs  of  traffick,  shall  not  be  detaiaed  on  any 
account  or  pretence  whatever. 

Negro  servants  or  sailors  that  may  be  found  on 
board  the  said  vessels,  cannot,  in  any  case,  be  dee- 
îned  a  suflicient  cause  for  détention. 

2.  Whenever  a  ship  of  the  m'yal  navy,  so  com- 
inissioned,  shall  meet  a  merchantman  liable  to  be 
searched,  it  shall  be  done  in  the  mildest  manner, 
and  wilh  every  attention  which  is  due  between  al  lied 
and  friendly  nations;  and,  in  no  case,  shall  the 
search  be  made  by  an  officer  holding  a  rank  iaferior  ' 
to  that  of  lieutenant  of  the  navy. 
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Annexe   C,  ^1824 
au  traité  entre  la  Grande  Bretagne  et  la  Suède 
et  la  Norvège,  pour  la  répression  de  la  traite  des 
noirs,  signe  à  Stockholm,  le  dixième  jour  de  No- 
vembre, l'an  de  grâce,  mil  huit  cent  vingt -quatre. 

Instructions  pour  les  vaisseaux  des  marines  royales 
de  la  Grande  Bretagne,  et  de  Suède,  et  de  Norvège, 
employés  à  prévenir  la  traite  des  Nègres. 

±.  Tout  vaisseau  des  marines  royales  du  royaume 
uni  de  la  Grande  Brétagne  et  d'Irlande,  ou  de  Suèdcj 
et  de  Norvège,  muni  des  présentes  instructions,  aura, 
en  conformité  des  articles  2  et  7  du  traité  conclu  le 
sixième  jour  de  Novembre,  de  Tan  de  grâce  mil  huit 
cent  vingt- quatre,  le  droit  de  visiter  les  navires 
marchands  de  chacune  des  deux  puissances  effective- 
ment engagés,  ou  suspects  d'être  engagés,  dans  le 
commerce  des  esclaves,  pourra  y  procéder,  hormis 
dans  les  mers  exceptées  par  l'article  3  du  dit  traité; 
et  s'il  se  trouve  des  esclaves  à  bord,  dans  le  dessein 
exprès  d'en  faire  trafic,  ou  que  le  bâtiment  se  trouve, 
en  gériéral,  dans  les  cas  pre'vus  par  les  articles  2  et 
7,  le  commandant  do  dit  vaisseau  de  la  marine  royale 
aura  le  pouvoir  de  le  détenir,  et,  en  cas  de  déten- 
tion d'un  navire,  il  le  conduira,  le  plustdt  possible, 
pour  être  mis  en  jugement,  aux  endrpits  stipulés  par 
l'article  4  du  dit  iraité.  Les  navires  à  bord  desquels 
on  ne.  trouvera  point  d'esclaves  destinés  à  des  objets 
de  commerce,  ne  seront  détenus  sous  aucune  raison 
ou  prétexte  quelconque. 

♦  * 

■ 

Des  domestiques  ou  matelots  IVègres  trouvés  à 
bord  des  dits  navires,  ne  pourront,  en  aucun  cas, 
être  estimés  une  cause  suffisante  de  détention. 

2.  Toutes  les  fois  qu'un  vaisseau  des  marines 
royales ,  à  -ce  commissionné ,  rencontrera  un  navire 
marchand,  sujet  à  la  visite,  celle-ci  se  fera  de  la 
manière  la  plus  honnête,  et  avec  toutes  les  attentions 
que  se  doivent  réciproquement,  deux  naf;onS  amies 
et  alliées  ;  en  aucun  cas  la  recherche  ne  pourra  être 
faite  par  un  officier  d'un  grade  inférieur  à  celui  de 
lieutenant  de  la  marine. 
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1824  3»  The  ships  of  the  royal  navy,  so  commîssioned, 
which  may  delain  any  merchant  ship,  in  pursuance 
of  the  tenour  of  the  présent  instructions ,  shall  leavë 
on  boarcUall  the  cargo,  as  well  as  ihe  inaster,  and  a 
part,  at  least,  of  the  crew,  of  the  above-men- 
tioned  ship. 

The  captor  shall  draw  up,  in  wrîting,  an  authen- 
tick  déclaration,  which  shall  exhibit  the  state  in 
which  he  found  the  detaincd  ship,  and  the  changes 
which  may  have  taken  place  in  ir. 

He  shall  deliver  1o  the  mastcr  of  the  detained 
ship  a  sigued  certificate  of  the  papers  seized  on  board 
the  said  vessel,  as  well  as  of  the  nuraber  of  slaves 
found  on  board  at  the  moment  of  détention. 

The  Negroes  shall  not  be  disembarked  till  after 
the  vessels  vVhich  contain  Lheiu  shall  be  arrived  at 
the  place  where  the  legality  of  tlie  capture  is  io 
be  tried. 

If,  however,  urgent  motives,  deduced  from  the 
lenglh  of  the  voyage,  the  state  of  health  of  the  Ne- 
groes, or  olher  causes,  recuire  that  they  should  be 
disembarked  entirely,  or  in  part,  the  commander  of 
the  rapiuring  ship  may  take  on  himself  the  respon- 
sibilily  of  such  diseinha>kation,  provided  that  the  ne- 
cessity  be  slated  in  a  certificate  in  proper  form. 


Annexe  D, 

to  the  treaty  betwecn  Great  Brita/n  and  Siveâen  " 
and  N'orway,  for  the.  suppression   of  the  slave 
trade f  signed  at  Stockholm,  on   the  sixth  day  of 
Novcmber ,  in  the  yeor  of  our  Lord  one  thousand 
eight  hundred  and  twenty-four. 

Régulations  for  the  inixed  courts  of  justice* 

t.  The  inixed  courts  of  justice,  to  be  established 
by  the  treaty  of  this  date,  are  appointed  to  décide 
upon  the  legality  of  the  détention  of  such  vessels  as 
the  cruizers  of  bolh  nations  shall  delain,  in  pursuance 
of  tins  same  treaty. 

The  abôve-mentioned  courts  shall  judge  définit  i- 
vely,  and  without-  appeal,  accord  ing  to  the  présent 
trealy. 
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3.  Les  vaisseaux  des  marines  royales,  ainsi  corn-  18*4 
umsioiines ,  qui  viendront  a  détenir  un  navire  mar- 
chand, d'après  Ja  teneur  des  présentes  instructions, 
laisseront  à  bord  la  cargaison  entière,  sans  y  -  tou- 
cher, aussi  bien  que  le  patron,  et,  au  moins,  une 
partie  de  l'équipage  du  dit  navire. 

capilaine  capteur  couchera  par  écrit  une  décla- 
ration authentique,  qui  articulera  l'état  dans  lequel  il 
a  trouvé  le  navire  détenu ,  et  les  changemens  nui 
pourront  y  être  survenus. 

Il  délivrera  au  patron  du  navire  détenu  un  certifi- 
cat signé  des  papiers  saisis  à  bord  du  dit  navire, 
ainsi  que  du  nombre  d'esclaves  trouvés  à  son  bord, 
au  moment  de  la  détention. 

Les  nègres  ne  seront  point  débarqués  avant  que 
les  navires  qui  les  contiennent  ne  soient  arrivés  au 
lieu,  où  la  légalité  de  ia  capture  doit  être  jugée. 

Si,  néanmoins,  des  motifs  urgens,  tirés  de  la 
longueur  du  voyage,  de  l'état  sanitaire  des  nègres, 
ou  d'autres  causes,  requéroient  qu'ils  fussent  débar- 
ques, en  totalité,  ou  en  partie,  le  commandant  du, 
vaisseau  capteur  peut  prendre  sur  lui  la  responsabilité 
a  un  semblable  débarquement ,  pourvu  que  la  nécessité 
en  soit  constatée  par  un  certificat  en  due  forme. 

An  nexe  D9 

au  traité  entre  la  Grande  Bretagne,  et  la  Suède 
tt  fa  Norvège,  pour  la  répression  de  la  traite  des 
noirs,  signé  à  Stockholm,  le  sixième  jour  de  No- 
vembre ,  Van  de  grâce  mil  huit  cent  vingt- quatre* 

< 

Règlement  pour  les  cours  de  justice  mixtes. 

1.  Les  cours  de  justice  mixtes,  à  établir,  d'après 
le  traité  de  ce  jour,  sont  constituées  à  l'effet  de  dé- 
cider de  la  légalité  de  la  détention  des  navires  que 
les  croiseurs  des  deux  nations  viendront  à  arrêter, 
en  vertu  du  dit  traité. 

Les  cours  sus  -  mentionnées  décideront  définiti- 
vement, et  sans  appel,  conformément  aux  stipula- 
tions du  traité. 

Si 
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The  proceeding  shall  take  place  as  summarily  as 
possible.  The  courts  aïo  rerjuired  to  déride  (as  far 
as  they  iball  fuid  it  praclicahJe)  within  ihe  space  of 
twentv  days  ,  to  be  datcd  from  tJi.it  in  which  every 
detaincd  vcssel  shall  bave  been  brought  into  the  port 
whcre  ihey  shall  réside;  first,  upon  the  legality  of 
the  capture;  secondly,  in  the  rases  in  which  the 
cap'urcd  \essel  shall  bave  been  liberaled,  as  to  tbe 
indejnniilration  which  the  said  vessel  is  lo  receive. 

And  it  is  bereby  provided,  that,  in  no  case, 
shall  the  final  sentence  be  delayed,  on  accounl  of  the 
absence  of  witnels,  or  for  want  of  other  proofs, 
beyond  ihe  period  of  two  months,  except  upon  the 
application  of  any  of  the  parties  interested ,  when, 
upon  ibeir  giviug  sati.sfactory  secnrity  to  charge 
theniselves  with  the  expcnce  and  risks  of  the  delay, 
the  courts  may,  at  their  discrétion,  granit  an  addilio- 
na)  delay  not  exceediug  four  months. 

2.  Each  of  thèse  mi'xed  courts  shall  be  coraposed 
in  the  following  manner: 

The  two  hipli  contracting  parties  shall,  each  of 
thcm,  naine  a  judge  and  an  arbiler,  who  shall  be 
aulhorized  to  hear  and  to  décide,  without  appeal,  ail 
cases  of  capture  of  vessels  which,  in  pursuance  of 
tbe  stipulations  of  the  treaty  of  this  date,  shall  be 
brought  before  thein.  * 

Ail  the  essential  parts  of  the  proceedings  carried 
on  before  thèse  mixed  courts,  shall  be  written  down 
eitber  in  Euglish ,  or  in  Swedish,  or  Rorwegian. 

The  judge  s  and  tbe  arbiters  shall  make  oalh  to 
judge  fairly  and  faithfulJy,  to  haVe  no  préférence 
either  for  tbe  rlaiinants  or  the  cap  tors ,  and  to  act, 
in  ail  their  décisions ,  in  pursuance  of  the  stipula* 
tions  of  the  treaty  of  this  date. 

There  shall  be  attached  to  each  court,  when  as- 
seinbled,  a  secrefary  or  registrar,  who  shall  register 
ail  its  act»,  and  who,  previous  to  bis  taking  charge 
of  bis  post,  shall  make  oath  before  the  court,  to 
conduct  himself  with  respect  for  their  authority,  and 
to  act  with  fidelity  in  ail  the  affairs  which  may  be- 
long  to  bis  charge.    In  the  case  conteinplated  by  ar- 
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La  procédure 'aura  lieu  aussi  sommairement  que  1824 
possible.  El  les  cours  sont  requises  de  pronnntvr 
(pour  autant  qu'elles  le  trouveront ;.  praticable)  dans 
1  espace  de  vingt  jours,  à  dater  de  celui  auquel  le  na- 
vire détenu  aura  été  conduit  dans  les  ports  ou  Ips 
cours  résident;  elles  jugeront,  en  premier  lieu*  de  la 
légalité  de  la  capture  ;  et,  eu  second  lieu,  (dans  ie 
cas  où  le  navire  capturé  viendra  à  être  absous)  de 
J'iudemni/fcition  a  donner  au  navire  capturé. 

Et  il  est  statuée  par  les  présentes,  que,  dans  tous 
les  cas,  la  sentence  définitive  ne  pourra  être  différée, 
pour  cause  d'absence  de  témoins,  ou  par  défaut  d'au- 
tres preuves,  au  delà  du  terme  de  deux  mois,  à  moins 
que  ce  ne  soit  à  la  demande  d'une  des  parties  in- 
téressées, en  quel  cas  et  moyennant  qu'elles  se  char- 
geront elles  mêmes  des  frais  et  risques  du  délai ,  les 
cours  auront  le  pouvoir  discrétionnaire  d'accorder  un 
délai  additionnel,  qui  n'excédera  pas  quatre  mois. 

2.  Chacune  de  ces  courr  mixtes  sera  composée  de 
la  manière  suivante: 

Les  deux  hautes  parties  contractantes  nommeront, 
chacune,  un  juge  et  un  arbitre,  qui  seront  autorisés 
à  prendre  connaissance,  et  à  décider,  sans  appel,  de 
tous  les  cas  de  capture  de  navire,  qui,  en  suite  des 
stipulations  du  traité  de  ce  jour,  viendront  à  être 
portés  devant  eux.  ,  % 

Toutes  les  parties  essentielles  des  procédures  por- 
tées par  devant  les  dites  cours  mixtes,  seront  cou- 
chées par  écrit  soit  en  Anglois,  soit  en  Suédois,  ou 
Norvégien. 

Les  juges  et  arbitres  prêteront  serment  de  juger 
loyalement  et  fidèlement,  de  n'accorder  aucune  pré- 
férence soit  aux  réclamans,  soit  aux  capteurs,  ef  dû 
se  conduire,  dans  toutes  leurs  décisions,  conformé- 
ment aux  stipulations  du  traité  de  ce  jour. 

A  chaque  cour,  lorsqu'elle  s'assemblera ,  sera  at- 
taché un  secrétaire  ou  greffier,  lequel  enregistrera 
tous  les  actes  de  celle-ci,  et  qui,  avant  de  prendre 
possession  de  sa  charge,  prêtera  serment \  par  devant 
fa  cour,  de  se  conduire  respectueusement  à  son  é^ard, 
*t  d'en  agir  avec  fidélité,  en  toutes  les  affaires  du 
ressort  de  sa  charge.    Dan*  le  cas  prévu  par  Tar- 

S  s  2 
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1824  iiclc  4  of  the  présent  treaty,  tlie  permanent  or  lem- 
porary  salaries  of  the  members  of  the  inixed  courts, 
«hall  be  paid  by  their  respective  sovereigns,  those 
of  ihe  secret ary  or  registrar  of  the  court  to  be  esta- 
blished  on  the  coast  of  Africa,  shall  be  paid  by  His 
\  Britannick  Majesty,  and  those  of  the  secrelary  of 
tlie  court  to  be  establis'ied  in  the  West  lndies,  by 
His  Majesry  the  King  of  Sweden  and  Norjvay. 

As  io  the  incidental  expences  of  the  said  courts, 
each  soverninent  shall  defrav  the  haif. 

The  ex  pences  carried  to  account  by  the  oflicer 
charged  with  the  réception  and  care  of  the  detained 
shîps,  as  well  as  with  the  éxecution  of  the  sentence, 
(inar.shal  of  the  court),  and  any  other  disbursement 
occasioned  by  the  bringing  a  vessel  to  judgment, 
shall  be  defiayod  froin  ihe  funds  arising  ^rom  the 
sale  of  the  vessel,  in  case  of  condemnation,  and  by 
the  cap  toi*,  if  the  detained  vessel  should  be  released. 

3«  The  fonu  of  the  procels  shall  be  as  follows: 

The  judges  of  the  two  nations  shall,  in  the  first 
place,  proceed  to  ihe  examination  of  the  papers  of 
the  vessel,  and  to  receive  the  dépositions  of  the 
captain  (\\ho,  if  he  should  so  wish,  shall  be  allo- 
wed  to  eniploy  couusel  to  condnet  his  defence),  and 
of  two  or  three,  at  least,  of  the  principal  inviduals 
on  board  of  the  detained  vessel,  as  well  as  the  décla- 
ration, un  o.'nh,  of  the  captor,  should  it  appear  ne- 
cessary,  in  order  to  be  enabled  to  judge  and  to  pro- 
nouiiee  whether  the  said  vessel  has  been  justly  de- 
tained or  not,  acco'rding  to  the  stipulations  of  the 
présent  treaty,  and  in  order  that,  acrording  to  this 
judgment ,  it  may  be  condeinned  or  liberated.  And, 
in  the  event  of  the  two  judges  not  agreeing  in  the 
sentence  tlioy  ought  to  pronounce,  whether  as  to 
the  Jecalily  of  the  détention,  or  the  indeinnification 
to  be  allowed,  or  any  olh«r  question  which  might 
requit  froni  tlie  stipulations  of  tlie  présent  treaty, 
the  y  shall  draw  by  lot  the  naine  of  une  of  the  two 
ai'biteis,  who,  afier  having  considered  the  documents 
of  tbe  procels,  shall  consult  with  the  above -men- 
tioned  judges  on  the  case  in  question,  and  the  final 
sentence  shaJJ  be  pronounred  conformably  to  the  opi- 
nion of  the  mujority  of  the  above- menlioued  judges, 
and  of  the  above  -  ment ioned  arbiter. 
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licle  4  du  traité ,  les  salaires  permanens  ou  tempo?-  1824 
rai  t  es  des  membres  des  cours  mixtes,  seront  payes 
par  leurs  souverains  respectifs,  ceux  du  secrétaire  ou 
greffier,  de  la  cour  a  élablir  sur  la  côte  d'Afrique, 
seront  payés  par  Sa  Majesté  Britannique,  et  ceux  du 
secrétaire  de  la  cour  à  eînblir  aux  Indes  occidentales 
seront  payés  par  Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède  et  de 
Norvège. 

Les  frais  casuels  des  dites  cours  seront  défrayés  la 
moitié  per  chaque  gouvernement. 

Les  trais  portés  en  ligne  de  compte  par  lV>flicior 
chargé  de  la  réception  et  du  soin  des  navires  déte- 
nus, ainsi  que  de  l'exécution  des  jugemeus,  (marshal 
of  the  court)  de  même  que  toute  autre  dépense  occa- 
sionnée par  la  détention  et  la  mise  eu  jugement  d'un 
bâtiment,  seront  supportées  par  les  fonds  provenans 
de  la  vente  du  bâtiment,  eu  cas  de  coudejunation ,  et 
par  le  capteur,  si  Je  bàliiueut  détenu  est  relâché»  > 

3*  La  manière  de  procéder  sera  comme  suit: 

Les  juges  des  deux  nations  procéderont,  en  pre- 
mier lieu,  à  l'examen  des  papiers  du  navire,  et  à 
recevoir  les  dépositions  du  capitaine  (lequel,  s'il  le 
désire,  aura  la  faculté  de  se  servir  d'un  avocat/ pour 
défendre  sa  cause),  et  de  deux  à  trois  des  principaux 
individus,  au  moins,  du  navire  amené,  aussi  bien  que 
la  déclaration  assermentée  du  capteur,  si  elle  parois- 
soit  nécessaire,  afin  d'être  eu  état  de  juger  et  de  pro- 
noncer si  le  navire  a  été  détenu  justement  ou  non, 
conformément  aux  stipulations  du  traité,  et  afin  qu'eu  , 
vertu  de  ce  jugement  le  navire  puisse  être  condamné 
ou  absous.  El,  dans  le  cas  où  les  deux  juges  né 
s'accorder  oient  pas  sur  la  sentence  à  prononcer  par 
eux,  soit  quant  à  la  légalité  de  la  détention,  soit 
quant  à  l'indemnisation  à  allouer,  ou  sur  toute  autre 
question  quf  pourroit  résulter  des  stipulations  du  traité, 
ils  tireront  au  sort  le  nom  de  l'un  des  deux  arbitres, 
lequel,  après  avoir  examiné  les  documens  du  procès, 
délibérera  avec  les  juges  susmentionnés,  sur  le  cas 
existant ,  et  la  sentence  finale  sera  prononcée  confor- 
mément à  l'opinion,  de  la  majorité  des  juges,  et  de 
l'arbitre  sus  -  mentionné. 


Digitized  by  Google 


644     Traité  entre  la  Grande  Brètagne 

1824  »    4«  In  autheniirafcd   déclaration    which    1  lie 

x  captor  shall  inake  beforu  t lie  court,  as  well  as  in  the 
certilicate  of  the  papers  seized,  which  shall  be  deli- 
veiéd  to  I lie  raptam  of  the  captured  vessel,  at  the 
lime  of  détention,  the  ahove - inenlioned  captor  shall 
bc  Lound  to  déclare  hi»  naine  and  the  name  of  his 
as  well  as  the  laliiude  and  longitude  of  the 
place  w  hero  the  dotenlion  shall  hâve  (aken  place, 
and  the  nuinber  of  slaves  fourni  on  board  of  the  ship 
al  tho  tiino  of  ihe  détention. 

5.  As  soon  as  sentence  sliall  have  been  pronounc- 
ed,  (winch  shall  be  duly  founded)  the  delained  ves- 
sel, if  liberaled,  and  the  cargo,  in  the  state  in 
which  it  shall  then  be  fourni,  shall  be  restored  to 
the  inaster,  or  the  person  >vho  représenta  hini,  who 
may,  before  the  saine  court,  ciaim  a  valualion  of 
the  dainages  which  they  inay  have  a  right  to  de- 
mand  ;  the  captor  hiinself,  and,  in  his  default,  his 
go\crnment ,  shall  reinain  responsible  for  the  above- 
jnemioned  damages. 

The  two  high  contractins  parties  hind  themselves 
to  pay,  within  ihe  tenu  of  a  year  froju  the  date  of 
tho  sentence,  the  costs  and  damages  which  inay  be 
granted  hy  the  ahove  -  named  court;  it  being  under- 
stood  thaï  thèse  costs  and  damages  shall  be  at  the 
expence  of  the  power  of  which  the  c\iptor  sfcall  be 
a  suhicet, 

G,  lu  case  of  tho  condemnation  of  a  vessel,  *he 
shall  he  declared  lavvful  prize,  as  well  as  her  cargo, 
of  w hatever  description  it  may  he,  with  llie  exception 
of  the  slaves  who  inay  be  on  board  as  objecta  of 
commerce;  and  tho  said  vessel,  as  well  as  her  cargo, 
shall  be  sold  hy  puhlick  sale  for  the  profit  of  the 
tvvo  governmenis ;  and  as  to  the  slaves,  they  «hall 
re<eive  froiu  the  inixed  court,  a  certiiicate  of  éman- 
cipation, and  shall  be  delivered  over  to  tho  govern- 
nient  to  which  the  caplor  bélouga,  to  be  employed 
as  servants  or  free  labourera  « 

Karh  of  the  two  govenunents  binds  itself  to  gtia- 
ran.oo  the  liberty  of  such  portion  of  thèse  individu3»3 
as  shall  ho  respoctively  cousigned  to  it. 


ne  e\  in 


ponces  for  supporiin^  the  slaves,  between 
tlie  timo  of  iheir  capture  and  ihç  condeiunal»011*  slja 
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4.  Dans  les  déclarations  authentiques  que  le  capteur 
sera  tenu  de  faire,  par  devant  ia  cour,  ainsi  que  dans 
le  certificat  des  papiers  saisis,  qui  sera  délivré  au  ca- 
pitaine du  navire  capturé,  lors,  de  sa  détention,  le 
susdit  capteur  sera  tenu  de  déclarer  son  nom ,  et  celui 
de  son  vaisseau,  aussi  bien  que  la  latitude  et  Ja  lon- 
gitude de  l'endroit  où  la  détention  a  eu  lieu,  et  le 
nombre  des  esclaves  trouvés  à  bord  du  navire  capturé 
au  moment  de  sa  détention, 

5.  Aussitôt  après  que  la  sentence  aura  été  pro- 
noncée (laquelle  sera  dûment  motivée)  le  navire  dé- 
tenu, s'il  est  libéré,  et  sa  cargaison,  dans  l'état  où1 
elle  se  trouvera  .alors,  seront  restitués  au  patron t  ou 
à  celui  qui  le  représente,  lequel  pourra  réclamer,  par 
devant  la  même  cour,  une  évaluation  des  dommages 
qu'il  pourroit  avoir  droit  de  demander;  le  capteur 
lui-même,  et,  à  son  défaut,  son  gouvernement  re- 
stera responsable  des  dits  dommages. 

Les  deux  hautes  parties  contractantes  s'obligent  à 
payer,  dans  l'espace  d'une  année- après  la  date  de  la 
bentence,  les  frais  et  dommages  qui  pourront  être 
accordés  par  la  cour  susnommée;  il  est  entendu  que 
ces  frais  et  dommages  tomberont  à  la  charge  de  la 
puissance,  dont  le  capteur  sera  sujet. 

• 

6.  En  cas  de  condamnation  d'un  navire,  il  sera 
déclaré  prise  légitime,  aussi  bien  que  sa  charge,  de 
quelque  description  qu'elle  puisse  être,  à  l'exception 
des  esclaves  qui  pourront  être  a  bord  comme  objets 
de  commerce;  et  le  dit  navire,  aussi  bien  que  sa 
charge,  sera  vendu  en  vente  publique  au  prolit  des 
deux  gouvernemens  ;  et  quant  aux  esclaves,  ils  re- 
cevront de  la  cour  mixte  un  certificat  d'émancipation, 
et  seront  remis  au  gouvernement  auquel  appartient 
le  capteur,  aux  fins  d'être  employés  comme  domesti- 
ques, ou  travailleurs  libres. 

Chacun  des  deux  gouvernements  s'oblige  à  la  ga- 
rantie de  la  liberté  de  telle  portion  de  ces  individus 
qui  viendra  à  y  être  respectivement  consignée. 

Les  frais  d'entretien  des  esclaves,  entre  le  moment 
de  la  capture  et  celui  de.  la  condamnation,  seront 
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1824  be  levied  on  the  fond  arising  from  the  sale  of  tl,e 
rondemned  vessel;  but  aflerwards,  those  ex,™ 
•hall   Le  charged  to  the  governn.ent  of  the  X Z 

Ihe  charges  .nrurred  for  the  support  a„d  (he  re- 

■     Saved  bvCrtlW  TJe,'Vned  -ssels  -I-UÏ 

snljeels      X         goverun.èi.t  of  Mhich  they  are  the 


7.  The  mixed  courts  shall  also  take  co«ni»»nr» 
and  dec.de,  acçording  «o  the  third  ar.ide  0f  th  s T' 
gulaLon,  on  ail  clain.s  for  compensation  on  «ccou* 
«I  los.ses  ocras.oned  ,o  Vcsscls  deUined  undèr  suso?- 
c.on  of  havmg  been  en«aged  in  the  slave  (rade  C 
Mh.çh  shall  not  have  Léon  conden.ned  «s  le.aî'nrS 
by  .lle  sa.d  court,  ;  and  in  «11  cases  Mherei",  reE 
.on  shall  be  de.reed,  ,he   court  shall  awa  d  To  Te 

Ple,e  indr  .ific„,ion  for  .u^f  L^lnd  ICail 
Iosses  and  dan.ages  which  the  clai.nant  or  clai^n  s 
nay  have  _ac  ually  sus.ained  by  8Uch  capture  «d  £ 
teuiion;  thaï  is  to  sav,    r     c  ae- 

1.  la  case  of  total  lois,  the  claimant      „i.  • 
•hall  he  indemnified,        '  °f  claun»"'s 

a.   For  the  ship,  her  tackle,  apparel  and  stores; 

t>.   For  ail  freight  due  and  payable; 

c.   For  »he  value  of  the  cargo  of  merchand.Ve  îf 
ai>y,  dcducl.ng  for  ail  charges  and  "ZZces 
payable  npon  the  sale  of  8ueh  cargoes?  £ •  ud- 
»"g  commission  of  sale:  mciud- 

Si  tfs",tdre8ular  charee8  111  snch  ca«* 

2-  In  ail  olher  cases,  not  of  total  lofs ,  the  eh»™ 
•nt  or  claunants  shall  be  indexunif.ed,  a,m~ 

*  £7  ,aJ1.,Specia.1  dai"»Ses  »»«  expences  occasio- 
ned.  to  (he  slup  by  the  détention,  and  fo/?orI 
of  lre.ght,  when  due  or  payable;  °fS 

».  A  demurrage  when  due,  acçording  to  the  sel,»- 
«ule  annexed  to  the  présent  article; 

«•   For  any  détérioration  of  cargo; 

♦ 
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affectés  sur  ]es  fonds  provenans  de  la  vente  du  navire  1824 
condamné.    Après  ce  moment,  ces  frais  tomberont  à 
Ja  charge  du  gouvernement  du  pays  qui  devra  jouir 
de  l'avantage  de  leur  travail. 

Les  frais  occasionnés  par  l'entretien  et  le  renvoi 
des  équipages  d'un  navire  condamné,    seront   à  la 
charge  du  gouvernement  dont  ils  se  trouveront  être  » 
les  sujets. 

7.  Les  cours  mixtes  connaîtront  et  jugeront  égale- 
ment, et  en  la  forme  voulue  par  l'article  3  du  présent 
règlement,  de  toute  réclamation  pour  compensation  de 
pertes  occasionnées  à  des  navires  détenus  sur  soupçon 
de  faire  le  commerce  des  esclaves ,  mais  non  con- 
damnés comme  prises  légales,  par  les  dites  cours; 
dans  tous  les  cas,  où  Ja  restitution  aura  été  pronon- 
cée, les  cours  adjugeront  au  profit  du  ou  des  récla- 
mans, ou  leurs  ayant -causes  légaux,  une  indemnisa- 
tion juste  et  complette  de  tous  les  frais  de  procédure, 
et  de  toutes  les  perles  et  dommages  que  le  ou  les 
réclainans  pourraient  avoir  éprouvés  par  telle  capture 
et  détention;  Jes  cours  observeront, 

4  I 

f.  Qu'en  cas  de  perte  totale,  le  ou  les  réclamans 
seront  indemnisés, 

a.  Pour  le  navire,  ses  agrès,  apparaux  et  mu- 
nitions ; 

b.  Tour  tout  frèt  dû,  et  à  payer; 

c.  Tour  la  valeur  de  la  cargaison,  et  des  marchan- 
dises, s'il  y  eu  a,  déduction  faile  des  charges 
et  dépenses  payables  pour  la  vente  de  pareilles 
cargaisons ,  y  compris  la  commission  de  Vente  ; 

d.  Pour  toutes  les  autres  charges  usitées  en  cas 
de  perte  totale;  et 

2.  Que  dans  tous  les  autres  cas  de  perte  non  to- 
tale, le  ou  les  réclamans,  seront  indemnisés, 

a.  De  tout  dommage  et  dépense  particuliers,  occa- 
sionnés au  navire  par  la  détention,  et  pour  la 
perte  de  frèt  dû  ou  à  payer. 

6.   Tour  starie  ;  l'indemnisation  due  de  ce  chef 
eera  réglée  d'après  la  cédule  annexée  au  pré-  ► 
sent  article; 

c.   De  toute  détérioration  de  la  cargaison; 
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1824  d.  An  allowance  of  five  per  cent,  on  the  amount 
of  the  rapital  employed  for  the  purchase  of 
cargo,  for  the  period  of  delay  occasioned  by 
the  détention;  and 

e.    For  ail  premium  of  insurance  on  additional  risks. 

•■  ■ 

The  claimant  or  claimants  shall,  in  alJ  cases,  be 
entilled  to  interest,  at  the  rate  of  five  per  cent,  per 
amiuiii,  on  the  sum  awarded,  until  paid  by  the  go- 
verninent  to  which  Oie  capturin^  ship  belongs;  the 
whole  amount  of  such  indemnifications  being  calcu- 
lated  in  the  uioney  of  the  country' to  which  the 
captured  ship  belongs,  and  to  be  liquidated  at  the 
exchauge  current  at  the  tiine  of  the  award. 

The  two  high  contracting  parties  wishing,  howe- 
ver,  to  avoid,  as  much  as  possède,  every  spectes 
of  fraud  in  the  exécution  of  the  treaty  of  this  date, 
hâve  agrecd,  tliat  if  it  should  be  proved,  in  a  man- 
ne r  évident  to  the  conviction  of  the  judges  of  the 
two  nations,  and  without  having  recourse  to  the  dé- 
cision of  an  arbiter,  that  the  caplor  had  been  led 
into  error  by  a  voJuntary  and  rep  retiens  ibJe  fault  on 
the  part  of  tlie  captain  of  the  detained  ship,  —  in 
that  case  only,  tlie  detained  ship  shall  not  bave  the 
jright  of  receiving,  during  the  days  of  lier  détention, 
the  deinurrage  slipulated  by  the  présent  article. 

Schedule  of  demurrage  or  daiîy  allowance  for 

a  vessel  of 

100  tons  to  120  inclusive  L.  5" 


121  .  • 

.  150  . 

»    •   •    •  6 

151  .  . 

.  170  . 

»    •    •    •  -  8 

171  .  . 

-  200  . 

...  10 

201  .  . 

.  220.  . 

.    .    .  ii 

221  .  . 

.  250  . 

...  12 

251  .  . 

.  270  . 

•    *  - •  14 

271  .  . 

.  300  • 

•    •    •  15^ 

eu 

B 


and  so  on  in  proportion. 

i 

8.  ^either  the  judges,  nor  the  arbiters,  nor  tlie 
î  the  mixed  court,  sbaJl  be  pennitted  to 
deuumd  or  receive,  frow  any  of  the  parties  concerned 
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d.  Il  leur  sera  alloué  également  cinq  pour  cent  fS21t 
du  montant  du  capital  employé  à  rachat  de  la 
cargaison,  pour  tout  le  teins  du  délai  occasion- 
né par  la  détention;  et 

e.  Un  dédommagement  pour  toute  prime  d'assu- 
rance sur  les  risques  additionnels. 

Dans  tous  les  cas,  le  ou  les  réclamans  auront  le 
plus  droit  aux  intérêts,  sur  le  pied  de  cinq  pour  cent 
par  an ,  de  la  somme  adjugée,  jusqu'à  son  payement, 
par  le  gouvernement  auquel  le  vaisseau  capteur  ap- 
partient; le  montant  entier  de  cette  indemnisation 
sera  calculé  en  inonnoic  du  pays  auquel  le  navire 
capturé  appartient,  à  liquider  d'après  le  cours  de 
change  à  l'époque  de  l'adjugeaient. 

> 

Les  deux  hautes  parties  contractantes  désirant  tou- 
tefois éviter  autant  que  possible,  toute  espèce  de 
fraude  dans  l'exécution  du  traité  de  ce  jour,  sont 
convenues,  que  s'il  venoit  à  être  prouvé,  d'une  ma- 
nière évidente,  et  à  la  conviction  des  juges  des  deux 
nations,  et  sans  avoir  recours  à  la  décision  d'un  ar- 
bitre, que  le  capteur  a  été  induit  eu  erreur  par  une 
faute  volontaire  et  répréhensible  de  la  part  du  capi- 
taine du  navire  capturé,  —  en  ce  cas  seulement,  le 
dit  navire  n'aura  pas  droit  à  recevoir,  pendant  la  du- 
rée des  jours  de  sa  détention  1  la  starie  stipulée  par 
le  présent  article. 

Cédule  de  starie  ou  jour  de  planche  pour 

un  navire  de 

iOO  tonneaux  jusqu'à  120  inclusivement  L.  5' 

121  150  6 

151    ......  170  b 

171    200    10 


H 

i  l  220    ......  11  [  ^ 

C 


221  2£0  .12 

251    270    14 

271    300    15j 

et  ainsi  de  suite  en  proportion. 

8.  H  ne  sera  licite  ni  aux  juges,  ni  aux  arbitres, 
ni  au  secrétaire,  des  cours  mixtes,  de  demander  ou 
do  recevoir,  d'aucune  des  parties  concernées  dans  Jet 
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1824  in  the  sentences  which  tliey  shall  pronounce,  any 
ejnoluinent,  under  any  pretext  whatsoever,  for  the 
performance  of  tlie  duties  which  are  imposed  upon 
them  by  the  présent  régulation. 

8.  The  two  high  contracting  parties  have  agreed, 
that  in  the  event  of  the  dealli,  sicknel's,  absence 
on  leave,  or  auy  other  légal  impcachment  of  one 
or  more  of  /the  ]udges  or  arhiters ,  coiuposing  the 
mixed  courts',  mention ed  iu  tlie  4lh  article  of  the 
treaty  of  this  day,  the  reihaining  individuals  shall 
proceed  ,  without  interruption,  to  the  judgment  of 
the  ships  that  may  be  brought  before  them,  ajid  to 
tlie  exécution  of  their  sentence. 


Papiers  supplémentaires  relatifs  à  Vart.  III 
et  IF  du  traité  précèdent. 

Bilaga    C.  :  m 

Instruction  for  de  Kongl.  Swenska  och  Norrska  samt 
Kongl.  Stor  Britanniska  Kiigs  Skepp,  som  anvândas 
att  forckomma  Slaf  handeln. 

1.  Hvarje  Kong].  vSvenskt  och  Norrskt  eller  Kongl. 
Stor  Britauniskt  Krigs  fartyg,  forsedt  med  denna 
Instruction  sk.'dl  i  ofverensslâmmelse  med  A  mira'  och 
Sjuude  Arlirlarno  af  Tractalen  afslutad  den  sjette 
dagen  i  INovember  mSuad  âret  efter  Christi  bord  Eté 
Tusende  atta  Jlundrade  och  Tjugo  fyra,  hafva  rat- 
tighet  att  undersôka  bada  IMagternes  handcJs  fartyg, 
som  verkeligen  sysselsâtta  sig,  eller  aro  inisstânkte  att 
sysselsatte  sig,  med  SJaf  handel  och  kunna  fôrelaga 
denna  undersokning  med  undanlag  af  de  farvatten 
soin  âro  utmârkte  i  tredje  Artikeln  af  sainma  Tiac- 
tat,  och  om  SJafvar  befinnas  om  bord  i  tydeJig  afsigt 
att  dermed  drifva  handel,  eller  fartyget  i  alJminhet 
hefinner  sig  i  de  uti  andra  och  sjunde  ArticJarne 
forutsedde  fall ,  skall  BefâlhafVaren  pa  fôrepân.nde 
Krigsfartyg  aga  magt  ait  quarhâlla  del  :  orh  i  handeJse 
af  ett  sâdant  farlygs  (juarhallajide,  ju  fon-  delshaJdre 
fora  detsamma  till  de  i  fjerde  artikebi  af  samma 
Tractât  utmârkte  stallen  for  att  undergâ  ransakning 
och  dom.    De  fartyg  pâ  livilka  ej   hnnas  Slafvar 
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sentences  qu'ils  prononceront,  aucun  éinnluinent,  sous  1824 
quelque  prétexte  que  ce  puisse  être,  pour  l'accomplis- 
sement des  devoirs  qui  leur  sont  imposés  par  le  pré- 
sent traité. 

•«  ■ 

9.  Les  deux  hautes  parties  contractantes  sont 
convenues  qu'en  cas  de  décès,  de  maladie,  de  congé, 
ou  de  tout  autre  empêchement  légal  d  un  ou  de 
plusieurs  des  juges  ou  arbitres,  composant  les  cours 
mixtes ,  mentionnées  dans  l'article  4  du  traité  de  ce 
jour,  les  individus  qui  resteront,  procéderont  sans 
interruption  au  jugement  des  navires  qui  pour* 
roient  être  traduits  par  devant  eux,  et  à  la  mise  en 
exécution  de  leur  sentence. 


Papiers  supplémentaires   relatifs  à  Part  III 
et  IF  du  traité  précèdent, 

Bilaga  C. 

Jnst  ruction  fôr  de  Kongelige  Svvenske  og  Norske  saint 
Stor  Britanniske  Rrigs  Skibe,  der  anvendes  til  at 

fore  ko  11»  me  Slavehandelen. 

i.  Ëthvert  Kongeligt  Svensk  og  Norsk  eller  Kongl. 
Stor  Briiannisk  Krigs  Skib,  forsynet  med  denne  In- 
struction, skal,  i  Overeen^teinmeîse  med  andre  og 
sjunde  Artikler  af  Tractalen  afsluttct  den  sjetle  dag  i 
ÏVovcmber  Maaned ,  Aar  efier  Christi  Fôdsel  Et  Tu- 
sende  Olte  Uundrede  og  Fire  og  Tyve,  have  Ret- 
tighed  til  at  undersoge  begge  Magters  handels  fartôjer, 
som  virkeligen  anvendes,  eller  des  ère  mistankte  for 
at  anvendes  til  Slavehandel  ;  og  kunne  de  foret  âge 
denne  undersôgeJse,  undtagen  i  de  Farvande  dor  ère 
opregnede  i  tredje  Artikel  af  sairune  Tractât  010  Sla- 
ver  betindes  indeti  Borde  i  den  udtrykkelige  hensigt 
at  med  dem  drive  Jiandel ,  eller  at  Fartôjet  i  Almin-, 
delighed,  befinder  sig  i  de,  i  andre  og  sjunde  Artikel, 
forudseede  TilfaJde,  skal  den  Hoistbefalende  paa 
ovennamte  Krigs  Skib  have  Ret  til  at  standse  det 
og,  i  Tilfaldc  af  saadant  Fartôjs  Standsuing,  saas- 
nart  muJigt  fora  sauune  til  de  i  Tjerde  Artikel  af 
fcamma  Tractât  an  forte  «*tcder,  for  der  at  underkasie* 
undersOgeldo  og  dom.    De  fartôjer  i  hvilke  ingeu  til 
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ainnade  tiJl  handel  skola  cj  quarhâllas  under  nâgot 
skâJl  eller  lorewandiiiiig  som  hâlst. 

Negrer  som  i  cgenskap  af  betjenter  eller  sjôinân 
besinua  sig  om  boni  yk  foreiiaimule  fartyg  kumia  i 
ingen  <  handel  se  anses  sasom  en  gâllande  anledning  tiJl 
del's  (juarhâllande. 

2.  Alla  de  gânger,  som  ett  Kong],  hârtill  beor» 
dradt  Krigs  Skepp  môter  ete  j:andels  fart}  g  soin  ar 
visilalion  underkasladt,  skall  denna  ske  pâ  det  mâst 
hôlliga  sâtt,  och  ined  iagtUigande  af  ail  den  upinark- 
samhet  som  tvenne  forenade  och  vànskapliga  nationer 
âm  hvarandra  sins  emellan  skyldige.  I  ingen  hàn- 
delse  kan  en  sâdan  undersôkning  verkstâllas  af  çn 
ofïiccr  som  innehar  mindre  grad  ân  Lieutenant 
vid  Flottan. 

3.  De  Kong].  Krigs  Skepp  hârrill  utsedde  som 
koinina  ait  cjuarliâlla  et  handels  fartyg ,  enligt  ordaly- 
delsen  af  dessa  lnstructioner  skola  Jeimia  om  bord 
hela  lasten  utan  att  rôra  den  samina  àfvensom  Styr- 
mannen  och  âtminstone  en  del  af  fartyget  besâttniug. 

Den  Befàlhafvare  som  verksialler  en  sldan  up- 
bringning,  skall  skrîfteligen  aneinna  en  Embets  fôr- 
klaring  innebâllande  det  lillsland  i  hvilket  han  fun- 
njl  ,det  quarliâllne  fartyget  och  de  fôrândringar  som 
dervid  hafva  kunnat  tilldraga  sig. 

Han  skall  tillika  aflemna  till  Stynnannen  pl  det 

2uarhâllna  fartyget  en  underskrifven  forteckning  pâ 
e  om  bord  fundne  papper ,  Ifvensom  pâ  antalet  af 
de  SJafvar,  som  dera  voro  befintlige  vid  ôgonblicket 
af  fartyget  upbmignhig. 

Negrerne  skola  ej  utskeppas  fôro  an  de  fartyg  pl 
hvilka  de  iro  om  bord  ankomma  till  den  ort  hvarest 
lagligheten  af  deras  upbringning  bôr  afd&mas* 

Om  likval  gâllande  orsaker,  hamtade  af  resans 
làngd  eller  Res  renies  helsotilstand ,  eller  andra  oin- 
slandigheter ,  fordra  att  de  bliiva  utskeppade,  vare 
si"  alla  eller  till  en  del*  kan  Befàlbaf  varen  af  det 
Krigs  Skep  som  verkstallt  upbringningen  pa  egeo 
ansvariffhet  fôretaga  en  sadan  utlastning,  allenast  att 
iiodwândighelen  deraf  bestyrkea  genom  ett r Devis  i 
gallande  form. 
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ïïandel  bestemle  Slaver  forefindes,  sîvulle  eg,  under  1824 
hvilkensoin  helst  Forevendning  eller  Aarsag  slandses. 

r^cgre,  der  befinde  sig  oui  Bord  paa  ovennànnle 
Fartojer  i  Egenskab  af  Ti'enere  eJJer  Sôemand  kunne 
i  iutel  Tiiralde  begrunde  Ket  lil  Skibenes  Standsning. 

2.  Hvergang  et  Kongeligt  saaledes  beordret  Krigs- 
skib  nioder  et  Handela  farlôg,  som  er  undersôgelse 
imderkastet,  skall  demie  skee  paa  den  hôiligste 
31aade  og  med  Jagllagelse  af  al  den  Opmôrksamket 
soin  tvende  veuskabelig  en  forbundne  IWioner  gien- 
sidig  ère  hverandre  skyldige.  En  ttaadan  Undersôgelse 
kan  i  intel  Tilfâde  skee  ved  en  officeer  ai'  ringere 
Grad  v.A  en  Lieutenants  i  Marinen. 

3.  De  lierlil  bestemle  Kong],  Krigsskibe  hvilke 
maatte  standse  et  handels  far tô j  overeenstemmende 
med  denne  Instructions  Indbold,  skulie  Jade  den  hele 
indebavende  Ladning  blive  om  Bord  i  urôrt  Tilslaud, 
fiJligemed  Styrmanden  og  i  det  inindsie  en  Deel  af 
Farlôjeîs  besâtning. 

Den  hojstbefalende,  der  ivark.salter  en  saadan  op- 
bringelse  skai  afgive  en  skriftlig  Embedsforklaring, 
indeboldende  den  Tilstand,  i  bvilken  han  har  fore- 
fundet  det  standsede  Fartôj  og  de  Forandringer  som 
senere  derved  inaalte  vire  indtrufne. 

Ilan  skal  tillige,  til  Skipperen  (Styrmanden)  paa 
det  standsede  FartÔj  afgî\e  en  underskreven  Forteg- 
nelse  over  de  i  Beslag  tagne  Fapirer,  som  og  over 
Antallet  af  de  slaver  der  forefandtes  paa  den  tid  Far- 
tôjef  blev  standsef. 

Negrene  skulie  ikke  udskibes  forend  de  Fartijer 
paa  hvilke  de  befmde  sig  ère  .ankomme  til  det  sted 
hvor  Lovligheden  af  opbringelsen  bôr  bedômmes. 

Dersoin  imidlertid  vigtige  Aarsager,  hemtede  en- 
ten  af  lieisens  Lângde,  IXegrenes  Sundhedstilstand, 
eller  af  andre  Omsîàndigbeder ,  fordre,  at  euten  aile, 
eiier  en  Deel  af  dem  blive  udskibede*  da  kan  den 
hopbefaleiide  paa  det  Krigsskib,  der  bar  forctaget 
opbringelsen,  paa  ege1  An  og  TiLsvar  ivàrksâlte  en 
v*iadan  Udloisuing,  dog  under  Belingelse  af ,  at 
^odvendi^heden  heraf  bektâfles  ved  et  i  looïigFoim, 
Jidsiadt  Devis. 
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a. 

Déclaration  relative    à  Vart.  III. 

Déclaration  par;  rapport  aux  instructions,  en  langue 
suédoise  et  norvégienne,  qui  seront  données  aux 
vaisseaux  de  Ja  marine  royale  de  Sa  3fajestc  le  Hoi 
de  Suède  et  de  Norvège,  et  de  Sa  Majesté  Britannique, 
qui  seront  employés  pour  la  répression  de  Ja  traite 
des  Nègres,  conformément  au  traité  signé  par  les 
plénipotentiaires  de  leurs  dites  Majestés,  le  6  No- 
vembre 1824)  dont  les  ratifications  ont  été  échan- 
gées aujourd'hui. 

Un  traité  pour  la  répression  de  la  traite  des  Nè- 
gres ayant  été  conclu  entre  la  Suède  et  la  Norvège, 
et  la  Grande  Bretagne,  et  sicné  à  Stockholm,  le 
G  Novembre  1824;  et  l'article  Jll  de  ce  même  traité 
ayant  stipulé,  parmi  autres,  "Que  tous  les  vaisseaux 
de  la  marine  royale  des  deux  états,  qui  seront  desti- 
nés à  prévenir  le  commerce  d'esclaves,  seront  munis 
par  leurs  gouverneirteus  respectifs  d  une  copie  en 
suédois,  en  norvégien,  et  en  anglois,  des  instructions 
annexées  (sub  literà  €.)  au  présent  traité,  duquel 
elles  sont  sonsidérées  comme  partie  intégrante;" 

Les  plénipotentiaires  soussignés ,  signataires  du 
traité,  déclarent  par  la  présente,  qu'étaut  d dînent 
autorisés  à  cet  effet  par  leurs  souverains  respectifs, 
la  copie  des  dites  instructions  ci -annexées  en  sué- 
dois et  en  norvégien,  est  celle  qui,  avec  la  copie  des 
dites  instructions  en  anglois,  annexée  au  traité,  con- 
stitue le  document  qui  sera  délivré  aux  vaisseaux  des 
marines  royales  des  deux  puissances,  qui,  conformé- 
ment au  traité  en  question,  seront,  dans  la  suite, 
employés  à  prévenir  le  commerce  des  esclaves. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  ont 
signé  la  présente  déclaration,  et  y  ont  apposé  le 
cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Stockholm  le  vingt- sixième  Tour  du  mois 
de  Février  l'an  de  grâce  mil  huit  cent  vingt -cinq. 

G.  Comte  de  Wettkrstedt. 
B.  Bloomfikld. 
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b.  1824 

Déclaration  relative  à  Vart.  JV. 

Déclaration  faite  par  Je  plénipotentiaire  de  Sa  Majesté 
Britannique,  au  moment  île  l'échange  des  ratifications 
du  trailé  du  6  Novembre  1624)  entre  Sa  dite  Majesté 
et  Sa  Majesté  Suédoise  et  Norvégienne,  pour  la  sup- 
pression de  Ja  traite  des  noirs,  par  rapport  à  réta- 
blissement d  une  cour  de  justice  mixte  à  Sierra  Leone, 
comme  une  possession  de  Sa  Majesté  Britannique. 

Un  traité  pour  la  répression  de  la  traite  des  noirs 
ayant  été  conclu  entre  la  Grande  Bretagne  et  la  Suède 
et  la  Norvège,  et  signé  A  Stockholm*,  le  sixième  jour 
de  Novembre  1824 1  et  contenant  dans  le  4m*  article, 
entre  autres  choses,  la  stipulation  qu'une  des  cours 
de  justice  mixtes,  dont  il  est  fait  mention  "sera 
établie  dans  une  des  possessions  tle  Sa  Majesté  Bri- 
tannique sur  la  côte  d'Afrique,  laquelle  sera  nommée 
à  l'échange  des  ratifications  du  présent  traité 

Le  soussigné  a  reçu  les  ordres  de  Sa  Majesté  Bri- 
tannique de  déclarer,  à  l'époque  de  rechange  des  ra- 
tifications du  dit  traité,  et  déclare  par  les  présentes, 
au  nom  et  de  la  part  du  Roi  son  maître,  que  la  co- 
lonie de  Sierra  Leone,  sur  la  cote  d'Afrique,  est  la 
possession  de  Sa  Majesté  Britannique  où  la  dite  cour 
de  justice  mixte  sera  établie  d'après  la  teneur  du 
dit  traité. 

En  foi  de  quoi  le  soussigné"  plénipotentiaire  de  Sa 
Majesté  Britannique  a  signé  la  présente  déclaration, 
et  y  a  fait  apposer  le  cachet  de  ses  armes. 

Fait  A  Stockholm,  le  vingt -six  Février  l'an  de  ' 
grâce  182*. 

B.  Bloohpiild. 


Tt 
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.  129. 

1824  Convention  supplémentaire  au  traité 
de  commerce  du  8  Septembre  entre 
le  grand  duché  de  Bade  et  le  grand 
duché   de  Hesse ,   signée  le  22  No- 
vembre 1824. 

(JRegierungsblatt    des    Grofsherzogthums  Baden. 
jX'ro.  XXX.  24slen  Decbr.  1824-) 

In  Beziehung  auf  den  unierin  8<en  Septeraber  d.  J. 
zwischen  der  GrofsherzogJich  Badischen  und  Grofs- 
herzoglich  Hessischen  Regierung  abgeschlossenen  und 
durch  das  Ragierungsblatt  \io.  XX  bekannt  geinachten 
Staatsvertrag ,  ist  unterm  22sten  November  d.  J.  eine 
weilere  nachtràgliche  Ûbereiukunft  abgeschlossen  und 
von  Sr.  KônigHclien  Hoheit  gnâdigst  genehmigt  wor- 
den,  welcho  nachstehende  Bestiimnungen  entfiâlt; 

f.  dafs  den  Unterthanen  des  eineh  Grofsherzog- 
thums  gestattet  sein  soll ,  die  zu  i  h  rein  haus  lichen 
Bedurfnils  erforderlichen  Fiuchte  auf  Muhlen,  welche 
in  dvm  andern  Grofsherzogtlium  gelegen  sind,  unter 
Befreiung  vom  AusgangszoJle  fur  die  Frucht,  und 
vt>n  dem  Eingangszolle  fur  das  aus  derselben  gewon- 
nene  MehJ,  unter  Beobachtung  der  desfalls  ergehenden 
ControllhiaafsregeJn ,  mahleU  zu  lassen; 

2-  dafs  in  Fa  lien,  wo  der  \Veg  von  einein  Orle 
zu  einetn  andetn  Orle  desselben  Grofsherzogthuins, 
durch  daa  Gebiet  des  andern  Grofsherzogthuins,  auf 
-*  kiirzeren  Slrecken  als  fùnf  Stunden  fuhrt,  sowohl 
von  den  nach  Art.  1 ,  zum  Vennahlen  auf  benachbarte 
Muhlen  geschickt  werdenden  Friichten,  als  yvie  von 
andcren  laudwirthsctaftlichen  Erzeugnissen  und  Vieil, 
vielche  nicht  zum  Handel,  sondern  zum  eignen  Be- 
durfuifs,  so  wie  endjich  von  Frikhten,  weicho  zur 
Ablieferung  auf  Grolsherzogliche  Recepluren  beslinunt 
aind,  bei  der  Durchfuhr  dieser  Gegeustande  auf  sol- 
chen  Wegstrecken  beiderseits  keine  Transi  tgebuhreu 
erhoben  uerden  sollen; 


Digitized  by  Googl 


'  entre  le  gr.  d.  de  Bade  et  le  gr.  d,  de  liesse.  657 

3.  dafs  die  ans  dem  Grofshcrzogllmmo  IFcssen  1824 
(Rheinhessen)  mit  Ursprunîs^cheinoii  in  das  Grofs- 
herzogthum  Baden  eingelieiulen  Weine,  mit  Badi- 
schcn  auf  dcn  Grund  der  Ilessischen  L'rsprungsscheine 
ausges  tel]  ten'  Cerlificaten,  in  dem  Groisherzogthuiue 
Hessen  (l'rovinz  Slarkenburg)  gegen  die  conventionel- 

len  Zôlle  zugelassen  werden  soJlen,  in  so  fern  solcbe 
auf  keine  \>eitere  Strecke  als  .auf  iiinf  Y\  egslundea 
transportât  und  innerhalb  dieser  Entfernung,  von  der 
Hessischen  Grenze  augerechnet,  eingelegt  werden: 

4.  dais  Groisherzoglich  liessischer  Seits  zur  Er- 
leiciiterung  des  Groisherzoglich  Badischen  Verkehrs 
durch  das  Gorxheimer  ïhal ,  zu  Gorxheim  eine -Ein« 
gangsstatiou  augelegt,  und  bei  dem  Transit  Grofbher- 
zogJich  Badischcr  Unterthancn  mit  Jlandelswnareit 
durch  den  Groisherzoglich  Jfessischen  I.andrathsbe/.irk 
Hirschhorn  die  ,  Sicherungsmaa!"srr?geln  auf«  dio  Ver- 
bleiung  beschr.ïnkt,  nicht  aber  dem  Transportai?  ten 
Begleiter  miîgegeben  werden  sollen. 

Welches  andurch  zur  alJgemeinen  Wissenschaft 
bekannl  gemacht  wird. 

Cai  lsruhe ,  den  l7ten  Decbr.  1824- 

Dlinisterium  der  auswartigen  Angelegenbeiten. 

Freiherr  v.  Bbrstett. 

Vdt.  t.  Korrt. 


130* 

Convention   entre   la  Prusse  et  le 
duché   de   Saxe  Gotha,   pour  em- 
pêcher les  délits  forestiers  dans  les 
forêts  limitroplves ,  du  26  Novembre 

1824- 

(Zumtz  zuclem  ersten  Theile  der  neuen  Bci/ugen  sur 
(Gul/taischcn)  I*ande*  -  Ovdming.  ÎS  o .  C  L  X  X I.) 

j\achdem  die  Koniglich  Freiifsisrhe  Rejîierung  mit 
der  llexzoglich  Sachsen  Golhaischen  Regierung  uber- 

Tt  2 
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Convention  entre  la  Prusse 


1824  eingekommen  ist,  wirksamere  Maafcregeln  zor  Ver- 
Jiiirung  (1er  Forstfrevel  in  den  Grenzwaldungen  ge- 
genseitig  zu  treffen.,  erkJâren  beide  Regierungen 
Folgendes  : 

1.  Es  verpflichtet  sich  sowohl  die  Kô'niglich 
Freufsische,  als  die  HerzogHch  Saclisen  Gothaische 
Regierung,  die  Forstfrevel,  welche  ihre  Unterthanen 
in  deu  YValdungen  des  andern  Gebiets  veriibt  haben 
inochten,  sobaid  sie  davon  Kcnntnifs  erhàit,  nach 
denseiben  Gesetzen  zu  untersuchen  und  zu  bestrafen, 
nach  \>ekhen  sie  unlersucht  und  bestraft  werdeu 
wûrden,  wenn  sie  in  inlandischen  Forsten  hegangen 
worden  wâren. 

2.  Von  den  beiderseitigen  Behô'rden  soll  zur  Ent- 
deckung  der  Frevler  aJle  mogliche  liulfe  geleisjet 
werden,  und  naïuentlich  vtird  gestartet,  dais  die  Spur 
der  Frevler  durch  die  Forsler  oder  Waldwarter  u.  s.w. 


folgt,  und  dais  wenn  die  auf  der  Verfolgung  eines 
Waldfrevlers  begriffenen  Forsler  und  Waldwarter 
eine  Iiaussuchung  in  dem  jenseiligen  Gebiete  vorzu- 
nelunen  fur  nôthig  ûnden,  sie  solches  an  den  Orten, 
wo  der  Sitz  einer  Gerichls  -  Obrigkeit  ist,  bei  dieser, 
an  andern  Orlen  aber  dem  Biïrgermeister  oder  Orts- 
Schullheifoen  anzuzeigen  hatten,  Ton  welchen  alsdann 
unverzùglich  und  zwar  im  letztern  Falle  mit  Zuzie- 
hung  eines  Gerichtsschoppen  die  Iiaussuchung  iin 
Beisein  des  Remiirenten  vorgenommen  werden  diirfe. 

3.  Bei  diesen  Ilanssuchungen  mufs  der  Ortsvorge- 
setzle  uber  den  Erfolg  der  geschehenen  Iiaussuchung 
dem  rerjutrirenden  Forster  oder  Waldwarter  eine 
schriftliche  Ausfertigung  aussiellen,  und  demnachst 
an  die  ihm  vorgesetzte  Behô'rde  in  gleicher  Maalse 
Bericht  erslaUen,  bei  Vermeidung  einer  Folizeistrafe 
von  1  bis  5  Rthlr.  fur  denjenigen  Ortsvorstand, 
welcher  der  Réquisition  nicht  Genuge  ieistet.  Auch 
kann  der  Angeber  verlangen,  dais  der  Fôrster,  oder 
in  dassen  Abwesenheit  der  Waldwarter  des  Orts, 
worin  die  llaussuchuugeu  vorgenommen  werden  sol- 
len,  dabei  zugezogen  werde. 

4.  Die  Einzichung  des  Betrages  .der  Strafe  und  der 
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Staate  verbleiben,  in  welchem  der  verurthe^ilte  Frev- 
ler  wolint,  und  in  welchem  das  Erkenntnils  slatt 
_  gefunden  hat,  und  nyr  der  Betrag  des(  Schadenser- 
satzes  und  der  rfandgèbuhren  an  die  belreffende  Casse 
desjenigen  Staats  abgefùhrt  werden,  iu  welchem  der 
Frevel  veriibt  worden  ist. 

5*  Den  untersuchenden  und  bestrafenden  Behorden 
in  den  Kôniglich  l'reulsischen  und  in  den  Herzoglich 
Sachsen  Goliiaischen  Staaten  wird  zur  l'Aient  gemacht 
die  Untersuchuug  und  Bestrafung  der  Forstfrevel  in 
jedem  einzelnen  Falle,  so  schleunig  vorzunehmen, 
aJs  es  nach  der  Yerfassung  des  Landes  nur  irgend 
môglich  sein  wird. 

6.  Gegenwartige  im  Namen  Sr.  Majestat  des  Ko- 
nigs  von  freufsen  und  Sr.  DurchJaucht  des  llerzogs 
von  Sachsen  -  Gotha -Altenburg  zweiiual  gleichJaulend 
ausgefertigte  Ertlarung  soll  nach  erfolgter  gegenseiti- 
ger  Auswechselung  Kraft  und  "VVirksamkeit  in  den 
beiderseitigen  Landen  haben  und  offentJich  bekannt 
geinacht  werden. 

So  geschehen  Gotha,  den  26sten  November  1824. 

Herzoglich "Sachsen- Gotha  und  Altenburgisches  Ge- 

heiines  Ministeriuin. 

VOS  DER.  BECK.E. 


131. 

Capitulation  entre  le  général  espag- 
nol José  Canterac  et  le  général 
colombien  Antonio  José  du  Sucre, 
signée  sur  le  champ  d'Ayacucho  le 

9  Décembre  1824. 

{Annual  regisler  1825.  Publ.  documents  p.  148.) 

Don  José  Canterac,  lieutenant  gênerai  of  the  royal 
armies  of  His  Catholic  fliajesty,  being  charged  wilh 


66fl    Capitulation  de  l'armée  espagnole 

1824  the  suprême  command  of  Vqyu  ,  in  the  absence  of  his 
excelJoncy,  Uie  Vice- King  Don  José  La  Sema, 
wouuded  and  taken  prisoner  in  llie  battle  fought 
this  dav  ,  a/ler  having  taken  ibe  a  cl  vice  of  the  pêne- 
rais  and  chiefs,  re -uniled  afler  (Le  bloody  baille  of 
A\acucbo  etc.  etc.  bas  ihought  il  convenieiit  lo  pro- 
pose, and  to  regulate  wilh  the  gênerai  of  division, 
commander- in  -  chief  of  tbe  uniled  army  of  Teru, 
the  conditions  contained  in  llie  following  articJes:  — 

s  *  •  j 

ist.    The    territory    garrisoned    by    the  spanish 

Iroops  in  i'eru,  as  far  as  tbe  Desaguora,  shall  be 
delivercd  to  the  Uniled  Liberaling  anny,  wilh  llie 
parks  of  artilJery ,  cbesls  and  ail  tbe  inilitary  ma- 
gazines. 

sinswer  —  Gianled:  and  wiJl  also  be  included  in 
tbe  delivery  ail  ibe  remainder  of  tbe  spanish  anny, 
the  bagage  and  horses ,  ibe  garrisons  remaining  in 
any  part  of  tbe  temiury,  and  other  forces  and  ar- 
ticles belonging  to  ibe  spanish  government. 

2ml.  Every  hidtvidual  belonging  to  tbe  spanish 
anny  wiU  ne  ai.  liberty  lo  return  to  bis  country,  and 
bis  passage  will  l>e  defrayed  by  tbe  state  of  Teru  ; 
meanwhile  be  -vvill  be  trealed  wilh  due  considération, 
and  will  roi  cive  al  least  one  -  balf  of  bis  pay  accor- 
ding  lo  bis  grade  diuing  bis  slay  in  tbe  territory. 

slnsiver  —  Granled  :  but  tbe  government  of  Peru 
will  ojiIv  grant  ibe  balf  pay  accordiug  to  p.'oportio- 
nale  régulations  lor.  tbe  transportation.  Those  who 
will  reUirn  to  Spain  will  not  carry  arms  against 
America  during  tbe  war  of indopendence;  and  no  one 
wiii  go  into  any  part  of  America  occupied  by  tbe 
spanish  armios. 

3id.  Any  individual  belonging  to  tbe  spanish 
anu)  ,  "  wishing  to  enlist  in  ibe  anny  of  Féru,  will 
enjoy  bis  forjués  grade. 

sJ/tswer  —  (iranted. 

4ib.  iNo  one  sliall  be  accounfable  for  his  former 
opinions,  nor  for  bis.  particuJar  services  in  the  King  s 
cause,  nor  those  biuwn  as  sinugglers:  in  this  parti- 
culnr  tbe  y  wiii  be  entiJed  to  tbe  rights  of  ail  the 
article»  of  ibis  treaty. 
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Answer  —  Granted  :  if  by  theîr  condoct  they  do 
not  disturb  the  public  order,  and  if  they  confonn  to 
the  laws. 

5th.  Any  inhabifant  of  Peru,  either  European  or 
American ,  ecclesias<ical  or  raerchant,  Jand  -  owner  or 
workman,  wishing  lo  remove  to  another  country, 
will  be  at  liberty  so  to  do  by  virtue  of  this  con- 
vention, and  to  take  wilh  Ivim,  bis  faïuily  and  pro- 
perty ;  he  will  be  prolec(ed  by  the*  state  iintil  Jiis 
deparrure,  and  if  he  prefers  to  remain,  he  will  be 
considered  a  Peruvian. 

Answer  —  Granted  :  with  regard'  to  the  inhabi- 
tants  of  the  country  to  be  delivered  and  agreeably 
to  the  conditions  jnentioned  in  the  preceding  article. 

6th.  The  state  of  Feru  will  also  respect  the  pro- 
perty-of  the  Spaniards  who  luay  be  absent  froiu  the 
lerritoy  —  they  will  be  at  liberty,  for  the  period  of 
three  years,  to  dispute  of  their  property,  whick 
will  be  considered  in  the  saine  point  01  view  as  that 
of  Àmericans  unwiJling  to  go  to  the  Peninsula,  al- 
though  they  inay  have  property  in  that  country. 

Answer  —  Granted  :  as  in  the  preceding  article, 
provided  the  conduct  of  thèse  individuals  shall  tu  no 
way  be  hostile  to  the  cause  of  the  freedoui  and  in- 
Jependence  of  America;  in  the  event  of  which  the 
povermuent  of  Peru  reserves  to  itself  the  privilège 
of  acting  freely  and  discrelionary.  , 

7th.  The  terra  of  one  year  will  be  granted  to  ail 
tlie  interested  parties,  in  order  to  avail  theiuselves 
of  the  stipulations  embraeed  in  the  ûfih  article  — 
Oieir  property  will  be  subiected  to  the  ordinary  du- 
/iea,  but  that  of  individuels  helonging  to  the  anuy 
to  be  free  of  duties. 

Answer  —  Granted. 

8th.  The  state  of  Peru  will#  aeknowledge  the 
debts  contracled  by  the  administration  of  the  spanish 
govermnent  in  the  territory  thereof  to  the  présent  day. 

Answer  —  The  congrefs  of  Peru  will  décide 
with  regard  to  this  article  wbat  will  be  most  con- 
renient  to  the  interests  of  the  republic. 

9th.  Ail  the  individuals  etnployed  in  public  offi- 
ces will  be  continued  therein,  if  it  be  tlieir  désire; 
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1824  otherwise,  those  preferring  to  leave  the  country  will 
be  coinprehended  uuder  the  articles  second  and  fifth. 

Answer  —  Those  of  the  meritorious  will  be 
contimied  in  their  offices,  if  the  government  should 
think  proper. 

iOth.  Every  îndîvidual  belonging  to  the  army, 
or  in  the  governmenfs  einpioy,  who  may  wish  \o 
be  erased  froin  the  rolls  and  remain  in  the  country, 
will  be  at  liberty  so  to  do;  and  in  that  case  their 
persous  will  be  respected. 

yinswer  —  Grauted.  » 

litli.  The  town  of  Callao  will  be  delivered  to 
the  United  Liberating  army,  and  ils  garrison  will  be 
included  in  the  articles  ol  this  treaty. 

yinswer  —  Granted:  but  the  town  of  Callao ,  with 
ail  her  colours  and  military  articles,  shall  be  deliv- 
ered to  the  Liberator,  and  be  subject  to  liis  disposai 
on  or  before  20  days. 

i2th.  Superior  ofllcers  of  both  armies  will  be 
sent  to  the  provinces ,  for  the  purp.ose  of  delivoring 
and  recehing  the  archives,  magazines,  appartenances, 
and  the  troops,  deposited  in,  and  stationed  at,  the 
diil'erent  garrisons. 

yinswer  —  Grantod:  the  saine  formalities  will  be 
observed  at  the  delivery  of  Callao.  The  provinces 
\  will  be  delivered  to  the  independent  authorities  in 
15  days,  and  the  places  the  most  remote  in  ail  the 
présent  mon  th. 

j(Jth.  The  vessels  of  war  and  merchantmen  in 
the  ports  of  l'eru,  will  be  allowed  the  tenn  of  six 
ïnonlhs,  from  the  date  of  the  ratification  of  this 
treaty,  to  get  their  stores  and  provisions  on  board, 
to  enahle  thein  to  départ  from  the  pacifie. 

yinswer  —  Granted:  but  the  ships  of  war  will 
only  be  permitted  to  make  préparations  for  their 
voyage,  without  commtMing  any  act  of  hostility 
either  there,  or  on  quitling  the  pacitic;  they  being 
obliged  to  leave  aji  the  seas  of  America  without 
touching  at  any  port  of  Chile,  or  any  other  port  in, 
America,  which  may  be  occupied  by  the  Spaniards. 

I4<h.  Palsports  will  be  granted  to  the  ships  of 
war  and  merchantmen,  for  their  uninterrupted  voyage 
from  the  pacifie  to  their  ports  in  Europe. 
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Answer —  Granted:  agreeably  to  tho  preceding  1824 
article. 

• 

iôth.  Ail  the  chiefs  and  olïïcers  made  prisoners 
at  the  battle  of  this  day  wfll  be  set  at  liberty  froiu 
ibis  moment,  as  well  as  the  prisoners  takén  in  ante- 
rior  actions  by  either  of  the  armies.  < 

Answer  —  Granted:  and  the  wounded  will  be 
taken  rare  of  until  they  shall  be  able  to  dispose  of 
theinseives. 

i6th.  The  gênerai  chiefs  and  oflicers  will  retain 
thé  use  of  their  uniforms  and  their  swords,  and  will 
aJso  retain  in  their  service  such  assistants  as  corres- 
pond yvith  their  rank,  and  their  servants. 

Answer  —  Granted:  but  during  their  stay  in  the 
territory,  they  will  subnut  to  the  laws  of  the  country. 

17ih.  To  ihose  individuals  of  the  anny  who 
may  have  corne  to  the  détermination,  wi£h  regard  to 
their  future  destination  agreeably  to  ihis  treaty,  leave 
will  be  granted  them  to  re- unité  with  their  familiea 
their  other  inleiest,  and  to  remove  to  the  place  they 
inay  have  chosen  ;  in  which  case  they  will  be  fur- 
nished  with  pafcports,  so  tbat  they  may  not  be  mol- 
ested  in  any  of  the  hidependent  slates  until  their 
arrivai  at  their  places  of  destination. 

Answer  —  Granted. 

ISib.    Any  doubt  that  may  arise  in  the  stipula- 
tions of  the  articles  of  the  présent  treaty  will  be  » 
interpreted  in  faveur  of  the  individuals  of  the  spa- 
nish  anny. 

Answer  —  Granted:  this  stipulation  will  dépend 
on  the  good  faith  of  the  contiacting  parties  :  and 
having  concluded  and  ratilied  this  treaty,  which  is 
hereby  approved,  there  will  be  made  four  copies  of 
the  same,  two  of  which  will  remain  in  the  power 
of  each*  of  the  parties  whose  signatures  are  herelo 
aftixed,  etc. 

Delivered  and  signed,  with  our  hands  on  the  field 
of  Ayacucho,  the  9th  of  December  1824. 

José  Canteilac. 
Antosio  José  du  Sucre. 
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132. 

1824  Convention  entre  la  France  et 
l Espagne  y  concernant  la  réduction 
de  Vannée  françoise  en  Espagne, 
signée  à  VEscurial  le  10  Décembre 

1824. 

{Le  Moniteur  Universel  1825.  No.  5.) 

S.  * 
•  M.  C.  le  Roi  d'Espagne  et  des  Indes  ayant  jugé 
<ju  il  seroit  utile  de  conserver  dans  ses  élats  une  par- 
tie de  1  armée  françoise  au  -  delà  du  terme  du  premier 
Janvier  mil  huit  cent  vingt-cinq,  afin  d'avoir  le 
-tems  de  réorganiser  complètement  Tannée  espagnole 
et  consolider  le  rétablissement  de  l'ordre  public; 

Et  S.  M.  T.  C.  le  Roi  de  France  et  de  Navarre 
désirant  a  donner'  à  S.  M.  C.  un  nouveau  témoignage 
du  vit  et  sincère  intérêt  qu  elle  prend  à  son  auguste 
personne,  à  l'affermissement  de  son  autorité  légitime 
et  a  la  prospérité  de  ses  peuples  ; 

S  Leurs  Majestés  ont  résolu  de  conclure,  pour  arri- 
ver a  ce  but,  une  convention  nouvelle,  et  ont  nommé 
plénipotentiaires  à  cet  effet,  savoir: 
u  i  S'  3J-  Jrès- Chrétienne,  le  Sieur  Charles  Joseph 
Edmond  de  Bois  -le-  Comte ,  chevalier  de  l'onfre 
royal  de  la  légion  d'honneur,  son  chargé  d'affaires 
près^  S.  M.  Catholique,  x 

Et  S.  M.  Catholique  Don  Francisco  de  Zéa  Ber- 
mudez,  chevalier  pensionné  de  Tordre  royal  et  di- 
stingué de  Charles  III,  conseiller  d'état,  son  premier 
secrétaire  d'état  ,  président  de  son  conseil  des  mini- 
stres et  surintendant  général  des  courriers,  postes  et 
routes  d'Espagne  et  des  Indes; 

Lesquels  après  avoir  échangé  leurs  pleins- pou- 
voirs, trouvés  en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus 
des  articles  suivons  : 

Art.  I.  Le  corps  d'armée  françoise  actuellement 
en  bspagne\  sera  réduit  à  vingt -deux  mille  hommes, 
à  partir  du  i  Janvier  mil  huit  cent  vingt  -cinq. 
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Art.  IL  Les  troupes  seront  réparties  dans  les 
places  suivantes:  Cadix,  Isle  de  Léon  et  ses  dépen- 
dances; Barcelonne;  Saiiit  -  Sebastien;  Painpelune; 
Jaca;  Seu  d'Urgel  ;  Saint  Ferdinand  de  Figuières. 

Art.  IIL  Indépendamment  de  ces  troupes,  une 
brigade  formée  de  deux  régimens  suisses  ét  com- 
mandée par  un  général,  restera  à  Madrid  et  dans  celle 
des  résidences  royales  où  se  trouveroit  Sa  Majesté 
Calholique,  pour  faire  le  service  auprès  de  sa  per- 
sonne et  de  la  famille  royale,  concurremment  avec 
les  troupes  espagnoles. 

Art.  IVr.  Toutes  les  .places  actuellement  occu- 
pées par  les  troupes  frauçoises  seront  évacuées,  à 
1  exception  de  celles  nui  sont  désignées  dans  l'art.  2; 
et  les  troupes  qui  ne  font  partie  d'aucune  des  nou- 
velles garnisons  rentreront  en  France  au  terme  du 
premier  Janvier  mil  Luit  cent  vingt -cinq,  fixé  par 
la  précédente  convention. 

Art.  V.  Les  troupes  frauçoises  fourniront  les 
garnisons  des  villes  et  places  indiquées  dans  l'art,  2» 
J  e  commandement  militaire  do  chacune  de  ces  villes 
et  places  appartiendra  à  l'officier  françois  pourvu  de 
lettres  de  >ervice  pour  y  commander;  et  les  rapports 
des  commandans  françois  avec  les  capitaines -géné- 
raux ou  le  vice -roi  de  INavarre,  dans  les  villes  où 
les  deux  autorités,  françoise  et  espagnole,  seront 
réunies,  subsisteront  tels  qu'ils  étoient  établis  par  les 
dernières  conventions. 

Art.  VI.  Les  commandans  françois  disposeront 
pour  le  service  qui  leur  est  confié  des  approvision- 
nement de  guerre  de  toute  espèce  qui  se  trouvent 
dans  les  places  occupées,  et  qui  devront  être  four- 
nis par  l'Espagne.  On  ne  pourra  extraire  des  maga- 
sins aucune  des  armes,  ni  munitions  formant  l'appro- 
visionnement de  la  place,  qu'avec  l'agrément  et  le 
consentement  du  commandant  françois  qui  s'y  trouve. 

Art.  VIL  Sa  Majesté  Catholique  se  chargera  de 
pourvoir  à  l'établissement  des  casernes,  magasins, 
matériel  des  hôpitaux,  transports  a  la  suite,  étapes 
militaires,  approvisionnemens  de  siège  dans  les  pla- 
ce.*,, ainsi  qu'aux  réparations  et  autres  objets  recon- 
nus nécessaires. 
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1824  Art.  VIII.  L 'abonnement  fixé  par  l'art.  10  de  la 
convention  du  9  Février  pour  les  dépenses  du  solde, 
de  nourriture,  d'équippement  et  cl  entretien  qui  for- 
ment la  différence  du  pied  de  paix  au  pied  de  guerre 
devant  être  réduit  dans  la  proportion  du  nombre  de 
troupes,  demeure  fixé  à  la  somme  de  neuf  cent  mille 
francs  par  mois. 

Art.  IX.  Des  mesures  seront  concertées  entre 
les  deux  gouvernemeus  pour  faire  constater  le  mon- 
tant des  dépenses  mentionnées  dans  l'article  6  de  la 
convention  du  30  Juin  dernier  et  pour  assurer  leur 
remboursement. 

Art.  X,  Sa  Majesté  Très  -  Chrétienne  ne  laissant 
s  des  troupes  en  Espagne  que  sur  la  demande  qui  lui  en 
a  été  faite  par  fca  Majesté  Catholique,  ces  troupes 
seront  rétirées  aussitôt  que  les  parties  intéressées  l'au- 
ront jugé  nécessaire,  et  .  en  s'en  tenant  aux  réserves 
contenues  dans  l'article  16  de  la  convention  du  9  Fév- 
rier dernier. 

Art.  XI.  Toutes  les  clauses  de  la  convention  du 
9  Février  et  du  règlement  qui  y  est  annexé;  celles 
de  la  convention  du  10  Février  relative  au  service  de 
la  poste  militaire,  qui  ne  seront  pas  modifiées  dans 
le  nouvel  arrangement  qui  sera  conclu  entre  les  deux 
gouvernemeus  d'après  l'état  actuel  des  choses,  toutes 
celles  de  la  convention  du  30  Juin,  qui  ne  sont  pas 
non  plus  contraires  aux  présentes  stipulations,  conti- 
nueront d'avoir  leur  plein  et  entier  effet  pendant 
toute  la  durée  de  la  convention  actuelle. 

Art.  XII.  La  présente  convention  sera  ratifiée, 
et  les  ratifications  seront  échangées  dans  le  plus  bref 
délai  possible.  t 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs,  en 
vertu  de  leurs  pfeinspouvoirs,  ont  signé  la  présente  con- 
vention, et  y  ont  apposé  Je  cachet  de  leurs  armes. 

.  Fait  double  à  San  Lorenzo  del  Escoria) ,  le  10  Dé- 

cembre 1824. 

Signé   Edmond  de  Bois  le  Comte. 
Signé   Francisco  de  Zba  Bermudkz. 
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Substance  d'une  communication  offi- 1825 
cielle  faite  par  Mr.  Canning  au 
nom  du  gouvernement  anglois  aux 
ministres  étrangers  par  rapport  à 
la  reconnoissance  de  l'indépendance 
des  nouveaux  états  de  V Amérique 
méridionale;  du  1  Janvier  1825. 

{Tlie  Times  1825.  January  6.  No.  543.) 

■  * 

Tlîe  following  was  the  substance  of  the  communi- 
cation inade  by  Mr.  Canning  to  the  foreign  ambas- 
sadors:  —  "That  in  conséquence  of  the  repeated 
faitures  of  the  appl'u alions  of  H'm  Majesly's  govern- 
ment  to  the  court  of  Spain ,  relative  to  the  récogni- 
tion of  the  independent  states  of  South  America, 
Mis  Majesty's  servants  have  corne  to  the  détermina- 
tion to  appoint  Chargés  d'Affaires  to  the  states  of 
Columhia,  Mexico  and  Buenos  Ayres  ;  and  to  enter 
into  treaties  of  commerce  with  those  respective 
stales  on  the  basis  of  the  récognition  of  their 
independence." 
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134. 

4825  Convention  d'armistice  entre  le  gé- 
néral espagnol   Olaneta   et   le  gé- 
néral colombien  Sucre,  signée  à  la 
Paz  le  12  Janvier  1825. 

•  ■ 

(Le  Journal  de  Francfort  1825-  17  Mai.  No.  l'37.) 

< 

Art.  I.  Il  y  aur«  suspension  des  hostilités,  pen- 
dant (pâtre  mois,  entre  les  années  royale  et  libé- 
ratrice. 

Art.  II.  Durant  ce  teins,  les  armées  resteront 
dans  leurs  positions  actuelles,  Tune  au  nord  et  l'autre 
au  sud  du  DésaguadeVo.  La  ligne  de  démarcation 
sera  la  même  que  celle  qui  a,  jusqu'à  présent,  divisé 

les  deux  vice- royautés. 

■ 

Art.  III.  Le  colonel  Lanza  occupera  l'intérieur 
des  vallées  ou  les  villes  d'Inquisive  et  leur  voisinage 
jusqu'à  Talca.  Si  quelques  -  unes  de  ses  troupes 
s'éloient  anancées  jusqu'à  Yungas,  elles  se  retireront 
vers  les  points  indiqués,  et  quitteront  le  territoire 
soumis  au  gouvernement  de  la  l'az,  ainsi  que  les 
autres  villes  de  cette  province  et  celle  de  Cocho- 
bamba,  qui  n'ét oient  pas  entre  leurs  mains,  lors  de 
la  journée  d'Ayacucho. 

Art.  IV.  Le  district  de  Tarapaca  qui  appartient 
à  la  province  d'Arequipa,  restera  sous  les  ordres  du 
commaudaiit  de  Tannée  royale. 

Art.  V.  Afin  de  ne  pas  démembrer  le  terri- 
toire de  la  province  d'Arequipa,  par  suite  des  ar- 
ticles précédent,  le  district  d'Apolo,  Tamba^  ap- 
partenant à  cette  province,  sera  incorporé  dans  celle 
de  Puno.  Les  soussignés  commissaires  seront  libres 
de  se  retirer  avec  leurs  familles  et  leurs  proprié- 
tés, à  Belcisa,  afin  dV  pouvoir  arranger  leurs  affai- 
res; la  même  liberté  sera  accordée  à  d'autres  habi- 
lans  du  district. 
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Art.  VI.  L'armistice  datera  du  jour  de  la  ratifia  1825 
cation  par  le  général  Antonio  José  de  Sucre. 

> 

Art.  VII.  Dans  le  cas  où  malheureusement  les 
hostilités  se  renouvelleroient,  la  campagne  ne. s'ou- 
vrira que  huit  jours  après  Ta  vis  donué  par  l  une 
des  parties. 

Art.  VIII.  La  province  de  Salta  est  comprise 
dans  la  suspension  des  hostilités  et  dans  le  présent 
armistice. 

«  » 

Paz,  le  12  Janvier  1835- 

Signé  par  les  commissaires  Josk  Mevdizabàl, 

£.  In  as, 

AïTOÏIO   DE  ElISALDE. 

Quartier  général  à  la  Taz,  le  13  Janvier  1825, 
ratifié  dans  toutes  ses  parties. 

Pedro  Astosio  de  Olakita. 
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.     .  135. 

1825  Treaty  of  amity ,  commerce ,  and 
navigation',  between  His  Majesty 
and  the  United  provinces  of  Rio 
de  la  Plat  a,  signed  at  Buenos 
Ayres,  February  2,  1825. 

* 

(Presented  to  both  Houses  of  Parliament  hy  His 
Majesty  &  command.  May  1825»    The  Times  1825« 

Jul.  1.  I\o.  12,  694.) 

Extensive  commercial  iutercourse  having  been  esla- 
b'hshed  for  a  .série»  of  years  between  the  domini&Jis 
of  llis  Britannick  3Tajesly,  and  the  tcrrilories  of  the 
Lnited  provinces  of  Hio  de  la  Hâta,  it  seeins  good 
for  the  security  as  \\ell  as  encouragement  of  such 
couuuercial  inlercourse,  and  for  the  maintenance  of 
good  understanding  between  His  said  Britannick  31a- 
*  jesly  and  the  said  United  provinces ,  that  the  relations 
jiow  subsisiing  between  them  should .  be  regularly 
arknowledged  and  contirmed  by  the  signature  of  a 
treaty  of  amity,  commerce,  and  navigation- 
For  this  purpose  they  bave  named  their  respective 
plenipotentiares,  that  is  to  say  ;  — 

His  Majesty  the  King  of  the  United  Kingdom  of 
f  Créât  Britain  and  Ireland,  W  oodbine  Parish,  esquire, 
His  said  Majosty's  consul  -  gênerai  in  the  province  of 
Buenos  Ayres  and  it's  dependencies  ;  —  and  the 
United  provinces  of  Rio  de  la.  Hâta,  Seuor  Don 
Manuel  José  Garcia,  i  m  ni  s  1er  secretary  for  the  de- 
partinents  of  government,  finance,  and  fdreign  affairs, 
of  the  national  executive  power  of  the  said  provinces  ; 

Who,  after  having  communicated  to  each  other 
their  respective  full  powers,  fouud  to  be  in  due  and 
pr.oper  forin,  have  agreed  npon  and  concluded  the 
folio wing  articles: 

A  u  t.  I.  There  s  hall  be  perpétua)  amity  between 
the  dominions  and  subjects  of  His  Majesty  the  King 
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135. 

Traité  d'amitié,    de  navigation   et  1825 
de  commerce  entre  la  Grande  Bré- 
tagne  et  les  Provinces  unies  de  Pdo 
de  la  Plata  y  signé  à  Buenos  Ayres 

le  2  Février  1825. 

(D'après  la  copie  officielle  présentée  au  parlement 

au  mois  de  May  1&25-) 

Habîendo  exîstido  por  muchos  aîïos  un  Comercio 
extenso  entre  los  Dominios  de  Su  Mageslad  Britanica, 
y  los  territorios  de  las  Proiincias  Unidas  del  Rio  de 
la  Plata,  parece  conyeniente  a  la  seguridad  y  fomento 
del  misiiio  comercio-,  y  en  apoyo  de  una  bûena  inte- 
ligencia  entre  Su  ftlagesfad  y  las  expresadas  Provin- 
cias  Unidas,  que  sus  Relaciones  va  existantes  s%an 
formalmente  reconocidas  y  conïirmadas  por  medio  de 
un  ïratado  de  ainistàd,  comercio,  y  navegacion. 


Con  este  fin  han  nombrado  sus  respeclivos  pleni- 
potenciarios,  a*  saber;  — 

Su  3Iagestad  el  Rey  del  Reyno  Unido  de  la  Gran 
Bretana  é  Yrlanda,  al  Senor  Woodbine  Parisb,  Cun- 
sul  -  General  de  Su  Majeslad  en  Buenos  Ayres  ;  —  y 
las  Provincias  Unidas  del  Rio  de  la  PJala,  al  Senor 
Don  Manuel  José  Garria,  ministro  Secrelario  en  los 
Deparlanientos  de  Gobierno  ,  Hacienda,  y  Relaciones 
Exteriores,  del  Executivo  iXacional  de  las  dichas 
Provincias. 

Quienes,  habiendo  cangeado  sus  respectivos  pie- 
nos  poderes,  y  hallandose  esios  extendidos  en  debtda 
forma,  han  concluido  y  conyenido  eu  los  articulos 
&i  g  mentes  :  — 

Art.  I.  Habra*  perpétua  amistad  entre  los  Domi- 
nios y  Subditos  de  Su  Magestad  el  Rey  del  Reyno 
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1825  of  the  United  Kingdom  of  Créât  Britain  and  Ireland, 
and  the  United  provinces  of  Rio  de  la  Flala,  and 
iheir  inhahilants.  * 

Art.  IL  There  shall  be,  belween  ail  the  terri- 
tories  of  11  i»  Britannick  Majesty*  in  Europe,  and  the 
terrilories  of  the  United  provinces  of  Rio  de  Ja 
Tlata,  a  reciprocal  freedom  of  commerce:  The  inha- 
bitauts  of  the  two  coim tries,  respectively,  shall  bave 
liberty  freely  and  securely  to  corne,  with  their  sbips 
and  cargoes,  to  ail  such  places,  ports,  and  ri  vers,  in 
the  terrilories  aforesaid,  to  which  other  foreigners 
are  or  may  be  permitted  to  corne,  to  enter  into  tbe 
saine,  and  to  remain  and  réside  in  any  part  of  tbe 
said  terrilories  respectively:  also  to  hire  and  occupy 
houses  and  wave -ho  uses  for  tbe  purposes  of  their 
commerce  ;  and ,  generally ,  the  mercbants  and  traders 
of  earh  nation,  respectively,  shall  enjoy  the  inost 
complète  protection  and  security  for  their  commerce; 
subject  alwnys  to,  the  laws  and  stalutes  of  the  two 
couiltries  respectively. 

Art.  HT.  Bis  Majesty  the  King  of  the  United 
Kiu^dom  of  Great  Britain  and  lrelaml  engages  furlher, 
lhat  in  ail  his  dominions  silualed  oui  of  Europe,  tbe 
inhabitanls  of  tbe  United  provinces  of  Rio  de  la 
Mata  shall  Jiave  the  like  1  i f>erty  of  commerce  antl 
navigation  sfipulated  for  in  (be  preceding  article,  to 
the  full  ex  lent  ih  which  tbe  saine  is  permitted  at 
présent,  or  shall  be  permitted  hereaf ter,  to  any 
other  nation. 

Art.  IV.  No  higher  or  other  duties  shall  be 
imposed  on  the  importation  into  the  territories  of 
His  Britannick  Majesty,  of  any  articles  ol  the  growth, 
produce,  or  manufacture  of  the  United  provinces  of 
Rio  de  la  Tlata,  and  no  higher  or  other  duties  shall 
be  imposed  on  the  importation  into  the  said  United 
provinces,  of  any  articles  of  the  growth,  produce, 
or  manufacture  of  His  Britannick  Majesty's  dominions, 
than  are  or  shall  be  payable  on  ihe  like  articles, 
being  the  growth,  produce,  or  manufacture  of  any 
other  foreign  country;  nor  shall  any  other  or  higher 
duties  or  charges  be  imposed,  in  tbe  territories  or 
dominions  of  either  of  the  conlracling  parties,  on 
the  exportation  of  any  articles  to  the  territories  or 
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Unido  de  la  Gran  Bretmîa  é  Irlanda,  y  las  Provincias  1825 
Unidas  del  Rio  de  la  Plata,  y  sus  Habitantes. 

I 

Art.  II.    Habra  entre  todos  los  Terrilorios  de 
Su  Magestad  Briianica  en  Europa,  y  Jos  Territorios 
de  Jas  lrovijicias  Unidas  del  Rio  de  la  Plata  una 
reciproca  liberlàd  de  Comercio  :    Los  Habitantes  de 
Jos  dos  I  aises  gozaran  respectivamente  la  franqueza 
de  Jlegar   segura  y  libremente,   con  sus  Buques  y 
Cargas,  à  todos  aquellos  Tarages,  Puertos,  y  Rios  en 
los  dichos  Territorios ,  adonde  sea  6  pueda  eer  per- 
initido    a  otros  Extrangeros  Uegar;  entrar    en  los 
mUmos,   y  permanecer  y  residir  en  cualquier  parle 
de  Jos  dichos  lerritorios  respectivamente;  tambien 
alqmJar  y  ocupar  casas  y  almacenes  para  Jos  fines  de 
su  Irafico;  y,  generalmente,  los  Cojnercianles  y  Tra- 
ficantes  de  cada  INacion,  respectivamente,  disfratarin 
de  la  mas  compléta  protection  y  seguridad  para  su 
Comercio ,  sïempre  sugetos  a  Jas  Leyes  y  Lslatutos 
de  Jos  dos  la  1  ses  respectivamente. 

Art.  III.  Su  Magestad  el  Rey  del  Revno  Unido 
de  la  Gran  Bretana  é  \rlanda,  se  obJiga  ademas,  4 
<fue,  en  todos  sus  Doininios  fuera  de  Europa,  los 
Habitantes  de  Jas  Provincias  Unidas  del  Rio  de  la 
riala  (engan  la  inisma  libertad  de  Comercio  y  IVave- 
?acion  estipuiada  en  el  Articulo  anterior,  con  toda 
Ja  extension  que  en  el  dia  se  permite,  6  en  adelante 
se  peunitière,  à  cuaiauiera  otra  IVacion. 

Art.  IV.  No  se  impondra'n  ningunos  otros  ni 
mayores  Derechos  a  la  importacion  en  los  Territorios 
Je  Su  Magestad  Britrfnica,  de  cuaJesquiera  de  los  Ar- 
ticuJos  de  produccion,  cultivo,  6  labricacion  de  las 
Provincias  Unidas  del  Rio  de  Ja  Plata,  y  no  se  im- 
pondran  ningunos  otros  ni  mayores  Derechos  4  la 
importacion  en  las  *lichas  Provincias  Unidas,  de 
cuaJesquiera  de  los  Articulos  de  produccion,  cultivo, 
o  fabrication  de  los  Doiuinios  do  Su  3ïagestad  Britrf- 
nica,  que  los  que  se  paguen,  6  en  adelante  se  paga- 
ren,  por  los  mismos  ArU'cuJos,  siendo  de  produccion» 
ndtivo,  6  fabricacion,  de  cualquiera  otro  Pais  Extran- 
«ro;  ni  tanipoco  se  hnpondnui  ningunos  otros  ni 
majores  Derechos ,  en  los  Territorios  6  Doininios  da 
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1825  dominions  of  the  other,  than  such  as  arê  or  may  be 
payable  on  the  exportation  of  the  Jike  articles  to  any 
other  foreiîin  country:  nor  shall  any  prohibition  be 
imposed  upon  the  'exportation  or  importation  of  any 
articles  the  growth,  produce,  or  manufacture  of  His 
Britanoick  ÎMajesty's  dominions,  or  of  the  said  United 
provinces,  which  shall  aiot  euually  extend  to  ail 
other  nations. 


Art,  V.  No  higher  or  other  dutîes  or  charges 
on  account  of  tonnage,  light,  or  harboar  dues,  pilot- 
age, salvage  in  case  of  damage  or  shipvvreck,  or  any 
other  local  charges,  shall  be  imposed,  m  any  of  the 
ports  of  the  said  United  provinces,  on  british  vessels 
of  the  burthen  of  above  one  hundred  and  twenty 
'  tons,  than  those  payable,   in  the  saine  ports,  by 

vessels  of  the  said  United  provinces  of  the  saine 
burthen  ;  nor  in  the  ports  of  any  of  His  Britannick 
IMajesty's  territories,  ou  the  vessels  of  the  United 
provinces  of  above  one  hundred  and  twenty  tons, 
than  shall  be  payable,  in  the  saine  ports,  on  british 
vessels  of  the  same  burthen. 

Art.  VI.  The  same  duties  shall  be  paid  on  the 
importation  into  the  said  United  provinces  of  any 
article  the  growth,  produce,  or  manufacture  of  His 
Britannick  Majesty's  dominions,  whelher  such  im- 
portation shall  be  in  vessels  of  the  said  United  pro- 
vinces ,  or  in  british  vessels  ;  and  the  same  duties 
shall  be  paid  on  the  importation  into  the  dominions 
of  His  Britannick  3Iajesly  of  any  article  the  growth, 
produce,  or  manufacture  cf  the  said  United  provinces, 
whelher  such  importation  shall  be  in  british  vessels, 
or  iu  vessels  of  the  said  United  provinces:  —  The 
same  duties  shall  be  paid,  and  the  same  drawbacks 
and  bounties  allowed,  ou  the  exportation  of  any  ar- 
ticles of  the  growth,  produce,  or  manufacture  of  His 
Britannick  Majesty's  dominions  to  the  said  United 
provinces,  whelher  such  exportation  shall  be  in 
vessels  of  the  said  United  provinces,  or  in  british 
vessels;  and  the  same  duties  shall  be  paid,  aud  the 
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cada  «na  de  las  Partes  Contra  tan  tes,  a*  la  extraccion  1825 
de  cualesquier  Articulos  eu  los  Territorios  6  Doiui- 
nios  de  Ja  otra,  que  aquellos  que  se  pagan,  6  en 
adelante  se  pagaren,  a  la  exhaccion  de  iguales  Arti- 
culos a  cualquiera  otro  Pais  Extrangero  :  ni  tampoco 
se  inipondiâ  prohibicion  alguna  a"  la  extraction  6  in- 
troduction de  cualesquier  Articulos  de  produccion, 
cullivo,  6  fabricacion  de  los  Doiuinios  de  Su  lYJagcstad 
BriUmica,  ô  de  las  Provincias  Unidas  A  ellas,  6  desdc 
las  dichas  Provincias  Unidas,  que  no  comprch  end  i  ère 
igualiueute  &  todas  las  otras  Madones. 

■ 

Art.  V.  No  se  impondra  mayor  ni  alguna  otra  * 
clase  de  Derechos  6  Cargas  por  razon  de  Toueladas, 
Fanal,  Puerto,  Pilotage,  Salvaiuento  en  caso  de 
averia  6  naufragio,  ni  otra  algun  dereclio  local,  eu 
cualesquicra  de  Jos  Puertos  de*  las  dichas  Provincias 
Unidas,  a  los  Buques  Britani(os  de  mas  de  ciento  y 
veinte  Toneladas,  que  aquellos  que  se  pagareji ,  en 
los  misinos  Puertos,  pqr  los  Buques  de  las  dichas 
Provincias  Unidas  del  luisino  por  le;  ni  eu  Jos  Puer- 
tos de  cualesquiera  de  los  Xer*'^orios  de  Su  3Iagestad 
Bri  tanira,  à  Jos  Buques  de  kis  Provircias  Unidas  de 
mas  dé  ciento  y  veinte  Toueladas,  que  aquellos  que 
se  pagaren,  en  los  misnios  Puertos,  por*los  Buques" 
Britanicos  del  jiusnio  porte. 

Art.  VI.  Los  misinos  Derechos  se  pagaran  la 
introduccion  en  las  dicfias  Provincias  Unidas  de  cual- 
uier  articulo  de  produccion,  cultivo,  6  fabricacion 
e  Jos  Doininios  de  Su  3la«jestad  Britanica,  va  se 
haga  dicha  introduccion  en  Buques  de  las  Provincias 
Unidas,  6  en  Buques  Britanicos;  y  los  misions  De- 
rechos se  pagaran  a  la  introduccion  en  los  Doiuinios 
de  Su  Magestad  Britanica  de  cualquier  Articulo  de 
produccion,  cultive,  6  fabricacion  de  las  Provincias 
Unidas,  va  sea  que  lal  inuoduccion  se  haga  en  Bu- 
ques Britanicos,  6  en  Buques  de  las  dichas  Provincias 
l  nidas:  —  Los  misinos  Derechos  se  pagaran,  y  las 
niisnias  concesiones  y  gratilicaciones  por  via  de 
reeinbolso  de  Derechos  se  «bonaran,  â  la  exporiacion 
de  cualesquier  Articulos  de  producion,  cullivo,  6 
fahricacion  de  los  Doininios  de  Su  jMugestad  Britanica 
a  las  Provincias  Unidas,  va  sea  que  la  referida  ex- 
portacion  se  haga  eu  Buques  de  las  dichas  Provincias 
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1825  same  bounties  and  dravvbacks  aïlowed,  on  the  ex- 
portation of  any  articles  llie  growth,  produce,  or 
ma  nu  facture  of  the  baid  United  provinces  to  llis  Bri- 
tanuivk  Majesty's  dominions,  wbelber  such  exporta- 
tion siiali  be  in  brilish  vessels,  or  in  vessels  of  the 
said  Iniied  provinces. 


Art«  VII.  In  order  to  avoid  any  misunderstand- 
ing  witli.  respect  to  tJie  régulations  \vhirh  may  re- 
bpeclively  constitute  a  brilish  vessel,  or  a  vessel  of 
tJie  said  United  provinces,  il  is  hereby  agreed,  that 
ail  vessels  built  in  tbe  dominions  of  llis  Britannick 
Majestv,  and  owned,  navigated,  and  registered  ac- 
rordinsr  lo  the  Jaws  of  Great  Britain,  sbaJJ  be  cou- 
sidered  as  british  vessels;  and  thai  ail  vessels  built 
in  tlio  terri  tories  of  tbe  said  United  provinces, 
pronerly  registered ,  and  owned  by  tbe  citizens  the- 
reoi ,  or  any  of  tbein,  and  whereof  the  master  and 
Ihree  -  fourtbs  of  tbe  mariners,  at  least,  are  citizens 
of  ilie  said  United  provinces,  sball  be  considered 
vessels  of  tbe  said  United  provinces. 


Aht.  VIII.  Ail  merchants,  conunanders  of  ships, 
and  otbers,  tbe  subjects  of  Uis  Britannick  Majesty, 
bbiill  bave  tlie  saine  Jiberty,  in  ail  tbe  territories  of 
the  said  United  provinces,  as  tbe  natives  tbereo£,  to 
inanage  their  ovvn  aiTairs  tliejuselves,  or  to  commit 
them  to  the  management  of  whomsoever  they  please, 
as  broker,  faclor,  agent,  or  interpréter;  nor  shall 
they  be  obliged  to  employ  any  otlier  persons  for 
those  purposes,  nor  to  pay  them  any  salary  or  ré- 
munération, unlel's  they  snall  choose  to  employ  them; 
and  absolute  freedoin,  shall  be  allowed ,  in  ail  cases, 
to  the  buyer  and  seller  to  bargain  and  fix  the  price 
of  any  goods,  wares,  or  merebandize  irnported  into, 
or  exporie<  1  from,  the  said  United  provinces,  as  they 
shall  see  good. 

Art.  IX.  In  whatever  relates  to  ihe  lading  and 
unlading  of  ships,  the  safety  of  merebandize,  goods, 
and  ciTects,  the  disposai  of  property  of  every  sort 


* 


Digitized  by  Google 


et  les  provinces  unies  'de  Rio  de  la  Plata.  677 

V 

I  \ 

Unidas,  6  en  Buques  Britanicos;  y  los  misinos  De-  1825 
reclios  se  pagaran >  y  Jas  mismas  coures  ion  es  y  grati- 
ficaciones  por  via  de  reombolso  de  Derechos  se  abo- 
narân,  a*  ia  exportacion  de  cualesquier  Arliculos  de 
produccioii,  cuiïivo,  6  fabricacion  de  las  Provincias 
Unidas  a  los  Dmuiuios  do  Su  Mages  (ad  Britânica,  ya 
sea  que  la  referida  exportacion  se  haga  eu  Burines 
Britanicos,  6  en  Buques  de  las  dichas  rrovincias 
Unidas. 

Art.  VII.  Con  el  fin  de  evitar  cualquier  mula 
inleligencia  por  lo  locantc  a*  los  Ueglainenlos  que  , 
puedan  respect  iv  amen  te  consliluir  un  Buf/ue  Brîtanico, 
»  un  Buque  de  Jas  dicjias  L'roviucias  Unidas,  se  esti- 
pula  por  el  présente,  que  todos  Jos  Buques  constrnî- 
dos  en  los  Dominios  de  Su  Magestod  Britanita,*  que 
seau  ]ioseidos,  tripulados,  y  mah  icuJados  con  arrcglo 
à  las  Leyes  de  la  Grau  Bretana,  serthi  cousiderados 
coino  Buques  Brilanicos;  y  que  todus  los  Buques 
construidos  en  los  Terrttorios  de  las  dichas  Provin-  '  « 
rias,  debidaniente  inatriculados,  y  poseidos  por  los 
Ciudadanos  de  las  mismas,  ô  cualquiera  de  elïos,  y 
cuyo  Cap  i  tan  y  très  cuartas  parles  de  la  Tripulacion 
seau  Ciudadanos  de  las  dichas  Provincias  Unidas, 
seran  cousiderados  conio  Buques  de  las  dichas  Pro- 
vincias Unidas. 

Art.  YIJI.  Todo  Comerciante ,  Coinandante  de 
Bufjue,  y  deinas,  Siibditos  de  Su  MageMad  Britânica, 
tendran,  en  todos  los  Territorios  de  las  dichas  Pro- 
viucias  Unidas,  Ja  luisma  libcrtad  que  los  naturales 
de  ellas,  para  nianejar  mis  propios  aMinlos,  6  con- 
fiarlos  al  cuidado  de  quien  quiera  que  gusten,  en  ca- 
lidad  de  Corredor,  Faclor,  Agente,  6  Yntérprele;  ni 
se  les  obligaVa  £  cmplear  ninguna  otra  persona  para 
diehos  fines,  ni  pagarles  salario  ni  reiuunei acion  al- 
guna,  a*  meaos  que  quieran  eiuplearlos;  coin  ediend ose 
entera  libertad,  en  todos  los  casos,  al  Comprador  y 
Vendedor  para  contratar  y  fijar  el  precio  de  cuales- 
cjuier  efectos,  mercaderias,  6  rengloues  de  Coineicio, 
que  se  introduzcan  6  extraigan  de  las  dichas  Provin- 
cias Unidas,  como  créait  oportuno. 

Art.  IX.  En  todo  lo  relativo  a*  la  carga  y  des- 
carga  de  Buques,  seguridad  de  mercaderias,  pertenen- 
cias,  y  efectos,  disposition  de  propiedade*  de  toda 
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1825  and  denominatiou,   by  sale,  donation  t  or  excbange, 

or  in  aiiy  other  manner  an  hatsoever ,  as  also  the  ad- 
ministration of  justice,  tlie  subjects  and  ciiizens  of 
the  iwu  contraciing  parties  sball  enjoy,  in  ilieir 
reMicciive  dominions,  tJie  same  privilèges,  liber!  ies, 
righîs,  as  the  mosl  favoured  nation,  and  sliall 
not  be  charged,  in  any  of  thèse  respects,  wîlli  any 
higher  dulies  or  imposts  than  tbose  v>hich  are  paid, 
or  may  be  *j»aid,  by  the  native  subjecls  or  citizens 
of  the  power  iu  wlïosc  dominions  they  may  be  resi-  , 
dent.  They  sball  be  exempted  froiti  ail  conipulsory 
inilitary  service  w  hatsoever,  whether  by  sea  or  land, 
and  froni  ail  iorced  loans,  or  inilitary  exactions  or 
retpiiMiions  ;  neither  sball  tbey  be  compelled  to  pay 
any  ordinary  Uxe.s,  under  any  pretext  w  hatsoever, 
greater  (ban  those  that  are  patd  by  native  subjects 
or  cilizens. 

Art.  X.  It  sbirll  be  free  for  eacli  of  the  two 
contraciing  parties  to  appoint  consuls  for  the  pro- 
tection ol  (rade,  to  réside  in  the  dominions  and  ter- 
ritoires of  tbe  otbcr  party;  but  before  any  consul 
sball  act  as  sueh ,  he  sball,  in  the  nsual  form ,  be 
approved  and  admilted  by  the  government  to  wliich 
be  is  sent  ;  and  either  of  tbe  contracring  parties 
may  except  froin  tbe  résidence  of  consuls,  such 
particular  places  as  either  of  them  may  judge  fit  to 
be  so  excepted. 

Art.  XI.  For  the  betler  security  of  commerce 
belween  llîe  subjects  of  Mis  Iiritauniek  Majestv ,  and 
the  inhabilanls  of  the  United  provinces  of  Rio  de  la 
l'iaia,  it  is  agreed,  that  if  at  any  time  any  inter- 
ruption of  friendly  commercial  intercourse,  or  any 
rupture  should  unfortunately  take  place  betvveen  ihe 
nvo  contraciing  parties,  the  subjects  or  cilizens  of 
either  of  tbe  two  conlracting  parties  residing  in  the 
dominions  of  the  other,  sball  bave  the  privilège  of 
remainiug  and  continuing  their  trade  therein,  wilh- 
out  any  manner  of  interruption,  so  long  as  Uiey 
bohavo  peaceablv  ,  and  commit  no  ollence  against  the 
laws;  and  their  etfects  and  property,  whether  en- 
trusled  to  individuals  or  lo  tbe  state,  sball  not  be 
liable   to  sèuure  or  séquestration,  or  to  any  other 
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clase  y  denominacion ,  por  venta,  donacion,  cainbio,  1825 
6  de  cualquier  otro  modo;  conio  tambien  à*  la  admi- 
nistre ion  de  Justifia,  los  Sribditos  y  Giudadanos  dé 
las  dos  Partes  Contratautes  gozarân ,  en  sus  respecli- 
vos  Dominios,  de  Jos  mismos  Privilegios,  Franque- 
zas,  y  Dereclios,  coiuo  la  Nacion  mas  favorecida,  y» 
por  iiinguno  de  dichos  inotivos,  se  les  exijira*  mayo- 
res  Dereclios  ô  Ympueslos  qtie  los  que  se  pagan,  6 
en  adelaate  se  pagaren,  por  los  Sûbditos  IVa  tu  raies  6 
Ciudadanos  de  la  Potencia  en  cuyos  Dominios  resi- 
dieren:  estaran  exèntos  de  lodo  Servicio  militar  ob- 
ligatorio,  de  cualquier  clase  que  sea,  terrestre  6  ma- 
ritimo  ;  y  de  todo  empréstito  forzoso  ;  de  exâcciones 
6  requisiciones  militares  ;  ni  ser«m  obligados  a  pagar 
ninguna  contribucion  ord inaria ,  bajo  pretexio  alguno, 
mavor  -que  las  que  pagaren  los  Subditos  naturales  6 
Ciudadaiios  del  rais, 

* 

Art,  X.  Cada  una  de  las  Partes  Contratantes. 
estar/i  facultada  à  nombrar  Consoles  para  la  proteccion 
del  Comercio,  que  residan  en  los  Dominios  y  Terri- 
torios  de  la  otra;  pero  antes  que  ningun  Consul 
pueda  ejercer  sus  i'unciones,  deberri,  en  la  forma  aco- 
slumbrada,  ser  aprobado  y  admitido  por  el  Gobierno 
cerca  del  cual  hava  sido  embiado;  y  cada  una  de  las 
Parles  Contratantes  podra  exceptuar  de  la  residenria 
de  Consules,  aquellos  Puntos  especiales  que  una  u 
otra  de  ellas  juzgue  oportuno  exceptuar. 

Art.  XL  Tara  la  mayor  seguridad  del  Comcrcio 
entre  los  Subditos  de  Su  Majejstad  Britn*nira,  y  Jos 
Habitantes  de  las  Pro\incias  Unidas  del  llio  de  la 
Plata,  se  estipula  que,  en  cualquior  caso  en  que  por 
desgracia  açonteciese  aleuna  interrupcion  de  las  aiui- 
gables  relaciones  de  Comercio,  6  un  rompimieuto 
entre  las  Dos  Pattes  Contratanies,  los  Subditos  «'» 
Ciudadanos  de  cada  ruai  de  las  Dos  Partes  Contratan- 
tes résidentes  en  los  Dominios  de  la  otra,  tendrai! 
el  privilegio  de  pernuTncrer  y  conlinuar  su  Trrfltco  en 
ellos,  sin  interrupcion  alguna,  en  tanlo  que  se  con- 
dujeren  con  trauquilidad  ,  y  no  quebrantareu  las  Lèves 
dé  modo  alguno  ;  y  sus  eleclos  y  propiedades,  ya  fue- 
reu  confiados  a  parlicularcs  6  al  Estado,  no  estaran 
sugetos  a  embargo  ni  secuestro,  ni  à  ninguna  otra 
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1825  demanda  than  thôse  which  inay  be  inade  upôn  tlie 
like  effecls  or  properly,  belonglng  to  the  native  in- 
habiiants  ol  (lie  slate  in  which  such  subjects  or 
cilizens  inay  réside. 

Art.  Xll*  Tlie  subjects  of  His  Britannick  31a- 
,  icsty  residiiig  in  the  United  provinces  of  Rio  de  la 
i'iata,  shail  not  be'  dislurbed,  persecuted,  or  annoyed 
on  account  of  their  religion,  but  they  shall  have 
perfect  liberty  of  conscience  therein,  and  to  celebrate 
divine  service  either  within  their  own  private  hou- 
ses ,  or  in  their  own  particular  churches  or  chapels, 
which  they  shaJl  be  at  liberty  to  build  and  maintaiii 
in  convenient  places,  approved  of  by  tlie  governinent 
of  the  said  Uniled  provinces:  —  Liberty  shall  also 
be  grauted  to  bury  the  subjects  of  His  Britannick 
3Iajesty  who  inay  die  in  tite  territories  of  the  said 
United  provinces,  in  their  own  burial  pJaces,  which, 
in  the  saine  inanner ,  they  inay  frcely  establish  and 
inainfain.  In  the  like  inanner,  the  cilizens  of  the 
said  United  provinces  shall  enjoy,  within  ail  the 
dominions  01  His  Britannick  IMaj^ty,  a  perfect  and 
unrestrained  liberty  of  conscience,  and  01  exercising 
their  religion  pubJickly  or  privately,  within  their 
own  dwelling  houses,  or  in  the  chapels  and  places 
of  worship  anpointed  for  tliat  purpose,  agreeably  to 
the  system  oi  loleration  established  in  the  dominions 
of  His  said  Majesiy. 

Art.  XIII.  It  shall  be  free  for  the  subjects  of 
His  Britannirk  3Iajesly,  residing  in  the  United  pro- 
vinces of  Kio  de  la  l'iala,  to  dispose  of  their- 
properly,  of  every  description,  by  will  or  testament, 
as  they  ma  y  judge  fit;  and,  in  the  event  of  any 
british  subjecl  dying  without  such  will  or  testament 
in  the  territories  of  the  said  United  provinces,  the 
british  consul  -  gênerai ,  or,  in  his  absence,  his  re- 
présentative, shall  have  the  right  to  nominale  cura- 
tors  to  take  charge  of  the  properly  of  the  deceased, 
for  the  beneiit  of  his  lavv fui  heirs  and  creditors, 
>vilhout  interférence ,  giving  convenient  notice  tbere- 
of  to  the  aulhorities  of  the  counlry  ;  and  reciprocally. 
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exnccion   que  aquellas  que  puedaa  hacerse  a*  igual  1825 
clase  de  efectos  6  propiedades ,  perteuecientes  &  los 
ï\  a  tu  raies  Habitantes  del  Estado  eu  que  dichos  Sûbdi- 
los  6  Ciudadanos  residieren. 

Art.  XII.  Los  Siîbdilos  de  Su  Megestad  BrUa"- 
«ica  résidentes  en  las  Frovincias  Unidas  del  Rio  de 
la  Flata,  no  serân  inquietados,  perseguidos,  ni  mo- 
1e»>tados  por  razon  de  su  Religion:  mas  gozarân  de 
iina  peruScta  Jiberiad  de  Concienria  en  ellas,  cele- 
hiando  eJ  Olicio  Divino  ya  dentro  de  sus  propias 
casas ,  6  en  sus  propias  y  particulares  Yglesias  6 
Capillas,  las  que  est ara n  facultados  para  edificar  y 
i uant en er  en  los  sitios  convenientes,  que  seah  apro- 
bados  por  el  Gobierno  de  dichas  Frovincias  Unidas  : 
tambieii  sera  pennitido  enterrar  a  los  Sdbditos  de  Su 
Magestad  Britrinira  que  murieren  en  los  Territorios 
de  las  dicLas  Provincias  Unidas ',  en  sus  propios  ce- 
inenterios,  que  podran,  del  niisnio  modo,  libreinente 
establecer  y  mantener.  Asimisnio  los  Ciudadajios  de  % 
las  diclias  Frovincias  Unidas  gozarân ,  en  todos  los 
Dominios  de  Su  Magestad  Brilanica,  de  una  perfécta 
é  ilimilada  Jiberiad  de  Conciencia,  y  del  ejercicio  de 
su  Religion  pûblica  6  privadamenle  f  en  las  casas  de 
su  worada,  6  en  las  Capillas  y  sitios  de  culto  desli- 
tiados  para  el  dicho  lin,  en  confonnidad  con  el  si- 
stema  de  tolerancia»  establecido  en  los  Dominios  de 
Su  Magestad. 

Art.  XIII.  Los  Sdbditos  de  Su  Magestad  Bri- 
tannica résidentes  en  las  rrovincias  Unidas  del  Rio  de 
la  Tlala  tendrait  el  derecho  de  disponer  libremente 
de  sus  propiedades,  de  toda  clase,  en  la  forma  que 
qnisieren,  6  por  testamento ,  segun  lo  tengan  por 
conveniente;  y  en  caso  que  muriere  algun  Subdilo 
Britanico,  sin  haber  hecho  su  dicha  ultima  disposi- 
cion  6  testamento*,  en  el  Territorio  de  las  Frovincias 
Unidas,  el  Consul -General  Britânico,  6  en  su  au- 
scncia,  el  que  lo  representare,  tendra*  el  derecho  de 
nombrar  Cm  ad  ores,  que  se  encarguen  de  la  propiedad 
del  difunto,  a  beneficio  de  los  legitimos  herederos 
y  acrehedores,  sin  intervencion  alguna,  dando  noticia 
conveniente  a  las  Autoridades  del  Fais;  y  recipro- 
cajnente. 
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1825  Art.  XIV.  His  Britannick  Majesty  being  ex- 
ireinely  desirous  of  totally  abolisliing  (be  slave 
trade,  tbe  Uniled  provinces  of  Uio  de  la  i'iala  eu- 


gage  to  co-operate  wilh  His  Britannick  ÎMajesty 
fur  tJie  coiupletion  of  so  beneficent  a  work,  and 
to  prohibit  ail  persons  inhabiling  within  the  said 
Uniled  provinces,  or  subject  to  tbeir  jurisdiction ,  in 
the  most  effectuai  manner,  and  by  the  most  solenui 
laws,  from  taking  any  share  in  such  trade.  < 

Art.  XV.  The  présent  treaty  shall  be  ratifiée!, 
and  the  ratifications  shall  be  exchanged  in  London 
wilhin  four  months,  or  sooner  if  possible. 

In  witnefs  whereof  tlie  respective  plenipoten  lia- 
nes hâve  signed  the  saine,  and  have  aflixed  tlieir 
seaJs  thereunto. 

Done  at  Buenos  Ayres,  the  second  day  of  Fe- 
bruary,  in  the  year  of  our  Lord  one  tliousand  eight 
hundred  and  twenty- iive. 


WoooiiiîfK  r  a  r  i  s  h  % 
11.  M.  Cous.  Gen. 
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Art.  XIV.  Deseando  Su  Magestad  Britanica  anr  j825 
siosauiente  la  abolicion  total  del  Coinercio  de  Escla- 
vos,  las  Provincias  Unidas  del  Rio  de  la  Plata  se 
obligan  a  cooperar  con  Su  Magestad  Britanica  al 
complemento  de  obra  tan  bénéficia,  y  a  prohihir 
d  lodas  las  Personas  résidentes  en  las  dicbas  Pro- 
>incias  Unidas,  6  sugetas  â  su  jurisdiccion,  del  modo 
mas  eficaz,  y  pop  las  leyes  jnas  soieinnes,  de  toinar 
parle  alguna  eu  dicho  Trafico. 

Art.  XV.  Kl  présente  Tratado  sera"  ralificado, 
y  las  llatificaciones  cangeadas  en  Londres  deutro  de 
cuatro  meses,  6  an  tes  sijuere  posibie. 

En  Teslîjnonio  de  lo  cufil  los  respectivos  Pie- 
nipotentiarios  lo  han  lirmado ,  y  seliado'  con  sus 
Sellos. 

Hecho  en  Buenos  Arres,  eî  dîa  dos  de  Febrero, 
en  el  ano  de  nuestro  Seîior  mil  ochocientos  veinte 
y  ciuco. 


M  a  s.  J.  Garcia. 


"We,  Juan  Cregorio  de  las  lieras,  captaîn- gênerai 
and  governor  of  the  province  of  Buenos  Ayres, 
charged  with  the  suprême  executive  power  of  the 
United  provinces  of  Rio  de  la  Plata,  now  assembled  • 
in  cojigrel's,  having  in  confonnity  "with  the  funda- 
mental  law  of  the  23rd  of  January  1825 1  communi- 
cated  the  said  treaty  to  the  constituent  congrefs  for 
its  assent,  and  having  obiaiued  ils  full  powers  and 
approbation  to  ratify  and  conflrm  tbe  said  treaty, 
by  this  présent  act  we  ratify  and  confinn  it  in  due 
form,  promising  and  engaging,  in  the  naine  of  the 
said  United  provinces,  that  ail  the  stipulations  and 
obligations  iu  the  saine  s  h  ail  be  sacredly  and  in* 
violably  fulfjiled.  § 
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1825  în  testiniony  whereof,  we  sîgn  with  our  hand 
the  présent  instrument  of  ratification,  and  have  caus- 
ed  it  to  be  attested  by  our  minister  of  war  and 
marine,  soJemnly  sealing  it  with  the  national  seal  at 
Buenos  Ayres,  the  19th  of  February,  in  the  year  of 
our  Lord  1825. 
■ 

Juas  uregorio  di  las  IIeras. 

Francisco  de  la  Cruz. 


136. 

Convention  entre  la  Grande  Brè- 
tagne  et  la  Russie,  concernant  les 
limites  de  leurs  possessions  respecti- 
ves sur  la  côte  du  nord- ouest  de 
l'Amérique  et  la  navigation  de  V océan 
pacifique,  conclue  à  Petersbourg  le 

1%  Février  1825. 

(77ie  Times  1825.  May  17.  No.  12,  656.  Jnnual  régi- 
s  ter  1^5.   Publ.  documents  p~.  64.) 

s  Majesty  the  King  of  the  united  Ringdom  of 
Oreat  ]JriJain  and  lreland,  and  His  31ajesty  the 
Emperor  of  alJ  (he  Russians  being  desirous  of  draw- 
ing  still  closer  the  ties  of  good  understanding  and 
friendship  which  unité  theiu,  by  nieans  of  an  agree- 
înent  which  may  'settie,  upon  the  basis  of  recîprocai 
convenience,  différent  points  connected  with  the 
commerce,  navigation,  and  fisheries  of  their  sub]'ects 
on  the  pacifie  océan,  as  well  as  the  luttits  of  their 
respective  possessions  on  the  north-west  coast  of 
America,  have  named  plenipolentiaries  to  conclude  a 
convention  for  this  purpose,  that  is  to  sav  — *  iiis 
3hijesly  the  King  of  the  united  K  inzdom  of  Great 
Bnlain  and  Ireland,  the  right  honouiable  Slralford 


■ 


et  la  Russie.  '  685 

Cannlng,  a  meinber  of  His  said  Majestés  most  bon-  1825 
otirable  privy  council  etc.  and  Mis  îUajesty  the  Em- 
peror  of  ail  the  Russians,  the  sieur  Charles  Robert 
Count  de  Resselrode,  His  impérial  Majesly's  privy 
councilior,  a  meinber  of  the  council  ot  the  empire, 
secretary  of  slate  for  the  deparUnent  of  foreign  af- 
fairs  etc.,  and  the  sieur  l'ierre  de  Toletica,  His 
impérial  Majesly's  councilior  of  stale  etc.,  who  after 
having  coinniunicated  to  each  other  their  respective 
full  powers,  found  in  good  and  due  forin,  have 
agreed  upon  and  signed  Lhe  following  articles:  — 

* 

Art.  I.  It  is  agreed  lhat  the  respective  subjects 
of  the  high  contracting  parties  shall  not  be  troubled 
or  molested,  in  auy  part  of  the  océan  commonly 
called  the  j»acific  océan,  eilher  in  navigating  the 
saine,  in  fisliing  therein,  or  in  landing  at  such  parts 
of  Ihe  coast  as  shall  nol  have  been  already  occupied, 
in  order  to  trade  witb  the  natives,  uuder  the  re- 
strictions and  conditions  spetilied  in  the  following 
articles. 

Art.  II.  In  order  to  prevent  the  right  of  navi- 
gating and  fisbing,  ewrcised  upon  the  océan  by  the 
subjects  of  the  high  contracting  parties,  from  be- 
coining  the  pretext  for  an  iJHcit  commerce ,  it  is 
agreed  that  the  subjects  of  His  Britannic  Majesty 
shall  not  land  at  any  place  where  there  may  be  a 
Russian  establishment,  without  the  permission  of 
the  governor  or  the  commandant ,  and  on  the  other 
liant!,  that  Russian  subjects  shall  not  Jand,  without 
permission,  at  any  british  establishment  on  the  north 
west  coast. 

Art.  III.  The  line  of  démarcation  belween  the 
possessions  of  the  high  contracting  parties,  upon  the 
coast  of  the  continent,  and  the  islands  of  America  to 
tlie  north  west,  shall  be  drawn  in  the  manner 
following:  — 

Coinmencing  froin  the  southermost  point  of  the 
island  called  prince,  of  AVales's  island,  which  point 
lies  in  the  pasallel  of  54  degrees  40  minutes  north 
latitude  and  belween  the  131  st  and  the  133rd  degree 
of  west  longitude  (meridian  of  Greenwich),  tlie  said 
line  shall  ascend  to  the  nortli  al  on  g  the  channel 
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1825  calîed  Portlaml  channel ,  as  far  as  the  point  of  jha 
continent,  where  it  strikes  the  5filh  degree  of  non  h 
lalitude;  froin  tins  last  mentîoned  point  the  Jine  of 
démarcation  shall  follow  tlie  sunuuit  of  the  inoun- 
tains  situated  paraliel  to  the  coast,  as  far  as  the  point 
of  intersection  of  tlie  l4lst  denrée  of  west  longitude 
(of  the  saine  méridien);  and  linally,  froin  the  î>aid 
point  of  intersection ,  the  said  ineridian  Jine  of  the 
i4l»t  degree  in  its  prolongation  as  far  as  the  Frozen 
Océan ,  shall  froin  the  liinit  betvveen  (lie  Russian  and 
Btitish  possessions  on  the  continent  of  America,  to 
the  north  west. 

Art.  IV.  AViLh  référence  to  the. line  of  demar- 
caiion  laid  down  in  the  preceding  article,  it  is 
understood  — 

Ist.  That  tlie  isJand  called  Prince  of  Wales's  Is- 
land  shall  belong  wholiy  to  liussia. 

2nd.  That  whererer  the  s  minuit  of  the  moun- 
tains  winch  extend  in  a  direction  paraliel  to  the 
coast,  from  the  56th  degree  of  north  latitude  to  the 
point  of  intersection  of  the  14tst  degree  of  west 
longitude,  shall  prove  to  be  ac  the  distance  of  more 
than  ten  marine  leagues  from  the  orean,  the  liinit 
between  the  British  possessions  and  the  line  of  coast 
which  is  to  belong  to  Jlussia,  as  above- inentioned, 
shall  be  formed  by  a  line  paraliel  to  the  windings  of 
the  coast,  and  which  shall  never  exceed  the  di- 
stance of  ten  marine  leagues  tiierefrom. 

Aut.  V.  It  is  moreover  agreed,  that  no  esta- 
blislunent  shall  be  formed  by  either  of  the  two  parties 
within  the  liinits  assigned  by  the  two  preceding 
articles  to  the  possessions  of  the  other  :  conseqnently, 
British  subjects  shall  not  form  any  establishment 
either  upon  the  coast,  or  upon  the  border  of  the 
continent  compri^ed  within  tlie  liinits  of  the  Russian 
possessions,  as  designated  in  the  two  preceding  ar- 
ticles, and,  in  like  manner,  no  establishment  shall 
be  formed  by  Russian  subjects  beyond  the  said  limita. 

Art.  VI.  It  is  understood  that  the  subjects  of 
liis  Britannic  Majesty,  from  whatever  ouarler  they 
may  arrive,  whether  from  the  océan  or  from  the 
iuterior  of  the  continent,  shall^for  ever  enjoy  the 
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right  of  navigaling  freely,  and  without  any  hîndrajire  18^5 
whatever,  aJl  De  ri  vers  and  streams,  whirli  in  their 
course  towards  the  pacifie  océan  may  crofs  Die 'line 
of  démarcation  upon  the  ] me  of  coast  described  in 
Art.  III  of  Die  présent  convention. 

Art.  VII.  It  is  also  understood,  that  for  the 
space  of  ten  years  from  the  signature  of  Die  présent 
convention,  the  vessels  of  the  two  powers,  or  those 
belonging  to  tlieir  respective  subjects,  shall  mutually 
be  at  Jiberty  to  fréquent,  without  any  Iiindrance 
whatever,  ail  the  inland  seas,  the  gulfs,  havens  and 
creeks  on  the  coast  inentioned  in  article  III  for  the 
purposes  of  fishing  and  of  trading  with  the  natives. 

Art.  VIII.  The  port  of  Sitka  or  IVovo  Archan- 
gelsk,  shall  be  open  to  the  commerce  and  vessels 
ot  Bridsh  subjects  for  the  space  of  ten  years ,  froin 
the  date  of  the  exchange  of  the  rali/icalion  of  the 
présent  convention.  In  the  event  of  an  extension  of 
this  term  of  ten  years  being  granted  to  any  oDier 
power,  the  likte  extension  shalJ  be  granted  also  to 
Oreat  Britain. 

Art.  IX.  The  aboveinentioned  liberty  of  'com- 
merce shall  not  apply  to  tlfe  trade  in  spirituous 
hriuors,  in  fire  arms,  or  oïher  arms,  jnmpowdor  or 
other  warlike  stores;  the  high  contraetîng  parties  - 
reciprocally  engaging  not  to  permit  the  above- 
încnhoned  articles  to  be  sold  or  delivered,  in  any 
maroier  vvhatever,  to  the  natives  of  the  country. 

Art.  X.  Every  British  or  Russian  vessel  navi- 
gating  the  pacifie  océan,  which  mav  be  compellcd 
by  storm  or  by  accident  to  take  sheher  in  the  ports 
of  the  respective  parties,  shaJl  be  at  Jiberty  to  relit 
Iherein,  to  provide  itseU  vvi(h  ail  neces.sary  stores, 
and  to  put  to  sea  again,  without  paving  anv  other 
than  port  and  light-house  dues,  which  shaJi'be  the 
same  as  those  paid  by  national  vessels.  In  case 
howrever,  the  master  of  such  vessel  should  be  under 
the  necessity  of  disposing  of  a  part  of  his  merchan- 
dise  in  order  tô  defray  his  expences,  he  shall  con- 
form  himself  to  the  régulations  and  tariffs  of  tho 
place  where  he  may  have  landed. 

X* 
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* 

1825  Art.  XL  lu  every  case  of  complaint  on  accouitt 
of  an  infraction  of  the  présent  conventiqu,  ihe  civil 
and  înilitary  authorilies  of  the  high  cen tract ing  parties, 
without  previously  acling  or  taking  any  forcibJe 
ineasurc,  shall  make  an  exact  and  circumstantiaJ 
report  of  the  inatter  to  their  respective  courts,  \>ho 
engage  to  settle  the  saine,  in  a  friendly  inanner,  and 
àccording  to  the  principles  of  justice. 

Art.  XII.  The  présent  convention  shall  he  rati- 
iled,  and  the  ratifications  shall  be  exchanged  at  Lon- 
don,  wilhin  the  space  of  six  weeks,  or  sooner  if 
possible* 

In  witnefs  whereof  the  respective  plehipoten- 
tiaries  have  sipned  the  saine,  and  have  affixed  tliereto 
the  seals  of  Iheir  arma. 

Done  at  St.  Felersburgh ,  the  i6lh  (28lh)  day  of 
Fehruary,  in  the  year  of  our  Lord  1825» 

■ 

Stratford  Cassinô. 

The  Count  of  Xesselrode. 

riKHUE    DE  TOLETICA. 


137. 

Convention  de  commerce  et  de  navi- 

* 

gation  entre  la  Prusse  et  la  Russie, 
signée  à  Berlin  le  1825- 

(Gesetzsammlung  fur  die  Koniglichen  Preufsisclien 
Staaten  1825.  Nr.  8.  p.  57.) 

- 

Au  nom  de  la  très -sainte  et  indivisible  Trinité! 

L  acte  additionnel  du  \f  Décembre  1818  n'ayant  plus 
force  de  loi,  Sa  Majesté  le  Roi  de  lVusse  et  Sa  .Ma- 
jesté l'Empereur  de  toules  les  Russies,  Roi  de  To- 
logne,  sincèrement  animés  du  désir  de  mettre  à  exé- 
cution   les   dispositions  du    traité    de  Vienne  du 

3  Mai  .  \ 

■  a»  Avril  *S15,  relatives  a  la  navigation  et  au  com- 
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merce,  et  d'en  faire  ressentir  Jos  effets  salutaires  à  1825 
leurs  sujets  respectifs,  eu  y  apportant  les  modifica- 
tions  mutuellement   consenties,    ont    nommé  pour 
leurs  plénipotentiaires,  savoir: 

Sa  Majesté  Je  Roi  de  Prusse,  le  Sieur  Chrelien 
Gonthier,  Comte  de  Bernstorjf,  son  ministre  d'état, 
du  cabinet  et  des  alFaires  étrangères,  chevalier  des 
grands  ordres  de  l'Aigle  noire  et  de  l'Aigle  rouge  de 
l'russe:  de  ceux  de  St.  André,  de  St.  Alexandre- 
Newsky  et  de  St.  Anne  de  la  première  classe  de 
Russie;  grand -croix  de  l'ordre  royal  do  St.  Etienne 
de  Hongrie;  grand -cordon  de  la  légion  d'honneur  de 
France;  grand -collier  de  Tordre  de  la  Toison  d'or 
et  grand -croix  de  l'ordre  de  Charles  III  d'Espagne; 
chevalier  de  Tordre  de  l'Eléphant  et  grand -croix  de 
l'ordre  de  Dannebrog  de  Dannemarc  ;  grand -croix  de 
Tordre  de  St.  Ferdinand  et  du  Mérite  de  Sicile;  che- 
valier de  Tordre  suprême  de  TAnnonciade  de  Sar-  ' 
daigne;  grand -croix  des  ordres  du  Lion  d'or  de  la 
liesse  électorale  et  du  Mérite  de  la  Hesse  grand -du- 
cale, de  ceux  de  la  Fidélité  et  do  Zaehringue  de 
Bade,  et  du 'Faucon  blanc  de  Saxe-Weimar;  et 

$ 

s. 

Sa  Majesté  l'Empereur  de  toutes  les  Russies,  Roi 
de  Pologne,  le  Sieur  Paul,  Baron  de  Morenheim% 
son  chambellan  et  conseiller  d'état  actuel,  en  mission 
extraordinaire  et  spéciale  près  Sa  .Majesté  le  Roi  de 
Prusse,  chevalier  des  ordres  de  St.  Slanislas  de  la 
première  classe  de  Pologne,  de  St.  Wladimir  de  la 
troisième  classe  de  Russie  <  de  l'Aigle  rouge  de  la 
seconde  classe  en  diamans  de  Prusse,  commandeur  de 
celui  de  Léopold  d'Autriche;  lesquels  sont  convenus 
des  articles  suivans  : 

Traitement  réciproque  des  sujet  a, 

Art.  I.  Les  sujets  prussiens  en  Russie  et  en  Po- 
logne, ainsi  que  les  sujets  russes  et  polonois  en 
I*russe,  seront  constanuneut  considérés  et  traités 
dans  leurs  relations  de  commerce,  à  l'égal  des  sujets 
indigènes.  Il  est  entendu  que  les  sujets  prussiens  en 
Russie  et  en  Pologne,  ainsi  que  les  sujets  russes  et 
polonois  en  Prusse,  se  soumettront  aux1  lois  et  aux 
règlemcns  commerciaux  du  pays. 

X  x  2 
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1825  Art.  II.  Dans  tous  les  cas  où  les  sujets  îles 
deux  hautes  parties  contractantes  trouveroient  avan- 
tageux de  vendre  leurs  marchandises  dans  les  viUes 
de*  l'autre  domination  à  quelqu'un  nui  ne  seroit  pas 
bourgeois  des  dites  villes,  Us  seront  obligés  de  se 
servir  de  l'entremise  d'un  négociant  bourgeois,  con- 
formément aux  lois  et  aux  règlement  commerciaux 
en  vigueur. 

Art.  111.  Les  droits  d'entrepôt,  de  rompre- char- 
ges, d'étapes  et  autres  droits  et  privilèges  onéreux 
de  pareille  nature  actuellement  abolis  dans  les  villes 
et  ports  des  deux  dominations ,  >e  peuvent  pas  être 
rétablis  à  la  charge  des.  sujects  respectifs. 

Navigation, 

Art.  IV.  Pour  ce  qui  concerne  la  navigation  des 
fleuves  et  rivières  dans  les  états  respectifs,  le  flot- 
tage, l'usage  des  chemins  de  hallage  ,  des  écluses  et 
canaux  tant  de  ceux  qui  'existent  déjà  que  de  ceux 
qui  pourroient  être  construits  à  l'avenir;  les  sujets 
de  l'une  des  deux  hautes  parties  contractantes  seront 
traites  dans  les  états  de  l'autre  exactement  sur  le 
même  toied  que  les  indigènes.  ^ 

Art.  V.  La  navigation  do  la  Vistule,  du  Niémen 
et  de  leurs  aflluens  est  déclarée  libre  de  droits.  Ceux 
à  percevoir  au  passage  des  canaux,  ponts,  écluses 
et  autres  constructions  de  cette  nature,  seront  affichés 
dans  les  lieux  de  perception. 

Approvisionnement  des  bateliers. 
Art.  VI.  Il  sera  réciproquement  libre  aux  bateliers 
d'importer  francs  de  droits  sur  leurs  embarcations  les 
approvisionnemons  nécessaires  pour  l'entretien  de 
l'équipage.  A  l'entrée  des  états  respectifs  des  deux 
gouvernemens,  le  patron  du  bâtiment  exhibera  une 
déclaration  spéciale  de  ceux  do  ses  approvisionnemens 
qui  sont  sujets  à  imposition.  On  comptera  par  jour  pour 
chaque  homme  de  l'équipage  deux  livres  de  pain  ou 
de  gruau,  ou  bien  un  trente- deuxième  de  boisseau 
de  lentilles  ou  de  fèves,  un  demi -quart  de  livre  de 
viande  sechée  ou  fumée.  On  ajoutera  au  tems  requis 
pour  le  voyage  et  le  retour  du  bâtiment  un  espace  de 
tems  de  trois  semaines  pour  son  séjour  au  lieu  de  sa 
destination.   Révision  faite  un  double  de  cette  décla- 
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ration  sera  délivré  au  patron  du  bâtiment  pour  lui  1825 
servir  de  légitimation,  tant  an  lieu  de  t>a  déstination 
que  pendant  la  route. 

Commerce. 

- 

Art.  VII.  Les  deux  hautes  parties  contractantes 
reconnoissent  toute  l'étendue  des  avantages  qu'assure-  « 
Toit  r  adoption  du  principe  d'un  commerce  parfaite- 
ment libre,  et  nui  ,  dans  aucune  de  ses  brandies ,  ne 
seroit  frappé  de  droits  équivalons  à  des  prohibitions. 
Des  circonstances  impérieuses  ^opposant  néanmoins 
à  l'application  immédiate  et  complète  dé  ce  principe 
salutaire,  les  deux  puissances  pour  ne  laisser  aucun 
doute  sur  leurs  intentions  bienveillantes,  sont  con- 
venues des  dispositions  énoncées  dans  les  articles 
ci-*  après. 

Exportation. 

Art.  VIII.  Les  gouvernemens  respectifs  se  ré- 
servent de  statuer,  chacun  selon  le  système  qui  régit 
son  commerce,  sur  ce  qui  concerne  l'exportation  par 
les  frontières,  qui  séparent  leurs  états.  S'il  arrivait 
cependant  que  l'exportation  d'une  marchandise  ou 
denrée,  permise  aujourd'hui,  fut  prohibée  par  la 
suite,  ou  imposée  d'un  droit  plus  haut,  on  aura  égard 
d'après  le  principe  d'une  stricte  équité  aux  contrats, 
qui  au  r  oient  été  passés  en  bonne  et  due  forme  entre 
les  sujets  respectifs  antérieurement  a  cette  prohibition 
eu  à  la  nouvelle  augmentation  de  droit. 

Importation. 

Art.  IX.  Quant  à  l'importation,  le  commerce 
des  étals-  des  deux  hautes  parties  contractantes  se/a 
traité  d'apfès  les  dispositions  générales  des  tarifs  re- 
spectivement en  vigueur  pendant  la  durée  de  la  pré- 
sente convention.  IVe  pourront  être  invoquées  les 
stipulations  spéciales  énoncées  dans  les  conventions 
particulières  conclues  ou  à  conclure  de  part  et  d'autre 
avec  une  puissance  étrangère. 

Bleds. 

Art.  X.  Les  bleds  de  Russie  et  de  Pologne, 
importés  par  la  Vistule  et  le  Niémen ,  no  seront  gré- 
vés  que  des  droits  suivaus  à  acquitter  à  leur  entrée: 
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a.  par  boisseau  (Scheffèl)  mesure  de  Berlin  soit 
de  froment,  soit  de  légumes  secs  ou  autres  grains 
non  spécifiés  au  §  suivant  b,  pour  consduuuation  et 
transit  2  Sitbergr.  ou  quatre  écus  par  Last  (fioSclifl.) 

b.  par  boisseau  (Scheffel)  même  mesure ,  de  seigle, 
orge  et  avoine,  en  transit  seulement.  £  SiJbergr.  ou 
un  écus  par  Last  ((iO  Sclifi.). 

»  • 

Les  grains  sub  a ,  pourront  être  débités  par  Last 
pour  la  consommation  dans  l'intérieur,  sans  autre  re- 
devance ni  imposition  quelconque  soit  directe,  soit 
indirecte,  au  profit  du  fisc,  depuis  les  points  de 
déclaration  de  Thorn  et  Schmalleninken  dans  toutes 
les  villes  sur  la  Vistule  et  le  Niémen,  jusque  et  y 
compris  les  ports  de  Danzig,  Elbing,  Konigsberg  et 
JNeinel.    S'ils  entrent  dans  la  Brabe,  ils  seront  sou- 
mis aux  droits  généraux  de  consommation,  déduction 
faite  de  ce  qui  aura  été  payé  à  leur  entrée  dans  la 
Vistule.    Les  grains  sub  b,  ne  pourront  être  vendus, 
dans   la  traversée  indiquée  ci -dessus  et  les  quatre 
ports  susmentionnés,  qu'en  autant  que  les  droits  gé- 
néraux de  consommation  eu  auront  été  acquittés  soit 
à  la  frontière,  soit  à  une  douane  intérieure  (Steuer- 
amt),  le  seul  cas  de  réexportation  excepté.    Les  pro- 
priélaires  de  ce  bled  seront  tenus  à  déposer  caution, 
soit  en  argent,  soit  en  effets  valables,  pour  la  diffé- 
rence entre  les  droits  de  consommation  et  ceux  de 
transit,  caution  qui  leur  sera  restituée  aussitôt  que  ces 
bleds  auront  été  consignés  ou  vendus  à  un  négociant 
bourgeois,   qui  dans  ce  cas  répondra  uniquement  au 
gouvernement,  ou  de  leur  réexportation,  ou  de  l'ac- 
quittement des  droits  de  consommation. 

Art.  XI.  L'on  acquittera  pour  les  bleds  impor- 
tés par  tout  autre  point  de  la  frontière  prussienne, 
les  droits  généraux  du  tarif  prussien  en  vigueur  pen- 
dant la  durée  de  la  présente  convention,  pour  les 
sept  provinces  orientales.  De  même  il  sera  payé 
pour  les  bleds  importés  de  i'russe  en  Russie  et  en 
Pologne  les  droits  généraux  des  tarifs  russe  et  polo- 
nois.  Dans  le  royaume  de  i'ologne  les  droits  sur  les 
bleds  prissions  n'excéderont  pas  ceux,  qui  seront  ac- 
quittés en  Tinase  pour  les  bleds  nolouois. 
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Douanes.  1825 

Art.  XII.  En  Russie  le*  douanes  de  Jourbourg 
et  de  Polangen  sont  déclarées  douanes  de  première 
classe  et  autorisées  à  recevoir  et  à  expédier  tous  les 
objets  dont  l'importation  n'est  ou  ne  sera  pas  géné- 
lalement  prohibée  par  les  tarifs  en  vigueur,  à  l'ex- 
ception du  rum,  de  larac  ou  rac,  des  eaux  de  vie, 
des  draps,  deinidraps  et  cashnirs.  L'importation  des 
marchandises  non  prohibées  généralement  se  fera  au 
jnéme  faux  et  sous  les  mêmes  conditions  que  les  lois 
du  pays  établissent  pour  l'importation  de  ces  mar- 
chandises dans  les  ports  de  la  baltique.  Si  quelque 
nouvelle  prohibition  générale  devoit  avoir  lieu  dans  ( 
J'empire  de  Hussie,  il  est  entendu  qu'elle  seroit  appli- 
cable aux  douanes  de  Jourbourg  et  de  I^langen. 

Aiit.  XIII.  Entre  la  Prusse  et  le  royaume  de 
Toluène  seront  établies  les  douanes  de  première  classe 
(JiaupUollamter)  dont  ln  liste  suit: 

en  Prusse  en  Pologne 

Schinalleniuken.  Kucharskini. 

Slallupôhnen.  Wirbailen. 

Johajinisbourg.  Kollno. 

IVeidenbourg.  jMlawa. 

fLeibitsch  polonois. 

Thorn.  \  ISicszawa. 

\  SI  uzewo. 
Strzalkowo.  SJupce. 
Pogorcelice.  Peisern. 
Podkoje  près 

Skalmieçzyce.  Kalisz. 

Podciomze.  Wieruszow. 

Landsberg.      >  Prauska. 
Aat.  XIV.   Les  douanes  de  première  classe  dans 
le  royaume  de  Pologne  seront  autorisées  à  laisser 
entrer  tous  les  objets  dont  l'importation  n  est  ou  ne 
sera  pas  généralement  prohibée  par  les  tarifs  du  dit 

^Tkt.'  XV.    Les  autorités  administratives  des ^gou- 
vernemens  respectifs  s'entendront  dans  Vinte^Me  de 
trois  mois,  à  compter  du  jour  de  1  échange  -es  raU 
f.cations   de  la  présente  convention ,  sur  1  eUiWWM- 
,iient  d'un  nombre  suffisant  de  douanes  de  seconde 
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1825  classe ,  sur  les  frontières  de  Prusse  et  de  Pologne. 
Les  deux  gouverneinens  se  réservent  de  donner  à  ces 
douanes  des  attributions  propres  à  faciliter  le  petit 
trafic  et  nommément  le~  trafic  journalier  des  lieux  li- 
mitrophes. On  exceptera  dans,  cette  vue  do  tout  droit 
d  entiée  et  de  consommation  les  obWts  suivans: 
herbage,  foin,  paille,  légumes  frais,  chicorée  fraiche 
(rohe  Cichorien)  raves  et  ravets,  volaille  et  menu 
gibier  frais  de  toute  espèce,  poissons  frais,  oeufs  et 
lait,  bois  de  chauffage  voiluré,  bois  non  ouvré  du 
pays  non  destiné  à  être  embarqué,  rainmilles  ét  ba- 
lais, osiers,  joncs  ou  roseaux,  sable,  argile,  marne, 
tourbe,  fruits  fraîs. 

Communication*,  limitrophes. 

Aht.  XVI.  De  môme  on  facilitera  autant  que  , 
possible  les  communications  entre  les  habifans  re- 
spectifs de  la  frontière  entre  Ja  l'russe  et  la  Pologne/ 
qui  sont  dans  le  cas  de  se  rendre  pour  alla  ires,  ou 
pour  visiter  les  foires,  sur  le  territoire  de  l'autre 
ofaf.  Les  ponts  et  chemins  vicinaux  reconnus  néces- 
saires seront  ,  â  cet  effet,  mis  en  bon  état  et  entrete- 
nus avec  le  soin  requis.  \jO  gouvernement  prussien 
et  le  gouvernement  polonois  se  réservent  néanmoins 
de  convenir  d'un  règlement  de  police  administrative 
qui  déterminera  ces  relations,  ainsi  que  les  commu- 
nications des  habitans  des  propriétés  coupées  par  la 
frontière,  de  manière  à  prévenir  tout  abus. 

Transit. 

Aut.  XVII.  Toutes  les  marchandises  "qui  seront 
importées  en  Prusse  par  la  frontière  orientale,  depuis 
la  mer  bahique  près  31emel  jusqu'à  et  y  compris  la. 
Vistule,  pour  être  exportées  par  les  ports  de  Danzig, 
Klbing,  Kônigsberg  et  Memel,  ou  qui  seront  impor- 
tées par  ces  ports  pour  être  exportées  par  la  dite 
frontière  orientale  seront  uniquement  soumises  aux 
droits  établis  dans  le  tarif  ci  -  annexé  en  langue 
allemande. 

Aht.  XVIII.  Toutes  les  marchandises  importées 
par  les  frontières  orientales  de  la  Prusse  depuis  et 
non  compris  la  Vhtule  jusqu'au  territoire  de  la.  ville 
libre  de  (.-racuvio,  pour  être  exportées  par  les  fron- 
tières maritimes  et  occidentales   et  vice  versa,  ne 
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seront  possibles  au  maximum  que  des  droits  de  trad- 
uit fixés  par  le  tarif  général  du  09  Décembre 
"Los  objets   qui  se  trouvent  soumis  au  taux  général 
d'un  demi  écu  par  (juin (al  brut  seront  seuls  exceptés 
de  cette  stipulation. 

,  Art.  XIX.  Le  transit  par  le  royaume  de  Po- 
logne restera  entièrement  libre  et  exempt  de  droits, 
dans  toutes  les  directions  établies  ou  à  établir,  soit 
que  les  objets  de  commerce  traversent  ce  pays  pour 
rentrer  en  Prusse,  ou  qu'ils  soyent  dirigés  vers  d'au- 
tres points  des  frontières  polonoises. 

- 

*  i 

Art.  XX.    Les   gouvernemens  de  Prusse,  de, 
Russie  et  de  Pologne  se  réservent  d'adopter  les  me- 
sures convenables  pour  empêcher  que  les  objets  décla- 
rés en  transit  ne  soyent  débités  oour  la  consommation. 

•  „  m 

Art.  XX ï.  Quant  au  transit  sur  la  route  de 
13rody  à  Odessa,  les  dispositions  de  Poucase  du 
\%  Août  1818  restent  en  vigueur. 

Consuls. 

Art.  XXII.  Afin  que  les  consuls  et  agens 
commerciaux  des  puissances  respectives  puissent  veil- 
ler à  l'exécution  de  la  présente  convention,  il  leur 
sera  désigné  l'autorité  avec  laquelle  ils  se  trouveront 
eu  rapport,  dans  les  lieux  de  leur  résidence  et  qui 
sera  chargée  d'accueillir  les  réclamations,  qu'en  vertu 
de  leurs  attributions  ils  lui  adresseroient. 

■ 

Durée  de  la  convention. 

Art.  XXIII.  La  durée  de  la  présente  convention 
est  fixée  à  neuf  ans,  à  partir  de  l'époque  de  l'échange 
des  ratifications.  Six  mois  avant  l'expiration  de  ce 
terme  les  deux  hautes  parties  contractantes  convien- 
dront de  sa  prolongation,  s'il  y  a  lieu.  Il  est  en- 
tendu nue  dans  le  cas  contraire  ou  ne  s'en  tiendra 
pas  moins  aux  principes  qui  ont  présidé  aux  stipu- 
lations du  traité  signé  à  Vienne  le  *k  A^yU  1815  re- 
latives à  la  navigation  et  au  commerce. 
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Ratifications. 

Ârt.  XXIV.  La  présente  convention  sera  rati- 
fiée et  les  ratifications  en  seront  échangées  dans 
l'espace  de  six  semaines  ou  plutôt,  si  faire  t>e  peut. 

Fait  et  siguë  à  BerJin  le  1825- 

.  - 

Le  Comte  de  Bernstorff*. 
Le  Baron  de  DIohuexheim. 

Cette  convention  a  été  ratifiée  et  les  ratifications 
en  ont  été  échangées  le  17  Avril  1#25. 


138. 

Traité  d'union  et  d'alliance  entre 
la  république  de  Colombie  et  les 
Klats  Unis  de  V Amérique  cèntrale, 
signé  à  Bogota  le  15  Mars%  1825, 
ratifié  par  le  vice  -  président  et  le 
congres  de  Colombie  le  12  Avril 

1825. 

(Neueste  Staatsahten  und  Urkunden.  Bd.  ±. 
•     Ueft  4.  p.  363.) 

Irn  Namen  Cottes ,  des  Urhebers  und  Gesetzgebers 

des  Weltalls. 

Dio  Republik  von  Cohunbi.';  und  die  Vereinigten 
Staaten  von  Central -A inerica,  aufrichtig  wiinschend 
don  Leiden  dos  Kriéges  ein  ']£nde  zu  setzen,  in  den 
sie  mit  der  Kegierung  f?r.  kaiholi*chen  Majestat,  des 
Konigs  von  Spauien,  vervvickelt  sînd;  und  beidersei- 
tig  geneigt  aile  ihre  Laud-  und  Seeinacht  zu  verei- 
nigen,  uin  dadurch  ihre  angenoiiunenen  Grundsatze 
im  Kriege  und  im  Frieden  zu  belhatigen,  —  sind 
iïbcrcingekoiuincn,  einen  Alliauz-,  Eiuigkeits-  uud 
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hmuerwahrenden  Confédéral  ions-Trac  tat  abzuschlielsen, 
welther  geeignet  ist,  beiden  Si  «a  (en  auf  bestândig 
die  Vortheiîe  der  Freihèit  und  Unubhangigkeit  zuzu- 
sichern.  Diesen  heil-amoa  Gesicluspuuct  vor  Augen 
habend,  hat  der  Viceprasideut  der  Columbischen  Re- 
publik, in  Ausiïbung  der  executive»  Gewalu  deii 
lierrn  Fedro  Gûal,  Staatssecrelar  der  auswarligen 
A ngelegenhei ten  der  gedachten  Republik,  und  die 
ausiibende  Gewalt  der  Vereinigten  Staaten  von  Cen- 
tral -  America,  den  Doctor  Tedro  3Tallina,  ihre* 
aufserordenllichen  Abgesandten  und  bevollmûchtigten 
31  inister  bei  der  gedachten  Republik,  mit  den  gebo- 
rigen  Vollmachten  versehen;  und  beide  Bevollmâch- 
tigfe  sind,  nachdem  sie  ihre  Specialvollmachten  jn 
geboriger  Fonn  ausgewechsell  liaben,  ûber  die  fol- 
gcnden  Artikel  ubereingekommen  : 

§•  1.  Die  beiderseitigen  fllachte  vereinigen  sich 
ijn  Krieg  und  Frieden  dahin,  vermittelst  ibres  Ein- 
flusses  und  ihrer  Land-  und  Seèmacht,  ihre  Unab- 
hangigkeit  von  der  spanischen  IValion  und  jeder  an- 
deru  fremden  Macht  aufrecht  zu,  baltcn  und  daduicli 
ihre  beiderseifige  Glikkseligkeit  und  guies  Einver- 
standnifs,  nicht  nur  zwischen  ihrun  eignen  Volkern 
und  Biirgern,  sondern  aucli  mit  jeder  anderu  Regie- 
rung,  mit  deï  sie  in  Verhallnils  treteu  înùgen,  zu 
bei'estigen. 

§.  2.  Beide  Machle  versprechen  sich  eine  bestan- 
dige  und  dauerndo  Freundschaft,  so  wie  einen  be- 
siaiidigen  und  dauernden  Beieland  in  der  Vertheidi- 
gung  ihrer  Unabhàngigkeit  und  Froiheit.  Sie  geloben 
Mt.Ii  wechselseilig  zu  HûJfe  zu  kommen  bei  feind- 
lichen  Angriilen  und  lnvasionen,  welchc  auf  irgend 
eine  Weise  ihre  politische  Existenz  bedrohen  konnten. 

§.  3-  Zu  dem  Ende  macht  sich  die  Republik  Co- 
lumbia  verbindJich,  den  Vereiniglen  Slaaleu  von 
Centrai- America  mit  ihrer  disponibJen  Land-  und 
Seemacbt  (deren  Zabi  oder  À^ui valent  bei  der  dem- 
nâchst  zu  erwàhlenden  Versaimnluug  von  Bevoll- 
machtiglen  —  S.  §.  15.  —  naher  bestimmt  wer<len 
suil,)  zu  Iliilfe  zu  kommen. 

§.  4-  Die  Voreiuigteii  Staaten  von  Central -Ame- 
lira  wollen  auf  dieseibo  Weise  der  Republik  Colom- 
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1825  u*a  mi*  *hw  disponiblen  Lànd  -  und  Seewacht  (de- 
ren  Zabi  oder  Avivaient  in  der  nainlichen  Versainin- 
lung  festzusetzen  ist)  Jlûlfe  leisten. 

§.  5*  Beide  contrahirende  Tbeile  garanliren  sich 
wechseiseitig  die  Inlegritat  ihrer  Besitzungen  gegen 
die  Unternelimungen  oder  Invasionen  der  Unlerthanen 
des  Konigs  von  Spanien  oder  seiiier  Anhanger,  in 
deinselbeu  Zustande,  wie  sie  vor  deinAusbruche  des 
gegeiiwàrtigen  Unabhangigkeits-Krieges  sich  befanden. 

a. 

§.  6*  Deshalb  soll  es  denn  auch,  im  Fall  eiues 
plotzlicben  Einfalls,  beiden  Tbeilen  frei  stehen,  auf 
dem  Territorium  des  Angegriffenen  feindlich  zu  ver- 
fahren,  wehn  nainjich  die  augenblicklicbeu  Umslànde 
die  nahern  Verabredungen  mit  der  angejiriiTenen  lie- 
gierung  uniUfô'glich  îiiacben  ;  aber  derjenige  Theil,  der 
also  verfâbrt,  soll  die  Slalufeu,  Einrichtungen  und 
Gesetze  des  Landes,  in  das  ibn  die  Umstande  ver- 
setzen,  respecliren,  und  dafur  sorgen,  dafs  die  Lan- 
desregierunç  respectif t  und  ibr  Geborsam  geleistet 
werde.  Die  Ausgaben,  welcbe  .solche  Operationen 
veraulassen,  sollen  durch  besondere  ubereinkunft  er- 
selzt,  und  die  Liquidation  soll  ein  Jahr  nacb  der 
Beeudigung  des  Krieges  regulirt  werden. 

§.  7.  Beide  Tbeile  machen  sich  verbindlich  die 
G  r  en  zen  der  respecliven  Sfaaten  zu  aehten,  so  wie 
sie  jetzt  beatehen.  Es  soll  durch  eine  besondere  Con- 
vention auf  Ireundschafïliche  W'eise  die  genaue  Grenz- 
linie  ausgeniittelt  werden. 

8»  Um  dièse  Grenzan^ele^enheiten  zu  einem 
erfreulicben  Ende  zu  briugen ,  soll  *es  beiden  Thoilen 
frei  stohn,  Cominissarien  zu  ernennen,  welcbe  die 
Grenzen  bercisen,  K arien  aufnehinen,  und  die  Sepa- 
ralionslînie  bestiminen,  ohne  dafs  die  Local -Autori- 
tàten  diesein  (ie.scb.iift  Jlindernisse  in  den  Weg  legen. 
Es  sollon  selbi«e  vielmehr  dazu  iode  hiilfreiche  Hand 
leisten,  wenn  die  Coinniis^aricn  die  ihnen  Yon  den 
respeclivcn  llegierungen  ertbeilten  Tasse  vorzeigen. 

§.  9.  Da  die  .contrahirenden  Tbeile  wunschen, 
allen  den  Ùbeln  vorzubeugeu,  welche  von  der  An- 
siedelung  nicht  autorisirter  Abentheurèr  ajuf  der  Mos- 
quilo-Kùste  entslehen  konnlen,  so  vereinigen  sie 
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sich  dahin,  ihre  Land  -  imd  Seemaclit  gcgon  Jedes 
Individu  uni  au  gebrauchen,  welches  es  unternehmon 
môchte,  Etablissements  auf  der  gedachten  Kùste  xu 
griïnden,  ohne  vorher  die  Erlaubnil's  derjenigen  Re- 
gierung  nacbzusuchen ,  in  deren  Territoriuin  die  be- 
absichtigle  Colonie  etablirt  werden  soll. 

§.  10.  Die  Bewohner  beider  Sfaatcn  sollen  freien 
Ein-  und  Ausgang  in  und  aus  den  respecliven  Lan- 
dern  und  Stadtcn  haben,  auch  darin  aile  Rechte  und 
Jfandelsfreiheiten  geniefsen.  Sie  sollen  nur  de.n  Ab- 
gaben  und  Restrictionen  unterworfcn  sein,  welche 
die  Biirgêr  und  Einwohner  des  andern  Slaats  selbst 
2u  bezablen  haben. 

§.  11.  Ihre  Schiffe  und  Ladungon,  eigene  oder 
freinde  Waaren  fubrend,  und  einregistirt  in  den  Zoll- 
regislcrn,  sollen  nur  die  bestebenden  Ein-  oder  Aus- 
fuhr-,  Anker-  und  Tonnengelder  erlegen,  die  von 
den  Landesbewohnern  erlegt  werden. 

§.  12»  Sic  sollen  (Kriegs- oder  Kauflartheischifle). 
in  den  respecliven  Hafen,  mit  allcin,  was  Reparu- 
tion, Provision,  BewalTnung  oder  Vcrmebrung  der 
Mannschaft  betrifft,  vollstandig  versehen  werden, 
wenn  es  ihr  Bediïrfnils  erfordert.  Die  Kosfen  sollen 
aber  von  demjenigeii  Staat  oder  denjenigen  Individuen 
gotragen  werden,  dem  oder  denen  solcbe  versorgte 
Scliiffe  gehù'ren. 

§.  13.  Zur  Abstellung  der  scandalosen  Mifs- 
brâuche,  welche  Kaper  in  der  hohen  See,  zum  we- 
sentlichen  Schaden  des  Nalional  -  und  neutralen  Man- 
dela begehen,  ist  verabredet,  dais  die  Jurisdiclion  der 
Marinegerichtsliufe  beider  Staaten  sich  auf  die  Scbilfe 
beider  Nationen  ausdehnen  soll,  wenn  Jlindernisse 
einireten,  die  es  unmuglich  niacben,  dais  ein  solcher 
Kaper  unter  sein  gewôhnliches  Gericht  gestellt  wird, 
oder  Wenn  ex  Excesse  gegeu  Schiffe  neutraler  Mâchte 
verûbt  hat,  mit  denen  beide  Staaten  gutes  Verneh- 
men  und  Harmonie  zu  unterhallen  wiinschen. 

§.  14.  Aile  Déserteurs  von  der  Année  oder  auch 
von  KaufFahrern ,  die  von  einem  Staat  zu  dein  andern 
laufen,  sollen  sogleich  demjenigen  Gerichte  ausgelie* 
fert  werden ,  in  dessen  Sprengel  der  Ausgetreteno 
erlappt  wird;  nachdem  sein  Chef,  Koimiiaiideur  oder 
Kapitatii  Beschwerde  gegen  ihn  erhobeu. 
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1825  §•  15.  T«  «1er  Absicht,  die  Bande  enger  zu  knii- 
pfen ,  welrhe  beide  Lander  verbinden ,  soll  ein  ans 
>rwei  Bevolliuachtigten  leder  i'arlhei  bestehender  Con- 
#rels  stalt  findeu  ;  nach  derselben  Bestimmung  und 
l^onn,  weJrbe,  nach  dein  eingefiihrten  Gebrauch,  bei 
<ler  Ernennung  von  31înistern  von  gleicheiu  Rang  in 
Anwendung  gebracht  jçvorden. 

§.  16.  Beide  Tbeile  inachen  sich  anheischig,  ilire 
Ivona  officia  bei  den  Regierungen  der  andern  Staalen 
von  America,  die  vonnals  zu  Spanien  gehô'rten,  da- 
Iiiu  anzuwendcn,  dais  sie  diesein  Verlrag  der  Einig- 
J;eit  und  bestandiger  Confédération  beilreten. 

§•  17»  Sobald  dieser  groise  und  wichtige  Zweck 
«rrcicht  ist,  soll  eine  General  versammlung  der  aine- 
ricanisehen  Staalen  gehallen  werden,  die  aus  Bevoll- 
m.ichtigten  von  Allen  zusainmengeselzt  ist,  um  auf 
^olidere  Weise  die  imiigen  Verhaltnisse  zu  befesti- 
pen,  welche,  wie  es  so  wuuscheiuswerth  ist,  zwischen 
a  lien  bestehen ,  und  allen  als  ein  grol'ser  Raih  in 
Streitsachen ,  als  ein  Vereinigungspunct  bei  geinein- 
s»haft lichen  Gefabren  und  als  ehie  schiedsrichterliche 
AbbiïJfe  bei  enlstehenden  DifFerenzen  dienen  soll. 

§.  18.  Dioser  Allianz  -  und  Confoderationstracfat 
soll  keinesvvegs  der  Ausiibung  der  National -Sou ve- 
rainitat  irgend  einer  der  eontrahirenden  Theile  iui 
Wegc  steheu,  oder  dessen  Geselze  und  Verfas- 
.sungen,  oder  seine  'Verlîaltnisse  mit  freinden  Mach- 
l:en  verandern.  Aber  es  wird  ausdriicklich  sti- 
]pulirt,  durchaus  keiue  Forderungen  .  von  Entschadi- 
jrung,  Tribut  oder  andere  Forderungen  anzuerkennen 
lifler  zuzugestehen,  welche  die  spanische  Regierung  fur 
•àen  Verlusl  ihrer  allen  Oberhérrschaft  iiber  '  dièse 
Lander  aufstellen  mochte  oder  konnte.  Es  sollen 
dergleichei)  Forderungen  eben  so  wenig  andern  zuge- 
.tlanden  werden,  welche  sie  im  Nainen  der  spanischeu 
ftegierung  inachen  wurden.  Endlich  sell  kein  Staat 
mit  Spanien  oder  irgend  einer  andern  Nation  eînen 
Tractât  abschliclsen  durfen ,  welcher  dein  Trincip  der 
Lrnabhangigkeit  im  inindesten  nachtheilig  oder  sckâd- 
ilich  sein  konnte.  Die  Contrahenten  wollen  sich  in 
«îieser  Beziehung  fileta  mit  der  Wurde  und  Kraft  fréter, 
îanabhangiger  und  verbundener  Nationen  unterstiïtzen. 

§.  19.  In  Betracht,  dais  der  Isthmus  von  Panama, 
als  ein  «întegrireuder  Tlieil  von  Columbien,  sich  aux 
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besten  fur  eîne  solche  hohe  Versaramlung  eîgnet,  182.0 
macht  .sich  die  Columbische  llepublik  verbindlich,  den  , 
bevolimachligten  Ministero,  welche  diesen  americani- 
scben  Bundestag  bilden,  mit  alleu  den  Gefalligkeiten 
zuvorzukommeu,  welche  eine,  zwischen  bruderlichen 
Staaten  naliïrliche  Gastfreundschaft,  und  der  gehei- 
Iigte  uud  unverletzliche  Characler  der  ihn  bildenden 
Gesanfllen  erforderlich  macht. 

§.  2CK  Die  Vereiriigten  Staaten  von  Central -Ame- 
rica machen  sich  gleichfalls  anheischig,  dem  gedach- 
ten  Bundestag  auf  ibrein  Terri torium  den  erforder- 
lichen  Aufenthalt  willig  einzuraumen  uiid  ilun  die- 
selbeu  Gefalligkeiten  zu  erweisen,  wenn  Kriegscon- 
juncturen  oder  der  Beschlufc  der  Mehrheit  der  ame- 
ricanisclien  Slaalen  dafiir  stiuunen  soll  te,  sich  auf  ' 
dem  Territorium  der  Staaten  zu  versainnieln. 

§.  21-  "Wenn  einer  der  contrabirenden  Theile  aus 
den  vorhergebenden  Slipulationen  besondern  IVutzen  zu 
ziehen  im  Stande  ist,  so  soll  solclier  nur  als  eine  Compen- 
sation fur  die  VerbindlicJikeiten  betracbtet  werden, 
die  er  in  dem  gegenwarligen  Tractât  ubernommen  bat. 

S-  22.  Der  gegenwarlige  Tractât  soll  von  dem 
Fràsidenten  oder  Yiceprasidenlen  von  Columbien,  un- 
ter  Zustiiiunung  des  columbiscben  Congresses,  biiuien 
30Tagen,  und  von  der  Uegierung  der  Vereiniglen 
Staaten  von  Central -America,  sobald  als  es  die  Ent- 
fernung  erlanbt,  ratificirt  werden.  Die  Ausweclrse- 
lung  der  Ratificationen  soll  in  der  Stadt  Guatimala 
statt  finden,  binnen  seclis  Monaten  vom  heutigen  Dato 
oder  friiher,  wenn  es  môglich  ist.  Dessen  zu  Ur- 
kunde  haben  wir,  die  Bevolimachligten  von  Colum- 
bien und  von  Central  -■  America ,  deh  gegenwartigen 
Tractât  unterzeichnet  und  besiegelt,  in  der  Stadt 
Bogota,  den  iôten  Marz  im  Jabre  des  Herrn  1825; 
im  iôten  der  Unabhangigkeit  von  Columbien  und  im 
5ten  der  Unabhangigkeit  der  vereinigten  Trovinzen 
von  Central  -  America. 

F  E  D  H  O    GuAIii  PBDRoMALtISA. 
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139.  * 

1825  Note  adclressée  par  Mr.  Canning, 
premier  secrétaire  d'état  pour  les 
affaires  étrangères  de  S.  M.  Britan- 
nique à  Mr.  le  chevalier  de  los  Rios, 
ministre  plénipotentiaire  de  S.  M. 
Catholique  y  concernant  la  reconnais- 
sance de  V indépendance  de  plusieurs 
pays  de  l'Amérique  èspagnole  ;  datée 

du  25  Mars  1825. 

{The  Times  1825.  Noveniber  10.  No.  12,  807.) 

undersigned ,  His  Majesty's  principal  secretary 
of  state  fur  foreign  a  flairs,  is  comiuanded  by  his 
sovereign  to  deliver  to  the  Chevalier  de  los  Rios,  for 
the  purpose  of  being  tfansmitted  to  Lis  court,  the 
fuJIowiiig  reply  to  the  officiai  note  adressed  by  his 
Excelleircy  Mr.  Zea,  to  His  Majesty's  chargé  d'affai- 
res at  Madrid  on  the  2ist  of  January. 

So  large  a  portion  of  the  officiai  note  of  Mr.  Zea 
was  fôunded  upon  a  déniai  of  tlie  facts  which  had 
been  reported  to  the  British  government  with  respect 
to  the  state  of  the  several  coun  tries  of  Spanish  Ame- 
rica, and  upon  an  anticipation  of  events  expected  by 
the  court  oî  Spain  to  take  place  in  those  countries, 
by  which  the  credibility  of  the  reports,  transraitted 
to  the  British  governuient  would  be  eitectually  dis- 
proved,  that  it  has  been  thought  advisable  to  await 
the  issue  of  the  expected  events  in  Spanish  America 
rather  than  to  confront  évidence  with  évidence,  and 
to  discufs  probabilities  and  conjectures.  Of  that  dé- 
cisive issue,  at  it  appears  to  be,  the  undersigned  is 
directed  to  say,  that  it  is  a  great  satisfaction  to  tlie 
British  govermnent  that  it  had  actually  taken  place 
before  the  intention  of  the  British  goverument  towards 
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Spanish  America  were  announced*  Tho&e  intentions 
Iherefore,  cannot  posstbly  have  had  the  islightest  in- 
fluence upon  the  resuit  of  the  war  in  Teru. 

With  this  single  observation  the  undersigned  ia 
directed  to  pnfs  over  ail  that  part  of  Mr.  Zea's  note* 
which  turns  upon  the  supposed  incorrèctnels  of  the 
information  on  which  the  décision  of  the  Briti&ft 
govemment  was  founded*  •*•■  ' 

...  .....  r  t 

Xhe  questions  which  remain  to  be  kxamiried  are* 
whether  in  treating  wtith de  facto  goverjimonts*  novr 
estabjished  beyond  t|ie  danger, of  any  exterual  assail-  . 
ment,  Great  3ri^ain  has  yio'lated  eilhor  any  gênerai 
principle  oi  international  law»  or  any  positive  obli- 
gation of  treaty,  ,  . 

To  begîn  with  the  ïattêr,  as  the  tnost  spécifie  ac- 
cusation. Mr»  Zea  brings  forward  repeatedly  the  gê- 
nerai charge  of  violaled  treaties;  but  as  he  spécifies 
onij»  rwo,  that  uf  and  that  of  t8l4*  it  may  be 
presumed  that  he  reliée  on  thein  alone  to  aubatan- 
tiate  his  charge.  . 

First  as  to  the  treaty  of  1609* 

That  treaty  was  made  at  the  beginning  fst  the 
Spanish  struggle  against  Fiance,  and  was  directed 
Hholly»  and  in  terms  not  to  be  niisapprehcnded,  tb 
the  circumstances  of  the  moment,  at  which  it^as 
mode»  lt  was  a  treaty  of  peace*  putting  an  end  to 
(he  war  in  which  we  had  been  since  1804  engaged 
wiih  Spain»  It  is  exprotsly  described  ih  the  first  ar- 
ticle as  a  treaty  of  "alliance  durinç  the  warM  in 
which  we  were  engaged  îointly  with  Spain  agninst 
France.  Ail  the  stipulations  of  the  treaty  had.  évi- 
dent référence  to  the  declared  détermination  of  the 
then  ruler  of  France  to  uphold  a  hranth  of  his  owti 
family  upon  the  throne  of  Spain  and  of  the  Indies; 
and  they  undoubtedly  pledgeo  us  to  Spain  not  to  lay 
down  our  arms  until  that  design  Bhould  be  defeated 
in  Spain,  and  the  pretettsion  altogether  abandoned 
as  to  America  —  a  pledge  which  it  is  not,  ttnd  can- 
not  be*  denied  that  Great  Britain  ainpîV'  redeeined. 
Rut  thoee  objecta  once  accomplished,  the  stipulations 
of  the  treaty  were  fuifilled^  and  its  obligations  ne- 
cessarily  expired,  together  with  tbe  matter  to  which 
they  related. 
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1825  effectj  at  the  happy  conclusion  of  the  war  in 

the  Péninsule  and  aller  the  restoration ,  by  British 
assistance  of  Jlis  Catholic  Majesty  to  the  throne  of 
his  ancestors,  the  treaty  of  1809  was  replaced  by  the 
treaty  of  1814»  And  what  does  that  treaty  contain? 
First,  tbe  expression  of  an  earnest  wish  on  the  part 
e£  His  Majesty,  that  Spanish  America  inay  be  reunit- 
êd  to  the  Spanish  Monarchy;  and  second  1)  ,  an  en- 
gagement to  prohibit  British  subjects  from  supplying 
the  Spanish  Americans  with  munitions  of  war.  Thi> 
engagement  was  instantly  carried  into  effect  by  an 
order  in  council  of  1814*  And  in  furtherance  of  the 
like  object,  beyond  the  obligation  of  the  treaty,  an 
act  of  Parliament  was  passed  in  1819»  prohibitif 
the  service  of  British  subjects  in  the  ranks  of  the 
resisting  colonies» 

That  the  wish  expressed  in  the  treaty  was  sin- 
cère ,  the  proof  is  to  be  found  not  only  in  the  inta- 
sures  *  abo  ve  -  ment  ioned ,  but  in  the  repeated  oiTers  of 
Great  Britain  to  médiate  between  Spain  and  her  co- 
lonies. Nor  were  thèse  ofFers  of  médiation,  as  3Ir. 
Zea  allèges,  uniformly  fouuded  on  the  single  basi? 
*>f  the  admission  by  Spain  of  the  independence  of 
the  Spanish  provinces. 

Years  had  elapsed  and  many  opportunités  had 
been  missed  of  negociating  on  belter  tenus  for  Spain, 
before  that  basis  was  assuined  to  be  the  only  oue  on 
which  négociation  could  be  succefsfully  opened. 

It  was  not  assuined  in  1812»  vvhen  our  médiation 
was  offered  to  the  Cortes. 

It  was  not  assumed  in  1815  *  when  Spain  asked 
our  médiation,  but  refused  to  state  the  terms  whicli 
ehe  was  willing  to  agrée. 

It  was  not  assuined  in  1818»  in  the  conférences 
of  Aix-la-Chapelle,  in  which  conférences  the  que- 
stion of  an  arrangement  betweeu  Spain  and  her  Ame- 
ricas  was  for  the  first  and  last  time  discussed  bet- 
ween  the  great  powers  of  Europe. 

After  the  silence  indeed,  which  Spain  observed 
as  to  the  opinion  of  the  powers,  assisting  at  those 
conférences,  when  laid  before  her,  two  things  be- 
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came  perfectly  clear;  the  first,  that  Spain  hait  at 

that  time  no  serious  intention  of  offerine  any  term»? 
such  as  the  Spanish  American  provinces  were  likèly 
to  accept  ;  the  second ,  that  any  subséquent  référence 
of  ihe  subject  to  a  congrefs  must  bè  wholly  fruitleia 
and  unsatisfactory.  From  that  tiine  fort  h ,  Great 
Britain  abstained  froin  stirring  the  subject  of  négo- 
ciation with  the  colonies,  till,  in  the  mont  h  of-May 
1822 9  Spain  spontaneously  announced  to  Great  Bri- 
tain that  she  nad  measures  in  contemplation  for  the 
pacification  of  her  A  nie  ri  cas  on  a  basis  entirely  new, 
which  basis*  however,  was  not  expliciUy  described. 

In  answer  to  that  notification,  Spain  was  exhort- 
ed  by  Great  Britain  to  hasten,  at  much  as  possible, 
her  négociation  with  the  colonies,  as  the  course  of 
éventa  was  évident!  y  so  rapid  as  not  to  admit  of  a 
much  longer  delà  y;  but  no  suggestion  was  even  then 
brou? ht  forward  by  Great  JJriuin  as  to  the  adoption 
of  the  basis  of  indépendance. 

The  first  suggestion  of  that  basis  came,  in  fact, 
from  the  goveriiment  of  Spairi  itsalf  in  the  month 
of  Noveinber  1822,  when  the  British  m  mis  ter  at 
Madrid  received  an  intimation  that  the  Cor  tes'  me- 
ditated  opening  négociations  with  the  colonies  on 
the  basis  of  colonial  independence  ;  négociations 
which  were  in  fact  subsequently  opened,  and  carried 
to  a  succefsful  termination,  with  Buenos  Àyres, 
though  they  were  aflerwards  disavowed  by  11  is 
Catholic  Majesty. 

It  was  not  till  after  the  last-mentioned  commu- 
nication from  the  Spanish  government,  that  Great 
Britain  expressed  the  opinion  which  she  entertained 
of  the  hopelefsnefs  of  negociating  upon  any  other 
basis  than  that  then  first  suggested  by  the  Spanish 
government. 

This  opinion  stated  (as  has  been  said)  in  the  first 
instance  confidenlially  to  Spain,  was  neariy  a  twei- 
vemonlh  aflerwards  —  that  is  to  say,  in  the  month 
of  Ocfober  1823  —  mentioned  by  the  undersigaed  in 
a  conférence  with  the  freuch  ainbassador  in  J,  on  don, 
ibe  substance  of  which  conférence  was  comnaunicated 
to  Spain  and  to  the  oèher  powers.    It  was  rtpeated 
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Nolhing  tjierefore,  can  be  Jefs  exact  than  the 
«apposition  that  Britain  has  uniformly  put  forvvftrtl 
the  oasis  of  independence  as  the  sine  qita  non  con- 
dition of  her  cotmsel  and  assistance  to  Spain  m  ne- 
gociating  with  her  colonies» 

*To  corne  now  to  the  second  charge  àgainst  Great 
Britain  the  alleged  viola  (ion  of,  gênerai  international 
law.  Has  it  ever  been  adihitted  as  ait  axiom^  or 
erer  beetl  observed  by  any  uni  ion  or  governitient  a* 
a  practical  maxim*  that  no  cirrtnnstauces  and  no 
time  shpuld  entitJe  a  c/e  fatfp  goTermnent  to  ré- 
cognition? or  should  entitie  tbird  powers,  who  may 
hâve  a  deep  interest  in  deiining  and.  estahlishuig 
their  relalions  with  a  de  façto  government  to  do  so  t 

Such  a  J>roceeding  on  the  part  of  third  po»er* 
tindoubtedly  does  nos  décide  the  question  ol  righf 
against  the  mother  country. 

.  The  Netherlands  had  thrown  off  the  supremacy 
of  Spam,  long  before  the  end  of  the  Jfilh  century î 
but,,  that  supremacy  was  not  formally  renounced  by 
Spain  till  the  treaty  of  AVestphalia  in  1648-  Porlu- 

Sal  declared  in  1640  her  independence  of  theSpanish 
lonarchy;  but  is  was  not  till  1668  that  Spain  by 
treaty,  acknowledged  that  independence. 

-  Duringeach  of  thèse'  Ihtervals  the  abslract  rights 


they  thought  themselves  warranted  to  establish  di- 
rect relations*  and  even  to  contract  inthhate  alliances 
•with.  the  republic  of  the  United  Netherlatids ,  as  well 
as  with  the  new  monarchy  of  the  house  of  Bragnnza. 

The  séparation  of  the  Spanish  colonies  from 
Spain  has  been  neither  our  work  nor  our  wish. 
E vents  in  which  the  Britisli  government  had  no 
participation ,  decided  that  séparation  —  a  séparation 
which  we  are  still  of  opinion  inight-  hâve  been 
averted  if  our  counsels  had  been  listed  to  in  time. 
But  eut  of  the  séparation  grew  a  state  of  things»  to 
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which  U  was  thé  duty  of  the  BritUh  goyemmeat  <825 
(in  proportion  as  it  becawe  the  plain  and  legititnate 
interest  of  tbe  nation  wbose  welfare  is  çoirunjtted  tq 
iU  charge)  to  conforw  its  weasures,  as  >veli  as  it« 
language»  not  hastily  aud  precipitately,  but  wiU* 
due  délibération  and  circuinspeçtiout 

To  continue  to  cal!  that  a  possession  of  Spaio, 
in  Vrhicb  ali  Spanish  occupation,  and  power  bad  oee^ 
nctvwUy  extinguûhed  and  çffacèd,  could  render  no 
pracficaj  service  to  the  mother  country;  but  it  would 
bave  risked  the  peace  of  the  vsorjd-  For  ail-  politi- 
cal  connnuuities  aie  responsible  to  otber  political 
commun  ities  for  tbeir  çonduct  «  tbat  is,  tbey  are 
bound  to  perform  tbe  ordiuary  international  duties 
and  to  ailord  redreis  for  any  violation  of  the.  rigbU 
of  others  by  tLeir  citizeus  or  sobjects, 

Now  eitber  the  inother  country  wust  bave  cooti* 
uyed  responsifale  for  acta  over  which  it  could  no 
longer  exercise  the  sbadow  of  a  contre],  ov  tbe  in~ 
babiiants  of  those  countries,  whose  independent  po- 
Jit^cal  existence  was,  in  fact,  established,  but  to 
whoin  the  aclwuowledgtneut  of  tbat  independence  was 
denied^  jnust  have  beeu  placed  in  a  situation  in 
whicb  they  were  eitber  wholly  irresponsibJe  for  ail 
their  actions,  or  were  to  be  visited  for  such  of 
tbuse  actions  as  wight  furnish  ground  of  complaint 
to  otber  nations  with  the  punisbwent  due,  to  pirates 
and  outlaws, 

If  tbe  former  of  thèse  alternatives,  ^  the,  total 
îrresponsibilily  of  unrecogni^ed  styles  be  too  ab- 
jurd  to  be  jnainlained,  and  if  the  latter,  the  treat- 
ment  of  tbeir  inbabitauts  as  pirates  and  outlaws,  be 
too  wonstroys  to  be  appiied  for  an  indéfini  te  length 
of  tiuie  to  a  large  portion  of  tbe  habitable  gl°be ,  no 
otber  chance  rejoained  for  Great  Britain,  or  for  any 
country  having  intercourse  with  Spanish  Aiuerican 
provinces,  bot  to  rçcognize,  in  due  tiiue,  tjieir  im- 
médiate existence  as  siates,  and  thus  to  bring  thein 
wiium  the  pale  of  thèse  rights  and  duties  which  ci- 
vilized  nations  a*e  bound  mutually  to  respeçt,  and 
w  cntitUd  reciprpcally  to  clauu  froœ  eacl^  other. 
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1625  The  éxainple  of  the  late  révolution  in  France, 
and  of  the  ultimate  happy  restoralion  of  His  Majesty 
Louis  XVIII,  is  pleaded  by  Mr.  Zea  in  illustration 
of  the  principle  of  inextinguishable  rîght  in  a  legiti- 
mate  sovereign;  and  of  the  respect  to  which  tbat 
right  is  entitled  from  ail  foreign  powers;  and  he 
calls  upon  Great  Britain,  in  justice  to  lier  own  cou- 
sistency ,  to  act  with  the  saine  réserve  tow  ards  the 
new  states  of  Spanfch  America,  which  she  employed 
•o  much  to  her  honour  towards ^evolutionary  France. 

But  can  Mr.  Zea  need  be  reminded  that  every 
power  in  Europe ,  and  specifically  Spain  ainongst  the 
ioreiuost,  not  only  acknowledged  the  se  ver  al  succes- 
sive govermnents  de  facto,  by  which  the  house  of 
Bourbon  was  ûrst  expelled  froin  the  throne  of  France, 
and  afierwards  kèpt  for  near  a  uuarler  of  a  cenrury 
out  of  possession  of  il,  but  contracter!  intituate  al- 
liances with  them  ail;  and  above  ail,  with  that 
which  Mr.  Zea  justly  describes  as  the  stronpest  of 
de  facto  govermnents,  the  governinent  of  Buona- 
parte;  ogainst  whom,  not  any  principle  of  respect 
ibr  the  rights  of  le?itimate  monarchy,  but  his  own 
ungovernable  ambition,  iinally  brought  combined 
Europe  into  the  field? 

There  is  no  use  in  endeavouring  to  give  a  spe- 
cious  colouring  to  facts,  which  are  now  the  property 
of  history. 

The  undersigned  is  therefere  coiupelled  to  add, 
that  Great  Britain  herself  cannot  justJy  accept  the 
ipraise  which  Mr.  Zea  is  willing  to  adscribe  to  her 
in  this  respect,  nor  can  she  claim  to  be  allogether 
exeiupted  froin  the  gênerai  charge  of  having  trealed 
vVith  the  powers  of  the  freuck  révolution. 

■ 

It  is  true  indeerl,  that  up  to  the  year  1796,  she 
ahslained  from  treaiing  with  révolu iionary  France, 
long  afier  oiher  powers  of  Europe  had  set  her  the 
example.  But  the  reasons  alledged  in  l'arliainent 
and  in  slate  papers  for  that  abstinence  was  the  un- 
settled  state  ot  the  french  government.  And  it  can- 
not he  denied  that  both  in  1796  and  1797  Great  Bri- 
lain  opened  a  négociation  for  peace  with  the  directory 
of  France  —  a  négociation»  the  favourable  conclusion 
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of  which  would  have  iinplied  a  récognition  of  that  1825 
forai  of  governmeat;  that  in  1601  she  made  peace 
with  the  consulate;  that  if  in  1806  she  did  nut  con^ 
du  de  a  treaty  with  Buonaparte,  Einperor  of  France, 
the  négociation  was  broken  off,  mereiy  on  a  question 
of  tenus;  and  that  if  from  1808  to  1814,  she  stea- 
dily  refused  to  listen  to  any  o  vertu  res  froin  France» 
she  did  so  decjaredly  and  notoriously  on  account 
of  Spain  alone,  whoui  Buonaparte  pertinaciously  re- 
fused to  admit  as  party  to  the  négociation. 

Nay,  further  it  cannot  be  denied  that  even  la 
1814 1  the  year  in  which  the  Bourbon  dynasty  was 
eventually  restored,  peace  would  have  been  made  by 
Great  Britain  With  Buonaparte  if  he  had  not  been 
unreasonaule  in  his  demands  ;  and  Spain  cannot  be 
ignorant  that  even  afier  Buonaparte  was  set  aside, 
there  Vvas  question  among  the  allies  of  the  possible 
expediency  of  placing  some  other  than  a  Bourbon 
on  the  throne  of  France. 

The  appea]  therefore,  to  the  conduct  of  the  po- 
kers of  Europe  and  even  to  that  of  Great  Briiaiu 
lierseJf,  with  respect  to  the  french  révolution,  does 
bat  recal  abundant  instances  of  the  récognition  of 
de  facto  governmenls  by  Great  Britain,  perhaps 
Uter  and  more  reluctantly  than  by  others,  but  by 
Great  Britain  herself,  however  reluctant,  after  the 
example  set  to  her  by  other  jpowers  of  Europe  and 
especialiy  by  Spain. 

There  are  two  other  points  in  Mr.  Zea'a  note 
which  appear  to  call  for  particular  attention. 

Mr.  Zea  déclares  that  the  King  of  Spain  will 
never  recognize  the  new  states  of  South  America, 
and  that  His  Majesty  will  never  cease  to  employ  the 
force  of  arins  against  his  rebellious  subjects  in  that 
part  of  the  world. 

We  have  neither  the  pretension  nor  the  désire 
to  control  His  Catholic  Majesty's  conduct;  but  this 
déclaration  of  Mr.  Zea  comprises  a  complète  justifi- 
cation of  our  conduct  in  having  taken  the  opportu- 
nityt  which  to  us  seeined  ripe,  for  placing  our  rela- 
tions witji  the  new  states  of  America  ou  a  deUnile 
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4625  footing.  For  thia  déclaration  plainly  shows  that  tlie 
coinplaint  against  us  is  not  inerely  as  to  the  uioda 
or  the  time  of  our  ad  van ces  towards  those  states;  it 
shows  that  tbe  dispute  between  us  and  Spam  is  uot 
inerely  as  to  the  question  of  fact  ,  whetner  the  in- 
ternai condition  of  any  o  f  th  ose  states  be  such  as  to 
justify  the  enteriug  into  tleûnite  relations  wilh  theiuï 
that  it  was  not  inerely  a  reasonable  delay  for  the 
purpose  of  verifying  contradictory  reports,  and  of 
affording  opportuuity  for  friendly  négociation,  that 
w as  required  of  us;  it  shows  that  no  extent  of  for- 
hearance  on  our  part  would  bave  satisfied  Spain, 
and  that,  defer  our  advances  tocards  the  new  states 
as  long  as  we  might,  we  shouJd  still  have  had  to 
juake  (hein  wilhout  the  consent  of  Spain;  for  that 
Spain  is  dolenuined  against  ail  compromise,  under 
any  circonstances  and  at  «m y  tiiue,  and  is  resolved 
upon  interminable  war  with  lier  late  colonies  ia 
America. 

3(r.  Zea  concludes  with  decjaring  that  His  Ca- 
tholic  Majesty  will  protest,  in  the  most  solemn  man- 
ner,  against  the  measures  aniiounced  by  the  Brilish 
government  as  violatiug  existing  treaties  and  tho 
imprescriptible  righls  of  the  throne  of  Spain. 

Against  what  will4Spahi  protest? 

It  bas  been  proved  that  no  treaties  are  violated^ 
by  us  ;  and  we  admit  that  no  question  of  right  is 
decided  by   our  récognition  of  the  new  states  of 
America. 

But  if  the  argument  on  which  this  déclaration  i* 
founded  be  true,  it  is  eternal;  and  the  ofFence  of 
*which  we  are  guilly  in  placing  our  intercourse  with 
those  countries  under  the  protection  of  treaties  is 
©ne  of  which  no  time  and  circonstance  could,  in  the 
tiew  of  Spain,  have  mitigated  the  character. 

Having  thus  entered  with  great  pain  and  unwil- 
lingnefs  into  the  several  topics  of  Mr.  Zea's  note, 
the  undersigned  is  directed,  iu  conclusion,  to  exprefs 
the  anxious  hope  of  his  government,  that  a  discus- 
sion, now  wholly  wilhout  object,  may  be  allowed 
here  to  close.  The  undersigned  is  directed  to  déclare 
to  the  spanish  minister,  that  no  &eiiug  of  ill-will 
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or  even  pf  Indifférence  to  the  interesta  of  His  Ca-  J825 
tholic  Majesty  lias  prompted  the-  steps  whieh  His  3I«t~> 
jesty*s  governinent  has  laken  —  that  His  Maiesty 
«still  cherishes  au  anxious  wish  for  the  welfare  of 
Spain  —  and  that  Mis  -Vlajesty  still  retains  the  dis-» 
position,  and  coinmands  the  undersigned  a  pain  to 
renew  to  His  Catholic  Majesty's  governmeiit  the  ofler, 
to  employ  His  Maje.sty's  good  offices  for  the  bringing 
about  of  any  aimcable  arrangiuents  which  may  yet 
be  practicabJe  between  His  Catholic  Majesty  and  the 
couii  tries  of  America  which  have  separated  thero-* 
selves  froiu  3pain. 

(Signed)     Gïo.  Cauning, 


140. 

Convention  supplémentaire  entre  la 
Bavière  et  le  Wurtemberg,  concer* 
nant  la  tutelle  des  mineurs  posses~ 
sionés  dans  Vun  et  llautre  royaume, 
signée  à  Munie  le  8  Mars  1825. 

{JRegierung**  und  Intelligenzhlatt  fur  das  Ko^ 
nigreich  Baiem  1625.  No.  55.) 

jDa  «îch  wegen  Bevormundnng  derjenigen  Blinder-* 
jaturigen,  welche  zugleich  in  Baiera  und  Wurtemberg 
YennÛgen  besilzen,  einige  Zweifel  ergoben  haben, 
die  durch  den  Inhalt  des  am  7ten  Mai  1821  zwischen 
beiden  Slaalen  geschlossenen  Jwrisdictions  -  Vertrags 
nicht  ganz  beslimmt  zu  hebon  >varen,  so  ist  mai* 
beiderseits  liber  folgende  Artikel  nachtrâglich  uber- 
eingekoïnmen, 

•  ■ 

A«/r.  I.  "VVenn  jemand,  der  im  Konigreiche 
Biûern  und  im  Konigreiche  Wurtemberg  zugleich 
Venno'gen  hesitzt  (es  sei  ein  Mann  oder  eine  JVau, 
vrelche  als  Wittvre  vermoge  der  Guler-Uemoinschaft 
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1825  'A  dein  Vermogen  sitzen  geblieben  war)  mit  Rinter- 
lassung  eines  oder  îuehrerer  ininderjâhrigen  Kinder 
stirbt,  so  ist  die  Vormundschaf  l  iïber  dièse  in  dem- 
jeuigen  Staate  zu  bestellen,  in  welchein  der  oder  die 
Verstorbene  den  Wohnsitz  gehabt  hat. 

Art.  II.  Der  andere  der  beiden  Staaten  inacht 
sich  verbindlicii,  ailes  bewegliche  Vermogen,  wekhes 
der  oder  die  Verstorbene  in  demselben  besessen  liât, 
an  dièse  Vormundschaft  auszuantworten  oder  zur 
Verwaltung  zu  uberlassen,  vnd  es  sollen  der  Vor- 
imind  oder  die  Vormiinder  auch  in  Ansehung  dièses 
Vermogens  nur  allein  der  sie  bestelienden  Obrigkeit 
des  Wohnortes  Kechnung  zu  stelJeti  schuldig  sein. 

Art.  111.  Halte  der  oder  die  Verstorbene  in  dem- 
jenigen  der  beiden  Staateu,  in  welcbeiu  sie  nicht 
wohnlen,  unbewegliches  Vermogen,  so  wird  in  An- 
sebung desselben  Air  die  Minorennen  in  diesem  Staate 
auch  noch  eine  Giiter-  Curatel  (cura  realis)  obrig- 
keitlich  bestellt. 

Werden  in  der  Folge  dièse  Inunobilien  in  gesetz- 
inâTsiger  Art  ganz  oder  zum  Tlieil  veraufsert,  ver- 
kauft,  gegen  auswarts  gelegene  Giiter  vertauscht  u. 
dgl.,  so  lost  sich  auch  die  Giiter -Curatel  in  so  weit 
auf ,  und  insbesondere  sind  die  beweglichen  Surrogate 
der  verâufserten  Gùter,  nach  Art.  11.  zu  behandeln. 

Art.  IV.    Derjenige    der    beiden    Staaten,  in 
welchem  eine  solche  Giiter  -  Curatel  zu  bestellen  ist, 
jnacht  sich  im  Voraus  verbindlicii ,  den  oder  die  iin 
Staate  des  "Wohnorts  aufgestellten ,  iiun  namhaft  zu 
inachenden  Vorinund  oder  Vormiinder  auch  als  Gii- 
ter -  Curator  oder  Curatorcn  anzuerkenuen  unter  der 
Verbindlichkeit  der  Obercuratel,  iïber  die  Verwal- 
tung  der  dort  gelegenen  Giiter  Rechnung  zu  legen, 
nnd  deren^Genebinigung  oder  Consens  bei  Vçràujït- 
rung*  Verpjàndung  oder  Belastung  dieser  Giiter 
einzuholen.    Der   in  dem  einen  Staate  aufgesteïlte 
Vormund  ist  auf  Verlangen  gehalten,  sich  we«ca 
Erfùilung  dieser  Verbindlichkeiteu  gegen  die  aufse- 
hende  Curatel  -  Behô'rde  des  andern  Staates  an  Eides- 
atalt  zu  reversiren. 

Art.  V.  Wenn  der  Valer  oder  die  3Iutter  der 
Bîinderjcïhrigen  einen  Wohnsitz  in  eineiu  jeden  der 
beiden  Staaten  balle,  so  wird  die  Vormundschaft  in 
deinjenigeu  Staate  bestellt,  in  welckem  ht  oder  Sio 
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gestorben  ist,  oder  sich ,  wenn  der  Tod  in  keinein  1825 
der  heiden  Staaten  erfolgle,  vor  dein  Ahleben  zuletzt 
aufgehalten  hat;  vorbehaltlich  einer  besondern  gegen- 
seitigen  "Obereinkuiifl  in  denjenigen  einzelnen  FàlJen, 
in  welchen  nach  Bewandnils  der  Umstande  die  Au- 
wendung  dièses  Grundsatzes  imberjuem  und  Air  den 
Minderjàhrigen  naclitheilig  sein  konnte. 

Wegen  Besfellung  der  Giïter-Curatel  in  dein  an- 
dern  Staate,  hat  es  jeden  FaJls  bei  denijenigen  was 
Art.  II,  III  ,  IV  festgesetzt  ist,  sein  Bewenden. 

Art.  VI.  Hat  eudlich  der  oder  die  Verstorbene 
un  K.ônigreiclie  Baiern  und  ini  K.ô'nigreiche  Wur- 
temberg zwar  VerinÔgen ,  aber  in  keinejn  yon  beiden 
einen  Wohnsilz,  so  wird  in  einem  jeden  der  béideu 
Staaten  i  ohne  JiurXsieht  auf  den  andern,  eine  Giiter- 
Curatel  bestellt,  vorbehalllirh  dessen,  was  in  Staats- 
Vertragen  mit  demjenigen  dritten  Staate,  in  welchein 
der  oder  die  Verstorbene  gewohnt  hat,  solcher  Vor- 
mundschaften  lialber  verabredet  ist. 

Art.  VII.  Vorstehendo  Vertrags- Artikel  finden 
auf  die  Verhaltnisse  der  zur  Zeit  etwa  schon  besle- 
henden  und  gegenseitig  anerkannten  Vormundschaf- 
ten  keine  nothwendige  Anwendung,  vielmebr  soJlen 
dergleichen  Vormundschaflen  auf  die  bisher  Statt  ge- 
habte  Weye,  wenn  nicht  durch  besondere  gemein- 
schaftliche  Obereinkunft  eine  Abànderung  beliebt 
wird,  bis  zu  deren  Beendigung  fortgèfùhrt  werden. 

Gegenwàrtige  doppelt  ausgeferligte,  von  beider- 
seitigen  Bevolhnachligten  uiUerzeichnele  nachtrag- 
Jiche  Obereinkunft  soll  den  beiden  alJerhochsten  Ho- 
fen  unverzùgJich  zur  Ratification  vorgelegt,  und  die 
Ratifications -Urkunden  langstens  inuerhalb  zwei  3Io- 
naten  in  Muncheu  gegeu  einander  ausgewechselt 
werden. 

So  geschehen  Mûnchen  am  8len  Mârz  1825. 

Graf  v.  Kechblro.    Frhr.      Schmitz  Grollenburg, 

KônigJ.  Wiirteinbeigischer  Staats- 
ralh  und  Gesandler  an  demKômgl. 
Baier.  Hofe ,  als  eigends  dazu  Be- 
vollinachtigter. 

Vorstehender  nachtrâg  lichen  Obereinkunft  zu  dein 

mit  der  Krone  Wurtemberg  am  7teu  Mai  1821  ge- 

t 
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J825  srhlosscnen  Jurisdiclious Vertrage  ist  von  Sr,  Ko- 
ïiiîi]i«  he«  !\fajeîiliït  die  allerhùcbste  Geaejuuigung  er- 
theilt  wordea,  und  es  >verdea  dio  belrefleaden  Ko- 
nigliclieii  Bchorden  zji  puncijicher  Befojgung  und 
YuJJzieliung  derseJbea  angewie>en  werdeft 
3(uach9U  dea  Hiqh  Deceuiber  1825. 


K,  Baier,  Slaats-Ministeriiun  des  Kô'nigl,  Hauses 

und  des  AMlserat 


Ml. 

Convention   entre  la  Prusse  et  la 
Saxe  royale,  concernant  la  partage 
de   plusieurs  fondations  pieuses, 
signée  à  Dresde  le  4  Avril  1825* 

{Gesçtï&ammlung  fUr  die  Kuniglkhen  Preufiisçhcn 
Stmtm         Aabang,  p,  45,) 

In  Verfolg  der,  im  Art.  XXII.  §  i  der  Hauptcou- 
\eniion  vom  28slen  Ausust  iHf9,  zu  Vo]Iziehung 
des  swîscheu  Ihro  Koniglichen  Ma  jestiïteu  Ton  Preulscn 
and  vuu  Siichsen  aiu  i8ieo  Mai  j81iS  zm  Wiea  ab- 
gesrhlovs.sçnea  FriedonslrucJaia  embahenen  Bestiw 
nunig,  ï-i  vi'egen  Auseiuauderscizuiig  der  iiacIi|jetiami-« 
ten  inilden  Siiftungen  uud  einigur  danut  ia  Beruh-» 
rung  siehendc*  Gcgensltfqde,  zwischen  dea  unter- 
seichnetea  beidergeiiigen  KonîgJ.  Couunissarien %  ver- 
nioge  der  ihuea  dazu  enheilten  VoJIjiutchCen,  mit 
Vorbehalt  der  GeaeJwagwag  ilircr  AUerhochsten  Re-* 
gieruiigen,  fojgende  Weiniguug  getroffen  wordea. 

Akt.  L  P03  Veanogen  der  zur  Untèrstutzung 
armer  IVedigerYvi  Uvren  bestimluten  Carpzovischen  and 
lisioriaschen  Sfîflungen  wird,  nanti  der  Aazahl  der 
Iredigeratelfon  in  dea  belueiligien  ProYinzea,  ge- 
theiJt,  woaach  »ich  ein  Verhaltaiis  von 
0..^  Uuaderttbeilea  Air  das  Kôaigreich  und 
0,48      —     —  UewogtbuwSdcuaejiergiebi, 


- 
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et  ta  Saxe  royale. 

Dem  letstereii  werden  daher  feu  Bérlchiigung  seines  1825 
Antbeils  uberwiesen: 

-,  .  •  » 

a.  von  der  Carpzovischen  Stfftung  , 
108  Rtbl.  In  Capitalien  zn  5  J'rocettt  zinsbai1, 

23  «—  13  Gr.  4  rf.  imzinsbar; 

b.  Ton  der  Pistorissebeit  Sliftung 

132  Rthl.  in  Capitalien  zu  4£  l'rocent  feinsbaf* 
40  *-*  2'Gr.  unzinsbar; 
Vrpgegen  sîch  dasselbe  aile*  seit  dem  6ten  Junius  tBlft 
etwa  aus  diesen  Fonds  dahin  gezablte*  und  solcben- 
falls  bei  der  kimftigen  Berechnung  îiaoluuweisendts 

UnterstiUzungen  anrecknen  feu  lassen  bat. 

»  ■  •  >  >  » 

Art».  II.  Art  dem  zur  Lebmanniscben  Stifiuiis 
fur  Arme  in  einigen  Sladlen  des  ErzgebirgLsclieu 
Kreises*  imgleirlien  în  den  Stadten  Dresden  uni! 
AVittenberg^ .  geJuirigen  Vermogen  liât  das  Herzog- 
tbum  Sacbsen  11111*  in  sofern  Antbeil  s  <ds  von  dent 
Slifter  2000  JUnl.  fur  die  A  nue»  und  ISotbleidcndeit 
der  Stadt  YVittqnbeig  ausgesctzt  worden  sind*  und 
es  sollen  dièse  2U00  HtM.*  vvo  inoglicJi  >  durch  Ab- 
tretung  eines,  Air  einen  der  vo)n  Koniglicben  Kir- 
tbenratbe  umï  Obcrconsislorio  zu  Dresden  verv\aliet 
werdenden  Fonds  im  Her^ogthum  Satbsen  bypotbc-* 
cariscb  versfrberten*  Capital*  von  gîeieher  Jjobe  und 
zu  dem  vorbandenen  bô'cbsten  Zinsfuise^  nebst  der 
bis  zur  erfolgten,  AusslieFerung  davon  in  bishefigem 
Maafhe  Ferner  fallig  gewordènen  Zinsen.,  in  soweit 
letztere*  nacb  Ausweis  der  vorzulegenden  diesiall- 
sigen  Quitlungeu  ni  dit  bereits  an  die  Localbeborde 
feu  Wittenberg  berichtigt  sein  soUten*  gewahrt 
werden. 

An*.  III.   Dîe  Ponds  der  Buderisrben  Stiffung 
fut  arthe  Wenden  werden  nach  dem  Verbalmits  der 
Volkszabl  in  der  Ober-  und  Niederlausitz  u»d  im 
Amte  Stolpen*  und  mitbin  nacb  einem  Maal'ssiabe  ven 
O,4ii0  Tbeilen  Rir  das  Ko'nigreich,  und  von 
6,5*90  —  — »  Herzogthnm  Sachsen , 

getheilt;  es  empfângt  jedocb  das  Kb'nigreicb  von  den 
feu  6  Procent  vorbandenen  sicbern  Afcttvis  die  Suinme 
von  4000  lilhl  voraus,  tmd  ubernismnt  dafur  die 
Verpfticbtung  s  die  in  dem  Testamente  des  Stifters 
seinen  Venvandten    ausgesetzten  jabrlicben  Legate, 

- 
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1825  neD5t  ^er  etwanigen  Vermehrung  derselben  bei  Ein- 
tritt  der  desfalls  Yoin  Stifter  vorausgesetzten  Fille, 
voin  Einpfaug  dieser  Suimne  an,  bis  wohin  das  Her- 
20g t hum  zu  diesen  Vermachtniss'en  ferher  in  dem- 
selben  Verhaltniis ,  als  es  an  dem  Vermo'gen  der 
Stiftung  Theil  nimmt,  dazu  beitràut,  allein  zu  be- 
richtigen  und  aile  deshalbige  Anspriiche  zo  vertreten, 
will  auch  bierbei  die  ausîàndischen  und  nanientlich 
die  im  Koniglich  Preui'sischen  Gebiete  wohnenden 
Legataiien  eben  so,  wie  die  im  Koniglich  Sâchsi- 
schen  Gebiete  wobnenden,  bebandeln,  und  ihnen 
ihren  Anlheil  uuter  keinein  Vorwande  jemals  vor- 
enthalteu  Jassen.   liiernach  hat  das  Uerzogthura: 

A.  vora  sicbern  Vermo'gen 

a.  von  den ,  zur  Tbeilung  verbleibenden ,  z\\  5  Pla- 
cent zinsbaren  Activis,  an  16,690  Rthl.,  9,830  Rthl. 
9Gr.  10  Pf., 

b.  von  den  zu  4*  Procent  zinsbaren  Activis  an 
3*525  Rthl.,  2076  Rthl.  5  Gr.  5  M. 

c.  von  dem  theilbar  gebliebenen  un  zinsbaren  Ver- 
mo'gen,  an  4,445  Rthl.  16  Gr.  3  Pf.  2,618  Rthl. 
12  Gr.  iPf.; 

B.  vom  unsicbern  Vermo'gen,  in  sofern  solches  voll- 
stâ'ndig  eingelit, 

a.  von  29,712  Rlhl.  12  Gr.  in  zinsbaren  Activis 
17,500  Rthl.  15  Gr.  11  Pf., 

b.  von  5,740  Rthl.  14  Gr.  4  rf.  an  Zinsriïckstanden, 
3,381  Rthl.  5  Gr.  lPf.  zu  erhalten,  und  in  dem- 
selben  Verhaltnifs,  wie  das  uhrige  Vcrinogen  die- 
ser Stiftung  getheilt  worden,  soll  aueh  dasjenige, 
was  etwa  auf  die,  noch  einer  nahern  Erorterung 
bediïrftigen,  kleinen  Capitalien,  dieser  Stiftung, 
zusammen  an  1,496  Rthl.,  so  wiu  auf  die,  bei  den 
Vergleichen  mit  den  Erstehern  des  Ritterguts 
Obergurk  mit  Sorau  und  'des  sogenannten  grolsen 
Rauerguts  zu  Obergurk,  der  Stiftung  vorbehaltenen 
Regrei'sanspruche ,  dafern  die  beiderseitigen  Régie- 
rungen  sich  entschliefsen  solllen,  letztere  zu  ver- 
folgen,  erlarïgt  werden  inôchte,  kunftig  zur  Tbei- 
lung gebracht  werden. 

Art.  IV.  Von  den  allgemeinen  Fonds  der  so- 
genannten àlteren  Scbullehrer  -  Besoldungs  -  Casse, 
welche  nach  der  Bevolkerung  der  bei  derselben  als 
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belheiligt  angenommenen  Provinzen,  die  einen  Thei- 
lungs  -  3Iaalsstab  von 
0,6652  fur  das  Kônigreich  und  von 

0.  3348  —   —  Herzogthum  Sachsen 

giebt,  getheilt  werden,  erhàlt  das  Herzogthum 

1.  vom  sichern  Verraô'gen  « 

1,255  Rthl.  12  Gr.  von  den  mit  5  vom  Hundert 
zinsbarèn  Capitalien, 

6363  Rthl.  9  Gr.  7  Pf.  von  den  mit  4*  vom  Hundert 
zinsbarèn  Cap  italien, 

1 ,089  Rthl.  17  Gr.  7  Pf.  vom  unzinsbaren  Verraô'gen, 
mit  Inbegriff  von  123  Rthl.  16  Gr.  4  Pf.  al»  dem 
Betrage  der  am  5ten  Junius  1815  riickstandig  ge- 
weseuen  Besoldungszulagen  fur  Schullehrer  im 
Herzogthum; 

H.  vom  unsichern  Vennô'gen,  dafern  solches  voll- 
standig  eingehet, 

669  Rthl.  14  Gr.  5  Pf.  von  einer  mit  5  vom  Hundert 

zinsbarèn  Activpost, 
183  Rthl.  HGr.   9  Pf.   von  unzinsbaren  RUckslan- 

den,       ferner  von  dem  Vermogen  der,  mit  dieser 

Casse   in  Verbindung  gestandenen  Weigandisclien 

Stiftung,  welches  nach  den  vom  Stifter  ausgesetz- 

ten  «Zulagen  mit 
Kinem  Sechszehntheile  fur  das  Kônigreich,  und  mit 
54  fur  das  Herzogthum  gelheilt  wird, 

J.  vom  sichern  Vermogen  3,750  Rthl.  von  dem  ihit 

5  vom  Hundert  zinsbarèn  Capitale, 
1,127  Rthl.  8Gr.  8Pf.  von  Zinsruckstanden; 

II.  voin  unsichern  Vermogen,   in  sofern  solches 

unverkûrzt  eingèht, 
5,625  Rthl.  von  dem  mit  5  vom  Hundert  zinsbarèn 

Capitale,  und 

1,949  Rthl.  5  Gr.  3  Pf.  von  unzinsbaren  Ruckstanden  ; 

dagegen  hat  das  Herzogthum  zu  der  auf  dem  ail- 
gemeinen  Fonds  der  alteren  Schullehrer  -  Besoldungs- 
Casse  haftendeu  jàhrlichen  Leistung  an  300  Rthl.  bis 
zur  Realisirung  dieser  Theilung  in  dem  Verhaltnils, 
als  es  an  diesen  Fonds  Theil  nimmt,  beizutragen, 
sowohl  bei  Vollziehung  dieser  Theilung  eine  Summe 
▼on  2008  Rthl.  12  Gr.  2  Pf.  in  mit  5  vom  Hundert 
zinsbarèn  Activis  der  Kb'niglich  Sàcbsischen  Régie- 
rang,  welche  dafûr  die  Verbindlichkeit,  vorbemel- 
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18^5  dete:  Leistung  an  300  Rthl.  jâhrlicli  femer  abzufuh- 
ren,  und  nach  deren  WegfaJl  den  Descendenten  der 
jelzigeu  EmplWngerin  eine   Su  j  ni  ne   von  6000  Rthl. 
auszuzahlen  ubernimmt,  auazulicfern ,  nicht  ininder 
die  seit  dein  6ten  Junius  iSiô  aus  der  âlteren  Schul- 
lehrer-  Besoldungs- Qisse  auf  oherwàiuite  ruckatan- 
dige  Zulagen,  oder  sonst,  in  das  ILërzogthuin  gelei* 
sfele  Zahlungen  aich  anrechnen  zu  laasen,  und  end- 
lich  die  wegen  der  den  allgeinei  nen  Fonda  dieae* 
Caase  oder  der  "YVeiçandischen.  Stiftung  zugehô'rigen 
Activorum  aeit  gedaclilem  Tago  nuf$ewendfiten  Ivo- 
aten  in  dem  Yerhâltniia  seiner.  1  heUitohjuungsrechte 
tnitzutragen.    Ks  vtird  jedoch   der  konigl.  Frétai- 
schen  Regieruns  hierbei  noch  zugësichert ,  date  ihr, 
%vcnn  die  Empfangerin  der  mehrervWthnteu  Rente  an 
300  Uihl.  mit  Iode  abgegangen  sein  whd,  davon, 
mit  Beifugung  eines  Zeugnisses  iiber  die  von  ihr 
nachgeJaasene  Descendent,  IVachricht  gegeben,  auch, 
venu  dieselbe  Descendenten  nicht  hiuterlassen  haben, 
tnid  mithin  die  Auszahlung  der  den  letzteren  Jegirten 
6000  Rthl.  nicht  eintreleu  sollte,  die  dazu  beigetra* 
♦rené  Sumine  von  2008  Rthl.  19  Gr,  2  Vi*  nnverzlig-* 
lich  baar  zuruekgeznhlt  werden  solle.    Sollte  auch 
bel  dem  AbJeben  der  Kmpfartgetin  der  Rente  iiber 
deren  Descendenz  rechlliche  Gewifsheit  nicht  aofort 
zu  erlangen  sein,  und  daher  der  Anfail  der  fraglichen 
6000  Rthl*  erst  spàter  Siatt  finden  ;  so  aoll  der  Ko- 
nigl»  Freufsi schen  Regierung  auch  von  der  dorcli 
obervormundschaftliche  oder  sotistige  Verwiiiiung  die- 
ser  ;6000  Rthl.  etwa  stattgefundeuen  Vermehrung  des 
Nauptstanuns  ,  ihr  Antheil  nach  VerhiYltnil'a  ihrea 
geleiateten  Beilrags,  mit  sokhem,  sobaJd  ala  jene 
Verwaltung  beendigt  ist,  auageliefert  werdçm 

Aar,  V.  Das  Capital  -  und  sotistige  Vermogen 
der  von  dem  Kirchenraih  und  Oberconsistorio  zu 
Dresden  verwahetett  Bufstaga  -  Collectencttsse  wird 
nach  den  aus  derselben  dem  Amlskrankenliause,  dem 
Almosenamle  und  der  Friedrichssla'dtcr  Real-  und 
Armenschule  zu  Dresden,  den  allaeineinen  £ucht-* 
und  Armenhatisern ,  dem  LandarbeitïJiatise  ZU  Colditz 
und  der  âlleren  Schnllehrer- Besoldungs -Casse  *n- 
gewiesen  gevteseneu  jahrlichen  Beziisen  zur  Theilung 
gezogen.    Hicrnarh  iiiinmt  das  Herzoglhuin  Sacha  en 
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an  tien  fiir  die  allgemeinen  Zuclit-  und  Armenliau- 
ser5  das  Landaibcitsliaus  zu  Colditz  und  die  altère 
Sebuïlelirer  -  Besoldungs  -  Casse  ausgefalleneii  Quolea 
m  deinselben  Verhaltifils  Theil,  als  es  bei  der  Aus- 
einandersetzung  diesev  Instituée  theilnehmcnd  gewor- 
den  ist,  wobei  in  Jietreft'  der  Répartition  der  auf  das 
Laudarbeitshaus  zu  Colditz  gekommenen  Quoteit  der 
bei  der  Armenbaus  -  flauptcasse  stattgefundene  Ab- 
tfieilungsmaalkslab  in  gegenwartigem  FalJe.  ebenfalls 
in  Aimenduiig  kojiuiien  sojl.  In  dessen  Verfolg  Jiat 
das  Herzogthum  von,  dem  Yeriuôgen  de*  Buialag*.- 
casse  ùberliaupt: 

^  '  '  *  .  ;   '  .  '  ■ 

T.  Von  dem  sicliern  Vermogen: 

363  Rdil.  15  Or.  —  Vt  —  Zweihimdert  drei  und 
sechszig  Thaler  15  Or.  von  den  Capifalien  zu  5 
vomjlundert  zinsbar,  mit  Iiibegriff  einer  Sumine 
von  87  fttm»  12  Gr.  zuï  Dec  knng  einer  -jahrlicben 
Zujage  von  4  Htbl.  f)Gr.  fur  den  SAulfehrer  zu 
Wèltewilz  in  der  Neustajîtdr  Ephôrie;' 

7,542  Rthl.  iH)  Or.  8  rr.  —  Kiebeii  taùsend  Filnfhundert 
zwei  und  vjerzig  Thaler  20  Gr.  8  Tf.  von"  den  Ca- 
pitalien  zu  4J  vom  Huridert  zinsbar;  . 

281  lUbl.  fit  Or.  11  Vf.  ZWeiliundert  ein  und  achtzig 
Thaler  l4  Gr.  11  l'f.  vom  Unzinsbarert  Vermogen, 
mit  Inbegriff  zweier  Ersatzposlen,  zusammen  an 
67  RtU.  15  Gr.  5  Pf. 

II.  Vom  unsichern  Verni ogen,  dafern  sokbes  un- 
verkiïrzt  eingehen  wiirde: 

2,526  Kthl.  J20  Gr.  6  Ff.  —  1  Zweitausend  Fûnfhundert 
und  sechs  und  zwanzi g  Thaler  20  Gr'j  6  Tf.  von 
aufseiïstehenden  Kapitalieu,  und 

772  Rthl.  3  G*\  11  Pf;  —  Siebenhundert  und  zwei 
und  siebenzig  Thaler  3  Gr.  11  1H.  au  ruckstândigen 
Zinsen  von  diesen  Capiiaiien  zu  erhalten,  dagegcn 
aile  seit  dem  Glen  Juni  1815  aus  der  in  Frage  be- 
faiigenen  Casse  in  das  Herzqglhum  Sarhsen  aut  da- 
hia  gehorige,  deponict  gevvesene,  Collectengelder, 
riickstândige  Leistungen,  oder  sonst  gesthehene 
Zahlungen,  in  sofem  lelztere  nicht  schon  in  Ab- 
rechuung  gekomnien  sind,  sicb  anrechnen.jZU  lassen. 

Art.  VI.  Die  Gesangbuchscasse  \vïrd2nacîi  der 
Zalil  der  Frediger  in  den  sieben  Kreisen,  nebst  dem 
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1525  FurslentJium  Querfurt,  und  mîthin  nacîi  einem  \er- 
huïtuisse  von  Fiïnftausend  Funfhunderl  uud  neun  und 
vierzi^  Zelintausendlbeilen  fur  das  Konigreich  und 
von  .Yiçrlau^eiid  Vierhundert  und  ein  und  funfzig 
Zehniausendtheilen  Air  das  Herzogthum  getheilt; 
I)lernach  erhalt  das  Herzogthum 

9ni02  lUhh  14  Gr.  2  Ff.    Neuntausend  Dreibundert 

und  .zwei  Thaler  I4<rr.  2  Ff.  von  den  mit  5  voin 

Hundert  zinsbaren  Capilalien, 
445  IUJiJ.  2  Gr.  4  Pf.    Vierhundert  und  fiinf  und  vier- 

zig  Thaler  2  Gr.  5  Pf«  von  den  mit  44  vom  Hun- 

dert  zinsbaren  Capitalien,  und 

J,5l6  iltlil.  8  Gr.  10  Pf.  Einlausend  Fiinfliundert  und 
sechszehn  Thaler  8  Gr.  10  Ff.  >oin  unzinsbaren 
Vermogeii,  mit  Inbegriff  188  Rlhl.  13  Gr.  7  M- 
Eu  liumlerl  acht  und  achtzig  Thaler  13  Gr.  7  K  an 
bis  mit  den  5ten  Juui  1815  in  das  Herzogthum 
ruckstahdig  gewesenen  Leistungen,  liât  jedoch  allô 
seit  dem  Gten  Juni  1815  aus  dieser  Kasse  auf  die 
vorbemeldeten  ruckstandigen  Leistungen  und  sonst 
erfolgle  Zahlungen  sich  aurechnen  lassen.  Uber- 
dies  werden  déni  Herzogihuiu 

923  fVeunhundert  und  drei  und  z^anzig  Exemplarien 

Mi  des  erslen  und 

913  Neunhundert  und  droizehn  Exemplarien  des 
zweiten  Theils  des  Kirchenbuchs  in  nalura  aus- 
geaatwortet. 

Art.  VIL  Die  Schullehrerseminarien  Hauplcasse 
wird  nach  den  fur  die  Schullehrerseminarien  zu  Frie- 
drichstadt  und  Weissenfeis  bestandenen  Etatquantis, 
welrhe,  wie  solche  in  dieser  Hinsicht  berechnet  wur- 
den  siud,  einen  Abtheilungsinaal'sstah  von 

0,5855  Fiinf tailsend  Achthundert  fùnf  und  funfzig 
Zehntausendtheilen  fuir  das  Konigreich,  und  von 

0,4145  Viertausend  Einhundert  fiinf  und  vierzig  Zehn- 
tausendtheiJen  fur  das  Jierzojjthuin  ^achsen  geben, 
getheilt.  Dagegen  wird  die,  im  Jahre  1794  wegen 
gewisser  Anspriïche  des  eheinaligen  GymnasiuJus 
zu  Weissenfels  ausgesetzte  und  zu  vorerwàhnier 
Casse,  gazogène,    jâhrliche    Rente  von  Einlausend 

,  und  Arhthuudert  Thaiern  —  zu  deren  aUeinigc 
Vertretung  Kônigl.  Sâchsischer  Seits  sich  erkiart 
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worden  ist,  zum  Behuf  der  gegenwartigen  Ausein-4825 
andersetzung  nach  Funf  voin  Hundert  zu  Capi(al 
gerechnet,  und  dièses  Capital  nach  déni  Verbal  tnii's 
der  Bevolkerung  der  Proviuzeii,  fur  deren  niedere 
Schulanstalten  die  Unterstutzung  vorziïglich  bewil- 
Ugt  >vorden  ist,  eben  so,  wie  bei  der  âlteren  Schul- 
lehrer  -  BesoJdungs-Ca.ss'e  (§  IV.)  geschehen,  mit- 
hin  nach  dem  Yrerhaltnifs  von 

0,6652  Sechstausend  Sechsbundert  zwei  und  funfzig 
Zehritau  send  Lh eilen  fur  das  Konigreich  und  von 

0,3348  Dreitausend  Dreihundert  acht  und  vierzig 
Zehntausendlheilen  fur  das  Herzogthum  Sachsen, 
getheilt.   Hiernach  hat  das  Herzogthum 

1.  vom  unbeweglichen  Vermogen  5  , . 
aafser  dem  Bergischen  Getreide  Stipendie,  und  den 
bisber  von  gewissen  Thuringischen  '  Stàdten  an  das 
Semiiiar  zu  Weissenfels  gezahlten  jahrlichen  Beitra- 
pen,  welche  beide  Gegenstande  dem  nur  gedachten 
Seminar  allein  gehôren,  und  demselbeu  ferner  ver- 
bleiben,  zusanunen 

12,299  Rthl.  13  Gr.  8?  Pf.    Zwolftausend  Zweîhun-  » 
dert  neun  und  neunzig  Thaler  dreizehn  Groschenf 
acht  und  zwei  Funflheil  Pfennige,  und  zwar  mit 

595  Kthl.  8Gr.  4Tf.  Capitalwerthe  der  bisher  in 
Weissenfels  erhobenen  Lehnen  und  Zinsen,  welche 
dejn  llerzogthume  ganz  uberwiesen  vvorden  aind, 
und  mit 

11,704  Rthl.  5  Gr.  4|  Pf.  als  Antheil  an  der  voïbe- 
schriebenen,  mit  Funf  vom  Hundert  zu  Capital  er- 
hobenen, jahrlichen  Rente  von  1,800  Rthl.,  wel- 
cher,  weil  der  Antheil  des  Herzogthums  an  dem 
Capitalwerthe  der  ihm  allein  uberwiesenen  oben 
beruhrten  Lehnen  und  Zinsen  nur  in  246  Rthl»  ' 
18  Gr.  6Pf.  besteht,  sich  um  348  Rthl.  13  Gr. 
10  Pf.  und  folglich  von  dem  eigentlichen  Betrage 
an  12,052  Rlhl.  19  Gr.  2y  Pf.  bis  auf  die  angege- 
bene  Suimne  vermindert,  baar. 

2-  Vom  beweglichen  Vermogen,  aufser  den  zeit- 
her  schon  in  Weissenfels  verwalteten,  kleinen  Ca- 
pitalien,  zusammen  an 

389  Rthl.  12  Gr.  Dreihundert  neun  und  achtzig  Tha- 
ler 12  Gr.;  auf  welche,  so  wie  auf  die  voratehend 

Zz  2 
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1825    deiri  Herzogthum  iiberjassene  Gegenstande  des  un- 
beweglichen  Yérmogens,  Kônîgl.  Sàchsischer  Seits 
gaazlicli  verzichtet  wird  und  nach  den  bercits  iu 
;  der  ooJHiaissorischea  Darslellung  vom  17*en  Octo- 
ber  1822  enlhaltenen  Ab-  nnd  Zurechnung  annoch 

10()  l\ihl.  15  Gr.  9  l'f»  Eîhhundert  und  sechs  Tlialer 
15  Gr.  9Tf.  von  den  Cap  italien  zu  5  Trocent  zinsbar, 

4,1-15  lllhî.  Viertausend  cinhundert  filiif  und  vierzig 
Thaler  von  den  mit      rrocent  zinsbaren  Capitalien, 

559  Rlhl.  13  Gr.  10  Tf.  "  Fùnfhundert  neun  und  funf- 
zîg  Thaler  13  Gr.  10i*f.  von  den  mit  3  JProcent 
zihsfforètt  Capitalien ,  ;  ' 

849  Uthl.  17'Gr.  5l'f.  Achthundert  neun  und  vierzig 
Thaler  17  (ic  5  l*f.  vun  don  Capitalien  zu  2  fra- 

:  cent*  zinsfiârw  . .  ... 

1,17oJU1i4l  -8  Gr.  .3      '  Eintausend  einhundert  und 
siebenzig  Thaler  8  Gr.  3  i'f»  voin  unzinsbaren  Ver- 
*i  mugen^  zu  erhalten,  dagegeii  aber  aile  vom  Oten 
Ju ni  1815  an  aus  dem  aUgeuieinen  Fonds  dieser 
Casse  in  das  HerzogtJium  erfolgle  Zahlujigen,  mit 
A^ssctyiils  eines  an  das  Seminar  Zu   vY  eissenfels 
gel.eLUeteu,   bereils    in  Aarechauiig  gekommeaen 
Yorschusses  von      llllii-  ^2  Gr.  5  Ff.  zu  resiilui- 
ren  eder  sich  anrcchueu  «zu  la^sea.;  Da  ubrigens 
aus   dieser  Casse   eine    tenipovàYe  Leisluag  von 
30  UthJ.  —  Qreilsig  Tlialer  —  jàhrJirh  zu  bestrei- 
ten  ist,  so  sind  hie?u  auf  die  Dauer  dieser  Lei- 
.   s^uac  vom  fi,eu  ^un'  lfti5  anr  jahrlich 

17  Ktlil.  J3Gr.  7  l'f.  '  >sîebenzehn  Tlialer  13  Gr. 

7  I*'.  voin  Konigreicijg  und 
12Jtlhl,  10  Gr.  5Tf.    Zvvolf  Thaler  10  Gr.  5  M - 
vom  lierzogthum 
bei/utragea.    Deamachst  eiupfangt   das  Herzogtliuin 
von  dem  bci   der  Reinhaidùsthen  Stiflung  fur  die 
heiden  Schullehrer-Sennaarion  zu  Friedrichstadt  oud 
"Wcissenfels  am  5tea  Jua*  18(5  vorhanden  gewesenen 
unzinsbaren  Beslaude,  an  24  Ilihl.  11  Gr.  Vicr  und 
zvvanzîg  Thaler  iiGr.    Die  Ilalfle  mit  12  Rthï.^lir. 
6Ff:  Zwu'lf  Thaler  5  Gr/GTf.  und  itberdies  wertlen 
demselbcn  die  aus  einciii  Verma'rhtnisse  de»  vormali- 
i       geu  Buchhâadlers  \\  eygand  zu  Leipzig,  an  3000  KtliJ. 
fitr   das  Seminar  zu   YVeisseafels  annoch,  uachdem 
deshalb  sonst  die  lielriedigung, .  bereita   erfolgt  ist, 
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herriïhrende  Forderung  Ton  450  Rthl.  in  dem ,  bei  1825 
dein  Stadtrathe  zu  Dretden  anhàngigen,  Bôrnerischen 
Credirwesen ,  so  wie  die  von  nurbemeldetein  Weygand 
ebenfalls  dem  Seminar  zu  Weissenfels  legirte  Halfte 
rockstandiger  Zinsen  von  einem  in  dem,  dennalen 
bei  dem  Ober  -  Landesgerichte  zu  Nauenburg  obschwe- 
benden,  Velllieimschea  Concurse  liquidirten  Haupt- 
stainm,  an  I816OO  Rthl.,  imgleichen  die  gleichfalls, 
verinoge  des  Weygandschen  Testaments,  dem  Seini~ 
nar   zu  Weissenfels    zustehenden   eventuellen  An- 
spriiche  in  Ansehung  eines  Légats  fur  Christian  Au- 
gost  Ifen  aus  Leipzig,  und  sà'mmtlicher  Legatavien, 
"welche  Svrèiligkeiten  und  Proceis  erregt  und  Unrecht 
behalten  haben,  zur  alleinigen  Einziehung  und  resp. 
Verfolgung  iïberlassen;  es  sind  jedooh  die  wegen  nur 
erwàhnter  Forderungen    und  Ansprùche  nach  dent 
5ten  Juni  1815   etwa    aufgewendeten   Kosten  voiu 
Herzogthume  zu  erstatten. 

Art.  VIII.  Die  von  der  Koniglichen  Sachsischen 
Hof-  und  Landjagcrei,  im  Jahre  1755  errichtete 
Witrwen  -  und  \>  aisen  - "V'ersorgungscasyc ,  deren  Aus- 
einandersetzung  von  den  beiderseîtîgen  Regierungen 
fur  angeinessen  erarhtet  worden  ist,  soll  dergestalt 
/etheilt  werden,  dafs  von  dem  am  3isfen  Deceinber 
J8i4,  als  dem  im  gegenw  ârligen  Falle»  i'csfgesetzteii 
Aormaltage,  vorhauden  gevvesenen  Vcrmogen  dieser 
Casse  nach  dem,  zum  Theilungsmaaïsstabe  angenoin- 
roenen  Verhaltnifs  des  gesammlen  Betrags  der  von 
<)en,  in  der  Beilage  unler  A  aiigegebenen  Mitgïiedern 
in  beiden  Landestheilen  am  3i.sten  Deceinber  1814 
?t*ieisteten  Beitrage,  dasVHerzogthuin  Sacbsen  fur  die 
in  demselben  befindlichcn  Mitglieder  : 

a.  von  3000  Rthl.  zu  5  vom  ïïundert  zinsbarem 
Vermogeu 

i>386  Rthl.  14  Gr.  5  rf,  Eintausend  und  Dreihundert 
und  seclis  uud  achtzig  Thaler  l4Gr.  5JT.  und 
zwar  ein  Drittlieil  dieser  Suinme  in  Louisd'or,  zu 
ôThalcrn  deu  cinfachen  gereclinet,  oder  mit  cura- 
mafeîgein  Aufgelde,  sowohl 

b.  von  dem  zur  Theilung  verhliebenen  unzinsbaren 
Vermogeu,  nach  «egenseitiper ,  in  der  gemein- 
snbaftlich  vollzogenen  Darstelluug  der  Vevhalfnisse 
dieser  Sache  angegebenen,  Zu-  und  Abrecbnung, 
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1825  75IUM.  ilGr.  6  Pf.    Fùnf   und    siebenzig  Thaler 
11  Gr.  6  l'f.  uberhaupt  zu  empfangen,  nicht  minder 
die  von  Mitgliedern  iin  Herzoglhum  seii  dein  lsten 
Januav  1815  zu  der  bisher  geineinschaftlich  gewe- 
senen  Casse  etwa  geleisteten  Beitrage  zuriick  zu 
erhalten,  dagegen  aber  auch  nicht  nur  die  bis  zum 
3  lsten  Deceinber.1814  in  das  Herzogthum  zu  zali- 
len  gewesenen  Begrabnifs-.  und  Unterstiitzungsgel- 
der  und  die  von  einigen  Untereinnahinen  im  Her- 
zogthum geleisteten  Vorschusse  allein  zu  berichti- 
gen,  sondera  auch  voin  lsten  Januar  1815  an  aile 
Verbindlichkeiten  und  Obliegenheiten ,  gegen  die 
11  interlassenen  und  Erbeu  derjenigen,  die  bei  der 
Jiof  -  und  Landjagerei  angestellt    und  als  solcbe 
beitragende  MitgJieder  dièse r  Casse  waren,  allein 
zu  eifullen  hat.    Sollten  sich  in  der  Folge  etwa 
gegen  die  bei  Auseinaiider&tzung  dieser  Casse  zum 
Grunde  gelegte,  in  der  angegebenen  Beilage  un  1er 
A  augenoiuineue  Zabi  ihrer  Mitglieder,  oder  gegen 
die  als  noch  ruckstandig  bezeicbnelen  Beitrage  und 
Unterslutzangen    Verschiedenheiten    ergeben  ;  so 
iïbernhnmt  die  daraus  abzuleitenden  Ansp  ruche  die 
kuuflig  in  jedeui  Landestheile  besonders  bestebende 
Jàger-,  Wittwen  -  und  Waisen- Versorgungs-  Casse, 
bei  deren  Angeborigen  dergleicben  Verschiedenhei- 
ten  vorkoiuinen,  zur  alleinigen  Vertretung,  ohne 
weder  bei  der   kunfligen  Rauptberechnung,  noch 
sonst  jemals,  zu  diesfallsigeii  Réclama (ionen  oder 
Entschadigungs-  Anspruchen  an  die  Jàger -,  Witt- 
wen-  und  Waisen  -  Versorgungs -Casse  im  andern 
Landestheile  oder  an  deren  Regierungen  berechtigt 
zu  sein.   So  viel  hingegen 

» 

Art.  IX.  die  in  einigen,  durch  die  Landesthei- 
lung  getrennten,  Provinzen  und  Ephorien  bestehen- 
den  Frediger-  und  Schullehrer-  Wittwen-  und  Wai- 
sen- auch  Begrabnifs -Cassen  anlangt;  so  wollen  die 
beiderseitigen  Regierungen  nicht  nur  das  Fortbeste— 
hen  dieser  Verbindungen  auf  keine  Weise  bebinde- 
ren,  sondern  auch  darauf  sehen,  dafs  weder  den  der- 
inaligen  Mitgliedern  dieser  Socielateu  und  ihren  liin- 
,  terlassenen,  welcbe  sich  in  deiu  andern  Landes tbei le 

befinden,  der  Oenufs  der  erworbenen  Rechle  und  die 
verfassungMuàtbige  Theilnahme  an  Ausiibung  der  Ge- 
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sellschafts-Befugnisse,   in  sofern    die    Terfassungs- 1625 
màïsigen    Verbiiidlichkeiten  gehôïig  erfullt  werden, 
unier  irgend  eiueiu  Vorwande  entzogen,  noch  den- 
jenipen,    welche  vor  der  Landestheilung,  verinoge 
der  ihnen  irbertragenen  Âmter  einen  giiltigen,  seit- 
dein  nicht  durch  ausdruckliche  Ûbereinkunft  der  In- 
teressenten  in  beiden  Landestheilen,  und  mit  Geneh- 
iuigung    ihrer   vorgesetzten  Behorden  aufgegebehen, 
Anspruch  gehabt  haben,  Mitglieder  dieser  Gesell- 
schaften  zu   bleiben  oder  zu   werden ,   das  fernere 
Verbleiben  bei  solchen,  oder  der  Beilritt  zu  densel- 
ben,  wegen  ihrer  Angehorigkeit  an  eine  andere  Lan- 
deéhoheit   verweigert*  auch,  in  sofern  bei  einigen 
dieser  Societaten,  nach  den  ain  Sten  Junius  1815  be- 
standenen  Statuten  und  Verfassungen,  den  Inhabern 
^ewisser  Amter  al»  solchen,  die  \  erbindlichkeit  zum 
Eintritt  in  die  Sorietat  obliegl,  ferner,  so  lange  dièse 
flicht  durch  Einversfandnils  der  in  beiden  Landesthei- 
Jen  beflndlichen  Mitglieder  und  ihrer  vorgesetzten 
lieborden  aufgehoben  wird,    auf  Erfullung  der  er- 
wahnlen  VerbincHiclikeit  gehalten  werde.  Obrigens 
uuu ht  sich  die  Konigl.  Preufsische  llegierung  hierbei 
noch  verbindlich ,  dahin  VeiTùgung  zu  Ireffen ,  dafs 
das  von  dem  vounaligen  Pfarrer  zu  Eythra  und  Bô's-  , 
dorf,  Georg  Friedrich  Sperber ,  in  seinem,  unterm 
2fs(en  Rovember  18<)6  erricii(eten  Testamenle  der  îju 
Jahre  1798   gegrundeten  rredigerwittweu-i'ensions- 
austalt  zu  Merseburg,  aïs  Andenken,  jedoch  mit  der 
Verpflichtung ,  dièse  Zijiseu  jedesmal  vorziïglich  den 
IVittwen  seiner  KachfoJger  im  Eythraer  Pfarr-Amte 
«ibzureichen ,  legirte  Capital  \on  Zweihundert  Tha- 
fcrn  — -  jederzeit  besonders  verwaltet,    sowohl  der 
Zinsen  -  Betrag  desseiben  den  Wittwen  Eythraer  Ffar- 
rer, wenn  deren  vorbanden  sind,  auf  Anmelden  un- 
weigerlich    verabfolgt,    und    nur    bei  Ermangelung 
solcher  Wittwen  iïber  dièse  Zinsen  von  der  Societat 
nach  ihreni  Gefallen  verfùgt  werden  solle. 

Art,  X.  In  Ansehung  der  in  einigen,  durch  die 
Landestheilung  getrennten  Âmlern,  Gerichîshezirken 
und  Parochien  bestehenden  geineinschaft lie  lien  Armen- 
rassen.  und  Stiftungen  fur  Arme,  ist  Air  angemeasen 
erachtet  worden,  die  Auseinandersetzung  derselben, 
in  sofern  Ton  den  in  dem  einen  oder  dejn  andern 
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1825  Landestheile  befindlh  hen  Intcressenten  darauf 

tragoa  wird,  durch  beiderseitige  Local  -  Cominissarien 
bewirken  zu  lassen.    Es  werden  daher  die  beidersei- 
tigen  Pravinzial  -  Regierungen ,  zu  deren  Bereich  die' 
betheiligten  Orle  gohoren ,  weun  bei  ilinen  Antrage 
auf  Theilung  des  Vehnogcns  der  in  Frage  befangenen 
Armencassen  und  Stiftungon  bereits  geschehen  sind, 
oder  noch  geschehen,  sich  deshalb  mit  einander  ver- 
nebmen  und  zu  deren  Auseinandérsetzung  unverziïg- 
lich  Local- Coimnissari on  ernennen,  welche  sicb  ge- 
genseitig  alle^  zu  voîlstandiger  Kenntnifs  der  Ver- 
bal tnisse  der  fraglichen  Casse  oder  Stiflung  nothige 
Acten,  Urkunden,  Narhrichlenuncl  Rechnungen  init- 
zutlieilen,  biernach  die  Entstchung  und  deu  Zweck, 
die  daraus  hurvorgehenden  Theilnehuiuiigsrechtc ,  die 
bisherigen    ColJatur  - . ,    Administrai  ions  -   und  Auf- 
sichls  -  Gercchtsame,    und   don  Vermogens  -  Besland 
dieser  Cassen  und  Stiftungen,   zu  ermitteln,  bei  der 
Tbeiiung   selbsl  aber  dio   bislier    bei  Auseinandér- 
setzung der  îuildcn  Stiftungen  iiberhaupt  befoJgten, 
allgemeinen  Grumjsatze,  sowcit  solcbes  tbunlich  ist, 
in  Anwondung  zu  bringen  haben.    Wenn  von  diesen 
Local  -  Connnissarien    eine    Ûbereinkunft  getroffen, 
und  von  ihten  Auftragsbehorden  genelunigt  worden 
ist,  so  wird  solche  sofort  durch  Leistung  der  Zah- 
Jun^en,  welche  nach  denselben  der  eine  ïheil  an  den 
andern  zu  bewirken  bat,  und  sonst  vollzogen  wer- 
den.    Bis  nach  erfoJgter  Auseinandersetzung  der  hier 
in  Frage  stehenden  Cassen  und  Sliftungen,  s©R  eben- 
falls  dcn  Betheiligten  in  beiden  Landestheilen  der 
feniere  Uenuf's  iiirer  verfassungsiuafsigen  Itechte  ver- 
hlciben,  und  ihnen  wegen  der  veranderten  Landes- 
holieit  oder  unter  eineni  andern  Vorw and e ,  auf  keîne 
Weise  gesclunaleri  werden.    Die  von  dem  vormali- 
gen  Besilzer  des  im  Bezirk  des  Amts  Wurzen  gele- 
genen  Rittergutes  Roitzsch,  Ulrich  von  Spener  in 
seineiu  Tesfamente  vom  30slon  IVovember  1764  g*- 
inaclile  Stiflung  frir  Anne,  wird  jcdoch  hiervon  aus- 
drticklich  ausgenoinmen ,  und  zu  ferneren  Verhand- 
Itingcu   zwiscben  den  unterzeiclineleu  Cominissarien 
ausgesetzt. 

m 

A«t.  XL    Da  die  General  -  Alinosencnsse  zu  31er- 
scburg  einen  jàlnliclieu  Beiirag  von  262  RM.  12  Or, 
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ans  den  Stift-Merseburgischen  JVéntkaiumèr-Eînkunf-  1825 
ten  zu  beziehen  hat,  so  ist  'zuvôrderst  die  Ûbercin- 
kunft  getroffen  worden,  dafs  voiu  6*en  Juni  1815  an, 
die  Kônigl.  Freulsische  Regierung  'fiinf  '  Sechslheile; 
und  die  Konigl.  Sachsische  Regierung  ein  Sechstheil 
hiervon  iibernehmen  soll.  Das,  nach  Derkung  eines, 
in  das  Herzoglhuuv  Sachsen  $rebô'rigën  foru^auernden. 
jr'thrlichen  Bozuges  von  lOORthl.  bloibende  Veriuo— 
gen  dieser  Casse,  wird  nach  i\ein  Verhaltnifs  der 
Volkszahl  des  Stifls  IVIorseburg  getheilt,  >vornach 
sich  der  TheiJun"smaafsstab  auf 

0,8114  Achttausend  Kinhundert  und  vierzehn  Zehn- 
lausendtbeiJe  fur  das  Herzoglhuin,  und  V 

0,1886    Eintausend  Achthundert   sechs  und  achtzig 
Zehntausendtheile  fi/r  das  Korûgreich  Sachsen  l>e- 
sfîmint.    IVach  diesem  Verli.il tiiîrs  werden  dein  Ko- 
nigreich  Sachsen  zu  Berichtigung  des  ihm  zuslehen-' 
den  Anfheils  iiherwiesen  : 

1.  der  von  der  Kô'uigl.  Sachsischen  Regierung  vom 
6ten  Juni  Ï815  an  "jahilich  mit  43  Htlil.  18  Or. 
fortwahru-nd  zu  leistendo  autheilige  Rentkanmier- 
Betryg,  welrher  nach  5  Frocent  zu  Capital  berech- 
nol,  sinh  auf  875  RlhL  belaufl; 

2.  in  Capital ien   zu   5  Frocent    zinsbar  166  Rlîil. 

1  Gr.  9 FF.    Einhundert  seclis  und  sechzig  Thaler 
lGr.  i)Ff.; 

3.  in  Çapilalien  zu  4  Frocent  zinsbar  46Rthl.  §Gr. 
Sechs  und .  \ierzig  Thaler  5  Gr.  ;  , 

4.  in  Capitalien  zu  3  Frocent  zinsbar  301  Rthl.  18 Gr. 
3Ff.    brc*mdert  und  einen  Thaler  18  Gr.  3  M. 

5.  in  Capitalien  zu  2  Frocent  zinsbar  94  Rthl.  7Gr. 

2  Ff.    \ier  und  neunzig  Thaler  7  Gr.  2  Ff.; 

(î.  vom  uuzinsbaren  Verinogeh  66  Rthl»  21  Gr.  5  Pf* 
Sechs  und  sechszig  Thaler  21  Gr.  5  W-  ; 

wogegen  dasselbe  sich  aile  seit  dein  6ten  Juni  1815 
an  konigl.  Sachsische  Orte  etwa  ausgezahlfe,  und 
solchenfalls  bei  der  kunftigen  Berechnung  nachzuwei- 
sende,  Untèrslulzungen  anrechnen  zu  lassen  hat. 

Art.  XJI.  Von  dein  Bestande  der  Stift-Merse- 
burgischen  Buislags  -  Collecten  -  Casse  ain  £ten  Juni 
1815,  welcher  vergleichsweise  zu  66  Rthl.  16  Gr. 
3Ff.  atigenonanen  worden  ist,  und  ebenfalls  nasii 
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der  Volkszahl  der  betderse'ttigen  Anllicile  fies  Slifts 
Merseburg  gelheill  wird,  erhâlt  das  Konigreich 
Sachsen  : 

12  lllhl.  13  Gr.  10  lï.  Zwôlf  Thaler  13  Gr.  10  W. 
unzinsbar. 

Art.  XIII.  Nach  deinselben  Verliallnifs  wird 
das-  Venuugen  des  Slift  Merseburg  tsrhen  Hebammen- 
lnstituts  gelheilt,  und  es  empfungl  hiernach  das  Ko- 
nigretch  Saciisen  von  demselbeu 

lG9Kthl.  17  Gr.  9  Vf.  Einhundert  jieun  und  sechszig 
TliaJer  17  Gr.  9Pf.  von  dem  mit  5  Procent  zinsba- 
ren  Aclivo,  und 

91  Uthl.  16  Gr.  7Tf.  Ein  und  neunzig  Thaler  16  Gr. 
7iPf«  ind.  der  von  der  Parochie  Quesilz  angesam- 
uielten  Taufgroscben  nacJi  dem  5ten  Junî  1815 
eingeiieferlen  —  11  Gr.  —  unzlnsbar.  Auf  vor- 
steheude  unzinsbare  Sunune  hat  die  Konigl.  Sach- 
sische  Kegierung 

54  Uthl.  4Gr.  so  die  Kônigl.  rreufsische  Regierung 
auf  die  Zeit  vom  lsten  April  bis  5ten  Juni  1815 
au  rUckstandigeu,  aus  der  Merseburgischen  Stifts- 
Ueiilkammer  bewilliglen,  Lehrergehalt  bezahlt  hat, 
sich  anrechnen  zu  lassen. 

Ubrigens  werden  jeder  ltegierung  die,  diesem  Insli- 
tute  gevv  idineten ,  Beziige  aus  ihrem  Gebiet  auf  die 
Zeit  nach  dem  5len  Juni  1815  iïberlassen. 

Art.  XIV.  Das  Vennogen  der  bei  dem  vorma- 
ligen  Sliftsionsistorio  zu  Merseburg  verwalleten  so- 
geuannien  Salzburger  Collectencasse  wjrd  gleichfalJs 
nach  dem  obbemerkten  VerJiàlUiifs  dér  Volkszahl 
der  beiderseitigeu  Anlheile  des  Stifts  Merseburg  ge- 
theilt.    iliernach  erbalt  das  Kônigreich  Saciisen 

1.  an  sicherem  'Vennogen: 

94  Uthl.  7Gr.  2Tf.  von  500  lllhl.  à  5  Procent  zinsbar, 

396  —1—8  2,100  —    à  3    —  — 

10  —   5—  3  54  —  4Gr.  5Tf.  unzinsbar. 

2.  an  unsicherem  Vennogen  : 

33  Klbl.  i  Pf.  von  175  Uthl.  à  5  Frocent  zinsbar, 

2  lllhl.  4Gr.  3Pf.  von  11  Uthl.  13  Gr.  1  Pf.  unzinsbar, 
■yvogegen  dasselbe  die  seit  dem  filon  Juni  1815  nach 
Beiindeu  aus  dieser  Kasse  erhaltenen  Zahluugen  sich 
anrechnen  zu  lassen  hat. 
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Art.  XV.    Wegen   des   Stifts  Gymnasiums   zu  1825 
Mersoburg,  seiner  Fonds,  Beziige  und  der  mii  deni- 
î>elbeji  iu  Verbiaduag  stehendea  Stipendiea  -  Stifiuu- 
gen  koimnea  beide  Regierungen  vergleichsweiso  dan 
hiti  ubereiu,  dafs  v 

1.  die  Konigl.  rreufsische  Regierung  den  An- 
spràchen  auf  eiuen  Konigl.  Sachtischer  Seits  anthèi- 
lig  zu  ubernebmenden  Beitrag  zu  den  auf  die  Slift  Mer- 
seburgische  Rentkamiuer  angewiesenen,  zu  Unterhal- 
Umg  des  Gymnasiums  und  Leislung  gewisser  Schul- 
stipendien  bes  tin  tint  en  ,Geld-  und  Raturai  -  Deputaten 
cntsagt,  und  sich  blols  den  Ansprurh  an  die  Stifts- 
stiïnde  des  Konigl.  rreufsischen  Stifts- Antheils  we- 
gen der  aus  der  Stiftsbedurfnifs  -  Casse  zum  Gymna- 
«inni -  Fonds  zu  bezahlenden  Suppleinentsteuer- Zin- 
hen  voibehnlt,  den  diesfallsîgen  Anspruch  an  die 
Sliftsstânde  des  Konigl.  Sachsischen  Stiftsantheils 
aber  der  Konigl.  Sachsischen  Regierung  abtritl;  wo- 
gegen  dièse 

2.  nicht  nur  déni  Anspruche  aut  Wiedererstattung 
der  fur  die  Zeit  vom  6ten  bis  30sfen  Juni  i8io  aus 
dem  Kô'nigl.  Sachsischen  Landzahlamte  zu  Berichti- 
gung  des  baaren  Stiftskaiumer  -  Beitrags  au  das  Gym- 
nasiuiu  bezahlten  37  RlhJ.  i4Gr.  6  J 'f . ,  sondern  auch 
aïlen  sonstigen  Anspriichen  an  das  Vermogen  des 
Gymnasiums  cntsagt,  sowohl 

3.  das  Collaturrecht  der  Stadt  Zwenkau  auf  zwei, 
bisher  von  dem  dasigen  Stadtralhe  vergebene,  fur 
Schuler  des  gedachten  Gymnasiums  I>estimiule  Stipen- 
dien  und  den  Antheil,  welcher  von  vier  dergleichen 
Schulstipendien ,  so  bisher  von  den  Stiftsslânden  ver- 
geben  wurden,  auf  den  Konigl.  Sachsischen  Stifts- 
Antheil  kommen  wurde,  dem  Herzogthum  Sachsen 
dergestallt  abtritt,  dafs  die  Konigl.  Sàchsische  Re- 
gierung die  diesfallsige  Entschadigung  der  Stadt 
Zwenkau,  und  des  Konigl.  Sachsischen  Theils  der 
Stif tsstânde ,  ohne  weitern  Anspruch,  iïberniinmt. 

4.  Es  v?ird  jedoçh  den  Eingebornen  des  Konigl. 
Sachsischen  Stifts  -  Antheils ,  weiui  sie  das  Merse- 
borger  Gyinnasium  besuchen  wollen,  nicht  nur  das 
Recht  hierzu,  sondera  auch  die  rechtliche  Fahigkeit, 
an  den  ihnen  solcheufalls  vor  der  Landestheiluug  zu- 

♦ 
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1825  gestandenen  Tortheilen  tfnd  Benefizièn,  jedoch  mit 
AusschJuJ's  derer,  >velche  aus  den  vorstebend  abgetre- 
tenen  Collaturrechten  hergeleiiet  werden  kônnten, 
un  ter  den,  in  der  jedesmaligen  Schuîverfassung  ge- 
grimdeten,  Voraussetzungen ,  Tbeil  su  nebmen,  in 
soweit  zugestanden,  dais  ihnen,  >venn  sie  sicb  sonst 
ltierzu  qualiliciren ,  ihre  nunniehrige  Kigenschaft  als 
t  Auslander  nicht  entgegen  stehen  soll. 

5.  Das  Bôbringische  Scbulstipendium  verbleibt 
fe  mer  h  in  in  der  bisherigen  Maal'se  dem  Gymnasio 
und  wird  zu  den  Localstiftungen  des  Herzugthums 
gerecbnot. 

Art.  XVI.  Bei  dem  Slift  -  Merseburgisrhen  Schul- 
verbesserungs  -  Fonds  konimt  auch  die  \  olkszahl  der 
beiderseitigen  Antheile  des  Stifls  iMerseluire  als  Thei- 
lungs -31aai'sstab  in  Anvvendung.  liiernach  bat  das 
Kôuigreich  Satbsen  : 

1.  zu  erbalten  9 
120  1UM.  4  Gr.   Einbundert  und  zwanzig  Tbaler  4Gr. 

voiu  sichern  unzinsbaren  Vermogen;. 
848  lUhl.  16  Gr.  l<)  Pf.    Achlbundert  acht  und  vier- 

zig  Tbaler  16  Gr.  10  Pf.  vom  unsicbern,  zu  5  Pro- 

cent  zinsbarcn  Verinogen  ; 
16  Kthl.  9  VL    Sechszehn  Tbaler  und  9  Tf.  von  den 

unsichcrn  Zinsiuckstanden  des  Yorerwàhnten  zins- 

baren  Vermogens  ; 
,   83  Kthl.  12  Gr.  5  Pf.    Drei  und  acbtzig  Thaler  12  Gr. 

.5  Pf.   von    aufsenstchenden   unsicheren   L  o  rte  rie- 

Kesten; 

in  sofern  dièse  verschiedenen  unsicberen  Activa  ein- 

geben  soliten  ;  dagegen  bal  das  sel  be 
o.  bcizutragen  : 

660  Kthl.  2  Gr.  5  Pf.  Sechsbundert  und  secbszîg  Tha- 
ler 2  Gr.  5  Pf.  zum  zinsbaren  Passivo,  nebst  Zin- 
sen  vom  6ten  Juni  18l5  an,  zu  5  Procent,  in  so- 
fern diesor  Zinsfufs  seitdem  nicht  herabgesetzt 
worden ,  iiugloichen  den  nach  obigem  Verhaltnifs 
zu  berechnenden  Antbeil  an  den  auf  Kintreibung 
des. unsicberen  vermogens  venvendeten  Kosten. 

Art.  XVII.  Von  dem  Vermôgen  des  Slift  Mer- 
seburgischen  neueren  Scbulverbesscrungs  -  oder  soge- 
naunten  Katechetenfonds  erhàlt  das  Konigreich  Sach- 
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«en  ,  Bach  dem  mehrerwahntcn  Verhaltnifs  der  Volks-  1825 
zahl  in  dca  buiderseiligen  Antheilen  des  Stifts  Mer- 
seburg,  iiberhaupt  40.Rthl.  15  Gr.  7Pf.    Vierzig  Tha- 

ler  15  Gr.  7Tf.  unzinsbar. 

» 

Art.  XVIII.  Von  dem  bci  tîer  vofmaligen  Stifts-' 
regierung  zu  Merseburg  vorwaltelen  srçenannlen 
Ùberschufsfond*,  welcher  nach  Deckung  eiiies  darauf 
angewiesenen,  dem  Herzogthujn  Sachsen  rerbleiben- 
den  liezugs,  wieder  im  Verhaltnifs  der  Bevolkerung 
der  beiderseitigeu  Theile  des  Stifts  Merseburg  getheilt 
wird,  erhalt  das  Xûnigreich  Sachsen 

-  A.  Ah  sichernt  Vermogen  :  *  » 

»  *•  • 

2,510  tttliï.  6  Gr.  5  Pf.    Zweitausend  fûnfhundert  und 

zehn  Thaler  6Gr.  5  Pf.  a  5  Prbcent  zinsbar  ; 
744  Rth).  23  Gr.  3Pf.   Siebenhundert  vier  und  vier- 
zig Thaler  23  Gr.  3Pf.  à  3  Proccnt.  zinsbar  ; 
3QS  Rthl.  3  Gr.  5  Pf.   Dreiliundert  acht  und  zwanzig 
Thaler  3  Gr.  5  Pf.  unzinsbar,  nach  Abzu£  derjeni- 
:    gen  54  KthL  4Gr*  welche  noch  a  us  der  Kôiûgl. 
Sâchsischen  Rentkammer  an  den  TJbersehufsfonas 
zu  zahlen  waren. 


B.  An  unslchern  Vermogcn,  in  sofern  soïches  un- 
vërkiirzt  zu  erlangen  sein  -Sollte  : 

56  Rthl.  13  Gr.  H  Pf.  Sechs  und  funfzig  Thaler 
13  Gr.  il  Pf.  à  5  Procent  zinsbar  ; 

4  Rthl.  16  Gr.  Vier  Thaler.  1G  Gr.  bis  5ten  Juni  1815 
riickstandige  Zinsen  davtnx;  . 

75  Rthl.  10  Gr.  7  Pf.  Funf  und  siebenzig  Thaler 
10  Gr.  7  Pf.  à  4  Procent  zinsbar  ; 

24 Rthl.  iO  Gr.  5  Pf.     Vier   und  zwanzig  Thaler 

•  10  Gr.  5  PF/;1  bïs  oten  Juni  îëfô  ruckstândige  Zin- 
sen davcmV  • 

499  Rthl.  6  Gr.  9  Pf.  Vîerhundert  neun  und  neun- 
zig  Thaler  6  Gr.  &  Pf.  unzinsbar  an  ausstehendett 
Ldtterie-ftestén;  1; 

C»  Al»  Antheil  an  955  Rthl.  Nennhundert  fûnf  und 
funfzig  Thaler,  seiche  uulerui  24sten  September 
1813  fur,  Recbnung  des  t/bersclmfsfonds  erhohen 
und  bis  jetzjt  nicht  iiachgewiesen  worden,  in  so- 
fern sich  bei  der  deshalb  vorbehaltenen  weiteren 
Ausinittelung  ein  rechUicher  Anspruch  an  deu 
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Aussleller  der  Quitlung  oder  sonst  an  Jemand  er- 
**ebeii  soîl  te  * 
180  Rthl.  2  Gr.  9  rf.    Einhundert  und  achtzig  Thaler 
2  Gr.  9  l'f.  und  hat  dagegen  auch  nach  dem  "V  er- 
hâltnils  seiner  Theilnahme  zu  den  Unkosteu ,  welche 
das  unsichere  Vermogen  veranlafst,  beizutragen. 

A»T.  XIX.  Das  Vermugen  des  Waisenhauses  zu 
Mèr&eburg  wird,  nach  Abzug  des  fût  die  Stadt  Mer- 
seburg  besonders  davon  gerechneten  Antheils,  nach 
Verhâltnifs  der  Einwohnerzahl  in  déni  iibrigen  Stift 
Merseburgischen  Ortschaften ,  welches 

0)7794  Siebentausend  Siebenhundert  vier  und  neunzig 
:    Zehntausendtheile  Air  das  Herzogthuin  und 

0,2206  Zweitausend  Zweihundert  und  sechs  Zehntau- 
•  sendtheile  fur  das  KônigreicJi  5>achsen  betràgt,  ge- 
theilt.    Hiernach  erhalt  das  Konigreich, 

A.  An  slchenn  Vennogen: 

*.942  Rthl.  4Pf.  Eintausend  Neunhundert  zwei  und 
.  vierzig  Thaler  und  4  l'f.  durch  Ûberweisung  des 

Capitalwerthes  der  im  Konigl.  Sâchsischen  Stifts- 

Antheil  fundirlen  Beziige; 
1,299  Rthl.  20  Gr,   2  Pf.     Eintausend  Zweihundert 

neun  und  neunzig  Thaler  20  Gr.  2  Pf»  »  yon  den 

sichern  zu  5  Procent  zinsbaren  Activis; 

142  Rthl.  22  Gr.  5  Pf.  Einhundert  zwei  und  vierzig 
Thaler  22  Gr.  5  Pf. ,  Ton  den  sicheren  zu  4  Prôeent 
einsbaren  Activis. 

B.  An  unsicherm  Verraô'gen  : 

312  Rthl,  17  Gr.  8  Pf.  Achtliundert  und  zwolf  Tha- 
ler 17  Gr.  8  Pf.  von  unsichern  zu  5  Procent  zins- 
baren Activis; 

£84  Rthl.  11  Gr.  Zweihundert  vier  und  achtzig  Tha- 
Jer  11  Gr.  von  dein  unsichern  zu  4  Procent  zins- 
baren Activis. 

C.  An  Natural-Vorrathen  aus  dem  Bucherverlag 
des  Waisenhauses  • 

40  Exemplare  Gesangbiicher  klaren  Drucks  auf  Schreib- 
papier, 

21  dergleirhen  auf  ordinares  Papier, 
52  Exejuplare  Spruchbiïcher, 
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7  Exemplare  Pasçionsgesange,  aufser  den  nach  dem-  1825 
selbcn  Verhà'ltnifs  zu  berechnenden  Antheilen  an 
den  auf  weiterer  Erinirtelung  beruhenden  ExempJa- 
ren  von  {jesangbiichern  groben  Drucks,  und  von 
gedruckten  Waisenhaus-  Nachrichten  ;  hieruber  liât* 

das  Konigreich  nocii  zu  erJialten  : 

:  -  .  ;-  •  - ■  •  •     i»  », 

su  den  verhàJtnifsmâfsîgen  Antheil  von  dem»  was  * 
nach  Befinden  von  den  ausstehenden  Lotterie-Ke- 
sten  noch  eingehen  eollte ,  welcher  Antheil , .  nach 
Abzog  der  aufgewendeten  Kosten  und  des  auf  die 
Stadt  3Ierseburg  koimnenden  Theils,  nach  obigera 
VerhaltniXs  zu  theilen  sein  wiirde. 

b.  die,  auf  die  Zeit  nach  dem  30s  t  en  Juni  1815  aus 
dem  Konigreiche  etwa  noch  zum  Waisenhaus  ge- 
flosseneu  Bezuge.  —   Dagegen  hat  das  Konigreich 

noch,  zu  vertrelen  und  sich  anrechnen  zu  lassen: 

«  ~*  -  »  * 

à.  2i  Rthl.  5;Gr.  Rentkamraerbeitrag  auf  den  Ter- 
mi  n  Piingslen  1815»  in  sofern  dessen  bereits  er- 
folgte  Berichfigung  nicht  durch  Quittung  nachge- 
wieaen  werden  kann.  -« 

b.  88  Rthl.  4Gr.  4  Vf.  antheiligen  Bcitraga  zu  den 
unzinsbaren  Passivis; 

c.  die  Alimentationskosten  fur  die  am  lsten  Juli 
1815  iiu  Waisenhaus  gewesenen  Kinder  an  dem> 
Konigl.  Sachsischen  Stiftsantheil  »  fur  jedes  jâhrlich 
65  Rthl.  voiu  gedachten  Tage  an  bis  zur  Jïntlas- 
sung  aus  dem  Waisenhaus;  t  , 

d.  den  ira  Verhaltnifs  der  Theilnahme  des  Kônig- 
reichs  an  dem  Verinogen  zu  berechnenden  Antheil, 
an  den  auf  Eintreibung  des  unsichern  Vermôgens 
verwendeten  Kosten,  auch,  da  ubrigens  nach  die- 
ser  Au&einandersetzung  die  Theilnahme  der  Stande 
des  Konigl.  Sachsischen  Stiftsantheils  an  der  Aus- 
ùbung  des  standischen  Colla hirrechts  von  vier  Stel- 
len  wegfâllt,  dieselben  deshalb  abzuhnden,  und  die 
Konigl.  Preufsische  Jlegierung  gegen  aile  diesfall- 
sige  Anspriiche  zu  vertrelen. 

Aa-r.  XX.  Jede  der  beiden  Regierungen  hat  von 
deu  ihr  ira  Vorstehenden  uberwiesenen  Antheilen  an 
dem  zimbuven  beweglichen  und  zu  Capital  erhobenen. 
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1825  unbewegliclien  Verinôgen  einer  Stiflung  anch  die 
Ziiisen  aach  dpn,  bei  dea  Capitalautheilon  aagege- 
frenen,  oder  dea*  seit  der  gescliehenen  Ausmittelung 
des  Verinogens.  jedex  Stifluiig,  Yerauderleu  Zinsfûfsen, 
Ui  soweit  nicbt  seit  dein  iji  Eiaversiaadaifs  der  bei- 
derseitigea  Jieliordea,  ein  Erlafs  an  rucfcslandî&en 
Ziasca  bewiJJigt  woruen  ist,  und  îa  soweit  voai  un-  ' 
trichera  Vermogea  uftèrhaupt  Ziasea  *uer  langea  sind, 
vom  Ôten  Juai  1815;  an  zu  erhaltea  ;  àJleia  bei  der, 
Jager-S  Wittwea  t-  ond.  Waiaeu  -  Versorgungscasse 
'(§'  Vlll.)  tritt  dioser  Termia  schort  mit  dem  lstea 
Ottiiunr  und  bei  <lem  Fonds  dos  Waisenhauses 

zu  Merseburg   ^§;XI\.)  erst  mit  dem    lsten  Juli 
ein. 


■  . 


Art.  XXII.  "  Sobald  vort  beîden  allerhôchsten 
Tle^ieruagea  dièse  Obercinkunft  genehniigt  wordea 
ist,  sull  sofort  ciné  Berec hnu hg  liber  aile,  von  bei- 
den  Ke£ierungeu  in  derseiben  iiberaoaaaenén  Zah- 
luiigsverbindlicjikeilen  ger>flogen,  und,  dasjenige,  was 
hieraach  der  eiao  'fhcil  dem  aadera  auszuliefern  und 
lierauszugeben  liât ,  berichtigt  wcrden. 

Art.  X\II.  IVach  diefccr  erfolglen  Vollziehung- 
werden  aile.  Ansprùche,  welcbe  von  der  eiaea  Re- 
'gick'ùn.s  aa  die  aadere-  ia  Deziehung  auf  42e,  in  die- 
ier  '  Couvenlioa  orwahuten  Stiftuagea  und  Fonds, 
"wegeu  der  Theilnahnie  an  Genuis-  oder  "Collatur- 
rechteft,  oder  sunst  •  auf  irgend  eine.  Weise  gemacht 
wcrden  konnten,  so  wett  deshaJb  nicht-  ausdriïcklich 
besondere'VorboJjallei  im  Obigea  euthal  ten  sind,  fur 
beseitiget  und  aufgeûoben  erklart,  uud  ueide  Thelle 
verzichten  auf  aJie  ,  fer.netu ,  in  dieser  Convention 
itwoht  gegriiudete  diesfallsige  Anforderungen ,  so  wie 
-JVoni^l.  l'reufsischer  Seits  hoch  besonders  allén  An- 
spi-ûchea  auf  Geiiufsrechte  wegea  der.,  mit  der  aile- 
rèn  ScJuillehrcr- iiesoldungscasse  verbundcnen  Gehi— 
schen,  YVeigaudis<  hen  und  Kreulzigerischen  Sfiflun- 
gen,  init  Vorbehalt  der,  auf  lelztere  Bezug  habenden, 
oben  (§  IV.)  erwiïhnten  200>*  lUhl.  J<)  Gr.  5  Pf.  iiiï- 
gleicbcn  den  Anspriïchen  auf  die  init  der  Schullehrer- 
ScininarieiLkasse  vereiaiglen  Sliftungen,  namentlich 
die  Scheuereckische ,  Reinliardtistbe,  "Weigandtische 
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Dieterichsche,  die  eines  Ungenannten,  uni!  die  Ileini- 
sche,  nicht  ininder  aller  Theilnahme  an  dem  fernern 
Gewinn  aus  dem  Verkauf  des  Dresdner  Gesangbuchs 
und  des  Kirchenbuchs  und  hingegen  Konigl.  Sàchsi- 
scher  Seits  allen  Anspriichen  auf  die  mit  den  oben 
§  §  Xr  bis  mit  XIX  bemerkten  Stifs  Merseburgischen 
Cassen  und  lnstituten  vereinigten  besonderen  SUA  un- 
gen  entsagt  wird.  Aufserdem  leistet  auch  die  Konigl. 
f  reufsisclie  ltegierung  auf  allé  Theilnahme  An  dem 
Zwecke  des  von  Johann  Andréas  von  Osten  auf 
Kaasch^u  und  Dôrenthal  in  seinem  Testainenle  vom 
7ten  December  1757  gestifteten  Waisenhauses  zu 
riauen,  wegen  der  vorinaligen  Enclaven  des  Voigt- 
làndischen  Kreises  im  Reufsischen-Blankenberg,  BJin- 
tendorf,  Gefell  und  Sparemberg,  so  wie  wieder  die 
Konigl.  Sàchsische  Regierung  auf  aile  Anspriiche  an 
die,  zu  den  bei  der  Domkirche  und  Stiftsschule  zu 
Merseburg  vorfallenden  Bediïrfnissen  bestimmte,  Dom- 
Cymbelcasse  zu  Merseburg  Verzicltf.  Endlich  bewen- 
det  es 

é 

Art.  XXIII.  wegen  des  von  Friederihen  Cliri- 
Btianen  Elisabeth  Freifrau  von  Fletscher  ausgeseiz- 
ten  Vermàchtnisses  zu  Errichtung  und  Unterhalluug 
eines  SchuUehrer-Seminarii  in  Kursachsischen  Lan- 
den,  in  Folge  der  nur  Air  diesen  Fall  getroffenen 
besonderen  Ûbereinkunft  bei  dem,  von  dem  Konigl. 
Groi'sbritannisch  Hannôverischen  Ober- Appellations- 
gerichte  zu  Zelle  unter  dem  15ten  IVovember  1622 
ertheilten  schiedsricljterlichen  Erkenntnisse.  • 

Art.  XXIV*  In  Ansehung  aller  ubrigen,  in  der 
gegenwàrtigen  Convention  nient  erwàhnten,  mildeu 
Stiftungen  verbleibt  es  fur  jetzt  noch  bis  zu  einer 
definitiven  Vereinigung  dariiber,  bei  den  deshalb  im 
Art.  XXII.  §§1  und  2  der  Eingangs  beruhrten 
Hauptconvention  vom  28sten  August  1819  enthalte- 
nen  Bestiimnungen  ;  es  sollen  jedoch  die  Verhand- 
lungen  ûber  dièse  Stiftungen,  ingleichen  Uber  die 
dabei  zur  Sprache  kominenden  fiscalischen  Puncte, 
môglichst  beschleunigt  und  die  daruber  zu  treffenden 
Vereinigungen  nach  beiderseits  erfoîgter  allerhoch- 
ster  Genehmigung ,  durch  eine  anderweite  nacktnïs- 
ltche  Convention  zum  Abschlufs  gebracht,  und  nebst 
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1825  der  gegenwà'rtigen  Convention,  offentlich  bekannt  ge- 
macht  werden. 

Zu  dessen  Urkund  haben  die  beiderseitigen  Konigh 
Bevollinâchtigten  die  gegenwartige  Convention  unter- 
zeichnet. 

Geschehen  zu  Dresden,  aw  4ten  April  1825* 

D.  P  i  ff  n  ▲  r  ,  Muller, 

Kônigl.  Preufsischer  Coin-   Konigl.  Sachsischer  Corn- 
ai issari  us.  inissariuâ. 

Die  Ratification  Ist  unter  dem  lsten  und  7ten 
Juli  1825  erfolgt. 

(Anlago  A.  Obersicht  von  der  Zahl  der  IVIitglieder 
und  Peusionâre  bei  der  Casse,  so  wie  von  den  Sum- 
men  der  riïckstandig  verbliebenen  Beitrâge  und  der 
uoch  zu  zahlen  gewesenen  Benefizien-Gelder  inci. 
December  1816») 


142. 

Convention  conclue  entre  le  royau- 
mes des  Pays-Bas  et  le  Danemarc, 
à  Uêgard  d'une  abolitioiï  réciproque 
du  droit  de  détraction  et  de  l im- 
pôt d'émigration;  signée  à  la  Haye 

le  H  Avril  ±825. 

{Journal  officiel  du  royaume  deê  Pays  -  Bas 

1826.  No.  51.) 

Sa  .Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas  et  Sa  Majesté  le 
Uoi  de  Danemarc,  ayant  trouvé  convenable  d'étendre 
les  principes  déjà  fixés  par  la  diète  germanique  à  la 
généralité  de  leurs  états,  relativement  à  l'exportation 
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des  biens  de  leurs  sujets  respectifs  d'un  royaume  A  1825 
l'autre  ;  sont  convenus  a  cet  égard  des  articles  suivans  : 

Art.  I.  Les  droits  connus  sous  le  nom  de  jus 
de  trac  tu  s,  gabella  hereditaria  et  census  emigrationis, 
ne  seront  plus  exigés  ni  perçus  à  l'avenir  lorsqu'on 
cas  de  succession,  donation,  vente,  émigration  ou 
autres,  il  y  a  lieu  à  une  translation  de  biens  du 
royaume  des  Pays-Bas  dans  les  états  de  Sa  Majesté 
le  lloi  de  Danemarc,  ou  de  ceux-ci  dans  les  états  de 
Sa  31ajesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  pour  toute  leur 
étendue,  tant  actuelle  que  future,  toutes  les  imposi- 
tions de  cette  nature  étant  abolies  entre  les  deux  pays. 

Art.  II.  Cette  disposition  s'étend  non  seulement 
aux  droits  et  autre  imposition  de  ce  genre  qui  font 
partie  des  revenus  publics,  mais  encore  à  ceux  qui, 
jusqu'ici,  pourroient  avoir  été  levés  par  quelques 
provinces,  villes,  jurbdictions ,  corporations,  arron- 
dissemens  ou  communes,  de  manière  que  les  sujets 
respectifs,  qui  exporteront  des  biens  ou  auxquels  ils 
en  échoiroit  à  titre  quelconque,  dans  l'un  ou  l'autre 
état,  ne  seront  assujétis  sous  ces  rapports  à  d'autres 
impositions  ou  taxes  qu'à  celles  qui,  soit  à  raison 
de  droit  de  succession,  de  vente  ou  de  mutations  de 
propriété  quelconque,   seroient  également  acquittées 

5ar  les  h  a  bilans  du  royaume  des  Pays-Bas  ou  celui 
e  Danemarc,  d'après  les  réglemens  et  ordonnances, 
qui  existent  ou  qui  émaneront  par  la  suite  dans  les 
deux  pays. 

Art.  LU.  La  présente  convention  est  applicable, 
non  seulement  à  toutes  les  successions  à  échoir  à 
l'avenir  et  à  celles  déjà  dévolues,  mais  à  toutes  les 
translations  de  bien  en  général  dont  l'exportation  n'a 
point  encore  été  effectuée. 

Art.  IV.  Comme  cette  convention  ne  regarde 
que  les  propriétés,  et  leur  libre  exportation,  toutes 
les  lois  relatives  au  service  militaire,  restent  en 
pleine  vigueur  dans  les  deux  pays  et  les  gouverne* 
mens  contractais  ne  sont  nullement  restreints  par  la 
présente  convention  dans  leur  future  législation  sur 
cet  objet. 

Art.  V.    Cette  convention,  expédiée  en  double 
et  de  même  teneur,  signée  par  les  ministres  respectif» 
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1825  de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays  -  Bas  et  Sa  Majesté 
le  Roi  de  Danemarc,  sera  échangée  mutuellement  et 
aura  fait  et  valeur  du  jour  où  les  ^changes  auront 
eu  lieu. 

Fait  et  signé  à  la  Haye,  le  il  Avril  1825. 

(Signé)   W.  F.  de  Reede. 

Le  ministre  des  affaires  étrangères  déclare  qu'une 
pareille  déclaration  a  été  délivrée  par  le  ministre  da- 
nois ,  en  date  du  30  Avril  1825  ,  que  les  ratifications 
des  souverains  respectifs  ont  eu  lièu  en  date  du 
14  Juin  1825  ét  3  Mars  1826,  et  que  les  actes  de  ra- 
tification ont  été  échangés  le  13  Mars  1826* 

(Signé)   Verstol*  de  Sobres. 


143. 

Ordonnance  de  S.  M.  le  Roi  de 
France,  concernant  l'indépendance 
de  Vile  de  St.  Domingue,  du  17  Avril 

1825. 

(Le  Moniteur  1825.  No.  222.) 

Charles  par  la  grâce  de  Dieu,  Roi  de  France  et  de 
Navarre, 

A  tous  ceux  qui  ces  présentes  verront,  salut: 

Vu  les  articles  14  et  73  de  la  charte. 

Voulant  pourvoir  à  ce  que  reclament  l'intérêt  du 
commerce  françois,  les  malheurs  des  anciens  colons 
de  St.  Domingue,  et  l'état  précaire  des  habitans 
actuels  de  cette  ile; 

Nous  avons  ordonné  et  ordonnons  ce  qui  suit: 

Art.  L  Les  ports  de  la  partie  françoise  de  St. 
Domingue  seront  ouverts  au  commerce  de  toutes  les 
nations.  Les  droits  perçus  dans  ces  ports,  soit  sur 
les  navires ,  soit  sur  les  marchandises ,  tant  à  l'entrée 
qu'a  la  sortie,  seront  égaux  et  uniformes  pour  tous 
les  pavillons,  excepté  le  pavillon  françois,  en  faveur 
duquel  ces  droits  seront  réduits  de  moitié. 
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çoise  de  St.  Doiningue  verseront  à  la  caisse  générale 
des  dépôts  et  consignations  de  France,  en  cinq  ter- 
mes égaux,  d'année  en  année,  le  premier  échéant  au 
trente  un  décembre  mil  huit  cent  vingt  -  cinq,  la 
somme  de  cent  cinquante  millions  de  francs,  desti- 
nés à  dédommager  les  anciens  colons  qui  réclameront 
une  indemnité. 

Art.  III.  Nous  concédons  à  ces  conditions  par 
la  présente  ordonnance ,  aux  habitans  actuels  de  la 
partie  Françoise  de  l'Ile  de  St.  Domingue  l'indépen- 
dance pleine  et  entière  de  leur  gouvernement. 

Et  sera  la  présente  ordonnance,  scellée  du  grand 
sceau. 

Donné  à  Paris,  au  château  des  Tuileries,  le 
17  Avril,  l'an  de  grâce  1*25,  et  de  notre  règne  le 


premier. 


Char  les. 


Far  le  Roi 


Le  pair  de  France,  ministre  secrétaire  d'état  au 
département  de  la  marine  et  des  colonies, 

Comte  de  Chabrol. 

Vu  au  sceau 

Le  garde- des  -  sceaux  de  France,  ministre  secré- 
taire d'état  au  département  de  la  justice, 

Comte  de  Pktronmkt. 

Visa 

Le  président  du  conseil  des  ministres, 

Jh.  de  Villele. 
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144.  ■ 

1825  Traité  d'amitié,  de  commerce  et  de 
navigation  entre  la  Grande  Bretagne 
et  Vètat  de  Colombie ,  signé  à  Bo- 
gota, le  18  Avril  1825. 

(77*e  TV/ne*  1826-  February  7.  Ko.  12,  885*  Annual 
register  1825*   PubL  documenté  p.  80.) 

J/i         nome  of  the  most  hoty  Trinity! 

Extensive  commercial  intercourse  having  been  esta- 
blished  for  a  séries  of  years  between  the  dominions 
of  His  Britannic  Majesty,  and  the  several  provinces 
or  countries  of  America,  which  (now  united)  coït- 
stitute  the  state  of  Colunibia,  it  seems  good  for  the 
security  as  well  as  encouragement  of  such  commer- 
cial intercoarse  ,  and  for  the  maintenance  of  good 
understanding  between  His  said  Britannic  Majesty 
and  the  said  state,  that  the  relations  now  subsisting 
between  them  should  be  regularly  acknowledged  and 
confirmed  by  the  signature  of  a  treaty  of  amity, 
commerce  and  navigation.  For  this  purpose  they 
have  named  their  respective  plenipotentiaries ,  that 
is  to  say 

His  Majesty  the  King  of  the  united  Kingdom  of 
Great  Britain  and  lreland,  John  Potter  Hamilton, 
esq.  and  Patrick  Campbell  esq.  ;  and  Uie  vice -prési- 
dent charged  with  the  executive  power  of  the  &tnte 
of  Colombia,  Pedro  Gual,  secretary  of  state  in  the 
.  department  for  foreign  affairs,  and  gênerai  Pedro 
Briceno  Mendez  —  who,  after  having  coiumunicated 
to  each  olher  their  respective  full  powers,  found  to 
be  in  due  and  proper  form,  have  agreed  upon  and 
concluded  the  following  articles  : 

AaT.  I.  There  shall  be  perpétuai,  firm  and  sin- 
cère amity  between  the  dominions  and  subjects  of 
His  Majesty  the  King  of  the  united  Kingdom  of 
Great  Britain  and  lreland,  his  heirs  and  successors, 
and  the  state  and  people  of  Colombia. 
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Art.  II.    There  shall  be,  between  ail  the  terri-  1825 
tories  of  His  Britannic  Majesty  in  Europe  and  the 
territories  of  Colombia  a  reciprocal  freeiloin  of  com- 
merce.   The  subjects  and  citizens  of  the  two  coun- 
tries,    respective!)',  shall  have   liberty  freely  and 
seeurely,  to  coiuc  with  their  ships  and  cargoes,  to 
ail  such  places,  ports  and  ri  vers,  in  the  territories 
aforesaid,  to  which  other  foreigners,  are  or  may  be 
permitted  to  corne,  to  enter  into  the  saine  and  to 
reinain  and  réside  in  any  part  of  the  said  territories 
respecti\ely  ;  also   to  hire  and  occupy  houses  and 
warehouses   for    the  purposes  of  their  commerce; 
and,  gênerai Jy,  the  merchan  1s  and  traders  of  each 
nation,  respectively,  shall 1  enjoy  the  most  complète 
protection  and  securtty  for  their  commerce;  subject 
always  to  the  laws  and  statutes  of  the  two  countries 
respectively. 

Art.  III.  His  Majesty  the  King  of  the  nnited 
Kiugdojn  of  Great  Britain  and  Ireland  engages  furth- 
er,  thaï  the  citizens  of  Colombia  shall  have  the  like 
liberty  of  commerce  and  navigation  stipulated  for  in 
the  precediug  article,  in  ail  his  dominions  situated 
out  of  Europe,  to  the  full  extent,  in  which  the 
saine  is  permitted  at  présent,  or  shall  be  permitted 
hereafter,  to  any  other  nation. 

Art.  IV.  IVo  higher  or  other  duties  shall  be 
iinposed  on  the  importation  into  the  territories  of 
His  Brilannic  Majesty,  of  any  articles  of  the  growth, 
produce  or  manufacture  of  Colombia,  —  and  no 
higher  or  other  duties  shall  be  iinposed  on  the  im- 
portation inlo  the  territories  of  dolombia,  of  any 
articles  of  the  growth,  produce,  or  manufacture  of 
His  Britannic  Majesty's  dominions,  than  are  or  shall 
be  payable  on  the  like  articles  being  the  growth, 
produce  or  manufacture  of  any  other  foreign  country, 
nor  shall  any  other  or  highor  duties  or  charges  be 
iinposed  in  the  territories  or  dominions  of  either  of 
the  contractiug  parties,  on  the  exportation  of  any  ar- 
ticles to  the  territories  or  dominions  of  Ihe  other, 
than  such  as  are  or  may  be  payable  on  the  exporta- 
tion of  the  like  articles  to  any  other  foreign  coun- 
try; nor  shall  any  prohibition  be  iinposed  upon  the 
exportation   or  importation   of  any    articles,  the 
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1825  growth,  produce  or  manufacture  of  His  Britannic 
Majesty's  dominions,  or  of  the  said  terri  tories  of 
Colombia,  to  or  from  the  said  dominions  of  His 
Britannic  Majesty  or  to  or  from  the  said  territories 
of  Coloinbia ,  winch  shall  not  equally  extend  tQ  ail 
other  nations. 

Art.  V.  Ko  higher  or  other  duties  or  charges 
on  account  of  tonnage,  ligbt,  or  harbour  dues,  pilo- 
tage, salvage  in  case  of  damage  or  shipwreck,  or 
any  other  local  charges,  shall  be  imposed  in  any  of 
tlie  ports  of  Golombia ,  on  British  vessels ,  tlian  those 
payable  in  the  sarae  ports  by  Colombian  vessels;  nor 
in  the  ports  of  His  Britannic  Majesty's  territories, 
on  Colombiah  Tessels,  than  shall  be  payable  in  tlie 
same  pQrts  on  British  vessels. 

Art.  VI.  The  same  duties  shall  be  paid  on  the 
importation  into  the  territories  of  Coloinbia  of  àny 
article  of  the  growth,  produce  or  manufacture  of 
His  Britannic  Majesty's  dominions,  whether  such 
importation  shall  be  in  Colombian  or  in  British  ves- 
sels; and  the  same  duties  shall  be  paid  on  the  im- 
portation into  the  dominions  of  His  Britannic  Ma- 
jesty, of  any  article  of  tlie  growth,  produce  or  ma- 
nufacture of  Colombia,  whether  such  importation 
shall  be  in  British  or  Colombian  vessels.  The  same 
duties  shall  be  paid,  and  the  same  drawbacks  and 
bouillies  allowed  on  the  exportation  to  Colombia  of 
any  articles  of  the  growth,  produce,  pr  manufacture 
of  His  Britannic  Majesty's  dominions,  whether  such 
exportation  shall  be  in  Colombian  or  in  British  ves- 
sels ;  and  the  same  duties  shall  be  paid  and  the  same 
drawbacks  and  bounties  allowed,  on  the  exportation 
of  any  articles  thé  growth ,  produce  or  manufacture 
of  Colombia  to  His  Britannic  Majesty's  dominions, 
whether  such  exportation  shall  be  in  British  or 
Colombian  vessels. 

Art.  VII.  In  order  to  avoid  any  misunderstan- 
ding  with  respect  to  the  régulations  which  may  re- 
spectively  constitute  a  British  or  a  Colombian  vessel, 
it  is  hereby  agreed,  that  ail  vessels  built  in  the  do- 
minions of  His  Britannic  Majesty,  and  owned  by 
British  subjccts,  or  l>y  any  of  them,  and  whereof 

■ 
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the  master  and  three  fourths  of  the  marinera  at  least,  1825 
are  British  subjects,  excepting  vrhere  the  laws  pro- 
vide for  any  extrême  cases,  sliall  be  considered  as 
British  Tessels;  and  that  ail  vessels  built  in  the 
territories  of  Colombia,  and  owned  by  the  citizens 
thereof,  or  any  of  them,  and  whereof  the  inaster 
and  three  fourths  of  the  mariners  at  least  are  Co- 
lombian  citizens,  excepting  where  the  laws  provide 
for  any  extrême  cases ,  shall  be  considered  as  Colom- 
bian  Yessels. 

Art.  VIII.  Ail  marchants,  commandera  of  ships, 
and  others,  the  subjects  of  His  Britannic  Majesty, 
or  citizens  of  the  state  of  Colombia,  shall  have  full 
liberty,  in  ail  the  territories  of  both  powers,  re- 
spectively,  to  manage  their  own  affairs  themselves, 
or  to  commit  them  to  the  management  of  whomso- 
ever  they  please,  as  broker,  factor,  agent,  or  inter- 
préter ;  nor  shall  they  be  obliged  to  employ  any 
other  persons  for  those  purposes ,  nor  to  pay  theui 
any  salary  or  rémunération,  unlefs  they  shall  choose 
to  employ  them;  and  absolute  freedom  shall  be  al- 
lowed  in  ail  cases  to  the  buyer  and  seller,  to  bar- 
gain  and  fix  the  price  of  any  goods,  wares,  or  mer- 
chandize,  imported  into,  or  exported  from,  the  ter- 
ritories of  either  of  the  contracling  parties,  as  they 
shall  see  good.  .1 

Art.  IX.  In  whatever  relates  to  the  lading  anà 
nnlading  of  ships,  the  safety  of  merchandise,  goodé 
and  effects,  the  succession  to  personal  *  estâtes ,  and 
the  disposai  of  personal  property  of  every  sort  and 
dénomination,  by  sale,  donation,  exchange  or  testa- 
ment, or  in  any  other  manner  whatsoever,  as  also 
the  administration  ôf  justice,  the  subjects  and  citizens 
of  the  two  contracting  parties  shall  enjoy,  in  theûr 
respective  dominions  ana  territories,  the  same  privi- 
lèges, liberlies  and  rights,  as  the  inost  favoured  na^ 
tion,  and  shall  not  be  charged,  in  any  of  thèse 
respects,  with  any  higher  imports  or  duties  than 
those  which  aro  paid,  or  inay  be  paid,  by  the  na- 
tive subjects  or  citizens  of  the  power  in  whose  do- 
minions or  territories  they  raay  réside. 

They  shall  be  exempted  from  ail  rompulsory  mi- 
litary  service  whatsoever,  whelher  by  sea  or  land, 


Digitized  by  Google 


744    Traité  entre  la  Grande  Bretagne 

1825  <i"d  from  ail  forced  loans,  or  military  exactions  and 
réquisitions;  neilher  shaJl  they  be  coinpelled  to  pay 
any  ordinary  taxes,  under  any  pretext  >vhatsoevert 
greater  than  those  that  are  paid  by  the  subjects  or 
cil i zens  of  one  or  other  power. 

Art.  X.  It  shall  be  free  for  each  of  the  two 
contracting  parties  to  appoint  consuls  for  the  pro- 
tecliou  of  trade,  to  réside  in  the  dominions  and  ter- 
ritories  of  the  other  party;  but  before  any  consul 
shall  act  as  such,  he  shall  in  the  usual  forin,  be 
approved  and  admitted  by  the  government,  to  which 
he  is  sent;  and  eitlier  of  the  contracting  parties  inay 
except  from  the  résidence  of  consuls,  such  particular 
places  as  either  of  them  may  judge  lit  to  be  so 
excepted. 

Art.  XI.  For  the  belter  security  of  commerce 
between  the  subjects  of  Ilis  Britannic  Majesty  and 
the  citi/ens  of  Coloiubia,  rt  is  agreed,  tjiat  if  at  any 
time  any  interruption  of  friendly  commercial  inter- 
course, or  any  rupture  should  unfortunately  take 
place  between  the  two  contraciing  parties,  the  sub- 
jects or  citizens  of  either  of  the  contracting  parties, 
residing  in  the  dominions  of  the  other,  shall  hâve 
the  privilège  of  renia  in  in  g  and  continuing  their  trade 
therein,  without  any  manner  of  interruption,  as  long 
as  they  behave  peaceably  and  conunit  no  ofFence 
against  the  laws;  and  their  eflects  and  property, 
whether  inlrusted  to  individuals  or  to  the  state, 
shall  not  be  liable  to  seizure  or  séquestration,  or  to 
any  other  demands  than  those  wbich  inay  be  inade 
upon  the  like  effects  or  property  belonging  to  the 
native  inhabitants  of  the  state  in  which  such  subjects 
or  citizens  may  réside*. 

Art.  XII.  The  subjects  of  His  Britannic  Majesty 
residing  in  the  territories  of  the  state  of  Colowbia 
shall  enjoy  the  most  perfect  aud  entire  security  of 
conscience,  without  being  annoyed,  prevented,  or 
disturbed  on  account  of  their  religious  belief.  Neither 
shall  they  be  annoved,  molested,  or  disturbed  in  the 
proper  exercise  of  tlieir  religion,  provided  that  tins 
take  place  in  private  ho  uses,  and  with  the  décorum 
due  to  divine  Worship,  with  due  respect  to  the  laws, 
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usages  and  customs  of  the  country.   Liberty  shall  1825 
also  be  granted  to  bury  the  subjects  of  Uis  Britannic 
Majesty,  who  may  die  in  the  said  territories  of  Co- 
lonibia, in  coiivenient  and  adéquate  places,  to  be 
appoiuted  and  established    by  theniselves  for  that 
purpose ,  with  the  knowledge  of  the  local  authori- 
ties.    Kor  shall  the  funerals  or  sepulchres  of  the 
dead  be  disturbed  in  any  wise,  nor  upon  any  account. 
In  the  lLke  inanner,  the  citizens  ot  Colonibia  shall 
enjoy  within  ail  the  dominions  of  Uis  Britannic  Ma- 
jesty a  perfect  and  unrestrained  liberty  of  conscience» 
and  of  exercising  their  religion  publicly  or  prhately, 
within  their  own  dwelling  -  houses ,  or  in  the  cira- 
pels  and  places  of  worship  appointed  for  that  pur- 
pose, agreeably  to  the  System  of  toleration  establish- 
ed in  the  dominions  of  His  said  DjUjesty. 

Art.  XIII.  The  government  of  Colonibia  enga- 
ges to  cooperate  with  His  Britannic  Majesty,  for 
the  total  abolition  of  the  slave  trade,  and  to  prohi- 
bit  ail  persons  inhabiting  within  the  territories  of 
Colonibia,  in  the  most  effectuai  inanner,  froni  takiug 
any  share  in  such  trade. 

• 

Art.  XIV.   And  forasmuch  as  it  would  be  con- 
venient  and  useful,  for  the  purpose  of  facilllatiiig 
the  mu  tuai  good  under standing  between  the  two  con- 
tracting   parties,    and   for   avoiding    ail  difficultés 
henceiurward ,  that  other  articles  should  be  proposed 
and  added  to  the  présent  treaty,  which  articles  both 
from  a  want  of  cfue  tiine  for  their  considération,  as 
well  as  from  the  pressure  of  circumstances ,  cannot 
at  présent  be  drawn  up  with  the  re^uired  perfection, 
it  bas  been,  and  is  agreed,  on  the  part  of  both 
powers,  that  they  will  with  the  least  possible  delay, 
corne  forward  to  treat  and  agrée  upon  such  articles 
as  may  be  wanting  to  the  treaty,  and  deemed  mu- 
tually  advantageous ;  and  such  article»,  when  they 
are  agreed  upon  and  duly  ratified,  shall  form  part 
of  the-  présent  treaty  of  alliance,    commerce  and 
navigation. 

Art.  XV.  The  présent  treaty  shall  be  ratified 
by  His  Majesty  the  King  of  the  unitcd  Kingdoiu  of 
Créât  Britain  and  Irelaud  and  by  the  président  or 
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1825  TÎce  président  çharged  with  the  executive  power  of 
the  state  of  Colombia,  with  the  consent  and  appro- 
bation of  the  congrefs  of  the  said  state  ;  and  the  ra- 
tifications shall  be  exchanged  at  London  within  the 
space  of  six  months,  or  sôoner  if  possible. 

In  witnefs  whèreof,  the  respective  pleniDotentia- 
ries  have  signed  the  saine  and  have  afiLxed  thereto 
the  seals  of  their  arins. 

Done  in  the  city  of  Bogota,  the  18th  day  of 
April,  in  the  year  of  our  Lord  1825. 

Signed  Joh*  Potter  Hamiltor. 
Patrick  Cajctbell* 
Pedro  Gual. 
Pedro  Bricexo  Mendiz. 

i 

Additional  article. 

Whereas  in  the  présent .  state  of  Colombiair  ship- 
pîng,  it  would  not  be  possible  for  Colombia  to  take 
advantage  of  the  reciprocity  established  by  the  ar- 
ticles 5  «  6  and  7;  of  the  treaty  signed  this  day,  if 
that  part  should  be  carried  into  immédiate  effect 
*  which  stipulâtes  that  in  order  to  be  considered  as  a 
Colombian  ship ,  a  ship  shall  actually  have  been  built 
in  Colombia,  it  is  agreed  that,  for  the  space  of  seven 
years,  to  be  reckoned  froin  the  date  of  thte  ratifica- 
tion of  this  treaty,  any  ships,  wheresoever  built, 
being  bona  iide  the  property  of  any  of  the  citizens 
of  Colombia,  and  Whereof  tlie  master  and  three 
fourths  of  the  mariners  at  least,  are  also  Colombian 
citizens,  excepting  where  the  Jaws  provide  for  any 
extrême  cases,  shall  be  considered  as  Colombian 
ships  :  —  His  Ma  jesty ,  the  Ring  of  the  united  King- 
doin  of  Great  Britain  and  Ireland ,  reserving  to  h  lin- 
self  the  right,  at  the  end  of  the  said  term  of  seven 
years,  to  daim  the  principle  of  reciprocal  restriction, 
stipulated  for  in  the  article  VII  above  referred  to, 
if  the  interests  of  British  navigation  shall  be  found 
to  be  prejudiced  by  the  présent  exception  to.  that  re- 
ciprocity, in  favoùr  of  Colombian  shipping. 
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The  présent  additional  article  shall  have  the  same  1625 
force  and  validity  as  if  it  were  inserted,  word  for 
Word,  in  the  treaty  signed  this  day.  Jt  shall  be  ra- 
tified,  and  the  ratifications  shall  be  exchanged  at  the 
saine"  time. 

In  witnefs  whereof ,  the  respective  plenipotentia- 
ries  hâve  signed  the  same,  and  hâve  affixed  thereto 
the  seals  of  their  arms. 

Done  in  the  city  of  Bogota,  the  18th  day  of 
April,  in  the  year  of  our  Lord  1825* 

John  Potter  Hamiltox. 
Patrick  Campbkll.  * 
Pedro  Gual. 

i 

Pedro  Brickno  Mkndez. 


Déclaration  of  His  Majestés  principal  secre- 
tary  of  state  for  foreign  affairs,  on  the  ex- 
change of  ratifications. 

The  ondersigned,  His  Majesty's  principal  secretary 
of  state  for  foreign  affairs,  at  the  moment  of  ex* 
changing  vyith  Senor  Manuel  José  Hurtado,  plenipo- 
tentiary  of  the  state  of  Colombia,  the  ratifications 
of  the  treaty  of  ainity,  commerce  and  navigation, 
signed  at  Bogota,  on  the  18th  of  April  1825,  hy 
John  Potter  Uamilton,  esq.(  and  Patrick  Campbell, 
esq.  on  the  part  of  His  Majesty,  and  Senor  Pedro 
Goal,  and  gênerai  Pedro  Briceno  Mendez,  on  the 
part  of  the  state  of  Colombia,  has  been  commanded 
by  His  Majesty,  in  order  to  avoid  any  misunder- 
standing  which  might  possibly  arise  in  the  exécution 
of  that  part  of  the  seventh  article  of  the  said  treaty, 
whereui  it  is  deiined  what  ships  shall  be  considered 
as  entitled  to  the  privilèges  of  British  and  Colom- 
bian  ships,  vyhich  shall  haye  been  captured  from  an 
enemy  by  His  Britannic  Majesty's  ships  of  war ,  or 
by  subjects  of  His  said  Majesty  îurnished  with  letters 
of  marque  by  the  Lords  commissioners  of  the  adini- 
ralty,  and  regularly  condemned  in  one  of  His  said 
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1825  Majesty's  P1**2^  courts  as  a  lawful  prize,  or  winch 
shall  have  been  condeinned  in  auy  coinpelent  court, 
for  the  breach  of  llie  lawfc  made  for  tbe  prévention 
of  the  slave  trade:  and  that,  in  the  saine  manner, 
ships  captured  from  the  eneiuy  by  the  ships  of  Co- 
lombia,  and  condeinned  under  similar  circumstances, 
will  likewise  be  entitled  to  be  considered  as  Coloiu- 
bian  ships. 

London,  Nov.  7.  1826. 

Gxoroe  Ca?xixo. 
Senor  Manuel  José  Hurlado,  etc.  etc.  etc. 


Act  of  acceptance  of  the  above  déclaration, 
by  the  Colombian  plenipotentiary. 

The  undersigned,  plenipotentiary  of  the  state  of 
Colomhia,  having  received  from  His  Britannic  Ma- 
jesty's  principal  secretary  of  state  for  foreign  affaira, 
a  déclaration,  stating,  "That  in  order  to  avoid  any 
inisunderstanding  which  might  possibly  arise  in  the 
exécution  of  that  part  of  the  seventh  article  of  the 
treaty  between  His  Britannic  Maicsty  and  the  state 
of  Colombia,  signed  as  Bogota,  on  the  18th  of  April 
1825  y  wherein  it  is  dehned  what  ships  shall  be  con- 
sidered as  entitled  to  the  privilèges  of  British  and 
Colombian  ships,  in  addition  to  the  qualifications 
therein  expressed,  such  other  ships  will  likewise  be 
entitled  to  be  considered  as  British  ships,  which 
shall  have  been  captured  from  an  enemy  by  His 
Britannic  Majesty's  ships  of  war,  or  by  subjects  of 
His  said  Majesty  furnished  with  letters  of  marque 
by'the  Lords  coinmissioners  of  the  adiuiralty,  and 
regularly  condeinned  in  one  of  His  said  3Iajesty*s 
prize  courts  as  a  lawful  prize,  or  which  shall  have 
been  condemned  in  any  compétent  court,  for  the 
breach  of  the  Jaws  made  for  the  prévention  of  the 
slave  trade:  and  that,  in  the  saine  inanner,  ships 
captured  from  the  enemy  by  the  ships  of  Colom- 
bia, and  condeinned  under  similar  circumstances, 
will  likewise  be  entitled  to  be  considered  as  Co- 
lombian ships.  '  c 
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The  undersigned,  in  virtue  of  the  full  powers  1825 

with  wJiich,   ht*    is  invested ,    hereby  accepta  and 

adopta  the  said  déclaration  in  the  naine  and  on  the 
hehalf  qf  his  government. 

London,  Nov.  7,  1825- 

Manuel  José  Hurtado. 
The  rîght  honourable  George  Canning,  etc.  etc.  etc. 


145. 

Traité  entre  le  royaume  de  Wur- 
temberg et  le  grand  duché  de  Bade, 
publié  à  Carlsruhe  le  17  Mai  1825* 

\  [Kegierungsblatt  des  Gro/sherzogthums  Baden 

I\Tro.  XIII.  28sten  Juni  1825.) 

«  • 

Ludwig,  Ton  Goltes  Gnaden,  Grofsherzog  zu  Baden, 
Herzog  zu  Zahringen  u.  s.  w. 

Wir  urkunden  hierinit,  dais  Uns  der  von  Unserm 
geheimen  11  al  h  und  Ministerresidenten  am  Kô'niglich 
Wurteinbergischen  Hofe,  Albert  Friederich,  Com- 
mandeur Unseres  Or.dens  voui  Zahringer  Lowen,  Rit- 
ter  des  K.aiserl.  Russischen  St.  Annaordens  2ter  Classe 
in  Diamanteo ,  als  hierzu  besonders  Bevollmachtigtem, 
tinter  Vorbehalt  der  Slaatsgenehmigung  abgeschlos- 
sene  Vertrag,  iiber  Ausgleichungen  von  Forderungen 
und  Anspriichen ,  weJcbe  zunachst  aus  den  alteren 
Staatsvertràgen  von  1806»  1807,  1808,  1810,  1815, 
1816  und  1822  von  Baden  an  Wurtemberg,  und  von 
Wurtemberg  an  Baden  bestehen,  folgenden  Inhalts, 
vorgelegt  worden  ist. 

A.  1.  Nach  Artikel  I  a  des  Staatsvertrages  vom 
26sten  April  1822  erkennt  Baden  die  fur  Wurtem- 
berg aus  den  Gebietsabtretungen  des  Staatsvertrages 
"von  1810  entstandcnc  Ansprache  auf  Staatsschulden- 
Ûbernahnie,  in  der  verglichenen  A  versai-  Summe 
von  220,000  Fî.   nebst  hiervon    nach  Art.  I  b  des 
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1825  Vertrags  Ton  1822  voin  ilten  Not.  1810  bis  zum 
26*tenApril  gedacklen  Jahres  berechneten  Zinsen  mit 

126002  Fl.  45  kr. 

346002  Pl.  45  kr. 

2«  Nach  dem  Vertrage  von  1822  I  a  erkennt  Ba- 
den einen  Ersatz  fur  die  auf  dem  ehemal  zum  Rit- 
1er -Canton  Hegau  gehorigen  Ort  Muhlingen  haften- 
den  KammerzieJer  zu  10  Fl.  10  kr.  iin  Capital  -Be- 
trage  von  203  Fl.  20  kr. 

3.  Die  aus  den  Staatsvertràgen  vom  17ten  Octbr. 
1806  und  l6ten  April  1807  herruhrenden  Wurtem- 
bergischen  Forderungen,  wie  aie  die  Alliage  enthàlt, 
sind ,  nach  Abzug  der  darin  anerkannten  Badenschen 

,  Gegenfordemng  von  1918  Fl.  40 kr.,  Statt  zu  28216  Fl. 
3  kr.  (4  kr.)  im  Betrage  Ton  13350  Fl.  ebenfalls  an- 
erkannt. 

4.  Aus  dem  iiber  Salm  -  Krautheim  am  17ten  Juni 
1816  abgeschlossenen  Staatsvertrage  Art.  II  5.  b.  er- 
kennt Baden  v?egen  Zinszahlungen,  [die  Tor  der 
Theilung  der  Mainzer  Landesschulden  an  Terschie- 
dene  Glaubiger  geleistet  wurden,  an  Wurtemberg 
eine  Ersatzsumme  des  ihm  pro  rata  zu  viel  Zuge- 
theilten,  mit  506  Fl^  32  kr. 

Die  Wiïrtembergische  Regierung  wird  jedoch  an 
Baden  die  Verzeichnisse  dieser  Ton  Hessen-Dann- 
stadt  und  Nassau  bisher  noch  nicht  zuin  Ersatz  an- 
erkannten Zinsvorschusse ,  und  die  daruber  sprechen- 
dcn  Quittungen  im  Original  oder  in  beglaubigten  Ab- 
scliriften  aushàndigen,  um  im  gemeinsamen  Interesse 
die  Vergutung  der  beiden  genannteu  Staaten  nàher 
betreiben  zu  kônnen.  Eben  so  nach  gedachtem  Ver- 
Irage,  Art.  I.  6*  b  Air  Miethzins  und  Kaufpreis  der 
aus  Steuermitteln  erbauten  Kaserne  in  Gerlachsheira, 
erhalt  Wurtemberg  fur  seine  rata,  nach  vorgelegten 
JËrtragsrechmmgen,  Statt  703  Fl.  35  kr. wëgen  wei- 
terer  Baukosten ,  695  Fl.  53  kr. 

6.  Von  der  Zeit  der  schwabischen  Kreisverfas- 
sung  machte  Wurtemberg  fur  Prima  -  Tlana  -  Gelder 
der  Kreistruppen  eine  Forderung  von  2891  FL  7  kr- 
laut  Anlage3,  welche  auf  1436  Fl.  44  kr.  ermafsiget 
und  in  diesem  Betrage  Ton  Baden  anerkannt  $  auf  das 
Ùbrige  von  Wurtemberg  verzichtet  ist. 
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7.  Fur  die  Anspruche  Wurtemberg*,  we«ran  dar  1825 
.Land  -  Conimende  Altshausen  an  die  Couauieude  Mai- 
uau ,  hat  man  &ich,  mit  Riicksicht  auf  den  Slaafs- 
vertrag  vom  3l8ten  Dec»  1808  Art.  H,  auf  folgende 
Weise  verg lichen:  % 

a.  Fur  samtntliche  Gefalle  und  Vorrathe  der  verflos- 
senen  Zeit,  namentlich  den  sogenannten  Rôfslens- 
wein  mit  jàhrJich  6  Fuder  17  Eimer  10i  :uaala 
See-Aiche,  und  den  Competenz- Wein  des  Land- 
Comthurs  von  20Fudern,  nebst  davon  herechneten 
Zinsen  seit  dein  Nichtbezuge,  vergulet  Baden  an 
Wurtemberg  48000  Fl.  Jedoch  komiuen  fur  jenen 
Giltwein,  au  95  Eimer  10  Jh.  fcMaafs  w.  A.  Air 
Staats  -  und  crlaufene  Kriegssieuerji  von  der  Zeit 
der  auOrehobenen  Steuerfreiheit,  dem  Jahre  18i5 
an,  durch  gegeuwartigen  Yergleich  1467  Fl.  44  kr. 
in  Abzug.  % 

b.  Die  laufenden  Gefalle  dieser  95  Eimer  10  Jh. 
8  Maafs  w.  A*  welche  vermoge  des  Besitzers  von 
Altshausen,  vtie  oben  geuanut,  in  Anspruch-  ge- 
nommen  sind ,  erkauf t  Badeu ,  nach  seinqm  fur 
Loskauf  von  Gilten  bestehenden  Gesetze  vom  5teu 
October  1820,  ura  den  Capitalbetrag  von  21320  Fl. 
30  kr. 

c%  Tiir  cin,  laut  einer  Urkunde  vom  24sten  Sept. 
1807  der  Gcfalherwallung  Mainau  von  der  Land- 
Cointhur-  KeHerei  Altshausen,  vorgeschossenes  Ca- 
pital* von  2000  Fl.  und  Zinse  davon  bis  2Ôsleu 
April  1822  mît  1555  Fl.  20  kr.  erkennt  Baden  don 
Ersatz.  Sollle  sich  jedoch  durch  anzuordnende 
Rechnungseiusicht  erweisen,  dais  dièses  Capital 
bereit*  fruher  ab^etragen  ward,  so  wiirde  dieser 
Ersatz  hier  wegfalîen.  Gcgen  Obiges  verzichtet 
Wurtemberg  auf  aile  weit ère  Anspruche  von  Ge- 
faJlen  und  Besilzthum  auf  Mainau,  und  naraentlich 
auf  den  von  Altshausen  rormals  beuutzten  Felsen- 
keller  auf  der  Insel. 

8.  Baden  hat  die  Forderung  der  jetzigen  Camerai- 
verwallmig  Altshausen  an  die  Làndschaf  (a  -  Casse  Blu- 
nienfeld  mit  343  Fl.  37  kr.  Air  eine  im  Jahre  1799 
vom  peutschordens-Rentamte  Altshausen  fur  die 
Laudschaft  Blumenfeld  geinachte  NaturaJliefefung  in 
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1825  àte  Kaiserlich  Osterreichischen  Magazine  anei\kannt 
und  bereits  zu  gesomlerler  Zablung  des  Belrags  die. 
Weisung  erlàssen.  Zugleich  verziebtet  die  Badische 
Regietung  auf  eine  Gegenforderung ,  ÎVamens  der 
Landsrhaft  Blumen/eld,  yon  2067  Fl.  .50  kr.  fur  Ver- 
pflccung  Wur;einbergiscber  Truppen  im  Jabre  1606, 
weil  ia  dem  Staatsverlrage  vom  3is(en  Dec.  1808 
Abscbnitt  II.  Art.  10.  Lit.  d  bereits  auf  aile  Breis- 
gauer  Occupations  -  Kosten  verziebtet  Yiordcn  ist. 

9.  Wurtemberg  verziebtet: 

a.  auf  die  Ersatzforderung  wegen  Fruchtgilten  auf 
der  Markung  Neubausen  ob  Êck ,  indem  von  Ba- 
den  erklà'rt  worden  ist,  dais  es  nie  an  solchen 
Fruchlgilten  etwas  bezog. 

b.  Eben  so  erkennt  es,  dafs  eine  fur  das  Hiïttenamt 
Barentbal  an  das  Eisenwerk  Collnau  aus  den 
1790gcr  Jabren  gemachle  Forderung  yon  13585  ï'^ 
5  kr.  unstattbaft  sei. 

10.  Die  Summe  der  gema'fs  dieser  Ausgîeicbung 
also  in  Aufrecbnung  zu  bringemlcn  W  ûrteinbergi- 
schen  Forderungen  betrâgt  433G03  Fi.  20  kr. 

11.  Nacb  dem  Fariser  Slaatsvertrage  von  1810  ste- 
hen  Wurtemberg  in  alleu,  damais  von  ibiu  an  Ba- 
den abgelreteneu  Lciudestlieilen,  die  bis  zum  llten 
Nov.  1810  erwacbseneuen  Einkiinftc  zu.  Aile  dièse 
noch  ausstebenden  Einkiïnfte  (Arrerageu)  nacb.  dem 
anliegenden*  mit  eincm  bereits  iibergebenen  spe- 
cielieu  corresponde  renden  Verzeiebnisse  (sowobl  li- 
quide) als  illiquide,  exigible  und  inexigibel  erach- 
tete)  zu  238081  Fl.  46  kr.  berecbnet,  trilt  es,  mit 
Ausschluls  der  wahrend  des  Laufs  der  Unterhandlun- 
gen  erbobonon  1725  Fl.  Ifornberger  Rtickstande  an 
Baden  um  die  Summe  von  32000  Fl.  ab,  und  iïber- 
nimmt   die  Befriedigung    aller   l'assiv-  Ruckstande, 

•  Laslen  und  Schulden,  welche  bis  zur  Besitz- Epocbe 
fur  Baden  auf  diesen  Arreragen  bafleu.  SoHten  bin- 
gegen  dièse  RUcksiainde  mebr  als  32000  Fl.  nebst 
Zinsen  und  Erbebmigskoston  abweifen,  so  macht. 
aich  Baden  anbeiscbig,  unter  Vorlage  der  Belege, 
dem  Kouiglidi  AYiïrtembergischen  Àrar  diesen  MemV 
beUag  au  veigiilen  (Vergl.  Art.  XXXI.) 
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B.  ±2  «  Baden  briagt  auf  vorstehende  Suimneu 
nach  dem  Staatsvertrage  vom  26s(en  April  1&22 
Art.  II  a  in  Gegenrechnung  : 

-  > 

a.  fur  seine  1808  abgetreteuenen  Besitzungen  in 
Hoinburg  und  Stahringen  die  lialfte  des  evalvirteu 
Capital» ,  mit  51532  Fl.  30  kr. 

b.  fur  ein  im  Vertrage  vom  3lslen  Dec.  1808  Art.  10 
wegen  Epaven  zugesagtes  Capital  von  12000  Fl» 
nach  Abzug  einer  Schuld  der  Deutschordens-Com-» 
wende  Mainau  von  38023  Fl.  15  kr.  und  einer 
Suinme  von  19135  Fl.  30  kr,  wegen  epavirten ,  abefc 
iin  Jahre  1810  an  Baden  ruckgekoinmenen  Gegen- 
stânden,  noch  Rest  '  62841  Fl.  15  kr. 
Zinse  hier  von  und  dem  unter  a  be- 
nanntenCapital,  nach  Anlage  6       86506  —    3  — 

Zusammen   200879  Fl.  48  .kr»: 

13.  Nach  der  Bedingung  des  Verrrags  vom  26sten 
April  1822  Art.  Il  5  und  Art.  III  6  bringt  Baden/ 
ferner  mit  Zmsen  zu  4  pCi.,  in  Gegenrechnung  :  Dio 
Zahlungen  an  Nellenburger  Localdiener  und  Pensio*» 
naire,  die  vor  dem  UtenîNov.  1810  fallig*  w  aren ,  und 
von  Badischen  Cassen  befriedigt  wurden  278  Fl.  47  kr» 

nebst  Zins  zu     41  — •  48  -*? 

Anlage  7      320  Fl.  35  kr» 

14.  Ersatz  der  der  Stadt  Radolphszell  zu  verguten- 
den  zwei  Kanonen  240  FI. 

Zins  wegen  des  Vorschusses  Bad.  Cassen   39  ~  15  kr. 

Anlage  8  279  Fl.  15  kr. 

15.  Ersatz  der  in  der  Wurteinbergischen  Besite- 
zett  erwachsenen,  von  Baden  vorschulsweise  bezahi-*. 
ten  Privât -Forderungen  von  Ilornberger  Handwerks~ 
leuten  *        882  Fl.  13  kr. 

Zins        365  —  57  ~, 

"  Anlage  9    1268  FL  10  kr. 

16.  Fiir  die  Concurrenz  der  an  "W  urtemberg  ge-, 
fallenenen  Commende  Ortschaften,  zu  dem  JohaimK 
lerineisterschen  (Heitersheimischen)   Passiv  -  Capital- 
fonds,  wegen  Heulieferungen  iin  Jahre  1796  zur  Kai- 
terlich  Ûsterreichischen  Année  4271  Fl.  34  kr. 

und  Zinse       2398  —  6S  ~, 

nach  Anlage  10    6670  Fl.  32i«V 
Bbb  2 
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1825  17.  Baden  erhàlt  den  Ersatz  der  an  Maiuzer  Glau- 
biger  (deren  Forderungen  auf  Krautheiin  versichert 
waren,  und  welche  in  der  Schuldentheilung  aiiWûr- 
ieraberg  verwiesen  wurden)  vorschufsweise  gesche- 
henen  Abzahlungen,  nach  Abzug  von  200F1.,  welche 
Wurtemberg  zu  viel  an  Capital  -  Schuld  uberuabm, 
gemafs  Staatsvertrags  von  1816  Art.  II.  §  3,  ini  Be- 
trage  von  7743  Fl.  49  laut  Anlage  il.  Eô  ge- 
wabrJeifitet  diesen  Betrag  seiner  Vorschiisse.    Eben  so 

18»  erhalt  es  Ersatz  der  sequestrirten  Gcfà'Ue  de* 
Stiftes  Waldkirch  vom  Jahre  1806-1808,  deren 
Herausgabe  der  Staatsvertrag  von  1808  Art.  VIII  k 
bereits  zusagte  4430  Fl.  27  kr. 

Zins  hîervon     3093  —  33  — 

*    ~ 

nach  Anlage  12   7524  Fl.  — 
Sollte  nach  den  Seouester  -  Rechuungen    ein  noch 
grôfserer  Bezug  erweislich  fur  Wurtemberg  Siatt  ge- 
funden  haben,  so  wird  auch  dies  Mehr  vergiitet. 

19»  Wegen  des  mit  Lasten,  Vorràthen  und  Aus- 
stànden  an  Baden  (810  gekommenen  Eisenwerks  Zi- 
asenhausen  behàlt  dasselbe,  einschliefslich  der  Zinsen, 
nach  Gegenrechnung  der  Forderungen,  welche  an 
Wurtemberg  von  Lieferanten  abgelreten  wurden,  laul 
Anlage  13,  ein  Gutliaben  von  1599  Fl.  5  kr. 

Uinsichtlich  der  Zinsenforderung  der  iiiarkgraf- 
lichen  Rentenadministration  fur  eine  Kohlenlieferung 
der  ©bervogtei  Miinchhof  zu  3390  FJ.  ij  kr.  1m 
Jahre  1806  wird  dieselbe  fur  die  Ziusforderung  von 
i806  bis  1810,  da  dièse  in  gegenwartiger  Aus- 
gleichuqg  uber  den  Stand  von  1810  niebt  au  fg  en  oui- 
men  ward,  mit  der  Begriindung  ilires  Anspruches 
an  Wurtemberg  gewiesen. 

20*  Baden  rechnet  ferner  ab,  die  an  die  Fiïrstlich 
Ottingen- Wallersteinschen  Casse  zu  fordernde,  an 
die  Wùrtembergische  Schuldentilgungs  -  Casse,  in 
Folge  eines  Vertrags  mit  Baiern,  uberwiesene  Schuld- 
forclerung  von  9000  Fl. 

n^bst  Zinsen  bis  26stenApril  1822  4361  —   27  kr. 
Anlage  14  13361  Fl.   27  kr. 

%5i«  Ferner  werden  ihm  Air  eine  Forderung  von 
Trima  -  Planageldern  der  ehemaligen  schwabischen 
Kreiatroppen  (vergl.  oben  Art.  VI)  slMt  der  gefor- 
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dtrten  2624  Fl.  3j  kr.  hierinit  1444  Fl.  54kr.  zu  gUt  1825 
gerechnet ,  auf  das  Mehr  verzichtet  Baden. 

22.  Kach  der  Bestimmuiig  des  Vertrags  vom  Jahre 
1822  Art.  III.  1  bleibt  der  hn  Jahre  iSi4  ohue  Ver- 
bindlichkeit  vou  Baden  ubernominene  Obelzollver- 
walter  Weizel  ûi  dessen  Diensten.  Fur  dessen  îàhr- 
lichen  Gehalt  (seit  1814  bis  zum  26sten  April  1822 
mit  Zinsen  auf  14693  Fl.  36  kr.  berechnet)  vergiitet 
Wurtemberg  iin  Wege  des  Vergleich*  an  Baden 
7248  FL,  namlich  von  1814  bis  1816  den  vollen  G#- 
hàlt  der  zwei  Jahre,  3012  Fl.  und  von  da,  wo  er 
Baden  Dienste  geleistet,  jàhrlich  706  Fl.,  vom  26sten 
April  1822  an  zahlt  W  ûrteinberg  auf  die  Lebenszeit 
des  Weizel  jàhrlich  706  Fl.  aJs  Beitrag  zu  dessen 
Gehalt  an  das  Badische  Arar. 

23.  Fur  eine  Forderung  von  2048  FL  55  kr.  Ca- 
pital und  1354  Fl.  31  kr.  Zinse  als  Wurtembergisch* 
Kata,  in  Betreff  eines  nicht  exigibeln  Fostens,  der 
Baden  durch  die  Auseioandersetzung  der  schwabisch- 
ô'sterreichisch  laudstândischen  ^  Casse  2u  Ehiagen,  azn 
lsten  Februar  1809  bei  der*  Breisgauischen  Land~ 
schaftscasse  vvegeu  angeblich  im  Jahre  1799  fur  letzt» 
geinachte  Kriegslieferungen  zugeschieden  ward,  aber 
nicht  giebig  geiuacht  werden  konnte,  erhàlt  Baden 

iiu  Vergleichswege  die  Hâlfte  des  Capital  -  Ansatzes  » 
1024  Fl.  AnJage  16. 

24»  Aus  dem  Vertrage  vom  30sten  Juni  1815  Uber 
die  an  Wurtemberg ische  Truppen  zu  leis tende  Ver- 
]>ilegung ,  Vorspaun  u.  s.  w.  legte  Baden  nach  Abzug 
tler  baar  erhaltenen  39005  Fl.  9  kr.  eiue  weitere  For- 
derung von  237124  Fl.  16  kr  vor,  woruber  man  sich 
auf  eine  noch  von  Wurtemberg  zu  entrichtende 
A  versai  -Summe  von  180,000  FJ.  verglicn,  welche 
Daden  in  dieser  Abrechnung  auffiihrt.  AnJage  17- 

25-  Wurtemberg  lâfst  sich,  fur  Steuerrùckstand 
der  ehemaligen  Caineral-  Verwaltung  RadolphzeU  an 
die  Gefallverwaltung  Mainau  182  Fl.  1  kr,  in  Auf- 
rechnung  bringen. 

26.  Ober  die  Capilalien  der  von  Dattenbergaohea 
Stiflung  zu  Villingen  liât  man  sich,  zu  ErJedigung 
dessen,  was  im  Slaatsvertrage  vom  I6ten  April  1807 
S  51  und  vom  31*l<iu  Dec.  1808  §  8  i  ûber  die  Yil^ 
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i825Hnger  Stiftungen  gesagt  ist,  m  der  Art  ausgeglichen, 
daft  die  in  Weikheiin  angelegten  Capitahen  von 
QH2F1.  39  kr.  Wurtemberg  zugehoren  und  Baden  aut 
dieselben  vcrzichtet.    Dagegen  zabU  Wurtemberg  tur 
die  von  Baden   auf  10277  Fl.  bereclmete  Beitrags- 
'  suinme  zu  den  auf  genannter  Sliflung  rubenden  La- 
steti  und  Pensionen,  sowohl  fur  das  vergangene  als 
das  kuiiftig  laufende,  ein  fur  alternai  ein  Deckungs- 
capital  von  8000  Fl.  Anlage  i&.    Aile  Urkunden  und 
Acten,  die  *uf  das  gegenseitig  im  Besitze  bleibende  - 
Vennogen  Bezug  haben,  werden,  so  weit  es  nocn 
lùcht  geschehen,  ausgeliefert. 

27-  Die  Forderung  der  Landsehaft  Kellenburg  an 
das  Wùrtemuergische  Àrar,    resp.  die  ScbuldenliJ- 
-un^scasse,  wegen  eines  unbestritlenen  Capilals  von 
i500Q  Fl.  samiut  ruckslundigen  Zinsen,  und  wegen 
deren  fernerén  bestritlenen  Anspracbe  fur  einzeloe 
Gece/istaude ,  wio  sie  die  Anlage  nâher  bezeichnet, 
so  vie  dagegen  die  Forderung  des  V>  urtembergiscnen 
Arars  an  die  Landscbaft ,  mit  5938  FL  12J  kr,  ut 
dabin  ausgeglichen,  dais,  laut  Anlage  19»  der  Land- 
scbaft, einschliefslich  der  Zinsberechnung    bis  zuitf 
25aten  April  1822,  ein  Guthaben  von  12743*  I; .28 
anerkannt  ist.   Dabei  werden  der  Landsehaft  ISellen- 
burz  bessere  Beweise  einer  noch  grofseren  Forderung 
vorzubringen ,   dagegen  in  diesein  Falle  auch  dm 
Wurlembergischeh  Arar  der  Gegenbeweis  gr&rserer 
Gegenforderung  vorbehalten. 

23.  Die  Somme  der  gemâTs  dieser  Ausgleichung 
in  Aufrechnung  zu  bringenden  Badischen  Forderun- 
gen  betrâgt  450289  Fl.  4kr. 

99.  GemâTs  der  im  Staatsvertrage  vom  l6ten  Apnl 
1807  §  51  und  vom  21*ten  Dec.  1808  Art.  8  i  enlha  - 
tenen  Beslûnimmgen,  erkennt  Wurtemberg : 
genlhum  der  Kirche  Pfaffeuweiler  aut  *5^f  JT 
talion,  und  der  Kirche  Furtwangen  auf  lo41 t-i.  wj- 
pitalien,  zusam.nen  3071  FL,  welche  vom  Stifte  St. 
Goorcen  in  Villingen,  vermoge  Capitalrece vow 
i8ten  Dec.  1804,  von  den  Capitahen  der  £ecka*ur- 
ger  Schlofs-  Capelle  (des  Keckarburger  Heiligen)  bei- 
den  Pfarreien  zur  Dotation  zugoschieden  wurden,wi<i 
giebt  die  etwa  daton  bozogenen  Zinsen,  so  vue  aie 
Capitalbriefc  heraus.   Anlage  20. 
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30*  Baden  verzichtet  auf  seine  Ansprache  an  ein  1825 
Capital  -von  14000  Fl.  sain  m  t  Zinsen,   welches  die 
Familio  von  Ulm  -  Werrenwag  1774  vom  Stifte  Mûri 
entJichen  und  auf  ihre  llerrschaft  Werrenwag  und 
Kallenberg  radirirt  hat.    Dagegen  vertritt  Wurtem- 
berg sowohl  wegen  dièses  Gegenstandes,  als  wegen 
des  Capitals  von  noch  12000  Fl.  (urspiiïnglich  von 
16000  Fl.)  welches  der  Graf  von  Bissingen  iiu  Jahre 
1773  dureh  Vermitllung   des  Stifts  St.  Georgen  zu 
Villiiigen  bei  dein   Seckelamfe  des  Cantons  Schaff- 
hausen  enlliehen  hat,  sowohl  fur  Capital  a)s  Zinse, 
Baden  gegen  aile  und  jede  Ausprache  der  Darleiher, 
nameatlich  gegeu  aile  Forderung  des  Seckelaints  an 
das  St.  Georgeustift   zu  Villingen. 

31.  Fur  die,  nach  déni  Fariseï*  Staatsvertrage  von 
1810  Art.  9  an  den  zwischen  beiden  Siaaten  theil- 
baren  llevenuen  des  Bechnun^sjahres  1810  bis  1811 
in  den  abgelrelenen  .Landes! heiJ en  Baden  gebuh  rende 
Raie,  ist  an  dasselbe  zur  Erganzung  von  Wurtemberg 
noch  ferner,  nach  einer  in  der  Wurtemberg ischen 
Note  vom  31sten  Juli  1822  zur  Auseinandersetzung 
vorgeschlagene  Berechnung  eiue  Zahlung  von  8830P1. 
29  kr.  zur  Ausgleichung  bewilligt  und  dasselbe  ver- 
zichtet zugleich  auf  jede  Ansprache  an  die,  nach 
doin  in  jener  IVote  angenommenen  Theilungswaafs- 
stabe  ihm   gebuhrenden  Reveniien  vojn  llten  £fov. 
1810  bis  Georgii  1811.    Was  dagegen  die  Riàckstande 
(Areragen)  bis  zum  llten  Nov.  1810,  aîs  dem  iiber- 
eingekojmnenen  Theilungstage  der  Ëinkrinfte  der  ab- 
getrelenen Bezirke  ângeht,  so  hat  solche  Wurtem- 
berg ,  wie  oben  im  Art.  11  bemerkt  ist,  iiu  Brutto- 
Ansatze  von  238081  Fl.  46  kr.  um  die  Sumine  von 
32000  Fl.  an  Baden  frei  von  alleu  Fassiv-Rûcksfan- 
den,  Lasten  und  Sohulden  ûberlassen.    Aufser  ohiger 
Somme  von  8830  Fl.  29  kr.  wejdcn  noch  von  Wur- 
temberg sowohl  in  Ilinsicht  der  von  Baden  geforder- 
ten,  aber  von  Wurtemberg  nirht  als  streng  schuldig 
erkannten  Zinsen  fur  die  Zablungen  an  Sahn-Kraut- 
heimer  Glaubiger  (Art.  17)  als  nurh  fur  eine  Vergu- 
tung  der  Zinsen  jenes  Gui  Ii  abêtis,    welches  Baden 
obne  dièse  Cession  der  Arreragen  voui-, 26s  teri  April 
1822  bis   zum  Vorhagsschlussc,  Jaut   oben  Art.  10 
imd  28  ausgewoifenen   Ilauptsumwen   in  ,  Anspruch 
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1825  belritJte,  dit  Summe  Ton  6483  Fl.  47  kr.  zugestan- 
den.    Mit  h  in  hat  Baden 

a.  Air  das  Wurtembergische  Guthaben  (Art,  fO)  von 
433G03  Fl.  20  kr.  und 

b.  Air  die  Arréragea  (Art.  il)  32000  Fl.,  im  Ganzen 
4G5G03  Fl.  20  kr.   zu  zahlen. 

A  Hein  in  Gegenrechnung  zu  bringen  : 

a.  sein  Gulbaben  (Art.  28)  Ton  450289  Fl.  4  kr. 

b.  die  Ausgleichung  Air  die  Revenûen  von  1810- 
1811  mit  8830  Fl.  29  kr. 

t»  die  ahzuziehenden  6483  Fl.  47  kr.  Air  weiterç  Zin~ 
sen  auf  dem  Vergleichungsw  ege ,  wie  oben  be- 
inerkt,  im  Ganzen  465603  Fl.  20  kr.  wornach  sien 
also  beiderseitige  Forderungen  vollstândig  ausglei- 
chen.  Sollte  irgend  ein  Fosten,  der  in  dem  liber- 
gebenen  Verzeichnisse  enthallenen  Ausstaude  mit 
Ausnahroe  der  Art.  H  bezeichneten  1725  Fl.  in  der 
Zwischenzeit  an  Wiirtembergische  Cassen  bezahlt 
worden  sein,  so  versteht  es  sicb,  dais  der  Helrag 
an  Baden  vérgiilet  wird.  Aile  und  jede  aul  dièse 
Riïckstande  sprechenden  Schriften  werden  an1  Baden 
ausgehefert. 

32*  Aile  in  den  vérhergehenden  Arlikeln  genann- 
teif  Gegeustande ,  bisher  als  bestritteu  oder  in  Ab~ 
rechnung  schwebend ,  sind  durch  dièse  Ausgleichung 
als  defuiiliv  erledigt  und  abgethan  erkannt  und  jeder 
vreiteren  Ansprache  wegen  derselben  wird  hier  mit 
gegenseitig  entsagt. 

"Wir  geiiehmigen  denselben  narh  allen  oben  ste- 
henden  Bestinunungen  und  wevden  verordneiiy  date 
er  scinem  ganzen  Inhalte  nach  vollzogen  werde, 
kraft  Unserer  Unterschrift  und  des  beigedruckten 
Staatssicgels. 

Gegeben  in  Unserer  Residenzstadt  Carlsruhe,  den 
17teii  Mai  1825. 

L  li  D  W  I  Q. 

1 

Vdt.  Freiherr  y.  Beiistett. 


■ 
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Déclaration    concernant    l'abolition  1825 
du   droit   (le  détraction    entre  la 
Russie  et  le  grand  duché  de  Bade, 
publiée  à  Carlsruhe  le  20  Mai  1825. 

(Neueste  Staatsahten  und  Urhmden.  Bd.  1. 

Jleft  3.  p.  28T>.) 

Durch  aine  Kaiserlich  Russische  Ukase  toiii  2teu 
Juni  1823  iî*t  das  zura  Vortheil  des  Kaiserlichen 
Ârars  ausgeiïble  Abzugsrecht  fur  die  FâJJe  abgescbafft 
worden,  wo  Erbschaflen  oder  anderes  Vermogen  aua 
Ru  foi  and  an  Angehôrige  fremder  Staaten,  welche  die 
ghiiche  Vergùnsligung  gegen  Russische  Unterthanen 
eintrelen  lassen ,  ausgeantwortet  werdeu  sôHen. 

In  Gemafsheit  dieser  Anordnuug  ist  mit  aller- 
hochater  Genehiniguiig  un  tenu  lsten  Januar  dièses 
Jahres  mit  dein  am  Grol'sherzoglichen  Hofe  accredi- 
lirten  Kaiserlich  Russischeu  auCserordentlicluAi  Ge- 
s. indien  und  bevollmàchliglen  Minisler  Herrn  General 
von  BenkendoriT  eine  Krklarung  ausgewechselt  wor- 
den,  wonach  das  zum  Vortheil  des  Ârars  bis  dahiu 
bestandene  Abzugsrecht  von  nun  an  in  den  bezeich-  * 
net  en  Fà'Hen  wechselseitig  abgeschafft  sein  soll. 

Dièse  Ûbereinkunft  wird  zur  Wissenschaft  und 
Nachachtung  mit  dem  Bemerken  bekannt  gemacht, 
dafs  1.  dièse  Befreiung  sich  vorlaufig  noch  nicht  auf 
das  Konigreich  Polen  erstrecke,  2»  dais*  dieseJbe  in 
der  bezeichneten  Art  auch  fur  jene  FalJe  statt  fin  den 
soJl,  wo  Yom  lsten  Januar  d.  J.  an  die  Abzïïge  noch 
nicht  vtirklich  und  défini  tiv  erlioben  worden  aind, 
und  3»  dafs  die  bisherigen  Ab2iige  bei  Auswande- 
rungen,  und  aile  nicht  in  die  Slaatskasse  Hiel'senden, 
sondern  den  Standes-  und  Gmndberrn  oder  Corpora- 
tionen  gehôrigen  Ab/uge  foi-tdauern  sollen. 

Carlsruhe  den  ^Osten  Mai  1&25. 

Miniâteriuin  der  auswârtigcn  Angelegenheiten. 
Freiherr  y.  Bekstett. 

Vdl.  Kômek. 
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147. 

1825  Capitulation  entre  le  commandant 
espagnol  du  vaisseau  VAsia ,  le  lieu- 
tenant  D.  José  Martiney ,  ses  trou- 
pes et  son  équipage  et  le  gouver- 
neur D.  Luis  Antonio  Arguelloy  ca- 
pitaine de  cavalerie  et  commandant 
militaire  du  territoire  appartenant 
aux  états  unis  de  Mexique  ;  conclue 
à  Monter  ey  le  21  Mai  1825.  * 

(Le  Journal  de  Francfort  1825.  13  Août.  Ko.  223-) 

Art.  I.  Don  José  Martiney  met  à  la  disposition 
du  gouvernement  des  états  unis  du  Mexique,  le  vais- 
seau fAsia  avec  ses  munitions  de  toutes  sortes,  et 
le  brick  Constantin,  qui,  le  6  Avril,  a  été  séparé  de 
l'Asia;  s'il  ne  lui  survient  pas  d'autre  accident,  il 
sera  compris  dans  cette  capitulation  comme  si  les 
deux  navires  ne  faisoient  qu  un. 

Art.  II.  Le  gouverneur,  en  compensation  de  la 
reddition  des  navires,  s'engage  à  assurer  aux  indivi- 
dus qui  en  forment  l'équipage,  la  sûreté  personnelle, 
les  effets  ou  autre  chose  qui  pourroient  leur  appar- 
tenir, avec  un  sauf -conduit  pour  toute  la  fédération, 
aussi  bien  que  la  liberté  individuelle  selon  les  loix, 
eux  de  leur  coté  se  soumettant  à  les  observer. 

0 

Art.  111.  Don  José  Martiney,  commandant  en 
chef  de  ces  deux  navires,  offre  aussi  bien  que  ses 
officiers,  ses  troupes  et  son  équipage,  de  jurer  fidé- 
lité à  l'indépendance.  Des  états  de  cette  condition 
sont  cependant  exemptés  les  individus  qui  désirent 
passer  à  la  Péninsule  ou  à  toute  autre  partie  des  ter- 
ritoires espagnols ,  et  à  ceux  -  ci  le  gouvernement  de 
Mexique  accordera  toutes  les  facilités  nécessaires  pour 
s'embarquer  pour  les  lieux,  ou  ils  veulent  se  rendre. 

1 
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Mexique  lera  payer  aux  équipages  des  deux  navires 
la  solde  qui  leur  est  due  par  le  gouvernement  espagnol 
depuis  leur  départ  de  l'Kspague  jusqu'à  Jeur  arrive* 
dans  ce  pays,  d'après  les  détails  que  l'officier  payeu 


Art.  IV.  Le  gouverneur  nommera  un  commmis- 
saire  ou  des  commissaires  pour  veiller  à  1  exécution 
des  articles  du  traité  actuel,  et  en  même  teins  pour 
faciliter  les  arrangemcns  nécessaires  pour  le  voyage 
desdits  navires  d'Acapulco,  pour  se  ïnettre  à  la  dis- 
position du  gouvernement  suprême  des  états  unis  du 
Mexique. 

Aivr.  V.  Le  gouvernement  des  états  unis  du 
Mexique  fera  payer  aux  équipages  des  deux  navires, 

toi, 
arrivée 

pays,  a  après  les  détails  que  l'officier  payeur 
du  navire  présentera,  et  cela  se  fera  avec  d'autant 
plus  d'empressement  qu'ils  se  sont  reudus  volontai- 
rement aux  états  unis  du  Mexique 

Art.  VI.  A  ceux  qui  ont  capitulé  et  qui  désire- 
roient  rester  dans  cet  état  ou  passer  dans  toute  autre 
partie  indépendante  de  l'Amérique,  il  sera  remis  une 
carte  de  sûreté  exprimant  que  le  porteur  est  un  de 
ceux  qui  ont  livré  le  navire  TAsia,  afin  qu'il  puisse 
yoyager  en  sûreté. 

Art.  VIL  Toutes  les  interprétations  qu'on  pour- 
roit  faire  du  traité  actuel  seront  en  faveur  des  ca- 
pitulant. 

Art.  VIII.  ^  Cette  capitulation  dépendra  de  la 
bonne  foi  des  deux  parties  contractantes.  On  fera 
quatre  copies  du  traité  ci -dessus,  comme  fait,  ratifié 
et  approuvé,  et  deux  des  copies  resteront  entre  les 
mains  de  chacune  des  parties  contractantes. 

Fait  dans  la  fortresse  de  Monterey,  le  21  Mai 
1825.  v 

JoSE  EsTRADA,    Jo*E  RaMIREY,    JoS»   DE  CaR- 

bexas,  Antonio  Vestura  Rotbta. 

Confirmé  et  ratifié  en  toutes  ses  parties: 

Louis  Ajtoxio  Argcei^lo,     José  Martimey, 


1825 
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J825  Convention  entre  l'Autriche  et  les 
deux  Siciles ,  relativement  à  la  du- 
rée de  V établissement  d'un  corps  de 
troupes  autrichien  dans  ce  royaume, 
et  à  la  fixation  de  la  force  de  ce 
corps;  signée  à  Milan  le  28  Mai 

1825. 

;  (Le  Moniteur  universel  1825.  No.  206.) 

X^a  transaction  conclue  le  31  Août  1824  entre  les 
cours  de  Vienne  et  de  Naples,  avec  l'assentiment  de 
S.  M.  l'Empereur  de  Russie,  lioi  de  i'ologne  et  de 
S.  M.  le  Itoi  do  Prusse en  vertu  de  laquelle  la  force 
du  corps  auxiliaire  de  troupes  autrichiennes,  sta- 
tionné dans  le  royauiue  des  deux  Siciles,  avoit  été 
réglée  au  nombre  de  33vKX)  hommes ,  ayant  fixé  la 
durée  de  cet  arrangement  jusqu'à  la  fin  du  mois  de 
IWat  1826,  8.  M.  Sicilieune  a  pris  en  considération: 

Îjue  d'une  part,  il  se  peut,  cme,  d'ici  à  ce  terme,  la 
orce  numérique  de  l'armée  sicilienne  et  l'état  auquel 
sa  réorganisation  pourra  être  portée  rendront  encore 
nécessaires  au  royaume  la  présence  et  l'appui  de 
troupes  à  l'expiration  de  la  transVtion  du  31  Août 
1M24;  et  que,  d'autre  part,  il  est  également  hors  de 
doute,  que  la  tranquillité  publique  dans  le  royaume 
des  deux  Siciles  se  trouve  déjà  tellement  affermie, 
que  l'on  peut,  dès  ce  moment,  s'occuper  de  la  dimi- 
nution du  corps  auxiliaire;  et  S.  M.  l'Empereur  d'Au- 
triche n'a\anl  de  son  coté  rien  de  plus  à  coeur,  que 
d'entrer  de  commun  accord  avec  ses  alliés,  dans  tout 
arrangement  propre  à  accélérer  le  terme  du  rappel 
entier  de  ses  troupes  du  royaume  des  deux  Siciles, 
Leursdiles  3  laies  tés,  dans  cet  état  des  choses,  ont 
jugé  convenable  de  nommer  des  plénipotentiaires  pour 
discuter,  arrêter  et  signer  des  articles  additionnels  à 
la  transaction  du  ^1  Août  1824  5  savoir: 
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S.  SL  TEmpereur  d Autriche,  le  sieur  Cha ries  182 5 
Louis  Coiule  de  1  iuuelniont ,  commandant  de  Tordre 
impérial  de  Léopold,  chevalier  de  ia  seconde  classe 
de  Tordre  de  la  couronue  de  fér,  grand' croix  de 
Tordre  de  St.»  Ferdinand  et  du  mérite,  de  Tordre  des 
Su  Maurice  et  Lazare,  et  ,de  Tordre  de  TEpée,  son 
chambellan  et  conseiller  intime  actuel,  son  envoyé 
extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  près  S.  jL 
Sicilienne,  etc.  ; 

Et  S.  M.  le  Roi  des  deux  Siciles,  le  chevalier 
Don  Louis  de  Medici  d'Otajano,  Duc  de  Sarno,  che- 
valier grand" croix  des  ordres  royaux  de  St.  Ferdinand 
et  du  mérite,  de.  St.  Janvier  et  de  Tordre  Constanti- 
nien  de  St.  Georges,  chevalier  grand' croix  de  Tordre 
royal  de  St.  Etienne  de  Hongrie,  gentilhomme  de  la 
chambre,  gruid  maître  semainier  de  S.  31.  conseiller 
ministre  d'état  ,  ministre  secrétaire  d'état  des  finances, 
président  par  intérim  du  conseil  des  ministres,  chargé 
par  intérim  du  portefeuille  des  affaires  étrangères  etc.; 

Lesquels  après  avoir  fait  conster  de  leurs  pou- 
voirs, sont  convenus  des  articles  suivans  : 

Art.  L  L'armée  auxiliaire  autrichienne,  conti- 
nuera à  rester  à  la  disposition  de  S.  31.  Sicilienne 
jusqu'à  la  lin  du  mois  de  3Jars  1827,  aux  conditions 
fixées  par  la  convention  conclue  à  JVapIes  le  18  Octo- 
bre 1821  et  selon  les  modifications  stipulées  par  les 
articles  additionnels  signés  à  Aaples  le  24  Avril  J82tl> 
et  par  ceux  également  signés  à  INaples  le  31  Août 
1824»  auxquels  sont  ajoutés  les  articles  suivans: 

» 

Art.  IL  L'élat  des  finances  de  S.  M.  Sicilienne 
ne  permettant  pas  une  plus  grande  dépense  que  celle 
qui  a  été  préalablement  lixée  pour  T occupation  telle 
qu'elle  devoit  avoir  lieu  aux  termes  des  derniers  ar- 
ticles additionnels  du  31  Août  1824  jusqu'au  mois  de 
Mai  1826,  nulle  charge  pour  les  finances  de  l'Au- 
triche ne  devant,  d'un  autre  coté,  résulter  de  ia 
prolongation  du  terme  de  Toccupation  ;  le  nombre  des 
troupes  autrichiennes  sera  diminué  proportionnel  le- 
ment,  dans  les  deux  parties  du  royaume  en -deçà  et 
au-delà  du  phare,  de  manière  à  produire  des  écono- 
mies telles  à  pouvoir  prolonger  Toccupation  jusqu'au 
tenue  fixé  par  T  article  précédent ,  sans  dépasser  les 

* 

*  # 
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1825  dépenses  fixées  par  les  articles  additionnels  du  31  Août 
1824  >  et  en  arrêtant  le  minimum  de  la  réduction 
au  nombre  de  15000  hommes. 

Art,  m.  Si  cependant  l'état  militaire  de  S.  M. 
Sicilienne  avoit  acquis  un  degré  de  force  numérique 
assez  élevé,  pour  que  S.  M.  Sicilienne  jugeoit  con- 
venable de  réduire  davantage  ce  nombre  sans  com- 
promettre la  sûreté  du  royaume,  ce  minimum  seroit 
alors,  à  sa  demande,  réduit  au  nombre  de  12000 
hommes,  l'économie  urovenant  de  la  réduction  de  15 
à  12000  hommes,  se  taisant  au  soulagement  des  finan- 
ces de  S,  M.  Sicilienne. 

Art.  IV.  Les  présens  articles  additionnels  récla- 
mant un  mode  d'exécution  dans  les  limites  précisées 
par  l'article  2>  ce  mode  formera  l'objet  d'un  arran- 
gement entre  le  gouvernement  de  S.  M.  Sicilienne  et 
le  général  en  chef  de  l'armée  d'occupation. 

Art.  V.  Les  articles  des  conventions  du  18  Octo- 
bre 1821 ,  du  24  Avril  1823  et  du  31  Août  1824, 
qui  ne  subissent  ni  changement  ni  modifications  par 
les  présent  articles  additionnels,  demeurent  en  pleine 
vigueur. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs 
ont  signé  les  présens  articles  additionnels,  et  y  ont 
apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  en  double  à  Milan,  le  28 Mai  l'an  de  grâce 
mil  huit  cent  vingt  -  cinq. 


Le  Comte  m  Fiouelmost. 

Le  CJievalier  nx  Medici. 


» 


*  .  V 
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Convention  entre   le  Duc  d'Olden- 1825 
bourg  et  le  Comte  de  Bentink,  con- 
cernant la  seigneurie  de  Kniphau- 
sen;signée  à  Berlin  le  &  Juin  et 
ratifiée  à  Wiesbaden  le  20  Juin 

182-5» 

(Protocolle  der  deutschen  Bundesversammlung* 

Bd.  17.  S.  137.) 

jVachdem  în  Folge  der  mit  dem  Tiîsiter  Frieden 
eingetrelenen  polilischen  Eteignisse,  die  Herrschaft 
Kniphausen  mit  der  Erbherrachaft  Jever  in  einen 
gemeinschaftlichen  Verwaltungsbezirk  unler  eincm 
und  deinseJben  Gouvernement  vcœinigt  und  in  dieser 
Vereinigung  auch  vorgefunden  worden,  als  Se.  Jlaje- 
stât  der  Kaiser  von  Ku  friand  im  Jahre  1813  von 
Jever  wieder  Besitz  nahmen,  demnâchst  lhre  Kai* 
serliche  Majestât  dièse  von  Alleihôchstdenenselbea 
Vfieder  erwôrbene  Erbherrscbaft  an  Se.  Durchlaucht 
den  Herzog  von  Oldenbùrg  ûbertrugen,  ohne  daffr 
Mreder  gleichzeitig  von  Seiten  der  verbùndeten  Mà'chle, 
noch  auch  spatcrhin  auf  dem  Wiener  Congresse  Uber 
Kniphausen  etwas  festgesetzt  wurde,  aus  dieser  Un- 
bestiumitheit  aber  mancherlei  Irrungen  entstanden, 
und  daher*  auf  den  Wunsch  der  zum  Congresse  in 
Achen  im  Jahre  1818  vereiuigt  gewesenen  Cabinette, 
Rufsland  und  Preufsen  sic  h  haben  bereit  finden  lassen, 
eine  Obereinkunft  «wischert  Sr.  Durchlaucht  dem 
Herzoge  von  Oldenbùrg  und  dem  Grafen  von  Ben* 
tink,  als  Besitzer  der  Herrschaft  Kniphausen  zu  ver* 
mitteln,  wodurch  die  Verhaltnisse  der  letztern  nàher  * 
bestimmt  und  dabei  von  der  einen  Seite  das  Interesse 
Sr,  Herzoglichen  Durchlaucht ,  besbnders  in  Bezie- 
hung  auf  stattfindende  Successions  verhaltnisse  und  auf 
die  Lage  der  die  Herrschaft  Kniphausen  landwà'rts 
umgebenden  Erbherrschaft  Jever,  und  von  der  andern 
Seit«  die  VTunsche  des  Herrn  Grafen ,  don  Schutc 
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1825  des  Deutschen  Blindes,  wie  fruherhin  des  Deutschen 
Heiclis  zu  geuiefsen,  berùcksicbtigt  wiirden;  so  ist, 
in  Folge  der  unter  solcher  Vermittlung  jener  Hôfe 
und  des  zu  iluien  ouf  ibre  besondere  Einladung  hiir- 
zugetretenen  Kaiser) irh  Oslerreichiscben  Hofes  stalt 
gefundenen  VerhandJungen  und  in  Obereinstimmung 
mit  den  von  den  vcriuitlelnden  Hôfen  gemachten 
Vorschlâgen,  zwischen  dem  Bevollinachtigten  Sr, 
DurchJaucbl  dos  lierxogs  von  OMenburg,  Kaminer- 
herrn,  K^gierungsrath  und  Ritter  des  Kajserlich  Rus- 
siscben  St.  Annenordens  zweiler  Oasse  in  Brillant  en, 
Wilheliu  Emst,  Freiberrn  von  Beau  lieu  -Marconnav, 
und  dem  Bevollmarhtigten  des  Herru  G  rat  en  von 
Bentiuk,  liofratb  Jians  "Wilhehn  Cari  Barnstedt, 
nacbslebendes  Abkouimen  iïtyer  Knipbauscn  wohlbe- 
dàchtig  verabredet  und  abgescblossen  worden. 

Art.  I.  Der  Herr  Graf  von  Bentink  tritt  fur 
sicb  und  seine  Familie,  in  Beztehung  auf  die  Herr- 
schaft  Kninbausen,  unter  den  in  den  folgenden  Arti- 
keln  enthaltenen  nâheren  Bestiinmungen ,  in  den  Be- 
silz  und  Genufs  der  Landeshobeit  und  der  persôn- 
lichen  Kechte  und  Vorziîge  wieder  ein,  vvie  iluu 
dieselben  vor  Auliosung  der  deutschen  Keichsverfas- 
suiig  zustandem 

Art.  11.  Damit  die  Herrschaft  Kniphausen  wie- 
der ein  integrirender  Jheil  von  Deu  Isc b  land  vyerde, 
zu  welchem  sie  fruherhin  geho'rt  bat,  und  die  Erhal- 
tung  der  aulsereii  und  innereu  Sicherhcit  desselben, 
fur  weîchen  Zv^eck  der  Deulsche  Bund  bestehl,  aucb 
auf  sie  sich.  ausdebne,  ist  der  Herr  Graf  zufrieden, 
dais  die  Hohcit  liber  kniphausen,  ibu  selbst  und 
seine  FainiJie  aJs  Besitzcr  der  Uerrschaft,  jedoch  nur 
so,  vue  sie  vorbin  bei  Kaiser  und  Keich  gewesen 
ist,  von  Sr.  Durchlaurht  dejn  Ilerzoge  von  Olden- 
burg  und  von  Ilochstdessen  ]\acbfoJgern  in  der  Re~ 
gierung  dièses  TIerzogthujns  ausgeiibt  werde,  wogegen 
Jlnchsldersclhc  fur  sicb  und  seine  INacbfoJger  die 
rflithlen  iibernimint,  welche  mit  der  Reichshoheit 
verbunden  waren. 

Durch  diese  Unterordnung  bleibt  das  VerhàlUitfs 
der  Uerrschaft  Kniphausen,  als  eincs  besonderen 
Landes,  sowohl  gegen  das  llerzogthum  Oldenburg, 
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al*  gegen  die  iïbrigen  Staaten  Sr.  Herzoglichen  Dure  h-  1825 
laucht  unberuhrt. 

Akt.  III.  Da  vermoge  dièses  Hoheitsverhàltms- 
ses  und  der  dadurch  begriindeten  Unterordnung  unter 
ein  Mitglied  des  Deutschen  Blindes,  die  Herrschaft 
Kniphausen  zu  den  deutschen  Bundeslanden  gehort, 
so  erkennt  der  Herr  Graf  von  Bentink  fur  sich  und 
seine  Fajuilie  an,  dafs  nicht  nur  die  Bundes-  und 
Schlufs- Acte,  sondern  auch  aile  Bundesbeschlùsse, 
welche  bereits  ergangen  slnd,  oder  kiïnfèig  noch  er- 
gehen  werden,  auch  in  Beziehung  auf  Kniphausen 
eben  so,  w  ie  in  den  iibrigën  Bundeslandern ,  voile 
Kraft  und  Gûltigkeit  haben  und  erhallen. 

In  Folge  dessen  versteht  sich  von  selbst,  date 
unter  dein  ïitel  der  ehemajigen  Kcichsgesetzgebung 
keine  besondere .  Aechte  uber  Kniphausen  auf  Se. 
Herzoglïche  Durchlaucht  iibergehen,  da  die  ehemalige 
Keichsgesetagebung  nur  in  Erlassung  neuer  Ordnuu- 
gen  und  Gesetze  im  Reiche,  luithin  solrher  Gesetze 
sich  âuiserte,  welche  allgemein  Air  die  Keiihsunter- 
thaneu  verbindliche  Kraft  haben  sol  lien,  Ëestûnraun*- 
gen  aber,  welche  mit  solchen  Ordnungen  und  Ge- 
setzen  uberhaupt  zu  yergleichen  sind,  gegenwarlig 
nur  bei  dera  Bundestage  verhandelt  und  vereinbarr. 
werden  konnen.  '    •  ' 

Art.  IV.  Die  Herrschaft  Kniphausen  wird  Jeu 
allen  nach  der  Matrikel  aufzubringenden  Lasten  des 
Bundes,  naineotlich  zu  allen  Geldleistungen  und 
Mannschaftstellungen  fur  das  Bundesheer.  in  dem 
Verhaltnisse  beitragen,  als  dieseîben  iiberhaupt  auf 
die  Deutschen  Bundeslander  mit  Rucksicht  auf  der  en 
besondere  Verhaltnisse  vertheilt  werden.  Dabei  wol- 
len  Se.  HeTZogliche  Durchlauchî  gern  dahin  wirken, 
dafs  der  Herrschaft  Kniphausen  aile  diejenigen  Er- 
leichterungen  zugestanden  werden,  weiche  irgend 
einem  der  die  l6te  Curie  bildenden  kleineren  hun- 
desstaatèn  in  Folge  etwa  bereits  ergângeuer  oder 
kùnfuger  Bundesbeschlùsse  zu  Statten  komrnen.  Die 
Aushebung  der  Mannschaften  kommt  zwar  dern  Herrn 
Grafen  zu,  aUch  sleht  ihm  frei,  die  deshalb  fur  die 
Oldenburgischen  Lande  bestebenden  Verordnungen*  in 
Anwendung  zu  bringenr  oder  besondere,  den  Ver- 
haltnisaen  der  Herrschaft  etwa  noch  angemessenere 
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1825  Vorschriften  daruber  zu  erlassen.  Es  soll  aber  die 
Tauglichkeit  der  gesiellten  Mannschaft  nach  den 
Grundsatzen  der  Oldenburgischen  Verordnungen  he- 
urtheilt,  die  Mannschaft  auch  dem  Oldenburgischen 
Contiugente  einverleibt  werdeu  und  einea  Theil  da- 
yon  bilden,  demgernàTs  auch  deu  vorgeschriebenen 
Soldaten-Eid  leisten,  und  wâhrend  ilirer  Dienstzeil 
don  Oldenburgischen  Militàrgesetzen  und  Militarge- 
richten  unterworfen  sein. 

Allé  fur  den  Bund  aufzubringende  Geldbeitrâge 
werden  alljahrlich  Ton  dem  lierrn  Grafen  an  die 
Herzoglich  Oldenburgischen  Cassen  gezahlt. 

Die  Herrschaft  bleibt  von  jeder  Be(juartirung  mît 
dem  Oldenburgischen  Militar  Frei. 

Art.  V.  Der  Herr  Graf  tritt  auch  in  die  Aus- 
iibung des  Redits  der  besondern  Flagge  fur  die  Herr- 
schaft Kniphausen  wieder  ein,  Vfie  solches  vor  Auf- 
losung  des  Deutschen  Reichs  gewesen  ist,  jedoch 
unbeschadet  der  in  den  Artikeln  zwei  und  drei  ent- 
hallenen  Bestimmungen. 

Art.  VI.  Auch  in  Ansehung  der  Justizgewalt 
wegen  der  Herrschaft  Kniphausen  erhalt  der  Herr 
Graf  den  Genufs  und  die  Ausiibung  derselben  Rechte 
wieder,  welche  ihm  zur  Zeit  des  Deutschen  Reichs 
zusfanden.  Die  veranderte  Lage  der  Uinstande  inacht 
indessen  folgende  Abanderung  bei  Ausiibung  dersel- 
ben nothwendig. 

a.  In  allen  Civil streitigkeiten  der  Kniphausenschen 
Unterthanen  sowohl  unter  sich  als  wo  der  Herr  Graf, 
oder  dessen  Behorden  oder  auch  andere  Personen 
Klàger  sind,  vertritt  das  Oberappellationsgericht  in 
Oldenburg  aus  besonderem  Auftrage,  welcher  demsel- 
ben  von  Sr.  Herzoglichen  Durchlaucht,  vermoge  der 
auf  Hôchstdieselhen  im  Artikel  II  ùbergegangenen  Ilo- 
liciu  cm  fur  allemal  ertheilt  wird,  die  Stelle  der 
ehemaligen  ReicJisgerichte,  und  erkennt  in  denjeni- 
gen  Falien,  worin  die  Competenz  derselben  begrlindet 
war,  nach  den  in  der  Herrschaft  geltenden  Rechten. 
Dabei  bleibt  jedoch  das  gedachte  Oberappellationsge- 
richt bei  semer  Forn*  und  seinem  Geschaftsgange. 

b.  In  der  angegebenen  Art  (lit.  a)  vertritt  jenes 
Gericht  auch  die  Stelle  der  eheinaligen  Reichsgencitfè 
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in  den  Angelegenheiten  der  sonst  in  der  Hemtfiaft  1825 
sich  aufhaltenden  exiiuirten  Personen.  r 

c.  In  Crhuinalfallen,  wo  eine  weitere  Vertheidi- 
gung  Zulâssig  ist,  sollen  die  Acten,  statt  wie  sons* 
zur  Zeit  des  Deutschen  Reichs,  an  ein  auswar  liées 
JuristencoUegium ,  an  das  Oberappellationsgericht  in 
Oldenburg  zur  Abfassung  des  Urtels  gesandt,  und  diè- 
ses von  dein  Kniphausenschen  Gerichte  eben  so ,  w  ie 
sonst,  er6ffuet  werden. 

d.  In  allen  solchen  Privatangelegenheiten  des 
Herrn  Grafen  und  der  GJieder  seiner  I  ami  lie,  in 
welchen  zur  Zeil  des  Deutschen  Reichs  die  hochsten 
Reichsgerichte  compétent  gewesen  sein  wurden ,  sol- 
len dièse  ebenfalls  durch  das  '  Oberappellationsgericht 
zu  Oldenburg  vertreten  werden. 

e.  In  gleicher  Art  soll  dasselbe  an  der  S  telle  der 
ebejiialigen  Reichsgerichte  eintreten,  wo  sonst  die 
Uiiterthanen  der  Herrschâft  gegen  den  Herrn  Grafen 
oder  dessen  Behôrden  al  s  Obrigkeit,  vor  denselben 
hàtten  Klage  erheben  konnen. 

f.  Auch  soll  Air  aile  Falle,  wo  sonst  die  Erhal- 
tung  g u ter  gemeiner  Ordnung  ein  Einsclireiten  der 
hochsten  Reichsgerichte  auf  Antrag  des  Reichs  fiscal  s 
begrûndet  hatte,  ein  Fiscal  bestellt  werden,  welchen 
Se.  HerzogJiche  Durchlaucht  vermoge  der  Hochstde- 
nenselben  ûbertragenen  Hoheit  aus  drei  ihrer  Amt- 
leute,  oder  Landgerichts-Mitgliedern  in  den  Kreisen 
Je  ver  und  Neuenburg,  welche  der  Herr  Besitzer  in 
Vorschlag  bringt,  ernennen.  Dessen  Geschâft  ist 
auch,  besonders  darauf  su  wachen,  dafs  die  Ton  dem 
Herrn  Besitzer  als  Landesobrigkeit  in  diesem  Ah~ 
komroen  eingegangenen  Verbindlichkeiten  erfullt 
werden.  Tïimmt  derselbe  einen  Fall  wahr,  wo  dabei 
etwas  verabsâumt,  oder,  in  Beziehung  auf  Erhaltung 
guter  geineiner  Ordnung,  Grund  zur  fieschwerde  çe-> 
geben  wird,  und  erlangt  er  auf  desfallsige  Anzeiga 
bei  dem  Herrn  Besitzer  der  Herrschâft  keine  Ab- 
hiïlfe,  so  bringt  er  die  Sache  an  das  OberappeUa- 
tionsgericht in  Oldenburg,  welchem  in  Absicht  der 
Entscheidung  der  Beschwerde  von  Sr.  HerzogHchen 
Durchlaucht  vermoge  zu  ertheilenden  Auftrags  gleiche 
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1825  Béftignisse  «ingeràumt  werden  sollen,  als  sonar  den 
hôchsten  Reichagerichten  zugestanden  haben. 

.  g.  Doth  steht,  in  allen  unter  lit.  d.  'e,  und  f.  be- 
7. ei cime  te n  Fallen,  dem  Herrn  Grafen,  in,  Fallen 
lit.  d  auch  den  Gliedern  seiner  Familie,  das  Redit 
zu,  sowohl  in  der  ersten  al»  in  jeder  ferner  nocli 
zulàssigen  Instanz  auf  Verschickung  der  Acten  an 
eine  deutsche  Juristenfacultàt  zur  Abfassung  des  Ur- 
tels  anzutragen.  Wird  dieser  Antrag  gemacht,,  was 
îedenfalls  eher  geschehen  wufs,  als  die  Acten  zum 
Urtèl  beschlossen  angenomraen  werden,  so  hat  das 
•  Oberappellationsgericht  dem  Herrn  Grafen,  oder,  in 
Fallen  lit.  d ,  dem  betheiligten  Mitgliede  seiner  Fa- 
milie, drei  deutsche  Juriatenfacultâten  in  Vorschlag 
zu  bringen,  woraus  von  demselben  diejenîgé,  binnen 
einei*  durch  das  Oberappellationsgericht  zu  bestim- 
inenden  angemessenen  lrist,  zu  wâhlen  ist,  an 
welche  die  Acten  versandt  werden  sollen.  Erfolgt 
der  Antrag .  auf  Actenverschickung  nicht  vor  deiu 
Actenbesrhl tisse  oder  die  Erklaruug  uber  die  gewâhlte 
Juristenfacultat  nicht  vor  Ablauf  der  dazu  bestimm- 
ten  Frist,  so  wird  das  Urtheil  in  der  betreffen- 
den  Instanz  von  dem  Ober appel lationsgerichte  selbst 
abgefafat*         '<  .  <,  i  i 

h.  Wenn  die  Execution  eines  wider  den  Herrn 
Besitzer  der  Herrschaft  ergangenen  Urtels  oder  Be- 
scheides  uothig,  werden  sol  lté,  so  erfolgt  dieselbe 
unter  der  obern,  Leitung  -des  Oberappellationsgerichts 
in  Oldenburg.  . 

Aat.  VD[.  Aile  und  jede,  zwischen  Sr.  Herzog- 
licheti  Durchlaucht  und  Hochstdero  Nachfolger  in  der 
Regierung  des  Herzogthums  Oldenburg  eineï  Seits, 
und  dem  Herrn  Grafen  und  dessen  Familie  anderer 
Setts, >ii  Bezfehûng  auf  die  Herrschaft  Kniphausen 
Torkommenden  Irrungen  und  Streitigkeiten,  welche 
die  Auslegung  des  gegenwartigen  Abkoramens,  in- 
gleichén  den  Umfang  und  die  Natur  der  Sr.  Herzo?- 
lichen  Durchlaucht  iibertragenen  Hoheît  und  der  dem 
Herrn  Grafen  zustehenden  Recbte  .(Art.  I.)  im  gegeto- 
seitigen  Verhàltaisse  zu  einander  an  sich  oder  in 
ihrem  Princip,  abgesehen  Ton  der  Erfullung  der 
daraus  auf  Seiten  des  Herrn  Grafen  entspringenden 
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Verbindlichkeiten ,   worauf  die  Amtsthatigkeit  des  1825 
Fiscals  .  sich  bezieht  (Art.  VI.  lit.  ù) ,  zum  Gegeu- 
s  tan  de  haben,  werden  vor   eine  schiedsrichterlicbe 
Me  horde  gebracht.    Die  Bildung  derselben  geschieht 
in  der  Art,  dais  die  Acten  ûber  die  entstandene  Strei- 
tigkeit  bei  dem  Qberappellationsgerichte  in  Oldenburg, 
nach  dem  bei  demselben   stattfindenden  Verfahren, 
instruirt  und,  mit  Zulassung'  der  bei  anderen  Rechts- 
sachen  stattfindenden  lnstanzen,  auch  zum  Spruche 
bei  demselben  vorgelegt  werden,  es  sei  demi,  dafs  * 
der  HerrGraf  es  Yorzieht,  auch  hier  auf  Verschickung 
der  Acten  anzutragen,  in  welchem  FaJJe  die  obige 
Bestîinmung  (lit.  g.)  in  ihrem  ganzen  Umfange  eintritt. 

Znr  volJigen  Unpartheilichkeit  des  Oberappella* 
tionsgerichts  in  Oldenburg  bei  der  "von  ihm  hiernach 
auszuiibenden  Mitwirkong  in  Streitigkeiten  dieser 
Art,  werden  die  Mitgiie^er  desselben  tur  dergleichen 
Fàlle  von  Sr.  Uerzoglichen  Durchlaucht  des  liochst- 
denenselben  geleistelen  Huldigungseides  entbunden 
und  lediglich  auf  den  Rîchtereid  verwiesen  werden. 

Art.  V1IL  Damit  eîn  vollig  freier  Verkehr 
zwischen  den  Einwohnern  der  Herzoglich  Oldenbur- 
gischen  Lande  uhd  der  Herrschaft  Kniphausen  statt- 
finden  kô'nne,  ist  der  Herr  Grafbereit,  unbeschadet 
seiner  landesherrlichen  Rechte,  entweder  die  Verfas- 
sung  wegen  der  indirecten  Abgaben,  welche  gegen- 
wârtig  im  Herzogthum  pidenburg  besteht  oder  kiinf- 
(ig  etwa  eingerichtet  werden  sollte,  auch  in  die 
Herrschaft  einzufûhren ,  oder  doch  im  Wege  beson- 
tlerer  Vereinbarung  diejeaigen  Maasregeln  anzuord- 
nen>  welche  erforderlich  sein  moch ten,  damit  das 
Intéresse  Sr.  Uerzoglichen  Durchlaucht  und  Hôchst- 
dero»  Unterthanen  in  Beziehung  auf  Erhehung  indi- 
recter  Ahgaben  gesichert  werde* 

^rt.  IX.  Der  Deutsche  Bund  tst  um  Ûbernahme 
<ler  Garantie  dièses  Abkommena  mit  der  Wirkung 
ersucnt,  dafs  er  auf  die  genaue  und  vollstéindige  Er- 
fôlhing  der  m  demselben  enthaltenen  Bestimmuugen 
achten  und  insbesondere  darauf  h  ait  en  wolie,  dafs 
«lie  awischen  Sr.  Durchlaucht  dem  Herzoge  von  Ol- 
denburg und  dem  Herrn  Grafen  entsteheuden  Strei- 
tigkeiteii  auf  dem  dureh  das  gegenwârtige  Abkoin- 
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1825  uien  vereinbarten  Wege  zur  Entscheidung  gebracht 
und  die  erfolglen  Erkenntnisse  aurh .  p  une  t  lie  h  voll- 
zogen  werden.  Zu  déni  Ende  steht  déni  Herrn  Be- 
sitzer  der  Herrschaft  der  Keeurs  an  die  Bundesver- 
sanunlung  in  allen  vorkoiiuhenden  Fallen  offon. 

Sobald  die  Garantie  des  Bundea  erfolgt  ist,  tritt 
dièses  Abkoinmen  in  Wirksaïukeit.  Es  fallen  dainit 
auch  aile  besondere  Befugnisse  des  Besitzers  der  Herr- 
sebaft  in  Beziehung  auf  auswartige  Ver hal fuisse, 
welebe  derselbe  etwa  vor  Auflôsung  des  Deutscben 
Beichs  gehabt  haben  mag ,  hinweg,  indeni  die  In- 
teressen  sowohl  des  Herrn  Grafen  als  seiner  Unter- 
thanen  bei  anderen  Staaten  durch  den  Souverain, 
welcheui  die  vorinals  Kaiser  und  Reich  zugestandene 
llobeit  Uber  Kniphausen  eingeraumt  ist,  un  ter  déni 
Scbutze  des  Bundes  vertreten  werden. 

A  a  t.  X.  Andere  Rechte  und  Vorziigé  des  Herrn 
Grafen  und  seiner  Familie,  aufser  der  Beziehung  der 
Uerrsehaft  Kniphausen,  inachen  keinen  Gegenstand 
dièses  Abkonunens  ans.  Es  verstebt  sieh  daher  auch 
von  selbst,  dafs  denselben  hierdurch  weder  einiger 
Eintrag  gesehieht,  noch  dais  auch  neue  zugeslau- 
den  werden. 

Des  zu  Urkund ,  ist  vorstehendes  Ûbereinkonunen 
von  den  beiderseitigen  Bevolhnàchtiglen  unter  Bei- 
druckung  ihres  Siegels  untérzeicbnet  worden. 

Berlin  den  8ten  Juni  1825* 

Whhe lm  Erhst  Havs  IVlLHKtlI 

vo*  Biavliku-3Iakconitàt.       Cakl  Barkstedt. 


Von  Gottes  Gnaden,  Wir  Peter  Friedrich  Lod- 
wig,  Herzog  zu  Oidenburg,  Erbe  zu  Norwegen,  Her- 
zog  zu  Schleswig,  Holstein,  Stormaru  und  der  Dith- 
inarsehen;  Furst  zu  Lubeck  und  Birkeufeld ,  Herr  zu 
Jever  und  Kniphausen  u.  a.  w, 

Genehmigen  und  ratificiren  hieinittelst  vorslehen- 
des  Abkoiumen  iiber  Kniphausen  in  allen  seiiien 
l'uncten  und  Clauseln,  seinem  ganzen  lu  h  al  le  nach, 
und  geloben  und  versprechen ,  solcbes  vollstândig  zu 
erfûlleu  und  Beikojujuende  anzuvtebeii,  sich  dauacb 
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eu  achten  und  demselben  in  alleu  Stucken  genau  1825 
il  achzukomiuen  . 

Zu  dessen  Urkunde  haben  Wir  dièse  Unsere  Ra- 
tification eigenliandig  unterschrieben  und  mit  Un  serin 
Herzoglichen  Siegel  bedrucken  lassen. 

So  geschehen  Wiesbaden,  den  20sten  Juni  1825* 

PlTÏH.  i 
VOS  BaAffDKVSTKIff. 


Protocolle  der  deutschen  Bundesversammlung  Bd.  18. 

S.  74  (1826.  9ten  Marz). 

JBeschlufs.   ±.  Der  Deutsche  Bund  ûberniiniot  die 
Garantie  des  ain  8^en  Juni  1825  zwischen  Seiner 
Durchlaucht  dem  Uerzoge   Ton  Oldenburg  und  dem 
Herrn  Grafen  von  Bentink  wegen   der  staatsrecht- 
lichen  Verhaltnisse  der  Herrschaft  Kniphausen  unter 
Vermittlung  der  Hbfe  von  St.  Petersburg,  Wien  und 
Berlin    abgeschlossenen   und   demnà'chst  raùficirten 
Ûbereinkoininens,  mit  der  durch  den  IX  Artikel  des- 
seiben  bezeichneten  AVirkung,  in  diesem  ganz  eige- 
nen  und  besondern  Falle,  um  so  bereitwilliger,  als 
dadurch  weder  das  umuittelbare  und  alleinige  Ver- 
haltniis  Seiner  Durchlaucht  des  Herzogs  von  Olden- 
burg  zuin  Bunde  eine  Verândcrung  erleidet,  noch 
auch  durch  die  Ûbernahine  dieser  Garantie  dem  wohl- 
begrùndeten  Redite  driller  Tersonen  Kintrag  gesche- 
hen soll. 

2-  Dem  Herrn  Generalniajor  Grafen  von  Bentink 
wure  in  Erwiederung  auf  sein  Gesuch  um  Sicherslel- 
lung  seiner  agnatischen  Rechte  an  die  Herrschaft 
Knipbausen,  von  diesem  Beschlusse  Mittheilung  zu 
uiachen. 
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150. 

1825  Déclaration  concernant  'l'abolition 
du  droit  de  détraction  entre  V Au- 
triche et  le  grand  duché  de  Bade, 
publiée  à   Carlsruhe   le   7  Juillet 

1825. 

(Neueste  Staatsacten  und  Uriunden.  Bd.'l. 

Heft  3.  p.  287.) 

> 

jjas  Regierungsblatt  No.  VI  vom  Jahre  1823  enthàlt 
eine  Bekanntmachung  voin  28*ten  Februar  desselbigen 
Jahrs  durch  welehe  das  Kaiserlich  Osterreichische 
ratent  voin  2ten  Mârz  1820»  die  Abzugsfreiheit  mit 
den  deutschen  Bundesstaaten  betreffend,  und  insbe- 
sondere  dessen  funfter  Artikel,  zur  offent  lichen 
Kenntnifs  gcbracht  worden  sind. 

Dieser  letztgedachte  Artikel  enlhaJt  eine  Aufzàh- 
Jung  der  Kaiserlich  Osterreichischen  Staaten,  welche 
zum  Deutschen  Bunde  gehôren. 

Durch  obgedachte  Bekanntmachung  ist  aber  das 
Mîsverstandnifa  entstanden,  als  wenn  die  fruher  rwi- 
schen  der  gesaramten  Osterreichischen  Monarchie  und 
dein  Grofsherzogthuin  Baden  bestandene  Abzugdfrei^ 
heit  nur  allein  auf  die  Abzugsfreiheit  zwischen  Ba- 
den und  den  zum  Deutschen  Bunde  gehorigen  Staa- 
ten des  Osterreichischen  Kaiserthums  beschrânkt 
worden  ware. 

Zu  Beseiiigung .  dièses  Misverstandnisses  wird  die 
KrJauterung  dahin  ertheilt: 

i.  Zwiscben  dem  Grofsherzogthum  Baden  und  den 
zuin  Deutschen  Bund  gehorigen  Kaiserlich  Oster- 
reicbischen  Staaten  besteht  jetzt  die  Abzugsfreiheit 
Krafi  des  18ten  Artikels  der  Deutschen  Bundes-Acte 
und  des  darauf  sich  grundenden  Beschlusses  der 
Deutschen  Bundes  -  Versaramlung  voin  23sten  Juni 
1817,  und  sie  wùrde  in  Gemàifsheit  dièses  Grund- 
*aizes  besfehen,  wenn  auch  nicht  fruher  schon  Ab- 
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zugsvertrage  zvuschen  beiden  Staaten  abgeschlossen  1825 
worden  wâîren. 

\  - 

2.  Zwischen  dem  Grofsherzogthum  Badeh  und  den 
nicht  zu  dein  Deutschen  Blinde  gehôrigen  TJieilen  der 
Ûsterreichischen  Blonarchie  ;  naïuHrh  Gallizicn,  Lo- 
do  me  rien  nebst  der  Bukowina,  Ungarn  mit  Slavonien 
und  Croatien  nebst  der  3lilitar -Gienze,  Siebenbiirgen, 
Dalmatien,  und  endlieh  dem  Lombardisch- Venezia- 
nischen  Kônigreich,  bestehl  die  Abzugsfreihcit,  Kraft 
der  fortdanemd  gultigen  Abzugsvertrage  vom  2  Os  t  en 
December  1804  und  17len  September  1808  und  Kraft 
der  im  Jahre  i8i5  erfolgten  wechselseitigen  Ober- 
einkunft  ùber  die  Ausdehnùng  dieser  Vertrage  auf 
die  beidersei  ts  neu  erworbenen  Lande. 

£5  ist  sich  a]so  hinsichtJich  des  Abzugs  in  Bezug 
auf4  die  zum  Deutschen  Bunde  gehôrigen  Kaiserlich 
Ûslerreichischen  Staaten  nach  dem  obgedachten  Bun- 
desbescblufs  vom  23sten  Juni  1817  (Reg.  Blatt 
No.  XXI.  v.  J.  1817)  und  in  Bezug  auf  die  nicht 
zum  Deutschen  Bund  gehôrigen  Kaiserlich  Odter- 
reichischen  Lander  nach  den  oben  angefùhrten  Ver- 
trâgen  (Reg.  BJatt  No.  X.  v.  J.  1805  und  No.  XLI. 
vom  Jahr  1808)  zu  richten. 

Verkùndet  aus   dem  Grofsherzoglichen  Ministe- 
rium  des  Innern. 

Carlsruhe  den  7<en  Jnli  1825. 

♦ 

*  «  V 

Ministeriuin  des  Innern. 

t 

Freiherr  v.  Berkheim. 

Vdt.  Barack. 
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151. 

1825  Convention  entre  l'Hanovre  et  la 
principauté  de  Lippe  Detmold,  con- 
cernant l'extradition  des  criminels 
et  la  suppression  des  fraix  de  ju- 
stice en  matières  criminelles;  ra- 
tifiée par   V Hanovre  le  12  Juillet 

1825. 

(Gesetzsammlung  fur  das  Konigreich  Hannoyer 

1325.  Abthl.  i«  pag.  117.) 

G"eorg  der  Vierte,  von  Gottea  Gnaden  Konig 
dea  vereinigten  Reicha   Grolabritannien  und  lrlaod 
u.  a.  w.  auch   Konig  von  Hannover,  Herzog  Ton 
'  Braunachweig  und  Lûneburg  u.  a.  w. 

* 

Zwiachen  Unserm  Ko'niglichen  Cabinets -Mini  s  le- 
rio  in  Hannover  und  der  Furatlich  Lippeschen  Ke~ 
gierung  in  Detmold  iat  uber  die  wechselseitige  Aua- 
lieferung  der  Verbrecher  undAufhebung  der  Gerichta- 
Gebùhren  in  Criminel  -  Fallen  eine  Convention  ge- 
achloaaen,  welche  von  Wort  zu  Wort  lautet  wie 
folgt: 

Aht.  I.  Aile  Peraonen,  die  wabrend  ihrea  Aufent- 
halta  in  einein  der  beideraeitigen  Lande  ein  Verbre- 
chen  begangen,  welchea  nach  den  Gruudaatzen  der  in 
beiderseitigen  Landen  geltenden  Reclite  eine  peinliche 
Strafe  nach  aich  zieht,  aollen,  wenn  aie  vor  erfplg- 
ter  Beatrafung  in  die  anderaeitigen  Lande  aich  ge- 
waudt  haben,  an  daajenige  Gericht  unweigerlich  aua- 
geliefert  werden,  in  deaaen  Gerichla  -  Bezirke  das 
Verbrechen  verubt  worden  iat.  Wofern  jedoch  die 
Verbrecher,  deren  Aualieferung  verlangt  wird,  wirk- 
lich  doiuiciiiirte  Landea  -  Unterlhanen  dea  einen  oder 
andern  Landeaberrn  aind  :  ao  aoll  die  BewUligung 
der  Aualieferung  deraelben  zu  einer  vorher  daruber 
in  jedein  einzelneu  FalJe  zwiachen  déni  Kôniglith 
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Grotabritannisch  Hannoverschen  Ministerium  und  der  1825 
Fùrstlich  Lippeschen  Regierung  zu  treffenden  Ûber- 
einkunft h  in  verslellt  bleiben.  Nach  der  in  diesem 
Artikel  enthaltenen  Bestinunung  findet  demnach  die 
Auslieferung  in  blolsen  Accise-  und  Contrebande- 
Vergehen,  wenn  gleich  in  dein  einen  oder  dem 
andern  Lande  darauf  entweder  uberhaupt  oder  nach 
den  Zeit  -  Urastânden  z.  B.  bei  Fruchtsperren  n.  s.  w. 
eiue  peinliche  Strafe  gesetzt  sein  sollte,  nur  in  den  1 
FâHen  S  (ait,  wenn  deshall)  fur  den  vorkomuicnden 
einzelnen  Fall  zwischen  beiderseitigen  Regieruiigeu 
eine  Ûbereinkunft  getroffen  werden  sollte. 


Art*  II*  Sollte  nach  der  Verfassung  desjenigen 
Landes ,  wo  das  Verbrechen  veriibt  worden  ist,  die 
Untersuchung  von  einem  andern  Gerichte,  als  demje- 
nigen  gefùhrt  werden,  in  dessen  Gerichtsbezirke  das 
Verbrechen  sich  zugetragen  hat,  so  erfolgt  die  Aus- 
lieferung  an  den  die  Untersuchung  auf  sich  haben- 
den  Richter.  < 

Art.  III.  Der  Auslieferung  inufs  jedesinal  eine 
Réquisition  des  die  Untersuchung  fùhrenden  Gerichts 
vorhergeheu.  Mithin  soll  ein  blofses  Anferbieten  zur 
Auslieferung,  welches  sich  nicht  auf  eine  in  ôffent- 
lichen  Blatte  ni  bekannt  geinachte,  oder  in  besonderen 
Schreiben  geschehene  Réquisition  griindet,  keiner 
Gerichtsstelle  der  beiderseitigen  Lande  die  Annahjne 
eines  Verbrechers  zur  Nothwendigkeit  inachen. 

Art.  IV.  Trùge  es  sich  zu,  dafs  uni  die  Aus- 
lieferung eines  Verbrechers  zu  einer  Zeit  nachgesucht 
wiïrde,  wo  selbiger  schon  wegen  eines  andern  Ver- 
brechens  bei  dein  reuuirirten  Gerichte  in  Unter- 
suchung befangen  ist,  so  soll  die  Auslieferung  nur 
altdann  Statt  finden,  wenn  das  Verbrechen,  welches 
der  reouirirende  Richfer  zu  untersuchen  hat,  nach 
den  Grundsâtzen  der  seinem  Verfahren  zum  Grunde 
liegenaen  Rechte  eine  grofseie  Strafe  nach  sich  zieht. 

Art.  V.  Ist  es  abor  zweifclhaft,  welches  von 
beiden  Verbrechen  eine  grôTsere  Strafe  nach  sich 
ziehe,  oder  sind  boide  Verbrechen  von  gleicher 
Strafbarkeit ;  so  unterbleibt  die  Auslieferung,  wofern 
nicht  in  jcdein  einzelnen  Falle  durch  Ûbereinkunft 
beiderseitiger  liegierungen  eiu  anderes  beliebt  wird. 


r 

» 
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1825  Art.  VL  Erfolgt  die  Anslieferung  in  eînem 
solchen  Falle,  wo  der  Verbrecher  in  beiden  Landen 
sich  vergangen  hat  ,  so  werden  ctem  reauirirenden 
Kichter  die  von  dem  requirirten  Gericbte  gefùhrten 
Acten  und  alla  sonst  erforderlichen  Nachrichten  zu- 
gleich  mitgetheik,  uin  darnach  die  auf  beiden  Ver- 
brechen  beruhenden  Strafen  211  erkennen  und  auch 
soost  in  Ansehung  der  Entschadigung  oder  anderer 
Umstande  darauf  die  nô'thige  Rttcksicht  nehxnen 
zu  kô'nnen* 

Art.  VU.  Wenn  der  Verbrecher,  um  dessen 
Auslieferung  nachgesucht  wird,  nicht  bereits  bei  dem 
requirirten  Gerichte  sich  in  Haft  beûndet:  so  sollen 
zur  Verhaflung  desselben  die  schleunigsten  Anstalten 
getroflen  werden. 

Art.  VIII.  Sobald  der  Verbrecher,  aufser  den 
vorher  im  3ten  Artikel  hemerkten  Fàllen,  in  Haft 
gezogen  ist,  roufs  der  requirirte  Richter  dem  requi- 
rirenden  davon  unverzuglich  Nachricht  ertheilen,  da-« 
mit  dieser  sodann  die  ungesaumte  Abholung  besorge. 
Der  requirirte  Richter  hat  demnach  die  eigene  Ab- 
schiokung  des  Verbrechers  nur  alsdann  zu  veraustal- 

ten,  wenn  beide  Richter  deshalb  einverstanden  sind. 

1 

Art.  IX.  Auch  in  solchen  Criminal  -  Fâllen ,  wo 
nicht  um  die  Auslieferung  eines  Verbrechers,  son- 
dern  nur  um  Vernehinung  der  Zeugen  oder  anderer 
Fersonen,  und  um  Mittheilung  der  Acten  oder  son- 
sliger  Nachrichten  angesucht  wird,  sollen  die  Ge- 
richts-Stellen  der  beiderseitigen  Lande  mit  aller 
WUlfahrigkeit  einander  zu  Hiïlfe  kommen.  Selbst 
die  SteJJong  der  Zeugen  oder  anderer  Personen  soll, 
wenn  sie  der  requiri  rende  Richter  unumganglich  nji- 
thig  findet,  nicht  \erweigert  werden* 

Art.  X»  Wenn  Behuf  anzustellender  Confronta- 
tionen  die  Stellung  eines  oder  mehrerer  Inquisiten 
nothig  erachtet  wird:  so  sollen,  auf  vorgangige  Com- 
munication der  Landes- Justiz- CoJIegien,  der  oder 
dieselben  nicht  blos  bis  auf  die  Grenze,  sondern  un- 
ter  den  erforderlichen  Sirherheita- Anstalten  an  das 
untersuchende  Geiicht  selbst  zu  solchem  Zwecfce 
verabfolgt  werden. 
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Art.  Xï.  Mit  der  Bezahlung  der  Kosten  soll  es  f  j 
nachfolgendermaafsen  gelialten  werden. 

"YVenn  der  an  das  requirirende  Gericht  ausgelie- 
ferte  Verbrecher  hinreichend  eigenes  Vermogen  be- 
sitzt;  so  werden  hieraus  dem  requirirten  Richter 
nicht  a  Hein  aile  baaren  Auslagen,  sondern  auch  die 
sainmt lichen,  nach  der  bei  dem  requirirten  Gerichte 
ublichen  Taxe  zu  liquidirenden  Gerichts-  Gebùhren 
entrichlet.  Hat  aber  der  ausgelieferte  Verbrecher  kein 
hinreichendes  eigenes  Vermogen,  so  fallen  die  Ge- 
biihren  fur  die  Arbeiten  des  requirirten  Gerichts 
durchgehends  weg,  und  der  requirirende  Richter  be- 
2ahlt  alsdann  dem  requirirten  Gerichte  ledigîich  die 
baaren  Auslagen,  welche  durch  die  Haft  und  die  Un- 
terhaltung  des  Verbrechers  bis  zur  erfolgten  Abho- 
lung  desselben  veranlalst  worden  sind. 

»  ■  » 

Art.  XII.  Nach  gleichen  Grundsatzen  soll  auch 
in  Absicht  auf  die  Bezahlung  der  Kosten  in  solchen 
Criminal -Fallen  verfahren  werden,  wo  es  nicht  auf 
die  Auslieferunc  von  Verbrecjiern ,  sondem  nur  auf 
die  Abhôrung  oder  StelJung  von  Zeugen  oder  anderer 

Personen  ankomint. 

•  *  * .  .         ■  •  *  « 

Art.  XIII.  Zur  Ëntscheidung  der  Frage,  ob  der 
Verbrecher  hinreichendes  eigenes  Vermogen  zur  Be- 
zahlung von  Gerkhts  -  Gebùhren  besitze  oder  nicht, 
soll  in  beiderseitigen  Landen  etwas  weiteres  nicht, 
als  das  Zeugnii's  desjenigen  Gerichts  erfordert  werden, 
unter  welchein  der  Verbrecher  seine  eigentliche  Woh- 
nung  hat.  Sollte  derselbe  seine  wesentliche  Woh- 
nung  in  einem  dritten  Lande  gehabt  haben,  und  die 
Beitreibung  der  Kosten  dort  mit  Schwierigkeiten 
verbunden  sein;  so  wird  es  angesehen,  als  ob  der- 
selbe kein  hinreichendes  eignes  Vermogen  besitze. 

Art.  XIV.  Den  bei  Criminal  -  Uritersuchungen 
zu  stellenden  Zeugen  und  andern  abzuhôrenden  Per- 
sonen  aollen  dieReise-  und  Zehrungs  -  Kosten ,  nebst 
dex  wegen  ihrer  Versâumnifs  ihnen  gebiihrenden 
Vergùrungs  -  Summe ,  nach  deren  von  dem  requirirten 
Gerichte  geschehenen  Verzeichnung,  bei  erfolgter 
wirklichen  Stellung  von  dem  requirirenden  Richter 
sofort  verabreichet  werden ,  und  sofern  selbige  des- 
wegen  eines  Vorschusses  bediirfen,  wird  das  requi- 
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1825  rirte  Gericht,  zwar  die  Auslage  davon  ubernehmen, 
es  soll  jedoch  selbige  von  dein  requirirenden  Kichter, 
auf  die  dav6n  erhaltene  Benachrichtigung,  dein  re- 
quirirten  Gerichte  ungesâïuut  w  iedererstattet  werden. 

Art.  XV.  Wenn  Verbrecheii  entweder  auf  un- 
bestritlener  Grenze,  oder  an  soJchen  Orteil,  ^oselbst 
die  Hoheitsgrenze  etwas  zweifelhaft  wâ're,  verùbt 
worden,  so  soll  die  Pràventiuu  un  ter  den  beiderseiti- 
gen  Geriditen  dergestalt  Slait  haben,  dafs  die  Unter- 
buchung  und  Bestrafung  demjenigen  Gericlite  ver- 
bleibe,  welches  den  b'iquisilen  selbst  uber  das  ange- 
zeigle  Verbrechen  oder  Vergehen  zuerst  vernommoji 
hat  ;  wobei  jedoch  zur  wechselseitigen  Bedingung 
geinacht  wird,  dafs  solche  Falle  in  Absicht  der.  Lan- 
des -Hoheit  nicht  fur  Besitzhandlungeu  gelten,  nocJi 
als  solche  jeraal*  angezogen  werden  sollen. 

Art.  XVI.  Wegen  DurchfûJbning  der  Gefange- 
nen  durch  beiderseilige  Lande  ist  annoch  festgesetzt, 
dafs  in  den  Fàllen,  wenn 

a.  der  Arrestat  kein  Unterthan  desjenigen  Lan- 
desberrn  ist,  durch  dessen  Lande  die  Durchfûhrung 
geschieht  ; 

b.  die  zur  Wache  tnitgegebene  Mannschaff  nicht 
vom  Militar  ist,  sondern  nur  au»  Polizei -Bedienten 
oder  andera  Personen  beateht,  auch 

c.  nicht  von  betrâchtlicher  Anzahl  und  nur  hoch- 
sfens  fûnf  Mann  stark  ist, 

solche  auf  blofse  Passe  der  Polizei  -  Behôrden ,  welche 
jedoch  die  obige  Einschrankung  sub  a.  deudich  ent- 
halten  niiissen,  von  den  Garnisonen  und  jeden  Orta- 
Obrigkeiten  gestatlet,  auch  die  ntithiga  Assistent  da- 
bei  geleistet,  aufser  solchen  Fàlleu  aber  die  vorgan- 
gke  Correspondenz  der  hôheren  Collégien  fernerwett 
erforderlich  sein  soll. 

Art.  XVII.  Endlich  ist  den  Polizei  -Bedien ten 
beiderseitiger  Regierungen  verstattet,  iluchtigen  Ver- 
brecbern  oder  Verdachtigen  uber  die  Grenze  nachzu- 
setzen,  auch  solche,  weun  hich^  sofort  die  Hiilfe  der 
Landes-  Beam (en  dazu  bewirkt  werden  kann,  anzij- 
halten;  da  dann  die  Ange.haltenen  jedesmal  sofort  an 
das  nà'chste  Anit  des  Landes,  worin  sie  crgrifîen 
worden,  abzugeben  aind,  welches  wegen  der  AusKe- 
ferung  nach  den  gegebenen  Vorschriïten  verfithrt. 


■ 
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Gleiclwie  mm  die  gegenwartige  Vereinbarung  auf 
Reciprocitât  gegrikndet  und  auf  die  Beforderung  einer 
unverweilten  Justiz-fflege  lediglich  gericbtet  Ut: 
also  werden  in  selbiger  aile  beiderseitigeu  Lande  be- 
griffen,  und  soll  dieselbe  demnàchst  in  den  gedach- 
ien  Landen  beider  hôchsten  paciscirenden  ïheile  ge- 
wôhnlichermaarsen  bekannt  geinacht  werden. 

IVachdem  Wir  min  dièse  Convention  unsern  Ab- 
sichten  geraâis  befunden  haben  :  so  genehmigen  Wir 
dieselbe  nierait  und  befeblen,  dafs  saimntliche  obrig- 
keitlicbe  1k  bord  en  in  Unserm  Kô'nigreicbe  H  «innover 
in  vorkominenden  geeigneten  Fallen  derselben  unver- 
briicblicb  nacbkonunen  sollen. 

Urkundlich  Unserer  eigeubandigen  Ufilerschrift 
and  beigefùgten  Kôniglicben  Siegel*. 

Gegeben  Cari  ton  House,  den  12ten  Julius  des 
1825sten  Jabrs,  Unseres  lleiches  iin  Sechslen. 

George  Rex. 

E.  Graf  vos  Muxster. 


152. 

Manifeste  de  la  nation  grecque  qui 
annonce  sa  résolution  de  se  mettre 
sous  la  protection  de  la  Grande- 
Bretagne  s  datée  de  Napolie  de  Ro~ 
manie  du  2  Août  1825*     >  , 

{Le  Moniteur  1825.  20  Sept.  No.  263.) 

*  •  « 

Le  clergé,  les  représentons  du  peuple  et  les  cbefs 
civils  et  militaires  de  terre  et  de  nier  de  la  nation 
grecque; 

Considérant  que,  fondés  sur  les  droits  inaliénables 
de  la  nationalité  et  sur  ceux  de  la  propriété  privée, 
aussi  bien  que  sur  les  principes  doininans  de  la  réli- 
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1825  Sion  ct  de  l'indépendance  des  nations  et  mns  par  les 
sentiinens  innés  dans  l'homme  pour  la  conservation 
et  la  sûreté  de  sa  propre  existence,  les  Grées  se  sont 
armés  pour  en  appeler  à  la  justice,  et  que  pendant 
l'espace  de  plus  de  quatre  ans  ils  ont  lutté  avec  con- 
stance contre  les  forces  combinées  de  terre  et  de  mer 
accourues  d'Europe,  d'Asie  et  d'Afrique;  qu'au  mi- 
lieu des  dangers  imminens,  tantôt  ils  ont  détruit  les 
forces  si  supérieures  de  leurs  ennemis,  et  tantôt  les 
ont  entièrement  anéanties;  ,et  que,  quoique  privés 
des  ressources  nécessaires  à  cette  grande  entreprise, 
ils  sont  enfin  parvenus  à  sceller  leurs  droits,  au  prix 
du  sang  le  plus  précieux  de  la  nation,  et  à  prouver 
au  monde  civilisé  ce  que  peut  un  peuple  vraiment 
déterminé  à  reconquérir  son  indépendance; 

Considérant  que  les  résultats  mêmes,  de  cette  lutte 
si  inégale  n'ont  fait  que  renforcer  davantage  dans 
d'esprit  de  la  nation  la  résolution  irrévocablement 
arrêtée  par  elle  d'établir  son  existence  politique; 

Considérant  que  plusieurs  agens  de  quelques  unes 
des  puissances  cotttinen  taies,  au  dépit  des  principes 
même  du  christianisme  qu'ils  professent,  n'ont  point 
observé  une  conduite  conforme  aux  règles  tracées  et 
établies  par  elles-mêmes,  ft  que  cette  conduite  si 
illégale  a  fait  naître  une  foule  de  contestations  poli- 
tiques d'une  nature  et  d'un  .caractère  divergens  ; 

Considérant  que  quelques  -  uns  de  ces  agens  s'effor- 
cent,  par  les  menées  des  émissaires  qu'ils  envoient 
darts  l'intérieur  de  là  Grèce,  de  faire  naître  \parini  les 
Grecs  des  sentimens  contraires  à  Tésprit  et  aux  for- 
mes 4u  gouvernement,  sentiinens  oui  ne  conviennent 
qu'aux  intentions  et  aux  intérêts  ae  ces  agens; 

Considérant  que  les  commandans  des  forces  nava- 
les de-  quelques  gouverneinens  font  éprouver  une 
foule  de  persécutions  et  d'eutraves  injustes  à  la 
marche  régulière  de  la  marine  grecque  et  à  ses  mour» 
vemens  conformes  aux  règles  du  droit  des  gens;  le 
tout  en  violation1  de  la  neutralité  déclarée  par  leurs 
souverains  aux  congrès  de  Laybach  et  de  Vérone; 

Considérant  avec  une  vive  douleur  que  les  chré- 
tiens <  bux  -  mêmes  s'arment  contre  les  disciples  de 
l'évangile'  pour  secourir,  les  sectateurs  du  Coran  et 
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qu'une  foule  d'officiers  européens  s'empressent ,  contre  1825 
les  principes  de  toule  politique  et  toute  .saine  morale, 
d'accourir  de  loin  pour  instruire  ces  derniers  et  con- 
duire en  personne  les  années  des  barbares  oui  vien- 
nent mettre  à  feu  et  à  sang  la  terre  oui  couvre  les 
ossemens  mêlés  des  Cimons  et  des  /ainados,  des 
Léonidas  et  des  ttotzaris,  des  Fhilopoemeus  et  des 
ficelas  ; 

Considérant  que  le  gouvernement  de  la  Grande- 
Bretagne,  heureux  de  conduire  un  peuple  libre,  est 
le  seul  qui  observe  une  stricte  neutralité,  sans  daigner 
suivre  l'exemple  des  violations  manifestes  et  de  ces 
distinctions  si  contraires  à  la  raison  que  d'autres 
n'ont  pas  cessé  de  pratiquer  en  Grèce,  a  ConslanU- 
nople  et  en  Egypte; 

Considérant  qu6  l'indifférence  du  gouvernement 
britannique  ne  suflit  pas  pour  balancer  les  persécu- 
tions que  d'autres  exercent  contre  la  Grèce,  et  aux- 
quelles ils  donnent  tous  les  jours  une  nouvelle 
extension  ; 

Considérant  que  si  la  Grèce  n'a  pu  jusqu'ici  pré- 
venir les  entreprises  des  ennemis  ni  prendre  l'ornai- 
sive,  ce  n'est  point  à  cause  d'une  diminution  de  ses 
forces,  ni  par  un  aifoiblissement  de  sa  première  ré- 
solution, mais  bien  par  les  molifs  ci -dessus  men- 
tionnés, et  pareeque  le  gouvernement  n'est  pas  en- 
core parvenu  à  dominer  et  à  subjuguer  entièrement 
toutes  les  passions  particulières; 

Considérant  que  dans  cette  lutte  extraordinaire, 
les  Grecs  doivent  sortir  victorieux  ou  s'ensevelir  tous 
les  ruines  de  leur  patrie,  à  cause  des  suites  déplo- 
rables que  la  nature  de  cette  lutte  a  entraînées  avec 
elle,  et  de  sa  longue  durée,  deux'  causes  qui  ont 
rendu  celle  alternative  inévitable; 

Considérant  enfin  que,  puisqu'une  faveur  particu- 
lière de  la  providence  a  placé  les  forces  de  la  Grande- 
Brétagne  si  près  de  nous,  la  Grèce  doit  en  profiter 
à  teins,  en  fondant  ses  espérances  sur  la  justice  et 
l'humanité  qui  animent  cette  grande  puissauce; 

Pour  ces  motifs  et  dans  l'intention  de  mettre  en 
sûreté  les  droits  sacrés  de  la  liberté  de  l'état  et  de 
notre  existence  politique  suffisamment  consolidée,  la 
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1825  nation  grenue  prescrit,  arrête,  décrète  et  agrée  Ja 
loi  qui  suit  : 

Art.  I.  Eu  vertu  du  présent  acte,  elle  place  vo- 
lontairement le  dépôt  sacré  de  sa  liberté,  de  son  in- 
dépendance nationale  et  de  son  existence  politique, 
sous  la  défense  absolue  de  la  Grande-Bretagne. 

Aht.  IL  Cet  acte  fondamental  de  la  nation  grec- 
que sera  accompagné  d'un  mémoire  explicatif  adressé 
en  duplicata  au  gouvernement  do  S.  M.  Britannique. 

(Suivent  les  signatures.) 


153. 

Déclaration   de  (indépendance  des 
provinces  du  Haut  Pérou,  signée  à 
Potosi  (?)  le  6  Août  1825. 

{Le  Journal  de  Francfort  1825.  24  Décembre.  No.  357-) 

L. 
a  représentation  souveraine  des  provinces  du  Haut 
l'érou,  profondément  pénétrée  de  la  grandeur  et  du 
noids  immense  de  sa  responsabilité  devant  le  ciel  et 
$  Ja  terre  en  prononçant  sur  le  sort  futur  de  ses  con- 

stituant, déposant  sur  Tautel.de  la  justice  tout  ésprit 
de  partialité,  d'intérêts  et  de  vues  particulières;  après 
avoir  imploré  l'assistante  paternelle  du  saint  créateur 
du  inonde,  et  rassurée  par  sa  conscience  sur  la  bonne 
foi,  la  justice,  la  modération  et  la  profondeur des 
méditations  qui  ont  présidé  à  la  présente  résolution, 
déclare  solennellement,  au  nom  et  par  le  pouvoir 
/  absolu  de  ses  dignes  électeurs,  que  le  jour  est  arrivé 
où  le  voeu  ardent  et  inaltérable  du  Haut  Pérou  de 
s'émanciper  du  joug  oppresseur  de  l'Espagne  est 
accompli  par  k  présente  solennité,  et  où  la  condition 
dégradante  do  colonie  de  l'Espagne  cesse  jpour  notre 
pays  privilégié,  aiusi  que  toute  dépendance  de 
l'Espagne  et  de  ses  monarques  présens  et  futurs. 
Qu'en  conséquence,  l'intérêt  de  notre  dit  pays  étant 
de  n'être  associé  à  aucune  des  républiques  voisines, 
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• 

il  est  érigé  en  un  état  souverain,  indépendant  de  1825 
toute  nation  de  l'ancien  comme  du  nouveau  momie. 
Les  département  du  Haut  Toron  fermes  et  unanimes 
dans  une  résolution  aussi  juste  e!  aussi  magnanime, 
protestent  à  la  face  du  inonde  entier ,  que  leur  vo- 
lonté irrévocable  est  de  se  gouverner  eux-mêmes  et 
d'être  dirigés  par  la  constitution,  les  lois  et  les  au- 
torités, qu'ils  pourront  se  donner  et  croire  les  plus  1 
propres  à  assurer  leur  félicité  comme  nation,  et  à 
prêter  un  inaltérable  appui  à  leur  saiute  religion  ca- 
tholique et  aux  droits  sacrés  de  l'honneur,  de  la  li- 
berté, de  l'égalité,  de  la  propriété,  el  de  la  sûreté; 
et  pour  assurer  la  fermeté  invariable  de  cette  résolu- 
tion, ils  s'engagent  et  promettent  au  moyen  de  cette 
représentation  souveraine,  de  la  maintenir  si  ferme- 
ment, si  constamment  et  si  héroïquement,  qu'en  cas 
de  nécessité,  ils  consacreront  avec  plaisir  à  son  exé- 
cution, à  sa  défense  et  à  son  immuaBllité,  leur  vie 
elle-même,  leurs  propriétés,  et  tout  ce  qui  est  cher 
à  l'homme.  Qu'elle  soit  en  conséquence  imprimée 
et  communiquée  par  la  publication  et  la  circulation  à 
tous  ceux  qu'il  appartiendra. 

Donné  dans  la  salle  des  séances,  Je  6  Août  1825- 

Suivent  les  signatures  des  députés  de  Char- 
cas,  do  la  l'as,  de  Cochabamba,  de  Potosi  et  de 
Sauta  Cruz. 
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154. 

1825  Actes  relatifs  au  congrès  de  Panama. 

(Le  Journal  de  Francfort  1825-  12  Novembre  No. 315- 
13  Novembre  No.  316.  14  Novembre  No.  317.  15  Nov. 

No.  318.) 

a. 

Note  du  gouvernement  de  Buenos  Ayres  au 
congrès  général  constituant ,  datée  du  ±6  Août 

1825. 

Les  copies  des  noies  ci -jointes  instruiront  les  re- 
présentons de  l'invitation  formelle  «dressée  au  pou- 
voir exécutif  national  par  le  gouvernement  suprême 
de  la  république  du  Pérou,  de  concert  avec  celui  de 
la  Colombie,  d'envoyer  des  ministres  plénipotentiai- 
res au  congrès  de  tous  los  états  de  l'Amérique  méri- 
dionale, convoqué  à  Panama.  Les  communications 
du  gouvernement  colombien  indiquent  quelques-uns 
des  objets  de  cette  assemblée,  et  d'après  celles  du 
Pérou,  il  paroît  qu'on  a  l'intention  d'établir  une  au- 
torité qui  présidera  à  la  confédération  des  états  amé- 
ricains, qui  guidera  leur  politique  étrangère  et  mettra 
un  terme  aux  différends  qui  pourront  naître  parmi 
les  confédérés.  Un  pareil  projet  a  déjà  été  proposé 
au  gouvernement  de  Buenos  Aytes,  chargé  de  1  ad- 
ministration des  affaires  étrangères  de  la  nation;  les 
raisons  qui  l'ont  engagé  à  refuser  son  assentiment 
n'ont  pas  clé  affoiblics  par  les  événement  postérieures. 

La  plupart  des  républiques  se  sont  prononcées  en 
faveur  de  la  réunion  du  congrès  ci -dessus  mentionné, 
et  il  paroit  qu'elles  se  proposent  de  l'installer  dans 
le  courant  de  cette  année,  parcequ'elles  pensent  que 
c'est  le  moyen  le  plus  efficace  d'assurer  la  tranquillité 
intérieure  de  chaque  état ,  l'harmonie  de  leurs  rela- 
tions respectives  et  la  sûreté  de  tous  contre  l'ennemi 
commun. 

Cependant  le  pouvoir  exécutif  national  n'est  pas 
de  cet  avis;  mais  il  peusc  qu'il  ne  seroit  pas  conve- 
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nable,  dans  les  circonstances  actuelles,  de  paroîlre  en  1825 
état  de  dissention  ouverte  avec  les  autres  républiques; 
d'un  autre  coté  le  respect  dû  à  l'opinion  de  ceux 
nui  se  sont  prononcés  en  faveur  du  projet  et  du  but 
du  congrès  de  Panama,   a  occupé  pendant  quelque 
teins  l'attention  du  gouvernement ,  et  il  n  jugé  que 
dans  aucune  occasion,  il  n'avoit  été  plus  nécessaire 
qu'à  présent  de  manifester  ouvertement,  d'abord  le 
désir  sincère  qui  anime  la  république  des  provinces 
unies   de  Rio   de  la  Plata,  de  reserrer  ses  relations 
amicales  avec  les  autres  républiques  du  contineut,  et 
de  les  rendre  plus  intimes  et  plus  durables:  et  en 
second  lieu,  a  lin  de  parvenir  à  ce  but,  d'adopter  une 
conduite  franche,  et  d  expliquer  sincèrement  aux  ré- 
publiques alliées  les  moyens  que  celle  de  Rio  de  la 
Tlata  a  jugés  les  plus  convenables  pour  renforcer  leur 
pouvoir  contre  les  ennemis  étrangers,  établir  entr'el- 
les  une  alliance  indissoluble  fondée  sur  la  commu- 
nauté de  principes  essentiels  à  la  perfection  de  l'or- 
dre social,  et  à  la  prospérité  progressive  et  simulta- 
née de  chacune. 

En  conséquence  de  ces  considérations,  le  gouver- 
nement soumet  le  projet  de  loi  suivant  à  l'approba- 
tion du  congrès  général. 

Le  gouvernement  salue  MM.  les  représentai  avec 
le  plus  profond  respect. 

Juan  Gregorio  de  las  Heras, 
E,  J.  Garcia. 


Projet  de  loi. 

Art.  I.  Le  pouvoir  executif  national  est  autorisé 
à  contracter  une  alliance  défensive  avec  les  états  de 
l'Amérique  qui  appartenoient  jadis  à  l'Espagne,  «lin 
de  conserver  leur  indépendance  contre  la  nation 
espagnole  et  toute  autre  puissance  étrangère. 

Art.  II.  La  république  des  provinces  unies  do 
Rio  de  la  i'iata  reconuoît  solennellement  comme  ba- 
ses fondamentales  de  son  association  politique  les  ar- 
ticles suivans,  et  autorise  le  pouvoir  exécutif  à  en- 
tamer des  négociations  pour .  qu'elles  soient  également 
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1825  reconnues   par   tous   les   autres   étuis    du  continent 
amen  rai  n  : 

1.   La  volonté  libre  des  peuples    est   la  seule 
source  de  la  légitimité  dos  gouvernemens. 
x  î>.  Aucun  hoinine  ne  peut  exercer  ni  prétendre, 

sous  aucun  rapport,  avoir  le  droit  de  faire  des  lois 
pour  le  peuple.  Il  n'a  pas  non  plus  le  pouvoir  de 
renoncer  pour  Jui  ou  sa  postérité  au  droit  de  sanction- 
ner les  lois  au  moyen   de  représentais  légitimes, 

3.  Aucun  gouvernement  ne  peut  s'arroger  le  pou- 
voir d'intervenir  daus  le  gouvernement  intérieur  d'un 
autre  état  indépendant. 
*  4.   La   propriété  individuelle    sur  le  territoire 

d'une  des  républiques  quelconque  est  inviolable  en 
tems  de  paix  et  en  teins  de  guerre. 

Art.  III.  Le  pouvoir  exécutif  négociera,  avec 
les  oiats  de  1* Amérique  appartenant  jadis  à  l'Espagne, 
un  irai  té  de  commerce  qui  aura  pour  base  que  les 
sujets  des  dits  états  pourront  librement  exercer  leur 
industrie  dans  chacun  des  territoires  respectifs. 

Art.  IV.    En  cas  d'alliance  de  la  nature  stipu- 
lée dans  l'art.  I.  ;  elle  sera  réglée  par  un  traité  spé- 
cial conforme  aux  circonstances  et  aux  ressources  de 
,    chacun  des  états  contractans. 

Art.  V.  Le  pouvoir  exécutif  national  sera  auto- 
risé à  envoyer  un  ou' plusieurs  ministres  plénipoten- 
tiaires, pour  les  objects  spécifiés  dans  cette  loi,  â 
rassemblée  des  plénipotentiaires  des  états  du  conti- 
nent de  l'Amérique,  convoquée  par  les  gouvernemens 
de  Colombie  sel  du  Pérou.  -  . 


b. 

A  nie  du  gouvernement  de  la  république  du 
Pérou  adressée  au  ministre  cliargé  du  pouvoir 
executif  de    Buenos  y/yres ,   datée  de  Lima, 

du  2  Mal  1825. 

» 

Palais  du  gouvernement ,  à  Lima,  le  2  Mai  1825. 

Apr«*s  quinze  ans  de  sacrifices  /consacrés  à  la  li- 
berté de  l'Amérique,  aJin  d'établir  un  système  d'assi- 
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stance  mutuelle  qui  puisse  devenir,  en  teins  de  paix  1825 
et  en  tems  «le  guerre,  Je  bouclier  do  nos  nouvelles 
destinées,  il  est  tems  que  les  intérêts  et  les  relations 
qui  unissent  entre  elles  les  républiques  américaines 
qui  apparlenoient  jadis  à  1'Kspague,  reposent  sur  une 
base  stable,  qui  éternise,  s'il  est  possible,  l'existence 
de  leurs  gouvernemens. 

L'établissement  de  ce  système  et  la  consolidation 
do  pouvoir  de  ce  grand  corps  politique  appartiennent 
à  une  autorité  suprême  qui  puisse  diriger  la  politique 
de  nos  gouvernemens,  dont  l'influence  conserve  l'uni- 
formité des  principes  et  dont  le  nom  seul  calme  nos 
tempêtes.  Line  autorité  aussi  recominendable  ne  peut 
exister  que  dans  une  assemblée  de  plénipotentiaires 
nommés  par  chacune  de  nos  républiques ,  et  réunis 
sous  les  auspices  des  victoires  remportées  par  nos 
armes  contre  la  puissance  de  l'Espagne. 

Profondément  pénétré  de  ces  idées,  S.  Bxc.  le  li- 
bérateur, en  sa  qualité  de  président  de  la  république 
de  Colombie,  a  invité  en  fS22  les  gouvernemens  du 
Mexique,  du  Pérou  et  du  Chili,  à  former  une  confé- 
dération et  à  se  réunir  sur  l'isthme  de  Panama  ou 
dans  quelqu'autre  endroit  convenable,  afin  de  compo- 
ser une  assemblée  de  plénipotentiaires  de  chaque  état, 
qui  pût  servir  de  conseil  dans  les  grands  troubles, 
de  point  de  ralliement  dans  les  dangers  communs, 
d'interprète  fidèle  des  traités  publics,  s'il  s'éleYoit 
des  difficultés,  et  enfin  d'arbitre  de  nos  différends  ; 
le  gouvernement  du  Pérou  a  conclu  le  6  Juin  de  cette 
année,  avec  les  plénipotentiaires  de  la  Colombie,  un 
traité  d'alliance  et  de  confédération,  en  vertu  duquel 
les  deux  parties  dévoient  interposer  leurs  bons  offices 
auprès  des  gouvernemens  de  l'Amérique  qui  apparte- 
noient  jadis  à  l'Espagne,  afin  do  les  faire  tous  entrer 
dans  un  traité  relatif  à  la  réunion  d'une  assemblée 
générale  des  confédérés.  I-e  3  Octobre  1823»  l'en- 
voyé extraordinaire  de  la  Colombie  auprès  du  gou- 
vernement mexicain,  a  conclu  avec  cette  république 
un  traité  semblable,  et  il  y  a  lieu  d'espérer,  que  les 
autres  gouvernemens  se  trouveront  de  même  engagés 
à  ne  consulter  que  leurs  véritables  intérêts. 

En  retardant  l'assemblée  générale  des  plénipoten- 
tiaires des  républiques  qui  sont  de  fait  déjà  confédé- 
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5  rées ,  jusqu'à,  ce  que  Ton  eût  l'adhésion  des  autres, 
on  nous  priveroit  des  avantages  que  cette  assemblée 
nous  procureroit  dès  le  moment  de  son  installation. 
Ces  avantages  sont  considérables,  quand  on  pense  au 
tableau  que  présente  le  monde  politique,  et  surtout 
le  continent  d'Europe. 

La  réunion  des  plénipotentiaires  du  Mexique,  de 
la  Colombie  et  du  Pérou,  seroit  indéfiniment  retardée, 
jusqu'à,  ce  que  Ton  connut  le  résultat  d'une  nouvelle 
convention  spéciale  au  sujet  du  tems  et  du  lieu  de 
réunion,  si  une  des  parties  contractantes  ne  la  favo- 
risoit  pas.    La  considération  des  difficultés  et  des  dé- 
lais  qui  pourroient   résulter  des  distances  qui  nous 
séparent,  réunie  à  d'autres  motifs  graves  qui  touchent 
nos  intérêts  coinniuus,  m'engagent  a  faire  cotte  dé- 
marche, dans   le  dessein   de  hâter  la  réunion  immé- 
diate de  nos  plénipotentiaires,  tandis   que  les  autres 
gouverneinens  s'occupent   des   préliminaires  qui  ont 
déjà  été  arrêtés  entre  nous  au  sujet  de  la  nomination 
des  représentais. 

Quant  à  l'époque  de  l'installation  de  l'assemblée, 
je  pense  que  rien  n'empochera  sa  réunion  dans  six 
mois,  à  compter  de  ce  jour,  et  je  me  flatte  même 
ùhc  lo  désir  ardent,  qui  anime  tous  les  américains, 
d'illustrer  Je  monde  découvert  par  Christophe  Colomb, 
diminuera  les  obstacles  et  Jes  délais  que  doivent  oc- 
casionner les  arranuemens  ministériels  et  la  distance 
qui  sépare  la  capitale  de  chaque  état  du  centre  d'union. 

11  me  semble  que  si  le' monde  avoit  à  choisir  une 
capitale,  l'isthme  de  Panama  pourroit  prétendre  'à 
celte  auguste  devinée;  placé  au  centre  du  globe,  il 
voit  d'un  côté  l'Asie  et  de  l'autre  l'Afrique  et  l'Eu- 
rope. 11  a  été  offert  par  le  gouvernement  colombien  ; 
situé  à  égale  distance  des  deux  extrémités,  il  peut, 
sous  ce  rapport ,  servir  de  place  provisoire  pour  la 
première  assemblée  des  confédérés. 

Hecoitiini.ssant  la  justesse  de  ces  considérations, 
j  éprouve  Je  plus  vif  désir  d'envoyer  les  députés  de 
cette  république  à  Panama,  aussitôt  que  j'aurai  l'hon- 
neur do  recevoir  une  réponse  à  cette  circulaire.  Rien 
ne  pourroit  certainement  mieux  remplir  les  désirs  do 
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mon  coeur  que  l'assentiment  «les  .çouvernemens  con-  1825 
fédérés  a  la  réalisation  de  ce  grand  acte  de  l'Amérique. 

S*  V.  Exc.  ne  juge  pas  à  propos  d'y  accéder,  je 
prévois  un  grand  délai,  un  tort  considérable  surtout 
a  une  époque  où  les  progrès  du  monde  ne  peuvent 
êlre  accélérés  dans  leur  marche  politique  qu'à  notre 
désavantage. 

Dans  les  premières  conférences  entre  les  plénipo- 
tentiaire», la  résidence  de  l'assemblée  et  ses  pouvoirs 
pourront  être  fixés  d'une  manière  solennelle  par  la 
majorité;  après  quoi  tout  pourra  être  arrangé  à  notre 
satisfaction. 

Le  jour  de  la  réunion  de  nos  plénipotentiaires 
sera  une  époque  immortelle  dans  l'histoire  diploma- 
tique de  l'Amérique.  Quand,  dans  un  siècle,  la  po- 
stérité cherchera  l'origine  de  nos  institutions  politi- 
ques, et  se  rappellera  les  traités  qui  ont  consolidé 
nos  gouvernemens,  les  délibérations  de  l'isthme  se- 
ront regardées  avec  vénération.  On  y  cherchera  les 
projets  de  nos  premières  alliances,  et  on  y  trouvera 
la  marche  de  nos  relations  avec  l'union.  Que  de- 
viendra l'isthme  de  Corinthe,  comparé  à  celui  de 
ranama  ? 

Dieu  protège  V.  Exc.  etc. 

HiroLiTO  Unanue,    José  Maria  de  Pasîdo, 
Tomas  de  Hères. 

c. 

Note  du  ministre  des  affaires  étrangères  de  la 
république  de  Colombie  au  chargé  d'affaires 
colombien  à  Jiuenos  Ayres ,  du  6  Mars  1825. 

Monsieur,  j'ai  l'honneur  de  vous  annoncer  que 
le  4  Février  dernier,  le  gouvernement  a  reçu  la  cir- 
culaire de  S.  Exc.  le  libérateur,  chargé  du  comman- 
dement dictatorial  du  l'érou,  et  qui  invite  cette  ré- 
publique, notre  alliée,  à  faire  par  lie  de  la  grande 
assemblée  générale  des  étals  américains  a  l'isthme  de 
Panama,  invitation  à  laquelle  le  férou  a  consenti 
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1825  l,,u*  l,ne  convention  spéciale.  S.  Exe.  le  viee- prési- 
dent, également  frappé  de  l'importance  de  cet  objet, 
vous  soumet  les  articles  suivait*  pour  faciliter  .sou 
exécution. 

Les  affaires  qui  occuperont  l'assemblée  des  états 
américains  seront  sans  doute  nombreuses  el  de  diffé- 
rente nature,  il  faudra: 

1«  Renouveler  le  grand  traité  d'union,  d'alliance 
et  de  confédération  perpétuelle  contre  l'Espagne ,  ou 
toute  autre  puissance  qui  auroit  le  projet  de  nous 
conquérir. 

'2'  Les  plénipotentiaires  devront  faire,  au  nom 
de  leurs  commet  unis,  un  manifeste  sur  la  justice  de 
leur  cause,  en  expliquant  les  vues  de  l'Espagne  et 
notre  système  politique  envers  les  autres  puissances 
de  la  chrétienté. 

3.  Il  faudra  prendre  une  résolution  au  sujet  des 
isles  de  Porto  Rico  et  de  Cuba,  s'entendre  sur  la 
nécessité  de  réunir  toutes  les  forces  pour  les  délivrer 
du  joug  espagnol,  et,  en  cas  d'adoption  de  cette  ré- 
solution, fixer  le  contingent  de  troupes  que  devra 
fournir  chaque  état  pour  son  exécution;  décider  en- 
suite si  ces  isles  seront  incorporées  à  un  des  états 
confédérés,  ou  si  elles  seront  libres  de  se  choisir  un 
gouvernement. 

4.  11  faudra  faire  ou  renouveler  un  traité  de 
commerce,  comme  alliés  ou  confédérés. 

5.  Faire  une  convention  consulaire  entre  tous  les 
états,  afin  d'expliquer  clairement  et  distinctement  les 
fonctions  et  prérogatives  des  consuls  respectifs. 

6.  Prendre  en  considération  l'exécution  des  décla- 
rations du  président  des  états  unis  de  l'Amérique 
septentrionale  dans  sou  message  »u  congrès  de  l'an- 
née dernière,  concernant  les  moyens  de  déjouer  tout 
projet  ultérieur  de  colonisation  sur  le  continent  amé- 
ricain par  les  puissances  de  l'Europe ,  et  de  résister 
à  tout  principe  d'intervention  dans  nos  affaires  in- 
térieures. 

7.  Fixer  de  concert,  les  principes  des  droits  des 
nations  qui  peuvent  soutenir  la  discussion,  et  surtout 
ceux  qui  se 'rattachent  à  deux  nations,  lorsque  Tune 
est  en^uerre  et  l'autre  neutre. 
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8.  Enfin,  déclarer  sur  quel  pied  doivent  être  1825 
placées  les  rela lions  politiques  et  commerciales  des 
parties  de  notre  hémisphère,  qui,  comme  Hayti,  sont 
séparées  de  leur  métropole,  et  n'ont  encore  été  re- 
connues indépendantes  par  aucune  puissance  euro- 
péenne ou  américaine.. 

Connue  ces  trois  derniers  articles  intéressent  éga- 
lement les  états  unis,  eii  les  considérant  comme  neu- 
très,  le  gouvernement  a  jugé  convenable'  d'autoriser 
•  notre  envoyé  extraordinaire  et  ministre  plénipoten- 
tiaire à  Washington,  à  les  inviter  à  envoyer  des  dé- 
putés a  rassemblée  projetée.  Je  me  suis  hâté  de 
prendre  cette  mesure,  convaincu  que  les  alliés  de  la 
Colombie  en  reconnoîtront  Futilité:  elle  donnera  à 
nos  bons ,  sincères  et  illustres  amis  (les  états  unis) 
une  preuve  de  la  confiance  que  doit  inspirer  notre 
conduite  désintéressée,  et  au  monde  civilisé  en  géné- 
ral un  témoignage  de  notre  désir  d'éviter  tout  objet 
de  ressentiment  et  d'éloignement  que  pourroit  faire 
naître  l'état  de  guerre  dans  lequel  nous  nous  trouvons. 
Donnez  donc  l'assurance  au  ministre  des  affaires  étran- 
gères que  le  gouvernement  de  Colombie  éprouvera 
une  véritable  satisfaction  en  apprenant  que  ses  vues 
s'accordent  parfaitement  avec  celles  de  l'état  de  Bue- 
nos Ayres.  »v 

Vous  vous  hâterez  de  me  faire  part  de  la  résolu- 

1  •  1 

tion  de  ce  gouvernement  sur  chacun  des  articles  con- 
tenus dans  cette  communication. 

J'ai  l'honneur,  etc. 

T.  Gual, 
ministre  des  affaires  étrangères. 

— 

- 

d. 

Note   du  vice -président  de  la  république  de 
Colombie  au  libérateur  Bolivar,  datée  de  Bo- 
gota, le  6  Février  1825- 

Mon  cher  ami  et  fidèle  allié,  j'ai  lu  avec  la  plus 
vive  satisfaction  votre  note,  datée  de  Lima,  le  7  Dé- 
cembre dernier,  dans  laquelle  vous  m'annoncez  coin- 
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1825  bien  vous  desirez  voir  réunis  d'ici  à  six  mois,  s*il  est 
possible,  les  députés  des  états  confédérée  de  l'Amé- 
rique nui  appartenoient  jadis  à  l'Espagne.  Etant 
anijné  des  inéiues  sentiinens  que  vous,  c'est  avec  un 
extrême  plaisir  que  je  vous  annonce  que  j'ai  pris 
d'avance  toutes  les  mesures  propres  à  hâter  la  réali- 
sation d'un  projet  si  essentiel  à  notre  salut  et  à  nos 
destinées  futures.  Les  besoins  des  nouveaux  élats  de 
l'Amérique,  leur  position  à  l'égard  de  l'Europe,-  et 
l'obstination  du  Roi  d'Espagne,  qui  persiste  à  ne  pas 
vouloir  les  reconnoître  comme  états  indépendans,  exi- 
gent plus  que  jamais  1  adoption  d'un  système  politi- 
que qui  puisse  déjouer  dans  le  principe  tout  projet 
qui  tendroit  à  nous  attirer  de  nouvelles  calamités. 
Le  principe  d'intervention,  adopté  par  quelques  cabi- 
nets d'Europo,  et  suivi  avec  énergie,  exige  toute 
notre  attention,  tant  à  cause  de  sa  tendance  à  encou- 
rager les  dernières  espéramos  de  nos  ennemis,  qua 
cause  des  conséquences  funestes  qui  pourroient  en  ré- 
sulter en  Amérique.  Il  me  semble  qu'il  est  de  l'in- 
térêt commun  que  rassemblée  des  plénipotentiaires 
qui  doit  se  réunir  à  I  'auama,  ait  l'assentiment  de 
toutes  les  puissances  américaines,  ou  au  moins  de  la 
plus  grande  partie,  soit  belligérantes,  soit  neutres, 
puisqu'elles  sont  toutes  également  intéressées  à  ré- 
sister au  droit  d'intervention. 

♦ 

M 

Afin  d'obtenir  cet  assentiment,  et  malgré  le  mau- 
vais succès  d'une  négociation  entamée  en  1822  entre 
Buenos  Ayres  et  la  Colombie ,  pour  parvenir  au  même 
but,  des  instructions  ont  été  adressées,  le  15  Juillet 
dernier,  à  notre  agent  auprès  de  cette  république, 
pour  qu  il  cherchât  à  convaincre  ce  gouvernement  de 
la  nécessité  d'envoyer  des  plénipotentiaires  à  l'assem- 
blée de  Panama.  iN'ous  attendons  aussi  avec  la  plus 
grande  anxiété  la  ratification  de  notre  traité  d'alliance 
et  do  confédération  perpétuelle  avec  la  république  du 
Chili;  nous  n'avons  pas  encore  reçu  de  réponse,  mais 
il  est  probable  que  la  session  actuelle  de  la  législa- 
ture ne  se  terminera  pas  sans  qu'un  pareil  traité  ait 
été  conclu  avec  les  provinces  de  Guatimala  dont  nous 
avons  ici  un  agent,  mais  dont  la  reconnoissance  a  été 
retardée  par  des  considérations  relatives  à  la  républi- 
que du  Mexique. 
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Cependant  j'ai  lieu  d'espérer  que  l'assemblée  d'Aîné-  iS25 
rique  se  réunira  avec  le  consentement  des  républiques 
de  Colombie,  du  Mexique,  de  Guatimala,  du  Pérou, 
et  même  du  Chili  et  de  Buenos  Ayres,  si,  comme  il 
est  probable,  la  politique  de  ce  dernier  pays  se  rap- 
proche de  nos  voeux,  depuis  l'installation  du  congrès 
des  provinces  unies  de  Rio  de  la  Plata.  Quant  aux 
étals  unis  de  l'Amérique  septentrionale,  j'ai  jugé 
convenable  de  les  inviter  à  assister  a  l'auguste  as- 
semblée de  Panama,  dans  la  conviction  que  nos  al- 
liés verroient  avec  plaisir  des  amis  aussi  sincères 
prendre  part  à  la  discussion  de  leurs  intérêts  com- 
muns. Les  instructions  dont  je  vous  envoie  copie,  et 
qui  ont  été  transmises  à  notre  envoyé  extraordinaire 
et  ministre  plénipotentiaire  à  Washington,  yous  fe- " 
ront  connoilre  les  motifs  qui  m'ont  conduit  à  prendre 
cefte  résolution.  De  semblables  raisons  m'ont  engagé 
à  recommander  À  notre  envoyé  ci  -  dessus  mentionné 
de  donner  aux  représentons  de  l'empereur  du  Brésil 
auprès  des  états  unis,  l'assurance  des  bonnes  disposi- 
tions de  la  république  de  Colombie  envèrs  son  maître. 

Au  reste,  le  gouvernement  colombien  se  propose 
d'envoyer  dans  quatre  mois  ses  deux  plénipotentiaires 
à  l'isthme  de  Panama,  où,  en  se  réunissant  à  ceux 
du  Pérou ,  ils  pourront  de  suite  commencer  les  confé- 
rences préparatoires  à  Tins  lallation  de  l'assemblée  gé- 
nérale, qui  peut -ètres  s'Ouvrira  le  1  Octobre  de  cette 
aimée.  Afin  de  faciliter  ce  résultat,  j'ai  pris  sur  moi 
de  leur  adresser  les  propositions  suivantes: 

1.  Les  gouvememens  de  Colombie  et  du  Pérou 
autoriseront  leurs  plénipotentiaires  réunis  pour  des 
conférences  préparatoires  à  l'isthme  de  Panama,  à 
entrer  en  correspondance  directe  avec  les  ministres 
des  affaires  étrangères  du  Mexique,  de  Guatimala,  du 
Chili  et  de  Buenos  Ayres,  pour  leur  démontrer  la 
nécessité  d'envoyer  sans  délai  des  plénipotentiaires  à 
l'assemblée  générale. 

2«  Les  plénipotentiaires  de  la  Colombie  et  du  Pé- 
rou pourront  choisir  sur  l'isthme  de  Panama,  l'en- 
droit qu'ils  jugeront  le  plus  convenable,  par  sa  salu- 
brité, a  tenir  les  conférences  préparatoires. 
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1825  3.  Aussitôt  que  les  plénipotentiaires  do  la  Colom- 
bie, du  i'érou,  du  Mexique,  de  (iuaiimaia  ou  seule- 
ment de  trois  de  ces  républiques ?  seront  réunis,  ils 
seront  autorisés  à  fixer  le  jour  de  l'installation  de 
rassemblée  générale. 

4.  L'assemblée  générale  des  états  confédérés  sera 
libre  de  choisir,  sur  l'isthme  de  Panama,  l'endroit 
qu'il  jugera  le  plus  convenable  par  sa  salubrité,  pour 
tenir  ses  séances. 

à.  Après  l'ouverture  des  conférences  préparatoires, 
les  plénipotentiaires  do  la  Colombie  et  du  l'érou,  ne 
s'absenteront  sous  aucun  prétexte  de  l'isthme  de  i'a- 
nama,  jusqu'à  Ja  lin  de  la  session  dir  congrès  des 
états  confédérés. 

Je  crois  que  ces  propositions  vous  prouveront  le 
vif  intérêt  que  prend  la  république  de  Colombie  à 
voir  réaliser  dans  notre  bel  hémisphère  les  grands 
desseins  de  la  providence  divine,-  que  je  prie  avec 
ferveur  de  vous  conserver  dans  sa  sainte  et  digne 
garde.  1 

Donné,,  signé  et  contresigné  par  le  secrétaire  d'état 
au  département  des  affaires  étrangères,  dans  la  ville 
de  Bogota,  le  6  Février  1825,  15e  année  de  l'indé- 
pendance de  la  Colombie. 

■  » 

Francisco  de  Paula  de  Santasdek. 


155. 

Traité  de  paix  entre  le  Portugal  et 
le  Brésil,  signé  à  Piio  Janeiro  le 

29  Août  1825. 

{The  Times  1825-   November  3.  No.  12,  801.  Le 
Moniteur  universel  1825-  No.  3il  et  337-    Le  Jour- 
nal de  Francfort  i825.  10  Nov.  No.  313.) 

'  Au  nom  de  la  très  sainte  et  indivisible  Trinité. 

S.  31.  T.  F.  ayant  toujours  présent  à  son  aine  royale 
le  désir  de  rétablir  la  paix,  l'amitié  et  la  bonne' in- 
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tellîgence  entre  deux  «al ions  que  les  liens  les  plus  J$2,5 
sacrés  devr6ient  unir  dans  une  alliance  perpétuelle; 
afin  d'accomplir  ce  but  si  désirable*  d'augmenter  la 
prospérité  générale,  et  d'assurer  l'existence  politique 
et  les  destinées  futures  du  Portugal  aussi  bien  que 
celles  du  Brésil,  et  désirant  écarter  tout  obstacle .(jui 
pourroit  empêcher  la  dite  alliance  entre  les  deux  états, 
reconnoit  par  son  diplôme  du  i5  Mai  1825?  qne  le 
Ht'ésïl  pone  le  nom  d'empire  indépendant  et  séparé 
du  royaume  de  Portugal  et  d'Algarye,  et  son  très- 
aimé  fils  Don  Pedro ,  comme  Empereur,  cédant  et 
transférant  de  sa  pleine  volonté  la  souveraineté  du 
susdit  empire  à  son  llls  et  a  ses  successeurs  légiti- 
mes, se  réservant  seulement  le  même  litre.  Et  ces 
deux  augustes  souverains  % agréant  la  médiation  de  S. 
31.  B.  pour  arraugcr  toutes  les  difTicultés  préliminai- 
res relativement  à  la  séparation  des  deux  états,  ont 
nommé  pour  leurs  plénipotentiaires: 

S.  M.  J.  Luiz  José  de  Carvalho  e  3Iello,  le  baron 
de  Santo  Amaro,  etc.,  et  Francisco  Villela  Bar- 
bosa  etc. 

S.  M. 'T.  F.  Sir  Charles  Stuart  etc.  Les  pouvoirs 
ayant  été  présentés  et  échangés,  ils  sont  convenus 
conformément  aux  principes  posés  dans  le  préambule 
que  le  traité  actuel  sera  fait: 

Art.  I.  S.  M.  Très  Fidèle  reconnoit  que  le  Bré- 
sil tieut  le  rang  d'un  empire  indépendant  et  séparé 
des  royaumes  de  Portugal  et  d'Algarve.  Elle  recon- 
noit son  très -bien -aimé  fils  Don  Pédro  comme  Em- 
pereur, cédant  et  transférant  de  pleine  volonté  la 
souveraineté  du  dit  empire  à  son  dit  fils  et  à  ses  suc- 
cesseurs légitimes;  S.  M.  Très  Fidèle,  ne  s'en  re- 
servant à  elle-même  que  le  titre. 

Art.  II.    S.  31.  impériale  comme  témoignage  de 
respect  et  d'affection  pour  son  auguste  père  et  seigneur  . 
Don  Jean  VI,  consent  que  S.  31.  Très  Fidèle  prenne 
dans  sa  propre  personne  le  titre  d'Empereur. 

'  Art.  III.  S.  31.  impériale  promet  de  ne  pas 
agréer  les  offres  que  pourroient  faire  d'autres  colonies 
portugaises  de  se  réunir  au  Brésil. 

Art.  IV.  Dorénavant  il  y  aura  paix  et  alliance 
et  parfaite  amitié  entre  l'empire   du  Brésil  et  les 


Digitized  by  Google 


798  Traité  entre  le  Portugal 

■ 

royaumes  de  Portugal  et  d'Algarve  et  il  y  aura  oubli 
total  de  toutes  les  discussions  qui  out  existe  enlre 
les  deux  nations. 

Art.  V.  Les  sujets  des  deux  nattons  brésiliens 
et  portugais  seront  traités,  dans  les'  états  respectifs 
comme  ceux  des  nations  les  plus  favorisées  et  les  plus 
amies  ;  et  leurs  droits  et  biens  seront  protégés  reli- 
gieusement. Il  est  toujours  bien  entendu  que  les  pro- 
priétaires do  bien -fonds  seront  maintenus  dans  la 
possession  paisible  de  leurs  biens. 

Art.  VI.  Tous  biens,  soit  immeubles  ou  meubles 
confisqués  ou  séquestrés  et  appartenant  aux  suje's 
des  deux  souverains  du  Brésil  et  du  Portugal,  Seront 
reslilués  aux  propriétaires  avec  leurs  arrérages,  après 
avoir  déduit  les  dépenses  de  l'administration ,  ou  les 
propriélaires  seront  autrement  indemnisés  d'après  les 
règles  posées   dans  le  &dmc  article. 

Art.  VII.  Tous  les  navires  et  cargaisons  captu- 
rés, appartenant  aux  sujets  desdifs  souverains,  seront 
de  la  même  manière  restitués  on  leurs  propriétaires 
indemnisés. 

Art.  VIII.  Une  commission  nommée  par  les 
deux  gouvernemons,  composée  d'un  nombre  égal  de 
Brésiliens  et  de  Portugais,  et  établie  lorsque  les  gon- 
vernemens  respectifs  lu  jugeront  le  plus  convenable, 
sera  chargée  d'examiner  les  affaires dont  traitent  les 
art.  6  et  7,  mais  il  est  toujours  entendu  que  les 
réclamations  doivent  être  faites  dans  l'espace  d'un  an 
après  la  formation  de  la  commission,  et  que  dans  le 
cas  d'une  diversité  d'opinion  et  d'une  égalité  de  voix, 
le  représentant  du  souverain  médiateur  en  décidera; 
les  gouvernemens  statueront  sur  les  fonds  qui  servi- 
ront à  payer  les  indemnités  réclamétfs. 

Aivt.  IX.  Toutes  créances  publiques  entre  les  deux 
gouvernement  seront  réciproquement  reçues  et  déci- 
dées, soit  par  voie  de  restitution  de  l'objet  réclamé, 
ou  moyennant  une  indemnité  pour  la  valeur  entière  : 
afin  d'ajuster  ces  réclamations  les  deux  hautes  parties 
contractantes  conviendront  de  faire  une  convention 
directe  et  spéciale. 

Art.  X.  Dorénavant  les  relations  civiles  des  na- 
tions  brésilienne  et    portugaise  seront  rétablies  eu 
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payant  réciproquement  sur  toute  marchandise  i£  pour  1825 
cent*  connue  droit  provisoire  de  consommation.  Les 
droits  de  réexporiaiion  et  ceux  sur  le  transfert  de  M 
cargaison  d'un  navire  à  un  autre  resteront  toujours 
comme  ils  é( oient  avant  ia  séparation* 

Art.  XI.  L'échange  réciproque  des  ratifications 
du  présent  traité  sera  Faite  dans  la  ville  de  Lisbonne* 
dans  l'espace  de  cinq  mois  ou  de  moins  s'il  est  pos- 
sible, en  comptant  de  la  date  de  la  signature  du  traité 
actuel.  En  témoignage  de  quoi*  nous  soussignés  plé- 
nipotentiaires de  S. \M.  Impériale  et  de  S.  M.  Très 
Fidèle  »  munis  de  nos  pleins -pouvoirs  respectifs* 
signons  le  présent  traité  et  y  apposons  le  sceau  de 
nos  armes* 

Fait  dans  la  ville  de  Rio  Janeiro  le  29Àodt  1825* 
Signés  i    Charles  Stuart,   Luis  José  nx  Car» 

vàlho  r  Mfiuoi   le  Baron  de  Sa<to  k 
AmARo,   Francisco  VtLtELÀ  Barbosa* 

Et  m'ayant  été  présenté  le  traité  ci -dessus  après 
l'avoir  lu  et  examiné*  je  l'ai  ratifié  dans  tbutes  ses 
clauses  et  parties* 

Au  palais  de  Mafra  le  15  Novembre  1825- 

Signé:   L'Empereur  et  Roi» 

—   '  Il    I    „       ,T.  , 

>  . 

156. 

Convention  entre  le  Portugal  et  le 
Brésil,    signée   à  Rio  Janeiro  le 

29  Août  1825. 

{Journal  de  Francfort  1826*  20  Nov.  N<r*  323*) 
In  the  nome  of  ihe  Jiofy  and  indivisible  Triniiy  t 

Having  established  in  art.  9  of  ihe  treaty  ot  peare 
and  alliance ,  signed  at  the  présent  date  between  Por- 


tugal and  Brazil,  that  the  public  daims  of  both  go- 
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1825  vêrnments  are  to  be  reciprocally  received  and  decided, 
either  by  the  restitution  of  the  objecta  reclaimed,  or 
by  an  équivalent  indemnily,  agreeing  that,  for  tlie 
adjustment  of  thera,  both.  of  the  high  contracting 
parties  will  make  a  direct  and  spécial  convention; 
and  considering  that  the  best  means  of  terininating 
this  question  is  to  fix  and  adjust  immédiate] y,  by  a 
certain  amount  (ail  right  of  further  demanda  on  bolh 
aide*  being  extinguished) ,  the  undersigned  Sir  Char- 
les Stuart,  privy  counsellor  to  Ilis  Britannic  Ma- 
iesty,  grand  crois  of  the  order  of  the  lower  and 
s vvord,  plenipotentiary  of  His  most  faithful  3Iajesty 
the  King  of  Portugal  and  tbe  Algarves,  and  «lie  most 
illustrions  and  jnost  excellent  Luis  José  de  Carvalho 
e  Mello,  of  the  council  of  slate,  dignilary  of  the 
impérial  order  of  the  crusade,  commander  of  the  or- 
ders .  of  christ  and  of  conception ,  minister  and  secre- 
tary  of  state  for  foreign  affairs,  and  the  most  illu- 
strious  and  excellent  Baron  de  Santa  Martha, 
grand ee  of  the  empire,  iuember  of  the  council  of 
state,  and  gentleman  of  the  impérial  chainber,'  digni- 
lary of  the  impérial  order  of  the  crusade  and  com- 
mander of  the  orders  of  clirist  and  of  i  lie  to\\er  and 
sword;  and  the  most  excellent  Francisco  fiUela 
Barboza,  member  of  the  council  of  state,  grand 
crofs  of  christ,  colonel  of  the  impérial  corps  of  en- 
gineers,  minister  and  secrelary  of  siate  for  (lie  de- 
parlinent  of  marine  and  inspector  gênerai  of  marine, 
plenipotentiary  of  His  Majesty  the  Emperor  of  Bra- 
zil,  under  the  médiation  of  His  Britannic  Majesty, 
have  agreed,  in  virtuo  of-  their  respective  full  po- 

vvers,  to,  the  following  articles:  — - 

t  \ 

Art.  I.  Kis  impérial  Majesty  agrées,  on  sight 
of  the  demanda  presented  from  government  to  go- 
vernment,  to  give  to.  thaj  ,of  Portugal  the  suin  of 
2,(X'0,000  L  sterling,  àll  demanda*  of  whatever  Jund 
beinç  extinguished  betwoen  the  parties  by  Uns  pay- 
ment,  as  well  as  ail  right  to  indemnily  of  this  nature. 

Art»  II.  For  the  paymeht  of  this  sum^  flrs  im- 
périal Majesty  takes  on  tlie  treasury  of  Brazil  tbe 
îoan  whicli  Portugal,  contracted  Lit  London  in  the 
inonth  of  October  paying  the   remainder  to 

make  up  tbe  amount  of  the  said  2|000|000  1.  in  tlie 


et  le  Brésil.  $o  \ 

space  of  a  year  after  the  ratification  and  publication  1825 
of  the  présent  treaty.  » 

Art.  Uï.  There  shall  be  exrepted  from  the  rule 
established  by  the  ist Article  of  this  convention,  the 
reciprocal  demands  luade  by  each  party  for  the  trans- 
port of  troops,  and  the  expences  incurred  for  the 
soldiery.  For  the  liquidation  of  thèse  demands  a 
mixed  commission  shall  be  appointed  in  the  manner 
established  by  the  8th  article  of  the  treaty  above- 


Art.  IV.  The  présent  convention  shall  be  rati- 
fied,  and  the  mutual  exchange  of  the  ratifications 
«hall  take  place  at  Lisbon  within  the  space  of  five 
jnonths,  or  sooner  if  possible.  ^ 

In  testimony  of  this  we  the  understgned  pletiipo- 
tentiaries  of  His  Majesty  the  King  of  Portugal  and 
the  Algarves  and  of  His  3fajesty  the  Kmperor  of 
Brazil,  in  vîrtue  of  our  full  powers,  8ign  the  pré- 
sent convention,  and  affix  to  it  the  seals  of  oui*  anus. 

Done  in  the  city  of  Rio  de  Janeiro,  the  29th  day 
of  the  month  of  August  1825. 


(Signed)   Sir  Charlks  Stuart. 

LûîZ  JOSR  DI  CaRV AtMO 

Bamn  m  Santa  DIartha 
Francisco  Villela  Ba.rboza. 
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■  157. 

*  »  »  * 

1825  Convention  entre  Son  Excellence 
Charles  Turner,  gouverneur  général 
de  Sierra  Leone  et  ses  dépendances, 
de  la  part  de  S.  M.  Britannique  et 
Banka ,  roi  de  Sherbro  et  Ya  Comba, 
reine  de  Y  a  Comba,  de  la  part  de 
leurs  rois  et  chefs  tributaires  ;  signée 
aux  Plantain  Islands ,  le  24  Sep- 
tembre 1825. 

{Annual  register  ±825*  PubL  documenté  p.  87.) 

"Whereas  a  cruel  and  destructive  war  has  for  several 
years  raged  bervveen  certain  tribes  of  the  Kussoo  na- 
tion and  the  inhabttants  of  the  countries  bordering 
on  the  Sherbro  Bulloins,  which  countries  the  said 
tribes  of  the  Kussoo  s  have  comiuered  and  destroied, 
and  the  defencelels  inhabitants  of  which  they  have 
cruelly  murdered  or  sold  into  slavery:  and  whereas 
the  Kussoo  tribes  have  already  cominenced  hostilities 
against  the  said  Sherbro  Bullonis ,  and  have  overrun 
and  depopulated  part  of  the  territories  belonging  to 
the  said  Banka)  King  of  Sherbro,  and  Ya  Coinba, 
queen  of  YaXoinba,  their  allies,  tributary  Kings, 
chiefs  and  headmen,  and  have  inanifested  so  deter- 
inined  a  spirit  as  to  leave  no  rooin  to  doubt  that 
their  ultimate  object  isr,  to  overrun  the  said  territo- 
ries, to  exterminate  the  présent  possessors  of  the  soil 
by  the  sword,  or  by  selJing  theui  into  slavery;  and 
so  saiisfied  thereof  are  the  said  Banka  and  Ya  Coroba, 
their  tribulary  Kings,  cliiefs  and  headmen,  that  they 
have,  of  their  owu  free  will  and  accord^  stepped 
forvvard  and  thrown  theniselves  and  their  co  un  trie  s 
upon  the  protection  of  his  excellency  the  governor- 
gênerai  ot  Sierra  Leone  and  the  British  goveriunent, 
as  the  suiest  means  of  saving  themselves  and  aub- 
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jects  from  the  destruction  threatened  hy  their  cruel  1825 
and  implacable  enemies:  and  whereas,  in  tlie  pro- 
grefs  of  the  said  war  violent  outrages  have  been 
rommitted  by  parties  to  the  >var,  upon  the  property 
and  persons  of  British  subjects  engaged  in  lawful 
trade  and  commerce,  plundenng  the  one,  seizing  and 
selling  into  slavery  the  olhers  :  and  whereas  his  ex- 
cellency  the  governor  gênerai  of  Sierra  Leone,  feeling 
no  lefs  appréhension  for  the  peace  and  securily  of 
His  firitannic  DIajesty's  territories  —  the  war  having 
already  approached  the  fronliers  of  the  colony  of 
Sierra  Leone  —  thaii  indignation  at  the  insults  offer- 
ed  to^his  nation,  in  the  outrages  committed  on  the 
persons  and  properties  of  ils  subjects,  has  determined, 
îor  the  peace  and  securily  of  the  British  possessions, 
and  for  checking  the  further  progrols  01  the  cruel 
désola  tin  g  war,  to  accède  to  the  prayer  of  the  sard  \ 

Kings,  chiefs  and  headwen. 

- 

Wherefore  his  excellency  Charles  Turnt*r,  knight 
coinpanion  of  the  inost  honourable  the  inililary  order 
of  the  Bath ,  commander  of  the  Tortuguese  order  of 
the  Tower  ancf  Sword,  and  of  the  Tuikish  order  of 
the  Crescent,  captain- gênerai  and  governor -in -chief 
of  the  colony  of  Sierra  Léone  ànd  ils  dependencies, 
the  forts  and  settlements  on  the  river  Gambia,  Cape 
Coast  Castle,  and  the  fojrts  on  the  Gold  Coast,  the 
isles  de  Lofs  and  the  islands,  territories  and  feciories 
to  His  Majesty  belonging  on  the  western  coast  of 
Africa,  from  the  twentieth  degree  of  north  latitude 
to  the  twentieth  degree  of  south  latitude;  vice -ad-  , 
mirai,  chancellor ,  and  ordinary  of«the  saine,  major 
gênerai  of  Mis  Majesty's  land  forces,  colonel  of  Jiis 
Majesly's  royal  African  colonial  corps  and  coinman- 
der-in- chief  of  His  Majesty's  forces  on  the  western 
roast  of  Africa  etc.  etc.  on  the  part  and  behalf  of 
His  Britannic  3Iajesty:  and  Banka,  King  of  Sherbro, 
by  the  advice  and  consent  of  his  tributary  Kings,  chiefs 
aod  headmen  —  namely  Sumana,  King  of  Bendoo  ; 
Suwarrow,  King  of  Char;  Kong  Cuba,  prince  de 
Sherbro  ;  Ta  Boinpay,  King  of  Bullom;  Soloccoo, 
King  of  Bagroo  ;  Kennefarree,  chief  of  Sherbro 
island;  "Will  Adoo,  chief  of  Jenkins;  and  Ya  Comba, 
(pieen  of  Ta  Comba,  by  her  lawioi  représentatives 
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1825  an(*  next  °f  *4n>  Thomas  Caulker,  chief  of  Bompey, 
and  George  Caulker ,  chief  of  Tasso  and  the  1'lantain 
isles,  with  the  ad  vice  and  consent  of  tlieir  tributary 
chiefs  and  headmen ,  have  mutually  agreed  as  folio  va  a.  — 

ist.  Banka,  King  of  Sherbro,  by  the  advico  and 
consent  of  his  said  tributary  Kings,  chiefs  and  head- 
inen  and  ihe  said  Thon  ras  Caulker  and  George  Caul- 
ker* représentatives  of  the  said  Ya  Comba,  cjueen  of 
Y  a  Comba,  have,  for  themselves,  their  tributary 
kings,  chiefs,  headinen  and  people,  for  them,  their 
heirs  and  successors  for  ever,  ceded^  transferred  and 
given  over  unto  his  said  excellency  Charles  Turner, 
governor  of  the  said  colony  of  Sierra  Leone,  and 
Lis  sucressors ,  the  governors  of  the  said  colony  for 
the  tinie  being,  for  the  use  and  on  the  behalf  of  Ilis 
^lajesty  the  King  of  Great  Britain  and  Irelond  and 
his  successors,  the  fulJ,  entire,  free  «nid  unlimited 
right,  <itle,  possession  and  sovereignly  of  ail  the 
territories  and  dominions  to  them  respectively  bel  on - 
ging,  being  situate  between  the  southern  bank  of  the 
Camaranca  river  on  the  north,  and  the  town  of  Ca- 
îualay  and  the  line  which  séparâtes  the  territories  of 


nas,  on  the  soulh;  together  with  ail  and  every  right 
and  titlo  to  the  navigation,  anchorage,  waîerage, 
iishing,  and  other  revenue  and  maritime  claiius  in 
and  over  the  said  territories,  and  the  ri  vers,  harbours, 
bav&,  creeks,  inlets  and  waters  of  the  same. 

2nd.    The  said  Charles  Turner,  for  himself  and 
his  successors,  the  governors  of  the  said  colony  of 
Sierra  Leone  for  the  tiine  being  ,  on  the  part  and 
hebalf  of  His  said  Britamûc  Majesty,  agrées  to  accept 
the  cession  of  the  aforesaid  territories  and  dominions 
from  the  said  Banka,  King  of  Sherbro,  and  the  said 
Ya  Comba,    tjueen  of  Ya  Comba,    their  tributary 
Kings,  chiefs  and  headmen;  giving  and  granting  to 
tbe  said  Mutila,  King  of  Sherbro,  and  Ya  Comba, 
«/ueen  uf  \h  Comba,  their  trihutary  Kings,  chiefs 
and  headmen,   and  the  other  native  inhabiUmts  of 
the  said  territories  and  dominions,  the  protection  of 
tbe  British  government,  tbe  rights  and  privilèges  of 
Brilish  subjecfa,  and  guaranteeing  to  the  said  Banka* 
King  oi  Sherbro,  his  tributary  Kings f  chiefs  and 


King  Sherbro  from  those 


Digitized  by  Google 


t 

t 

I 


et  Banka  et  Yu  Comba.  805 

headmen,  namely,  Sumana,  King  ofBemtoo;  Sûvar- 1825 
row,  King  of  Char;  Kong  Cuba,  prince  of  Sherbro; 
Ta  Bompay,   King  of  BuJIom;  Soloccoo,  King  of 
Bagroo;  Kenefarree,  chief  of  Sherbro  Island;  \Viil 
Adoo ,  chief  of  Jenkins  ;   and  the   said  Ya  Comba, 
cjueen  of  Ya  Coiuba ,  and  lier  représentatives;  and  lo 
the  said  Thomas  Caulker,   chief  of  Bomrfay  ;  and 
George  CaulkerJ   chief  of  Tasso   and  the  l'Janlaîu 
isles,  and  tlie  olher  native  inhabitauts  of  the  a*(ore- 
said  terrilories  and  dominions,  and  to  their  heirs  and 
successors  for  ever,  the  fuJJ,  free  and  undisturbed 
possession  and  enjoyment  of  the  lands   they  now 
hold  and  occupy. 

Signed  at  the  Plantain  Islands,  on  Sa  tu  rd  ay  the 
tvventy- fourth  day  of  September,  1825,  and  ralified 
in  the  présence  of  ali  the  Kings,  chiefs  and  headmen 
of  the  Sherbro  Bulloms  at  Yoni,  on  Sherbro  lsland, 
this  fiflh  day  of  Ociober,  ûi  the  year  of  our  Lord 
one  thousand  eight  hundred  and  twenty-five. 

Charles  Turxer,  governor  of  Sierra  Leone  and 

dependeucies. 
Baxra,       King  of  SherbroJ  ' 

Ya  Comba,  queen,  by  her  représentatives. 

Thomas  Caulker,  -f-  chief  of  Boinply. 

Geo.  S.  'Caulker,  chief  of  Tasso  and  flaulain 

Islands. 
Sumana,  -|~  King  '°f  Bendoo. 

Suwarrow,  +  King  of  Char. 

Soloccoo,  -f-  King  of  Bagroo. 

Keseearree,       chief  of  Sherbro. 

"YVill  Anop,  -f"  chief  of  Jenkins. 

Koxg  Cuba,  -f-  prince  of  Sherbro. 

Ta  Bompay,  +  King  of  Bulloin  by  Kiug  Sherbro. 

Ba  Yeîida,  +  chief  of  Brama. 

In  the  présence  of  — 

G.  Rexdall,  A.  C.  J. 

K.  MaCAUI.AY,  31.  C.  • 

W.  Ross,  M.  C. 
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1825  Traite  entre  le  Wurtemberg  et  la 
'  principauté  de  Hohenzollern^Hechin- 
gen,  concernant  V érection  du  tribu- 
nal suprême  de  Wurtemberg  en  tri-*  j 
bunal  d'appel  pour  la  principauté 
de  Hohenzollern- Hechingen ,  signé 
le  &  Mai  et  publié  à  Stuttgard  h 
26  Septembre  1825. 

{RegierMgvblatt  fiir  das  Konigreich  fViirtemberg 

1825-  No,  40.  p. 

Nachdem  yon,  deà  regierenden  Fiirsten  zu  Hohen- 
zollern  -  Hechingen  Hochfûrstlicher  Dorchlaucht  zu 
VoLlziehung  des  Art,  i%  der  deutschen  Bundes-Acte 
der.Antrag  geslellt  worden,  dem  Kôuiglichen  Ober- 
Tribun»!  die  Functionen  einea  Ober  -  Appellations- 
Geriçhta  fur  d*s  Furslenthum  HohenzoHeru-  Hechin- 
gen unter  besonders  bestiinmenden  Modaliiâten  zu 
vbertragen,  und  von  Seiner  Majestat  dem  Kônig  von 
M\  Urtemberg  gedachteiu  Ansucben  entsprocheu  vror- 
den ,  so  ist  auf  die  deshalb  gepflogeuen  Unterhand- 
îungen  uber  diesen  Gegenstaiid  ein  Verlrag  abge- 
sebJossen  und  von  den  fiochsten  Cou  tracent  eu  ralifi- 
i  cirt  YAorden,  dessen  InhaU  hieroit  zur  ôflenUichen 
Keuutnifs  gebracht  wird* 

Stutfgart  den  26siçn  Sepleùiber  1825, 

JIauclkk,  J}  e.  a  O  X.  D  I  S  G  s  X« 

A  ht,  I.   Das  K%  Wurlerobergische  Ober- Tribunal 
wird  in  den  HohenzoUeru  -  Hechingen*scheii  Sachen 

sicU  hezeicdnen; 

Skdas  fc.  Wurteiubcrgiscbe   und  durch  Slaat*- 

Veriia^  FiirMlîch  Hohen*QUeru~  Hechingen'acbe. 
Ohçr-TnbMiwa»". 
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Art.  II.  Passelbe  vWrd  die  Redits  -  Mege  in  1825 
hochster  Instanz  in  Bezug  auf  aile,  in  dem  Fiirsten- 
tiium  Hohenzollern-Hechingen  sien  dazu  eignenden 
Rechtssachon  ganz  auf  ebendiesclbe  Weise  und  mit 
derselben  Competenz  ausuben,  wie  solches  einem  in 
besagtem  Furstenthuin  selbst  errichleten  Ober- Appel* 
Jetions -Gericht  rechtlicher  Ordnung  gemàfs  und  déni 
Zweck  des  Art,  12  der  deutschen  Bundes-Acte  ent- 
sprechend,  çukommen  wiirde. 

Art.  III,  Es-  wird  daher  besonders  verpflichtet 
und  angewiesen  werden,  in  alleu  aus  dem  Fursten- 
(hum  Hohenzollern  - Hecbingen  y orkoramenden  Rechts- 
sachen  die  daselbst  geltenden  Landes -Gesetze  und 
Ordnungen ,  auch  rechtmafsigen  Gebrauche  nnd  Ge~ 
wohnheiteu,  zu  beobachten  und  in  Auwendung  zu 
bringen, 

Art*  IV.  Jede  Appellationssache ,  die  sich  an  das 
Ober  -  Tribunal  eignet,  kann  von  den  Pariheien  unter 
Beobachtung  der  gesetzlichen  Fristen  und  Formalien* 
pnd  nti^telst  Berufung  Ton  dem  Fursllich  Hohenzol^ 
lern- Hechingeu'scben  Appellations  -Gericht,  in  kei- 
nem  Fall  aber  mit  Ubergebung  desselben  von  einem 
Untergericht  an  das  vertragsinafsig  constituirte,  oberste  *'  ' 
Gericht,  gebracht  werden. 

Es  versteht  sich  jedoçh  von  selbst,  dafs  auch. 
aufsergerichtliche  Beschwerden  gegen  Verfugungen 
des  Furstlichén  Appellations  -Gerichts  in  den  zur 
oberrichterlichen  Diiudicatur  und  Remedur  geeigneten 
Fallen,  so  wie  Syndicats- Klagen,  ftichtigkeits-Que- 
reJen  und  Beschwerden  uber  "verweigerte ,  oder  ver-» 
zb'gerfe  llechts-Pflege  gegen  gedachte  Justiz-Behô'rde 
bei  dem  Ober -Tribunal  angebracht  vrerden  konnen» 

Art.  V.  Aile  priasse  des  Ober-Tribunals  erge- 
hen  an  das  Gericht  zweiler  Instanz  1  namlich  an  das 
Appellations- Gericht  zu  Hechingen,  indem  das  Ober-* 
Tribunal  mit  den  Untergericliten  in  dem  Furstentbmn 
Kohenzollem  in  keiner  unmittelbaren  Communica- 
tion stehU 

Jene  EHasse  werden  in  der  Form  rechtlicher  Ver- 
fugungen und  nach  Maafsgabe  der  im  Art.  II  diesec 
ÙhereU&unft  festgeset«ten  Grundsittze  ausgefertigt, 

»  -  ■ 
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Art.  VI.  Sobakl  bei  dem  Appellations  -  GoYich  t 
zu  Jlechingen  nach  gesetzlichen  Normen  die  Berufung 
an  das  Obcr  -  Tribunal  eingelegt  ist,  so  werden  von 
ersierem  die  l'artheien  zu  weiterer  Behandlung  der 
Sache  an  das  Letztere  verwiesen,  und  es  wird  als- 
daim  von  diesem  nach  dem  bei  ibiu  geselzlich  ein- 
geliihrlen    und    ubereingekoiumenen    l'rocels  -  Gang 

weiler  verfahren» 

< 

Art.  VII.  Nach  erfolgler  definitiver  Entschei- 
dung  werden  von  dem  Ober- Tribunal  die  Acten  zu 
Y  ollstreckung  des  Erkenntnisses  an  das  Furstlicbe 
Appellations -Gericht  remittirt,  und  von  diesem  wird 
die  wirkliehc  Yollstreckung  nach  den  in  dem  Fur— 
sien th uni  gesetzlichen  Formen,  und  durch  die  in  dem 
Lande  bestebenden  und  augeordneien  Executions- 
Mi  ttel  besorgt. 

Art.  VIII.  Es  bleibt  den  Partheieh  unbenom- 
nien,  wofern  die  Execution  von  Seite  der  Unter-Be- 
ho'rden  gehindert  oder  verzô'gert  werden  sollte,  sich 
defsfalls  mit  einein  extrajudicicîlen  Recurs  zur  geeig- 
neten  Remedur  an  das  Appellations -Gericht  und  bei 
dessen  Verweigerung  an  das  Ober -Tribunal  zu  w  en  den. 

Art.  IX..  In  dem  nicht  zu  vermuthenden  F«ille, 
dais  die  oberstrichlerlich  erkannte  Y  ollstreckung  von 
dem  Appellations  -Gericht  in  Hecbingeu  selbst  nach 
einer  auf  ergriiTenen  Recurs  wiederholten  Yerfùgung 
des  Ober- Tribunals  verweigert  wiirde;  ist  auf  An- 
zeige  des  ïjetztem  von  Seite  des  K.  Itlinisterium  der 
Justiz  mit  der  Furstlich  Jiobenzollern'schen  obérât  en 
JLandes-Behorde  hieriiber  Communication  zu  pflegen, 
damit  von  Letzterer  das  Appellations -Gericht  zu  Be- 
folgung  der  ergangenen  oberstrichlerlichen  Verfùgung 
angehalten  werde. 

Sollte  es  inzwischen  in  einer  irrigen  Ansicht  des 
Fiirstlichen  Appellations -Gerichts  seinen  Grund  ha- 
beni  dafs  vôn  Letzterexn  die  Vollstreckung  nicht  ge- 
horig  besorgt  wufde;  so.  bleiben  der  Parthei  aucii 
wiederholte  Recuise  an  das  Ober  -  Tribunal  zu  dein 
Ende,  die  Berichli^ung  der  unterricliterlichen  Ansicht 
zu  erwirken,  vorbebalten. 

Art.  .X.  Aile  Mittheilungen  iiberhaupt,  welche 
auf  gegenvràrtigen  Staats  -  Verlrag  im  Allgeinemeu, 

* 
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auf  dessen  Zusatze  oder  Abandcrtfngen  in  einzelnen  1825 
l'uncten,  oder  «oust  irgend  «uf  das  Ober- Tribunal 
Bezug  haben,  werdcn  uninittelbar  zwschen  déni  K. 
Wurtemberg  ischen  iHinisterium   der   Justiz  und  der 
FtirsUich.  Jiohenzollernschen  Regierung  verhandelt. 

Art.  XL  Uuter  Zugrundlegurig  der  vorsleheiiden 
allgemeinen  Bestiiuniungcn  ist  mittelst  gemeinsaïuen 
Kinverstàndnisses  eino  die  naheren  Vorschri'f  ten  uber 
das  gerirblliclie  Verfahren  und  die  Beliandlung  der 
verschiedenen  Z\Neige  der  Redits- Verwallung  uiu- 
fassende  Ober -.Appellations -Gerichts- Ordnuug  ver- 
fafst  -worden,  \%elche  als  Anbaug  und  integrirender 
Bestandtheil  des  gegenwartigen  Stiiats- Vertrags  zur 
ISachachtung  fur  die  betrcffenden  Gerichtsstellen  und 
X'arlheien  Yerkiindet  werden  soJL 

Es  wird  hiebei  vorbehalten,  mittelst  ferneren  ge- 
meinschafilichen  Einverstandnisses  filles  dasjenige 
nachzutragen  und  zu  erganzen ,  ^vas  etwa  zu  Errei- 
chung  des  dem  Art.  12  der  Bondes -Acte  zum  Grand 
liegenden  Zwecks,  nainlich.  zu  Sieheruug  inoglichst 
bester  und  promptesler  Justiz  -  J'flege  nadi  allen  Thei- 
len,  noch  nolhig  oder  nutzlich  erfunden  werden  inédite. 

« 

Art.  XII.  Die  Dauer  des  gegemvârtigen  Ver- 
trags, welcher  jnit  dein  Tage  der  Allerhôchsten  Ra- 
tification Seiner  31ajestàt  des  Konigs  in  Wirksamkeit 
tritt,  "wird  auf  sechs  Jahre  bcstiinmt. 

Wenn  nioht  dessen  Aufkundigung  von  der  einen 
oder  der  andern  contrahirenden  Seite  in  der  ersten 
HâJfte  des  sechsten  Jahres  erfolgt,  so  ist  derselbe 
als  auf  weitere  sechs  Jahre  bestàtigt  zu  betrachten. 

Der  gegenwartige  doppelt  ausgefertigte  und  von 
den  beiderseitig  Bevollmàchtigten  unterzeichnete  Ver- 
frag  soll  den  paciscireuden  Hôfen  zu  Allerhochster 
und  hôchster  Ratification  vorgelegt  und  die  Ratifi- 
cations -  Urkunden  sollen  lângstens  innerhalb  sechs 
Wochen  gegeneinander  ausgewechselt  vferden- 
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159.  , 

1825  Convention  de  commerce  et  de  navi- 
gation  entre  la  Grande  Bretagne  et 
les  Filles  Anseatiques,  signée  a 
Londres  le  29  Septembre  1825  et  ra- 
tifiée à  Londres  le  2  Décembre  1825. 

(The  Times  1826-  FebruaryT-  No.  12,  884-  Annual 
register  1825.  PubL  documents  p.  70-  Samndung 
der  Verordnungen  der  freien  Hansestadt  Uamburg. 

Bd.  9-  p.  124.) 

His  Majesty  the  King  of  the  united  Kingdom  of 
Great  Britain  and  Ireland,  on  the  one  part,  and  the 
sonate  of  the  free  hanseatic  city  of  Lubeck,  the 
senate  of  the  free  hanseatic  city  of  Breinen  and  the 
se  ii  a  le  of  the  free  hanseatic  city  of  Hamburgh  (each 
state  for  itself  separately)  on  thè  other  part,  being 
,  equally  desirous  of  affording  every  facility  and  encou^ 
rageraent  to  their  subjects  and  citizens  engaged  in 
commercial  intercourse  with  each  other,  and  being 
of  opinion  that  nothing  wili  more  contribute  to  tlie 
a  tt  animent  of  this  désirable  object  than  a  reciprocal 
abrogation  of  ail  discriminât ing  and  coimtervailing 
duties  levied  upon  the  ships  of  the  high  contracting 
parties ,  or  upon  the  cargoes  of  such  ships ,  in  the 
ports  of  either,  have  appointed  their  plenipotentiaries 
to  conclude  a  convention  for  that  purpose,  tlial  is  to 
bay;  — 

His  Majesty  the  King  of  the  uniled  Kingdom  of 
Great  Britain  and  Ireland,  the  right  hon.  George 
Canning,  a  member  of  His  MajeMy's  most  hon.  priver 
council,  a  member  of  parliament,  and  His  said  Ma- 
jestés principal  secretary  of  slate  for  foreign  affairs; 
and  the  right  hon.  Win.  Huskisson,  a  member  of 
His  said  Majesly's  most  hon.  privy  council,  a  mem- 
ber of  parliament,  président  of  the  committee  of 
privy  council  for  affairs  of  trade  and  foreign  planta- 
tions and  troasurer  of  His  said  Majesty's  navy  :  — 
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And  the  senate  of  tho  free  hanseatic  city  of  Lu-  1825 
heck,  the  senate  of  the  free  hanseatic  city  of  Bremen 
and  the  senate  of  the  free  hanseatic  city  of  Ham- 
burgh, James  Colquhoun,  esq.  their  agent  and  con- 
sul-gênerai  in  Great  Britain:  — - 

AVho  after  having  coinmunicated  to  each  other 
their  respective  full  powers,  found  to  be  in  due  and 
proper  form,  have  agreed  ripon  and  concluded  the 
luilowing  articles:  — 

Art.  I.  From  and  after  the  date  hereof,  British 
vessels  entering  or  departing  from  the  ports  of  the 
free  hanseatic  repuhlics  of  Lubeck,  Bremen  or  Hain- 
burgh,  and  Lubeck,  Bremen,  or  Jianiburgh  vessels 
enlering  or  departing  from  the  ports  of  the  uniled 
Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland,  shall  not  be 
subject  to  any  other  or  higher  ship  duties  or  char- 
ges, than  are  or  shall  be  levied  on  national  vessels, 
entering  or  departing  from  such  ports  respectively. 

Art.  II.  Ail  goods,  wares  and  merchandise, 
whether  the  production  of  \he  territories  of  the  free 
hanseatic  republics  of  Lubeck,  Bremen  or  Hamburgh  • 
or  of  any  other  counlry,  which  may  be  legally*  im- 
ported from  any  of  the  ports  of  the  said  republic 
into  the  united  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ire- 
land  in  British  vessels,  shall ,  in  like  mariner  be 
permitted  to  be  imported  in  Lubeck,  Bremen,  or 
il amburgh  vessels:  and  ail  goods,  wares  and  mer- 
chandise, whether  the  production  of  any  of  the  do- 
minions, of  His  Britannic  Majesty,  or  of  any  other 
country,  which  may  be  legally  exported  from  the 
ports  of  the  united  Kingdom  in  British  vessels,  shall, 
in  like  inanner,  be  permitted  to  be  exported  from 
the  said  ports  in  Lubeck,  Bremen  or  Hamburgh  ves- 
sels. And  ail  goods,  wares  and  merchandise ,  which 
may  be  legally  imported  into  or  exported  from  the 
ports  of  Lubeck,  Bremen  or  llamburgh,  in  national 
vessels,  shall,  in  like  manner,  be  permitted  to  be 
imported  into  or  exported  from  the  ports  of  Lubeck, 
Bremen  or  llamburgh,  in  British  Vessels^ 

Art.  III.  AH  goods,  wares  and  merchandise, 
which  can  be  legally  imported  into  the  ports  of  the 
united  Kingdom  directiy  from  the  ports  of  Lubeck, 
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1825  ^remen  or  Hainburgh,  or  either  of  thera,  shall  be 
admitted  at  the  «aine  rate  of  duty,  whether  iinported 
in  British  vessels,  or  in  vessels  belonging  to  either 
of  the  said  republics:  —  and  ail  goods,  wares  aiid 
mercbandise,  which  cm  be  legally  exported  froja 
the  uuited  Kingdom,  shall  be  entitled  to  the  saine 
bounties,  drawbacks,  and  allowances,  whether  ex- 
ported in  British  or  Hanseatic  vessels.  And  the  like 
reciprocity  shall  be  observed,  in  the  ports  of  the 
said  republics,  in  respect  to  ail  goods,  wares  and 
jnerchandise  which  can  be  legally  imported  into  or 
exported  froin  any  or  either  of  the  said  ports,  in 
vessels  belonging  to  the  united  Kingdom. 

Art.  IV.  No  priorily  or  préférence  shall  be  gi- 
von,  directly  or  indirectly,  by  any  or  either  of  the 
contracting  parties,  nor  by  any  company,  corporation, 
or  agent,  acting  on  their  behalf,  or  under  their 'au- 
thority,  in  the  purchase  of  any  article,  the  growth, 
produce  or  manufacture  of  their  states,  respectively, 
iinported  into  the  other,  on  account  of  or  in  réfé- 
rence to  the  character  of  the  vessel,  in  which  such 
article  was  imported;  it  being  the  true  intent  and 
meaning  of  the  high  contracting  parties,  that  no 
distinction  or  différence  whalever  shall  be  made  in 
this  respect. 

Art.  V.  In  considération  of  the  limited  extent 
of  the  territones  belonging  to  the  republics  of  Lu- 
beck,  Bremeii  and  lJamburgh,  >nd  tl>e  intimate  con- 
nexion of  trade.  and  navigation  subsisting  betvveéu 
thèse  republics,  it  is  hereby  slipulaled  and  agreed, 
that  any  vessels  which  ma v  ha  va  been  built  in  any 
or  either  of  the  ports  of  the  said  republics ,  '  and 
which  shall  be  owned  exclusLvelv  bv  a  citizen  or 
cilUeus  of  any  or  either  of  tlieni,  and  of  which  the 
inaster  shall  alsô  be.  a  citizen  of  either  of  Uiem,  and 
provided  three- fourths  of  the  crew  shall  be  ^ubjeets 
or  citizens  of  any  or  either  of  the  said  republics,  or 
of  any  or  either  of  the  states  comprised  in  the  ger- 
manic  confédération,  as  described  and  enumerated  in 
the  53d  and  />n<h  articles  of  the  gênerai  treaty  of 
congrefs,  signed  at  Vienna  on  the  9th  of  June,  ISIS, 
Midi  vessel,  so  built,  owned  and  navigated,  shaJL 
.  fur  alJ  the  purposea  of  this  convention,  be  taken  lu 
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be  and  considered  as  a  vessel  belonging  to  Lubeck,  1825 
Bremen  or  Hamburgh. 

Art.  VL  Any  vessel,  together  with  her  cargo> 
belonging  to  either  of  the  three  free  hanseatic  te- 
publics  of  Lubeck,  Breiuen  or  Hainburgh,  and  coming 
Troin  either  of  tbe  said  ports  to  the  uniled  King- 
dom,  shal),  for  ail  the  purposes  of  this  convention, 
be  deemed  to  corne  from  thescountrv  to  which  such 
vessel  belongs;  and  any  British  vessel  and  her  cargo 
trading  to  the  ports  of  Lubeck  ,  Bremen  or  Hamburgh, 
directly  or  in  succession,  shall,  for  the  like  purpose, 
be  on  the  footing  of  a  Hanseatic  vessel  and  her 
cargo  making  the  same  voyage. 

Art.  VJI.  It  is  further  mutually  agreed,  that  no 
y  Ligner  or  other  duties  shall  be  levied,  in  any  or 
either  of  the  states  of  the  high  contracting  parties, 
upon  any  personal  property  of  the  subjects  and  citi- 
ons ôf  each,  respectively ,  on  the  reinoval  of  the 
same  from  the  dominions  or  territory  of  such  states 
(eilher  upon  inherilance  of  such  property  or  other- 
vrise)  than  are  or  shall  be  payable,  in  each  state, 
upon  the  like  property,  when  réinoved  by  *a  sulvject 
or  citizen  of  such  state,  respectively. 

Art.  VIII.  The  high  contracting  parties  reserve 
to'  themselves  to  enter  upon  additional  stipulations 
for  the  purpose  of  facilitating  aiid  extending,  even 
beyond  what  is  comprehended  in  the  convention  of 
this  date,  the  commercial  relations  of  their  respective 
subjects  and  dominions,  citizen  s  and  territories,  upon 
the  principle .  either  of  reciprocal  or  équivalent  ad- 
vantages,  as  the  case  may  be;  and  in  the  event  of 
any  article  or  articles  being  concluded  between  the 
said  high  contracting  parties,  for  giving  effect  to 
such  stipulations ,  it  is  hereby  agreed  that  the  article 
or  articles  which  may  hereafter  be  so  concluded, 
shall  be  considered  as  forming  part  of  the  présent 
convention. 

Art.  IX.  The  présent  convention  shall  be  in 
force  for  the  tenu  of  ten  years  from  the  date  hereof  ; 
and  further,  until  the  end  of  12  monlhs  after  the 
King  of  the  uniled  Kingdom  of  (ireat  Britain  and 
Irelaud,  on  the  one  part,  or  the  govermueuts  of  the 


814    Corn),  de  comm.  entre  la  Gr>  Br Stagne  etc. 

*  * 

4825  frec  '  hanseatic  republics  of  Lubeck,  Bremen,  or  JJam- 
burgh,  or  eitber  of  tbeiu,  on  the  other  part,  shaJl 
have  given  notice  of  their  intention  to  terminale  the 
saine;  each  of  the<said  high  contracting  parties  re- 
serviug  to  itself  tbe  right  of  giving  such  notice  to 
the  other,  at  tbe  end  of  the  said  term  of  ten  years.' 
and  it  is  hereby  agreed  between  them,  that,  al  the 
expiration  of  i2  niouths  after  such  notice  shall  Jiave 
been  received  by  eitber  of  the  parties  from  the  other, 
this  convention,  and  ail  the  provisions  thereof,  shall 
a  1  loge  die  r  ce  a  se  and  détermine,  as  far  as  regards  the 
stafes  giving  and  receiving  such  notice;  it  being  al- 
ways  understood  and  agreed,  that  if  one  or  tnore  of 
the  hanseatic  republics  aforesaid  shall,  at  the  expira- 
tion of  ten  years  from  the  date  hereof,  give  or  re- 
çoive notice  of  the  proposed  tennination  of  this  con- 
vention, such  convention  shall  neverlhelefs  remain 
in  full  force  and  opération,  as,  far  as  regards  the  re- 
maining  hanseatic  republics  or  republic  which  tnay 
not  have  given  or  received  such  notice. 

Art,  X.  The  présent  convention  shall  be  ratilîed 
and  the  ratifications  shall  be  exchanged  at  London 
within  one  mont  h  from  the  date  hereof,  or  sooner 
if  possible* 

In  witnefs  whereof  the  respective  plenipotentift- 
ries  Jiave  signed  the  same,  and  have  ailixed  thereto 
the  seals  of  theirs  anus. 

Done  at  London  the  29th  day  pf  September,  in 
the  year  of  our  Lord  1825*  1 

George  Caknik&* 
W.  HosKissoir* 
James  Colouhoub. 
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160. 

Proclamation  de  S.  M.  Britannique  1825 
portant  défense  à  tous  ses  sujets  de 
prendre  part   aux  hostilités  entre 
la  Porte  Ottomane    et    les  Grecs, 
datée  du  30  Septembre  1825. 

(77ie  Times  1825.  October  5.  No.  *2*  776.) 
George  R. 

Wheieas  His  Majesty  being  at  peace  with  ail  ihe 
powers  aiid  states  of  Europe  and  of  America,  has 
repeatedly  declared  His  Royal  détermination  to  main- 
tain  a  strict  and  impartial  neutrality  *in  the  différent 
contests  in  whicli  certain  powers  and  states  are 
engaged  ; 

And  whereas  the  commission  of  acts  of  hostility 
by  individual  subjects  of  His  Majesty  against  any 
power  or  state,  or  against  the  persons  and  properttes 
of  the  subjects  of  any  power  or  state,  which  being 
at  peace  vuth  His  Majesty,  is  at  the  same  «time  en- 
paged  in  a  contest,  with  respect  to  which  His  Ma- 
jesty has  declared  his  détermination  to  be  neutral, 
is  calculated  to  bring  into  question  the  sincerity  of 
His  3Iajesty's  déclarations:  * 

And  wliereas  if  His  Maje.Uy's  subjects  cannot  be 
effectuaily  restrained  from  such  unwarranted  commis- 
sion of  acts  of  hostility,  it  may  be  justJy  apprehend- 
ed  that  the  governments  aggrieved  therebv  might  be 
unable,  on  their  part  to  restrain  their  subjects  from 
committing^  acts  ot  violence  upon  the  persons  and 
property  of  unoffending  subjects  of  His  Majesty; 

And  whereas  the  Ottoman  l'orte,  a  power  at 
peace  with  His  Majesty,  is  and  has  been  for  some 
years  past  engaged  in  a  contest  wilh  the  Greeks,  in 
which  "contest  His  Majesty  has  observed  a  strict  and 
impartial  neutrality: 

And  whereas  great  numbers  of  His  Majesty 's 
loyal  subjects  rapide  and  carry  on  a  bénéficiai  corn- 
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1825  tierce,  and  possefs  establishments  and  enjoy  privilèges 
within  the  dominions  of  the  Ottoman  forte,  pro- 
tecled  by  tbe  faitb  of  treaties  between  Uis  Maiesly 


and  tbat  power  : 


undouhted  information,  that  attempts  are  now  making 
to  induce  certain  of  His  Majcsty's  subjects,  to  fit  out 
sbips  of  war  and  privateers  in  the  ports  of  His  Ma- 
jesty's  kingdoin,  and  to  embark  tberein,  for  the 
purpose  of  carrying  on,  under  the  Greek  flag,  hostile 
opérations  against  the  Ottoman  government,  of  captu- 
ring  and  destroying  Turkish  ships  and  property,  and 
of  committing  déprédations  on  the  coasts  of  tbe 
Turkish  dominions: 

And  whereas  such  hostile  opérations  woaild  be 
directly  contrary  to  the  provisions  of  the  act  passed 
in  the  fifty-ninth  year  of  the  reign  of  His  late  Ma- 
jesty, entitled  "An  act  to  prevent  the  enlisting  or 
engagement  of  His  Majesty's  subjects  to  serve  in  a 
foreign  servidé,  and  the  fitting  out  or  ecnjipping,  in 
-His  Majesty's  dominions,  vessels  for  warlike  purpo- 
ses,  without  His  Majesty's  licence,"  in  which  it  is, 
amongst  other  things,  enacted,  "that  if  any  natural- 
born  subject  of  His  Majesty,  his  heirs  or  successors, 
'  without  the  leave  or  license  of  His  Majesty,  his 
heirs  or  successors,  for  that  purpose  fîrst  had  and 
obtained  under  the  sign  manual  of  His  Majesty,  bis 
heirs  or  successors,  or  signified  by  order  in  council, 
'or  by  proclamation  of  His  Majesty,  his  heirs  or  suc- 
cessors, shall  take  or  accept,  or  shall  agrée  to  take 
or  accept,  any  military  commission,  or  shall  other- 
wise  enter  into  the  military  service  as  commissioned 
or  non-coiumissioned  oflicer,  or  shall  enlist  or  enter 
himself  to  enlist,  or  shall  agrée  to  enlist  or  to  enter 
himself  to  serve  as  a  soldier,  or  to  be  employed,  or 
shall  serve  in  any  warlike  or  military  opération  in 
the  service  of  or  for,  or  under,  or  in  aid  of  any 
foreign  prince,  state,   potentale,  colony,  province, 
or  part  of  any  province  or  people,  or  of  any  person 
or  persons  exercising,  or  assuming  to  exercise,  the 
powers  of  government,    in  or   over   any  foreign 
country,  colony,  province  or  part  of  any  province 
or  people,  eithor  as  an  oflicer  or  stldier,  or  in  any 
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other  military  capacity;  or  if  any  natural-born  sub-  1825 
ject  of  His  Majesty  shall,  without  such  leave  or  li- 
cence as  aforesaid,  accept,  or  agrée  to  take  or  accept, 
any  commission,  warrant  or  appointaient,  as  an  offi- 
cer,  or  shall  enlist  or  enter  himself,  or  shall  agrée 
to  enlist  or  enter  himself,  to  serve  as  a  sailor  1  or 
marine,  or  be  employed  or  engaged,  or  shall  serve 
in  or  on  board  any  ship  or  vessel  of  war,  or  in  and 
on  board  any  ship  ot  vessel  used;  or  litted  out,  or 
equipped,  .or  intended  to  be  used  for  any  warliké 
purpose  in  the  service  of,  or  for,  or  under,  or  in 
aid  of  any  foreign  power,  prince,  state,  potentate, 
colony,  province,  or  part  of  any  province  or  people, 
or  of  any  person  or  persons  exercising  or  as  su  min  g 
to  exercise  the  powertf  of  government  in  or  over 
any  foreign  country,  colony,  province,  or  part  of  . 
any  province  or  people;  or  if  any  nalural-born  sub- 

Î'ect  of  His  Majesty  shall,  without  sucK  leave  arid 
icense  as  aforesaid,  engage,  contract,  or  agrée  to 
go,  or  shall  go  to  any  foreign  state,  country,  co- 
lony, province,  or  part  of  any  province,  or  to  any 
place  beyond  the  seas.,  with  an  intent,  or  in  order 
to  enlist  or  enter  himself  to  serve,  or  with  intent 
to  serve,  in  any  warlike  or  military  opération  what- 
ever,  whether  by  land  or  by  sea,  in  the  service  of, 
or  for,  or  under,  or  in  aid  of,  any  foreign  prince, 
state,   potentate,  colony,   province  or  part  of  any 
province  or  people,  or  in  the  service  of,  or  for,  or 
under,  or  in  aid  of  any  person  or  persons  exercising, 
or  assuming  to  exercise,  the  powers  of  government 
in  or  over  any  foreign  country,  colony,  province,  or 
part  of  any  province  or  people,  eilher  as  an  officer 
or  a  soldier,  or  in  any  other  military  capacity,  or  as 
an  officer,  or  snilor,   or  marine  in  any  such  ship 
or  vessel  as  aforesaid,  although  no  enlisting  money, 
or  pay ,  or  reward  shall  have  been ,  or  shall  be ,  iu 
any  of  either  of  the  cases  aforesaid,  actually  paid  to, 
or  received  by,  him  or  by  any  person  to  or  for  his 
use  or  benefU;  or  if  any  person  whatever,  within 
the  united  kinffdom  of  Great  Britain  *nd  Ireland  or 
in  any  part  of  His  Majesty's  dominions  elsewhere, 
or  in  any  other  country,  colony,  seulement,  island, 
or  place  belonging  to  or  subject  to  His  Majesty,  shali 
hire,  retain,  engage,  or  procure,  or  shall  attempt, 
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1825  or  endeavour  to  hire,  retain,  engage  or  procure  any 
person  or  persons  whatever  to  enlist,  or  to  enter,  or 
engage  to  enlist,  or  to  serve,  or  to  be  employed  in 
any  sucii  service  or  employraent  as  aforesahl,  as  an 
ofncer,  soldier,  sailor  or  marine ,%  either  in  Jand  or 
sea  service,  for,  or  under,  or  in  aid  of,  any  foreign 
•  prince,  state,  potentate,  coiony,  province,  or  part  of 
any  province  or  people,  or  for,  or  under,  or  in  aid 
of,  any»  person  or  persons  exercising,  or  assuming 
to  exercise,  any  powers  of  government  as  aforesaid, 
or  to  go,  or  to  agrée  to  go,  or  to  einbark.  froin  any 
part  of  His  Majesty's  dominions  for  the  purpose  or 
with  the  inicnt  to  be  so  enlisted,  entered,  eugaged, 
or  employed  as  aforesaid,  whether  any  enlisting  jno- 
ney,  pay,  or  reward,  shall  have  been,  or  shall  be, 
actually  given  or  received,  or  not,  in  any  or  either 
of  such  cases  every  person  so .  oflending  shall  be 
deeraed  guitly  of  a  inisdeineanor,  and,  upon  being 
convicted  thereof,  upon  any  information  or  indict- 
ment,  shall  be  punishable  by  âne  and  imprisomueof, 

,  or  either  of  thein,  at  the  discrétion  of  the  court  be- 
fore  which  such  offender  shall  be  convicted."  And 
it  is  further  enacted,  "That  if  any  person,  within 
any  part  of  the  united  Kingdoin,  or  in  any  part  of 
His  Majesty's  dominions  beyond  the  seas,  shall  witli- 
out  the  leave  and  li censé  of  His  Majesty  for  that 
purpose  first  had  and  oblained,  as  aforesaid,  equip. 
lurnish,  fit  out,  or  arm,  or  attempt  or  endeavour  to 
/  equip,  furnish,  fit  out  or  arm,  or  procure  to  be 
equipped,  furnishéd,  fitted  out*  or  arined,  or  shall 
knowingly  aid,  assist  or  be  concerned  in  the  eouîp- 
ping  furnishing,  fitting.out,  or  arming  of  any  ship 
or  vessel,  with  intent  or  in  order  that  such  ship  or 
▼essel  shall  be  employed  in  the  service  of  any  foreign 
prince,  state  or  potentate,  or  of  any  foreign  coiony, 
province,  or  part  of  any  province  or  people,  or  of 
any  person  or  persons  exercising  or  assuming  to 
exercise,  any  powers  of  government  in  or  .o ver  any 
foreign  slate,  coiony,  province  or  part  of  any  pro- 
vince or  people,  as  a  transport  or  store -ship,  or 
with  intent  to  cruise  or  commit  hostilities  against 
any  prince,. state  or  potentate,  or  against  the  person.' 
exercising  or  assuming  to  exercise,  the  powers  oi 
government  in  auy  coiony,  province  or  couutry,  >viti 
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whom  Hîs  3Iajesty  shall  not  then  be  at  war,  or  shall,  1825 
within  the  uniled  kingdom,  or  auy  of  His  Majesty's 
dominions  or  in  auy  seulement,  colony,  territory, 
îsland  or  place  belonging  or  subject  to  His  Majesty, 
issue  or  deliver   any  commission  for  any  ship  or 
vessel,  to  the  inleut  that  such  ship  or  Vessel  shall 
be  empioved  as  aforesaid,  every  such  person  so  of- 
fending  shall  be  deemed  guiltly  of  misdemeanor; 
and  shall,  upon  conviction  thereof,  upon  any  infor-  , 
luntion  or  indictment,  be  punished  by  fine  and  im- 
prisonment,  or  either  of  them,  at  the  discrétion  of 
the  court  in  which  such  offender  shall  be  convicted, 
and  every  such  ship  or  vessel,  with  the  tackle,  ap- 
parel  and  furniture,  together  with  ail  the  materials, 
anns,  ammunition  and  stores  which  may  belong  to, 
or  be  on  board  of,  any  such  ship  or  vessel,  shall 
be  forfeited;  and  it  shall  be  lawful  for  any  olïicer 
of  His  Majesty's  navy,  who  is  by  law  empowered 
to  make  seizures  for  any  forfeiture  incurred  under 
any  of  the  laws  of  eu 8 1 6ms  or  excise  ,  or  the  laws 
of  trade  and  navigation ,  to  seize  such  ships  and  ves- 
sels  aforesaid,  and  in  such  places,  and  in  such  man- 
ner  in  which  the  olBcers  of  His  Majesty's  customs 
or  excise,  and  the  ofRcers  of  His  Majesty 's  navy,  are 
empowered  respectively  to  make  seizures  under  the 
laws  pf  customs  and  excise ,  or  under  the  laws  of 
trade  and  navigation,  and  that  every  such  ship  and 
vessel,  with  the  tackle,  apparel  and  furniture,  to- 
gether  with  ail  the  ma  tenais,  anns,  ammunition,  and 
stores  which  may  belong  to  or  be  on  board  of  such  £ 
ship  or  vessel,^  may  be  prosecuted  and  coiidemned  in 
the  like  manner,  and  in  such  courts  as  ships  or  ves- 
sel s  may   be  prosecuted   and  condemned ,   foc  any 
breach  of  the  laws  made  for  the  protection  of  the 
revenues  of  customs  or  excise,  or  of •  the  laws  of 
trade  and  navigation." 

His  Majesty  therefore,  being  desirous  of  preser- 
ving  to  his  subjects  the  blessîngs  of  peace  which 
they  now  happily  enjoy,  and  being  resolved  to  per- 
sévère in  that  System  of  neutrality ,  which  His  Ma- 
jesty bas  so  repeatedly  declared  his  détermination  to 
maintain;  in  order  that  noue  of  His  Majesty 's  subjects 
mayunwarily  render  themselves  liable  to  thu  pénalités 
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1825  imoosed  by  the  statute  herein  mentioned,  has  thought 
fit,  by  and  with  the  advice  of  his  privy  council,  to 
issue  this  His  Royal  proclamation: 

And  His  Majesty  does  hereby  striclly  command 
thatno  person  or  persons  whatsoever  do  présume 
to  take  part  in  any  of  the  said  contests,  or  to  com- 
mit any  act,  mat  1er,  or  thing  whatsoever,  contrary 
to  the  provisions  of  the  said  statute,  upon  pain  of 
the  several  pénal  ties  by  the  said  statute  iinposed,  and 
of  His  Majesty's  high  displeasure; 

And  His  Majesty,  by  and  with  the  ad  vice  afore- 
said,<  doth  hereby  énjoin  ail  His  Majesty's  subjects, 
strictly  to 'observe,*  as  well  towards  the  Ottoman 
Porte  and  the  Greeks,  as  towards  ail  other  bellige- 
rents  with  whom  His  Majesty  is  at  peace,  the  duties 
of  ueutrality  ;  and  to  respect  in  ail,  and  each  of 
thein  the  exercise  of  those  .belligerent  rights  which 
His  Majesty  has  always  claimed  to  exercise  when 
His  Majesty  has  himself  been  unhappily  engaged  in  war. 

Given  at  our  court  at  Windsor,  the  30th  day  of 
September,  1825  and  in  the  sixth  year  of  our  reign. 

God  save  the  King. 


161. 

Proclamation  de  S.  M.  Britannique 
portant  défense  d'exportation  d'ar- 
mes   et    de   munitions   de  guerre, 
datée  du  30  Septembre  *825* 

(The  Times  1825*   October  5.  No.  12,  776.) 

A-t  the  court  of  Windsor,  the  30th  of  September 
l£Jo,  présent  the  King's  most  Excellent  Majesty 
in  council. 

Whereas  an  act  of  pari i amont  wa6  passed  in  the 
rwenty-ninlh  year  of  the  reign  of  His  laie  Majesty 
King  Geo.  111.  entitled  "An  act  to  einpower  His  Ma- 
jesty to  prohibit  the  exportation  of  salpêtre,  and  to 
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enforce  tjie  law  for  empowering  His  Majesty  to  pro-  1825 
Iiibit  the  exportation  ot  gunpowder,   or  any  sort  of 
arms  and  ainmunition,  and  also  to  empower  His  Ma- 
jesty  to  restrain  the  carrying  coastwise  of  salpêtre, 
^unpowder  or  any  sort  of  anns  or  amniunition  ;  and 
Jlis  Majesty  jud^ing  it  necessary  to  prohibit  the  ex- 
portation of  camion,  mortars,  howitzers,  carronades, 
and  ail  carriages  and  other  appartenances  for  the  use 
of  the  saine  and  ail  cannon  -  balls ,  bombs,  grenades, 
cannister- shot,  Congreve- rockets,  shrapnell  or  other 
sheJls,  and  appartenances  for  the  use  of  the  saine, 
out  of  this  kingdom,  for  some  iiine,  doth  therefore, 
with  the  advice  of  His  privy  council,  hereby  order, 
.recuire,  prohibit  and  command,  that  no  person  or 
persons  whatsoever   (except  the  master- gênerai  of 
the  ordnance,  or  the  Lords -coininissioners  of  the 
admirai  ty  for  His  Majesty's  service)  do,  at  any  tiiue, 
during  the  space  of  six  mont  lis  from  the  date  of  this 
order  in  council,  présume  to  transport  inlo  any  parts 
out  of  this  kingdom,  any  cannon,  mortars,  ho\>itzers, 
carronades,  and  ail  carriages  and  other  appartenances 
for  the  use  of  the  saine,  and  ail  cannon -halls,  bombs, 
grenades,  cannister  -  shpt ,  Congre ve-  rockets,  shrap- 
nell and  other  shells  and  appartenances  for  the  use 
of  the  same,   or  ship  or  lade  any  cannon,  mortars, 
howitzers,  carronades  and    ail   carriages  and  other 
appartenances  for  the  use  of  the  same,  and  ail  can- 
non-balls,  bombs,  grenades,  cannister -shot,  Con- 
greve-rockets,  *  shrapnell  or  other  shells  and  appar- 
tenances fer  the  use  of  the  same  on  hoard  any  ship 
or  vessel,  in  order  to  transport  the  same  iuto  any 
parts  beyond  the  seas,  withôut  leave  or  permission 
in  that  behalf  first  obtained  from  His  Majesty  or 
His  privy  council  upon  pain  of  incurring  and  suf- 
ferihg  the  respective  forfaiture  and  penalties  inllicted 
by  the  afore-mentioned  act: 

And  the  Lords  coininissioners  of  His  Majesty's 
Ireasury;  the  commissioners  for  executing  the  oltice  of 
Lord  high  admirai  of  Great  Britain ,  the  Lord  Warden 
of  the  cinnue  ports,  ,  the  master  gênerai  of  the  ord- 
nance, and  His  3lajestys  secretary  at  war,  are  to  give 
the  necessary  directions  herein  as  to  tliem  may  re- 
spectively  apportait!. 

Ja  s.  Bulle  a. 
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162. 

1825  Déclaration  portant   abolition  du 
droit  de  détraction  et  de  la  gabelle 
d'émigration  entre   la  Saxe  royale 
et  la  Sardaigne  du  *7  ôabr.  1825. 

(Gesetzsammlung  fur  das  Konigreich  Sachsen. 

1825.  No.  13.  p.  1490 

Die  Koniglichen  Regierungen  von  Sachsen  und  Sar- 
(iimen  sind,  wegen  gegenseitiger  Aufhebung  des  Ab- 
*rhosses  und  amlrer  âhnlicher  Abgaben,  liber  fol- 
çetide  l'uncte  ubereingekominen: 

1.  Dût  Abschofs  und  andere  àhnliche  Abgaben, 
welche  von  Erbschafteu  und  aller  Art  Vermôgen, 
wegen  der  Exportation  aus  eineni  Staat  in  den  an- 
dern.  erhoben  werden,  sollen  zwischen  den  Staaten 
von  Sachsen  und  Sardinien,  gleich  dem  Ileimfalls- 
rechte  (droit  d'aubaine),  dessen  Ausubung  schon  zeit- 
her  nicht  ublich  gewesea  ist,  fur  die  Zukunft  auf- 
gehoben  sein  und  bleiben. 

2*  Die  Unterthanen  eines  îeden  der  beîderseitigen 
Slaalen  sollen  daher  kunfiig  in  sainintlichen  Landes- 
iheilen  des  andern,  auf  dieselbe  Weise,  wie  die  Ein- 
geboruen  selbst,  berechligt  sein,  aile  Arten  be>veg- 
lichen  und  unbeweglichen  Eigentbums,  sowohl  durch 
Erbschaft  ab  in  tes  lato  oder  in  Folge  letzlwilliger  Ver- 
ordnung,  als  dure  h  jedes  andere  unter  Lebenden  oder 
•uf  deu  Todesfall  gesclilossene  Geschà'ft ,  zu  erwerben 
und  auf  Andere  uberzutragen ,  ohne  deshalb  zu  we- 
sentlirhem  Aufenthalt,  oder  zu  Erlangung  von  Natu- 
ralisationabriefen  genothigt  zu  sein,  oder  hierzu  an- 
derer  Vetgunstigungea  und  RecUtslilel  zu  bedtirfen, 
als  die  eigenen  Unterthanen  des  andern  Staats,  denen 
sie  daher,  waa  die  YVirkungen  der  oûen  ausge- 
sprochenen  Auihebung  anlangt,  vôllig  gleichgesteilt 
sein  sollen.  *  \ 

3.  Es  ko'nnen  niîthin  die  Unterthanen  des  einen 
Staats  ailes  und  jedes  Verinô'gen,  welches  sie  auf 
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vorgedachte  Art  in  dem  andern  Staate  erworben  ha-  1825 
ben,  frei  und   ohne  Bezahlung  eiuer  Abgabe,  aus 
demselben  ausftihren. 


4*  Ausgenommen  von  vorstehenden  Bedingungen 
sind  aile  die  Gefàlle,  welche  von  der  Regierung, 
oder  fur  Rechnung  von  Gemeinheiten,  Stiftungen 
oder  einzelneu  Personen,  nach  schon  bestehenden 
oder  kiïnf tigen  Bestimmungen ,  unabhangig  von  dem 
Falle  der  Exportation,  und  ohne  Unterschied  von 
don  eigenen  Unterthanen,  wie  von  Fremden,  zu  er- 
heben  sind.  JedenfaJls  soll  jedoch  jede  der  beider- 
seitigen  Regierungen  befugt  sein ,  den  Betrag  der 
obengenannten  Geialle,  sobald  selbige  in  dem  andern 
Staate  von  Erbschaften  erhoben  werden,  nach  dein 
Rechte  der  Reciprocitat,  von  den  in  dein  eignen 
Gebiete  jenseitigen  Unterthanen  zufallenden  Erbschaf- 
ten ebenfalls  erheben  zu  lassen. 

Zu  Urkund  dessen  ist  gegenwartige  Déclaration, 
ira  Namen  und  auf  Befehl  Sr.  Koniglichen  Majestat 
von  Sacbsen  —  von  Sardinien  —  ausgefertigt  und 
unterzeichnet  worden,  uin  gegen  eine  gleichlautende, 
Seiten  der  Koniglich  Sardinischen  —  Sachsischen  — 
Regierung  ausgestellte  Erklarung  ausgewechselt  zu 
werden  *),  und  es  sollen  die  darin  enthaltenen  Be- 
stimmungen, vora  Tage  der  Auswechselung  der  bei- 
derseitigen  Ratificationen  an,  in  voile  Kraft  und 
."VVirksamkeit  treten. 

Dresden,  am  5ten  Decbr.       Turin,  den  17ten Oct. 
1825.  1825. 

Sr.  KonigL  Majestat  von  Sr.  Konigl.  Majestat  von 

Sachsen  Cabinets  -  Minister  Sardinien  Minister  und  er- 

dStaats-Secretair,  ster  Staats- Secretair  der 

N  auswàrtigen  Angelegen- 

Graf  vos  Einsikdel.  heiten, 

Graf  de  la  Tour. 


*)  Die  Auswechselung  der  heidersci  tigen  Rotificationen  vor- 
•teheiKter  Freûttigigkeits  -  Déclaration  ist  den  28»teu  Mar* 
d.  J.  zu  Wicii  erfolgt. 
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163. 

1825  Déclaration  du  gouvernement  grand 
ducal  de  Hesse,  concernant  V aboli- 
tion  du  traité  de  commerce  avec  le 
grand  duché  de  Badert;  datée  du 

31  Octobre  1825. 

(Grofsherz.  Hessischès  Regier.  Blatt    No.  XLIV. 
Seite  473*  voin  3lslen  Octbr.  1825. 

■ 

J)a  durch  die  neueste  Groisherzoglich  Badische  Zoll- 
Gesetzgebung  die  Verhaltnisse,  unter  vrulclien  der 
Handclsverlrag  vom  %ten  Sept.  1824  abgeschlossen 
wurde,  wesenllich  verandert  worden  sind ,  so  haben 
Se.  des  Grofsberzogs  Konigliche  Holieit  allergnadigst 
befohlen ,  diesen  Vertrag  wieder  aufkiuidigen  zu'las- 
sen  und  es  ist  dicser  allerhochste  Befehl  von  dem 
unterzeichneten  Ministeriuin  vollzogen  worden. 

Es  wird  daher  den  betheiliglen  Grofsherzoglichen 
Angehorigen  und  Unterthanen ,  indem  man  dieselben 
zugleich  auffordert,  sich  von  der  neuesten  Grofsher- 
zoglich  Badischeu  Zoll  -  Gesetzgebung  zu  unterriehteo, 
zur  Nachachlung  bekannt  gemacht,  dafs  vom  lsten 
Januar  1826  an  der  erwalmte  Handelsvertrag,  sanunt 
den  in  Beziehung  auf  denselben  erlassenen  spàleren 
Anordnungeii,  seine  Anwendung  verliert  und  von 
allen  Groisherzoglich  Badischen  Froducten  und  Fa- 
bricaten,  welche  in  das  Grofsberzogthuin  Jiessen  ein- 
gefûhrt  werden,  die  aJlgejneinen  gesetzJichen  Ver- 
brauchsteuer-  Abgaben  zu  entrichleu  sind,  Etwaige 
Verabredungen  iïber  die  Begunsligung  des  kleinen 
Grenzverkehrs  zwischen  den  beiden  Grofslierzoglhiï- 
inern  Hessen  und  Badcn  werden  nachtraglich  bekannt 
gemacht  werden. 

Darmsfadt  ain  3 lsten  October  1825. 

Grofsherzoglich   Hessrsches  Ministeriuin  der  auswâîr- 

tigen  AjigeJegeuheiten. 

du  Thil. 

VON  ZaïGES. 

I  ' 

I 
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Capitulation  du  château  de  St.  Jean  1825 
d'iîlloa,  conclue  le  18  Novembre  * 

1825. 

{Le  Moniteur  1§?6.  10  Janv.  No.  10-   Le  Journal  de 
Francfort  1826.  14  Janv.  No.  14.) 

Art.  I.  T^/a  garnison  sortira  avec  les  honneurs 
de  la  guerre,  quatre  pièces  d 'artillerie  et  ses  équipa- 
ges —  Accordé. 

Art.  II.  Les  malades  seront  transportés  à  la 
Vera-Cruz  pour  y  être  soignés  convenablement*  — 
Accordé. 

Art.  III.  La  garnison,  chefs,  officiers  et  soldats, 
sera  transportée-  à  la  Havane  aux  dépens  du  gouver- 
nement mexicain.  —  Accordé.  „ 

Art.  IV.    On  n'arborera  que  le  pavillon  espagnol  „ 
jusqu'à  l'évacuation  de  la  place  —  Accordé,  à  condi- 
tion, que  la  place  sera  évacuée  le  19  à  8  heures 
du  matin. 

Art.  V.  Les  officiers  conserveront  leur  épée  et 
leurs  équipages.  —  Accordé. 

Art.  Vl.  Les  habitans  du  château  conserveront 
leurs  biens  et  privilèges,  s'ils  veulent  rester,  et  ils 

ÏHwrront,  s'ils  le  veulent,  émigrer  avec  tout  ce  qui 
eur  appartient.  —  Accordé,  en  tant  que  ces  privilè- 
ges seront  conformes  à  la  constitution. 

Art.  VIL  Les  assiégés  livreront  de  bonne  foi 
les  munitions,  armes  et  canons.  Les  archives  du  gou- 
vernement seront  conduites  à  la  Havane.  —  Accordé. 

Art.  VIII.  Les  petits  bâtimens  appartenant  à  des 
particuliers  seront  désarmés  et  rendus  à  leurs  pro- 
priétaires. —  Accordé.  % 

Art.  IX.  Les  propriétés  de  ceux  qui  ont  émigré 
par  suite  de  motifs  politiques  et  d  adhésion  au  gou- 
vernement espagnol,  seront  respectées,  et  chacun,  soit 
par  lui,  soit  par  procuration,  pourra  en  disposer.  — 
Accordé,  avec  les  mêmes  restrictions  que  pour  l'art.  VI. 

Art.  X.    Lçs  prisonniers  des  deux  parties  seront 
mis  en  liberté,  —  Accordé. 
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1825  An*.  XL  Au  cas,  où  échoueroient  quelques  bâ- 
tiinens  vers  un  port  mexicain ,  les  individus  auront 
les  mêmes  garanties  que  celles  stipulées  ici,  et  on 
les  conduira  dans  un  des  ports  de  l'ile  de  Cuba.  — ~ 
Accordé. 

Akt.  XIÏ.  Si  d'ici  à  90  jours  se  présentoit  le 
convoi  chargé  de  réléver  la  garnison,  on  l'avertira 
que  la  fortresse  a  changé  de  maître,  ou  le  laissera 
continuer  librement  sa  route,  et  on  lui  donnera  les 
secours  nécessaires.  —  Accordé  pour  70  jours. 

Art,  Xill.  Les  doutes  qui  pourroient  survenir 
seront  interprétés  en  faveur  de  la  garnison.  R.  Ces 
doutes  seront  éclairés  par  des  arbitres  nommés  par 
les  deux  parties. 

Akt.  XIV.  Des  otages  seront  donnés  de  part 
et  d'autre  pour  garantie  de  l'exécution  du  traité.  — 
Accordé. 

Miguel  Su  aurez  bel  Valu,  Miguel  Barra- 
gon,  Domingo  Lagru,  Juan  Mari ano  Robles. 

Approuvé  : 

José  Cowxger  et  Mariaso  Garcia. 


165..  - 

Traite  de  paix,  d'amitié,  de  com- 
merce et  de  navigation  entre  les 
Etats  Unis  de  l'Amérique  septentrio- 
nale et  la  Confédération  de  l'Améri- 
que centrale,  signé  à  Washington 
le  5  Décembre  1825  et  ratifié  par  le 
président  des  Etats  Unis  le  28  Octobre 

1826. 

m 

{The  Tïmes  1827.  Jan.  4.  Ko.  13,  167.) 

The  unîted  States  of  America  and  the  fédération  of 
the  centre  of  America,  desiring  to  inake  lirai  and 


« 
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permanent  the  peaee  and  friendship,  whlch  happily  1825^ 
prevails  between  both  nations,  have  resolved  to  fix, 
in  a  manner  clear,  distinct  and  positive,  the  rules 
which  shall  in  future  be  religiously  observed  bet- 
ween the  one  ând  the  other,  by  means  of  a  treaty, 
or  gênerai  convention  of  peace,  friendship,  commerce 
and  navigation. 

For  this  most  désirable  obiect,  the  président  of 
the  united  States  of  America  Las  conferred  full  po- 
wers  on  Henry  Clay,  their  secrelary  of  state;-*and 
the  executive  power  of  the  fédération  of  the  centre 
of  America  on  Antonio  José  Canas,  a  deputy  of  the 
constituent  national  assembly  for  the  province  of  San 
Salvador,  and  envoy  extraordinary  and  ihinister  ple- 
~ nipotentiary  of  that  republic,  near  the  united  States, 
wno  after  having  exchanged  their  said  full  powers 
in  due  and  proper  for  m,  have  agreed  to  the  folio  w- 

in  g  articles  : 

• 

Art.  I.  There  shall  be  a  perfect,  lirm  and  in- 
violable peace  and  sincère  friendship  between  the 
united  States  of  America  and  the  fédération  of  the 
centre  of  America,  in  ail  the  extent  of  their  posses- 
sions and  terri  tories,  and  between  their  people  and 
citizens,  respectively ,  without  distinction  of  persons 
or  places. 

Art.  II.  The  united  States  of  America  and  the 
fédération  of  the  centre  of  America,  desiring  to  live 
in  peace  and  harjnony  with  ail  other  nations  of  the 
earth ,  by  means  of  a  policy  frank  and  eoually  friendly 
with  ail,  engage  mutually  not  to  grant  any  particular 
favour  to  other  nations  in  respect  of  commerce  and 
navigation,  which  shall  not  immediately  become  coin- 
mon  to  the  other  party,  who  sali  enjoy  the  saine 
freely,  if  the  concession  was  freely  macie,  or  on  al- 
lowing  the  saine  compensation ,  if  the  concession 
wa$  condilional. 

Art.  III.  The  two  high  contracting  parties,  , 
being  likewise  desirous  of  placing  the  commerce  and 
navigation  of  their  respective  countries  on  the  libéral 
basis  of  perfect  equality  and  reciprocity,  mutually 
agrée  that  the  citizens  of  each  may  freuueut  ail  the 
coasts  «tud  countries  of  the  other,  and  réside  and 
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182$  trade  there,  in  ail  kinds  of  produce,  manufactures 
and  merchandise,  and  they  shall  enjoy  ail  the  rights, 
privilèges  atid  exemptions,  in  navigation  /and  com- 
merce, which  native  citizens  do  or  shall  enjoy,  sub- 
m'itting  themselves  to  the  laws,  decrees  and  usages 
there  established  to  which  native  citizens  shall  be 
subjected.  But  it  is  underslood  that  this  article  does 
not  include  the  coasting  trade  of  either  country,  the 
régulation  of  which  is  reserved  by  the  parties  re- 
spectively  according  to  their  own  separate  laws. 

Art.  IV".  They  likewise  agrée,  that  what^ver 
kind  of  produce,  manufactures,  or  merchandise,  of 
any  foreign  country,  can  be,  from  time  to  tirae,  law- 
fully  imported  into  ihe  united  States  in  their  own 
vessels,  may  be  also  imported  in  vessels  of  the  fé- 
dération of  the  centre  of  America  ;  and  that  no  hig- 
her  or  other  duties,  upon  the  tonnage  of  the  vessel 
or  cargo,  shall  be  levied  or  collected,  whether  the 
importation  be  made  in  vessels  of  the  one  country 
or  the  other.  And  in  like  mannér,  that  whaiever 
kind  of  produce,  manufactures,  or  merchandise,  of 
any  foreign  country,  can  be,  from  time  to  time,  law- 
fully  imported  into  the  central  republic,  in  its  own 
vessels,  may  be  also  imported  in  vessels  of  the 
united  States,  and  that  no  higher  or  other  duties 
ûpon  the  tonnage  of  the  vessel  ?  or  her  cargo,  shall 
be  levied  and  collected,  whether  the  importation  be 
made  in  vessels  of  the  one  country  or  of  the  other. 
And  they  further  agrée,  that  whatever  may  be  law- 
fully  exported,  or  re  -  exported  froin  the  one  country, 
in  its  own  vessels,  to  any  foreign  country,  may  in 
like  manner  be  exported  or  re- exported  in  the  ves- 
sels of  the  other  country.  And  the  saine  bounties, 
duties  and,  drawbacks,  shall  be  allowed  and  collected, 
whether  suc  h  an  exportation,  or  re- exportation,  be 
made  in  vessels  of  the  united  States  or  of  the  cen- 
tral republic» 

Art.  V.  No  higher  or  other  duties  shall  be  im- 
posed  on  the  importation  into  the  united  States  of 
any  articles,  the  produce  or  manufactures  of  the  fé- 
dération of  the  centre  of  America,  and  no  higher  or 
other  duties  shall  be  imposed  on  the  importation  into 
the  fédération  of  the  centre  of  America,  of  any  ar- 
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ticles,  the  produce  or  manufactures  of  the  united  J825 
States,  than  are  or  sliall  be,  payable  ou  the  like  ar- 
ticles, being  tlie  produce  or  manufactures  of  any 
other  foreign  country;  nor  shall  any  higher  or  olher 
du  lies  or  charges  be  iiuposed  in  either  of  the  two 
countries  on  the  exportation  of  any  articles  to  the 
united  States,  or  to  the  fédération  of  the  centre  of 
America,  respectively,  than  such  as  are  payable  on 
the  exportation  of  the  like  articles  to  any  olher 
foreign  country;  nor  shall  any  prohibition  be  impos- 
ed  on  the  exportation  or  importation  of  any  articles, 
the  produce  or  manufactures  of  the  United  States  or 
of  the  fédération  of  the  centre  of  America,  to  or 
from  the  territories  of  the  united  States,  or  to  or 
froin  the  territories  of  the  fédération  of  the  centre 
of  America,  Which  shall  not  etpially  ex  tend  to  ail 
other  nations. 

Art.  VI.  It  is  likewise  agreed  that  it  shall  be 
wholly  free  for  ail  merchants,  commanders  of  ships, 
and  other  citizeus  of  both  countries,  to  mauage 
themselves  their  own  businefs ,  in  ail  the  ports  and 
places  subject  to  the  jurisdiction  pf  each  other,  as 
well  with  respect  to  the  consignment  and  sale  of 
their  goods  and  merchandise,  by  wholesale  or  retail,  • 
as  with  respect  to  the  loading,  unloading  and  sen- 
ding  off  their  ships;  they  being,  in  ail  thèse  cases, 
to  be  treated  as  citizens  of  the  country  in  which 
they  réside,  or  a  least  to  be  jplaced  on  a  footing 
with  tl^e  subjects  or  citizens  of  the  most  favoured 
nation. 

Art.  VII.  The  citizens  of  neither  of  the  con- 
tracting  parties  shall  be  liable  to  any  embargo,  nor 
be  detained  with  their  vessels,  cargoes,  merchandise, 
or  eflects,  for  any  military  expédition,  nor  for  any 
public  or  private  purpose-whatever,  without  allowing 
to  those  interested  a  suificient  indemnisation. 

Art.  VIII.  Whenever  the  citizens  of  either  of 
the  contracting  parties  shall  be  forced  to  seek  refuge 
or  asylum  in  the  rivers,  bays,  ports  or  dominions 
of  the  other  with  their  vessels,  whether  merchant 
or  of  war,  public  or  private,  through  slrels  of 
wealher,  pursuits  of  pirates,  or  cnemies,  they  shall 
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1825  received  and  treated  with  hmuanity  v  giving  îo 
thèm  ail  favour  and  protection  for  repairing  tlieir 
ships,  procuring  provisions,  and  placing  themselves 
in  a  "situation  to  continue  their  voyage  wilhout  ob- 
stacle or  liindrance  of  auy  kind. 

AaT.  IX.  Ail  the  ships,  merchandise  and  effects 
bèlonging  to  the  citizens  of  one  of  the  contracting 
parties,  which  may  be  captured  by  pirates,  whether 
within  the  limita  of  its  jurisdiction  or  on  the  high 
seas,  and  may  be  carricd  or  found  in  the  rivers, 
roads,  bays,  ports  or  dominions,  of  the  other,  shall 
be  delivercd  up  to  the  owners,  they  proving,  in 
due  and  proper  form,  their  rights,  before  compétent 
tribunals;  it  being  well  understood  that  the  claijn 
should  be  made  within  the  term  of  one  year  by  the 
parties  themselves,  their  attornies  or  agents  of  the 
respective  goverumenls. 

Art.  X.  When  any  vessel  bèlonging  to  the  citi- 
zens of  either  of  the  -contracting  parties  shall  be 
wrecked,  foum  'ied,  or  shall  suffer  any  damage  on 
the  coasts  or  within  the  dominions  of  the  other, 
there  shall  be  given  to  them  ail  assistance  and  pro- 
tection, in  the  saine  manner  which  is  u suai  and  cu- 
stomary  with  the  vessels  of  the  nation  where  the 
damage  hap'pens,  permijting  them  to  unload  the  said 
vessel,  if  necessary,  or  its  merchandise  and  effects, 
without  exact ing  for  it  any  duty,  impost  or  contri- 
bution whatever,  until  they  may  be  exported. 

Art.  XI.  The  citizens  of  each  of  the  contracting 
parties  shall  have  power  to  dispose  of  their  personal* 
goods  within  the  jurisdiction  of  the  other,  by  sale, 
donation,  testament,  or  otherwise  and  their  repré- 
sentatives, being  citizens  of  the  other  party,  shall 
succeed  to  their  said  personal  goods,  whether  by  a 
testament  or  ab  intestato,  and  they  may  take  posses- 
sion thereof ,  *  either  by  themselves  or  others  acting 
for  them,  and  dispose  of  the  same  at  their  will, 
paying  #nch  dues  only  as  the  inhabitanls  of  the 
country  whereiji  said  goods  are,  shall  be  subject  to 
pay  in  like  cases.  And  if,  in  the  case  of  real  estale, 
the  said  heirs  would  be  prevented  from  entering  intu 
the  possession  of  the  inheritance,  on  account  of  their 
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characler  of  aliens,  there  shall  be  granted  to  thein  1625 
the  term  of  three  years  to  dispose  of  the  seme,  as 
they  inoy  think  proper,  and  to  wilbdraw  tlie  pro- 
ceeds  without  molestation  and  exempt  from  ail  dulies 
of  detraction,  on  the  part  of  the  govermnent  of  the 
respective  states. 

AaT.  XII.  Both  the  contracting  parties  promise 
and  engage  formally  to  give  tJieir  spécial  protection 
to  the  persons  and  property  to  the  citizens  of  each 
other,  of  ail  occupations,  who  may  bo  in  the  terri- 
tories  subject  to  the  jurisdiction  of  the  one  or  tliu 
other,  transient  or  dwelling  therein,  leaving  open 
and  free  to  them  the  tribunals  of  justice  for  their 
judicial  recourse,  on  the  saine  ternis  which  are  usual 
and  customary  with  the  natives  or  citizens  of  the 
country  in  which  they  may  be;  for  which  they  may 
einploy,  in  defence  of  their  «rights,  such  advocates, 
sollicitors,  notariés,  agents  and  factors,  as  they  may 
judge  proper,  in  ail  their  trials  at  law;  and  such 
citizens  or  agents  shall  have  Tree  opportunity  to  be 
présent  at  the  décisions  and  sentences  of  the  tribu- 
nals, in  ail  cases  which  may  concern  thera ,  and  like- 
wise  at  the  taking  of  ail  examinations  and  évidence 
which  may  be  exhibited  in  the  said  trials. 

Art.  XIII.  It  is  likewise  agreed,  that  the  most 
perfect  and  en  tire  security  of  conscience  shall  be  en- 
joyed  by  the  citizens  of  both  the  contracting  partie» 
in  the  countries  subject  to  the  jurisdiction  of  the  / 
one  and  the  other,  without  their  being  liable  to  be 
disturbed  or  molested  on  account  of  their  religious 
belief,  so  long  as  they  respect  the  law  s  and  esta- 
blished  usages  of  the  country.  Moreover,  the  bodies 
of  the  citizens  of  one  of  die  contracting  parties,  who 
may  die  in  the  territories  of  the  other,  shall  be 
buried  in  the  usual  burying  grounds,  or  in  other 
décent  or  sui table  places,  aud  shall  be  protected  from 
violation  or  disturbance. 

Art.  XIV.  It  shall  be  lawful  for  the  citizens 
of  the  united  States  of  America  and  of  the  fédération 
of  the  centre  of  America  to  sail  with  their  ships 
with  ail  manner  of  liberty  and  security,  — -  no  di- 
stinction beiug  made  w  ho  are  the  proprietors  of  the 
inerchandise  laden  thereon  from  any  port,  to  the 
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1825  places  of  those  who  are  now  or  hereafter  shaJl  be 
at  emnity  with  either  of  the  contracting  parties.  Il 
shall  likewise  be  lawful  for  the  citizens  aforesaid  to 
sail  with  Uie  ships  and   inerchandise  before  -  înen- 
tioned,  nnd  to  trade  with  the  saine  liberty  and  secu- 
rity  from  the  places,   ports  and  havens,  of  those 
wJio  are  enemieà  of  both  or  either  parly,  without 
any  opposition  or  dislurbance  whatsoever,  not  only 
directly  froin  tlie  places  of  the  enemy  before -men- 
tioned   to  neutral  places  ,  but  also  from  one  place 
belonging  to  an  enemy,  to  another  place  belonging 
to  an  enemy,  whether  they  be  under  the  juris- 
diction  of  une  povver  or  under  several.    And  it  is 
hercby  stipulated,   that  free  ships  shall    also  give 
fieedom  to  goods,  and  that  every  thing  shall  be  deem- 
ed  to  be  free  and  exempt  which  shall  be  found  on 
board  of  the  ships  belonging  to  the  citizens  of  either 
of  the  contracting  parties,  although  the  whole  lading, 
or  any  part  thereof ,  should  appertain  to  the  eneinies 
of  either,  coutraband  goods  being  always  exceptée!. 
It  is  also  agreed,  in  like  manner,  that  the  same  li- 
.   berty  lie  extended  to  persons  who  are  on  board  a 
free  ship,  with  this  effect,  that  although  they  be 
enemies  to  bolh  or  either  party,  they  are  not  to  be 
taken  out  of  that  free  ship,  unleis  they  are  ofilcers 
or  soldiers,  and  in  the  actual  service  of  the  enemies: 
provided,  howerer,  and  it  is  hereby  agreed,  that 
the  stipulation  in  this  article  contained,  declaring 
fliat  the  flag  shall  cover  the  property,  shall  be  un- 
derslood   as  applying  to    Hmjse  powers  only  who 
recognize  this  principle;  but  if  either  of  the  rwo 
contracting   parties  shajl  be  at  war  with   a  third, 
and  the  other  neutral,  the  flag  of  the  neutral  shall 
cover  the  property  of  the  enemies  whose  govern- 
ments  acknowledge  this  principle  and  not  of  other». 

AaT.  XV.  It  is  likewise  agreed,  that  in  the  case 
where  the  neutral  flag  of  one  of  the  contracting  par- 
ties shall  protect  the  property  of  the  enemies  of  the 
other,  by  virtue  of  the  abqve  stipulation,  it  shall 
always  be  underslood  that  the  neutral  property  found 
on  board  such  enemy's  vessels  shall  be  held  and 
considered  as  enemy  s  property  and  as  such  shall  be 
liable  to  détention  and  confiscation,  ex  cep  t  such  pro- 
perty was  put  on  board  such  vessel  before  the  decla- 
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ration  of  war,  or  even  afterwards,  if  it  were  done  J825 
w  ilhout  the  knowledge  of  it  ;  but  the  contractiug 
parties  agrée,  that  two  montiis  having  elapsed  after 
the  déclaration,  their  cilizens  shall  not  plead  igiio? 
rance  thereof.  On  the  contrary,  if  the  flag  of  the 
.  neutral  does  not  prolecl  the  enemy's  properiy,  in 
that  case  the  goods  and  jnerchandise  of  the  neutral, 
embarked  in  such  enemy's  ships  s\udl  be  free. 

Art.  XVI.  This  liberly  of  navigation  and  com- 
merce shall  extend  to  ail  kinds  of  mei-chandi-e ,  ex- 
ceptingv  those  only  which  are  distinguished  by  tbe 
naine  of  contraband,  and  under  this  naine  of  contra- 
band,  or  prohibited  goods,  shall  be  comprehended 

1.  Camion,  mortars,  howitzers,  swivels,  blunder- 
busses,    muskets,  fuzees,  rifles,   carbines,    pistols,  t 
pikes,  swords,  sabres,  lances,  spears,  halberds  and 
grenades,    bojubs,  powder,  matches,,  balls  and  ail 

other  things  belonging  to  the  use  of  thèse  aruis. 

2.  BuckJers,  hehnets,  breast- plates,  coats  of  mail, 
infantry  belts  and  clothes,  made  up  in  the  fonn  and 
for  a  military  use. 

3.  Cavalry  belts  and  horses  with  their  furniture. 

4.  And  generally  ail  kinds  of  arms  and  instru- 
ments of  iron,  steel,  brafs  and  copper,  or  of  any 
other  materials  mnnufaciured,  prepared  and  fonned 
exprelsly  to  make  war  by  sea  or  land. 

Aut.  XVII.  Ail  other  merchandise,  and  things 
not  comprehended  in  the  articles  of  contraband  ex- 
plicitly  enumeraled  and  classiiied  as  above,  shall  be 
held  and  considérée]  as  free,  and  subjects  of  free  and 
lawful  commerce,  so  that  tliey  may  be  carried  and 
transported  in  the  freest  maimer  by  both  the  con- 
tracting  parties,  even  1o  places  belonging  to  an  ene- 
my,  excepling  those  places  which  are  at  that  time 
besieged  or  blockaded  ;  and  to  avoid  ail  doubts  in 
this  particu/ar,  it*  is  declared  that  those  places  only 
are  besieged  or  blockaded  which  are  actually  attacked 
by  a  belligerent  force  capable  of  preventing  the  entry 
of  the  neu  trais. 

Art.  XV11L  The  articles  of  contraband,  before 
enumeraled  and  classiiied,  which  may  be  found  in  a 
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1825  vessel  bound  for  an  eneroy's  port,  leaving  free  the 
rest  of  the  cargo  of  the  ship,  that  the  owners  may 
dispose  of  them  as  they  sce  proper.  No  Tessel  of 
either  of  the  twb  nations  shall  be  detained  on  the 
high  seas  on  account  of  having  on  board  articles  of 
conlraband,  whenever  the  inaster,  captain,  or  super- 
cargo, of  the  said  vesscls  will  deliver  up  the  article 
of  conlraband  tp  the  captor,  unlefs  the  uùantity  of 
such  articles  be  so  great  and  of  so  large  a  bulk  that 
they  cannot  be  received  on  board  the  capturing  ship 
without  great  inconvenience  ;  but,  in  this  and  in  ail 
other  cases  of  just  détention,  the  vessel  detained 
shaH  be  sent  to  the  nearest  convenient  and  safe  port, 
for  trial  and  judginent  according  to  law. 

Art.  XIX.  And  v^hereas  if  frectuently  happens 
that  vessels  *ail  for  a  port  or  place ,  Delonging  to  an 
enemy,  without  knowing  that  the  sauie  is  besieged, 
blockaded ,  or  invested ,  it  is  agreed  that  every  Tes- 
sel so  circunistanced  may  be  t  urne  il  away  froin  such 
port  or  place,  but  shall  not  be  detained,  nor  shall  any 
part  of  fier  cargo,  if  not  contraband,  be  confiscated,  un- 
lefs, after  warning  of  such  blockade  or  investment  froui 
the  coinmanding  oflficer  of  the  blockading  forces,  she 
shall  again  atteinpt  to  enletf;  but  she  shall  be  per- 
initted  to  go  to  any  other  port  or  place  she  snall 
ihink  proper.  Kor  shall  any  vessel  of  either,  that 
may  bave  entered  into  such  port  before  the  saine 
was  actually  besieged,  blockaded,  or  invested  by  the 
other  be  restrained  from  quitting  such  place  with 
her  cargo,  nor,  if  found  therein  after  the  réduction 
and  surrender ,  shall  such  vessel  or.  her  cargo  be 
liable  to  confiscation,  but  they  shall  be  restored  to 
the  owners  thereof. 

Art.  XX.  In  order  to  prevent  ail  kind  of  dis- 
order  in  the  visiting  and  examination  of  the  sl|âps 
and  cargoes  of  both  contracting  parties  on  the  high 
seas,  they  have  agreed  mutually  that  whenever  a 
vessel  of  war,  public  or  priva  te,  shall  ineet  a  neu- 
tral  of  the  other  contracting  party,  the  first  shall 
remain  out  of  cannon  shot  and  may  send  ita  boat, 
with  two  or  three  inen  only,  in  order  to  exécute 
the  said  examinât  ion  of  tbe  papers  concerning  the 
ovrnership  and  cargo  of  the  vessel,  without  causing 
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which  the  commander*  of  the  said  armed  ships  shall 
be  responsible  wilh  their  persons  and  property;  for 
which  purpose  the  coinmanders  of  the  said  private 
anned  vessels  shall,  before  receiving  iheir  commis- 
sions,  giye  sufficient  security  to  answer  for  ail  da- 
inages  they  may  commit.    Aud  it  is  exprel'sly  agreed, 
that  the  nculral  parly  shall  in  no  case  be  reuuired 
lo  go  on  board  the  e:\amining  vessel  for  the  purpose 
of  exhibiting  her  papèrs,  or  for  any  other  purpose 
whatever. 

Akt.  XXI.    To  avoid  ail  kind  of  vexation  and 
abuse*  in  the  examination   of  the  papers  relating  to 
the  ownership  of  the  vessejs  belongiug  to  the  citi- 
zeus  of  thèse  tontracting  parties,  they  ha\e  agreed, 
and  do  agrée,   that  in  case  one  ôf  theio  should  be 
•ngaged  in  \varv  the  ships  and  vessels  belonging  to 
the  citizens  of  the  other  must  be  furnished  with  sea- 
letters,  or  palsporls,  expressing  the  name,  property 
and  bulk  of  the  ship,  as  also  the  name  and  place  of 
habitation   of  the  masler  or  commander  of  said  ves- 
sel, in  order  that  it  may  hereby  appear  that  the  ship 
really  aud  truly  belongs  to   the  citizens  of  one  of 
the  parties;  they  have  Jikevvise  agreed  that,  such 
ships,  being  laden,  besides  the  sea-lellers  or  pals- 
ports,  shall  also  be  provided  with  certilicates,  con- 
taining  tlie  several  particulars  of  the  cargo,  aud  ihe 
place  wbence  the  ship  saiJed,  so   that  it  may  be 
Anown  whether  anv  forbidden  or  contraband  sroods 
be  on  board  the  saine;   which  cerlificate.s   shall  be 
tnade  out  hy  the  ofïïcers  of  the  place  whence  the 
ship  sailed  in  the  accustomed  form;  without  which. 
reouisites,  said  *vessels  may  be  detained  to  be  adjud- 
ged  by  the  compétent  tribunal,  and  may  be  declared 
Jegal  prize  unlel's  the  said  defecis  shall  be  satislied 
or  supplied  by  testimony  entirely  équivalent. 

Art.  XXII.  It  is  further  agreed,  that  the  stipu- 
lations above  expressed,  relative  to  the  visiting  and 
examinât  ion  of  vessels  t  shall  apply  only  to  those 
which  sail  without  convoy  ;  and  when  said  vessels 
shall  beuinder  convoy,  the  déclaration  of  the  com- 
mander of  the  convoy  on  Lis  word  of  honour,  that 
the  vessel  under  his  protection  belongs  to  the  nation 
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1825  vvho6e  llag  lie  carriôs,  and  when  they  are  hound  to 
an  enemy's  port,  that  they  have  no  corçtraband  goods 
on  hoard,  shall  bo  sufficient. 

Art.  XXIII.  It  is  further  agreed,  that  in  ail 
case*  the  estabHshed  courts  for  prize  causés ,  in  the 
rountry  to  whirh  the  prlzes  may  bo  conducted,  shall 
alone  take  cognizance  of  them.  And  VAheiiever  such 
tribunal  of  eitlier  pavty  sball  pronouuce  judgjuent 
against  vessels  or  goods  or  property  claimed  by  the 
cilizens  of  the  other*  party,  the  sentence  or  decree, 
sball  mention  the  reasons  or  motives  on  which  tbe 
saine  shall  have  been  founded,  and  an  authenticated 
ropy  of  the  sentence  or  decree,  and  of  ail  proceed- 
ings  in  the  case  shall,  iî  demanded ,  be  delivered 
to  the  commander  or  agent  of  said  vessel,  without 
any  delay,  he  paying  the  légal  fees  for  the  sanie. 

Art.' XXIV.  AVhenever  one  of  the  contracting 
parties  shall  be  engaged  in  war  with  another  state, 
no  citizen  of  the  oiher  contracting  parly  shall  accept 
a  commission,  or  letler  of  marque,  for  the  purpose 
of  assisting  or  co-operating  hoslilely  with  the  said 
encmy,  «against  the  said  party  so  at  war,  under  tbe 
pain  of  being  treated  as  a  pirate. 

Art.  XXV.  If,  by  any  fafality  which  cannot 
be  expected,  «nd  which  God  forbid,  the  two.cou- 
tracting  parties  should  be  engaged  in  war  with  each 
oiher,  they  bave  agreed  and  do  agrée,  nowr  for  tbei), 
that  there  .shall  be  allowed  the  term  of  six  inonths 
to  the  merchants  residing  on  the  coasts  and  in  the 
ports  of  each  other,  and  the  term  of  one  year  to 
those  who  dwell  in  the  interior,  to  arrange  their 
busincls,  and  transport  their  cffecfs  wherever  they 
please>,  giving  them  the  safe  conduct  necessary  for 
if,  which  may  serve  as  a  sufficient  protection  un til 
they  arrive  at  the  designated  port.  The  cilizens  of 
ail  other  occupations,  who  may  be  established  in  the 
terri  tories  or  dominions  of  tiie  united  States  aud  of 
tbe  fédération  of  the  centre  of  America,  shall  be  re- 
spect ed  and  maintained  in  the  full  enjoyment  of  their 
Personal  liberty  and  property,  unlel's  their  parti  eu  la  r 
conduct  shall  cause  them  to  forfeit  tins  prptection, 
which  in  considération  of  humanity,  the  contracting 
parties  engage  to  give  them. 
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Art.  XXVI.  Neither  the  debts  due  from  indi-  18^5 
viduals  of  the  ont»  nation  to  indi  viduals  of  the  other, 
nor  shares,  nor  money,  which  they  may  liave  in 
public  fujids,  nor  ici  public  or  privale  banks,  shall 
evér  in  an  y  cvent  of  vvar,  or,  of  national  différence, 
be  seyuestered  or  oonfiscated. 

AaT.  XXVII.  Both  the  contracling  parties  being 
desirous  of  avoiding  ail  ineuuality  in  relation  to  tbeir 
public  communications  and  officiai  intercourse,  bave 
agreed  and  do  agrée,  to  graut  to  llie  envoys,  miriis- 
1ers  and  otber  public  agents,  tbe  saine  favours,  îm- 
munities  and  exemptions,  which  those  of  llie  inost 
favoured  nation  do  or  sball  enjoy;  it  being  under- 
stood,  (liai  whalever  favours,  immunities  or  privilè- 
ges, the  united  States  of  America,  or  the  fédération 
of  the  centre  of  America,  may  find  il  proper  to  give 
the  ministers  and  public  agents  of  any  otber  power, 
shall,  by  the  saine  act,  lie  exleuded  to  those  of 
each  of  the  contracling  parties. 

Art.  XXVIII.  To  inaLe  more  effectuai  the  pro- 
tection which  the  united  Stales  *md  the  fédération 
of  the  centre  of  America  shall  afford  in  future  lo  the 
navigation  and  commerce  of  the  cili/.eiis  of  each 
other,  they  agrée  to  reçoive  and  admit  consuls"  and 
vice -consuls  in  ail  the  ports  opon  to  foreign  com- 
merce, v>bo  shall  enjoy  in  them  ail  the  rights,  pro- 
rogatives, and  immunities,  of  the  consuls  and  vice- 
consuls  of  the  inost  favoured  nation;  each  coutracting 
parly  remaining  al  liberly  to  except  those  ports  and 
places  in  which  the  admission  and  résidence  of  sucn 
consuls  may  not  seein  convenient. 

Art.  XXIX.  In  order  that  the  consuls  and 
vice  -  consuls  of  the  two  contracling  parties  may  en- 
joy  the  rights,  prérogatives  and  immunities,  which 
belong  to  thein,  by  their  public  character,  they  shall, 
hefore  entering  on  the  exercise  of  their  functions, 
exhibit  their  commission  or  patent  y  in  due  form  to 
the  governinent  to  which  they  are  accredited;  and 
having  oblained  their  exequatur,  tliey  shall  be  held 
and  considered  as  such,  by  ail  the  authorilies,  ma- 
gistrales, and  inhabilauts'  in  the  consular  district  in 
which  they  réside. 
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1825  Art.  XXX.  It  is  likewise  agreed,  that  the  con- 
suls, their  secretaries,  oflïccrs  and  persons  attached 
to  (he  service  of  consuls,  they  not  being  cilizens  of 
the  çountry,  in  which  the  consul  résides,  shall  be 
exempt  from  ail  public  service  and  also  from  ail 
>ind  of  taxes,  imposts,  and  contributions,  except 
those  which  they  shall  be  obliged  to  |>ay  on  account 
of  commerce,  or  their  propcrty,  to  which  the  citi- 
zens  and  inhabitants,  nalive  and  foreign,  of  the 
çountry  in  which  they  réside  are  subject  being  in 
every  thing  besides  subject  to  tho  laws  of  the  re- 


sulate  shall  he  respecled  inviolably,  and  under  no 
pretexl  whatever  shall  any  magistrate  seize,  or  in 
any  \vay  interfère  with,  them. 

Aht.  XXXI.  The  said  consuls  shall  have  power 
to  recuire  the  assistance  of  the  aulhorities  of  the 
çountry  for  the  arrest,  détention,  and  custody  of  de- 
serters from  the  public  and  prirate  vessels  of  their 
çountry,  and  for  that  pur  pose  they  shall  addrefs 
themselves  to  the  courts,  judges  and  ofllcers  compé- 
tent \  and  shall  demand  the  said  deserters  in  vvriting, 
proviug  by  an  exhibition  of  the  registers  of  the 
ressers  or  ship's  roJil,  or  other  public  documents, 
that  those  men  were  part  of  the  said  crew  s  ;  and, 
on  this  demaiid,  so  proved,  (saving,  however,  where 
tho  contrary  is  proved),  the  deliyery  shall  not  be 
refused,  Such  deserters,  whcn  arrested,  shall  be  put 
at  the  disposai  of  the  said  consul,  and  may  he  put 
in  the  public  prisons  at  the  recjuest  and  ex  pence  of 
those  who  reclaim  them,  to  be  sent  to  the  «bips, 
to  which  they  belonged,  or  to  others  of  the  same 
nation.  But  if  they  be  not  sent  hack  within  rwo 
months,  to  be  counted  from  the  day  of  their  arrest, 
they  shall  be  set  at  liberty,  and  shall  be  no  more 
awrested  l'or  the  same  cause. 

A* t.  XXXII.  For  the  purpose  of  more  eifectually 
protectiiig  their  commerce  and  navigation,  the  twe 
rontracting  parties  do  hereby  agrée,  as  soon  hereafter 
as  circumstances  will  permit  them,  to  form  a  eonsular 
convention,  which  shall  déclare  specially  the  powers 
and  immunities  of  the  consuls  and  vice- consuls  of 
the  respective  parties. 
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Art.  XXXIII.  The  united  States  of  America  1825 
and  the  fédération  of  tlie  renlre  of  America,  desiring 
to  make  as  durable  as  circumstances  -will  permit,  the 
relations  which  are  to  be  established  between  the 
two  parties  by  virtue  of  this  treaty,  or  gênerai  con- 
vention of  peacev  amity,  commerce  .and  navigation, 
bave  declared  soleuuily,  and  do  agrée  to  the  follow- 
ing  points: 

lst.  The  présent  treaty  si) ail  remain  in  full  force 
and  virtue  for  the  terni  of  12  years,  to  be  coimted 
from  the  day  ol  the  exchange  of  the  ratifications,  in 
ail  the  parts  relatin?  to  commerce  and  navigation; 
and  in  aJl  those  parts  which  relate  to  peace  and 
friendship,  it  shall  be  perwanently  and  perpetualfy 
binding  on  both  powers, 

2dJy,  If  any  one  or  more  of  the  citizens  of 
either  party  sliall  infringe  any  of  the  articles  of  this 
treaty,  su^h  citizen  shall  be  held  personally  respon- 
bible  for  the  saine,  and  the  harinony  and  good  cor- 
respondence  between  the  two  nations  shall  not  bo 
intermpfed  thereby  ;  each  party  engaging  in  no  way 
to  protêt t  the  offender,  or  sanction  such  violence. 

3dly.  If,  (which  indeed  cannot  be  expected) ,  un- 
fortunateJy ,  any  of  the  articles  contained  in  the  pré- 
sent treaty  shalj  be  violated  or  infringed  in  any  other 
way  whatever,  it  is  exprefsly  stipulated,  that  neither 
of  the  contractihg  parties  will  order  or  authorize 
any  acts  of  reprisai,  nor  déclare  war  against  the 
other,  on  complaints  of  injuries  or  damages,  until 
the  said  party  considering  ilself  oifended  shall  first 
have  prebented  to  the  other  a  statement  of  such  in- 
juries or  damages,  verified  by  compétent  proof,  and 
demanded  justice  and  satisfaction,  and  the  same  shall 
have  been  either  refused  or  unreasonably  delayed, 

4thly«  Nothing  in  this  treaty  contained,  shall, 
however,  be  construed  or  operate  conlrary  to  former 
and  existing  public  treatiea  with  other  sovereigns 
or  states* 

The  présent  treaty  of  peace,  amity,  commerce 
and  navigation  shall  be  approved  and  ratificd  by  the 
président  of  the  united  àtates  of  America,  by  and 
wilh  tho  adviçe  and  consent  of  the  senate  thereof, 
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1825  and  by  the  g  ove  rament  of  the  fédération  of  1he 
centre  of  America  and  the  ratification  sball  be  ex- 
changed  in  the  city  of  Guatemala  within  eij:Jit  irionths 
from  the  date  of  the  signature  thereof,  or  sooner 
if  possible. 

In  faith  thercof  we,  the  plénipotentiaires  of  the 
united  States  of  America  and  of  the  fédération  of 
the  centre  of  America  have  signed  and  sealed  thèse 
présents. 

Doue  in  the  city  of  Washington  on  the  fiflh  day 
df  Deceinber  in  the  year  of  our  Lord  1825,  in  the 
50th  year  of  tJie  independeuce  of  the  united  States 
of  Ajnerica,  and  the  hfih  of  that  of  the  fédération 
of  the  centre  of  America,  in  duplicate. 

■ 

H.    Cf.  AT. 

A\to3I6  Josk  Casas. 


166. 

Convention  supplémentaire  à  l'acte 
concernant  la  navigation  du  Weser, 
signée   à  Brêmen    le  21  Décembre 

1825» 

*  * 

{Gesetzsammhmg  fdr  die  Koniglichen  Preufsischen 
Staaten  1826.  No.  5-  p.  25.   Qesetzsammlung  fùr 
das  Konigreivk  Hannover  1826.  Abth.  1.  Ko.  13. 
'    *  pag.  47.) 

Da  in  PoJge  des  54sten  Artikels  der  am  lOteu 
v>eptember  1823  zu  Minden  abgescblossenen  Weser- 
Schiffarths-Acte  von  2eit  zu  Zeit  eiiie  Révisions- 
Commission  sicli  versammeln  soll,  uni  sich  von  der 
vollbtàjid  igen  licobachtuiig  jener  Convention  zu  uber— 
zeugen,  einen  V  creinigungspunct  zwischen  den  Ufer- 
staaten  zu  biJden,  um  AbstelJung  der  Beschwerdfen 
zu  veranlassen ,  auch  Veranstaltungen  und  Maasregelit, 
welche  nach  neuerer  Erfahrung  Haudel  und  SchiflarUi 
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ferner  erleichtem  konnlen,^zu  berathen:.  so  hat,  ira  1825 
gcmeinsamen  Kinverstandnisse  der  Slaaten,  deren 
Gebiet  die  Weser  trennt  oder  durcbstrôrat,  die  Zu- 
samiuenkunft  der  ersten  Révisions -Commission  zu 
Breineu  Stalt  gefunden,  und  sind  die  von  den  ein- 
zohien  Uferstaalen  ernannt  gewesenen  Bevolhnàcbtig- 
ten  ain  21stcn  Deceiuber  vori^en  Jalirs  (1825)  iïber 
nachstehende  erganzcnde  BesLinunungen  der  Weser- 
Sebiffartbs  -  Acte  ubereingckommen  : 

Art.  I.  Zu  §  2»  der  Weser -Acte.  Die  Besitzer 
von  Fa'br-Anstalten  auf  dem  Weserstrom  sollen  die, 
Niederlassung  ihrer  Fabrlinicn  vor  passirenden  Scbif- 
fen,  so  wie  die  nachherige  Wiederaufwindung  der- 
selben,  lediglich  dure  h  iJire  eigenen  Leute  obne'jVer- 
zug  bewirken  lassen,  obne  dabei  den  ScbiflTern  irgend 
eine  unfreiw  illige  Beiliulfe  ansiiinen  zu  diïrfen. 

Art.  IL  Zu  •  §  12»  Die  dem  §  12  der  Weser- 
Acte  unter  A  anliegende  Tabelle  der  Maafs-  und 
Gewichts  - Verbal  In  isse  in  sammtlicben  Weser- Ufer- 
siaaîen  isl  in  der  Art  beriebtigt  worden,  wie  sie  zuf 
kiïnftigen  alleinigen  Anwendung  dem  heutigen  Tro- 
tocolle  unter  A  anliegf. 

Art.  III.  Zu  §  15.  Der  im  §  15  der  Weser- 
Acte  vereinbarte  Weserzoll  wird  auf  drei  Viertel 
seines  Betrages  dergeslalt  efinâTsigt,  dafs  kiïnftig  fur 
den  ganzen  Lauf  der  Weser  uberbaupt  niebt  mebr 
als  Zweibundert  Secbs  und  Dreifsig  Ein  Viertel 
^Ffennige  von  jedem  Schiffspfunde  zu  300  l'fd.  Bre- 
mibch  erboben  werden  sollen  und  zwar  von 

Treursen  44 J  Tf. 

Hannover  94»  — 

Kurhessen  30j  — 

Braunschweig  12  — 

Lippe  9| 

Breraen  45  — 

236*  rf. 

Doch  behalten  samratlicbe  contrahirende  Slaaten  sich 
die  Wiederher5lellung  des  Zollsatzes  der  Weser- 
Acte  fur  den  Fall  bevor,  wenn  die  Zwcckiuâfsi^keit 
derselben  unter  erwa  gïinstig  veranderten  liandels- 
und  Scbiffartbs-Coniuneluren  bei  irgend  einer  kimf- 
tigen  Revisions -Commission  einstimmig  anerkannt 
werden  moebte. 


» 


M 
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«  ■ 

1825  /  Aht.  IV.  Zu  §  i6.  Die  dera  §  16  der  Weser- 
Acte  beigefùgte  Anhige  C  ist  nach  den  neuen  zum 
§  15  gefafsten  Beschlussen  in  der  Art  beritliiigt  wor- 
den,  wie  sie  nunmetir  dem  gegenwartigon  lïotocolle 
unter  B  zur  alleiuigeh  Anwendung.  bciliegt. 

Akt.  V.    Zu  §  17.    Der  §  17  der  Weser-Acte 
ist  modificirt  wie  folgt: 

1.  auf  die  Hdlfte  des  TVeserzolh; 

Alaun,  Anis,  Blech  (Eisen-),  Blut,  Eicr,  Eisenwaa- 
îea  (in  der  Niederfuhr),  Erze  (rohe,  mit  Ausschlufs 
\ou  Bleierz,  Galniei  und  Zinnober),  Essig  (inlandi- 
scber),  Farbenerden,  Farbenholzer ,  Fische  (lebendige 
und  griine),  Garn  (leinenes),  Garten  -  Gewachse  (juit 
Ausnahine  von  Sainereicn ,  Bobnen  und  Kartoffeln), 
Harz,  Kienruis,  Kreide  (ganze  und  gemableue),  Kiïm- 
mel,  Leinsaat,  Leinwand  (inlandische),  Mehl,  31i)ch, 
Obst  (trockenes),  Pech,  Salz  (Kuchen-,  infôndi- 
sches) ,  Schmirgel,  Stârke,  Sluhlrohr,  Tlieer,  Trip- 
pel,  Vitsbohnen,  Zunder  und  Feuerschwànim. 

2.  auf  ein  VierteU 

Asche  (Perl-,  "Waid-  und  Pott-)  auch  Aschenkalk, 
BJei,  Bleierz,  Bohneu  (aul'ser  Vitsbohnen),  Bolus, 
Bomhen,  Bersten,  Braunalein ,  Draht  (eiseiner), 
EiChen  -  Borke  (ganze  und  geinahleue),  Eisen  (Stab- 
und  Gufs-),  Erbseu,  Getraide  aller  Art,  Glas  (aller 
Art,  inlandisches),  Glasgalle,  GJatte,  Graupen,  Griefs, 
Griitze,  llirse,  Holzkohlen,  Kanonen,  Kisten  und 
Fustagen  (leere),  Knicker,  Kugeln  (eiserne),  Linsen, 
Malz,  Marmor  (roher),  Mennig ,  Mefall -Erden,  Mdr- 
ser  (Bomben-),  Muschelkalk,  Obst  (frisches),  Ocker, 
Pultioli,  Rappsaat  und  aile  Rubôlkôrner,  Schilf- und 
Dacbrohr,  Schmelzlîegel ,  Seegras,  Topferwaarcn  (ge- 
jneine),  Wicken. 

3*  auf  ein  Achteh 
Asche  (unausgelaugte),  Eisen-  (ailes),  Gras,  Heu,  al- 
lés inlandische  (Nord-Europaische)  Bau-  und  zuge- 
sehnitlene  Nutzholz,  von  welcher  Galtung  es  sein 
mag  (blos  mil  Ausschlufs  der  zu  tarifirten  Brenn-, 
Busch  -  und  l'aschi nen hù'lzer  u.  s.  tv.,  so  wie  der 
dem  vollen  IVorinalaatz  unterHegenden  auslandischen 
Holzgattungen  Air  Tischler  und  der  zu  £  tarifirlen 
Fàrbeholzer),  Ilolzwaaren  (grobe),  Kalk  und  Gin?, 
Kaudbkuten- Bretter,  Kartoffeln,  Ôlkuchen,  Pack- 
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matten  '▼on  Schilf  und  Bast,  l'feifenerde,  Soda,Stroh,  1825 
Thon,  Trais  und  Cernent,  Wachholderbeeren. 

4*  auf  ein  Vier  und  Zwanzigsteh 
Ahche  (ausgelaugte) ,  Austerschaalen  und  Moschel- 
—  6chaalea  aller  Art,  Brenn-,  Busch-  und  Faschinen- 
hoJz  aller  Art,  einschliefslich  der  Schlagt-  und  Zaun- 
pfàhle,  des  Bandholzes  Air  Bottcher- Arbeit  und  des 
Kuthenholzes  fur  Korbinacher- Arbeit,  wie  auch  der 
Birkenbesen  und  Haidbesen,  Dachschiefer,  Flaschen- 
keller,  Glasscherben ,  Ko  bien  (Braun-  und  Stem*-), 
MergeJ,  Mist  und  Dunger,  Sand  nebst  Grand,  Kies 
Und  aller  geineinen  Erde,  Steine  (sowohl  gebrannte 
Ziegel-  und  Back-  als  Miïhl-,  Schleif-,  Sollinger-, 
wie  auch  behauene  und  unbehauene  inlàndische  Bruch- 
und  Feldsteine  aller  Art),  desgleichen  aus  gemeinem 
bilandischcn  Material  gefertigte  steinerite  Troge, 
Kiunpe,  Krippen,  Leichensteine  u.  s.  w.,  Torf.  ± 

Die  im  Manifeste  nicht  angegebenen  Reise-Victua- 
lien  der  Schiffer  sind  in  verhaltaifsinai'sigen  Quanti- 
taten  ganz  abgabenfrei.  Bei  Bestiimnung  der  Quanti- 
té soll  mit  der  billigslen  limsicht  uach  der  Lange 
der  Keise,  der  Starke  der  Bemannung  u.  s.  w.  ver- 
fahren,  und  demgemafs  das  Nahere  von  den  Régie- 
rungen  an  die  Zoll-Àinter  erlassen  werden.  Des- 
gleîchen  sind  die  zum  Verdeck  eines  Fahrzeugs  ein- 
mal  ein-  und  zugerichteten  Bretter,  da  sie  zum 
Schiffsgerath  gehoren,  zollfrei.  In  der  Ermangelung 
solcher  sind  von  Entrichtung  des*  Weserzolls  befreit 
die  zur  Bedeckung  der  I^adung  nôthigen  loaen  Bretter 
und  zwar 

1.  bôi  Schiffen  unter  10  Last  Ladungsfahigkeit  1  Schock 

2.  —    —   von  10-25—  —  2  — 

3.  — *    —  « —  2f>  Last  und  daruber —  2{  — 
Art.  VI.    Zu  §  20.   Die  dein  S  20  der  Weser-  . 

Acte  unter  D  beigefùgte  Normal  -  Gewichts  -  Tabel le 
ist  in  der  Art  berichtigt  und  vervollstàndigt  worden, 
wie  sie  unter  C  dem  heutigen  Protocolle  zur  kunfti- 
gen,  alleinigen  Richtschnur  beiliegt. 

Art.  VU.   Zu  §  21-   In  Bezug  auf  die  Bestiin- 
mung  des  §  21  der  Weser -Acte  in  Verbindung  mit 
§  16  derselben  wird  festgesetzt,  dafs  von  den  beiden  t 
einander  gc.aeniïber  liegendon  Zollstàtten  Beverungen  } 
und  Lauenforde  die  Erstere  als  unterhalb  der  Letz- 
tereu  belegen  angenominen  werden  soll.  , 


■ 
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1825  Art.  VIII.  Zu  §  50.  Soweît  durch  gegenwarli- 
ges  Prutocoll  keine  Abanderuugen  ausgesprochea  wor- 
den  siiid,  behult  es  bei  den  Bestiniinungen  der  AVe- 
ser-Schiftarths-Acte  sein  alleiniges  Bewenden. 

Art.  IX.  Zu  §  51»  Die,  Bestiinmungen  des  ge- 
gcnw  artigen  Trotocolls  sollen  mit  deiu  lsten  Mai  1826, 
nnch  biniien  drei  3lonateu  a  date  vorhergegangener 
aîlseitiger  Genehmigung  auf  <allen  Punclen  der  \Veser 
in  voile  Wirksaïukeit  gesetzt  und  zù  deui  Zweek 
durch  den  Druck  ôll'entlieh  bekan nt  geniacht,  auth 
den  betreffenden  Behôrden  mitgetheilt  werden. 

Art.  X.  Zu  §  54.  Die  uachste  Revisions -Com- 
mission wird  sick  am  lslen  Mai  1829  xu  (Haimo- 
veriscb)  Miïnden  versannueln. 

Anlage  A.  r     i  "i* 

\  t  Vernaltnisse 

der  im  §  12  der  Wcser-Acte  gegebenen  Gewichts-, 
Langea-  und  Getreideniaafs - Bestinunuugeo. 


Angenoramen 

Ein  Breroischet  — 

Ein  Preuf»i»chet  — 

Ein  Hatinovcrscues  — 

Eiu  Ktirhr s*isches  — 
Kin  Braiinschweigischei  — 

Eiii  Oldenburgiichc»  — 

Eia  Lippiâche»  — 

n. 


I.  Haadels  -  Gewicb  te. 
Pfd. 


Franz. 
Graraium 


glcich 


Brfra. 

Pfdn. 


sindzu  be« 
rcchncn. 
5    xoooo  Brcroi«che 

711      —    Prenfsifchc  —  9383 

608     —    Haimover»cne  —  ç«:2 

711  —  Knrhrsûcchc  —  933; 
57  a            Braiimchwcigische  —  9379 

367     —    Olderiburgitche  —  9636 

41      —    Lippuchc    '  —  Ç3?û 

Langen  -  Maafsen. 


498 
467 
489 
467 
467 
48o 
467 


Fufi  2U 


Angenommen 

Eia  Bremi»cher  — 

Eiu  Preufjischer  — 

Ein  Hannovertcher  — 

Ein  Kurhea«t»cher  — 

Ein  Brauuschweigùcher  — 

Ein  OldcnburgUcher  — 

Ein  LippUcber  — 

m. 


Franz,  sind  zu  be- 
Litiien  recbuea 

xoooo  Bremiiche 

—  Preufmche 

—  Haunovcroche 

—  Kurhe6»i*chc 


138 

A7 

139 

«3 

139 

443 

137 

53 

xs6 

S 

13 1 

169 

128 

34 

gleich  Brftn. 

Fufi 

—  xoooo 

—  10847 

—  10091 

—  994J 


Braumchweigiscjie  —  o«92 
OldenbuTgUche  ,  —  tca:5 
Lippiichc 


'  Aiigraommrn 

Ein  Brcmhcher  ' 
Eiu  Preuf»i«cher 
Ein  IlaimoverschcT 
Ein  Ca>*elïcli<-s 
Eiu  Braumchwcigtschor 
Eiu  OldcnbuTg.  geivdhitl. 
Eîn  LippUchcr  Hartkuru 
Ein  LippUchcr  Hafer 
Ein  Scuauraburgteher 


Getraide  -  Maafsen. 

zu  Franz.  Cub. 


Schcffel 

Scheffel 

Uiraten 

Viertfl 

Himtru 

Schrtfcl 

Sthcifcl 

Scluttel 


Zollen 

rechnen 

Scbtflo. 

3735 

75 

IOCOO 

Scheffel 

xooeo 

fl7To 

74 

Schcffel 

7417 

ï5ôo 

Ilimtcn 

'  Sri?? 

8oqb 

•48  . 

Viericl 

1566 

Hiraten 

419* 

3077 

114Ç 

54 

Scjuffel 

«434 

Schcffrl 

59S0 

2606 

33 

Scheffel 

1630 

« 

Hirnirn 

430S 
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Anlage  B. 


Verzeichnifs 


1825 


der  durch  die  Weser-Schiffar  tus -Acte  beibebalteuea 
ZoJlstâtlen  an  der  Weser,  mit  speciflcirter  Angabe 
der  dasclbst  zu  erhebenden  Zollsatze. 

Bemerhung,  Nur  bei  deu  im  $  16  der  Weser -Acte  benami- 
teu  und  hier  durch  gesperrte  Letteru  bezeichneteu  Eilf  Zoll- 
statten  ist  der  Schiffer,  in  Beziehuug  auf  Abgabén-Erhcbuug, 
auzuhallcu  verpllichtet.  Xuglcich  siud  aber  die  aufgehobeueu 
und  mit  ihtien  comhiuirteu  ZolUtatten  Jeshalb  wieder  aufge- 
iïihrt,  weil  iti  Fallen,  wo  das  transitireude  Schiff  nicht  bei 
*Ueii  fruher  bestandeueu  ZolUtà'tten  vorbeigcfuhrt  wird,  auch 
Dur  fur  diejeuigen,  welche  es  ivirklich  passirt,  der  Zollsatz 
iu  uachsteheudeiu  Verhàltuisse  erhoben  werden  soll  : 

A.   Fiir  Preufsen  „  ,  , 

Lv  .  n  J  î  Ist  zu  erheben 

Zu  B  e  v  e  r  u  n  g  e  n ,  und  zwar  yom  m  schwef  Hrulto 


a.  fur  Beverungen 

b.  —  Jloxter 

D.  Zu  Minden  und  zwar 

a.  fur  Vlotlio 

Ilausberge  ■ 
31  in  de  u 
Petershagen 
SchJubselburg 


b.  — 

c.  — 

d.  — 


ai  rf. 
I  - 


9  Pf. 

i  - 

9  — 


9Tf. 


B.   Fùr  Hannwer 

I.  Zu  Lauenforde,  aberblosin 
der  Ntederfuhr,  dieAuffuhr  ist  da- 
selbst in  der  Hegel  frei,  und  zwar  : 
a.  fùr  Lauenforde  v 


35i  Pf.od. 
2Gr.iliPf. 


b.  — 

c.  — 

d.  — 

e.  — 


Toile 
Grobnde 
Ohsen  t 
llameln 


9  rf. 

4  — 

5  — 
5  ~ 

28i  — 


51}  Tf.  od. 
4  Gr.  .1}  rf. 

Wird  Lauenforde  in  der  Niederfuhr  nicht  beruhit, 
sonderii  nur  Polie,  Grobnde,  Ohsen  und  liameln, 
einzelu  «der  sâjiuutlicJi  :  so  wird  zu  Uameln,  als  bei- 
bebaileuer  Zollstàtte,  der  vorbeinerkle  Zollsatz  so- 
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1825  wohl  Air  Hameln  als  fur  ilie  beruhrten  eingegangenen 
Zollstatten  erhobeh;  und  eben  so  "wiril  im  entgegen- 
gesetzten  Falle  derseîbe  Zollsatz  zu  Lauenforde  aus- 
nahinsweise  in  der  Auffuhr  erhoben,  wenn  Hameln 
nicht  beruhrt  wird,  sondern  Lauenforde  entweder 
allein  oder  auch  zugleich  mit  einer  oder  raehreren 
der  zwischenliegenden  eingegangenen  Zollstatten. 

IL  Zu  Hameln,   aber  blofs  in  der  Auffuhr;  die 
Niederfuhr  ist  daselbst  in  der  Hegel  frei,  und  zwar: 

a.  fur  Hameln  28|  P£ 

b.  —    Ohsen  5  — 

c.  —    Grohnde  5  — 

d.  —   Polie  4  — 

e.  —   Lauenforde  9 

lliVf-  oder 
4  Or.  3iPf. 

"Wird  Hameln  in  der  Auffuhr  nicht  beruhrt,  sondern 
nur  Ohsen,  Grohnde,  Toile  und  Lauenforde,  einzeln 
oder  sammtlich:  so  wird  zu  Lauenforde,  als  beibe^ 
hahener  Zollstàtte,  der  nebengesetzte  Zollsatz  sowohl 
Air  Lauenforde  als  fiir  die  beruhrten  eingegangenen 
Zollstatten  erhoben;  und  eben  so  wird  im  eriîgegen- 
gesetzten  Falle  derseîbe  Zollsatz  zu  Hameln  ausnahms- 
weise  in  der  Niederfuhr  erhoben,  wenn  Lauenforde 
nicht  beruhrt  wird,  sondern  Hameln  entweder  allein 
oder  auch  zugleich  mit  einer  oder  mehreren  der  zwi- 
schenliegenden  eingegangenen  ZoUstatten. 

III.  Zu  Stolzenau,  aber  blofs  in  der  Niederftibr; 
die  Ausfuhr  ist  daselbst  in  der  Hegei  frei,  und  zwar: 

a.  fiir  Stolzenau  6  1Y. 

h»  — -   Landsbergen  (>  — 

c.  —   Nienburg  6  — 

d.  Hoya  6  — 

e.  —   Intschede  8  — 

f.  —   Dreye  10|  — 

42*  Tf.  oder 
3Gr.  6îi'f- 

Wird  Stolzenau  in  der  Niederfuhr  nicht  beruhrt,  son- 
dern nur  Landsbergen,  Nienburg,  Hoya,  Intschede 
und  Dreye,  emzehi  oder  sammtlich,  so  wird  der 
nebengesetzte  Zollsatz  zu  Dreye,  als  beibehaltener 
Zollstatte,  sowohl  fur  Dreye  als  fur  die  beruhrten 
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eingegangenen  Zollstàtten  erhoben;  nnd  ehen  so  wird  1825 
ini  entegengeselzten  Fallc  zu  Stolzenau  derselhe  Zoll- 
satz  ausnahiusweise  in  der  Auffuhr  erhoben,  wemi 
Dreye  nicht  beriihrt  wird,  sondern  Stolzenau  eutwe- 
der  allein  oder  auch  zugleich  mit  einer  oder  meJire- 
ren  der  zwischenliegenden  eingegangenen  Zollslàtten. 

IV.  Zu  Dreye,  aber  blofs  in  der  Auffuhr)  die  Nie- 
derfuhr  ist  daselbst  iu  der  Regel  frei,  und  zwar; 

a.  fur  Dreye  10i  l'f. 

b.  —   Intschede  8  — 

c.  —   Hoya  6  — 

d.  —   Nieaburg  6  — 

e.  —   Landsbergen  6   —  t 

f.  —    Stolzenau  6  — 

42|  oder 
3  Gr.  f,|  I  f. 

Wird  Dreye  in  der  Auffuhr  nicht  beriihrt,  sondern 
nur  Intschede,  Hoya,  Nienburg,  Landsbergen  und 
Stolzenau,  einzcln  oder  sàinintlich  (wie  solches  na- 
jnenllfrh  mit  den  zu  Hutbergen  einzuladenden  und 
aufwàrts  geJienden  Giitern  der  Fall  ist)  so  wird  der 
nebengesetzte  Zoilsatz  zu  Stolzenau,  als  beibehallener 
Zollstàtte,  sowohl  fùr  Stolzenau  als  fur  die  beruhr- 
ten  eingegangenen  Zollstàtten  erhoben  ;  und  eben  so 
wird  im  ontgegengesetzten  Falle  derselbe  Zollsatz  zu 
Dreye  ausnahmsweise  in  der  Niederfuhr  erhoben, 
wenn  Stolzeuau  nicht  beriihrt  wird,  sondern  Dreye 
enfweder  ullein  oder  auch  zugleich  mit  einer  oder 
mehrercii  der  zwischenliegenden  eingegangenen  Zoll- 
stàtten. 

G.   Fur  Kurhessen 
I.  Zu  Giefselwerder  iij  Pf. 

IL  Zu  11  i  n  t  e  1  n  fur  Ruinbeck  und 
Rinteln  zusanunengenommen      i9j  ^ 


30i  Tf.  oder 
2  Gr.  6|  l'f. 


D.  Fùr  Braunschweig 
Zu  JloJzminden  i2Tf.od.iGr. 

E.  Fur  Lippe 

Zu  Krder  9|  Tf. 

F.  Fur  Brenien 

Zu  B  rein  on  45  Tf.  oder 


n  h  h 


3Gr.  9Tf. 
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Ut  su  exheben  ▼oro  Pfd.schwcr  Brutto 
Récapitulation  bcideneinzelucu 

Fiir  Freufsen:  Bthi.agr.pf.  Rthi.GgT.pf. 

zu  Beverungen   9 

—  Miuden  —   2  llf 


Fiir  Hannorer: 
zu  Lauenforde  oder  Hameln 

—  Stolzenau  oder  Dreye 

Fiir  Kurhessen: 
zu  Giefselwerder 

—  Rinteln 

Fur  Braunschweig: 
zu  Holzminden 

Fur  Lippe:  zu  Erder  , 
Fiir  Bremen:  zu  Bremen 

Zusauunei 


3  8i 


~   4  31 


3 


 Hi 

-    1  7i 


—   7  toi 


—   2  61 

—  i  —     —   1  — 

 9i  ~-9l 

—  3   9     —   3  9 


 —  19  ^ 


^Anlage  C. 

Normal  -  Cewîchts  -  Tabelle 
zur  Berechnung  des  Weser-Zolls. 

A.    Fliissige  JVaaren. 

Ailes  Brutto,  mit  der  einfaclien,  gewohnlichen  Fu- 
stage,  olmo  Ûberfais,  dos  Oxhoft  zu  30  Franzusischen 
Vierleln,  das  Franzôsische  Viertel  (Velle)  zu  375 
Franzosichen  Cubic-Zoll  Inhalt,  das  Schiffspiuiid 
zu  300  Pfund  Bremer  Gewicht. 

a      «'       .  «  Schw.Pfd.  PH 

Arrak  uud  Rum,  1  Anker  oder  J  Ohm  —  84 

£  Anker  oder  £  Ohm  —  42 

J  Anker  oder  ^  Ohm  —  21 

1  doppelt  Anker  oder  £  Ohm  —  168 

,    5  Oxhoft,  3  Anker,  J  Ohm  —  252 

1  Ohm  oder,  Tierce  i  36 

1  Oxhoft  i  204 
in  geuiessenen  Gebinden  andern  Inhalts 

jjedes  Viertel  1  —  17 
iu  Bouteillen  280  Stuck  auf  i  Oxhoft. 
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Schw.PM.  Pfd.  \  MK 

BaumSl,  die  ordinare  ripe  2  216 

die  groi'se  Pipe,  Both  zu  13-14  Barili    3  50 

die  Slampe  zu  236  Gallons  f,  54 

Bier ,  englisches ,  das  Fafs ,  Barrel,  zu  36  Gai  loua  ±  132 

das  Oxhoft  zu       54    —  2  24 

die  Tipe  zu          108    —  4  (>o 

ordinares,  die  Tonne  zu  14  Viertela  —  v>5o 
in  BouteilJen  280  auf  1  Oxhoft 

Blut,  das  Vierlel  —  40 
Branntwein  aller  Art,  wie  Arrak 

Essig  1  Anker  zu  5  VierteJn  ,    92 

1  Tonne  zu  15   —  —  266 

1  Tierce  zu  20   —  i  36 

i0xhof,lzu30   —  i  257 

in  anderen  Gebinden  jedes  Vierlel  zu  —  1 7{ 
in  Boutcillen  280  auf  1  Oxhoft 

Hanf-Ôl,  die  ordinale  Tipe  2  216 

Seife,  grune  oder  braune,  die  kleine  Tonne 

oder  das  Viertel  - —  66 

Sprit,  oder  Weingeist,  wie  Arrak 

Theer,  die  Tonne  1  — 

Thran,  die  Tonne  von  2i6Tfund  netto  —  250 
andere  Gebinde  nach  dem  Geinafs  von 

6  Stechkannen  zu  36  Wuiid  —  240 

Wasser,  Egersches,  Fachinger,  Geilnauer, 

Selterser,  Spaaer,  die  100  Krlige  "  i  150 

l'yrmonter,I)rieburger,  WiJdunger  u.  s.  w. 

die  lOOganze  od.  rintô-FJaschen  mitKorb  1  .50 

£00  halbe  l'inls- Flascheu  desgleichen  —  180 

Kolnisches,  die  12  Glaser  mil  Kistchen 

ohne  Oberkiste  6 

Wein  aller  Art,  wie  Arrak 

B.  Fruchte* 

Der  Bremer  Scheffel  Bohnen  —  1  20 

  —        —   Buchweizen  —  W 

_  — .        —    Erbsen  — 

_     —        —   Gerste  *~  ^4 

_     _        ~   Hafer  —  f>0 

_     _        —   HÏrse  —  100 

_     —        —    Linsert  —120 

—     —        —   Malz                            ,  —  7/i 

fi  fc  h  2 
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aUc>Z  Schw.Pfd.  Pfd. 

10^a  Der  Bremer  Scheffel  Obst  —  gedorrte  Apfel  —  50 

—  —  —  —    Birnen  —  75 

—  —  —  —    Kirschen  —  120 

—  —  —  —    Pflauinen  —  120 

—  —  —  gnines  aller  Art  —  96 

—  —  ~  Roggen  —  100 

—  _  —  Samen,  liant*  —  72 

—  —  —  lUib-,  Rapp-,Mohn-, 

und  andere  Sorten        —  90 

—  —        —  Lein-loseod.inSacken: —  90 

in  Tonnen,  die  Tonne —  I8f> 

—  —        —   Weizen  —  108 

—  —        —    Wicken  —  £20 

C.    Holz-Arten  und  Brenn-  Materialien. 

a.  Von  allen  Sorten  Scbiffs-,  Ziimner-,  Bau-  und 
anderem  Rutzholze,  Sageblocken ,  sîa'rkeren  Slan- 
genu.  dgl.>  so  wie  von  tfanken,  Bohlen,  Breltern 
und  gesagten  Latten.  Schw  pfd. 

Eichen-,  Hainbûchen  - ,  Àpfel-  und  Fflaumen- 

JIolz,  die  10  Br.  Cub.  Fuis  ^ 
Biïchen-,  Eschen-  und  Kirschbaum- Holz, 
Birken-,  Birn-,  Nuls-  und  Ulmeiibauin- Jfolz,  iT!5 
Espen-,  Erlen-,  Fichten-,  Kiefern-,  Tannen-, 
Linden-,  Tappeln-,  und  Weiden  -  Jfolz,  J6 

jtnmerkung.  Planken ,  Bretter ,  Latten  und  kleine  hcarbcitete 
Ft  au  holz-  Sorten  kouuen  in  pan  zen  Xwolltern,  Kaheln  oder 
Lagcn  und  Haufen  —  unbcarbeitete  Ziniiueistùcke  u.  s.  w.  nach 
dry  Hartigscheu  und  Segoudatscheu  Tafeln  ini  JDurchschiHtt 
u.  «.  w.  geinessen  und  berechuet  werdeu. 

Schw  PW. 

b.  Felgen,  das  Schock  (60)  30  zollige  '2^ 

-     ~     -  36  - 
hpeicben —     —     —  lT»g 

c.  Kandis  -  Kisteu ,  complète ,  die  100  Stiick  Jialbé 

zu  23f  Br.  C.  Fuis  2 

die  100  Sluck  ganze 
zu  36f  Br.  C.  Fuis  3 

d.  Fafsdauben  und  Stabholz  l£-2  Zoli  slark  Bren,rt 

und  4-6  Zoll  breit  Cub.Fuf» 
248  Fi pen  -  Stabe       67  -  70    —    lang  m 

372  0xboft   55-58   —     —  97 

496  Tonnen   45  -  48    —     —  104 

744  0xboft-Boden-Slàbe29-32—  —  103 
922  Tonnen    —         22  -  35   —     —  107 


Digitized  by  Google 


à  l'acte  conc.  la  navig.  du  Weiser.  851 

e.  Vom  Faden-  oder  Klafter  -  Ilolze  «.  s.  w.  werden  1825 
die  in  Haufen  gemesseneu  100  Cubic-Fui's  nur 

gerechnet  :  Von  2-  3-    4-5-6  fiifsigen 

75  735  72  70  68  Cub.  Fuis 


71  69   67  65  63   

60  57   54  51  48  

) 

56  52  48  44  40  


Nulzliolz  in  K  laftern 
Brennholz  ia  Kloben  od. 
SrJieiîea 
. —    in  Slaugen 

—  in  Zacken  oder 
Zweigen 

—  inReissig^Bunden 
oder  Wellen   30- 35 CF. 

BandhoJz  nach  Verhaltnifs 

der  Slarke   45- 55 CF. 

Zauupfahlo,  >vie  Staneen-Brennholz 

Kcrbweiden,  das  Bund  —  18 
Scnwerdspane ,  starke,  100 Bund  à  60  Sliïck     5  — 

diurne,  —   —  —  3 

Lolikuchen,  die  1000  Steine  4 

UoJzkoJileu ,  die  10  Br.  Cubik-Fufs  — 

h.  Jiolzabche ,  (der  Br.  SchelTel)  unausgelaugte  — 

—  ,  —      ausgelaugle  — 

i.  Braunkohlen,  die  loBr.Cuh.-Fuls  — ? 

k.  Steinkohlen,  —    —    —  1 

J.  Torf,   —  — .aufgeschultet—  225 

die  100  Soden  oder  Sleine  3  75 

D.    Steinarten,  Thçn^  Sa/ni  u.  s.  u>. 

Kies  die  lOBr.Cub.- Fuis  2 
l'flaster,  auch  Solllnger 

Steine   ■ —     —  2 

S  and,  weilser   —     —  2 

Sandslein,  behauener  — -   —     —  3 

unbehauener,  oder 
Bruchsteiu  in  Haufen  — 

L'feifefi-Erde  — 

Top  fer  -  Erde  — - 


f. 


ir 


100 

75 
73 
130 
280 
36 


180 

240 
120 
200 


Morgel 

Diïng-Salz  oder  Dux  — 
rfannen-  Sleine  — 
Vieh  -  u.  anderer  Diinger  — 
Ziegel,  Backofen- Steine 

—  Dachzungen 

—  Mauersleine 

—  desg].,  ungebrannte 


—  —  —  2  180 

—  —  —  1  30 

■  —  -r-  —  1  260 

■  —  —  —  2  70 
.  —  —  —  1  105 
.  —  —  —  1  215 
.  _  _  —  1  30 
die  1000  Sliick  54  — 

—  —  —  11  — 
_  —  —  30  — 

—  —  —  35  — 
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E.    Leere  Çefcifse. 


Scbw.  Pfd. 


Pfd. 

Ei ii  Anker  oder  vierlel  Ohm  —  15 

—  halher  Anker  —  9 

—  viertel  Anker  —  5 

—  Doppel- Anker,  halbes  Ohm  —  25 

—  halbes  Oxhofl  —  50 
Eine  Thran- Tonne,  Hârings -  Tonne  —  36 

—  Theer       —  75 

—  Leim  —  Caffoe  -  Quartjes  —  20 
Fin  Beils-Fals  —  66 

—  CafFee-Oxhoft  —  75 

—  Ohm,  Tierce  —  48 

—  Oxhoft,  halbes  Both  —  10» 
— -    Bierfafs ,  l'uncheon ,  Barrel,  Fîpe,  Legger, 

halbes  Mwid,  Quardeel  —  132 

—  Zucker-Fais  —  120 

—  Both,  grojse  Tipe  —  144 

F.    Andcre  jeste  JTraaren+ 

Aschenkalk,  die  10  Br.  Cubik-Fui's  2  90 

DacJirohr,  eine  Fiehme  zu  100  kleinenBunden  l  60 

Eichenborke,  gehackte,  die  lOBr.  Cub.-Fufs  —  140 

ganze,  die  10  Bunde  l  075 
Erdenzeug,  oder  gemeine  Tôpferwaaren, 

die  lfrBr.' Cubik-Fufs   120 

das  vîerspannige  Fuder  zu  300 Br.  Cub.-Fufs  12 

Gla#scherben ,  weifse,  die  10  Br.  Cubik-Fufs  l 

grime,  — 

GJas,  hohl-  die  10  Br.  Cubik- Fuis 

das  vierspannige  Fuder  zu  250  Br.  Cub.-Fufs 
llariuge,  die  Tonne 

Hausserai  h  ?  di  verses ,  das  viersjWûinige  Fuder 

Heu,  feslgepack(es,  die  10 Br.  Cubik-Fui's  —  50 

das  \ierspa1111igo  Fuder  zu  270  — •  —  12  — 
Kalk  und  Gyps,  das  G  en  mis  zu  10  Br.  Cuh.  -  Fufs 

(gestrichen  und  Jiichl  jrehaufl)  ±  100 

KarlofTeln,  das  GemàTs  zu  10  Br.  Cub.-Fufs  i  2l6 

Knochen,    —     —  —   —  — •  —  lôO 

Kieide,  ganze,  das  GemàTs  zu  10  Br.  Cub.  -  Fuis  l  218 

das  Oxhoft  1  200 
Laberdan,  wie  J  la  ring 

Liitnen  ,  Bleichliïchcr,  oder  Hesstschc  Schock- 
lucher  in  Bollen,  oder  haJbeu  Slollen  Ton 

20  Sluck  i  100 


—  1 


1 

8 


150 

60 
96 
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schw.rfd.  pfd.  1825 
Linnen,  Hessiscbe,  sogenannte  100el  Linuen, 

der  Bol  (en  vou  %°  oder  24  Scbock  i  180 

Hannoverscbe  %  Heeden- Lumen,  die  Rolle 
zu  50  Stiick  3 
dergleicbeji  gebleicbte  |  Stige  -  Linuen  ,  die 
llolle  zu  200  Stiege  %  200 

Bodemverder  oder  Legge-Linnen,  die  Rolle 
von  33-34  Stiick  3  — 

Weser- Linnen,  oder  Meiet-  Linnen  ausdeui 
Freulsischen,  Scbaunibuigschenu.  Lippischen  : 
halbe  Packen  von  50-52  Stiick  8 
\ierlel  —      —  26         —  4 

Mollen,  holzerne,  das  vierspànnige  Fuder  zu 

500  Stiick  12  — 

das  Scbock  zu  fio  Stiick  i  132 

—   Futter-,  geflocbtene,  das  Schock  zu 

60  Stùck  —  150 

Pech ,  die  Tonue  1  — 

Salz,  der  Breuier  Scbeffeï  —  *J6 

Scbaufeln,  bôl/erne,  das  \ieispaunige  Fuder 

zu  1000  Stiick  *2  — 

das  Scbock  zu  60  Stiick  —  216- 
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167. 

1825  Convention  entre  le  royaume  de 
Wurtemberg  et  le  grand  duché  de 
Bade,  concernant  les  rapports  de 
jurisdvction  ;  publiée  à  Stuttgard 
le  3  Janv*  1826  et  à  Carlsruhe  le 
30  Décembre  1825« 

(Regierungsblatt  Jiir  das  Kimigreich  Wurtemberg 
J826.  Nr.  2.  p.  H»    Regicrungsblatt  des  Gro/sher- 
sogthums  Baden  1825-  Nr.  XXXII.) 

■ 

AUgemeine  Bestimmungen. 

Art,  I,  Jeder  Von  den  beiden  contrahirenden 
Siaaten  erkennt  in  seinem  Gebiete  die  Rechtskraft 
und  Vollstreckbarkeit  der  richterlichen  Erkenntnis&e 
des  anderu  Staats,  so  fern  dieselbeu  nach  den  nâhe- 
ren  Bestimmungen  des  gegenwartigen  StaatsYertrags 
•von  einem  beiderseits  als  compétent  anerkannten  Ge- 
richte  ausgegangen  sind, 

«  * 

AaT.  II.  Ein  Ton  einem  zustandigen  Gerichle 
erl  assenés  rechtskraftiges  Erkenntnifs  begriïndet  vor 
dem  Gerichle  des  auderen  Staats  die  Einrede  des 
rechtskrafligen  Ûrtheils  (exceptio  rei  judicatae)  mit 
denselben  _  Wirkuogen ,  als  wenn  das  Urthcil  von 
einem  Gerichte  desienigen  Staates,  in  welchem 
solche  Einrede  geltend  gemacht  wird,  gesprochen 
vvorden  ware;  defsgleichen  werden  solche  Erkennt- 
nisse an  den,  in  dem  andern  Staate  gelegenen  G  utero 
dos,  Verurtheilten  unweigerlich  vollstreckt,  wenn 

|)  durch  gerlchtliche  Zeugnisso  dargelhan  is(,  dafs 
in  dem  auswartigen  Staate  selbst,  von  cl  esse n  Ge- 
richteu  erkannt  worden,  keine,  auch  der  Zoit  und 
den  ubrigen  Verhaltnissen  nach  gleich  bereiie  und 
hinreiebende  VoJlstreckungs  -  3Iiltel  yorhanden 
seien  ;  und 


Digitized  by  Google 


et  le  gr.  duché  de  Bade.  855 

è  *  4 

2)  keine  eigene  Unterthanen  init  Forderungen  sich  1825 
gemeldet  haben,  fiir  welche  ihnen  an  den  zur  Voll- 
streckung  des  freindrichterlichen  Erlyenninisses  an- 
gewiesenen  Saclien  ein  gleiches  oder  vorziigliches  ; 
Recht  gesetzlich  zusteht. 
Soll  claher  die  Iliïlfs- Vollstreckung  an  der  Sub- 
slanz  unbeweglicher  Giïter  geschchen,  so  ist  zu\or- 
derst  der  Inhalt  des  fremdricliterlichen  Erkenninisses 
rfebst  einor  Anzeige  der  Giiler,  auf  welche  die  Hiilfs- 
\  ollstreckung  nachgesucht  worden  ist,  olFentlich  be-  » 
kannt  zu  maclien,  und  es  sind  aile  Untertlianen  diè- 
ses Staats,  welche  aus  irgend    einem   Grande  ein 
gleiches  oder  ein  vorziigliches  Recht  an  jenen  Giïlern 
zu  haben  lueinen,  unter  Anberaïunung  eiries  TrarJu- 
si  v- Termina  aufzufordern ,  ihre  Anspriiche.  bei  dem 
betreiïenden  Gerichte  geltend  zu  maclien. 

Art.  III*.  Beide  Staalen  versichern  sich  gegensei- 
tige  Rechishulfe,  sowohl  in  imrgerlichen  als  pela- 
lichen  Sachen,  so  weit  nicht  hieriiber  in  gegenwar- 
tigem  Vertrage  besondere  Einschrankungen  enthal- 
1en  sind. 

Begrûndung  des  Gerichtsstandes  im  Allgemeinen* 

.  Art.  IV.  Beide  conlrahirenden  Staaten  erkennen 
gegenseilig  den  Grundsatz,  dais  der  Klager  dem  Ge- 
richtsstande  dés  Beklag  ten  zu  folgen  habe.^  Es  winl 
daher  das  Urtheil  der  fremden  Gerichtsstelle  nicht 
nur  in  so  fern  es  den  Beklagten,  sondern  auch  in  so 
fem  es  den  Klager,  z.  B.  ruckskhtlich  der  Erslatlung 
der  GericiUs  -  Kosten  und  dergleichen  betriift,  in  dem 
andern  Staate  als  rechtsgultig  erkannt  und  vollzogen, 

Desondere  Bestimmungen. 

I.    Ruclsichtlich  der  burger lichen  strei* 
tigen  Gerichtsbarkeit* 

Uastatthaftigkeii  der  freiwilligen  Prorogation. 

Art.  V.  Keinera  Unterthan  ist  erlaubt,  durcli 
freiwillige  Frorogation  der  Gerichlsbarkeit  des  andern 
Staales,  dom  er  nicht  angehiirt,  sich  zu  unterwerfeu. 

Keine  Gerichls- Behiirde  ist  bef'ugl,  der  Rerjuisi- 
liun  eines  solcheu  geselzvvidrig  prorogirleu  Gerichls 
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1825  lljrl  Slellung  des  Beklagten  oder  Vollslreckung  des 
Erkcnul uisses  Slatt  zu  geben. 

Jedes  von  cinem  solchen  Geriehte  gesprochene  Er- 
k  en  11  tn  ifs  wird  in  dein  einen  und  déni  anderu  Staate 
aJs  ungullig  betrachlet. 

Von  dem  Gerichts-  Stande  des  Wohnsitzes. 

Art.  VI.  Beide  Staaten  erkenncii  den  Gerichts- 
sland  des  Wohnsitzes  (forum  doiuitiJii)  dergestalt 
an ,  dafs  bei  persônlichen  Klagi>acheii ,  welche  keinen 
besondern  Gerichtsslaud  (forum  spéciale)  begriïnden, 
der  (Jnterlban  des  einen  Staates  von  dem  Untertha- 
lien  des  andern  nur  vor  dem  Richter  seines  Wohn- 
silzes  belangt  werdcu  darf,  imd  das  vun  dicsein 
iUchter  ausgesprochene  rechlskràftige  Erkenutnifs 
wird  aushuJfsweise  an  den  in  dem  andern  Slaale  sich 
befindenden  Giiteru  des  VerurtheiJlen  vollzogen.  Hal 
jemand  neben  seinem  ordentlichen  Wohnsitze  in  sei- 
nem  Staate  auch  einen  zeitlichen  Àufenthaltsort  in 
dem  andern  Staate,  sei  es  wegen  des  Besilzes  unbe- 
weglicher  Giiter,  oder  wegen  irgend  eines  Gewerbes 
oder  einer  Beschaftigung  ;  so  liât  der  Klager  bei  per- 
sônlichen Klagen  die  Wahl,  ob  er  den  Beklagten  an 
dem  Orte  des  Wohnsitzes  oder  des  Aufenlhalts  be- 
Jangen  will,  in  welchem  Falle  der  Gerichtsstand 
durcli  Pravention  begriindet  wird. 

Wenn  nach  den  Gesetzen  eines  der  beiden  Staa- 
ten ein  auswaiulernder  Unterthan  noch  innerhalb  eines 
gewissen  Zeitrauins,  z.  B.  eines  Jahrs,  wegen  der 
vor  seinem  "Wegzuge  envachsenen  Anspriïche  vor 
den  Gerichteu  des  Landes,  das  er  verlafst,  Redit  zu, 
geben  oder  zu  nehmen  liât  ;  so  w  ird  die  Zustandig- 
keit  dieser  Geriehte  von  dem  andern  Staate,  wenn 
auch  keine  Litisnendenz  zur  Zeit  des  Wegzuges  vor- 
handen  ist,  fur  die  innerhalb  jenes  Zeitraums  rechts- 
hângig  werdenden  Anspriïche  anerkannt. 

Insbesondere  der  Erben. 

Art.  VII.  Klagen  aus  persônlichen  Anspriiclien 
gegen  den  Erblasser  kônnen,  so  lange  die  Erbschafl 
den  Erben  noch  nichl  ausgehàndigt  ist,  gegen  die- 
selben  bei  dem  Geriehte  angehracht  werden,  unter 
welrheiu  sich  die  Erbschafl  noch  l>efindet;  wo  aber 
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dièse  schon  ausgcliandigt  ist,  sind  die  Erben  vor  1825 
ihrew  eigenen  Kichter  zu  belangcn. 

Allgemeiner  Gant  -  Gericht»  -  Stand. 

Art.  VIII.  Geralh  Jeinand,  weJcher  in  dem  ei- 
nen Staate  wohnt,  in  dem  «ndern  aber  Vermugen 
hesitzt,  in  Conrurs;  so  wird  von  beiden  Staateu  das 
Gericht  des  Wohnsilzes  dos  Schuldners  als  allgeniei- 
nes  Gant -Gericht  anerkannt,  und  einem  Partial-Con- 
cuvs  nicht  Statt  gcgeben;  aniscr  in  dem  FalJe,  wenn 
Erhschafts  -  Gîaubiger  in  Ansehung  dor  Erbsrbaft 
das  ihnen  zuslehende  Absonderungs-Recht  geltend 
j nach en  wollen. 

Wenn  Jemand  in  dem  einen  Siaale  sein  Doinicî), 
in  dem  andern  nach  dem  Sinne  des  Art.  6  einen 
Aufenthalt  hat,  so  ist,  den  so  eben  ausgedriicklen 
Fall  der  die  Absouderung  nachsin  hendeu  Erbschafts- 
Gliiubiger  ausgenoinmen,  der  Gericlifestand  des  Con- 
çu rses  in  dem  Slaato  hegriindei,  vvo  sich  der  gruTsere 
Theil  des  auslheilbaren  Vermôgens  belùulel. 

Ist  in  beiden  Staalen  ungefahr  eine  numérise  h 
gleiche  Vennngens  -  Masse  ;  so  koimuL  es  darauf  an, 
ui  wolchem  von  beiden  die  meisten  der  >on  dem 
Schuldner  geiiannten  oder  sonst  vorJaulig  bekannlen 
Gîaubiger  wohnhaft  sind. 

» 

■ 

Jlechtliche  Wirhmgen  des  allgcmeinen  Ganl-^ 

Genchtastandcs. 

a)   il»  Ail ge m  einen. 

Art.  IX.  AUe  Forderungen ,  sic  soien  auf  ein 
dinglicJies  oder  persônliches  .Redit  gegriindet,  sind 
allein  bei  dem  aUgemeinen  Gant-Gerichte  einzu- 
klagen. 

Das  aufserhalb  Landes  befindliche  Vermugen  des 
Gemeinschuldners  wird  nach  vorgiuigiger  Veranlse- 
rung  der  Grundstuske  und  Effeclen  durch  den  Rich- 
ter  der  gelegeneu  Sache  zur  Veriugung  des  Ganl- 
Gericlils  gestellt,  fedoch  nur  so  wcit  ausgeliefert,  aïs 
nicht  daraus  iiilandische  GJaubiger  zu  Folge  de» 
rechLskràftigen  (Jant  -  UrlheiJs  zu  befriedigen  sind 
(verpï.   Art.  11,   Nro.  3). 
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i825      ^)  Besonders  rùcksichtlich  btreits  anhàngiger  Forderungen. 

Art.  X.  Dagegcn  zielit  der  aJlgenieine  Gant- 
Gerichtsstand  die  bereits  anhangigen  Kecbtssachen 
u tir  riïcksichtlich  der  Location  an  sich,  so  dais  der- 
gleichen  Forderungen  zwar  vor  dein  Gant- Gerichte 
bei  Slrafe  der  AusschlieJ'suug  anzugeben  sind,  und 
in  das  Locations  -Krkeuntnil's  an  geliorigeni  Orte  ein- 
gereiht  werden,.  die  Jlatipt- Liquidation  der  Torde- 
rung  aber  von  déni  Gerichte,  wo  sie  niigefangen  wor- 
den,  bis  zuin  Schlusse  forlgesetzt  wird;  wobei  dem 
Glâubiger  oder  Contradictor  uubenominen  ist,  2u  in- 
terveniren. 

Isl  der  Slreit  iiber  die  besonders  verbandelté  For- 
derung  zur  Zcil  der  AMassung  des  Gant  -  Urtlieils 
noch  nicltt  beendigt;  so  wird  dieselbe  in  dieseiu 
eventuell  locirt. 

c)  llucksichllich  der  Location  der  Glâubiger. 

Akt.  IX.    Das  alJgeineine  Gant-Gericbt  bat 

1)  die  Forderungen  der  Glâubiger  hinsichUich  ihrer 
Giïlligkeit  und  Liquiditat,  nach  den  Gesetzen  des- 
jenigen  Staates  zu  beurtheilen,  in  welchem  sie 
enlstanden  sind. 

2)  Ifypothecar- Forderungen,  welebe  auf  einzelnen 
unbeweglithen  Gutern  haflcn,  werden  nach  den 
Gesetzen  des  Gerichtsstandes  der  geJegenen  Sache 
beurtheilt  und  locirt. 

Dasselbe  gilt  von  Absonderungs  -  Anspruchen  auf 
unbewegliche,  iin  Besitze  des  Gemeinscbuldners 
befindliche  Guterstucke. 

3)  Die  .  Unterthauen  des  einen  Staates,  welche  vor 
dem  allgeiueinen  Gant- Geriçbte  des  andern  Staates 
irgend  ein  Vorzugsrecht  in  Ansprucb  nehinen, 
sind  zu  verlangen  berechtigt,  daJs  sie  aus  deinjeni- 
gen  TheUe  der  Gantmasse,  welcher  von  den  in 
1  li rein  heimatblichen  Staate  belindlicb  gewesenen 
Vermo'gens-Stiïcken  herriïbrt  (\ergl.  Art.  9)1  be- 
sonders und  nach  den  Prioritals  -  Gesetzen  dièses 
Staals  befriedigt  werden. 

4)  Reicbt  in  solcliem  I  aile  der  oben  erwabiilc  Tbeil 
der  Ganfmas.se  zu  ihrer  Uefriedi^ung  nicht  zu ,  so 
sind  sie  wegen  dièses  Kesls-  ibrer  Forderungen, 
und  in  tteziehung  auf  den  iibrigen  TJieil  der  Gant- 
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masse,  nach  den  Gesetzen  des  Gant- Gerichts  zu  J825 
locireu. 

t 

Von  den  besonderen  Geriehtsstcinden. 

m  ■  0  1 

a)  Gerichtsstond  der  gelegenen  Sache. 

Art.  XII.  Aile  Realklagen,  sie  mogen  eîne  be- 
wegliche  oder  unbewegliche  Sache  betreffen,  aile 
acliones  mixtae,  welche  theils  Real-  theils  Personal- 
Prastationen  2um  Gegenstande  haben,  desgleiclien 
aile  possessorischen  Rechlsiuittel,  wie  âuch  dio 
sogenaunten  -acliones  in  rein  6criptae  werden  vor 
déni  Gerichle  erhoben,  in  dessen  Bezirke  sich  die 
Sache  belindet,  welclie  den  Gegenstand  der  Klage 
ausmacht;  vorbehaltlich  dessen,  was  fur  den  Fall 
eines  Concurses  in  den  Arl,  9  und  10  beslimmt  ist. 

Das  Von  dem  Gerichte  der  gelegenen  Sache  ge- 
sprochene  rechtskraftigc  Erkennlnifs  wird  von  dem 
lUchter  des  Wohnsitzes  des  Beklagten  nach  seiueni 
ganzen  Inhalle  anerkannt  und  an  den  in  dem  Wohn- 
orte befiudiichen  Gulern  so  weit  vollstreckt,  als  die 
in  dem  andern  Staale  gelegenen  Giiter  des  Sachfalli- 
gen  unzureichend  sind. 

»b)  Gerichtsstand  fur  Erbschafts-  Klagen. 

AaT.  XIII.  Erbschafts -Klagen  werden  nicht  in 
dem  Wohnorte  des  Erben,  sondern  da,  wo  die  Erb- 
schaft  sich  befindet,  erhoben,  und  zwar  dergestalt, 
dafs,  wenn  die  Erbschafts- Sliicke  zum  Theil  in  dem 
einen,  zum  Theil  in  dem  andern  Gebiete  der  contra- 
hirenden  Staaten  sich  befinden,  der  Klager  seine 
Klage  zu  theilen  verbunden  ist. 

Bewegliche  Erbschafts- Stikke  werden  angesehen, 
als  befanden  sie  sich  an  dem  Wohnorte  des  Erb- 
lasser s. 

Actir-Forderungen  werden  ohne  Unterschied ,  ob 
sie  hypothecarisch  sind,  oder  nicht,  den  beweglichen 
Sachen  gleich  geachtet. 

c}  Font  Geruhtsslande  des  Jrrestes* 

Akt:  XIV.   Der  Gerichtssland  des  Arresles  soll 
Slatt  haben 

a)  fur  dessen  Erkennung  ; 

b)  fur  die  Justifications  -  Verhandluugen  ; 


y  . 
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c)  fur  Jie  Wieder- Aufhebung  des  Arrestes  oder 
Verurtheilung  des  Impelraten  in  der  Hauptsache, 
je  nacbdem  sicli  durch  das  Justifications-  Verfahren, 
ilas  sich  durchaus  iruierhalb  der  Grenzen  des  suin- 
marischcn  Processes  halten  mufs,  die  Forderung  als 
ungegriïndet ,  oder  als  lujuid  dargestellt  hat. 

■ 

Jedoch  darf  sich  der  Spruch  des  Arrest  -  H ichters 
in  keinem  Falle  weiter,  als  auf  den  Werlh  der  arre- 
tirlen  Sache  aiKsdehnen,  vielmehr  ist  auclT  der  aoge- 
legte  Ârrest  wieder  aufzuheben ,  sobald  dasjenige  G»>- 
richt,  unler  welchem  der  Lnpetrat  steht,  die  aintlirlie 
Versicherung  von  sicb  giebt ,  dais  es  den  Spruch  des 
Arrest- Il  ichters  ohne  Anstand  vollzichen  werde. 

Hat  sich  der  Arrest  -  Richfer  zwar  nicht  von  dem 
Ungrunde  der  Forderung,  aber  doch  davon  iiberzeugl, 
dais  sie  niclit  anders,  als  im  Wego  des  ordentlirlieit 
Trocesses  zur  Fiijuiditat  gebracht  werden  konne,  oder 
liât  er  wâhreiid  der  Justification  von  der  Concurj>- 
inâTsigkeit  des  linpctraten  Nachricht  erhalten;  i>o 
hebt  er  zwar  wegeu  Sicherheit  des  Iiupetrauten  den 
Arrest  nicht  cher  auf,  als  bis  er  von  dem  ordent- 
lichen  Richter  dazu  'veranlalst  wird:  hingegen  ùber- 
l.ïl'st  er  nun  dieseni  un  ter  Zusendung  der  angefange- 
nen  YeThandluugen  das  Erkenntnifs  in  der  Hauptsache. 

û)  Cerichtsstand  des  Contractes. 

Art.  XV.  Der  Gerichtsstaud  des  Contractes  fin- 
det  nur  dann  seine  Anwendung ,  wenn  sich  der  Con- 
Irahent  zur  Zeit  der  Ladung  in  dem  Gerichts-Bezirlie, 
anwesend  findet,  in  welchem  der  Conlract  gescklo*- 
sen  worden  ist.  Dièses  ist  besonders  bei  den  auf 
offentlichen  Markten  geschlossenen  Contracten  und 
bei  ViehhandeJn  anwendbar. 

e)  Besonders  bei  Wechseî  -  Verschreibungen» 

Art.  XVI.  Die  Clausel  in  einer  Wechsel-Ver- 
schreibung,  wodurch  sich  der  Scbuldner  der  Gerîchts- 
harkeit  eines  jeden  Wechsel- Gerichts ,  in  dessen 
Gerichlftzwaiig  er  zur  Verfallzeit  anzutreiîen  sei,  un- 
terworfen  hat,  >vird  von  beiden  Staaten  ois  giiltiî. 
und  das  ln'eniHcli  eintretende  Gericht  fur  zustandi^ 
inithin  dessen  LirkenuUiifs  iur  vollstreckbar  anerkaniit. 


zed  by  Google 


I 


et  le  gr.  duché  de  Bade.  86 1 

f)  Gcrichtsstond  der  gefiïhrten  Verwaltung. 

Art.  XVJf.  Den  Gerichtsstand  der  gefûhrten 
Verwaltung  bat  der  Auslunder,  der  sie  fùhrt,  du  an- 
zuerkennen,  wo  enlweder  die  bevormundele  l'ersou 
ihren  Wohnsitz  hat,  oder  die  vervvallelen  Gùter  lie- 
gen,  der  Verwalter  niag  nun  zur  Zeit  der  Verwal- 
tung in  eben  dem  Staate  gewohnt,  oder  dieseibe  in 
seinejn  auswartigen  Wohnsitz  gefûhrt  Jiaben. 

g)  Gerichtsstand  der  Wider-  Klage. 

Art.  XVIII.  Die  Gerichtsbarkeit  des  iiber  die 
Vorklage  zustandigen  Richters  ist  zugleieh  Air  die 
Widerklage  begriindet.  Es  konnén  in  diesem  Wege 
aile  und  jede  Klagen  mit  Ausnabuie  derjenigen,  de- 
ren  der  Art.  i2  erwabnt,  angebracht  werden,  ihr 
Gegensland  mag  ubrigens  mit  dem  Cegenslaude  der 
Vorklage  in  Verbindung  stehen  oder  nicht. 
3Nur  mufs 

a)  dem  Gerichte  jene  Gattung  von  Gerichtsbarkeit  zu- 
stehen,  vermô'ge  welcher  dasselbe  zur  Entscheiduug 
der  Widerklage  befugt  ist, 

b)  dem  Klager  in  Ansehung  der  Widerklage  das 
Recht  der  ersten  Instanz  dadurch  nicht  entzo- 
gen,  und 

c)  die  Widerklage  entweder  vor,  oder  wenigslens 
mil  der  Antvfort  auf  die  Klage  vorgebracht  wer- 
den; auch  mu  (s 

d)  die  Wirkung  der  Widerklage  nach  der  Einlassung 
des  Klagers  auf  diçse  fortdauern,  wenn  auch  der 
Klager  yon  der  Klage  absteht. 

♦ 

Von  der  Provocation» 

■ 

Art.  XIX.  Die  Provocations -Klagen  (ex  lege 
diffamari,  oder  ex  lege  si  conlendat)  werden  erhoben 
vor  dem  personlich.  zustandigen  Gerichte  des  Pro- 
vocanten,  oder  da,  wohin  die  Klage  in  der  Haupt- 
sache  selbst  gehôrig  ist.  Es  wird  dahor  die  von  die- 
sem Gerichte ,  besonders  iin  Falle  des  Ungohorsains, 
ausgesprochene  Sentenz  von  der  Obrigkeit  des  Pro- 
vocatcn  als  recbtskraftig  und  vollstreckbar  anerkannt. 

Von  der  Intervention. 

Art.  XX.  Jede  Intervention,  die  nicht  eine  be- 
sonders zu  behandelnde  Rechts-Sacbe  in  einen  schou 

■ 
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1825  anhangigen  Frocefs  einniisrht,  sie  sei  principal  oder 
accessorisch ,  bctreife  den  Klager  oder  dea  Beklagten, 
sey  nach  vorgangiger  Streits  -  Verkiindigung  (litis 
den«nciatio)  gescheben,  oder  ohne  dieselbe,  begriïn- 
det  gegen  den  auslândiscben  Intervenienlen  die  Ge- 
richtsbarkeit  des  Staats,  in  welchem  der  liauptpro- 
cefs  gefûhrt  wird;  jcdoch  nur  in  Beziebung  auf  die 
Intervention  und  deren  nâchste  rechtlicbe  Folgen, 
nicht  aber  auf  die,  aus  deren  Veranlassung  kiuiftig 
etwa  enlslehenden  Regrefs  -  Klagen.  4, 

fVirlung  der  Kechtshcingigheit  [lÀtispendenz), 

Art.  XXI.  Sobald  bei  irgend  einem  in  den 
vorangehenden  ArtikeJn  dièses  Staats- Verlrags  be- 
sthiunten  Gerichte  cine  Sache  rechtsham;ig  (pendent) 
geworden  ist;  so  ist  der  Streit  daseibst  iw  beendigen, 
obne  dafs  die  Rechtshangigkeit  durch  Veranderung 
des  Wohnsitzes  oder  Aufeuthalts  des  Bekiaglen  ge- 
slort  oder  aufgehoben  werden  konnte. 

Die  Rechtshangigkeit  (Litispendenz)  wird  durch 
die  Insinuation  der  Ladung  fur  begrûndet  erkannt. 

II.    Von  der  nicht  streitigen  Gerichts- 

barheit» 

Art.  XXII.  Aile  Rcchlsgeschafte  unler  Leben- 
den  und  auf  den  Todesfall  werden,  was  die  Giïltig- 
keit  derseJben  rucksichtlich  ibrer  Forui  betriift,  nach 
<  den  Geselzen  des  Ortes  beurtheilt,  wo  sie  eingegan- 
gen  sind,  sofern  nicht  die  llandlung  selbst  einein 
verbielenden  Gesetze  des  einen  Staates  entgegen  ist. 
Rechtsgeschâfle  ùber  Realrechte,  als  die  Ûbertragung 
des  Eigenlhuuis,  Beslellung  Von  Hypotheken  und 
dergleichen  riebten  sich  lediglich  nach  den  Gesetzen 
des  Orls,  wo  die  Gâter  liegen,  welche  sie  zuiu  Ge- 
genslande  haben. 

Von  Bevormundung  der  Minderjàhrigen* 

Art.  XXIII.  Die  Vormundsrhaft  Uber  minder- 
jâhrige  Kinder  eines  verstorbenen  Kbegatten,  der  in 
heiden  contrahironden  Staaten  zugleich  Vermogen 
besafs,  ist  in  deinjenigen  Staate  zu  bestellen,  in 
welcbem  der  V>rstorbene  zulelzt  den  Wohnsitz  ge- 
habt  liât.   Das  Beslehen  und' die  Dauer  der  Minder- 
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jàhrigkeit,  die  Nothwendigkeit  einer  wirklichen  Be-  1825 
vormundung ,  und  was  dabei  sonst  in  Frage  konuuf, 
richtet  sich  nach  den  Geselzen  des  nainlichen  Slaates. 

Art.  XXIV.  Der  andere  Slaat  tuacht  sich  Yer- 
bindlich ,  ailes  bewegliche  Vcrmôgen ,  welches  der 
Verstorbene  in  dewselben  besessen  hat,  an  dièse 
Vormundschaft  auszufolsen,  oder  zur  Verwallune  zu 
iïberlassen  ;  v  auch  solien  der  Vormund  oder  die  V  ur- 
nûinder  in  Ansehung  dièses  Verinogens  nur  ihrer 
Obrigkeit  \erantwortlich  sein. 

Art.  XXV,  Hatte  der  oder  die  Verstorbene  in 
denijenigen  der  beiden  Staafen,  in  welchem  sic  nicht 
wohnten,  unbewegliches  Vermôgen;  so  vvird  in  An- 
sel  1  un  g  desselbeu'  fur  die  Minorennen  in  %diesein 
Staate  auch  noch  eine  Giitcr- Curatel  (cura  realis) 
obrigJfceitlich  bestellt. 

"VVerden  in  der  Folge  dièse  Immobilien  in  gesetz- 
mafsiger  Art  ganz  oder  zum  Theil  veraufsert,  \er- 
kauft,  gegen  ausYvarts  gelegcne  Giïler  vertauscht  und 
dergl.;  so  lost  sicli  auch  die  Giïter-  Curatel  in  so 
weit  auf,  und  insbesondere  sind  die  beweglichen  Sur- 
rogate  der  veraufserten  Giiler  nach  §.  24  zu  behandeln. 

Art.  XXVI.  Derjenige  der  beiden  Staaten,  in 
welchein  eine  solche  Giiter- Curatel  zu  bestelJen  ist, 
macht  sich  im  Voraus  verbindJich,  den  oder  die  im 
Slaate  des  Wolinortes  aufgostellten,  iliin  naïubaft  zu 
machenden  Vormund  oder  Vormunder  auch  aïs  Gii- 
ter -Curator  oder  Cura(oren  anzuerkennen;  jedoch 
solien  der  Vormund  oder  die  Vormunder  in  ihrer 
letztgedachlen  Eigenschaft  verpflithtet  sein,  derC'.er- 
Curatel-Behorde  desjenigen  Staals,  in  dessen  Gebiete 
die  Gùter  Jiegen,  iiber  deren  Verwaltung  Recbnung 
abzulegen,  und  ihre  Genehinigung  zu  Veraulserungen, 
Verpfâudungen  oder  Belastuugen  derselben,  so  wie 
zu  gerichdichen  Klageir  und  V ergleichen  uber  lîe- 
genschaftliche  Rechte  der  Bevormundeten  einzuholen. 

Auch  mùséen  sie  sich  "wegen  ErfûJlung   dieser  « 
Verpflichtungen  auf  VorJangen  jener  Ober- Curalel- 
Behorde  au  Eidesstatt  reYersireu. 

Art.  XXVII.  Wenn  der  Valer  oder  die  Mutter 
der  Mintlerjàhrigen  einen.  Wohnsilz  in  einean  jeden 
der  beiden  Staaten  hatte;  so  wird  die  Vormundschaft 


8$4    Convention  entre  le  roy.  de  IVurtemberg 

1825  in  dexnjenigen  Staate  beslellt,  in  vtelçhein  Ér  oder 
Sie  gestorben  ist,  oder  sien,  wenn  der  Tod  in  kei- 
nem  der  beiden  Siaaten  erfolgle,  vor  dein  Ablebeu 
zuletzt  aufgehalten  liât;  vorbchaldich  einer  besondern 
gegenseiligen  Ùberelnkunft  in  denjenigen  einzelnen 
FaJiea ,  in  welchen  nach  Bewandtnifs  der  Umstânde 
die  Anwendung  dièses  Grundsatzes  unbequem  oder 
fur  die  3[inderjahrigen  naththeilig  sein  konnte. 

Wegen  Bestellung  der  Giïter-Curatel  in  dein  an- 
dern  Slaate  hat  es  jedenfalls  bei  deinjenigen,  was  in 
den  Artik^ln  24,  55  und  26  festgeselzt  ist,  sein  Be- 
wenden. 

Art.  XXVIII.  Hatte  endlich  der  oder  die  Ver- 
storbenc  in  beiden  Siaaten  zwar  Verinogen,  aber  in 
keinem  von  beiden  einen  Wohusilz;  so  wird  in  ei- 
nem  jeden  dieser  Siaaten  obne  liiicksicht  auf  den 
andern  eine  Giiter-Curatel  bestellt:  vorbehâîllich 
dessen,  was  in  Staats  Vertragen  mit  deinjenigen 
dritten  Staate,  in  welchein  der  oder  die  Verstorbene 
gewohnt  bat,  solcher  Vonnundschaflen  halber  verab- 
redet  ist. 

Bevormundung  der  IValirutinni gen ,  Verschwender 

vnd  slbfvesende/i. 

Art.  XXIX,  Wahnsinnige ,  Versckwender  uinl 
Abwesende,  die  in  beiden  Staalen  Verinogen  bositzen, 
werdeu  nach  den  Gesetzen  und  von  den  Behôrden 
desjenigen  Staats  unter  Vorimindschaft  oder  PfLeg- 
srhaft  geslellt,  in  dessen  Gebiele  sie  ihren  Wohnsitz 
haben,  oder,  in  Beziehung  auf  die  Abwesenden, 
zuletzt  II  at ten. 

Die  ArtikeJ  25  und  26  finden   hierbei  analoge 

Anwendung. 

* 

III.    Von  der  Straf -Gerichtsbarkeit.  1 

Art.  XXX.  Ùbertreler  von  Straf- Gesetzen  je- 
der  Art  werden,  so  ferne  der  nacbfolgende  Art.  32 
keine  Ausnabme  begrundet,  von  dein  einen  Staate 
dem  andern  nicht  ausgeliefert. 

Voll&treckung  der  Straf  -  Erkenntnisse. 

Art.  XXXI.  Wenn  der  Unterthan  des  einen 
Staats  in  dem  Gebiete  des  andern  «ich  einer  Ûber- 
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tretung  schuldig  gemacht  liât,  and  daseibst  in  Unter-  1825 
suchung  gezogen  und  abgourtheilt  wordeu  ist;  su 
wird  das  Erkeuutnifs  dièses  Gerichts  von  dem  Sua  te, 
dem  er  als  Unter  lhan  aneehô'rt,  an  den  in  sei- 
nem  Gebiete  befindKcheu  Giitern  des  Venir theiJten 
vollzogen. 

Gleiches  gilt  von  dem  Falle,  wenn  der  Schuldige 
in  dem  Staate,  dem  er  als  Unterthan  angeliôrt,  ver- 
urtheilt  wordeji  ist,  und  in  dem  Gebiele  des  an  de  ru 
Staats  Giiter  besitzt. 

Namentlich  sollen  aile  durch  die  Unlersnchung 
uod  Bestrafung  erwachsenen  Kosten,  welche  der 
Verurtheilte  in  Geinàfsheit  des  Erkenntnisses  zu  er- 
statten  schuidig  ist,  nach  deren  vorgàngiger  Révision 
von  Seite  des  urlheilenden  llichters  aus  dem  Venno- 
gen  der  Verurtheilten  berichtigt  werden. 

Auslieferung  der  gegenseitigen  Angehorigen,  tvelche 
wegen  J^ergehen  oder  T^erbrechen  inr  Lanaperlasseri. 

Art.  X.VXII.  UntertJianen  des  einen  Staats, 
welche  wegen  Verbrechen  oder  Vergehen  ihr  Laud 
veriassen  und  in  den  audern  Staat  sich  gefliich tet  ha- 
ben,  werden  auf  vorgangige  Réquisition  und  Beschei- 
nigung  der  verubten  That,  wie  auch  gegen  Ersatz 
der  Kosten,  an  ihre  Landes -Gerichte  ausgeliefert. 

In  demselben  Falle,  wo  der  eine  Staat  berechligt 
ist,  die  Auslieferung  eines  Verbrechers  zu  fordern, 
ist  derselbe  auch  verbunden,  die  ihm  von  dem  au- 
dern Staate  angebotene  Auslieferung  gegen  Erstattung 
der  Kosten  anzunehmen. 

Bestimmungen  iïber  Kosten  - Ersatz ,  Fang-Geld 

und  Acten  -  Mittlieilung. 

Art.  XXXIII.  In  allen  srrafrechtlichen  Fallen, 
wo  die  Kosten  niedergeschlagen ,  oder  auf  die  Kasse 
des  Staates  oder  des  Gerichtsherrn  ubeniomiuen  wer- 
den iuiissen,  hat  die  requirirende  Slelle  der  requirir- 
ten  lediglich  die  baaren  Auslagen  fur  Botenlobu  und 
Tostgelder,  fur  Verpflegung,  Transport  und  Be- 
wachung  der  Gefangenen  zu  erstatten  ;  wogegen  aile 
anderen  Kosten,  Trotocollirungs-,  Schreib-^  und  Ab- 
schrift-Gebiihren,  so  wie  die  an  die  Gerichts  -Terso- 
nen  oder  an  die  Kasse  sonst  zu  entrichtenden  Spor- 
teln  nicht  âufgerechnet  werden* 
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\  lu  FaJloii,  no  der  Fiscus  die  Untersuchungs-Ko- 
sten  zu  tragen  hat,  wird  gegenseitig  keine  J'angge- 
btihr  geleislel;  in  solchen  FaJlen  aber,  \so  der  Ko- 
sten- Ersatz  durch  den  Angeschuldigten ,  als  hierzu 
vermogend ,  geschieht ,  wird  eine  soJclie  Fanggehùhr 
im  Betragc  von  zehen  Gulden  gegenseitig  zugeslauden. 

Von  den  beiderseitigen  Gerichts  -Behorden  wer- 
den  die  requirirten  Untersuchungs  -  Acien  in  Urschrift 
und  postfroi  milgetheilt. 

IV.    Von   Stellung  der    Vnterthanen  lu 
Ahlegun  g  des  Zeugnisses. 

Art.  XXXIV.  In  Straffàllen,  wo  die  person- 
liche  Gegcnwart  der  Zeugen  an  dem  Orie  der  Unter- 
suchung  nothwendig  ist,  wird  die  Stellung  der  Un- 
terthanen  des  cinen  Staals  Yor  das  Untersuchungs- 
Gericht  des  andern  zu  Ablegung  des  Zeugnisses,  zur 
Confrontation,  oder  Récognition,  gegen  vollstaudige 
Vergiitung  der  Keise- Koslen  und  der  Versaumnifs 
nicht  vervveigert.  Eben«o  wird  auch  in  CivilfalJen,  in 
welchen  das  Zeugen- Vcrhor  obne  ISachlhcil  der 
Sache  nichl  wohl  anders,  als  an  dein  Orto,  wo  der 
Procefs  gefiihrt  wird,  oder  wo  sich  die  Sache  befin- 
det,  gesrheheh  kann,  der  Stellung  der  Un  ter  thanen 
zum  Zeugen  -  Verhôr  Statt  gegeben. 

V.    An  fan  g  der   IV  i rh  samheit  des 

9 

Ve  rtrage  s. 

Art.  XXXV.  Vorstehende  Bestimmungen  treten 
rait  dera  isten  Januar  1826  in  Wirksaïukeit. 

VI.    Transitorische  Bestimrnungen, 

Art.  XXXVI.  Die  in  den  Art.  4  bis  7  und  12 
bis  21  uber  den  biïrgerlichen  Gerichtsstand  enthalte- 
nen  Bestiminungen  gelten  nur  fur  diejenigen  Rechts- 
sachen,  welche  nicht  schon  durch  die  vor  dein  isten 
Januar  1826  insinuirte  Ladung  im  Sinne  des  Ait.  51 
rechtshangig  geworden  sind. 

Art.  XXXVII.  Auf  '«leiche  Weise  kommen 
die  Bestiminungen  der  Art.  8-11  uber  den  aligeinei- 
nen  Gant- Gerichtsstand  und  iiber  diè  Location  der 
Glaubiger  blos  in  ]enen  Fàllen  zur  Anwendung,  in 
welchen  nicht  se  lion  vor  dem  ebengedachten  Termine 


Digitized  by  Google 


et  le  gr.  duché  de  Bade.  867 

der  formlitlie  Gant  erkannt  und  die  Edictalladung  1825 
beschlossen  isl. 

Art.  XXXVJ1I.  Dagegen  weiden  die  von  den 
Gerichten  eines  der  bciden  Staalen  auch  ver  einge- 
Ireleneni  Termine  gelalllen  biïrgerJichen  oder  Straf- 
Erkeunlnisse  von  den  Gerichten  des  andern  Staais, 
nach  eingelretenem  Termine  in  Gemûfsheit  der  Art. 
1-21  und  .30-33  vollzogen,  Koweït  nicht  etwa  dièse 
letzteren  Gerichte  in  denseJben  bur«erlichen  oder 
Strafsachen  bereî!s  erkannt  oder  vorbereitende  Ver- 
handJungen  eiugeleitet  habcn  sollleu. 

Art.  XXXIX.  Die  Artikel  23  -  29  finden  auf 
die  ain  lsten  Januar  1826  schon  bestandenen  und 
nichfc  streitigen  Vormuiidschaften  oder  Pflegsrhafteii 
keine  nothwendîge  Anwendung;  viellnebr  sollen  der- 
gleiclien  auf  die  bisher  Statt  goJiabte  Weise,  wenu 
nicbt  durch  besondere  gemeinschaflliclie  UbereiuXunft 
eine  Abânderung  beliebt  wird,  bis  zu  ihrer  Beeudi- 
gung  fortgefuhrt  werden. 

Dagegen  treten  die  vorerwahnten  Artikel  mit  déni 
gedacliten  Termine  in  Ansehung  jener  zu  bevogten- 
den  Personen  in  Wîrksamkeit,  iïïr  welche  noch  keine 
Vormundschaft  oder  rflegscliaft  bestellt  ist: 


■ 
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1826  Traité  d'amitié  y  de  navigation  et 
de  commerce  entre  la  France  et  le 
Brésil',  signé  à  Rio  Janéiroy  le 
8  Janvier  1826,  avec  les  articles  ad- 
ditionels ,  signés  a  Rio  Janèiro ,  le 

7  Juin  1826. 

(Le  Moniteur  universel  1826.  6  Oct.  No.  279-  Jour- 
nal de  Francfort  1826.  12  Oct.   No.  285.    13  Oct. 

No.  286.) 

Au  nom  de  la  très -  sainte  et  indivisible  Trinité. 

S»  M.  le  Roi  de  France  et  de  Navarre,  et  S.  31. 
l'Empereur  du  Brésil,  désirant  établir  et  consolider 
les  relations  politiques  entre  les  deux  couronnes,  et 
celles  de  navigation  et  de  commerce  entre  la  France 
et  le  Brésil,  ont  résolu  de  faire  le  présent  traité 
d'amitié,  de  navigation  et  de  commerce,  dans  l'inté- 
rêt commun  de  leurs  sujets  respectifs,  et  à  l'avantage 
réciproque  des  deux  nations.  Tar  cet  acte,  S.  31.  le 
Roi  de  France  et  de  Navarre,  dans  son  nom  et  dans 
celui  de  ses  héritiers  et  successeurs,  reconnaît  l'indé- 
pendance de  l'Empereur  du  Brésil,  et  la  dignité  im- 
périale dans  la  personne  de  l'Empereur  D.  Pierre  I. 
et  de  ses  héritiers  légitimes  et  successeurs.  Les  deux 
souverains,  d'après  ces  principes,  et  à  cette  fin,  ont 
nommé  pour  leurs  plénipotentiaires,  savoir:  . 

S*  M.  le  Roi  de  France  et  de  Navarre,  le  sieur 
Comte  de  Geslas,  chevalier  de  Tordre  royal  de  la 
Légion  d'honneur,  chargé  d'affaires  et  consul -géné- 
ral de  France  au  Brésil; 

Kt  S.  31.  l'Empereur  du  Brésil,  S.  Exc.  31.  le 
Vicomte  de  Saint  -Amaro,  grand  de  l'empire  etc.  et 
le  Vicomte  de  Paranagua,  grand  de  l'empire,  etc, 

Lesquels  après  avoir  échangé  leurs  plcinspouvoics, 
qu'ils  ont  trouvés  en  boime  et  due  forme,  sont  cou- 
venus  des  articles  suivans: 
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Art.  I.  Il  y  aura  paix  constante  et  amitié  per- 
pétuelle entre  S.  M.  le  Roi  de  PVance  et  de  Navarre, 
et  l'Empereur  du  Brésil,  leurs  héritiers  et  succes- 
seurs, et  entre  Jeurs  sujets  de  tous  territoires,  sans 
exception  de  personne  ni  de  lieu. 

Art.  IL"  S.  31.  Très  -  Chrétienne  et  S.  M.  I. 
conviennent  d'accorder  les  mêmes  faveurs,  honneurs, 
immunités ,  privilèges  et  exemptions  de  droits  et 
charges  à  leurs  ambassadeurs,  ministres  et  agens  ac- 
crédités dans  leurs  cours  respectives  selon  les  forma- 
lités d'usage;  et  quelque  faveur  que  l'un  des  souve- 
rains accorde  A  cet  égard,  dans  sa  propre  cour,  l'autre 
souverain  s'oblige  à  l'accorder  également  dans  la  sienne. 

■ 

Art.  III.  Chacune  des  hautes  piirties  contractan- 
tes aura  le  droit  de  nommer  des  consuls -généraux, 
consuls  et  vice -consuls  dans  tous  lesr  ports  ou  villes 
des  domaines  de  l'autre  où  ils  sont  ou  seront  jugés 
nécessaires  pour  le  développement  du  commerce  et 
des  intérêts  commerciaux  de  leurs  sujets  respectifs, 
à  l'exception  des  ports  ou  villes  dans  lesquels  les 
hautes  parties  contractantes  jugeroient  que  ces  agens 
ne  sont  pas  nécessaires. 

Art.  IV.  Les  consuls  de  quelque  classe  qu'ils 
soient,  duemeut  nommés  par  leurs  souverains  re- 
spectifs, ne  pourront  entrer  dans  l'exercice  de  leurs 
fonctions  sans  l'approbation  préalable  du  souverain 
dans  les  états  duquel  ils  seront  employés.  Ils  joui- 
ront, dans  l'un  et  l'autre  pays,  tant  dans  leurs  per- 
sonnes que  pour  l'exercice  de  leur  charge  et  la  pro- 
tection qu'ils  doivent  à  leurs  nationaux,  des  mêmes 
privilèges  qui  sont  ou  seroient  accordés  aux  consuls 
de  la  nation  la  plus  favorisée. 

Art.  V.  Les  sujets  de  chacune  des  hautes  par- 
ties contractantes  jouiront,  dans  toute  l'étendue  des 
territoires  de  l'autre,  de  la  plus  parfaite  liberté  de 
conscience  en  matière  de  religion ,  conformément  au 
système  de  tolérance  établi  et  pratiqué  dans  les  pays 
respectifs. 

Art.  VI.  Les  sujets  de  chacune  des  hantes  par- 
ties contractantes,  en  restant  soumis  aux  lois  du 
pays,  jouiront  en  leurs  personnes,  dans  toute  l'éten- 
due des  territoires  de  i'autre,  des  mêmes  droits,  pri- 


870    Traité  de  commerce  entre  la  France 

*  • 

1826  vilèges,  faveurs,  exemptions  qui  sont  ou  seraient 
accordés  aux  sujets  de  la  nation  la  plus  favorisée. 
Ils  pourront  disposer  librement  de  leurs,  propriétés 
par  vente,  échange,  donation,  testament,  ou  de  toute 
autre  manière,  sans  qu'il  y  soit  mis  aucun  obstacle 
ou  empêchement.  Leurs  maisons ,  propriétés  et  effets 
ne  pourront  être  saisis  par  aucune  autorité  contre  lu 
volonté  des  possesseurs:  ils  seront  exempts  de  tout 
service  militaire,  de  quelque  nature  que  ce  soit,  et 

v  de  tous  emprunts  forcés  ou  impôts  et  réquisitions 
militaires,  ils  ne  seront  tenus  à  payer  aucunes  con- 
tributions ordinaires  plus  fortes  que  celles  que  paient 
ou  viendroient  à  payer  les  sujets  du  souverain  dans 
les  états  duquel  ils  résident,  De  même,  ils  ne  seront 
point  assujettis  aux  visites  et  recherches  arbitraires, 
ni  à  aucun  examen  ou  investigation  de  leurs  livres 
ou  papiers,  souri  quelque  prétexte  que  ce  soit.  Il  est 
entendu,  que  dans  le  cas  de  trahison,  contrebaude, 
ou  autre  crime,  dont  les  lois  du  pays  respectif  font 

,  mention,  les  recherches,  visites,  examens  et  investi- 
gations ne  pourront  avoir  lieu  qu'avec  l'assis tence  du 
magistrat  compétent,  et  en  présence  du  consul  de  la 
nation  à  qui  appartiendra  la  partie  prévenue,  du 
vice  -  consul  ou  de  son  délégué. 

AaT.  VII.  En  cas  de  mésintelligence  ou  de 
rupture  entre  les  deux  couronnes'  (puisse  Dieu  ne  le 

Î>erinettre  jamais!),  lequel  cas  ne  sera  réputé  qu'après 
e  rappel  ou  lo  départ  des  agens  diplomatiques  re- 
spectifs, les  sujets  de  chacune  des  hautes  parties  con- 
tractantes, résidant  dans  les  domaines  de  l'autre, 
pourront  y  rester  pour  l'arrangement  de  leurs  affaires 
ou  commerce  dans  l'intérieur,  sans  être  gênés  eu 
Quelque  manière  que  ce  soit,  tant  qu'ils  continueront 
à  se  comporter  pacifiquement  %t  à  ne  commettre  au- 
cune offense  contre  les  lois.  Dans  le  cas  cepeudant 
où  ils  se  rendroient  suspects  par  leur  conduite,  ils 
mm  ont  sommés  de  sortir  du  pays,  leur  accordant  la 
libedé  de  se  retirer  avec  .leurs  biens  dans  un  délai 
qui  n'excédera  par  six  mois. 

Art.  VIII.  Les  individus  accusés,  dans  les  états 
de  l'une  des  hautes  parties  contractantes,  de  crimes 
de  haute  trahison,  félonie,  fabrication  de  fausse 
monnoie  ou  du  papier  qui  la  représente,   ne  seront 
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pas  admis,  ni  ne  recevront  protection  dans  les  états  1826 
de  l'autre  ;  et  pour  nue  cette  clause  reçoive  sa  pleine 
exécution,   chacun  des  deux  souverains  s'engage  à 
faire  expulser  de  ses  états  lesdits  accusés,  aussitôt 
qu'il  en  sera  requis  par  l'autre. 

Art.  IX.  Chacune  des  hautes  parties  contractan- 
tes s'oblige  à  ne  pas  recevoir  sciemment  et  volontai- 
rement dans  ses  états,  et  à  ne  pas  employer  à  soii 
service,  les  individus  sujets  de  l'autre  qui  déserte- 
roient  du  service  militaire  de  mer  et  de  terre,  de- 
vant les  soldats  et  matelots  déserteurs,  tant  des  bâti- 
mens  de  guerre  que  des  navires  marchands,  être  ar- 
rêtés et  remis  aussitôt  qu'ils  seront  réclamés  par  les 
consuls  ou  -vice  -  consuls  respectifs. 

Art.  X.  Il  y  aura  liberté  réciproque  de  com- 
merce et  de  navigation  entre  les  sujets  respectifs  des 
hautes  parties  contractantes,  tant  en  navires  françois 
qu'en  navires  brésiliens,  dans  tous  les  ports,  villes 
et  territoires  appartenant  aux  hautes  parties  con- 
tractantes, excepté  dans  ceux  qui  sont  provisoirement 
interdits  aux  nations  étrangères,  restant  entendu 
qu'aussitôt  qu'ils  seront  rendus  au  commerce  des  au- 
tres nations,  ils  seront  dès  ce  moment  ouverts  aux 
sujets  des  deux  couronnes,  de  la  iuçme  manière  quq 
si  cela  é toit  expressément  stipulé  dans  le  présent  traité. 

Art.  XI.  En  conséquence  de  cette  réciproque  li- 
berté de  commerce  et  de  navigation,  les  sujets  des 
hautes  parties  contractantes  pourront  respectivement 
entrer  avec  leurs  navires  dans  tous  les  ports,  baies, 
anses  et  mouillages  des  territoires  appartenant  à  cha- 
cune d'elles,  y  décharger  tout  ou  partie  de  leurs 
marchandises,  prendre  chargement  et  réexporter.  Us 
pourront  résider,  louer  des  maisons  et  des  magasins, 
voyager,  commercer,  ouvrir  boutique,  transporter  des 
produits,  métaux  et  monnoies,  et  gérer  leurs  affaires 
par  eux,  par  Jeurs  agens  ou  commis,  comme  bon 
leur  semblera,  sans  l'entremise  de  courtiers.  Il  en  # 
est  excepté  toutefois  les  articles  de  contrebande  de 
guerre,  et  ceux  réservés  à  la  couronne  du  lirésil; 
de  même  que  le  commerce  côtier  de  port  à  port,  con- 
sistant en  produits  indigènes  ou  étrangers  déjà  dé- 
péchés pour  la  consommation,  lequel  coiiunerce  ne 
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iS2Ô  pourra  se  faire  qu'en  embarcations  nationales,  étant 
libre  cependant  aux  sujets  des  hautes  parties  con- 
tractantes de  charger  leurs  effets  et  marchandises  sur 
lesdites  embarcations,  en  payant  les  uns  et  les  autres 
les  mêmes  droits. 

Art.  XII.  Les  narines  et  embarcations  des  su- 
jets de  chacune  des  hautes  parties  contractâmes  ne 
paieront  dans  les  ports  et  mouillages  de  l'autre,  à 
titre  de  phare,  tonnage,  ou  autre  dénomination  quel- 
conque, que  les  mêmes  droits  que  paient  ou  vien- 
droient  k  payer  les  navires  et  embarcations  de  la  na- 
tion la  plus  favorisée. 

Art.  XIII.  Les  hautes  parties  contractantes  con- 
viennent de  déclarer  que  seront  considérés  navires 
brésiliens  ceux  qui  seront  construits  ou  possédés  par 
des  sujets  brésiliens,  et  dont  le  capitaine  et  les  trois 
quarts  de  l'équipage  seront  brésiliens  ;  cette  dernière 
clause  cependant  ne  devant  pas  être  en  vigueur  tant 
que  le  demandera  le  manque  de  matelots,  pourvu 
toutefois  que  le  maître  et  le  capitaine  du  navire 
soient  brésiliens,  et  que  tous  les  papiers  du  bâtiment 
soient  dans  les  formes  légales.  De  la  même  manière 
seront  considérés  navires  françois  ceux  qui  navigue- 
ront et  seront  possédés  conformément  aux  réglemens 

en  vigueur  en  France. 

» 

Art.  XIV.  Tous  les  produits,  marchandises  et 
articles  quelconques  qui  sont  de  production ,  manu- 
facture et  industrie  des  sujets  et  territoire  de  S.  M. 
T.  C. ,  importés  des  ports  de  France  pour  ceux  du 
Brésil,  tant  en  navires  françois  que  brésiliens,  et  dé- 
péchés pour  la  consommation,  paieront  généralement 
et  uniquement  les  mêmes  droits  que  paient  ou  vien- 
draient à  payer  les  sujets  de  la  nation  la  plus  favo- 
risée ,  conformément  au  tarif  général  des  douanes, 
qui,  à  cette  fin,  sera  promulgué  dans  tous  les  ports 
du  Brésil  où.  des  douanes  sont  ou  seroient  établies. 
Il  est  convenu  qu'en  parlant  de  la  nation  la  plus  fa- 
•  vorisée,  la  nation  portugaise  ne  devra  pas  servir  de 
terme  de  coiuparfiison ,  même  quand  elle  viendroit  à 
être  privilégiée  au  Brésil  en  matière  de  commerce. 

Art.  XV.  Il  est  bien  entendu  que  lorsque  des 
produits  françois  agricoles  ou  industriels  n'auront  pas 
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une  valeur  déterminée  dans  le  tarif  brésilien,  l'expé-  1826 
di lion  en  douane  s'en  fera  par  une  déclaration  de 
leur  valeur  signée  de  la  partie  qui  les  importera; 
niais  dans  le  cas  où  les  officiers  de  la  douane,  char- 
gés de  la  perception  des  droits  auroient  lieu  de  soup- 
çonner fautive  cette  évaluation,  ils  auront  la  liberté 
de  prendre  les  objets  ainsi  évalués  en  payant  10  pour 
cent  en  sus  de  ladite  évaluation,  et  ce  dans  l'espace 
de  15  jours,  à  compter  du  premier  jour  de  la  déten- 
tion et  en  restituant  les  droits  payés. 

Art.  XVI.  Tous  les  articles  de  production,  ma- 
nufacture et  industrie  des  sujets  de  S.  M.  L  importés 
'  des  ports  du  Brésil,  pour  ceux  de  France,  en  navi- 
res brésiliens  ou  françois,  et  dépêchés  pour  la  con- 
sommation, paieront  généralement  et  uniquement  des 
droits  oui  n'excéderont  pas  ceux,  qu'ils  paient  actuel- 
lement par  le  tarif  françois,  étant  importés  en  navi- 
res françois.  En  conséquence  '  S.  M.  T.  C.  supprime, 
en  faveur  de  la  navigation  brésilienne,  la  surtaxe  de 
10  pour  cent  établie  en  France  sur  les  marchandises 
importées  par  navires  étrangers.  S.  M.  T.  C.  sup- 
prime en  outre,  en  faveur  des  cotons  du  Brésil,  la 
distinction  existante  dans  le  tarif  françois  entre  les 
cotons  à  longue  et  courte  soie. 

Art.  XVII.  On  est  également  convenu  qu'il 
sera  permis  aux  consuls  respectifs  de  faire  des  repré- 
sentai ions  quand  il  leur  sera  prouvé  que  quelque  ar- 
ticle compris  dans  les  tarifs  est  excessivement  évalué, 
afin  que  ces  représentations  soient  prises  en  considé- 
ration dans  le  plus  court  délai  possible,  sans  arrêter 
pour  cela  l'expédition  des  mêmes  produits. 

Art.  XV11I.  S.  M.  I.  accorde  aux  sujets  de  S. 
M.  T.  C.  le  privilège  de  pouvoir  être  signataires  des 
douanes  du  Brésil,  avec  les  mêmes  conditions  et  sû- 
retés que  les  sujets  brésiliens;  et  d'autre  part,  il  est 
convenu  que  les  sujets  brésiliens  jouiront  dans  les 
douanes  de  France  de  la  même  faveur,  autant  qué 
les  lois  le  permettront. 

Art.  XIX.  Tous  les  produits  et  marchandises 
exportés  direclement  du  territoire  de  l'une  des  hautes 
parties  contractantes  pour  Je  territoire  de  l'autre,  se- 
rout  accompagnés  de  certificats' d'origine  signés  «par 
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J  826  les  officiers  couipëtens  des  douanes  dans  le  port 
d'embarquement;  les  certificats  de  chaque  navire  de- 
vant être  numérotés  progressivement  et  joints  avec 
le  sceau  de  la  douane  au  manifeste  qui  devra  être 
-  certifié  par  les  consuls  respectifs,  pour  être  le  tout 
présenté  à  la  douane  du  port  d'entrée.  Dans  les 
ports  où  il  n'y  auroit  ni  douane,  ni  consuls,  l'origine 
des  marchandises  sera  légalisée  et  certifiée  par. les  au- 
torités locales, 

Akt.  XX.  Tous  les  produits  et  marchandises  de 
production  et  manufacture  des  territoires  de  chacune 
1  des  hautes  parties  contractantes ,  qui  seront  dépêchés 
de  leurs  ports  respectifs  pour  la  réexportation  ou  le 
transbordement ,  ^paieront  réciproquement  dans  les 
dits  ports,  les  mêmes  droits  que  paient  on  vien- 
droient  à  payer  les  sujets  de  la  nation  la  plus 
favorisée. 

Art.  XXI.  S'il  arrivoit  que  l'une  des  hautes 
parties  contractantes  soit  en  guerre  avec  quelque  puis- 
sance, nation  ou  état,  les  sujets  de  l'autre  pourront 
continuer  leur  commerça  et  navigation  avec  ces  mê- 
mes états,  excepté  avec  les  villes  ou  ports  qui  se- 
roient  bloqués  ou  assiégés  par  terre  ou  par  mer. 
Mais  dans  aucun  cas  ne  sera  permis  le  commerce  des 
articles  réputés  contrebande  de  guerre,  qui  sont  les 
suivans:  canons,  mortiers,  fusils,  pistolets,  grenades, 
saucisses,  affûts,  baudriers,  poudre,  salpêtre,  casques, 
balles,  *piques,  épées,  hallebardes,  selles,  harnois 
et  autre  instruinens  quelconques  fabriqués  à  l'usage 
de  la  guerre. 

Art.  XXII.  Afin  de  protéger  plus  efficacement 
le  commerce  et  la  navigation  de  leurs  sujets  respectifs, 
les  deux  hautes  parties  contractantes  conviennent  de 
ne  pas  recevoir  des  pirates  ni  écumeurs  de  mer  dans 
aucun  des  ports,  baies,  ancrages  de  leurs  états,  et 
d'appliquer  l'entière  vigueur  des  lois  contre  toutes 
personnes  connues  pour  être  pirates,  et  contre  tous 
individus  résidant  dans  leur  territoire,  qui  se  roi  en  t 
convaincus  de  correspondance  ou  de  complicité  avec 
elles.  Tous  les  navires  et  cargaisons  appartenant  aux 
hautes  parties  contrariantes,  que  les  pirates  preu- 
droient  ou  conduiroienl  dans  les  ports  de  Tune  ou 
de  l'autre,  seront  restitués  à  leurs  propriétaires  ou 
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à  desv fondas  de  pouvoir  dûment  autorisés,  et  prou- 1826 
vaut  l'identité  de  Ja  propriété  et  Ja  restitution  sera 
faite   juéinc  quand   l'article    réclamé    seroit  vendu, 
pourvu   qu'il  soit  prouvé  que  l'acquéreur  savoit  ou  ' 
pouvoit  savoir  que  ledit  article  proveuoit  de  piraterie. 

Art.  XXIII.  S'il  arrive  que  quelque  navire  de 
guerre  ou  marchand,  appartenant  aux  deux  états, 
naufrage  dans  les  ports  ou  sur  les  côtes  de  leurs  ter- 
ritoires respectifs,  le  plus  grand  secours  possible 
leur  sera  donné,  tant  pour  la  conservation  des  per- 
sonnes et  effets,  que  pour  la  sûreté,  le  soin  et  la 
remise  des  articles  sauvés.  Les  produits  sauvés  du 
naufrage  ne  seront  pas  assujettis  à  payer  les  droits, 
excepté  quand  ils  seront  dépêchés  pour  la  con- 
sommation. 

Art.  XXIV.  vLes  hautes  parties  contractantes 
sont  convenues  d'employer  des  paquebots  pour  facili- 
ter les  relations  entre  les  deux  pays.  Une  convention 
spéciale  réglera  ces  services. 

Art.  XXV.  Les  stipulations  du  présent  traité 
seront  perpétuelles  à  l'exception  des  articles  12,  14, 
15  y  16 ,  17  et  oo,  qui  dureront  pend  «lut  le  cours  de 
six  années,  à  commencer  de  la  date  des  ratifications. 

Art.  XXVI.  Les  ratifications  du  présent  traité 
seront  échangées  à  Rio  Janéiro,  dans  l'espace  de  six 
mois,  ou  plus  tôt,  si  faire  se  peut,  à  compter  du 
jour  de  la  signature. 

Fait  à  Rio  Janéiro,  le  8  Janvier  1826. 

Le  Comte  de  Gestàs. 

Le  Vicomte  de  Saint  A  haro. 

Le  Vicomte  de  Paranagua. 

•Articles  additionnels. 

Art.  I.  On  est  convenu  de  déclarer  que  non- 
seulement,  comme  il  est  dit  dans  l'article  quatrième 
du  traité  mentionné,  les  consuls  respectifs  jouiront 
dans  l'un  et  l'autre  pays,  tant  dans  leurs  personnes 
que  pour  l'exercice  de  leur  charge  et  la  protection 
qu'ils  doivent  à  leurs  nationaux,  des  mêmes  privilè- 
ges qui  sont  ou  seroient  accordés  aux  consuls  de  la 
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1826  nation  la  plus  favorisée,  mais  encore  que  ces  agens 
seront  traités  sous  tous  ces  rapports  dans  chacun  des 
deux  pays,  d'après  les  principes  de  la  plus  exacte 
réciprocité. 

AaT.  IL  II  est  également  déclaré  qu'en  conve- 
nant, par  l'article  treizième  du  même  traité:  -que  la 
clause  qui  exige  les  trois  quarts  de  nationaux  dans 
l'équipage -de  tout  navire  brésilien,  ne  devra  pas  dire 
en  vigueur  tant  que  le  demandera  le  mauque  de  ma- 
telots: les  hautes  parties  contractantes  n'entendent, 
dans  aucun  cas,  prolonger  la  suspension  de  ladite 
clause  au-delà  des  six  années  déjà  assignées  pour 
terme  de  plusieurs  autres  stipulations  du  traité. 

Art.  III.  Il  est  déclaré  enfin  que  le  premier  pa- 
ragraphe de  l'article*  quatorzième,  portant  que,  tous 
les  produits,  marchandises  et  articles  quelconques  qui 
sont  de  production,  manufacture  et  industrie  des  su- 
jets et  territoires  de  S.  M.  T.  C.  importés  des  ports 
de  France  dans  ceux  du  Brésil,  tant  en  navires  frau- 
çois  que  brésiliens  et  dépêchés  pour  la  consomma- 
tion, paieront  généralement  et  uniquement  les  mêmes 
droits  que  paient  ou  viendroient  à  payer  les  sujets 
de  la  nation  la  plus  favorisée,  doit  être  entendu  en 
ce  sens,  que  le  quantum  des  droits  est  de  quinze  pour 
cent  de  la  valeur  des  marchandises  dont  l'évaluation 
aura,  selon  le  mode  général,  établi  ou  à  établir,  ayant 
pour  base  les  prix  du  marché. 

Art.  IV.  Les  présens  articles  additionnels  auront 
la  même  force  et  valeur  que  s'ils  avoient  été  insères 
mot  à  mot  dans  le  traité  du  Wit  Janvier  dix -huit 
cent  vingt -six. 

Fait  à  Rio  Janéiro,  le  sept  de  Juin  de  Tannée  de 
la  naissance  de  notre  seigneur  Jésus -Christ,  mil  huit 
cent  vingt  -  six.  • 

Le  Comte  nE  Gestas. 

Le  Vicomte  dk  Saiiït  Amaro. 

Le  Vicomte  de  Parawagua. 

■  ■ 
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169. 

Capitulation  de  la  fortresse  de  Cal- 1826 
lao,  signée  le  19  Janvier  1826. 

{Journal  de  Francfort  1826.  20  Mai.  No.  140.  The 
Times  1826.  May  io.  No.  12,  963.) 

J.  he  deputies  assembled  in  the  covered  way,  before 
the  fortrel's  of  Callao,  to  treat  for  a  capitulation  bet- 
ween  that  forlreJ's  and  the  besieging  ariny,  and  to 
tenninate  the  war  of  Feru  —  nameJy,  on  the  part 
of  Brigadier- General  Bartolome  Saloin ,  gênerai -in- 
chief  of  the  besieging  forces,  Colonel  Juan  Iilingrot, 
conunander- in- chief  of  the  united  squadron;  and 
lieutenant -colonel  Manuel  Larenas,  coimnander  of 
the  Feruvian  artillery;  and  on  the  part  of  Don  José 
liamon  Rodil ,  brigadier- governor  of  the  fortrefs  of 
Cal  lao,  lieu  tenant -colonels  Don  Francisco  Duro, 
coimnanding  the  artillery,  and  Don  Bernardo  Villa- 
zôn  ;  convincëd  of  the  necessity  of  terininating  the 
disasters  of  the  war,  which  have  so  long  distracted 
this  country,  agrée  to  the  following  articles: 

Propositions  made  by  the  deputies  from  the  fortrefs. 

Art.  I.  An  amnesty  and  gênerai  pardon  shall  be 
granted  to  ail  and  eàch  of  the  individuals,  of  what- 
ever  clafs,  sex  or  condition  they  may  be,  whether 
military,  ecclesiastic  or  civil  and  consequently  their 
persons  shall  be  inviolable,  whatever  inay  have  been 
thei*  services  to  the  ting. 

Answer  —  Granted,  as  to  their  past  conduct 
until  the  surrender  of  the  place. 

Art.  II.  The  officers  and  functionaries  of  the 
govermnent,  who  prefer  returning  to  the  Peninsula 
to  remaining  in  America  may  do  so  ;  and  for  carry- 
ing  their  purpose  into  effect,  passage  shall  be  afford- 
ed  thein  on  board  of  English  transports ,  at  the  i  ex- 
pense  <rf  the  republic. 

Answer  —  Granted,  with  the  understanding  that 
the  functionaries  do  not  exceed  three. 

Art.  III.  As  there  are  some  individuals  among 
the  troops  of  the  garrison  and  the  marine  force  be* 
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1826  longing  originallr  to  tire  expédition  corps  from  Uie 
Peuinsula,  and  few  in  number,  who  ought  to  relurn 
to  tbeir  country,  a  passage  shall  he  allowed  to  such 
as  désire  it,  at  the  ex  peu  se  of  tlie  government 
of  l'eru. 

Answer  —  Granted,  with  respect  io  the  natives 
of  the  l'eninsula.  The  Ainericans  shall  be  enrolled 
in  tlie  besieging  army.  .  . 

Art.  IV.  An  english  transport  shall  be  allowed 
to  coine  into  the  bay  to  receive  the  baggage  as  soon 
as  tlie  capitulation  is  ratified  ;  and  the  chiefc ,  oflicers, 
troops  and  seaineii  shall  go  on  board  the  saine  iu 
proportion  as  the  guards  shall  be  relieved  by  the  be- 
•  sieging  army.  Tins  vessel  shall  serve  to  convey  tlie 
baggage  to  Europe,  or  to  préserve  it  in  deposit,  ac- 
cording  as  inay  be  setlled  by  the  governor  with  the 
commander  of  His  Brilaiinic  Majesty's  frigate  the 
Briton  ,  until  the  mode  of  the  passage  be  determined. 

Answer  —  The  embarcation  of  the  baggage  jnust 
take  place  afler  the  ratification,  the  relieviwg  of  ail 
the  posts  in  the  fortrefs,  and  the  correspond big  exa- 
mina lions  by  persons  commissioned  for  that  purpose, 
in  the  présence  of  tlie  owners. 

Aiit.  V.  The  government  bf  the  repnblic  of 
Peru  shall  deposit  on  board  Jiis  Brilannic  .Uajesty's 
frigale  the  Briton,  the  payinent  of  the  passage  of 
ail  the  individuals  who  are  to'return  iinmediately  to 
the  l'eninsula.  The  commander  of  the  said  frigate, 
to  obviate  inconveniences,  iixiitg  the  amount  of  the 
passage,  for  each  perso ji,  as  they  are  to  sail  under 
his  ilag,  ihe  governor  being  bound  in  the  act  of  ra- 
tifîcation  to  deliver  a  classified  nominal  list  of  the 
persons  wjho  are  thus  situated,  and  a  commissary 
iroin  the  besieging  army  shall  be  allowed  to  inspect 
thera,  in  order  to  certify  thèir  existence. 

Answer  —  The  government  of  the  republic  will 
provide,  as  soon  as  the  ratification  takes  place,  the 
sum  which,  în  the  opinion  of  the  commander  in 
chief  of  the  united  squadron  and  the  english  frigate 
the  Briton,  may  be  necessary  for^the  paymeut  of 
the  passage  of  the  persons  included  in  the  list  pre- 
sented  by  tfce  coirunissioners  from  tlie  fortrels",  and 
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they  shall  choose  whatever  flftg  and  secaritiei  they  1826 
inay  plcase  for  their  safe  conveyance. 

Art.  VI.  The  governor  will  ratify  the  capitula- 
lion  on  board  of  the  Briton,  and  from  lhat  moment 
will  romain  on  board  that  ship  as  hostage  until  the 
besieg^.g  aruiy  be  in  possession  of  the  place  in  the 
stipulaled  form,  and  v\ill  be,  afterwards,  at  liberty 
to  Pfoceed,  soon  .as  possible,  to  give'  an  account 
to  Jus  Cathohc  J>jajesty. 

Aaswer  —  The  ratification  shall  take  place  in 
the  fortiels  itself,  ,and  the  governor  must  be  présent 


at  the  delivery ,  wluch  having  taken  place,  he  may 
embark  ^vilh  the  part  of  the  garrison,  which  is  also 
to  ejubark  on  board  of  the  english  transport  appro- 
priated  for  lhat  purpose. 

Art,  \II.  A  Brigadier- General  of  the  besieging 
army  shall  also  go  as  hostagtî  on  board  the  .Britntt 
at  the  saine  time  as  tbe  governor  of  t|ie  forfrels' 
and  shall  be  freed  from  (lus  engagement  as  soon  aJ 
articles  4  and  ô  are  fullilled. 

Answer  —  There  shall  be  no  hostages  on 
either  side. 

Art.  Vlil.  The  governor*  chiefs  and  officers 
shall  préserve  their  uniform  and  swords,  and  may 
carry  v.iih  them  ibe  suits  correspondu^  to  their  re- 
spective îank*  and  the  servants  which  they  may  have. 

Answer  —  G.ranted. 

Art.  IX.  The  chiefs,  officers,  troops  and  fnnclîo- 
naries  of  ail  classes,  shall  receive  from  the  "overn- 
ment  of  the  republic,  pai'sporls  or  licences  to  relurn 
to  their  homes,  or  to  go  whereever  it  may  suitthem, 
at  the   expansé  of  the  saine. 

Answer  —  Granted,  with  respect  to  the  pafs- 
porls  and  safe  conduct. 

Art.  X.  The  chiefs,  officers,  and  troops  shall 
take  away  with  them  their  clotbes,  money,  books, 
ecpiipments,  and  whatever  belongs  to  them  and  their 
fainilies,  a  previous  examinalion  being  made  by  a 
chief  of  the  besieging  army,  if  that^should  be  con^ 
sidered  neressary. 

Answer  —  Granted,  with  the  exception,  that  in 
respect  to  jewels  and  money,  they  shall  only  cany 
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away  ihe  half  of  wbat  they  possessed  in  Ihe  place; 
it  being  understood  that  the  particular  service  of 
plate  belonging  to  eacJi  clafs  is  not  incJucled. 

Art.  XL  The  chiefs,  ofllcers  and  fu  net  iona  ries, 
who  uiav  coiifonn  thein^elves  to  the  service  of  the 
republic,  shall  be  admitted  therein,  according  to  their 
respective  ranks. 

ylnswer  —  Rejected. 

Aux.  XII.  The-  eccJesiastrcs  of  ail  classes  and 
the  natives,  shall  have  their  property  and  interests 
preserved  to  them.  • 

Answcr  —  Granted  urider  référence  to  the  law 
of  the  2d  of  Mardi  1825,  in  respect  to  property 
existing  out  of  the  fortrel's. 

Art.  XIII.  A  period  of  six  nionths  shall  be 
allowed  to  the  natives,  whether  seculars  or  eccle- 
siastics,  and  to  the  functionaries  of  every  clal's,  to" 
sell  their  immovable  property,  and  they  shall  be 
perinitted  to  reinove  with  the  produce  thereof  and 
their  families,  to  vvhatever  country  they  may  choose. 
The  saine  shall  be  allowed  to  tlie  widows  of  ofïï- 
-cers,  who  have  fallen  during  the  siège. 

slnswer  —  Granted,  under  restriction  to  the 
above  law  of  the  2d  of  3Iarch,  in  ail  its  extend  and 
relations. 

Aht.  .XIV.  The  inhabitants  shall  *be  subject  to 
no  vexations,  nor  shall  more  taxes  be  levied  on  theni 
than  on  those  of  ulher  parts  of  the  republic. 

jinswer  —  Granted. 

Aht.  XV.  The  individuels  of  the  section  of 
confidence,  the  batallion  of-labourers  and  guérillas  of 
Lima  and  Chancay,  are  considered  as  militia,  ex- 
cepting  the  ofïicers  of  the  second,  who  are  vétérans 
and  shall  enjoy  the  benelits  dispensed  to  each  clafs 
by  this  treaty.  \  y 

slnswer  —  Granted. 

AaT.  XVI.  The  slaves  who  served  provisionally 
in  the  corps  shall  return  to  their  lav>ful  masters/ as 
cerlified  by  the  governiuent  papers  containing  such  a 
condition. 

jrîtifîwer  —  Granted,  with  respect  to  those  en- 
rolied  during  tUe  siège. 


Digitized  by  Google 


■  ,    ^     de  Callao.       ^  881 

Art.  XVII.  The  wounded  and  sick  of  the  gar-  1826 
rison  who  cannot  be  reinoved,  shall  be  provided  for 
at  the  «pense  of  the  republic,  and  on  their  reco- 
yerjr,  shall,  like  the  rest  of  the  troops,  share  in 
the  conditions  specified  in  the  articles  in  which  eacj» 
13  coniprehended  in  lus  proper  claf's. 

Answer  —  Granted. 

t  rAaTnXVJi11;  The  tannerS  of  the  corPs  of  *e 
Infante  Don  Carlos  and  Areuuipa  shall  be  induded 

IU  the  baggage  of  the  governor. 
Answer  —  Granted. 

Art.  XX.    The  anununilions ,  arins,  cannons, 
niortars,   howitzers,  implements  of  the  inint,  go- 
vernment  printing- office,  archives,  workshops,  ma- 
gazines, corps  de  garde,  and  every  thing  exjstiug  ii* 
San  Miguel  arsenal,  the   externaï  batteries  and  in 
this  fortre/s,  at  the  tune  of  the  capitulation,  shali  ' 
be  surrendered  in  good  faith ,  without  the  powder 
heing  wetted,  the  provisions  or  wells  corrupled,  the 
amis  in]ured,  lighled  matches  applied  to  the  maga- ' 
zmes   or  trains,  or  the  commission  of  any  other 
fraud.    The  period  of  the  capitulation  being  deter- 
mined  by  the  act  of  its  ratification. 

Answer  —  Acceptée! ,  as  being  confonnable  to  the 
laws  ot  war  and  good  faith  understood  in  ail  capi- 
tulations. r 

*    *  *  * 

AaT.  XXI.    The  repnblic  of  Teru  W ill  take  upon  \ 
itself  the  obJigations  and  debts  contracted  by  this 
government  since  it  took  possession  of  the  fortrefs, 
on  the  29th  of  February,  1824. 

Answer  —  Rejecled. 

Art.  XXII.  Commissioners  shail  be  appoînted 
on  both  sides,  to  superintend  tJie  surrender  and  ré- 
ception -willi  due  punctuality  and  honour. 

Answer  —  vGranted. 

Art.  XXIII.  The  governor  shall  carry  away  lus 
priyate  papers,  and  the  registers  of  the  captures  inade 
duriug  his  time,  in  order  that  he  may  render  an 
account  of  ail  to  His  Majesty,  and  he  %viJl  leave 
behind  hiin  the  other  papers  <VYhich  are  not  necessary 
for  that  object.  , 
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jinswer  Granted. 

Art.  XXIV.  The  troops  who  bave  gone  over 
from  the  besicging  army  to  the  fortrels,  shall  be 
pardoned ,  and  shall  enjoy  the  émoluments  assigued 
to  their  respective  ranks. 

yi/iswer  —  Granted. 

Art.  XXV.  Tiiis  dây  at  eight  o'  clock,  the 
posts  shall  be  occupied  by  the  forces  necessary  for 
the  relief,  and  at.ten  the  shrrender  sbalJ  coiumenre 
iby  tbe  nearest  corps,  who  .shall  march  out  -with 
their  palsports,  in  coji£ormity  with  tJie  precedîng 
arlicles,  and  thegeneral  of  the.  besiegini:  force  will 
direct  a  corps  to  lake  possession  of  the  fortrels,  tLc 
keys  ôf  which  will  be  delivered  up  by  the  Kingi 
lieutenant,  colonel  Pedro  Aznar. 

jinswër  '  Granted,,  sfter  the  ratification  and 
'agreed  tjpbn  at  the  hour  of'the  surrender. 

Art. 'XXVI.  The  ornements,  furnilure,  and 
sacred  vessels  belonging  to  the  chapel  of  the  fortrels, 
and  the  church  of  the  town,  shall  be  surrendered  M 
the  rurales,  with  the  respective  înventaries  and  the 
deposifs  in  the  treasury  with  the  books  of  entrv 
and  outlay. 

jinsu  rr  — ^  Granted  and  accepted. 

Art.  X"XVIJ.  Any  doubts  that  may  arise  re- 
specting  the  interprétais  on  of  the  preceding- articles 
shall  be  decidod  in  favour  of  the  garrison  :  thé  ine- 
diator  on  ihe  part  of  the  said  garrison  beins  the 
commander  of,  11  is  Brifanuic  Majesty's  Crigate  the 
Briton,  to  whom  shall  be  transiuitted  a  copy  of  the 
capi4uîation  as  soon  as  the  commissioners  for  ron- 
cluduig  it  shall  agrée  as  to  what  is  to  be  the  line 
of  jieutrality. 

Answer  —  Agreed,  without  médiation,  in  re- 
spect to  its  being  inofficia]. 

Art.  XXVlll.  The  formalities  of  surrenderin?, 
and  the  manner  in  which  it  is  to  take  , place,  shall 
be  in  the  following  ternis:  —  The  posts  reiieved  ov 
a  corps  of  troops  alloUed  to  that  service  by  the  gê- 
nerai of  the  besieging  army,  those  of  the  garrison 
going  out  according  to  the  order  of  seniority  iiidi- 
cated  in  article  25,  with  their  chief  antl  an  ofluer 
to  earh  coiupany,  who  shall  carry  a  list  of  his  troop5> 
and  an  inveutary  of  the  arias  and  clothing. 
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jinswer  —  Granted.  1826 
Art.  XXIX.    TJie  honr  of  surrender  shall  be 
tJi.it  ia  which  is  piepared  the  transport  which  is  to 
reçoive  tho  biggage  and  persons  to  be  embarked,  ac- 
cording  to  article  4. 
t  Anawer  —  Granted.     '  • 

Art.  XXX.    The  gênerais  in  chief,  and  offîcers 
of  the  garrisou  of  the  fortreis  of  Callao,  shali  not 
take  arms  against  the  independent  states  pf  America 
during  the  présent  con  test» 
^Answer  —  Of  course. 

Art.  XXXI.    The  présent  treaty  shall  be  ratified 
on  both  sides  within  the  space  of  three  hours. 
jLnswer  —  Agreed. 

Done  in  the  covered  rfay,  before  Callao,  at  12 
o*  clock,  noon,  on  the  lQth  of  January  1826. 

■ 

Note.  —  The  council  of  the  govenirncnt  ha  vin  g  ruade  tome 
observations  ou  articles  6  *.i»d  21  »  the  depulies  re-assenibled 
iu  tbe  same  place  on  the  22d  current,  when  they  agreed  upon 
and  stipulated  the  said  articles  iu  the  uiauner  and  ioriu  stated, 
aud  the  stipulations  heing  adjusted ,  they  ogreed  that  the  now 
treaty  should  be  ratified  ou  both  sides  withiu  the  space  of 
oue  hour. 

Donc  in  the  covered  way  before  Callao,  at  one 
o*  clock  p.  in.  on  the  20th  of  January,  1826. 

J.  Illisgrot. 
Manuel  Larenas. 
Francisco  Du  no. 

BeRNAR'dO  VlLLAZOif. 

Francisco  Galvez,  secretary. 
Manuel  José  Domingues,  secrelary. 

Ratified  by  me,  the  obère  capitulation,  at  three- 
rjuarters  past  one  p.  m. 

Bartolome  Salom. 
Head  -  quarters ,  Bella  Vista,  Jan.  20. 

Ratified  by  me,  the  above  capitulation,  attwo  o' 
clock  p.  m. 

Callao,  Jan.  22.  182G»        José  Bamok  Rodil. 

■ 
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170. 

1826  Convention   de  navigation  conclue 
entre  'la    Grande  Bretagne    et  la 
France  et  signée  à  Londres  le 
26  Janvier  1826* 

(Le  Moniteur  universel  1826.  9  Févr.  Ko.  40.  Jour- 
nal de  Francfort  1826.  14  Février.  Ko.  45.  17  Féyr. 
Ko.  48*  en  Anglois:  T7ie  Ternes  18Ï6-  February  7. 

No.  12,  884.) 

Au  nom  de  la  très -sainte  Trinité. 

S#  M.  le  Roi  de  France  et  de  Kavarre  d'une  part  et 
S.  M.  le  Roi  du  royaume  uni  de  la  Grande  -Brétagne 
et  de  l'Irlande  de  l'autre  part,  animés  également  du 
désir  de  >t^dre  plus  faciles  les  communications  com- 
mercialesi filtre  leurs  sujets  respectifs,  et  persuadés 
que  rie^*  ne  sauroit  contribuer  davantage  à  l'accom- 
plissement de  leurs  voeux  mutuels  «à  cet  égard ,  que 
de  simplifier  et  d'égaliser  les  réglemens  qui  sont  au- 
jourd'hui en  vigueur,  quant  à  la  navigation  de  l'un 
et  l'autre  royaume,  par  l'abolition  réciproque  de  tous 
droits  différentiels  levés  sur  les  navires  d'une  des 
deux  nations  dans  les  ports  de  l'autre,  soit  à  titre 
de  droits  de  tonnage,  de  port,  de  phares,   de  pilo- 
tage et  autres  de  même  nature,  soit  a  litre  de  surtaxes 
sur. les  marchandises,  en  raison  de  la  non- nationalité 
du  badinent  qui  lès  importe  ou  qui  les  exporte,  ont 
nommé  pour  plénipotentiaires,  afin  de  conclure  une 
convention  à  cet  effet,  savoir: 

S.  M.  le  Roi  de  France  et  de  Kavarre,  le  Prince 
Jules,  Comte  de  Folignac,  pair  de  France,  maréchal- 
de-camp  de  ses  armées,  chevalier  de  Tordre  royal 
et  militaire  de  St.  Louis,  officier  de  Tordre  royal 
de  la  Légion  d'honneur,  grand'  croix  do  Tordre  de 
St.  Maurice  de  Sardaigne ,  aide  -  de  -  camp  de  S.  M* 
T.  G.,  et  son  ambassadeur  près  S.  M.  B. 

Et  S.  M.  le  Roi  du  royaume -uni  de  la  Graude- 
Brétagne  et  de  l'Irlande,  le  très  -honorable  George 
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Canning,  conseiller  de  S.  BI.  B.  en  son  conseil  privé,  1826 
membre  du  parlement  et   son  principal  secrctaire- 
d'élat  ayant  le  département  des  affaires  étrangères, 
et  le  très  -  honorable  William  Huskisson,  conseiller  - 
de  S.  BI.  B.  en  sou  conseil  privé,  membre  du  parle*  ' 
ment,  président  du  comité  du  conseil  privé  pour  les 
allaites  de  commerce  et  des  colonies,  et  trésorier  de 
la  marine  de  S.  M.  B.   Lesquels,  après  s'être  com- 
muniqué  réciproquement  leurs   pleins  pouvoirs  re- 
spectifs, trouvés  en  bonne  et  due  forme,  ont  arrêté 
et  conclu  les  articles  suivans,: 

Art.  I.   A  dater  du  5  Avril  de  la  présente  année, 
et  après  cette  époque,  les  navires  franeois  venant 
avec  chargement,  des  ports  de  Frauce,  et  sans  char- 
gement, de  tous  ports  quelconques,  ou  se  rendant 
avec  chargement  dans  les  ports  de  France,  et  sans 
chargement  dans  tous  les  ports  quelconques,  ne  se- 
ront pas  assujettis,  dans  les  ports  du  royaume- uni, 
soit  n  leur  entrée,  soit  à  leur  sortie,  à  des  droits  de 
tonnage,  de  port,  de  phares,  de  pilotage,  de  quaran- 
taine, ou  autres  droits  semblables  ou  analogues,  quelle 
que  soit  leur  nature  ou  leur  dénomination,  plus  éle- 
vés que  ceux  auxquels  sont  ou  seront  assujettis  dans 
ces  mêmes  ports,  à  leur  outrée  et  à  leur  sortie,  les 
navires  britanniques  effectuant   les  mêmes  voyages 
avec  chargement  ou  sans  chargement  ;  et  réciproque- 
ment, à  dater  de  la  même  époque,  les  navires  bri- 
tanniques  vouant  avec   chargement   des   ports  du 
royauiué  -  uni ,  et  sans  chargement  de  tous  les  ports 
quelconques,  ou  se  rendant  avec  chargement  dans  les 
ports  du  royaume -uni  et  sans  chargement  dans  fous 
ports  quelconques,  ne  seront  pas  assujettis  dans  les 
ports  de  France,  soit  à  leur  entrée,  soit  à  leur  soi- 
tio,   à  des  droits  de  tonnage,  do  ports,  de  phares, 
de  pilotage,  de  quarantaine,  ou  autres  droits  sem- 
blables ou  analogues,  quelle  que  soit  leur  nature  ou 
leur  dénomination,  plus  élevés   que  ceux  auxquels 
sont  ou  seront  assujettis,  dans  ces  mêmes  ports,  à 
leur  entrée  et  à  leur  sortie,    les  navires  franco i s 
effectuant  les  mêmes  voyages  avec  chargement  ou 
sans  chargement,  soit  que  ces  droits  se  perçoivent 
séparément,  soit  qu'ils'  se  trouvent  représentés  par 
un  seul  et  même  droit;  S.  3L  T.  C.  se  réservant  de 
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1826  régler  en  France  le  montant  de  co  droit  ou  de  ces 
droits  d'après  le  taux  auquel  ils  sont  ou  seront  établis 
dans  le  royaume  -  uni  ;  un  même  tems  que,  dans  le 
but  d'alléger  les  charges  imposées  à  la  navigation 
des  deux  pars,  elle  sera  toujours  disposée  à  en  ré- 
duire proportionnellement  l'élévation  eu  '  .France, 
d'après  la  réduction  nue  pourront,  par  la  suite, 
éprouver  les  droits  perçus  maintenant  dans  les  port* 
du  royaume -uni. 

Art.  IL     Toutes  marchandises,  tous  objets  de 
commerce  que  peuvent  ou  pourront  être  légalement 
importés  des   ports   de   France  dans  les  ports  du 
royaume -uni  et  qui  y  seront  apportés  sur  iHivires 
françois,   ne   seront  pas  assujettis   à  des  droits  plus 
élevés  <jiie  s'ils  étaient  importés  sur  navires  britan- 
niques; et  réciproquement  toutes  marchandises  et  tous 
objets  de  commerce  uui  peuvent  ou  pourront  ôlre  lé- 
galement importé*  des  ports  du  royaume- uni  dans 
les  ports  de  France,  et  qui  y*  soront  apportes  sur 
navires  britanniques,  ne  seront  pas  assujettis   à  des 
droits  plussélevés  que  s'ils  étaient  importés  sur  na- 
vires françois:   S.  M.  T.  C.  se  réservant  d'ordonner 
que,    de  môme  que   les   productions  de  l'Asie,  de 
l'Afrique  et  de  l'Amérique  ne  peuvent  être  importée* 
de  ces  pays,  ni  de  tout  autre,  sur  vaisseaux  françois 
ni  de  France,  sur  vaisseaux  françois,  britannique*  ou 
autres,  dans  les  ports  du  royaume- uni,  pour  la  con- 
sommation du  royaume,  mais  seulement  pour  l'entre- 
pôt et  la  réexportation;  de  moine  aussi  les  produits 
de  l'Asie,  de  1  Afrique  et  de  l'Amérique  ne  pourront 
être  importés  de  t'es  pays  ni  de  tout  autre,  sur  vais- 
seaux britanniques,  ni  du  royaume-uni,  sur  vaisseaux 
britanniques,  françois  ou  autres,   dans  les  ports  de 
France,  pour  la  consommation  du  royaume,  mais  seu- 
lement pour  l'entrepôt  et  la  réexportation  :  à  l'ésarJ 
des  produits  des  pays  d'Hurope,  il  est  entendu  entre 
les  hautes  parties  contractantes  que  ces  produits  no 
pourront  «ire  importés  sur  navires  britanniques,  eu 
France,  pour  la(  consommation  du  royaume,  ou' autant 
que  ces  navires  les  auront  chargés  dans  un  port  ôu 
royaume  -  uni ,  et  que  S.  M.  B.  adoptera,  si  elle  Je 
•juge  convenable,  une  mesure  restrictive  analogue  à 
l'égard  des  produits  des  pays  d'Europe  qui  seroient 
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importés  sur  navires  françois  dans  les  ports  du  ^826 
royaume  -  uni  ;  ]es  hautes  parties  contractantes  se  ré- 
servant néanmoins  la  faculté  de  déroger  en  partie  à 
la  stricte  exécution  du  présent  article,  lorsque,  par 
suite  d'un  consentement  mutuel  et  de  concessions  fai- 
les  de  part  et  d'autre,  dont  les  avantages  seront  ré- 
ciproques, ou  équivalons,  eîJcs  croiront  utile  de  le 
faire  dans  l'intérêt  respectif  des  deux  pays. 

Art.  III.  Toutes  marchandises  et  tous  objets  de 
commerce,  qui  peuvent  ou  pourront  être  légalement 
exportés  des  ports  de  l'un  ou  de  l'autre  des  deux 
pays,  paieront  à  la  sortie,  les  mêmes  droits  d'expor- 
tation, soit  que  l'exportation  dos  marchandises  ou 
objets  de  commerce,  soit  faite  par  navires  françois, 
soit  qu'elle  ait  lieu  par  navires  britanniques,  ces  na- 
vires allant  respectivement  des  ports  de  l'un  des 
deux  pays  dans  les  ports  de  l'autre;  et  il  sera  réci- 
proquement accordé  de  part  et  d'autre,  pour  toutes 
ces  dites  marchandises  et  objets  de  commerce  ainsi 
exportés  sur  navires  françois  ou,  britanniques,  les 
mêmes  primes,  remboursement  de  droits  et  autres 
avantages  de  ce  genre,  assures  j*ai*  les  réglemens  de 
l'un  ou  de  l'autre  état. 

Art.  IV.  Il  est  réciproquement  convenû  entre 
les  hautes  parties  contractantes,  que,  dans  les  rap- 
ports de  navigation  entre  les  deux  pays,  aucun  tiers 
pavillon  ne  pourra,  dans  aucun  ras,  obtenu*  des  con- 
ditions plus  favorables  que  celles  qui  sont  stipulée.»» 
dans  la  présente  convention,  en  laveur  des  im vires 
françois  et  britanniques. 

Art.  V.  Les  bateaux  pêcheurs  des  deux  nations 
forcés  par  le  mauvais  teins  de  chercher  refuge  dans 
les  ports  et  sur  les  cotes  de  l'un  ou  de  l'autre  état, 
ne  seront  assujettis  à  aucuns  droits  de  navigation, 
sous  quelque  dénomination  quo  ces  droits  soient  re- 
spectivement établis,  pourvu  que  ces  bateaux,  dans 
ces  cas  de  relâche  forcée,  n'effectuent  aucun  charge- 
ment ni  déchargement  dans  les  ports  ou  sur  les  points 
de  la  cote  où  ils  auront  cherché  refuge.  , 

Art.  VI.  11  est  convenu  que  les  clauses  de  la 
présente  convention  entre  les  hautes  parties  con- 
tractantes, seront  réciproquement  mises  à  exécution 
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1826  dans  toutes  les  possessions  soumises  à  leur  domina- 
tion respective  en  Europe. 

La  présente  convention  sera  en  vigueur  pendant 
dix  ans,  à  dater  du  5  Avril  de  la  présente  année,  et 
ad  -  delà,  de  ce  terme ,  jusqu'à  l'expiration  de  douze 
mois  après  que  Tune  des  hautes  parties  contractantes 
aura  annoncé  à  l'autre  son  intention  d'en  faire  cesser 
les  effets;  chacune  des  hautes  parties  contractantes  se 
réservant  le  droit  de  faire  à  l'autre  une  telle  décla- 
ration, à  l'expiration  des  dix  ans  susmentionnés;  et 
il  est  convenu  entre  elles  qu'après  les  douze  mois  de 
prolongation  accordés  de  part  et  d'autre,  cette  con- 
vention et  toutes  les  stipulations  y  renfermées  cesse- 
ront d'être  obligatoires, 

Aut.  VI1L  La  présente  convention  sera  ratifiée, 
et  les  ratifications  eu  seront  échangées  à  Londres 
dans  l'espace  d'un  mois,  ou  plus  tôt,  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs, 
l'ont  signé  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Londres,  le  26  Janvier  Tan  de  grâce  mil 
huit  cent  vingt -six. 

George  Canïlivg.  db  Polignac. 

r 

William  Huskzssos. 

Articles  additionnels. 

AnT.  I.  A  dater  du  1er  Octobre  de  la  présente 
année,  et  après  cette  époque,  les  navires  fraiiçois 
pourront  faire  voile  de  quelque  port  que  ce  soit,  des 
pays  soumis  à  la  domination  de  S.  M.  T.  C.  "pour 
toutes  les  colonies  du  royaumeVuni  (excepté  celles 
possédées  par  la  compagnie  des  Indes)  et  importer 
deus  ces  colonies  toutes  marchandises,  produits  du 
sol  ou  des  manufacturés  de  France  ou  de  quelque 
pays  4jue  ce  soit  soumis  à  la  domination  françoise, 
à  l'exception  de  celles  dont  l'importation  ^dans  les 
colonies  sotoit  prohibée  ou  ne  seroit  permise  que  des 
pays  soumis  à  la  domination  brilannique;  et  lesdits 
navires  fraiiçois,  et  lesdiles  marchandises  importées 
sur  ces  navires,  ne  seront  pas  assujettis,  dans  les  co- 
lonies du  royaume  -  uni ,  à  des  droits  plus  élevés,  ni 
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à  d'autres  droits  que  ceux  auxquels  seroîent  assujettis  1826 
Jes  navires  britanniques  important  ]esdites  marchandi- 
ses de  quelque,  pays  étranger  que  ce  soit,  et  lesdites  v  v 
marchandises  elles -mêmes.  1 

Il  sera  accordé  réciproquement  dans  les  colonies 
de  ia  France  les  mêmes  facilités,  quant  à  l'importa- 
tion sur  les  navires  britanniques  de  toutes  marchan- 
dises (produits  du  sol  et  des  manufactures  du  royaume- 
uni,  ou  de  quelque  pays  que  ce  soit  soumis  a  la  do- 
mination britannique)  à  l'exception  de  celles  dont 
l'importation  dans  ces  colonies  seroit  prohibée  ou  rie 
seroit  permise  que  des  pays  soumis  à  la  doihination 
ranooise;  et  attendu  que  les  produits  des  pays  étran- 
gers peuvent  être  importés  maintenant  dans  les  colo- 
nies du  royaume -uni,  sur  les  vaisseaux  appartenant 
à  ces  pays,  à  l'exception  d'un  nombre  limité  d'articlos 
spécifiés,  lesquels  ne  peuvent  être  importés  dans  les- 
dites  colonies  que  sur  les  vaisseaux  britanniques,  S, 
M.  le  Roi  du  royaume  -  uni  se  réserve  la  faculté 
d'étendre  cette  exception  sur  tout  autre  produit  des 
pays  soumis  à  la  domination  de  S.  M.  T.  C.  lorsque 
S.  M.  B.  jugera  convenable  de  le  faire  pour  placer 
le  commerce  et  la  navigation  permis  aux  sujets  de 
chacune  des  hautes  parties  contractantes  avec  les  co- 
lonies de  l'autre,  sur  le  pied  d'une  juste  réciprocité. 

Art.  IL  A  dater  de  la  même  époque,  les  navi- 
res franoois  pourront  exporter  de  toutes  les  colonies 
du  royaume- uni  (excepté  celles  possédées  par  la  com- 
pagnie des  Indes)  toutes  marchandises  dont  Fexpor- 
iation  de  ces  colonies,  par  navires  autres  que  ceux 
britanniques,  ne  seroit  point  prohibée;  et  lesdits  na-  \ 
vires  et  lesdites  marchandises  exportées  sur  ces  navi- 
res ne  seront  pas  assujettis  a  des  droits  plus  élevés, 
ou  à  d'autres  droits  que  ceux  auxquels  seroient  assu- 
jettis les  navires,  britanniques,  exportant  lesdites  mar- 
chandises et  lesdites  marchand ises  elles-mêmes;  et  ils 
auront  droit  aux  mêmes  primes,  remboursemens  de 
droits,  et  autres  allocations  de  celle  nature,  auxquel- 
les pourroient  prétendre  les  navires  britanniques  pour 
ces  exportations.  < 

Il  sera  accordé  réciproquement  dans  toutes  les  co- 
lonies de  la  France  les  mêmes  facilités  et  privilèges 
pour  l'exportation  sur  navires  britanniques  de  toutes 
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marchandises  dont  l'exportation  de  ces  colonies  par 
navires,  autre»  que  ceux  françois,  ne  seroit  pas 
prohibée. 

Ces  deux  articles  additionnels  auront  la  même 
force  et  valeur  nue  s'ils  étoient  insérés,  mot  à  mot, 
dans  la  convention  de  ce  jour.  Ils  seront  ratifiés,  et 
les  ratifications  en  seront  échangées 'en  même  teins. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  les 
ont  signés  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Londres,  le  vingt-six  Janvier,  l'an  de 
grâce  mil  huit  cent  vingt -si% 

(Suivent  les  mêmes  signatures.) 


171. 

Convention  entre  le  grand  duché  de 
Hesse  et  le  grand  duché  de  Bade, 
'    concernant   le  commerce  journalier 
de  leurs  Sujets  respectifs ,  publiée  à 
Darmstadt  lé  27  Janvier  1826. 

*  • 

(GrofsJierz.  Hessisches  Regierungs-Blatt  Ko.  III. 
S.  29-  vom  27sten  Januar  1826. 

XJm  nach  Àufhebnng  des  Handelsvertrags  mit  dem 
Grôlsherzogthuin  uaden,  d.  d.  8ten  Sept.  1824  den 
tàgJichen  Verkelir  der  au  der  Grenue  des  Grolsher- 
zoglhums  Baden  vvohneiiden  Groisherzog  lichen  Un- 
terlhanen  so  viel  zu  erleichfern,  als  es  ohne.Ver- 
leizung  allgemeiner  gesetzJicher  Bestiiumungen  mog-- 
lich  ist,  hat  das  unterzeichnele  GroisherzogJiche  31  i— 
nisterium  der  auswarligen  Angélegeuheiten.  mit  dem 
Groisherzoglich  Badiachen  Staatsministerium  nach- 
folgende  Verabredungen  getroifen  :  ' 

A.  Folgende  Gegenstande,  welrhe  nach  vorgenom- 
mener  Bearbcitnng  ans  dem  einen  Grolsherzogthuiu 
in  das  audere  Grol'sherzoglhum  wieder  zuruckgebracht 
tverden,  namenUich: 

♦ 

■ 


■ 

*7 
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±.  Getreîde,  welches  Hessische  Staats  -  Angehorige  1826 
auf  Badische  iUiïhlen  bringcn,  und  das  daraus  ge- 
wonnene  3IehJ,  welches  sie  zuriickfiiliren  ; 

2.  Holz,  welches  Hessische  Staats  -  Angehorige  auf 
Badische  Sagemiïhlen  bringen,  und  die  daraus  ge- 
fertigten  Scbuiltwaaren ,  welche  sie  zuriïckfûliren  ; 

3.  Getreide,  welches  Badische  Staats -Angehorige  ?.um 
31ahien  auf  Hessische  31iihlen  fuhren,  und  das  dar- 
aus gewonnene  31ehl,  welches  sie  zuruckbringen ; 

4.  Holz,  welches  Badische  Staats- Angehorige  auf 
JJessische  Sâgeinuhlen  fiïhren,  und  die  daraus  ge- 
fertiglen  SchniUwaaren,  welche  sie  zurikkbriiigen  ; 

5)  Werkzeuge  und  Hausgerathe,  weJche  in  unver- 
packtein  Zustande  zur  Réparation  ein-  und  ausge- 
lien,  sollen,  in  so  fern  die  vorgeschriebenen  Con- 
troJmaasregeln  belolgt  worden  sind,  vollig  abgabe- 
frei  ein-  und  ausgehen. 

B.  Zur  besseren  Benutzung  eigenthuinlicher  oder 
gepachteter  Giiter,  welche  Bewohner  des  Grofshec- 
zogthums  Jiessen  im  Grofsherzogthum  Batlen,  oder 
Bewohner  des  Grolsherzogthums  Baden  im  GroJ'sher- 
zogthuiu  llessen  besitzen,  sollen  zoll-  und  vorbrauch- 
sleuerfrey  sein: 

l.  die  Aussaat  und  andere  zur  Feld-  und  Bjebfcnkul- 
lur  erforderlichen  Gégenstànde,  welche  auf  solcbe 
Gruudsliïcke  gefuhrt  werden; 

2*  die  darauf  gewonnenen  Fruchte,  Trauben  und  Er- 
zeugnisse  aller  Art,  welche  unuiittelbar  nacli  der 
Trennung  vom  Grundsliick  eingebracht  werden  ; 

3.  das  Yieh,  welches  zum  Arhoiten  oder  zuin  Wei- 
den  darauf  gefulirt  wird  und  wieder  zuruckkehrt. 

C.  Von  dem  Transitzoll  oder  der  Durchgangsge- 
btihr  sind  frei  aile  landwirlhschaftlichen  Erzeugnisso 
und  Vieil,  wenn  dièse  Gegenslande,  um  von  eincm 
Orte  zqjn  anderen  desselben  GroJ'sherzogthuins  ge- 
bracht  zu  werden,  nicht  inehr  als  drei  Sliuiden  "Wegs 
das  Gebiet  des  anderen  Groisherzogthuins  passircn. 

D.  - Vorstehende  Bestimmungen  sind  von  den  be- 
treHenden  Bchorden  von  dem  Tage  an,  wo  ihnen 
s  (fiche    diurch   das   Grolsherzogliche  Regiemngsblatt 


Digitized  by  Google 


892     Convention  entre  le  Wurtemberg 

odcr  durch  ergangene  hesontlere  Instruction  bekannt 
geworden*  sind,  bis  auf  anderweite  Verftiguug  zur 
VoJIziehung  zu  bringçn. 

Darius  lad  t  ain  27s  Ion  Januar  1826. 

Grofsherzoglich  Hcssisrhes  Ministerium  der  auswiir- 

tigen  Angelegenheiten. 

nu  Thu, 


172. 

» 

Convention  entre  le  royaume  de 
Wurtemberg  et  les  vingt- deux  can- 
tons de  la  confédération  Suisse,  con- 
cernant le  remboursement  des  fraix 
de  justice  [en  matières  criminelles, 
publiée  à  Stuttgard  le  15  Février 

1826.  ' 

—  ■ 

(Regierungsblatt  fiir  das  Konigreich  Wurtemberg 

182G.  Ao.  10.  p.  79-) 

Die  Koniglich  Wurtenibergische  Regicrung  ist  mit 
den  zwfti  und  zwanzig  Kantonen  der  schweizerischen 
Kidgenosséhschaft  in  Betreff  der  Vergutung  derjeni- 
geu  Kosten,  welche  dure  h  Kequisitionen  in  Slraf- 
rechtsfàllen  bei  den  beiderseitigeu  Gerichtsstellen  ver- 
anlalst  >verden,  iiber  nachstehende  Bestinunungen 
ubereingekominen.  , 

1.  In  denjenigen  strafrechtlichen  Fallen,  wo  eine 
Auslieferung  auf  specielJes  Ausuclien  des  einen  con- 
trahirejideu  TKeiJs  "von  dem  andern  zugestanden 
und  bewilligt  wird,  soll  che  reuuirirende  Scelle  der 
reijuirirten  Jediglich  die  baaren  Auslagen  Air  Bo- 
tenlohu  und  l'oslgelder,  fur  Verpflegungs-Gebuh- 
ren,  Transport  und  Bewachung  der  Gefangenen  zu 
berechiien  und  zu  erstatten  liaben,  wogegen  aile 
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andern  Kostcn  fur  Protocollirung,  Schreibr-  und  1826 
Abschrifts-Gebuhren  so  wie  Air  die  an  die  Go- 
richls-rersonen  uad  an  die  Casse  des  Slaats  oder 
der  Gerichtsstellen  zu  entriciitendeu  SporteJii  uiclit 
aufgerechnet  werden  durfen. 

2.  Der  Unferhalt  und  Transport  der  Gefangenen  wird 
Bach  folgendein  Maafsstab  in  Berechming  gebrachf, 
als:  ELnejn  Fuhrer  Air  einen  Tag  llin-  und  11er- 
•  Reise,  déren  Zabi  (unvorhergesebene  Falle  vorbe- 
halten)  in  dem  Transport -Befehl  zu  bestinunen 
ist,  1  fl.  22  kr.  (zwei  Schweizer  Frankcn)  oder  von 
einem  hail>en  Tag  41  kr.  (ein  Schweizer  Frankcn). 

Fiir  den  Unlerhalt  eines  Gefangenen,  sowohl  in 
der  Gefangenschaft ,  als  auf  dem  Transport,  mit 
Einbegriff  der  allfalligen  Beheitzungs-Kosten  Air 
einen  Tag  29  kr.  (sieben Balzen Schweizer  W'ahrung). 

3*  Die  Bestiinmtingen  des  §  1  gelleu  auch  fur  die  je- 
nigen  Falle,  in  welchen  blos  die  Vernebjnung  ei- 
nes Zeugen  oder  eines  Augeschuldigten  obne  des- 
sen  Auslieferung,  und  die  MitiheiJung  der  diesfal- 
ligen  l'rotoçolle  gegenseitig  vorlangt  wird.  Fiir 
eine  solcbe  MittheiJung  findet  daber  aufcer  dein 
Ersatz  der  baaren  Auslagen  Air  Bolenlolm  und  Post- 
geider,  welcher  von  der  rerjuirirenden  Stelle  zu 
leisten  ist,  keine  weitere  Anrechnung  Statt. 

• 

Dièse  Ubereinkunft  soll,  voin  heutigen  Tage  an 
gegenseitig  in  Wirksainkeit  treten,  und  wird  daher 
andurch  zur  oiTentlichen  Kenridiils  gebracht,  auch  den 
belreffenden  Bchôrdeu  aufgegeben,  hiernach  bei  ein- 
tretenden  Fallen  sich  zu  benehjnen. 

Stuttgart  den  i5ten  Februar,  1826- 

■  m 

Auf  allerhochsten  Befehl  Seiner  Koniglichen  Majestat. 

Der  Justin -Minister:      Der  Minister  der  auswâïti- 
Maucler. 


gen  Angelegenbeiten  : 


BsiiOLDINGEN» 
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173. 

1826  Traité   de  paix    entre  ïlwnopable 
Compagnie    des  Indes    et    le  Roi 
dAva,  conclu  et  ratifie  à  Yandaboo 
le  24  Février  1826. 

(Jllie  Times  i82f>.  Septcmber  41  iVo.  13,  3G3.  Jour- 
nal de  Francfort  1#>G.  4  Oct.  IVo.  277.) 

TTreaty  of  peace  helweon  ibe  honoiirable  East  Indi?» 
Company  on  une  part,  and  >l is  Maje>fy  the  Kirig  oi 
A\a  on  the  othor,'  .soi lied  by  "Major  (ieneraL  Sir 
Arrhihald  CamphidJ,  K.  C.  JL  and  K.  C.  T.  S.,  com- 
maii JiiiLr  llie  e\pt-diiion ,  ami  senior  coinmisoiouer 
in  l'egu  and  A  va,  I  humas  Campbell  Iloberlson,  esrp 
civil  cnminiîîsioner  in  i'egu  and  Ava,  and  Henry 
])i.-cie.  CJiads,  omj.  captain,  commanding  Kis  liritaium 
iHajesly's  and  ihe  bonourabie  CompanVs  naval  force 
on  (lie  irawaddy  river,  on  the  part  of  the  honou- 
rablo  Company;  and  by  Mengyee  -  Yfaha- Meii,-KJali- 
kyan- Ten  -  \Voon»yee,  Lord  of  LayrKaeng  and 
■VÏLMig)  eo  Mafiali  -  lien  -  Klah  -Sliee  -  ha  h-  Lhe-Ahren- 
H  oun,  Lord  of  ibe  revenue,  on  tire  part  of 1  ih» 
King  of  Ava;  who  bave  eacb  communicated  to  tho 
oiber  ibeir  lui!  pokers;  agreed  to  and  execu(ed  ni 
"Yendahoo,  in  the  Kingdom  of  Ava,  ou  this  2<jtb 
day  of  February,  in  tlie  )ear  of  our  Lord  1^26,  cor- 
rosponding  >\iih  the  fourlh  day  of  tlie  decrease  of 
tiie  moon  Tuboung,  in  ibe  year  1187,  Maudiiia  Aéra. 

Art.  I.  Tbere  sbalJ  be  perpétuai  peace  ami 
friendsbip  belvNeeu  Ibe  honourabie  Company  on  the 
one  part,  aud  llis  Majesly  tJio  King  of  Ava  on 
the  oiber. 

■ 

Art.  II.  JJis  31ajesly  tlie  King  of  Ava  renoun- 
ccs  ail  daims  upon  and  wiJl  abstain  front  ail  future 
interférence  witli ,  the  principality  of  Assaut  and  ils 
dependencies ,  and  also  willi  the  coutiguous  P^ity 
slaies  of  Cacbar  anà  Jyntia.  AVith  regard  to  Bilan- 
nipore,  it  is  slipulated  that,  should  (xuuibheer  5ing)i 
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désire  to  return  to  that  country,  lie  shall  be  recognized  1826 
by  the  King  of  A  va  as  llajah  therebf. 

Akt.  III.  To  preveut  ail  future  disputes  re- 
specting  the  boundary  line  between  the  two  great 
nations,  the  brilish  govermuent  wiJl  retain  the  cun- 
quered  provinces  of  Arracan,  including  the  four  di- 
visions of  Arracan,  Kainree,  Cheduba  and  Sandowev, 
and  His  Majesty  the  Kiug  of  Ava  cèdes  al)  righl 
thereto.  The  Aiinonpeeteeioninien  ,  or  Arracan  moun- 
tains,  (kuown  in  Arracan  by  the  naine  of  Yeorna- 
bourg  or  l'okhengloung  Bauge)  vvill  henceforlh  foriu 
the  boundary  between  the  two  great  nations  ou  that 
side.  Any  doubts  regarding  the  said  line  of  démar- 
cation will  be  settled  by  commissiohers  appointed  by 
the  respective  governinonts  for  that  purpose,  such 
commissioiicrs  frojn  bolh  povvers  to  be  of  suitabJe 
and  corresponding  rank. 

Art.  IV".  His  Majesty  the  King  of  Ava  codes 
to  the  British  governiuout  the  conquered  provîntes 
of  Y  eh ,  Tavoy  and  Mergui  and  Tenasseriin,  with 
the  islands  and  dependeticies  thereto  appertaining 
taking  tJie  Saluen  river  as  the  line  of  démarcation 
on  that  f ron lier.  Any  doubts  regarding  their  bound- 
aries  will  be  settled  as  spetified  in  the  concluding 
part  of  Art.  III. 

Art.  V.  In  proof  of  the  sincère  disposition  of 
the  Burmcse  govermuent  to  inaintain  the  relations  of 
peace  and  ajnity  between  the  two  nations,  and  as 
part  indeinniikation  to  the  British  govermuent  for 
the  expenses  of  the  vvar,  His  JTajesty  the  King  of 
Ava  agrées  to  pay  the  suui  of  one  crorc  of  rupies. 

Art.  VI.  No  person  whatever,  whelher  native 
or  foreign  is  hereafter  to  be  inolesied,  by  either 
party,  on  account  of  the  part,  which  lie  may  havo 
taken  or  liave  been  compelled  to  take,  in  the  pré- 
sent war.  ^ 

Art.  VII.  In  order  to  cnltivate  and  improve 
the  relations  of  amity  and  peace  liereby  established 
between  the  two  governments ,  it  is  agreed  that  ac- 
credited  jninislers  retaining  an  escort  as  safeguard  of 
50  meu  from  each,  shall  réside  at  the  durbar  of  the 
other,  who  shall  be  pennitted  to  purchase,  or  to 
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1826  build  a  suitable  place  of  résidence,  of  permanent 
matériels;  and  a  commercial  treaty,  upon  principles 
of  reciprocal  advantage,  will  be  entered  into  by  the 
two  il igli  contracliiig  powers. 

Atit.  Vllî.  Ail  public  and  private  debts  con- 
tracted  by  either  government,  or  by  the  subjects  of 
either  government,  wilb  the  olher,  previous  to  the 
war,  to  be  recoguized  and  licpiidated  upon  the  saine 
principles  of  honour  and  goodiai  th  as  if  ho^ti li ties 
had  not  taken  place  between  the  two  nations;  and 
110  «dvanfage  shall  be  taken  by  either  party  of  the 
period  thaï  may  have  elapscd  since  the  debts  were 
inctirred,  or  in  conséquence  of  tho  war;  and  according 
to  the  universal  law  of  nations,  it  is  further  stipu- 
lated,  that  the  property  of  ail  British  subjects  m  ho 
may  die  in  the  dominions  of  llis  Majesty  the  King 
of  Ava,  shall,  in  the  absence  of  légal  hoirs,  be 
placed  in  the  hands  of  the  british  résident  or  consul 
in  the  said  dominions,  who  >viJJ  dispose  of  the  saine 
according  to  the  tehour  of  british  law.  In  like  man- 
ner  the  property  of  Burmese  subjects,  dying  under 
,  *  the  samo  circumstances  in  any  part  of  tho  british 
dominions,  shall  be  made  over  to  the  ininisfer  or 
other  authority  delegated  by  liis  Burmese  Majesty  to 
the  suprême  government  of  India. 

Aht.  IX.  The  King  of  Ava  will  abolish  ail 
exactions  upon  British  ships  or  vessels  in  Burman 
ports  that  are  not  rerjuired  from  Burman  ships  or 
vessels  in  British  ports;  nor  shall  ships  or  vessels 
the  property  of  British  subjects,  whether * European 
or  Indian,  entering  the  Rangoon  river,  or  other  Bur- 
man ports,  be  required  to  land  their  guns  or  unsfrip 
their  rudders ,  or  to  do  any  other  act  '  not  reouired 
of  Burmese  ships  or  vessels  in  British  ports. 

Art.  X.  The  good  and  faithfull  ally  of  the 
British  government,  His  Majesty  the  King  of  Siain, 
having  taken  a  part  in  the  présent  war,  will,  to  the 
f ti lies t  extent,  as  far  as  regards  His  Majesty  and  his 
subjects,  be  included  in  the  above  treaty. 

Aht.  XI.  This  treaty  to  be  ralijïed  by  the  Bur- 
mese authorities  compétent  in  the  like  cases,  and  the 
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ratification  to  be  accompanied  by  ail  british ,  \vhether  1826 
Ëuropean  or  native  (American)  and  other  prisoners, 
wbo  will  be  delivered  ov(?r  to  tbe  british  commis- 
sioners.  The  british  commissioners,  ou  their,  part, 
engaging  that  tbe  said  treaty  sJiall  be  ratified  by  tlio 
rigbt  bon.  tbe  go  vernor- gênerai  in  couuriJ,  anil  the 
ratification  shall  be  delivered  to  His  ATajesty  thc 
King  of  Ava  in  four  months,  or  sooner  il  possible, 
and  ail  tbe  Bu  nu  ose  prisoners  shall ,  in  like  manuer, 
be  delivered  over  to  their  own  govcrnnient  as  soon 
.  as  they  arrive  from  Bengal. 

i 

Largeex  Meonm  A.  Camtb£ll  , 

"Wooxghee.  Major  gênerai  and  senior 

coininissioner. 

(Seal  of  tbe  Lotoo.)  T.  C.  Robeutsoï, 

Civil  cominissioner» 

Shwagum  Wqoïc  II.  D.  Chaos, 

Atawoos.  Captain,  royal  navy. 


Additionnai  article. 

The  britisli  commissioners  being  most  anxiously 
désirons  to  manifest  tbe  sincerity  of  their  wish  for 
peace,  and  to  inake  tbe  immédiate  exécution  of  tbe 
îifth  article  of  this  treaty  as  litlle  irksome  or  incon- 
vénient as  possible  to  His'Majesly  the  King  of  Ava* 
consent  to  tbe  following  arrangments  with  respect 
to  the  division  of  the  sum  total,  as  specified  in  the 
article  before  referred  to,  into  instahnents ,  viz:  — 
Upon  thé  payment  of  25  lacks  of  rupeos,  or  one- 
fourth  of  tbe  sum  total  (the  other  articles  of  tbe 
treaty  being  executed)  the  army  will  retire  to  Ran- 
goon; upon  the  future  payment  of  a  similar  sum  at 
that  place,  witbin  100  days  from  this  date,  with  the 
provise  as  above,  the  army  will  evacuate  the  domi- 
nions of  His  3Iajesty  the  King  of  Ava,  with  tbe 
least  possrble  delay;  leaving  the  remaining  moiety 
of  the  sum  total  to  be  paid  by  eriual  annual  inslnl- 
ments  in  two  ycars,  from  this  24th  day  of  Februarv, 
1&26,  A.  D#  through  the  consul,  or  résident  in  Ava 
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1826  or  Tegu,  on  the  part  of  the  honourable  tlie  East 
Indiit  Company. 

Largees  Meonja  A.  Camtbell, 

YVounghee.  Major  gênerai  and  senior 

commissioner. 

(Seal  of  thoLoloo.)  T.  C.  Robertsok, 

Civil  commissioner. 

Shwagum  Wooj  JI.  D.  Chaos, 

Atayvoon.  Cap  tain  royal  navy. 


174. 

Traité  de  commerce  entre  le  royaume 
de  Wurtemberg  et  la  confédération 
Suisse,  publié  à  Stuttgard  le  2ôFévr. 

1826. 

(Regierungshlatt  fur  das  Konigreich  TVdrtemberg 

1826.  No.  13.  p.  129- 

W  ilhelin,  von  Gottes  Gnadeu  Kô'nig  von  Wur- 
temberg. \ 
INachdcin  mit  (1er  schweizerischen  Eidgenossen- 
scbait  iiber  die  Feslselzung  der  gegenscitigen  Han- 
dois  -  Y  erhâ'Unisse  Unlerhandlungeu  eingcleilet  worden 
si  ml  und  von  den  hierzu  ernannten  beiderseiligen  Be- 
voilmackligten  ein  Vertrag  hieriïber  gescblossen  wor- 
den ist,  welchcm  YVir  Unsere  Genehmigung  ertbeilt 
habon  :  So  verfiigen  und  verordnen  Wir,  dais  der 
nacbstehende  wôrtliche .  Inhalt  dièses  Y  ertrags  zur 
allgemeinen  Nachachlung  Air  Unsere  sainintlichen  lin- 
terthanen  und  Bekô'rden  ôffentlich  bejkannt  gemacht 
werde. 

Gegeben  Stuttgart,  den  2ôsten  Februar  1826. 

WllHELM, 

Der  Minister  der  auswârtigen  Angelegenheiten  : 
Beroldingev. 
Der  Finanz  -  3Iinister: 

Weckherlin.         Auf  Befebl  des  Kônigs  : 

Der  Staats  -  Secrelart 
Vxllnagel. 
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Art.  I.  Das  Zoll-Gesetz  des  Konigreichs  Wùr-  1826 
teinberg  vom  i8ten  Juli  1824,  wodurch  auf  die  Kin-f 
Aus-  und  Durcbfuhr  der  Erzeugnisse  der  Natur,  des 
Gewerblleifses  und  der  Kunst  ZoJle  gelegt  und  Be- 
stiminungen  Air  den  Handels- Verkehr  mit  dem  Aus- 
lande  k  ertheiit  sind ,  iindet  auf  den  Verkehr  mit  der 
Schweiz  nur  in  so  weit  seine  Anwendung,  al»  nicht 
durch  gegenwartigen  Vertrag  fur  einzelne  Gegen- 
stànde  und  Verhàltnisse  besondere  Bestimmungen  ge- 
troffen  sind. 

Art.  IL  Zu  Gunsten  der  schweizerischen  Eidge- 
nossenschaft  wird  die  Koniglich  Wurtemberg ische 
Slaats- Regierung  abweichend  von  ihrein  alJgemeinen 
Zoll-Gesetze  (Art.  1.)  von  den  hienach  beuannten, 
in  der  Schweiz  erzeugten  und  aus  derselben  nach 
Wurtemberg  eingefuhrteu  Gegenstanden ,  w  ah  rend 
der  Dauer  des  gegenwartigen  Vertrags,  keine  hôhe- 
ren  a] s  die  neben  jedein  derselben  angesetzten  Zôlle 
erheben. 

Seiden-Fabricate:  fl«  kr. 

a.  aus  ungeinischter  Seide  p.  lCtr.  8 — 40 

b.  aus  Floret-Seide,  so  wie  mit  andern 
StoffenvermischteSeiden-Fabrikate      —   6 — 56 

Spitzen  —8—40 
Baumwoilen-Fabrikate  —   6 — 56 

Baumwollen-Garn: 

a.  gefarbt  —  2—8 

N  b.  ungefurbt  —    i  —  4 

Leinen-  Kabricate  —    6  —  56 

Wollen-Fabricale  -        —    G — 56 

Leder : 

a.  gegerbl,  aber  nicht  wetler  ver- ) 

arbeifcet  [  —    1  —  44 

b.  Sohl- Leder  ) 
Leder -Fabricate: 

a.  gemaclite  Kleiderund  Schuhel 

b.  andcre  Leder  -Fabricalè  / 
Stroh  -  Waaren 


—    4  —  20 


a.  feine  lliïte  \ 


—  4—20 


h.  andere  feine  Stroh-Geflechle 
Siab-Stangen-Zain-Eisen-  und  Gufs- 

Waaren                   \  —2—8 

Eiscndratli  —  2— r  8 
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1826  Allo  Gattungen  rohen  und  abgeschwcifs-      ~  fl.  jkr. 

ten  Stabis             »  p.  iCtr.  2—8 

•     ïapeien  —    fi  —  56 

Kâse  —  52 

Obst  ' 

a.  grunes  p,  ±  Sclifl.  8 

b.  gedorrtes  p.  i  Ctr.  1 —  4 
Getranke  in  Passera  eingefûbrt: 

a.  Wein,  alter  p.  iWurt.Eiiner  3  

neuer  voin  1.  Oct.  bi3  30-  l\ov.,  bei- 

des  cinschliefslich ,  eiugcfuhrt  —     2 — 15 

b.  Obslinost,  aller  —  3  

neuer  vom  1.  Ocl.  bis  30.  No  \\,  bei-^ 

des  cinscblieJ'slicb ,  eingefubrt  —     2 — 15 

c.  Jkaniwein  und  Kirscbemvasser         —     6  • 

d.  Essig  —      1 — «3Q 

e.  Entrait  d'Absînlhe  p.  ±  Çir.  3  —  28 

Aiitn  IU.  Diebe  Ausnalune  von  dem  allgeiueineti 
Zoll-Geselze  kaim  jcdoch  bei  den  Koniglich  Wîir- 
teinbergiscben  ZollsLïtten  nur  durch  au  tb  en  tische  Ur- 
sprun.îis  -  Zeugnisse  erlangt  werden,  Yïelche  folgende 
Erfordernisse  enthalten  luiissen. 

Die  Ursprungs  -  Zeugnisse  werden  Ton  der  Ge- 
meinde  -  Obrigkoit  des  unmiltelbaren  Erzeugungs- 
oder  Fabrications- Orts  t  miter  dem  Siegel  der  >orge- 
selzlen  Amtsslellen  ausgestelJt,  auf  deii  Grand  einer 
ail  Kidesstatt  abgelegleri  Erllaruug  des  Verscndera 
der  Waaie,  welche  in  ein  daiuher  zu  fubrendes  Ver- 
zeicbnUs  aufzunehinen  ist. 

Si«  miissen  entbalten  : 

a.  don  Gegenstand  der  Versendung; 

b.  den  IVaiuen  des  Yersenders; 

c.  den  Ort  und  die  Terson,  an  welebé  die  Waare 
gosibickt  wird; 

d.  ù'w  an  Eidesslatt  gegebene  Erklarang  des  Ver- 
senders, dafs  sie  wabihafles  Erzeuguife  des  Kan- 
tons  seye; 

e.  den  Tag  der  Atisstellung  ; 

f.  die  Dauer  der  Giïltigkeit; 

die  Unlerschrift  des  Gemeinde- Vorsfandes  : 
b.  Visa  und  Siegel  der  vorgesetzten  Amfsstelle. 

Sàminilicbe  Kisten  oder  VV  aaren  -  CoîJi ,  weJcbo 
mil  Ursprungs-  Zeugnissen  uach  Wurtemberg  ver- 
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schickt  werden,  niîissen  an  einem  offeiitlicheh  Kauf-  1&26 
©der  Lager-liause  geladen  und  von  dem  Beainten 
dieser   Anslall,"  uach  vorgaugiger  YergleicJuing  suit 
den  Zeugnissen,  j)loinbirt  werden. 

3Iit  diescr  ForiuJichkeit  versehen,  kô'nneu  sie  auf 
allen  deujenigen  Landstrafsen ,  an  denen  KonigJich 
AV  iïrteinbergiscbe  Ober- Zollâinter  bestehén,  iu  die- 
seu  Staat  eingefubrt  werden. 

Bei  den  eigeulhuiolichcn  Verhallnissen  der  Lin- 
nen-  und  Bauiuwollen -Fabrication  in  den  Kaiitoneu 
AppenzelJ,  St.  Galleu  und  Thurgau  wird  fur  die 
Vcrsendungen  joner  Waarcn  aus  diesen  Kanlonen, 
insoweit  einc  Ausnahiue  von  den  vorstehendeu  Be- 
stiinmungen  zugeslanden ,  dafs  statt  der  Obrigkeit  des 
umnittelbaren  Fabrications- Orts  jene  .des  \VNohnoits 
des  Kaufiuanns,  welcher  die  Waare  \on  den  einzel- 
nen  Webern  empfangt,  die  Ursprungs- Zeugnisse  aus- 
stellt  und  dais  statt  der  Beurkundung,  dais  die  Waare 
Erzeugnil's  des  Kantons  sève,  nur  jene  erfordert  wird, 
dafs  *ie  schweizerisches  Fabrikat  seie.  \ 

Bei  Gelranken  und  dem  Kase  kajm  das  Ursprungs- 
Zeugniis  jedenfalls  von  der  Geiueinde  -  Obrigkeit  des 
Orts  der  Yrersendung ,  wenn  derselbe  auch  nicht  fier 
Ort  der  Krzeugung  ist,  angenoniiiien  werden,  nur 
iinifs  dièse  sicb  tiberzeugt  haben,  dais  das  Gelrâ'nke 
oder  der  Kase  scliweizeriscbes  Froduct  seie  und  diè- 
ses in  dem  Zeugnisse  beurkunden.  Aucb  fin  den  Iiier 
von  Seite  der  vorgesetzlen  Amtss telle  weder  Visa 
noch  Siegelung  Statt. 

Art.  IV.  Von  den  in  dein  vorhergebenden  Ar- 
tikel  enlhalteneu  Bestinimungen  werden  ubrigens  zur 
Krleichlerung  des  Grenz-  und  Markt  -  Verkehrs  noclt 
folgende  Ausnalunen  feslgeselzt  : 

a.  dasjenige»  was  die  Kinwohner  der  unmitlelnarcn 
Grenz -Orte  zu  ibrein  eigcnen  Gebrauche  in  un- 
verpaclfem  Zu&taride  einfuhren,  so  wie  dasjenige, 
was  einzelne  Grenz- Bowohner  auf  schweizerischcii 
Marklen  zu  ihrem  Gebrauche  eiukaufen,  wird  audi 
ohne  Ursprungs-  Bescheinijiung,  jedoch  nur  in 
Quanti  ta  ten  bis  auf  zehen  rfunde,  gegen  die  durch 
gegemvartigen  Vei  trag  verminderlen  ZolJsatze  bei 
den  Kôniglich  \>  urleinbergbchen  ZolUtàllen  zu- 
gelassen. 
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1826  b.  Dasjertige,  was  schweizerischc  Kleinhaudier  auf 
Wurleinbergische  Mârkte,  oder  sonst  zum  Verkaufe 
bringen,  darf  ohuc  die  iui  vorbergehenden  Artikel 
vorgeschriebene  formlicbe  Ursprungs-Bescheinigung 
bis  auf  Quantittïlen  von  fiïnf  und  zwanzig  l'funden 
in  unverpavktem  Zustande  gegen  die  vcrtrags- 
màTsigen  ZoJlsâtze  bei  dèn  KonigJich  Wurtember- 
gisrheu  ZoUstatten  eingefûhrt  werden,  wenn  von 
'  eineni  Geineinde  -  Vorsland  die  Eigenschaft  als 
schweizeriscbes  Erzeugnii's  im  AUgeiueinen  beur- 
kundet  ist. 

A  ut.  V.  Die  Koniglich  Wurtembergische  Staats- 
Regierung  versithert  der  sehweizcrischen  Eidgenos- 
seuschafi  die  freie  und  ungebinderte  Ausfuhr  des  Ge- 
treides;  nur  in  I  allen  der  Dioth,  \vo  die  SeJhsterhal- 
tung  der  Staals -  Angehorigen  der  Kiïniglich  Wiirtem- 
bcrgischeu  Regierung  die  INolhwendigkeil  auflegt,  die 
Gel  reide -Ausfuhr  iïbcrhaupt  unler  Beschrankungen 
zu  slellen,  irelen  in  dem  Verhâltnisse  zur  Eidgenos- 
seuschaft  folgende  Bestimmûngen  ein  : 

a.  So  bald  der  Wurleinbergische  Scheffel  Kernen  auf 
dem  3Iarkte  zu  Fricderichshafen  den  l'reis  von 
dreilsig  Gulden  erreicht  bat,  sleht  es  der  Rô'nig- 
]icb  WùrtembergLschen  Staals- Regierung  frei ,  die 
Getreide- Ausfuhr  nach  der  Scbweiz  auf  die  ilâlfle 
des  Quaututns  zu  beschranken,  das  unler  den  ge- 
w  nbnlicben  l'instanden  aus  Wurtemberg  dabin  aus- 
gefùhrt  wordeu  ist. 

b.  Dièses  soll  sogleich  nach  abgeschlossenem  Ver- 
trage,  mitfelst  eines  aus  den  sichersten  Grundlagen 
zu  ziebenden  dreijahrigen  Durcbschnitts  ausgemit- 
telt  *werdcn. 

c.  Dièse  auf  sokbe  Weise  berecbnete  Halfte  ist  der 
Scbweiz  in  Wochcn-  oder  Monats-Raten  frei  aus- 
zufuhron  iïberlassen  ;  wiirde  dieselbe  after  iiher  diè- 
ses verlragsmal'sige  Quantum  noch  mebr  aus  Wur- 
temberg bozieben  wolten,  so  werden  darauf  "ledîg- 

"  Hch  diejenigen  Maalsregeln  ilire  Anweuduiiï  iin- 
dei»,  welcbe  die  Koniglich  Wurleinbergische  Slaats- 
Re.nierung  in  einem  solchen  Faile  allgemein  zu 
IrefTen  veranlafst  sein  kaun. 

d.  Ks  wird  rechler  Zeit  iïber  die  Art  und  Weise 
der  Ausfuhruns  dieser  Bestiiuiuungen ,  so  wie  ùber 


Digitized  by  Google 


1  et  la  Suisse.  '  903 

die  zum  Scbutze  gegen  Unterschleife  zu  ergreifen-  1826 
den  Maalsregeln,  eine  besondere  gemeinschaftliche 
.Verhandlung  zwischen  der  Rôniglich  Wiïrtember- 
gischen  Staats  -  Regierung  und  dem  eidgenossischen 
Vororte  SlaU  lînden. 

Art.  VI.  Fur  Vieh,  welches  die  Sclrweiz  durch 
"Wurtemberg  auf  auslandische  Miïrkte  liin  und  her 
fiïhrt,  soll  nur  die  Hâlfte  des  Durchgangs-  Zolls  be- 
zahlt  "werden. 

Art.  VII.  Von  der  auf  schweizerische  Blaicben 
gegebenen  und  geblaicht  wieder  zuruckgefùhrten  Wùr- 
tembergischen  Leinwand,  ist  bei  der  Ausfuhr  zwar 
der  geselzlichc  Zoll  von  12  kr.  vom  Centner,  bei  der 
Wieder-  Einfuhr  aber  nur  ein  Eingangs  -  Zoll  von 
24  kr.  vom  Centner  zu  entrichten. 

Art.  VIII.  Von  Schaafen,  welche  die  Schweizer 
auf  Wiïrtembergische  Weiden  treiben,  wird  nur  die 
Hâlfte  des  gesetzlichen  Eingangs -Zolls  entrichtet. 
"Werden  die  Schaafe  zur  Scliur  nach  der  Schweiz  ge- 
trieben  und  nach  der  Scbur  wieder  auf  die  Weide* 
gebracbt,  so  ist,  nach  erfolgter  ]\achweisung,  kein 
Zoll  davon  zu  entrichten. 

Art.  IX.  Fur  schweizerische  Ilandelshâuser  und 
Fabriken,  welche  Seiden-  und  Bauinwollen -  Zeuge 
in  W  urtemberg  spinneu,  sticken,  oder  auf  sonst  eine 
Weise  zubereiten.  lassen,  wird  sowohl  fur  die  eiu- 
gebenden  roben  Stofle  als  fur  die  zu ruckgehende  zu- 
bereitele  Waare  der  wccbselseiliirc  absabenfreie  Ein- 
und  Riïckgang  unter  den  erforderliclieu.  Vorsichts- 
3Iaafsregeln  fcsfgesetzt,  und  dieser  Gewerbs-  Verbin- 
dung  gegenseitig  aile  Unter&tutzung  und  Beforderung 
geleistet  werden. 

Art.  X.  a.  Die  Schweiz  bebalt  sich  fur  die  Zôllo 
auf  ein-  und  ausgehende  Waaren  iri  lliïcksicht  auf 
"Wurtemberg  das  Recht  einer  vollstamligen  Recipro- 
citât,  gegeniïber  von  den  durch  gegemvartigen  Ver- 
trag  bestimmten  Zollsatzen  vor,  sie  wird  jedoch 
wahrend  der  Dauer  des  Vertrags  von  diesem  Redite 
zu  Gunsten  nachfolgender  Prtduçte  und  J'abricate,  so 
weit  solche  aus  dem  Kônigreiche  W  urtemberg  ber- 
ruhren,  keinen  Gebrauch  machen,  milhin  die  Zoll- 
und  Verkaufs-Gebùhren,  so  wic  sie  gegenwàrtig  be- 
slehen,  nicht  erhôhen. 
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1826  Dièse  Artikel  sind  : 

Getreide,  grimes  und  gedorrtes  Obst,  Rindvieh, 
Tferde,  Schaafe; 

] abricate  von  Seide  und  Floret- Seide,  von  Wolle, 
BauuivN  olle  und  Liniieu ,  einschlielslich  der  Garne 
von  diesen  StoiFen; 

Stab-Stangen-  und  Zain-Eisen  und  EisendratL, 
so  wie  auch  Fabricate  von  Eiseu  imd  Slahl  ; 

Leder  und  Lcder -Fabricate  ; 

Leim,  Salpeler,   Totasche,   Taback,  ûhl,  Seife, 
Lichter; 
Sàmereien  ; 
Bettfedern; 

Quincaillerie  -  Waaren  ; 

Messorschmidt  -  Ai'beiien  ; 

gemackle  Kleider  und  Srhuhe  aller  Art; 

Blaterial-  und  Farb- Waaren. 

c  r 

•te  b.  Von  don  jetzt  bestehenden  Zoll-Anlagen  wer- 
den  ubrigens  fur  nachstehende  Wiïrtembergische  Ein- 
fuhr- Artikel  nocli  besondere  Ausnahmen  feslgesetzt: 

Fur  die  Friïchte  wird  das  Pflasfer-Ge)d  in  Schaff- 
hausen  auf  24  kr.  Air  den  Wagen  bestinunt. 

Fiir  das  Slab-  Stangen-  Zain-Eisen  und  die  Gufs- 
Waaren  wird  der  Einfuhr  -  Zoll  in  dein  Kanton 
Thurgau  auf  4  kr.  voin  Centner  gesetzt. 

In  Schafthausen  wird  die  Abgabe  vom  Eisen  Air 
die  Einfuhr  auf  2  kr.  Air  die  Ausfuhr  auf  4  kr.  voin 
Centner,  das  Master -  Gcld  aber  auf  20  kr.  vom  Wa- 
gen bestimmt. 

Fur  das  Vieh  ist  zu  entrichten  in  den  Kanlonen 
»  Schaffhauseu  —  TJiurgau 

von  1  Mastochsen  4  kr.     —  kr. 

von  1  Zugocksen  oder 

i  Mastkuh  3  kr.     —     4  kr. 

von  1  ungemasteten  Kuh 

oder  1  Kalbe     -  2  kr.     —     3  kr. 

von  1  Schaafe  oder  i  Ziege      ±  kr.     —     ±  Lr. 

Die  Abgabe,  welche  die  Stadt  Zurich  von  den  aus 
Wurtemberg  eingefiihrt  werdenden  Muhlsleinen  «r- 
liebt,  soll  eriuàisigt  und  mit  dein  ei\sten  Anfcaufs- 
werthe  mehr  ins  Verbal tnifs  geselzt  werden. 
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c.  Da  man  von  Seite  der  Koniglich  Wurtemberg-  1826 
scheu  Regierung,  in  FoJge  der  der  Scliweiz  zugestan- 
denen  Zoll  -  Erleichterungen  in  der  Hoifnung  steht, 
dais  die  Wurtembergischen  Salinen  durch  die  Wohl- 
feilheit  ihrer  l'reise  und  die  (jiite  ihres  Erzeuguissea 
ia  den  dafûr  geeigneteu  Kantonea  sich  fortwahrend. 
eiues  betrachtlichea  Absatzcs  erfreuen  werden,  so 
wird  die  Schweiz  ihrer  Scits  zur  Bcforderung  dièses 
letztern  nicht  nur  die  auf  das  Salz  geleglen  Zôlle 
nicht  erhôhcn,,  sondern  auch,  so  weit  es  nicht  be-  ' 
reits  geschehen  ist ,  die  Wasscr-  und  L&nd  -  Transi t- 
Zôlle  und  Schifttohne  in  den  Kantonea  Zurich  und 
SchaiFhausea  so  viel  mogHch  vermiadern. 

Art.  XL  Wiïrden  einzelne  eidgenossische  Stande 
den  Bezug  ihrer  Zôlle  anders  anordncn  oder  verein- 
fachen  w  ollen ,  so  ùbernehmen  sie  die  Verbindlich- 
keit,  die  Koniglich  Wûrtembcrgische  Regierung  voa 
der  getroffenon  Vcrànderung  zu  benachrichligeu  und 
dafûr  zu  sorgen ,  dais  fiir  die  iiu  vorslehenden  Artikel 
henannten  Gegenstande  die  Ansïïlze  dçs  kuaftigen 
Zoll-Bezugs  gegen  den  Wurtembergischeu  Staat  die 
jetzt  stipulirlen  Sà'lze  der  Summe  nach  nicht  ùber- 
sieigen. 

AaT.  XII.  Sollte  hingegea  die  Eidgenoasenschaft 
als  Gesammt- Staat  ihr  Zollwescn  wàhrend  der  Daucr 
des  gegenwartigen  Vortrags  uinarbeiten  und  eia  neues 
zusaunneahangendes  System  annehmen,  durcli  welcheS 
die  Zoll  -  Ansatze,  in  so  weit  sie  das  Konigreirh 
Wurtemberg  in  seiuen  benanaten  Ausfuhr- Artikela 
betreffeii,  erhôht  werdea  wùrdèa,  so  wird  auf  dieseu 
FaH  beduagea,  dais  der  Kôaiglich  Wurtembergischen 
Staafs-Rezierung  von  der  neueu  Zoll  -  Organisation 
Kenntnifs.  gegeben  und  uber  die  dadurch  veranlaJ'sten 
Modiiicatiouen  des  Vertrags  eiae  neue  Uaterhaadlung 
gepllogen  werden  soll,  bei  welcher  die  grôTstmôgliche 
Freiheit  des  Yerkehrs  und  die  gegeaseitig  gleiche 
Behandlung  mit  den  ain  meisten  begûnsligten  Slaateu 
wie  gegenwarlig  zur  Grundlage  dienen  werden. 

Auf  gleiche  Weise  und  in  gleichem  Sinne  wird 
auch  in  dem  Falle  eine  neue  Unlerhandlung  iiber  an- 
gemessene  Modiacatiouen  des  gegeawartigea  Vertrags 
eintretea,  wenn  die  Koniglich  Wurtembergisrbo 
Slaats  -  Regierung  sich   mit   eiaeiu  ihrer  deutschen 
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1826  Nachbar  -  Slaaten  zu  eîner  gemeinschaftlichen  Zoll- 
Linie  und  eiuein  gleichforiuigen  Zoll  -  Système  ver- 
einigen  sollte.  x 

Aut.  XIII.  In  Bezug  auf  den  Transit  dër  Wiir- 
tembergischen  Natur  -  und  Kunst-Erzeugnisse  nach 
Italien  erklart  die  Schweiz  ihre  Geneigtheit,  densel- 
ben  auf  den  dahin  iiihrenden  Strafsen  zu  begunstigen 
und  zu  erleichtern. 

Sie  verspricht  die  dermalcn  bestehenden  Weg- 
und  Bruckeu  -  Gelder  fiir  den  Transport  dieser  Waa- 
ren uicht  zu  erhùhen. 

Wenn  neue  Kunst-Strafsen  angelegt,  oder  neue 
Brucken  gebaut  werden,  su  soJlen  die  daran  zu  erhe- 
benden  Gebuhreu  fur  den  Wùrteinbergischen  Verkehr 
auf  gleiebe  Satze,  wie  fur  den  Schweizerischen ,  be- 
stinimt  werden. 

Was  die  fur  den  Wùrtembergischen  Staat  beson- 
ders  wichlige  Handels-Stralse ,  welche  durch  die 
Kanloue  Thurgau,  St.  Galleu,  Graubundten  und  Tes- 
sin  liber  das  Gebirge  nach  Italien  fiilirt,  betrifft,  so 
erklàren  dièse  Stânde,  selbige  an  den  einzeluen 
Strecken,  wo  solches  noch  uicht  geschehen,  vollen- 
den  und  uberbaupt  in  guteiu  Stande,  erhalten  zu  wol- 
len;  wogegen  von  Seite  der  Ko'niglich  Wurteinber- 
gischen  Kegierung  die  Erklarung  gegeben  wird,  dafs 
auch  die  durch  dereu  Gebiet  nach  Friederichsbafen 
fuhrenden  Strafsen  ebenfalls  in  gutem  Staude  erhal- 
ten  werden  sollen. 

Fur  aile  uber  Friederichsbafen  hin  und  her  spe- 
.  dirten  Guter  werden  die  Transit -Zolle  in  den  Kan- 
tonen  Thurgau  und  St.  Gallen  auf  die  Hàlfte  des 
bisherigen  Betrags  gestellt. 

In  den  Kantonen  Graubundten  und  Tessin  werden 
hingégen  fur  dièse  Gûter  diejenijien  Siilze  in  An- 
wendung  kojninen,  welchen  die  Waaren- Versendun- 
gen  der  Schweizer-Kaufleutc  uberbaupt  unterworfen 
sind,  mit  Vorbehalt  einiger,  in  Kraft  uraller  beding- 
ter  Obereinkùnfte  zu  Gunsten  schweizerischer  Eigen- 
thumer,  auf  wenigen  einzelnen  Waaren -Gattungen 
bestehender  Ausnahmen  in  Graubiïndten,  welche  durch 
die  Bundes-  Verfassung  der  Schweiz  gewâbrleistet 
und  in  dem  der  Kôniglich  Wurtemberg ischen  Régie- 
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rnng  nach  Artikel  XXI  mitzutheilenden  Verieich-  182fl 
nisse  der  Zoll-Ansatze  enthalten  sind. 

Dagegen  wird  von  Seite  des  Xôniçreichs  Wiïr- 
temberg  der  Transit- Zoll  von  allen  in  jene  Kantone, 
sowohl  zuin  eigenen  Bed<irf  als  zur  Versendung  nach 
Italien  bestimiuten,  iiber  Friedericlishafen  spedirten 
Giiter,  so  wie  fiir  diejenigen  iiber  Friedericlishafen 
koiumenden .  Giïler,  welehe  aus  der  Schwciz  ihre 
Richlung  durch  Wurtemberg  nehmen,  auf  wenigsiens 
die  Halfte  des  gesetzlichen  Betrags  vennindert  werden. 

Da  die  eigenthumliche  Verfassung  und  die  inné- 
ren  Verhàltnisse  des  Kantons  Graubiindten  der  dor- 
ligen  Regierung  nicht  gestatten,  den  Waaren- Trans- 
port von  Cbur  aus  iiber  das  Gebirge  nach  Italien  vôl- 
lig  frei  zu  geben,  es  aber  dennoch  in  ihreu  Gesin- 
nungen  liegt,  die  geeignelen  iYlitlel  anzuwenden,  die- 
sem  Waaren  -  Zuge  inuner  niehr  Vorschub  2u  ver- 
schaiTen,  so  erklart  sie: 

1.  dafs  die  aus  Wurtemberg  kommenden  oder  dahin 
bestimmten  Waaren  keine  hôheren  Frachten  zu  be- 
zahlen  huben  sollen,  als  diejenigen,  die  von  einer 
cigens  dazu  bevoJJmachtigten  Kantons- Behorde  fin* 
die  Graubundnerischen  und  Schweizerischen  Waa- 
ren periodisch  festgesetzt  vverden; 

2.  dars  uberhaupt  die  Waaren  -  Versendungcn  von 
und  nach  Wurtemberg  aile  diejenigen  Vortheile  in 
Ansehung  der  Beschleunigung ,  der  Sicherheit  und 
der  ErJeichterung  des  Transports  geniel'sen  sollen, 
welehe  den  Graubundnerischen  und  Schweizerischen 
Waaren  eingeraumt  sind,  oder  noch  werden  ein- 
geràuint  werden. 

Die  Regulirung  der  Schifffahrts  -  Verhâltnis6e  auf 
dem  Bodensee,  in  so  ferne  selbige  den  Handelszug 
uiid  gegenseitigen  Verkehr  betriifl,  wird  einem  na- 
heru  Einverstandnisse  der  Koniglich  Wiirtembergi- 
scheu  Regierung  mit  den  Slanden  St.  Gallen  und 
Tliurgau  vorbebalten* 

AaT.  XIV.  Von  Seite  der  Eidgenossenschaft 
wird  die  Zusicherung  ertheilt,  dais  Bau-  und  andere 
S^ine,  die  iiber  den  Bodensee  nach  Wurtemberg 
ausgefûhrt  werden,  weder  mit  einem  Ausfuhr- Zolle 
belegt,  noch  uberhaupt  in  der  Ausfuhr  mehr  als 
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1826  SeSel1  ei»en  Bchweizerischen  Milstand  crschwert  wer- 
den sollen.  Dagegen  soil  auch  die  freie  Ausfuhr  des 
von.  den  Ufern  des  Argen  -  Flusses  nach  dor  Sclivveiz 
kommenden  Slrafbe*- Ivieses  gestattet  sein. 

Art.  XV,  Diejenigen  Erzeugnisse  des  Bodens 
die  von  Hohenlwiel  nach  der  Schweiz  kômmen  unù 
die  zum  eigeneu  Bediirfnisse  der  dorligen  Éinwohner 
von  der  Schweiz  nach  Hohentw  iel  kommenden  Ge- 
genstande,  solion  wechselseitig  von  Zoll-Abgaben 
befreit  sein,  jiii t  der  Vcrpilichtung,  dafs  einem  jedcu 
jHilsbrauche  dioser  Begiïnstigung  durch  angemessene 
Vorkehrung  begegnet,  oder  ein  solcher  iin  einlreteu- 
den  Falle  bestraft  werden  solle. 

Art.  XVI.  Fur  diejenigen  Waaren,  welche.die 
Handelsleute,  Fabrikanlen  und  Handwerker  des  einen 
Slnats  auf  die  Markle  des  andcrn  bringen  und 
unverkauft  uber  die  Grciïze  zuriïckkoinmeu ,  winl. 
mi  1er  den  erforderlichen  Vorsichts-±^Jaafsregeln,  wech- 
selseitige  Abgaben-Freiheit  in  dem  Sinne  zugesicberl, 
dais  der  fur  dièse  unverkauft  zuruckgehenden  Waa- 
ren  bezahlte  Eiiigangs-Zoll  bei  dein  Austrilte  wie- 
dertun  zuruckgegebcn  werden  soll.  j 

Art.  XVII.  Wag-,  Laper-  und  Einstellgelder. 
Auf-  und  AbJadgebiibren  sollen  auf  den  beiderseili- 
gen  Handelsplâlzcn,  unter  moglicher  Gleichstelluug 
der  Tarife,  nur  dann  eihoben  werden,  wenn  wuk- 
lich  gewogen,  eingesteJlt,  auf-  oder  abgeladen  wor- 
den  ist. 

Art.  XVIII.  Zwar  sollen  die  Fubrleute  in  An- 
seliung  des  Gewichts  ilirer  Laduugen,  sowobl  bei 
Fruchl-  als  Giïler  -  Transportèn,  sich  im  AUgemei- 
nen  nach  den  bestebenden  \erordnungen  richten, 
doch  soll  bei  den  Fuhrleuten  auf  der  Strafse  voo 
Schtiffbausen  ndlh  Ziiricb  auf  ein  allfà'Jliges  >fehr-Ge- 
wiclit  von  zelien  Centuern  nicbt  geachtet  werden. 

Art.  XIX.  Da  diç  beiden  Fiirstent  humer  Hoben- 
zollern-Hechingen  und  Siginaringen  durch  einen  von 
der  Krone  Wurtemberg  mit  dojiseJben  abgcsclJosse- 
nen  Staals-Vertrag  in  das  Wurtembergische  Zoll- 
system  eingescblosson  siud  und  so  Jauge  sie  in  die- 
eer  Verbindung  bleiben,  verlragsjiiàTsig  an  den  von 
der  Krono  M\  urtemberg  abzuscbJîefsenden  Ilandels- 
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Vertragen  Theil  nehmen,  so  werden  aile  Bestimmun-  1826 
gen  dièses  Vertrags  aurh  auf  den  Verkehr  mit  den 
Fiïrstenthiïmern  Uohenzollern    Air.  die  Dauer  ihrer 
Zoll  -  Verbindung  mit  Wurlemberg  AnwenduDg  fui  den. 

Art.  XX.  Beide  contrahirende  Regierungcn  ge- 
ben  sich  die  Zusicherung,  mit  keinein  anderen  Staale 
Verbindungen  einzugèhen,  durch  welche  den  Besliin- 
mungen  des  gegenwàrtigen  Vertrags  mittelbar  oder 
uoinittelbar  entgegen  gehandelt  wiirde. 

Art.  XXI.  Ùber  .  die  Zollsà'tze,  welche  ,  von 
Seite  der  Schweîz,  in  Geinàîsheit  des  gegenvs  ârligen 
Vertrags,  auf  den  Verkehr  mit  Wurtemberg  Anwen- 
dung  ilnden ,  soll  eine  mit  demselben  iibereijistim- 
mende  Ùbersicht  gcfertigt  und  der  Koniglich  Wur- 
temberg ischen  Regierung  bei  der  Vollziehung  des 
Vertrags  zugestellt  werdeu. 

Art.  XXII.  Soll  te  uber  den  Inhalt  des  sel  ben  ir- 
gend  ein  Zweifel  entslehen,  so  versprechen  beide 
Theile  derjenigen  Erklaruiig  beizupflichten,  die  dem 
Geiste  des  Vertrages,  nainlich  der  Beforderung  und 
Erlcichterung  des  gegensoitigen  Handels  und  Ver- 
kehrs,  am  angemessensten  ist. 

Art.  XXIII.  Gegenwartiger  Vertrag  ist  auf  ze- 
Len  Jahre  geschlossen  und  innerbalb  diescr  Zeit 
oh  ne  besondere  Ûbereinkunft  unwiderruflich.  Der- 
selbe  wird  sogleich  nath  der  Auswechselung  der  Ra- 
tificationen,  welche  môglichst  bescjileunigt  werden 
sollen,  in  Vollziehung  ges^lzt. 
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1826  Déclarations  échangées  entre  le  mi- 
nistère du  royaume  des  Pays-Bas 
et  le  ministère  de  la  Hesse  grand- 
ducale,  concernant  le  droit  accordé 

•  4 

aux  sujets  indigens  des  deux  états, 
d'y  procéder  gratis  devant  les  tri- 
bunaux, du  §  Mars   1826-  - 

{Journal  officiel1*  du  royaume  des  Pays-Bas  182f>- 
Grofsherz.  llcss.  Regicrungsblatt  1626-   No,  14. 

p.  153.) 

r 

T^os  gouvernemens  des  Pays-Bas  et  de  la  Hesse 
«zi.iiid  -  ducale  b  êlant  montrés  réciproquement  disposés 
à  admettre  les  sujets  indigens  respectifs  «V  jouir  du 
droit  de  procéder  pro  Deo,  devant  les  tribunaux,  Je 
soussigné  ministre  de  Sa  31ajesté  le  Roi  des  Pays- 
Bas,  chargé  par  intérim  de  la  direction  du  départe- 
ment des  alfa  ires  étrangères ,  à  ce  duement  autorise, 
déclare,  que  Sa  dite  iMajesté  consent  à  ce  (jue  les  su- 
jets indigens  de  la  Hesse  grand -ducale  jouissent  du 
droit  de  procéder  gratis  devant  les  tribunaux  des 
'Pays-Bas,  moyennant  la  promesse  d'une  parfaite  ré- 
ciprocité pour  les  sujets  indigens  des  Pays-Bas,  de- 
vant les  tribunaux  du  Grand-duché  susdit;  bien  en- 
tendu que  les  étrangers  qui  solliciteront  la  faveur  du 
pro  Deo,  seront  astreints  aux  mêmes  formalités  que 
les  indigèiies,  et  sous  la  stipulation  expresse  que  par 
cet  arrangement  il  ne  sera  point  porté  atteinte  ni 
préjudice  en  rien ,  au  droit  que  la  loi  pourroit  accor- 
der en  certains  cas  aux  habitans  des  états  respectifs, 
de  pouvoir  exiger  caution  des  étrangers. 

■ 

Le  soussigné  déclare  en  outre,  au  nom  de  son 
gouvernement,  que  moyennant  l'échange  de  la  décla- 
ration ci  -  dessus  contre  celle  du  Grand  -  duché  de 
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Hesse  et  leur  publication  dans  les  deux  états,  l'arran- 
gement cont-Ju  aura  sa  pleine  sanction. 

Fait  et  signé  a  riirtlel  du  département  des  affaires 
étrangères,  à  La  Haye,  ce  9  3Iars  1826. 

Le  ministre  de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Tays-Bas, 
chargé  par  intérim  de  la  direction  du  département  des 
uilaires  étrangères. 

Signé   Vkastolk  de  Soileht. 

Les  gouverneraens  de  la  Hesse  grande  ducale  et 
des  Pays-Bas,  s 'étant  montrés  réciproquement  dispo- 
sés à  admettre  les  sujets  indigens  respectifs  à  jouir 
du  droit  de  procéder  pro  Deo  devant  les  tribunaux, 
le  soussigné,  ministre  des  affaires  étrangères  de  Son 
Altesse  Royale  le  Grand -duc  de  Hesse,  à  ce  duement 
autorisé,  déclare,  que  Sa  dite  Altesse  Royale  consent 
à  ce  que  les  sujets  indigens  du  royaume  des  Pays,- Bas 
jouissent  du  droit  de  procéder  gratis  devant  les  tri- 
bunaux du  Grand-  duché  de  Hesse,  moyennant  la  pro- 
messe d  une  parfaite  réciprocité  pour  les  sujets  indi- 
gens de  la  Hesse  grand  -  ducale ,  devant  les  tribunaux 
du  susdit  royaume ,  bien  entendu  que  les  étrangers 
qui  sollieeront  la  faveur  du  pro  Deo,  seront  astreiuts 
aux  mêmes  formalités  que  les  indigènes,  et,  sous  la 
stipulation  expresse,  que,  par  cet  arrangement,  il  ne 
sera  point  porté  atteinte,  ni  préjudicié  en  rien  au 
droit  que  la  loi  pourroit  accorder  en  certains  cas  aux 
habitans  des  états  respectifs  de  pouvoir  exiger  caution 
des  étrangers. 

Le  soussigné  déclare  en  outre,  au  nom  de  son 
gouvernement,  que- moyennant  l'échange  de  là  décla- 
ration ci  -  dessus  contre  celle  du  royaume  des  Pays- 
Bas  et  leur  publication  dans  les  deux  états,  l'arran- 
gement conclu  aura  sa  pleine  sanction. 

*  Fait  et  signé  a  Danastadt,  ce  3  Mars  ±826* 

Le  ministre  des  affaires  étrangères  de  Son  Altesse 
Royale  le  Grand- duc  de  Hesse. 

1 

Signé   Le  Baron  du  Bos  du  Thil. 

31  in  m 
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176. 

1826  Convention  de  commerce  et  de  navi- 
gation, entre  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Suède  et  de  Norvège,  et  Sa  Majesté 
le  Roi  du  royaume  uni  de  la  Grande- 
Bretagne  et  de  l Irlande,  conclue  à 
Londres,  le  18  Mars  1826,  et  ratifiée 
à  Stockholm  le  G  et  à  Windsor  le 

10  Aûril  1826. 

4 

(D'après  la  copie  officielle  publiée  à  Stockholm  de 
V imprimerie  royale,  1826.  4°-) 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède  et  de  Norvège  et  Sa 
Majesté  le  Roi  du  royaume  uni  de  la  Grande- Bré- 
tagne  et  de  l'Irlande,  ayant,  par  des  déclarations 
échangées  le  24  Avril  et  16  Juillet  1824»  adopté  de» 
stipulations  pour  écarler  les  entraves  à  la  navigation 
et  au  commerce  de  leurs  états  respectifs,  et  leurs 
.dites  Majestés,  animées  du  désir  mutuel  d  étendre  de 
plus  en  plus  les  relations  d'amitié  et  de  commerce, 
si  heureusement  existantes  entre  elles  et  leurs  sujets 
respectifs ,  et  de  placer  les  arrangemens  déjà  adoptés 
par  les  déclarations  susdites,  sur  un  pied  plus  sûr  et 
plus  satisfaisant,  ont  nommé  des  plénipotentiaires 
pour  conclure  une  convention  à  cet  effet,  savoir: 
Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède  et  de  Norvège:  le  sieur 
Gustave  Algernon  Baron  de  Stjerneld,  son  premier 
gentilhomme  de  la  chambre,  sous  chancelier  de  ses 
ordres,  commandeur  de  Tordre  de  l'Etoile  Polaire, 
chevalier  de  celui  de  St.  Anne  de  Russie  de  la  2à*e 
et  de  celui  de  l'Aigle  rouge  de  Prusse  de  la  3me 
classe,  envoyé  extraordinaire  et  ministre  plénipoten- 
tiaire de  Sa  dite  3Iajesté  près  Sa  Majesté  Britannique; 
et  Sa  Majesté  le  Roi  du  royaume  uni  de  la  Grande- 
Bretagne  et  de  l'Irlande:  le  très -honorable  George 
Canning,  conseiller  de  Sa  dite  Majesté  en  son  conseil 
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privé,  membre  du  parlement,  et  son  principal  secré-  1826 
taire  d'état  ayant  le  département  des  affaires  étrangè- 
res; et  le  très  -  honorable  W  illiam  lluskisson,  con- 
seiller de  Sa  dite  Majesté  en  son  conseil  privée 
membre  du  parlement,  président  du  comité  du  conseil 
privé  pour  les  affaires  du  commerce  et  des  colonie», 
et  trésorier  de  la  marine  de  Sa' dite  Majesté,  lesquels, 
après  avoir  échangé  leurs  pleinspouvoirs  respectifs, 
trouvés  '  en  bonne  et  due  forme ,  sont  convenus  des 
articles  suivans: 

Art.  I.,  Les  différentes  stipulations  contenues 
dans  les  déclarations  échangées  entre  les  plénipoten- 
tiaires ddement  autorisés  à  cet  effet  par  Sa  Majesté 
le  Roi  de  Suède  et  de  Norvège  et  Sa  Majesté  le  Roi 
du  royaume  uni  de  la  Grande  -Bréfagne  et  de  l'Ir- 
lande, le  24  Avril  et  ±6  Juillet  1824,  auront  force  et 
valeur  entre  les  hautes  parties  contractantes  en  géné- 
ral pendant  la  durée  de  là  présente  convention,  et 
seront  également  obligatoires  pour  elles,  leurs  em- 
ployés et  sujets,  en  autant  toutefois,  que  les  dites 
stipulations  ne  soyont  modifiées  par  ce  qui  suit  ci- 
après,  tout  comme  si  elles  étoient  insérées  mot  à  • 
mot  dans  la  présente  convention. 

Art.  II.  Les  bâtimens  du  royaume  uni  de  la 
Grande- Bretagne  et  de  l'Irlande,  qui  entreront  dans 
les  ports  des  royaumes  de  Suède  et  de  Norvège,  ou 
qui  en  sortiront,  et  les  navires  suédois  et  norvé- 
giens, qui  entreront  dans  les  ports  du  royaume  uni 
de  la  Grande  -  brétagne  et  de  l'Irlande,  ou  qui  en 
sortiront,  ne  seront  assujettis  à  aucuns  droits  ou 
charges  plus  hauts  ou  autres,  que  ceux,  ou  celles, 
qui  sont  actuellement,  ou  pourront  par  la  suite,  être 
imposés  aux  navires  nationaux  à  leur  entrée  dans  ces 
ports,  ou  à  leur  sortie. 

Art.  III.  Toutes  les  marchandises  et  objets  de 
commerce,  soit  productions  des  royaumes  de  Suède 
et  de  Norvège,  soit  de  tout  autre  pays,  dont -l'impor- 
tation des  ports  des  dits  royaumes  dans  les  ports  du 
royaume  uni  de  la  Grande -Brétagne  et  de  l'Irlande 
est  légalement  permise  dans  les  bâtimens  de  ce  der- 
nier Toyaume  uni,  pourront  également  y  être  impor- 
tées en  droiture  de  la  Suède  et  de  la  Norvège,  dans 
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1826  les  bàtimens.  suédois  et  norvégiens;  et  toutes  les  mar- 
chandises et  objets  de  commerce,  soit  les  productions 
des  étais  de  Sa  Majesté  Britannique ,  soit  de  quelque 
aiitre  pays,  dont  l'exportation  des  ports  du  royaume 
uni,  dans  ses  propres  bàtimens,  est  légalement  per- 
mise, pourront  de  même  être  exportés  des  dits  ports, 
dans  des  bàtimens  suédois  et  norvégiens.  Une  exacte 
réciprocité  sera  observée  dans  les  ports  de  Ja  Suède 
et  de  la  Norvège,  de  sorte  «ue  toutes  marchandises 
et  objets  de  commerce,  soit  productions  du  royaume 
uni  ou  de  tout  autre  pays,  qui  peuvent  être  légale- 
ment importées  des  ports  du  royaume  uni  dans  ceux 
de  la  Suède  et  de  la  Norvège,  dans  des  bàtimens 
suédois  et  norvégiens,  pourront  également  y  cfre 
importées  du  royaume  uni,  dans  des  bàtimens  anglois; 
et  toutes  marchandises  et  objets  de  commerce,  soit 
productions  de  quelqu'un  des  royaumes  de, Sa  Majesté 
Je  Roi  de  Suède  et  de  Norvège,  soit  de  tout  autre 
pays,  qui  peuvent  être  légalement  exportées  des  ports 
de  la  Suède  et  de  la  Norvège  dans  des  bâ  timons  sué- 
dois et  norvégiens,  pourront  l'être  de  môme,  des 
dits  ports,  ,  dans  des  bàtimens  anglois. 

Art.  IV.  Toutes  les  marchandises  et  objets  de 
commerce,  dont  l'entrée  dans  les  ports  de  l'un  des 
deux  états,  en  droiture  des  ports  de  l'autre,  est  per- 
mise, seront,  lors  de  leur  importation,  soumîtes  aux 
mêmes  droits,  qu'elles  soient -importées  par  les  navi- 
res de  l'autre  état,  our  par  les  bàtimens  nationaux; 
et  toutes  les  marchandises  et  objets  de  commerce 
dont  la  sortie  des  ports  des  deux  états  est  permise, 
seront  soumises,  lors  de  leur  exportation,  aux  mê- 
mes droits,  et  il  leur  sera  accordé  les  mêmes  primes, 
rembourse  mens  de  droits  et  avantages,  soit  que  cette 
exportation  se  fasse  par  les  navires  de  Vux^  ou  par 
ceux  de  l'autre  état. 

Art.  V.  Il  ne  sera  donné  ni  directement,  ni  in- 
directement, ni  par  l'un  des  deux  gouvernemens,  ni 
par  aucune  compagnie  ou  agent,  agissant  en  son  nom, 
ou  sous  son  autorité,  aucune  préféreuce  quelconque 
pour  l'achat  d'aucune  production  du  sol  ou  de  l'in- 
dustrie de  l'un  des  deux  états,  importée  dans  le  ter- 
ritoire de  l'autre,  à  cause  ou  en,  considération  de  Ja 
nationalité  du  navire,  qui  auroit  transporté  cette  pro- 
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duclion,   l'intention  des  deux   hautes   parties  cou  *  1826 
tractantes  étant,  qu'aucune  différence  ou  distinction 
quelconque  n'ait  lieu  à  cet  égard. 


•  «  *  t  < 


Art.  VI.  A  compter  du  jour  de  la  <<Î£naturc  de 
la  prosente  convention,  les  bâtiinens  du, royaume  uni 
de  la  Grande- Bretagne  et  de  l'Irlande  pourront  pro- 
céder direclement  des  ports  des  élals  de  Sa  Majesté 
Britannique  à  toute  colonie  de  Sa  Majesté  'le  Hoi  de 
Suède  et  de  Norvège,  non  en  Europe,  et  y  importer 
toutes  les  marchandises,  productions  du  sol  ou  de 
l'industrie  du  royaume  uni  ou  de  quelqu'une  de  ses 
dépendances,  dont  l'importation  n'est  pas  défendue 
dans  ces  colonies,  ou  oui  sont  seulement  admises, 
venant  des  états  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède  et 
de  NdrVège;  et  ces  bâlimens  du  royaume  uni  et  les 
marchandises  ainsi  importées,  ne  seront  soumises, 
dans  ces  colonies  de  Sa  Majesté  le  Hoi  de  Suède  et 
de  Norvège,  à  des  charges  plus  hautes  ou  autres, 
que  n'y  payeroient  les  bâtiinens  suédois  et  norvégiens, 
importans  les  mêmes  espèces  de  marchandises,  ou 

Payables  sur  des  marchandises,  productions  du  sol  ou  ^ 
e  l'industrie  de  quelque  pays  étranger "  que  ce  soit, 
dont  riinporlalion  seroit  permise  dans  ces  colonies, 
but  des  bâtiinens  suédois  et  norvégiens}  et  à  compter 
de.  4a  wéme  époque,  les  bâtimens  suèdes  et  norvé-* 
gien»  pourront  procédor  direclejuent  des  ports  des 
royaumes  de  Sa  Majesté  le  Hoi  de  Suède  et  de  Nor- 
vège,  à  toute  colonie  du  royaume  uni  de  la  Grande 
Brélagne  et  de  l'Irlande  (autres  que  celles  appartenan- 
tes à  ïa  compagnio  des  Indes  orientales)  et  y  impor- 
ter toutes  marchandises,  productions  ,  du  sol  ou  de 
l'industrie  des  royaumes  de  Suède  etMio\e  Norvège  ou 
de  quelqu'une  de  ses  dépendances ,  dpntTuuportatum. 
n'est  pas  défendue  dans  ces  colonies,  ou  qui  sout 
fieulement  admises  venant  des  états  de  Sa  Majesté  le 
Hoi  du  royaume  uni  de  la  Grande -Brélagne  et  de 
l'Irlande;  et  ces  bâtiinens  suédois  et  norvégiens  et  les 
marchandises  ainsi  importées,  ne  seront  soumis,  dans 
«  es  colonies  du  royaume  uni  de  la  Grande  -Bretagne 
et  de  l'Irlande  (autres  que  telles  appartenantes  à  la 
compasnio  des  Indes  orientales)  à  des  charges  plus 
boutes  OO  autres,  que  n'y  payeroient  les  bâtiinens  du 
dit  royaume  uni,  importans  les;  mûmes  espèces  de 
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1826  marchandises  ou  payables  sur  des  marchandises,  pro- 
ductions du  sol  ou  de  l'industrie  de  quelque  pays 
étranger  que  ce  soit,  dont  l'importation  seroit  per- 
mise dans  ces  colonies,  sur  des  hatimens  du  royaume 
uni  de  la  Grande- Bretagne  et  de  l'Irlande. 

AaT.  Vit  A  compter  du  jour  de  la  signature  de 
la  présente  convention,  les  batimeus  du  royaume  uni 
de  la  Grande- Bretagne  et  de  l'Irlande,  pourront  ex- 
porter de  toute  colonie  de  Sa  Majesté  le  Boi  de 
Suède  et  de  Norvège,  non  en  Europe,  toutes  les  mar- 
chandises dont  l'exportation  de  ces  possessions  n'est 

Î>as  prohibée,  et  ces  bntimens  du  royaume  uni,  avec 
eurs  cargaisons,  îfy  seront  sujets  a  des  charges,  au- 
tres, ou  plus  considérables,  que  celles  que  payeroient 
les  b&timenens  suédois  et  norvégiens,  exportant  les 
mêmes  marchandises ,  et  auront  droit  aux  mêmes  rem- 
boursemens  de  droits  que  ces  bàtimens  ;  et  la  même 
liberté  et  les  .mêmes  privilèges  d'exportation,  seront 
accordés  réciproquement  dans  les  colonies  du  royaume 
uni  de  la  Çrande  -  Brétagne  et  de  l'Irlande  (autres 
que  celles  appartenantes  à  la'  compagnie  des  Indus 
orientales),  aux  batimens  suédois  et  norvégiens  et  à 
leurs  cargaisons.  ,     ,    .  ... 

Art.  VIII.  Tour  ce  (mi  regarde  le  commerce  à 
faire  dans  les  bàtimens  suédois  et  norvégiens  avec 
les  possessions  de  Sa  Majesté  Britannique  dans  les 
Indes  orientales,  ou  celles  occupées  maintenant,  en 
vertu  de  sa  charte,  par  la  compagnie  des  Indes  orien- 
tales ,  Sa  Majesté  Britannique  consent  à  accorder  aux 
sujets  de  £a,  Majesté  le  Roi  de  Suède  et  de  Norvège, 
sous  tous  les  rapports,  les  mêmes  facilités  et  privi- 
lèges dont  jouissent  ou  jouiront,  soit  par  traités, 
soit  par  actes  de  parlement,  les  sujets  ou  citoyens  de 
la  nation  la  plus  favorisée,  en  se  conformant  aux 
loix,  réglemens'et  réstriclions ,  qui  sont  ou  pourront 
être  applicables  aux  batimens  et  sujets  de  tout  autre 
pays,-  jouissîuit  des  mêmes  facilités  et  privilèges  de 
commerce,  avec  les  dites  possessions. 

•  * 

Art.  IX.  Les  hautes  parties  contractantes  s'en- 
gagent à  ce  que  tous  les  articles,  productions  du  sol 
ou  de  l'industrie  de  leurs  états  respectifs,  ne  seront 
sujets  à  des  droits  plus  hauts,  lors  de  leur  admission 
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dans  l'un  de  ces  états,  que  ne  payeroîent  les  mêmes  1826 
it  rl  ici  es,  productions  du  sol  ou  de  l'industrie  de  quel- 
que autre  pays  étranger;  et  que  nulle  prohibition  ou 
réstriction  ne  sera  imposée  lors  de  l'importation  dans 
l'un  des  deux  états  de  l'autre,  ou  lors  de  l'exporta- 
tion de  l'un  des  deux  états  à  l'autre,  sur  des  articles, 
productions  du  sol  ou  de  l'industrie  des  deux  états, 
qui  ne  sera  en  îuèiue  teins  imposée  à  toute  autre  na- 
tion, et  en  général,  que,  dans  tout  ce  qui  concerne 
le  commerce  et  la  navigation^  chacune  des  hautes 
parties  contractantes  traitera  l'autre  sur  le  pied  de 
la  nation  la  plus  favorisée.  * 

Art.  X.  Par  suite  des  avantages  et  facilités  dont 
jouiront  la  navigation  et  le  commerce  de  la  Suède  et 
de  la  Norvège  par  la  convention  actuelle  et  par  l'acte 
du  parlement  du  5  Juillet  1825,  Sa  dite  Majesté  le 
Itpi  de  Suède  et  de  Norvège  consent,  qu'à  dater  de 
ce  jour,  les  bàtimens  du  royaume  uni  de  la  Grande- 
Brétagne  et  de  l'Irlande  pourront  porter  en  Suède 
toute  marchandise  ou  objet  de  commerce,  d'origine 
européenne,  dont  l'importation  y  est  légalement  per- 
mise, de  quelque  port  que  ce  soit,  excepté  les  ar- 
ticles suivans ,  savoir  • 

Sel 

Chanvre 
Lin 

Huiles  de  toutes  espèces 
Grains  de  toutes  espèces 
\ms 
Tabac 

Poisson  salé  ou  sec 
Laines  et1 

Tissus  de  toutes  espèces 

qui  devront,  comme  par  le  passé,  être  importés  en 
Suède,  seulement  en  bàtimens  suédois  et  norvégiens 
ou  en  ceux  du  pays  de  leur  production. 

Les  dits  articles  pourront  toutefois  être  transpor- 
tés en  Suède  en  bàtimens  du  royaume  uni  de  la 
Grande -Brétagne  et  de  l'Irlande,  venant  en  droiture 
de  quelque  port  du  royaume  uni ,  pourvu  que  ces  ar- 
ticles ont  été  préalablement  déchargés,  mis  à  terre 
et  emmagasinés  dans  un  port  du  royaume  uni,  après 
y  avoir  été  importés  du  pays  de  leur  origine. 
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1826  Ces  stipulations,  en  faveur  du  commerce  anglois, 
auront  force  et  valeur  pendant  la  durée  de  la  con- 
vention iicluello,  et  en  autant  nue  l'acte  du  parlement 
du  6  Juillet  iH'25  continuera  d  accorder  à  la  iiaviga* 
tion  et  au  commerce  de  la  Suède,  les  facilités  du 
même  genre  ot  équivalentes. 

Art.  XI.  Sa  Majesté  le  Roi  de  Suéde  et  do 
Norvège  et  Sa  Majesté  le  Roi  du  royaume  uni  de  la 
Grande-Bretagne  et  de  l'Irlande,  conviennent  mu- 
tuellement, qu'aucun  droit  plus  haut  ou  autre  ne  sera 
prélévé,  dans  leurs  étals  respectifs,  sur  les  proprié- 
tés  personnelles  de  leurs  sujets,  lors  de  leur  transfer 
bers  des  états  de  leurs  dites  Majestés  réciproquement, 
soit  par  .héritage  ou  autrement,  que  no  payeroit,  dan* 
chacun  des  deux  états,  la  même  espèco  de  propriété, 
transférée  par  un  sujet  de  cet  état  respectivement. 

Anr.  XII.  La  présente  convention  sera  en  vi- 
gueur pendant  dix  ans  à  dater  de  ce  jour,  et  au  deU 
de  ce  terme,  jusqu'à  l'expiration  de  douze  mois,  après 
que*  Tune  des  hautes  parties  contractantes  aura  annoncé 
à  l'autre  son  intention  de  la  terminer;  chacune  des 
hautes  parties  contractantes,  se  reservant  le  droit  de 
faire  A  l'autre  une  telle  déclaration  au  bout  des  dix 
ans  susmentionnés,  et  il  est  convenu  entre  elles,  qu'à 
l'expiration  de  douze  mois,  après  qu'une  telle  décla- 
ration de  Tune  des  nautes  parties  contractantes  aura 
été  reçue  par  l'autre,  cette  convention  et  toutes  les 
stipulations  y  renfermées  cesseront  d'être  obligatoires 
pour  les  deux  parties. 

Art.  XIII.  La  présente  convention  sera  ratifiée, 
et  les  ratifications  en  seront  échangées  «i  Londres,  dans 
l'espace  de  six  semaiues,  ou  plutôt  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs 
l'ont  signée  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Londres,  le  dix -huit  Mars,  Tan  de  grâce 
mil  huit  cent  ^vingt-six. 

r 

(Signé:) 

Stjernkld.  George  Cajmxg. 

WflLIAM  UuSKlSSOX. 
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Article   additionnel.  1826 

Comme  il  pourvoit  quelquefois  «ni ver,  qu'un  bà-  \ 
(iment  suédois  et  norvégien,  trafiquant  avec  Jes  pos- 
sessions  appartenantes  a  la  compagnie  angloise  des 
Indes  orientales,  dans  les  Indes  orientales,  par  suite 
des  stipulations  contenues  dans  l'article  VUi  de  celte 
convention,  trouvât  convenable  de  disposer  d'une 
partie  ou  de  la  totalité  de  sa  cargaison  de  rolour, 
dans  d'autres  ports,  que  ceux  de  la  Suède  et  de  la 
ÎVorvège,  il  est  convenu,  par  le  présent  article,  qu'un 
tel  bâtiment  pourra  se  rendre,  avec  une  telle  cargai- 
son, dans  quelque  port  que  ce  soit  ,  à  l'excepticuVlB 
ceux,  qui  se  trouvent  dans  les  limites  prescrites  par 
la  charte  de  la  compagnie  des  Indes  orientales,  et 
-  ceux  du  royaume  uni  de  la  Grande- Brétagne  et  de 
l'Irlande  et  de  ses  dépendances. 

Le  présent  article  additionnel  aura  la  même  force 
et  valeur,  que  s'il  étoit  inséré,  mot  à  mot,  dans  la  , 
convention  de  eu  jour.  _  Il  sera  ratifié  et  les  ratifica- 
tions en  seront  échangées  en  même  teins. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs 
Font  signé  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Londres,  le  dix -huit  Mars,  Tan  de  grâcç 
mil  huit  cent  vingt -six. 

(Signé:) 

Stjerxçld.  George  Càîïnisg. 

William  Husilissoju 

è 

* 

 .,   — 

177.  • 

Traité  d'amitié,  de  commerce  et  de 
navigation,  entrç  le  Danemarç  et  les 
Etats  -  Unis  de  l'Amérique  septeih* 
trionale  y  conclu  à   Washington  le^ 

26  Avril  1826. 

(Journal  de  Francfort  i826.  i5  Décembre.  jXo.  34S-) 

L  es  Etats-Unis  d'Amérique  et  S.  M.  le  Roi  de  Da- 
nemarç   désirant   maintenir  et  afiferiuir  la  paix  et 
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1826  l'amitié  qui  subsistent  si  heureusement  entre  les  deux 
nations,  et  donner  plus  iTex tension  aux  relations 
commerciales  existant  entre  les  deux  peuples  et  leurs 
territoires  respectifs,  sont  convenus  d'établir,  par  un 
traité  général  d'amitié,  de  commerce  et  de  navigation, 
d'une  manière  claire  et  positive  les  règles  à  observer 
à  l'avenir  entre  les  deux  parties. 

A  cette  fui,  Je  président  des  Etals -Unis  a  nommé 
pour  plénipotentiaire  des  dits  états  Mr.  le  secrétaire 
d'état  Jlenri  Clay  ;  et  S.  M.  Je  Roi  de  Danemarc,  Mr. 
Peder  Tedersen,  son  ministre  résident  près  Jes  Etats- 
Unis;  lesquels  après  avoir  échangé  leurs  pleins -pou- 
voirs trouvés  en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus 
des  articles  suivons. 

Art.  I.  Les  parties  contractantes  désirant  vivre 
en  paix  et  en  bonne  intelligence  avec  toutes  les  na- 
tions du  monde  par  le  moyen  d'une  politique  franche 
et  également  amicale  envers  tous,  elles  s'engagent 
réciproquement  à  n'accorder  à  d'autres  nations  en  fait 
de  commerce  et  de  navigation,  aucune  faveur  parti- 
culière à  laquelle  l'autre  partie  n'ait  pas  également 
part,  et  cela  sans  aucune  compensation  réciproque,  si 
la  faveur  a  été  accordée  sans  compensation,  ou  contre 
la  même  compensation y  si  la  faveur  a  été  stipulée 
sous  certaines  conditions. 

Art.  II.  Les  parties  contractantes  désirant  égale- 
ment fonder  le  commerce  et  la  navigation  de  leurs 
états  respectifs  sur  la  base  libérale  d'une  réciprocité 
parfaite,  elles  sont  convenues  mutuellement  que  leurs 
sujets  peuvent  visiter  toutes  les  cotes  et  pays  de 
l'autre  (aux  exceptions  près,  réglées  par  le  G**1*  ar- 
ticle), y  demeurer  et  faire  le  commerce  de  toute 
espèce  de  produits  de  manufacture  et  autres  marchan- 
dises, jouir  de  tous  les  droits,  privilèges  et  libertés 
relativement  au  commerce  et  à  la  navigation,  dont 
,  Jes  sujets  du  pays  sont  en  possession,  ou  qu'ils  peu- 
vent acquérir  encore;  et  en  retour,  observer  les  lois, 
réglemens  et  usages  établis,  auxquels  sont  soumis  les 
bourgeois  indigènes  ou  sujets.  ISéaumoins  il  est  en- 
tendu que  l'on  ne  comprend  pas  dans  cet  article  le 
cabotage  sur  les  côtes  des  deux  pays;  car  les  deux 
parties  se  réservent  mutuellement  de  régler  les  dis- 
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positions  relatives  à  ce  commerce  d'une  manière  qui  1826 
s'accorde  avec  Jes  lois  qui  leur  sont  particulières. 

Aht.  III.    En  outre,  les  deux  parties  sont  con- 
venues que  tous  les  produits,  les  marchandises  de 
fabriques  et  autres,  de  tout  pays  étranger,  importés 
de  tems  en  teins  aux  Etats-Unis  d'une  manière  Jégale 
sur  des  bâtimens  qui  appartiennent  entièrement  aux 
citoyens  de  ces  étals,  peuvent  aussi  être  introduits 
sur  des  navires,  appartenant  à  des  sujets  danois,  et 
il  ne  sera  levé  aucuns  droits  autres,  ou  plus  élevés 
sur  le  tonnage  ou  sur  la  cargaison  du  navire,  que 
l'importation  ait  lieu  sur  les  navires  de  l'un  ou  de 
l'autre  des  deux  états:  de  même  tous  les  produits, 
les  marchandises  de  fabrique  et  autres  de  tout  pays 
étranger,  qui  sont  introduits  de  tems  en  teins  d'une 
manière  légale  sur  des  bâtimens  danois  dans  les  états 
de  S.  M.  le  Roi  de  Danemarc  (aux  exceptions  près 
stipulées  dans  l'art.  6),  peuvent  aussi  être  introduits 
sur  les  bâtimens  des  Etats-Unis,  sans  payer  d'autres 
droits  sur  le  tonnage  de  ces  bâtimens  et  leur  cargai- 
son.   De  plus,  tout  ce  qui  est  exporté  ou  réexporté 
d'tn  des  deux  pays  à  l'étranger  sur  ses  propres  na- 
vires, peut  l'être  de  même  sur  les  navires  de  l'autre, 
et  ou  accordera  et  lèvera  les  mêmes  primes,  impôts 
et  droits  dé  rétour,  soit  que  ces  bâtimens  appar tien- 
nent au  Danemarc  ou  aux  Etats-Unis,     bans  les 
ports  d'un  de  ces  gouvernemens ,  il  ne  sera  iinpOMj 
sur  les  bâtimens  de  l'autre  aucuns  droits  plus  élevés 
ou  autres  que  ceux  qui  seront  payés  à  l'avenir  dans 
ces  ports  par  les  navires  du  pays. 

Art.  IV*.  Tous  les  articles  produits  ou  fabriqués 
dans  les  états  danois,  lors  de  leur  importation  aux 
Etats-Unis,  et  réciproquement  les  produits  et  ouvra- 
ges de  fabrique  de  ceux-ci,  lorsqu  ils  seront  impor- 
tés dans  les  états  danois,  ne  paieront  pas  des  droite 
autres  ou  plus  forts,  que  ceux  qui  sont  levés  sur  les 
mêmes  articles,  lorsque  ce  sont  des  produits  ou  dos 
ouvrages  de  fabrique  d'un  pays  étranger.  De  même, 
ni  dans  l'un  ni  dans  l'autre  des  deux  états,  il  ne  sera 
imposé  sur  l'exportation  de  tous  leurs  articles  re- 
spectifs d'autres  droits  que  ceux  qui  se  paient  ou 
pourroient  se  payer  par  la  suite  sur  l'exportation  des 
mêmes  articles  dans  d'autres  pays  étrangers.   En  outre, 
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1826  l'importation  ou  l'exportation  d'un  articlo  quelconque 
produit  ou  fabriqué  dans  l'un  des  deux  états  con*- 
tractaus,  nu  pourra  être  défendue,  à  moins  que  ladite 
défendu  ne  s'étende  à  toutes  les  autres  nations. 

AaT.  V.  Dsi  îes  bâtiment  des  Etats -l'ai»,  ni 
leurs  cargaidons  ne  paieront  au  passage  du  Sund  ou 
dos  Bel t»,  des  droits  plus  forts  ou  autres  que  ceux 
auxquels  sont  ou  seront  soumise*  les  nations  les 
plus  favorisée». 

Art.  VI.  La  présenta  convention  n'est  point 
applicable  aux  possessions  sepientrîouales  de  S.  51.  le 
Roi  de  Danemarc,  c'est  à  dire  l'Islande,  les  isles 
Faro  et  le  Groenland,  non  jjIm^  qu'aux  places  situées 
au-delà  du  Cap  de  Bonne  -  Espérance  ;  niais  les  par- 
ties contractantes  se  réservent  réciproquement  le  droit 
de  fixer  les  rapports  directs  de  commerce  avec  ces 
possessions  et  places.  Ou  a  aussj  résolu  que  cette 
convention  ne  doit  point  s'étendre  au  commerce  di- 
rect entre  le  Danemarc  et  les  colonies  de  S.  31.  Da- 
noise aux  Indes  occidentales.  Cependant  pour  ce  qui 
concerne  le  commerce  fait  en  commun  avec  ces  colo- 
nies, on  est  convenu  que  tout  ce  qui  dans  les  dites 
colonies,  peut  être  importé  ou  exporté  légalement 
sur  les  bàiimens  d'une  des  parties  dans  ou  hors  des 
ports  des  Ktata-Unis,  ainsi  que  dans  ou  hors  des 
norls  de  tout  pays  étranger,  peut  être  importé  dans 
les  dites  colonies  on  en  être  exporté  sur  les  batimens 
de  l'autre  partie  de  la  même  manière  et  moyennant 
les  mêmes  droits  et  impôts,  tant  sur  le  navire  que 
sur  la  cargaison 

A  ut.  VU.    Les  Etats- Unis  et  S.  M.  le  Roi  de 

Danemarc  sont  convenus  réciproquement,  qu'il  ne 
seroit  payé  dans  les  territoires  cni  les  possessions  des 
deux  par  lies,  pour  la  propriété  individuelle,  l'argeut 
ou  les  eUeîs  appartenant  à  leurs  sujets  respectifs,  (eq 
cas  de  sortie  de  ces  propriétés  par' héritage  ou  autre- 
ment des  deux,  territoires)  d'autres  impôts,  chargés 
ou  droits,  que  ceux  qui  se  paient  dans  chacun  des 
étals  pour  la  sortie  de  ces  propriétés. 

AaT.  VIII.  Afin  do  rendre  plus  efficaces  l'appui 
et  la  protection  que  les  Etats-Unis  et  S.  31.  le  Koi 
de  Danemarc  accorderont  désormais  au  commerce  et 
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à  la  navigation,  de  leurs  sujets  respectifs,  ils  sont  1826 
convenus  réciproquement  4  t]  iidmettre  dans  tous  les 
ports  ouverts  au  commerce  étranger,  des  consuls  et 
vice  -  consuls,  qui  auront  tous  les  droits,  privilèges 
et  exemptions,  accordés  aux  nattons  les  plus  favori- 
sées; cependant,  il  est  réservé  aux  deux  parties  con- 
tractantes d'excepter  les  ports  et  les  places  dans  les- 
quels on  ne  jugeroit  pas  convenable  de  permettre 
l'admission  ou  le  séjour  des  dits  consuls.  >> 

Art.  IX.  Tour  que  les  consuls  et  vice-consuls 
des  deux  gouvernemens  puissent  jouir  des  droits, 
privilèges  et  exemptions  que  réclame  leur  caractère 
public,  ils  devront  *  avant  d'entrer  en  fonctions,  pré- 
senter au  gouvernement  près  duquel  ils  sont  accrédi- 
tés, leur  patente  en  bonne,  et  due  forme;  et  après 
en  avoir  reçu  VKxequatur ,  et  cela  gratis,  ils  seront 
regardés  et  reconnus  comme  teJs  par  toutes  les  auto- 
rités, les  magistrats  et  les  habitans  dans  le  district 
consulaire  où  ils  résideront. 

Art.  X.  On  est  convenu  en  outre  que  les  con- 
suls et  les  personnes  qu'ils  emploient  à  leur  service, 
et  qui  ne  sont  pas  natifs  du  pays  •  où.  les  consuls  fe- 
ront leur  résidence,  doivent  être  exempts  de  tout 
service  public,  ainsi  que  de  toute  espèce  de  taxes, 
impôts  et  contributions,  excepté  ceux  qu'ils  doivent 
payer  pour  des  entreprises  commerciales  ou  pour 
leurs  propriétés,  et  auxquels  sont  soumis  les  sujets 
du  pays  où  résident  les  consuls,  tant  les  natifs  que 
les  étrangers,  attendu  que,  sous  tous  les  rapports, 
ils  doivent  se  soumettre  aux  lois*  des  états  respectifs. 
Les  archives  et  papiers  des  consulats  doivent  èlre  ré- 
gardés  comme  inviolables,  et  aucune  autorité  ne  peut 
y  toucher  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit. 

Art.  XI.  La  présente  convention  restera  en  vi- 
gueur pendant  dix  ans,  à  compter  de  la  date  ci -des- 
sous, et  encore  un  an  après  le  jour  où  Tune  des  deux 
parties  aura  fait  connoilre  à  l'autre  l'intention  de  la 
révoquer;  vu  que  chacune  des  deux  parties  s'est  ré- 
servé le  droit  de  faire  a.  l'autre  celte  déclaration  au 
bout  de  dix  ans;  et  alors,  un  an  après  la  dénoncia- 
tion faite  par  l'un  des  deux  états  À  l'autre,  toutes  les 
dispositions  de  la  convention  cesseront  d'être  en  vigueur. 
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Art.  XII.  Cette  convention  sera  ratifiée  par  S. 
31.  le  Roi  île  Daneinarc,  et  par  le  président  des 
Etats-Unis,  et  les  ratifications  seront  échangées  à 
Copenhague  huit  mois  après  la  date  ci -dessous  de  la 
dite  convention,  ou  plus  tôt,  si  faire  se  peut.  £n 
foi  de  quoi,  nous  les  plénipotentiaires  des  Etats- 
Unis  et  de  S.  31.  le  Roi  de  Daneinarc,  nous  avons 
signé  le  présent  acte,  et  nous  y  avons  apposé  notre 
cachet. 

Fait  en  triplicata  à  "Washington,  le  26  Avril  fie 
Tan  de  grâce  1826,  et  le  50e  de  l'indépendance  de* 
Etats-Unis.. 

H.  Cl at.  P.  Pedersejt. 


178. 

Convention  entre  la  Prusse  et  le 
grand  duché  de  Saxe-Weimar  pour 
lexécution  des  traités  de  Vienne 
du  1  Juin  1815  et  de  Paris  du 
22  Septembre  1815,  et  pour  régler 
les  compensations  dues  par  rapport 
aux  territoires  appartenant  ci- de- 
vant à  la  Saxe  royale ,  signée  à  Ber- 
lin  le  1  Mai   et  ratifiée  le  7  Juin 

1826. 

(Anîiang  zur  Gesetzsanunlung  fur  die  KonigUclien 
Preufsisclien  Staaten  1826.  p.  1.) 

erfolgter  Ratification  der  zwischen  den  Bevoll- 
inachtigteii  lhrer  Kôniglichen  3Iajestàten  von  rreufseii 
und  von  Sachsen  untér  dein  28sten  August  18i9i  ab- 
geschJossenen  flauptconvcntion,  sind  in  lolge  des 
ArtUteis  X  des  zwischeu  Sr.  Konigl.  Majestàt  voa 

* 
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Preufsen  und  Sr.  Konigl.  Hohcit  dem  Grofsherzog 
von  Sachsen  -  Weiuiar  -  Ëisenach ,  unter  dem  22sten 
Septeinber  1815*  geschlossenen  Tractate,  zur  Ausein- 
andersetzung  riïcksichtlich  der  darin  naher  erwahnten 
Gegenstande ,  von  beiden  Jiegierungen  vorbereitende 
Erorterungen  und  Unterhandlungen  éingeleitet,  dem- 
nachst  aber  zu  Fortsetzung  derseJben  Bevolliuachtigte, 
und  zwar  : 

Konigl.  Preufsischer  Seits:  der  geheime  Legations- 
rath  "Wilhehn  Joseph  JBalan,  Kitter  des  Konigl. 
Treufs.  rothen  Adlerordens  dritler  Clause  und  des 
Konigl.  Schwedischen  Nordslernordens  ;  und  GroJs- 
herzogl.  Sachsen -AVeimar-Eisenach.scher  Seils:  der 
Kegierungsrath  Christian  Friedrich  8clmiidtt  Kitter 
des  Grol'sherzog^.  Sachsen  -  Weijnar  -  Ëisenachschen 
llausordens  vom  weiCsen  Falken, 
ernannt  worden.  Gedachte  BevolJinachtigte  sind,  un- 
ter  Vorbelialt  der  beiderseitigen  landesherrlicben  Ge- 
nehmigung,  iiber  folgende  Artikel  ubereingekoihinen  : 

Art.  I.    Allgemeine  Bestimmungen. 

§  1.  Die  gegenwârtige  Ûbereiiikunft  erstreckt  und 
beschrankt  sich  auf  die  Gegenstande  der  durch  aiut- 
lichen  Abdruck  bekannt  geinàchten,  vorliin  erwàhn- 
ten  Jlauptconventioïi,  vom  28sten  August  1819,  in 
soweit  dieselben  nach  den  Siaatsvertragen  d.  d.  Wien 
ain  lsten  Juni  1815  und  Paris  ain  22»ten  Septeinber 
1815  9  die  an  das  Grolsherzogthum  Sachsen-  Weimar- 
Eisenach  abgetretcncn  vormahligen  Konigl.  Sàcbsi- 
schen  Gebietsthcile  mitbetreffen  und  nicht  zur  beson-» 
deren  Verhandlung  ausgesetzt  worden.  lin  Allgemei- 
nen  ilnden  auf  die  so  bezeichneten  Gegenstande  die 
in  der  Jlaupt convention  festgesetzten  Grundsâtze  An- 
wendung,  wenn  nicht  etwas  besonders  yereinbarl 
worden. 

Art.  II.  PVecJiseheitige  ojjentliche  und  Pri- 
vatgerechtsame  in  den  getlieilten  Ijandesdistricten. 

§  2-  lm  Betreff  vorstehend  beinerkter  Gegenstande 
flnden,  zufoJge  besonderer  tjbereinkunft,  die  Bestim- 
mungen  der  Art.  II  der  Hauptconveution  voin  28s < en 
August  1819  uberall  voile  Anwendung. 

Art.  III.    Gerichtsharleits  -  Verhàltnisse. 
§.  3-    Wegen  der  zur  Zeit  der  erfolglen  Gebiets- 
abtretung  Yor  den  GerichtsbehÔrden  anhangigenKechls* 
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j82&s*chenj  anch  Ahgabe  der  dazu  geliorlgen  Aeten,  Do- 
cumente und  Depositen,  finden  dio  in  der  Convention 
vom  20sten  Februar  1816  uud  dem  Art.  III  der  llaupt- 
convention  vom  28$tën  August  1819  getroffenen  Be- 
stimimingcn,    sonst  ober  die  in  der  ËrkJaruug  voin 

*6ten  Fcbruat  ^  ^     Ubeieinklinft  V01n 

^  Juni  1824  enthaltenen  Festselzungen  Airwendung. 

A  Ai*.  IV.  S teuer  crédit  -  Schulden  und  Steiiet- 
r  redit  -  Kasse. 

■ 

§  4»  nflch  Artikel  IV  der  gedachten  Haupt- 

convention  und  nach  der  derselben  angeiugten  Beilage 
Lit.  A.  iïberhaupt  die  Somme  von 

Sechs  MiJlionen  Kin  liundert  sechs  und  neujizig 

Tausend  Acht  Hundert  uud  vier  und  fuufzig  Tha- 

]ern  22  Or.  5  W. 
in  Stcueiscbeinen  auf  das  Herzogthuin  Sachsen  wirk- 
lich  ubernoininen  worden  ;  so  wird  in  Folgo  der  ver- 
j*chicdenen  Bererhnungen  uber  die  an  das  Groi'sher- 
zogfhum  Sarhsen- Wcimar- Eisenach  gcf'allenen  An- 
iheile  der  zur  Verzinsung  und  Tilgung  dieser  Schul- 
den  bestiinmten  Sfcuereinkiïnfte  und  dea  hieruher  ge- 
lroirenen  Vergleichs",  der  Abtkeilungsmaafsstab  fur 
das  Grorsherzogtlmm  auf 

ÎIûSsô  vvegen  der  im  Steuercreditsysteme  vom  Jahre 
1763  bJgriirenen  «ïlteren,  und  auf 

T§5êi5t>  yvegçnder  von  den  Jahren  1807  und  1811  her- 
ruhrenden  ncueren  Steuercredi  (schulden 
angenommen,  und  es  werden  hiernach  die  Freufa. 
Seits  iibernojnmenen 

6,196,854  IUM.  22  Cr.  5  Tf. 

•vvovon 

4,490,927  Rlhl.  iiGr.  8  M-  einschliefslich 

83,790  ttilil.  wegen  des  Aufgel- 
des  von  den  ans  den  eheinaligen 
Kurbraiinhcbweigischen  Mypo- 
thekenanlehen  herriihrenàen 
Schulden  und  24,693  ÎUhl-  loGr. 
wëgen  desZinsnachschusses  vun 
diesenSrlmlden  iiebst  dem  Auf- 
gelde,  auf'die  âltereu ,  dagcgen 

i,7a5,9g7  Rtlil.  10  Gr.  Qïi\  auf  die  neiuren  Schulden 

6,196,8.34  Kilil.  22  Or.  5  Tf.  Summe  wie  oben, 
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gerechnet  werden,  auf  das  Grofsherzogthum  vertheiJt,  1826 

wonarlt  dessen  Gesaiiimtantheil  auf 

607,991  Hthl.  5  Gr.  1  AT.  Sechshuiidert  "siebeii  Tau- 

send,  Neun  Huudert  eia  und  neunzig  Thaï er  5  Gr. 

1  l'f.  sicJi  ergiebt.   .  -  .  ..."  r 

.  §  5.  In  Betracht  der  KonigHch  Preufsischer  Seits 
bereits  bewirkten  Theilung  eines  Theils  der  von  dein 
Kouigreich  SacJiseu  iïbernoiumenen  Sleuerschuld,  und 
auf  deu  Grund  der  deshalb  stattgefunduucn  Vereini- 
gung,  werden  nach  Maal'sgabe  der  sub  l\o.  i  anlie- 
genden  Berechnung  Grofsherzoglich  Weiinar-Eise- 
nachscher  Seits  auf  obigen  Antheil  von  607,991  BthL 
5Gr.  lTf. 

a.  515,534  Hthl.  23  Gr.  10  Vf.  anBriefschulden  inNatùr 

zur  Verlretung  uberuommen  ; 

b.  36,564    —    10—5  Tf.  wegen  der  vorerwûlmten 

bereits  bewirkteu  theilweisea 
Tilgung  baar  berichtigt; 

c.  55,891    —    18  —  10  l'f.  durch  Mehr-Ûbernah- 

me  an  Kauimercredit-Kassen- 
 schulden  ausgeglichon. 

607,991  Hthl.  5Gr.  l  Pf.  Suiuma  wie  oben. 

*  # 

§  6-  Die  der  erwahnten  Berechnung  No.  1  ange- 
fugte  Ûbersicht  dorjenigen  Steuercredit  -  Schulden, 
welche  nuiunehr  von  dem  Grofsherzogthum  Sachsen- 
"Weimar-Eisénach  vertrelen  werden,  soJl  sogleich 
nach  erfoîgfer  Ratification  des  gegenwartigen  Vertra- 
ges  von  beiden  Rcgierungen  durch  in-  und  auslan- 
dîscho  Blâ'tter  zur  aUgeineinen  Kenntnils  gebracht 
werdert. 

§  7.  Da  die  Verzinsung  sàjnintlicher  vom  Konig- 
reiçh  auf  das  llerzogthum  Sachsen  gekommener  Steuer- 
credit- Schulden,  mit  EinschluJs  der  auf  das  Grofs- 
herzo^th^iu  durch  §  4  abgetheilten  lîate,  zeither  von 
der  )Conïglich  Preulsischen  Jlegierung  ganz  allein  und 
bis  zur  luitta  des  vorigen  Jahres,  ohne  aile  Theil-i  . 
nahme  des  Grol'sberzogthuius,  erfolgt  ist;  so  ist  dar- 
uber  eine  besondere Berechnung  angelegt,  und  der 
auf  lefzteres  fallende  Betrag  demselben  bei  Au*seinan- 
dersctzung  der  Sleuercredit-Kasse  in  Anrechmmg  ge- 
bracht  worden.    Weil  die  Gebielsablretung  zu  zwei 

vorschiedenen    Terminen,    nanilich    vom  Juni 

N  n  n 
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1826  und  lsten  No  vember  1815  ab,  an  das  Grofcherzog- 
thuin  Wehnar-Eiseach  erfoJgte,  und  diejenige  Sumine 
von  1,585,500  Thalern  Central  -  Sleuerobligalioneu, 
v?elche  in  Compensation  eines  gleichen  Betrags  von 
den  neueren  Sleuercredit- Schuldeu,  den  sogenaiinten 
Reichenbachschen  Oliligationen ,  auf  das  Herzoglhmu 
Saclisen  ubernonunen  wurden ,  bis  mit  Michaelis  1817 
bei  der  Steucrcrcdit  -  Kasse  mit  verzinset  worden, 
zerfallt  die  vorgedachle  Zinsberechnung  in  drei  ver- 
schiedene  Abschnilte.  Aach  3Iaalsgabe  der  §  4  des 
gogem>«ïriigen  Arlikels  gedachlen  Ermittelungen,  ist 
der  Antheil  des  Grol&herzoglhuins  Snchsen-Weuuar- 
Eisenach  an  der  in  Ilede  stehenden  Verzinsung  nach 
folgenden  Verhaltnisseu  berecbnet  worden,  und  zwar: 

a.  fur  die  Zeit  vom  lsten  Juni  bis31sten  October  1815 

auf  rxi&e*  bei  der  alten ,  und 
auf  rSIè^v  bel  der  neuen  Schuld; 

b.  fur  die  Zeit  vom  lsten  Nov.  1815  bis  ult.  Sept.  1817 

auf  2!§g5?y  fur  die  alte  und 

auf  fur  die  neue  Schuld,  und 

c.  fiir  die  Zeit  vom  lsten  October  1817  bis  ult.  Marz  1826 

auf  Y*iivo  uberhaupt  bei  der  allen  und 

neuen  Schuld. 

Vom  lsten  April  1826  an  ubernimmt  die  Grofsher: 
zogl.  Sachsen  -  Weimar  - Eisenachsche  llegiei*ung  die 
llaflung  fur  die,  sowohl  bis  mit  Oslern  ±H26  bereits 
verfallenen  aber  unerhoben  gebliebemm ,  als  von  die- 
sem  Zeitpuncte  an  fa'Jlig  werdenden  Zinsen  der  ihr 
narli  §  5  nun  zur  Last  iaJlemlen  Steuercredit-Schul- 
den,  und  wird  dercn  Berichtigung  auf  Anmelduug  der 
Glaubiger  in  soweit  bevvirken ,  als  nicht  dabei  in 
einzelnen  Fallen  wegen  Mangel  an  Légitimation, 
Verjahrung  oder  ahnlicher  Ursachen,  Hindernisse 
eintreten.  Zu  dieser  Berichtigung  der  verfallenen  und 
noch  nicht  erhobenen  Zinsen  von  den  von  dèr  Grofs- 
herzogl.  Regierung  ubernoininenen  Schuld  en,  vrerden 
derselben  von  der  Konigl.  Preufsischen  Regierung  die 
betrefFenden  Valuten  verzeichnet  und  gewahrr. 

■ 

§  8.  TTas  den  Antlieil  des  Grorsherzogthums 
Saclisen  an  der  Forderung  der  Steuercredit  -  Kasse  an 
die  vonnalige  Konigl.  Westfalische  Regierung  «nbe- 
UifTt;  so  nimmt  das  Grofsherzogthum  sowohl  an  den 
am  lsten  Juni  1815  in  Ruclstand  gewesenen,  als  an 


-Oigitized  by  GoOQle 


et  le  gr.  Juché  de  Saxe*PPeimar.  929 

den  bis  mit  Ostern  1825  fallig  gewordenen  Termin-  1826 
zahlungen,  nach  deiuselben  VerhâJtnifs  Theil,  nach 
■welchera  es  zur  ZinszahJung  in  jedem  Termin  beizu- 
tragen  liât.  Es  sind  daher  vorerwâhnte-  ZahJungen 
bei  der  Steuercredit-Kasse  in  Einnabme  gestellt,  dein 
Zinsbedarf  eines  jeden  Termins  in  Abzug  gebiacJit, 
und  hicrdurch  der  Grofsherzogl.  Regienuig  ihre  An- 
theile  an  genannter  Forderung  bis  mil  Ostern  1825 
gewâhrt  worden.  In  Betreff  der  von  diesem  Tennin 
an  ruckstandigen  Zahlungen  von  iïberhaunt  25,986  Rihl.  - 
6Gr.  8l*f.  welche  in  halbjahrigen  Terjniiien  bis  ult. 
Februar  1837  zu  berichtigen  waren,  isi  man  gegen- 
seing  daliin  iïbereingekouimen ,  der  Grol'sherzogl.  Re- 
gierung  fur  deren  Anlheil  ein,  Oslern ^  1825,  zahl- 
bares  Aversum  von  1857  Rthlr.  18,Gr.~  /m  «ewiih- 
ren ,  und  solches  derselben  bei  Abtbeilung  der  8teuer- 
crédit -Kasse  in  Zurechnung  zu  bringen.  \jbiigens 
behâlt  sich  die  Konigl.  Preufsische  R-egierung  \ve»en 
der  solchergestalt  Ubernonunenen  Berûhtigimg  der 
gedacJiten  Zahlungen  ihre  Recble  an  dm  iïbrigen 
Staaten  des  vonnaligen  Konigreichs  West-falen  aus- 
driïcklich  vor. 

§  9-  Ûber  den  gesainmten  *  w  ah  rend  der  Ver- 
wallung  der  Steuercredil- Schulden  bis  .Ostem  1825 
erwachsenen  und  von  dein  KonigreicJie  Preujse#i  verr 
t retenez  Régie- Aufvvand,  einschliefslicli  der  durch 
Ûbemeisung-der  Gelder  an  die  verschiedenen  Zah- 
lungssteJlen  entstandenen  Kpsten,  ist  von  den  bei- 
derseitigen  Reclinung.sbeaintcn  Berecbnung  gçpflogeh, 
und  der  hieinach  auf  das  Grofsherzogthum  Sachsën- 
Weiinar-Eîsenach  fallende  Anlheil  bei  der  Steuer- 
credit-Kasse der  Weûnarischen  Baarzahhmg  zuge- 

setzt  vforden. 

»  ... 

§.  10.  Mit  Beriicksichtigung  der,  in' den  vorhetf- 
geh end en  §§  erwâhnten  Vorhaltnisse  ist  iiber  die 
Steuercredit-Kasse  der  Rechnungsabschlufs  erfoJgf^ 
und  ^orbehàlllich  der  îin  gegenwa'rtigen  Vertrage  * 
Art.  VM.  §  48  stipulirten  Nachweisung  von  den 
beiderseitigen  BevolJmachtigteu  als  richtig-  anerkannt 
worden,  wornach  die  Grofsherzogh  Sachsische  der 
Konigl.  TreuPsischen  Regierung  aufser  der  oben  §  5 
bereits  tiberhowinenen  Capitaîbaarxahîung  von 

Nu  h  2 
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Jb26   3«V>f>4  KtliJ.  i<)Gr.  5  Tf.  nocii  die  Suinine  von 
2Ul»M'2    —     *V  —  10— t  milhin  uberliaupt  die 

Sumnie  \on 

238..  ÎÎ7  li I Iii.    G  Vir.   3  H.  oder 

XwciluimWt  achl  nud  dieilsig  Tausend  Dreihundert 
und  sielteiï  und  siebenzig  Tbaler  6  Gr.  3  Vi\  baar  2u 
gewàhren  bat. 

■ 

§11.  Durch  gegeimarljge  Auseinanderselzung  wer- 
den  «i I lo  weiiereji  Ansprik  lie  und  l'ortlerungen  ,  welche 
der  lie.uièriJiig  iiiid  den  Standcu  des  einen,  «m  dif 
lieiiieruug  und  die  Slaude  de*  amlern  Landestlieiles 
viîfJiioge  der  Tiaclale  vom  jsten  duni  und  resj». 
2'2slen  Sepfeinber  1S15>  in  Beziehung  sowolil  auf  die 
Sleuercredit  -  SchuJden  ,  aJs  auch  auf  die  Sleuerrredit- 
Ka>se,  >:ustehen,  Air  erJedigt  erldarl  und  gegenseili£ 
auf^eboben. 

A  h  t.  V.  Steueràrar. 

§  12.  A11  den,  vennô'ge  der  Hauptconvention  vom 
29Men  Augus*  1819  Art.  Vé  auf  das  Merzogthuin 
Saclisen  gekoimnenen  Bestanden  des  erblandische» 
und  8tift  -  IVauinburgischen  Slcueraïars  und  den  dazu 
gerecbnelen  Gegensianden ,  ninmit  das  Grofshersog- 
1  hum  Sa<  bsen- Weijnar-Eisenach  nach  einem  von 
den  erblaiidischen  Sieucrciiikunften  endehnten  3faafs- 
stahe  mit  t§§§* ô  AulheiJ ,  wogegen  es,  da  kein 
des  Slifts  Merseburg  an  Weiinar- Kisenach  abgetretcn 
worden,  an  den  Bestanden' des  Stift- Merseourgischen 
Steueràrars  nicht  betheiJigt  ish 

§  13.  Die  Bes lande  der  Tliuringtsclien  und  ISeu- 
sfadlischen  J\reiska*seu,  so  wie  ibror  Un  tereinnab- 
inen,  sollon,  >vie  sie  am  oten  Juni  und  resp.  Islen 
November  1815  vorhanden  waren,  derjenigen  Regie- 
rung  ungelheiJt  ziikominen,  in  deren  Gebiet  3Îe  skh 
an  den  geuaunten  Tagen  befanden. 

.  §  14»  .Jeder  RegicruJtg  TaUen  sâinmtlichè  rikk- 
staudige  Einnahmeu  und  Atisgabeu  in  den  Orten  «os 
oder  in  denen  sie  ain  ôten  Juni  und  resp.  Isten  Ao- 
vember  1815  rûtkstàiidig  waren,  zu.  Zu  jenen  Kiu- 
nabinen  '  gehoren  aucli  die  Proprereste.  Ivonigl. 
JL'i  culsiscber  Seils  wird  bîernacb  auf  den  Jloferschen 
und  Grofsher/ogl.  Sâchsischer  Seits  auf  den  Grofce- 
sclien  l'roprerest,  vorbehaltlich  der  rucksichUich  nach 
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clein  5ten  Junt  und  resp.  4.  s  (  en  November  Î6l5  fallen-  1826 
tien  Einnalunen  nach  §  18  zu  bewirkenden  Abrech- 
nung,  Verzicht  geleislel ,  und  die  ruckstandigeri  Bau- 
uégiiadigungs-Geïder  werden  gJeich  anderen  liick- 
slàiidigen  Abgahen  von  jeder  Regierung  in  i  h  rein 
Gebielstheile  getragen. 

§  15»  Die  Forderung  der  Grafcn  Stollberg  an  das 
crblandische  Slcuerarar,  deren  ■  Yertrelung  l'reulscn 
iibcrnojnmen  liât,  wird  riïcksichllich  der  gegenwarli- 
gen  Auseinandersetzung  ohne  VorbeliaU  einer  defini- 
tiven  Feststellung  auf  die  Jlohe  \oii  10,626  Kilil- 
—  Gr»  8  Vf.  angenoinmen  und  den  Passiven  des 
Slcuerarars  vor  dessen  Abtheilung  zugesetzt. 

§  iG*  Die  Deposita  wegen  der  Stollbergscheii 
Komerinonale  und  des  Grofseschen  Dcfects  behalt  die 
Konigl.  rreulsische  Kegierung  mit  1059  RtM.  10  Gr. 
8  l*f.  aus  den  Bestanden  zur  aJleinigen  Verfrelung  ; 
das  aus  der  Land  -  Lieferungscasse  herruhrende  Depo- 
siluin  von  432  Ilthl.  10  Gr.  11  Vf.  w  ird  mit  dem 
Steuerarar  und  nach  gîeitheiu  Maafsslabe  abgelheilt. 

§  17.  Die  in  das  Weiwar  -  Eisenachsche  Gebiet 
gehôrigen  Cautionen  der  Steueroflîcianten  sind  Ko- 
nigl. rreulsischer  Seits  bereits  uherliefert» 

§  18.  Vorsiehendem  gemafs  wird  die  besondere 
Âusetnandersetzung  wegen  des  getheiiten  Nous  lad  ti- 
son en  und  Thiïringischen  Kreises,  imgleichen  des 
Stifts  IVaumburg- Zeitz,  in  Absichl  der  rùckaichtlich 
nach  dem  5(en  Juni  und  lsten  November  1815  fol- 
lenden  Kinnahmen  und  Ausgaberi,  wolche  gegen  die 
Bestiiumungen  der  vorstelienden  §§  13  und  14  aus 
deui  einen  Gebiet  in  dus  andere  noch  statt  geiundeu 
Jiabon  und  also  zu  erstatten  sind,  durch  die  bcider- 
seitigen  Verwaîlungshehordcn  erfolgen.  So  ^iel  da- 
«egen  naoh  Maafsgabe  der  iibrigen  Bestuuuiungen  der 
Àuseinandersetzung  wègen  des  durch  die  ott  erwaîmte 
liauptconvention  abgelheiJlen  Steuerarars  betiifft,  wird 
der  von  den  heiderseiligen  Rechnungsbeamlen  ent- 
worfene  Rerhnungssihhifs  hierdurch  genehinigt,  in 
dessen  FoJge  die  Groisherzoglich  "YVeimar  -  Eisc- 
nachische  Regierung  . 

Dreitausend  Siebenbundert  aclit  uund  sechszig  KtbI. 
15  Gr.  der  Konigl.  l'reufsifcckeii  Regierung  zu  er- 
setzen  hat. 
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§  19«  Wegen  aller  iïbrigen,  das  Steuenïrar  be- 
treffenden ,  hier  nicht  zur  Erwahnung  gekommenen 
Gegenstànde,  entsagen  beide  Regierungen  gegenseitig 
alleu  weiteren  Anspruchen.  Sollte  sich  wider  Ver- 
muthen  in  der  Foîge  nocli  wohlbegruudete  Anspriiche 
der  Stande  an  das  Steueritrarium  ermitteln,  so  ùber- 
nimmt  jede  Regierung  Hinsichts  ihrer  Stande,  deren 
alleinige  Vertretung. 

Art.  VL  Kammer crédit  -  Kassenschulden  und 
Kammercredit  -  Kassen  mit  ihren  Nebenjonds. 

§  20.  In  Folge  der  ùber  die  Kammercredit- Kasse 
und  deren  Schulden  stalt  gefundenen  Verhandlungen 
sind  die  beiderseitigen  Bevollmachtigten,  theils  auf 
den  Grund  der,  in  Betreff  derjenigen  fiscalischen  Rea- 
litaten,  auf  welche  die  Sàchsische  Kammercredit- 
Kassenscbuld  fundtrt  ist,  und  deren  Erlrago  zur  Ver- 
zinsung  und  Tilgung  derselben  bestimmt  sind,  ange- 
stellteu  Erorterungen,  theils  zur  Beseitigung  einiger 
hierbei  slatt  gefundenen  Differenzen  dabin  iibereinge- 
kominen,  dafs  die  Grofsherzoglich  Weiinar-Eise- 
nachische  Regierung  von  der,  laut  Art.  VI.  des 
Treulsisch  -  Sachsischen  Hauptvertrags  y  oui  28sten 
August  1819  und  deren  Beilage  sub  E,  von  der 
Krone  Freufsen  effective  iibernommenen  Summe  von 
1,480,265  Rtblr.  Kammercredit -Kassenschulden  einen 
aversionelien  Antbeil  von  65000  Rthl. 

Fiinf  und  sechszigtausend  Thafer  zur  Verzinsung 
voni  lsten  Juni  und  resp.  lslen  Xoveniber  1815  und 
zur  verfassuugsinâfsigen  ïilgung  ubernimiut. 

S  21.  Da  KonigJich  Treufsiscber  Seits  von  den, 
von  Sachsen  uberiioinmeneu  Kammercredit- Kassen- 
schulden  bis  mit  Ostern  1826,  bereits  eine  Sumiue 
von  164,099  Rthl.  durch  baare  Zalilung  getilgt  ist; 
so  liât  das  Grofsherzogthuin  nach  deshalb  gepflogener 
Berechnung  (Beilage  II)  mil*  die  vorgenannte  Summe 
von  650OO  Rthl.  einen  Betrag  von  8018  Rthl.  9  Gr. 
ii  Pf.  Athttauaend  achtzehn  Rthl.  9  Gr.  a  Ff. 
haar  au  Preulsen  zu  bericbtigen.  Nach  Abrechnung 
dieser  Baarzahlung  wiirde  die  Grofsherzoglich  >Vei- 
mar-Eisena'.hische  Regierung  noch 

56,981  Rlhl.  14  Gr.  iPf.  Capital  549 Rthl.  18  Gr.  3™ 

terminlich  Zinsen  von,  den  Kain- 
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mercredit-Kassenschulden  zu  uber-  1826 

nehmenhaben  ;  dadieselben  aber 
55,891  Rthl.  18  Gr.  10  Ff.  Capital  838  Rthl.  6Gr.  9Ff. 

bei  den  Steuercredit-  Schuldennach, 

Art.  IV.  §  5  und 
12,340   —     —     —   308  Rthl.  12  Gr.  r-  bei  den 

Centrais  teuer-Schulden  nach  Art. 

VII.  £40  zu  wenig  vertritt;  so 

waren  von  ihr 
12o,213Rthl.  8Gr.  11  Ff.  Capital, mit  1696 Rthl.  13 Gr. 

,         —  Ff.  tenninlich  Zinsen  in  Kam- 

inercredit-Kassenschulden-zu  uber- 

nehinen  ;  sie  uberninimt  aber 

125,224  Rihl.   —    —  Capital  v  mit  1696  Rthl.  

•         tenninlich  Zinsen  dergl.  Schulden 

irt  Natur;  wogegen 
10  Rthl.  15  Gr.  lFf.  Mehrbelrag  von  der  Kônigiich 
Freufsischen  Segierung  ihr  baar  vergutet  wird.  WeJche 
Kammercredit-Kassenschulden  in  dessen  Gemâlsheit 
Ton  der  Grofsherzogl.  Weimar -Eisenachischen  Re- 
gierung  iibernommen  werden,  geht  ans  der,  der  ange- 
fugten  Rechnungsbeikge  No.  II,  beigegebenen  Obér- 
aient hervor,  die  nach  Ratification  des  gegenwarligen 
Vertrages  zu  ô'ffentlicher  Kunde  gebracht  werden  soJl. 

§  22.  Da  die  Verzinsung  sainmtlicher  von 
Preufsen  ubernommenen  Kammercredit-Kassenschul- 
den,  mit  Einschlui's  der  nach  dem  vorhergehenden  § 
auf  das  Grofsherzogthuiu  Weimar  -  Eisenach  repartir- 
ten  Rate,  zeither  von  der  Konigl.  Freufs.  Regierung 
a  Hein  und  bis  zur  Mitte  vorigen  Jahres  oh  ne  al  Je 
Theilnalime  Seitens  des  Grorsherzogthujns  bewirkt 
worden  ist;  so  ist  hieriïber  eine  besondere  lierech- 
nung  angelegt  und  der  auf  das  Grofsherzogthuin  ial- 
lende  Antheil  demselben  bei  Auseinandersetzung  der 
Kanmunercredit-Kasse  in  Anrechnung  gebracht  wor- 
den.  Das  diesfallige  VerhàJlnifs  ist  in  Folge  der  ad 
§  20  ervvahnten  Ermittelungen  auf  rlliws  ^ur  den. 
Zeitrauin  vom  5ten  Juni  bis  31sten  October  1815  und 
ftir  den  Zeitrauin  vom  Isten  Kovember  1815 
bis  Ostern  1826  berechnet  worden.  Die  fernere  Ver- 
zinsung der  von  dera  Grofsherzogthuin  Weimar- Ei- 
senach nach  §  21  ubernommenen  lyammercredit-Kas- 
sen schulden  erfolgt  von  Ostern  1826  an,  in  der  Art. 
IV.  §  7  B.  bei  der  Steuercredit -liasse  bestiinmten  Art. 
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1826  S  23.  Dû  die  Koni^l.  Freufsisclie  RegieJung  die 
Vertrcfcuig,  dor  seit  dein  34  sien  August  1813  in 
Ruckstaud  gebliebenen ,  in  21  halbjàbrigen  Terminen 
bis  ult.  Februar  1824  zu  berichligen  gewesenen  For- 
derungen  der  Kammercredit-  Jvaese  au  die  Regierung 
des  vorinaiigen  Kônigreichs  Westphalen ,  mit  Vorbe- 
Jiali  der  Anspruche  an  die  ùbrogen  dabei  betheiligten 
Staaicu,  ubcrnoiwnen  hat;  ao  ist  der  hiervon  déni 
Gro^herzogtbume  Weimar-Eisenach  nacli  dem  Ver- 
haltnihs,  in  welebem  es  zur  Verzinsuug  der  Kara- 
mercrcdU-Kassen-Scbulden  in  jedem  Termine  bei- 
zutragen  hat,  zukommende  AmJieil  gulgesclirieben 
und  liierdurch  voiJstandig  gewàhrt  worden. 

\  ,i  — 

§  24.  In  BetrelF  der  Régie-  und  sonstigen  durch 
die  Veizinsung  urid  tbeihveise  Tilgung  der  in  Rede 
steljienden  Scbulden  bis  mil  Ostern  1825  erwarlisenen 
Kosien  si  ml  zwThcIien  den  beiderseiligen  Rechnuugs- 
^  •  beainteu  die  eriurderJicheu  Berechnungen  gepflogen, 
und  der  auf  das  Grolsherzogtlium  Weimar  -  Eisenach 
liiernach  fallende  Belrag  ist  der  Baarzahlungs- Ver- 
biudlichkeit  desselben  zugesetzt  worden. 

§  2<5«  Mit  Beruckstchtigung  der  in  den  vorherge- 
lienden  §§  erwàhnten  Verliâltnisse ,  ist  uber  die 
Kammercredit- Kasse  der  Rechiiungsabschluis  erfoJgt, 
und  von  den  beiderseitigen  Conmiissarien ,  vorbebà'll- 
lich  dor  unteu  im  Art,  VIII.  §  48  zugesieberten  ^ach- 
weisuug,  aJs  richtig  anerkannt  worden.  Hicrnach 
hal  die  Gro&berzogî.  Weimar  -  Eisenachische  Regie- 
rung,  aui'ser  der  oben  §  21  beinerkten  Capitalbaarzah- 
lung  von 

8,018  Rlbl.  9  Gr.  il  Ff.  noch  die  Summe  von 
16,175    —    8  —    3  —  mithin  iïberhaupt 

24,193  Klhi.  18  Gr.  2  Ff.  oder 
Vier  und  zwanzig  Tausend  Einbundert  drei  und  néon- 
zig  Tbaler  18  Gr.  2  W. 

der  ko'nigl.  Preufsischen  Regierung  baar  zu  gewahren.' 

§  26-  Da  Preufsen  bei  der  Auseinandersetzung 
mit  Saclisen  nach  Art.  VI.  §4  et  7  der  liauptcon- 
venlion  voin  28sten  August  1819,  8874  Uthl.  12  Gr. 
6  Pf.  weniger  als  es.nach  dem  verlragsmâTsigen  Thei- 
lungsmaafsstab  zu  don  Kammercredit- Kassenschulden 
beizulragen  hatte,  ùberiioinmeu  und  die  Konigl.  Sâeh- 

i 
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sische   Regierung    dafâr,   dureli   Ûberlassung   einer  1326 
gleicberi  Summe  von  dem  Fretiisischen  Antheil  an 
dem  INebenfonds  der  Kammercredit- Kasse  entscliudigt 
liât;   so  bleiben  solche  auc.h  bui  der  Theilung  des 
gedachten  INebenfouds  aulser  An.>alz. 

§  27»  Der  dem  llerzogtlium  Sachsen  hiemaeh 
aus  dem  fraglichen  JNebenfonds  mit  64,508  Rthl.  20  G  r. 
2  l*f.  gewâhrie  Anlbeil,  wird  narli  dem  bei  AblJiei- 
lung  der  Kammercredit -Kassenschuld  angewendeten 
Verbâltnisse  repartir! ,  wornach  das  Grolsherzogthum 
Weimar-ELsenach  einschJieislich  der  Zinscn  von 
clef  a  in -Staatspapieren  bestehenden  AnlheUe  bis  mit 
Ostern  1826»  den  Betrag  von 

3454  Ktbl.  2^r.  10  Ff. 
Dreitausend   Vierhundert   vier  und   funfzig  Thaler 
2  Gr.  10  rf.  und  zwar 
621  TLlhl.  12  Gr.  2  Ff  baar 

6    —    14  —   —  i»  dreiprocentigen  Kammercre- 

dit  -  Kassenscheinen , 
2814    —    16  —  8  Ff.  in  zweiprotenligendergleichen 

Scbeinen , 

11    —     8  —    —  in  unziusbaren  dergl.  Scheinen. 

3454  Bthl.    2Gr.  10  Ff.  Sumine  wie  oben 

von  der  Ronigl.  Freufsischen  llegierung  zu  empfan- 

gen  hat.  , 

AtiT.  VII.    Peràquations  -  Liefernngs  -  JÎcqui- 
valentgelder  und  Centralsteuer-  slngelegerilieiten. 

Uber  die  l'eracjuations  -  Liefernngs  -  Activaient- 
gelder  und  Centralsleuer-  AngeJegunbeiten  ifct  auf  den 
G  rond  des  Art.  IX  der  FreuJsibch-Saclisisclien  Haupt- 
tonvention  vom  28sten  August  1819  und  der  dersel- 
bcn  unter  II.  beigefùgten  SpecialcoiiYenlion  vom 
23sten  Juli  1817  zwiscJien  den  beiderseitigen  Bevoll- 
uiaclitigten  foJgende  Vereinigiing  getroilen  worden: 

§  28»  In  Foige  der  uber  die  Beitràge  zur  Fer-  » 
aquations-  und  Cenlralsteuer- Kasse,  aus  den  beider- 
seitigen Gebietstheilen  angestellten  Ermittelungen,  ist 
das  Verhaltnil's ,  nach  welcbem  das  GroJsherzoglhum 
Sachsen  -  Weimar  -  Eiscnaoh  an  den  Activen  und 
Passiven  der  genannten  Kasse  Tlieil  zu  nebjuen  hat,  auf 
too§o^5  TheUe,  Siebenlausend  ÎNeunhundert  funfzig 
Einhunderttausendtheile  bei  der  Feràguations-  Anstalt, 
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1826  und  auf  f  jéfg?  Tlieile,  Fiinftaasend  Kinhundert  Neun 
uild  funfzig  Einbunderttausendtbeile  bei  der  Central- 
sleuer- Ans  lait  festgestellt  worden.. 

§  29»  7jU  Beseitigung  inehrerer  bei  der  AblLei- 
Inng  der  Central-  Sleuerscbulden  entslandenen  Diffe- 
r en zen,  baben  die  beiderseitigen  BevoJJinacbtigten  sicii 
dahiii  vereinigt,  dais  die  Grol'sberzogl.  Saebsen -YVei- 
inar- Eisenachsche  Regierung  von  sannntlicben ,  mit 
eineni  Betrage  von  3,285,800  Kthl.  auf  das  Jlerzog- 
i  !i uni  Sachsen  ubernoiumenen  Central -Steuerscbulden, 
die  Summe  von  247,000  Rtbl.  Zweibundert  sieben 
und  vierzig  Tausend  Tbaler  zur  Verzinsung  und  Til- 
gung  ubernebme.  Da  unler  vorgedacbter  auf  das  Her- 
zoglbuiu  Saebsen  ubernommenen  TotaJsuiiune  auch 
ein  Betrag  von  1,585,500  Rtbl.  entbalten  ist,  welcher 
der  Konigl.  Freuis.  Regierung  auf  die  nach  dein  Pro- 
visorial-  Steuerscblùssel  zu  tbeilen  gewesenen  Reichen- 
bachscben  Obligationen  in  Zufecbnung  gebracht  wor- 
den; so  ist  dasselbe  Verbâllnifs  in  Betreff  der  von 
der  Grofsberzogl.  Regierung  ubernojmnenen  Central- 
Steuerscliuld  beobachtet  und  der  liierunter  begriJTene 
diesfallsige  Betrag  auf  154,000  MU.  festgestellt  worden. 

0  30.  Die  ruckstandigen  Forderungen  wegen 
Kriegsprastationen  joder  Art,  werden  von  den  beider- 
i  seitigen  contrahirenden  Regierungen,  obne  IVacbrecb- 
nung  und  ganz  in  derselben  Art,  zur  Berichligung 
und  Vertrelung  ubernonnnen ,  wie  dies  nacii  den  §§ 
2.  3.  und  4*  der  Spécial- Convention  yom  23slen  Juli 
1817  zwischen  Freunsen  und  Saebsen  bestimint  wor- 
den ist. 

§.  31.  So  viel  die  in  der  Péréquations  -  Liefe- 
rongs-Àfiuivalentgelder-  und  Central  -  Steuercasse  be- 
lindlichen  Geldbestânde  und  die  zugeborigen  Activ- 
und  Passivforderungen  (vorbeballlicb  der  in  dein  ge- 
genwartigen  Vertragsartikel  entiialteneA  Ausnabiuen) 
belrilTt;  so  wird  die  BeUieiligung  des  Groisberzog- 
thuuis  Saebsen  -  Weimar  -  Eisenach  vergleichsweise 
zur  Beseitigung  einiger  Differenzen,  auf  einen  reinen 
Aclivanlheil  von  13,593  Rtbl.  i5Gr.  3Pft  bierdurch 
festgesetzt:  bierauf  sollcn  jedoeb  diejenigen  9ô93Rtbl. 
15  Gr.  3Pf.  in  Abrechnung  koinmeu,  welche  Konigl. 
Fr^ufs.  Seits  fur  VerpUeguug  Russischer  Truppen, 
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bei  deren  Durchmarsck  durch  den  an  das  Grofsher-  1826 
zogthum  abgetretenen  Theil  des  Neustàdtschen  Krei- 
ses,  vorschufsweise  bezahlt  worden.  Die  Konigl. 
TreuTsische  Regierung  hat  demnach  der  Grofsherzogl. 
Sachsische  Regierung  uberhaupt  noch  4000  Rthï. 
Viartausend  Thaler  auf  obigen  reinen  Activantheil 
zu  gewahren.  x 

§  32*   So  viel  die  bereits  abgelhanen  Forderungen 
dcr  allgeineinen  Tera(juations  -  und  Central  -  Steuer- 
casse  an  Frankreich  belrifft;  so  hahen  die  Konigl. 
Treufsischer  Seits  mit  dem  Vicomte  de  Bruges  vor- 
•gewesenen   Verhandlungen ,   wegen  .des   durch  die 
Riïckmarsche    franzô'sischer    Kriegsgefangenen  dem 
Lande  verursachlen  Aufwandes  auf  die  au  Weiuiar- 
Eisenach  abgetretenen  Gebielslheile  sich  nicht  mit 
ersfreckt,    und    die    Grofsherzogl.    W  eimar  -  Eise- 
nachisclie  Regierung  entsagt  desfalls  Jedem  Anspruche 
an  die,  in  Folge  der  erwahnten  "Verhandlung  von 
der  Konigl.  Franzosischen  Regierung  gewahrte  Ent- 
srhà'digung.    Dagegen  gewahrt  die  Konigl.  Treulsische 
Regierung,  aus  den  von  Treulsen  und  Sachsen,  ver- 
mô'ge  der  Convention  d.  d.  Taris  am  2f5slen  April 
1818    gemeinschafilich    bezogenen    2,200,000  Francs 
franzosischen  Réclama (ionsgeldern  der  Grol'sherzogl. 
Regierung,  die  derselben  durch  die  J$  31  erwahnten 
Quanta  gut  gereclinete  Summe  von  484  Rthl.  14  Gr. 
10  rf.  Vierhundert  vier  und  achtzig  Thaler  14  Gr, 
10  l*f.  wegen  der  fur  die'  Etappe  Auma  liquidirten 
6,600  Franken  und  240  Frank  en  fur  in  den  Jahreu 
1808  und  1812  den  franzosischen  Truppen  geleisteten 
Geschwindfuhren   und  Transporte  ;   versprrchf  aber 
die,  auf  die  Liquidation  gegeu  Frankreich  bezuglichen 
Verhandlungen,  einzelnen  Liquidationen  und  flelage 
der  Grofsherzogl.  Regierung  deinnachst  milzutheilen 
und  vollstândig  vorzulegen,  auch  die,  die  Grofsher- 
zogl.  Gebietstheile  betreffenden  resp.  in  den  Origina- 
len  oder  in  begjaubten  Abschriften  auszuantworten. 
Sollten   aufser   den  obgedachten   von  Treufsen  und 
Sachsen,  vermoge   der  Convention  d.  d.  Taris  den 
23»ten  April  1818  gemeinschafilich  bezogenen  2,200,000 
Francs  noch  andero  von  Frankreich  geleistete  Ent- 
sch/idigungeii  sich  nachweisen  lassen,  welche  eiilwer 
der  das  ganze  Ilerzogthum  Sachsen,   odcr  einzclne 
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1826  r>i$lrîrte  desselben,  ivovon  an  das  Grofsberzogthum 
eine  Abtreluug  erfolgl  ist,  oder  l'ri val -Reclamanlen 
augeben,  web  be  WeimarLscbe  Unterlbanen  sind;  so 
werden  der  Grofsherzogl.  Regierung  die  dieslallsigen 
Anspriube  auf  den  Gruiid  der  §  L>()  und  '2t  der  Spe- 
cialcouventiou  \om  JMsien  J »j1  i  1S17  bierniit  vorbe- 
Jialten.  lui  iibrigoii  euisatil  die  Grolsherzogl.  Regie- 
ruug  dea  noeb  incbt  abgetbanen  Anspruclieu  der  ail— 
geuieinen  l'eriûjualions  -  oder  Central  -  SieuerXasse 
gegen  audere  Siaalen  zu  Gunsten  der  Kô'nigl.  Preufsi- 
seben  Regierung,  und  erklarl  sub  dafiïr,  dureb.  das 
iin  vorslebenden  l*aragraphen  31  enlhallene  Aversio- 
nal  -  OboreiHkoinmeu  unler  der  Bedingiing  fur  abge- 
funden ,  dais  dagegen'  die  Kô'nigl.  l'reufsi^cbe  Regie- 
rung dicjeiiigon  Anspriube  allein  und  ohne  ÎVlilver- 
pOichlurig  des  Grolsherzogl  huit»  verlrete,  weiebe 
auswartige  Regierungen  an  die  gedachten  Kassen  stel- 
len  kônnten. 

§  33.  Ferner  sind  unler  dein  vorstehend  §  31 
enthaltenen  Aversional  -  Ubereiiikoiunien  mit  be- 
grififen  : 

a.  die  aus  der  Finanz-Haoplkasse  in  die  Central- 

steuerkasse  geflossenen  landschafl lichen  sogenannlen 
Reichenbachschen  Obligationen  von  72,000  TliaJer, 
Welche  nach  der  Spécial  -  Convention  voin  03slen 
Juni  1817  §  13  der  Kô'nigl.  rreulsiscben  Regierung 
vergleichsweise  neben  ihrem  Antheile  an  dem  Kas- 
senbeslande  noch  zugekouuuen  sind. 

b.  Die  durch  die  erwâhnle  Spécial  -  Convention 
§  19  niedergeschlagenen  wechselseifigen  Forderungen 
zwischen  der  l'eranuations  -  und  Central- S  teuerkasse 
der  Konigl.  rreulsiscben  Regierung  und  der  Berli- 
ner  Bank  ; 

c.  die  von  dem  Liegnitzer  Regierungsbezîrk  an  die 
Central- S  teuerkasso  gestellle  Forderung  y  ou  1*1,051 
JUhl.  5  Gr.  wegen  ùberlassener  Spreiuberger  Maga- 
zinvorrathe  ; 

d.  die  gepenseiligen  Forderungen  der  reraquations- 
kasse  und  der  Oberlausitz,  so  dais  die  Abrechnung 
des  Konigl.  rreulsiscben  Tbeils  derselheu,  hinsicht- 
lich  seiner  Acliv  -  und  l*assiy  -  Verbal  misse  zur  Ter- 
âquationakasse,  von  der  Kô'nigl.  rreulsiscben  Régie- 

■ 
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rung  allein  und  ohne  Concurrenz  der  Grofsherzog-  jûo/j 
lichen  Regierung  erfolgen  wird. 

Die  Konigl.  Preufsische  iind  die  Grofsherzogl. 
Sachsisclie  Regierung  entsagen  Jiiii^tciitlioli  der  ge- 
naimien  Gegenstaude ,  wechselscilig  allea  ferneren 
Anforderungen.  Dasselbe  geschieht  auck  hînsichtJich 
des  Cotthusscr  Kreises  und  dessen  activer  oder  passi- 
ver  lietheiligung  bei  der  gegenvvartigeu  AuseinanV 
derse(zung. 

S  34.  Dagegen  bezieht  die  auf  die  Peraouations- 
ÏJeferungs-  Âquivalenlgclder  und  Central -Steuer- Aus- 
srlireiben  aiu  isten  Juni  und  resp.  isten  November 
J81.5  atisgestandenen  Reste,  jcder  Landestheil,  und 
die  beiderseitigen  Jlehôrden  worden  sich  die  erforder- 
lichen  INaclmeisuugen  mitlheilen. 

JJ  35»  Die  von  der  Péréquations  -  und  Central- 
steuer-Kasse  \erpfandelén  Staatspapîere  sainmt  Cou- 
pons verbJeiben  derjenigen  Regierung,  welclier,  Kraft 
gegenwarliger  Convention,  die  TiJgung  der  Schuld 
zûr  Last  fàJJt,  fui*  die  jene  Staaatspapiere  verpfan- 
det  wurden. 

0  3G.  Die  beziebungsweise  am  5ten  Juni  und 
Islen  Aovejnber  1815  vorhanden  gewesenen  Kalural- 
bestande  sind  mit  den  Orten,  \vo  sie  befindlich 
waren,  an  jeden  Landestheil  iibergegangen  und  nicht 
minder  die  an  den  genannten  ïagen  darin  ausgeslan- 
denen  Reste  auf  Natural- Lieferungen. 

§  37-    Die  Activ  -  und  Passiv  -  Verhaltnissc  der 
allgemcincn  Peràrjuations  -  Liefer ungs  —  Amiivalenlgel- 
der  -  und  Central  -  Steuerkasse    zu   anderen  landes- 
herrlichen  oder  nicht  landesherrlichen  Kassen  beste- 
hen  nunuiehr  fur  jeden  Landestheil  nach  denjenigen 
Bestiinmungen  ganzlich  abgesondert,  welche  in  der 
mehrerwciflniten  Specialconvenlion  JjJ  14»  15»  und  16» 
zuin  Behuf  der  gleichinafsigen  Absonderung  zwischen 
Preufsen  und  Sachsen  enthalfen  sind  und  hier  durch- 
gangig  Anwendung  fmdcn  sollen. 

§  38.  Rucksichtlich  der  Auseinandersetzung  der 
Kreiskassen  und  der  mil  denseJben  in  Verbindung 
stehenden  Gegeiistànde  in  dein  Aeusiadtischeii  und 
Thuiingischen  Kreise  und  dem  Slifte  ISaumburg,  sol- 
len,  mit  Hucksicnt  auf  die  beiden  Gebietsabtretungs- 
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18^6  S'euer-  l]nd  resp.  Kainmercredit-Kassen  und  Central- 
Sleuerschulden  h«il>en  beido  Hegierungen  sicli  ùber 
foigende  allgeuieiue  Jlestimmungan  vereiuigt: 

.  5  43.  Die  GrolVherzogl.  .Sacbseu- VVeiinar- Kise- 
nacliische  Jtegierung  ubernimiut,  die  ibr  zur  Vertre- 
tun%  zugewieseiien  SchuJd- Y  ersrhreibungèn  voîi  den 
geiiaiiiileji  dt-ei  5tliuldengal(ungeLi ,  von  Ostern  182G 
au,  zur  selbsteigeuen  besondereu  \erzinsung,  Ver- 
loubung  und  Tilgung,  die  Konigl.  Preui'sische  Régie* 
rung  aber  und  die  Grofsherzogl.  Weimar  -  Eiso- 
nachische  verpflichlen  sieli  gegeuseilig,  zur  Aufrechl- 
h <i I tu iig  der  feslsteliendon  Creditsysleiue  und  TU- 
gungsplune  dieser  Schuldengattungcn  ganz  unfer  den- 
sel beu  Ueslinutoingeii,  un  1er  welche^i  nach  Inhalt  der 
jiaupt  -  Convention  vom  28sten  Augusl  1819  and  (1er 
Spécial  -  Convention  vom  23slen  Juli  1817  die  K<>- 
nigl.  J'reuJsische  und  Konigl.  Sacbsische  Regierung 
ge^onseilig  sirli  veipflichtet  habeu,  und  welche,  Mie 
Iiienlun  h  auschurlvJitli  fesfgesetzt  wird  ,  auch  zwiscbeu 
J'reulseii  und  Weimar -Eisenach  Anwendung  fin  den 
soJlen.  So  viel  intbesondere  die  Zins-  und  Capilal- 
zabluugcn  auf  die  Central  -  Steucr  -  Obligationen  be- 
trilît;  so  verspricht  die  "Grofsherzogl.  Weimar -Eiae- 
nachiscbe  Kegieiung,  dieselben  in  Gemafsheit  vorsle- 
Jiender  Obereinkunft  zu  Leipzig,  und  zwar  bis  zu 
Aushandigung  neuer  Zinscoupons  von  der  Grofsher- 
zogl.  [legierung ,  dure  h  d«isselbe  iiandlungshau^ 
welches  die  Zahlungeu  fur  TreuTsische  Rechnung  lei- 
stet,  ujiler  gleieheu  Redingungen  v%ie  Freufsen  bewir- 
ken  zu  Jassen. 

5  44»  X)iv  £u  Ostern  d.  J.  statt  findende  Verloo- 
sujig  wird  auf  bisJierige  Weise  Air  die  einzelnen 
Classen  erfolgeur.  Die  ausgelooseteu  Numinern  'ganzer 
an  Weimar  uberrwiesenen  Classen,  vverden  von  der 
GroJftherzogJichen  Regierung  im.  JUichaelistermin  1826 
benrUtigt;  in  softîiui  sie  aber  zu  Classen  gehôrem 
>\a>be  zvvibcheii  Treuiseli  und  Weimar -Eisenach  ge- 
Iheilt  worden  ,  wird  die  nach  dein  belrelTendeu  Tbei- 
luugsYerliâlruîrs  auf  Weimar  fa  Hernie  Kalc  fiir  das- 
sclbé  abgezMètgt'  werden.  Die  in  den  Terirrinen 
Michaclis  1823  »<iid  Ostern  182fi  en\  aciwenen  Regie- 
koslen,  wird  Weimar- Eisenarh  authcilig  vertreten, 
dage^en  Hun  die  in  den  genaunteu  beiden  Termineu 
pràcludirteu  Zùiseu.  ebenmàTsig  erslattet  vverden. 
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§  45.  Die  bis  jçtzt  noch  vorhandenen  bereits  ein-  1826 
geloseten  oder  bezahlten  Documente  und  Coupons  der 
von  Preufsen  ubemoimneneji  vormals  Sâ'chsischen 
Staatsschulden,  sollen,  in  soweit  sie  zur  Revision 
und  Dechargirung  der  belreffenden  Rechnungeri  nie  ht 
inehr  crforderlich  sind,  durch  gemeinschaftliche  Com- 
missarien  vernichtet  werden. 

§  46.  Da  in  den  ATt.  IV.  VI  und  VJI.  erwahn- 
ten  Berechnongen  iiber  die  zeitherigeu  Zins-  und 
Capitalienzahlungen  aile  bis  mit  Os  te  ru  1826  falligen 
Zahlungen  als  bereits  erfolgt,  in  Anrechnung  ge- 
,  bracht  worden  sind;  so  wird  die  Konigl.  Preufsische 
Regierung  der  Grofsherzogl.  Weimar- Eisenachischen 
den  Betrag,  der  seit  dem  Ostertennin  1821  fallig  ge- 
M'ordenen  und  nicht  erhobenen  Zinsen  gedarhfrer 
Schuldengattungen,  baar  gewahren,  und  es  ubtiniinmr 
nacli  dereu  Empfang  die  Grofsherzogl.  Weimar- Ei- 
senachische  Uegierung  aile  diesfallsigen  Verjj^tungen 
gegen  die  sich  noch.  ineldenden  Glaubiger. 

§  47»  llinsichtlich  dos  Verfahrens,  wegen  verlo- 
rener  und  unangemeldeter  Scheine,  sollen  aile  Be- 
stimmuugen  des  Art.  Vil.  §  3.  der  Convention  vom 
2ftslcn  August  1819  *uch  auf  das  Grofsherzogthum 
Weimar- Eisenach,  wegen  der  off  genannten  drei 
Schuldengattungen,  Anwendung  finden.  Zu  diesem 
J3ehuf  wird  die  Konigl.  Preufsische  Regierung 

a.  aile  zu  den  Grofsherzogl.  Schuldenantheilen  ge- 
heirige  unangemeldete  Scheine,  so  wie 

b.  die  sonstigen  zu  den  Weimar- Eisenach  ischen 
Schuldenantheilen  gehorigen  noch  unabgeforderten 
Zinsscheine  und  Coupons ,  endlich 

c.  eine  Nachweisung,  wenn  die  Weimar -Eise- 
nachscher  Seits  zu  iîbernehmenden  ausgeloosten  und 
zur  Zahlung  ausgesetzten,  iingleicben  die  unzinsbaren 
Scheine  zur  Zalilung  ausgesetzt  worden  und  bei  un- 
te rJ assener  Auineldung  zu  pracludiren  sind,  so  wie 
iiber  haupt 

df  sammtliche  Biicher,  Rechnungen  und  Verhand- 
lungen,   welche    die    Grofsherzogl.    Weimar -Eise-  , 
nachscher  Seits  ubernommenen  Schulden  auschliefs- 
lich  betreiïen,.  und 

e.  dis  nothigen  Abschriften  und  Ausziïge  aus  den* 
jenigen,  welche   die  Schulden    beider  laudestheiJe 
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1826  bctrcflen,   der  Grofsherzogl.  Woiinar-Eisenachsclien 
Regicrung  iïberanlworlen,  endlich 

f.  die  zu  den  resp.  Sleuer-  und  Kaminercredil- 
Kassenschulden  Lût.  C.  gehôrigen,  in  3lerseburg  be- 
fiiidJicJieu  Verloosungs  racler,  au  eiueu  vou  der  Grofs- 
herzogl.  Regierung  dahin  abzusendenden  Couunissa- 
riu»  «tusliufern  Jassen. 

§  48.  Die  bis  mit  Ostern  182/  fallig  gewesenen 
uud  bis  mit  Osleru  1825  unabgcfordert  gebliebenen 
und  milhin  praciudirteu  Ziusen  siud  bereils  dem 
GroJ'sherzogihume  Siicht>on  -  "Weiiuar  -  Eiscnacb  gut 
gereduiet  vvorden.  RuVksichllich  der  von  Osteni 
4825  bis  dahin  1826  praciudirteu  Zinsen  ist  bereils 
oben  §  44  das  Erforderlkhe  feslgesetzt;  die  kiinflig 
zu  prâcludirendeu  oder  sonst  iu  Wegfall  kommencleii 
Zinsen  von  den  einer  jeden  Regierung  zufallenden 
Schulden,  wcrden  von  jeder  derselbén  olme  I\ach- 
rechnung  eingezogen.  Soviel  aber  die  CapitalzahJun- 
gen  betrifï't,  die  insgesanunt  als  wirkJich  erfoJgt, 
dcin  Grol'sherzoglhuin  mit  zur  Last  gerechnet  wor- 
deu  sind,  so  wird,  ob  keiue  derselbén  iimnittelst 
prârludirt  worden  oder  docli  unabffefordert  geblieben, 
Konigl.  rrcuTsiscber  Seits  durch  Voilage  der  Rucher 
nachgewiesen  werden  und  die  Grofshcrzoc  lichen  Ge- 
iiursantheile  bleiben  fur  den  etwa  vorhaudenen  Fall 
vorbeluilten. 

§  49.  Die  Konigl.  rreufsischc  Kegierung  wird 
die  TiJgungsplane  wcgen  der  gcnannten  Schulden,  so 
wie  iiberhaupt  die  das  Steuerwcsen  und  die  Verhaît- 
nisse  der  Kauimercredit-Kasse  und  der  Perauuations- 
und  Centralsteuer- Angelegenheiten  betretfenden,  auf 
die  an  das  Grofsherzogthum  abgetretenen  Districte 
Bezug  habenden  Actcn,  Rechnungen  oder  sonstige 
Schriften,  in  sofern  dies  nicht  bereits  erfolgt  ist,  in 
der  Art.  VJI.  §  5  der  Ilauptconvention  und  §  35  der 
Specialconvention  vom  23sten  Juli  1817  bestimmten 
Art,  der  Grol'sherzogl.  Weijnar - Eisenachschen  Regie- 
rung aushandigen. 

Art.  IX.   Die  Kemsenbillets  und  dahin  gehu-  ' 

rigvn  Fonds  betrejfend, 

§  .50.     Das  Grofsherzogthum   Weimar  -  Eisenach 
uberniinint  von  der  durch  Art.  I.  der  Ti-eufsisch  Sacii- 
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sischen  Specialconvention  vom  25sten  Rovember  1815 
auf  cfas  Jierzog^huin  Sachsen  repartirten  Suimne  von 
1,810,000  HUiJ.  der  Sâchsischen  KassenbiJlels-Schuld 
einen  reinen  J'assiv-  Antheil  von  85,000  Rthl. —  l  uuf 
und  AclUzig  Tausend  Thaier. 

§  51»  Da  die  Konigl.  Preufsischc  Regierung  die 
auf  das  Jicrzogthuin  Sachsen  iïbernonunenen  Sachsi- 
schen  Kassenbillets  wegen  immit telst  erfolgter  Aus- 
gabe  neuer  Kassen-Anweisungen  neuerdings  oingezo- 
gen  hat  ;  80  ist  inan  ubereingekojnmen ,  dais  das 
Grofsherzogthum  Sachsen-  Weimar  -  Eisenach  auf  die 
IVaturalvertretung  des  gewahlten  Séries  verzichte  und 
statt  denselben  zur  ÈrfûlJung  seiner  vorgedachten 
Verbindlichkeit  der  Konigl.  TreufsiscLen  Regierung 
nur  eine  Baaiyahlung  von  Drei  und  Achtzig  Tausend 
Vierhundert  und  zwolf  Thaler  in  rreufsischem  Cu- 
rant, mit  Verzicht  auf  einen  weiteren  VortJieil  we- 
gen der  durch  die  Praclusion  ausgefallenén  Kassen- 
billets gewahre. 

§  52.  Da  nach  genauer  Berecbnung  der,  aus  den 
an  das  Grofsherzogtlium  abgetretenen  Gebietstheilen 
iliefsemlen  Land- Accise  und  sonsligen  fi.sealischen 
Reveiiuen,  auf  welcho  die  sâchsischen  J^assenbillets 
als  fundirt  zu  betrachten  siud,  dem  Grofsherzogthum 
Weiinar-Etsenach  eigcntJich  eine  grofsere  als  die 
verzeichnete  Suninie  zur  Vertretung  zugefallen  sein 
wurdo;  so  entsagt  dasselbe  in  Betracht  dieser  Ver- 
giïnstigung  al len  Anspriichen  an  die  zu  den  Kassen- 
bilJeis  gehorigcn  Fonds  und  zwar  namentlich  an  das 
iin  Art.  X  der  Freu L'sisch - Sâchsischen  Hauptconven- 
tion  und  deren  Beilage  sub  Litt.  H.  et  J.  zur  Thei- 
lung  gebrachle  Activ- Vermogen  und  die  von  dem 
vornialigen  General -Gouvernement  des  Kô'nigreichs 
Sachsen  aus  der  vormaligen  Discontokasse  zu  Leipzig 
gezogenen  40CK00O  Klhl.  Kassenbillets;  wogegen  die 
Konigl.  l'reufsische  Regierung  auch  ihrer  Seits  alJen, 
sowohl  wegen  des  Verlustes  bei  der  im  Jahre  1844 
statt  gehabten  Discontirung  der  Kassenbillets,  als 
auch  wegen  dos  sonstigen  durch  die  Kassenbillets- 
Angelegenheitcn  entstandenen  Régie- Aufwandes  an 
das  Grofsherzogthum  Weimar  *  Eisenach ,  zu  machen- 
den  Anspriichen  entsagt. 
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4826  §  53.  Dns  Grofsherzogthum  Weimar  -  Eisenach 
iïberiiiiuint  die  Bei  ich^igung  der,  dem  jelzt  AVeiinar- 
schen  Unierlhan  Groschner  zu  Grol'aheringen ,  wegcn 
Entdeckung  eines  kassenhillets  -  Verferligers  zoer- 
kannten  Praniic  von  ôOoRthl.  aus  eigenen  Alitleln. 

A  ht.  X.  Die  Vorseh'ùsse ,  die  daiier  riihrenden 
Fordcrungen  und  die  Jiscalischen  Kas&en  und  Ein- 
lii/tfte  iïberhaupt  betrejfend. 

In  Ansebung  der,  in  Art.  XI  und  XII.  des 
Preulsîsdi  -  Sachsischen  Hauptvertrags  voin  28sten 
August  18ff),  verliandéllen  Gegenstande,  ist  fol- 
geude  Vereinigung  getroffen  worden: 

§  .54»  Die  von  der  Konigl.  Preufsischen  Régie- 
rang  narh  Art.  XI.  §  1  de»  gcnannlen  Vertrages  zu 
Gunsten  des  Kô'nigreichs  Saehsen  erfolgre  Verzicht- 
leistung  wegen  der,  wâhrend  der  Treul'sischen  Ver- 
wallun&  bis  5tcn  Juni  Ï815  Air  dasselbe  geinachten 
Vorschiïsse  und  Verwendungcn ,  soJl  aiich  in  Bezic- 
hung  auf  die  an  das  Grofsherzogthuin  Weimar -Eise- 
,        nacJi  abgetretenen  Gebietslheile  giïllig  sein. 

§  55.  Dagegen,  niimnt  das  Grofsherzogthum  >Vei- 
mar  -  Eisenach  nirht  Theil  an  den  von  der  Konigl. 
rreufsischen  Regierung  wâhrend  ihrer  Verwaltung 
des  Kônigreichs  Sachsen  bis  5ten  Juni  1815  aus  dem- 
seJben  bezogenen  ÎNutzungen;  eben  so  vvenig  an  den 
am  benannten  Tage  aus  der  Kô'nigJ.  Sachsischen  Fi- 
nanz-llauptkasse  gezogenen  Betragen  an  baareni 
Gelde,  Kassénbillets  und  Staats-Tapieren. 

§  56-  Die  Grofsherzogl.  Weimar  -  Eisenachsche 
Regierung  tri tt  gleichfalls  der  nacli  Art.  XIII.  §  i 
der  genannten  Hauptconveniion'  der  Konigl.  lVeulsi- 
scher  Seits  erfolgten  Verzichtleistung  auf  das  iïbrige, 
hierdurch  der  Konigl.  Sachsischen  Regierung  iïber- 
lassene  Acliv- Venuogen  der  Konigl.  Sachsischen  Fi- 
nanz - Hauptkasse  und  Rentkaimner  bei,  wogegen 
diesel be  auch  von  der  Vertretung  der  Schulden  der 
genannten  Kassen,  in  sofern  solcbe  von  Konigl. 
Sà'chsischer  Seite  zur  alleinigen  ^erfretung  uberiiom- 
men  worden,  gleichmaisig  befreiet  bieibt.  1 

S  57.  In  Absicht  der  iiscalischen  Schulden  findet 
ledoch  eine  Tbeilnabme  der  Grofsherzogl.  Weiniar- 
Eitenachschcn  Regierung  bei  folgenden  Stalt: 
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a.  bei  der  Kaunner- Créditasse  in  der  bereits  •obea  1826 
Art.  VI  fcstgeseizten  IUaafse;  A 

b.  bei  don  auf  Âmtern  und  K ammergiitern  oder  an- 
déni  einzelnea  llealbcsitzungen  unlerpftindJith  ver- 
ttirherteii  «der  radicirtcn  oder  soust  auf  den  jedes- 
iiitiligeii  Besitzer  derselben  rechtlich  ubergehenden 
iiscalischen  Schulden,  in  derselben  31aaise,  wie  solche 
nach  §2  lit.  b.  des  ervvahnteu  Vertrags  -  Artîkels  der 
l*reufsisrb  -  Sachsîschen  llaupfconveniion  von  dem 
nngelbeillen  llerzoglhume  Saclisen  ubernouuueii  w or- 
don.  Rucksiclillich  nach  bemerk  ter  Capitalien,  nâmlich  : 

6,600  itlJil.  —  (ir.  der  Schule  Fforla  auf  dein  Amte 

oder  Kammergute  31ildenfurth, 
11,987    —    12  —  der  Univers  itat  Leipzig  auf  dein 

Amie  Arnshaugk  oder  dein  Kam- 
inergute Weltwitz, 
87    —    J2  —  des  (in tteskasten  *zu  Rahnis  auf 

dem  Amte  Arnshaugk, 
770    —    — —  des  Domcapitels  zu  Nauinburg  auf 

dem  Amte  Tautenburg  oder  dein 
Amlsvorwerke  Welzdorf, 

200    —  des  Stadtraths  zu  Aujna  auf  dem, 

Amte  Arnsbaugk  oder  dem  Kam- 
inergute Weltwitz. % 

18>645  Ht hl.  —  Surniae 

ist  inan  ubereingckommen,  dais  hiervon  Konigl. 
rreufsibcber  Seits  das  Capital  auf  Mildenfurlh  und 
UroTsherzogl.  Weimar-Eisenaehschor  Seils  die  tibri- 
gen  ûbernomiuen  werden,  und  «war  letztere  nur  mit 
den  ruckstandigen  Zinsen  von  dem  lsten  Juni  oder 
vom  lsten  Noyember  1M5  ab,  je  nachdem  die  Be- 
sitznngon,  worauf  die  Schulden  haflen,  mitiçlst  des 
V'ertrages  vom  lsten  Juni  oder  vom  22sten  Septem- 
her  1815  an  Weunar-Eisenach  abgetreten  worden  sind  ; 

c.  die  emigon  Geistlichen  und  einem  Kirchen-Àra- 
rio  iin  luspectionsbezirk  Ziogenrntk  zu  zalilenden 
Additionsgelder  und  Besoldungszulagen,  im  jâ'brlichen 
Betrage  von  101  KlhL  12  Or.  welche  Preulsen  von 
Osfern  1816  bis  Ostern  1826  mit  1065  RtM.  19  Or. 
fiPf.  vorgeschossen  liât,  nun  aber  ganzhrh  uber- 
nûnint,  werden  mit  fiinf  Trocent  zu  Capital  gerech- 
net  und  der  tfetrag  mit  Zweitausend  dreilsig  1  halern 
nebst  Zinsen  zu  5  vom  Uuudert,  seit.dem  lslen  IVo- 
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1826  vember  1815  der  Grofsherzoglichon  Hegierung  zur 
Last  geschrieben; 

d.  da  die  im  §  2  lit.  c.  d  und  e.  des  genanntcn 
Artikels  XII  dor  iVeulsiscli-Saclisibcheu  Uaupt-Con- 
venlion  voin  28sten  Aujiust  1819  erwalmleii  drei 
Schuldwesen  :  das  Mannsfeldisclie ,  Fiïrstlich  Weis- 
senfelssche  niyi  Weidaische  Creditwesen ,  zvvisohen 
den  Kô'nigreichen  Treulseii  und  Sachscn  zu  nàherer 
Eiorlerung  der  dabei  einschlagenden  Vcrliallnisfte  und 
Festslellung  der  hierunter  anzuuehmenden  Gruudsalze 
vorbehalten  worden;  so  ldcibeii  dièse  Gegenslaiule, 
wenn  und  in  wiefern  das  Grolsherzogllium  Weuuar- 
Eisenach  daran  belliciligt  sein  solllc,  gleichmaisig 
auch  zwischen  der  Kônigl.  rreul'sischen  -und  Grol's- 
heizogl.  Weiinar-Eisenachschen  llegierung  zù  kiinf- 
iiger  Ausgleichung  vorbehallen. 

§  5iS.  Da  keine  y  on  den  §  3  des  gedachlen  Ar- 
.  tikels  Xll  erwaluiten  Fensionen,  >velche  die  Konîgl. 
Sâchsische  Regierung  elnigen  Ghïubigern  der  genann- 
ten  Creditwesen  als  ein  Àqui valent  ihrer  Forderun- 
'  1  gen  angewiesen  liât ,  und  auch  keine  von  den  .eben- 
daselhst  §  4  beriïhrten  Zuschufszinsen ,  welche  aus 
der  Finanz- Ilauptkasse  einigen  Stadten  des  llerzug- 
thums  auf  gewisse  Steuercapilalien  bezahlt  wurden, 
nach  den  vertragsinâïsigen  Grundsatzen  in  die  an 
Woiinar  -  Eisenach  abgelretenen  Gebielstheile  fal- 
len;  so  iindet  ein  Anspruch  an  das  GrofsherzogLhum 
nicht  Statt. 

§  59.  Von  den  §  5  des  lVeul'sisch-Sachsiscben 
Vertragsartikels  vorkoininenden  sogenannlen  Anits- 
capitalicn  soll,  das  Grofsherzogthum  Weimar  -  Eise- 
nach  dieienigen  der  Ainler  lautenburg,  Arushaugk 
und  Weida  mit  Mildenfurlh  ungeiheilt  erhalteu,  na- 
mentlich 

52Rthl.  12  Gr.  —  Tf.  Hypothekoncapital  à  5  Procent 

behu  Anite  Tauteuburg  zu  Frauen- 
priesnitz  ; 

43   —    18  —  desgl.  àfiProceiill  beim  Amfe 

154    —     4  —  desgl.  à  5  TrocenlJ  Arnshaugk; 

437    — -     3  —  — —  in  ciuenmnverwech-l 

sellen  Slouerscbein  à  I ,  .  â 
3  1'roceiit,  Lb^,lu.^,ute 
193   —    19—    6Tf.  Ilypotbekencapilal  | 

à  5  Trucent  J 
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vvogegen  die  der  ubrigen  Ain  ter  der  Konîgl.  Preufsi-  1826 
schen  llegierung  ungetheilt  verbleiben. 

§  GO,  Der  Kn'nîgl.  IVeuftischen  Itegierung  ver- 
bleiben auch  aussr. -bliefslir  h  die  AcfivcapilaJien  der 
Slifl  JNauuiburg -  Zeilzisrben  Renlkammer  ;  die  GroJs- 
/•erzogl.  W çimar- Eiscnacbscbe  Regieriutg ,  weblie 
nur  wegen  (les  Dorfs  Laclistedt  unerheblicb  betheiiigt 
scia  wiirde,  verzicJilet  auf  jeden  Ansprurh  an  die- 
solben  und  blcibt  dagegen  auch  bei  den  ScJuilden  der 
gedacbten  ReiUkainmcr  aufser  BetbeLligung. 

0  6i*  Der  Grofsiierzogh  ^\reiinar-Eisenacbschen 
Kegierung  gebiibren,  beziehungsweise  !>om  5ten  Juni 
und  isien  iVovember  1815 1 'auch  die  Ziusen  von  den 
ihr  iîberJassenen  erwahnteii  Aintscapitalien ,  in  sofcrn 
solclie  nicbt  b'ereils  beiju  Abscbiui's  der  Prculsisch- 
Sachsis:  ien  Haup.'conveniion  vom  lYonigreich  Sacli- 
sen erhohen  worden,  nur  die  bis  mit  Ostern  i8i8 
f'allig  gewordenen  Zinsen  von  den  unter  den  frag- 
Jichen  Amtscapitalien  befiiidlicben  Slaatspapieren  sind 
Iiiervon  ausgenouunen ,  da  sie  narli  §  7  des  mehr  er- 
wahnlen  Vertrags- Arlikels  dein  Knuigreicbe  Saclisen 
gebiihren,  und  werden  daher  der  Konigl.  Preui'sischen 
Hegierung  zuriick  gewalut. 

JJ  62-  Die  uber  die  an  Weimar-Eiscnach  kom- 
jnenden  Capital  ien  vorliandenen  Doruinenio  sûid,  so 
>veit  soJt-Iie  voin  Kîinjgreiche  Sachsen  ausgeantvvortel, 
iiarh  Vursicîierung  der  Konigl.  Freul'siscben  Behor- 
den,  bereits  vollstandig  abîieliefert  worden.  Solllcn 
sich  "jedoch  wider  Erwarten  nocJi  dergJciclien  Docu- 
mente in  J'reufsischcr  Gewahrsani  bcfinden,  so  sollen 
selbigo  auf  diesfallsige  Réclamation  Ton  Seifcn  der 
irvolshcvy.o'A.  Hegicrung  un\eryfùgiicli  derselben  iibcr- 
«;eben  worden. 

§  (.;}.  Die  im  Art.  MI.  §  9  und  10  der  Ilaupt- 
roiivenJion  zwiscbeu  Pre;irs^u  und  Saclisen  gelroffene 
Vcreinigung  wird  mit  ]L;ucksicJ)(igung   der  beiden 

uebiets- Abiretungslermino  des  — ^  Juni  und  Isten 

Xovember  18(5,  auch  auf  die  Freulsische  und  Wei- 
mar-EisenacliiscIie  Hegierung  angewendot. 

§  C4.  f'brigens  werden  «lie  AnsprbVbe  und  For- 
derungen  vorstekemler  An,  wekhc  btv.icLungswcise 

y 
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1826  bis  zvm  5ten  Juni  und  isten  IVovember  1815  zwischen 
den  beiderseiligen  landesberrlicben  Kassen  und  Be- 
horden  entslanden  sein  kônnten,  gânzlitli  gegen  ein- 
ander  aufgelioben.  tjberbaupt  bollen  die  im  Art.  XII 
§11  der  gedachten  Hauptconvonlion  entbaltenen  Be- 
stiiuinungen  wegen  der  Vorscbusse  auf  die  gegeu- 
wârlige  Auseinandersetzung  Anwendung  finden,  uud 
es  werden  die  Quittungen  und  Documente  iiber  die 
hiernacb  von  Preulsen  an  'Weiiuar-Eisemich  uberlas- 
senen  Vorscbusse  und  Darleline,  in  sofern  sie  von 
den  Kô'nigl.  Sâ'chsiscben  Behô'rden  eingeliefert  und 
nicht  bereits  an  die  Gr'oi'sberzugl.  Regierung  abgege- 
ben  wordon  sind,  unverziïglich  derselben  ausgebàn- 
digt  werden. 

§  65.  Sâmuitlicbe  riickstandige  fiscalische  Ein- 
kiinfle  mit  Einscbluis  der  Troprereste  der  Einnehmer, 
der  riïckslïïudigen ,  stâ'ndischen  BewiJiigungen  und 
ilirer  Reste,  \>erdeu  derjenigen  Regierung  iïberlassen, 
in  deren  Gebiet  sie  am  5ten  Juni  und  resp.  isien 
^ôvember  1815  ausgeslanden.  Hiervon  sind  nur  aus- 
genommen  : 

a.  der  Proprerest  des  vormaligen  Rentbeaintcn  zu 
Arnsbaugk  mit  Ziegenruck ,  Wollesky.  Da  derseibe 
sowobJ  das  Kô'nigl.  IVeulsiscbe  Amt  Ziegenruck,  als 
auch  das  GroJ'sberzogl.  Weimar  -  Eisenachscbe  Ajnt 
Ai'nsbaugk  betrifft,  so  soll  die  zu  deren  theihveiser 
Deckung  vorbandene  Caution  nacb  dcm  Verbâltm/j 
der  Einkunfle  beider  Âiuter  unter  beiden  Regierun- 
gen  vertbeilt  werden. 

b.  Diejeiiigen  Riïckstande,  auf  die  standiscben  Be- 
willigungon  zur  Unterstùtzung  der  allgemeinen  Straf- 
Und  Yersorgungs- Anslalten,  welche  bei  Abtbeilung 
deren  Fonds,  zwiscben  der  Konigl.  rreulsiscben  Ue- 
gieruug  und  der  Konigl.  Sacbaisclien  Regierung  be- 
reils  mit  aufgezeicbuet  worden  siud.  Jeder  Theil 
ubernimmt  fur  die  in  seinem  Gebiete  uezieliungs\>eb© 
am  5ien  Juni'  und  lsten  November  1815  nocb  uribe- 
richtigten  VerwalHmgsausgaben  aller  Art  und  ohne 
Ausnabme  zu  haften. 

§  M.  In  billiger  Erwagung  *  date  die  besonderen 
VerballnUsu,  um  derentwilleii  die  Kô'nigl.  Freuibische 
Regierung  die  eigene  VertreHing  der,  %on  Ueaniteu 
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und  râchtern  des  Herzogthums  Sachsen  zur  Konigl. 
Sachsischen  Renlkammcr  baar  eingezahlten  Cautionen 
jregen  die  Caventea  nach  Art.  XII.  g  15  der  Preufsisch- 
Sachsischen  Convention  iïbernahm,  dièses  auch  zum 
Vortheil   des    Grol'sherzoglhums   Weimar  -  Eisenach 
erfordern,  ist  inan  dabin  iibercingekoimnen,  dais  die 
Kô'n%l.  Preufsische  Regierung  die  von  den  Beamtea 
und  Pâ'chtern    in   den  Grofsherzogl.  Weimarischen 
Gebietstheilcn  \or  deren  erfoJgter  Abtreiung  zur  Ko- 
nigl.  Sachsischen  Rentkammer   eingezâhllen  baaren 
•  Cautionen  ebeu  sowohl,  a]s  die  in  Documente»  und 
Siaatspapieren  eingelegten,  der  Grolsherzogl.  llegie- 
rung  voJJsta'ndig  gewahre.    Hieruuter  sind  jedoch  die 
in  der  Beilage  unter  III  verzeichneten  5,!20O  Rlhl. 
baare  Erbpacht- Cautionen,  welche  aus  den  an  Wei- 
mar abgetrelenen  Gebietstheilcn  an  die  Kô'nigl.  Sâ'ch- 
sische  Rentkammer  gezahlt  worden,  niclit  begriffeu, 
indem  deren  Vertretung  von  der  Grolsherzogl.  Re- 
gierung uberndinmen  wird.     Soviel    die   von  déni 
Amtsverw  aller  Wollesky  mit  1000  Rlhl.  wegen  der 
Àmter  Arnshaugh   und   Ziegemiïck   bestellte  baare 
Caution  betrifft;  so  gewahrt  soiclie  Treufsen  zum  Be- 
huf  der  gcmeinschaltlichen  Theilung  nach  Verhallnii's 
der  schou  ausgeinittelten,  oder  noch  auszumittelnden 
beiderseitigen  Anspriïche  an  den  pp.  Wollesky.  INacIi 
den  angefertigten  hier  unter  IV  angefiigten  Verzeich- 
nissen  betragen  die  zur  Kô'nig).  Sachsischen  lient- 
kainmer  eingezahlten  baaren  Cautionen  mit  Einschlufs 
des  auf  W'eimar  -  Eisenach  fallendeu  Antheils  an  vor- 
ervvahnter  Wolleskyscher  Caution  von    1000  Rlhl. 
und  mit  Ausschluls  der  von  dem  Amtmann  Lauricli 
>vegen  des  Amts  Tautenburg  zu  Fraueiiprielsnitz  be- 
stellten  Caution  von  ôCORthl.  die  Summe  von 
Siebzehn  Tausend  Siebeu  Hundert  fûiif  und  vier^ig 
Tljaler  zehn  Groschen  neun  IM'ennige ,  und  sie  werden 
nebst    ruckstândtgen  Zinsen    der  verzinsbaren  von 
Michael  1818  an  gereclmet,   der   Grolsherzogl  ichen 
Hegierung  noch  gewahrt;  dagegen  sird  als  in  Staals- 


Zehn  Tausend  Funf  Hundert  fûnf  und  sechszig  ïhaler 
der  Weimar- Eisenachischen  Regierung  bereits  abge- 
liihrt  worden.    Iiu  ubrigen  bleibt  der  genannten  Ko- 
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1826  gierung  die  Nachliquidation  wegen  der  Cautioneii  vor- 
behalteu.  So  wcrden  auch  die  zu  anderen  Kassen  als 
der  Konigl.  Sachsischen  Renlkanuner  eingezahlten 
s  auch  in  den  Kreisen  und  Stiften  belindlkhen  Cautio- 
nen,  soweit  sie  in  das  Grofsherzogl.  Weiinar-Kise- 
iiathsche  Gebiet  geboren  und  sie  nicht  bereits  abge- 
liefert  worden,  in  den  eingelegteu  Valulen  ge^ahrt. 
I)  ie  auf  die  Cautionen  Bezug  habenden  Reclmungen 
mid  Schriften  solleii,  wiefern  es  noch  nicht  gesche- 
hen,  der  Grofsherzogl.  Behorde  ausgeanlworlet  werden. 

§  67*  In  BetrelT  der  mit  einigen-  Beainlen  und 
l'achtern  in  den  an  das  Grol'sherzogthuin  abgelrelenen 
Gcbielslhéilèn  bereits  Konigl.  Sachsischer  Seits  ge- 
pflogeneu  Abrechnungen ,  Ireten  die  Bestijuinungen 
des  §  17  des  inehrerwàhnten  Yerlrngs- Artikels  auch 
fur  die  gegenwartige  Auseinandersetzung  in  "W  irk- 
sanikcif ,  tind  es  entsagt  naincutlrch  Weimar  -  Eise- 
nacb  allen  Anspiuchcn  wegen  der  600Rthl.,  welche 
Sacbsen  von  der  Caution  des  p]n  Woliesky  inné 
bebalten  hat. 

§  68-  Die  zur  Konigl.  Sachsischen  Rentkainnier 
,  und  nachherigen  Depositenkasse  sowohl  baar  aïs  in 
Staatspapieren  und  anderen  Documenten  eingeliefer- 
ten  Deposita  werden,  soweit  sie  in  die  an  das  Grofs- 
herzogtlium  Weiinar-Eisenach  abgetretenen  Gebiets- 
theiJe  gehôren,  von  der  Konigl.  rreufsiscben  Regie- 
rung  ebenfalls,  sofern  es  nicht  bereits  geschehen,  in 
den  eingelegteu  Valuten  ohne  Ausnabine  vollslandig 
gewahrt.  Da  der  von  Bcrlepschische  Nachlafs  von 
dem  Konigl.  Preufs.-  Oberlandsgcrichte  zu  INaumburg 
regulirt  wird  und  die  dazu  gehorigen  Deposita  slcb 
daselbst  befinden  ;  so  bat  Treu (son  selbige  alJein  zu 
vertrelen  und  die  Grofsherzogl.  Regierung  wird  den 
Freulsischen  Behorden  den  Kamiuerscheiit  iiber  6ôSo 
Rtbl.  9  Gr.  Berlepschisches  Deposiluin  einiuïndigen. 
llieinach  sind  als  zur  Renlknjumer  oder  nachherisen 
•  Depositenkasse  gellossene  baare  Deposila,  die  in  der 
angefiïgten  JVaohweisung  uuter  V  verzeichneien 
Sieben  Tausejjd  Ein  llundert  -fuiif  und  zwanyiff  Tha- 
ler  6Gr.  9  l'f.  einstbliei'slicli  zwei  Tlialer  l6Gr« 
10  l'f.  Aufgeld  von  36  Rtbl.  in  Gold, 
und  einschliefslich  eines  bel  dem  Justiz-Amte  AVen- 
delstein  asseivirten  fur  Johann  Christoph  'Iliieme  in 
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Willerstadt  reclamirten  Deposilum  von  50  Rthl.  Ko-  1826 
nigJ.  Preufsischer  Seits  au  das  Grorsherzogthum  zu 
gevvahreu.  ,  Dagegen  sind  die  in  das  Groisherzogl. 
Gebiet  gehô'rigen,  in  Slaaispapieren  und  Documenterï 
y.iiv  Renlkammer  oder  Depositenkasse  eingelieferteu 
in  der  ervvahnten  Beilage  V  verzeichnelen  Deposila 
an  Viei'tausend  siebenhundert  fûnf  und  vierzig  Tha- 
1er  bis  auf  32  IUbi.  12  Gr.  bei  deju  Amie  Naumburg, 
imgleicheu,  soviel  bekannt,  die  bei  Provinzial-  und 
Unterbehorden  bellmllichen,  in  Baarschaft  oder  Docu- 
menten bestebenden  Deposita  bereîts  an  das  Grol's- 
herzoglhuin  abgeîiefert  worden.  Sollten  in  das 
Grofsborzogliche  Gebiet  gehôrige  Dcposila  etwu  noch 
nachtraglieh  aufgefunden  "werden,  so  versprichtPreufsen 
deren  Vertrelung,  soviel  aber  die  zur  Konigl.  Sach- 
sischen  Rentkammer  oder  Finanz-Hauptkasse  eiaigo- 
Jieferlen  baaren  Deposita  betriiFt,  nur  fur  den  FaJI, 
dais  solche  nocli  innerhalb  der  nach  Art.  XII.  jj  18  c. 
der  Jlauplcon ven lion  von  Preufsen  zur  Deckung  iïber- 
iiommenen  5000  Rlbl.  liegen  solllen.  Entgegengosetz- 
ton  Falls,  da  wo  das  Konigr'eich  Sachsen  solche  zu 
vertrelen  liai,  wird  Preufsen  seine  Vervvendung  bei 
der  Konigl.  Saihsischen  Regierung,  zu  Gunsten  Wei- 
mar^Eisenadis  eintreten  lassen. 

J$  f>9»  Die  Auseinandersetzung  und  Berechnung, 
Hinsichts  der  einzeineu  Gegenstande  und  Posten, 
welclie  aulser  den  in  gegomvartigen  Arlikel  namcnt- 
lich  ervvahnten,  noch  weiter  unter  die  Besliiumungen 
dcsselben  fallen,  —  insbesondere  wegen.  der  demsel- 
ben  entgegenlaufenden ,  nach  deiu  feslgeselzlen  t/ber- 
gabeterinin  voin  oten  Juni  und  lslen  jXoveiiibur  1815,  • 
in  Beziehung  auf  das  gegenseilige  Gebiet  nocii  stall- 
gefuudenen  iiscalischen  Kinnahiuen  und  Ausgaben, 
welche  gegenseilig  zu  erstallen  sind,  —  bleibt  den 
beiderseiligen  Venvallungsbebùrden  vorbehalten. 

Art.  XL     Die  Millttir-   und  Kriegskassen- 
Angelegenheiten  bctrijjend. 

§  70.  Nach  Analogie  der  §  60  und  Gi  des  vor- 
hergclionden  Arlikels ,  verbleibon  auch  die  Militarvor- 
ràthe,  Ellecten  und  Kassenbestande  derjenii-'en  Régie- 
rung  ohno  iNacbrecbnuug ,  in  deron  Gebiele  soJche 
am  oten         oihv  lsten  «November  1815  beiun- 
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1826  den  haben.  Aufserdem  entsagt  die  Grofsherzogl.  Weî- 
mar  -  Eisenacbische  Regierung,  allen  Ansprucben, 
welebe  sie  auf  dea  Grund  dor  zwischen  den  Koiiig- 
reithen  l'reuisen  und  Sacbsen,  in  Folge  ornl  iu  Ge- 
inâTsbeit  des  Traclats  vom  l«ïeu  Mai  Art.  6  und  8 
gesebebenen  Abtbeilung  der  Sachsiscben  Année,  auf 
Artillerie  und  Kriegs\orratbe,  Régiments-  und  .£oin- 
pagniekassen  u.  s.  w.,  irgend  noch  erbeben  kônnte. 

§  71.  Die  aus  der  Konigl.  Sachsiscben  General- 
Kriegskasse  an  landesberrliche  Kassen,  oder  an  Kreise, 
Districte  oder  Bebordeu  des  IJerzogtbmns  elwa  gelei- 
steten  Vorscliùsse,  auf  welebe  das  Kônigreub  Sacb- 
sen  nacb  Art.  XIII.  §2  des  IVeufsiscb  -  Sàebsisrben 
Hau  pi  vert  rages  zu  Gunsleu  des  Jierzogtbujns  verzicb- 
tet  bat,  folgen  den  Kassen,  Kreisen,  Districtcn  oder 
Behordon,  deoen  siê  geleislet  vrorden. 

§  72»  Von  den  Scbulden  der  Sacbsischen  Gene- 
ral -  Kriegskasse  uberniiniut  die  Grofsberzogl.  W  el- 
inar-Eisenachsche  Kegierung  die  Beriehtigung  der 
Forderungen  der  Unlerthahen  ibres  Landestheils  fur 
die  in  dem  vorervvabnten  Vert ragsartikel  §3  sub  a 
bis  mit  h  nainhaft  gemachten  Gegen  ^tande  in  dersel- 
ben  Art,  wie  dies  Seitens  der  Konigl.  rreufsi&cberi 

£  Regierung,  in  Beziehung  auf  das  lierzogtbuui,  ge* 

m  sebeben  ist. 

§  73*  Die  Konigl.  Freufsiscbe  Regierung  entsagt 
ail  en  Ansprucben  an  das  Grolsherzogibuin  Weimar- 
Kisenach,  JLinsîcbts  dessen  Theilnahme  an  der  Befrie- 
diguug  der,  wegen  des  Festungsbaues  zu  Torgau  und 
Wittey^erg  bereils  aogeinoldelei»  oder  kunftig  noch 
zur  Spracbe  kommenden  Forderungen,  welebe,  obne 
Unterscbied,  die  Konigl.  Treuls.  Regierung  verlre- 
ten  wird. 

§  74.  Sollten  nach  §  5  des  inehrerwahnten  Ver- 
trags- Artikels  noeb  Vertrelungen  wegen  der  von 
freinden  Staaten  gegen  das  Kônigreich  Sachsen  erbo- 
benen  oder  vielleicbt  kunftig  noch  zu  erbèbenoVu 
An  sp  ruche  fur  Verpflegung  SachsLscher  Militars  Ton 
und  mit  dem  Jahre  1806  bis  zuin  5'en  Juui  und  lste* 
Novemher  1815  erwachsen,  so  >vird  die  KonigL 
Freufs.  Regierung  diesel ben  allein  und  ohne  Milver- 
pllicbtuag  der  Grolsherzogl.  Regierung  vertreten. 
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§  75.  Escnteagt  die  Grolsherzogl.  Wekmar - Ei- 
senachische  Regierung  den  Forderungen  Air  die  Ver- 
pflegung  Preufsischer  Truppen  in  den  "vorinals  Sach- 
sischen GebietstheiJen,  wahrend  der  Jahre  1805  uud 
1806  >  wobei  jedoch  auch  die  Kô'nigl.  Preulsische  Re- 
gierung  die  gegen  Sachsen,  wegen  Verpflegung  Ko- 
nigl.  Sachsischer  ïruppen  in  den  Rheinprovinzen  in 
Anrcgung  gebrachten  An  sp  ruche,  in  sovseit  sie  gegen 
Weiuiar-  Èisenach  gerichtet  werden  konnten,  hier- 
durch  aufgiebt. 

§  76.  llinsichts  der  Abrechnuug  mit  den  vorhials 
Kôiiigl.  Sachsischen  MilUârs  und  deren  Erben,  wegen 
der  iluieii  oder  ihren  Erblassern  zustehenden  Ân- 
spruche,  innebehaltenen  Tractamentsgebiïhrnisse  und 
dergJeichen,  ltonunea  dieselben  Grundsatze  in  An- 
wendung,  wekhe  in  dieser  Beziehung  in  den  §§  6 
nnd  7  des  allegirten  Vertrags- Arlikels  festgestellt 
worden  sind. 

§  77.    Wegen  der  Trauscheingelder- Kasse  hàt 
man  sich  gegenseilig  dahin  vereinigt,  dafs  die  Grols- 
herzogl. Weimar-Eisenaclùsche  Regierung  nach  Maafs- 
gabe  der  deshalb  geptiogenen  Berechnung 
79f(thl.    8Gr.  8'Pf.  in  zweiprocentigen  Kammercre- 

dit-Kassenscheinen  nebst  Zinsen  ; 
8    —    14  — *  5—  in  unzinsbaren  dergl.  Scheinen; 
164    —    18  — *  -  — •  baar,  einschliefslich  der  vorge- 
.  .  dachten  Zinsen  bis  Ostern  1826; 

252  Rlhl.  17  Gr.  1  Pf.  Suinma  Zweihundort  zwei  und 
fun fzig  Thaler  17Gr.  lPf.  von  Preulsen  einpfangt. 

*§  78..  Die  wegen  Cautionen  der  Militar-Rech- 
nurigsfiïhrcr  \on  der  Grofsherzogl.  Regierung  etwa  zu 
erhebenden  Anspriïche,  "werden  nach  den  Bestiinmun- 
gen  des  Q  10  des  mehrerwâhnten  XIII  Vertrags -Ar- 
tikels  beurlheilt. 

Art.  XII.  Die  Pensionen  und  fVartegelder 
hetreffencL 

§  79.  In  Betreff  der  Pensionen,  Wartegelder  und 
ahnlicheii.  Bewilligungen,  werden  die  Bestimmungen 
des  Art.  XIV*  des  Preufsisch-  Sachsischen'  Rauptver- 
traces  vom  28s len  August  1819  auch  zwischen  der 
Konitrl.  LVeufsischen  und  Grofsherzog lichen  Regierung 
angeweiideC   Le  tz  1ère  uberniinmt  déni  geniafs  dieBe- 
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1826  frieiligun^  dcrjenigen  Pensionars,  Wartegelder  odcr 
irgend  eine  andere  liai  ors  (iiUung  dieser  Art  geniefsen- 
deu  Individuen  voin  Civil-  und  Milita  Islande,  welclie 
am  5ten  Juni  und  resp.  lslen  November  1815  in  dea 
jetzl  Grofshcr^pgl.  Weimar- Eisenacliischen  Gebicls- 
tbeileu  ilircu  wesentlichen  AVobnsilz  hatten.  Zu- 
gJeich  wird  hierinit  ausdriïtkJirh  fesfgesetzt,  dafs  die 
seitdem  erfoJgte,  oder  in  Zukunft  noch  erfolgendc 
Vorlegung  des  Wobnsilzes  dcr  in  Rede  stehenden 
Genulsberechligten  in  das  Gebict  der  andern  Regie- 
rung,  auf  dièse  allgeineine  Bcstimmung  von  keinem 
J£influls  ist,  und  die  ibnen  zugesicherten  Unter- 
stutzungen,  aus  diescm  Grunde,  iJinen  weder  er- 
scbwert,  nocli  enli'ogen  "werden  sollcn.  AVas  auf  die 
hiernach  von  der  einen  Regierung  zu  vertretenden 
Gebùli  misse  von  einer  Kasse  der  andern  Regierung 
gcxahlt  worden  ist,soll  gegenseilig  baar  crslaltet  werden. 

AaT.  XII.  Stàndische  und  ritterscJiaftliche 
Kassen  betrefend. 

5  80.  W  as  die  unler  den  Bestimmungcn  der  vor- 
hergebenden  Arlikel  nirht  mil  begriilenen  standischen 
und  ritlerscbafllic Jion  Kassen  des  Tbiïringischen  und 
IVeusUïdliscbeu  Kreises  wio  des  Slkfts  IVaumburs- 
Xeilz  anlanglf  so  wird  die  Abtheilung  der  Besianiie 
dieser  Kassen  und  die  Auseinandcrselzung  "vvegen 
ihrer  Riickslandc,  so  \>ie  der  ubrisen  auf  den  stàn- 
diseben  Verbindungen  in  diesen  Kreisen  berulieuden 
Verb.ïllnisse,  in  derselben  Art  durch,  von  den  bei- 
derseiligen  Regierungen  da/u  ernannle  stàndische  Dc- 

Ïmlirle  bewirkt,  wie  dies  durch  Art.  XV  der 
'reufsisch  -  Sàcbsischen  Hauplconvention  fur  l'reufsen 
und  Saclisen  beslimmt  worden  ist,  jedoch  mit  We?- 
fall  der  Beschrankung  wegen  der  bis  zum  3ten  Juin 
1818  nicht  erfoJgten  Einigung.  Die  von  diesen  stan- 
diseben  Depulirten  abzuscbliefsenden  Conventionen 
sollen,  nacbdem  sic  die  Genebinigung  der  beidersei- 
tigen  Regierungen  erJiallen,  dieselbe  Kraft  und  Wirk- 
sainkeit  haben,  als  wcnn  sie  dem  gegen  wartigen  Vcr- 
trage  wôrllicb  einverieibt  wàren. 

Art.  XIV.  Brandhasse  und  Brandversidx- 
rungs  -  Institute  betrejfend. 

§  8f  a.  Bei  Abtheilung  der  Brandkasse  und  der 
Brandversicherungs-lnstitulc  werden  iiu  AlJgemeinen 
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ilîo  namlirJicn  Grundsatze  befolgt,  wekhe  bel  der  1826 
Aiiscinandeïsotzung  zwischen  Freul'sen  und  Sachsen 
wcgen  dieser  Gegenslande  in  Anwendung  getiracht 
wordcn  sind. 

§  81  b.  Die  Anlheile  des  Herzogthums  Sachsen 
an  den,  unter  dem  gemeinschaftlichen  Najneu  der 
alten  Brandkasse  begriffenen,  den  resp.  Iininobiliar- 
und  Mobiliar-  Brandkassen  gehorenden  Cap  italien  und 
Best  ami  en ,  werden  nach  dem  Verhaltiiifs  der  ge- 
saiiuntcn  Beitrage  odcr  der  dainit  ubereînstiininenden 
gesaimnten  Assecuranzsuinine  der  resn.  KontgJ.  Freufsi- 
.srlieit  und  Grofshcrzogl.  Weiiuar- Kisenachiscben  Ge- 
bielslheile ,  auf  beide  Regierungen  repartirt.  Hier- 
uach  werden 

§  §2-    «•  die  Activa  der  Jinmobiliar- Brandkasse 

*u  tVA  'Fheile  fur  Freul'sen,  und  * 
rêes  Theile  iurWeiiuar-Eisenach,  und 
b.  die  Activa  der  Mobiliar- Brandkasse 
T6°A  Theile  Air  Freul'sen,  und 
Tg2*TJieile  fur  Weunar-Eisenach 

abgelhêilt. 

§  8,3.  Xach  dicsen  resp.  Verbal tuissen  und  den 
deshalb  angefertigten  und  von  den  beiderseitigen  Be- 
vollmachtiglen  als  richiig  anerkaniiten  Berechnungen, 
erhalt  das  Grolshcrzogthuin  von  dem  Vermogen  der 
alleu  Brandkasse  die  Sumine  von 

Zwei  Tauscnd  IVeun  Hundert  und  neunzehn  Thaler 
4  Gr.  — Ff.  namltch: 
840  JUhl.    2  Gr.    9  Ff.  an  vier  und  ein  halbprocenti- 

gen  Hypotheken-Kapitalien, 
193    —    20  —  11 —  an  dreiprocentigen  Steuercre- 

dit-Kassenscheinen, 
161    —    13  —    5 —  an  dergleichen  Kauunercredit- 

Kassenscheinen  , 
840   —     2  —   9  —  an  zweiprocentigen  dergleichen 

ScJieinen , 

883    —    12  —   2 —  baar  mit  Zinsen  vonobigen  Ca- 

pitalien ,  hier  bis  Ostern  1826  ge- 
rechnet  und  von  da  an  vorbehallen. 

2919  Utkl.  4Gr.  — Fi.  Summe,  wie  oben. 

§  «S4.  Bei  der  Auseinandérsetzung  wegen  des 
IjuiiiobUiar-Brandversicherungs- Instituts  siud  dieje- 


< 
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18*26  nigcn  Retrace7  in  Ansatz'  gcbracht  worden,  welche 
Groisherzogl.  Or  te  seit  3IichaeJis  1814  sowohl  aus 
Konigl.  IVeulsischen,  als  aus  Konigl.  Sachsischen 
Kassen  erhalten  haben,  da  die  lctztgenannten  Zah- 
luûgen  von  Preufsen  gegen  Sachsen  vertreten  worden 
siml.  Hiernuch  hat  die  Grofsherzogl.  Weimar  -  Eise- 
jiarhische  Reuierung  die  Suinme  von 
27*3  Rthl.  19  Gr.  4  l'f.  Zwei  Tausend  Sieben  Hundert 
drei  und  achtzig  Thaler  19  Gr.  4  Pf.  baar  an  Preuisen 
herauSzuzahlen. 

§  85.    Fur  die  Abtheilung  des  Mobiliar-Brand- 
versirherungs  -  Instituts  ist  dus"  Verhâltiiifs  aus  der 
Suinme  der  JVeujahr  181G  in  beiden  resp.  Landesthei- 
*  Jeu   riïckstandig   gewesenen  DIobiliar- Brandschaden- 
Vergiitigungen 

auf  TVos  TJieile  fur  Preufsen ,  und 
auf  TVi65  ThciJe  fur  Weimar -Eisenach 
bereclinet  und  sowobl  das  Aclivum  dièses  Instituts, 
als  auch  die,  nach  Art.  XVII.  §  4  der  Preuisisch- 
Sachsischen  Kauptconvention  voin  28sten  August  18l9 
y  on  Preufsen  an  Sacbsen  gewahrte  Vergutigung  von 
2000  Rtlil.  in  Kanunercredit  -  Kassenscheiuen  à  2g 
abgetheilt  worden.  Da  auch  bei  diesein  Institute 
jnehrere  Brandschaden-  Vergùtungen  an  Grofsherzogl. 
Or  le  nacJi  dem  zum  Abtheilungslermin  angenoinine- 
nen  ls(cn  Jamiar  18 If),  sowobl  aus  Preulsischen  aïs 
Sachsischen  kassen  vorsehufsweise  geleistet  und  letz- 
lere  von  Preufsen  gegon  Sachsen  vertreten  worden 
sind  ;  so  hat  das  Grofsberzogthuin  in  Gemâfsheit  ge- 
pliogener  Berechnung  die  Sunune  von 
Zwei  Tausend  Zwei  Hundert  neun  und  dreifsig  Tha- 
]er  16  Gr.  3Tf.,  nàïnlich: 

1,887  Rthl.  16  Gr.  3^  baar,  einscbliefslich  der  Z  insen 

von  dem  zinsbaren  An thei le  bis 
Osleru  1826. 

332    —      —     —  an  zweiprocentigen*  Kammef- 

credit  -  Kassenscheinen 

•    ^ 

2,239  Rthl.  16  Gr.  3Tf.  Suiwne,  wie  oben,  an  die 
Konigl.  Preufsische  Regierung  zu  berichtigen. 

*  • 

§  86. v  Nach  erfolgter  gegenseitiger  Gewahrung  der 
vorgenannten  resp.  ZahJungsverbindlichkeiten  entsagen 
beide  Regierungen  fur  sich  und  ihre  Unterlhanen  alleu 
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gegenseitig  an  deren  Brandversicherungs-lnstiluie  zu  1826 
machendeii  Ansprucben. 

Art.  XV.    Die  Tonds  der  H'ùlfs*  und  JVie-  1 
derherslellungs  -  Commission  betrejfend, 

§  87.  Wegen  der  Fonds  der  Hulfs-  und  Wie- 
derherslellungs- Commission  finden  die  Bestimmungen 
des  Art.  XVJII  des  Preufsisch- Sachsischen  Haupt- 
vertrages  vora  28sten  August  I8i9  auch  hier  Anwen- 
dung,  und  es  bleiben  daher  jeder  Regierung  dieieni- 
gen  Berechnungsposten ,  Vorschiïsse,  Bestânde,  Capi— 
talien  und  Pfauder  zur  eigenen  Disposition  und  Ein~ 
zîehung  iïberlassen,  weïche  Pur  die  Unterthanen  des 
einen  oder  des  andern  Landestheiles  verwendet  wor- 
den  sind,  und  ijn  lelztqrem  ain  ôten  Juni  und  resp, 
isten  Kovember  1815  aufsenstandon  oder  in  dasigen 
Kassen  befindJich  waren.  Die  dariiber  sprechenden 
Documente  und  Beweise,  sammt  den  von-  Behorden 
oder  Individuel!  der  Eingangs  benannten  Conunissiofi 
eiugereicblen  Rechnungen  werden,  in  sofern  sie  die 
Grofsberzogl.  Gebietslheile  betrelTen  und  von  Sachsen 
an  Preufsen  ausgeliefert  worden  sind,  an  die  Grol's- 
berzogl.  AVeimar- Eisenachische  Regierung  abgcgeben* 

§  88.  In  Betreff  der  von  dem  Herzogthum  Sach- 
sen  zur  Vertrelung  ubernommenen  riïckstandigen  Re- 
giekosten  der  in  Rede  stebenden  Commission  hat 
man  sich  dabin  vereinigt,  dafs  solche  von  der  Ko- 
nigl.  rreul'siscben  Regierung  allein  vertrelon  werden, 
und  es  wird  daher  das  Grofsherzogthum  Weimar- 
Eisenach  aJler  diesfallsigen  Verbindlichlei  ten  ent- 
bunden. 

Art.  XVI.    Hebammen- Fonds. 

§  89.  Die  Grofeherzogl.  Sacbsen-  Weimar-Eisa- 
nachische  Regierung  verzichtet  auf  das  dem  Heb- 
ainmeninstitut  zu  Wittenberg  ausschliefsend  zugeho- 
rige  Vermogen,  iimdeichen  auf  die  bis  zum  Sien 
Juni  1815  fur  dasseJbe  aus  dem  allsreineinen  Fonds 
verwendeten  Summen,  nicht  minder  auf  das  von  dem 
allgeineinen  Fonds  auf  das  Herzogthum  Sachsen  gekom- 
Juene  Aversional- Quantum  von  Zwolftausend  Thalern. 

Art.  XVII.  pas  Soldat enhnaben  -  Institut  zu 
Annaburg  betreff'end. 

§  90*  Die  Grofsherzogl.  Weimar  -  Eisenachische 
Regierung  entsagt  den  Anspriïchen  an  die  Fonds  des 

rrP 
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1826  Soldatenknabcn- Instituts  tu  Annaburg,  uq<1  die  am 
51  eu  Juni  1815  bei  demselben  befindlichen  etwauigeu 
iNaturai-  und  sonsligeu  Kassenbestande.  Von  den 
ans  dem  von  V nr u II cchen  Lcgatencapital  dem  Her- 
zoglhum  zugefalleiien  iOCOKlhl.  soll  jedoch  dasGrof»- 
heVzngtluiiu  einen  JiacJi  der  Volkszabl  bere<  lineten 
Anlheil  y  on  52  Rtlil.  20  Gr.  nebst  Zinsen  à  4  Trocenl, 
vom  Isten  Juli  1815  ab,  welche  Jetztere  bis  Oslern 
1812G,  22  llthl.  20  Gr.  10 1T.  betragen,  also  in  Suiimie 
75  Rthl.  16  Gr.  10  l*r.  —  Fûuf  und  sieheuzîg  Thaler 
1(3  Gr.  lOl'f-  —  erhallen.  Fur  die  narh  den  Gruud- 
satzen,  welche  in  gJeicber  llinsicht  zwischen  Freulsen 
und  Sachsen  festgeatellt  worden,  in  die  GrofsherzogJ. 
Gebietstheile  gehorigen,  seit  dem  lslen  Juni  uml 
resp.  isten  November  1815  in  diesem  Institut  elv>a 
Verpflegten  Soldatcnknaben ,  bezahlt  dfe  Grolsherzogl. 
Regicrung,  auf  die  Dauer  dieser  Verpflegung,  fur 
jeden  Kopf  tàglich  4Gr.  oder  jahrJicJi  f>5  Tha- 

ler,  und  wird  die  diesfallsige  Liquidation  Ktinigl. 
Preulsisrhcr  Seits  vorbehaJlen. 

r 

À«vt.  WIIJ.     Die  Straf-  und  Versprgungt- 

Anstalten  betrrJfe/nL  „  ( 

In  Ansuhung  der  allgeineinen  Slraf-  und  Versor- 
guiips-,  lrren-,  Waiseu-  und  Land -A rbeils- An- 
italien,  dercn  l'omis,  Bestande  und  sonst  hier  in 
Frage  kommenden  Y  erhallnisse,  wird  iiach  Anlei- 
lung  des  Art.  X\l  des  IVeulsisch-Sachsischcn  Uaupt- 
>erlra£S  voin  28stefi  August  18l9>  und  auf  den  G  ru  ml 
der  deshalb  slaltgelundenen  EruiitteJungen,  Folgendes 
hierdurch  festgesefzt. 

§  91.  Die  Grolsherzogl.  AVeimar- Eisenachiscbe 
Regierung  entsagt  allcn  Anspriirben  an  die  in  tien» 
KonigL  l'reufsischen  Gebietstbeile  liegendei?  Ansial- 
ten  dieser  Art,  die  Slrafanstalt  zu  Lichlenberg  und 
das  Waisenhaus  zu  Langendorf,  und  an  das  ebet 
jedeu  derselben  zugehôrige  besondere  Vermôgen. 

§  90.  Die  am  5lcn  Juni  und  resp.  Isten  Novem- 
ber 1515  aufsengestanfJenen  Reste  jeder  Art  verblei- 
ben  demjenigen  Landeslheile,  in  welchem  sie  an  den 
gedachten  Tagen  au.sgcstanden,  so  wie  die  elwanigèn 
l'roper- Rcsle  der  Lotterie- Colleeleursv  dem  Landes- 
♦  l.eile,  in  welchem  sie  damais,  wohnhaft  gewsscn. 
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§  93.  Die  dem  Ilerzogthum  Sacfasen  nach  Art.  1826 
XXI.  ,§§3,  8,  12  und  13  des  lVeuisisch-Saclisi- 
scben  Haupivertrages,  und  dessea  lieilage  unter  dem 
Zeicheu  ©,  '  iïberwieseiien  Antheile  au  der  Arinen- 
iiaus-  und  Landarbeitshaus  -  llauptkasse  und  dem  s. 
Interslutzungsfonds,  werden  nach  dem  VorJiàlfniîi 
der  rreulsischen  und  resp.  Weimar  -  Eisenachischen 
Seelenzahl  in  den  ait  -  erblandischen  Kreisen  ver- 
theilt.    Dièses  Verhaltnils  ist: 

a.  in  Betreff  der  durch  den  Staatsvertrag  vom  lsten 
Juni  1815  an  das  GroJsherzoglhuin  abgetrelencu 
LandestheiJe 

âuf  fggfo  fur  Treufsen  und 

T%6V5  ^Ur  Weimar -Eisenach,  und 

b.  in  Betreff  der  durch  die  Convention  vom  22sten 
Seplember  1815  abgetretenen  Dis  (rie  te 

auf  fur  Treulsen  und 

ÎÈZvo  fûr  Weimar  -  Eisenach 

ermiUelt  worden.    Hiernach  erhâlt  das  Grofsherzog- 
thum  Weimar  -  Eisenach 

a.  von  dem  sichern  Vcrinogen  die  Summe  von 
Zehn  Tauseud  Vier  Hundert  und  dreifsig  ïhalern 
iGr.  lirf.  nebst  Zinsen  von  deju  zinsbaren  Vermô- 
gens -Antheile  vom  5icn  Juni  und  resp.  lsten  ]\o- 
vember  1815  an,  in  folgenden  Valuten: 

1,785 Rthl.  l8Gr.  10 Vf.  in  fûnfprocentigen  Hypothe- 

ken- Capitalieii , 
2,500   r—    22        6 —  in  vierprocentigen  dergl., 
281    —     8  —    7—  -  dreiprocentigen  Steuercre- 

dit  -  Schciuen, 

244   —    21  —    2  —  in  dreiprocentigen  Kanuner- 

crédit-  Kassenscheinen, 
104    —     4  —  11 —    in    zweiprocenligen  dergl. 

Scheinen,  1 
992   —    18  —   5  —  in  unzinsbaren dergl.  Scheinen, 
4,520   —     3  —   6  —  baar 

10,430  Rthl.  îGr.  n  Tf.  wie  oben.  Hierzu 

m 

2,121    —    2  —   6  —  Zinsen  bis  Ostern  1826  ge- 
 rechnet, 

12,551  Kihl.  4Gr.   5Tf.  Siiinme. 
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1826     b.  von  dem  unsichern  Verniiïgen  bestehend  in 
48,000  Rthl.  —  Gr.  —  Pf.  Capitalien, 
15,664   —    12  —     4  —  Zinsresten, 

63,654  Kthl.   12  Gr.     4  Pf.  uberhaupt 
einen  von  dem  was  darauf  eingehea  >vird,  nach  obî- 
gem  Verhâltnifs  zu  berechnenden  Antheil. 

§  94.    Da  der  Verpflegungs- Aufwand,  fur  die, 
nach  dem  5ten  Juni  1815  in  den  Sàchsischen  Straf-, 
Versorgungs Irren  -  und  Arbeits- Anstalten  noch 
bofmdlich  gewesenen,  in  das  Grofsherzogthuiti  Wei- 
mar  -  Eisenach  gehb'rigen  Individuen*  nach  den  dureh 
den  mehrerwâhnten  Hauptvertrag  verglichenen  Sa f zen 
von  resp.   120  Rthl.,  90  Rthl..  und    72  HthJ.  vou 
Freufsen  vollstandig  an  Sachsen  vergiitet  worden  ist ; 
ëo  ist  -sowohl  in  Betreff  dièse r  Kosten,   als  des, 
dure  h  den  Aufenthalt  Weiniar-Eisenachischer  ludivi- 
duen  in  den  Preufsischen  Anstalten  zu  Lichleuberj» 
und  Langendorf  verursachten  Aufwandes,  und  endJich 
auch  "\vegen  der  Ûbernahiue-  und  Transportkosleu 
der  an  YVeimar- Eisenach  abgegebenen  Personen,  mit 
Beriïcksichiigung  der  zwei  verschiedenen  Gebiets-Al>- 
tretungs  termine  des  ôten  Juni  und  jsten  Nbveiuber 
1815,  Derechnung  gepflogen  und  hierbei  die  Frage» 
1  weJche  Indlviduen   in   das   Weimar  -  Eisenach  ische 
Gebiet  gehuren,  nach  den  zwischen  Preul'sen  uni) 
Sachsen  diesfalls  angeweudelen  Grundsalzen  ^eurlheilt 
worden.    In  GeinâTsheit  dieser  hîeixlurch  genehmig- 
ten  Berechnung  hat  die  Grofsherzogliche  Jiegierung 
die  Suinroe  von  Zwei  Tausend  Ein  Huudert  neun 
und  dreifsig  Thaler  16  Gr.  an  die  Kûnigl.  Preufcische 
Regierung  zu  erstatten. 

$  95.  Nach  Berichligung  der  vorerwahnten,  ge- 
genseitigen  Forderungen  verzichten  beide  Regierungtn 
auf  alle^  vregen  der  niehrgedachten  Anstalten,  ihrer 
Fonds,  Nutzungen  u.  s.  w.  zu  inachenden  Anspruche. 

Art.  XIX.  Fromme  Stiftungen  und  Unter- 
richts-  Anstalten  insgemein. 

§  96»  In  Ansehung  der  frommen  Stiftungen  und 
Unterrichts  -  Anstalten  erstreckt  sich  die  gegenwâr- 
tige  Auseinandersetzung  nur  auf  diejenigen,  welche 
durch  die  ilauptconvention  vom  28*ten  August  1819 
Art.  XXII  bis  mit  XXVIII  auf  den  G  ru  ad  der  da- 
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ftelbst  angezogenen  Specialconvention  vom  27sten  Joli  1826 
1817  zwischen  den  Kônigreichen  Freufsen  und  Sach- 
sen    nainentlich   auseinauder  geselzt   w or den  sind. 
Aile  andere   und  insbesoudere    diejenigen,  welche 
nach  Maaisgabe  der  erwàhnten  Hauptconvenlion  Art.  . 
XXII.  J  1  zwischen  der  Ko'nigl.  Freufsischen  und 
Ko'nigl.  Sachsischen  Regierung  zur  besonderen  Aus- 
eioandersetzung  vorbehalten  geblieben  und  zu  denen 
unter  andern  auch  die  Wittwen-  und  Waisen-Ver- 
sorgungskasse  fur  das  Forst-  und  Jagdpersoual  ge- 
hort,  bleiben,  in  soweit  die  an  das  Groîsherzogthum 
abgetretenen  Yonuals  Sachsischen  Districte  darau  be- 
thetligt   sind,   gleicherweise  zwischen  der  Kô'nigl. 
Freufsischen  und   der  Grofsherzogl.  Weimar-Eise- 
uachischen   Regierung   zur   lunftigen  Auseinander- 
setzung,  nach  den  durch  die  vorerwahnte  Specialcon- 
vention festgestellten  allgemeinen  Grundsàtzen  und 
den  spateren,  zwischen  Freufsen   und  Sachsen,  in 
Bezug  auf  dièse  Stiftungen  getroffenen,  Vereinbarun- 
gen  vorbehalten. 

§  97.  Es  entsagt  die  Grofsherzogl.  Sachsen- Wei- 
mar-Kisenachische  Regierung  den  an  das  Vermô'gen 
der  Universitat  WjUenberg  erhobenen  Ansprûchen, 
vorbehàltlich  der  hiervon  unterscbiedenen  Stipendien- 
sliflungen,  welche  zu  den  zwischen  Preursen  und 
Sachsen  zur  Auseinauderselzung  vorbehaltenen  Stif- 
lungen  gehôren.  '•  lu  wieweit  dieselben  fur  Landea- 
sdhne  des  gesamuiteu  Herzogthums  Sachsen  odor  der 
au  das  Grofsherzogthum  abgelreteneu  GebietsLheile 
oder  Air  Familien,  deren  Glieder  sich  in  diesen  Ge- 
bietslheilen  befinden,  bestimint  sein  sollten,  in  soferu 
bJeibt  die  Auseinandeiselzung  derselben  auch  zwischen 
der  Kônigl.  Freufsischen  und  Grofsherzogl*  Sachsi- 
schen Regierung  vorbehallen.  Die  letztere  entsagt 
najnentlich  auch  dem,  nach  Art.  XXIV.  $§1  und  2 
des  Hauptvertrages  unter  dem  Namen  der  Freiberg- 
schcn  Accession  der  Universitat  Wittcnberg  ausge- 
worfenen  Antheil  an  dem  Verinogen  des  Jungfrauen- 
kloaters  St.  Jacob  zu  Freiberg  und  dem  nach  Art. 
XX  V.  sub.  8  auf  sie  reparlirleu  Antheil  an  der  so- 
genannten  Standischen  Fensions-' und  Gratifications— 
kasse;  dagegen  entsagt  die  Konigl.  Freuisische  Re- 
gierung  alleu  Ausprucheu  au  das  Grofsherzogl  hum 
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1826  vvegen.  der  auf  die  Dienstgeschingelder  der  Baliei 
1  huiiugen  gev>  iesenen  '  Slipendiengelder. 

§  98-  In  Ansehung  der  von  Privatcôllaloren  ab- 
hangigen  Stipendien  und  Convirlstellen,  deren  Genufs, 
vermoge  der  Stiftung,  n.unentlich  auf  der  Universitàt 
y.u  W  iltenbcrg ,  oder  nach  déren  erfolgfen'  Vereîni- 
gung  mit  der  Universitàt  zu  Halle,  daseîbst  Stalt 
itnden  soll,  so  wie  in  Ansehung  der  von  Frivatcol- 
latoren  ahhangigen  FreisteJIen  auf  der  Schule  Tforta, 
sollen  den  Landessohnen  aus  den  an  das  Grofsher- 
zogtlitnn  abgetrelenen ,  vonnals  Konigl.  Sachsisclien 
Gebietstheilen ,  die  gleirhen  Genulsrechte,  wie  den 
J.andessôhnen  aus  dein  Konigl.  JLVeut'si sel) en  Jlerzog- 
thuin  Sachscn  ungescbmàlert  vcrblciben. 

§  99-  Es  beslehen  die  Collatur-  und  iibrigen  Tri- 
vatrechle,  weîche  elwa  Corporationen ,  Gemeiiiden, 
Giilern  und  Personen,  in  den  an  Weiinar -Eisenach 
abrreïreteneu  Saclisischen  GcbietstheiJen,  in  Beziehung 
auf  Benefizien  irgend  einer  Art,  zustehen  z.  1*.  den 
l  'ami  lieu  von  MnrschaU  und  von  IFolfcrsdorf,  in 
Jluck.sicht  rfoiiaiscber  Freistellen,  forlwàlueiid  un- 
gekraiikt.  DergleicJien  CoUaturbererhtigle  sollen  an 
der .  Ausubung  ihrer  Bcfugnifs,  wie  uberhaupt  so  ins- 
besonOere  zujii  Besten  Qrofslierzogl.  Weiinar  -  Eise- 
nacliis'.her  Lamlessohnc,  auf  kcine  W  eise  behindert 
werçjen. 

5  100.   Bei  Abtheilung  des  Stiftungsfonds  sollen 

a.  fortdauernde  Leistungen  nnd  Bezuge  aus  demsel- 
ben  nach  fùnf  IWent, 

b.  femporare  Bezuge  hiugegen  nach  zehn  Frocent 
zu  Capital  berecluiel,  und 

c.  von  dein  sogenannten  unsiebern  Vermogen  d.  h, 
solchem,  welches  sich  im  Coiicurs  befindet,  die  Ca- 
pitalien  mit  zehn  Trocent  Abzug,  und  die  Zinsen 
mit  funfzig  Frocent  Abzug  gewâhrt,  und  zwar  letztere 
bis  zMin  ûïicbaelisterinin  i819  berechnet  werden. 

Art.  XX.   Die  Deulsch  -  Ordensgiiier  betreffend. 

§  10i.  Da  die  zum  Coinplex  der  vormaliîion  Bal- 
iei Thuringen  gehôrig  geweseuen  Conmicnde-  (iûter 
Zwatzen,  Lehaien  und  Liebsladt,  nach  Art.  111  des 
SUalsverUages  voiu    l*tcn  Juni  iSio,    der  Grofe- 
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Lerzogl.  Weîmar-Eisenachiscnen  Regîerung  in   der  iS26 
Qualitat  als  Domainon  iiberJassen  yvorden  sind,  so 
iïberuimint  die  Konigl.  Tienisische  Regierung  die  al- 
Icinige  Entschadigung  derjenigen  Unterrichtsanstalten, 
dcnen  die  BalJei  Thûringen  und  das  zur  vorinaligeu 
BalJei   Hessen    gehorig    gewesene    Coinînende-  Gut 
Grifîstadt  durch  Verfùgung  8r.  Majestat  des  Konigs 
von  Sachsen  iïberwiesen  worden  ist.    Dagegen  hat 
die  Grofsherzogliche  Regierung  samintlirhe  Schuldeu 
und  Lasten,  welche,  von  jener  Stiftung  unabhaugîg, 
auf  den  Eingangs  erwahnlen  Gutern  zur  Zeit  ihier 
Abtretung  hafteten  und  auf  jeden  Besilzer  rechllich 
iïbergehen,  mit  alleintger  Ausnahine  der  im  vorigen  , 
'  Art.  XX.  §97  gedachlen,   auf  die  Diensîgeschirr- 
Gel  der  der  Ballei  Thûringen  gewiesenen  Stipendient 
jrelder,  antheilig  zu  vertrelen.    Zu  diesen  antheilig 
von  YVeimar  zu  iïbernehmenden  Schulden  und  Lasten  , 
gehoren  namentlich: 

a.  die  auf  der  Ballei  Thurîugen  mit  Ifvpothek  oder 
cinem  sonst  auf  jeden  Besitzer  ubergehouden  Recht 
haftenden  Schulden,  mît  den  davon  beit  dem  5ten 
Juni  1815  bereils  fa'Jlig  wordenen  ôder  npch  vverden- 
den  Zinsen  ; 

b.  die,  venhoge  des  zvvischen  mehrerert  Ilofeu  des 
vorinaligeu  Rheinbunds  unterm  lfsten  .liai  181.3  zu 
3Iergcnlbeim  abgeschlossenen  Vertrage's,  auf  die  au 
das  Kunigreich  Sachsen  gekoinmcnen  Dcutsc  h  -  Or- 
densguter  gewiesenén ,  ans  dem  Y  erhallnils  derselben 
zuiri  vormaligen  Hocli  -  und  Deulschmeisterthum  zu 

ergenlheiin  herriïhrenden,  Central  -  Lasten  und  Coin- 
netenzeh  vormaliger  Ordensglieder  ;  und 

<>.  die  an  émise  BalJeibeamle  und  Diener  auf  doren 
Lebenszei.*  zu  hezahlenden,  auf  den  Complex  der  ge- 
naïuiten  Giiter  gewresenen  Tensionen. 

§  102.  Das  Verhâltnirs,  nach  welchem  das  Grofs- 
herzogthum  Weimar- Eisenach  zu  den  sub  a-c  des 
vorstelienden  §  aufgefiihrten  Schulden  und  Lasten 
beizutragen  hat,  ist  nach  dem  Y"crha'ltnifs  dieser  Gù- 
ler,  wie  splche  von  den  Freulsi-Nchen  und  Sachsischen 
AusjiJeH'liûngscominissionf'n  ennili'*'  ,  und  der  dies- 
fcillsig^H  Auheiuaiidersetzuug  zu  (îiundç  gelegt  vvor- 
Acn  sind,  bererhnet  worden.  Hicrnach  liai  die  Grot's- 
herzogL  Regierung 
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1826  a.  in  Betreff  der,  auf  der  Gesainratuiasse  der  er- 
wahnten  Ordonsguler  haftenden  Laslen,  nach  deia 
Verhâltnifs  von  3**£  Theile  und 

lOOOO 

b.  in  Betrcff  der  auf  der  BaJlei  Thiirîngen  aUein 
haftenden  nach  f        TbeiJe  beuutragen. 

§  103.   Auf  den  Grund  def  in  den  vorhergehen- 
den       enthaltenen  Bestimmungen  und  in  Fofce  der 
.  deshalb  getroffenen  Vereûiigung  bit  man  sur  Verein- 
facnung  der  Auseinauderset*ung,  wegen  dieser  Schul- 
den  uud  Lasten,  uber  Folgciides  ubereingekommen: 

a.  die  Groiaherzogl.  Regierung  ubernimint  das  auf 
dem  Coinplex  der  vormaJigen  BaJlei  Thiiringen  hypo- 
theiarisch  haflende  a.  g.  Kizische  SchuldcapitaJ  ion 
2,500  RlIU.  à  4  Procent  jâhrlicher  Vemuaunc  vom 
j sien  Juni  1816  an,  zur  aJleinigen  Vertretung,  uud 
wird  wegen  des  bei  Preufsen  vérbliebenen ,  unier  obi- 
gem  Complet  mit  begriffenen  Gutes  Nagelstadt,  Kô- 
nigl.  Preuis.  Seils,  durch  Gewâhrung  eines  Capitah 
von  816Kthl.  (îGr.  uud  der  Zinsen  zu  4  Procent 
voin  isten  Juni  1815  ab,  also,  dièse  bis  Ostern  Iftîtô 
berechnet,  mit  353Rlhl.  16  Gr.  U  rf.  fiberW 
deinnach  durch  Zahlung  eines  Belraffs  von  f.#r>Q  Ht hl 
xi  i  A  /î'  tmlausend  Emhundert  neun  und  secbzi" 
Ibaler  22  Gr;  ii*f  entechïdigt;  wogegen  die  Gro^ 
herzogl.  Regierung  die  aus  Freufa.  Kassen  seit  iener 

Zeit  yorschufsweise  bezahlten  Zinseu  an  Preilsea 
restituât;  **cuiwu 


b.  die  Kom.ûl.  Preufsische  Regierung  uberminmt 
rhe  ^anlung  der  (loin  vormaJigen  Cojnlhur  Freiherm 
f  tveyer  pon  Evenbarh,  auf  dessen  Lebenszeit  ce- 
buhrenden,  auf  dem  CompJex  der  vormaîigeen  BaJJei 
#. Jgn?  1,aVe,ldcn  Pension  von  iâhrJich  74  RthJ. 
lOr.  5  U.  und  wird  Air  den  davon  auf  das  Crofs- 
herzogllium  faJJenden  AntbeiJ,  durch  Gewàhrunz  ei- 
nes Cepilals  von  493  iilhU  ±Q  Gr#  e  ^ 
uud  der  seit  dem  lsten  Juni  1815 
bis  Ostern  1826  davon  faJlenden 

Zinsen  à  5  Procent  270    3          g  _ 

uberhaupt  durch  ZahJung  von    ;GsRiIil.  22  Gr.  tfPf. 

^ss^11  uud  **** Thttier  »c- 
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c.  wegen  der  von  Preufsen  an  den  vormaligen  Bal-  1826 
lei-Secrelar  Riemsvhnçider ,  bis  zu  dessen  Ableben, 
gezahlten  Tension,  zahJt  das  Grofsherzogthuin  seinen 
diesfa]]sigen  Beitrag  baar  mit  297  Rthl.  jf>Gr.  Zwei- 
hundert  sieben  und  neunzig  Thaler  iG  Gr.  Was  da- 
gegen  die  auf  den  an  das  Groisherzogthum  abgetrete- 
nen  vormaligen  Commendeçùtern  Zwazen,  Lehsten 
uud  Liebstàdt  sperieil  haftenden  Scbulden,  Lasten, 
Pensionen,  Unterstutzungen  an  Geistliche  und  Schul- 
lehrer  u.  s.  w.  betriiTt,  so  wird  deren  Berichtigung 
von  der  Grofsherzogl.  Regierung  allein  ùbernoimnen. 

§  104*  Beide  Regierungen  werden  sich  dasjenige 
erstatten,  \yas  obigen  Bestinunungen  entgegen,  wech- 
selseitig  bereits  bezahlt  worden.  Sollten  sich  auiser 
den  besonders  genannlen  Schulden  der  vormaligen 
Ballei  Tburingen  noch  andere  finden,  welche  aiu 
Isten  Juni  darauf  hafleten  und  nach  obigen  Re- 

stimmungen  dem  Grofsherzogthum  zur  Last  fallen; 
so  bleibt  die  desfallsige  Auseinandersetzung  den  Ver- 
wahungsbehordeu  vorhehalten. 

S  iOô-  Da  die  Auseinandersetzung  der  in  Rede 
stehenden  Ordensgùler  mit  den  AllodiaJerben  des 
letzten  Cojnthurs  Freiherrn  von  Berlepach,  noch 
nirht  défini  (iv  erfolgt  ist;  so  verpfliclilet  sich  die 
Grofsherzogl.  Weiiuar-Eisenachische  Regierung,  de- 
ren elwanige  Anspruche  an  solche  Gegenstânde,  welche 
mit  den  gedachten  Giilern  in  ihren  fiscaJischen  Beaitz 
libergegangen  sînd,  gegen  die  genannten  Krben  zu 
vertreten.  So  wie  jedoeb  der  Grofsherzoglichen  Re- 
gierung aile  iiiergegen  statt  fmdende  Exceptionen  vor- 
behalten worden,  so  wird  auch  diè  Kô'nigl.  Preufs. 
Jlegierung  die  hierzu  nothigen  Beweis-  und  Verthei- 
digungsmittel,  in  sofern  sie  solche  besitzt,  ausliefern. 
Jn  Ansehung  der  von  einigen  Beamten  und  Pachtern 
der  an  Weimar-Eisenach  abgetretenen  vormaligen 
Ordensguter  heslelUen  Cautiouen,  bleibt  es  den  Cau- 
tionsstelJern  iïberlassen,  sich  entweder  mit  den  voii 
Berlepschischen  Allodialerben  oder  mit  der  Grofs- 
herzogl.  Regierung,  welche,  in  sofern  Krslere  nirht 
zu  deren  Vertreturtg  fur  schuldig  erkanut  »erden 
sollten,  solrhe  ubernimmt,  auseinanderzuselzen  und 
«oll  jedenfalls  Preufsen  deshalb  auf  keine  Weise  in 
Anspruch  geuommen  werden. 
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1826      A*t.  XXL    Procuratur  Meifse/i. 

§  106.  An  cîein,  dnrch  die  rreufsisch-  Sàchsiscîie 
Hauptcon venl ion  vom  28sten  August  1819  Art.  XXIV 
un  ter  3.  auf  das  Uerzogthum  Sachsen  gekommenen 
Verinogen  der  l'roruratur  Meifsen,  nimmt  das  Grofs- 
herzoglbum  AVeimar  Eisenach  nach  capitalmatsiger 
Deckung  der  bleibenden  Beziige  mit  5  ï'rocent  und 
der  teinporaren  Beztige  mit  10  Procent  in  dem  Be- 
voJkerangsverhaltnisse  der  daran  theilliabemlen  Kreise 
*und  Àmter  Theil,  welches  einen  Abtheilungs-Maafs- 
•stab  fur  dasselbe  von  0,02  •'ÎO  zvweihundert  dreil'sig 
ZelintausemltheLlen  gewahrl  und  liai  hiernach 

a.  1,649  Rthl.  8Gr.  6Tf.  sirhercs  Venntigeu  incl. 
Zinsen  bis  mit  Ostern  1826  zu  einpfangen  und  zwar: 
7ilKthl.  15  Or.  8l*f.  fûnfproeenlige  Uypolbeken-Ca- 


pitalien , 

79    —    18  —  9 —  vierprucenlige  dergleichen, 
31    —     4  —  -      dreiprocentige  dergl., 
-188    —     8  —  5  — dreiproreiiligeSteuerrreditscheine, 
6    —    20—7—   dreiprocentige  Kaminercredit- 

K  as$e  i }  sr  b  ci  h  e , 

122    *—    19  —  zv\ eij>if;renligc  dergl., 

50$    —    18        1  —  baa.r,  eïiiàcblieislich  Zinsen  bis 

Ostern  1826. 


Quinine  wie  oben.  Kintausend  Sechshundert  neun 
und  vierzig  TiiaJer  8  Gr.  6i'f.  Die  seit  dem  Isten 
April  1826  an  iaufenden  Zinsen  werdcn  der  Grofs- 
Jierzogl,  SachsiscJien  Regieruug  \orbehallen. 

b.  Unsicheres  Venuogen: 

An  Capital  47  Rllii-  20  Gr.  2Tf. 

An  Zinsrucksfanden  bïs 

Micbaelis  181^  10    —    14  —  4  — 

Summe    58  Ilthi.  10  Gr.  6  l'f. 

Art.  XXII.  Landschule  P for  la  und  daher 
riïhrende  Fonds. 

§  107.  Die  Grofsherzogî.  Wehnar- Kisenacbi  sche 
ncgierung  entsagt  den,  auf  das  Venuogen  der  Sebule 
liorta  iiberbnupt  und  der  Scbul-rfortaischcn  Sliftung 
.insbesondere,  deren  etvvaige  l'Jberschii&se  oder  aus  die- 
sen  gcbiJdete  Fonds,  erliobenen  Anspriichcn,  wogegen 
die  Kôjrigl.  Treufs.  llegierung  auch  auf  jedea  Beili'ag 
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tles  Giofsherzogthuins,  sowolil  wegen  dos  sogcnann-  1826 
len  lîforlaischen  JleJuitions-Zinsenfonds,  «ils  auch 
wegen  der,  bezuglich  auf  die  rforlaischen  Fonds, 
von  l'reufsen  gegen  Sachsen  ubeinoimuonen  \  er- 
pflichtungen,  iusbesondere  wegen  der  zur  Kntscbadi- 
gung  fur  die  aufgegebenen  Beziïge  au»  der  Schul- 
rfortaîsrhen  Stifumg  gcwaJirleii  Aversuins  von 
10*000  Kthl.  in  iandschafl  lichen  Obligalîonen  Verzicht 
Jeislet.  Die,  der .  Landschulc  l*fbiia  zustebende  Qe- 
richtsbarkeit  iïber  das  an  Weunar-Eisonach  abgetre- 
tene  Dorf  Darnstadt,  nebst  Zinsen,  Lebiien,  Froh- 
nen  und  ubrigen  Gerechlsainen ,  auch  don  zeilher  voa 
der  Grolsherzogl.  Regieruiïg  bczogenen  ftulzungen 
und  den  Kuckstitndeu ,  wird  dejn  Grofsherzoclbuin 
eimar-Eisenach  liberlassen  und  die  Ivtînigl.  î'reul's. 
ÏU'gieruîig  Tiberniinnit  es,  die  Land^rbule  JMorta  Air 
diesen  Verlust  ans  eigcnen  Mitteln  zu  entschâdigen. 

Aht.  XXJ1I.  Procuratur  Zeitz.  Schlof&lirvhen- 
Cimbel-  und  Procuratur -  AUmo&enkassQ  duselbst. 

§  Jl)8«  Von  der  Procurai  ur  der  Schlofskirrhen- 
Cimbel-  und  der,  Procuratur- AUmosenkasse  zu  Zeifar 
werden  die  naeh  capilaJinafsiger  Deckung  der  darauf 
rubenden  bleibendeii  und  temporaren  Leislungen ,  nach 
Art.  XXVI  der  Preulsisch  -  Sàchsiachen  Hauptcon- 
vention,  vom  28slen  August  1819*  bei  dein  Rcîzog- 
(b  uni  Sacb.sen  gebliebenen  Vermogens- Antbeile  nach 
dein  Bevolkei'uugsveihulfnisse  des  an  das  Grofshev- 
zogthuni  W  eîinar-Eisenach  (ibgetrctenen  Do*fes  Lachj- 
stedt  zii  dejii  Slifte  IVaunjburg- Zeitz,  getbcilt,  wo- 
nach  sich  ein  Theihmgsmaarsslab  von  0,002*5)  Ainf 
und  zvvanzig  ZebntctuseiidUieiieu  bestiininU  Das 
Grofsherzogthum  einpfùngt  hiernach  von  dein  l\ô- 
nigreiche  Preul'sen: 

- 

I.    von  der  Procuratur  Zeitz 

A.  Vierbundert  drei  und  neunzig  Tbaler  42  Gr. 
6  l'f.  sirlieres  Vermogen,  einscJiIielsIich  und  re.sp. 
vorbehâlfJich  der  Zinsen  von  dein  zinsbaten  An- 
Iheil  voin  isten  Juli  1815  an,  und  zwar 
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1826  225  Rthl.    i  Gr.  7  Pf.  Hypothekencapital  à  5  Procent, 
30   —     5  —  3  —  dergl.  Capital  a  41  Procent, 
33   —   21—6  —  dergl.  à  4  Procent, 
20   —     5  —  3  —  Steuercreditscheine  à  3  Procent, 
9   —     9  —  2 —  Kammercredit-Kassen&cheine  à 

3  Procent, 
174  — »   17  —  9—  baar  und  zwar 

ut  s.  15  Rthl.  — Or.  10  Pf.  von  den 

Bestanden  und  Resten  voin  isten  Juli  18l5« 

159  Rthl.  16  Gr.  u  Pf.  Zinsen 
Tom  lsten  Juli  1815  bis  Oslern  1826. 

B.  Sieben  Thaler  12  Gr.  il  Pf.  unsicheres  Verrafc- 
gen,  und  zwar: 

5  Rthl.  9Gr.    iPf.  Capital  und 

2   —  3  —  10  —  Zinsrùckstande  bis  Michaelis  1819- 

ut  s. 

II.  Von  der  Sclilofakirchen- CiinbelJUsse  zu  Zeitz 

^  Ein  und  sechszig  Thaler  8  Gr.  sicheres  Vennô'gen,- 
einschliet'slich  und  resp.  vorbehaltlich  der  Zinsen 
Tom  zinsbaren  Anlheil  vom  lsten  Juli  1815  au> 
und  zwar: 

12  Rthl.    2Gr.   9Pf.  Hypothekencapital  à  5  Procenl, 
J2   —     1  —  11  —  desgl.  «4  - 

13  —    14 —   6—  Steuercreditscheine  à  3  — 

4    —    1 1  —  Kaininercredit  -  Kassenscheine  i 

3  Procent, 
19  1  — -  10  —  baar  und  zwar 

ut  s.         ÎRthJ.  13Gr.  3  Pf.  von  den  Bestan- 
den uudResten  youi 
lsten  Juli  i8f  5, 
17   —    12  —  7  —  Zinsen  von  da 

bis  Oslern  1826- 

ut  s. 

III.  Von  der  Procurai  ur-Allmosenkasse  zu  Zeitz: 
—  Rthl.  7  Gr.  —  Pf.  baar  Ton  den  Bestanden. 

■ 

w  as  dagegen  die  Forderungen  der  in  Rede  stehenden 
drei  Fonds  an  das  Weidaische  Creditwcsen  anbetrifft 
so  bJeibt  die  desfallsige  Auseinandersetzung  bis  rnm 
Ausgange  der  zwischen  der  Konigl.  Preufsischen  nnd 
resp.  Konigl.  Sachsischeq  Regiorung,  wegen  des  Ge- 
genstandes  noch  obschwebender  Verhandlungen ,  vor-  ' 
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behalten.  Was  hiernach  diesen  Kassen  auf  die  frag-' 
lichen  Fôrderungen  zu  Tbcil  wird,  soJJ,  soviet  davon 
an  den  bei  der  TheiJung  Sachseus  an  IVeulscn  ge- 
kommenen  Tbeil  des  Stifls  ftauinburg  -  Xcitz  fullf, 
nach  dem  vorstehend  erwahnten  illaafsslabe  auf  das 
GroJ'sherzogthuin  Wèîmar  -  Eisenach  juit  vertlieilt 
werden. 

Art.  XXIV.   Allgemeiner  Schuljbrids. 

§109-  Von  dem  nach  Art.  XXVII  der  Trente.- 
Sachsischen  Hauptconvention  voni  28slen  Augu&t  1819 
dem  Jlerzogthuin  Sacbscn  zugefalJenen  Andiaile  an 
dem  aligemeinen  Scbulfonds,  werden  von  der  Konigl. 
l'reuJ'sischen  Regierung  dem  Grofsherzogthume  Wëi- 
mar -Eisenach  zuvorderst  diejenigen  Einhunderl  Thaler 
Capital  à  5  Trocent,  mit  Zinsen,  vom  6ten  Juni  1815 
an  iïberwiesen,  welche,  nach  dem  vorerwàhnten  Ar- 
tikel,  der  Preufsischen  Regierung,  zur  Deckung  der 
Gehaltszulage  des  Schullehrers  zu  Wohlsborn,  von 
jahrlich  5  Uthl.  im  Voraus . gegeben  wurden.  Das 
iibrige  unzinsbare  Verino'gen  dièses  Fonds  wird  nach 
dem  Bevôlkerungsverhaltnisse  der  an  demselben  be- 
thelligten  Dislricte  abgetheilt,  und  es  erhâlt  sonach 
das  (jrofsherzogthum  Weimar- Eisenach/ au  fser  dem 
-vorerwàhnten  Capital  von  100  Rtbirn,  nach  dem 
Verhàltnils  von  r%iZtj  Theile,  noch'als 

a.  Antheil  vomnnzinsbaren  Verwôgen  73Rthl.  lGr.  3lyf 

b.  Zinsen  von  obigem  Capital  von 

100 Rthl. ,  bis  mit  Ostern  1826        54  —  2  —  4  — 

Zusammen  l27KlllI.3Gr.7rfi 

mithin  ûberhaupt  vorbehàltlich  der  Zinsen  von  Ostern 
1826  ab: 

Zweibundert  sieben  und  zwanzig  Thaler  3Gr.  7Pf. 
In  Betreff  der  an  den  Schullehrer  zu  Wohlsborn  aus 
TreuTsischen  Kassen  bezahlten  oder  von  Sachsen  be- 
riclitigten  und  Treufsen  zugerechneten  Gehaltszulagen, 
so  wie  wegen  einiger,  nach  dem  5ten  Juni  1815  aus 
der  Diocèse  Neustadt  a.  d.  0.  an  die  Ober  -  Consisto- 
rialkasse  zu  Dresden  abgelieferten  Trauschein-Gelder, 
Tvird  die  diesfallsige  Berechnung  den  beiderseitigen 
\  erwaltungsbehôrden  vorbehalten. 


< 
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1826      Art.  XXV.     Standische  Schullehrer  -  Betol- 
diuigskasse. 

%  110.  Die  ïn  Folge  der  Preufsisch-  Sachsischen 
Hauplconvention  vom  28sten  August  1819  >  Art.  XXVII 
sub  13 1  auf  das  Jlerzogthum  Sachsen  gekomineneu 
AntheiJe  an  dem  Vermogen  der  Stand  ischen  Schul- 
lehrer  -  Bcsoldungskasse,  werden  zwischen  der  Kô- 
nigl.  Preuis.  und  .der  Grolsberzogl.  ^Veiinar  -  Eise- 
nacltischen  Regierung  narh  dein  Devôlkeruugs- Ver- 
haltnil's  der  belheiligten  alt-erblandisehen  Kreise  ge- 
theilt.  Der  TheiJuiigbinaalsstab  besleht  hiernach  f tir 
das  Grolsherzoglhuiu  in  0,1039  —  Eintausend  und 
neun  und  dreifsig  Zehntausendlheilen.  —  Nach  dieseio 
erhall  das  Grolsherzogthum  Weiinar-Eisenach  : 

A.  Siebenhundert  ein  und  neunzig  Thaler  12  Gr. 
9  Pf.  sieberes  Veniiôgen,  einschlieJ'slirh  und  re>p. 
vorbehalfJirh  der  Zinsen  vom  zinsbaren  Vermôgea 
vom  5len  Juni  1815  «m,  und  zwar: 

384Htbl.  I30r.  5  Vf.  Ilypolheken-Capilal  à  5  Prbccnt, 
87  —    1G  —  4  —  desgleichen  à  4i  —  uuJ 

319  —     7  baar ,  als 

Ut  8. 

90Rthl.  6Gr.  10  Pf.  von  den  Bestànden  und  Resien 

bis  5ten  Juni  1815, 
229    —     —     *2  —  Zinsen  von  da  bis  mit  Ostem 

 1826. 

Somme  wie  oben. 

B.  Zwei  und  funfzig  Thaler  18  Gr.  2  Pf.  ttasicheres 
Yennogen,  und  zww: 

43  IUh).    1  Gr.  8  Pf.  Capital,  und 
9   —    16  —  6  —  Zinsrùckstande  bis  Michaelis  1819- 

ut  s. 

Die  scit  dem  6ten  Juni  1-815  an  das  Grofsherzogthuw 
Weimar-Eisenach  (einschîielsJich  des  SchulJehrers  z« 
Nôda)  von  Preulsen  bezahlten,  oder  von  Sachsen  be- 
richtigten  und  Preulsen  angerechneten  Gehaltszulagen, 
werden  von  der  Grofsherzogl.  Weiniar  -  Eisenachi- 
schen  llegierung  erstatlet,  und  bleibt  rûcksichtlich 
ibrer  die  Bereclinung  den  beiderseitigen  Verwaltungs- 
beiiôrden  vorbehailen. 
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Art.  XX  VI.  Augusteische  Priestcr  - ,  Witt- 
wen  -  und  fVaisen  -  Fonds. 

§  111.  Der  nach  (1er  l'ieufsisch-Suchsischen  Haupt- 
Convention  vom  28sleu  August  1819  Art.  XXV 111 
auf  das  liorzogthum  Sachsen  gekojumene  Anlheil  an 
den  Auguslcischen  friesler-,  WiUwen  -  und  Wai- 
sen- Fonds,  wird  zwiscbeu  dejn  Kônigreiche  Preufaen 
und  dem  Grol'sherzoglhian  Weiiuar- Eisenach,  in  dein 
Verhultnifs  der  Supeiintendenten  -  und  rredigerslel- 
len  in  den  betheiligien  Provinzen  und  Districlen,  und 
dér  Air  dieselbon  bestiinmten  verschiedeuen  Tensions- 
satze  getheilt.  Nach  dejn  fur  das  GroJ'sheirzogthum 
JneniacJi  ennitlelten  Maatestab  von  0,0955  —  INeun- 
hundert  funf  und  funfzig  Zehn/auscndtheilen,  e*- 
hait  dasselbe 

A.  Vom  sicbern  Vermogen  : 
Neuiizebntauscnd    Acbihuililert    zwei    und  siebenzig 
Tlialer  9  Gr.  4  Vf.   eiiuschlielslicb ,   und  resp.  vorbe- 
baltlich   der  Zinseu   vom  zinsbaren  AntbeiJ ,  vom 
l*leit  Juli  1815  fin,  und  zwar: 

4,173  Uihl.  17  Gr.  7  l'f.  JJvpotheken- Capital  à  5  Troc, 
8,732    —    14  —  3—  desgi.  à  4i  ~ 

472    —  :  3  —  8  —  de5,gi.  à  4  — 

366    —    17,—  3—desgl.  A3  - 

78    —     5  —  2 —  Stetiercredil-Scheineà  3  — 
50   —    10  —  2 —  haimiiercrcdit<-Kasscnscheîiie 

à  2  frocent, 
5,998    —    13  —  3 —  baar  und  zwar: 

ut  s. 

396RUil.  3Gr.  11  Tf.  von  den  Bestanden  und  Resien 

bis  isleu  Jult  1815,  und 
5,602    —    9  —    4 —  Zinsen  von  da  bis  Oslern  1826. 
ut"  s. 

D.  Toin  unsichern  Vermogen  : 
Funf  Taqsend  Drei  Uundert  vier  und  {xxnhi^  Tbaler 
12  Gr.  und  zwar 

3wMïRUil.  9Gr.  3  Tf.  Capital  und 
1,568    —    2  —9—  Zinscnrucksiande  bis  .Michnelis 

-  1819:  von  den  auf  verschiedeuen 
Àintern  des  iierzoglbums  Sacbsen 
»  haftenden,  sogenanutengeistlichen 

Stiftungsgelderu    ùbcrninuut  die 
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1826  Grofsherzogl.  Weimar-Eîsenachi- 

Regierung  die  auf  dein  Ainte 
"Weida  mit  GiRlhl.  6(ir. 

und  dem  Amte 

Ariishaugk  52    —    12  — 

zusammen  mit     113Rthl.  18Gr§ 

haftenden;  die  Kônigl.  TreuTsische  Regierung  dagegen 
aile  ùbrigen.  Vorstehende  Summe  wird  à  5  Procent 
capitalisât  und  mit  einem  Betrage  von  Zwei  Tausend 
Zwei  Jiundert  fûnf  und'siebenzig  Tbalern  dem  Grols- 
herzogl.  Anlheil  an  dem  zu  5  Procent  zinsbaren  Ver- 
inôgen  in  Abzug  gebracht.  Von  dem  Trinitatister- 
min  1815  an  >  ûberniinmt  die  Grofsherzogl.  Regierung 
die  Zahlung  der  Pensionen  an  diejenigen  Witrwen 
und  Waisen,  deren  resp.  Gatten  und  Vu  ter  zur  Zeit 
ihres  Ablebens  in  deu  jetzt  Grofsherzogl.  Gebiets- 
theilen  angestellt  waren.  Die  seitdem  vielleicht  er- 
foJgte  oder  etwa  noch  erfolgende  Veriegung  des 
Wohnsitzes  dieser  Genufsberechtigten,  in  die  Staatcn 
der  andern  Regierung,  soll  auf  dièse  Zahlungsver- 
bindlichkeit  keinen  EinEufs  haben;  auch  den  BeneG- 
ziaten  die  ihnen  zukoimnenden  Unterslufzung  ma 
deswillen  weder  entzogen  noch  erschvvert  werdeu. 
Die  seit  dem  vorgenannten  Termine  an  Prediger,  de- 
ren Wittwen  und  Waisen,  fn  den  Grofsherzogl ichen 
Gebietstheilen  aus  Kônigl.  Preufsischen  Kassen  ge- 
zahlten,  oder  vom  Kônigreich  Sachsen  berichligten 
und  der  rreufsischen  Regierung  angerechneten  Pen- 
sionen, Unterstiitzungen  und  Gehaltszulagen ,  werden 
von  der  Grofsherzogl.  Weiinar-Eisenacbischen  Re- 
ffierung,  so  wie  umgekehrt  diejenigen  Stiftungsgelder, 
von  den  Àmtern  Weida  und  Arnshaugk,  welcbe 
vom  lsten  Juli  1815  ab,  noch  in  die  geineinschafl- 
liche  Stiftungskasse  abgeliefert  worden  sind,  von  der 
Kônigl.  Preufs.  Regierung  erslattet  und  bleibt  deren 
Nachweisung  und  Feslstellung  den  beiderseiligen  Ver- 
waltungsbehorden  vorbehalten. 

Siclierstellung  der  Pfarrei  su  Noda. 

Ob  zyvar  in  Folge  der  Bestimmungen  des  Staats- 
vertrags  vom  22sten  September  1815  ArL  IV  das 
gegen  das  vormals  Grofsherzogl.  Weirnar  -  fcisenachi- 
sche  Dorf  Ringleben  ausgetauschte,  vonnals  Kônigl 
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Sachsische  Dorf  Noda  bei  der  ,gegenwàrtigen  Auseiu-.  1826 
anderselzung  durchgângig  und  so  auch  bei  Ablheiiung 
des  Angusleischen  Triesterwieiwen-  und  Waisenfonds 
active  und  passive  auiser  Ansatz  geblieben  isf  so 
bJeiben  dennoch  die  Anspriiche  der  Wittwen  'und 
Waisen  ùet  dasigen  Tfarrer  auf  die  ihnen  aus  dein 
genannten  Fonds  zeither  statutarisch  zukoiumenden 
Unterstutzungen  nichts  desto  weniger  hierdurclr  un- 
gekrankt ,  und  es  verpflichlet  sich  die  Grofsherzosl. 
Begierung,  denseJben  ganz  gleiche  Benefizien,  aJs  den 
anderen  Predigerwittwen  und  Waisen  in  ibren  vor- 
mais  Sachsischen  GebietstheUen  zu  gewahreu. 

Aat.  XXVII.   Klengelsclier  Stiftungs^  Fonds. 

1  5  ii2'o  y°*  tem**ch  Art.  XXVIII  unter  No.  15, 
der  Treufsiscb  -  Sachsischen  Hauptconvenlion  vom 
28sten  August  1819,  auf  das  Herzogthuin  Sachsen  ' 
gekoimnenen  AntheiJe  dçs  Klengelschen  Stiftungs- 
fonds,  werden  von  der  KonigJ.  rreufsiscben  Re<rie- 
rung  der  Grolsherzogl.  Sachsiscben  nacb  dera  BevôJ- 
kerungsverhâltniis  der  hieran  betheiligten  sieben  ait- 
erblandischen  Kreise,  iniUiin  nach  einem  Maafsstabe 
von  0,1039,  Ein  ïausend  neun  und  dreifsig  Zehntau- 
sendtheilen  gewahrt. 

A.  Vom  sichern  Vermogen: 

Fiinf  Hundert  sieben  und  zwanzig  Thaler  3Gr.  4Pf. 
einschlielslich  und  resp.  vorbehaltlich  der  Zinsen 
vom  zinsbaren  AntheLI  vom  5ten  Juni  1815  ab, 
und  zwar  : 

33lRthL  3Gr.  9Tf.  Hypothekencapital  à  ôProcent, 
196   —     —   1  —  baar  und  zwar 

ut  s. 

18RthJ.  —  Gr.  6Ff.  von  den  baar  en  Bestànden  und 

Resien  bis  15ten  Juni  1815. 
177   —   23  —  7  —  Zinsen  von  da  ab  bis  mit  Ostern 

 1826. 

ut  s.  * 

B.  Vom  unsichern  Vermogen:  ' 

Acht  Hundert  z\\  ei  und  dreifsig  Thaler  22  Gr.  und  zwar  : 
599  Rthl.  21  Gr.  il  Tf.  Capital  und 
233    —     1  —    1  —  Zinsenriïckstande  bis  Michaelis 
K   1819 


ut  s. 


Qvi 
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iS2Ô      AaT.  XX VIIT.    Abgahe  der  Aclen. 

§  113*  AJJe  elwa  noch  nicht  abgegebene  Urkun- 
vden,  Acteu,  Bûcher,  Rechnungen  und  andere  Schrif- 
ten  und  J'apiere,  welclie  auf  die  Regierung  und  Ad- 
ministration der  an  die  Grofsher,zogl.  Sachsen-Wei- 
înar -Eisenachische  Regierung  abgetretenen  Gebiels- 
llicile  ausschliefsend  Bezug  haben,  sollen,  auch  wenn 
deren  in  dein  gegenwartigen  Vertrage  nicht  ausdrûck- 
lîehe  Erwahnung  geschehen  ware,  sobald  es  moglich, 
vollstandig  ausgeliefert  werdcn;  vou  andern  aber, 
welclie  fur  beide  Regierungen  von  Interesse  sein  Xunn- 
ten.  vvird  man  sich  gegenseitig  beglau bigle  Abschrif- 
ien  oder  Ausziige  mittlieilen. 

Art.  XXIX.  Schlujsbereehnung. 

§  114»  Nach  Vollziebung  dieser  Convention  wird 
sofort  eine  llaupt-SchJui'sbereclinung  iiber  aile  von 
beiden  Regierungen  ubernoinmene  gegenseitige  Zah- 
lungsverbiudlichkeiten  angelegt  werden.  In  sofern 
letzteren  nicht  bereits  geniïgt  worden,  tritt  fur  beide 
Regierungen  erst  nach  erfolgter  Genehmigung  obiger 
Schlulsberechiiung  die  ubernoinmene  Zahlungsvçrbiud- 
lichkeit  ein,  indem  durcli  inobrerwahnte  Sehlufsbe- 
rechnung  sich  erst  die  Suinmen  und  Valuten  ergeben 
kouneu,  welrhe  nach  Berucksichtigung  der  noihwen- 
dig  und  dein  Interesse  der  beidcrseitigen  Regierungen 
minachlheilig  Slalt  Und  end  en  Compensai  ionen,  von 
einer  Regierung  an  die  andere  zu  gewâhren  sein  wer- 
den. Die  solchergesfalt  ennittcllen  Sununen  und  Va- 
luten werden  sogleich,  nach  Wechselung  des  ralifî- 
cirlen  Ve»lrages  berichtigt.  Die  solchergestall  erfor- 
derliclien  Zahlungen  und  Abgewàhrungen  sollen  zu 
Leipzig  erfolgen. 

Art.  XXX»   Àllgemtine  Verziclitleistung* 

§  ilo»  Durch  dîe  in  den  vorhergehenden  Arti- 
keln  der  gegenwartigen  Convention  erfolgte  Ausein- 
andcrsetzung  und  AusgleicJmng  werden  aile  Anspriiche, 
welclie  von  einer  oder  der  andern  Regierung,  in  Be- 
ziehung  auf  die  in  dein  Art.  1.  bezeirhnelen  Gegen- 
stànde,  und  aus  der  dein  Friedenst raclât  vom  l$ten 
Mai  vorangegangenen    Vrerwaltung  der  Ivônigl. 

Sachsi&chen  Lande,  nach  allen  verschiedenen  Rpochen 
derselben,  geinacht  worden  sind,    oder  auf  irgend 
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euio  Weise  noch  gemacht  werden  kô'nnten,  Air  foe-  1826 
seitigt  und  aufgehobcn  erJdâït,  und  beide  Tiieile  ver* 
zichten  hierdurch  gegenseitig  i'eierlichst  auf  aile  fer~ 
neren,  in  der  gegen wartigen  Convention  nicht  ge- 
griindeten,  diesfallsigen  Anforderungen.  Das  von 
beiderseitigen  BevolJmachtigten  beï  Zeichnung  dieser 
Convention  au fgenominene  Protocoll  soll  iedoch.gieiche 
Kraft  und  Wirkung  haben,  als  ob  es  derselben  aus- 
drûcklich  einverleibt  wordcn  ware. 

Art.  XXXI.    Belanntmachung  der  Convention,, 

§  116»  Gegenw  artige  Convention  wird,  sur  aJl- 
gcuieinen  Wissenschaft ,  durch  den  Druck,  bekannt 
gemacht  werden. 

Art.  XXXII.    Hat  (fient  ton. 

§,117-  Dieselbe  soJl  Sr.  Konigl.  Majestat  von 
Preulsen  und  Sr.  Konigl.  Hoheit  dem  Grolsherzog 
von  Sachsen- Weimar -Eisenach  zur  Ratification  vor- 
gelegt  und  die  Auswechselung  der  Ratificationen  in-  - 
nerhalb  drei  \\ "ochen,  oder,  w  enn  es  gescliehen  kann, 
nocli  friiher  erfoJgen. 

Zu  Urkund  desseu  haben  die  beiderseitigen  Be- 
Tollinachtiglen  dieselbe  unterzeichiiet  und  untersiegelt. 

Gescliehen  Berlin,  den  lsten  Mai  1826. 

Wilhei.m  Joseph         Christian  Friedrich 
Bal  an.  Schmidt. 


•  ■  • 


(Suivent  les  pièces  justificatives,  savoir:  Beilagel. 
Ûbersicht  der  Ablheiiung  der  Sleueicredit- Scheine 
zwischen  den  resp.  Kcuiigl.  iVenlsischen  und  Grofs^- 
herzogl,  Weimar- fcisonachiseben  Begierungen.  Bei- 
lage  //.  Ûbersichl  dér  Abtheilung  der  Kaimuercredil- 
Kassenschulden  zwischen  der  Konigl.  Preulsischen 
und  Grolsherzogi.  Weimar  -  Eisenachischeu  llegierung. 
Meitage  IIL  ,  Verzeichuifs  dur  zur  Konigl.  Sâ'chsi- 
jschen  Uentkamiuer  eingezahlten  baaren  Erbpacht-Cau- 
lionen  aus  den  Grol'sherzogl.  Weimar  -  Eisenachischen 
GehietsthciJen.  Bpiljige  IV.  ,  A.  Verzeichuifs  «1er 
zur  Konigl.  Sachsischen  Ucntkaïuiner  eingezahlt  ge- 
-v\esenenr  an  die  Grofslferz.  Weimar-  Eisenachische 
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1826  Regieiung  noch  ahzuliefernden  baaren  Cautionen,  resp. 
Cautions  -  und  Reluitionsscheine.  B.  Verzeichnits 
der  zur  Konigl.  Sachsischen  Rentkammer  eingelegt 
gewesenen,  an  die  Grolsberz.  Weimar-Eisenachische 
Regierung  abgelieferten  Cautionen  in  Documenten  und 
Staatspapieren.  Beilage  V.  A.  Verzeichnits  der  zur 
Konigl.  Sachsischen  Rentkaininer  eingezahlt  gewese- 
nén,  an  die  Grofsherzogl.  Weimar-Eisenachische  Re- 
gierung noch  ahzuliefernden  baaren  Deposita  nnd 
resp.  Depositenscheine.  B.  Verzeichnifs  der  zur  Ko- 
nigl. Sachsischen  Rentkaininer  eingelegteu  und  an  die 
Grolsherzogl.  Weimar-Eisenachische  Regierung  abge- 
lieferteu.Deposilen  in  Staatspapieren  und  Documenten  ) 


179. 

1824  Traité  entre  les  Etats  Unis  de  VAmè: 
rique  septentrionale  et  le  Bey  de 
Tunis  y  concernant  certains  change- 
mens  à  faire  dans  le  traité  de  paix 
et' d'amitié,  conclu  entre  les  deux 
puissances  au  mois  d'Août  1797/ 
signé  le  24  Février  1824  et  ratifié 
par  le  président  des  Etats-  Unis  le 

21  Janvier  1825. 

(Arts  passed  at  the  second  session  of  ihe  eighteenth 
congrefs  of  the  United  States  p.  105.) 

ereas  sundry  articles  of  the  treaty  of  peace  and 
friendsfiip,  concJuded  between  the  United  States  of 
America  and  Haniuda  Bashaw,  of  happy  memory,  in 
the  inonlh  of  Rebia  EIul ,  in  the  year  of  the  liegir« 
J212,  correspondiiig  with  the  month  of  August,  of 
the  Christian  year  1797,  have,  hy  expérience,  been 
found  to  recuire  altération  and  ainendiuent  :  In  order, 
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therefore,  that  the  United  States  sbould  be  placed  1824 
on  the  saine  footing  with  the  inost  favoured  nations 
having  treaties  with  Tunis,  as  weJl  as  to  manifest  à 
respect  for  the  American  Government,  and  a  désire 
to  continue,  uoijupared ,  thé  friendly  relations  which 
have  always  exisied  betweeiî  the  two  nations,  it  ds 
hereby  agreed  and  concluded  between  his  llighnefe 
Sidi  Mahmoud  Bashaw,*  Bey  of  Tunis,  and  S.  D. 
Jlean,  Estpûre,  Chargé  d'Affaires  of  the  United  States 
of  ^America,  that  altérations  he  made   in  the  sixth, 
eleventh,    twel/th ,   and   fourteenth'  articles   of  said 
trealy,  and  that  the  said  articles  sliall'be  altered  and 
ajneiided  in  tlie  trealy,  to  read  as  follows: 

Article  the  fitli  —  As  it      Article  Qlh  —  As  it  was. 
nou>  is.  IfaTunisiancorsairshall 
If aTunîslan corsai r shall  meet   with   an  American 
meet  with    au  American  merchant  \essel ,  and  sha 11 
vessel,  and  shall  visit  it  visit  it  with  lier  boat,  she 
with   lier  boat,  two  men  shaJl  not  exact  any  thing, 
only  shall  be  aJlowed  to  under  pain  of  being  severe- 
go  on  board ,  peaceably,  to  ly  punished.  Aud,inlike  | 
salisfy   themsclves  of  its  manner,  if  a  vessel  of  war 
being  American,  who,  as  of  the  United  States  shall 
any    passengers  of  other  meet  with  a  Tunisian  mer- 
nations  they  may  have  on  chant  vessel,  she  shall  oh-, 
board,  shall  go  free,  both  serve  the  saine  rule.  In 
them  and  their  goods;and  case  a  slave  shall  take  re- 
the    sakl  two   men  shall  fuge  on  board  of  an  Aine-»» 
not  exact  any  thing,  on  rican  vessel  of  war,  the 
pain  of  being  severely  pu-  consul   shall   be  reouired 
uished-     In  case  a  slave  to  cause  him  to  be  restor- 
e.scapes ,  and  takes  refuge  ed  ;   and  if  any  of  their 
on  board  an  American  ves-  prisonors  shall  escape  on 
sel  of  War,   he  shall   be  board  of  the  Tunisian  ves- 
f'ree,  and  110  demand  shall  sels,  they  shall  be  restor- 
he  made  cilher  for  his  re-  ed  \  but  tf  any  slave  shall 
storation  or  for  payment.  take  refuge  in  any  Ameri- 
can merchant  vessel,  and 
it   shall   be  proved  that 
the    vessel   bas   départ  ed 
with  the  said  slave,  then 
he  shall  be  returned,  or 
bis  ransom  shall  be  )paid. 
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1824  Articlelitli*—  Asittvas*  Article  the  llih. —  As  il 
When  a  vessel  of  war  of  noiv  is. 
the  United  S  la  les  of  Ame-  When  a  vessel  of  War 
uica  shall  en  1er  the  port  of  the  United  States  shall 
d£  Tunis,  and  the  consul  enter  the  port  of  the  Gou- 
ahall  request  tha\  the  castie  letta,  she  shall  be  saluted 
irtay  salute  lier,  the  num-  with  twenty-one  guns, 
bar  of  guns  shall  be  fired  which  salute  the  vessel 
wbich  he  may  request;  of  war  shall  return  gun 
and  if  the  said  consul  does  for  gun  only ,  and  no  pow- 
not  want  a  salute,  there  der  wili  be  given,  as  inen- 
shall  be.na  questionaboutit.  .tioned  in  the  ancient  ele- 
But,   in  case  he  .  sjhal]  venth  article  of  this  treaty, 

désire  thé  salute,  and  the  which  is  hereby  annulied. 

nuinber  of  guns  shall;  be 

lired  which  he  îuay  have 

requosted,   they   shall  be. 

eounted.,.  and  returned  by 

the  vessei  in  as  many  barrel* 

ai'  camion  pow&r. 

The  same  shall  bo  done 

with  respect  tu  thé  Tuni- 

sian  Corsairs,  when  they 

shall  enter  any  port  of  the 

United  States. 

• 

Article  12»h.  -—An  it  wa$.  Article  Ihe  12th;  — »  As  it 
When  citizens..  ol  the  now  is, 
United  States  sJiall  come  W  lien  cHLzens  of  the 
within  the  deuendencies  ol  l/uiled  Stales  shall  conie 
Tunis ,  to  carry  on  corn-  wilhin  the  dependencies  of 
morce  there ,  the  same  re-  Tunis  to  carry  on  coin- 
spoct  shall  be  pajd  to  theni  merce  there,  the  same  re- 
which  the  incrchanls  of  spect  shall  be  paid  to  UieiQ 
other  nations  enjoy  ;  and  which  the  inereliants  of 
if  they  wish  to  establish  other  nations  eujoy;  and 
theinseives  wilhin  our  if  they  wish  to  establish 
ports,  no  opposition  shall  theinseives  within  our 
bo  inade  thereto;  and  they  ports,  no  oppoMtion  shall 
shall  be  free  to  avail  theni-  be  made  thereto,  and  they 
selves  of  surh  interpréter*  sball  be  free  to  avait  tbeiir 
as  tboy  juay  judge  ne-  selves  of  Such  interprètes 
ressary,  *  w  iihoui  auy  ob-  ds  tbey  inay  judge  in- 
struction,   lu    coufonuity  tcssary,  wilhout  any  ob- 
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slruction,    in    conformity  with  the  usages  of  olher  1624 
with  the  usages  of  other  nations;  and  if  a  Tunisian 
nations  ;  and  if  a  Tunisian  subject  shall  go  to  hiuiself 
subject  sliall  «go  to  esta-  wilhin    the  dependencies 
bJisJi  himself  »iUiin  the  of  tlie  United  States,  he 
dependencie^  of  ibe  United  shall  be   treated  in  like 
StateSj  he  shall  be  treated  inanrfer. 
in  like  manner.    U  any  Tu-      If  any  Tunisian  subject 
nisian  subject  shall  freight  shall  freight  an  American 
an  American  vessel,  and  vessel,  'and  Joad  lier  with 
load  her  with  merci) an-  merchandize,  and  shall  af- 
dize,  and  shall  afterwards  terwards  want  to  unlade 
want  to  unload ,  or  ship  or  ship  tliem  ou  board  of 
them  on  board  of  another  another  vessel,   we  wiJl 
'vessel,  we  shall  not  per-  not  permit  hhn,  until  the 
jnit  Juin  until  the  malter  matter  is  deteriuined  by 
is  deteriuined  by  a  refe-  a  référence  of  merchants, 
rence   of  merchants,  who  who  shall  décide  upon  the, 
shall  décide  upon  the  case,  case,  and  aller  the  deci- 
.  and ,   after    the    décision,  «ion ,    the  détermination 
the  détermination  shall  be  shall  be  conformed  to. 
conformcd  to. 

No  cap  tain  shall  be  de-  No  captain  shall  be  de- 
tained  in  port  against  his  tained  in  port  againsl  Jiis 
consent,  excepl  when  our  consent,  except  when  our 
ports  are  shut  for  the  ves-  ports  are  shut  for  the  ves- 
sels  of  ail  oiher  nations,  sels  of  ail  other  nations; 
which  may  take  place  with  which  may  take  place 
respect  to  merchant  ves-  with  respect  to  inerchant 
sels,  but  not  lo  those  ofwar.  vessels,  but  not  to  tliose 

of  war. 

The  subjecls  and  citizens  ,  The  subjecls  of  the  two 
of  the  two  nations,  re-  contrncling  powers  shall 
speclively*  Tunisiaus  and  be  under  thé  protection  of 
American. s,  shall  be  pro-  the  Tnnce,  and  under  the 
tecled  in  the  places  where  juridiction  of  the  chief 
they  may  be  hy  the  olfi-  uf  the  place  where  they 
cers  of  the  governinent  may  be ,  and  no  other  per- 
there  exisling;  but,  on  son  shall  have  authority 
fêlure  of  such  protection,  over  tliem.  Jf  the  Com- 
and  for  redrefs  of  every  mandant  of  the  place  does 
injury,  the  party  may  re-  not  conduct  himself  agréé- 
sort  to  the  chief  authority  ably  to  justice,  a  repre- 
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J824  in  each  country,  by  whom  seutation   of  it  «hall  be 

adéquate    protection    and  made  to  us.  . 
complète  juslice  shall  |>e      In  case  the  Government 

rendered.    In  case  the  go-  sball   have    need    of  an 

vernment  of  Tuuis  shall  American  inerchant  vessel. 

have  need  of  an  American  it   shall    cause    it  to  be 

vessel  for  its  service,-  such  freighted,  an4  then  a  sui- 

vessel    being   with  in   the  table  freight  shall  be  paid 

Regency,    and    not    pre-  to  the  Captain,  agreeahly 

viously  engaged,  the  Go-  to  the  intention  of  theGo- 

vernment  shall  have  the  vernment,  and  the  Captain 

préférence,  on  its  paying  «Hall  nnt  rofnca 
the  saine  freight  as  other 


uierchants  usually  pay  for 
the  same  service,  or  at 
the  like  rate,  if  ihe  ser- 
vice be  without  a  custo- 
inary  précèdent. 

it     Article  I4tli. — Azitwat. 
"otïuls-  A   Tunisien  inerchant, 

Ali  vpssels  belonging  to  who  may  go  to  America 
the  citipi.s  and  inhabi-  with  a  vessel  of  any  Da- 
tants of  the  United  States  tion  soever,  loaded  with 
shalfbe  permitted  to  en-  raerchandize,  which  is  the 
ter  the  ports  of  the  Jking-  production  of  thé  kingdoin 
dont  of  fums,  and  freely  of  Tunis,  shall  pay  duly 
trade  with  the  subiecis  (slnaJl  as  it  is)  liké  the 
and  inhabitants  thereof,  merchauts  of  other  nations; 
on  paying  (he  mua)  du-  and  the  Ainerican  iner- 
ties which  are  paid  by  chants  shall  equally  pay 
otber  inost  favoured  na-  for  the  merchaiïdize  of 
lions  at  peace  wiUi  the  their  country,  which  they 
Kegency.  In  hke  înauner,  may  bring  to  Tunia,  un- 
all  vesseis  belonging  to  der  iheir  flag,  the  same 
the  subiects  ijnd  inhabi-  duly  as  Uie  Tunisiens  pav 
Unis  ol  the  ktngdom  of  in  America.  But,  if  ait 
lunis  shall  be  perniitted  American  inerchant,  or  a 
to  émet  the  différent  ports  inerchant  of  auy  other  na- 
ot  the  United  States  ,  and  lion,  shall  bring  AinericJb 
lreely  trade  with  the  ci-  mercbandize,  under  anv 
tize.,8  and  .nhabi,^  the-  other  flag,  he  shall  pay 
ieoJ,  on  paymg  the  ueual  sur  per  cent,  duly:  in  like 
(luttes  which  are  paid  by  manner,  if  a  foreign  mer- 
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chant  shall  bring  ihe  mer-  otlier  most  favoured  na-  1824 
chandize   of  lus  country,  tioiis  at  peace  Wilh  Uie 
ûnder  the  American  flag,  United  States, 
lie  shall  also  pay  six  per 
cent. 

Concluded,  signed,  and  sealed,  ât  the  Palace  of 
Bardo,  near  Tunis,  the  24di  day  of  the  moon  jumed 
teni,  in  the  year  of  the  llegira,  1239 1  corresponding 
the  24th  of  February,  1824,^  of  the  Christian  year, 
and  the  4<Sth,  year  of  the  lndependence  of  the  United 
States,  reserving  the  saine,  nevertheleJs ,  for  the  final 
ratification  of  the  Président  of  the  United  States,  by 
and  wilh  the  advice  and  consent  of  the  Senate. 

i 

S.  D.  IIeaf,  Chargé  d'Affaires. 
»Sidi  Mahmoud*  s  signature  and  (L.  S.) 
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180. 

1324  Traité  de  paix ,  d'amitié,  de  navi- 
gation   et  de   commerce    entre  les 
Etats-  Unis  de  l Amérique  sept  Ai- 
trionale  et  la  république  de  Colom- 
bie, signé  à  Bogota  le  3  Octobre 

1824. 

(Avts  passai  at  the  Jirst  session  of  tlie  riineleenlh 
vongrvfs  of  the  Unilcd  States  p.  104-  Ï05-) 

In  tîie  name  of  god,  author  and  legisltitor  of  the 

uni  ver  se. 

T-  " 
he  United  States  of  America,  and  the  Republic  ot 
Colombia,  desiring  to  make  lasling  and  firm  tlie 
friendsliip  and  good  understanding  which  happily 
prevails  hetween  both  nations,  have  resolved  to  la, 
in  a  jnanner  clear,  distinct,  ami  positive,  the  rules 
whicli  shall  in  future  he  religiousJy  observed  hetween 
the  one  and  (lie  olher,  by  ineans  of  a  treaty  or  gê- 
nerai convention  of  peace,  friendsliip,  commerce  and 
navigation.  * 

l'or  this  most  désirable  object,  the  Président  of 
the  United  States  of  America  Jias  conierred  full  po- 
wers  on  Richard  Clough  Anderson,  Junior,  a  citizen 
of  the  said  s  taies,  and  their  minister  plenîpotentiarv 
to  the  said  republic;  and  the  V  ice  -  Président  of  tbe 
Republic  of  Coloinbia,  charged  with  (the  executive 
power,  on  Pedro  Gual*,  secretary  of  slate  and  of 
foreign  relations,  who,-  af/er  having  exchanged  tbeir 
said  full  powers  in  due  and  proper  form,  have  agreed 
to  the  followiiig  articles: 

Art.  I.  There  shall  Se  a  perfect,  firm,  and  in- 
violable peace  and  sincère  friendsliip  hetween  tlie 
United  States  of  America  and  the  Uepublic  of  Co- 
loinbia ,  in  ail  the  exleul  of  their  possessions  and 
territories,  and  between  iheir  people  and  citizens  re- 
spectiveJy,  without  distinction  of  persous  or  places. 


* 
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Traite  de  paix,  cï amitié,  de  navi- 1824 
gation   et   de  commerce   entre  les 
Etats-  Unis    de  V Amérique  septen- 
trionale et  la  république  de  Colom- 
bie, signé  à  Bogota  le  3  Octobre 

1824. 

(Acts  passed  at  the  first  session  of  the  nineteenth 
congre] s  of  the  #  United  States  p.  jf)4.  1Ô5-) 

En  el  nombre  de  Dios ,  Autor  y  Lejislador  del 

Universo. 

L" 
a  RepubKca  de  Colomhia,  y  Jos  Est  ados  Unidos  do 

Ainerica,  deseando  hacer  du  rade  ra  y  firme  la  amis  lad 

y  buena  inteligencia  cjue  ielizmente  existe  entre  am- 

bas  Potencias,  han  resuelto  iijar  de  una  manera  ciara, 

distinta  y  positiva  Jas  réglas  fjue  deben  observai*  re- 

Jigiosauiente  en  lo  venidero,  por  inedio  do  un  trata- 

do,  o  convencion  gênerai  de  pâz,  amistad,  coiucitio 

y  navegacion. 

•  r 

Con  este  muy  deseable  objeto,  el  Vice- Présidente 
de  la  Ilepublica  de  Coloinbia  encargado  del  podèr 
EjecutWo,  ha  conferido  plqnos  podcres  à*  Pedro  GuaJ, 
Secretario  do  Estado  y  del  despacho  de  relaciones 
esteriores  de  la  misma,  y  el  Présidente  de  los  Esta- 
dos -Unidos  de  America  a  liicardo  Clough  Andersen, 
el  menor,  Ciudadano  de  dichos  Estados ,  y  su  Ministro 
rienipatenciario  cef*ca  de  la  dicha  Ilepublica;  quienes 
despues  de  haber  canjeado  sus  espresados  plenos  po- 
deres en  debida  y  buena  forma,  han  convenido  en 
los  articulos  siguientes. 

Art.  L  Habra  una  paz,  perfecta,  firme,  é  invio- 
lable y  amistad  sincera  entre  la  Ilepublica  de  Coloin- 
bia y  los  Estados -Unidos  de  America,  en  loda  la 
eslenciou  de  sus  posesioues  y  terri  tories,  y  entre  sus 
pueblos  y  Ciudadanos  respectivameilte  sin  dis  tint  ion 
de  personas,  ni  lugares.  ' 
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4  Art.  IL  The  United  States  of  America  and  tbe 
Republic  of  Culombia  desiring  to  live  in  peace  and 
harmony  with  ail  the  other  nations  of  the  earth,  by 
means  of  a  policy  franc  and  e«iually  friendly  \>itb  aU, 
engage  mutually  not  to  grant  any  parlicular  favour 
to  other  nations  in  respect  of  commerce  and  naviga- 
tion, which  sliali  not  iinniediately  become  coinruon 
to  the  other  partyy  who  shall  eujoy  the  saine  freely, 
if  the  concession  was.  freely  uiade,  or  on  allovt- 
ing  tlie  saine  compensation ,  if  the  concession  wm 
conditional. 

Art.  111.  The  citizens  of  the  United  States  may 
freuiienj  ail  the  coasts  and  countries  of  the  Republic 
of  Colombia,  and  réside  and  trade  there,  in  ail  suris 
of  produce,  manufactures,  and  merchandise,  and 
shall  pay  no  other  or  grealer  dulies,  charges,  or  fées, 
whatsoever,  than  the  most  favoured  nation  is  or 
shall  be  obliged  to  pay;  and  they  shall  enjoy  ail  the 
rights,  -privilèges,  and  exemptions  in  navigation  and 
commerce,  which  the  most  favoured  nation  does  or 
shall  enjoy,  submitling  themselves,  neverthelefs ,  tu 
the  laws,  decrees,  and  usages,  there  established,  and 
to  which  are  submitted  the  subjects  and  citizens  of 
the  most  favoured  nations. 

In  llke  manner  the  citizens  of  the  Republic  of 
Colombia  may  fréquent  ail  the  coasts  and  countries 
of  the  United  States,  and  réside  and  trade  there,  in 
ail  sorts  of  produce,  manufactures,  and  merchandise, 
and  shall  pay  no  other  or  greater  duties,  charges, 
or  fees,  whatsoever,  than  the  most  favoured  nation 
is  or  shall  be  obliged  to  pay;  and  they  shall  enjoy 
aU  the  rights,  privilèges,  and  exemptions  in  naviga- 
tion and  commerce,  which  the  most  favoured*  nation 
does  or  shall  enjoy,  submitting  themselves,  never- 
thelefs, to„ the  laws,  decrees,  and  usages,  there  esta- 
blished, and  to  which  are  submitted  the  subjects  and 
citizens  of  the  most  favoured  nations. 

•  * 

Art.  IV.  It  is  likewise  ngreed  that  it  shall  be 
wholly  free  for  ail  merchants,  commandera  of  ships. 
and  other  citizens  of  both  countries,  to  inanage 
themselves  their  own  businefs  in  ail  ports  and  places 
subject  to  the  jurisdiction  of,  each   other,  as  well 
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Art.  II.  La  Republica  de  Colombia,  y  los  Esta-  1824 
dos- Unidos  de  America,  deseaudo  vivir  en  paz  y 
harmonia  con  las  dénias  Naciones  de  la  tierra,  por 
inedio  de  una  politica  franca,  S  iguahueiHe  amis t osa 
con  todas,  se  oblfgan  inutuamente  à  no  concéder  fa- 
vores  parliculares  à .  otxas  naciones ,  con  respecto  à 
çoinercio  y  navegacion,  que  no  se  hagan  iinmediata- 
inentè  comun  à  una  ù  otra,  quien  gozarà  de  los.  mis- 
mos  libremente,  si  la  concesidn  fuese  hecha  libre- 
mente, -6  prestando  la  misma  coinpensacion,  si  la 
concesion  &ere  condicional. 

Art.  III.    Los  Ciudadanos  de  la  Republica  de 
Colombia  podràn  frecuentar  todas  las  costas  y  paises 
de  los  Kslados  -  Unidos  de  America,  y  residir,  y  tra- 
ficar  en  ellos  con  toda  suer  te  de  producciônes,  ma- 
nufacturas, y  mercaderias,    y  no  pagâràn  otros ,  6 
inayores  derechos,  impuestos,  6  emohnnentos  cuales- 
quiera  cjue  los  que  las  naciones  mas  favorecidas  estàn 
6  estuvieren  obligadas  A  pagar;  y  gozaràn  todos"  los 
derechos,  priviJejios  y  esenciones,  que  gozan  6  go- 
zaren  los  de  la  nacion  mas  favoreciaa,  con  respecto 
à  navegacion  y  comercio ,  sometiendose,  no  obslante, 
à  las  levés,  decretos,  y  usos  establecidos,  à  los  cua- 
les  estan  sujetos  los  subditos  6  Ciudadanos  de  las 
naciones  mas  favorecidas;*  Del  mismo  modo  los  Ciu- 
dadanos de  los  Ëstados -Unidos  de  America  podràn 
frecuentar  todas  las  costas  y  paises  de  la  Republica 
de  Colombia,  y  residir  y  traficàr  en  ellos  con  toda 
suerte  de  producciônes,  manufacturas,  y  mercaderias, 
y  no  pagaràn  otros  ô  inayores  derechos,  impuestos, 
6  emolumentos  eu  al  essuiera,  que  Jos  que  las  naciones 
mas  favorecidas,  estàn  6  estuvieren  obligadas  à  pagar, 
y  gozaràn  de  todos  los  derechos,  privilejios  y  esen- 
ciones, que  gozan  6  gozaren  los  de  la  nacion  mas 
favorecida  con  respecto  *à  navegacion  y  comercio,  so- 
metiendose, no  obstahte,  à  las  leyes,  decretos  y  usos 
eslablecidos,  à  los  cuales  estan  sujetos  los  subditos  6 
ciudadanos  de  las  naciones  mas  favorecidas. 

Art.  IV.  Se  conviene  ademas,  que  serà  enterap- 
mente  libre  y  permit iclo,  a  los  comerciantes ,  coinan- 
dantes  de  Iniques,  y  otros  Ciudadanos  de  ambos  pai- 
ses el  manejar  sus  Jiegocios ,  por  si  uiismos,  en  todos 
los  puertos  y  Jugares  sujetos  à  la  jurisdiccion  de  uno 
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18!Msromary  with^the  vessels  of  the  nation  where  the 
damage  happons,  permit ling  them  (o  unluad  said  ves- 
sel,  if  necessary,  of  its  marchandises  and  effects, 
without  exacting  for  it  any  duty,  impost,  or  contri- 
bution whatever,  until  they  may  be  exported. 

Art.  IX.  Tbe  citizens  of  each  of  the  contracting 
parties  shall  bave  power  tô  dispose  of  their  personal 
goods  within  the  jurisdiction  of  tbe  other,  by  sale, 
donation,  testament,  or  otherwise,  and  their  repré- 
sentatives, being  citizens  of  the  other  party,  shall 
succeed  to  their  said  personal  goods,  whether  by 
testament  Or  àb  inteatato/  and  they  may  take  pos- 
session thereof,  either  by  thetnselves  or  others  acting 
for  them,  and  dispose  of  the  saine  at  their  jlWÎH, 
paying  swch  dues  only  as  the  inhabitants^  of  the 
counlry,  wherein  the  said  goods  are,  shall  be  sub- 
ject  to  pay  in  like  cases  :  And  if,  in  the  case  of  real. 
estàte,  the  said  heirs  would  be  prevented  from  en- 
tering  into  the  possession  of  the  inheritance,  on 
account  of  their  character  of  aliens,  there  shall  be 
granted  to  them  the  terra  of  three  years  to  dispose 
of  the  same,  as  they  may  think  proper,  and  to  with- 
draw  thé  proceeds  without  moles  talion,  and  exempt 
from  ail  rights  of  detraction,  on  the  part  of  the  go- 
vermnent  of  the  respective  States. 

«  ■ 

Art.  X.  Both  the  *  contracting  parties  promise 
and  engage,  forinally  to*  give  their  spécial  protection 
1o  the  persons  and  property  of  the  citizens  of  each 
other,  ofall  occupations,  who  may  bein  the  terri- 
tories  subject  to  the  jurisdiction  of  the  one  or  the 
other,  transient  or  dwelling  therein,  Jeaving  open 
and  free  to  them  the  tribunals  of  justice  for  their 
judicial  recourse,  on  the  same  terras  which/ are  nsual 
and  custoraary,  with  the  natives  or  citizens  of  the 
country  in  whîch  they  may  be;  for  which  they  may 
employ  in  defence  of  their  rights  such  advocates, 
soi  ici  tors,  notariés,  agents,  and  factors,  as  they  may 
judge  proper,  in  ail  their  trials  at  law;  and  such 
citizen»  or  agents  shall  have  free  opportunity  to  be 
présent  at  the  décisions  and  sentences  of  the  tribu- 
nals, in  ail  cases  which  may  concern  them;  and  li- 
kewise  at  (he  taking  of  ail  examinations  and  évidence 
which  may  be  exhibited  in  the  said  trials»       •  „ 
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donde  suceda  la  averia;  perraitiendoles  descargàr  el  1824 
dicho  buque  (si  iuere  necesario)  do  sus  mercaderias  y 
efectos,  sin  cobrar  por  esto  hasta  que  seau  esporta- 
dos,  ningun  derecho,  impuestu  6  contribution.. 

Art*  IX.  Los  ciudadanos  de  cada  una  de  las 
partes  contra  tant  es,  tendron  pleno  podér  para  dispo- 
nér  de  sus  bienes  personales  dentro  de  la  wrisdiccion 
de  la  otraf  por  venta  \  donacion,  testamento,  6  de 
otro  modo;  y  sus  représentantes,  siendo  ciudadanos 
de  la  otra  parte,  succéderai  a  sus  dichos  bienes  peiv- 
sonales,  ya  sea  por  testainento  6  ab  intestato,  y 
podran  tomar  posecion  de  ellos,  ya  sea  por  si  mis* 
inos,  6  por  otros,  que  obren  por  ellos,  y  disponer 
de  los  inismos,  segun  su  volunlad,  pagando  arjuellas 


pagar 

raices,  los  dichos  berederos  fuesen  iinpedidos  de 
entrer  en  la  pooecion  de  la  herencia  por  razon  de  su 
caracter  de  estrangeros,  se  les  dard  el  termino  de  très  i 
aiïos ,  para  -  disponer  de  ella  como  juzguen  conve- 
niente,  y  para  estraér  el  producto  sin  molestia,  y 
es  eut  os  de  todo  derecho  de  deduccion,  por  parte  del 
Gobierno  de  los  respectivos  E3tados. 


Art.  X,  Ambas  partes  contratantes  se  compro- 
met en  y  obligan  formaljnente  â  dar  su  protection 
especial  a*  las  personas  y  propiedades  de  los  ciudada- 
nos de  cada  una  reciprocainente  transeuntes  6,  habi- 
tantes de  todas  ocupaciones»  en  los  territorios  sujetos 
&  la  jurisdiccion  de  una  y  otra,  dejandoles  abiertos 
y  libres  los  Tribunales  de  justicia,  para  sus  recursos 
judiciales,  en  los  misinos  terminos  que  son  de  uso  y 
costumbre  para  los  naturales  6  Ciudadanos  del  pais 
en  que  residan;  para  lo  cual,  podrà*n  emplear  en  de- 
fensa  de  sus  derechos  aquellos  Abogados,  Trocurado- 
res,  Escribanos,  Agentes,  6  Facto res  que  juzguen 
conveniente,  en  todos  sus  asuntos  y  litigios;  y  dichoa 
ciudadanos  6  Agentes  tendron  la  libre  facultad  de 
estar  présentes  en  las  decisiones  y  sentencias  de  los 
Tribunales,  en  todos  los  casos  que  les  conciernan, 
como  igualmente  al  tomar  todos  los  examenes  y 
declaraciones  que  se  ofrezcan  en  los  dichos  litigios. 
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Art.  XI.  It  is  likewise  agreed  that  the  most 
perfect  and  eutire  security  of  conscience  shall  be 
enjoyed  by  the  citizens  of  both  the  cou  trading  par- 
ties in  the  countries  subject  to  the  jurisdictiou  of 
the  one  and  the  other,  without  their  bcing  liable  to 
be  dislnrbed  or  moiested  on  account  of  their  reli- 
gious  belief,  so  long  as  they  respect  the  laws  and 
eslabJished  usages  of  tlie  country.  Moreover,  tbe 
boilios  of  the  citizens  of  one  of  the  cou  trading  par- 
ties, who  may  die  in  the  territories  of  the  other, 
shall  be  buried  in  the  usual  burying  grounds,  or  in 
other  décent  and  suitable  places,  and  shall  be  pro- 
tected  froju  violation  or  disturbance. 

Art.  XII.  It  shall  be  lawful  for  the  citi2ens  of 
the  United  States  of  America  and  of  the  Kepublic  of 
Colombia  to  sait  with  their  ships,  with  ail  manner 
of  liberty  and  secwûty,  ho  distinction  beiug  inade, 
who  are  the  proprie  tors  of  the  inerchandises  laden 
thereon,  from  any  port  to  the  places  of  those  who 
uow  are  or  hereafter  shall  be  at  enmity  with  either 
of  the  contracting  parties.  It  shall  likewise  be  law- 
ful  for  the  citizens  aforesaid  to  sail  with  the  ships 
and  inerchandises  beforeinentioned ,  and  to  trade  with 
the  saine  liberty  and  sectirity  from  the  places,  ports 
and  havens,  of  those  who  are  eneiuies  of  both  or 
either  party,  without  any  opposition  or  disturbance 
whatsoever,  not  only  directly  from  the  places  of  the 
eneiny,  beforcmentioned,  to  neulral  places,  but  also 
from  one  place  belonging  to  an  enemy  to  another 
place  belonging  to  an  enemy,  whether  tliey  be  under 
the  jurisdiction  of  one  power  or  under  severah  And 
it  is  hereby  stipulated ,  that  free  ships  shall  also 
give  freedoin  to  goods,  and  that  every  thing  shall 
be  deemed  to  be  free  and  exempt,  which  shall  be 
found  on  board  the  ships  belonging  to  the  citixens 
of  either  of  the- contracting  parties,  although  tlie 
whole  lading,  or  any  part  thereof  should  appertain 
to  the  enemics  of  either,  contraband  goods  being 
alvvays  excepted.  It  is  also  agreed,  in  like  manner, 
that  the  same  liberty  be  extended  to  persons  iftho 
are  on  board  a  free  ship,  with  this  efFect,  that 
although  they  be  enemies  to  both  or  either  party, 
they  are  not  to  be  taken  out  of  that  free  ship,  nn- 
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Art.  XI.  Se  conviene  igualraente  en  que  los  i824 
ciudadanos  de  ainbas  partes  contratantes  gozen  la  mas 
perfecta  y  entera  seguridad  de  conciencia  en  los  pai- 
ses  sujetos  A  la  jurisdiccion  da  una  ù  otra,  sin  quedar 
por  elio  espuestos  a*  sér  inquiotados  6  molestauos  en 
Tskzon  de  su  creencia  rcligiosa,  ini entras  que  respolen 
las  lcyes  y  usos  establecidos.  Adeinas  de  esto ,  po- 
dran  sepul\rse  los  cadaveres  de  los  Giudadanos  de 
una  de  las  partes  contratantes,  que  falletieren  en  los 
territorios  de  la  otra,  en  los  ceiuenterios  acostumbra- 
dos,  6  en  otros  lugares  décentes,  y  adecuados,  los 
cuales,  ser&i  protejidos  contra  toda  violacion  6 
trastorno. 

■  Art.  XII.    Seri  licito  A  ios  Ciudadanos  de  la 
RepubJica  de  Colombia,  y  de  los  Estados-Unidos  de 
America  navegdr  con  sus  buques ,  con  toda  seguridad 
y  libertad,  de  cualquiera  puerto  à  las  plazas  6  lugares 
do  los  que  son  6  fueron  eu  adelante  enemigos  de 
cualquiera  de  las  dos  partes  contratantes,  sin  hacerse 
distincion  de  quienes  son  los  duenos  de  las  mercade- 
rias  cargadas  en  elles.    Sera*  iguahnente  licito  A  los 
referidos  ciudadanos  navegrfr  con  sus  buques  y  r.ier- 
caderias  mencionadas  y  tralicrir  con  la  misma  libertad. 
y  seguridad,  de  los  lugares,  puertos  y  ensenadas  de 
los  enemigos  de  ainbas  partes,  6  de  alguna  de  ellas, 
sin   ninguna  oposiçion,  6  disturbio  cualquiera,  no 
solo  dijec  lamente  de  los  lugares  de  eneinigo  acriba 
mencionados  a*  lugares  neutros,  sino  tainbien  de  un 
lugar  perlenecienle  à  un  eneinigo,  à  otro  enemigo, 
ya  sea  que  esten  bajo  la  jurisdiccion  de  una  potencia, 
6  bajo  la  de  diversas.    Y  queda  aqui  estipuladô,  que 
los  buques  libres,  dan  tambien  libertad  û  las  mercade- 
rias,  y"  que  se  La  de  considerar  lihfe  y  esento  todo 
lo  que  se  haliare  a  bordo  de  los  buques  pertenecien- 
tes  a  los  Ciudadanos  de  cualquiera  de  las  parles  con- 
traintes, auuque  toda  la  carga  6  parte  de  ella  perte- 
nezca  à*  enemigos  de  una  ùv  otra,  ecepluando  siempre 
los  arliculos  de  contrabaiido  de  guerra.    Se  conviene 
tambien  del  inismo  modo,  en  que  la  misma  libertad 
se  estienda  ri  las  personas  quô  se  encuentren  A  bordo 

Iniques  libres,  con  el  fin  de  que  aunque  dichas 
personas  seau  enemigos  de  ainbas  partes  o  de  alguna 
de  ellas,  110  deban  ser  estraidos  de  loa  buques  libres, 
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4824  lefs  they  are  oflîcers  or  soldiers,  and  in  the  actual 
service  of  the  eneinies:  l'rovided,  however,.  and  it 
is  hereby  agrecd,  that  the  stipulations  in  tins  article 
contained,  dedaring  that  the  Hag  shall  cover  the  pro- 
perty, shall  be  understood  as  applying  to  those  pow- 
ers  ouly  who  recognise  tliis  principle;  but  if  either 
of  the  two  contracting  parties  shall  be  at  war  with 
a7  third,  and  the  other  neutral,  the  flag  of  the  neutrid 
shall  cover  the  property  of  enemies  whose  govern- 
jnents  acknowledge  this  principle,  and  not  of  othtrs. 

i  •  -  ; 

■  i 

Aet.  XIII.  It  is  likewise  agreed,  that  in  tLe 
case  where  the  neutral  flag  of  one  of  the  contracting 
parties  shall  protect  the  property  of  the  enemies  of 
the  other,  by  virtue  of  the  above  stipulation,  it  shall 
always  be  understood  that  the  neutral  property  found 
on  hoard  such  eneiny's  vessels  shall  be  held  and  con- 
sidered  as  eneiny's  property,  and  as  such  shali  be 
liable  to  détention  and  confiscation,  except  such  pro- 
perty as  was  put  on  board  such  Tessel  before  the 
déclaration,  of  war,  or  even  afterwards,  if  it  were 
done  without  the  knowledge  of  it;  but  the  con- 
tracting parties  agrée,  that  two  months  having  elapsed 
after  the  déclaration,  their  citizens  shall  not  plead 
ignorance  thereof.  On  the  contrary,  if  the  flag  of 
the  neutral  does  not  protect  the  enemy's  property, 
in  that  case  the  goods  and  merchandises  of  the  neu- 
tral, erabarked  in  such  enemy's  ship,  shall  be  free. 


Art*  XIV.  This  liberty  of  navigation  and  com- 
merce shall  extend  to  ail  kinds  of  merchandises,  ex- 
cepling  those  only  which  are  distinguished  .by  the 
naine  of  contraband,  and  under  the  name  of  contra- 
band  or  prohibited  goods,  shall  be  comprehended  — 

ist.  Cannons,  mortars,  howitzers,  swivels,  bkn- 
derbusses,  muskets,  fuzees,  rifles,  carbines,  pistols, 
pikes,  swords,  sabres,  lances,  spears,  halberds,  and 
granades,  bombs,  powder,  match  es,  balls,  and  ail 
other  things  belonging  to  the  use  of  thèse  arms; 

2dly.  Bucklers,  helmets,  breast- plates,  coats  of 
mail,  infantry  belts,  and  cl  o  the*  made  up  in  the 
fonn  and  for  a  mil i ta ry  use; 
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i  menos  que  sean  oficiales  6  Soldados  en  actual  «er-  1824 

vicio  de  los  enemigos:  â  condicion  no  obstante,  y  se 
conviene  aqui  en  esto,  que  las  estipulaciones  conte- 
nidas  en  el  présente  articulo9  declarando  que  el  Fa- 
bellon  cubre  la  propiedad,  se  entenderàn  aplicables 
solauiente  a*  aqueJlas  potencias  que  reconocen  este 
principio;  pero  si  alguna  de  las  dos  partes  contratan- 
tes,  estuviere  en  guerra  con  una  tercera,  y  la  otra 
pennaneciese  neutral,  la  bandera  de  la  neutral  cubrirà* 
la  propiedad  de  los  enemigos,  cuyos  Gobiernos  reco- 
nozcan  este  principio  y  no  de  otros. 

Art.  XIII.  Se  conviene  igualinente  que  en  el 
caso  de  que  la  bandera  neutràl  de  una  de  las  partes 
contraintes  protega  las  propiedades.  de  los  eneiuigos 
de  la  otra  en  virtud  de  lo  estipulado  arriba^  deberà* 
sieinpre  entenderse,  que  las  propiedades  lieu  traies 
encontradas  a  bordo  de  taies  buques  enemigos,  han 
4e  tenerse  y  considerarse  conio  propiedades  eneinigas, 
y  como  taies,  estaràn  su  jetas  à  detencion,  y  confis- 
cacion;  eseptuando  solamente  aquellas  propiedades 
que  hubiesen  sido  puestas  à  bordo  de  taies  buques 
antes  de  la  declaracion  de  la  guerra,  y  aun  despues, 
si  hubiesen  sido  embarcadas  en  dichos  buques,  sin 
tenèr  nolicia  de  Ja  guerra,  y  se  conviene,  que  pasados 
dos  ineses  despues  de  la  declaracion,  los  ciudadanos 
de  una  y  otra  parte  no  podrén  aJegàr  que  la  ignora- 
ban*  For  el  contrario,  si  la  bandera  neutral,  no  pro- 
tegiese  las  propiedades  enemigas,  entonces  seràn 
libres  los  e (cet os  y  mercaderias  de  la  parte  neutràl 
embarladas  en  buques  enemigos. 

Art.  XIV.  Esta  libertad  de  navegacion  y  co- 
mercio  se.estenderà  a  todo  genero  de  mercaderias, 
eceptuando  aquellas  solamente,  que  se  distinguen  con 
el  nombre  de  contrabando,  y  bajo  este  nombre  de 
çontrabando  6  efectos  prohibidos  «e  comprenderan  : 

1.  Canones,  morteros,  obuces,  pedreros,  trabucos, 
inosquetes,  fusiles,  riiles,  carabinas,  pistolas,  ptras, 
espaças,  sable?,  lanzas,  chuzos,  alabardas,  y  grana- 
das,  bombas,  polvora,  inechas,  balas,  con  las  demas 
cosas  correspondientes  al  uso  de  estas  armas. 

2*    Escudos,   casquetes,  corazas,  cotas   de  inalla,  . 
fornituras,  J  vestidos  hechos  en  forma,  y  a  usanza  * 
militar. 


* 
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1&24     3dly.    Çavalry  belts ,  and  torses  wilh  thelr  furnihire; 

4tbly.  And  generally  ail  kinds  of  anns  and  in- 
struments of  iron,  steel ,  brals,  and  copper,  or  of 
any  other  materials  inanufactured ,  prepared,  and 
forined ,  exprefsly  to  make  w  ar  by  sea  or  land. 

Art.  XV.  Ail  other  marchandises,  and  thingà 
not  coinprehended  in  the  articles  of  contraband  expli- 
citly  enuinerated  and  classified  as  above,  shall  be  held 
and  considered  as  free,  amd  subjects  of  free  and  law- 
ful  commerce,  so  tliat  tbey  may  be  carried  and 
transporte*!  in  the  freest  manner  by  botli  the  con- 
tracting  parties, ,  even  to  places  belonging  to  an  eue- 
my,  excepting  only  Uiose  places  which  are  at  tliat 
time  besieged  or  blocked  up;  and,  to  avoid  ail  doubt 
in  this  particular,  it  is  declared  tliat  those  places 
only  are  besieged  or  blockaded  which  are  actuaJIy 
attacked  by  a  belligerent  force  capable  of  préventif 
the  entry  of  the  neutral. 

Artn.  XVI.  The  articles  of  contraband ,  beforc 
enuinerated  and  classified ,  which  may  be  found  in  a 
Vessel  bound  for  an  enemy's  port,  shall  be  subject  to 
détention  and  confiscation,  leaving  free  the  rest  of 
tho  cargo  and  the  ship,  tbat  the  owners  may  dispos 
of  them  as  they  see  proper.  No  vessel  of  eilher  ef 
the  two  nations  shall  be  detaincd  on  the  higb  sea 
on  account  of  having  on  board  articles  of  contraband, 
whenever  the  master,  captain,  or  supercargo  of  said 
Kessel  will  del i ver  up  the  articles  of  contraband  to 
the  captor,  unlefs  the  quantity  of  such  articles  be  so 
great,  and  of  so  large  a  bulk,  that  they  cannot  be 
received  on  board  the  cap  tu  ring  ship  without  great 
inconvenlence  ;  but  in  this  and  in  ail  other  cases  ol 
just  détention ,  the  vessel  detaiued  shali  be  sent  ta 
the  nearest  convenient  and  state  port,  for  trial  and 
judginent  aecording  to  law. 

■ 

Art.  XVII.  And  whereas  it  frequently  happent 
that  vessels  bail  for  a  port  or  place  belonging  te  aa 
eneiuy,  without  knowing  tbat  the  saine  is  besieged. 
blockaded ,  or  invested ,  it  is  agreed ,  that  every  ves- 
sel so  circumstanced,  may  bé  turncd  awày  froni  suà 
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3-  Bandoleras,  y  caballos  junlo  con  sus  armas  y  1824 
ameses. 

4.  Y  generaljitcnte  loda  especie  de  armas,  6  in- 
struiuentos  de  hierro,  acero,  bronce,  cobre,  y  otras 
îualerias  cualesquiera,  manufaeluradas,  preparadas,  y 
foi  m  atlas  espresamente  para  hacér  la  guerra  por  mar, 
6  tierra. 

.  Art.  XV.  Todas  las  demas  mercaderias,  y.efectos 
no  coinprendidos  en  los  arliculos  de  contrabando  esrdi- 
citainente  enuinerados,  y  clasificados  en  el  articula 
anterior,  serau  tenidosj  y  reputados  por  libres,  y  de 
licito  y  libre  comercio,  de  inodo,  que  ellos  pucdan 
sér  lransportados,  y  Jlevados  de  la  inanera  mas  libre, 
por  los  ciudadanos  de  ambas  partes  contratantes ,  aun 
â  los  lugarés  perteneçicntes  à.  un  enemigo  de  uua  ù 
otra,  eceptuando  solamenle  aquellos  lugares  6  plazas, 
que  estàn  al  juismo  tiempo  sitiadas  6  bloqueadas :  y 
para  evitar  toda  duda  en  el  particulàr,  se  déclara n 
sitiadas  6  bloqueadas  àquellas  plazas,  que  en  la  actua- 
Hdad  estuviesen  ;U  acacias  por  una  fuerza  de  un  beli- 
gérante  capaz  de  impedir  la  entrât! a  del  neutral. 

Art.  XVI.  Los  articulos  de  contrabando'  antes 
enuinerados  y  clasificados,  que  se  h  ail  en  en  un  buque 
destinado  à  puerto  enemigo  estarân  sujetos  à  delen- 
cion  y  confiscacion  ;  dejando  libre  el  resto  del  carga- 
înento  y  el  buque,  para  que  los  dueoos  puedan  dis- 
ponér  de  ellos  como  lo  crean  conveniente.  Kingun. 
buque  do  cualquiera  de  las  dos  Naciones,  sera"  dele- 
nido,  por  tenér  à  bordo  articulos  de  contrabando, 
biempre  que  el  Maestre,  Capitan,  6  Sobrecargo  de 
dicho  buque  quiera  enlregàr  los  articulos  de  contra- 
bando al  apresador,  à  menos  que  la  canlidad  de  estos 
articulos  sea  tan  grande  y  de  tanto  volumen,  que  no 
puedan  sér  recibidos  a  bordo  del  buque  apresador,  sin 
grandes  ineonvenientes  ;  pero  en  este,  como  en  todos 
los  olros  casos  de  justa  detencion,  el  buque  delcnido 
sera  enviado  al  puerto  mas  iminediato,  comodo,  y 
seguro,  para  eer  juzgado  y  sentenciado  conforme  à 
las  leyes. 

Art.  XVII.  Y  por  cuanto  frecuentemente  sucede 
que  los  buques  navcgan  para  un  puerto  6  lugàr  -per- 
tenecienle  a  un  enemigo,  sin  saber  que  aquel  esté 
siliado,  bloqueda  6  envestido,  se  conviene  on  que 
todo  buque  en  estas  circumstancias  se  pueda  bacer 
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1824  port  or  place,  but  shall  not  be  derained,  nor  shall  ] 
any  part  of  lier  cargo,  if  not  contraband,  be  confis- 
cated,  unlefs,  after  warning  of  such  blockade  or  ia- 
'  vestinent  froin  the  Coiumanding  ofRcer  of  the  blocla- 
ding  forces,  she  shall  again  attempt  to  enter;  but 
sbe  shall  be  permiited  to  go  to  any  other  port  or 
place  she  6hall  think  proper.  Nor  shall  any  vessel 
of  either,  that  may  bave  entered  into  such  port  be- 
fore  the  saine  was  actually  besieged,  blockaded  or 
invested,  by  the  other,  be  restrained  froiu  quitting 
such  place  with  her  cargo,  nor  if  found  therein  after 
the  réduction  and  surrender,  shall  such  vessel  or  ber 
cargo  be  liable  to  confiscation,  but  they  shall  be 
restored  to  the  owners  thereof. 

Art.  XVIII.    In  order  to  prevent  ail  kind  of 
disorder  in  the  visiting  alid  examinât  ion  of  the  ships 
and  cargoes  of  hoth  the  contracting  parties  on  the 
high  seas,  they  hâve  agreed  mutually,  that  whenever 
a  vessel  of  war,  public  or  private,  shall  xneet  ^vith 
a  neutral  of  the  other  contracting  party,  the  first 
shall  remain  out  of  cannon  shot,  and  may  send  its 
boat  with  two  or  three  men  only  in  order  to  exécute 
the  said  examination  of  the  papers  concerning  the 
ownership  and  cargo  of  the  vessel,  without  causin? 
the  least  extorlion,  violence,  or  ill  treatinent,  for 
which  the  commandera  of  the  said  arined  ships  shall 
be  responsible  with  their  persons  and  propeçty  ;  for 
which  purpose  the  commande!  s  of  said  private  anued 
vessels  shall,  before  receiving   their  commissions, 
give  sufficient  securitv  to  answer  for  ail  the  damages 
they  may  commit.   And  it  is  exprefsly  agreed  that 
the  neutral  party  shall  in  no  case  be  required  to  go 
on  board    the  examining  vessel,    for  the  purpose 
of  exhibiting  her  papers,  or  for  any  other  purpose 
v?  ha  te  ver. 

Art.  XIX,  To  avoid  ail  kind  of  vexation 
abuse  in  tlie  examination  of  the  papers  relating  to 
the  ownership  of  the  vessels  belonging  to  the  citi- 
xens  of  the  two  contracting  parties,  they  hâve  agreeo\ 
and  do  agrée,  that  in  case  one  of  them  should  be 
engaged  in  war,  the  ships  and  vessels  belonging  to 
the  citizen*  of  the  other  îuuat  be  furnished  with  sea- 
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volver  de  dicho  puerto,  6  lugar;  pero  no  serà  dete-  1824 
nido,  ni  confiscado  parte  aJguna  de  su  cargamento, 
no  siendo  contrabando;  à  îuenos  que  despues  de  la 
intimacion  de  seiuejante  bloqueo  6  alaque,  por  el  com- 
mandante de  las  fuerzas  bloqueadoras ,  inteutase  otra 
vez  entrar;  pero  le  serà  permitido  ir  à  qualquiera 
otro  puerto  6  lugar  que  juzque  conveniente.  Ni  nin- 
gun  buque  de  una  de  las  partes,  que  haya  entrado  en 
semei  an  te  puerto,  6  lugar,  antes  que  estuviese  sitiado, 
bloqueado,  6  investido  por  la  otra,  sera  iinpedido  de 
dejar  el  tal  lugar  coh  su  cargainento,  ni  si  tuere  hal- 
lado  alli  despues  de  la  rendicion  y  entrega  de  seine- 
Jante  lugàr,  estarà  el  tal  buque  6  su  cargamento  su- 
jeto  à  confiscacion,  êino  que  seràn  reslituidos  à 
sus  dueûos. 

Art.  XVIII.  Para  evitar  todo  genero  de  desor- 
den  en  la  visita,  y  examen  de  los  buques  y  carga- 
inentos  de  ambas  partes  contratantes  en  a  ha  ma  r,  h  an 
convenido  inutuainente,  que  siempre  que  un  buque 
de  guerra,  publico  6  parttcular  se  emontrase  con  un 
neutral  de  la  otra  parte  contratante,  el  primero  per- 
manecerà  fuera  de  tiro  de  canon,  y  podrà  mandàr  su 
bote,  con  dos  6  très  nombres  solaraente,  para  ejecu- 
tàr  el  dicho  examen  de  los  .papeles  concernientes  à  la 
propiedad  y  cargâ  del  buque,  sin  ocasionàr  la  menor 
estorcion,  Tiolencia  6  mal  tratamiento ,  por  lo  que 
los  comandantes  del  dicho  buque  annado  seràn  re- 
sponsables, con  sus  personas  y  bienes;  à  cuyo  efecto 
los  comandantes  de  buques  armados,  por  cuenta  de 
particulares ,  estaràn  obligados  antes  de  entregarseles 
sus  coiaisiones  6  patentes,  à  dar  ûanza  suûcieiile  para 
respondér  de  los  perjuicios  que  causen.  Y  se  ha  con- 
venido espresamente ,  que  en  ningun  caso  se  exigira 
à  la  parte  neutràl,  que  vaya  à  bordo  del  buque  exa- 
ininadôr  con  el  fin  de  exibir  sus  papeles,  6  para 
cualquiera  otro  objeto  sea  el  que  fuere. 

Art.  XIX.  Para  evitar  toda  clase  de  vejamen  y 
abuso  en  el  examen  de  los  papeles  relativos  à  la  pro- 
iedad  de  los  buques  pertenecientes  à  los  ciudadanos 
e  las  dos  partes  contratantes,  hau  convenido  y  con- 
vienen,  que  eiuaso  de  que  una  de  ellas  estuviere  en 
guerra,  los  buques,  y  bajeles  pertenecientes  à  los 
ciudadanos  de  la  otrat  serait  provistos  con  letras  de 
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4  824  îetters  or  pafsports,  expressing  the  name,  propertr 
and  bulk  of  the  ship,  as  also  the  naine  and  place  of 
habitation  of  the  inaster  or  commander  of  said  vessel, 
in  order  tJiat  it  ma  y  thereby  appear,  that  tjre  ship 
reaJly  and  truly  belongs  to  the  citizen»  of  one  of  the 
parties;  they  have  agreed  that  such  ships  being  la- 
den,  besides  the  said  sea-letters  or  pafsports,  shall 
also  be  provided  with  certiiicates  containing  the  seve- 
ral  particulars  of  tbe  cargo,  and  the  place  whence 
.the  ship  sailcd,  so  that  it  may  be  known  whetber 
any  forbidden  or  contraband  gouda  be  on  board  tLe 
«aine;  which  certificates  shall  be  made  out  by  the 
o  fil  ter  3  of  the  place  whence  tho  sJiip  sailed,  in  the 
•ccustomcd  fonn  ;  without  "\\hich  requisites,  said 
vessel  iiiay  be  detained  to  be  adjudged  by  the  compé- 
tent tribunal,  and  may  be  declared  légal  prize,  on- 
lefs  the  said  defect  shall  be  satistied  or  supplied  by 
testimony  entirely  équivalent*. 

Art.  XX.  It  is  further  agreed,  that  the  stipu- 
lations above  expressed  relative  to  the  visiiing  and 
examination  of  vessels,  shall  apply  only  to  those 
which  sail  without  convoy;  and  when  said  vessels 
ehall  be  under  convoy,  the  verbal  déclaration  of  the 
commander  of  the  convoy,  on  his  Word  of  honour, 
that  the  vessels  under  his  protection  belong  to  the 
nation  whose  flag  he  carries  —  and  when  they  are 
bound  to  an  enemy's  port ,  that  they  have  no  con- 
traband goods  on  board,  shall  be  sufficient. 

Art.  XXI.  It  is  further  agreed,  tbat  in  ail  ca- 
ses the  established  courts  for  prize  causes^  in  the 
country  to  which  the  prizes  may  be  conducted,  shall 
al  one  take,  cognisance  of  them.  And  whenever  such 
tribunal  of  either  party  shall  pronounce  îudginent 
against  any  vessel  or  goods,  or  property  claimed  bf 
the  citizen»  of  the  other  party,  the  sentence  or 
decree  shall  mention  the  reasons  or  motives  on 
which  the  saine  shall  have  been  founded,  and  an 
authenticated  copy  of  the  sentence  or  decree,  and  of 
ail  tbe  proceediugs  in  the  case,  shall,  if  demande^ 
be  delivered  to  the  commander  or  agent  of  said  ves- 
ser,  without  any  delay,  ho  paying  the  légal  fees  for 
the  same. 


et  la  Colombie:  1001 

màr,  6  pasaportes,  espresando  el  nombre,  propiedad  1824 
y  tamano  del  buque,  como  tainbien  el  nombre  y  ,lu- 
gar  de  la  residencia  del  Maestre,  6  Comandante,  à  lin 
de  que  se  vea  que  el  buque,  real  y  \erdaderamcnte 

Îiertenece  à  los  ciudadauos  de  una  de  las  partes;  y 
îan  convenido  igualmente,  que  estando  cargados  los 
espresados  buques,  ademas  de  las  letras  de  mar,  6 
pasaportes,  estaran  tambien  provistos  de  certiilcatos, 
que  contengan  los  por  inenores  del  cargainento  %  y  el 
lugar  de  donde  salio  el  buque,  para  que  asi  pueda 
saberse,  si  hay  à  su  bordo  algunos  efectos  prohibi- 
dos  6  de  contrabando,  cuyos  cerlificatos  seràn  bechos 
per  los  oficiales  del  lugar  de  la  procedencia  del  bu- 
que, en  la  forma  acostumbrada ,  sin  cuyos  requisilos 
el  diclio  buque  puede  ser  detenido,  para  ser  juzgado 
por  el  Tribunal  compétente,  y  puede  ser  deolarado 
buena  presa,  a*  menos  que  satisfagan,  6  suplan  el  de* 
fecto  con  testiinonios  enteramente  équivalentes. 

Art.  XX.  Se  ha  convenido  ademas,  que  las 
estipulàciones  an!  tri  ores,  relativas  al  examen  y  vi- 
sita de  buques,  se  aplicarân  sol  ai  tien  te  d  los  que  na- 
vegan  sin  conboy  y  que  cuando  los  dicltos  buques 
estuvieren  bajo  de  conboy,  sera  baslanle  la  declara- 
cion  verbal  del  Comandante  del  conboy,  bajo  su  pa- 
labra de  lionôr,  de  que  los  buques  que  estdn  bajo  su 
proteccion  pertenecen  a*  la  nacion ,  cuya  bandera  llevan, 
y  cuando  se  dirijen  a*  un  puerto  enemigo,  que  los, 
dichos  buques  no  tienen  a  su  bordo  arlicuJos  de  con- 
trabando de  guerra. 

Aiit.  XXI.  Se  ha  convenido  ademas,  que  en 
todos  los  casos  que  ocurran,  solo  los  Tribunales 
establecidos  para  causas  de  presas,  en  el  pais  â  que 
las  presas  sean  conducidas,  tomaran  conocimiento  de 
ellas.  Y  siempre  que  semejante  Tribunal  de  cual- 
quiera  de  las  partes,  pronunciase  sentencia  contra 
algun  buque,  6  efectos,  6  propiedad  reclamado  por 
los  Giudadanos  de  la  otra  parte,  la  sentencia  ô  dé- 
créta harà  mencion  de  las  razones  ô  motivos  en  que 
atjuella  se  baya  fundado,  y  se  entregara*  sin  demora 
alguna  al  comandante  6  Agente  de  dicbo  buque,  si  lo 
solicitase,  un  testimonio  autentico  de  la  sentencia,  ô 
decreto,  6  de  todo  el  proceso,  pagando  por  el  los 
derechos  légales. 
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Art.  XXII.  Whenever  one  of  the  contracting 
parties  shali  be  engaged  in  war  with  another  state, 
no  citizen  of  the  olber  contracting  party  shaJl  accept 
a  commission,  or  letter  of  marque,  for  the  purpose 
of  assisting  or  cooperating  hostilely,  with  the  said 
enemy,  against  the  said  party  so  at  war,  under  the 
pain  of  being  treated  as  a  pirate* 

Art.  XXIII.  If,  by  any  fatality  which  cannot 
be  expected,  and  which  God  forbid,  the  two  con- 
tracting parties  should  be  engaged  in  a  war  with 
each  other,  they  hâve  agreed,  and  ,do  agrée,  now 
for  then,  that  there  shall  be  allowed  the  terni  of 
six  months  to  the  merchants  residing  on  tfce  coasts 
and  in  the  ports  of  each  other;  and  the  terni  of  one 
year  to  those  who  dwell  in  the  interior,  to  arrange 
their  businefs  and  transport  their  effects  wherever 
they  please,  giving  to  them  the  safe  conduct  neces- 
sary  for  it,  which  inay  serve  as  a  sufficient  protection 
until  they  arrive  at  the  designed  port.  The  citizen* 
of  ail  other  occupations  who  may  be  established  in 
the  territories  or  dominions  of  the  United  States  and 
of  the  Republic  of  Colombie,  shall  be  respected  and 
maintained  in  the  full  enjoyment'  of  their  personal 
liberty  and  properly,  unleis  their  particular  conduct 
shall  cause  them  to  forfeit  this  protection ,  which  in 
considération  of  humanity  the  contracting  parties  en- 
gage to  give  them. 

Art.  XXIV.  Neither  the  debts  due  from  indi- 
viduals  of  the  one  nation  to  the  individuals  of  the 
other,  nor  shares,  or  inoneys,  which  they  may  hâve 
in  public  funds,  nor  in  public  or  private  banks,  shall 
ever,  in  any  event  of  war,  or  ot  national  différence, 
be  seguestered  or  conUscated. 

Art.  XXV.  Both  the  contracting  parties  being 
desirous  of  avoiding  ail  inequality  in  relation  to  their 
public  communications  and  officiai  intercourse,  hâve 
agreed,  and  do  agrée,  to  grant  to  the  envoya,  minis- 
ters,  and  other  public  agents,  the»  s  ai  ne  favours,  im- 
munities,  and  exemptions,  which  those  of  the  most 
favoured  nation  do  or  shall  enjoy;  it  being  under- 
stood  that  whatever  favours,  immunities,  or  privilè- 
ges, the  United  States  of  America  or  the  Republic 
of  Colombie  may  find  it  proper  to  give  to  the  minis- 
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Art,  XXII.  Siempre  que  una  de  las  partes  con-  1824 
tralantes  eslxiviere  empeoada  en  guerra,  con  otro 
Ëstado,  ningun  Ciudadano  de  la  otra  parte  contrainte 
aceptara*  una  comision  6  lelra  de  marca  para  el  objeto 
de  ayudrfr  6  co-operar  hostilmente  con  el  dicbo  ene- 
migo,  contra  la  dicha  parte  que  esté  asi  en  guerra, 
bajo  la  pena  de  ser  tratado  coiuo  pirata. 

AaT.  XX111.  Si  por  alguna  fatalidad,  que  no 
puede  esperarse,  y  que  Dios  no  perinita,  las  dos 
partes  contratantes  se  viesen  empenadas  en  guerra  una 
con  otra,  ban  convenido  y  convienen  de  abora  para 
enfonces,  que  se  concédera"  el  termino  de  seis  meses 
•rf  los  comercianles  résidentes  en  las  costas  y  en  los 
puertos  de  entrambas,  y  el  termino  de  un  ano  à  los 
que  babitan  en  el  interior,  para  arreglrfr  sus  négocies, 
y  transporter  sus  efectos  Â  donde  quieran,  dandoles 
el  salvo  conducto  necesario  para  elJo,  que  les  sir  va 
de  suficiente  proteccion  basta  que  lleguen  al  puerto 
que  design  en.  Los  Ciudadanos  de  otras  ocupaciones, 
que  se  ballen  establecidos  en  los  territorios  6  doini- 
nios  de  la  Itepublica  de  Colombia,  6  los  Estados- 
Unidos  de  America,  ser^n  resnetados,  y  mantenidos  * 
en  el  pleno  goze  de  su  libertad  personal  y  propiedad, 
&  menos  que  su  conducta  particular  les  haga  perdér 
esta  proteccion,  que  en  consideracion  à  la  bumanidad, 
las  partes  contratantes  se  comprometen  à  prestarles. 
/  • 

i 

Art.  XXIV.  Ni  las  deudas  contraidas  por  los 
ïndividuos  de  una  Nacion,  con  los  individuos,  de  la 
otra  9  ni  las  acciones  6  dineros,  que  puedan  tenér  en 
los  fondos  publicos,  6  en  los  bancos  publicos,  6  pri- 
vados,  seran  jamas  secuestrados  6  confiscados  en  nin- 
gun caso  de  guerra,  6  diferencia  nacional. 

Art.  XXV.  Deseando  ambas  partes  contratantes, 
éviter  toda  diferencia,  relativa  à  étiqueta  en  sus  co- 
municaciones ,  y  correspondencias  diplomaticas  ban 
convenido  asi  mismo,  y  convienen  en  concéder  a*  sus 
Enviados,  Ministros,  y  otros  Agentes  Diplomaticos, 
los  raismos  favores,  inmunidades,  y  esenciones  de 
que  gozan,  6  gozaren  en  lo  venidero  los  de  las  na- 
ciones  nias  favorecidas,  bien  entendido  que  cualquier 
favôr,  inintiiiidad  6  privilegio,  que  la  Kepublica  de 
Colombia  6  los  Estadoa-Unidos  de  America  f  tengan 
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j824  tors  and  pufdic  agents  of  any  other  power,  shall'  by 
the  saine  act  be  extended  to  those  of  each  of  the 
conlracting  parties. 

Art.  XXVI.  To  malte  more  effectuai  the  pro- 
tection which  the  United  States  and  tbe  ltepublic  of 
CoJombia  shall  afford  in  future  to  tlie  navigation 
and  commerce  of  the  citizen*  of  each  other,  they 
agrée  to  recei  ve  and  admit  consuls  and  vice -consuls 
in  ail  the  ports  open  to  foreign  commerce,  m  ho 
shall  enjoy  in  them  ail  the  rights,  prérogatives,  and 
immuiiiues,  of  the  consuls  and  vice -consuls  of.the 
most  favoured  nation;  each  contracting  party,  how- 
evér,  remaining  at  liberty  to  except  those  ports  and 
places  in  which  the  admission  aud  résidence  of  such 
consuls  may  not  seem  conYenient. 

Art.  XXVII.  In  order  that  fbe  consuls  and 
vice  -  consuls  of  the  two  contracting  parties  may 
enioy  the  rights,  prérogatives,  and  immuuities,  which 
beJong  to  them,  by  their  public  character,  they 
shall ,  before  entering  on  the  exercise  of  their 
funclions,  exhibit  their  commission  or  patent'  in  due 
foriu  to  the  government  to  which  they  are  accredil- 
ed;  and  having  obtained  their  Exequatur,  they  shall 
be  held  aud  considered  as  such  by  ail  the  aulhoritie.% 
magistrates,  and  inhabitants,  in  the  consular  district 
in  which  they  réside. 

Art.  XXVIII.  It  is  likewise  agreed,  thàt  the 
consuls ,  their  secretaries ,  officers ,  and  persons  attach- 
ed  to  the  service  of  consuls ,  they  not  being  citLeem 
of  the  country  in  which  the  consul  reides,  shall  be 
exempt  from  ail  public  service,  and  also  from  ail 
!kind  of  taxes,  imposts,  and  contributions,  except 
those  which  they  shall  be  obliged  to  pay  on  account 
of  commerce,  or  their  property,  to  which  the  citi- 
zens and  inhabitants,  native  and  foreign,  of  the 
country  in  which  they  réside  are  suhject ,  being  in 
every  thing  besides  subject  to  the  laws  of  the  re- 
spective stales.  The  archives  and  papers  of  the  con- 
sultes shall  be  respected  inviolably,  and  ijnder  no 
pretext  whatever  shall  any  magistrale  seize,  or  in 
any  way  interfère  with  them. 
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por  conveniente  dispenser  A  los  Envîados,  Minîstros,  1824 
y  Agenles  Diplomaticos  de  olras  IVtencias,  se  haga 
por  el  mismo  hecho  estensivo  a  los  de  una  y  otra 
de  las  parles  contratantes. 

Art.  XXVI.  Tara  hacér  mas  efectiya  la  protec- 
tion, que  la  Republica  de  Colombia,  y  los  Estados- 
Vnidos  de*  America,  darâ"n  en  adelante  à*  la  navega- 
cion  y  comercio  de  los  ciudadanos  de  una  y  otra,  se 
coiivienen  en  recibir  y  admitir  Consules,  y  Vice  Con- 
sules  en  todos  los  puertos  abiertos  al  comercio 
eWrangero,  quienes  gozaran  en  ellos  todos  los  dere- 
rhos,  prerogativas  é  inmunidades  de  los  Consules,  y 
Vice  Consules  de  la  nacion  mas  fayorecida,  quedaudo 
no  obstante  en  liberatad  cada  parte  contratante,  para 
eceptuar  acjuellos  puertos  y  lugares  eu  que  la  admi- 
sion  y  residencia  de  semejantes  Consules,  y  Vice 
Consules  no  parezca  convenions. 

Art.  XXVII.  Para  que  los  Consules,  y  Vice 
(îonsules  de  las  dos  partes  contratantes,  puèdan  gozap 
los  derechos,  prerogalivas ,  é  inmunidades,  que  les 
correspoden  por  su  caracter  publico,  antes  de  entrar 
en  el  ejercicio  de  sus  funciones,  présent  a  r.in  su  co- 
llusion 6  patente  en  la  forma  debida,  al  Gobierno 
con  quien  esten  acreditados,  y  habiendo  obtenido  el 
exequntur,  seran  tenidos,  y  considerados  como  taies, 

S or  todas  las  autoridades,  majistrados  y  habitantes 
el  distrito  ConsuJàr  en.  que  residan. 

Art.  XXVIII.    Se  ha  convenido  igualmente ,  que 
los  Consules,  sus  Secrelarios,  officiales  y  personas 
agregadas  al  servicio  de  los  consulados  (no  siendo 
estas  personas  ciudadajaoâ  del  pais  en  que  el  Consul 
réside;   estaran  esentos  de  todo  seryicio  publico,  y 
tauibien  de  toda  especie  de  pechos,  impuestos,  y 
contribuciones,  eceptuando  aquellas  que  esten  obliga- 
-dos  a  pagar  por  razon  de  comercio,  6  propiedad,  y  â 
las  cuales  estan  sujetos  los  Ciudadanos,  y  habitantes 
naturales,  y  estrangeros  del  pais  en   que  residen, 
quedando   en  todo  lo  demas,  sujetos  a  las  levés  do 
los  rcapectivos  Estados.    Los  archivos  y  papeîes  de 
los  consulados  seran  respetados  inviolablemente ,  y 
bajo  ningun  prctesto  los  ocûpara  inagistrado  alguno, 
iiit  endra  ejj  ellos  ningun  intervencioa. 
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1824  Art.  XXIX.  The  said  consuls  shall  hâve  power 
to  recuire  the  assistance  of  the  autiiorities  of  the 
country  for  llie  arrest,  détention,  and  custody  of  de- 
serlers  from  the  public  and  private  vessels  of  iheir 
country,  and  for  that  purpose  they  shall  addrei* 
theuiselves  to  the  courts,  judges,  and  officers  compé- 
tent, and  shall  deinand  the  said  deserters  in  writiug, 
proving  by  an  exhibition  of  the  registers,  of  the 
•vessel  s  or  ship's  roll ,  or  other  public  documents, 
that  those  men  were  part  of  the  said  crews;  and  on 
tins  deinand,  so  proved,  (saving,  however,  where 
the  eontrary  is  proved,)  the  delivery  shall  not  be 
refused.  Such  deserters,  when  arrested,  shall  be  put 
at  the  disposai  of  the  said  consuls,  and  may  be  put 
in  the  public  prisons  at  the  request  and  expense  of 
those  whd  reclaim  thein,  to  be  sent  to  the  ships  to 
which  they  belonged,  or  to  others  of  the  saine  na- 
tion. But  if  they  be  not  sent  back  within  two 
mont  h  s,  to  be  counted  from  the  day  of  their  arrest, 
they  shall  be  set  at  liberty,  and  shall  be  no  more 
arrested  for  the  same  cause* 

Art.  XXX.  For  the  purpose  of  more  effectuai!? 
protecting  their  commerce  and  navigation,  the  rwo 
contracting  parties  do  hereby  agrée,  as  soon  hereafter 
as  circuinstances  wi)l  permit  them,  to  form  a  consu- 
lar  convention,  which  shall  déclare  specially  the 
powers  and  iminunities  of  the  consuls  and  vice- con- 
suls of  the  respective  parties. 

Art.  XXXI.  The  United  States  of  America  and 
the  Republic  of  Colombia,  desiring  to  inake  as  durable 
as  circuinstances  vrill  permit,  the  relations  which  are 
to  be  established  between  the  two  parties  by  virtue 
of  this  treaty,  or  gênerai  convention  of  peace,  amity, 
commerce,  and  navigation,  have  declared  soleinnlj, 
and  do  agrée  to  tlie  following  points: 

ist.  The  présent  treaty  shall  remain  m  full  force 
and  virtue  for  the  term  of  twelve  years,  to  be  count- 
ed froin  the  day  of  the  exchange  of  the  ratifications, 
in  ail  the  parts  relating  to  commerce  and  navigation: 
and  in  ail  those  parts  which  relate  to  peace  ami 
friendship,  it  shall  be  permanently  and  perpetutlly 
binding  on  both  powers. 
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AaT.  XXIX.  Los  dichos  Consules  tendron  podér  1824 
de  requérir  el  auxilio  de  las  autoridades  locales,  /para 
la  prision,  detencion  y  custodia  de  los  desertores  de 
buques,  publicos  y  particulares  de  su  pais,  y  para 
este  objeto  6e  dirigirùn  a"  los  Tribunales,  Jueces,  y 
oficiaies  compétentes,  y  pedirtfn  los  dichos  deserto- 
res por  escrito,  probando  por  una  presentacion  de 
los  registros  de  los  buques,  roi  del  équipage,  ù  otros 
documentos  publicos,  que  aquellos  nombres  eran  parte 
de  las  dichas  tripulactones ,  y  a*  esta  demanda  asi 
probada  (menos  no  obstante  cuando  se  probare  lo 
contrario)  no  se  reusaré  la  entrega.  Semejantes  de- 
sertores ,  lùego  que  sean  arrestados ,  se  pondran  A  dis- 
posicion  de  los  dichos  Consules,  y  puedan  ser  depo- 
sitados  en  las  prisiones  publicas,  a  solicitud  y  espen- 
Bas  de  los  que  los  reclamen,  para  ser  euviados  à  los 
buques  a*  que  corresponden ,  6  a  otros  de  la  inisma 
naçion.  Pero  si  no  fueren  mandados  dentro  de  dos 
meses  contados  des  de  el  dia  de  su  arrresto,  seran 
puestos  en  libertad,  y  no  volverén  a  ser  presos  por 
la  inisma  causa. 

Art.  XXX.  Tara  protegér  mas  efectivamente  su 
coinercio  y  navegacion,  las  dos  partes  conlratantes  se 
coiivienen  eu  fonnar  luego  que  las  circumstancias  lo 
perinitan,  una  Convention  Consuîar,  que  déclare  mas 
especialmente  los  potières  e*  inmunidades  de  los  Con- 
sules y  Vice  Consules  de  las  partes  respectivas. 

"*■  « 

Art.  XXXI.  La  Republica  de  Colombia  y  los 
Estados -Unidos  de  America,  deseando  hacer  tan  du- 
raderas  y  Urines,  coino  las  circumstancias  lo  permit  an 
las  relaciones  que  han  de  establecerse  entre  las  dos 
l'otencias,  en  virtud  del  présente  tratado  6  conven- 
cion  gênerai  de  paz,  amistad,  navigacion  y  comercio, 
han  declarado  solennemente  y  convienen  en  los  pun- 
tos  siguientes  : 

1.  £1  présente  tratado  permanecera  en  su  fuerza  y 
vigor  por  el  termino  de  doze  anos  contados  desde  el 
dia  del  cange  de  las  ratificaciones ,  en  todos  los  pun- 
los  concernientes  a  comercio  y  navegacion,  y  en  to- 
dos los  dénias  puntos  que  se  refieren  a*  paz  y  amistad, 
serà  permanente^  y  perpetuamente  obligatorio  para 
aiubas  potencîas. 

Sss 
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1824  2<31y.  If  any  one  or  more  of  the  citisens  of ehher party 
6haJl  infrinpe  any  of  the  articles  of  ihis  treaty,  such citizen 
ehali  bc  Jielil  personally  responsiblefor  die  same,  and  the 
liarinony  and  good  oorrespondence  between  the  nations 
shali  not  be  interrupled  thoreby  ;  each  party  engaging  in 
no  y\  ay  to  protect  tlie  olTender ,  or  sanction  such  violation. 

3dly.  If,  (what,  indeed,  cannot  !>e  expected,)  unfortu- 
nately,  any  of  the  articles  couJained  in  tjie  présent  treaiv 
shall  be  violated  or  infringed  in  any  otber  way  >v  ha  te  ver 
it  is  exprel'aly  stipuiated,  (haf  neitLer  of  the  contraclinç 
parties  will  orderorauthorize  anyacts  of  reprisai,  nor  dé- 
clare war  iigainst  die  other,  on  complaiiits  of  injuries  or 
damages,  unlil  the  âaid  party  considering  ilself  oflended 
shall  ûrsl  have  presented  to  the  odier  a  stateinent  of  sucli 
injuries  or  damages,  verified  by  compétent  proof,  andde- 
inanded  justice  and  satisfaction,  and  the  saine  shall  have 
been  either  refused  or  unreasonably  delayed. 

4lhly.  Kothing  in this  treaty  contained shall,  however, 
be  canstrued,  or  operale  contrary  to  former  and  existûv 
public  treaties  with  other  sovereigns  or  states. 

The  présent  treaty  of  peace,  amily,  commerce,  and  na- 
vigation, shall  be  approved  and  ralilied  by  the  Tresident 
of  the  United  States  of  America,  byand  with  theadvice 
and  consent  of  the  senale  thereof,  and  by  the  Président 
of  the  Uupublic  of  Colombia,  vyith  the  consent  and  appro- 
bation of  the  congrels  of  the  same,  and  the  ratifications 
shall  be  exchauged  in  the  city  of  Washington  vrithin 
eight  montlis,  to  be  counted  from  the  date  of  the  si<rna- 
ture  hereof,  or  sooner  if  possible. 

In  faith  whereof,  We,  the  plenjpotenciaries  of  the 
United  States  of  America,  and  oi  the  Ilenublic  of 
Colombia,  have  signed  and  sealed  thèse  présents. 

Done  in  the  city  of  Bogota,  on  the  third  day  of  Octo- 
ber,  in  l  lie  year  of  our  Lord  one  thoiisand  eight  hundred 
and  twenty-four,  in  the  forty  ninth  year  of  the  Inde- 
pendence^>f  the  United  States  of  America,  and  tbe 
fourteeuth  of  that  ot  the  Republic  of  Colombia. 

RïCHARD  ClOVOH  AffDKRSO*. 

Fkdro  Gual. 

(Les  ratifications  ont  été  échangées  à  Washington  le 

27  Mai  18250  6 
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2»  Si  alguno,  6  algunos  de  los  Ciudadanos  de  una  à  otra  182  i 
parte  infringiesen  aJguno  de  los  articulosconteuidos  eu  el 
présente  tratado,  dichos  ciudadanos  seran  persoualmente 
responsables,  sin  que  por  esto  se  interrumpa  la  Jiarmouia 
y  buena  correspondentia  entre  las  dos  JWiones,  compro- 
metiendosé  cada  una  a  no  prolegér  de  modo  aJguno  al 
ofensor,  6  sanctionrfr  semejante  violation. 

3.  Si  (lo  que  a  la  verdad  no  puede  esperarse)  desgracia- 
damente,  alguno  delosarticuJos  contenidos  enel  présente 
tratado,  fuesen  en  alguna  otra  manera  Yiolados,  6  iufrin- 
gidos,  se  estipula  espresainente  que  ninguna  de  las  dos 
partes  contratantes,  ordenarâ,6  autorizarâ*  ningunos  actos 
de  represalia,  ni  declarard  la  guerra  contra  la  otra  por 
quejas  de  injurias,  6  dauos  basta  que  la  parte  que  se  créa 
ofendida,  lia)  a  anles  presentado  (x  la  otra  una  esposicion 
de  aquellas  injurias,  6  dauos,  verilicada  con  pruebas  y  te- 
stunonios  compétentes,  exigiendo  jusiicia  y  satisfaccion 
y  esto  haya  sido  negado,  6  diferiuo  sin  razon.  * 

4.  Nada  de  cuanto  se  contiene  en  ol  présente  tratado,  se 
construira*  sin  embargo,  ni  obrara,  en  contra  de  otros  tra'la- 
dos  pubhcos  améliores,  y  existantes  con  otros  soberauos 


6  Ëstados. 

El  p. 
merci  o 


El  présente  tratado  depaz,  amislad,  navegacion,  v  cu- 
ercio,  sor.-i  raiificado  por  el  Présidente  ù  Vice  Présidente 
de  la  republ  ica  de  Colombia,  encargado  del  poder  E  jecutivo 
con  cojisentimiento  y  aprobaciou  del  Congreso  de  la  mis- 
ma,  y  por  el  Présidente  de  los  Eslados  -  Unidos  de  Ame- 
rica, con  consejo,  y  conseil  liiuiento  del  Senado  de  los 
mismos  ;  y  las  ratificaciones  seran  cangeadas  enlaCiudad 
de  Washington  dentro  de  ocho  meses  conlados  desde 
este  dia  6  anles  si  fuese  posible. 

En  f e  de  lo  cual  nosostros  los  Plenipotenciarios  de  la 
Republica  de  Colombia,  y  de  los  Estados  -  Unidos  de 
America  heinos  iirmado  y  sellado  las  présentes. 

Dada  en  la  Ciudad  de  Bogota  el  dia  très  de  Octubre  del 
♦no  del  Senor  mil  ocho  cientos  veinticuatro ,  decimo 
:uarto  de  la  independencia  de  la  Republica  de  Colombia 
f  cuadragesimo  nono  de  la  de  los  Estado s  -Unidos  de 
liuerica.  Firmado, 

Pedro  Gual. 

Clough  Anderso^ 


"tij5f*MoM  ont  été  échangées  à  ^•hiaftoa  le 
27  Mai  J825.)        .  x  fe 
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181. 

1824  Convention  entre  les  Etats-Unis  de 
V Amérique  septentrionale  et  la  Rus- 
sie, concernant  la  navigation  de 
V océan  pacifique  et  les  établisse- 
mens  à  former  Sur  la  côte  nord- 
ouest  d'Amérique  y  signée  à  Peters- 
bourg  le  V  Avril  1824. 

(Acts  passed  at  the  second  session  of  the  eigîitetnth 
congrefs  of  tlie  United  States  p.  109») 

Au  nom  de  la  très  sainte  et  indivisible  Trinité l 

Le  Président  des  Etats -unis  d'Amérique,  et  Sa 
Majesté  l'Empereur  de  toutes  les  Russie* ,  voulant 
cimenter  les  liens  d'amitié  qui  les  unissent,  et  assu- 
rer entre  eux  le  maintien  invariable  d'un  parfait  ac- 
cord, moyennant  la  présente  convention,  ont  nommé 
pour  leurs  plénipotentiaires  à  cet  effet,  savoir:  Le 
Président  des  Etals- ums  d'Amérique,  le  Sieur  Henry 
Middleton,  citoyen  des  dits  états,  et  leur  envoyé  ex- 
traordinaire et  ministre  plénipotentiaire  près  Sa  Ma- 
jesté Impériale:  et  Sa  Majesté  l'Empereur  de  toutes 
les  Russies,  ses  aînés  et  féaux  les  Sieurs  Charles 
Robert  Comte  de  Nesselrode,  conseiller  privé  actuel* 
membre  du  conseil  d'état,  secrétaire  d'état  dirigeant 
le  ministère  des  affaires  étrangères,  chambellan  actuel, 
chevalier  de  Tordre  de  St.  Alexandre  Nevsky,  grand 
croix  de  l'ordre  de  St.  Wladimir  de  la  Ire  classe, 
chevalier  de  celui  de  l'Aigle  blanc  de  Pologne,  grand 
croix  de  l'ordre  de  St.  Etienne  d'Hongrie,  chetaîier 
des  ordres  du  St.  Esprit  et  de  St.  Michael  et  grand 
croix  de  celui  de  la  Légion  d'Honneur  de  France, 
chevalier  grand  croix  des  ordres  de  l'Aigle  noir  et  de 
l'Aigle  rouge  de  Prusse,  de  l'Annonciade  de  Sar- 
daigne,  de  Charles  111.  d'Espagne,  de  St.  Ferdinand 
et  du  mérite  de  Naples,  de  l'Eléphant  de  Danemark 
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Wurtemberg,  des  Guelphes  de  Hanovre,  du  Lion 
Belge,  de  la  Fidélité  de  Bade,  et  de  St.  Constantin 
de  Tanne:  et  Pierre  de  Poletica,  conseiller  d'état 
actuel,  chevalier  de  Pordre  de  St.  Anne  de  la  ire 
classe,  et  grand  croix  de  Tordre  de  St.  "Wladimir  de 
Ja  seconde;  lesquels  après  avoir  échangé  leurs  pleins- 
pouvoirs,  trouvés  en  bonne  et  due  forme,  ont  arrêté 
et  signé  les  stipulations  suivantes; 

Art.  I.   Il  est  convenu  que  dans  aucune  partie 
du  grand  océan,  appelé  communément  océan  pacilif/ue 
ou  mer  du  sud ,  les  citoyens  ou  sujets  respectifs  ues 
hautes  puissances  contractantes  ne  seront  ni  troublés, 
ni  gênés  soit  dans  la  navigation,  soit  dans  Texploi- 
tation  de  la  pêche,  soit  dans  la  fatuité  d'aborder  aux 
côtes  sur  des  points  qui  ne  seroient  pas  déjà  occupés, 
afin  d*y  faire  le  commerce  avec  les  indigènes,  sauf 
toutefois  les  restrictions   et  conditions  déterminées 
par  les  articles  qui  suivent* 

Art.  II.  Dans  la  vue  d'empêcher  que  les  droits 
de  navigation  et  de  pêche  exercées  sur  le  grand  océan 
par  les  citoyens  et  sujets  des  hautes  puissances  con- 
tractantes ne  deviennent  le  prétexte  d'un  commerce  illi- 
cite, il  est  convenu,  que  les  citoyens  des  Etats -unis 
n'aborderont  à  aucun  point  où  il  se  trouve  un  éta- 
blissement russe,  sans  la  permission  du  gouverneur 
ou  commandant;  et  que  réciproquement  les  sujets 
russes  ne  pourront  aborder  sans  permission  à  aucun 
établissement  des  Etats-Unis  sur  la  cote  nord  ouest 

•Art.  III.  Il  est  convenu  en  outre,  que  doréna- 
vant il  ne  pourra  être  formé  par  les  citoyens  des 
Etats-Unis,  ou  sous  Pautorité  des  dits  états,  aucun 
établissement  sur  la  cote  nord  ouest  d'Amérique,  ni 
dans  aucune  des  iles  adjacentes  au  nord  du  cinquante 
quatrième  degré  et  quarante  minutes  de  latitude 
septentrionale;  et  que  de  même  il  n'eu  pourra  être 
formé  aucun  par  des  sujets  russes,  ou  sous  Pautorité 
de  la  Russie,  au  sud  de  la  même  parallèle. 

Art.  IV.  Il  est  néanmoins  entendu  que  pendant 
un  terme  de  dix  années  à  compter  de  la  signature  de 
la  présente  convention,  les  vaisseaux  de  deux  puis- 
sances, ou  qui  appartiendroient  à  leurs  citoyens  ou 
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1824  sujets  respectifs,  pourront  réciproquement  fréquenter, 
sans  entrave  quelconque,  les  mers  intérieurs,  les  gol- 
fes, havres  et  criques  sur  la  côte  inentionée  dans 
l'article  précédent,  afin  d'y  faire  la  pèche  et  le  com- 
merce avec  les  naturels  du  pays. 

Art.  V.  Sont  toutefois  exceptées  de  ce  même 
commerce  accordé  par  l'article  précédent,  toutes  les 
liqueurs  spiritueuses ,  les  armes  a  feu,  armes  blanches, 

{>oudre,  et  munitions  de  guerre  de  toute  espèce,  que 
es  deux  puissances  s'engagent  réciproquement  à  ne 
pas  vendre,  ni  laisser  vendre  aux  indigènes  par  leurs 
citoyens  et  sujets  respectifs,  ni  par  aucun  individu 
qui  se  trouverait  sous  leur  autorite.  Il  est  également 
stipulé  que  cette  restriction  ne  pourra  jamais  servir 
de  prétexte,  ni  être  alléguée  dans  aucun  cas,  pour 
autoriser  soit  la  visite  ou  la  détention  des  vaisseaux, 
soit  la  saisie  de  la  marchandise,  soit  enfin  des  me- 
sures quelconques  de  contrainte  envers  les  armateurs 
ou  los  équipages  qui  feroient  ce  commerce  ;  les  hau- 
tes puissances  contractantes  s'étant  réciproquement 
réservé  de  statuer  sur  les  peines  à  encourir,  et  d'in- 
fliger les  amendes  encourues  en  cas  de  contravention 
à  cet  article,  par  leurs  citoyens  ou  sujets  respectifs. 

Art.  VI.  Lorsque  cette  convention  aura  été  due- 
mçnt  ratifiée  par  le  résident  des  Etats-Unis  de 
lavis  et  du  consentement  du  Sénat,  d'une  part,  et 
de  l'autre  par  Sa  Majesté  l'Empereur  de  toutes  les 
Hussics,  les  ratifications  en  seront  échangées  à  Was- 
hington dans  le  délai  de  dix  mois  de  la  date  ci -des- 
sous ou  plutôt  si  faire  se  peut.  —  En  foi  de  quoi 
les  plénipotentiaires  respectifs  Font  signée,  et  y  ont 
fait  apposer  les  cachets  de  leurs  arins« 

Fait  A  St.  Fetersbourg  le  \f  Avril  de  Tan  de 
grâce  mil  huit  cent  vingt  quatre, 

'  Henry  Midoletov. 
Le  Comte  Charles  Nkssklrode. 

l'iE&AE  DE  l'oLETICA. 

(Le»  ratifications  ont  été  échangées  à  Washington  le 
il  Janvier  1&>5*) 
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182. 

>  • 

Acte  d'abdication   de   Dont  Pedro  1826 
comme  Roi  de  Portugal,   signé  à  , 
Rio  Janeiro  le  2  Mai  1826- 

{Le  Moniteur  universel  1826-  9  Juin.  No.  173-  Jour- 
nal de  Francfort  1826-  26  Juin.  Ko.  177.) 

£j#  Pedro,  par  la  grâce  de  Dieu,  Roi  de  Portugal 

ei  des  AJgarves,  d'outre- mer  en  Afrique,  seigneur 
de  Guinée,  de  la  conquestre,  navigation  et  commerce 
d'Ethiopie,  Arabie,  Perse  et  de  l'Inde  etc.  etc. 

Fait  savoir  à  tous  mes  sujets  portugais,  qu'étant 
incompatible,  avec  les  intérêts  de  l'empire  du  Brésil 
et  à  ceux  du  royauiue  de  Portugal  que  je  continue 
à  être  Uoi  de  Portugal,  des  Algarves  et  de  ses  do- 
inaines,  et  voulant  de  tout  mon  pouvoir  rendre  ces 
états  heureux:  J'ai  jugé  à  propos,  de  mon  propre 
mouvement  et  de  ma  propre  volonté,  d'abdiquer  et 
céder  tous  les  dtoits  indiscutables  et  incontestables 
que  j'ai  à  la  couronne  de  la  monarchie  portugaise  et 
à  la  souveraineté  de  ces  mêmes  royaumes,  dans  la 
personne  de  ma  très -aimée,  estimée,  fille  chérie,  la 
princesse  du  Grand -Para,  Donna  Maria  da  Gloria; 
afin  que  comme  reine  rég  *  ;te,  elle  les  gouverne 
d'une  manière  indépendante  ue  cet  empire,  et  par  la 
constitution    que   j'ai   jugé    à  propos   de  décréter, 
octroyer  et   faire   jurer  par  ma  Carta ,  de  Lei  du 
23  Avril  de  l'année  courante:   et  en  outre,  il  me 
.plait  de  déclarer,  que  ma  susdite  fille  reine  régnante 
de  Portugal   ne  sortira  pas   de  l'empire  du  Brésil 
jusqu'à  ce  que  je  sache  officiellement  qu'on  aura  prêté 
serment  à  la  constitution,  conformément  à  ce  que 
j'ai  ordonné,  et  avant  que  les  fiançailles  de  l'union 
que  je  prétends  lui  faire  contracter  avec  mon  très- 
aimé  et  très -estimé  frère,  l'infant  D.  Michel  aient 
eu  lieu,  et  que  le  mariage  ait  été  conclu.    Et  mon 
abdication  et  cession  ne  s'effectueront  pas  si  une  de 
ces  deux  conditions  manquoit.    C'est  pourquoi,  j'or- 
donne à  toutes  les  autorités  auxquelles  la  connois— 
sance  de  ma  présente  Carta  de  Lei  appartiendra, 
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1826  qu'elles  la  fassent  publier,  afin  que  ma  présente  dé- 
Jiberauon  soit  connue  de  tous  mes  sujets  porru»ai«. 
que  la  régence  de  ines  susdits  royaumes' l'ait  ainsi"  e,  : 
tendu  e  la  lasse  imprimer,  publier  de  la  manière  l, 
plus  authentique,  pour  qu'on  exécute  entièrement  w 
quelle  contint;  et  elle  aura  la  même  force  quW 
ordonnance  passée  en  chancellerie,  quoiqu'elle  «•  ! 
soit  pas,  pour  cause  d'une  ordonnance  contraire  bien 
quelle  reste  en  vigueur,  non  obstant  le  manque  dê 
contre  -  seing  et  autres  formalités  d'usage  dominai!! 
ment  U  me  plait  de  dispenser.  6 

'    Donné  au  palais  de  ltio  -  Janéiro,  le  2  Mai  de  l'an 
de  la  naissance  de  N.  S.  J.  C.  1826. 


Le  Roi. 


183. 

Convention  entre  Sa  Majesté  le  Roi 
de  Suède  et  de  Norvège  et  Sa  Ma- 
jesté l'Empereur  de  toutes  les  Bus- 
sies,  concernant  la  détermination 
des  limites  entre  la  Norvège  et  la 
Russie ,  faite  et  conclue  à  St.  Peters- 
bourg  le  y  Mai  i826,  et  ratifiée  à 
Stockholm  le  27  Mai,  et  à  St  Pe- 
tersbourg  le  de  la  même  année. 

(D'après  la  copie  officiel,  publiée  à  Stocttobn, 
tryckt  i  Kongl.  Tryckeriet,  tS2G.) 
4«  nom  de  la  très  sainte  et  indivisible  Trinité! 

Waiesfei  16  R°iJde  Sl,ède  «  *  Norvège  et  Sa 

Se L  A '""T  rd?  ,OU'es  les  égalenJ 

"  rû  Leur,,  "'-  ,dB  f",re  re/,,er  d*n8  *»«  1«  «pU 
Uut*  s,,le,s  respectils  cQtte  bonne  wtwligW, 


■ 

■ 


d  by  Google 


et  la  Russie.  1015 

• 

si  conforme  aux  relations  d'amitié  et  de  bon  voisi-  1826 
nage,  qui  unissent  Leurs  augustes  cours;  voulant  en 
conséquence  prévenir  les  collisions,  auxquelles  a  pu 
donner  lieu  jusqu'ici  l'absence  d'une  délimitation  pré- 
cise entre  la  Norvège  et'  la  Russie,  dans  les  districts 
Lapons  connus  sous  la  dénomination   de  Fœlleda 
districter  (districts  communs);  ont  résolu  de  régler, 
par  une  démarcation,  fondée  sur  le  principe  des  con- 
venances réciproques,  les  limites,  qui  sépareront  do- 
rénavant Leurs  possessions  respectives  dans  les  di- 
stricts susmentionnés,  ainsi  que  les  relations  limi- 
trophes des  communes  Laponnes    qui  les  habitent. 
A  cet  effet,   après  avoir  envoyé  sur  les  lieux  des 
commissaires,  qui  ont  pris  connoissance  de  l'état  de 
choses  actuellement  existant,  et  qui  ont  levé  une 
carte  topographique  des  districts  appelés  fœllèds- 
districter,   Leurs  dites  Majestés  ont  nommé  pour 
Leurs  plénipotentiaires,  savoir:  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Suède  et  de  Norvège,  le  Sieur  Nicolas  Frédéric  Ba- 
ron de  Palmstierna ,    Son  envoyé  extraordinaire  et 
ministre  plénipotentiaire  près  Sa  Majesté  l'Empereur 
de  toutes  les  lxussies,  son  aide  de  camp  général,  co- 
lonel dans  ses  années,  chambellan,  porte  étendart  de 
ses  ordres-,  commandeur  de  Tordre  de  l'Etoile  Polaire 
et  chevalier  de  celui  de  l'Epéé,  et  Sa  Majesté  l'Em- 
pereur de  toutes  les  Russies  le  Sieur  Charles  Robert 
Comte  de  Nesselrode,  Son  conseiller  privé  actuel  et 
chambellan  actuel,  membre  du  conseil  de  l'empire, 
secrétaire  d'état  dirigeant   le  ministère  des  affaires 
étrangères,  Chevalier  des  ordres  de  St.  Alexandre- 
Newsky,  de  St.  YVladimir  de  la  Ire  classe,  de  l'Aigle 
blanc  de  Pologne,  chevalier  de  l'ordre  des  Séraphins 
dé  Suède  et  de  plusieurs  d'autres,  lesquels,  après 
avoir  échangé  leurs  pleinpouvoirs,  trouvés  On  bonne 
et  due  forme ,  sont  convenus  des  articles  suivans  : 

Art.  L  Le  traité,  conclu  entre  la  Suède  et  le 
Dannemarc  en  1751,  ayant  déterminé  la  ligne  de 
frontière,  qui  de  voit  séparer  la  Suède  et  la  Norvège, 
cette  ligne  est  maintenue  expressément,  en  autant 
qu'elle  sert  aujourd'hui  de  limite  entre  le  royaume 
de  Norvège  et  le  Grand -Duché  de  Finlande,  c'est  à  ( 
dire,  depuis  l'endroit,  où  commence  la  nouvelle  fron- 
*  tière,  tracée  par  l'acte  de  démarcation  du  ^Novembre 
1810,  jusqu'au  point  appelé  Kolmisoive- Madakjetsa* 
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1826  Art.  II.  A  partir  de  ce  point  jusqu'à  la  rivière 
de  Paswig  (ou  Pasrek),  Ja  frontière,  qui  sépare  la 
Norvège  du  territoire  Russe,  restera  la  même,  nui  a 
existé  jusqu'à  présent  entre  les  districts  «appelés  Ftel- 
leds  Lfistrictef)  et  la  Russie,  de  sorte  que  de  Kol- 
Itiisoiwe  31adakjetsa  elle  passera  par  les  montagnes 
Rejsa-Gora  et  Rejta-Oive  jusqu'à  GeLsomio. 

De  là  il  suivra  le  cours  du  Paswig  (ou  Pasrei) 
et  les  lacs  qu'il  forme  jusqu'à  l'église  construite  sur 
la  rive  gauche  de  cetle  rivière  sous  l'invocation  des 
Saints  Boris  et  Gleb,  laquelle  église  appartiendra  à 
la  Russie  avec  un  rayon  dune  verste  à  lentour. 

A  la  dislance  d'une  verste  au  nord  de  cette  église, 
la  frontière  traversera  le  Paswig,  se  dirigera  vers  le 
sudest  sur  le  petit  lac,  où  le  Lax-  Klf  prend  sa 
source,  et  de  là,  vers  le  point  où  le  Jacobs-elf 
(Woriéma)  est  formé  par  le  confluent  de  trois  périls 
ruisseaux*  La  ligne  de  démarcation  suivra  ensuite  le 
Jacobs-elf,  jusqu'à  son  embouchure  dans  la  mèr  gla- 
ciale près  de  Jacobs-Wik. 

Partout  où  les  rivières  de  Pasvig  et  de  Jacobs- 
"  Elf  formeront  la  limite  entre  la  Norvège  et  la  Rus- 
sie, c'est  le  chéoal  de  ces  eaux,  qui  devra  servir  de 
ligne  de  démarcation. 

Dans  les  lacs  formés  par  la  rivière  de  Pasvig,  la 
ligne  passera  par  le  milieu,  en  suivant  celle  de  la 
plus  grande  profondeur  des  eaux. 

Tous  les  ilôts,  situés  à  «Test  de  cette  ligne  dans 
les  dites  rivières,  comme  dans  les  lacs  que  forme  le 
Paswig,  appartiendront  à  la  Russie,  et  ceux"  à  l'ouest 
de  la  même  ligne,  appartiendront  à  la  Norvège. 

Akt.  III.  Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède  et  de  Nor- 
vège renonce  à  perpétuité,  pour  elle  et  pour  ses  suc- 
cesseurs, à  toutes  prétentions,  qui  ont  pu  être  for- 
mées anciennement  par  la  couronne  de  Norvège  sur 
les  territoires  quelconques,  situés  du  coté  de  la  Rus- 
sie au  de  là,  de  la  ligne  de  démarcation ,  fixée  par  le 
présent  acte. 

Sa  Majesté  renonce    également  au  droit  exercé 

Srécédemment  par  la  Norvège,  de  prélever  un  tribut 
es  Lapons  Russes  domiciliés  dans  cette  partie  des 

* 
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Fœlleàs  Districter,  qui  par  le  présent  partage,  est  1826 
définitivement  réunis  à  l'empire  de  Russie. 

Art.  IV.  Immédiatement  après  la  ratification  de 
la  présente  convention,  des  commissaires,  nommés 
do  part  et  d'autre  et  accompagnés  d'un  nombre  suffi- 
sant d'ouvriers ,  se  rendront  sur  les  lieux  pour  tracer 
la  ligne  de  démarcation,  telle  qu'elle  a  été  stipulée  à 
l'article  second  et  pour  faire  construire  les  colonnes 
destinées  à  indiquer  cette  ligne. 

Le  travail  de  ces  commissaires  devra  être  achevé 
dans  le  courant  de  Tété  de  1826.  Les  autorités  lo- 
cales de  "YVadsÔe  et  de  Kola  auront  à  Jeur  prêter  à 
cet  effet  toute  aide  et  assistance. 

Art.  V.  Il  sefta  réservé  aux  familles  norvégien- 
nes habitant  le  territoire,  qui  à  la  suite  de  celte  dé- 
limitation, doit  tomber  définitivement  en  partage  à 
la  Russie,  de  même  qu'aux  familles  russes  qui  pas- 
sent sous  la  domination  norvégienne,  la  faculté  de 
rester  dans  leurs  domiciles  actuels  ou  de  s'établir  sur 
le  territoire  de  l'autre  puissance.  Il  leur  est  accordé 
à  cet  effet  un  délai  de  trois  ans,  à  compter  du  jour 
de  réchange  des  ratifications,  ponr  vendre  leurs  pro- 
priétés ou  les  transporter  ailleurs,  sans  que  ces  famil- 
les soient  soumises  à  cette  occasion  à  un  droit  de 
détraction  ou  une  autre  redévance  quelconque. 

Art.  VI.  Les  Lapons  russes ,  qui  par  cette  déli- 
mitation se  trouveront  soumis  au  gouvernement  nor- 
végien, et  les  Norvégiens  ou  Lapons  norvégiens,  qui 
se  trouveront  soumis  au  gouvernement  russe,  conser- 
veront dans  tous  les  cas  le  libre  exercice  de  ieur  culte. 

Il  sera  permis  aux  familles  russes,  établies  sur  le 
territoire  norvégien,  de  fréquenter,  comme  par  le 
passé,  l'église  des  Saints  Boris  et  Gleb,  à  charge  de 
contribuer,  pour  autant  qu'elles  l'auroient  fait  jusqu'à 
présent,  à  l'entretien  des  desservans  de  cette  église. 

De  même  les  familles  norvégiennes,  qui  deineu- 
reroient  établies  sur  le  territoire  russe,  jouiront  de  la 
permission  de  fréquenter  les  églises  norvégiennes,  en 
contribuant  à  l'entretien  du  clergé  pour  autant  qu'el- 
les l'auroient  fait  jusqu'à  présent,  et  aussi  longtetns 
qu'il  n'y  aura  pas  sur  le  territoire  russe,  à  la  proxi- 
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1826  mité  de  leurs  habitations,  une  église  ou  chapelle  où 
elles  pourront  suivre  le  culte  divin*  selon  le  rit  de 
leur  confession. 

Art.  VII.  Les  familles  norvégiennes  et  russes, 
oui  par  cette  délimitation  se  trouveront  soumises  à 
lun  des  deux  gouvernemens,  conserveront  pendant 
l'espace  de  six  ans,  la  faculté  de  se  rendre  sur  le 
territoire  de  l'autre,  pour  y  faire  la  pèche  et  la 
chasse,  comme  par  le  passé,  en  se  conformant  toute- 
fois aux  règlement  de  police  intérieure  et  de  douanes. 

Cette  disposition  n'empêchera  pas  «me  de  nou- 
veaux habitans  norvégiens  ou  russes,  qui  viendroient 
se  domicilier  dans  ces  districts,  les  exploitent  égale- 
ment selon  leurs  convenances  et  leurs  besoins.  Mais 
ces  nouveaux  habitans  devront  se  restreindre  dans  les 
limites  du  territoire  appartenant  dorénavant  à  la  puis- 
sance, dont  ils  seroient  sujets,  et  ils  ne  pourront 
dans  aucun  cas  participer  à  la  faculté  accordée  aux 
indigènes  de  ces  districts,  de  faire  la  chasse  et  la 
pêche  sur  le  territoire  de  l'autre  puissance. 

Pour  prévenir  tout  abus,  les  autorités  locales  au- 
ront soin  de  remettre  aux  individus  de  leur  compé- 
tence respective,  qui  jouiront  de  cette  faculté,  une 
permission  par  écrit,  qu'ils  produiront  en  cas  de 
besoin,  afin  d'être  protégés  dans  l'exercice  du  droit 
qui  leur  est  accordé  par  le  présent  article. 

De  part  et  d'autre  les  dites  autorités  se  commu- 
niqueront la  liste  des  familles  actuellement  établies 
dans  ces  districts,  et  celle  des  individus  j  apparte- 
nant, qui  auront  obtenu  de  pareils  permis. 

Les  stipulations  du  présent  article  n'étant  dictées, 
que  par,  la  sollicitude  des  hautes  puissances  con- 
tractantes pour  le  bien-être  de  leurs  sujets  respectifs, 
habitans  indigènes  des  districts  en  question*  elles  se 
réservent,  avant  l'expiration  du  terme  de  six  ans,  de 
prendre  en  considération,  si  et  jusqu'à  quei  point 
ces  stipulations  ont  repondu  à  leurs  intentions  bien- 
veillantes, et  de  convenir  alors,  soit  du  maintien 
ultérieur  du  droit  temporairement  accordé  aux  sus- 
dits habitans,  soit  de  son  entière  suppression.  Si,  • 
l'expiration  du  terme  de  six  ans,  il  n'avoit  été  rien 
arrêté  à  cet  égard,  les  indigènes   des   districts  en 
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question  cesseront  de  jouir  du  droit  de  faire  la  pêche  1826 

et  la  chasse  sur  territoire  étranger» 

Art.  VIII.  Afin  de  prévenir  désonnais  les  diffé- 
rends auxquels  a  donné  lieu  la  communauté  des  pâ- 
turages entre  les  habitans  limitrophes»  il  sera  interdit 
expressément  aux  Lapons  norvégiens  et  aux  Lapons 
russes,  qui  par  ce  partage  se  trouveront  soumis  à 
Tune  ou  l'autre  des  hautes  puissances  contractantes, 
de  continuer  à  faire  paître  leurs  troupeaux  de  rennes 
et  autres  sur  le  territoire  qui  aura  cessé  de  leur  ap- 
partenir en  commun. 

Toute  contravention  à  cette  défense  sera  portée  à 
la  connoissance  du  magistrat  de  qui  relève  le  cou- 
pable. Celui  ci  sera,  après  la  vérification  du  fait, 
coindamné  à  une  amende  proportionnée  à  la  gravité 
du  délit  et  payable  au  profit  de  la  commune  dont  le 
territoire,  aura  été  sviolé. 

Cependant  il  est  entendu,  que  les  rennes  et  autres 
animaux  domestiques,  qui  par  hasard  auroient  pu 
s'égarer  et  passer  sur  le  territoire  étranger,  seront 
remis  sans  aucune  difficulté  à  leurs  propriétaires. 

Art.  IX.  La  navigation,  le  flottage  du  bois,  et 
la  pêche  dans  le  Jacobs-Elf,  et  dans  toute  cette  par- 
tie du  Faswig,  qui  forme  la  limite  des  deux  états, 
sont  également  libres  aux  sujets  de  l'un  et  de  l'autre. 
11  sera  permis  à  tout  bateau  de  prendre  terre  à  l'une 
et  l'autre  rive,  aussi  souvent  que  ce  sera  nécessaire 
pour  la  sûreté  de  la  navigation,  le  halage  des  ba- 
teaux, ou  le  flottage  du  bois  qui  descend  la  rivière, 
sans  qu'à  ces  occasions  il  soit  prélevé  un^droit,  ou 
qu'il  soit  fait  une  molestation  quelconque  aux  pro- 
priétaires. 

La  navigation  du  Faswig,  (ou  Pasrek)  là  où  cette 
rivière  passe  devant  l'église  des  Saints  Boris  et  Gleb, 
et  où,  sur  une  distance  de  deux  werstes,  ses  deux 
rives  appartiendront  à  la  Russie,  n'en  sera  pas  moins 
libre  aux  sujets  norvégiens,  qui  pourront  également 
faire  descendre  par  celte  partie  de  la  rivière  le  bois 
coupé  dans  l'intérieur  de  leurs  districts,  sans  qu'il 
leur  soit  fait  aucun  empêchement. 

De  même,  la  navigation  de  cette  rivière,  depuis 
le  point  où  elle  entre  dans  le  territoire  norvégien 
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1826  jusqu'à  son  embouchuro  dan*  la  mer  glaciale,  sera 
libre  aux  sujets  russes. 

Art.  X.  Aussitôt  après  la  ratification  de  la  pré- 
sente convention,  elle  sera  portée,  par  les  autorités 
locales,  à  la  connoissance  des  Lapons  norvégiens  et 
russes  habitant  les  districts,  dont  le  partage  vient 
d'être  réglé,  et  il  leur  sera  expressément  enjoint  de 
s'y  conformer,  en  tant  qu'elle  les  concerne. 

Dans  tous  les  cas ,  où  il  y  auroit  des  différends 
entre  les  habîtans  limitrophes,  soit  pour  cause  de 
contravention  à  la  défense  portée  à  l'article  huitième, 
soit  pour  d'autres  motifs,  les  hautes  puissances  con- 
tractantes s'engagent  à  faire  rendre  bonne  et  prompte 
justice  à  la  partie  lésée. 

Art.  XI.  La  carte  topographique  qu'ont  levée 
les  commissaires  respectifs,  envoyés  sur  les  lieux  en 
J825,  et  où  la  ligne  frontière,  fixée  par  l'article 
deuxième,  se  trouve  exactement  tracée,  ayant-  servi 
de  base  aux  négociations  actuelles,  est  annexée  à  la 
présente  convention  pour  en  faire  partie,  telle  qu'elle 
a  été  signée  par  les  dits  commissaires* 

Art.  XII.  La  présente  convention  sera  ratifiée, 
et  les  ratifications  en  seront  échangées,  à  St.  Féters- 
bourg,  ou  à  Moscou,  dans  l'espace  de  six  semaines, 
ou  plutôt  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs 
l'ont  signée  et  y  ont  fait  apposer  le  cachet  de  leurs 
armes.  Fait  à  St.  Pétersbourg  le  's4  Mai  Tan  de 
grâce  mil  huit  cent  vingt- six. 

(Signé)  (Signé) 

N.  F.  Baron 
de  Falmstierna.  Nessëlrodk. 
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184. 

Convention  entre  le  royaume  de  1826 
Wurtemberg  et  dix  neuf  cantons 
Suisses,  concernant  le  traitement 
uniforme  des  sujets  respectifs  en 
matières  de  concours  de  créanciers  g 
publiée  à  Stuttgard  le  13  Mai  1826. 

{Regierungablatt  fur  das  Konigreich  Wurtemberg 

1626.  Ko.  25.  p.  247.) 

INachdem  mit  der  Mehrzahl  der  Kantone  der  schwei- 
zerischeu  Eidgenossenschaft  in  Beziehung  auf  die 
Concurs- Verhal laisse  der  beiderseitigen  Slaats-An- 
gehorigen  eino  Ubereinkunft  getroil'ea  worden  ist,  so 
>vird  die  hieriiber  mit  déni  Vororte  der  Eidgenos- 
senschaft  ausgewechsclte  Erklaïung  biemit  ihrem 
wortlichen  lnhalle  nach  bekannl  gemacht: 

Die  KonigHch  Wùrtembergiscbe  Staaats  -  Regie- 
rung  ist  mit  dem  Vororte  der  kchweizerisclien  Eid- 
genossenschaft  iin  Namen  der  Regierungen  der  XIX 
eidgenossenscben  Kantone:  Luzern,  Zurich,  Bern, 
Uri,  Unterwalden,  Zug^  Freiburg,  Solothurn,  Base], 
Schaffhausen,  Appenzell  Aulser-  und  Inner  -  Rhoden, 
St.  Gallen,  Graubuudfen,  Aargau,  Thurgau,  Tessin 
"Waadt*  WaHis  und  Genf,  iiber  ftdgende  Bestiinmun-» 
gen"  in  Beziehung  auf  Concurs-  Verhâltnisse  und 
gleiche  Behandlung  der  beiderseitigen  S taats- Angehô'- 
rigen  in  Concurs  en  ubereingekommen  :  * 

Art.  I.  Die  Regierung  des  Komgreichs  .  Wur- 
temberg und  die  Regierungen  derjenigen  Kantone  der 
schweizerischen  Eidgenossenschaft,  welche  dein  ge- 
genwârligen  Staats- Vertrage  beigetreten  siiîd,  erken~ 
nen  gegenseitig  die  Ailgejueinheit  des  Concurs  -Ge- 
richtsstandes  in  dem  Wohnorte  des  GemeinschuJd- 
ners  an. 

A  a  t.  IL  In  clen  sich  erçebenden  ConcursfalJen 
werden  rùcksiclillich  aller  und  jedor  hypolhekarischen, 
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1826  privilegîrten  und  nicht  privilegirten  Forderungen,  die 
fcinwohner  des  Kônigreichs  Wurtemberg  und  dieEin- 
wohner  der  genauuten  Kantone,  nach  gieichen  Reeh- 
teu,  d.  h.  also  behandelt  und  locirl,  dafs  je  die  An- 
gehdrigen  des  einen  Staats  den  Einheimischen  iin  an- 
dern  Staate  gleich,  und  ie  nacb  Reschaffenheit  ibrer 
Schuldforderungen  so  gehalien  werden  soilen,  wie  es 
die  Gesetze  des  Landes  fur  die  Einheimischen  selbat 
vorschreiben. 

Art.  III.  Nach  Ausbruch  eines  Concurses  'soilen 
wechselseitig  keine  andere  Arreste  auf  das  Vermôgen 
des  Gemeinschuldners  angelegt  werden  f  als  zu  Gun- 
sten  der  ganzen  Masse. 

Art.  IV.  AHe  beweglicbe  und  unbewegîiche  Gû- 
ter  eines  Gemeinscbuldners,  auf  welcbein  Staats -Ge- 
biete  sich  diesel ben  iinmer  befuiden  mogen,  soilen  in 
die  allgemeine  Concursmaî>se  fallen. 

Art.  V.  Wenn  jedoeb  ein  Glaubiger  ein  (spe- 
cielles  gericbtlicbes)  Unterpfand  oder  ein  noeb  vor- 
zuglicheres  Rerht  auf  ein  unbewegliches  Gut  bat, 
welches  aufserhalb  desjeiûgen  Staatsgebiets  liegt,  wo 
der  Concurs  erciffuet  wird,  oder  wenn  ein  beweg- 
Jicbes  Vermogens- Sliick  sich  aïs  Tfand  in  den  Han- 
den  eines  Glaubigers  befindet;  so  soll  derselbe  befugt 
sein,  sein  Recbt  an  dcxti  ihm  verbafteten  Gegenstande 
vor  dem  Ricbîer  und  nacb  den  Gesetzon  desjenigeu 
Slaals,  \vo  dieser  Gegenstand  sich  beûndet,  geltend 
zu  machen. 

Ergiebt  sich  nach  Befriedigung  des  Glaubigers  ein 
Mehrwerth,  so  fliefst  der  Uberschufs  in  die  Concurs- 
Blasse,  um  nach  den  Gesetzen  des  Orts,  wo  die  ail* 
gemeine  Concurs  -  Verhandlung  Statt  bat ,  unter  lue 
Glaubiger  vertheilt  zu  werden. 

Reicht  hingegen  der  Erlôs  des  verbafteten  beweg- 
licben  oder  unbeweglichen  Gegenstandes  zu  voiler 
Befriedigung  des  betrelFenden  Glaubigers  nicht  hin< 
so  wird  dieser  fur  den  Rest  seiner  Forderung  an  das 
allgemeine  Concurs -Gericht  gewiesen,  uin  nach  den 
dortigen  Gesetzen  mit  den  ubrigen  GJaubigern  *« 
conçu  rriren. 

Art.  VI.  Die  gegenwartige  Ûbereinkunft  bat  auf 
der  einen  Seite  fiir  den  ganzen  Uinfttug  der  Koniglicb 
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Wurtembergischen  Lande,  unj  auft  der  andern  fur  die  1826 
unEmgange  erwàhntea  cidgeiiosseiisriien  Staude  \er- 
hmdJiche  Kraft  und  «war  von  dem  Tage  j,n,  wo  die 
die  daiuber  ausgefertigten  Erklanmîroii  beider  TheiJe 
gogenseiUg  auagewechijelt  sein  werden. 

AriT.  VU.  Gegen  diejenigen  Rantone  der  schwei- 
zerischen  Eidgenossenschaft ,  welrhe  dem  geneiiwarti- 
peii  Yertrage  aoch  nicht  beigetieten  sind,  \wrd  die 
Aiiwenduiig  der  obigen  Artikel  von  deinjenigeit  Zeit- 
puncte  au  Statt  finden,  wo  sic  jhren  BeiUin,  zu 
welchera  sie  von  den  conlrahirendeu  TJieilen  noch 
weiden  eingeladen  werden,  gegen  die  Koniglich 
\\  urlejnbergische  Kegierung  werden  erlJûrt  haben. 

Zu  dessen  L'rkund  und  lk^fâù»ijiig  ist  dièse  Er- 
JdâYung  von  dem  Konigl.  Minister  der  auswarti«en 
Angelegenheiten  unlerzeichnet  und  besiegeJt,  und  ge- 
geii  eine  gleichlautende  ErkJaruijg  des  eidgenossen- 
schen  Vororts  ausgewechsclt  worden. 
Stuttgart  den  i.Jten  Mai  182G. 

Beroldixoeï. 


185. 

Convention  entre  la  Prusse  et  la 
principauté  de  Lippe  y  concernant 
les  droits  perçus  sur  la  frontière 
extérieure  du  territoire  prussien  sur 
le  commerce  des  enclaves  de  Lippe- 
rode,  de  Cappel  et  de  Grevenhagen; 
signée  à  Detmold  et  à  Mind.cn  le 

tV  Juin  1826. 

(Gesetzmmmlang  fiir  die  Konigîichen  Preitfiïschen 
Staaten.  i.  1826-  Noi  15.  p.  101.) 

Da  die  GefVille,  welrhe  dem  Koniglich  Preufsiscbcn 
iiesetze  voln  26sten  Mai  1818  gewâls,  anf  den  aufse- 
ren  Grenzen  des  Sfaats  erhoben  werden,  auch  inelirere 
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1826  in  denselben  eingesrhlossene  souveraine  Besitzungen 
deutscber  Bundesstaaten  treffen,  Se.  Majestat  der  Kô- 
nig  von  l'reufsen  aber  geneigt  sind,  dasjenige  Ein- 
kpminen ,  welches  Ihren  Kassen  in  Folge  dièses  be- 
sonderen  Verhiiltnisses  zufliefst,  den  landesherrlichen 
Kas.sen  gedachter  Staaten  Air  deu  Fall  iiberweisen  20 
lassen,  dafs  eine  gomeinschaftliche  biJJige  Uberein- 
kunft  deshalb  gelroffen  werden  kcnnte;  so  baben  Se. 
Durclilaucht  der  Fiirst  zur  Lippe  sich  zu  einer  solchen 
tjbereinkunft  in  Riïcksicht  Huer   in    dem  aulseren 
Umfange  der  rreulsischeu  Staaten  eingescblossenen 
souverainen  Gebiclslheile  Lipperpde,  Cappel  und  Gre- 
venhagen,   uubeschadet   Ihrer  landesherrlichen  Ho- 
Leitsrechte,  bereit  erklart;  und  es  ist  darauf  zwischen 
den   Bevollniàchtigten    beider   TheiJe  nachstehender 
Vertrag  verabredet  und  unter  Vorbehalt  der  beider- 
seitigen   landesherrlichen  Genelunigung ,  abgeschlos- 
sen  m  ordeu  : 

Aht.  I.  Der  Betrag  des  aus  den  Konigli'h 
Preul'sischen  Kassen,  in  Bezug  auf  die  Verbrauch- 
steuer,  uach  geîrenwarlifreiu  Vertrage  an  Se.  Dureh- 
laucht  den  Fiirslen  zur  Lippe  zu  iïberw eisenden  Ein- 
komniens  soll  von  drei  zu  drei  Jahren  in  geineinsa- 
mer  Ùbereinkunft  festgesetzt  werden.  Zur  Grund)a?e 
dieser  Ûbereinkunft  soll  der  jedesmalige  Koniglicb 
Preufsischer  Seits  vorzulegende  letzldieijâhrige  Rein- 
Erlrag  desselben  bei  deu  Koniglichen  Zoll  -  wnd 
Steuerâmtcm  in  den  drei  wesllichen  Provinzen  des 
Preufsischeu  Staals  derçestalt  dienen,  dais  der  An- 
theil  Sr.  Durclilaucht  des  Fursten  zur  Lippe  darau 
nach  déni  Verhâltnisse  der  Bevôlkerung  der  gedach- 
ten  drei  Preufsischen  Provinzen  zu  der  Bevôlkerung 
der  eingeschlossenen  souverainen  Airstlichen  Ge- 
bielstbcile  Lipperode,  Cappel  und  Grevenhagen  be- 
rechnet  wird.  Es  wird  dabei ,  um  die  Schwierig- 
keit  der  Sonderung  der  ZolJgefàlle  von  der  Ver- 
brauchsteuer  zu  beseitigon  *  welche  letztere  nach 
der  dermaligen  Erhebungs- Rolle  unter  den  Eingajigs- 
abgaben  initbegrifTeu  ist,  Air  die  Dauer  des  gegen- 
wartig  in  dieser  liinsirbt  bestejienden  gesetzltcben 
VcrhaJtnisses  angenonimen ,  dafs  die  Verbrauchsteuer 
fùnf  Achtel  des  Eiiikouuucns  an  Eingan£s~,  Au*- 
gangs-  und  Durcbgangs  -  Abgaben  zusauuiiengenoiu- 
ineu  bel  rage. 
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Art.  IL    Mit  Rucksichi  auf  die  Bestimmungen  im  1826 
ersten  Artikel,  ist  die  Simone,  welche  Se.  Furstliche 
Durchlaucht  Air  den  Zeitrauiii  voin  lsten  Januar  1825 
bis  3lsteu  December  1827  erheben  lassen  werden,  auf  ' 
Zweihuiidert  §ieben  und  Sechszig  Thaler  18  Sgr.  2  Vf* 
Curant  jahrlich  festgeselzt,  welche,  soweit  sie  bei 
Ratification   des  gegenWartigcn  Vertrags   fiiïïig  sein 
wird,  binnen  vier  Wochen  nach  deia  dato  derselbeji, 
fur  die  Zukunft  aber  in  gleichen  Quarul-  Hateu  iii 
den  Monâten  Mârz,  Juui,  September  und  December, 
jedesmal  mit  Sechs  und  Sechszig  Tbaler  27  Sgr.  £  Vf9 
Curant,  bei  der  Koniglichen  Regierungs-Hauptkasse 
zu  Arensberg  zur  Verfùgung  Sr.  Durchlaucht  bereit 
stehen  sol  Jeu.    Fur  die  in  den  Jahren  bis  1825  aus- 
schliefslich,  aus  den  inehrerwahnten  Knclavcn  erho- 
fcene   Verbrauchsteuer    wird  Koniglich  rreul'sischer 
Seils,  wiewohl  obne  Zugeslandnifs  rechtlicher  Ver- 
bindlichkeit,  eine  Aversional  -  Vergiituiig  Von  Acht- 
hundert  Fûnf  und  Droifsig  Thalern  Funfzehn  SiJbcr- 
grosciieu  Curant  bewilligt,  iiber  welche  binnen  vier 
Wochen,  nach  erfoJgter  Genebinigung  dièses  Verha- 
ges,   bei   der   Koniglichen  General  -  Staa liasse  yu 
Berlin  ron  Sr.  Durcblaucht  dein  Fiirsten  ?.ur  Lippe 
verfûgt  werden  kann. 

Art*  III.  Se.  Majestat  der  Konig  von  PreuTsen 
und  Se.  Durchlaucht  der  1  urst  zur  Lippe,  vesichern 
liircn  Unterthauen  gegenseilig  den  vôllig  freien  und 
ungestorten  Verkehr  zwischen  den  innerhalb  der 
Preuisischen  Zoll-Linie  au  der  aufseren  Grcnze  des 
Staats  belegenen  Koniglich  Preufsischen  und  Furstlich 
Lippeschen  Landen  dergestalt,  dais  die  von  den  bei- 
derseiligen  Unterthauen  innerhalb  des  gedachten  Be- 
zirks  zu  vcrfiïhrenden  Waaren  und  Erseugnisse  aUer 
Art  uberall  den  eigenen  inlàndischen  vôllig  gleich 
behandelt  werden  soil en. 

Art.  IV.  AVenn*  in  Folge  des  vorstehenden  Ar- 
iikels,  auch  solche  inlandisohe  Ërzeugnisse *  welche 
in  dein  Koniglich  Preufsischen  oder  Furstlich  Lippe- 
schen Gebiete  innerhalb  der  Preufsischen  Zoll-Linie 
mit  besonderen  Verbrauchssteuern  zur  Zeit  belegt 
sind,  oder  kïmftîg  belegt  werden  inô'chten^  vôllig 
freien  Ujtilauf  babensollen;  so  ist  dazu  erforderlich* 
dafs  jene'  besonderen  Verbrauchssteuern  im  Furstlich 
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1826  Lippeschen  Gebiete  dos  erwahnten  Bezirks  auf  vôllig 
gleichen  Fuis  mit  den  Preufsischen  gesetzt  und  mil- 
tels  gleich  strenger  Conlrolle  wirklich  erhoben,  zu- 
pîeich  auch  in  keineïn  Palle  durch  zugeslandene 
Riïckvergulungen  bei  der  Ausfuhr  oder  sonst  an  ihrer 
"Wirkung  geschwâcht  werden. 

AaT.  V.  Fur  jelzt  und  in  Beriïcksichtigung:  .der. 
gegenwarligen  Induslrie  und  sonstigon  Verhallnisse 
der  betreffenden  Enrlaven,  verpflithten  sich  Seine 
Durchlaucht  der  Fiirst  zur  Lippe,  hinsichtlirh  der 
dortigen  Braunlwein-,  Bier-  und  Essig  -  Fabrication, 
so  wie  auch  unter  den  im  9ten  Artikel  entli.'iileneu 
Modificationen  der  Salz- Consuintion,  die  letztgedach- 
ten  drei  Bestimuiungen  des  vorstehenden  Artikels 
unmittelbar  nach  Ratification  des  gegenwartigen  Ver- 
trages  zur  Ausfùhrung  bringen  zu  lassen. 

Akt.  VI.  Se.  Durchlaucht  der  Fùrst  zur  Lippe 
wollcn  gestatlen,  dais  die  Kôniglichen  Steuerbeamten 
durch  Révision  der  in  den  Enclaven  befindliibea 
Branntweinbrennereien  und  Bier-  auch  Essigbraue- 
reien,  so  wie  durch  Einsicht  der  hierauf  bezûg  lichen 
Hebcregisler  und  CcntroUen  der  Fiirst]  ichen  Uebe- 
stellen  von  der  rirhtigen  Ausfûhrung  der  nach  vor- 
stehendeni  Arlikel  dort  cinzufûhrenden  Preul'sischen 
Maisch-  und  Brauinalz- Sleuer-Gesetze  jederzcjt  per- 
sônlich  nu h ère  bberzeugung  nehjnen  kô'nnen.  Die 
mit  die  sein  Dieuste  in  den  Enclaven  beauftragten 
Steuerbeainten  werden  zwar  von  Sr.  Majestat  dem 
Kô'nige  von  Preufsen  angestellt,  besoldet  und  unifor- 
mirt;  doch  sollen  sic  Air  die  Dauer  ibrer  AnsfelJung 
in  den  Enclaven,  beiden  Landesberren  den  erfordac- 
Jichen  Diensteid  leisten,  und  das  Kônigl.  Preufstsrhe 
und  Furstlich  Lippesche  Wappen  vereint  auf  der 
Kopfbedeckung  tragen. 

AaT.  VII.  Der  gesammte  Ertrag  der  MaLsrJi- 
und  Braumalz  -  Steuer  in  der  Kô'niglich  Preursiscben 
Provinz  Westphalen  und  den  von  selbiger  umschlos- 
senen  Furstlich  Lippeschen  Qebietstheitan  Lipperode, 
Cappel  und  Grevenhagen ,  soJl  vermittelst  einer  nach 
der  Seelenzahl  der  Provinz  Westphalen  und  der  ge- 
dachten  Enclaven  aufzustellenden  Antheils-Berech- 
nung  zwischen  beiden  Gouvernements  in  der  Art  zur 
Theilung  kommen,  dafs  das  jNetto-Einkoinuien  in 
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beiden  Gebietstheilen  jahrlich  gegenseitig  vorgelegt  1826 
und  na'ch  der  Volksinenge  durcli  Vergùlung  des  31i-  * 
nus  in  der  einen  oder  der  anderen  Kasse  ausge- 
giichen  werde. 

Art.  VIII.  Se.  DurchJaucht  der  Fiirst  zur  Lippe 
\volJen  in  den  Enclaven  Lipperode,  Cappel  und  Gre- 
\enhagen  keine  Verinelirung  der  Zahl  der  daselbst 
bis  zuin  Tage  des  Abschlusses  dièses  \  ertrags  bereils 
hoslandenen  fùnf  Branntweinbreunereien,  so  wie  der 
Nier-  auch  Essigbrauereien  geslatteji,  es  sei  demi, 
dais  das  Gut,  auf  weJchem  eine  solche  gelegt  werden 
*oJl,  niindeslens .  eiiien  Grundwerth  von  Funfzehn- 
tausond  Thalern  habe. 

AaT.  IX.    In  Bezug  auf  den  Salzverkehr  kann 
die  durch  den  driden  Arlikel  iin  AlJgeiueinen  slipu- 
liiie  Freiheit  nur  in  sofern  Siatt  iinden,  als  von  den 
KucJaven  jahrlich  eine  Quanlilat  von  j6Tiund  Saiz 
pio  Kopf  der  dorligen  Be\olkerung  auf  der  Kô'nig- 
iuhen  Saline  zu  AN  eslenikotlen  wirklkb  gcnoiuinen, 
abgeholl  und  bezahlt  werden  wird.    Dagegeu  wird 
JVeufsischer   Seits   die   ebeiigedachte  Quamiiàt  zum 
Fabrikationspreise,  also  Air  jetzt  zu  T  litlil.  20  Sgr. 
Air  die  Tonne  zu  400  Preul'sischon  Pfunden ,  verab- 
folgl  werden  und  nur  Air  elwanigcn  Mehrbedarf  der 
iiohere  Facloreipreis  einhelen.    Den  Eimvohnern  der 
Enclave  Grovenhagen  ist  geslatlcf,  die  vorbeincrkte 
Salzouantitât  nach  ihrer  Convenienz,  Statt  zu  We- 
sternkotlen ,  auf  der  ihnen  naber  belegcnen  Salzde- 
bitstelle  zu  Driburg  zu  ejupfangen,  wogegen  sie  aber 
den  ain  letzlern  Orte  sich  hôher  slelJenden,  Air  jelzt 
8  Kthl.  22*  Sgr.  Air  die  Tonne  von  400  i'fund  betra- 
genden,  selbst  kostenden  Treis  sich  gefallen  lassen 
miissen. 

Art.  X.  Beide  Landesherren  werden  in  den  zur 
Sicherung  ihrer  landesherrlichen  Gefaile  und  Auf- 
rechthaltung  der  Gewerbe  ihrer  Unterthanen  noth- 
wendigen  Maasregeln  einander  gegenseitig  freund- 
schaftlich  imfcrslùtzeu.  Seine  Durchlaucht  der  Fiirst 
zur  Lippe  woJlen  namentlich  gestatten,  dafs  die  Kd- 
niglichen  Zollbeainlen  die  Spuren  begangener  Un  ter- 
scbleife  auch  in  Ihr  Gebiet  verfolgen  und,  mit  Zu- 
ziehung  der  Ortsobrigkcilen ,  sich  des  Thatbestandes 
versichern.    Y\  enn  auch  zu  dessen  Feststellung  oder 


Digitized  by  Google 


1028     Convention  entre  la  Prusse  etc. 

1S2Ô  Sicherung  der  Gefâlle  und  Strafen,  Visitationen,  Be- 
schlagnahinen  und  Vorkehrungen   von  den  Kouig- 
x     lichen  Zollbedienlen  bei  den  Fursllichen  Ortsbehôrden 
in  Antrag  gebracht  werden,  sollen  dièse,  sobald  sie 
&ich  von   der   Zulassigkcit ,    den  Uinstanden  nach, 
uberzeugt  haben,  solche  alsbald   willig  und  zweck- 
mafsig  veranstajten.    Seine  Dure  hlaucht  der  Fùrst  zur 
Lippe  wollen  endlich  aile  enlweder  durch  die  Konigl. 
Zoil-  und  Steuerbeamten  in  den  Enclaven  entdeckte  oder 
sonst  zur  Kenntnils  der  Furstl.  Behorde  gelangenden 
Verleizungon  der  in  der  Konigl.  Zoll-und  Verbrauch- 
steuer-Ordnuug  vom  26sten  Mai  1818  oder  den  spàteren, 
diesen  Gegenstand  betreffenden  Gesetzen  enthaltenen 
Vorschriften  vor  lhren  Geriehten,  sofern  selbige  nach 
.  allgeiueinen  Grundsâ'tzen  dazu  compétent  sein  werden, 
unlerburlien  und  nach  Vorschrift  der  erwâhnten  Gesetze, 
welchelhrenGerichJen  desbalbzur  Beachtung  zugeferligt 
und  bei  den  Unterthanen  der  Enclaven  als  pubJicirt  und 
bekannt  vorausgeselzt  werden  sollen,  bestrafen  lassen. 
DieGeldstrafen,  auf  welche  die  Furstl.  Gerichte  in  solchen 
Fallen  erkennenmôchten,  fallen  demFursll.Fiscus,  nach 
Abzug  des  Denuncianten-Antheils,  lediglich  anheiin. 

Art.  XL  Gegenwartiger  Vertrag  soll  unverziiglich 
zur  landesherrlichen  Ratification  vorgelegt  und  nach 
Auswechselung  der  RatiEcationsurkunden  sofort  zur 
Vollziehung  gebracht  werden. 

Des  zu  Urkund  ist  derselbe  von  den  beiderseitigen 
Bevollmachtiglen,  unter  Bcidruckung  ilues  Siegels, 
unterzeichnet. 

So  gesclielien  Detiuold  den  9*en  und  Minden  den 
iTten  Juni  1826» 

Or.  KarlWiluïlm  Korrz,      Friedrich  Pétri, 

Konigl.  Preuls.  Regîerungarath  und    Furstl.  Lippeacher  Re- 
mehrerer  Urdeu  Hitler,  gicruugsratb. 

i  i 

Yoratehender  Vertraç  iat  von  Sr.  Majeatat  dera  Konige 
am  29slcnJuli  und  Seiuer  Durchlaucht  dem  Fiiraieu  zur  Lippe 
am  22»t«n  Augtist  d.  J.  ratificirt  worden  und  die  gegenaeirtge 
Atiàwechaotung  der  Ratificatiouaurkundeu  luit  am  8teu  September 
1826  btait  gefuudeu. 
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186. 

Convention  entre  S.  M.  le  Roi  de  1826 
Prusse  et  S.  A.  S.  le  Duc  régnant 
d' Anhalt  Bernbour g y  concernant  V ac- 
cession du  duché  inférieur  de  Bern- 
bourg  au  système  prussien  des  im- 
pôts indirects;  signée  à  Berlin  le 

17  Juin  1826.  - 

[Gesetxsammlung  f  'ùr  die  Kbniglichen  PreufsUchen 
Staaten  1826.  No.  11.  p.  65.) 

IVachdein  Seine  Majestat  fier  Konig  Ton  Preufsen 
tind  Seine  altestregierende  JlerzogJiche  Durchlaucht  211 
Anhalt  -  Beniburg  durch  die,  in  Fofge  der  Vertrage 
vom  lOïen  October  1823  Statt  •  gefundene,  An- 
schliefsung  des  obern  Herzogthuins  Bernburg  und 
des  Aintes"  MuhJingen  an  das  rreufsische  indirecte 
Sleuersystem  die  Ûberzeugung  gewoniien  haben,  dafs 
der  dadurch  beabsichtigle  Zweck  einer  Belebung  des 
gegenseitigen  Verkehrs  und  der  fesleren  Begrundung 
der  freujidnacbbarlichen  Verhaltnisse  erreicht  worden 
.ist;  so  haben  Allerhochst -  und  Jlôchsldieselben  be- 
schlossen ,  jene  vertragsmafôigen  Bestiimnungen'  auch 
auf  das  uniere  Herzogthum  Bernburg  in  Anwendung 
zu  bringen,  und  darùber  durch  ihre  bciderseitigea 
Bevollniachtigten,  nainlich: 

Seine  Majestat  der  Konig  von  Treufsen  durch  Al- 
lerhochst lhren  Kainincrherrn  und  Gebeimen  Le- 
gatioùsralh  von  Biilow >  Ritter  des  rotlien  Adler- 
Ordens  3ter,  des  J/oluischen  St.  Stanislaus-Ordens  , 
2 ter,  des  Russischen  St.  WJadiinir-Ordens  4ter 
Ciasse  und  Cointhur  des  Sachsen  -  Woiinarschen 
Haiis-Ordens  vom  weiisen  Faiken,  und 

Seine  àltestregierende  Herzogliche  Durchlaucht  zu 
Anhalt  -  Bernburg  durch  Hôchst  Ihrcu  Geheimen. 
Rath    und    iRegierungs  -  Trasidenicn,  Freiherrh 
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I  ! 

1826    ron  Salmuth,    Ritler   des    Konigl.  Preirfsischen 
rotlien  Adler- Ordens  2 ter  Classe, 
folgende  Ubereinkunft  verabreden,  und,  uuter  Yor- 
.   behalt  der  Geiiebnûguag,  abschliel'soa  lassen. 

Art.  I.  Seine  Herzoglicbe  Durchlaucht  zu  An- 
halt-Bernburç  erklaren  sich,  unbesehadet  llirer  Jan- 
desherrlicben  Hobeilsrechle ,  bereit,  mil  déni  unteren 
lierzogtbuine  Bernburg  déni  rreulsisclien  indirecten 
Steuersysteine  beizutreten ,  wie  sokbes  dprch  das  Ge- 
setz  vom  26sien  3lai  1818  vind  durdi  die  seiideai  er- 
lassenen  lies  limai tmgeu  and  ErhebungbrolJoa  festge- 
setzt  wordea  isl,  oder  kiinflig  iiurb  durch  ge^etz- 
liche  DecJarationen  und  Erhebungsroilen  weiler  be- 
slimaU  werdea  wird.  Die  Grundsatze  des  Geselzes 
Yuai  2fistea  î>lai  1818  sollen,  ohae  besondero  Lber- 
eiakuaft,  aicht  abgeaadert  werden. 

■ 

Art.  II.    Seine  3Iajestat  der  Konig  von  Preufsen 
Yeraprecben  dagegen,  dasjenigc  Eint  oiumen ,  welcaes 
lbrea   Kassen    in    Folge  dieser   AnschJicIsung  zu- 
iliéisen  dut  fie,  den.Ka^sen  Seiaer  IJerzogJicheii  Durch- 
,  laucht  zu  Anhall- Bernburg  uberwei&eu  za  lassen. 

Art.  III.  Da,  nach  den  Bestiinmangen  des  ge- 
dachten  ZoJl  -  und  V  erbrauchsteuer  -  Geselzes  vom 
26sten  Mai  1818,  die  GefaJIe  auf  der  àulseren  Greiize 
des  Preulsiscben  Staales  erboben  werdea  und  deshalb 
nicht  zu  eruùlteJa  ist,  wie  viel  die  JlerzogJichen  Ln- 
tertbanen  davoa  far'die  aus  deai  Auslaade  za  bezie- 
Iienden  Waaren  entrichtet  haben  dia-fieii  ;  so  soJl  der 
jedesiaalige  letzldreijàhrige  Erlrag  des  Eiakoanuem 
an  Verbrauchssteuera  bei  den  Kôifighchea  Zolluiiilerû 
in  den  sieben  ôslliclien  Provinzeii  des  Preulsisclien 
Slaates  dergestalt  fur  die  drei  a.ichslen  Jabre  sur 
Grundlage  der  Tbeilnahme  Seiner*  Durchlaucht  des 
Herzogs  za  Anhall -Bernburg  an  jenen  Einkiaiften 
-  dieaen,  dais  llôchsldessen  Aatheil  aach  den  Ver- 
liàllnissen  der  Bevôlkerunç  des  in  den  Zoiiverband 
aufgenoimnenen  Theils  der  gedachlen  sieben  Preofei- 
seben  l'rovinzen  zu  der  Bevolkerung  des  unteren 
Herzogtbujus  Bernburg  berechnet  werdea  wird.  & 
wird  dabei,  um  die  Schw ierigkeifen  der  Sonderung 
der  Zollgefalle  von  der  Verbrauclisfeuer  zu  besciti- 
gen,  wglche  lelztere,  aacb  der  denualigea  Erhebuitg*- 

9 

I 


Digitizèd  by  Googift 


et  le  duché  àTAnhall-Bernbourg.  1031 

■  *  « 

rolJe,  unter  den  Einirangsabgaben  mit  begrifien  ist,  1826 
angenoinmen ,   dais  die  Verbiauchsleuer  |  des  Eiu- 
konunens  au  Ein-,  Aus-  und  Dui'cbgaiigsabgaben  zu- 
saïuiuengenoimnén  betrage. 

Art.  IV.  "Wievvohl  Seine  Ilerzoglicho  Durçh- 
Jaucht  211  Anhalt-Bernburg  eine  TJieilnabuie  an  den. 
Durcbgangsabgaben,  da  dièse  nicbt  auf  den  Verbrauch 
zu  recbnen  siud ,  vteder  auf  den  Grund  gehabter  und 
aufzugebender  Durchgangs  -  Erhcbungen ,  noch  einer 
Jiôhereu  Besteuerung  liochstdero  Untertbanen,  welche 
ais  in  Folge  lhres  Beitritts  zu  deiu  rreufsischen 
Steuersysteine  sich  betrachten  lieise,  in  Anspruch 
nebiuen  kônnén  ;  so  baben  Seine  Majeslàt  der  Kônig 
von  Treulsen  doch  au»  llùcksiclit  auf  den  Unistand, 
dais  die  Uerzoglichen  Untertbanen  gegeuvvartig  die 
iu  den  l'rcufsischcn  Staafen  hochbesteuerteu  auslan- 
disrheu  YVaaren  unmittelbar  aus  deiu  Auslandc  be- 
ziehen  koiuien,  welches  mit  dein  Beilritt  zu  deiu 
PreuCsiscbeu  Steuersysteine  aufhôrt,  dieserbalb  Seiner 
JlerzogJicbeii  Durcblaucbt  aucb  einen  Authcil  an  deu 
EifiKïuifien  der  Durchgangsabgaben  zugesichert.  Deiu 
zufoJge  îsi  der ,  Gesaimnlanthcil  Seiner  lierzoglicbeu 
Durchlaucbt  an  deiu  Gesaminlertrage  von  Ein Aus- 
und  Durcligangsabgaben  in  den  zuin  Steuerveruande 
der  sieben  ôstlirhen  rreufsischen  Provinzen  gehôrigeii 
LandestheiJen  auf  |  nach  deiu  Verhàitnisse  der  lie- 
vôJkerung  des  unleren  llerzogthums  festgesetzt. 

Art.  V.  Von  den  Waaren,  welche  mit  Herzog- 
lichen  Hofmarschallamls- Atlesten  eingehen,  werdeu 
die  Gefulle,  soweît  es  durcb  die  gedachten  Atteste 
verlangt  wird,  nicbt  bcim  Eingange  erhoben,  sondern 
blos  notirt,  und  bei  der  nachsten  Quartal-Hebung 
des  Antheils  Seiner  Durrhlauçht  an  den  Gesainint- 
Einkùufteii  in  baarein  Gelde  augerecbnet. 

Art.  VI.  Die  fur  die  Herzoglicben  Untertbanen 
mît  der  l'ost  ankommeuden  Waaren  unterliegen 
gieichen  Bcgiïnsligungen  und  Beschrankungen  mit  de- 
nen,  welche  fur  die  Koniglichen  Untertbanen  be- 
stimmt  siud. 

Art.  VIL  In  Folge  des  Beitritts  des  unteren 
Jïerzoglhuins  Bernburg  zum  Treuisischeu  Steuerver- 
baiide,  wird  die  Umstellung  desselbeu  mit  Treuisiscben 
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1826  Zollbeamten ,  so  weit  solches  mît  dem  Preufsischea 
Gebiete  grenzt,  aufho'ren;  dagegen  aber  eine  Grenz- 
bewachung  desselben  gegen  das  Nicht-Preuisische 
Gebiet  in  soweit  und  zu  dem  Ende  angeordnet  wer- 
dea,  dafs  keine  unversteuerte  Waaren  ia  das  unter© 
Herzogtbum  und  aus  deiaselbea  in  die  l'reursischen 
Staalen  eingefûhrt  werden  kôanen.  ,  Ùber  die  Aus- 
fûhruug  der  Grenzbewachuug  bat  eine  besondere  Ei- 
nigung  Statt  gefunden. 

Aax.  VIII.   Mittelst  solcher  ist  auch  das  iVahere 
iiber  die  Bildung   des  Grcazbezirkes  uad  das  inner- 
halb  desselben  zu  beobachteade  Verfabren  von  Seilen 
der  Grenzbeamfen  feslgeselzt  wordea.    Indels  werden 
auch  ia  deia  ubrigen  Landesgebiete  beide  Itegierungen 
sicb  in  dea  zur  Sicberuag  lbrer  Jandesherrlichen  Ge- 
lalle  uad  Aufrechthallung  der  Gewerbe  lbrer  Unter- 
tbaaea  aothwcadicea  Maasresela  eiaaader  fresenseitig 
freuadschaïuich  uuterstiïtzea ,  und  daber  nainentlich 
auch  geslatlea,  dais  die  Koniglich  Preufsischen  Zoll-  , 
und  die  Uerzoglich  Bernburgscben  Impost-  (Accise-) 
Beaiuten  die  Spur  begaageaer  Uaterschleife   in  die 
gegeaseiligea  Gebiele  verfolgea,  uad  mit  Zuziebuag 
der  Ortsobrigkeiten  sicb  des  Thalbeslaades  versicberu. 
TVeua  auch  zu  dessea  Feslstelluag  oder  zur  Sicbe- 
rung  der  Gefalle  uad  Strafea,  Visitatioaea ,  Bescblag- 
nahmen  uad   Vorkebruagea  von  den  beiderseitigen 
Zoll-  uad  Accisebeaiaten,    bei    den  Landes-  oder 
Ortsbehôrden  .in   Aatrag   gebracbt  werden,  soJJen 
dièse,  nacbdem  sie  sich  iïberzeugt,  dais,  dea, Um- 
staadea  nacb,  die  l^ntrage  durcb  die  Gesetze  be&rua- 
det,   oder  ibaen  doch  nicbt  eatgegea  sind,  solcbe 
alsbald  willig  uad  zweckmâTsig  veranstallen.  Seine 
Durcblaucbt  versprecbea,  das  Preui'sische  Steuergesetx 
und  Ordnung  vom  26sten  Mai  1818  and  dessen  be- 
reits  ergangenen  oder  noch  zu  erlas&eadea  Declara- 
tiouen,  als  eigeaes  laadesberrlicbes  Gesetz  zur  Kennt- 
nifs  lbrer  Uatertbaaea  zu  briagea,  fur  die  Aufrecht- 
haltuag  desselben  durcb  die  betreifenden  Behorden 
sorgea,  uad  die  Contravenienten,  nacb  erfolgter  Unter- 
suchuug  und  Ùberûihruag,  nacb  der  Streage  dieser 
Gesetze  bestrafea  zu  lassea.    GëJdslrafen,  worauf  die 
Herzoglichen  Gerichte  in   solchea  Fâllen  erkennen 
môchten,  fallen,  so  wie  die  Confisrate,  nach  Abzug 
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des  Denuncianten  -  Antheils,  dein  Herzoglichen  Fiscus  1826 
lediglich  anheim. 

Art.  IX»  Seine  Majestat  der  Konig  von  Preufsen 
und  Seine  Durchlauclit  der  Herzog  zu  Anbalt-Bern- 
burg  versichern  lhren  Unterlhanen  gegenseitig  den 
vollig  freien  und  ungeslôrten  Verkehr  zwischen  den, 
innerhalb  der  Preutsischen  Zolllinie  an  den  aul'seren 
.  Grenzen  des  Staats  belegenen  Kôniglichen  Preufsi- 
schen  Landen  und  dein  unteren  Herzogthuwe  Bern- 
burg,  dergestalt,  dafs  die  von  den  beiderseitigen  Un- 
tertbanen  innerhalb  des  gedachten  Bezirks  zu  ver- 
fùhrenden  Waaren  und  IJrzeugnisse  aller  Art,  uberall 
den  eigenen  inlândischen  Ytfllig  gleich  behandelt  wer- 
den  sollen. 

f  m 

Art.  X.  In  Folge  des  vorstehenden  Artikels 
>verden  auch  solche  inlandische  Krzeugnisse,  welche 
in  dein  Kôniglichen  Preulsischen  oder  in  dein  Her- 
zoglichen Gebiele  innerjialb  der  Preulsischen  Zoll- 
linie mit  besonderen  Verbrauchsteuern  zur  Zeit  belegt 
sind,  oder  kunftig  belegt  werden  môchten,  in  sofern> 
in  vollig  freiein  Uinlaufe  sein,  als  sie  in  beideu 
Landern  ganz  gleiclien  Abgaben  unterliegen.  Wo 
aber  eine  solche  Gleichheit  der  Abgaben  nicht  statt 
lindet,  wird  bei  dem  Ûbergange  in  das  Gebiet, 
welches  den  hohern  Abgabensatz  hat,  das  Fehlendo 
nacherhoben ,  und  werden  beide  Landesregierungen 
in  dieser  zur  Sicherung  lhrer  landesherrlichen  Gefàlle 
und  AufrechthaJlung  der  Gewerbe  lhrer  Untertbanen 
îiolhwendigen  Maasregel  einander  gogenseitig  freund- 
schaftlich  unterstiitzen.  Insbesondere  wird  sofort  zur 
Vorbeugung  etwaniger  Milsbrauche  bei  der  ÙberfûJi- 
rung  der  mit  Verbrauchsteuern  belegten  inlândischen 
Krzeugnisse  au  s  dem  unteren  nach  dem  oberen  Her- 
zogthume Bernburg,  das  Rothige  von  den  beidersei- 
tigen hierzu  besonders  beauftragten  Commissarien 
verabredet  werden. 

Art.  XI.  Da  das  Salz  und  die  Spielkarten, 
welche  in  dem  Preulsischen  Staate  von  den  eigenen 
Unterthanen  desselben  bereitet  und  verfertiget  wer- 
den, ira  PreufsiscKen  Gebiete  nicht  freien  Umlauf 
liaben,  sonder n  nur  von  den  dazu  bestimmten  Anstal- 
ten  verkauft  werden  durfen;  so  werden  in  Folge 
dieser  Bestimmung  auch  Salz  und  Spielkarten ,  welche 


Digitized  by  Google 


I 

10J4      Convention  entre  la  Prusse 

J826*n  den  HerzogHchen  Landen  bereitet  und  verferlist 
worden  sein»  inôchten,  in  den  Koniglicben  Landen 
nichl  freiea  Uinlauf  liabeu  konnen ,  sondern  da.selbst 
den  gleichen  Beâthrankungeu  vorbehâltJich  der  Durch- 
iubr  der  Spielkarlen,  unterworfen  sein*  lu  Huck- 
siebt  des  Sai/.es  finden  ùberdies  die  besonderen  Be- 
stijuiuungen  der  zu  JH^lle  und  Bernburg  ain  6ten 
und  9(en  April  1821  abgeschlossenen  \Jbereinkunft 
Anwendung,  und  ist  dabei  au&driicklich  feslge^etzt, 
dais  dieselbe  iliren  Gruudzugen  nach  60  lange  béate- 
hen  soll,  alsdie  Vereinigung  uegen  der  Sreuern  dauert. 

Art.  XII.  Seiue  llerzogliche  Durchlauiht  behal- 
ten  sien  fur  jetzt  das  Recht  der  Forterhebung  der 
EJb-  und  Saalzblle  vor,  wogegen  es  demi  aucb  der 
rrcufsiscben  Uegierung  uubenuiuineu  bJeibt,  y  on  ilen 
uniuittelbar  nach  dein  unteren  Herzogtluune  gehendeu 
oder  daher  koimuenden  Scbiifeii  den  Elb~  oder  Saal- 
zull  erbeben  zu  ]assen. 

Art.  XIII.  Mit  Kûcksicht  auf  die  vorhergehen- 
den  Bestiinuiungen  ist  der  Autheil  an  dein  Sleuerein- 
kominen,  welcheii  Seine  Jlerzoglicbe  Durchlaucht  bis 
zuin  3ls1en  Deceinber  1827  zu  erheben  haben,  auf 
eine  Suintne  von  "Sechszehn  Tausend  Thaler  TreulV. 
Curant"  fur  das  Jahr  festgesetzt ,  weJcbe  in  gleichen 
Quartal-  Baten,  in  den  Monaten  3Iàrz,  Juni,  Septeiu- 
brr  und  Deceinber,  jedesmal  mit  Yier  Tau&end  Tha- 
ler Freulsisch  Curant,  bei  der  Koniglichen  Fro  vin- 
anal-  Steuer-  Kasse  zu  Magdeburg,  zur"  Yerfûgung 
Seiner  Herzoglichen  Durcblauchl  bereit  stehen  solJ. 
Krleidet  dièse  Zahlung  Anstaud ,  so  v\ird  solche  $o- 
fort,  auf  die  davon  Herzoglicher  Seits  gemachte  An- 
zeige,  Ton  der  Koniglichen  General- S Uatskasse  in 
Berlin  geleislel  werden. 

Art.  XIV.  In  Ervvagung,  dafs  durch  den  gegwi- 
"warligen  Verlrag,  der,  in  dem'  17len  Artikel  der 
tjbereinkunft  wegen  des  Beitritts  de6  oberen  Jlerzoj- 
thums  Bernburg  zuin  Freulsischen  indirect  un  Sleuer- 
systeine  gedachte  Fail  und  unier  Beriu ksicluiguns  der 
iin  vot'Steheitden  lOien  Artikel  enthahenen  Bedingun- 
gen,  ein  freier  Verkebr  cintritt,  nuihin  die  \  cran- 
lassung  zu  den  Bestimiriungeu  der  Artikel  fS  und  19 
der  vorerwàhnten  Ubeieinkunft  \%egfallt,  so  sind 
dièse  drei  Artikel  als  eiloschen  zu  betrachten. 


■ 
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Art.  XV.  Seine  H«rzog)icbe  Durclilaucht  ver-  1826 
sprechen,  vïer  Mocben  vor  Aufhebung  der  J.'reulsi~ 
scben  Greuzbevvacbung  gegen  das  unlere  HerzogtJium, 
uiid  mit  dem  Eintritte  der  (/reiizbesetzung  desseJben 
gegen  das  Niclit- iVeufsische  Gebiet,  aile  YVaarenbe- 
stâ'nde  in  dem  unleren  Herzogthuine  genau  anfzeich- 
nen  zu  lassen,  dieBesitzer  der  Waaren  entweder  zur 
Zahlung  --  der  SJeuer  von  deu  Bestandeki ,  oder  zur 
WiftderausFiïhrung  der  \Vaaren  nach  dem  Auslande, 
\or  Aufbrebnng  der  Kô'niglicbeu  freufsischen  Grenz- 
bewaehung  aiizuhalten ,  und  strenge  in  GemâTsheit 
der  besonders  Stalt  gefundenen  Einigung,  verfabren 
zu  ia*sen.  Die  zu  erhebende  Steuer  wird  den  fler- 
zoglicben  Kassen  zufallen,  jedoeh  soll  der  Belrag  der- 
selben,  von  der,  Treuisischer  Seiïs  nach  Art.  13  zu 
zahfenden  Summc,  in  Abzug  gcbracht  werden. 

Art^  Dieser  Vertrag  soJl  bis  zum  Schluase 

des  Jahres  1830  dauern  und,  faUs  in  diesem  Jahre keine 
AufJvun4igûng  von  der  einen  oder  der  audern  Seite 
orfohU  slillscjjweigend  aïs  bis  zum  Eude  des  Jalires 
18J9  verlângert  angeseben,  werden. 

Art. •  XVIÏ.  Gegcnwâïliger  Vertrag  soîl  nnver- 
zuglich  zur  Allerlioebsten  und  Hocbsten  Ratification. 
vorgeJegt  und,  nacb  Auswechselung  der  Ratifications^ 
urkunden,  sofort  Zur  Volizieliung  gebraclit  werden. 

Zu  Urkund  dessen  ist  dieser  Vertrag  von  den 
beidersettigen  BevoJJjna'chtigten  unterzeîchnel  und  mit 
ibren  Wappen  besiegelt  Word  en. 

So  geschehen  Berlin,  den  1/len  Juni  1826. 

Heinrich  Ulrich  Wil-    Johann  Volrath  Li/nwn» 
helm  vor  BiÎLOvr.        Freiherr  vos  Saluuth. 


■ 


'  *  's 

Dieser  Vertrag  ist  un  ter  dem  21*teu  und  30sten  Juni 
u«  J.  ratifkirt  wordeu. 


Digitized  by  Google 


1036  Cartel  entre  t Autriche 

187. 

1823  Convention  de  cartel  entre  lAu- 
triche  et  la  Bavière,  signée  à  Mu- 
nie le  30  Juin  1823  et  ratifiée  par 

la  Bavière  le  17  Juillet  1826. 

»»■  ...>.»' 

ngsblatt  fur  das  Konigreich  Baiera  1826. 
No.  52.  p.  885.) 

W  ir  Ludwig,  von  Gottes  Gnaden  Konîg  Ton 
Laiern  u.  s.  w.  bekenuen  hiemit  und  thun  kund: 

.  - 

-Sachdein  zwischen  L  u serem  und  dein  BovolJinach- 
tigteu  Sr.  K.  K.  Apostolischen  31aiestat  tinter  dem 
30s (eii  Juni  1823  *u  31unclien  eine  erneuerfé  Ûber- 
einkunft  wegen  gegenseitiger  Ausliefeturig  der  Mili- 
-tkr- Déserteurs  und  inilitarpflichtigen  Urtterthanen  ab- 
geschlossen  und  unterzeichnet  worden  ist,  nacbsle- 
henden  vollstandigen  lnhalts  :  1 

"JN'achdem  Se.  Majestat  der  Konîg  von  Baiern, 
und  Se.  Majestat  der  Kaiser  von  Osterreich  es  den 
2\visrhen  l/inen  glùcklich  bestelienden  Verwandl- 
scliafis  -  und  Prcuudschafts  -  Verliahnissen,  so  Mie 
dem  Vortheile  Ihrer  beiderseitigen  Staaten  gejnâfs 
beftjndeii  haben,  die  zwischen  lhnen  iiber  die  wech- 
beJseitige  Auslieferuug  der  Déserteurs  un  terni  24st*n 
May  J817  zu  Wien  auf  die  Dauer  von  fùnf  Jaliren 
abgeseklossene  Ûbereinkunfl  unter  jenen  Modificalio- 
nen,  welche  Sie  den  Cmstanden  angernessen  erachtet 
haben,  zu  erneuern;  so  haben  Alierhochstdieselben 
zu  lhren  Bevolhnachtigten  ernanut: 

Se.  Majesia?  der  Knnig  von  Baiera,  Allerhochst- 
ihren  Kajiiinercr,  Staatsminisier  des  Koniglicheo 
liauses  und  des  Âulsern,  des  Ordens  vom  hJ.  Hu- 
bert Ritter,  voin  heiligen  Georg  und  des  Civil- 
Verdienstordens  der  Baierischen  Kroiïe,  dann  de* 
Konigl.  Ungarischen  St.  Steplians-  ur.d  Kaiserl. 
Russiscben  St.  Annen  -  und  des  Konigl.  Sacbsi- 
schen  Kron  -  Ordens  Grolskreutz,  Jierrn  Alof* 
Franz  Xaver  Grafen  f\  Rediherg  und  Kothml^ 
wen,  und 
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Se.  Kaiserlich  Koaiglich  Apostolische  Majesta't  1823 
Allerhochstihren  wirklichea  Rammerer,  aufseror— 
deatliehea  Gesandten  uad  bevolliaachUgten  Mini- 
ster  ajn  Koaiglich  Baierischca  Hofe,  Herrn  Grafen 
v.  TratUmcifisdorf  ff^einsberg, 
welche  aach  Auswechsluag  ihrer  ia  gâter  und  gehô'- 
riger  Forai  befundeaer  Volliuachten  uber  forgende 
Artikel  ubereiagekomiaen  siad. 

*  * 

Art.  I.    Aile  Civil-  uad  Militar - Behorden  der 

coatrahirenden  Theile,  besonders  aber  die  Coinmaa- 
dantea  der  dea  Greazea  zunachst  befind  lichen  31  i  1  i— 
tar-l'oslea,  solJea  aagewiesea  werden,  mit  der  sorg- 
faltigstea  Aufinerksaiakeit  darûber  zu  wacbea,  dais 
kein  Déserteur  vua  dea  Truppea  der  eiaea  Macbt 
die  Greazea  iïberschreilea,  noch  ia  dea  S  ta  a  t  en  der 
aadera  3Iatht  Schutz  uad  Zuilucht  fiaden  konae. 

Art.  II.  Diesem  zufolge  sollea  aile  und  jede  in 
der  Cavallerie,  Infanterie,  Artillerie,  deia  Fuhrwe- 
sea  oder  irgend  eiuein  aadera  IWilitàrzweige  der  Ar- 
mée des  einea  contraliirendea  Theils  dieneaden  Mili- 
turpersonen ,  iugleirhea  die  Fourirschiïtzeu  der  Offi- 
ciere,  welche  das  Gebiet  deô  aadera  coatrahireaden 
Tiieiles  betrelea,  oder  sich  auf  deiaselben  befinden 
"wurden,  oline  mit  eineia  Tasse  oder  militarischer 
Ordre  ia  guter  uad  gehoriger  Form  versehen  zu  sein, 
auf  der  Slelle  ançehalten  werden,  und  deren  Auslie-  « 
fer  un  g  mit  Wairen,  rferden,  Kleidung,  Rus  t  un  g  s- 
stiïcken  oder  was  man  sonst  bei  ihnen  fiadea  môchte, 
oder  sie  zur  Zeit  der  Katweichuag  lait  sich  geaoïa- 
men,  und  anderwurts  in  Verwahruag  gegebea  haben 
koaatea,  auch  danu  erfolgen ,  wenn  ein  solcher  Dé- 
serteur niclit  eigends  reclamirt  werden  sollte. 

arn  ein  solcher  Déserteur  fruher  von  den  Trun- 
pen  eiaes  aadera  Souveraios  oder  eiaes  andern  Staa- 
tes,  zwischeu  welchem  und  einem  der  jetzt  coatra- 
hireaden Theile  eia  Cartel  besleht,  entwichea,  so  ist 
dieser  Déserteur  aichts  desto  weaiger  derjeaigen  Ar- 
mée zuriick  zu  stellea,  voa  welcher  er  zuletzt  eat- 
wichea  ist.  Ailes  dièses  soll  gleicher  Gestalt  in  dem 
J'alle  slatt  fiaden ,  wo  die  Désertion  von  den  Trup- 
pen  des  einen  coatrahireadea  Theiles  zu  denen  des 

andern,  wenn  dièse  auch  anfserhalb  ihres  Vaterlaudes 

» 
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1823  ôicu  befanden,  erfolgen  solhe.  UinsichtKch  der  enl- 
wicbenen  Oberufficiere  der  bciderseiligeu  Arineen  \>{ 
sich  noch  ferner  nach  den  dicsfniU  y.w  ischtm  ileu 
contrabirendcu  Machteu  veiabredcten  bcsoudern  be- 
stinuiiungeu  zu  beueluiicn. 

Art.  111.  Sollle  es  ungearbtet  aller  Yorsielits- 
inaalsregeln  eiiiem  Déserteur  geJingen,  in  dio  Staaten 
eines  der  hohen  Coiifraheuten  mcIi  heiiulirh  ein.vu- 
scblcicben ,  oder  die  W  acliî-ainkeil  der  heiiorden  durrh 
YerkJeidung  oder  durrh,  Vorweisun?  (alnrlier  J'hsso 
xu  hintergelien ,  so  soil  er,  seJbst  weim  er  sicb  au 
eiiiem  Orte^  in  einer  Stadt  oder  eincm  Dorfe  dièses 
Staates  ausàssig  gcmarht  batte,  nirbts  desto  Meniger 
zuriickgegebeii  und  ausgeliefcrt  wcrden,  sol)ald  er  an- 
erkannt  oder  jdurcli  die  Behordcn  des  Staates,  aus 
ivelchein  er  entwicheu  ist,  recJajuirt  vvird. 

•  •  j^rt.  IV.  Voa  dieser  Zuriïckstellung  sind  ausge- 
nominen  die  Déserteurs  Ton  den  Truppen  des  einen 
Staates,  welcbe  geborne  Unterlbanen  des  andern  sind, 
in  soferne  sie  nicht  fruher  in  denijenigen  Staafe,  aus 
dessen  Diensten  sie  desertirt  sind,  auf  gesetzlicbe  Art 
Staatsbiirger  geworden  waren  ;  indem  beidc  Màchle 
gegenseilig  sich  dahin  einversteheu,  dais  keine  der- 
selben  verbunden  sein  soll,  die  eigenen  Unlerthaneii 
auszuliefern,  welclie,  nachdem  sie  bei  den  Truppen  der 
anderen  Macht  gedient  Jiaben,  durcb  Entweicbung  in 
das  Gebiet  ihres  naturlichen  Souverains  zuruckkehren 
wùrden. 

Gleichwohl  sind  aile  von  dergleichen  Déserteurs 
mitgenoniinenen  Dienstpferde ,  Armatur  und  Equipa- 
genstiicke  gegen  Vergiitung  der  Ftitterungskosten  bei 
den  rferden,  nach  den  Bestimmuitgen  des  Art.  V* 
und  des  allenfalsigen  Bolhen-  oder  Fuhrlohns  bei  den 
Equipage-  und  Armatur- S tiïcken,  falls  dièse  Kosten 
nicht  aus  dem  eigenen  VermÔgen  des  Déserteurs  er- 
setzt  werden  kônnen,  oder  derjenige,  welcbem  sie 
zu  vergiïten  koinmen,  sich  nicht  der  Verhehlung  des 
Déserteurs  schuidig  gemacht  hatte,  zuriïckzugeben* 
in  deren  Ennangelung  ist  der  Ersatz  dafûr  nach  dem 
wahren  Werthe  gleichfalls  aus  dein  bereitesteu  Ver- 
mogen  des  Déserteurs,  in  soferne  er  eines  besitzt, 
zw  leisten. 
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Art.  V.     Die  Verpflegung  der  Déserteurs  .  von  1853 
dein  Augenblicke  ihrer.  VTerhaftung  an  bis  zu  jeneiu 
der   ZuriicksteUung,  wird*  tàiglich  auf  vier  Kreuzer 
und  ±i  Tfund  Brod,  die  Ration  aber  auf  sechs  Tfund 
Hafer  (nach  dejn  Maafse  berechnet  der  28sle  Theil 
eines  baierischen  Scbelfels  und  der  achte  Theil  eines 
niederosterreichischen  Metzens)  acht  Pfund  Heu  und 
drei  i'fund  Strohbaier.  Gewicht  fesïgesetzt.    Die  Ver- 
giitung  des  diesfàlligen  Kostenbetrages  hat  von  der 
ubernehmenden  Behorde  bei  der  Ûbergabe  der  Déser- 
teurs und  der  Tferde  in  kJingender  Silbettuunze  und 
hinsichtlich  der  Naturalien  mit  Inbegriff  des  Brodes 
nacli  dem  laufendeii  Marktpreise,  der  dem  Orte,  wo 
der  Déserteur  ausgeliefert  wird,  ziïnâchst  liegenden 
Stadt  zu  geschehen.  :   >  > 

Der  Tag  der  Ergreifung  des  Déserteurs  als  Maafs- 
stab  des  Termins,  von  welchem  die  Verpflegung  zu 
berechnen  kojnuit,  soll  durch  das  von  der  ergreuèu- 
den  Behô'rde  aufgenommene  Constttut,  welches  zu- 
gleich  das  Nationale  '  des  ergrifTenou  Déserteurs  môg- 
lichst  geuau  euthallen'  nml's,  ausgewiesen  werden. 

Da  Déserteurs  kèine  gesetzlich  giiltigen  Schulden 
machen,  so  kann  aucix  *  vdn  deren  Bezahlung,  kein« 
Rede  sein. 

Art.  VI.  Demjenigen,  welcher  èirien  Déserteur 
anzeigt  oder  einbringt,  wird  gegenseitig  cine  Beloh- 
nung  im  Geîde  (TagJia)  zugesianden,  namlich  acht 
Gulden  Couventionsgehî  fur  einen  31aiin  zu  Fuis  oud 
zwolf  Gulden  Conveiilionsgeld  Air  eineir  Cavalleristen 
mit  dem  Tferde,  wohlverslanden,  daTs  diè  Kosten 
des  Bewachens  und  des  Transports'  in  dièse  Suniine 
mit  eingerechnet  werden  miissen.  Doch  soll  die  Be- 
lohnung  fur  die  l»lofse  Anzeige  eines  Déserteurs  nur 
in  dem  Falle  statt  finden',  wenn  sie  die  wïrkliche 
Ergreifung  desselben  zur  Folge  geliabt  hat. 

•Àùlsèr  den  Verpflegungs- Kosten  .  und  der  Taglia 
kann  un  1er  keinein  Vorwande  etwas  verlangt  werden, 
und  ïn  dem  Falle,' dais  der  Déserteur  aus  Unwissen- 
heit  schoji  bei  den  •  Truppen  der  Macht,  die  ihn  zu- 
rùckzustellen  hat  v  in  Dieust  genommen  worden  ware, 
soiien  uur  jene  Ivleidungsstucke  zuruckbehalten  wer- 
den,  welche  inan  ibm  gegeben  hat..  Ailes  ubrige 

Uuu 
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1823. ^«■di  »o  wie  de?  Déserteur,  dem  Corps,  dem  -er  an- 
gehôrt,  oder  detteii,  die  «u  seliier  Ûbernahine  abge- 
schickt  sind,  in  GeraâTsheit  des'  neuuten  Arlikela 
xuruckgestellt.  •  .  *  t- 

Soll (en  sich  uber  den  genauern  Verhalt  einer  bei 
der  Ueuuisition  eii:os  Doser  leurs  angegebenen  That- 
sache  Zweifel  ergeben;  so  sollen  dièse  keineswegs 
zum  Vomandc  dienen,  mu.  die  Ausîieferunç  des  Dé- 
serteurs zu  verweigern  :  2ui  Vcrhinderutig.  jedes  Irr- 
tbuuis  wird  von  den  jMilituir-  oder  Civilbehôrden  ein 
rroiocoll  aufgeuoinincn,  und  dièses  sogleicli  mit  dem 
peser teur  eingeschickt,  eine  Abschrjifl  davon  aber  der- 
]enigen  Macbt,  an  wekhe  die,  Auslieferung  zu  ge- 
schehen  hat,  raitgetheilt  werden.  Mit  der  Beslrafung 
des  Déserteurs  wird  indessen  bis  zur  Yollstandigeu 
Aufklâruiijg  des  Zweifels  inhe  gehalten. 

Art.  VIL  In  Ansehung  derjenigen  auszuliefern- 
den  Déserteurs v  welche  wàhrend  ihrer  Entweicbung 
ein  Verbrechen  veriibt,  wird  hiemit  festgeseUt,  dah 
aile  von  ibnen  begangenen  Verbrechen  in  deinjenigea 
Lande,  wo  sie  begangen  wurden,  zu  untersuchen, 
und  den  dorligen  Geseizen  jgeuiâls  zu  bestrafen  seien. 

Uiitie  ein  Déserteur  in  einem  andern  Lande  ein 
çrobes  Verbrechen,  zuin  Beispiel,  Mord,  Raub  oder 
jedes  audere  begangen,  yvorauf  die  Todes-  oder 
ewige  Gefangnifs- Strafe  steht,  so  fallt  die  Ausliefe- 
rung \veg.  Hat  derselbe  ein  anderes  Verbrechen  be- 
gangen, so  wird  er  nach  ûberstandener  Strafe  ausge- 
liefert,  und  fur  die  Zeit,  da  er  in  Untersuchuiig 
oder  ira  Gefangnifs  gewesen  ist,  werden  keine  IV 
terhaltungskosten  vergiitet.  Jedenfalls  -wird,  wcim 
der  Déserteur  in  Uulersuchung  befangen  ist,  dam 
,  gleich  Nachricht  ertheilfc,  und  sollen,  weun  in  der 
Folge  dessen  Ûberlieferung  eintritt,  zugleich  die  den- 
selben  betreffenden  Untersuchungs  -  Acten  entweder 
ira  Originale  oder  Auszugweise  und  in  beglaubigter 
Abschrift  iibergeben  werden,  damit  ermossen  werdea 
konne,  ob  ein  dergleichen  Déserteur  noch  zuin  Mili- 
tairdienste  geeignet  sei  oder  nicht.  ,Ein  Pferd,  oder 
andere  EfFecten,  welche  ein  solcber  Déserteur  etw* 
mitgenoramen,  werden  in  beiden  :  FàJJen  sogleirh 
ausgeliefert. 
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Art.  VIII.    Jedes  Détachement,   welches   zum  1823 

Nachsetzen  eines  oder  mehrerer  Déserteurs  abgeschickt 
Wird,  hat  auf  der  Grenze  anzuhalten,  dergestalt,  dais 
von  dein  Augenblicke  au,  wo  er  oder  sie  dieselbe 
ûbèrschritten  Laben,  die  VerfoJguug  nur  durch  einen 
oder  zwei  Mann,  welche  mit  Tais  oder  militairischer 
Ordre  versehen  sein  miïssen,  bis  zu  dem  nâchsleu 
Orte,  ohne  sich  an  der  Person  des  Déserteurs  im 
inindesten  zu  vergreifon,  geschehen  kann,  um  die 
daselbst  befindlichc  Mijitair-  oder  Civil  -  Behôrde  zu 
requiriren,  welche  sodann  schuldig  ist,  auf  der  Stelle 
Assistenz  zu  leisten,  und  den  in  rVage  atehenden 
Déserteur  zu  entdecken  oder  zu  verhaften. 

Wird  derseibo  wirklich  an  dem,  durch  dio  Par- 
thei,  von  welcher  er  desertirt  ist,  ângezeigtem  Orte, 
arretirt,  und  nicht  durch  einen  Unterthan  des  Slaatea 
eingobracht,  so  lindet  die  Beluhuung  in  Geld  (Taglia) 
nicht  Statt. 

Art.  IX.  Tritt  der  Fall  einer  Auslieferung  vojd. 
Déserteurs  so  wie  einer  zugleich  zu  bewerkstelligen- 
don  Zurùckgabe  von  ElFecteu  und  Pferden  ein;  so 
hat  der  dajtiit  beauftragle  Truppen- Commandant  des 
der  Grenze  zunachat  befindlichen  Postena  die  nâ'chate 
jenseitige  Blilitair  —  oder  Civilbehorde  davon  zu  be- 
nachrichtigen» 

Ist  inan  iiher  den  Tag  und  die  Slunde,  wann  dié 
Ablieferung  vor  sich  gelien  soll ,  ùbereingekommerî, 
so  werden  die  Déserteurs  durch  eine  Truppen- Ab- 
lheilung  auf  den  an  der  Grenze  bestimmten  Punctf 
wo  sich  an  demselben  Tage  und  zu  derselben  Stunde 
auch  das  zur  Ubernahine  beauftragte  jenseitige  Trup- 
pen-Détachement  eingefunden  haben  wird,  gebracht, 
und  letzterm  gegen  gehorige  Bescheinigung,  welche 
im  Falle  .der  Zuriickgabe  von  Effeclen  und  Pferden 
auf  dieselben  mitzurichten  ist,  iibergeben. 

Der  ausliefernde  Commandant  atellt  aeinerseits 
dem  ûbernehmenden  Commandanten  eine  Quittung  ùber 
die  erfoJgte  Bezahlung  der  oben  in  den  Artikeln  V 
und  VI-  festgesetzten  Kosten  und  Auslagen  aus. 

Art.  X.  Gleicher  Weise  aollen  die  Dienstleuto 
der  Officiere  des  einen  Staates,  welche  nicht,  wie 
die  iin  Art.  II.  benaunten  Fouiierachùtzen  zuin  Mili- 

Uuu  2 
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1823  Etat  gehoren,  oder  bei  den  Regimentern  wirl- 
lich  iu  den  Listen  gefubrt  werden,  wenn  sie  nach 
einem  begangenen  Verbrecben  in  der  Armée  des  sut- 
dern  Strates  Dienste  iiebmen,  oder  auf  dessen  Gebiet 
entweicben,  nebst  den  elwn  mitgenoimnenen  rfertien 
und  Effecten  gegen  Vergiïtung  der  iin  Art.  V.  be- 
stiinmten  "Verpflezuugs-Kosten  auf  vorgàngige  Ré- 
clamation «usgelieïert  werden. 

Art.  XI.  Ein  jeder  Officier  der  Armée  des  einen 
Slaates,  welcber  sich  bcigeben  lassen  wîirde,  durch 
Lisf  oder  Gewalt  ein  zu  dem  Militardienste  des  an- 
deril  Staates  gehôriges  Individuum  zur  Désertion  zn 
verleiten  oder  anzuwerben ,  oder  einen  Déserteur  wis- 
sentlich  anzunehmen  und  beizubebalten,  oder  zu  sei- 
ner  Verheblung  beizutragen,  und  seine  Entweichuo! 
£u  befordern,  oder  ibn  an  weiler  rikkwàrts  Jîegende 
l'rovinzen  zu  vérscbaffen,  soll  mit  zweimonatlichem 
Arrcste  bestraft,  und  iodes  andere  Individuum, 
weîches  sich  der  wissenlliclusn  Verhehlung  eines  -Dé- 
serteurs und  der  Beforderung  der  Fiucbt  desselben 
schuldig  maçbt,  nach  seinein  Stande  zu  einer  kôrper- 
licben  oder  Geldstrafe  verurlheilt  werden.  j 

Art.  XII,  Allen  Unterthanen  der  contrahirenden 
Theile  ist  untersagt,  den  Déserteurs  von  den  gegen- 
seiligen  Truppen  irjrend  elwas  von  Kleidungs-  oder 
Rustungsstûcken,  Tferde,  Waffen,  oder  dergleichefi 
abzukaufen. 

Dièse  Effecten  sind  uberall,  wo  man  sie  flndet,  aJs 
gestohlenes  Gut  wegzunehmen,  und  dem  Regiinentezo- 
riickzustellen,  von  welcbein  de/  Déserteur  entwichen 
ist.  Derjenige,  welcher  sie  gekauftbat,  kann  auf  keii* 
Eutscbudigung  Anspruch  machen,  und  wenn  sie  nirhi 
in  natura  wieder  gefunden  werden,  so  bat  der  Kau- 
fer  den  Wertb  derselben  in  gangbarer  Miinze  zu  er- 
statten,  auch  wenn  bewiesen  wird,  dafs  er  wissent- 
lich  von'einera  Déserteur  gekauft  habe,  uoch  aufcer- 
dem  wegen  Ûbertretung  des  Verboths  einer  den  Ge- 
setzen  gemâïsen  Strafe  zu  unterliegen. 

Art.  XIII.  Aile  rucksicbtlich  der  Auslieferun* 
der  gegcoseitigen  Déserteurs  festgesetzten  Bestim- 
mungen  werden  hieinit  ausdrucklich  auf  die  beider- 
seitigen  fluchtigea  MiHtarpflichtigen  ausgedehnt,  und 
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so  weit  sie  auf  dièse  Letzteren  anwendbar  «ind,  in 
Kraft  gesetzt. 

In  dieaer  Beziehung  werden  daher  die  gesicherten 
-  Einleitungen  getroffen ,  damit  ^ 

±)  die  an  der  Grenze  der  einen  Macht  oh  ne  légale 
Bewilligung  und  vorschriftinafsigen  Pafs  erschei- 
n  end  en  nieht  zum  Militar  gehô'rigen  in  an  n  lichen 
XJnterthanen  der  andern  Macht  bhne  weiters  zunick 
in  ihr  Vaterland  gewiesen  werden. 

lin  ubrigen  haben  die  wegen  des  freien  Verkehrs 
der  Grenzbewohner  von  den  beiderseiligen  Régie- 
rungen  feslgesetzten  Vorschriften  fortwàhrend  ihre 
volJe  Kraft. 

2)  Sollen  die  mit  légal  en  Bewilligungen  und  vor- 
srhriftniâïsigen  Tassen  in  dem  Gebiete  der  andern 
Macht  befi ut) lichen  Unterlhanen,  wenn  sie  zur  Mi- 
litardienstleistung  in  der  Linie,  Reserve  oder  Land- 
wehr  die  Bestiiuinung  erhalfen,  auf  vorgangige 
Kedainirung  ihrer  vorgcselzten  Behorde  in  ihr 
Vaterland  zurucKgeschickt;  —  so  wie 

3)  die  XJnterthanen  der  einen  Macht,  welche  sich 
daçiïber  nicht  geniigend  ausweisen  konnen,  dafs  sie 
in  ihrem  Vaterlande  der  Militarpfiicht  nicht  inehr 
unterliegen,  zu  keiner  Art  der  Militardienstleislung 
der  andern  Macht  engagirt  werden. 

Beide  Souverains  versprechen  sich  ausdrucklich, 
allen  ihren  Behorden,  die  es  angeht,  deshalb  die  no- 
thi^en  Befehle  zu  ertheilen,  den  ergangenen  Recja- 
niationen  in  solchen  FaJlen  auf  (las  schieunigste  zu 
entsnreclien ,  und  aile  diejenigeu  Obrigkeilen,  welche 
sich  Bine  Nacblàsiiigkeit  zu  S  chu  kl  eu  kojumen  lassen, 
so  wie  auch  diejenigen  ihrer  Unterlhanen,  welche 
il ie  l'alslosen  oder  Reclamirten  bei  sich  sverbergen, 
oder  ihre  weitere  Flucht  beforderu,  auf  eine  ihren 
Vergehen  augeinessenc  Art  zu  bestrafen. 

Akt.  XIV.  Gegenwàrtige  Ubereinkunft  soll  fur 
die  Zukunft  minier  von  fiinf  zu  fûnf  Jahren  in  so 
Jauge  als  fortgesetzt  angesehen  werden,  bis  nicht  von 
einer  oder  der  anderen  der  zwei  conlrahirenden  Blachte 
eine  entgegengesetzte  Àulserung  erfolgt. 

Dbrigens  versleht  es  sich  von  selbst,  dafs  in  dem 
F  aile,  wenn  in  der  Folge  alJgejueiue  Car  tells  v  or- 
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1823  schriften  Air  sammlliche  deutsche  Bundesstaatcn  a 
Stande  koimneu  sollten,  dièse  auch  zwischen  Ûsle^ 
reich  und  Baiern  zu  gelten  haben,  und  dadurch  <ty 
Slipulationen  der  gegenwârtigen  (jhereinkunft  aïs  e 
loschen  zu  betracnten  sein  werdcn;  es  inùfsten  de 
die  beiden  hohen  contra  h  if  enden  Theile  sich  iil 
die  Beobachtung  einzelner,  den  allgcincinen  Yor- 
schriften  nicht  widersprechenden  Slipulationen  nacik- 
tràglich  vereinigen. 


Art.  XV.  Beide  hohe  Conlrahenfen  werden  a 
gleicher  Zeit  dièse  erneuerle  Cartel  -  Convention,  so- 
fort  nach  erfolgter  Auswechslung  der  Italificatio 
in  alJen  ihren  Staateu  auf  die  gewôhnlirhc  >Ve 
zur  offentlichen  Kenntnifs  bringen,  damit  Ni 
inand  sich  dielsfalls  mit  Uimissenheit  entschuldifie» 
kônne,  zugleich  auch  «lien  linterthaneu  und  insbe- 
sondere  alJen  ihren  Mililar-  und  Civilbeamlen  und 
tinderen  Vorgcsetzten  befehlen,  darauf  zu  hallen. 
dais  dicsclhe  nach  ihrem  vollen  Umfaiige  und  lulialie 
vollzogeu  werde. 

Art.  XVI.  Gegenwartige  Convention  vWrd  von 
beiden  Theilen  binncn  drei  Wochen ,  von  dein  Tage 
der  beutigen  Unterzeichnung  an  gerechnet,  oder  \vo 
luoglich  noch  fïiïher,  ratificirt,  und  die  beiderseiti- 
gen  Jiatificationen  sollen  zu  3Iùnchen  zwischen  dea 
Bevolknachtiglen  ausgewechselt  werden. 

Zu  dessen  Urkunde  haben  die  oben  benannien 
Bevollinachtigten  diesel be  eigenhandig  unterzeicliuet, 
und  ibre  Siegel  beigedruckt. 

i 

So  gescbeben  Miïnchen  ain  30ten  Juni  1823» 
Gr.  y.  Rkchbcrg.     Gr.  v.  Tkauttmassdorff 


So  haben  Wir  nach  retflicber  Erwajrung  dieser 
C'bereinkunft  dieselbe  in  allen  ihren  1  hoilen  geneh- 
migt,  und  genehinigen  sie  hiemit,  iinieiu  AVir  m- 
gleich  geloben,  allô  darin  enthnltene  Bestimmuiiîen 
genau  in  Vollzug  setzen  zu  Jassen.  Utkund  dessen 
baben  Wir    gegcnwârtige   Ratification  eigenliàwï^ 
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unterzeichnet,  und  Unser  Konigliches  groTseres  la-  1823 
beidrucken  lasseu. 

Gegebeu  Bad-Briickenau  den  I7ten  Juli  1826. 

>  * 

Graf  v.  Thurheim. 

Àuf  Kôniglicben  Allerhôchsten 
Befehl  : 

v. 


Ministérielle  Ertlarung. 

Da  ftich  der  Fa]l  ereignet  liai,  dafs  bei  Auslîefe- 
rung  von  Deserteuren  nui'ser  den  carleliualsicen  Ver- 
pilegungskosleif  nocb  besondere  Vergiitung  fur  Klei- 
dungsstiïcke,  Arziieien,  lleilung  und  Vorspann.  nnge- 
'sprocben  worden  ist,  von  Vergulungen  dieser  Art 
indessen  weder  in  dem  im  Jahre  1817  zwisclien  Baiern 
und  ûstei;reich  gescblossenen ,  noch  anch  in  dem  diè- 
ses Jahr  erneuerlen  Mililarartikel  die  Rede  ist,  so 
baben  sirh  bcide  bohe  Tbeile  zur  Krganzung  .  des 
Art.  V.  des  Cartels  nacbtraglich  dabin  Vereinigt,  dafs 
in  Zukur.ft  zur  Venueidung  von  Wettlaufigkeiteii 
und  Schreibereien  weder  Air  die  an  Déserteurs  verab- 
reichten  lvleidungsstucke ,  nocb  Air  Vorspann,  Arz- 
neien  und  lleilkosten  gegenseitig  eine  Vergiitung  in 
Anrccbnung  gebracht  werden  soll. 

Der  Unlerzeicbnete  ist  daher  zu  der  ministeriellen 
Erklarung  enuàcbtigt  worden,  dafs  dièse  nacbtrag- 
licbc  Bestimmung  von  Seite  seines  allerliô'cbsten  Hofes 
lur  eben  so  biudend,  wie  die  saminUiclien  Artikel  des 
Jlauptvertrags  angeseben,  und  dein  zu  Folgé  die  Ko- 
nigïicben  Beborden  zu  deren  genauen  Beobachtung  wer- 
don  «ngewies.en  werden. 

Miincben  den  12ten  November  1826. 

Der  Konigliclie  Staatsminister  des  Kôniglicben  Hause$ 

und  des  Àulsern. 

.  Graf  vo.v  THuauiciM. 
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188. 

i  82b  Déclaration  concernant  V abolition  du 
droit  de  détraction  entre  la  Prusse 
d'un  coté  et  la  Suède  de  Vautre; 
publiée  à  Berlin  le  31  Juillet  1826. 

(Gesetzsammlung  fur  die  Koniglichen  PreufsiscJien 
Staaten.  i.  1826-  Ko.  12-  p.  78-) 

J)a  von  Seîten  der  Konîglîch  Schwedîschen  Regie- 

rung  in  BetrefF  der  Aufhebung  des  Abschosses  be- 

«chlossen  worden  ist: 

"dafs  gegen  aile  Staaten,  welche  die  Reciprocitat 
beobachten  werden,  die  Abschofsfreibeit  daliin  be- 
atehen  sol],  dais  weder  in  Schweden  norh  in  Kor- 

*  wegen,  Ton  auswâ'rts  gebenden  Erbschaf  ten  der 
Abschofs  (Jus  detraclus,  Gabella  bereditaria)  gefor- 
dert  werden  soll,  die  l«rhebung  inoge  déni  Fiscus 
oder  einem  I*rivatberechtigten  zusteben," 

Seine  Konigliche  Majestât  aber  durch  die  AUerhochste 
Kabinetsorder  vom  11  ten  April  1822  zu  bestiimnen 
geruhet  habeu,  dais  gegen  sitjuiiitlicJie  fremde  Slaaten, 
in  denen  das  Jus  detractus  nicht  jnehr  zur  Anwen- 
dung  kôinmt,  fortliin  auch  diesseits  iein  Abschofs 
genommen  werden  soll;.  so  sind  samintlicbe  Kônig- 
*  liche  Provinzialbehô'rden  angewresen  worden,  genan 
dahin  zti  sehen,  dafs  gegen  Schweden  und  Norwegen 
in  keinem  Faîle  AbschoJs  erhoben  werde,  die  Erhe- 
bung  roôge  dem  P'iscus  oder  Privât  -  Abschpfsberech- 
tigten  zustehen.  ' 

Dièse  der  hiesîgen  Konîglîch  Schwedischen  Ge- 
tandtschaft  bereits  mitgetheilte  Verfûgung,  wird  hier* 
durch  zur  allgenieinen  Kenntnil's  gcbracht. 

Berlin,  den  31sten  Juli  1826- 

Mintsterium  der  auswârtigen  Angelegenheiten. 

ScnosBKao. 
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189. 

Convention  entre  la  liasse  grand- 1826 
ducale  et  la  Hess e  électorale,  con- 
cernant Vextensiori  de  la  convention 
pour  empêcher  les  délits  forestiers 
Sur  d'autres  délits  semblables ,  pu- 
bliée à  Darmstadt  lè  8  Août  1826. 

(Grofsherz.  Hessisches  Regierungsblatt  No.  XXII. 
S.  229*  vom  8ten  August  1826.) 

D«s  Grofsherzoglich  Hessische  Gouvernement  ist 
luit  deui  Kurfûrsllich  Uessischen  Gouvernement  iïber- 
eingekoinmen ,  dais  die  zwischén  den  beiderseitigen 
Slaalsregiei'ungen  wegen  Verhutung  und  Bestrafung 
der  Forai-,  Jagd-  und  Fiseherei -Frevel  unler  dem 
17ien  Jamiar  1823  abgeschlossene  und  se  i  idem  auf 
die  FeJdfrevel  ausgedelinte  Ûbereinkunf^  auch  auf. 
diejenigen  Frevel,  welche  an  Weiden  und  anderen 
Baumpilauzuugen  aul'ser  den  Forsten  und  an  Wasser- 
bau  -  Aiiiage/i  veriïbt  werden,  ausgedehnt  werde,  und 
in  die  belreffende  Auwendung  komine. 

■ 

Unler  Beziehung  auf  den  Inlialt  der  bemerkten 
Ûbereinkunft  whd  daher  dièse  naehtragliche  Besfim- 
inung  den  Grofsherzoglicheû  Bebôrden  und  jedeui, 
den  es  angeht,  zur  SVissenschaft  und  Nachachlung 
hierdurch  bekannt  gemacht. 

JDarmstadt  den  8ten  August  1826. 

Grofsherzoglich  Hessisches  Ministeriuin  der  ausv?à*r- 

tigeji  Angelegenheilen*  , 

du  Thil. 
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190. 

1826  Déclaration  concernant  les  mesures 
concertées  entre  la  Prusse  et  la  ré- 
gence dç  Hesse  Hoinbourg  pour  em- 
pêcher les  délits  forestiers  dans  les 
forêts  limitrophes  ;  publiée  à  Berlin 

le  15  Août  1826- 

► 

(Gesetzsammlung  flir  die  Koniglichen  Prcufsitchen 
Slaaten  1626.  Ko.  i%  p.  79-) 

i 

ISfachdera  die  Kuniglich  rreuîsische  îtegierung  mît 
«1er  LandgrafLich  liessen-Hoinburgischen  Regierung 
îiberetngekoinnien  ist,  wirksamere  Maalsregeln  zur 
Verhiïtung  der  Forstfrevel  in  den  Grenz- Waldun- 
gen  gegenseitig  zu  treffen,  erklàren  beide  Regierun- 
gen  Folgendes:       .  ^  . 

■ 

Art.  I.  Es  verpflichfet  sich  sovcohl  die  Konig- 
lich rreufsisrhe  aJs  die  Landgrattich  iïessen-Hoin- 
burgi>riie  Regierung,  die  Forstfrevel,  welche  ihre 
UnterLbanen  in  dén  Waldungen  des  andern  Gebie(s 
•veriïbt  haben  inocheen,  sobald  sie  davon  Kcnntuil's 
erhall ,  nach  denseJben  Gesetzen  zu.  untersuchen  und 
zu  bestrafen,  nacli  welcheu  sie  untersucht  und  be- 
straft  werden  wurden,  weun  sie  in  inlàndischen  For- 
8ten  begangen  worden  waren. 

Art.  IT.  Von  den  beiderseitigen  Behorden  soll 
znr  Enidetkung  der  FrevJer  allé  môgliche  Hiilfe  ge- 
leislel  werden,  und  nainentlich  wird  gestattet,  dais 
die  Spur  der  FrevJer  durch  die  Fôrster  oder  Wald- 
warler  bis  auf  eine  Slunde  Entfernung  von  der  Grenze 
verfolgt,  und  Haussuchungen,  ohne  vorherige  An- 
frage  bei  den  LajidrathJichen  Behorden  und  Amtern, 
auf  der  StelJe,  jedoch  nûr  in  Gegenwart  und  nach 
der  Anordnung  des  zu  (liesem  BoJuife  mundlich  zu 
re.juirirenden  Burgenneisters  oder  Orisschultheifsen, 
vorgenominen  werden. 
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1  • 

»  • 

Art.  III.  Bci  diesen  Haussuchungen  mujs  fier  1826 
Orlsvorstand  sogleick  ein  Trotocoll  aofnehmcn,  und 
cin  Exemplar  dein  retjuirirenden  Angebor  einhàndi- 
gen,  ein  zweites  Exemplar  aber  seiner  vorgésetzlen 
Behôrde  (Landrath  oder  '  Beamlen)  uberseijden,  bei 
Vermeidung  einer  roJizcistrafe  von  eineiu  bis  fûnf 
Thaler  fur  denjenigen  OrlsVorstand,  weJcber  der  Ke- 
cjubition  nicht  Geniige  Jeisfet.  Auch  kuun  der  Au- 
geber  verlangen,  dais  der  Forcer  oder  in  dessen  Ab- 
wesenheit  der  Waldwà'rter  des  Orts,  worin  die  / 
Haussuchungen  vorgenoinmen  werden  sollen,  dabei 
zugezogen  werde. 

Art.  IV.  Die  Einziehung  des  Betrages  der  Sfrafe 
und  der  etwa  stattgehabten  Gerichlskosten  solJ  dein- 
jenigen  Staale  verbleiben,  in  welchem  der  vèror- 
t lieilfe  Frevler  wohnt,  und  in  welcliem  das  Erkennt- 
ni  fs  statt  gefunden  hat,  und  nur  der  Betrag  des 
Schadens-  Ei\sa(zes  und  der  l'fand  -  Gebiïhren  an  die 
belreflende  Kasse  dçsienigen  Staatès  abgefukrt  wer- 
den, in  welchem  der  Frevel  veriibt  worden  ist.  , 

Art.  V.  Don  unlersuchendèn  und  bestrafenden 
Behorden  in  den  KonigJich  Preulsischen  und  in  den 
Landgraflich  liessen  -  Ilomburgischen  Stanten,  wird 
zur  l'ilicl)!  geniachtv  die  Untersuchung  und  Bestra- 
fung  der  Forstfrevler  in  jedem  einzelnen  Falle  so 
schleunig  vorzunehmen  ,  als  es  nach  der  Verfassung 
des  Landes  nur  irgend  moglich  sein  wird. 

Art.  VI.  Fur  die  Constatirung  eines  Forstfre- 
vels,  welcher  von  ein  ein  Angehorigen  des  einen 
Staates  in  dem  Gebiete  des  andern  veriïbt  worden, 
80II  den  ofïïcielien  Angaben  und  Abschatzungen, 
wekhe  von  den  compelenten  und  gericbilick  ver- 
pflichtefen  Forst-  und  Tolizeibeamten  des  Orts  des 
begangenen  Frevels  aufgenommen  worden,  jener  Glau- 
ben  von  der  zur  Aburtelung  gceigneten  Gerichtsstelle 
beigpjnessen  werden,  welchen  die  Gesetze  den  ofli- 
ciellen  Angaben  der  inJândiscken  Beainteu  beiiegen.  < 

Art.  VII.  Es  wird  in  der  Regel  nicht  erforder- 
lich  sein,  die  denuncirenden  Forstbedienten  in  den 
auslandisrhen  Gerichten  zur  Bestatigung  ilirer  Anzei- 
gen  erscheinen  zu  lassen  ,  sonderu  das,  reuuirirende 
Gericltf  wird  in  den  inehrsten  Fàllen  Me*  die  litige, 
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182 6  nebst  Bescbreibung  desPfandes  und  den  ubrîgen  Beweis- 
jnitteln,  dem  requirirten  Gerichte  initzutheîlen  haben. 

Art.  VIII.  Gegenvfà'rtige  im  Nainen  Seiner  Ma- 
jestat  des  Konigs  von  Preufsen  und  Seiner  Hoch- 
iurstlicben  Durcblaucht  des  souveraiijeu  Landgrafen 
-von  Hessen -Ilomburg  zweimai  gleicbJautend  ausge- 
fertigte  Erklâruûg  soll«,  nach  erfolgter  gegenseifiger 
Auswechselung,  Kraft  und  Wirksamkeit  in  den  bei- 
derseitigen  Lauden  habén  und  ÛfFentlich  bekannt 
gemacb  t  werden. 

Berlin,  den  lôten  August  1826. 

Koniglich  Preufsisches  Minislerium  der  ausvfârtîg 

Angelegeuheiten. 

.    .  T.  SCHONBERfr. 


191. 

Convention  entre  la  Bavière  et  le 
Wurtemberg ,  concernant  les  délits 
forestiers  dans  les  forêts  limi- 
trophes, signée  à  Munie  le  1  Octr. 
N  1826. 

(Regierunçsblatt  fur  das  Konigreich  Baiern  1826- 

Ko.  43.  p.  745.) 

]^Jachdein  die  Kô'nîgl.  Baieriscjbe  Regierung  mit  der 
Kônigl.  Wurleinbcrgiscben  Hegiërung  iïbereingekom- 
men  ist,  wirksauie  lUaaisregeln  zur  Verbiilung  der 
Korstfrevel  in  den  Gro»zv\ aldungcn  gegenseilig  zu 
treifen,  so  crklarcn  beide  Begieiungen  Folgendes: 

{.  Es  verpfiicb tet  sicb  sowobl  die  Kô'nigl.  Baie- 
risebe  als  die  Kô'nigl.  Wurteuibergische  Hegieruug, 
die  ForstfreVel,  welche  ibre  Unteribanen  in  den 
\\  aldungeii  des  andern  Gebiets  veiiïbt  baben  mwh- 
ten,  sobaJd  sie  davon  Kennlnifs  erball,  narb  den- 
sclbeu  Gesctzen  zu  unlersucben  und  zu  bestrafent 
nach  weJchen  sie  unteriucht  und   bestraft  werden 
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wurden,  wenn  sie  in  inlandischen  Forsten  begangen 
worden  wâren. 

2.  Uin  von  beiden  Seilen  zur  Sicherlieit  des 
Forsteigenlhums  iiiô'gHchst  mitzimirken ,  solJen  die 
wechselseitigen  verpflichteten  Forst  -  und  Polizei- 
Beainten  befugt  sein,  in  den  Fallen  der  "YValdfrevel 
Haussuchungen  îm  Gebiete  des  andern  Staales,  wenn 
sich  dort  der  angegebene  Thaler  aufhâlt  oder  der  gq- 
frevelte  Gegenstand  befinden  diïrfte,  zu  veranlassen. 
Dreselben  haben  sicb  zu  deiu  Ende  an  den  Orts- 
Vorstmid  der  betreffenden  Gemeinde  zu  wenden,  und 
diesen  zur  Vornahme  der  Visitation  in  ihrer  Gegen- 
wart,  aufzufordern. 

3.  Bei  diesen  Haussuchungen  roufs  der  Ortsvor- 
stand,  ohne  Air  seine  Milwirkung  eine  Belobnung  in 
Anspruch  nehmen  zu  konnen,  sogJeith  ein  J'rotocoll 
aufuehuien,  und  ein  Exeinpiar  dem  requirirenden 
Beamten  einhandigen,  ein  zweiles  Exemplar  aber 
seiner  vorgesetzten  Behorde  ubersenden ,  bei  Verinei- 
dung  einer  polizeilichen  Geldstrafe, 

4.  Ist  die  Person  des  Frevlers  dem  Forst-  oder 
Polizei  -  Beamten  bekannt,  uud  kann  somit  dieselbe 
durck  ibn  constatlrt  werden ,  so  iindet  eine  Verhaf- 
tung  nicbt  Slalt.  Im  entgegcngesctzlen  Falle  ist  der 
Forst-  oder  Polizei  -  Beauile  bercchtigt,  den  FrevJer, 
wenn  es  ohne  gewaltthalige  Auftrittc  gescbeben  kann, 
zu  arretiren  und  an  die  nàchslgelegene  Orls-Bchorde 
zur  Conslatirung  seiner  Person  abzufiihren,  auch  kann 
er  zu  letzterem  Beiiufe  dessen  Spur,  so  weit  es  ihm 
moglich  ist,  verfolgeii.  3Iifslingt  das  eine  oder  das 
andere,  so  ist  die  Individualité  allenfalls  durch  Zeu- 
gen  herzustellen. 

5.  Fur  die  Constatirung  eines  Forstfrevels,  welcher 
Ton  einem  Ange^iorigen  des  einen  Staates  in  dem 
Gebiete  des  andern  begangen  worden,  soll  den  Pro- 
tocollen  und  Abschatzungen ,  welche  von  den  corn- 

Setenten  verpflichteten  Forst  -  und  Polizei-Beainlen 
es  Orts  des  begangeneu  Frevels  aufgenojniuon  wer- 
den, jener  Glaube  von  der  zur  Aburlheilung  geeig- 
neten  Stelle  beigemessen  werden,  welchen  die 
Geselze  den  Protocolien  der  inlandischen  Beamten 
beiiegen. 
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1826  6-  Die  Einziebung  des  Betrags  der  Strafe  und 
der  etwa  Statt  gehabten  Untersuchungs- Kosteii  soll 
demjeni^en  Staate  Tcrhloihen ,  in  welchem  der  \er- 
urthciilc  Frevler  wohnl ,  und  in  welcheui  das  Er- 
kennlniis  statt  gefunden  hat,  und  nur  der  Bctrag  des 
Schaden  -  Ersatzes  und  der  Anzeiggebiïhren  an  die 
betreiïende  Kasse  desjenigen  Staates  abgefùhrt  wer- 
den, in  weltbein  der  Frevel  veriibt  worden  iit. 

7.  Den  untersuebenden  und  bestrafenden  Bchor- 
den  in  den  Konigl.  Baieriscben  und  Kônigl.  Wur- 
temberg iscb eu  Staaten  wird  zor  Pflicht  ceinacht,  die 
Untersuchung  und  Bestrafung  der  Fors! frevel  in  je- 
dein  einzelnen  Fall  so  schleunig  vorzunehjuen,  als 
es  nach  der  Verfassung  des  Landes  nur  irgend  wog- 
lich  sein  wird.  Wenn  der  Forstexcefs  dergestalt 
durch  Erkenntnifs  erledigt  ist,  dais  dasselbe  voJl- 
strecket  werden  kann,  so  bat  die  Untersuchungs- 
Behorde  eine  beglaubte  Abscbrift  der  jirolocollari- 
seben  YerbaudJungen  und  des  zu  voîJstrecàeiiden  Er- 
iLenntnisses  dem  Angeber,  und  gleirbe  Abschrifien 
seiner  vorgesetztan  Beborde  zuzusenden,  beîdes  bei 
einer  Strafe  von  1  -  5  11- 


8.  Gegenwàïtige,  im  tfamen  Seiner  Majestat  des 
Kô'nlg*  vou  Baiern,  und  Seiner  Majeslar  des  Kônigs 
von  \Yuiteraberg  zweimal  gleichlautende  ErkJurunç 
soll  nach  erfolglcr  gegenseitiger  Auswechshmg  Kraft 
und  Wirksamkeit  in  den  beiderseitigen  Laiiden  ha- 
i>en,  und  ôffenllich  bekannt  geniacht  werden. 

So  gesebehen  t  ftlunchen  den  isten  October  1826» 


Der  Staatsminisler  der  auswâ'rtigen 
Angelegenheiten, 

Graf 
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192. 

Convention  entre  la  Russie  et  1826 
Porte,  destinée  à  fixer  le  mode 
d'accomplissement  de  tous  les  ar- 
ticles du  ^traité  de  Bucharest  9  qui 
riavoient  pas  été  exécutés  par  la 
Porte  depuis  Vannée  1812,  à  assurer 
Vétat  de  possession  territoriale  de 
la  Russie  sur  les  côtes  de  la  mer 
noire  et  à  remettre  en  vigueur  tous 
les  privilèges  dont  la  Moldavie,  la 
Valachie  et  la  -Servie  doivent  jouir 
sous  Vinfluence  tutèlaire  du  cabinet 
de  Pétersbourg ,  signée  à  Ackerman 
le  25  Septembre  (7  Octobre)  1826. 

{Le  Journal  de  Francfort  1826.  10  Décbr.  No.  343. 
10  Décbr.  No.  344-    Le  Moniteur  universel  1826. 

No.  349.) 

I.    Convention  explicative  du  traité  de  Bucharest* 

Au  nom  de  Dieu  tout- puissant. 

jfk  cour  impériale  de  Russie  et  la  Sublime  Porte, 
animées  du  désir  sincère  de  mettre  un  terme  aux  dis- 
cussions qui  se  sont  élevées  entre  elles  depuis  la 
conclusion  du  traité  de  Bucharest,  et  voulant  conso- 
lider les  rapports  des  deux  empires  en  leur  donnant 
pour  base  une  parfaite  harmonie  et  une  entière  con- 
liance  réciproque,  sont  convenues  d'ouvrir  par  le 
moyen  d'une  réunion  de  plénipotentiaires  respectifs, 
une  négociation  amicale-,  dans  la  pure  intention 
d'écarter  de  leurs  relations  mutuelles  tout  sujet  do 


< 
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1826  différend  ultérieur ,  et  d'assurer  pour  l'avenir  la  pleine 
exécution  du  traité  de  Bucharest,  ainsi  que  des  trai- 
tés et  a^tes  qu'il  renouvelle  ou  confirme ,  et  dont 
l'observa t ion  peut  seule   garantir  le  maintien  de  la 
paix  si  heureusement  établie  entre  la  cour  impériale 
de  Russie  et  la  Sublime  Torle  Ottomane.    Eu  consé- 
quence^ S.  M.  TEmnereur  et  Tadischah  de  toutes  les 
Kussies  1  et  S.  M.  TEinpereur  et  i'adischah  des  Otto- 
mans, ont  nommé  pour  leurs  plénipotentiaires,  sa- 
voir: S.  M.  l'Empereur  et  l'adischah   de  toutes  les 
Russies,  les  sieurs  Comte  Michel  Woronzoff,  aide- 
de-cainp  général,  général   d'infanterie,   jneinbre  du 
consèil  de  l'empire,  gouverneur- général  de  la  Nou- 
velle-Russie et  commissaire  plénipotentiaire   de  la 
province  de  Bessarabie,  chevalier  de  l'ordre  de  St. 
Alexandre- Ne  vsky,  chevalier  grand' croix  de  celui 
de  St.  Georgo  do  2e  classe,  de  St.  Vladimir  de 
classe,  de  St.  Anne  de  1*™  classe  enrichi  de  diamaas 
et  chevalier  de  plusieurs  ordres  étrangers  ;  et  Alexau- 
.  dre  de  Riheaupierre,  conseiller  privé  et  chambellan 
actuel,  ervoyé  extraordinaire  et  ministre  plénipoten- 
tiaire près  la  Sublime  Porte,  et  chevalier  de  l'ordre 
de  St.  Anne  de  l*re  classe  enrichi  de  diainans,  che- 
valier grand' croix  de  Tordre  de  St.  Vladimir  de  2e 
classe,  ainsi  que  de  celui  de  Léopold  d'Autriche  de 
l*re  classe.  —  Et  S.  II.,  les  sieurs  Seid - Mehined- 
Hadi  -  ElTendi ,    contrôleur -général    d'Analolie,  in 
plénipoteutiune,    et    Seid  -  Ibruliim  -~Iffet  -  ElTendi, 
Cadi  provisoire  de  Sophia,  avec  rang  de  >lo!1a  de 
Scutari,  second  plénipotentiaire;  lesquels  après  avoir 
échangé  les  copies  vidimées  de  leurs  pleins -pouvoirs 
trouvés  en  bonne  et  due  forme,  ont  arrêté,  conclu 
et  signé  les  articles  suivans  : 

Art.  I.  Toutes  les  clauses  et  stipulations  do 
traité  do  paix  conclu  à  Bucharest  le  16  Mai  V 
(\7  jour  de  la  lune  de.  Djemaziul  ewei  de  Tan 
l'Egire  1227),  sont  confirmées  dans  toute  leur  f« 
et  valeur  par  la  présente  convention,  comme  si  4* 
traité  de  Bucharest  s'y  trouvoit  inséré  mot  pour  met? 
les  éclaircisseinens  qui*  font  l'objet  de  la  présente 
convention  ne  devant  servir  qu'à  déterminer  le  sens 
précis  et  à  corroborer  la  teneur  des  articles  du  dit  traité. 

Art.  11.    L'art.  4  du  traité  de  Bucharest  ayant 
stipulé  pour  les  deux  grandes  isles  du  Danube,  située* 
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vis- «i- vis  cVIsmaïl  .el  Kilia,  lesquelles,  tout  en  de- 
meurant propriété  de  la  lJorte  Ottomane,  doivent 
^rester  en  partie  désertes  et  inhabitées,  un  mode  de 
délimitation  dont  l'exécution  a  éJé  reconnue  impos- 
sible, vu  les  inconvénient  qu'enlrainent  les  fréquens 
débordemcns  du  fleuve,  et  l'expérience  ayant  dé- 
montré en  outre  la  nécessité  d'établir  une  séparation 
fixe  et  suffisamment  étendue  entre  les-  riverains  re- 
spectifs, pour  leur  ôler  tout  point  de  contact  et  pour 
faire  cesser  par  la  même  les  différends  et  les  troubles 
continuels  qui  en  résultent,  la  Sublime  Torte  Otio- 
mane  voulant  donner  à  la  cour  impériale  de  Russie 
une  preuve  non  équivoque  de  son  désir  sincère  de 
cimenter  les  relations  d'amitié  et  de  bon  voisinage 
entre  les  deux  états,  s'engage  à  exécuter  ;et  à  main- 
tenir l'arrangement  qui  a  été  convenu  à  cet  égard  à 
Constantinople  entre  l'envoyé  de  Russie  et  les  minis- 
tres de  la  Sublime  Torte,  dans  la  conférence  tenue 
le  21  Août  1817,  conformément  aux  dispositions  con- 
signées au  protocole  de  cette  conférence.  En  consé- 
quence, les  dispositions  énoncées  dans  ce  protocole 
et  relatives  à  l'objet  en  question,  seront  considérées 
comme  faisant  partie  intégrante  do  la  présente  con- 
vention. 

AnT.  III.  tes  traités  et  actes  relatifs  aux  privi- 
lèges dont  jouissent  la  Moldavie  et  la  Valaehie,  ayant 
été  confirmés  par  une  clause  expresse  de  l'art.  5  du 
traité  de  liucharest,  la  Sublime  Porte  s'engage  solen- 
nellement à  observer  lesdtts,  privilèges,  traités  et 
actes  en  toute  occasion }  avec  la  fidélité  la  plus  scru- 
puleuse, et  promet  de  renouveler,  dans  l'espace  de 
six  mois  après  la  ratification  de  la  présente  conven- 
tion, les  llatti  -  Chérifs  dé  1802,  qui  ont  spécifié  et 
garanti  ces  mêmes  privilèges.  En  outre,  vu  les  mal- 
heurs qu'ont  essuyés  ces  provinces  par  suite  des  der- 
niers événement,  vu  le  choix  fait  de  Bojars  Valaqnes 
et  Moldaves  pour  étrè  Hospodars  des  deux  principau- 
tés ,  et  vu  que  la  cour  impériale  de  Russie  a  donné 
son  assen,Uroellt  a  cette  mesure,  il  a  été  reconnu, 
tant  par  la  Sublime  Porte  que  par  la  cour  de  Russie, 
nue  les  Hatti- Chérifs  ci -dessus  mentionnés  de  l'an- 
née 1802  dévoient  indisperisabîement  être .  complétés 
au  moyen  des  clauses  consignées  dans  l'acte  séparé 
ri -joint,  qui  a  été  convenu  entre  les  plénipotentiai- 
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res  respectifs,  et  qui  est  et  6era  considéré  comme 
faisant  partie  intégrante  de  la  présente  convention. 

Il  a  été  stipulé  par  l'art.  6  du  traité  de  Bucharest, 
que,  du  coté  de  l'Asie,  la  frontière  entre  les  deux 
empires  seroit  rétablie  comme  elle  étoit  anciennement 
avant  la  guerre,  et  que  la  cour  impériale  de  Russie 
restituéroit  à  la  Sublime  Porte  Ottomane  les  fortres- 
ses  et  châteaux  situés  dans  l'inférieur  de  cette  fron- 
tière et  conquis  par  ses  armes.  En  conséquence  de 
cette  stinula(iont  et  vu  que  la  cour  impériale,  de 
Russie  a  évacué  et  restitué  imiuédiatemnt  après  la 
paix ,  telles  de  ces  fortresses  qui  avoient  été  prises 
seulement  pendant  la  guerre  sur  les  troupes  de  la 
Sublime  Forte,  il  est  convenu  de  part  et  d'autre,  que 
désormais  ies  frontières  asiatiques  entre  les  deux 
empires  demeureront  telles  qu'elles  existent  aujourd'hui, 
et  qu'un  terme  de  deux  ans  est  fixé  afin  d'aviser  ré- 
ciproquement aux  moyens  les  plus  propres  à  inain- 


AttT.  V.  La  Sublime  Forte  Ottomane,  désirant 
donner  à  la  cour  impériale  de  Russie  un  témoignage 
éclatant  de  ses  dispositions  amicales  et  de  sa  scrupu- 
leuse attention  â  remplir  en  entier  les  conditions  du 
traité  de  Bucharest,  mettra  immédiatement  à  exécu- 
tion toutes  les  clauses  de  l'art.  8  de  ce  traité  relati- 
ves à  la  nation  Servienne,  laquelle  étant  ab  antiquo 
sujette  et  tributaire  de  la  Sublime  JL'orte,  devra 
éprouver  en  toute  occasion  les  effets  de  sa  clémence 
et  de  sa  générosité.  Eu  conséquence,  la  Sublime 
Porte  réglera  avec  les  députés  de  la  nation  Servienne, 
les  mesures  qui  seront  jugées  les  plus  convenables 
pour  lui  assurer  les  avantages  stipulés  en  sa  faveur, 
avantages  dont  la  jouissance  sera  tout  A -la -fois  la 
juste  récompense  et  le  meilleur  gage  de  la  fidélité 
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délai  possible  et  au  plus  lard  dans  le  susdit  terme  de  1826 
dix -huit  mois,  et  sera  en  outre  communiqué  à  la 
cour  impériale  de  Russie  et  considéré  dès -lors  comme 
faisant  partie  intégrante  de  la  présente  convention. 

AaT.  VI.  En  vertu  des  stipulations  expresses  de 
Tari.  10  du  traité  de  Bucharest,  toutes  les  affaires  et 
réclamations  des  sujets  respectifs,  lesquelles  avoient 
été  suspendues  par  l'événement  de  la  guerre,  devant 
être  reprises  et  terminées  de  même,  Jeo  créances  que 
lés  sujets  respectifs  pouvoient  avoir  les  uns  contre 
les  autres,  ainsi  que  sur  le  lise,  devant  être  exami- 
nées et  réglées  en  toute  justice,  et  prompleinent  et' 
entièrement  liquidées,  il  est  convenu  que  toutes  les 
affaires  et  réclamations  des  sujets  russes,  à  l'occasion 
des  perles  qu'ils  ont  essuyées  par  les  déprédations 
des  pirates  barbaresques,  les  confiscations  faites  au 
moment  de  la  rupture  entre  les  deux  cours  en  1806 
et  autres  actes  de  même  nature,  y  compris  ceux  qui 
ont  eu  lieu  depuis  Tannée  1821 1  donneront  lieu  à  une 
liquidation  et  à  un  dédommagement  équitables.  A 
cet  effet,  il  sera  nommé  sans  délai,  de  part  et 
d'autre,  des  commissaires  qui  vérifieront  les  états  des 
pertes  et  fixeront  le  montaut  d'un  dédommagement. 
Tous  les  travaux  de  ces  commissaires  seront  termi- 
nés, et  la  somme  à  laquelle  s'élèvera  le  dédommage- 
ment ci- dessus  mentionné,  sera  remise  en  bloc  à  Ja 
légation  impériale  de  lWsie  à  Constautinople,  dans 
lui  tenue  de  dix -huit  mois,  à  dater  de  la  ratification 
de  Ja  présente  convention.  Il  sera  aussi  observé  uno 
égale  réciprocités  envers  les  sujets  de  la  Sublime  Forte. 

Art.  VII.  La  réparation  des  dommages  causés 
aux  sujets  et  négocians  de  la  cour  impériale  de  Rus- 
sie par  les  corsaires  des  régences  d'Alger;  de  Tunis 
et  de  Tripoli,  et  la  pleine  et  entière  exécution  des 
stipulations  du  traité  de  commerce  et  de  l'art.  7  du 
traité  de  Jassy,  étant  d'une  stricte  obligation  pour  la 
Sublime  Torte  en  vertu  des  clauses  expresses  de 
l'art.  12  du  traité  de  Bucharest,  lequel,  conjointe- 
ment avec  l'art.  3,  rappelle  et  confirme  toutes  les 
transactions  antérieures,  la  Sublime  Porte  réitère  so- 
lennellement la  promesse  de  remplir  désormais  avec 
Ja  plus  scrupuleuse  fidélité  tous  setf  engagement  à  cet 
égard.    En  conséquence  :   1.  J.a  Sublime  ïorte  mettra 
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1826  tous  ses  soins  à  empêcher  que  les  corsaires  des  ré- 
gences harbaresques  ne  puissent,  sous  quelque  pré- 
texte que  (6  soit,  inquiéter  Je  commerce  ou  la  navi- 
gation russe,  et  en  cas  de  déprédation  de  leur  part, 
dès  qu'elle  en  sera  instruite,  elle  s'engage  iléraiive- 
menl  «à  faire  restituer  sans  nul  relard,  toutes  les  pri- 
ses laites  par  lesdils  corsaires,  à  faire  dédommager 
les  sujets  russes  des  pertes  qu'ils  auroient  essuyées, 
à  adresser  à  celle  lin  un  firman  rigoureux  aux  régen- 
ces harbaresques,  de  manière  à  ce  qu'il  ne  soit  pljjj 
»  nécessaire  de  le  réitérer  une  seconde  fois,   et,  dans 
le  cas  où  ce  firitmn  n'auroit  pas  été  exécuté,  à  payer 
le  montant  de  l'indemnité,  de  son    trésor  impérial, 
dans  Je  terme  de  deux  mois,  spécifiés  en  l'art.  7  du 
trailé  de  Jassv,  à  dater  du  jour  de  la  réclamation  qui 
aura  été  présentée   à  cet  éjrard  par  le   ministre  de 
Russie  sur  la  vérification  qu'il  en  aura  faite.    2.  La 
Sublime  Porte  promet  d'observer  rigoureusement  tou- 
tes les  conditions  du  dit  traité  de  commerce,  de  lever 
toutes  les  proJiibitions  contraires  à  la  teueur  expresse 
de  ses  stipulations,  de  ne- mettre  aucune  entrave  à  la 
libre  navigation  des  navires  marchands  sous  pavillon 
russe  dans  toutes  les  mers  et  eaux  de  l'empire  Otto- 
mau  sans  aucune  exception,  eu  un  mot,  de  faire 'jouir 
les  marchands,  les  capitaines  et  tous  les  sujets  russes 
en  général,  des  avantages  et  prérogatives,  comme  de 
Feulière  liberté  de  commerce,  qui  sont  formellement 
stipulés  par  Jes  traités  existans  entre  les  deux  empi- 
res.   3.  Conformément  a  l'art.  1  du  traité  de  com- 
merce, qui  stipule  en  faveur  de  tous  les  sujets  rus- 
ses* en  ^énétul,  la  liberté  de  navigation  et  de  com- 
merce daus  tous  les  états  de  la  Sublime  Porte,  tant 
sur  terre  que  sur  mer,  et  partout  où  la  navigation  et 
le  commerce  pourront  convenir  aux  sujets  russes:  et 
en.  vertu  des  clauses  des  art.  31  et  35  du  dit  traite, 
qui   assurent  le  libre  passage  par  le  canal  de  Con- 
stanlinople  des  navires  nîarchands  russes,  chargés  de 
vivres  ou  autres  marchandises  et  productions  de  la 
Russie  ou  d'autres  états  non  -soumis  à  l'empire  Otla- 
man.,   ainsi  que  la  libre  disposition  de  ces  vivres, 
marchandises  et  productions,  la  Sublime  Porte  pro- 
met de  n'apporter  aucun  obstacle  ni  empêchement  à 
ce  que  les  bàtitnens  russes,  chargés  do  blés  et  autres 
vivres,  à  leur  arrivéu  dans   le  canal   de  Constaau- 
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nople,  le  cas  île  besoin  échéaut,  puissent  transborder  1620 
leur  cargaison  sur  d'autres  bâtimens,  soit  russes  soit 
d'autre  nation  otr.m^èi e,  pour  être  transportée  liors 
des  états  de  la  Sublime  JWle.  4.  La  Sublime  Torto 
acceptera  ie$  I>ojis  offices  de  ,1a  cour  impériale  de 
itussie  à  l'effet  d  accorder,  d'après  les  exemples  pré- 
cédons, l'entrée  de  la  mer  noire  aux  bâtimens  des 
puissances  amies  du  gouvernement  Ottoman,  qui  n'ont 
pas  encore  obtenu  ce  privilège,  de  manière  à  ce  (pie 
Je  commerce  d'impur!  al  ion  en  Russie  par  le  mu)eu 
de  ces  bâtimens,  et  l'exportation  des  produits  russe* 
à  leur  bord,  ne  puissent,  essuyer  aucune  entrave. 

Aut.  VIII.  La  présente  convention,  servant 
d'éclaircissement-  et  de  complément  au  traité  de  Bu- 
charest,  sera  ratifiée  par  S.  31.  J 'Empereur  et  i'adi- 
schah  de  toutes  les  lU.ssies  et  S.  31.  1  Empereur  et 
l'adischali  '  des  Ottomans,  au  juoyeu  de  ratifications 
solennelles  munies  de  leur  propre  signature  suivant 
l'usage,  qui  seront  échangées  par  Jes  plénipotentiai- 
res respectifs,  dans  le  terme  de  quatre  semaines  ou 
plus  tôt  s'il  est  possible,  à  compter  du  jour  de  la 
conclusion  de  la  présente  convention. 

Fait  à  Ackeriuan,   le  25  Septembre  (7  Octobre) 
XS26. 


II.    At  te  séparé  relatif  aux  principautés  de  Mol- 
davie et  d&  Valaclvc* 

Au  nom  de  Dieu  tout- puissant. 

»  * 

Les  Hospodars  de  Moldavie  et  de  Valachie  étant 
choisis  parmi  les  Boiars  indigènes,  leur  élection  sera 
désormais  faite  dans  chacune  de  ces  provinces  d'après 
le  consent eiuent  et  la  volonté  de  la  Subliino  J'orîe,' 
par  l'assemblée  générale  du  Divan,  conformément  » 
J\-mcien  usage  du  pays. 

Les  Bojars  du  Divàn  de  chaque  province,  comme 
corps  du  pays,  et  avec  l'accord  général  des  habitans, 
feront  choix  pour  la  dignité  de  Jlospodar,  d'un  des 
Bojars  les  plus  anciens  et  les  plus  capables  de  la, 
hien  remplir,  et  ils  présenteront  à  Ja  Sublime  Torle 
par  une  requête  (Arz.  Mahsar)  le  candidat  élu,  le- 


Digitized  by  Google 


I 


1060    Conv.  <Tj4ckerman  entre  la  Russie 

1S2Ô  quel,  h  est  agréé  par  la  Sublime  Porte,  sera  nommé 
Hospodar  et  recevra  son  investiture.  Si  par  de*  rai- 
sons graves  la  nomination  du  candidat  élu  ne  se  trou- 
Toit  point  conforme  au  désir  de  la  Sublime  Porte, 
dans  ce  cas,  après  que  ces  raisons  graves  auront  été 
avérées  par  les  deux  cours,  il  sera  permis  de  re- 
commander aux  dits  Bojars  de  procéder  à  l'élection 
d'une  autre  personne  convenable. 

La  durée  de  l'administration  des  Hospodars  res- 
tera toujours  fixée,  comme  par  le  passé,  à  sept  an- 
nées complettes  et  entières,  à  dater  du  jour  4e  leur 
nomination,  et  ils  ne  pourront  être  destitués  avant 
ce  terme.  Si  pendant  la  durée  de  leur  administration, 
ils  commettent  quelque  délit,  .  la  Sublime  Porte  en 
informeroit  le  ministre  do  Russie,  et  lorsqu'après 
Térilication  laite  de  part  et  d'autre,  il  sera  constaté 
que  le  Hospodar  s'est  effectivement  rendu  coupable 
d'un  délit,  sa  destitution  sera  permise  dans  ce  cas 
seulement. 

Les  Hospodars  qui  auront  achevé  leur  terme  de 
sent  années,  sans  avoir  donné,  soit  aux  deux  cours, 
soit  au  pays,  aucun  sujet  de  plainte  légitime  et  grave, 
seront  nommés  de  nouveau  pour  sept  autres  année*, 
si  la  demande  en  est  faite  à  la  Sublime  Porte  par 
les  Divans  des  provinces  ét  si  le  consentement  géné- 
ral des  Labitans  se  manifeste  à  leur  égard. 

S'il  arrive  qu'un  des  Hospodars  abdique  avant 
l'accomplissement  du  terme  de  sept  ans,  pour  cause 
de  vieillesse,  de  maladie  ou  par  toute  raison,  la 
Sublime  Porte  eu  donnera  connoissance  à  la  cour  de 
Russie,  et  l'abdication  pourra  avoir  lieu  d'après  un 
accord  préalable  des  deux  cours. 

Tout  Hospodar  qui  auroit  été  destitué  après  avoir 
fini  son  terme,  ou  qui  auroit  abdiqué,  encourra  la 
déchéance  de  son  titre  et  pourra  rentre'r  dans  la  classe 
des  Bojars,  à  condition  de  rester  paisible  et  tran- 
quille, mais  sans  pouvoir  ni  redevenir  membre  du 
Divan  *  ni  remplir  aucune  fonction  publique,  et  *aus 
pouvoir  être  réélu  Hospodar, 

Les  fils  des  Hospodars  destitues  ou  abdicataires 
conserveront  la  qualité  de  Bojars,  pourront  occoj>er 
les  charge*  du  pays  çt  être  élus  Hospodars. 


, 1  t 

•  Digitized  by  Gfoogle 


et  la  Porte.  1061 

r 

-En  cas  de  destitution,  d'abdication  ou  de  mort  1826 
d'un  Jiospodar,  et  jusqu'à  ce  qu'il  lui  soit  donné  un 
successeur,    l'administration  de  Ja   principauté  sera 
confiée  à  des  Caiiuacans  nommés  par  le  Divan  ' de  la 
dite  principauté. 

é 

Le  Hatti-Chérif  de  1802  ayant  ordonné  l'aboli- 
tion  des  impôts,  redevances  et  réquisitions  introdui-  n 
tes  depuis  l'année  11<J8  (4783)  1  les  liospodars  avec 
les  Bojars  des  Divans  respectifs  détermineront  et 
fixeront  les  impôts  et  les  charges  annuelles  de  la 
Moldavie  et  de  la  Valachie,  en  prenant  pour  base 
♦  les  régleinens  qui  ont  éié  établis  à  la  suite  du  Hatti- 
Chérif  de  1802.  Les  liospodars  ne  pourront  dans 
aucun  cas  manquer  au  strict  accomplissement  de  cette 
disposition.  Ils  auront  égard  aux  représentations  du 
ministre  de  S.  M.  I.  et  à  celles  que  les  consuls  de 
Russie  leur  adresseront  d'après  ses  ordres,  tant  sur 
cet  objet,  que  sur  le  maintien  des  privilèges  du  pays, 
et  spécialement  sur  l'observation  des  clauses  et  ar- 
ticles insérés  dans  le  présent  acte. 

Les  Hospodars,  de  concert  avec  les  Divans  re- 
spectifs, fixeront  dans  chaque  province  le  nombre 
des  Beschlis  d'après  celui  qui  existoit  avant  les 
troubles  de  1821.  Ce  nombre  une  fois  fixé  ne  pourra 
être  aupmenté  sous  aucun  prétexte,  à  moins  que 
l'urgente  nécessité  n'eu  soit  reconnue  de  part  et 
d'autre,  et  il  est  bien  entendu  que  les  Beschlis  con- 
tinueront h.  être  formés  et  organisés  comme  ils 
l'étoient  avant  les  troubles  de  1821  ;  que  les  Agas 
continueront  d'être  choisis  et  nommés  d'après  le 
mode  suivi  avant  ra  dite  époque,  et  qu'enfin  les 
Beschlis  et  leurs  Agas  ne  rempliront  jamais  que  les 
fonctions  pour  lesquelles  ils  ont  été  originairement 
institués,  sans  pouvoir  se  mêler  des  a  irai  r  es  du 
pays,  ni  se  permettre  aucune  autre  action. 

1 

Les  usurpations  faites  sur  le  territoire  de  la  Va- 
lachie du  côté  d'ibrail,  Ghierghiova  et  de  Coulé,  et 
au-delà  de  TOI  ta,  seront  restituées  aux  propriétaires, 
et  il  sera  fixé  pour  la  dite  restitution  un  terme  dans 
les  iirmans  y  relatifs,  lesquels  seront  adressés  a  qui 
il  appartient. 
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«■ 

1826  Ceux  des  Bojar»  Moldaves,  qui  uniquement  par 
suite  des  derniers  troubJes  se  sont  \us  forcés  de 
quitter  leur  patrie,  pourront  y  rereuir  librement, 
sans  être  inquiétés  par  qui  que  ce  soit ,  et  rentreront 
dans  la  pleine  et  entière  jouissance  de  leurs  droits, 
prérogatives,  biens  et  propriétés  comme  par  le  passé. 

La  Sublime  Porte,  eu  égard  aux  malheurs  qui 
'  ont  pesé  sur  les  principautés  de  la  Moldavie  et  de 
la  YaJarhie,  par  suite  des  derniers  troubles,  leur 
accordera  deux  années  d'exemption  des  tributs  et  re- 
devances qu'elles  sont  tenues  de  lui  payer;  à  l'expi- 
rai ion  du  terme  de  l'exemption  ci -dessus  mention- 
née, les  dits  tributs  et  redevances  seront  acquittés 
au  taux  fi\é  par  les  IlaMi -Chérifs  de  180?,  et  ne 
pourront  être  augmentés  dans  aucun  cas.  La  Sublime 
i'orte  accordera  également  aux  habitans  des  deux 
principautés  la  liberté  do  commerce  pour  toutes  les 
productions  de  leur  sol  et  de  leur  industrie,  dont  ils 
pourront  disposer  comme  bon  leur  semblera,  sauf 
les  restrictions  exigées  d'un  coté  par  les  fournitures 
dues  annuellement  à  la  Sublime- Porte,  dont  ces  pro- 
vinces sont  comme  les  greniers,  de  l'autre  par  1  ap- 
provisionnement Mu  pays,  'foutes  les  dispositions 
du  Jlatti- Cliérîf  de  1802*  •  relatives  à  ces  fournitures, 
à  leur  acquittement  régulier  aux  prix  courans,  d'après 
lesquels  elles  doivent  être  soldées  et  donjt  la  fixation 
appartiendra ,  en  cas  de  litige,  aux  Divai.  .  respectifs, 
bernât  remises  en  vigueur  et  observées  à  l'avenir 
avec  une  scrupuleuse  exactitude. 

- 

¥ 

Les  Bojars.  seront  tenus  d'exécuter  les  ordres  des 
Ilospodar»  et  de  rester  envois  eux  dans  les  bornes 
d'une  parfaite  soumission.  De  leur  côté,  les  Hospo- 
ilars  ne  pourront  sévir  arbitrairement  contre  les  Bo- 
jars, ni  leur  faire  subir  des  punitions  non  mérité* 
et  sans  qu'ils  ayent  commis  quelque  faute  avérée,  «t 
les  domiers  no  subiront  de  peine  qu'après  avoir  été 
jugés  conformément  aux  lois  et  usages  du  pays. 

Les  troubles,  survenus  dans  les  dernières  années 
en  Moldavie  et  en  Valachie,  ayant  porté  la  plus 
grave  atteinte   à  Tordre  dans  les  diverses  branches 
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de  l'administration  intérieure,  les  Hospodars  seront 
tenus  de  s'occuper  sans  le  moindre  délai,  avec  les 
Divans  respectifs,  des  mesures  nécessaires  pour  ame* 
Jiorer  la  situation  des  principautés  confiées  à  leurs 
soins,  et  ces  mesures  feront  l'objet  d'un  règlement 
général  pour  chaque  province,  lequel  sera  mis  immé- 
diatement à  exécution. 

Tous  les  autres  droits  et  privilèges  des  princi- 
pautés de  Moldavie  et  de  \alachie,  et  tous  les 
Jléitti  —  Clierifs  qui  les  concernent,  séront  maintenus 
ut  observés,  eu  tant  qu'ils  ne  seront  pas  modifiés 
par  le  présent  acte. 

C'est  pourquoi,  nous  soussignés,  plénipotentiaires 
de  S.  31,  1  Empereur  et  Padischah  de  toutes  les  Rus- 
sies,  munis  des  pleins -pouvoirs  souverains,  de  con- 
cert avec  les  plénipotentiaires  de  la  Sublime  Porto 
Ottomane,  avons  arrêté  et  réglé  à  l'égard  de  la  Mol- 
davie et  do  Ja  Valacliie  les  points  ci- dessus,  lesquels 
sont  la  conséquence  de  l'art.  3  de  la  convention  ex- 
plicative et  confirmalive  du  traiié  de  Bucharest,  con- 
clue en  huit  articles,  dans  les  conférences  à  Acker- 

nian,  entre  nous  et  les  -plénipotentiaires  ottomans. 

'  « 

En  conséquence ,  le  présent  acte  séparé  a  été  ré- 
digé, muni  de  nos  cachets  et  de  nos  signatures,  et 
délivré  entre  les  mains  des  plénipotentiaires  de  la 
Sublime  l'or  te. 

Fait  à  Ackerinan,  le  25  Sept.  (7  Octobre)  1826- 

Comte  M.  Woronzow. 

RlBEAUFIERAE. 

,  ■ 

III.    Acte  séparé  relatij  à -la  Servie» 

Au  nom#de  DieuMout- puissant. 

La  Sublime  Porte,  dans  Tunique  intention  de  rem- 
plir fidèlement  les  stipulations  de  Part.  8  du  traité 
<k?  Bucharest,  ayant  précédemment  permis  aux  dépu- 
tés servions  à  Constant inople  de  lui  présenter  les  de- 
mandes do  leur  nation,  sur  les  objets  les  plus  con- 
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1826  venabîes  pour  consolider  la  sûreté  et  le  bien-être  do 

Ïiays,  ce»  députés  avoient  précédemment  exposé  dans 
eur  requête  le  voeu  de  la  nation   relativement  à 
quelques-uns  de  ces  objets,  tels  que  la  liberté  du 
culte,  le  choix  de  ses  chefs,  l'indépendance  de  son 
administration  intérieure,  la  réunion  de»  districts  dé- 
tachés de  la  Servie,  la  réunion  des  différens  impôts 
en  un  seul ,  l'abandon  aux  Serviens  de  la  régie  des 
biens  appartenant   A  des  Musulmans,  à   charge  d'en 
payer  le  revenu  ensemble  avec  le  tribut,  la  liberté 
de  commerce,  la  permission  aux  négocions  serviens 
de  voyager  dans  les  états  ottomans  avec  leurs  propres 
passeports,  rétablissement  d'hôpitaux,  écoles  et  im- 
primeries, et  enfin  la  défense  aux  Musulmans,  autres 
nue  ceux  appartenant  aux  garnisons,   de  s'établir  en 
Servie.     Tandis  que  Ton  s'occupoit  à  vérifier  et  à 
régler  les  articles  ci- dessus  spécifiés,  certains  ein- 
péchemens 
Mais 
dans 

vienne  les  avantages  stipulés  dans  Part.  8  du  traité 
de  Bucharest,  elle  réglera  de  concert  avec  les  dépu- 
tés serviens  à  Constantinople,  les  demandes  ci -des- 
sus mentionnées  de  cette  nation  fidèle  et  soumise, 
comme  aussi  toutes  les  autres  qui  lui  seroient  pré- 
sentées par  la  députation  servienne,  et  qui  ne  se- 
roient poiut  contraires  à  la  qualité  de  sujets  de  l'em- 
pire Ottoman* 

La  Sublime  Porte  informera  la  cour  impériale  de 
Russie*,  de  l'exécution  qu'aura  reçue  Part.  S  du  traité 
de  Bucharest,  et  lui  communiquera  le  firman  revëto 
du  llatti  -  Chérif  par  lequel  les  susdits  avantages  se- 
ront accordés. 

C'est  pourquoi,  nous  soussignés,  plénipotentiaire* 
de  S.  M.  l'Empereur  et  Padischah  de  toutes  les  Rvs- 
sies,  munis  des  pleins -pouvoirs  souverains,  de 
concert  avec  les  plénipotentiaires  de  la  Sublime 
Forte  Ottomane,  avons  arrêté  et  réglé  à  l'égard  des 
Serviens  les  points  ci -dessus,  lesquels  sont  la  con- 
séquence de  Part.  5  de  la  convention  explicative  et 
conûrmative  du  traité  de  Bucharest ,  conclue  eu  hnti 
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articles  dans  les  conférences  d'Ackerman,  entre  nous,  1826 
et  les  plénipotentiaires  ottomans. 

En  conséquence,  le  présent  acte  séparé  a  été  ré- 
digé, muni  do  nos  cachets  et  de  nos  signatures,  et 
délivré  entre  los  mains  des  plénipotentiaires  de  la 
Sublime  Forte. 

Fait  à  Ackerman  le  25  Sept.  (7  Octobre)  1826. 

Comte  M.  Woroxzoff. 

RlBEAUriERRE. 

La  préseute  convention  et  les  deux  actes  sépares 
ont  été  ratifias  par  S.  M.  l'Empereur  de  Russie,  le 
14  (26  Octobre)  1826. 

4  • 


193. 

Convention  entre  VHanovre  et  la 
ville  libre  de  Lubec,  concernant 
l'extradition  réciproque  des  crimi- 
nels et  la  suppression  des  frçiix  de 
justice  en  matières  criminelles ,  ra- 
tifiée  par  VHanovre  le  17  Octobre 

1826. 

(Ge8etzsamnilungfur  das  Konigreich  Hannovef  1826. 

Abthl.  1.  No.  37.  p.  217.) 

(jTeorg  der  Vierte,  von  Gottes  Gnaden,  Ktfnig  des 
\ereinigten  lleichs  Grol*britaunien  und  lrland  u.  s.  w. 
auch  Kônig  von  Hannover,  Herzog  zu  Braunschweig 
und  Luneburg  u.  bk  w« 

Zwisclien  Unserm  Kô'niglichen  Cabinets -Ministe- 
rio  in  Hajinover  und  dera  Senate  der  freien  Hanêe- 
atadt  Liïbeck  ist  iiber  wecliselseitige  AusKeierung  der 
VerUrecher  und  Aufbebung  der  Gerichtsgebùhren  in 
CruuimilfolJen,  unter  Vorbehalt  Unserer  Kaûficatiou 
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1826  cine  Vereinbarung  geschlossen,  welche  wortlich  Jai 
tet  wie  folgr. 

Aht.  I.  AJJe  Personen,  die  wahrend  ihres  Al 
feuthaJts  in  dem  Kônigreiche  Hannover,  oder  m  d«l 
Gebiete  der  freien  Hansestadl  Liibeck  ci  a  Y  erbrecha 
begangén,  >veJchcs  nach  deu  trruudsatzen  der  in  î>eîi 
derseitigen  Gebieten  gellendeu  Kechte  ci  ne  peinlictt 
Slrafe  nacli  sich  ziebet,  solien,  wenn  sic  vor  èri'oJj 
gender  Bestrafung  in  den  anderseitigen  Gerichlbbezirl 
'  sich  gewandt  haben,  an  dasjenige  Gebiel  unwei^er- 
lich  ausgeliefert  werden,  in  deasen  Gerichtsbe/irl 
das  Verbrechen  veiiibt  worderi  ist.  Wofern  jedocà 
die  Verbrecher,  deren  Ausliefcrung  Yerl&ngt  >vird, 
in  flem  einen  odor  andern  Gebiele  »irkJich  dounn- 
liirte,  wenn  auch  mit  InunobiJien  nirht  augesesseiK1 
Unterthanen,  Biïrger  oder  Eviwohner  sein  solJleu; 
so  soJl  die  BewiJligung  der  Ausliefciung  derselbea 
zu  einer  vorber  dariiber  in  jedem  einzelnen  FalJe 
zvvischen  dem  Koniglich  Grolshritaniiisch  Uannover- 
schen  Ministerio  und  dem  Senate  der  freien  Hanse- 
stadt  Lubeck  zu  treffenden  tJbereinkunft  hinverstellt 
bleiben.  Nach  der  in  diesem  Arlikel  enlhahenen  ht- 
stittuuung  findet  demnach  die  AuîJieforung  in  blofsec 
Accise-  und  Contrebande  -  \  ergehen,  v*eun  glekli 
m  dem  einen  oder  dem  andern  Gebiele  darauf,  eni- 
weder  iïberhaupt,  oder  nach  den  Zeitumstànden ,  z.  B. 
bei  Fruchlsperren  u.  s.  w.  eine  peinliche  Strafe  gi*- 
eelzt  sein  sollte,  nur  in  den  FtflJen  Stalt,  wenn  des- 
lialb  fur  den  vorkommenden  einzelnen  Fall  z>viscbeu 
dem  Koniglich  Groisbritannisch  -  liannoverschen  Mi- 
uislei'io  und  dem  Senate  der  freien  Hanscstadt  Lu- 
beck eine  Ubereinkunft  getroiFen  werden  soliîe. 

Ao/r.  II.  Sollte  nach  der  Verfassung  des]*enigen 
Gebiets,  wo  das  Verbrechen  veiiibt  worden  ist ,  die 
Untersuchung  von  einem  andern  Gerichte  als  demje- 
nigen  geftihrt  werdai,  in  dessen  Gerichtsbezirk  das 
Verbrechen  sich  zugelragen  hat:  so  erfolgt  die  Av$- 
lieferung  an  den  die  Untersuchung  auf  sich  habenden 
Richter. 

Art.  III.  Der  Ausliefernng*  mufs  jedesmal  eine 
Réquisition  des  die  Untersuchung  fùhrenden  GerichU 
vorherjrehn.  Mithin  soll  ein  blofscs  Anerbiefen  a»*" 
Auslieferung,  welches  sich  nicht  auf  eine  in  offent- 
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lichen  BljiKem  bekanni  geiuacble,  oder  in  besonderen  1826 
Srhreiben  jiesçbeliene    Kei|uisition  grundet,  keiner 
Gerichissielle   d:e  Annahme  eines  Verbrechers  zur 
ftolhwendigkeit  machen. 

*  Aut.  IV".  Triige  es  sich  zu,  dafs  um  die  Auslîe-  . 
ferung  eines  Verbrechers  zu  eiiier  Zeit  nachgesucht 
wiïrde,  wo  selbiger  schon  wegen  eines  andern  Ver- 
brechens  bei  dejn  retjuirirten  Gerichte  in  Unter- 
suchung  befangen  ist:  so  soji  die  Auslieferung  nur 
til.siii.iui  S  fait  finden,  wenn.  das  Verbrechen,  welches 
der  requiiironde  Bi ciller  zu  untcisuchen  hat,  nach 
don  Grundsatzen  der  seinem  Verfahren  zum  Grunde 
liegenden  Bechle  eine  grofsere  Strafe  nach  sich  zieht. 

Aut.  V.  Ist  es  aber  zweifelhaft,  seiches  von 
beiden .  Verbrechen  veino  grofsere  Strafe  nach  sich 
ziehe,  oder  sind  beide  Verbrechen  von  gleicher  Straf- 
barkeit:  so  miterbleibt  die  Auslieferung,  wofern 
nicbt  rn  jedem  einzelnen  Falle  durch  Obereinkunft 
beiderseiliger  Begierungen  ein  anderes  beliebt  wird. 

Art.  VI.  Erfolgt  die  Auslieferung  in  einem 
solohen  Fa]  le,  wo  der  Verbreclier  in  beiden  Gebie- 
ten  sich  vergangen  bat:  so  vverden  dein  requiriren- 
den  Hiclilcr  die  von  dem  re<juirirlen  Gerichte  gefuhr- 
ten  Aeien  und  allô  sonst  erforderlicben  Nachrichten 
zugloich  ihilgelheilt,  uni  daniach  die  auf  beiden  Ver- 
brechen ruhenlen  Strafen  zu  erkennen,  und  auch 
sonst  in  Ansehung  der  Entschadigung  oder  anderer 
Umstaude  darauf  die  nothige  Bùcksicht  nehinen 
zu  konnen. 

Aut.  VII.  Wenn  der  Verbrecher,  uni  dessen 
Auslieferung  nachgesucht  wird,  nicht  bereits  bei  dein 
refjuirirten  Gerichte  sich  in  liaft  befincfi$:  so  sollen 
zur  Verhaftung  desselben  die  schleunigsten  Anstalten 
getroflen  werden,  vorbehaltlich  jedoch  der  Befugnifs 
des  re<juirirlen  Richlers,  wenn  ihm  der  Fall  dieser 
Convention  nicbt  angemessen  schiene,  die  Ausliefe- 
rung abzulehnen  ;  wie  xlenn  auch  bei  gegriindelen 
Zweifeln  iiber  die  Idenlitàl  der  Person  und  bei  man- 
ge) nder  Gefahr  der.  Flucht,  die  Verhaftung  gegen 
Sicherheits-  Besiellung  einstweilen  unlerbJeiben  konn. 

.An t.  VIII.  vSobald  der  Verbrecher,  aufser  den 
Yorlier  jjn  iJI  Artikel  bemerkten  Fàllen,  in  Haft  ge- 
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Jiicht  gehôrt,durcb  v\ekbes  dieDurcbfuliruiig  g 


b.  die  sur  YVacbe  Jnifaegobene   Mannscbaft  i 
\oin  àlililar  ist,   sondern  nur  au  s  roJizeibedieL! 
Qiler  anderen  Peisoneu  bestebl;  auch 

c.  niebt  von  belr.ïobtJirber  Anzahl;  uïid  imr  lu 
çtens  ftiuf  i>lanu  siark  ist,  >soirhe   auf   bioise  ï  < 
der  iolizeî-Beborden,  weJdie  jcdoch  die  obi«e  Ku 
scbrânkimg  sub  a.  deullicb  entballen   muaseu,  v> 

^  don  Garniouneii  uml  jedcu  ÛWs- Obrigkeilen  gesta;  - 
aucb  die  nuthigc  Assislenz  dabci  geieistet,  au,'- 
soJeben  R.llen  aber  die  vorgângige  Correspondes  a 
bôberen  Collégien  farnerweit  erforderJick  sein  soli. 

Aiit.  XVJJ.    Endlkh  ist  den  Polizeibedientea  h* 
derseltiger  Gebiele  verstatlot,  Jiiïcbiigen  Verbrech-i 
oder   Verdacbtigen   iïber    die  Grenze  nacbzu^f/ 
tfucb  sok-be,  wenn  nie  lit  soforl  die  JJiilfe  der  H 
.  desbeainlen  dazu  bewirkt  werden  kann,  anzului 
da   daiui  die  Aiureballenen   jedesmal    sofort  an 
nàcjisle  Amt  des  Gebiets,  woriu  sie  ergriffen 
den,  ab/ugeben  sind,  welches  wegen   der  AuslielV 
rung    nach    den    gegcbenen    Vorscbriften    verCb  -. 
Gleicbwie  nun   die   ffegenwarlige  Vereinbaron»  *' 
der1  Jleriproctlat  gegruiidet  und  auf  die  Beforderu:: 
emer  uin  erweilfcn  Justiz-pflege  lediglicli  «rerkhtet  i< 
also  soii  die^elbe  deinnacbst  in  dein  Gebiete  beior 
jlaciscirenden  Tbeiie  gewôbnJicber  MaalVien  bekw 
geniacbl  werden. 

Nacbdem  A\*ir  nun  dièse  Convention  Unsem 
Mchten  geinâïs  bcfuhdeii  baben  :  so  genehiuigen 
dieselbc  biemil  und  befebion,  dais  sainintiiche  obtk- 
keitJicbe  Bcbèrden  in  Unsenu  Kôuigiejkhe  JJannove; 
in   vorkojninenden  geeignelen  FâlJen   derselben  nn- 
verbrucbJicb   narbkoiujuen  soJlen. 

Urkundlicb  Insérer  eigenhandigen  Nainau-lfl- 
tersebrift  und  beigefuglen  Koniglicbeii  Siegeh. 

Gegeben  St.  James's,  den  i7ten  October  des  1825*ten 
Jabrs,  Insères  Iteicbs  im  Siebenten.  • 

■ 

George 

E.  Graf  v.  Musmi. 
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>*'■  194. 

}[  Traité  de  commerce  et  de  naviga- 
tion  entre  Sa  Majesté   le  Roi  de 
Suéde  et  de  Norvège  et  Sa  Majesté 
fe  Roi  de  Dannemarc ,  fait  et  con- 
clu à  Stockholm  le  2  Novembre  1826, 
t  ratifié  à  Stockholm  le  30  Novembre 
t  à  Copenhague    le  17  Novembre 
m      de  la  mêirie  année. 

J> f  après  la  copie  officielle,  publiée  à  Stoclhôlm, 
tv)ckt  i  Kong].  Tryckeriet,  1826-) 

Au  nom  de  la  très  sainte  et  indivisible  Trinité  ! 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède  et  de  Norvège,  et  Sa 
iMnjeslé  Je  Roi  de  Dannemarc,  également  animés  du 
désir  d'étendre  el  de  consolider,  pour  le  bien  réci- 
proque de  leurs  eujets,  les  relations  commerciales, 
qui  subsistent  entre  leurs  états  respectifs,  et  con- 
vaincus que  ce  but  salutaire  ne  sauroit  être  mieux 
rempli,  que  par  l'adoption  d'un  système  de  parfaite 
réciprocité,  basé  sur  des  principes  équitables,  sont 
convenus,  en  conséquence,  d'entrer  eu  négociation, 
pour  la  conclusion  d'un  traité  de  commerce,  et  ont 
nommé,  pour  cet  effet,  des  plénipotentiaires,  savoir: 
Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède  et  de  Norvège,  le  Sieur 
Gustave,  Comte  de  Weiterstedt,  son  ministre  d'état 
et  des  aHaires  étrangères,  chevalier  commandeur  de 
ses  ordres,  chevalier  des  ordres  de  Russie  de  St. 
André,  de  St.  Alexandre  Nevsky,  et  de  St.  Anne  de 
la  première  classe,  chevalier  de  "l'ordre  de  Prusse  de 
l'Aigle  rouge  de  la  première  classe,  grand' croix  de 
l'ordre  de  Leopold  d'Autriche,  un  des  Dix  Huit  de 
TAcademie  suédoise,  et  le  Sieur  David  de  Schulren- 
lieim  ,  son  chancelier  de  la  cour,  chambellan,  com- 
mandeur de  sou  ordre  de  l'Etoile  polaire,  chevalier 
de  Tordre  de  Russie  de  St.  Anne  de  la  seconde  classe, 

Yyy 
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1826  &  <*e  c«ïui  de  Prusse  do  l'Aigle  rouge  de  la  troisième 
classe;  et  Sa  3Iajesté  le  Roi  de  Dannemarc:  le  Sieur 
Hans  de  Krabbe,  son  chambellan,  et  son  envoyé  ex- 
traordinaire près  Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède  et  de 
Norvège,  grand'eroix  de  son  ordre  du  Dannebrog,  et 
chevalier  de  celui  de  Russie  de  St.  Anne  de  la  se- 
conde classe,  lesquels,  après  avoir  échangé  leurs 
pieinspouvoirs  respectifs,  trouvés  en  bonne  et  due 
forme ,  sont  convenus  des  articles  suivans  :  , 

Aht.  I.  Les  bàlhnens  et  embarcations  suédois  et 
norvégiens,  quelles  que  soient  leur  capacité  et  leur 
construction,  qui  arrivent,  sur  leur  lest  ou  chargés, 
dans  les  ports  du  royaume  de  Dannemarc,  de  même 
que  les,  bâliinens  et  embarcations  danois,  de  quelle 
capacité  et  construction  que  ce  soit,  qui  arrivent  dans 
les  ports  des  royaumes  de  Suède  et  de  Norvège,  sur 
leur  lest  ou  chargés,  seront  traités,  tant  à  leur  en- 
trée, qu'à  leur  sortie,  sur  le  même  pied  que  les  bâ- 
timens  nationaux,  par  rapport  aux  droits  de  port,  de 
tonnage,  do  fanaux,  de  pilotage,  et  de  sauvetage, 
ainsi  qu'a  tout  autre  droit  ou  charge,  de  quelle  espèce 
ou  dénomination  que  ce  soit,  revenant  à  la  couronne, 
aux  villes,  ou  à  des  établissemens  particuliers  quel- 
conques. ' 

Art.  II.  Toutes  les  marchandises  et  objets  de 
commerce,  soit  productions  du  sol  ou  de  l'industrie 
des  royaumes  de  Suède  et  do  Norvège,  soit  de  tout 
autre  pays,  dont  l'importation  dans  les  ports  du 
royaume  de  Dannemarc  est  légalement  permise  dans 
des  bâtimens  et  embarcations  danois,  pourront  égale- 
ment y  être  importés  sur  des  bâtiinenS  et  embarca- 
tions suédois  et  norvégiens,  sans  être  assujettis  à  des 
droits  plus  forts  ou  autres,  de  quelle  dénomination 
nue  ce  soit,  que  si  les  mêmes  marchandises  ou  pro- 
ductions avoient  été  importées  dans  des  bâtûuens 
danois;  et,  réciproquement,  toutes  les  marchandises 
et  objets  de  commerce,  soit  productions  du  sol  on  de 
l'industrie  du  royaume  de  Dannemarc,  soit  de  tout 
autre  pays,  dont  l'importation,  dans  les  ports  des 
royaumes  de  Suède  et  de  Norvège,  est  légalement 
permise,  dans  des  bâtimens  et  embarcations  suédois 
et  norvégiens,  pourront  également  y  être  importés 
sur  des  bâtimens  et  embarcations  danois,   sans  être 
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assujettis  à  des  droits  plus  forts  ou  autres,  de  quelle  1826 
dénomination  que  ce  soit,  que  si  les  mêmes  mar- 
chandises ou  productions  avoient  été  importées  dans 
des  bâtiinens  suédois  ou  norvégiens. 

Il  est  entendu,  toutefois,  que,  par  exception  spé- 
ciale, l'importation  du  sel,  sur  des  bâtiinens  et  em- 
barcations danois,  dans  les  ports  du  royaume  de 
Suède,  et,  réciproquement  dçns  ceux  du  royaume  de 
Dannemarc,  sur  des  bâtimens  et  embarcations  suédois,  » 
ne  jouira  pas  des  avantages  généraux  ci  -  dessus  men- 
tionnés, et  restera  assujettie  aux  règlemens  jusqu'ici 
existans. 

H  est  entendu,  de  même,  que,  comme  la  coin- 

Îiagnie  asiatique  du  royaume  de  Dannemarc  possède 
e  privilège  exclusif  d'importer,  sur  ses  propres  na- 
vires, dans  les  ports  danois,  les  marchandises  de  la 
Chine,  chargées  dans  les  ports  situés  au  delà  du  Cap 
de  Bonne  espérance,  les  dites  marchandises  venant 
directement  de  ces  mêmes  contrées  du  Globe,  ne 
pourront  pas,  non  plus,  être  importées  dans  les  ports 
de  Suède  et  de  Norvège,  sur  des  bâtimens  danois. 
Quant  au  commerce  indirect  avec  les  dites  marchan- 
dises entre  la  Suède,  la  Norvège  et  le  Dannemarc, 
lés  stipulations  ci -dessus  dans  l'article  présent,  lui 
seront  applicables  en  tous  points. 

Art.  III.  Toutes  les  marchandises  et  objets  do 
commerce,  soit  production  du  sol  ou  de  l'industrie 
des  royaumes  de  Suède  et  de  Norvège,  soit  de  tout 
autre  pays,  dont  l'exportation  des  ports  des  dits 
royaumes,  dans  leurs  propres  bâtimens  et  embarca- 
tions, est  légalement  permise,  pourront,  de  même, 
être  exportes  des  dits  ports  sur  des  bâtimens  et  em- 
barcations danois,  sans  ètr*  assujettis  à  des  droits 
plus  forts  ou  autres,  de  quelle  dénomination  que  ce 
soit,  que  si  l'exportation  avoit  été  faite  en  des  bâ- 
timens suédois  ou  norvégiens.  Une  exacte  récipro- 
cité sera  observée  dans  les  ports  du  royaume  de  Dan- 
nemarc, de  sorte,  que  toutes  les  marchandises  et  ob- 
îets  de  commerce,  soit  productions  du  sol  ou  de  l'in- 
dustrie du  royaume  de  Dannemarc,  soit  de  tout  autre 
pays,  dont  l'exportation  des  ports  du  dit  royaume, 
dans  ses  propres  bâtimens  et  embarcations,  est  lé- 
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1 826  gaiement  permise,  pourront,  de  même,  être  exportés 

.  des  dils  ports,  sur  des  bàtimens  et  embarcations  sué- 
dois et  nor\égicns,  sans  èlre  assujettis  à  des  droits 
plus  forts  ou  autres,  de  quelle  dénominalion  que  ce 
soit,  niie  si  l'exportation  avoit  été  faite  eu  des  bâti- 
meus  danois. 

• 

AaT.  IV.    Il  ne  sera  donne*,  ni  directement,  ni 
indirectement,   préférance  quelconque  à  Tachât  d'au- 
cune marchandise,   en  considération  de  la  nationalité 
du  navire,  qui  seroit  entré,  avec  sa  cargaison  légale- 
ment penni.se,  dans  un  port  des  royaumes  de  Suède 
et  de  Norvège,  ou  du  royaume  de  Dannejnarc,  l'in- 
tention des  hautes  parties  contractantes  étant,  qu'au- 
cune différence   quelconque   n'ait  lieu   à   cet  éfard, 
entre  les  bât  une  ns   et  embarcations   de  leurs  états 
respectifs. 

Art.  V.  Les  colonies  respectives  des  deux  hau- 
tes parties  contractantes,  y  compris,  de  la  part  du 
Dannemarc,  Jo  Groenland,  l'Islande,  et  les  îles  de 
Ferrôe,  sont  spécialement  exceptées  des  stipulations 
contenues  dans  les  quatre  articles  précédents,  lesquels 
ne  seront  applicables  qu'aux  royaumes  de  Suède  et  de 
^Norvège,  tl'une  part,  et  au  royaume  de  Dannemarc, 
ainsi  qu'aux  Duchés  de  Schlesvig,  de  liolstein,  et 
de  Lauenbourg,  de  l'autre  part. 

Art.  VI.  Les  bateaux  suédois,  dits  Fàrjemans- 
Bâtar,  des  villes  de  llcLsingborg,  de  31aJmo  et  de 
Landscrona,  ainsi  rjuc  les  bateaux  danois  de  la  même 
espèce  de  Copenhague  et  d'Elséneur,  allant  entre  les 
villes  susmentionnées,  demeureront  exemptés,  des 
deux  cdtés,  de  tout  droit  de  port  et  de  tonnage. 
Quant  à  leurs  chargement,  ceux-ci  seront  traités, 
par  rapport  aux  droits  d'entrée  et  de  sortie,  d'après 
les  règles  générales  établies  par  les  articles  II  et  ULL 
du  présent  traité. 

La  faculté  accordée,  par  le  réscript  de  Sa  Majesté 
le  Roi  de  Suède  et  de  Norvège  du  49  Novembre  1623> 
aux  bateaux  danois,  dits  Fœrge  bande ,  arrivés  sor 
leur  lest  à  Hôganâs,  d'en  »  exporter  des  charbons  de 
terre  et  de  la  terre  à  porcellaine  et  à  fayence  (Eld- 
fasta  leror),  sans  payer  des  droits  quelconques,  est 
maintenue.    Par  contre,   les  bateaux  suédois,  qui 
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vont  directement  de  H&gahls  en  'Dannemarc,  chargés 
dp  charbons  de  terre  et  de  terre  à  porcellaine  et  à 
fayence  (Eldfasia  leror),  seront  également  affranchis 
de  tous  droits  quelconques. 

Art.  VU.  Les  bàtimens  et  embarcations  suédois 
et  norvégiens,  ainsi  que  les  bàtimens  et  embarcations 
danois  ,x  ne  pourront  profiler  des  immunités  et  avan- 
tages, que  leur  accorde  le  présent  traité  qu'autant 
qu'ils  se  trouveront  munis  des  papiers  et  certificats, 
voulus  par  les  règleinens  existans  des  deux  cotés, 
pour  constater  leur  port  et  leur  nationalité. 

Art.  VIII.  Le  présent  traité  sera  en  vigueur 
pendant  dix  années,  à  compter  du  premier  Janvier 
de  l'année  prochaine,  mil  huit  cent  vingt -sept,  et 
même  au  delà  de  cette  époque,  a  moins  qu'ensuite 
Lune  ou  l'autre  des  hautes  parties  contractantes  ne 
déclare  explicitement  l'intention  d'en  faire  cesser  l'effet. 

En  ce  cas ,  il  restera  encore  obligatoire ,  jusqu'à  - 
l'expiration  des  douzo  mois  qui  suivront  J'annonce 
officielle,  faite  par  l'une  des  deux  puissances  à  l'autre, 
pour  qu'il  soit  annullé. 

Art.  IX*  Ce  traité  sera  ratifié  par  les  hautes 
parties  contractantes,  et  les  ratifications  en  seront 
échangées  à  Stockholm,  dans  l'espace  d'un  mois  après 
la  signature,  ou  plutôt,  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi  les  susdits  plénipotentiaires,  en 
vertu  de  leurs  pleinspou  voira  respectifs,-  ont  signé  le 
présent  traité ,  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs 
armes.  Fait  à  Stockholm  le  second  Novembre,  l'an 
de  grâce  mil  huit  cent  vingt -six. 

G.  DE  WeTTERSTEDT.  K.HÀ3BE. 
D.  DE  SCHULZENBEÏM. 

■  > 

Article  sépare. 

L'article  VIII.  du  traité  de  paix,  conclu  à  J3n- 
koping  le  dixième  Décembre  mil  huit  cent  neuf,  sti- 
pulant l'abolition  du  droit  de  detraction,  entre  le 
royaume  de  Suède  dVme  part,  et  celui  de  Dannemarc 
de  l'autre,  en  autant  que  les  deux  couronnes  respecti- 
ves l'avoicnt  jusque  là  perçu  ou  fait  percevoir:  il  a 
été  convenu  maintenant  entre  les  deux  haute*  partie* 
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1826  contractantes,  non  seulement  d'appliquer  la  susâh 
stipulation  au  royaume  dè  Norvège,  de  manière,  qu« 
le  droit  de  détraction  sera  définitivement  aboli  emn> 
ce  royaume  et  celui  de  Dannemarc;  mais  aussi 
d 'étendre  celte  abolition  réciproque  à  la  partie  do 
droit  do  détraction,  dont  jouissent,  en  certains  cas 
les  villes,  communes,  ou  autres  autorités  particulières 
'et  qui  cessera,  en  conséquence,  dès  à  présent,  à  être 
lévée  do  part  et  d'autre  sur  les  sujets  respectifs  dei 
deux  gouverneinens. 

Le  présent  article  séparé  aura  la  même  force  et 
valeur,  que  s'il  étoit  inséré,  mot  à  mot,  dans  le 
traité  signé  aujourd'hui,  et  sera  ratifié  en  même  teins. 

En  foi  de  quoi  nous  soussignés,  en  vertu  de  nos 
pleinspouvoir.s  respectifs,  avons  signé  le  présent  ar- 
ticle séparé,  et  y  avons  apposé  le  cachet  de  nos  armes. 
Fait  à  Stockholm  le  deuxième  jour  de  Rovenibre, 
'  l'an  de  grâce  mil  huit  cent  vingt- six. 

G.  de  Wetterstedt.  Krabûe. 

D..  DE  SCUULZENHEIM. 


195. 

Convention  entre  la  Grande  Bre- 
tagne et  les  Etats-Unis  de  V Amé- 
rique septentrionale  y  pour  l'arran- 
gement définitif  [de  certaines  pré- 
tentions des  Etats-Unis,  fondées 
sur  la  convention  conclue  à  St.  Pé- 
tersbourg  le  12  Juillet  1822/  signée 
à  Londres  le  13  Novembre  1826. 

(D* après  la  copie  officielle*,  présentée  au  parlement 
en  1827.    Acts  passed  at  the  second  session  of  the 
ninetccnth  congre/s  of  the  United  States  p.  56.) 

Diffirulties  linving  arisen  in  the  exécution  of  ihe 
convention  concluded  at  St.  Tfetersburgh  on  the  tvf  cltà 
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day  of  July  1622,  under  the  médiation  of  His  Ma-  1826 
jesty  the  Emperor  of  ail  the  Jiussias,  betvveen  Great 
liritaiii   and  the  United  States  of  America,  for  the 
purpose   of  carrying  inlo  efl'ecl  the  décision  of  His 
Impérial  Maiesty  upou  llie  différences  which  had  ari- 
-seiv  beVween  Great  Brilain  and  the  said  United  States, 
.  ou  tlie  Irue  construction  and  lueaning  of  the  first  ar- 
ticle of  the  treaty  of  peaco  and  ami  (y,  conclu  Jed  at 
Ghent     on    the    twenty  -  fourlh    day    of  Deceiuber 
1814;  —  Jli»  Britannick  Majcsty  and  ihe  said  Uni- 
ted  States,   being   erjually  desirous  to  obviate  such. 
difficulties,  have  re&j»eciiveJy  named  plenipotentiaries 
to  treat  and  agrée  respecling  the  samc,  tJiat  isto  say:  — 

His  3Iajesty  the  King  of  the  United  Kingdoin  of 
Great  Britain  and  lreland  has  appoinied  the  right 
JioiiourabJe  William  JJuskisson,  a  member  of  His 
said    Majesty's    most   honoUrable   privy   council,  a 
member  of  parli.nnent,  président  of  the  committee  of 
privy  council  for  allai rs  of  trade  and  foreign  planta- 
tions, and  treasurer  of  liis  said  Majesty's  navy;  — 
and  Henry  Unwin  Addington,  esquire,  îate  His  Ma- 
jesty's chargé  d'aiFaires  to  (ho  United.  States  of  Ame- 
rica: — 2  And  the  président  of  t  lie  United  States,  Al- 
bert Gallatin,  their  envoy  extraordinary  and  mtnister 
plenipotentiary  to  His  Britannick  Majesty:  —  who, 
after  having  communicated  to  each  othèr  1heir  re- 
spective fui!  powers,  found  to  be  in  due  and  .proper 
forin,  have  agreed  upon  and  concluded  the  following 
articles:  — 

Art.  I.  nis  Majesty  the  King  of  the  United 
Kingdom  of  Great  Britain  and  lreland  agrées  to  pay, 
and  tho  United  States  of  America  agrée  to  reçoive, 
for  the  use  of  the  persons  enlitlod  to  indemnification 
and  compensation ,  by  virtue  of  tho  said  décision  and 
convention,  the  sum  of  tvvelve  hundred  and  four 
thousand  nine  hundred  and  sixty  dollars,  current 
nioney  of  the  United  Stales,  in  lieu  of,  and  in  full 
and  complète  satisfaction  for,  ail  sums  claimed  or 
claiinable  from  Great  Britain,  by  any  person  or 
persons  whatsoever,  under  the  said  décision  and 
convention. 

Art.  II.    The  object  of  tho  said  convention  heing 
thus  fulûlled,  that  convention  is  hareby  decJared  to. 
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1826  be  cancelled  and  arinulled,  «ave  and  except  the  se- 
cond article  of  the  saine,  which  bas  already  been 
carried  Lnto  exécution  by  the  commissionors  appoint- 
ed  under  tho  said  convention,  and  save  and  excepl 
,  80  inuch  of  the  third  article  of  the  saine,  as  relates 
to  tho  définitive  list  of  daims,  and  lias  already  like- 
wise  been  carried  into  exécution  by  the  said  coin- 
missioners. 

Art.  IIL  The  said  suiu  of  twelve  hundred  and 
four  thousand  nine  hundred  and  sixty  dollars  shall 
be  paid  at  Washington  to  such  person  or  persons 
as  shall  be  duly  authorised,  on  the  part  of  the 
United  States,  to  reçoive  the  saine,  in  two  equal 
payments  as  follows  :  — 

Tho  payment  of  the  lirst  hnlf  to  be  made  twentj 
days  afier  officiai  notification  shall  have  been  inade, 
by  the  government  of  the  United  States,  to  Kis  Bri- 
tannick  Mejesty's  minister  in  the  said  United  States, 
of  the  ratification  of  the  présent  convention  by  tlie 
président  of  the  Unilod  States,  by  and  with  tbe 
advice  and  consent  of  the  senate  thereof. 
'  And  the  oayment  of  the  second  half  to  be  xnade 
on  the  lirst  day  of  August  1827- 

Art.  IV.  The  above  surns  -being  taken  as  a  full 
and  final  liquidation  of  ail  claitns  whatsoever  arising 
under  the  «nid  décision  and  convention,  both  the 
final  adjustmcut  of  those  claims,  and  the  distribution 
of  the  sums  s o  paid  by  Great  Britain  to  the  \juited 
States,  shall  be  made  in  such  manner  as  the  United 
States  alone  shall  détermine:  and  the  goverainent  of 
Great  Britain  shall  have  no  further  concern  or  lia- 
bility  thereiu. 

Art.  V.  It  is  agreed  that,  from  the  date  of  the 
exchaiige  of  the  ratifications  of  the  présent  conten- 
tion ,  the  "joint  commission  appointed  under  the  said 
convention  of  St.  .l'etêrshur^h,  of  the  twelflh  of 
July  18*22 v  shall  be  dissolved,  and,  upon  the  disso- 
lution thereof,  ail  the  documents  ahd  ùapers,  in 
possession  of  tho  said  commission,  relating  to  claims 
tinder  that  convention,  shall  be  delivered  over  io 
such  person  or  persons  as  shall  be  duly  authoriseri. 
on   tho  part   ot  the  United  States,  to   receive  the 
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same.  And  the  britisli  commissiooer  shall  inake  over  1826 
to  such  porson  or  persons,  so  authorised,  ail  the 
documents  and  papers,  (or  authentical  copies  of  the 
same ,  where  the  originale  cannot  conveniently  be 
jnade  over),  relating  to  claims  under  the  said  con- 
vention, which  he  may  bave  receivcd  from  bis  go- 
verninent  for  the  use  of  the  said  commission,  con- 
fovmably  to  the  stipulations  contained  in  tha  third 
article   ofvthe  said  convention. 

Art.  VI.    The  présent  convention  shîill  be  rati- 
fned  ,  and  the  ratifica#ous  shall  be  exchanged  in  Lon- 
don  in  six  months  from  this  date,   or  sooner  if  % 
possible. 

In  witnefs  whereof  tlie  plenipotentiaries  afore- 
said,  by  virtue  of  their  respective  full  powors,  bave 
siçned  the  same,  and  bave  aflUed  tbereunto  the  seals 
of  their  anus. 

Doue  at  London,  this  thirteenth  day  of  INovem- 
ber,  in  the  year  of  our  Lord  one  thousand  eight 
hundred  and  twenty  -  six. 

William  HrsKissoar. 
Henry  UVwiJf  Addisotoï. 
Albert  Gallatis. 

(Les  ratificatious  ont  été  échangées  à  Loudrea  le  6  Fé*r.  1827.) 

■ 


196. 

Convention  entre  la  Saxe  royale  et 
.  la  régence  d'Altenbourg,  concernant 
les  fraix  de  justice  en  matières  cri- 
minelles,  publiée  à  Dresde  le  1$  No- 
vembre 1826- 

{Gesetzsammlung  fur  das  Konigreich  Sachsen  1826* 

Ko.  25.  p.  240.) 

1  )ie  Koniglich  Sachsische  Landesregierung  zu  Dres- 
don,  und  die^  lierzoglich  Sachsische  Gesawirt -  Lan- 
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1826  des  -Regierong  zu  Altenburg,   sînd  \\n  Betreff  der 
Vergiïtung  derjenigen  Kosten,  welclie  dorch  Requi- 
silionen  in  StrafreclitsfàJlen  bei  den  verschiedenen 
.  Gerichtsstelllen  veranlafst  werden,  dahin  mit  einan- 
der  ubereingekoinmeu  und  erklàren  hièniût: 
dais  in  allen  strafrechllichen  Verhaudlungen, 
die  Kosten  niedergesehlagen  werden,  oder  auf  die 
Kasse  des  Slaats,  oder  die  Kasse  des  Gerichlsberrn 
ubernoinmen  werden  iniïssen,  die  recjuirirende  Slelle 
*  der  recjuirirten  JedigJich  die  baaren  Auslagen  fur 

Boteulohn  und  Postgelder,  fuj  VerpflegungsgebiilF- 
ren,  Transport  und  Bewacliung  der  Gefangenen  zu 
berechnen  und  zu  erslalten  baben  soll,  wogegen 
aile  andere"  Kosien  fur  TrolocoJJiruiig,  Sclireib- 
*und  Abstlmfis-Gelmhren,  so  wie  die  an  die  Ge- 
richtspersonen,  oder  an  die  Kassen,  sonst  zu  ent- 
ricbtenden  Sporteln  nicbt  aufgerechnet  werden  inôgen. 

Gcgenwartige  Erklarung  soll ,  nachdem  sie  in 
gleichlautenden  Exeinplarien  von  beiden  Regierungen 
ausgewechselt  worden  ist,  durcb  offentliche  Bekannt- 
macbung  in  den  beiderseitigen  Landen  Kraft  erhalten, 
und  vom  lstcn  Januar  1827  an  in  Wirksaïukeit  treteu. 

Dresden,  ain  lôten  Kovember  1826- 


! 


Koniglick  Sachsische  Landesregierung* 
Freiherr  vo?f      e rt,h e  r  n. 

Heixrich  Ferdinand  Muller,  S. 


197. 

Patente ,  concernant  le  partage  du 
pays  de  Saxe -Gotha  entre  les  ducs 
de  Saxe-  Ilildbourghausen,  de  Saxe- 
Cobourg- Saalfeld  et  de  Saxe-Mei- 
ningen  du  15  Novembre  1826. 

(jy après  la  copie  officielle,  publiée  par  autorité.) 

AV^r  Friedrich,  Wir  Ernst,  Wir  Bernhard  Erich 
Freund,   von  Gottes  Gnaden  Herzoge  eu  Sachsen, 
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-  Julich ,  Cleve  und  Berg ,  auch  Engern  und  West-  1826 
j>  h  al  en  >    Landgrafen  inv  Thuringen,  Mârkgrafen  zu 
iMcil'sen ,  gefiïrstete  Grafen  zu  Henneberg,  Grafen  zu 
der  Mark  und  Kavensberg ,  Herren  zu  ilavenstein  u.  8.  w» 

Fiïgen  hiennit  zu  wissen  :  Bekanntlich  haben  Wir, 
nachdem  durch  das  am  iiten  Februar  v.  J.  erfolgte 
Ableben  des  weiland  Durchlauchtigsten  Herzogs  und 
Herrn,  Friedrich  IV. ?  Herzogs  zu  S.  Gotha  und 
Altenburg,  dièses  Herzogliche  Haus  in  seinera  Manns- 
stamm  erloschen  ist,  die  dadurch  Uns  angefallenen 
Gotha-  und  Allenburgischen  Lande,  bis  zu  einer 
endJichen  Vereinigung  dariïber,  in  geineinschafllichen 
Besitz  nehinen  und  bisher  gemeinschaftlich  verwal- 
ten  lassen. 

Auf  Unser  gemeinschaflliches  Ersuchen  haben  Se. 
Konigl.  Majestâ't  von  Sachsen  die  Leitung  und  Ver- 
inittelung  bei  den  Unterhandlun^en  iiber  die  beab- 
sichtigte  Auseinandersetzung  ubernominen.  Sehr  bald 
hat  sich  Uns  dabei  die  tjberzeugung  aufgedràngt1,  dafs 
eine  dem  Wohl  Unserer  gesamniten  Lande*  ent- 
sprechende  Theilung  nur  in  sofern  moglich  sein 
wiirde,  als  zu  gleicher  Zeit  einige  gegenseitige  Ab- 
tretungen  Uns  angestainmter  Lande r  und  Landestheile 
Statt  fànden.  So  schinerzlich  dergleichen  Opfer  Un- 
sern  landesvaterlichen  Herzen  auch  humer  fallen 
mochlen,  so  haben  Wir  doch  den  sie  heischenden 
hôhern  Riïcksichten  nachgegeben,  wodurch  eiidlich 
zu  Hildburghausen  am  J2ten  Novbr.  d.  J.  unler  Ko- 
niglich  Sâchsischer  Vermittelung,  ein  von  Uns  nach- 
mals  untenn  Jieutigen  ïage  radficirter  Vertrag  iiber 
die  ganze  Soccessionsangelegenheit  zu  Stande  gekoin- 
mon  ist,  nach  welchein 

A.   Wir,  Herzog  Friedrichzu  S.  Hildburghauseo, 

Unsere  gesammlen  bisherigen  Lande,  , 

Wir,  Herzog  Ernst  zu  S.  Coburg  -  Saalfeld ,  das 
Fùrstenthum  Saalfeld,  das  Amt  Thewar,  und  die 
auf  dem  linken  Ufer  der  Steinach  gelegenen  Co- 
burgischen  Ortschaf ten , 

Wir,  Herzog  Bernhard  Erich  Freund  zu  S. 
Meiningen,  die  Kammerguter  Kahlenberg  und 
Gauerstadl,  abtreten,  und  dièse  gegenseitig  abzu- 
tretejiden  und  die  Uns  neuerlich  angefallenen 
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1826  Gotha- Altenburgischen  Lande  von  nun  an,  fol- 
gendermaat'sen  vertheilt,  beaitzen  werden  :  Ei 
gelangt  nàwlich 

B.  an  Uns,  llerzog  Friedrich,  das  Fiirstenthura 
Altenburg  mit  Ausschluis  der  nac}i  den  weiter 
unten  (unter  D.)  voikoinmendôn  Bestiiumungen, 
an  Sachsen  -  3Ieiningen  falienden  Landestheiie, 
aber  mit  der  bisher  von  S.  liildburghausen  aus- 
geïibten  Lehnsherrlichkeit  an  déni  lUttergule 
Schwanditz  im  Alfeiiburgischeu,  in*besonrîere  aber 
auch  mit  den  eilf  Dorf*chaflen  :  AmmeJstâdf, 
Bûcha,  Diensladt,  Etzelhach,  Grâfendorf,»  Ober- 
hasel,  Kolkwitz,  L^igeuorla,  Motzelbach,  SaaJ- 
thal  und  Schweinitz  ; 

Ct  an  Uns,  Herzog  Krnst,  d«is  Ilerzoglhum  Gotha 
ohno  das  Amt  K  ranicJifeld  und  ohne  den  bisher 
Gothaischen  Aulheil  an  Romhild,  die  bisher 
liiidbuighausensc  hen  Àmler  ivûnigsberg  und  Son- 
neuield,  létzleres  jedoch  ohne  die  dazu  gehôri; 
'  gewesenen  Lehnschaften  im  3Ieininger  Oberland, 
und  die  in  dem  Fiïrstenlhum  Coburg  gelegenen, 
bisher  Meiningischen  -  Kanunerguier  Kahlenberg 
und  Gaucrstadt,  mit  welchen  neuerworbenen  Lan- 
dern  und  Laudestheilen  AVir  >on  nun  an  uoch 
ferner  das  Furstenthum  Coburg  ohne  die  auf  deiu 
linken  Ufer  der  Steinach  gelegencu  Orlschaflen, 

I'edocJi  mit  den  Fluren  und  Zubehorungen  soicber 
)rlschaf|en  besitzen  werden,  welche  auf  deiû 
rechten  Ufer  der  Steinach  liegen,  dergestalt,  dais 
Uns  najncntlich  auch  die  Ortschaften  Fiirth  am 
Berg  und  Jiorb  mit  ihren  ganzen  Fluren  verbleibcn; 

D.  an  Uns,  Iferzog  Beruhard  ErichFreund, 
das  Hcrzogthum  Hiidburghausen,  mit  allciniger 
Ausnahme  der  Àmter  Konigsberg  und  Sonnen- 
feld,  und  dèr  Lehnsherrlichkeit  an  dem  A  lien - 
burgischeif  HiMergute  Schwanditz, 
das  Furslenthum  Saalfeld, 

die  bisher  zum  Furstenthuin  Coburg  gehorig  ge- 
wosenen,  auf  dem  linken  L  fer  der  Steinach  ge- 
legenen  Ortschaften  :  Mupperg,  3logger,  Liebau, 
OrJsdorf,  Ilotheul,  Lindenberc.  Langeumiïfs  und 
die  sain  ml  lichen  sogenanntcn  Wustungen,  uad 
zwar  dieso  Ortschaften  mit  allen   ihren,  auch 
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uen  Zubehôrungcn , 
das  Aint  Themar, 

das  bisher  zu  Gotha  gehorig  gewesene  Drittheil 
des  Aintcs  Boinhild, 

das  bisher  Altenburgische  Aint  Camburg  mit  der 
Saline  jNeusulza  und  mit  der  von  Weimarischein 
Gebiet  umgebenen  Parzeîle  Vierzohnheiligen, 
der  an  das  Àuit  Camburg  gruuzende  Theil  des 
Amtes  Eisenberg,   namcnllicli   die  Ortschaften: 
Thierschnerk,  Molau ,  K  as  élu  rc  lien,  Kauerwitz, 
U'tenbach ,  Seuseïitz,  Seidewitz,  Neidschiitz;  Pries- 
nitz,    Janisrcda,    Aue,   Boblas,  lieiligenkreuz, 
RôVkenitsch  und  Groitzschen, 
die  von  Weimarischein  Gebiet  umgebenen  Alten- 
burgischen  J'ar/ellen  Lichienhayn  und  Mosen, 
das'Amt  Kranichfeid-, 

die  bisher  von  S.  liildburghausen  wegen  Son- 
nenfeld  besessenen  Lehnschaften  in  verschiede- 
nen  Ortschaften  des  Metnin^er  -  Oberlandes ,  mit 
uelrhen  neuerworbenen  Landern  und  Landesthei- 
len  Wir  liiwiflig  aile  Unsere  bisherige  Lande,  je-  » 
doch  mit  WegfaH.  der  lvaininergùter  Ivahlenberg 
und  Gauerstadl,  besitzen  werdeu. 

■ 

Daher  entbielen  Wir,  insgesammf,  allen  Behor- 
den,  Dienern,  Vasallcn  und  Unterthanen  in  nurge- 
nannten,  von  der  Theilung  und  gegenseitigen  Abtre- 
tun.ff  belroffenen  Landeri  und  Landestheilen  Unsere 
Gnade,  und  eroffnen  ihnen  hiermit,  dafs  Wir  an- 
durch  nicht  nur  den  bisher  gemeinschafllichen  Besitz 
der  Gotha  -  AJlenburgiscJien  Lande,  sondern  auch,  an 
eines  Jeden  Theile,  den  buherigen  ausschliefsenden 
Besitz  der  zur  gegenseitigen  Ablreiung  bestiinmten, 
oben  (unler  A.)  genannten  Lander  und  LandestlieiJe, 
zu  Gunsten  der  neuen  Ervverber,  aufgeben,  und  da- 
gegen  von  diesen  Landern  und  Landestheilen,  so  wie 
oben  (unter  B.  C.  und  D.)  deren  neue  Landesherren 
bestimmt  sind,  hiermit  Besitz  nehuien. 

Zugleîcli  entJassen  Wir  diejenigen  Unserer  Vasal- 
]en  und  Unterthanen,  welche  vermoge  die«er  Verâ'n- 
derimg  ein  Wechsel  der  Landes  -  und  Lehnsherren 
betriiït,  der  gegen  dieselben  und  die  betroffenden  Her- 

zogiiehen  Ilàuser  bisher  aufgehabten  rflichten,  und 
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1826  verweisen  sie  damit  an  ihre^  neuen  Landes  -  und 
Lehnsherren,  als  an  ihre  von  Gott  eingesetzte  Obrig- 
keit.  Wir  scheiden  von  diesen  Unsern  geliebten  Un- 
terlhanen,  ^ie  Uns,  zuin  Theil  unter  schwierigen 
Zeitverbâltnissen,  unvergefsliche  Beweise  treuer  An- 
hanglichkeit  gegeben  haben,  unter  Amvunschung  des 
gottlichen  Seegens  und  mit  der  trostenden  Beruhi- 
guug,  date  Wir  hauptsâchlich  nur  ihrer  eigenen 
Wohlfahrt  das  schiuerzliche  Opfer  der  Trennung 
fcringen,  und  dafs  sie  in  ihren  Landesherrn  nur  sich 
nahbefreundete  3IitgHeder  einer  und  derselben,  ihre 
unter  sich  stainmverwandten  Unferthanen  mit  gleicher 
Liebe  umfassenden  Regentenfamilie  wechseln,  welehe 
in  diesera  Wechsel  ein  nothwendiges  Mit  tel  erblickt, 
ihre  Lande  desto  sicherer  zu  beglucken.  Von  unsern 
sonach  heut  an  Uns  iiberw  iesenen  und  von  Uns  uber- 
nommenen  neuen  Unter thanen  aber  erwarten  Wir, 
dafs  sie  in  Uns  und  Unsern  Furstlichen  Erben  und 
Nachfolgern  ihre  Landesherren  erkennen,  und  Uns 
die  schuldige  Untertlianigkeit  und  Treue  beweisen 
werden ,  vvogegen  Wir  ihnen  unsern  landesherrlichen 
Schutz  und  Unsere  landesvaterliche  Sorge  fur  ihr 

Wohl  hiermit  zusagen. 

»  « 

Zu  dessen  Beurkundung  haben  Wir  dièses  ge- 
ïneinschaftliche  Oberweisungs  -  und  Besrtznabme-Fa- 
îent  eigenhandig  vollzogen  und  mit  Unsern  Furst- 
lichen Siegeln  bedrucken  lassen. 

i  Gegeben  Hildburghausen ,  Coburg  zur  Ehrenburg 
und  Meiningen  zur  Elisabethenburg ,  den  lôten  Ko- 
vember  1826. 

FRiEDRicn,  H.  z.  S.      Ersst,  H.  z.  S. 
Blhnhard  Erich  Frkund,  H.  z.  S. 


♦ 
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198. 

Convention  conclue  entre  le  royaume  1826 
des  Pays-Bas  et  la  ville  de  Brêpxe, 
ci  l'égard  dune  abolition  réciproque 
du  droit  de  détraction  (Jus  de- 
tractus)  et  de  limpôt  démigration 
(census    emigrationis)  ;     signée  le 

STO  1826. 

(Journal  officiel  du  royaume  des  Pays-Bas  1827- 

No.  19.) 

i 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Fays-Bas  et  le  Sénat  de  la 
"ville  de  Brème  ayant  trouvé  convenable  d'étendre  les 

Îirincipes  déjà  lixés  par  la  dicte  germanique,  et  de 
es  adopter  pour  la  généralité  desréfats  respectifs, 
quant  à  lexpor talion  des  biens  de  leurs  sujets  et  ci- 
toyens d'un  état  à  l'autre,  sont  convenus  à  cet  égard 
des  articles  suivans: 

Art.  I.  Les  droits  connus  sous  le  nom  de  Jus 
delractus,  Gabella  hereditaria  et  Census  emigrationis, 
ne  seront  plus  exigés  ni  perçus  à  l'avenir,  lorsqu'on 
cas  de  succession,  donation,  vente,  émigration  ou 
autres,  il  y  a  lieu  à  une  translation  de  biens  des 
états  du.  royaume  des  Pays  -  Bas ,  dans  ceux  de  la 
ville  de  Brème,  ou  de  ceux-ci  dans  les  états  du 
royaume  des  Pays-Bas,  respectivement  pour  toute 
leur  étendue  tant  actuelle  que  future,  toutes  les  im- 
positions de  cette  nature  étant  abolies  entre  les 
deux  états. 

Art.  II.  Celte  disposition  s'étend  non -seulement 
aux  droits  et  autres  impositions  de  ce  genre,  qui  font 
partie  des  revenus  publics,  mais  encore  à  ceux  qui 
jusqu'ici  pourroient  avoir  été  levés  par  quelques  pro- 
vinces, villes,  jurisdictions,  corporations,  arrondis- 
seinens  ou  communes,  de  manière  que  les  sujets  re- 
spectifs, qui  exporteront  des  biens,  ou  auxquels  il 
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1826  en  écherroit  à  titre  quelconque  dans  Pun  ou  l'autre 
état,  ne  seront  assujettis  sous  ces  rapports  à  d'autres 
,  impositions  ou  taxes,  qu'à  celles  qui,  à  raison  Je 
'  droit  de  succession,  de  vente  ou  de  mutations  de 
propriété  quelconques,  seroient  également  acquittées 
par  les  habitans  du  royaume  des  Pays-Bas,  ou  par 
ceux  de  la  ville  de  Brème,  d'après  les  régleinens  et 
ordonnances  qui  existent  ou  qui  émaneront  par  la 
suite  dans  les  deux  pays. 

Art.  111.  La  présente  convention  commencera  à 
être  mise  en  vipueur  le  1  Janvier  1827  et  n'aura  pas 
d'effet  rétroactif. 

Art.  IV.  Cette  convention,  expédiée  en  double 
et  de  la  même  teneur,  signée  par  le  ministre  des 
affaires  étrangères  de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays- 
Bas  et  par  le  syndic  de  Brème  à  ce  délégué  par  le 
Sénat,  sera  échangée  mutuellement. 

Fait  et  signé  à  Bruxelles,  le  dix -huit  Novembre 
mil  huit  cent  vingt -six. 

Le  ministre  des  affaires  étrangères  de 
Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas 

Signé   Verstox.il  di  Socles. 


Le  ministre  des  affaires  étrangères  déclare  qu'une 
pareille  déclaration  a  été  délivrée  par  le  Sénat  de  la 
ville  de  Brème,  en  date  du  18  Décembre  1826, ^e 
les  ratifications  respectives  ont  eu  lieu  en  date  des 
5  et  14  Janvier  1827,  et  que  les  actes  de  ratification 
ont  été  échangés  le  12  Mars  1827. 

Signé   Verstolk  de  Soelex. 
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199. 

Convention  entre   la   Grande  Brè- 1826 
tagne  et  le. Brésil,  conçernant  l abo- 
lition de  la  traite  des  nègres ,  signée 
ce  Rio  Janeiro,  le  23  Novembre  1826» 

(D'après  la  côpie  officielle  présentée  au  parlement 

en  1827.) 

"W"hereasi  up°n  the  séparation  of  the  empiré  of 
Brazil  from  the  Kingdom  of  Portugal ,  His  Majesty 
ihe  King  of  the  United  Kingdom  of  Créai  Briiaiii 
«ud  Ireland,  and  Uis  Majesty  the  Emperor  of  Brazil, 
respectively  acknowledge  the  obligation  which  de- 
volves  upon  them  to  renew,  continu,  and  give  fuil 
efTect  to  the  stipulations  of  the  trealies  subsislinç 
between  tlie  crowns  of  Créât  Britain  and  1'ortugal, 
for  the  régulation  and  final  abolition  of  the  Africaii 
slave  trade ,  in  so  far  as  thèse  stipulations  are  binding 
upon  Brazil  ;  — 

And  whereas,  in  furtherance  of  lliat  important 
object,  His  Majesty  the  King  of  the  United  Kingdom 
of  Créât  Britain  and  Ireland,  and  His  Majesty  the 
Emperor  of  Brazil,  are  aniinated  with  a  sincère  de- 
sire  to  fix  and  define  the  period  at  which  the  total 
abolition  of  the  said  trade,  so  far  as  relates  to  the 
dominions  and  6ubjects  of  the  Brazilian  empire,  shall 
take  place,  their  said  Majesties  hâve  accordingly 
named  as  their  plenipoteutiaries  to  conclude  a  con- 
vention for  this  purpose,  that  is  to  say:  — 

His  Majesty  the  King  of  the  United  Kingdom  of 
Créât  Britain  and  Ireland,  the  right  honourable  Bo- 
bert  Cordon,  a  member  of  His  Majesty *s  most  ho- 
nourable privy  council,  and  His  envoy  extraordinary 
and  minister  plenipotentiary  at  the  court  of  Brazil:-*— 
And  His  Majesty  the  Emperor  of  Brazil,  the  most 
illustrious  and  most  excellent  Marquis  of  Iohanibupe, 
senator  of  the  empire,  of  the  council  of  state,  digni- 
tary  of  the  Impérial  order  of  the  Crofs,  commander 
of  the  order  of -Christ)  and  minister  and  secretaey  of 
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1826  State  for  foreigû  affairs;  —  and  the  most  Uîustrious 
and  most  excellent  3larrjuis  of  Sanlo  Amaro,  seuator 
of  the  empire,  of  the  council  of  state,  Gentleman  of 
1he  Impérial  chamber,  dignitary  of  the  Impérial  or- 
der  of  the  Crol»,  aud  commander  of  the  orders  of 
Christ,  aud  of  the  To\>er  aud  Sword:  ■ — 

Who,  afler  haviug  cominunicated  to  each  olher 
their  respective  full  powers,  found  to  be  in  due  and 
proper  foriri,  have  agrecd  upon  aud  concluded  the 
Foll  owing  articles  : 

I  .  m 

Aar.  I.  At  the  expiration  of  three  years ,  to  be 
reckoned  froin  the  exchange  of  the  ratifications  of 
the  présent  treaty,  it  shall  not  be  Jawful  for  tbç 
subjects  of  the  Einperor  of  Br.izil  to  be  concerned  in 
tbe  carrying  on  of  the  African  slave  trade,  nnder  anv 
prelext  or  in  any  manner  whatever,  and  the  carrytn? 
on  of  such  trade  after  that  period,  hy  any  persoi. 
subject  of  llis  Impérial  :Majesty,  shall  be  deemed 
«nd  treated  a*  piracy. 

Aht.  II.  H is  Majesty  the  King  of  the  United 
Kiiigdom  of  (ireat  ttrtiain  and  Ireland,  and  llis  Ma- 
jesty the  Einperor  of  Brazil,  deeining  it  necessary 
to  déclare  tho  engagements  by  which  they  hold  theiu- 
selves  bound  to  provide  for  the  régulation  of  ihe 
said  trade,  till  the  tùmc  of  ifs  final  abolition,  they 
Berehy  inulually  agre©  to  adopt  and  renew,  as  ef- 
fectually  as  if  the  same  were  insertcd,  word  for 
word,  in  this  convention,  the  several  articles  aiid 
provisions  of  the  treaties  concluded  between  llis  Bri- 
taunick  Majesty  and  the  King  of  l'ortugal  on  tins 
subject,  on  the  twent  y- second  of  January  1815,  and 
on  ihe  twenty-eighth  of  July  1817,  and  the  several 
explanatory  articles  v^hich  have  been  added  thei-eio. 

Aar.  III.  The  high  contracting  parties  further 
agrée,  that  ail  the  inalters  and  things  containcd  m 
those  treaties  ,  together  with  the -instructions  and  ré- 
gulations, and  forins  of  instruments  annexcd  to  the 
treaty  of  the  twenty-eighth  of  July  1817,  —  ^hall 
be  applied,  mutatis  mutandis,  to  the  said  high 
contracting  parties  and  their  subjects,  as  effectually 
as  if  they  were  recited,  word  for  word,  hereio; 
eonfinning  and  approving  hereby,  ail  matters  and 
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v  >.  *by  Google 


et  U  Brésil.  {Q^g 

thtngs  done  by  their  respective  suhjects  under  the  1856 
saitl  treaties,  and  in  exécution  thereof. 

Art.  IV.  For  the  exécution  of  the  purposes  of 
this  convention,  the  hieh  coutrarsing  parties  further 
agrée  to  appoint  forthwith  jnixe<l  commissions,  after 
Ihe  form  of  those  already  estabhshed  on  ihe  part  of 
His  Brilannick  Majesty  and  the  Ring  of  Torluga), 
under  the  convention  of  the  twenty-  eiehjh  of  Julv 

Art.  V.  The  présent  convention  sball  be  ratified, 
and  the  ratifications  shall  be  exchanged  at  Londoo, 
within  four  inonths  from  the  date  hereof,  or  sooner 
if  possible. 

It  -vvi(nefs  whereof,  the  rcsperlive  plcriipoteniia- 
ries  lia ve  signed  the  saine,  and  buve  afllxcd  tJiereto 
the  seais  of  their  arins. 

Done  at  Rio  de  Janeiro,  the  twenty- third  day 
of  Noveinber,  in  the  yeaV  of  our  Lord  one  thousand 
eight  liundred  and  twenty -six. 

Ixob.  Gordo*.       Marquez  ï>e  S.  Amaro. 
Marquez  de  Ixhambuti. 


200. 

Traité   entre   les   États  -  Unis  dei$22 
V  Amérique    Septentrionale    et  les 
Grands  et  les  Petits  Osages,  conclu  le 
31  Août  1822  et  ratifié  par  le  pré- 
sident des  Etats  -  Unis  le  13  Février 

1823- 

{Acte  passed  at  the  second  session  of  the  seventeenth 
congrejs  of  the  United  States.  Appendix  p.  29») 

.Articles  of  a  treaty,  entered  into  and  concluded  at 
the  United  States'  factory  on  the  M.  De  Ciguë.  Augt. 
by  and  between  Richard  Graham,  agent  of  Indiaa 
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I822aff*irs*  authorized  on  the  part  of  the  United  Slates 
for  thaï  purpose,  and  the  chiefs,  warriors,  axxd  head 
men,  of  the  tribes  of  Great  and  Little  Osage  In- 
dians,  for  theuiselves  and  their  respective  tribes,  of 
the  other  part. 

Whereas,  by  the  second  article  of  the  treaty  made 
and  entered  into  between  the  United  Slates  and  the 
Great  and  Little  Osage  nation  of  lndians,  concluded 
and  signed  at  fort  Clark ,  on  the  Missouri,  on  the 
tenth  day  of  JVoveinber,  one  thousand  eight  hundred 
and  eight,  it  is  stipulated  that  the  United  States 
shall  eslablish  at  that  place,  and  permanent] y  con- 
tinue, at  ail  seasons  of  the  year,  a  weJ!  assorted 
store  of  goods,  for  the  purpose  of  hartering  with 
them  on  moderate  ternis  for  their  pellries  and  furs: 
Kow^  we,  the  said  chiefs,  warriors,  and  head  men, 
in  behalf  of  our  said  tribes,  for  and  in  considération 
of  two  thousand  three  hundred  and  twenty-nine 
dollars  and  forly  cents,  to  us  now  paid  in  merchan- 
dize,  out  of  the  United  States' v  laetory,  by  said 
Richard  Graham,  on  behalf  of  the  United  States,  the 
receipt  \*hereof  is  bereby  acknowledged ,  do  exoné- 
ra te,  reîease,  and  forever  discharge,  the  United  Sta- 
tes from  the  obligation  contained  in  the  said  second 
article  above  mentioned  ;  and  the  aforesaid  second  ar- 
ticle is,  froin  the  dato  hereof,  abrogated  and  of  no 
eftect. 

In  -wilnefs  -whereof,  tlie  said  Richard  Graham 
and  the  chiefs,  warriors,  and  head  men,  of  the 
Great  ,and  Little  Osage  tribes,  hâve  hereunto  set 
their  hands  and  afRxed  their  seals,  this  thirty-first 
day  of  Àugust,  in  the  year  of  our  Lord  one  thou- 
sand eight  hundred  and  twenty-lwo.  - 
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Traité  entre    les  Etats  -  Unis  '  de  1822 
l .Amérique  septentrionale  et  les  Sacs 
et  les  Renards,  conclu  le  §Septem- 

IL  .  _  -*  J- 

bre  1822  et  ratifie  par  le  président 

des  Etats-Unis  le  13 Février  1823- 

»       .  > 

{Act8  passed  at  the  second?  session  of  the  scventeenth 
congre / s  ofthe  United  States.  Appendix  p.  31.) 

jVrlicJei  of  a  treaty  entercd  into  and  concluded  at 
fort  Armstrong,  by  and  between  Thomas  Forsyth, 
agent  of  Indiau  a  flairs,  authorized  on  the  part  of  the 
United  States  for  that  purpose,  of  the  one  part,  and 
the  chiefs,  warriors,  and  men,  of  the  united  Sac  and 
Fox  tribes,  for  themselves  and  their  tribes ,  of  the 
other  part.  ■  ; 

Whereas  by  the  ninlh  article  of  the  treaty  made 
and  entered  into  between  the  United  States  and  the 
Sac  and  Fox  tribes  of  Indians,  concluded  and  sigiled 
at  Saint  Louis,  in  the  district  of  Louisiana,  on  the 
third  day  of  November,  one  thousand  eight  hundred 
and  four,  it  is  stipulaled,  in  order  to  put  a  stop  to 
the  abuses  and  impositions  which  are  practised  upon 
the  said  tribes  by  the  private  traders,  the  United 
States  will,  at  a  couvenient  time,  establish  a  trading 
house  or  factory,  where  the  individuels  of  the  said 
tribes  can  be  supplied  with  goods  at  a  more  reaso- 
nable  rate  than  they  have  been  accustomed  to  procure 
them.  Now,  We,  the  said  chiefs,  warriors,  and 
head  men  of  the  said  tribes,  for  and  in  considération 
of  the  sum  of  one  thousand  dollars  to  us,  now  paid 
in  merchandize  out  of  the  United  States'  factory,  by 
said  Thomas  Forsyth,  on  behalf  of  the  United  Sta- 
tes, the  receipt  whereof  is  hereby  acknowledged ,  do 
exonerate,  release,  and  for  ever  dischafge,  the  United 
States  from  the  obligation  contaihed  in  the  said  ninlh 
article  ahove  recrted,  and,  the  aforesaid  nînth  article 

from  the  date  hereof,  abrogated  and  ofno  eifect. 


1092       Traité  entre  les  Etals-  Unis 

1822  In  witnefs  whereof  tbe  said  Thomas  Forsyth,  and 
the  chiefs,  warriors,  and  head  nieu ,  of  the  Sac  and 
Fox  tribes,  have  hereunto  set  their  hand's ,  and  affix- 
ed  their  seals,xthis  third  day  of  September,  in  tua 
year  of  our  Lord  one  thousand  eight  huadred  and 
twenty  -  two. 


202. 

1823  Traité  entre  les  Etats  -  Unis  de 
l'Amérique  septentrionale  et  les  tri- 
bus Indiennes  de  Floride,  conclu  le 
18  Septembre  1823  et  ratifié  par  le 
président  des  Etats-  Unis  le  2  Janv* 

1824.  . 


{AcU  passed  at  the  Jirst  session  of  the 

congre/s  of  the  United  States  p.  139») 

HP 

AaT.  I.  X  be  undersipied  chiefs  and  warriors, 
for  themselves  and  their  tribes,  have  appealed  to  the 
huinanity,  and  thrown  themselves  on,  and  have  pro- 
inised  to  continue  under,  the  protection  of  the  Unit- 
ed States,  and  of  no  other  nation,  power,  or  s©- 
vereign;  and,  in  considération  -  of  llie  promises  and 
Stipulations  hereiuafio.'  inade,  do  cède  and  relinqui<h 
%  ail  claini  or  tille  which  they  may  havo  to  ihe  whole 
terrilory  of  Florida,  wiih  the  exrcplion  of  such  di- 
strict of  country  as  shall  herein  be  allotted  to  them. 

Art.  IL  The  Florida  tribes  of  Indians  wili  he* 
roafter  be  concentrated  and  confine-d  to  the  folio  wing 
metes  and  boundaries:  coinmencinç  five  miles  north 
of  Okehumkc,  running  in  a  direct  line  to  a  point 
flve  miles  west  of  Setarky's  settlement,  on  the 
ters  of  Atnaxura,  (or  Wilhlaluurhe  river,)  leaving 
said  settlement  two  miles  south  of  the  line;  frem 
thence,  in  a  direct  line  ,  to  tfie  south  end  of  the  Big 
Hnramock,  to  include  Chickuhate;  continuiog ,  in  tin 


Digiti?ed  by  Obogle 


et  tes  Indiens  de  Floride.  1093 

sarno  direction,  for  five  miles  beyond  the  said  Ham-  1823 
mock  —  provided  said  point  does  not  approach  nea- 
rer  than  lifteen  miles  the  sea  coast  of  the  golf  of 
Mexico;  if  it  does,  the  said  line  wiJl  terminate  at 
tliafc  distance  from  the  sea  coast;  thence,  south, 
twelve  miles;  thence  in  a  south  30  d g.  east  direction, 
uneil  the  same  shaJl  strike  a\  ithiii  five*  miles  of  the 
main  branch  of  Charlotte  river;  thence,  in  a  due  east 
direction,  to  within  twenty  miles  of  the  Atlantic 
coast;  thence,  north,  fifteen  west^for  fifty  miles  and 
ftom  this  last,  to  the  beginning  point. 

Art.  III.    The  United  Status  will  taxe  the  Flo- 
rida  Indians  under  their  care  and  patronage,  and  will 
«tilord  thein  protection  against  ali  persous  whatsoe- 
ver;  providea  they  conform  to  the  laws  of  the  Unit- 
ed States,    and  refrain  from  making  war,  or  giving  / 
any  insuit  to  an  y  foreign  nation,  without  having 
lirst  obtained  the  permission  and  consent  of  the  Unit- 
ed States:    And,  in  considération  of  the  appeal  and 
cession  inade  in  the  first  article  «»f  this.treaty,  by  the 
aforesaid  chiefs  and  warriors,  the  United  States  promise 
to  dis  tribu  te  among  the  tribes,  as  soou  as  concentrât-  . 
ed,  under  the  direction   of  their  agent,  implementa 
of  husbaudry,  and  slqekof  cattle  and  hogs,  to  the 
amouut  of  six  thousand  dollars,  and  an  annual  sum 
of  five  thousand  dollars  a  year,  for  twenty  succes- 
bive  yearss,  to  bo  dislributed  as  the  président  of  the 
United  States  sliall  direct,  through  the  secretary  of 
war,  or  his  superintendents  and  agent  of  Indian  ait'airs. 

AaT.  IV.  The  United  States  promise  to  goaranty 
to  the  said  tribes  the  peaceable  possession  of  the  di- 
strict of  epuntry  herein  assigned  them,  reserving  the 
right  of  opening  through  it  such  roads,  as  may, 
from  time  to  lime,  be  deemed  necessary;  and  to  re- 
strain  and  prevent  ail  whiie  prisons  from  hunting, 
settling,  or  otherwise  intruding  upoiî  it.  But  any 
citizen  of  the  United  States,  being  lawfully  autho- 
rized  for  that  purpose,  shall  be  permitted  to  pafs 
and  repais  through  the  said  district,  and  to  navigate 
the  waters  thereof,  without  any  hindrance,  toll,  or 
exaction,  froin  said  tribes. 

Art.  V.  For  the  purpose  of  facilitatinfc  the  re- 
moval  of  the  said  tribes  lo  the  district  of  country 
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1823*Uotted  thein,  and,  as  a  compensation  for  the  loss» 
sustained,  or  the  inconveiiiences  to  winch  they  roavj 
be  exnosed  by  $aid  removal,  the  United  States  will 
furnisn  lhem  with  rations  of  corn,  ineat ,  and  sali, 
l'or  twclvo  inonlhs,  coimnéncing  on  the  first  day  oi 
February  next;  aud  they  furlber  agrée  to  compensa  le 
those  iudividuals  who  bave  been  coinpelled  to  aban- 
don iinproveinents  on  lauds,  not  embraced  >\  itiiin  the 
Ihnits  allottcd,  to  tbe  aiuount  of  four  thousand  five 
bundred  dollars,  to  be  distributed  aiuong  the  suffer- 
ers,  in  a  ratio  to  each,  proportional  to  the  value  of 
the  huprovements  abandoned.  The  United  States 
furlber  agrée  to  furnish  a  sum,  not  exceeding  t»o 
thousand  dollars,  to  be  expended  by  their  agent,  to 
facilitato  the  transportation  of  the  différent  tribes  to 
the  point  of  concentration  designated, 

A  h  r.  VI.  Au  agent,  sub- agent  ^  and  interpréter, 
shajl  be  anpointed,  to  réside  within  the  Indian 
bouudary  aforesaid,  to  watch  ovcr  the  interests  of 
said  tribes; /and  tjie  United  States  furlher  gtipulate, 
as  an  évidence  of  their  huinane  policy  towards  sani 
tribes,  who  baye  appealed  to  their  liberality,  to  al- 
low  for  the  establishment  of  a  school  at  the  agency, 
one  thousand  dollars  per  year  for  twenty  successive 
years;  and  one  thousand  dollars  per  year,  for  the 
saine  period ,  for  the  support  of  a  gun  and  blacksmith, 
with  the  expenses  incident*!  to  his  shop. 

AnT.  VU.  The  chiefs  and  warriors  aforesaid,  for 
themaelves  and  tribes,  slipulale  lo  be  active  aud  vi- 
gilant in  the  preventing  the  retreating  to ,  or  passiu? 
through,  of  the  district  of  country  assigned  theiu,  of 
any  absconding  slaves,  or  fugitives  froin  justice;  aod 
furtber  agrée,  to  use  ail  necessary  exertions  to  ap- 
proliend  and  deliver  the  saine  to  the  agent,  \>io 
shall  reçoive  orders  to  compensate  thein  agreeably  to 
the  trouble  and  expenses  iucurred. 

Art.  VIII.  A  coimnissioner ,  or  coinmissionars, 
with  a  surveyor,  sball  bo  appointed,  by  the  prési- 
dent of  the  United  States,  to  run  and  marie,  (blazùi£ 
fore  and  aft  the  tree»)  the  line  as  dehtied  in  the  6e- 
-  cond  article  of  tins  tieaty,  who  shall  be  attended  br 
a  chief  or  warrior,  to  be  designated  by  a  council  of 
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their  own  tribes,  and  who  shall  receive,  whil©  ao  1823 
employed,  a  daiJy  compensation  of  threo  dollars. 

AaT,  IX.  The  undersigned  chiefs  and  warriors, 
for  theinselves  and  tribes.,  liaving  objecled  to  their 
concentration  witbin  the  limits  doscribed  in  tbe  se- 
cond article  of  tins  trealy,  under  the  impressiqn  that 
the  said  liinits  did  not  contain  a  sufficient  quantity 
of  good  laud  to  subsist  them,  and  for  no  otlier  rea- 
son  :  it  is,  therefore,  exprefaly  understood,  between 
the  United  States  aud  the  aforesaid  chiefs  and  war~ 
ri  ors,  that,  slioukl  the  country  eiubraced  in  the  said 
limits,  upon  examination  by  the  Indian  agent  and 
the  cojniuissioner ,  or  commissio.ers,  to  be  appointed 
under  the  8th  article  of  tliis  trealy,  be  by  theiti  con- 
sidered  insufiïcient  for  the  support  of  the  said  Indian 
tribes;  then,  the  north  line,  as  defined  in  the  2d  ar- 
ticle of  tliis  trealy,  shall  be  reiuoved  so  far  north  as 
to  emhrace  af suflicieut 'quantity  ofgood  tillable land. 

Art.  X.  The  undersigned  chiefs  and  warriors, 
for  themselvés  and  tribes,  have  cipressed  to  the 
commissioners  their  unliinited  confidence  in  their 
agent,  Col.  Gad  Jiumphreys,  and  their  interpréter, 
Stephen  Richards,  and,  as  an  évidence  of  their  gra- 
titude for  their  services  and  humane  treatment,  and 
brotherly  attentions  to  their  wants,  request  that  one 
mile  square,  einbràcing  the  improveinents  of  Enehe 
Mathla,  at  Tallahassee  (said  improveinents  to  be  con- 
sidered  as  the  centre)  be  conveyed,  in  fee  simple,  as 
a  présent  to  Col.  Gad  liuinphreys. —  And  they  furlher 
request,  ihat  one  mile  square,  at  the  Ochesee  JiJufls, 
embracing  Stephen  Richard's  lield  on  said  Bluffs,  be 
conveyed  in  fee  simple,  as,  a  présent  to  said  Stephen 
,  Richards.  The  commissioners  accord  in  sentijnent 
wilh  the  undersigned  chiefs  and  warriors,  and  re- 
commend  a  compliance  with  their  wishes  to  the  pré- 
sident and  senate  of  the  United  States;  but  the  dis- 
approval,  on  the  part  of  the  said  authorities,  of  this 
article,  shall,  in  no  wise,  affect  the  other  articles 
and  stipulations  concluded  on  in  this  treaty. 

In'testimony  whereof,  the  commissioners,  Wil- 
liam P.  DuvaJ,  James  Gadsden,  and  Bernard  Segui, 
and  the  undersigned  chiefs  and  warriors  have  hereunto 


■ 


Digitized  by  Google 


1096     Traité  entre  les  Etats-Unis  - 

1823  subscribed  their  naines,  and  afïixed  their  seals.  Dors 
at  Camp,  on  Moultrie  Creek,  in  the  terril ory  of  H* 
rida,  this  eighieenth  day  of  Seplember ,  une  thousari* 
eisht  hundred  and  ivsenty-three,  and  of  the  indepec 
dence  of  the  United  Stales  tho  forly  -  eigluh. 
♦  » 

,  Additional  article. 

"YVhe'reas  Nca  3faih1a,  John  Blunt,  TusXi  Hajo. 
Mulatto  King,  Emathlochec,  and  Econchatiiuico,  su 
of  the  principal  chiefs  of  the  Florida  Iudians,  ai;«i 
parties  to  the  treaty  to  which  this  article  lias  b.eji 
aunexed,  have  \>armly  nppealed  to  the  cominissio- 
uers  for  permission  to  ren.aui  in  the  district  of  couu- 
trv  now  inhabiied  by  thein;  aud,  in  considération  ol 
their  friendly  disposition,  and  past  services    to  the 
United  Stales,  it  is,   therefore,  stipulated ,  betwecû 
the  United  Stales  and  the  aforesaid  chiefs,  lhat  il* 
foIJowing  réservations  shall  be  surveyed ,  and  marW 
by  the  coinmissioner ,  or  connnissioners ,   to  be  ap- 
pointed  under  tbe  8h  article  of  this  treaty:  For  (ht 
use  of  INea  Mathla  and  lus  connections,   two  uiiîc:> 
square,  cmbra<ing  the  Tuphulga  village,  on  the  v»a- 
ters  of  Rocky  Coinfoit  Creek.    For  Blunt  and  Tu^i 
Ha  jo,  a.  réservai  ion,  commencing  on  the  Apalacln- 
cola,  one  mile  below   Tuski  Hajo's  iinproveuienls, 
running  up  said  river  four  miles;   thence,  west,  tuo 
miles;  thence,  southerly,  to  a  point  two  miles  due 
west  of  iho  beginning  ;  thence,  east,  to  the  beginiûng 
point.    For  3fulatto  King  and  Ëmaihlorhee,  a  réser- 
vation, coinmencing  on  the  Aptilachicola,  at  a  point 
to  include  Yellow  Hair's  iinprovéments  ;  the/ice,  uj» 
said  river,  for  four  miles;  thence,  west,  one  mile; 
thence,  soulherly,   to  a  point  one  mile  west  of  the 
beginning:  and  thence,  east,  to  the  beginning  point. 
For  Econchatimico ,  a  réservation,   commencing  od 
the  Chatahoochie,  one  mile  below  EconchatuMca'» 
housc;  thence,  up  said  river,  for  four  miles;  thence, 
one  mile,  west;  thence,  southôrly,  to  a  point  oue 
mile  west  of  the  beginning;  Hience,  east,  to  the  be- 
ginning point.     The  Uniled  States  promise  ri  gu«- 
ranty  the  peaceable  possession  of  the  said  resena- 
tions,  as  defined,  to  the  aloresaid  chiefs  and  their 
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descendants  onljr,  so  long  as  they  shall  continue  to  1823 
occupy,  improve,  or  cultivate,  the  saine:  but  in  (lie 
event  of  the  abandonnent  of  aJl,  or  either  of  the 
réservations,  by  the  chief  or  chiefs,  to  whoin  they 
hâve  been  allotted,  the  réservation,  or  réservations, 
so  ahandoned,  shall  revert  to  the  United  States,  as 
imluded  in  the  cession  îuade  in  the  first  article  of 
tliis  treaty;    It  is  further  undecstood,  tbat  the  naines 
of  llie  individuals  renaining  on  the  réservations  afo- 
resaid, shaJl  be  furuished,  by  the  chief*  in  whose 
favour  the  réservations  hâve  been  inade,  to  the  su- 
porintendent  or  agent  of  Indian  allaiis,  in  the  terri- 
tory  of  FJorida;  and  that  no  other  individuals  shall 
bo'received  or  periuilted  to  reiuain  wilhin  said  .ré- 
servations, withoui  the  previous  consent  of  the  su- 
perinlcndent  or  agent  aforesaid;  And,  as  the  aforesaid 
chiefs  are  aufhorized  to  select  the  individuals  rcmai- 
ning with  thein,  so  they  shall  each  be  separalely 
heJd  responsible  for  the  peaceable  conduct  of  their 
towns,  or  the  individuals  residing  on  the  réserva- 
tions allotted  thein.    It  is  further  understood,  bet- 
ween  the  parties,  thatThis  agreeiuent  is  not  intendcd 
to  prohibât   the  voluntary  removal,    at  any  future 
period,  of  ail  or  either  of  the  aforesaid  chiefs  and 
their  connections,  ^  to  the  district  of  country  south, 
alioted  to  the  Flonda  lndians,  by  the  second  article 
of  this  treaty,  whenever  either,  or  ail  may  think 
proper  to  inake  such  an  élection;  the  United  States 
reserving  the  rigbt  of  ordering,  for  any  outrage  or 
miscenduct,  the  aforesaid  chiefs,  or  either  of  theui, 
with  their  connections,  withiu  the  district  of  coun- 
try south,  aforesaid.    It  is  further  sripulated,  by  the 
United  States,  that,  of  the  six  thousand  dollars,  ap- 
propriated  for  ixnplemcuts  of  husbandry,  stock,  etc. 
in  the  third  article  of  this  treaty,  eight  hundred 
dollars  shall  be  distributed,   in  the  saine  nianner, 
among  the  aforesaid  chiefs  and  their  towns;  and  it 
is  understood,  that,  of  the  annual  sum  of  five  thou-. 
saud  dollars,  to  be  distributed  by  the  président  of 
the  United  States,  they  will  receive  their  proportion. 
Il  is  further  stipulated,  that,  of  the  four  thousand 
fivc  hundred  dollars,  and  two  thousand  dollars,  pro— 
vided  for  by  the  5th  article  of  this  treaty,  for  the 
payment  for  impro  vemen  ts  and  transportationt  five 
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1823  hundred  dollars  shall  be  awarded  to  N/en  3fatbJa, , 
a  compensation  for  the  iinprovements  abandoned  ï 
him,  as  well  as  to  meet  the  expenses  Jîe  will  m 
avoidahly  be  exposed  to,  by  lus  own  renioval,  *l 
that  of  his  connections. 

In  testimony  whercof,  the  commissioners,  Wil 
liam  P.  Duval,  James  (iadsden,  and  Bernard  Se^u 
and  the  understgned  chiefs  and  warriors,  liave  hert 
unto  subscribed  their  oatnes,  and  «ifTixed  their  se*: 
Doue  atCainp,  on  Moultrio  Creek ,  in  the  territory  o 
Florida,  this  eighteonth  day  of  Septeuiber,  one  tboth 
sand  eight  hundred  and  tvvenly- three ,  and  of  Ûu 
iiidependeuce  of  liie  United  States  the  forty-eightb. 


203. 

1824  Traité    entre   les  Etats  -  Unis  de 
l 'Amérique  septentrionale  etlesSoch 
et   les  Rénarcls ,   conclu   le   4  Août 
1824  et  ratifié  par  le  président  des 
•     Etats-  Unis  le  18  Janvier  1825. 

(jfets  passed  at  the  sècond  session  of  the  eighteenth 
congrefs  of  the  United  States  p.  H4.) 

To  perpetuate  peace  and  friendship  belween  the 
Lnited  Slates  and* the  Sock  and  Fox  tribes  or  nation* 
of  Indians,  and  to  remove  ail  future  cause  of  dissen- 
sions >vhich  may  arise  from  undefmed  territorial 
boundaries,  the  président  of  the  United  States  of 
America,  by  William  Clark,  superin tendent  of  h- 
diau  a  flairs,  aud  sole  coinmissioner.  specially  appoint- 
ed  for  that  purpose,  of  the  one  part,  and  the  undff- 
signed  chiefs  and  head  men  of  the  Sock  and  Fox 
tribes  or  nations,  fully  deputised  to  act  for  aid  in 
behalf  of  their  said  nations,  of  the  other  part,  We 
enlered  into  the  following  articles  and  conditions,  tu: 

Art.,  I.    The  Sock  and  Fox  tribes  or  nations  of 
Iudiaus,  by  their  deputatious  in  cquucU  assembled,  do 
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hereby  agrée,  in  considération  of  certain  eums  of 
money,  etc.  Nto  be  paid  to  the  said  Sock  and  Fox  tri- 
bes, by  tlie  *gu ver/nnent  of  the  United  Stales,  as 
hereinafler  stipulated ,  to  cède  and  for  ever  quit  claim, 
and  do,  in  beliaJf  of  their  said  tribes  or  nations,  he- 
reby cède,  relinquish,  and  forever  quit  claim,  onto 
tbe  United  States,  al)  right,  title,  interest,  and  claim, 
to  the  lands  wbich  the  said  Sock  and  Fox  tribes 
hâve,  or  claim,  within  the  limita  of  the  state  of 
Missouri,  which  are  situated,  lying,  and  being,  bet- 
■\veen  the  Mississippi  and  Missouri  rivers,  and  a  line 
running  from  the  Missouri,  at  the  entrance  of  Kansas 
river,  norlh  one  hundred  miles  to  the  Northwest 
corner  of  the  statc  of  Missouri,  and  from  thence  east 
to  ihe  Mississippi.  lt  being  understood,  that  the 
small  tract  of  land  lying  between  the  rivers  Desmoin 
and  the  Mississippi,  and  the  section  of  the  above 
line  between  the  .Mississippi  and  the  Desmoin,  is  in- 
tended  for  the  use  of  the  half-  breeds  belonging  to 
the  Sock  and  Fox  nations;  they  holding  it,  however, 
by  the  saine  title,  and  in  the  same  inanner,  lhat 
other  Lidian  titles  are  held. 

*  * 

Art.  II.  The  chiefs  and  head  men  "who  sign  this 
convention,  for  themselves  and  in  behalf  of  their 
tribes,  do  acknowledge  the  lands  east  and  south  of 
the  lines  described  in  the  first  artide,  so  far  as  the 
lndians  claimed  the  same,  to  belong  to  tbe  United 
States,  and  that  none  of  their  tribes  shall  be  per- 
.  mitled  to  settle  or  hunt  upon  any  part  of  it,  after 
the  first  day  of  January,  1826,  wilhout  spécial  per- 
mission from  the  superintendent  of  lndian  affairs. 

Aiit.  III.  It  is  hereby  stipulated  and  agreed,  on 
the  part  of  the  United  States,  as  a  full  considération 
for  the  claims  and  lands  ceded  by  the  Sock  and  Fox 
tribes  in  the  first  article,  there  shall  be  paid  to  the 
Sock  And  Fox  nations,  within  the  présent  year,  one 
thousand  dollars  in  cash,  or  merchandize ;  and  in  ad- 
dition to  the  annuities  stipula ted  to  be  paid  to  the 
Sock  and  Fox  tribes  by  a  former  treaty,  the  United 
States  do  agrée  to  pay  to  the  said  Sock  tribe,  five 
hundred  dollars,  and  to  the  Fox  tribe  five  hundred 
dollar»,  annually,  for  the  tenn  of  ten  succeeding 
years;  and,  at  the  request  of  the  chiefs  of  the  said 
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1824  Sock  and  Fox  nations,  the  commissioner  agrées 
pay  to  Maurice  Blondeau,  a  half  Indiau  of  the  Fc 
tribe,  lue  suin   of  five  hundred  dollars,  it  beinf 
debt  due  bv  the  said  nalion  to  the  aforpsaid  Blonde:, 
for  property  takeu  from  hiin  du  ring  the  laie  "vrar. 

Akt.  IV.  The  United  States  engage  to  pro*i-< 
and  support  a  blacksnii  th  for  the  Sock  and  Fox  u*- 
tions,  so  long  as  the  président  of  the  United  Sta  ei 
may  îhink  proper,  ami  to  furnish  the  said  nation 
with  such  fnrimng  utensiLs  and  cattle,  and  to  einj^ 
such  persons  to  aid  them  in  their  agriculture,  as  lia 
président  may  deem  expédient. 

Art.  V.  The  annuities  stipulated  to  be  paid  ty 
the  3d  artirle,  are  to  be  paid  either  in  money,  mer- 
chandize,  provisions,  or  domestic  animais y  at  tii« 
option  of  the  aforesaid  tribes,  and  when  the  s»! 
aunuities  or  part  thereof  is  paid  in  merchandize,  it 
is  to  be  delivered  to  them  at  the  first  cost  of  Ù*. 
goods  at  St.  Louis,  free  from  cost  of  transportant. 

Aiit.  VI.  This  treaty  shall  take  eflect  and  U 
obligatory  on  tJie  routracting  parties  so  soon  as  the 
saine  shall  be  ratifîed  by  the  president^of  the  United 
States,  oy  and  wilh  the  advice  and  consent  of  the 
senate  thereof. 

In  testimony  whereof,  the  said  "William  Clark, 
cominissioner  as  aforesaid,  and  the  chiefs  and  heati 
men  of  the  Sock  and  Fox  tribes  of  Indians  as  afore- 
said, hâve  hereunto  set  their  hands,  at  Washington 
city,  this  fourth  day  of  August  in  the  year  of  «ur 
Lord  one  thousand  eig  ht  hundred  and  tw  eut? -four. 


1  .  1101 

204. 

Traite    entre    les    Etats  -  Unis    de  1824  » 
ï  Amérique    septentrionale    et  les 
Quapaws  y    conclu    le   15  Novembre 
1824  et  ratifié  par  le  président  des 
Etats-Unis  le  19  Février  Ï825. 

* 

{jicla  passed  at  the  second  session  of  the  eighteenth 
eongrtfs      the  United  States  p.  116.) 

jY-rlicles  of  a  treaty  belween  the  United  States  of 
America  and  the  Quapaw  nation  of  Indiaus. 

Art.  I.  The  Quapaw  nation  of  Indians  cède  to 
the  United  State»  of  America,  in  considération  of  the 
promises  and  stipulations  Jicreinafter  made,  ail  claim 
or  title  which  they  may  Juive  to  Jands  in  the  terri- 
tory  of  Arkansas,  cowprised  in  the  following  boun- 
daries,  to  wit:  Beginnmg  at  a  point  on  the  Arkan- 
bus  river,  opposite  to  the  post  of  Arkansas,  and 
runniiig  thence  a  due  sou  th-w  est  course  to  the  Oua- 
chiln  river;  and  thence,  up  the  saine,  to  the  saline 
Fork;  and  up  the  saline  Fork,  to  a  point  from 
Tvhence  a  due  north-east  courte  wilJ  strike  the  Ar- 
fcansas  river  at  Little  Rock  :  and  thenc  e  down  the 
right  (or  south  hank)  of  the  Arkansas  river  to  the1 
place  of  beginning. 

Art.  II.  In  considération  of  the  cession  inade  in 
the  first  article  of  fhis  treaty,  by  the  aforesaid  cJiiefs 
«intl  warriors,  the  United  States  engage  to  pay  to  the 
four  head  chiefs  of  tJie  Quapaw  nation,  the  sum  of 
five  hundred  dollars  each,  in  considération  of  the 
losses  they  will  sustain  by  removing  from  their 
farms  and  improveinents.  The  payaient  to  be  made 
at  the  tiine  they  receive  their  annuity  for  the  year 
4825»  And,  also,  to  the  said  nation,  the  .sum  of 
four  thousand  dollars ,  to  be  paid  in  goods ,  at  the 
aigning  of  this  treaty.  And  the»  United  States  also 
engage  to  pay  to  the  Quapaw  nation,  one  thousand 
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1824  dollars  in  'specie,  annually,  for  Ihe  tenu  of  eleven 
years,  in  audition  to  llieir  présent  arinuity. 

Art.  III.  The  United  States  hereby  guaranty  to 
the  said  iiation  of  Indians,  the  saine  right  to  hunt 
on  the  lands  by  them  hereby  ceded,  as  was  guarait- 
tied  to  them  by  a  trealy,  conciuded  at  St.  Louis,  on 
the  041I1  day  of  August  1818,  botween  tJie  said  Qua- 
paw nation  of  Indians  and  William  Clark  and  Au- 
guste Choteau,  cominissioners  ou  the  part  of  the 
United  States. 

Art.  IV.  The  Quapaw  tribe  of  Indians  wiJl 
hereafier  be  concentra ted  and  confined  to  the  district 
of  country  inhabited  by  the  Caddo  Indians,  and  form 
a  part  of  said  tribe.  The  said  nation  of  Indians  are 
to  commence  reinoving  to  the  district  allotted  them, 
hefore  the  twentieth  day  of  January,  one  thousaud 
eight  hundred  and  twenty-six. 

Art.  V.  For  the  purpose  of  facilitating  the  re- 
moval  of  the  said  tribe,  to  the  district  of  country 
allotted  them,  and  as  a  compensation  for  the  losscs 
sustained,  and  tbc  inconveniences  to  which  they  may 
i  be  exposed  by  said  remo'val,  the  United  States  will 
furuish  them  >vitli  corn,  meat,  and  sait,  for  six 
mouths,  from  the  ûrst  day  of  January,  one  thousaud 
eight  hundred  and  twenty-six.  The  United  States 
further  agrée  to  furnish  a  sum  not  exceeding  one 
thousaud  dollars,  to  be  expended  by  their  agent,  to 
facilitate  the  transporlation  of  the  said  tribe  to  the 
district  of  country  herein  assigned  them.  An  agent, 
sub  agent,  or  interpréter,  shall  be  appointed  to  ac- 
company  said  tribe,  and  to  réside  among  them. 

Art.  VI.  From  the  cession  aforesaid,  there  shall 
be  reserved  to  James  Schull,  in  considération  of  a 
debt  of  seven  thousand  five  hundred  dollars,  due  to 
him  from  the  Quapaw  nation,  and  recognized  in 
open  couucil,  two  sections  of  land  commencing  on 
the  Arkansas  river,  opposite  to  3Irs.  Einbree's,  and 
running  up  and  back  from  said  river  for  (ju  au  lit  y. 
And  the  United  States  guaranty  to  the  Quapaw  na- 
tion the  paymeut  of  the  said  debt  of  seven  thousand 
live  dollars,  eilher.by  the  ratification  of  the  grant 
made  in  this  article  »  or  by  the  payment ,  of  said 
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amoimt  în  moner ,  exclusive  of  the  amount  stipula  tod  1824 

tu  be  paid  to  the  said  nation  by  this  trealy. 

Aht.  VIL  There  shall  be  granted  by  the  Uniled 
Siales,  to  the  following  persons,  being  Indians  by 
descent,  the  following  tracts  of  land:  To  François 
Imbeau,  one  quarter  sectioiuof  land,  coinmencing  at 
a  point  on  the  Arkansas  river ,  opposite  the  opper 
end  of  Wright  Daniefs  fana,  and  thence,  op  and 
back  from  said  river,  for  quant ity.  To  Joseph  Du- 
chassin,  one  quarter  section  of  land,  coinmencing  at 
the  lower  corner  of  the  rjuarler  section  granted  to 
François  Imbeau,  and  running  dowi  and  back  from 
said  rivé*  for  quantity.  To  Saracen,  a  half  breed 
Quapaw,  eighty  acres  of  land,  to  be  laid  olF  so  as  to 
include  his  iiuproveinent ,  where  be  now  résides,  op- 
posite Vaugine*a.  To  Batiste  Socie,  eighty  acres  of 
land,  Jying  aboyé  and  adjoining  Sarareu's  grant.  To 
Joseph  Bonne,  eighty  acres  of  land,. lying  above  and 
adjoining  Sqcie's  grant.  To  Baptiste  Bonne,  eighty 
acres  ôf  land,  lyuig  above  and  adjoining  Joseph. 
Bonne's  grant.  To  Lewis  Barlelmi,  eighty  acres  of 
land  lying  above  and  adjoining  Baptiste  Bonne'* 
grant.  To  Antoine  Duchaesijj ,  eighty  acres  of  land, 
lying  above  and  adjoining  Barfelmi's  grant.  To 
Baptiste  Imbeau,  eighty  acres  of  land,  lying  above 
and  adjoining  A.  '  Ducjiassin's  grant.  To  François 
Coupot,  eighty  acres  of  land,  lying  abovo  and  ad- 
joining Baptiste  Imbeau's  grant.  To  Joseph  Valliere, 
eighty  acres  of  land ,  lyirig  above  and  adjoining  Fran- 
çois Cotipofs  grant.  Ail  the  said  tracts  of  land  sliall 
ho  laid  off,  so  as  to  conform  to  the  lines  of  the  Uniled 
States'  suryeys,  and  binding  on  tho  Arkansas  riven 

Aht.  VIII.  This  trealy  shall  take  effect,  and  be 
ohligatory  on  the  contracting  parties,  so  soon  as  the 
saine  shall  be  ratified  by  the  senate  of  the  United  >tates. 

In  lestitnony  whereof ,  the  coininissioner  on  tho 
part  of  the  United  States,  Robert  Cri  (tendon,  and 
the  undersigned  chiefs  and  warriors  of  the  said  na- 
tion, have  hereunto  subscribed  their  naraes  and  efflxed 
tbeir  beals. 

Done  at  Harrington*s,  in  the  territory  of  Arkan- 
sas, on  tho  hfteenth  day  of  Noveniber,  A.  D.  one 
Ihnusand  eipht  huudred  and  twenty- four,  and  of  the 
indépendance  of  llie  United  States  the  forty-ninth. 

Aaaa 


V 


Digitized  by  Google 


il(,>*      Traité  entrtx  les  LtaLs-  Unis 

*     *  205       ■    '  14  x 

1824  Traité   entre    les    Etats  -  Unis  <h 
V Amérique  Septentrionale  et  lès  Jo- 
ways  r  'éQriclu  le  A  Août,  1824  <tf  ra- 
tifié par   le  ]>?wide?it    des  'Etats- 
Unis  le  18  Janvier .  ^825. 

'    (Acts  pas»ed  at  thç.  second  ses y ur;  f^'i'/ip  '  ejghtcentr. 
congref*  oftke  United  State*  î>%  i  t{*) 


.À.rlicles  of  a  trenty  made  niïcî  roncîuded  iri  tbe  c's 
of  Washington,  on  tho  firmMh  Uay  bf  August,  or 
thnusand  eiîrht  humîred  tfud  Umnity  -  four , ;  bet*^'* 
William  Clark,  stiperiiiichdcinr*of  Itirir'an  îtffairfc,  l>n:. 
spécial!  y  atrïhoTiied  by  thé  presilleuf  of  tlie  l  iii  t  i 
Sfalcs  Uieroft),  aiid  i\\e  îiml^i^igned  chtefs  anti  ï>e.  i 
men,  of  the  loway  tribé  "or,  naiion,  duly  authorizeJ 

and  exnpow  ered  by  thb  said  nafion. 

«»-  i   ■  , 

Art.  I.    The  loway  tribe  or  nation   of  Iodiai^. 
by  their  deputies,  Mali  - îigs - kab,  (or  "Whiie.Clou-. 
aiid  Mah-ije«-hah-nah,  (gr  0  refit  W  alkec,)  in  coun- 
cil  assembled,  do  hereby  a^tee,,  in  considération  of  a 
certain  «uin  of  înaney,  eic.    to   be  paid  1o   the  si<i 
loway  tribe,  by  tlie  govennnent  of  tthe  United  Sutc: 
as  hereinafler  slipulafed ,   to  <;ede  and  fore  ver,  qtit 
ciaim,  and  do,  in  behajf  p(  their  said  tribe,  herebj 
çede,  relinquish,   and  fore  ver  nuit  rlaim,  unlo  ih<* 
United  Slaies,  ail  righl,  liile,  inferost,  ami  rlaim,  io 
the  land8  yvhich  tbe  said  loway  (tribe  hâve,  jar  claiw, 
withi/i  '  ibe  state  of  Missouri,  and  situaiod  betvmn 
the  îMississippi  and  ^issxmri  rivers  and  a  liue  ru&- 
ning  from  the  Missouri,  at  tbe  nmuth  or  entranec  of 
Kajizas  river,  north  oue  bundred  miles,  to  theiionh- 
wesli  corner  of  tbe  liioits  of  tbe  state  of  Missouri, 
and,  from  tbence,  east  to  tbe  Mississippi. 

Art.  IL  It  is  hereby  stipulated  and  ngreed,  on 
tho  part  ©f  the  United  States,  as  a  fuit  compensation 
for  the  claims  and  lands  ceded  by  the  loway  tribe 
in  the  preceding  article,  Ibère  shall  be  paid  to  ihc 
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said  IoTiay  tribe,  whhin  the  présent  year,  in  cash  1S24 
or  inerchandize,  ' tlic  amount  of  fivc  hundrcd  dollars, 
and  tlic  Lnited  Sta'es  ilo  furthcr  agrée  to  pay  le  the 
Ioway  trjhe,  five  hundred  dollars,  annually,  for  (lia 
terni  of  teu  succceding  years. 

A  ht.  III.  The  chiefs  and  head  men  v  ho  sign 
thia  treaty,  for  theinselves,  and  in  behalf  of  (hoir 
tribe,  do  acknowJedge  ihat  the  Jands  east  and  south 
of  llie  lines  described  in  the  ilrst  article,  (which  lias 


the  Indians  claimed  (lie  saine,  lo  bulong  to  1he  Unit- 
ed States,  and  that  nonc  of  thcir  Iribo  shall  be  por- 
mitied  to  seule  or  hunt  upon  any  part ,  of  it,  after 
jst  day  of  January,  one  tliousand  eight  hundred  and 
iwcnly-six,  without  spécial  permission  froin  the 
super jniendent  of  ludiau  affaiis. 

Art.  IV,  The  undersigned  chiefs,  for  theinsol- 
res,'  and  ail  parts  bf  the  Ioway  tribe,  do  a'cknowr- 
ledge  theinselves  and  the  said  Ioway  lribe,  (o  bq 
under  t  lie  protection  of  f  lie  Unii'cd  liâtes  of  A  moi  ira, 
and  of  no  otlicr  sovereigu  whatsnevcr;  and  ihey  al.->o 
sttpulate,  thaï  the  said  Ioway  tnbe  will  not  boîd  any 
trertty  wilh  any  foreign  powers,  individual  stale,  or 
with  individuals  of  any  state. 

Aht.  V.  The  Uniled  States  engage  (o  provide 
and  support  a  hlacksmith  for  tbe  Ioway  lribe,  eo 
]on^  as  the  président  of  the  United  Siales  may  think 
proper,  and  to  furnish  the  said  tribo  with  such  far- 
minv?  utensils  and  caltle,  oud  to  cinploy  such  persons 
to  nid  theui  in  their  agriculture,  as  .the  président  tuay 
deem  expédient. 

Aax.  VI.  The  annuilies  stipulatea  to  be  paid  by 
the  second  article,  lo  be  paid  eilher  in  naonoy,  mer- 
ejmndize,  provisions,  or  doinçstic  animais ,  at  the 
optioii  of  the  aforesaid  tri.be ;  and  when  t(io  said 
annuities,  qv  ajiy  part  thereof,  is  paid  in  merchau- 
dïzç  j  it  is  to  be  delivered  to  thein  at  tbe  first 
cost   of  the  goods  at  St.  Louis,  ftêe  froin  cyst  of 


A'a-r.  VII.  This.  treaty  shall  taie,*flect*  and  b« 
obligatory,  on  the.  contrftciing  partie»,  so  *p*n  a*  tke 
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1824  Min©  ihaU  b*  ratified  by  the  président  of  the  Uni dl 
States,  by  and  vrith  the  advice  aiul  cousent  of  \ht 
senate  thereof. 

lu  lestimony  vWiereof,  the  said  William  Clarl, 
commibsioner  as  aforewtid,  and  the  chiefs  and  ked 
men  of  the  lovsay  tribe  of  Indians,  as  aforesaid, 
havo  bereunto  set  their  hands  this  day  and  year  imi 
before  written. 


206.  - 

1825  Traité  entre  les  Etats  -  Unis  de 
l'Amérique  septentrionale  et  Us 
Choctaws,  conclu  le  20  Janvier  1825 
et  ratifié  par  le  président  des 
Etats-Unis  le  19  Février  delà  même 

année. 

(Acts  passed  at  the  second  session  of  the  eighteènth 
congre/s  of'  the  United  States  p.  122 •) 

r 

a  treaty  of  friendship,  and  lîmifs,  and 
accommodai  ion  ,  having  been  entered  into  at  Deaie  s 
Sland,  on  ihe  eighteènth  of  October,  in  the  ye» 
one  thousand  eight  hundred  and  twenty,  berween 
Andrew  Jackson  and  Thomas  Hinds,  commissione" 
on  the  part  of  the  Uni  (ed  S  la  les,  and  the  i  htefe  •»<! 
warriors  of  the  Choclaw  nation  of  Indtan*  ;  tnà 
whereas  tbe  second  article  of  the  treatt  aforesa  - 
pro vides  for  a  cession  of  Jands ,  vtest  of  the  jMisj>i<- 
sippi,  to  the  Choctaw  nation,  in  part  satisfaction 
for  Jands  ceded  by  said  nation  to  the  United  States, 
according  to  the  flrst  article  of  said  treaty:  An<î 
whereas,  it  being  ascertained  that  the  cession  afore- 
said  embraces  a  large  nuinber  of  settlers,  citizeos  of 
the  United  States:  and  it  being  the  désire  of  the 
président  of  the  United  States  to  obViate  ail  ditfîo  - 
ties  resulting  therefrom,  and  also,  to  adjust  offe« 

*  •» 
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nattera  in  which  both  the  United  State*  an!  the  1825 
Jhoclaw  nation  are  interesled;  tha  following  articles 
JHve  beeu  agreed  u£on,  and  concluded,  between  John 
Z.  Cnlhoun,  secretary  of  war,  specially  anthorized 
herefor  by  the  ©résident  vf  the  United  States,  on 
hc  one  part,  and  the  undersigned  delegates  of  the 
choctaw  nation,  on  the  other  part: 

Art.  I.  The  Choctaw  nation  do  hereby  cède  to 
ho  United  States  ail  that  portion  of  the  land  ceded 
o  tliein  by  the  second  arlide  of  the  treaty  of  Doak 
Maod,  as  aforesaid,  lyiug  east  of  Jine  beginuing  on 
he  Arkansas,  one  htindred  pacea  east  of  fort  Smith, 
nid  running  thence,  due  South,  to  lied  river:  it 
»eing  understood  that  this  Jine  shnll  constitutc ,  and 
einain,  the  permanent  boundary  between  ibe  United 
>Utes  and  tJie  Choclaws;  and  the  United  States 
greeing  to  reniove  such  citizen»  as  may  be  settJed 
»ji  the  west  side,  to  tlie  east  side  of  a  a  ici  Jine,  an<r 
•  revent  future  settlements  froin  being  îuade  ou  the 
rest  thereof. 

^  Art,  II.  In  considération  of  the  cession  afore- 
aid,  the  United  States  do  hereby  agrée  to  pay  the 
aid  Choclaw  nation  the  sum  of  six  thousand  dollars, 
miually,  forevor;  it  being  agreed  that  (lie  said  *uiu 
f  six  thousand  dollars  sball  be  animal  I  y  apnlied,  for 
he  tenu  of  twenly  years,  undur  the  direction  of  the 
«résident  of  the  United  States,  to  the  support  of 
chools  in  said  nation,  and  extending  to  it  the  bene- 
its  of  instruction  in  the  mechanic  and  ordinary  arts 
»f  life;  when,  at  the  expiration  of  twenty  years,  it 
s  agreed  that  the  said  anuuity  inay  be  vested  in 
tocks,  or  otherwise  disposed  of,  or  continued,  at 
lie  option  of  %the  Choctaw  nation. 

Art.  III.  The  eighth  article  of  the  treaty  afore- 
aid  having  provided  that  au  appropriation  of  lauds 
bail  be  un  de  for  the  purpose  of  raising  six  thou- 
and  dollars  a  year  for  sixteen  years,  for  the  use  of 
lie  Choctaw  nation;  and  it  being  désirable  to  avoid 
lie  delay  and  ex  pense  attendiug  the  sutvey  and  sale 
»f  said  Jaud;  the  United  States  do  hereby  agrée  to 
>ay  tbe  Choctaw  nation,  in  lieu  thereof,  the  suin  of 
ux  thousand  dollars,  annually,  for  sixteen  years,  to 
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1825  comnSenct  \vi;h  llie  présent  year.  And  the  XJin't 
S  t  ni  es  further  stipulate  aud  agrée  tu  takc  iimnodi** 
mea  sures  to  survey  and  bring  into  markct,  and  m-, 
Ihe  fifiy-four  sortions  of  land  bel  apart  by  f  lie  *r 
venlh  arliele  of  the  treaty  aforcsaid,  and  apply  tk 
proceeds  in  the.  iiianner  piovided  by  tho  said  artici? 

Aut.  IV.    It  15  pi'ovidcd  by  the  ninth  section  «-r 
the  Ireaty  aforcsaid ,  ihat  ail  those  of*  the  Choct** 
nation  >vlio  Jiave  separale  seulement* ,  and  fait  wiîlj.t 
tho  limif*  of  tlie  Jand  ceded  by  said  nation  to  tk 
United  States,  and  désire  to  remain  where  they  non 
réside,  sliall  bo  secured  in  a  tract  or  parcel  of  lau^. 
one  mile  square,  to  includo  their  improvemeiifs.  I' 
is,  therefore,  hereby  agreed,  tbat  ail  who  have  ré- 
servai ions  in  conformity  to  said  stipulation,  sh«L 
bave  power,  wilh  the  consent  of  the  président  d 
ihe  United  States,  to  sell  and  convey  the  saine  in 
simple.     It  is  further  agreed,  on  the  part  of  the 
United  Slatcs.  tkat  those  Choctaw* ,   not  exceeilic; 
four  in  number,  who  appltcd  for  réservations,  aai 
received  the  reroiumendatjon  of  the  commissioneri. 
as  per  aimexed  copy  of  said  recommendation ,  shaU 
bave  the  privilège,  and  tho  right  is  hereby  givea  to 
them,  to  select,   caclj  of  ihein,  a  portion  of  W. 
iiot  exceeding  a  mile  srjearc,  any  where  within  the 
limits  of  the  cession  of  if*  20,  when  the  Jand  is  not 
ocrupied  or  di>posed   of  by  the  l'uited  States;  ar«J 
the  right  to  sell  and  convey  the  saine,  wilh  the  cou- 
sent of  the  président,  in  foc  simple,  is  hereby  graiileJ. 

Art.  V.  Thcre  being  a  debt  due  by  individt-fc 
of  the  Choctaw  nation  to  the  laie  United  States' u*- 
ding  bouse  on  tbe  Toinbigby,  the  United  States 
liereby  agrée  1o  relinquish  the  same;  tbe  délégation, 
on  the  part  of  their  nation,  agreeing  to  relinouish 
their  claim  upon  the  United  States,  to  send  a  fictor 
wilh  goods  10  supply  the  wants  of  tbe  Cliocla^s 
west  of  the -Mississippi,  as  provided  for  by  the  6^ 
article  of  the  treaty  aforesaid. 

Ast.  VI.  Tho  Choctaw  nation  having  a  daim 
upon  the  United  States,  for  services  îendered  in  tbe 
Pensacola  fainpaign,  and  for  whirh  it  is  stipulât^, 
in  the  iith  article  of  tbe  treaty  aforesaid,  that  pay- 


» 

r 
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xii eut  sball  l>a  îuadc,  but  which:lias  been  delayed  for.  1825 
want  of  the  proper  voucbers,  which  it  bas  been 
iound,  as  yet,  impossible  to  obtain;  tlie  United  .Sta- 
tes, to  obviale  the  inconvenienre  of  furlher  delay, 
and  to  reiider  justice  to  the  Choclaw  warriors  for 
tbeir  services  in  ' tbat  campaian,  do  hereby  agrée 
upoii  an  équitable  seulement  of  the  saine,  and  lix 
the  sum  at  fourteen  fhousand  nine  hundred  and  se- 
-venty-iwo  dollars  fifty  cents;  wbicb,  froin  the  \m 
jmisfer  roljs,  and  olber  évidence  in  tbe  possession 
of  tbe  tbird  auditor,  appears  to  be  about  tbe  pro-. 
bable  anjount  due,  for  tbe  services  aforesaid,  and 
which  sum  shall  be  iinmcdiateiy  paia1  to  tbe  .déléga- 
tion, to  be  distribuîed  by  theiu  to  tbe  cbiefa  aiid 
warriors  of  tbeir  nation,  >\bo  servcd  in  tbe  cain-^ 
2»aign  aforesaid,  as  may  appear  to  tbem  to  be  jusl. 

Art.  VII.  It  is  furtfier  agrecd,  tbat  tbe  fourth 
«riicle  of  ibe  treaty  aforesaid ,  sbaJl  be  so  modih'ed,  * 
as  tbat  tbe  congreîs  of  tbe  tnileà  Stales  shall  not 
exercise  tbe  power  of  apportioning  tbe  lands,  for 
tlie  benelit  of  each  fainiiy,  or  individual,  of  tbe 
Cboctaw  nation,  and  of  brinjjing  tbem  under  tbe 
laws  of  tbe  Ujiiîed  States,  but  ivjth  tbe  consent  of 

tlie  Cboctaw  nation. 

s 

Art.  A7 J JI.     Jl  appearing  tbat  tbe  Choolâws  bave 
various  elaims  agaiusl  cilizens  of  tbe  Liiitoi]  States,  t 
for   spoJia'ions   of  varrous   kinds,   but  which  tbey 
bave  not  been  al>le  to  support  by  tbe  testimony  of 
v,"biie  in'v'i) ,  as   tbey  were  Jed  to  bclieve  w  as  neces- 
sary,  tbe  United  States,  in  order  to  a  linal  tetUeilieiit 
of  ail  sucb  elaims,  do  hereby  agrée  to  pay  to  tbe 
Choclaw  'délégation,  tbe  sum  of  two  tbousand  dol- 
lars, to  be  distribuîed  by  tbejn  in  sucb  v^ay,  among 
ibe  claimanls,  as  tbey  may  deem  équitable.    It  beiug 
uuderstood  tbat  tbis  provision  is  not  to  affect  sucb 
c  i  ai  ins-  as  inay  be  properly  authenticated,  according 
to  the  provision  of  tbe  act  of  1S02. 

Art.  IX.  Il  is  furtber  agreed  that,  immediately 
ii pou  tbe  ratification  of  tbis  treaty,  or  as  soon  tbere- 
afier  as  may  be ,  an  agent  shall  be  appointed  for  the 
Choctaws  west  of  the  Mississippi,  and  a  blacksmiih 
1*8  settled  among  thein,  iu  conlotmity  witb  the  su- 
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pulation  containod  iu  tho  6th  article  of  the  treaty 
of  1820. 

Akt.  X.  The  chief  ruck -  she  -  mibbee ,  *  one  of 
the  jneinbers  of  the  délégation,  having  dird  eu  lits 
journey  to  sec  tbe  président,  and  Robert  Cole  beiii? 
reconiinended  by  the  délégation  as  his  successor,  it  is 
hereby  agreed,  that  the  said  Robert  Cole  shall  re- 
ceive  the  inedal  which.  appertains  to  the  office  of 
chief,  and,  also,  an  annuitv  froiu  the  United  State», 
of  one  hundred  and  fifty  dollars  a  year,  during  his 
natural  life,  «s  waa  received  by  his  predecessor. 

Art.  XI.  The  fiiendship  heretofore  existing  bet- 
tveen  the  United  States  and  the  Choctaw  nation,  is 
hereby  ronewed  and  perpetuated. 

<A^Ti  XJI.  Thèse  articles  shall  take  effect,  and 
becojuo  obligalory  on  the  contrée' ing  parties,  so  soon 
as  the  saine  shall  be  ratified  by  tlie  président  by  and 
vtilh  tho  advico  and  consent  of  the  senate  of  tiie 
United  States. 

In  testiinony  whcreof ,  the  said  John  C.  Calhoun, 
and  the  said  delegates  of  the  Choctaw  nation,  hâve 
bereunto  set  their  hands,  at  the'  city  of  Washington, 
tbe  twentieth  day  of  January,  one  thousand  eiglit 
hundred  and  twenly-five. 
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Traité  enfre  les  Etats  -  Unis  de 
l'Amérique  septentrionale  et  les 
Creeks ,  conclu  le  ±2  Février  1825  et 
ratifié  par  le  président  des  Etats- 
Unis  le  7  Mars  de  la  même  année. 

{Acts  passed  at  the  second  session  of  the  eighteenth 
congre/s  of  the  United  States,  p.  1260 

.Articles  of  a  convention,  entered  into  and  conclucled 
at  the  Indian  Springs ,  between  Duuran  G.  Campbell, 
«nd  James  Meriwelher ,  coinmiasioners  on  the  part  of 
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the  United  States  of  America,  duly  atrthorized,  and 
the  chiefs  of  the  Creek  nation ,  in  council  asserobled. 

"VVJierea8  tbe  said  commissioner-s ,  on  the  part  of 
the  United  States,  have  rcpresented  to  tlie  said  Creek 
nation  that  it  is  the  policy  and  earnest  wish  of  the 
gênerai  governinent,   (liât  the  several  Indian  tribes 
wiihin  the  limita  pf  an  y  of  tbe  states  of  the  union 
bJiould   remove  to  territory  to  l>e  designated  on  the 
west  side  of  (lie  Mississippi  river,  as  well  for  tlie 
better  protection  and  security  of  said  tribes,  and 
their  iinprovement  in  civilisation,  as  for  the  purpose 
of  enabling  the  United  States,  in  this  instance,  to 
comnJy  witb  the  Compact  entered  info  with  tlie  state 
of  Georgia,  on  the  twenty- fourth  day  of  April,  in 
the  year  one  thoàsand  eight  hundred  and  two:  And 
the  s>aid  commissioj^ers  Jiaving  laid  tRe  iate  message 
of  the  président  of  the  United  States,  upon  this  sub- 
ject,  before  a  général  council  of  said  Creek  nation, 
to  the  end  that  their  removal  might  be  eiTecled  upon 
tenus  advantageous  to  both  parties: 

And.  whereas  tlie  chiefs  of  the  Creek  towns  have 
assented  to  tbe  reasonablenefs  of  said  proposition, 
and  expressed  a  willingnefs  to  emigtate ,  beyond  tbe 
Mississippi,  thoae  of  loiaubatchee  excepted: 

Thèse  présents  therefore  witnefs,  that  the  con- 
tracting  parties  have  this  day  entered  into  tbe  fol* 
lowing  convention: 

AaT.  I.  The  Creek  nation  cède  to  the  Uitfted 
States  ail  the  Jands  lying  withhi  the  boundaries  of 
tbe  state  of  Georgia,  as  defined  by  tbe  compact'  h ere- 
inbefore  cited,  now  o ce u pied  by  said  nation,  or  to 
which  said  nation  bave  title  or  ciaiin  ;  and  aJso,  ail 
other  lands  which  they  now  occupy,  or  to  which 
they  have  title  or  ciaiin,  lying  norlh  and  west  of  a 
li;»e  to  be  run  from  tbe  first  principal  faits  upon  the 
Chatahoochie  river,  above  '  Cowetau  town,  lo  Ock- 
fuskee  Old  town,  upon  the  Taiiapoosa,  tbence  to 
the  falls  of  the  Coosaw  river,  at  or  near  a  place 
called  the  Ilickory  ground. 

Art.  H. .  lt  is  further  agreed  between  the  con- 
tracting  parties,  that  the  United  States  will  give,  ia 
exchaugo  for  tbe  laftda  kereby  accjuirtd,  tbe  like 
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1825  quantity,  acre  for  acre,  westward  of  the  iWissibsîri  - 
on  tlie  Arkausas  river,  couimencing  at  Ihe  mou.iL  : 
tJie  jCauadian  fork  thereof,  and  runnii«g  v\esi»^ 
Ijehteen  said  rivers  Arkansas  aiul  Cauaiiian  fo rk  ,  iî> 

'         (jutiiiùty.    But  v»  hereas  said  Creok  nation,  have  coir 
biilorabie  improvemenls  wilhiu  the  limi's  of  the  k,r- 
ritory  hereby  ceiled ,  and  will  moreovcr  have  to  ii:~ 
cur  expenscs  in  (hoir  removal,  it  is  lurlhcr  slijiulaïei: 
that,   for  the  purposo  of  reudering   a  fair  équivalent 
for  the  Josses  and   intonvuniences  >^  Jiicli  baid  nali-ji: 
will  suslaiu  by  reinoval,  and  to  ennble  (lient  to  ci- 
tain   supplies  in  their  nevv  seulement     tlie  Luire: 
Staïes  agrée  to  pay  to   tlie  naliou  emiçi ati ng  (tvm 
the  lands    liereui   ccded,   the  sum  of  four  huniiH 
ihousand  dollars,    of  winch  ainuunt    tlierc  shali 
paid    lo  sait!  party  of  the  second  part,    as    soua  *; 
practicable,  af.or  ihe   ratification  of  thib  treaty,  Ib 
sum  of  two  luiidied  thousand  dollars.     And  as  $o«3 
•     as  the  said  party  of  ihe  second  part  shall  notify  ibc 
government  of  the  United  plaies  of  their  readiuo 
to  commence  their  rcmoval,  ihere  shall  In?  paid  il:-' 
furlher  sum  of  onc  hundred  ihousand  dollars. 
the  iirst  )ear  afier  said  emigraling  party   bhali  ii«i«t? 
settled  in  their  ncw  counlry ,   they  shall   reçoive  ol 
the   amouiit  iirst  above  nanied,  the   further  suai  cf 
twenlv-ine  ihousand  dollars.    And  the  second  year. 
the  sum  of  tweuly -five  Ihousand  dollars.    And  ait- 
nually,  thcreafter,  the  sum  of  live  thousand  dollars 

uni  il  the  whole  is  paid. 

»  » 

Art.  111.  And  whereas  the  Creek  nation  ara 
now  eutitied  to  anuuities  of  thirly  thousand  dollars 
each,  in  considérai  ion  of  cessions  of  territory  liere- 
tofore  luade,  it  is  furlher  stipuJaled  thaï  sâid  last 
wentioned  anuuities  are  to  be  hereafter  divided  in  * 
just  proportion  betvveen  tlie  party  emigratiag  and 
,ihose  that  mav  remain. 

AaT.  IV.  Il  is  further  slipulated  that  a  depcf*- 
tlon  froin  the  said  parties 'of  the  second  part,  nwy 
be  sent  out  to  explore  the  territory  herein  offetfil 
them  in  exchange  ;  and  if  the  saine  be  not  acceptable 
ta  thein ,  then  they  may  select  any  other  terrilory, 
"west  of  the  Mississippi,  on  Ked,  Canadian,  ArUn- 
sas,  or  Miscouri  river*  —  the  territory  occopujd  bj 
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the  Cherokees  and  Choctaws  excepîed;  and  if  the  1825 
terfitory  so  to  be  selecled  sball  be  in  (lie  orcupaucy 
other  Indian  tribes,  theu  ithe  Umfed  States  svill 
cxtinguish  -«be  titlo  of  such  occupants  for  (be  bondit 
of  said  emigrants. 

•  « 

Art.  V.  Il  is  further  stipulated,  at  Ibe  partiru- 
lar  request  of  ibe  said  parties  of  tbe  second  part, 
tliat  (be  payaient  and  disbursomont  of  (lie  iirst  sum 
hercin  provided  for,  sball  be  mado  by  Ibe  présent 
coimnissioners  ncgotiating  tbis  trealy. 

Art.  VI.    Jt  is  furlJier  stipulated,  îbat  ibe  pay-  * 
ments  appoiuled  to  be  madc,  (be  lirst  and  second 
years,  aller  seulement  in  1  Jie  "vvcst,   sJiaJl  be  eiiiier 
in  inoney,  incrcbandize,  or  provisions,  al  Ihe  option 
of  tbe  eiuigra.'iiig  parly. 

Art.  VIL  Tbe  United  States  agrée  to  provide 
and  support  a  bJacksinith  and  wheelvvright  for  tbe 
s«iid  parly  of  tbe  second  part,  and  give  tbeiu  in- 
titruclion  in  agriculture,  as  long,  and'in  sucb  inanner, 
as  tbe  président  jnay  tbink  proper. 

Art.  VIII.  W  berças  the  said  eiuigrating  parly 
caniiot  prépare  for  immédiate  renioval,  tbe  UnUcd 
States  stipi.Jate,  for  ibeir  protection  a^ainst  ibe  en- 
croachments,  hostililies,  and  impositions,  of  tbe 
"\vhiles,  aud  of  ail  olbers;  but  the  period  of  removal 
sball  not  extend  beyond  tbe  firsl  day  of  Seplember, 
in  tbe  year  eighlecn  bundred  and  twcuty- six. 

Art.  IX.  Tbis  Ireaty  sball  be  obligatory  on  tbe 
contracting  parties,  so  soon  as  tbe  saine  sball  be  ra- 
tified  by  (be  président  of  the  United  States,  by  and 
with  the  consent  of  tbe  senate  tbereof. 

In  tostimony  whereof,  tbe  coimnissioners  afore- 
said ,  and  tbe  cbiefs  and  head  men  of  tbe  Creek  na- 
tion bave  hercuuio  set  tbeir  hands  and  seals,  tbis 
tvtelfth  day  of  Lebrua'ry,  in  tbe  year  of  our  Lord 
one  thousand  eigbt  bundred  and  tvveuty- fhu» 

Whcreas,  by  a  stipulation  in  the  treaty  of  the 
Indian  Spvuigs,  in  ib2i\  there  was  a  reserve  of  land 
inade  to  inrlude  tbe  said  Indian  Springs  for  tbe  use 
of  gênerai  William  MfcJjtto»h,  be  ii  t^erefore  knowu 

■ 
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1825  to  ail  whom  it  may  concern,  that  we ,  the  under- 
signed  chiefs  and  head  mca  of  the  Creek  nation,  do 
bereby  agrée  to  relinquish  ail  the  right,  tille,  and 
costlrol  of  the  Creek  nation  to  the  said  reserve,  unto 
him  the  said  William  M'Intosh  and  his  beirs,  for- 
ever,  in  as  fui  1  and  ample  a  mauner  as  we  are  au- 
thorized  to  do. 

(Suivent  les  signatures.) 


Additional  article, 

m 

Whereas  the  foregoing  articles  of  convention  hâve 
been  concluded  between  the  parties  thereto:  And, 
whereas,  the  Indian  chief,  gênerai  William  Blcln- 
tosh,  daims  title  to  the  Indian  Spring  réservation 
(upon  '-which  there  are  very  ëxtensive  buildings  and 
improvements)  by  virtue  of  a  relinquishment  to  said 
Mclntosh ,  signed  in  full  council  of  the  nation  :  And, 
whereas  the  said  gênerai  Mclntosh  hath  daim  to  au- 
other  réservation  of  land  on  the  Ociuulgee  river,  and 
by  his  ïessee  and  tenant,  is  in  possession  thereof: 

Now  thèse  présents  further  witnefs,  that  the  said 
gênerai  William  Dldiitosh,  and  a)so  the  chiefs  of  the 
Creek  nation,  in  council  a&sembJed,  do  quit  clahn, 
convey,  and  cède  to  the  United  States,  the  réserva- 
tions aforesaid ,  for,  and  in  considération  of,  the  sum 
of  tweuty- ûve  thousaud  dollars,  to  be  paid  at  the 
time  and  in  the  manner  as  stipulated,  for  tbe  first 
instalinent  provided  for  in  the  preceding  treaty.  Upon 
the  ratification  of  thèse,  articles,  the  possession  of 
said  reser>ations  shall  be  considered*as  passing  to  the 
United  States,  and  the  accruing  rents  of  tbe  présent 
Year  shall  pals  also. 

In  testimonv  whereof,  the  saîd  coramissioners ,  on 
tbe  part  of  thé  United  States,  and  the  said  William 
Mclutosb  and  the  chiefs  of  the  Creek  nation,  have 
bereunto  set  their  hands  ami  seals,  at  the  Indian 
Snrings,  this  fourteenth  day  of  February,  in  Ibe  year 
ot  our  Lord  one  thousand  eight  bundred  and  tw  eiily-five. 


Digitized  by  Google 


1115 

I 

208. 

Traité  entre  ks  Etats  -  Unis  de  1825 
•  Amérique  septentrionale  et  les 
Jrands  et  les  Petits  Osages,  conclu 
fe  2  Juin  1825  et  ratifié  par  le 
président  des  Etats-Unis  le  30  Dé- 
cembre de  la  même  année. 

Acts  passed  at  the  first  session  of  the.  nincleenth 
vongre/s  of  the  United  States*  Appeudix  p.  l.) 

es  qf  a  treaty,  made  and  concluded  at  St. 
.unis,  in  the  stale  of  Missouri ,  between  William 
?lark,  superintendent  of  Iudian  aflatrs,,  conmûssioner, 
m  Ihe  part  of  the  United  Slates,  and  the  under- 
igned,  chiefs,  headinen,  and  warriors,  of  the  Great 
tnd  Little  Osage  tribes  of  iiidians,  duly  authorized 
md  empowered  by  their  respective  tribes  or  nations. 

In  order  more  eflectually  tb  extend  to  said  tribes 
hat  protection  of  the  goTerniiient  so'juuck  désired 
»y  them,  il  is  agred  as  fullows: 

Aht.  I.  The  Great  and  Little  Osage  tribes  or 
talions  do,  hereby,  cède  and  reliixjuish,  to  the  Uni t- 
>d  States,  ail  their  right,  tille,  interest,  and  claim, 
o  lands  lying  within  the  state  of  Missouri  and  tei- 
itory  of  Arkansas,  and  to  ail  lands  lying  west  of 
lie  said  state  of  Missouri  and  territory  of  Arkansas, 
lorth  and  west  of  the  Red  river,  south  of  the  Kan~ 
as  river,  and  east  of  a  line  to  be  drawn  froin  the 
lead  sources  of  the  Kansas,  southwardly  through  the 
iock  saline,  with  such  réservations,  for  such  consi- 
terations,  and  upon  such  tenus  >  as  are  hereinafter 
pecified,  expressed,  and  provided  for. 

Art.  IL  Wilhin  the  limita  of  the  country,  above 
eded  and  relinquished,  there  shall  be  reserved,  to, 
md  for,  the  Great  and  Little  Osage  tribes  or  nations, 
if'oresaid,  so  long  as  they  raay  choose  to  occupy  the 
«une,  the  foilowîng  descvibed  tract  of  land:  begin- 
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1825  nins  al  a  point  duc  east;  of  While  Haîr's  village, 

and  twenty  -  five  miles  \>cst  of  ihe  western  boundarr 
.  line  of  the  state,  of  Missouri,  fro^tin^  on  a  north 
and  souih  line,  so  as  lo  leave  ten  miles  north  ,  and 
forty  miles  soùth ,  of  tJie  point  «f  said  begiiininj.% 
and  exlending  west,  \Nilh  ihe"  -widtJi  of  fifiy  miles, 
to  the  \ve>lem  /bo'undat'y  of  the  Jands  hereby  reded 
and  relmijni>he4  by  said  trihes  or  na.ions;  vCbicIi 
sa*id  reser\a:ion  shall  ho  surveyed  and  inarked,  ai 
ihé  Vxpense  \of  the  United  .States*  and  upon  wbich, 
the  a^ent  for  said  trihes  or  nations  and  ail  perdons 
attached  lo  said  asency,  as,  ulso,  tcvli  teachers  and 
instructors,  as  the  président  may  think  proper  to 
authorize  and  permit,  shall  réside,  a* ml  shall  occiipy, 
and  cultivato,  without  interruption  or  moleslation, 
such  lands  as  may  be  necessary  for  them.  And  the 
United  States  do,  hereby,  reserve  to  themselves,  for- 
ever,  the  right  of  navigating ,  freely,  ail  vvater  cour- 
ses and  navipahle  sîreams,  vtithin  or  running  through, 
the  tract  of  comUry  aho\e  reserved  to  said  tribes 
or  nations. 

■  • .  •• 

Aut.  HT.  Tn  considération  of  the  cession  and  re- 
]iwjiiishm>:nt,  aforesaid ,  the  United  States  do,  hereby, 
agrée  lo  pay  to  the  said  trihes  or  nations,  yeariy. 
and  everv  year,  for  twentv  vears,  from  tlie  date  of 
thèse  présents,  the  suili  of  seven  thousand  'dollars, 
at  their  village,  or  at  St.  Louis,'  as  the  said  trihe* 
or  nations  may  désire,  eith^r  tin  money,  merehandt^e, 
provisions,  or  domeslic  animais,  at  their  option. 
And  whenever  the  said  annuity,  or  any  part  thereof, 
shall  l>e  pftid  in  ]rierrh»ndi*c,  tho  saine  is  to  be  dr- 
livered  to  them  at  tije  lirst  cost  of  the  goods  at  St. 
Louis,  free  of  transportation. 

4       :  1  * 

Art.  IV.  Tbo  United  States  shall,  immediafclr, 
opon  the  ratification  of  this  convention,  or  as  soon 
thereafter  as  'may  he,  cause  to  bo  furnished  to  the 
trihes  or  nations,  aforesaid,  six  bundred  head  of 
rallie,  six  bundred  hogs,  one  tliousaud  domeslic 
fovvls,  ten  yoke  of  oxen,  and  six  carts,  with  such 
farming  utensils  as  the  superintendeut  of  Indiau  af- 
faira Jnay  think  necessary,  and  shall  eirrploy  -  such 
persons,  lo  aid  them  in  their  agricultural  pursuite,  as 
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fo  the  président  of  tlie  United  States  may  seera  ex- 
pédient, and  sliall ,  aiso,  provide,  furnish ,  and  snp^ 
port  for  tJioni  ,  one  blar  ksmith ,  liiat  their  fanning 
utenstJs,  tools,  and  arj.is,  jnay  be  seasnnably  repair- 
ed:  and  s  hall  buiJtl ,  for  car  h  of  ihe  four  principal 
rhiefs,  al  their  respective  village^ ,  a  comfortablc  aiid 
eoinmodious  dwelliïig  house.      :  . 

t  .  , 

Art.  V.    From  (he  above  Jands  ceded  and  rejin- 
Ijuislied,  ihe   folJowinii  réservations,-  for  fbo  use  of 
the  half-broeds,  he:eaiter  named,  shall  be  made,  to 
wii:  One  sert  ion,  -  or  si.s:  hundred  and   forty  acres 
for  Augustus  Clemionl',  lu  be  Jocaled  and  laid  oif  *o 
as  lo  include  Joseph  RivarV  résidente,  on  ihe  trust 
side  of  the  Neosho,  a  short  distance  above  the  grand 
.saline,  and  nol  nca-er  than  wilhiiï  one  nale  thereof; 
anp,  section,  for  eacj*   of  the  foJJowing  liaJf -  broeds : 
jumes,  Paul ,  Henry  %  Rosalie,  Anthony,  and  Àmelia* 
(ho  daughler  of  She- nie- Jmuga ,  and  Ainelia,  ihe 
daiigbier  of  31i-hun-ga,  to  be   Jocatcd   Ivvo  miles 
Ijel'JW   the  grand   saline,   and  exiending  down  (lie 
\eusho,  on  tli e  east  side  thereof;  and  one  section 
for  Noël  Mpngrain,  the  son  of  Wa-.law  nagres,  and 
lor  each  o(  his  ten  children ,  ISnptisIe,  Koel ,  Francis, 
Joseph,   Mongrain,   Fouis,   Victoria,  Sophia,  Julia, 
and  Juliet:  and   the  like  rjuantity  for  each  of  i\\o. 
follovying  nair.ed  grand  -  cliil^dren ,   of  iJte  said  ?ïoel 
IV|ojig>rain ,   to  v\  it  :  Charles,  Francis,  Louisson,  and 
"VVasIi,    te  commence  on    (lie    Marias    des  Cygnes, 
w ère   the   western  botindary  line  of  (lie  stalo  of 
3fissouri  crosses  it  at  the  fork  of  mine  river,  and  to 
ex  tend  up  mine  river,  for  cjuanlity  :  o.ne  section  .  for 
lYfnry  W  illiams,  and  one  for  Sarah  Williams,  to  bo 
iocafed  on  tlie  north  sido  of  ihe  Marias  des  Cygnes, 
«t  tbe  double  Creek,  above  Harmony  ;  one  section, 
for  Francis  T.  Chardon;  ono  section,  for  Francis  C. 
Tovon  ;   one  section,   for  James  (î.  Choutcau;  ono 
section,  for  Alexauder  CJiouteau  :   one  section,  for 
l'el«*gie  Antaya;  one  section,  for  Céleste  Antaya  ;  one 
section,  for  Joseph  Antaya:  one  section,  for  Rapiisto 
St.  Mitchelle,  jr.  ;    one  section,  for  Louis  St.  Mit-' 
chello  ;  one  section,  for  Victoria  St.  Mitchelle;  ono 
section,   for  Julia  St.  Mitchelle;    one  section,  for 
FVaw  is  St.  Mitchelle 5  ono  section,  for  Joseph  Terra  ; 
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1825  ône  section,  for  Susan  Larine;  one  section,  for  Mar- 
guerite Reueau;  one  section,  for  Thomas  L.  Balio; 
and  one  seciion,  for  Terese,  the  daughler  of  Faut 
Louise;  which  said  several  tracts  are  to  be  located 
on  the  norlh  side  of  the  -Marias  des  Cygnes,  exleu- 
ding  up  the  river,  above  the  réservations  in  favour 
of  Mary  and  Sarah  AVilliams,  in  the  order  in  which 
they  are  h  e  rein  above  najned. 

*  « 

Art,  VI.  And  also  fifly-four  olher  tracts,  of  a 
inile  square  each,  to  be  laid  off  umler  the  direction 
of  the  président  of  the  United  States,  and  sold,  for 
the  purpose  of  raisin?  a  fund  to  be  applied  to  the 
support  of  schools,  for  the  éducation  of  the  Osage 
« luldren ,  in  «uch  jnanner  as  the  président  may  deem 
inost  ad  visible  to  the  attaimnent  of  that  end. 

Art.  VIL  Forasmuch  as  there  is  a  debt  due, 
froin  sundry  individuals  of  the  Osage  tribes  or  na- 
tions, to  the  United  States*  trading  houses,  of  the 
Missouri  and  Osage  rivers,  aniountiug  in  the  whole, 
to  about  the  soin  of  four  thousand  one  huudred  aiid 
five  dollars  and  eighty  cents,  which  the  United  Sta- 
tes do  hereby  agrée  to  release;  in  considération  the- 
'rcof,  tîie  said  tribes  or  nations  do,  hereby,  release 
and  reli/Mjuish  their  cl  ai  m  upon  the  United  States, 
for  reguJar  troops  to  be  stationed,  for  their  pro- 
tection, in  çarrisoii,  at  fort  CJark,  and,  also,  for 
furnishing  of  a  blacksmith,  at  that  place,  and  the 
delivery  of  inerchandise,  at  Firo Prairie,  «s  is  proviil- 
ed  for  in  the  first,  llurd,  and  fifih,  articles  of  the 
treaty,  concluded  on  the  tenth  day  of  November,  one 
thousand  eight  hundred  and  eight. 

Art.  VIII.  It  appearing  that  the  Delaware  na- 
tion have  various  claiins  against  the  Osages,  w  hit  h. 
the  Jatter  have  not  Jiad  it  in  their  power  to  adjust, 
and  the  United  States  being  desirous  to  settle,  fuially 
arid  salisfactorily,  ali  deinands  and  différences  bet- 
ween  the  Delawares  and  Osages,  do  hereby  agrée  to 
pay  to  the  Delawares,  in  full  satisfaction  of  ail  their 
cjaims  and  deinands  against  tlie  Osages,  the  s  uni  of 
one  thousand  dollars. 

Art.  IX.  Wiih  a  yiew  to  quiet  the  animosities, 
Mlûch  at  présent  exist  belweeu  a  portion-  of  the 
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citizens  of  Missouri  and  Arkansas  and  tbe  Osage  iri-  1825 
bes,  in  conséquence  of  tbe  lawlefs  déprédations  of 
the  latter,  tbe  United  States  do,  furthermore,  agréa 
to  pay,  to  tbeir  owji  citizens,  the  full  value  of  such 
property,  as  (boy  can  legally  prove  to  bave  been 
stolon  or  destroyed,  by  tbe  Osage*,  since  the  year 
eighleen  hundred  and  eight,  and  for  which  payment 
bas  not  been  inade  under  former  1  treaties  :  Propided^ 
Tbe  sum  to  be  paid  by  the  United  States  does  not 
exceed  tbe  sum  of  live  thousand  dollars. 

Art.  X.  It  is  furthermore  agreed  on,  by  and 
between  the  parties  to  thèse  présents,  tbat  there 
shall  be  reserved  two  sections  of  iaud ,  to  include 
tbe  Harmony  Missionary  establishment,  and  their 
mill,  on  the  Marias  des  Cygnes;  and  one  section,  to 
include  the  Missionary  establishment,  above  the  Lick 
on  the  M  est  side  of  Grand  river,  lo  be  cUsposed  of 
as  the  président  of  the  Uniled  Slates  shall  direct,  for 
the  benefit  of  said  missions,  and  to  establish  them  at 
the  principal  villages  of  the  Great  and  Littlè  Osage* 
nations,  within  the  limits  of  the  couniry  reserved 
to  them  by  this  treaty,  and  to  be  kept  up  at  said 
vilîages,  so  long  as  said  missions  shall  be  usefully 
employée!  in  teaching,  civilizing,  and  improving,  tbe 
said  lndians. 

Art.  XII.  *To  préserve  and  perpeluate  tbe  friend- 
ship  now  happily  subsisting  between  the  United  Sta- 
tes and  the  said  tribes  or  nations,  it  is  hereby  agreed, 
that  the  provisions  contaiued  in  the  ninth  article  of 
tbe  treaty  concluded  and  signed  at  fort  Clark,  on 
tbe  tenth  day  of  November,  one  thousand  eight  bun- 
dred and  eight,  between  the  United  States  and  the 
said  tribes  or  nations,  shall ,  in  every  respect,  be 
considered  as  in  full  force  and  applicable  to  the  pro- 
visions of  this  treaty,  and  that  the  United  States 
shall  take  and  receive,  into  tlieir  friendship  aqd  pro- 
tection, tbe  aforesaid  tribes  or  nations,  and  shall 
e-uaranty  to  them,  forever,  the  right  to  navigate, 
f réel  y,  ail  water- courses,  or  navigable  'Streams, 
within  the  tract  of  country  hereby  ceded,  upon  such 
ternis  as  the  saino  are  or  may  be  navigaled  by  the 
citizens  of  the  Uniled  States. 

Art.  XÎL    It  is  further  agreed,  'that  there  shall 
be  delivered  as  soon- as  may  be,  after  the  exécution  n 
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1825  of  this  treaty,  at  the  Osage  villages,  mercliandîse  to 
the  ainount  of  four  thousand  dollars,  first  cost,  in 
St.  Louis,  and  two  thousand  dollars  in  merchandise, 
before  their  departure  frpm  this  place  ;  and  horses 
and  équipage,  to  the  value  of  twenty-six  hundred 
dollars  ;  which,  together  with  the  sum  of  one  hun- 
dred dollars,  to  be  paid  to  Paul  Loise,  and  the  like 
sum  to  Baptiste  Mongrain,  in  money,  shall  be  in 
addition  to  the  provisions  and  stipulation  hereby 
above  contained,  in  full  satisfaction  of  the  cession, 
hereinbefore  agreed  on. 

Art.  XIII.  Whereas  the  Great  and  Little  Osage 
tribes  or  nations  are  indebted  to  Augustus  F.  Chou- 
teau,  Paul  Balio,  and  William.  S.  Williams,  to  a 
large  amount,  for  crédits  given  to  them,  which  they 
are  unable  to  pay,  and  have  particularly  requested  to 
have  paid,  or  provided  for,  in  the  présent  negotia- 
iion;  it  is,  therefore,  agreed  on,  by  and  between 
the  parties  to  thèse  présents,  that  the  United  States 
shall  pay  to  Augustus  P.  Chouteau,  one  thousand 
dollars;  to  Paul  Balio,  two  hundred  and  fifty  dollars, 
towards  the  liquidation  of  their  respective  debts  due 
from  the  said  tribes  or  nations. 

Art.  XIV.  Thèse  articles  shall  take  effect,  and 
beconie  obligatory  on  the  contracting  parties,  so  soon 
as  the  saine  shall  be  ratified  by  the  président,  by 
and  with  the  advice  and  consent  of  the  senate  of  the 
United  States. 

In  testimony  whereof ,  the  said  William  Oarie, 
cominissioner ,  as  aforesaid,  and  the  deputation,  chiefc, 
head  inen,  and  warriors,  of  the  Great  and  Little 
Osage  nations  of  Indians,  as  aforesaid,  have  hereunto 
set  their  harfds  and  seals,  this  second  day  of  Jane, 
in  the  year  of  our  Lorid  one  thousand  eight  hundred 
and  twenty-five,  and  of  the  independence  of  tïe 
United  States  the  forty  -  ninth. 


*  > 
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r  Amérique    septentrionale    et  les 
Ha ns as  y  conclu   le  3  Juin  1825  et 
ratifié  par  le  président  des  EtatST 
Unis   le  30  Décembre  de  la  même 

année. 

» 

(Avts  passed  at  the  first  session  of  the  nineteenth 
congrefs  of  tlie  United  States.  Appendix  p.  7.) 

j\_rticles  of  a  treaty,  made  and  concluded  at  the  cily 
of  Saint  Louis,  ia  (ho  s(ate  of  Missouri,  betvveen 
William  Clark,  superinlendenl  of  Imlian  affairs,  coin- 
missioner  on  the  part  of  the  United  States  of  Ame- 
rica, and  the  undersigned  chiefs,  head  men,  and 
warriors  of  the  Kansas  nation  of  lndians,  duly  au- 
tiiorized  and  enipowered  hy  said  nation. 

Art.  I.    The  Kansas  do  hereby  cède  to  the  Unit- 
ed  States  ail  tlie  Jands  lying  within  the  state  of  Mis-  * 
souri,  to  which  the  said  nation  have  title  or  daim; 
and  do  fnrther  cède  and  relinc/uish,  to  the  said  Unit- 
ed Stales,  ail  other  Jands  which  they  now  occupy, 
or  to  which  they  have  title  or  claim,  lying  west  of 
tlie  said  state  of  Missouri,  and  within  the  following 
houndaries:  beginning  al  the  entrance  of  the  Kansas 
river  into  tlie  3Iissouri  river;  from  thence  uorih  to 
the  north-west  corner    of  the   state  of  Missouri; 
from  thence  westwardly  to  the  IVodewa  river^  thirty 
miles   from  its  entrance  into  the   Missouri;  from 
thence  to   the  entrance   of  the  big  Nemahaw  river 
into  the  Missouri,  and  with  tliat  river  to  ils  source; 
from  thence  to  the  source  of  the  Kansas  river,  leav- 
ing    the  old  village  of  the  J'aiiia  republic  to  the 
west;  from  llience,  on  the  ridge  dividing  the  waters 
of  the  Kansas  river  from  those  of  the  Arkansas,  to 
tlie  western  boundary  of  the  state  line  of  Missouri, 
aud  with  that  line,  thirty  miles,  to  the  place  of 
beginning. 
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1825  Art.  II.  From  the  cession  aforesaid,  the  follow- 
ing  reserTalion  for  the  use  of  the  Kansas  nation  of 
Indians  shall  be  made,  of  a  tract  of  land,  to  begin 
twenty  leagues  up  the  Kansas  river,  and  to  include 
their  village  on  that  river;  ertending  weet  thirty 
miles  in  width,  through  the  lands  ceded  in  the  first 
article,  to  be  surveyed  and  marked  under  the  di- 
rection of  the  président,  and  to  such  extent  as  he 
may  deem  necessary ,  and  at  the  expense  of  the  Unit- 
ed States.  The  agents  for  the  Kansas,  and  the  per- 
sons  attaçhed  to  the  agency,  and  such  teachers  and 
ins truc  tors  as  the  président  shall  àuthorize  to  réside 
near  the  Kansas,  shall  occupy,  during  his  pleasure, 
such  lands  as  may  be  necessary  for  them  vvithin  this 
réservation. 

Art.  IH.  In  considération  of  the  cession  of  land 
and  relinquishments  of  claims,  made  in  the  first  ar- 
ticles, the  United  States  agrée  to  pây  to  the  Kansas 
nation  of  Indians,  three  thousand  five  hundred  dol- 
lars per  annum,  for  twenty  successive  years,  at  their 
villages,  or  at  the  entrance  of  the  Kansas  river, 
either  in  money,  marchandise,  provisions,  or  do- 
mèstic  aniinals,  at  the  option  of  the  aforesaid  nation; 
and  when  the  said  annuities ,  or  any  part  thereof ,  is 
paid  in  raerchandise ,  it  shall  be  delivered  to  them  at 
the  first  cost  of  the  goods  in  Saint  Louis,  free  of 
transportation. 

Art.  IV.  The  United  States,  immediately  upon 
the  ratification  of  this  convention,  or  as  soon  there- 
.  after  as  may  be,  shall  cause  to  be  furnished  to  the 
Kansas  nation,  three  hundred  head  of  cnltle,  three 
hundred  hogs,  five  hundred  domestic  fo^vls,  three 
yoke  of  oxen,  and  two  carts,  with  such  implements 
of  agriculture  as  the  superintendent  of  .Indian  affaire 
may  think  necessary;  and  shall  eraploy  such.  persons 
to  aid  and  instruct  them  in  their  agriculture,  as  the 
président  of  the  United  States  may  deem  expédient; 
and  shall  provide  and  support  a  blacksmith  for  them. 

Art.  V.  Out  of  the  lands  herein  ceded  by  the 
Kanzas  nation  to  the  United  States,  the  comltiissio- 
ner  aforesaid,  in  behalf  of  the  said  United  States 
doih  further  '  co?enaut  and  agrée,    that  thirty- six 
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sections  of  good  lands,  on  the  Big  Blue  river,  shall  1825 
be  laid  oui  under  the  direction  of  the  président  of 
the  United  States,  and  sold  for  the  purpose  of  raising 
a  fund,  to*  be  applied,  under  ti^e  direction  of  the 
président,  to  the  support  of  schools  for  the  éduca- 
tion of  the  Kanzas  children,  wilhin  their  nation. 

Art.  VI.    Froin  tbe  lands  aboveceded  to  the  Unit- 
ed States,  there  shall  be  made  the  following  réserva- 
tions, of  one  mile  square,  for  each  of  tbe  half  breeds 
of  the  Kanzas  nation,  viz:  For  Adel  and  Clément,  the 
two  children  of  Clément  ;  for  Josette ,  Julie,  Pélagie ,  and  • 
Victoire,  the  four  children  of  Louis  Gonvil;  for 
Marie  and  Lafleche,  the  two  children  bf  Baptiste  of 
Gonvil;  for  Laventure,  the  son  of  Francis  Laven- 
ture;  for  Elizàbelh  and  Fierre  Carbonau,  the  children 
of  Pierre  Brisa;  for  Louis  Joncas;  for  Basil  Joncas; 
for  James  Joncas;  for  Elizabeth  Datcherute,  daughter 
of  Baptiste  Datcherute;  for  Joseph  Butler;  for  Wil- 
liam Rodgers;  for  Joseph  Coté;  ibr  the  four  children 
of  Cicili  Compare ,  each  one  mile  square  ;  and  one 
for  Joseph  Jainest  to  be  locaied  on  the  north  side  of 
the  Kanzas  river,  in>  the  order  above  named,  com- 
jnencing  at  the  line  of  the  Kanzas  réservation,  and 
extending  down  the  Kanzas  river  for  quanti ty. 

Art.  VII.  With  the  view  of  quieting  ail  ani- 
niosities  which  may  at  présent  exist  between  a  paré 
of  the  while  citizens  of  Missouri  and  the  Kanzas  na- 
tion, in  conséquence  of  the  lawlefs  déprédations  of 
the  latter,  the  United  States  do  further  agrée  to  pay 
to  their  own  citizens,  the  full  value  of  such  pro- 
perty  âs  they  can  legally  prove  to  have  been  stolen 
or  destroyed  since  the  year  1815:  Provided,  The 
suin  so  to  be  paid  by  the  United  States  shall  not  ex- 
ceed  the  sum  of  three  thousand  dollars. 

Art.  VIII.  And  whereas  the  Kanzas  are  indebt- 
ed  to  Francis  G.  Choteau,  for  crédits  given  them  in 
trade,  which  they  are  unable  to  pay,  and  which  they 
have  particularly  requested  to  have  included  and  sett- 
Jed  in  the  presént  treaty;  it  is,  therefore,  agreed  on, 
by  and  between  the  parties  to  thèse  présents,  that 
the  sum  of  ilve  hundred  dollars,  towards  the  liqui- 
dation oi  said  debt,  shall  be  paid  by  fhe  United  Sta- 
tes to  the  said  François  G.  Choteau.  ,  . 
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1825'     Art.  IX.    There  bhall  be  selected  at  tbis  place 
such  werehandise  as.  may  î>e  desircd,  amounting  to 
two  thousand  dollars,  to  be  delivered  at  llie  Kanzas 
'river,  wilb.  as  little   detay  as  possible;  and  lbere 
shall  be  paid  to  the  depulation  now  bere,  two  thoo- 
sand  dollars  in  merchandize  and  liorses,  tbe  receipt 
of  vvbich  is  bereby  acknow  ledged  ;  wbicb,  togelher 
with   tbe  amount  agreed  on  lu  tbe  3d  and  41b  ar- 
ticles ,  and  tbe  provisions  made  in  tbe  other  articles 
of  Ibis  trcaly,,  sball  be  considered  as  a  full  compen- 
sation for  tbe  cession  berein  made. 

Ai\t.  X*    Lest  tbe  frjendship  which  is  now  esta- 
blisbecf  between  tbe  United  States  and  tbe  said  In- 
dian  nation  should  be  iuterrnpted  by  the  inisconduct 
of  individuals,  it  is  bereby  agreed,  tbat  for  Injuiies 
done.  by  indiyiduals,  no  private  revenge  or  relalia- 
tion  sball  take  place,  but  inslead  thereof*  coinplaiiits 
sball  be  inade  by  the  party  injured,  to  tbe  olber  by 
the  said  nation,  to  ibe  superintendent,  or  olber  per- 
son  appointed  by  tbe  président  to  the  chiefs  of  said 
nation.    And  it  shall  be  the  duty  of  the  said  chiefs, 
upon  complaints  being  made  as  *aforesaid,  to  deliver 
up  the  perspu.  or  persons  against  wbom  tlie  com- 
plaint  is  made,  to  tbe  end  tbat  be  or  they  inay  be 
punishcd,  agrëcably  to  tbe  laws  of  the  slate  or  terri- 
tor^  where  the  offence  may  bave  been  comniitted; 
and  in  like  manner,  if  any  robbery,  violence,  or 
wurder,  sball  be  comiuilted  on  any  Indian  or  Lndians 
belonging  to"  said  nation,  tbe  person  or  persons  so 
©ffcnding  shall  be  tried,  and,  if  found  guilly^  shall 
be  punished  in  like  manner  as  if  the  injury  bad 
been  done  'to  a  white  mari.    And  it  is  agreed,  tbat 
the  chiefs  of  tbe  Kanzas  sball,  to  the  ntinost  of 
their  power,  exert  themselves  to  rccover  horses  or 
other  property  which  may  be  stolen  froin  any  citizen 
or  citizens  of  tbe  United  Stales,  by  any  individual 
or  individuals  of  the. nation;  and  the   property  so 
recovered  shall  be  forthwith  delivered  to  the  super- 
intendent, or  other  person  authorized  to  receive  il, 
tbat  it  may  be  restored  to  ils  proper  owner;  and  iu 
cases  where  the  exerlions  of  Ibe  cbiefs  sball  be  iii- 
etrectual   in  rerovering  tbe  properly  slolen  as  afort- 
said,  if  suflicient  proof  can  be   adduced  tbat  such 
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property  was  actually  stolen,  by  any  Indian  or  In- 1825 
diaus  belouging  to  (lie  said  nation,  the  superin ten- 
dent or  other  oflicer  niay  deduct  froin  the  annuity  of 
the  said  nation  a  suiu  e<jual  to  the,  value  of  the  pro— 
perty  which  lias  been  s  loi  en.  And  the  United  States 
hereby  guarantee,  to  any  Indian  or  Indians,  a  full 
indemnisation  for  any  horses  or  other  property 
which  may  be  stolen  from  them  by  any  of  tJieir  citi- 
zens:  Propided,  That  the  property  so  stolen  canr 
not  be  recovered,  and  that  suiKcient  proof  is  pro- 
ducted  that  it  was  actually  stolen  by  a  citizen  of  the 
United  States.  And  the  said  nation  of  Kanzas  en- 
gage, on  the  réquisition  or  deinand  of  the  président 
of  the  United  States,  or  of  the  s uperin tendent,  to  dé- 
lirer up  any  white  inan  résident,  ainongst  them* 

Art.  XL  It  is  further  agreed  on,  by  and  bet- 
ween  the  parties  to  thèse  présents,  that  the  United 
States  shall  forever  enjoy  the  right  to  navigale  freely 
ail  water  courses  or  navigable  streams  wilhin  the  li- 
mits  of  the  tract  of  country  herein  reserved  to  the 
Kanzas  nation;  and  that  the  said  Kanzas  nation  shall 
never  sell,  relinquish,  or  in  any  manner  dispose  of 
the  lands  herein  reserved,  to  any  other  nation,  per-  , 
son  or  persons  whatever,  without  the  permission  of 
the  United  States  for  that  purpose  first  had  and  ob- 
tained.  And  shall  ever  remain  under  the  protection 
of  the  United  States,  and  in  friendship  with  them. 

Art.  XII.  This  treaty  shall  take  effect,  and  be 
obligatory  on  the  contracting  parties,  as  soon  as  the 
same  shall  be  ratîfied  by  the  président,  by  and  with 
the  consent  and  ad  vice  lof  the  senate  of  the  United 
States. 

In  testimony  whereof ,  the  said  William  Clark, 
cominissioner  as  aforesaid,  and  the  deputation,  chiefs, 
bead  uien  and  warriors,  of  the  Kanzas  nation  of  In- 
dians, as  aforesaid,  havo  herennto  set  their  hands 
and  seals,  this  third  day  of#June,  in  the  year  of  our 
Lord  eighteen  hundred  and  twenty-five,  and  of  the 
indepeudence  of  the  United  States  of  America  the 
forty-ninth  year. 
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1825  Traité    entre    les    Etats  -  Unis  cl 
l'Amérique    septentrionale     et  It. 
Poncars ,   conclu  le  9  Juin  1825  « 
ratifié  par  le  président  des  KtaU 
Unis  le  6  Février*  1826. 

(^fc^  pkssed  at  the  flrst  session  of  the  nineteent\ 
congrtfs  of  the  United  States.  Appendix  p.  43  ) 

« 

Par  the  purposes  of  perpetuating  the  friend>liip 
>\hich  has  heretofore  existcd,  as  also  to  remo\e  «ii 
future  cause  of  discussion  or  dissension,  as  it  respect 
trade  and  friendship  between  the  United  States  adJ 
their  citizens,  and  ihe  Toncar  tribe  of  Indians:  t Le 
président  of  the  Uniled  States  of  America,  by  Briga- 
dier-gênerai  Henry  Arkinson,  of  the  United  State^ 
•nny,  and  Major  Benjamin  OTallon,  Judian  agent, 
%*ith  fuïl  powers  and  authority,  specially  appointe] 
and  coinmissioned  for  that  purpose  of  the  one  parî, 
and  the  undersigned  chiefs,  head  men,  and  %varnors 
of  the  Toncar  tribe  of  Indians,  on  behalf  of  said 
tribe,  of  the  other  part,  have  luade  and  entered  into 
the  following  articles  aud  conditions,  which ,  *hen 
xatified  by  the  président  of  the  Uuiîed  States,  by  uà 
wilh  the  advice  and  consent  of  the  senate,  shall  be 
binding  on  both  parties  —  to  wit  : 

Art.  I.  It  is  adinitted  by  the  Toncar  tribe 
Indians,  tbat  they  réside  within  the  territorial  tonte 
of  iho  United  States,  ackuowJedge  iheir  suprenitfj 
aifd  claiin  tbeir  proteciion.  The  said  tribe  also  ri' 
mit  tbe  rrghl  of  the  United  States  to  regulalë  *11 
trade  and  intercourse  vrith  thenu 

Art.  II.  The  United  States'  agrée  to  receive 
Poncar  tribe  of  Indians  into  their  frieridship,  and 
wnder  their  protection,  and  to  ex  tend  to  them,  fro» 
time  to  tiine,  such  benefits  and  acts  of  kindnefs  # 
may  be  conveuient,  and  seeiu  just  and  proper  to  tfc 
président  of  the  United  State». 
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Art.  III  Ail  trade  and  in'crcourse  with  the  1825 
Poncar  tribe  shall  be  transacted  at  such  place  or  pla- 
ces as  may  be  designaied  and  pointed  out  by  the 
président  of  the  United  Slaics,  through  his  agents; 
and  none  but  American  citizeus,  duly  authorized  by 
tho  United  States,  shall  Jje  admitted  tu  trade  or  hold 
intercourse  with  said  tribe  of  lndians. 

Art.  IV.  That  the  Poncar  tribe  may  be  aceom- 
mudated  with  such  articles  of  merchandize,  etc.  as 
their  necessities  may  demanda  the  iJnited  States  agrée 
to  admit  and  license  traders  to  hold  inlereourse  with 
said  tribe,  under  mild  and  équitable  régulations:  in 
considération  of  which,  the  Poncar  tribe  bind  thein- 
selves  to  extend  protection  to  the  persons  and  the 
proporly  of  the  traders,  and  the  persons  legally 
ejupJoyed  under  them,  whilst  Ihey  remain  ^vithiu 
the  limits  of  the  Poncar  district  of  country.  And 
the  said  Poncar  tribe  further  ajnee,  that  if  any  for- 
eigner,  or  other  person  not  legally  authorized  by 
the  United  States,  shall  corne  into  their  district  of 
country,  for  the  purposes  of  trade  or  other  views, 
they  will  apprehend  huch  person  or  persons,  and 
deliver  him  or  them  to  some  United  States'  superin- 
teudent,  or  agent  of  Indian  alTairs,  or  to  the  com- 
mandant of  the  nearest  mililary  post,  to  be  dealt 
wilh  according  to  lavv.  And  they  further  agrée  to 
give  safe  conduct  lo  ail  persons  who  may  be  legally 
authorized  by  the  United  Slaies  to  pafs  through 
their  country;  and  to  protect,  in  their  persons  and 
property,  ail  agents  or  other  persons  sent  by  tlie 
United  States  to  réside  temporarily  among  them. 

Art.  V.  That  the  friendship  which  is  now  esta- 
blished  betwcen  the  United  States  and  the  Poncar 
tribe  should  not  be  interrupted  by  the  misconduct  of 
individuals,  it  is  hererebv  agreed,  that  for  injuries 
done  by  individuals,  no  privale  revenge  or  retalia- 
tion  shall  take  place,  but  in  s  te  ad  thereof,  complaints 
shall  be  made,  by  the  party  injured,  to  the  super- 
mtendent  or  agent  of  Indian  affairs,  or  otber  person 
appointed  by  the  président;  and  it  shall  be  the  duty 
°f  the  said  chiefs,  upou  complaint  being  made  as 
aforesaid,  to  deliver  up  the  person  or  persons 
against  whom  the  complaint  is  made,  to  the  end 
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1825  tnat  ae  or  they  may  be  punished  agreeably  to  tJ 
laws  of  the  United  States.    And,  in  like  manner, 
any  robbery,  violence,   or   inurder,   shall   he  cou 
initted  on  any  lndian  or  Indiana  belonging  to  sai 
tribe,  the  person  or  persons  so  oiFending  shall  b 
tried,  and  if  found  guilty- shall  be  punislied  in  lili 
manner  as  if  the  in  jury  had  been  doue  to  a  vthib 
man.    And  it  is  agreed,  that  the  chiefs  of  said  Pon- 
car  iribe  shall,  to  the  utinost  of  their  power,  eierl 
themselves   to    recover  Jiorses    or    otlier  property, 
which  inay  be  stolen  or  laken  from  any  citizen  c: 
citizens  of  the  United  States,  by  any  indrvidual  cr 
individuals  of  said  tribe  ;  and  the  property  so  rero- 
vered  shall  be  forthwith  delivered  lo  the  agents  or 
otlier  person  authorized  to  receive  it,  that  it  inay  b? 
restored  to  the  proper  owner.    And  the  United  Sta- 
tes hereby  guaranty  to  any  lndian  or  Indians  of  said 
tribe,  a  full  indemnilication  for  any  h  or  se  s  or  oihv 
property  which  may  be  stolen  from  them  by  any  ci 
their  citizens:  Provided,  That  the  property  so  sto- 
len cannot  be  recovered,  and  tliat  sufficient  proof  i.» 
produced  that  it  was  actually  stolen  by  a  citizen  of 
the  United  States.    And  the  said  Poncar  tribe  engage, 
on  the  réquisition  or  demand  of  the  président  of  ti» 
United  States,  or  of  the  agents,  to  délirer  up  any 
white  man  résident  ainong  them. 

Art.  VI.  And  the  chiefs  and  warriors,  as  afore- 
said ,  promise  and  engage ,  that  their  tribe  will  ne- 
ver,  by  sale,  exchange,  or  as  présents,  supply  aoy 
nation  or  tribe  of  Indians,  not  in  amity  vfith  th« 
United  States,  with  guns,  aiuinunition,  or  olher 
implejuents  of  war. 

Done  at  tho  Toncar  village,  at  the  mouth  *f 
White  Paint  Creok,  the  first  below  the  Qui  Cane 
river,  this  9lh  day  of  June,  A.  D.  1825,  and  of  lie 
independence  of  the  United  States  the  forty-ninth. 

In  testiinony  whereof,  tlie  said  cominissioneft 
Henry  Alku^oii  and  Benjamin  OTallon,  and  tiae 
chiefs,  head  men,  and  warriors,  of  the  Foncar  tribe, 
hâve  hercunto  set  their  hands  f  and  affîxed  their  seaJs. 
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Traité  entre  les  Etats  -  Unis  */*1825 
V  Amérique  septentrionale  et  les 
Tétons,  les  Yanctons.  et  les  Yancto- 
nies,  conclu  le  22  Juin  1825  et  ra- 
tifié  par  le  président  des  Etats- 
Unis  le  6  Février  1826- 

(Acts  passed  at  the  Jirst  session  of  the  nineteenth 
congre f s  of  the  United  States.  Appendix  p.  24») 

For   the  purposes  of  perpetuating  the  friendship 
•winch  lias  heretofore  exisiecl,  asalso  to  reraove  ail  fu- 
ture cause  of  discussion  or  dis  s  en  lion,  as  it  respects 
trade  aiid  friendship  between  the  United  States  and 
tlieir  citizens,  and  the  Teton,  Yancton,  and  Yancto- 
nies  bands  of  ihe  Sioux  tribe  of  Indians,  the  prési- 
dent of  the  United  States  of  America,  by  Brigadier- 
général  Henry  Aikinson,  of  the  United  States'  ariny, 
and  Major  Benjamin  O'Fallon,  Indian  agent,  mth 
fuJl  powers  and  aulhorily,  specially  appointed  and 
c ohiinissioned  for  that  purpose  of  the  one  part,  and 
the  undersigned  chiefs,  head  men  and  *warriors  of 
the  Teton,  Yancton,  and  Yanclonies  bands  of  the 
Sioux  tribe  of  Indians,  on  behalf  of  said  bands  or 
tribe  of  thé  other  part,  Jiave  juade  and  entered  into 
the  following  articles  and  conditions;  which,  when 
ratified  by  the  président  of  the  United  States,  by  , 
and  -vvith  the  advice  and  consent  of  the  senate,  shall 
be  binding  on  both  parties  —  to  wit: 

Art.  I.  It  is  adinitted  by  the  Teton,  Yancton 
and  Yanclonies  bands  of  Sioux  Indians,  that  they 
réside  withih  the  territorial  limits  of  the  United 
States,  acknowledge  their  suprcmacy,  and  ciaiin  their 
protection*  The  said  bands  also  admit  the  right  of 
'be  United  States  to  regulale  ail  Irade  and  inlercourse 
wilh  theni. 

Aht.  11.  The  United  States  agrée  to  receive  the 
•>aid  Teton,  Yancton,  and  Yanctonies  bands  of  Sioux 
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1825  Indiens  into  their  friendship,  and  uuder  their  pro- 
tection, and  to  ex  tend  to  thein,  froin  time  to  tiioe, 
autii  benelits  and  acts  of  kindneis  as  may  be  con?e- 
nient,  and  seeni  just  and  proper  to  the  président  oi 
the  Uniled  States. 

- 

Art.  III.  Ail  trade  and  intercaurse  with  the 
Teton,  Yancton,  aiid  Yanctonies  banda  sliall  be  tran*- 
acted  at*  such  place  or  places  as  may  be  désigna ted 
and  poinled  out  by  the  presideut  of  the  United  Sta- 
tes, through  his  agents;  and  noue  but  American  ci- 
tizens,  duly  ^aulhorized  by  the  United  States ,  shaii 
be  admit led  to  trade  or  hold  intercourse  with  uid 
banda  of  Indians. 

Art.  VI.    That  the  Teton ,  Yancton ,  and  Yancto- 
nies bands  may  be  accommodaled  with  such  article* 
of  merchandize,  etc.  as  their  necessities  may  deinand, 
the  United  States  agrée  to  admit  and  license  traders 
to  hold  intercourse  with  said  tribes  or  bands,  under 
mild  and  équitable  régulations!  in  considération  of 
which,  the  Teton,  Yancton,  and  Yanctonies  bands 
bind  themselves  to  extend  protection  to  the  persons 
and  the  property  of  the  traders,  and  the  persons  le- 
gally  employed  under  them,    whiîst   they  reinain 
within  the  limits  of  their  particular  district  of  country. 
And  the  said  Teton,  Yancton,  and  Yanctonies  bands 
further  agrée,  tbat  if  any  foreigner  or  other  person, 
not  legally  authorized  by  tbe  United  States,  shall 
corne  into  their  district  of  country,  for  the  purposes 
of  trade  or  other  views,  they  will  apprehend  such 
person  or  persons,  and  deliver  him  or  them  to  somc 
United  States'  superintendent,  or  agent  of  Indian  af- 
fairs,  or  to  the  nearest  military  post,  to  be  dealt 
with  accord ing  to  law.  —  And  they  further  agrée 
to  give  safe  conducj  to  «11  persons  who  may  be  le-' 
gally  authorized  by  the  United  States  to  pafs  throegh 
their  country:  and  to  protect,  in  their  persons  and 
yroperty,  ail  agents  or  other  persons  sent  by  tie 
United  States  to  réside  temporarily  among  them. 

Art.  V.  That  the  friendship  which  is  now  esla- 
bïished  helween  the  United  States  and  the  Teton, 
Yancton,  and  Yanctonies  bands  sliould  not  be  inter- 
rupted  by  the  misconduct  of  individuels,  it  is  hereby 
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agreed,  that  for  injuries  done  by  individuals,  no  pri-  1825 
vate  revenge  or  retaliation  shail  take  place,  but  in- 
stead   tJiereof,    complaints  shall   be  made,  by  the 
party  injured,  to  tlio  superintendent  or  agent  of  In- 
di«m  affairs,  or  other  person  appointed  by  tbe  prési- 
dent ;  and  it  shall   be  the  duty  of  the  said  chiefs, 
upon  cojuplaint  being  made  as  aforesaid,  to  deliver 
up  the  person  or  persons  agaiust  whoin  the  com- 
plaint  is  made,  to  the  end  that  he  or  they  inay  be 
punished  agreeably  to  the  laws  of  the  United  States. 
And,  in  like  manner,  if  any  robbery,  Violence,  or 
rnurder,  shall  be  committed  on  any  Iudian  or  In-* 
dians  belouging  to  said  bands,  the  person  or  persons 
so  oifending  shall  be  tried,  and  if  found  guilty,  shall 
be  punished  in  like  manner  as  if  the  injury  iiad 
been  done  to  a  white  man.    And  it  is  agreed,  that 
the  chiefs  of  the  said  Teton,  Yanclon,  and  Yancto- 
nies   bands  shall ,  to   the  utmost  of  their  power, 
exert  theinselves  to  recover  Jiorses  or  other  property, 
whick  may  be  stolen  or  (àken  from  any  citizen  or 
cilizens  of  the  United  States  by  any  individuel  or  in- 
dividuals  of  said  bands;  and  the  property  so  recover— 
ed  shall  be  forthwith  delivered  to  the  agents,  or 
other  person  authorized  to  receive  it,  that  it  mày 
be  restored  to  the  proper  owner.    And  the  United 
States  hereby  guaranty  to  any  Indian  or  Indians  of 
said  bands,  a  full  indemnisation  for  any  horses  or 
olher  property  which  may  be  stoleu  from  them  by 
any  of  their  citizens:   Provided,  That  the  property 
ôo  stolen  cannot  be  recovered,    and  that  suffieient 
proof  is  produced  that  it  was  actually  stolen  by  a 
citizen  of  the  United  States.    And  the  said  Teton, 
Yancton ,  and  Yanctonies  bands  engage,  on  the  ré- 
quisition or  demand  of  the  président  of  the  United 
States,  or  of  the  agents,   to  deliver  up  any  white 
man  résident  among  them. 

Art.  VI.  And  the  chiefs  and  warriors,  as  afore- 
said, promise  and  engage,  their  hand  or  tribe  will 
ne  ver,  by  sale,  exchange,  or  as  présents,  supply  any 
nation  or  tribe  of  Indians,  not  in  amity  with  the 
United  States,  with  guns,  aiumuuition,  or  other  im- 
pleinents  of  vtar. 
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1825  Donc  at  fort  Lookout,  near  the  threë  rrvers  of 
the  Sioux  l'afs,  tJtis  22d  day  of  June,  A.  D.  1^2* 
and  of  the  independence  of  the  United  States  the 
forty  -  ninth. 

In  testiraony  whereof,  the  said  coramissioners, 
Henry  Atkinson  and  Benjamin  OTallon,  and  tJic 
chiefs,  head  inen,  and  warriors,  of  the  Telon, 
Yancton,  and  Yanclonies  bands,  of  Sioux  tribe,  have 
hereunto  set  their  hauds,  and  affixed  their  seals. 


212. 

Traité  entre  les  Etats  -  Unis  de 
l'Amérique  septentrionale  et  les 
Siounes  et  les  Ogallulas ,  conclu  le 
5  Juillet  1825  et  ratifié  par  le  pré- 
sident des  Etats  -  Unis  le  6  Février 

1826. 

(Acts  passed  at  the  Jirst  session  of  the  nineteenth 

congrefs  of  the  United  States,  Appendix  p.  61.) 

■ 

for  the  purpose  of  perpétua  ling  the  friendshin 
winch  lias  lie reto fore  existed,  as  also  to  remove  ait 
future  cause  of  discussion  or  dissenûon,  as  it  respects 
trade  and  f rien  d  y  bip  between  the  United  States  and 
their  citizens,  and  the  Sioune  and  OgalJala  bands  of 
the  Sioux  tribe  of  Indians,  the  président  of  the 
United  States  of  America,  by  Brigadier -gênerai 
Henry  Atkinson,  of  the  United"  States'  ariny,  and 
Major  Benjamin  O'FafJon,  lndian  agent,  with  full 
powers  and  authority,  specially  appointée!  and  coin- 
inissioned  for  that  purpose.,  of  the  one  part,  and 
the  undersigned  chiefs,  head  men,  and  warriors,  of 
the  said  Sioune  and  Ogallala  bands  of  Sioux  lndians, 
on  behalf  of  tJieir  bands,  of'tlie  other  part,  ha\e 
inade  and  euteivd  into  the  follo\ying  articles  and 
conditions,  which ,  when  ratiûed  by  the  président  oi 
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lies ,  —  to  wit  : 

Art.  I.  It  is  admit ted  by  the  Sioune  and  Ogal- 
lala bands  of  Sioux  Indians,  that  they  réside  within 
the  territorial  limits  of  the  United  States,  acknow- 
ledge  their  supremacy,  and  cl  a  un  their  protection. 
The  said  bands  also  admit  the  right  of  tlie  United 
States  to  reguJate  ail  trade  and  intercourse  with  them. 

Art.  II.  The  United  States  agrée  to  receive  the 
Sioune  and  Ogallala  bands  of  Sioux  into  their  friend- 
ship,  and  under  their  protection,  and  to  extend  to 
them,  froin  time  to  time,  such  beneûts  and  acts  of 
kinduefs  as  may  be  convenient,  and  seem  just  and 
proper  to  the  président  of  thé  United  States. 

k  Art.  III.  Ail  trade  and  intercourse  with  the 
Sioune  and  Ogallala  bands  shall  be  transacted  at  such 


out  by  tho  président  of  the  United  States,  through 
his  agents;  and  none  but  American  ci ti zens,  duly 
authorized  by  the  United  States,  shall  be  admitted  to 
trade  or  hold  intercourse  with  said  bands  of  Indians. 

Art.  IV.  *  That  the  Sioune  and  Ogallala  bands 
may  be  accommodatcd  with  such  articles  of  merchan- 
dize,  etc.  as  their  necessities  may  deinand,  the  Unit- 
ed States  agrée  to1  admit  and  license  traders  to  hold 
intercourse  with  said  bands,  under  mild  and  équitable 
régulations:  in  considération  of  which,  the  Sioune 
and  Ogallala  bands  bind  theinselves  to  extend  pro- 
tection to  the  persons  and  the  property  of  the  tra- 
ders, and  the  persons  legally  employed  under  them, 
■whilst  they  remain  within  the  limils  of  their  par- 
ticular  district  of  country.  And  the  said  Sioune  and 
Ogallala  bands  further  agrée,  that  if  any  foreigner 
or  other  person,  not  legally  authorized  by  the  Unit- 
ed States^  shafl  corne  into  their  district  of  country, 
for  the  purposes  of  trade  or  other  views,  they*  will 
apprehend  such  person  or  persons,  and  deliver  hun 
or  them  to  soine'  United  States*  superintendent,  or 
agent  of  Indian  afTaîrs,  or  to  the  commandant  of  the 
nearesl  military  pust,  to  be  àeuït  with  according  to 
law.  —   And  they  further  agrée  to  give  safe  conduct 
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1825  lo  a^  pewons  who  may  be  legally  aulhorized  by  ib? 
United  States  to  pals  through  their  country;  ami  u 
protect,  in  their  persons  and  property,  ail  agent*  « 
olher  persons  sent  by  the  United  States  to 
teinporarily  among  them;  nor  will  tliey,  whilat 
their  distant  excursions,  inolest  or  interrupt  anj 
American  citizen  or  citizens^  who  may  be  passif 
from  the  United  States  to  Aew  Mexico,  or  retunuiu' 
froui  thence  to  the  United  States. 

Art.  V.     That  the  friendship,  which  is  no* 
establishod  between  tlie  United  States  and  the  Siocne 
and  Ogallala  bauds  should  not  be  interrupted  by  th- 
xnisconduct  of  individuals,  it  is  hereby  agreed,  thaï 
for  injuries  done  by  individuals ,  no  private  rerefl:" 
or  retaliation  shall  take  place,  but  instead  thereof, 
complamts  shall  be  inade,  by  the  injured  party, 
the  superintendent  or  agent  of  Indian  allai  rs,  c: 
othcr  persou  appointed   by  the   président  ;    and  '! 
shall  be  the  duty  of  said  chiefs,   upon  coinpîacf 
being  inade  as  aforesaid,  to  del  i ver  up  the  person 
or  perfons ,  against  whoin  the  coinplaint  is  inade, 
the  end  '  that  he  or  fhey  may  be  puntshed  agreeabJî 
to  the  laws  of  the  United  States.    And ,  in  like  man- 
ner,  if  any  robbery,  violence  or  murder,  shall  be 
committed  on  any  Indian  or  Indians  belonging  to  tbe 
said  bands,  the  person  or  persons  so  oiTending  shalï 
be  tried,  and  if  found  guilty  shall  be  punished  in 
like  manner  as  if  tlie  injury   had  been  done  to  a 
while  man.    And  it  is  agreed,  that  the  chiefs  ofsaid 
Sioune  and  Ogallala  bands  shall ,  to  the  ntniost  of 
their  power,  exert  themselves  to  recover  borses  or 
other  property,  which  may  be  stolen  or  taken  froa 
any  citizen  or  cilizens  of  the  United  States,  by  *ny 
individual  or  individuals  of  said  bands;  and  the  pro- 
perty so  recovered  shall  be  forthwith.  delivered  to 
the  agents  or  othor  person  aulhorized  to  receire  it. 
that  it  may  be  restored  to  the  proper  owner.  Anà 
the  United  States  hereby  guaranly  to  any  Indian  or 
Indians  of  said  bands,  a  fuil  indemnisation  for  toy 
horses  or  other  property  which  may  be  stolen  from 
thein  by  auy  of  their  citizcns:  Providsd,  The  pro- 
perty stolen  canuot  be  recovered,  and  that  suffieieot 
proof  is  produccd  that  it  was  actually  stolen  bj  a 
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citizen  of  the  United  9 rates.   And  the  said  Sioune  1825 
and  Ogallala  bands  engage ,  on  the  réquisition  or  de- 
uiand  of  the  président  of  the  United  States,  or  of 
the  agents ,  to  deliver  up  any  whito  inan  résident 
auiong  theni. 

Art.  VI.  And  1he  chiefs  and  warriorsj  as  afore- 
k  said,  promise  and  engage,  t liât  their  bands  will  ne- 
ver,  by  sale,  exchange,  or  as  présents,  suppiy  any 
nation,  tribe,  or  band  of  Indians,  not  in  amity  with 
the  United  States,  with  guns,  auun  unit  ion,  or  other 
iinplenients  of  war. 

Done  at  the  mouth  of  the  Te  ton  river,  this  5th 
day  of  July,  A.  D.  1825 1  and  of  the  indépendance 
of  the  United  States  the  fiftieth. 

In  testimony  whereof,  the  said  coimnissioner*, 
Henry  Atkinson  and  Benjamin  O'Fallon ,  and  the 
chiefs,  head  men,  and  warriors,  of  the  Siouue  and 
Ogallala  bands,  have  hereunto  set  Iheir  hauds,  and 
affixed  their  seals. 


213. 

Traité  entre  les  Etats  -  Unis  de 
l'Amérique  septentrionale  et  les 
Chayennes ,  conclu  le  6  Juillet  1825 
et  ratifié  pal  le  président  des 
Etats-  Unis  le  6  Février  1826. 

(Acts  passed  at  the  jirst  session  of  the  nineteenth 
congrefs  oj  the  United  States.  Appendix  p.  47.) 

\^  or  the  purpose  of  perpétua  (ing  the  friendship 
whieh  lias  heretofore  existed,  as  also  to  remove  aJl 
future  cause  of  discussion  or  dissention ,  as  it  respects 
trede  nud  friendship  between  the  United  States  and 
their  citizens,  and  the  Chayenne  tribe  of  Indians, 
the  président  of  the  United  Suites  of  America,  by 
Brigadier  -  gênerai  Henry  Atiinson,   of  the  United 
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1825  States*  army,  and  Major  Benjamin  O'Fallon,  lndii 
agent,  wilh  full  powers  and  authority,  speou 
appointed  and  coinmissioned  for  that  purpose  ou  ti 
one  pari ,  and  the  undersigned  chiefs ,  head  m 
and  warriors,  of  the  Chayenne  tribe  of  Indiaas,  1 
behali'  of  said  tribe,  of  the  other  part,  hâve  dw>i 
and  entered  into  the  following  articles  and  coo* 
tions;  >\hich,  when  ratified  by  the  président  of  il 
United  States,  by  and  with  the  advice  and  con*; 
of  the  senate,  shall  be  binding  on  both  parties- 
to  wit: 

# 

Art.  I.  It  is  admit ted  by  the  Chayenne  tri* 
of  Indians,  that  they  réside  vrithin  the  tcrriW 
Jiinits  of  the  United  States,  acknowledge  their  s»- 
preinacy,  and  claim  their  protection,  —  The  a' 
tribe  also  admit  Ihe  right  of  ihe  United  States  : 
regulale  ail  trade  and  intercourse  with  thein. 

Art.  II;  The  United  States  agrée  to  recero  ti< 
Chayenne  tribe  of  Indians  into  their  friendsbip,  ari 
vnder  their  protection,'  and  to  extend  to  thein, 
time  to  tiiue,  such  beuefits  and  acls  of  kindjieft  r 
may  bc  convenien! ,  and  seem  just  and  proper  to  tfc 
président  of  the  United  States. 

Aux.  III.  Ail  trade  and  intercourse  with  & 
Chayenne  tribe  shall  be  transacted  at  such  place  f' 
places  as  may  be  designaied  and  pointed  out  by  tfc 
président  of  the  lui  ted  States,  through  his  agent*: 
and  none  but  American  citizens,  duly  authorize»!  ^ 
the  United  States,  shall  be  admiited  to  trade  or  hoiJ 
intercourse  vvitli  said  tribe  of  Indians. 

Art.  IV.  That  the  Chavenne  ktribe  mav  be  «■ 
commodated  with  such  articles  of  merchandtze, 
as  their  necessities  may  dcinand,  the  United  Stf* 
agrée  to  admit  and  license  traders  to  hoW  iuttf* 
course  with  said  tribe,  uuder  mild  and  ecjui table «■ 
gulations:  in  considération  of  which,  the  Chayenne 
tribe  bind  theinselves  to  exlend  protection  to  tiw 
persons  and  the  property  of  the  traders,  and 
persons  legally  employed  under  thein,  nhik  fat 
remain  within  the  limits  of  their  particular  àblv  ' 
of  country.  And  the  said  Chayenne  tribe  fort** 
agrée,  that  if  any  foreigner  or  other  person,  ^ 
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legally  authorized  by  the  United  States,  shall  como  jg2.ï 
into  tbetr  district  of  country,  for  llie  purposes  of. 
trade  or  other  views,  they  will  apprehend  such  per- 
son  or  persons,  and  deliver  Juin  or  thein  to  somo 
United  States'  superintendejit  or  agent  oflndian  aiTairs, 
or  to  the  coinmandant  of  the  ncarest  military  post, 
io  be  dealt  wilh  according  to  law.  And  they  furtJier 
agrée  to  give  safe  conduct  to  aJl  persons  who  may 
be  legally  aulhorized  by  tlie  United  States  to  pals 
througli  tiieir  country,  and  to  protect  in  thèir  per- 
sons and  propcrty  ail  agents  or  olber  persons  sent 
by  tbe  United  States  to  réside  temporarily  amoug 
them;  nor  will  they,  whilsl  on  tbeir  distant  excur- 
sions, molest  or  interrupt  any  American  citizen  or 
citizens ,  who  may  be  passing  froni  the  United  States 
to  New  3Icxico ,  pr  returning  from  tbence  to  the 
United  States. 

Art.  V.  That  the  friendshîp  which  is  now  esta- 
blishcd  between  the  United  States  and  the  Chayenne 
tribe,  should  not  be  interrupted  by  the  misconduct 
of  individuals,  it  is  herehy  agreed,  that  for  injuries 
done  by  individuals ,  no  private  revenge  or  retalia- 
tion  shall  take  place,  but  instead  thereof,  complaints 
shall  be  made,  by  the  party  injured,  to  the  super- 
i u tendent  or  agent  of  ïudian  affairs,  or  other  perso  n. 
appointed  by  the  président;  and  it  shall  be  the  dutv 
of  said  chiefs,  upon  complaint  being  made  as  aforc- 
said,  to  deliver  up  the  person  or  persons  a^ainst 
whoin  the  complaint  is  made ,  to  the  end  that  he  or 
they  may  be  punished,  agreeably  to  the  law  s  of  the 
United  States.  And,  in  like  manner,  if  any  robbery, 
violence,  or  murder,  sball  he  committed  on  any  Jn- 
dian  or  Indians  belonging  to  said  trihe,  the  person 
or  persons  so  offending  shall  be  tried,'and,  if  found 
guilty,  shall  be  punished  in  like  manner  as  if  the 
in  jury  had  been  done  to  a  white  man.  And  it  is 
agreed  ,  that  the  chiefs  of  said  Chayenne  tribe  shall, 
to  the  utmost  of  tbeir  power,  exert  themselves  to 
recover  horses  or  other  property,  which  may  be  sto~ 
len  or  taken  from  any  citizen  or  cirizens  of  the 
United  States,  by  any  individual  or  individuals  of 
said  tribe;  and  the  property  so  recovered  shall  be 
forlhwith  delivered  to  the  agents  or  other  person 
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1825  authorized  to  reçoive  it,  that  it  m  a  y  be  restored  l 
4he  proper  owner.  And  the  United  S  ta  t  es  hertà 
guaranty  to  any  Indian  or  Indiaus  of  said  tribe. 
full  indeuanification  for  any  horses  or  other  proj*: 
which  inay  be  stolen  From  them  by  any  of  their  é 
tizens:  Provided,  That  the  property  so  stolen  cr 
not  be  recovered>  and  that  sufncient  proof  is  pro( 
that  it  was  actually  stolen  by  a  citizen  of  the  U 
States.  And  the  said  Chayenne  tribe  engage ,  on 
réquisition  or  demand  of  the  président  of  the  Un 
States  »  or  of  the  agents,  to  déliver  up  any  V 
man  résident  among  them. 

Aa-r.  VI.  And  the  chiefs  and  warriors,  as  *(or 
said,  rïromise  and  engage  that  their  tribe  wiJI  fletr-, 
by  sale,  excharige,  or  as  présents,  supply  any  ca  i 
or  tribe  of  Indians,  not  in  ainity  tvith  the 
States,  with  guns,  ajuimunition ,  or  other  unphme^ 
of  war. 

Done  at  the  rnourh  of  the  Teton  river,  thissin 
day  of  July,  A.  D.  1825,  and  of  the  indepcato 
of  the  United  States  the  fiftieth. 

In  testiinony  whereof, 1  the  6aid  commission 
Henry  Atkinson  and  Benjamin  Ô'FaJlon,  nid  tH 
chiefs,  head  men,  and  warriors,  of  the  Chàveiï 
tribe,  have  hereunto  set  their  Jbands,  and  affilé 
their  eeals. 


214. 

Traité  entre  les  Etats-  Unis  à 
l'Amérique  septentrionale  et  A* 
Hunkpapas,  conclu  le  16  Juillet  i& 
et  ratifié  par  le  président  des. Etés- 
Unis  le  6  Février  1826. 

(Acts  passed  at  the  first  session  of  the  nÙHjptà 
congre fs  of  the  United  States.  Appendix  j».  ft) 

J  or  the  pnrposes  of  perpernating  the  friendsJn? 
w  hich  has  heretofore  existed,  as  also  to  réméré  ail  f" 


y  » 

i 

*  i 
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turo  cause  of  discussion  or  dissention,  as  it  respects  1825 
trade  and  friendship  between  tlie  United  States  and 
their  citi2ons,  and  the  Hunkpapas  band  of  the  Sioux 
tribe  of  indians,  the  président  of  tlie  United  States 
of  America,  by  Brigadier -gênerai  Henry  Atkinson, 
of  (Le  United  States'  army,  and  Major  Benjamin 
O'Falioii,  Lidian  agent,  with  fuJl  po\>ers  and  au- 
thority,  specially  appointed  and  commissioned  for 
that  purpose,  oi  tLe  oue  part,  and  the  undersigned 
chiefs,  head  men  and  warriors  of  tlie  said  Hunk- 
papas  band  of  Sioux  Imirans,  ou  behalf  of  their 
band,  of  the  other  part,  bave  ruade  and  enlered  into 
tho  following  articles  and  conditions;  vthich,  wben 
ratiiled  by  the  président  of  tbe  United  States,  by 
and  with  the  ad  vice  and  couseut  of  the  senatc,  shail 
be  binding  on  both  parties,  to  wit  : 

Art.  I.  '  It  is  admitted  by  the  Hunkpapas  band 
of  Sioux  Indians,  that  they  réside  withiu  the  terri- 
torial limita  of  tbe  United  States,  acknowletige  their 
supremacy,  tfnd  claim  their  protection»  —  The  said 
band  also  admit  the  right  of  the  United  States  to 
regulate  ail  trade  and  intercourse  with  them. 

« 

Art.  II.  The  United  States  agrée  to  reçoive  the 
Hunkpapas  band  of  Sioux  into  their  friendship,  and 
under  their  protection,  and  to  extend  to  them,  from 
tiine  to  time,  such  beuefits  and  acts  of  kinducis  as 
may  be  convenient,  and  seem  just  and  proper  to 
the  président  of  the  United  States. 

Art.  HT.  Ail  trade  and  intercourse  with  the 
Hunkpapas  band  shall  be  transacled  at  such  place  or 
places  as  may  be  désigna ted  and  pointed  out  by  tbe 
président  of  the  United  States,  through  his  agents; 
ànd  none  but  American  citizen^,  duly  authorlzed  by 
the  United  States,  shall  be  admitted  to  trade  or  hold 
intercourse  with  said  band  of  Indians- 

Aut.  IV.  That  the  Hunkpapas  band  may  be 
accominodated  with  such  articles  of  merchandize,  etc. 
as  their  necessities  may  demand,  the  United  States 
agrée  to  admit  and  license  traders  to  hold  intercourse 
with  said  band  under  mild  and  équitable  régulations: 
in  considération  of  which,  the  Hunkpapas  band  bind 
themselves  to  exteud  protection  to  the  persons  and 


Digitized  by  Google 


■ 


1140      Traité  entre  les  Etats-Unis 

1825  tbe  property  of  the  traders,  and  the  perso ns  légal!* 
einployed  under  them,  whilst  they  remain  witlu 
(lie  iimits  of  their  par  lieu  lar  district   of  countr. 
And  the  said  Hunkpapas  band  further  agrée,  that  .( 
any  foreigner,  or  other  person  not  legally  authorize! 
by  the  United  States,  shail  corne  into  their  distril 
of  country,  for  the  purposes  of  trade  or  othçr  vie^s 
they  vsill  apprehend  such  person  or  persons,  aii 
deiiver  him  or  them  to  soine  United  States"  super* 
î u tendent  or  agent  of  Indian  affairs ,  or  to  the  eoit- 
mandant  of  the  nearest  luiJitary  post,  to   be  deci  ï 
whh  accord  in  g  to  Jaw.    And  they  further  agrée  1  \ 
,  iiive  safe  conduct  to  ail  persons  who  ma  y  be  legal'v  | 
authorized  by  tlie  United  States  to  pafs  through  thei:  j 
couatry,  and  1o  protect  in  their  persons  and  pro- 1 
perty  ail  agents  or  other  persons  sent  by  the  Unitol  I 
States  to  réside  temporarily  among  thein. 

Art.  V.  That  the  friemlship  which  is  now  est*- 
blished  between  the  United  States  and  the  Hunkpa- 
pas band  should  not  be  interrupted  by  the  miscon- 
duct  of  individuels,  it  is  hereby  agreed  that,  for  in- 
juries done  by  individuals,  no  private  revenge  *r 
jelalialion  shall  take  place,  but  instead  thereof^  com- 
plaints  shall  be  made,  by  tbe  party  iujured,  to  thi 
superintentlent  or  agent  of  indian  aiTairs,  or  other 
person  appointed  by  the  président:  and  it  shall  be 
the  duty  of  said  chiefs,  upon  complaint  being  made 
as  aforesaid,  to  deliyer  up  the  person  or  persons 
against  whom  the  eoinplaiut  is  made,  to  the  end 
that  he  or  they  ma)  be  punished  agreeably  to  tbe 
laws  of  the  United  States.  And  in  like  màuner,  ïf 
any  robbery,  violence,  or  murder,  sliall  be  connnitt- 
ed  on  any  Indian  or  Indians  belonging  to  the  said 
band,  the  person  or  persons  so  ofTending  shall  be 
tried,  and  if  found  goilty,  shall  be  punished  in  liie 
manner  as  if  the  injury  had  been  done  to  a  white 
man.  And  it  is  agreed,  that  the  chiefs  of  said  11 uni- 
papas  bands  shall,  to  the  utiuost  of  their  po\>er, 
exert  theiuselves  to  rocover  horses  or  ollier  property, 
which  may  be  stolen  or  taken  froju  any  citizen  or 
ritizens  of  the  United  States,  by  any  individuel  or 
iudi\iduals  of  said  band;  and  the  property  so  reco- 
vciad  shall  bc  forthwith  delivered  to  the  agents  or 
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otlier  person  authorized  to  receive  it,  that  it  may  be  1825 
reslored  to  the  proper  owner.  And  tJie  United  States 
liereby  guaranty  to  any  Indian  or  Iudians  of  said 
band,  ar  fu)l  indemnification  for  any  horses  or  other 
properly  which  niay  be  stolen  from  them  by  any  of 
tJieir  citizens:  Provided,  That  the  property  stolen 
camiot  be  recovered,  and  that  sufBcient  proof  is  pro- 
duced  that  it  was  aclually  stolen  by  a  citizen  of  the 
United  States.  And  the  said  Hunkpapas  band  en- 
gage, on  the  réquisition  or  deiuand  of  the  président 
of  the  United  States,  or  of  the  agents,  to  délirer  up 
any  whitc  ni  an  résident  among  them. 

Art.  VI.  And  the  chiefs  and  warriors,  as  afore- 
said,  promise  and  engage  that,  their  band  will  never, 
by  sale,  exrhange,  or  as  présents,  supply  any  nation 
Or  tribe  of  Jndians,  not  in  ainity  witk  the  United 
States,  >vilh  guns,  ammunition,  or  other  iuiplements 
of  war. 

Done  at  the  Auracara  village,  this  shrteenth  day 
of  July,  A.  D.  1825,  and  of  the  independence  of 
Ihe  United  States  the  fiftietb. 

lu  testimony  whereof,  the  said  commissîoners, 
Henry  Atkinson  and  Benjamin  OTallon,  and  the 
chiefs ,  head  inen  and  warriors  of  the  Hunkpapas 
tribe  oflndians,  havc  hereunto  set  lheir'liands  and 
allixed  theic  seals.  ;c  .  , 


215. 

Traité  entre  les  Etats-  Unis  de 
l'Amérique  septentrionale  et  les 
Ricaras,  conclu  le  18  Juillet  1825 
et  ratifié  par  le  président  des 
Etats-Unis   le  6  Février  1826. 

(Acts  passed  at  the  fast  session  oj  the  nineteenth 
congrefs  of  the  United  States.  Appendix  p.  28«) 

To  put  an  end  to  an  unpVovoked  hostility  on  the 
pari  of  the  Kicara  tribe  'of  Jndians  against  the  United 


Digitized  by  Google 


1142      Traité  entre  les  Etats  -  Unis 


1825  States,  and  to  reatore  hannony  between  the  .parties, 
the  président  of  ihe  United  States,  by  Brigadier  gé- 
néral Henry  Alkiuson,  of  Ihe  United  States'  arwy, 
aud  Major  Benjamin  OTallon,  Indian  agent,  coin- 
missioners  duly  appointed  and  coimuissioned  to  treat 
with  the  Indian  tribes  beyond  the  Mississippi  river, 
give  peace  to  the  said  Ricara  tribe;  the  chiefs  and 
warriors  theréof  having  first  inade  suitable  conces- 
sions for  the  offence.   And»  for  the  purpose  of  re- 
moTing  ail  further  or  .future  cause  of  înisunderstand- 
ing  as  reojecte  trade  and  friendJy  intercourse  bet- 
ween the  parties,  the  above  uained  comiuissioners 
on  the  part  of  the  United  States,  and  the  under- 
signed  chiefa  aud  warriors  of  the  Ricara  tribe  of  In- 
diens ou  the  part  of  said  tribe,  hâve  made  and  en- 
tered    in(o   the  followuig   articles  and  conditions, 
which,  whea  ratitied  by  the  président  of  the  United 
States,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 

senate,  shall  be  binding  ou  both  parties  —  to  wit: 

■ 

Art.  I.  Henceforth  there  shall  be  a  firm  and 
lasting  peace  between  the  United  States  and  the  Ri- 
cara tribe  of  Iudians  ;  and  a  friendJy  intercourse  shall 
iminediately  taie  place  between  the  parties. 

Art.  II.  It  is  admittefl  by  the  Ricara  tribe  of 
ludions,  that  they  réside  within  the  territorial  J imita 
of  the  United  States,  acinowledge  their  supremacy, 
and  claim  their  protection.  —  The  said  tribe  aJso 
admit  the  right  of  the  United  States  to  regulate  ail 
trade  and  inlercourse  with  them. 

■ 

Art.  III.  The  United  Slaies  agrée  to  receive  the 
Ricara  trj.be  of  Indiens  into  their  friendship,  and 
under  their  protection,  and  to  ex  (end  to  theui,  front 
tune  to  tune,  such  benefiis  and  acts  of  kindnel's  as 
may  be  convenient,  and  seem  just  and  proper  to  ths 
président  of  the  United  States. 

Art.  IV.  AU  trade  aud  intercourse  with  the  Ri- 
cara tribe  shall  be  trausacted  at  such  place  or  places 
as  uiay  be  désigna led  and  poinled  otit  by  the  prési- 
dent of  the  United  States,  through  his  agents;  and 
none  but  American  citizens,  duly  authorized  by  ths 
Uuited  S  taie*,  shall  be  admitted  to  trade  or  hold  in- 
terreorse  with  said  tribe  of  lndiaus. 
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Art.  V.  That  the  Ricara  tribo  roay  bc  accom-  1825 
niodated  with  such  articles  of  juercjhandize,  etc.  as 
tbeir  nécessitiez  inay  deiuand,  tbe  United  States  agrée 
to  admit  and  license  traders  to  boJd  iu  1er  course  with 
said  tribe,  under  mild  and  enuitabJe  régulations:  in 
considération  of  which,  tbe  Ricara  tribe  bind  them- 
selves  to  ex  tend  protection  to  the  porsons  and  tho 
property  of  the  traders,  and  the  persons,  legally  em- 
ployed  under  them,  while  they  reniain  within  the 
liinits  of  their  district  of  country.  And  the  said  Ri- 
càra.  tribe  fijrther  agrée,  that  if  any  foreigner  or 
other  person,-Jiot  iegally  authorized  by  the  United 
States,  shaii  coûte  into  their  district  of  country,  for 
the  purposes  of  trade  or  other  views,  Ihey  wiJl  ap- 
prehond  such  person  or  persons,  and  deliver  h'im  or 
theiri  to  soute  Luiled  States*  superinteudent  or  agent 
of  lndian  alTairs,  or  to  the  coinuaandant  of  the  nea- 
rost  niilitary  post,  to  be  dealt  with  according  to 
law.  And  they  further  agrée  to  give  safe  conduct  to 
ail  persons  who  inay  bo  légal ly  aulhorized  by  the 
United  States  to  pals  through  their  country,  and 
to  protect  in  their  persons  and  property  ail  agents 
or  other  persons  sent  by.  the  Uniled  States  to  re- 
sida teuiporarily  ai  non  g  theju. 

Akt.  VI.  That  the  friendsbip  which  is  now  esta- 
blîshed  belween  ,tbe  United  States  aud  the  Ricara 
tribe,  shall  notkbe  interrupled  by  the  misconduct  of 
individuals,  it  is  herereby  agreed,  that  for  injuries 
donc  by  individuals,  no  private  revenge  or  relaxa- 
tion shall  take  place,  but  instead  thereof,  coniplaints 
shall  be  inade,  by  thfl  party  injured,  to  the  super- 
intendent  or  agent  of  indiau  affairs  or  other  person 
appoiuted  by  the  président  ;  and  it  shall  be  the  duty 
of  the  said  chiefs,  upon  coinplaint  being  Jnade  as 
aforesaid,  to  deliver  up  the  person  or  persons 
against  whom  the  coinplaint  is  made,  to  the  end 
that  he  or  they  uiay  be  punished,  agreeably  to  the 
laws  of  tlie  United  States.  And,  in  like  inanner,  if 
any  robbery,  violence,  or  raurder,  shall  be  com- 
initted  on  any  lndian  or  Indians  belonging  to  said 
tribe,  the  person  or  persons  so  offending  shall  be 
tried,  and  if  found  guiîty,  shall  be  punished  in 
hke  raam.er  as  if  ihe  injury  had  been  done  to  i 
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1825  white  man.    And  it  is  agreed,  that  the  chiefs  of  t! 
said  Ricara  tribe  sbaU ,  to  the  utjnost  of  their  j 
wer,  exert  theinselves  to  recover    horses  or  'oit 
property,  which  may  be  stolen  or  taken   froin  as 
citizen  or  citizens  of  the  United  States,  by  any  u 
dividual  or,  individaals  of  said  tribe;    and   the  pr 
perly  so  recovered  shall  be  forthwith  delivered  ■ 
iJie  agents  or  other  pcrson  authorized  to  receire 
that  it  may  be  restored  to  the  proper  owner.  Afi 
the  United  States  hereby  guaranty  to  any  lndian 
Indians  of  said  tribe,  a  full  indemnification  for  &\ 
horses  or  other  property  which  may  be  stolen  frv- 
them  by  any  of  their  citizens:   Providéd  9  ïhat  ti-t 
property  so  stolen   çannot  be  recovered,    and  ita' 
suflicient  proof  is  produced  that  it  w  as  actualJy  $tt- 
îen  by  a  citizen  of  tlie  United  States.    And  the  ^ 
Ricara  tribe  engage,    on  the  réquisition   or  deroèir 
of  the  président  of  the  United  States,    or  of  tie 
agents,    to   deliver   up   any   white    man  résida 
auiong  them. 

Art.  VII.  And  the  chiefs  and  warriors,  as  afore- 
said,  promise  and  engage,  that  their  tribe  will  neTer, 
bysale,  exchange,  or  as  présents,  supply  any  nation, 
tribe,  or  bands  of  Indians,  not  in  awily  with  Ùt 
United  States,  with  guns,  auununition,  or  other  ust 
plemeuts  of  war. 

Donc  at  the  Ricara  village  j  1hU  eighteenth  day 
of  July,  A.  D.  1825,  and  of  the  independence  cl 
the  United  States  the  fiftieth. 

I 

In  testimony  whereof,  the  said  commission 
Henry  Atkinson  and  Benjamin  CTFallon,  and  tic 
chiefs,  head  raen  and  warriors  of  the  Ricara  triée 
of  Indians,  hâve  hereunto  set  their  bands  and  affii 
their  seals. 


Digifized  by  GJffgle 


I 

» 

1145 

216. 

«  *  % 

Traité    entre   les   Etats  -  Unis   de  1825 
V  Amérique    septentrionale    et  les 
Belantse-etoas  ou  les  Minnetsarees,  s 
conclu  le  30  Juillet  1825  et  ratifié 
par  le  président  des  Etats-  Unis  le 

6  Février  1826. 

4 

(jlcts  passed  at  the  first  session  of  the  nineteenth 
congrefs  of  the  United  States.  Àppendix  p.  32-) 

Whereas,  acts  of  hostillty  have  been  coinmitted, 
by  some  restlels  nien  of  the  BeJântse-etoa  or  Min- 
netaree  tribe  of  lndians,  upon  sonie  of  the  citizens 
of  the  TJnited  States:  thérefore,  to  put' a  stop  to 
any  further  outrages  of  the  sort,  and  to  establish  a 
îuore  friendly  underslanding  between  the  United 
States  and  the  said  Belautse  -  etoa  or  Minnetareo  tribe,  , 
the  président  of  the  United  States,  by  Henry  Atkin- 
son,  Brigadier -gênerai  of  the  United  States'  ariuy, 
and  Maior  Benjamin  O'Fallon,  Indian  agent,  corn-  ■ 
missioners  duly  appointed  and  coinmissioned  to  treat 
■with  the  Indian  tribes  beyond  the  Mississippi  river, 
forgive  the  offences  which  have  been  comihitted ,  \he 
chiefs  and  warriors  having  lirst  inade  satisfactory 
explanations  touching  the  same.  And,  for  the  pur- 
pose  of  removing  ail  future  cause  of  misunderstand- 
ing,  as  respects  trade  and  friendly  intercourse,  bet- 
ween the  parties,  the  above- named  commissioners, 
on  the  part  of  the  United  States,  and  the  under- 
signed  chiefs  and  "warriors  of  the  Belantse- etoa  or 
3Iinnetaree  tribe  of  lndians,  on  the  part  of  said 
tribe,  have  made  and  entered  into  the  following  ar- 
ticles and  conditions;  which,  when  ratified  by  the 
président  of  the  United  States,  by  and  with  tbe  ad- 
vice  and  consent  of  the  senate,  shall  be  binding  on 
bot  h  parties  —  to  wit  : 

Aiit.  I.  Ifenceforth  there  shall  be  a  firm  and 
lasting  peace  between  tbo  United  States  and  the  Be- 
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1825  lantse-etoa  or  Min  ne  tarée  tribe  of  Indians;  and  a 
friendly  intercourse  shall  immediately  take  place  bet- 
ween  the  parties. 

Art.  II.  Il  is  admitted  by  the  Belantse-etoa  or 
Mijinetareo  tribe  of  Indians,  lhat  ihey  réside  within 
the  territorial  liinits  of  the  United  Suies,  acknow- 
Jedge  their  supremac^,  and  claiiu  their  protection.  — 
The  Said  tribe  also  admit  tbe  right  .of  the  United 
States  to  regulate  ail  trade  and  intercourse  with  them. 

Art.  II.  Tbe  United  States  agrée  to  receire  the 
Belaiitse- etoa  or  Miunetaree  tribe  of  indians  into 
their  friendship,  and  under  tbeir  protection,  and  lo 
extend  to  them,  iïom  lime  to  lime,  such  benefits 
and  acts  of  kindnels  as  inay  be  couvcnient,  and  seein 
just  and  proper  to  the  président  of  the  United  States. 

Art.  IV.  AJ1  trade  and  intercourse  with  the 
Belantse-etoa  or  Minnetaree  tribe  shall  be  transacted 
at  such  place  or  places  as  '  may  be  designated  and 
pointed  out,  by  the  président  of  the  United  Stales, 
through  his  agents;  and  none  but  American  cilizeus, 
duly  authorized  by  the  United  States,  shall  be  ad- 
mitted to  tr«*de  or  hold  intercourse  with  said  tribe 
of  Indians. 

Art.  V.  That  the  Belantse-etoa  or  Mimietaree 
tribe  may  be  acconunodated  with  such  articles  of 
inerchandize ,  etc.  as  their  nécessités  may  detnand> 
the  United  States  agrée  to  admit  and  license  traders 
to  hold  iutercourse  with  said  tribes,  under  inild  and 
équitable  régulations:  in  considération  of  which,  the 
Belautse  -  etoa  or  Minnetaree  tribe  bind  them  sel  ves 
to  extend  protection  to  the  persons  and  the  property 
of  the  traders,  and  the  persons  legally  einpJoyed 
under  them,  whilsl  thny  renia  in  wilhiu  the  limits  of 
their  district  of  country.  And  the  said  Belantse-etoa 
or  Minnetaree  tribe  further  agrée,  that  if  any  for- 
eigner  or  other  person,  not  legally  authorized  by 
the  United  States,  shall  corne  into  their  district  of 
■  country,  for  the  pu rp oses  of  trade  or  other  views, 
they  will  apprehend  such  person  or  persons,  and 
deliver  him  or  them  to  some  United  States*  superin- 
tendent,  or  agent  of  Indian  affairs,  or  to  the  com- 
mandent of  the  nearest  mililary  post,  to  be  dealt 
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with  according  to  law.  And  they  further  agrée  to 
give  safe  c  on  dû  cl  to  ail  persons  who  may  be  le- 
galiy  authorized  h y  tbe  Uuited  Slales  lo  réside  tein- 
porarily  ai  a  on  g  them.  - 

Art.  VI.  Thaï  the  friendship  wnich  is  now 
esfablished  belween  the  United  States  and  the  Be- 
lanise-etoa  or  Minnelaree  tribe  shaJI  riot  be  inter- 
rupted  by  ihe  misronduct  of  individuals,  il  is  hereby 
^greed ,  thaï  for  injuries  donc  by  individuals,  no  pri- 
vate  revenge  or  retaliation  «hall  take  place,  but  in- 
stead  thereof  coiuplaints  shall  be  made,  by  the  party 
injured,  to  the  superintendent  or  ageat  of  Indian 
affaira  or  olher  person  appoinled  by  the  président; 
and  it  shall  be  the  duly  of  said  chiefs,  upon  com- 
plaint  being  niade  as  aforesaîd,  to  deliver  up  the 
person  or  persons  against  whom  the  complaint  is 
inade,  to  the  end  thaï  he  or  they  may  be  puuished, 
agreeably  ta.  the  laws  pf  the -United  States.  And,  in 
like  manner,  if  any  robbery,  violence,  or  murder, 
shall  be  cominilted  on  any  Indian  or  ltidians  belon- 
ging  to  said  tribe,  the  person  or  persons  so  offend- 
ing  shall  be  tried,  and  if  found  guilty,  shall  be 
punished  in  like  manner  as  if  the  injury  had  been 
done  to  a  while  man.  And  it  is  agreed  thaï  the 
chiefs  of  the  said  Belantse-etoa,  or  Minnetaree  tribe 
shall,  to  the  ulmost  of  their  povver,  exert  themsel- 
ves  to  recover  horses  or  other  property,  which  may 
be  stolen  or  taken  from  any  citizen  or  citizena  of 
the  United  States,  by  any  individual  or  individuals 
of  said  tribe;  and  the  property  so  recovered  shall 
be  forthwith  delivered  to  the  agents  or  other  person 
authorized  to  receive  it,  that  it  may  be  restoreji  to 
the  proper  owner.  And  the  United  States  hereby 
guaranty  to  any  Indian  or  Indians  of  said  tribe,  a 
full  indemnificalion  for  any  horses  or  other  property 
wliich  may  be  stolen  from  them  by  any  of  their  ci- 
tizens  :  Provided,  That  the  property-  so  stolen  cân- 
not  be  recovered,  and  that  sufficient  proof  is  pro- 
duced  that  it  was  actually  stolen  by  a  citizen  or  the 
United  States.  And  the  said  Belantse-etoa  or  Min- 
netaree tribe  engage ,  on  the  réquisition  or  demand 
of  the  président  of  the  United  States,  or  of  the  agents, 
to  deliver  up  any  white  man  résident  among  them. 
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Art.  VIL  And  the  chiefs  and  warriors,  as  afu 
resaid,  promise  and  engage  tliat  their  tribe  will  nevt 
by  sale,  exchange,  or  as  présents,  supply  any  iiatioj 
tribe,  or  band  of  lndians,  not  in  ainity  with  ù 
United  States,  with  guns,  ainmunition,  or  other  im 
plements  of  war. 

Done  at  the  Lowrer  Mandan  village,  this  ihirtietl 
day  of  July,  A.  Q.  1835,  and  of  the  independeu 
of  the  United  States  the  fiftielh. 

In  testiinony  whereof,  the  commissioners,  Bei^ 
Atkinson  and  Benjamin  OTallon,  and  the  chiefc  aaJ 
warriors  of  the  said  Belantse-étoa  or  Minnetare^ 
tribe  of  lndians,  have  hereunto  sel  their .  hands  m» 
affixed  their  seals. 


217. 

Traité  entre  les  Etats  -  Unis  à 
l'Amérique  septentrionale  et  l& 
Mandans,  conclu  le  30  Juillet  182) 
et  ratifié  par  le  président  des 
Etats-  Unis  le  G  Février  1826. 

(Acts  passed  at  the  Jirst  session  of  the  nineteenit 
congrejs  of  the  United  States.  Appendix  p.  36  ) 

"W^hereas  acts  of  hostîlity  have  been  committed  bj 
some  fesllefs  men  of  the  Mandan  tribe  of  lndians, 
npon  some  of  the  citizcns  of  the  United  States  j 
Therefore,  to  put  a  stop  to  any  furlher  outrages  of 
the  sort;  and  to  establish  a  more  friendly  uoder- 
standing  between  the  United  States  and  the 
Mandan  tribe,  the  président  of  the  United  States, 
Henry  Atkinson,  Brigadier- gênerai  of  the  Di»^ 
States'  army,  and  Major  Benjamin  O'Fallon,  In<ti*a 
agent,  commissioners  duly  appointed  and  coimni*- 
sioned  to  treat  with  the  Inaian  tribes  beyond  tK« 
Mississippi  river,  forgive  the  ofTenccs  which  haï* 
been  committed;  the  chiefs  aud  warriors  ha?ing  fa1 
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ado  satîsfactory  explanations  touching  the  saine.  1825 
Vnd,  fur  the  purpose  of  removing  ail  future  cause 
if  misunderstanding  as  respects  trade  x  and  friendly 
ntercourse  between  the  parties,  the  above  named 
rommissioners  on  the  part  of  the  United  States,  and 
lie  undersigned  chiefs  and  warriors  of  the  Mandan 
ribe  of  Indians  on  the  part  of  said  tribe,  have  inade 
md  entered  into  the  following  articles  and  condi- 
tions, which,  when  ratified  by  the  président  of  the 
United  States,  by  and  with  the  advice  and  consent 
of  the  senate»  shall  be  binding  on  both  parties  — 
:o  wit:  .  %  ( 

Art.  I.  Ilenceforth  there  shall  be  a  finn  and 
lasting  peace  between  the  United  States  and  the  Man- 
dan  tribe  of  Indians  ;  and  a  friendly  intercourse  shall 
iiumediately  take  place  between  the  parties. 

Art.  IL  It  is  adinilted  by  the  Mandan  tribe  of 
Indians,  that  they  réside  within  the  territorial  limits 
of  the  United  States,  acknowlejlge  their  supremacy, 
and  claim  their  protection.  —  The  said  tribe  also 
admit  the  right  of  the  United  States  to  regulate  ail 
trade  and  intercourse  with  thein. 

Art.  III.  The  United  States  agrée  to  receive  the 
Mandan  tribe  of  Indians  into  their  friendship,  and 
under  their  protection,  and  to  extend  to  thein,  from 
lime  to  time,  such  benefits  and  acts  of  kindnel's  as 
may  be  convenient,  and  seem  just  and  proper  to  the 
président  of  the  United  States. 

Art.  IV.  Ail  trade  and  intercourse  with"  the 
Mandan  tribe  shall  be  transacted  at  such  place  or  pla- 
ces, as  may  be  désignât ed  and  pointed  oui  by  the 
président  of  the  United  States,  through  his  agents; 
and  noue  but  American  cilizens,  duly  aulhoviy.ed  by 
the  United  States,  shall  be  admitted  to  trade  or  hold 
intercourse  with  said  tribe  of  Indians. 

Art.  V.  That  the  Mandan  tribe  may  be  accom- 
modated  with  such  articles  of  merchandize ,  etc.  as 
their  necessities  may  demand ,  the  United  States  agrée 
to  admit  and  license  traders  to  hold  intercourso  with 
said  tribe ,  under  mild  and  équitable  régulations:  in 
considération  of  which,  the  Mandan  tribe  bind  them- 
selves  to  extend  protection  to  the  persons  and  the 
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1825  property  of  lhe  traders,  and  the  perso n s  legallj 

fdoyed  under  thein,  whilst  they  reinaiit  ivithin 
ijnits  of  tJieir  district  of  country.     And  the 
Mandan  tribe  further  agrée,  that  if  ajiy  foreigner 
other  person,  not  legally  authorized  by  the  Un; 
States,  shall  eoine  into  their  district  of  country, 
the  pnrposes  of  trade  or  other  yiews,  they  will  .  j 
prehend  such  person  or  persons,  aud  deliver  him 
tbera  to  some  United  States'  su perin tendent  or  a* 
of  Indian  affaira,  or  to  the  commandant  of  the» 
rest  military  poat,  to  be  dealt  wilh  accordic? 
layv.    And  they  further  agrée  to  give  safe  coudi 
to  ail  persons  who  may  be  Jegally  authorized  by 
United  States  to  pafs  through  their  country,  and 
protect  in  their  persons  and  properly  ail  agents  < 
other  persons  sent  by  the  United  States  to  re& 
teraporarily  among  them. 

Art.  VI.     That  the  friendship   ^vhich  is  not 
established  between  the  United  States  and  the 
dan  tribe,  shall  not  be  interrupted   by  the  nùscc* 
duct  of  individuaJs,  it  is  hereby  agreed,  that  for  ut 
juries  dojie  by  imlividuals,  no  private  revende 
retaliation  shall  take  place,  but  ûistead  thereof,  corn- 
plaints  shall  be  inade,  by  the  party  injured,  to  tix 
superintendent  or  agent  of  Indian  aiTaîrs,  or  otk' 
person  appointed  by  lhe  président  ;  and  it  shall  b 
the  duty  of  the  said  chiefs,   upon  complaint  heiaf 
made  as  aforesaid,  to  deliver  up  the  persou  or  p* 
sons  against  whom  lhe  complaint  is  made,  to  t' 
end  that  he  or  they  may  be  punished,  agreeablj 
tlie  lawa  of  the  United  States.    And,  in  like 
ner,  if  any  robbery,  violence,  or  inurder,  shili 
committed  on  any  Indian  or  Indians  belongin? 
said  tribe,  the  person  or  persons  so  offendiag  à 
be  tried,  and  if  found  guilty,  shall  be  punisheti 
likc  inanner  as  if  the  injury  had  becn  doue  t« 
while  man.    And  it  is  agreed ,  that  the  chiefs  of 
said  Mandan  tribe   sball,   to   the   utmost  of 
power,  exert  themselves  to  recover  horses  or 
property,  winch  may  be  stolen  or  taken  froro 
citizen  or  citizen»  of  the  United  States,  bytaji* 
dividua)  or  individuals  of  said  tribe;  and  thepropt'T 
so  recovercd  shaJl  be  forthwith   delivercd  to  ^ 
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agents  or  other  person  authorized  to  receive  it,  that  1825 
il  may  bè  restored  (o  the  proper  owner.  And  the 
United  States  hereby  guaianty  to  any  Indian  or  In- 
diana  of  said  lribe,#  a  J'uJJ  indemnificalion  'fur  any 
horsos  or~other  property  wlvich  jnay  be  stolen  from 
them  by  any  of  their  ci  tizens;  Provided,  Xhat  the 
properiy  so  stolen  canuot  be  recoverèd,  and  that 
suffirent  proof  is  prodnced  liiat  il  was  acluaJly  sio- 
leu  by  a  citizen  of  the  Vniieil.  Si  «tes.  And  the  said 
Mandan  tnbe  engage  ,  on  the  réquisition  or  demand 
of  the  président  of  the  United  Stales,  or  of  die  agents, 
to  deliver  up  anv  white  inan  résident  among  tneiu. 

Aa*r.  "Vil,  And  the  ihiefs  and  warriors,  as  afo- 
resnid,  promise  and  engage  that  their  tribe  will  ne  ver, 
by  sale,  exchange,  or  as  présents,  supply  any  nation, 
tribe,  or  hand,  of  Jndians,  not  in  amity  v>ith  the 
United  States,  with  guns,  ammunition,  or  olher  iin- 
pleinents  of  war. 

Done  at  the  Mandan  village,  tins  thirtielh  day  of 
July,  A.  D.  1825,  and.  of  the  independence  of  the 
United  States  the  fiftieih. 

In  testimony  whereof,  the  said  rommissioncrs, 
Henry  Atkinson  and  Benjamin  0  Talion,  and  the 
chiefs  and  warriors  of  the  Mandan  tribe  of  Indiens, 
have  hereunto  set  their  hands,  and  affixed  their  se*  le! 


.  218. 
Traité  -  entre   les   Etats  -  Unis    de  . 
V  Amérique    septentrionale    et  les 
Crows,  conclu  le  A  Août  1825  et  ra- 
tifié par  le  président  des  Etats*  Unis 

le  6  Février  1826. 

(Acts  passed  at  the  Jîrst  session  of  the  nineteenth 
congre fs  of  the  United  States.  Appendix  p,  54») 

Por  the  purposes  of  perpetoating  the  fiiendship 
w  hich  bas  Jieretofore  existed ,  as  also  to  reinove  ail  fu- 
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1825  *ure  tause  °f  discussion  or  dissention,  as  it  respects 
tradc  and  iriendship  between  the  United  States  and 
its  citizens,  and  the  Crew  tribe  of  Indians,  the  pré- 
sident of  the  United  Slales  of  America,  by  Briga- 
dier -  gênerai  Henry  Atkinson,  of  the  United  States' 
anny,  and  Major  Benjamin  OTallon,  lirdian  agent, 
with  full  powers  aneV  authority,  speciaJly  appointe*! 
and  commissioned  for  that  pur  pose,  of  the  one  part, 
and  tJie  undersigned  chiefs,  head  meu  and  wamors, 
of  the  Crow  tribe  of  Indians,  on  behalf  of  their 
trîbe,  of  the  olher  part,  have  made  and  entered  into 
the  following  articles  and  conditions  ;  which,  when 
ratiùed  by  une  presideut  of  the  Uniled  States,  by 
and  with  the  ad  vice  and  consent  of  the  senate,  shall 
be  binding  on  both  parties,  —  to  wit  : 

Art.  I.  It  is  adniitted  by  the  Crow  tribe  of  In- 
dians, fhat  they  réside  within  the  territorial  luuits 
of  the  United  States,  acknowledge  their  supremacy. 
and  claijii  their  protection.  —  The  said  tribe  abo 
admit  the  right  of  the  United  States  to  regulate  ail 
trade  and  intercourse  with  them. 

Art.  IL  The  United  States'  a.sree  to  receive  tbe 
Crow  tribe  of  Indians  into  their  friendship,  and  under 
their  protection,  and  to  extend  to  thein,  froin  tiine 
to  ti nie ,  such  benefits  and  acts  of  kindnel's  as  may 
be  convcnicnt,  and  seeut  just  and  propec  to  the 
presideut  of  the  United  Siaies* 

Art.  III.  AU  trade  and  intercourse  with  the 
Crow  tribe  shall  be  transacled  at  such  place  or  places 
as  may  be  designated  and  pointed  out  by  the  prési- 
dent* of  the  Uuited  States,  through  his  agents;  and 
noue  but  American  citizens,  duly  authorized  by  the 
United  States;  shall  be  admitted  to  trade  or  hold  in- 
tercourse with  said  tribe  of  lndiaus. 

>  Art.  IV,  That  the  Crow  tribe  inay  be  accom- 
modated  with  Sucli  articles  of  merchandize,  etc.  as 
their  necessities  may  demand*,  the  Uniled  States  agrée 
to  admit  and  lie  en  se  traders  to  hold  intercourse  vtith 
said  band  under  mild  and  équitable  régulations:  in 
considération  of  wbtch,  the  Crow  tribe  bind  them- 
selves  to  extend  protection  to  the  persans  and  the 
properly  ofihe  traders,  and  Uie  persojis  iegalty  em- 
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ployed  under  them,  whilst  they  remain  Wifhltt  tho  18$$ 
limits  of  their  district  of  country.  And  the  said 
Crow  tribe  furthcr  agrée,  that  if  any  foreignër  or 
otber  person,  not  JegaJiy  aulhorized  by  the  United 
States,  shall  corne  intu  their  disU-ict  of  country,  for 
the  pmposes  of  Irade  or  other  views,  they  wiJl  ap- 
prchend  such  person  or  persons,  and  delivcr  hini 
or  them  to  some  United  States*  superintendent  or^ 
agent  of  ludion  aflairs,  or  to  Ihe  commandant  of  the. 
nearest  military-  post,  to  be  dealt  with  according  td 
law.  And  they  fort  lier  agrée  to  give  safe  conduct 
to  ail  persons  >vho  inay  l>e  légal iy  au.thoriv.ed  by  the 
United  States  to  pals  ihi'ougli  their  country,  and  ta 
protect  in  their  persons  «nd  propcriy  ail  agents  or 
other  persons  sent  by  the  United  Slales  to  réside 
teiuporariiy  among  thcin  ;  and  that  they  wîll  nul,  . 
vvliilst  on  their  distant  excursions,  niolcst  ur  inter- 
rupl  any  American  citizen  or  cilizens,  who  inay  be 
passing  from  the  United  Staies  to  IVew'  Mexico ,  or 
returning  from  thence  to  the  United  States. 

Aut.  V.  That  the  friendship  which  is  now  esta- 
blished  between  the  Uuiled  States  and  the  Crow  tribe, 
should  uof  be.  interrupted  by  the  misconduct  of  inJ 
dividuais,  it  is  hereby  agrced ,  that  for  injuries  done 
by  iiulividuals,  no  private  revenge  or  retàliatiqn  shall 
ta  ko  place,  but  insfead  tbereof,  complamis  shall  be 
mode,  by  the  party  injured,  to  the  superintendant 
or  agent  of  Inaiaii  affairs,  br  other  person  appoint- 
ed  by  the  président;  and  it  shall  be  the  duty  of 
said  chiefs,  upon  complaint  being  ma  de  as  aforesatd» 
to  delivcr  up  the  person  or,  persons  against  whoin 
the  complaint  is  made,  ,to  the  end  that.  lie  or  they 
may  be  punished ,  agreeably  to  the  laws  'of  the 
United  States.  And,  in  Jike  manner,  if  any  robbery, 
violence,  or  murder,  shail  be  connuitted  ou  any  ln- 
dian  or  Indians  belonging  to  the  .*aid  tribe,  the 
person  or  persons  so  ofleuding  shall  be  tried,  «nd, 
if  found  guilty  t  .shall  be  puni-hed  in  like  manner  as 
if  the  injury  had  been  done  to  a  white  nian.  And 
it  is  agreed,  that  the  chiefs  of  said  Crow  tribe  shall, 
to  the  utuiost  of  their  powor,  exert  themsalves  to 
rerover  horses  or  other  property,  which  may  be 
sloien  oi"  laken  froni  any  citizen  or  citisens  of  the 
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1825  United  States,  by  any  individual   or  individoals  c 
6aid  tribe;  and  the  property  so   recovered  shall  h 
forthwith.  delivered   id  the  agents  or  other  persca 
aulhorized  to  receive  il.  that  it  wav  be  restored  u 
the  proper  owner.    And  the  United  btates  herekf 
guaranly   to  any  Indian  or  Indiens   of  said  .tribe.  ^ 
full  indfinnincalion  for  any  horses  or  other  proper) 
winch  jnay  he  stolen  froni  them  by  any  of  their  n- 
,    tizens:    Providedj  That  ihe  property  stolen  c«uîj 
be  recovered,  and  that  sufïïctent  proof  is  produ* 
that  il  was  aclually  6lolen  hy  a  citizen,  of  the  Inmc 
étales.    And   the  said  tribe  engage,  on  the  rep 
*ilion  or  demaud  of'the  président' of  the  United 
tes,  or  of  the  agents,  to  de] i ver  op  any  white  'm 
résident  among  them. 

Art.  VI.  And  the  chiefs  and  v^arrioçs,  as  aforf 
said,  promise  and  engage  that  their  tribe  wiJl  ne™ 
by  salé,  ex  change,  or  as  présents,  supply  any  natin 
tribe,  or  band  of  Indiens',  not  in  ainity  vv ith  il» 
United  States,  with  guns,  aminunition ,  or  other  \& 
plements  of  war. 

Done  at  the  Mandait  village,  this  foorth  da?  t' 
July,  A.  D.  1825,  and  of  the  independence  of  \h 
United  States  the  fiflielh. 
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lu  lestimony  whereof,  the  said  commission 
Henry  A  tk  in  son  and  Benjamin  OTallon,  aad  lie 
chiefs,  an4  warriors,  of  tbe  Crow  fribe,  1»" 
hereunto  4gt  their  hands  and  affixed  their  seaU, 
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Traité  entre  les  Etats  -  Unis  de  1825 
l'Amérique  Septéntrionalè  et  les 
Grands  et  les  Petits  Osàges,  conclu 
le  10  Août  1825  et  ratifié,  par  le 
président  des  Etat?  T  Unis  le  à  Mai 
U  1826.  ■• 

(jicts  passed  at  the  second  session  of  the  nineteenih 
congre/s  of  the  United  States.  Appendix  p.  32.) 

hereas  the  congrete  of  ihe  United  States  of 
America  being  anxious  to  promole  a  direct  commer- 
cial  and  frieudly  iutercourse  belween  the  citizens  of 
the  United  States  and  those  of  Hhe  Mexîcah  republic, 
and,  to  aiford  p/olection  to  the  saine,.  <j|id,  at  their 
Jast  session,  pais  an  act,  which  was  apprbYed  the 
3d  Mardi  1825,  uto  aulhorize  the  presideut  of  the 
United  Slates  to  cause  a  road  to  be  marked  out  froin 
the  western  froutier  of  Missouri  to  Ihe  coniines  of 
jNew  Mexico,"  and  wbicb  authomes  the  président 
of  thé  United  States  to  appoint  'commissioners  to  • 
carry*  said  act  of  congrefs  info  effect,  and  enjoins  on 
the  commissioners,  so  to  be  appointed,  tuât  thoy 
first  obtaiii  the  cousent  of  the  intervening  tribus  of 
Indiens ,  by  treaty,  to  the  marking  of  said  road,  and 
to  tlie  unmolested  use  thereof  lo  llio  citizens  of  the 
United  Siales  and  of  the  jMexicau'repoblic  ;  and  Ben- 
jamin H.  Reeves,  Geo.  C.  .SihJcy,  and  Thomas 
Mathcr,  comtnissioners  duJy  appointed  as  aforesaid, 
being  dulv  and  fully  authorized  hâve  this  day  met 
the  cliiefs  and  head  mon  of  the  Great  and  Initié 
Osage  nations*  who  being  ail  duly  authorized  to 
meet  and  negotiato  with  the  said  commissioners  upou 
thô  premises,  and  being  specially  met  for  that  pur- 
pose,  by  the  invitation  of  said  connuissioners,  at 
tbe  place  called^the  couiiril  groye,  on  the  river  INee- 
o  zho,  one  -huhdred  and  mxH  miles  sonth-west 
from  fort  Osage:  have,  afler  duo  delibciation  anô^ 
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1825  consultation,  agreedkto  the  following  treaty,  which 
is  to  be  considered  biildihg  on  tlie  said  Great  and 
LitUe  Osage*,  fioin  and  ajW  this  day  : 

Art,  i.  The  chiefs  and. head  men  of  thç  Great 
and  Liltid  Osages,  '  for  themSeives  and  tbcir  nations 
jespeçtively ,  do  consent  and  agrée  that  Ihe  çoirunis- 
siofiers  of  tbe  United  States  shall  and  may  survey 
and  nfcn>k\  oui  a  rrtad ,  in  such  inanner  as  they  may 
thinjt  proper ,  through  anv  of the  territorv  owned  or 
claiiuerf'by  Hhe-  'said'  Grèàt  ana  Lîttlc?  Osa'ges  nations. 

Art.  II.  The  chief*  and  •  head  men,  as*  aforesaid, 
do' further  agrée  lhat  the  roiid  autborized  in  article  f, 
kbatl ,  «when  inarked,  be  forevër  free  for  the  Use  of 
the  citizen*»  of  :  the  Luitod  States  ain)  of  the  Mexican 
republie,  »ho  shall  at  ail  lime»  pafs  and  repais 
^  ihereou^. 'wiUiotit  ,any  l^inclrauce  or  molcstali^n.  qu 
tbe  pari  of  the  i>aid  Great  and  Uittle  Osâmes. 

:  Akt.  111.  .  The  chiefs  and  head  înen  aforesaid, 
in  considération  of  the  iridtidly  relations  exisling 
between  ihem  ,and  th«<  United  States,  do  further  pro- 
mise, for  themselvës  and  Their  people,  that  they 
will,  on  ail  ht  occasions,  render  such  friendly  ard 
and  assistance  as  may  he  in  tiieir  power ,  to  any  of 
the  citizens  of  the  United  States,  or  of  the  Mexican 
republic,  as  they  îuay  at  any  lime  happcn  to  raeet 
or  fall  in  wilh  on  the  road  aforesaid. 

Artj  IV;  The  chiefs  and  head  men,  as  afore- 
said, do  further  consent  and  agrée  that  the  road 
aforesaid  shall  bc  considered  as  extending  to  a  rea- 
sonable  distance  on  either  side,  so  that  travellers 
thereon  may,  at  any  time,  ïeave  the  inarked  tract, 
for  the  purpose  of  finding  subsîstence  and  proper 
camping  places. 

Akt.  Y.  In  considération  of  the  privilèges 
granted  by  tlie  chiefs  of  the  Great  and  Little  Osages 
in  the  lliroe  preceding  articles,  tlie  said  coimni>sio- 
iiers  on  tbe  part  of  the  United  States,  have  agreed 
to  pay  to  theiu,  the  said  chiefs.  for  ihenisehes  and 
their  peuple,  the  sum  of  tive  liundred  dollar;  \thidi 
suni  is  to  be  p«id  them  as  soon  as  may  be,  in  mo- 
îicy  or  meri-bandi/e,  at  their  option,  at  such  place 
as  they  ma\  dciiic 
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Art.  VI.  And  the  said  chiefs  and  head  men,  as 
aforesaid,  acknowledge  to  haye  received  frbm  the 
commissioners  aforesaid,  at  and  before  the  signing  of 
ihis  treaty,  articles*  of  merchandize  to  the  value  of 
tbree  hundred  dollars,  and  the  payinent  stipulaled 
to  be  made  to  the  said  Osâmes  in  article  5,  shall  be 
ronsidered ,  and  are  so  considered  by  said  chiefs  %  as 
f'ull  and  complète  compensation  for  every  privilège 
h e rein,  granted  by  said  chiefs. 

In  testimony  whereof,  the  said  Benjamin  JI.  Hee- 
ves,  George  C.  Sibley,  and  Thomas  Jlather,  coin- 
inlssioners  as  aforesaid,  and  the  chiefs  and  head  luen 
of  the  Grcat  and  Little  Osage  tribes  of  Indians,  havo 
hereunlo  set  their  h  and  s  and  seals,  at  Council  (irove, 
this  tenth  day  of  August,  in  the  year  of  oui-  Lord 
one  thousaiid  eight  hundred  and  twenty-five. 


220. 

Traite  entïe  les  Etats  -  Unis  de 
l'Amérique  Septentrionale  et  les 
txansas,  conclu  le  16  Août  1825  et 
ratifié  par  le  président  des  Etats- 
Unis  le  3  Mai  1Ô26- 

(Acts  passcd  at  the  first  session  of  the  ninetecnth 
congrej's  of  the  United  States.  Appendix  p.  68.) 

hereas  the  congrefs  of  the  United  States  of 
America  being  anxious  to  promote  a  direct  commer- 
cial and  friendly  intercourse  between  the  citizens  of 
the  Unifod  States  and  those  of  the  3Iexiçan  republic» 
and,  to  alïord  protection  to  the  saine,  did,  at  their 
last  session,  pals  an  act,  which  >vas  approved  the 
,3d  of  Mnrch,  1825,  "to  authorize  the  président  of 
thé  United  States  to  cause  a  road'  to  be  marked  out 
from  the  western  frontier  of  Missouri  to  the  confi- 
nes of  New  IHexiro,"  and  vvbirh  authorizes  the  pré- 
sident of  the  United  States  to  appoint  coinmissioners 
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to  carry  said  act  of  congrefs  into  effcct,  and  enKffi 
ou  the  coiuinissioners,  su  tu  be  appointed,  that  lia 
first  obtaiii  the  cousent  af  the  interveniog  trib& 1 
Indians,  by  treaiy,  to  tbe  inarking  of  said  road,  a 
to  the  umnolested  use  thereof  to  the  citizens  of  J 
United  States  and  of  the  Mexieau  repubiic  ;  and 
ûuuin  H.  liée v es,  Geo,  C.  Sibley,  and  Thom 
Jlather,  being  duly  appoint  ed  commission  ers  as  *h 
resaid,  and  being  diîly  and  fulJy  authorized,  Lu 
tins  day  met  the  chiefs  and  head  inen  of  Lbe  Kt&si 
tribe  of  Indians,  \>ho,  being  ail  duly  autborized  1 
rneet  and  negociale  >\ith  the  said  commission 
upon  the  preiuises,  and  being  specially  met  for  l- 
purpose,  by  the  invitation  of  said  coiLunissioi** 
on  the  Sora  Kansas  Cfecfc,  two  hundred  and  tir; 
miles  soulhvtest-waidJy  from  fort  Osage;  liave.  ^ 
due  délibération  and  consultation,  agreed  to  1 
follovNiiig  treaty ,  which  is  to  be  considered  bunli- 
on  the  said  Kansas  Indians,  from  and  after  ibis  daji 

A  ut.  I.  The  chiefs  .and  head  tnen  of  the  Kantf 
nation ,  or  tribe  of  ludians ,  for  themselves  and  uSs 
nation,  do  cousent  and  agrée  that  the  comjnissiotfi 
©tf  the  United  States  shall,  and  may  survey  and  un  i 
out  a  road,  in  such  luanner  aar  they  may  thiol  ptf- 
per,  through  any  of  the  lerritory  owned  or  clïîad 
by  the  said  Kansas  trihe  or  nation  of  Indians. 

Aiit.  II.  The  chiefs  and  head  men,  a3  afore»- 
do  further  agrée  that  the  road  authorized  in  articki 
shail,  wheu  marked ,  be  fore  ver  free  for  the  use* 
the  citizen»  of  the  United  States  and  of  the  Mexk* 
republic,  »ho  shall  at  ail  tunes  pafs  and  rtp^ 
thereon,  without  any  hinderance  or  inôlestation  u 
the  part  of  the  said  Kansas  Indians, 

t  A  ' 

Akt.  III.  The  chiefs  and  liead  men  as  afortf** 
in  considération  off  the  friendly  relations  exisiis? 
betwetm  iheiu  and  the  United  States,  do  fur'^: 
promise,  for  *  themselves  and  theîr  people,  that  tfe^ 
vvill,  on  ail  fit  .occasions  ,  rendçr' '  such  friendly  *«3 
and  aasistaur»  as  may  be  in  their  power,  to  any  v* 
the  rifueus  of  the  United  States,  or  of  the  MeiK» 
republic,  as  they  may  a<  any  Mme  happen  to  My 
or  fall  in  v.  îHi  on  the  roacî  aforesaid. 
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Art.  IV.  The  chiefs  and  head  men,  as  afore- 
said, do  further  consent  and  agrée  that  the  road  afo- 
resaid shall  be  considered  as  exfen^iiiç  to.  a  reasonabie 
distance  on  eilher  side,  so  that  traveJJeis  thereon 
inay,  at  any  tiiue,  leave  (be  marked  -  rrack ,  fof  the 
purpose  of  ûnding  subsistance  and  proper  cainpiiiç 
places,  ' 

Art.  V.  In  considération  of  the  privilèges  grant^ 
ed  by  the  chiefs  of  Kansas  tribe  in  the  three  pre- 
ceding  articles,  the  said  commissioners,  on  the  part 
of  the  United  States,  haye  agreed  to  pay  to  Ihem, 
the  said  chiefs,  for  theinselves  and*  their  people, 
the  sum  of  live  hundred  dollars;  which  sum  is  to 
be  paid  theui  as  soon  as  inay  be ,  in  money  or  roer- 
chaudize,  at  their  option,  at  such  place  as  they  inay 
désire.  . 

1  s. 

AaT.  IV".  And  the  said  chiefs  and  head  men, 
as  aforesaid,  acknowledge  to  havo  received  froili 
the  cfemmissioners  aforesaid ,  at  and  before  the  signing 
of  this  trealy,  articles  of  merchandize  to  the  value 
of  three  hundred  dollars  ;  which  suin  of  three  hun- 
dred dollars ,  and  the  payment  stipulaled  to  be  xnade 
to  the  said  Kansas  in  article  5,  shall  be  considered, 
and  are  so  considered  by  said  chiefs/ as  full  and 
complète  compensation  for  every  privilège  herein 
granted  by  said  chiefs* 

In  testijnony  whereof,  the  said  Benjamin  II.  Ree- 
ves,  George  C.  Sibley,  and  Thomas  Mather,  com- 
missioners as  aforesaid ,  and  the  chiefs  and  head  men 
of  the  Kansas  tribe  or  nation  of  Indians,  have 
hereunto .  set  their  hands  and  seals^  on  tbe  Sora 
Kansas  Creek  aforesaid,  this  sixteenth  day  of  Au- 
gust,  in  the  year  of  our  Lord  one  thousand  eight 
hundred  and  tweuty-five* 
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1825  Traité  entre  les  Etats  -  Unis  ù 
V Amérique  septentrionale  et  1 
Sioux  et  les  Chippewas ,  les  Sacs  t 
les  JFLénards  9  les  Menominies ,  h 
Joways ,  les  Sioux,  les  ffinnebop 
et  une  partie  des  Ottawas ,  à 
Chippewas    et  des  Potawattomu 

conclu  le  19  Août  Ï825  et  rat  if* 
par    le  président   des   Etats-  Uni' 

le  6  Février  1826- 

{Arts  passed  at  the  first  session  of  the  ninetetnï 
'  côfigtejs  oftlie  United  States.  Appendix  p.  15- 

X  iie  United  States  of  America  have  seen  with  mû 
regici,  ihat  wars  bave  for  inany  yoars  been  carrir 
qji  belween  tbe  Sioux  aud  the  Chippewas,  and  ii** 
recenlly  between  the  confederaied  tribes  of  Sacs  ati 
Foxes,  and  the  Sioux;  and  also  between  tlie  Io^y 
and  Sioux;  which,  if  not  terminated,  inay  exteud  ' 
the  otlier  tribes,  and  in  volve  tbe  Indians  opon  tfc 
Missouri,,  thê  Mississippi,  and  the  Lakes,  in  geoe»' 
hoslilities.    In  order,  therefore,  to  promole  j**^ 
among    thèse    tribes,    and  to  establish  boundar* 
anion^  them  and  the  other  tribes  who  live  in 
vicinity,  and  hereby  to  remove  ail  causes  of  foto* 
dilïicultv,  the  United  Slales  bave  invited  the  Chif 
peVva,  Sac,  and  Fox,  Menoininie ,   loway,  Sioa*. 
VVinnebago»  and  a  portion  of  the  Ottowa,  Chippe** 
and  Totawaitomie  tribes  of  Indians  living  ujhm  ti* 
Illinois,  to  assemble  together,    and  in  a  spiril 
îmitual  conciliation  to  accomplish  thèse  objects; 
to  aid  therein,   bave  appointed  William  Clark  ^ 
Lewis  Cafs,  coinmissioners  on  theit  part,  who  h**' 
met  the  chiefs,  vvarriors,  and  représentatives  of  il* 
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tld  tribes,  and  portion  of  tribes,  àt  Frairie  des 
hiens,  in  the  territory  of  Michigan,  and  after  fall 
Liberation,  the  said  tribes,  and  portions  of  tribes, 
ave  agreed  wilh  the  United  States,  and  with  one 
îother,  upon  the  follbwing  articles  : 

Art.  L  There  shall  he  a  finit  and  perpétuai 
eace  betwefen  the  Sioux  and  the  confederaled  tribes 
f  Sacs  and  Foxes;  and  between  tlie  Ioways  and 
te  Sioux. 

Art.  lh   It  is  agreed  between  the  con Federated 
ribes  of  the  Sacs  and  Foxes,  and  the  Sioux,  that 
ie  line  between.  their  .respective  countries  «hall  be 
s  follows  :  Commencing  at  the  inouLh  of  the  Upper 
3way  river i  on  the  west  bank  of  the  Mississippi, 
nd  ascending  the  said  Ioway  river,  to  its  left  fork; 
hence  up  tbat  fork  to  its  source  ;  theuce  crossing 
lie  fork  of  Red  Cejar  river,  in  a  direct  line  to  the 
econd  or  opper  fork  of  the  Desmoines  river  ;  and 
hence  ;n  a  direct  line  to  the  lowcr  furk  of  the  Ca- 
umet  riveî*;  and  down   that  river  to  its  juncture 
vith  the  Missouri  river*    But  the  Yanclon  band  of 
he  Sioux  Uibe,  being  principally  interested  in  the 
stablishmeut  pf  the  line  from  the  Turks  of  the  Des*; 
noincs  tQ  the  3Jissouri,  and  not  being  suflicienlly 
■epresented.  to  render  the  définitive  establishment  ol 
hat  line  proper,  it  is  exprelsly  declared  that  the 
ine  from  the  forks  of  the  Desmoines  to  the  forks 
)f  the  Calumet  river,  and  down  ihat  river  to  the 
Missouri,  is  not  to  be  cousidered  as  seltled  uutil  the 
issent  of  tho  Yancton  band  bhall  be  giveh  thereio. 
\nd  if  the  said  band  should  refuse  their  assent,  the 
a-rangement  •  of  that  portion  of    the  boundary  line 
dinlT  be  void .  and  the  righls  of  the  parties  to  the 
uuntry  bounded  thereby ,  sliall  be  the  saine  as  if  no 
provision   had  been  ruade  for  the  extension  of  the 
line  west  of  the  forks  of  the  Desmoines.    And  the 
^acs  and  Foxes  rclinquish  to   the  tribes  interested 

ll,0P8th  ail  t'ie^r  clfum  t0  ,a,lt^  011  tne  east  s^e  °* 
l,,e  Mississ.pi»  r"er-  • 

a        iy#    The  Ioways  accède  to  the  arrangement 
»  '  iho  Sac»  and  Foxes,  and  the  Sioux;  but  it 
|)(»<\\ee«     |)t>|vveen  the  ioways  and  the  confederaled 
,5  as1'0  J.  tjie  $a{:b  aud  Foxes,  that  the  Ioways  bave 
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1825  a  )UBt  clai,n  to  a  portion*  of  the  country  between  the 
boundary  line  described  in  the  next  precedîng  article, 
and  the  Missouri  and  .Mississippi;  and  lhat  the  sai<i 
loways,  and  Sacs  and  Foxes,  shall  peaceably  occupa 
the  saine ,  mit  il  soine  salisfactory  arrangement  can  be 
made  between  thein  fûr  a  division  of  Iheir  respective 
ciaiins  to  counlry.  „  % 

Aa-r.  IV.  The  Ottoes  not  being  represented  at 
this  council,  and  the  commissioners  for  the  United 
States  be:ng  anxious  that  justice  should  be  done  to 
ail  parties,  and  having  reason  to  belîévè  that  the 
Ottoes  Jiave  a  just  claim  to  a  portion  of  the  coontrr 
upon  the  Missouri,  east  and  south  of  the  boundary 
line  dividiug  the  Sacs  and  Foxes  and  the  loways, 
from  the  Sioux,  i^t  is  agreed  between  the  parties  io- 
terested  therein,  and  the  United  States,  thàt  the 
claim  of  the  Ottoes  shall  not  be  affected  by  auy 
thing  herein  contained  ;  but  the  saine  shall  reinaio 
as  valid  as  if  this  trealy  had  not  been  formed. 

Art.  V.  It  is  agreed  belween  the  Sioux  and 
»  the  Chippewas,  that  the  line  dividing  iheir  re- 
spective countrîes  shall  comineuce  at  the  Chippewa 
river,  half  a  day's  march  belovv  the  falls;  and  froiu 
thence  it  shall  run  to  lied  Cedar  river.  imruediatelY 
below  the  falls  ;  from  thence  to  the  St.  Croix  river, 
which  it  strikes  at  a  place  called  the  standing  cedar, 
about  a  day's  paddie  in  canoë,  above  the  lake  at 
the  inouth  of  Lhat  river;  thence  passing  between  twe 
lakes  called  by  tho  Chippewas  "Green  Lakes,"  and 
by  the -Sioux  "the  lakes  they  bury  the  eagles  in," 
and  from  thence  to'the  Standing  Cedar,  lhat  "the 
Sioux  Split;"  thence  to  Rum"  river,  crossing  iNal 
the  luouth  of  a  small  creek  called  choaking  creek,  a 
long  day's  march  from  tlje  Mississippi  thence  to  a 
point  of  woods  that  projects  into  the  prairie,  half  a 
day's  march  from  the  .Mississippi;  ^hence  in  a  straight 
line  to  the  moulJi  of  the  first  river  which  enters 
the  Mississippi  on  its  west  side  above  the  inoulh  ol 
Sac  rivert  thence  asceuding  the  said  river  (above  liie 
mou I li  of  Sac  river)  tu  a  small  Jake  at  its  source: 
thence  in  a  direct  line  to  a  lake  at  the  head  ol 
Prairie  river,  which  is  supposed  to  enfer  the  Crow 
Wing  river  on  its  south  side  ;  thence  todter-tail 
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lake  portage;  thence  to  said  Otter-tail  laie,-  and 
down  through  the  niiddie  tbereof,  to  its  outlet; 
thence -in  a  direct  line,  50  as  to  strike  Bufîalo  river, 
hn\ï  way  from  ils  source  to  its  mouth,  and  down 
ihe  said  river  to  Red  river;  thence  descending  lied 
river  to  the  mouth  of  Outard  or  Goose  creck:  The 
eastern  boundary  of  the  Sioux  commences  opposite 
tlie  mouth  of  loway  river/  on  the  Mississippi ,  runs 
back  two  or  three  miles  to  the  bluffs,  foiiows  the 
bluffs  crossing:  Bad  axe  river,  to  the  mouth  of  Black 
river,  and  from  Black  river  to  half  a  day's  march.. 
beJow  the  faite  of  the  Chippewa  river. 

Art.  VI.  It  is  agreed  between  thé  Chippewas 
aiul  Winnebagoes,  so  far  as  they  are  înulually  in- 
teresied  therein,  that  the  soulhern  boundary  line  of 
the  Chippewa  couutry  shall  commence  on  the  Chip- 
pewa river  aforesaid ,  half,  a  days  march  below  the 
ialls  of  that  river,  and  nui  thence  to  the  source  of 
Clear  Water  H  ver,  a  branch  of  the  Chippewa* 
thence  south  to  Black  river;  thence  to  a  point 
wbere  the  woods  project  into  the  meadow's,  and 
thence  to  the  f lover  portage  of  the  Ouisconsin. 

Art.  VII.  It  is  «greed  between  the  Winneba- 
goes,  and  the  Sioux,  Sacs  and  Foxes,  Chippewas 
and  Ottawas,  Chippewas  and  l'otawatomies  of  the 
Illinois  ,  that  the  Winnebago  counrry  shall  be  bound- 
ed  as  follows:  south»  easterly  by  Rock  river,  from 
i^s  source  near  the  Winnebago  lake,  to  the  Winne- 
bago village,  about  forty  miles  above  its  mouth* 
westerly  by  the  east  line  of  the  tract,  lying  upon 
thè  Mississippi,  heréin  secured  to  the  Ottawa,  Chip- 
pewa aud  Totawatomie  Indians,  of  the  Illinois:  and 
also  by  the  high  bluff,  described  in  the  Sioux  boun- 
dary, and  running  north  to  Black  river:  from  this 
point  the  Winnebagoes  claim  up  Black  river,  to  a 
point  due  west  from  the  source  of  the  left  fork  of 
the  Ouisconsiu;  thence  to  the  source  of  the  said 
fork,  and  down  the  same  to  the  Ouisconsin  ;  thence 
down  the  Ouisconsin  to  the  portage,  and  acrofs  the 
portage  to  Fox  river;  thence  down  Fox  river  to  the 
Winnebago  lake,  and  to  the  grand  Kan  Kanlin,  in- 
ciuduig  in  iheir  claim  the  whole  of  Winnebago  lake; 
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1825.  but,  for  the  causes  stàled  in  the  next  article,  ! 
line  from  Black  river  îuust  for  the  présent  be?i 
indelerininate. 

Art.  VIII.  The  représentatives  of  ifyc  3Ienorj 
nies  not  being  sufTiciently  ac<juainted  with  t:.J 
proper  boundaries ,  to  settle  the  saine  definifr  i 
and  some  uncertainty  existing  in  conséquence  of  J 
,  cession  made  by  that  tribo  upon  Fox  river  and  Gm 
bay,  to  the  INew-York  Indians,  it  is  agreed  ^ 
ween  the  said  Menominie  tribe,  and  the  Sioux,Ci 
pewas,  Winnebagoes,  Ottawa,  Chippewa  and  IV* 
watoinie  Indians  of  the  Illinois,  that  the  claûc  i 
the  Menoininies  to  any*  portion  of  the  land  niiéi 
the  boundaries  allotted  to  either  of  the  said  \:i 
shall  not  bebarred  by  any  stipulation  hecein:  ^ 
the  saine  shall  'romain  as  valid  as  if  this  treaiy  ' 
not  been  conchitkid.  It  ^s,  however,  understoui  w 
the  gênerai  claim  of  the  Menoininies  is  bounded  i 
the  north  by  the  Chippewa  country,  on  the  eas'  i 
Green  bay  and  laLe  Michigan  extending  as  far  so^u 
as  Millawahkee  river,  and  on  the  west  they  ckii 
io  Black  rivur. 

Art.  IX.    The  coun(ry  secured   to   the  Otta*» 
Chippewa,  and  Tolawatomie  tribes  of  the  Ulw 
is  bounded  as  follows:  Beginnin^  at  the  Winnek1 
village,  on  Jlock  river,  forty  miies  from  its  moc' 
and  running  tlience  down  the  Kock  river  to  a  fc' 
vvhich  runs  fioin -lake  Michiga<è~  to  the  Missbsip; 
and  with  that  line  to  the  Mississippi  opposite 
Kock  Island  ;  thence  up  that  river  to  the  United^ 
tes  réservation  •>  at  the  mouth  of  the  Ouiscon*^ 
thence  with  the  south,  and  east  lines  of  the  said 
servation  to  the  Ouisconsin  ;  thence,  southerly,  p*** 
ing  the  heads   of  the  small  streams   emptying  ir* 
the  Mississippi,  to  the  liock  river  at  the  Winaelw?1 
village.    The  Illinois  Indians  have  also  a  just  cl** 
to  a  portion  of  the  couniry  bounded  south  by 
Indian  boundary  line  afuresaid,»    running  from 
soulhern   extrême,  of  lake  Michigan,   east  by 
Michigan,   north    by   tbe  Meuominic  country,  ^ 
north- west  by  Hock  river.    This  daim  is  recopié 
in  the  treaty  concluded  with  the  said  Illinois  tn> 
at  St.  louis,  August  2i>  iblG,  but  as  the  JUlle** 
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kèo  and  3Janetoowalk  bamU-  arè  not  represented  al 
this  council,  it  cannot  be  uow  défini lively  .adjusted. 

Art.  X.  AiJ  the  tribes  aforesaid  acknowledçe 
the  gênerai  tontrolling  pov\er  of  the  United  States,  and 
(libdaiiii  «Il  dcpeiidcnce  upon  and  connection  >vith, 
any  olher  power.  And  the  United  States  agrée  to, 
and  recognize,  tbe  preceding  boundaries,  subject  to 
the  limitations  and  restrictions  before  provided.  It 
being,  however,  weli  understood  that  the  réserva- 
tions at  Fever  river,  at  the  Ouisconsin,  and  St.  Pe- 
lers,  iiini  the  ancien  settleinents  at  i'rairie  des  Chiens 
«  and  (îrcen  bay and  the  land  property  therelo  belon- 
giiig,  aud  tho  réservations  inade  upon  the  Missis- 
sippi, for  the  use  of  the  hàlf  breeds,  in  the  treaty 
conduded  vvilh  tbe  Sacs  and  Foxes  ,  lAugust  24,  1824» 
are  irot  claiined  by  eilher  of  the  said  tribes. 

Art.  XL,  The  United  Stalçs  agrée,  whenever 
the  président  may  think  it  uecessary  aud  proper,  to 
convene  such  of  the  tribes,  eilher  separaiely  or  to- 
gether,  as  are  interested  in  the  line»  Jeft  unsettled 
hereili,  and  to  ^ecommend  to  them  an  amicabie  and 
final  adjiidliueiit  of  their  respective  daims,  so  that 
the  work,  now  happily  begun,  may -be  consuminated. 
il  is  agreed,  however,  that  a  council  shall  be  lield 
vvith  'the  Vanclon  band  of  the  Sioux,  during  the, 
year  18'2ft ,  Jo  explain  to  them  the  stipulations  of 
this  treaty,  and  10  procure  their  absent  therelo, 
should  (hoy  be  disposed  to  give  it,  and  also  with 
the  Ottoes,  to  setile  and  adjusl  their  tille  to  any  of 
the  country  claimed  by  the  Sacs,  Foxos,  and  Ioways. 

Art.  XII.  The  Chippewa  tribe  being  dispersed 
over  a  great  extenl  of  country,  and  the  chiefs  of  that 
tribe  having  re  juested,  that  such  portion  of  them  as 
may  be  thought  prôper,  by  the  government  of  the 
United  States,  may  be  assembled  in  i<^26,  upon  somo 
part  of  lake  superior,  that  the  objects  and  advantages 
of  this  treaty  inay  be  fuily  explained  to  them,  so 
that  the  stipulations  thereof  may  be  observed  by  the 
warriors.  The  commissioners  of  the  United  States 
asseut  thereto,  and  it  is  therefore  agreed  that  a  coun- 
cil shall  accordingly  be  held  for  thèse  purposes. 

Art.  X I J I.  It  is  uïiderstood  by  ail  the  tribes, 
parties  hereio,  that  no  tribe  shall  hunt  within  the 
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1825  ackncwledged  lhnits  of  any  olher  without  thcir  as- 
sent,  but  it  being  the  sole  object  of  this  arrange- 
ment to  perpetuaie  a  peace  among  them,  and  «mi- 
cable  relations  Jjeing  now  restored,  the  chiefs  of  ail 
the  tribes 'have  expressed  a  détermination,  cheerfully 
-  to  allgw  a  reciprocal  right  of  hunting  on  the  lauds 
of  oue  aaoCher,  permission  being  first  asked  and 
oblained,  as  befoïe  provided  for. 

AaT.  XIV.  Should  any  causes  of  difliculty  hère- 
after  unhappily  arise  betweeu  any  of  the  tribes,  par- 
ties hereunto,  it  is  agreed  that  the  olher  tribes  shall 
interpose  their  good  offices  to  remove  such  difficul- 
tés ;  and  also  that  the  government  of  the  United 
States  may  take  such  measures  as  they  may  deein 
proper,  to  effect  the  saine  object. 

Art.  XV.  This  trcaty  shal|  be  obligatory  on 
the  .tribes,  parties  hereto,  from  and  after  the  date 
hereof,  and  on  lhe  United  States,  from  and  afler  iu 
ratification  by  the  poverninent  thereof. 

Done  and  si<rned  and  sealëd  ai  Prairie  des  Chien?, 
îh  the  territory  of  Michigan,  this  nineteenlh  day  of 
August,  one  thousand  eight  hundred  and  tvtenty- 
live,  and  of  the  independence  of  the  United  States 
the  'fiftieth. 


222. 

Traité  entre  les  Etats  -  Unis  de 
l'Amérique  septentrionale  et  les 
Ottoes  et  les  Missouris,  conclu  le 
26  Septembre  1825  et  ratifié  par  le 
prèsi'dent  des  Etats  -  Unis  le  6  Février 

1826.  . 

(Arts  passed  at  the first  session  of  the  nineteenlh 
congrejs  of  the  United  States.  Appendix  p.  57.) 

For  the  purpose  of  perpetuating  the  friendship 
v>uich  has  heretofore  existed,  as  also  lo  reinoYe  ail 
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future  cause  of  discussion  or  dissention,  «s  it  respects  1825 
trade  and  friendship  between  the  United  States  and  " 
their  citizens,  and  the  Ottoe  and  Missouri  tribe  of 
lndians ,  the  président  of  the  United  States  ol  Ame- 
rica, by  Brigadier  «  gênerai  Henry  Atkinson,  of  the 
United  States'  anny,  and  Major  Benjamin  O\£'allon,  * 
Indian  agent,  with  full  powers  and  authorïty,  spe- 
ciaMy  appointed  and  coininissiôned  for  that  purpose, 
of  the  ohe  part,  and  the  undersigned  chiefs,  head 
nien,  ènd  warriors,  of  the  said  Ottoe  and  Missouri 
tribe  of  lndians,  on  behalf  of  their  tribe,  of  the 
other  part,  have  inade  and  entered  into  the  following 
articles  and  conditions,  which,  when  ratiûed  by  the 
président  of  the  United  States,  by  and  with  the  ad- 
-vice  and  consent  of  the  senate,  shall  be  binding  ou 
both  parties  —  to  wit:  • 

Art.  L  It  is  admit ted  by  the  Ottoe  and  Missouri  • 
tribe  of  lndians,  that  they  réside  within  the  territo- 
rial limits  ,of  the  United  States,  acknowledge  their 
supremacy,  and  clayn  their  protection.  Thé  said 
tribe  also  admit  the  right  of  the  United  States  to  re- 
guJate  ail  trade  and  intercourse  with  thein. 

Art.  IL  The  United  States  agrée  to  receive  tbe 
Ottoe  and  Missouri  tribe  of  lndians  into  their  friend- 
ship,  and  under  their  protection,  and  to  extend.  to 
theni,  from  time  to  time,  such  benefits  and  açts  of 
kindnefs  as  may  bp  convenient,  and  seem  just  and 
proper  to  the  président  of  the  United  States. 

Art.  III.  AU  trade  and  intercourse  with  the  Ot- 
toe and  Missouri  tribe  shall  2>e  transacted  at  such 
place  or  places  as  may  be  designated  and  pointée!  out  , 
by  the;  président  of  the.  United  States,  through  his 
agents;  and  noue  but  American  citizens,  duly  autho- 
rized  by  the  United  States,  shall  be  adraitted  to  trade 
or  bold  intercourse  with  said  tribe  of  lndians.  , 

Art.  IV.  That  the  Ottoe  and  Missouri  iribe  may 
bc  accommodated  with  such  articles  of  merchandi2ex 
etc.  as  their  .necessities  may  deiaand,  the  United  Sta- 
tes agrée  to  admit  and  liceuse- traders  to  hold  inter- 
course with  said  tribe,  under  mild  and  équitable  ré- 
gulations: in  considération  of  which,  the,  said  Ottoe! 
and  Missouri  rribe  bind  themselves  to  extend  pro- 
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1825  teclion  to  the  persons  and  the  propérty  of  tlie  tra- 
ders, and  the  persons  legally  enipJoyed  under  tJ-em, 
whilst  they  remain  withju  the  limits  of  their  parti- 
cuJar  district  of  ccruntry.  And  the  said  Ottoe  and 
'  Missouri  tribe  further  agrée,  that  if  any  foreigner  or 
other  person,  not  legally  auUiorized  by  the  United 
States,  shall  coiue  into  their  district  of  country ,  for 
the  purposes  of  trade  or  other  views,  they  will  ap- 
prehend  such  person  or  persons  and  deliver  him  or 
thein  to  some  United  States'  superintendent ,  or  agent 
of  Indian  affairs,  or  to  the  commandant  of  the  near- 
est  military  post,  to  be  dealt  with  according.to  law* 
—  And  they  further  agrée  to  give  safe  conduct  tb  ail 
persons  who  may  be  legally  authomed  by  the  United 
States  to  pafs  through  their  country  ;  and  to  protect, 
in  their  persons  and  property,  ail  agents  or  other 
persons  sent  by  the  United  States  io  réside  ternpora- 
xily  among  them;  nor  "will  they r  whilst  on  their  di- 
stant excursions,  moles  t  or  interrupt  any  American 
citizen  or  citizens  who  may  be  passing  from  the 
United  States  to  New  Mexico,  or  relu  m  In  g  from 
thençe  to  the  United  States. 

Art.  V.  That  the»  frîendship  which  is  now  esta- 
blished  between  the  United  States  and  the  Ottoe  and 
Missouri  tribe  should'not  be  interrupted  by  the 
misconduct  of  individuels,  it  is  hereby  agreed,  that 
,  for  injuries  done  by  individuals,  no  private  re venge 
or  retaliation  shall  take  place,  but  instead  thereof, 
coinplaint  shall  be  made,  by  the  parly  injured,  to 
the  superintendent  or  agent  of  Indian  aifairs,  or 
other  person  appointe^  by  the  président;  and  it  shall 
be  the  duty  of  said  chiefs,  upon  coinplaint  being 
made  as  aforesaid ,  to  deliver  "up  the  person  or  per- 
sons agaiust  whom  the  complaint  is  made,  to  the 
end  that  he  or  they  may  be  punished  agreeably  to 
the  lavvs  of  the  United  States.  And,  in  like  man- 
ner,  if  any  robbery,  violenre,  or  murder,  shall  be 
commit! ed  on  any  Indian  or  Indians  belonging  to 
said  uibe,  the  person  or  persons  so  offeuding  shalJ 
be  tried,  and  i\  found  guilty  shall  be  punished  in 
like  manner  as  if  the  in  jury  hnd  been  doue  to  a 
white  man.  And  it  is  agreed,  that  the  chiefs  of  said 
Ottoe  aud  Missouri  tribe  shall,  to  ihe  utmpst  of  their 
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ower,  exert  themselves  lo  recover  horaes  or  other 
roperty,  .-vvhich  may  be  slolen  or  takèn  from  any 
tizen  or  citizen*  of  the  United  States,  by  any  in- 
ividual  or  individuals  of  said  tribe;  and  llie  i>ro- 
erty  so  recovered  shall  be  forthwith  deJivered  to 
îe  agents  or  other  person  authorized  to  receive  it, 
îat  it  may  be  restored  to  the  proper  owner.  And 
1e  'United  States  hereby  guaranty  to  any  Indian  or 
idians  of  said  tribe,  a  fuJl  indeinnification  for  any 
orses  or  other  p roperly  vvhich  may  be  stoJen  from 
îew  by  any  of  their  citizens:  Provided>  That  the 
roperty  stolen  rannot  be  recoveréd,  and  that  suffi- 
lent  proof  is  produced  that  it  was  actualiy  stolen 
y  a  citizen  of  the  United  States.  And  the  said  Ot- 
3e  and  Missouri  tribe  engage,  on  the  réquisition  or 
emand  of  the  président  of  the  United  States,  or  of 
lie  agents,  to  deliver  up  any  white  niau  résident 
inong  tbem. 

Art.  VI.  And  the  chiefs  and  warriors,  as  afore- 
ud,  promise  and  engage  that  their  tribe  wili  ne  ver, 
y  sale,  ex  change,  or  as  présents,  supply  any  nation, 
ribe,  or  band  of  Indians,  not  in  ainity  with  the 
uiled  States,  with  guns ,  ammunition,  or  other  im- 
lements  of  vrar. 

Done  at  fort  Atkinson,  Council  Bluffs,  this  26th 
lay  .of  September,  A.  D.  J825,  and  of  the  inde- 
►endence  oï  the  United  States  the  iiftieth. 

\ 

In  testimony  whereof ,  -  the  said  coxhinissioners, 
îenry  Atkinson  and  Benjamin  O'Fallon,  and  the 
hiefs,  and  warriors  of  the  Ottoe  and  Missouri 
ribe,  have  hereunto  set  their  hands  and  afiïxed 
heir  seals. 
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223. 

1825  Traité    entre    les   Etats  -  Unis  de 
l'Amérique    septentrionale    et  les 
Pawnees ,    conclu    le    30  Septembre 
1825  et  ratifié  par  le  président  des 
Etats-Unis  le  6  Février  1826. 


(Acts  passed  at  the  first  session  of  tîie  ntneteenth 
congre/s  oj  the  United  States.  Appendix  p.  40») 

J^or  tho  purpcse  of  '  perpetuating  the  friendship 
wliich  lias  heretofore  existed,  as  also  to  reinove  ail 
future  cause  of  discussion  or  dissention,  as  il  respects 
trade  and  friendship  between  the  United  Sfates  and 
their  citizens,  and  tlie  Pawnee  Iribe  of  Indians,  the  pré- 
sident of  the  UniLed  States  of  America,  by  Briga- 
dier-gênerai  Henry  Àtkinsom,  of  the  United  States* 
army,  and  Major  Benjamin  CVFallon,  Iudian  agent, 
with  full  powers  and  authorily,  spécial] y  appointed 
and  cominissioned  lor  that  purpose,  of  the  'one  part 
and  the  undersigned  chiefs,  head  inen  and  "warriors 
of  said  Pavrnee  tribe  of  Indians,  on  behalf  of  their 
tribe  of  the  other  part,,  have  made  and  eutered  into 
tbe  following  articles  and  conditions;  wbich,  when 
ratified  by  the  président  of  the  United  States,  by 
and  with  the  ad  vice  and  consent  of  the  senate,  shaÙ 
be  binding  on  both  parties  —  to.wit: 

Art.  I.  Il  is  admitted  by  the  Pawnee  tribe  of 
Indians,  that  they  réside  veithin'the  territorial  liinits 
of  tho  United  States,  acknowledge  their  supreznacv, 
and  daim  their  protection.  —  The  said  tribe  also 
admit  the  right  of  the  United  States  to  régulai©  ail 
trade  and  intercourse  with  them. 

Art.  II.  The  United  States  a«rree  to  receive  the 
Pawnee  tribe  of  Indians  into  their  friendship,  and  under 
their  protection,  and  to  extend  to  them,  from  tiiue 
to  time,  such.  benefits  and  acts  of  kindnefs  as  may 
be  convenient,  and  scein  just  and  proper  to  thé 
président  of  tho  C-nitud  States. 
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Art.  III.  Ail  trade  and  intercourse  (h  the 
Fawnee  tribe  shall  be  transacled  at  such  place  or  places 
as  may  be  desi^nated  and  pointed  out  by  the  presi- 
dent  of  ihe  Uniled  States,  through  lus  agents;  and 
none  but  American  citizens,  du)y  authorized  by  the 
United  Suites,  sball  be  admitted  to  trade  or  hold  in^ 

tërcourse  wilh  said  tribe  of  Indians. 

i  .  .         .  i 

,  .  Art.  IV*.  Tbat  the.  Pawnee  tribe  may  be  accom- 
modated  with  such  articles  of  mecchandize ,  etc.  us 
their  necessities  may  demand,  the  Uniled  Slales  agrée 
to  Admit  and  Jicense  trader»  to  hold  intercourse  with 
Siùd  band  under  luild  équitable  régulations:  in 

considération  of  winch,  the  Fawnee  tribe  bind  thein- 
sel v es  to  extend  protection  to  the  persons  and  thei 
property  of  the  traders,  and  the  persons  legalJy  em- 
ployed  under  them,  whilst  they  remain  within  the 
Jiinits  of  their  parlicular  district  of  country.    And  the 
said  Fawnee  tribo  fur i lier  agrée,  that  if  any  forèigner 
or  other  person,  not  legally  authorized  by  tho  United 
States,  shall  come  into  their  district  qf  country  ,<  for 
the  purposes  pf  trade  or  other  views,  they  will  ap- 
prohend  such  person  or  persons,  and  deliver  hiin 
or  thejn  to  some    Uniied  States*  superintendent  or 
a^ent  of  Indian  atfairs,  or  to  tho  commandant  of  the 
nearest  military  post,  to  ho  dealt  with  according  to 
law.     And  they  further  agrée  to  give  safe  conduct 
to  ail  persons  who  may  be  legally  authorized  by  the 
Uniied  States  lo  nais  throuuh  their  country*  and  to 
proiect ,  in  their  perdons  and  property  aJl  agents  or 
other   persons  sent  by  the  United  States  to  réside 
temporarily  among  thein  ;   nor  wiU  they,  whilst  on 
their    distant   excursions,    molest  or  iulerrupt  any 
American  citizen  or  citizens,  who  may  be  passing 
from  tho  United  States  to  New  Mexico,  or  returning 
froni  théhee  to  the  United  States. 

A^t.  V.  That  the  friendship  winch  is  now  esta- 
blished  between  the  United  States  and  the  Tawnee  tribe, 
should  not  be  interrupted  by  the  misconduct  of  in- 
dividuals,  jt  is  hereby  agreed,  that  for  injuries  doue 
by  individuels,  ho  private  revenge  or  retaliation  shall 
take  place,  but  instead  thereof,  complaints  shall  be 
inade,  by  the  party  injured,  to  the  superintendent 
or  agent  of  Indian  affaire,  or  other  person  appoint- 
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1825  ed  by  the  -  président  ;  and  it  shall  he  the  duly  of 
said  chiefs,  upun  compJaiut  being  made  as  aforesaid, 
to  deliYer  up  the  persou  or  perso n s  agaiust  whom 
the  complaint  is  made,   lo  the  end  (liât  he  or  thev 
may    be  puniçhed,    agreeably   to  the  laws   of  the 
United  States.    And,  in  like  mauner,  if  any  robbery, 
violence,  or  murder,  sJiall  be  commit  fed  on  any  In- 
dian  or  Indians  belonging  to  said  tribe,   Jhe  per- 
son  or  persons  sd  oiFending  shall  be  tried  ,  and  if 
found  guilty,  shall  be  punished  in  like  manne r  as  if 
the  inîury  had  been  doue  to  a  white  înan.    And  it  is 
agreed ,  lhat  tlie  chiefs  of  said  Pavvnee  tribe  shall, 
to  the  utinost  of  their  power,  exerr  themselves  to 
recoVer  horses   or  other  property,    which  may  be 
s  toi  en  or  taken  from  any  citizen  or  citizens  of  tbe 
United  States,  by   any  individual  or  individuals  of 
said  trîbe;   and  the  property  so  recovered  shall  be 
forthvvith  uelivere4   to  the  agents  or  other  persou 
authortzed  to  receivc  it,  4hat  it  mav  be  restored  to 
the  proper  owner.    And  theUnited  States  hereby  gua- 
ranty  to  any  fndian  or  Indians  of  said  tribe,  a  full 
indemnification  for  any   horses    or   other  property 
which  may  be  stolen  froiu  them  by  any  of  their  ci- 
tizen».* Provided,  That  the  property  so  stolen  can- 
not  be  recovered  j  and  that  suiKcient  proof  is  pro- 
duced  that  it  was  actually  stolen  by  a  citizen  01  the 
United  States*    And  the  saîd  Pawnee  tribe  engage, 
on  the  réquisition  or  delnand  of  the  président  of  the 
United  States,  or  of  the  agents,  to  deliver  up  aDy 
white  man  résident  among  them. 

Art.  VI.  And  the  chiefs  and  warriors,  «s  afore- 
said ,  promise  and  engage  that  their  tribe  w  ill  never, 
by  sale,  exchange,  or  as  présents,  sopply  any  nation, 
tribe,  or  band  of  Indians,  not  in  ainity  with  tbe 
United  States,  with  guns,  anununition ,  or  other  im- 
pleinents  of  war.  - 

Doue  at  fort  Atkinson,  Counril  Bluffs,  this  thir- 
ffieth  day  of  September,  A.  D.  1825,  and  of  the  in- 
dépendance  of  the  United  States  the  iiftieth. 

In  lest  i  mon  y  whereof,  the  said  coiumissioners. 
Henry  Atkinson  and  Benjamin  OTallon,  and  the 
Chiefs  and  warriors  of  tbe  f*»\\nee  tribe,  have  here- 
unlo  set  their  h  and  s.  and  affUed  their  seals. 
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Traité  entre  les  Etats  -  Unis  de  1825 
l'Amérique    septentrionale     et  les 

-m 

Mahas,  conclu  le  6  Octobre  1825'  et 

* 

ratifié  par  le  président  des  Etats- 
:  Unis  le  6  Février  1826* 

{Jlcts  passed  at  the  Jîrst  session  of  the  nineteenth 

ùongrefs  of  the  United  States.  Appendix  p.  50.) 

__  .  -  > 

jT  or  the  purpose  of  perpetuàting  the  friendship 
which  has  heretofore  existed,  as  alsu  to  remove  ail  fu- 
ture catfse  of  discussion  or  dissention,  as  it  respects  • 
trade  and  friendship  between  the  United  States  and  , 
their  citizens,  and  the  Maha  tribe  of  Indiaus,  the 
'président  of  the  United  States  of  America,  by  Briga- 
dier-gênerai  Henry  Atkinson,  pf  the  United  States'  . 
ariny,  and  Major  Benjamin  OTallon,  Indian  agent, 
with  full  powers  and  authority,  apecially  appointed 
and  coininîssioned  M  that  purpose,  of  the  one  parr, 
and  the  umlersigned  chiefs,  head  inen  and  warriors, 
of  the  said  Maha  tribe  of  Indiaus,  on  behalf  of  their 
tribe,  of  the  other  part,  have  made  and  entered  into 
the  following  articles  and  conditions,  which,  wben 
ratified  by  thevpresideni  of  the  United  States^  by  and 
with  the  ad  vice  and  consent  of  the  senato,  «hall  be 


on  both  parties  —  to  wit: 

Art.  I.  It  is  admit led  by  the  Maha  tribe  of  tn- 
dtans,  that  they  réside  within  the  territorial  liinits 
of  the  United  States,  acknowledge  their  supremacy, 
and  claim  their  protection.  The  said  tribe  also  ad- 
mit the  right  01  the  United  Stales  to  rcgulate  a^l 
trade  and  intercourse  with  them. 

Art.  II.  The  United1  Staîes  agrée  to  receive  the 
Blaha  tribe  of  Indians  into  their  friendship,  and  un- 
der  their  protection,  and  to  extend  to  them,  from 
l'une  to  time,  such  benelits  and  acts  of  kindnefs  as 
may  be  convenient,  and  seem  just  and  proper  to  tho 
président  of  the  Uuited  Stales. 
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1825  1  Art*  III.  AH  trade  and  int  et  course  wilh  the 
Maha  tribe  shall  be  transacted  at  such  place  or  places 
as  inay  be  designated  and  pointed  out  by  the  prési- 
dent of  the  United  States,  Jhrough  his  agents:  and 
none  but  Aiuerican  citizens,  duly  authorized  by  the 
Uniled  States,  shall  be  adjnitted  to  trade  or  liold  in- 
tercourse with  said  tribe  of  lndian». 

AaT.  IV «  That  the  Maha  tribe  may  be  accora- 
modated  with  such  articles  of  merchandize,  etc.  as 
their  necessities  inay  demand,  the  United  States  agrée 
to  admit  and  Jicense  traders  to  hold  intercourse  with 
said  tribe,  under  mild  and  équitable  régulations:  in 
considération  of  whicb ,  the  Maha  tribe  bind  them- 
seivcs  to  exiend  protection  to  the  persons  and  the 
property  of  tho  traders,  and  the  persons  legally  era- 
pJoyed  under  theni,  whilst  they  remain  withûi  the 
Jimits  of  their  particular  district  of  country.  And 
the  said  Maha  tribe  further  agrée,  that  if  any  for- 
eigner,  or  other  person  not  legally  authorized  by  the 
United  States,  shall  roiuo  into  their  district  of 
country,  for  tlie  purposes  of  trade  or  other  "views, 
.they  wiJl  apprehend  such  pérson  or  persons,  and  de- 
liver  hiui  or  them  to  sonie  United  States'  superiu- 
tendent  or  agent  of  Iudian  afl'airs,  or  to  the  com- 
mandant  of  the  nearest  niilitary  post$  to  be  dealt 
with,  according  to  law.  —  And  they  furtlier  agrée  to 
give  safe  conduct  to  ail  persons  who  may  be  legally 
authorized  by  the  United  States  to  pafs  through  their 
rountry  ;  and  to  protect  in  their  persons,  and  property, 
ail  agents  or  other  persons  sent  by  the  United  States 
to  réside  feinporarily  among  them  ;  nor  whill  they, 
whilst  on  their  distant  .excursions,  ruolest  or  inter- 
rupt  any  American  citizen  or  citizen  s  who  inay  be 
fiassing  from  the  United  States,  to  New  Mexico,  or 
returning  from  thence  to  the  United  States. 

Ar.t.  \.  That  the  friendship  which  is  now  esta- 
blished  befween  the  United  States  and  tlie  31  a  ha  tribe 
should  not  be  interrupted  by  the  misconducl  of  in- 
dividuals,  it  is  hereby  agreed,  that,  for  injuries  doue 
by  individuals ,  .no  private  revenge  or  retaliation. shiill 
take  place,  but  iii.Mead  thereof,  coinplaints  shall  be 
made  by  th*>  partv  injurod,  to  the  superintendant  ne 
agent  of  lndian  alfaiis.  or  other -person  appointed  by 
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the  président;  and  it  «hall  be  the  duty  of  said  chiefs,  1825 
upon  complaint  being  inade  as  aforesaid,  to  deliver 
up  the  person  or  persons  against ,  whom  the  cein- 
plaint  is  inade,  (o  the-  end  lhat  he  or  they  roay'  be 
pùnished  agreeably  to  the  laws  of  the  United  States. 
And,  in  like  manner,  if  any  robbery,  violence,  or 
murder,  shall  be  couunitted  on  any  lndian  or  Indians 
belonging  to  said  tribe,  the  person  or  persons  so  of- 
fènding  shall  be  tried,  and  if  found  guilty  shall  be 
pànished  in  like  manner  as  if  the  ihyury  had  been 
done  to  a  white  man.  And  it  isvagreed,  that  the 
chiefs  of  said  Maha  tribe  shàll,  to  the  utmost  of 
their  power,  exert  themselves  to  recover  horses  or 
other  property,  which  may  be  stolen  or  taken  froin 
any  citizen  or  cilizens  or  the  United  States,  by  any 
individua]  or  individuals  of  said  \ribe:  and  the  pro- 
perty, so  recovered  shall  be  forthwilh  delivéreq  to 
the  agents  or  other  person  authorized  to  receive  it, 
that  it  may  be  restored  to  the  proper  owner.  And 
the  United  States  Jiereby  guaranty  to  any  Indian  or 
Indians  of  said  tribe,  a  full  indemnisation  for  any 
horses-  or  other  property  which  may  be  stolen  from 
them  by  any  of  their  cilizcns:  Provided,  That  the 
property  stolen  cannot  be  recovered,  and  that  sulR- 
cient  proof  is  produced  that  it  was  actually  stolen  by 
a  citizen  of'  the  United  States.  And  the  said  Maha 
tribe  engage,  on  the  réquisition  qr  demand  of  the 
président  of  the  United  States,  or  of  the  agents,  to 
deliver  up  any  white  man  résident  among  them. 

Art.  VI.  And  the  chiefs  and  warriors,  as  afore- 
said, promise  and  engage,  that  their  tribe  will  jièver, 
by  sale,  exchange,  or  as  présents,  supply  any  nation, 
tribe,  or  band  of  Indians,  not  in  amity  with  the 
United  States,  with  guns,  ammnnition,  or  other  im- 
plements  of  war. 

.  Done  at  fort  Atkinson,  Council  Bluffs,  this  sixth 
day  of  Oclober,  A.  D.  1825»  and  of  the  independence 
of  the  United  States  the  fiftieth. 

In  testimony  whereof,  the  said  commissioners, 
Henry  Atkinson  and  Benjamin  OTallon ,  and  the  chiefs, 
head  me'n,  and  warriors,  of  the  Maha  tribe,  ha  va 
hereuuto  set  their  hands,  and  affixed  their  seals,  r*. 
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1825  Traité  entre  les  Etats  -  Cr/2i*5  de 
21  Amérique  septentrionale  et  les 
Shawonees ,  conclu  le  7  Novembre 
1825  et  ratifié  par  le  président 
des  Etats  -  Unis  le  30  Décembre  de 

Za  même  année. 

passed  at  the  first^  session  of  the  ninetcenth 
congrefs  of  the  Xjnited  States.  Appendix  p.  12.) 

Articles  of.  a  convention  made  between  William 
Clark,  superiulendent  of  Indian  aflairs,  and  the  ua- 
dersigned  chiefs  and  liead  men  of  tho  Shawonee  nu- 
tion  of  Indians,  residing  wilhiii  the  slate  of  Mis- 
souri, duly  aulhorized  and  einpowered  by  said  na- 
tion, at  the  ci. y  of  St.  Lours,  ou  the  seventh  day  of 
Tfovember,  iu  the  year  of  our  Lord  one  thou*aud 
eight  hundred  and  twenty-five. 

Whereas  thé  Shawonee  Indians  were  in  posses- 
sion of  a  tract  of  land  near  Cape  Giredeau ,  in  the 
state  of  Missouri ,  settled  '  under  a  permission  froiu 
the  Spanish  government,  givetf  to  the  said  Shawo- 
nees and  De  la  \v  ares  by  the  Baron  De  Catondelet,  vu 
the  fourth  day  of  January,  one  thoùsand  seven  hon- 
dred  and  ninety-three,  and  recorded  in  the  office  of 
recorder  of  land  titles  at  St.  Louis  x,  contai niug  aboot 
(25)  twenty-tive  miles  square,  which  said  tract  oi 
land  was  abandoned  by  the  Delawares,  in  the  yeai 
1815.*  and  from  which  the  said  Shawonees,  under 
an  assurance  of  receiving  other  lands  in  exchange, 
did  remôve,  afler  having  made  valuable  and  lasting 
improvements  on  the  saine,  which  were  taken  pos- 
session of  by  Ihe  cilizens  of  the  Uuifed  Siates:  Ami 
it  being  the  désire  of  the  United  Slates  fully  to  in- 
demnify  said  tribe  for  ail  losses  and  injuries  sustain- 
ed  by  ihem  by  reason  of  such  removal  —  the  fol- 
lowing.  articles    have  been   agreed  upon ,  betwe^. 
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William  Clark,  superintendent  of  Indian  affaira ,  spe-  1825 
ctally  authorized  on  the  one  part,  and  the  under— 
signed   delegates   of  the  Shawonee  tribe,  residing 
within  the  ata/e  of  Missouri,  on  the  olher  part: 

Art.  îL  The  Shawonee  tribe,  do,  hereby,  cède 
arid  relinquish  to  the  United  States,  ail  thelr  claim, 
interest,  qnd  title,  to  the  Jands  on  which  they  sett- 
led,  near  Cape  Giredeau,  under  an  avthority  of  the 
Spanish  government  as  aforesaid,  situa  le,  lying ,  and 
being  between  tiie  river  St.  Corne  and  Cape  Giredeau, 
and  bounded  on  the  east  by  the  Mississippi,  and 
westwardly  by  White  water. 

Art.  IL  It  is  furlher  agreed  by  the  contracting 
parties,  that,  in  considération  of  the  cession  afore- 
said, the  Uuited  States  do,  hereby,  agroe  to  give  to 
the  Shawonee  tribe  of  lndians,  within  the  state  of 
Missouri  for  theinselves  and  for  those  of  the  same 
nation,  now  residing  in  Ohio,  who  inay  hereafter 
emigrate  to  the  west  of  the  Mississippi,  a  tract  of 
land  ecjual  to  tifty  (oO)  miles  square,  situaled  west 
of  the  State  of  Missouri,  and  within  the  purchase 
lately  made  frdm  the  Osages,  by  treaty  bearing  date 
the  second  day  of  June,  one  thousand  eight  hundred 
and  twenty-five,  and  within  the  following  boun- 
daries:  Coinmencing  at  a  point  (2)  two  miles  north- 
west  of  the  south-west  corner  of  the  state  of  Mis- 
souri; from  thence,  north,  (25)  twenty-five  miles; 
thence,  \vest,  (100)  one  hundred  miles;  thence, 
south,  (25)  twenty-five  miles;  thence,  east,  (100) 
one  hundred  miles,  to  the  place  of  beginning.  But, 
w  hersas  the  said  Shawonee  tribe  had  valuable  and 
Jasting  improvements  within  the  tract  of  land  hereby 
redeiL,  and  moreover  will  hâve  to  incur  expenses  iu 
their  removal;  it  is  further  stipulated,  that,  for  the 
purpose  of  rendering  a  fair  .équivalent  for  the  lesses 
and  inconveiiiences  which  said  tribe  will  sustain  by 
removal,  and  to  eriable  them  to  obtain  supplies  in 
Iheir  new  settlements ,  the  United  States*  agrée  to  pay 
to  the  tribe  emigrating  from  the  fends  herein  Ceded, 
the  sum  of  fourteen  thousand  dollars,  which  ainount 
shall  be  paid  to  said  party  of  the  second  part,  as 
svion  as  praclirable  aller  ibe  ratification  of  this  treaty; 
fivc  thousand  dollars  of  which  ajnount  shall  be  fur- 
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ntshed  in  domestic  animais,  implements  of  hasbandn 
and  provisions,  as  soon  as  the  sald  tribe  reinove 
npon  tbe  lands  assignèd  them. 

Art.  III.  It  is  further  stipulated,  that  a  deputa- 
tion  of  tbe  said  parties  of  tbe  second  part  may  be 
sent  to  explore  tbe  lands  assignèd  to  tbenr  in  the 
preceding  article  ;  and  if  tbe  saine  be  not  acceptable 
to  tbeiu,  upon  an  examination  of  the  saine,  which 
aball  be  had,  and  made  known  to  tbe  super  intendent 
of  Indian  affaira  ai  St.  Louis,  on  or  before  ApriJ 
next,  who  sball,  in  lieu  thereof,  assign  to  thein  an 
equal  quantily  of  Jand,  to  be  selected  on  tbe  Kanza* 
river,  and  laid  off  either  south  or  nortb  of  tbat  ri- 
ver, and  west  of  tbe  boundaiy  of  Missouri,  not  re- 
served  or  ceded  to  any  otber  tribe.  , 


.  Art.  IV.  It  appearing  tbat  tbe  Shawonee  In- 
diens bave  various  claims  against  tbe  citizens  of  tbe 
United  States,  to  a  Jarge  amount,  for  spoliations  of 
various  kinds,  but  whicb  they  have  not  bcen  able  to 
support  by  tbe,  testimony  of  whife  men;  tbe  United 
States,  in  order  to  a  final  seulement  of  ail  suck 
claims,  do  hereby  agrée  to  pay  to  tbe  Sbawonee 
nation,  tbe  suin  of  (l  1,000)  eleven  tbousand  dollars, 
to  be  distributed  by  tbem  in  sucb  way  as  ina\  '  be 
deemed  équitable  v  and  to  support  and  keep  a  blaci- 
smith  for  tbeir  use  on  thc  iands  bereby  assignèd ,  for 
tbe  terni  of  five  years,  or  as  long  as  tbe  président 
inay  deem  advbable  ;  and  it  is  fujdber  stipulated,  tbat 
tbe  United  States  sball  furnish  for  tbe  use  of  the 
Sbawonees,  tbe  tools  necessary  for  tbe  blacksinith* 
shop,  and  (3(J0)  tbree  hundred  pounds  of  iron  an- 
nually,  to  be  furnisbed  at  tne  expense  of  tbe  United 
States. 

Art.  V.  The  friendsbip  berctofore  ex  is  tin  g  bet- 
ween  tbe  United  States  and  tbe  Shawonee  nation,  U, 
hereby,  renewed  and  perpetuated. 

Art.  Vl.  Thèse  articles  sball  take  effect,  and 
becoine  obligatory  on  the  contracling  parties,  so  soon 
as  the  saine  shall  be  ratified  by  the  président,  by 
and  with  the  advice  and  consent  of  the  senate  of 
the  United  States. 
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In  testimony  whereof,  the  (atd  William  Clark,  1825 
ajid  the  said  deJegates  of  the  Shawonee  nation,  hâve 
hereunto  set  their  hands,  at  the  city  of  Si.  Louis,  .  * 
tbe  seventK  day  of  Noveinber,  one  thousand  eight 
hundred  and  twenty-iive.  i  , 


226. 

Traité    entre    les   Etats-Unis    Je  1826 
V  Amérique    septentrionale    et  les 
Creeks ,  conclu  le  24  Janvier  1826 
ratifié  par  le  président  des  États- 
Unis  Je  22  Avril  dé  la  même  année. 

(^cfs  passed  at  tlte  first  session  of  the  nineteenth 
eongrejs  of  the  United  States.  Appendix  p.  72.) 

../Vrticîes  of  a  treaiy  m  a  de  at  tbe  city  of  Washing- 
ton, this  twehty-  fourlh  day  of  January,  one  thou- 
sand eight  hundred  and  tvfrenty-six,  between  James 
Barbour,  secretary  of  *var,  thereto  specially  authoriz- 
ed  by  the  président  of  the  Un itecf  States,  and  the 
imdersigned,  chîefs  and  head  jnen  of  the  Creek  na- 
tion of  Indians,  who  havo  received  full  power  from 
the  said  nation  to  fonclude  and  arrange  ail  matters 
herein  provided  for. 

Whereas  a  treaty  was  cbncluded  at  the  Indian 
Springs,  on  the  twelfth  day  of  February  last,  het- 
ween  commissioners  on  the  part  of  the  United  Sta- 
tes r  and  a  portion  of  the  Creek  nation ,  by  which  an 
extensive  district  of  couutry  was  ceded  to  the  Unitect 
States. 

And  whereas  a  great  inajority  of  the  chiefs  and 
«warriors  of  the  said  nation,  have  protésted  against 
the  exécution  of  the  said  treaty,  and  hare  représente*! 
that  the  saine  was  signed  on  their  part  by  persons 
having  no  sufficient  au  tho  ri  ty  to  forin  treaties,  or  to 
niake  cessions,  and  that  the  stipulations  in  said 
treaty  are,  therefpre,  wholly  void. 
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• 

And  wbereas  the  United  States  are  onwilling  that 
difficultés  'sJiouId  exisl  in  the  said  nation,  winch 
may  evenrually  lead  to  au  intestine  war,  and  are 
still  more  unwilling  that  any  cessions  of  land  should 
be  inade  to  them ,  unlefs  "with  the  fair  understandiug 
and  full  assent  of  the  tribe  making  such  cession ,  and 
for  a  just  and  adéquate  considération,  it  belng  the 
policy  of  the  United  States,  in  ail  their  intercourse 
with  the  Indians,  to  treat  them  justly  and  libéra  U), 
as  becomes  the  relative  situation  of  the  parties. 

Now,  therefore,  in  order  to  remove  the  difficul- 
ties  which  have  thus  arisen,  to  satify  the  great  body 
oi  the  Creek  nation,  and  to  reconcile  the  contending 

Î tardes  into  which  it  is  unhappily  divided,  the  fol- 
owing  articles  hâve  been  agreed  upon  and  concluded, 
between  James  Barbour,  secret  a  ry  of  war,  specially 
authorized  as  aforesaid  *  and  the  said  chiefs  and  head 
ineu  representing  the  Creek  nation  of  Indians: 

A 11  t.  I.  The  treaty  concluded  at  the  Indian 
Springg,  on  the  twelfth  day  of  February,  one  thou- 
sand  eight  hundred  and  twenty-five,  between  coro- 
inissioners  on  the  part  of  the  United  States  and  the 
said  Creek  nation  of  Indians,  -and  ratiiled  by  the 
United  States  on  the  seventh  day  of  March,  ,one 
thousand  eight  hundred  and  twenty-five,  is  hereby 
deciai-ed  to  be  nuJl  aud  void,  to  every  intent  and 
purpose  whatsoever;  and  every  right  and  daim  ari- 
sing  from  the  saine  is  hereby  cancelled  and  sur- 
rendered. 

* 

Art.  IL  The  Creek  nation  of  Indians  cède  to 
the  United  States  ail  the  land  belonging  to  the  said 
nation  in  the  state  of  Georgia,  and  lying  on  the  ea>t 
stde  of  the  middle  of  the  Chatahoochie  river.  And, 
also,  another  tract  of  Jand  lying  within  the  said 
state.,  and  boundud  as  follows:  Beginning  at  a  point 
on  the  western  bank  of  the  said  river,  forty-seyen 
miles  below  the  point  Avhere  the  boundary  line  bet- 
ween the  Creeks  and  Cherokees  strikes  the  Chata- 
hoochie river,  near  the  Buzzards  Koost,  ineasurin? 
the  said  distance  in  a  direct  line,  and  no*  followiu? 
the  meanders  of  the  said  river;  and  from  the  point 
of  beginning,'  running  in.  a  direct  line  to  a  point  i» 
the  boundary  line,  between  the  said  Creeks  and  the 
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Cherokees,  lliirty  miles  west  of  the  said  Buzzàrd's  1825 
Roost;  thence  tu  the  Buzzards  Roost ,  and  thence 
with  the  niiddle  of  the  said  river  to  the  place  of 
beginning.  % 

Art.  III.  Irainediately  after  the  ratification  of 
thiê  treaty,  the  United  States  agrée  to  pay  to  the 
chiefs  of  the  said  nation  the  surn  of  two  hundred 
and  seventeen  thousand  six  hundred  dollars/  to  be 
divided  among  the  chiefs  and  warriors  of  the  said 
nation. 

Art.  IV.  The  United  States  agrée  to  pay  to  the; 
said  nation  an  additional  perpétuai  annuity  of  twenty 
thousand  dollars. 

Art.  V.  The  difficultés  which  hâve  arisen  in 
the  said  nation,  in  conséquence  of  the  treaty  of  the 
lndian  Springs,  shall  be  ainicably  adjusted,  and  that  N 
portion  of  the  Creek  nation  who  signed  that  treaty 
shall  be  adinîtted  to  ail  their  privilèges,  <as  menibers 
of  the  Creek  nation,  it  being  the  earnest  wish  of  the 
United  States,  wilhout  undertaking'  to  décide  npon 
the  coin  plaints  of  tlie  respective  parties,  that  ail  cau- 
ses of  di&alisfaction  should  be  removed. 

Art.  VI..  That  portion  of  the  Creek  nation, 
known  as  the  friends  and  fgllowers  of  the  laie  Ge- 
neral William  Mclntosh ,  having  intimated  to  tne  go*  * 
verninent  of  the  United  States  their  wish  to  remove 
west  of  the  Mississippi ,  it  is  bereby  agreed,  with 
their  assent,  that  a  deputation  of  five  persons  shall 
be  sent  by  them,  at  tlie  expense  of  the  United  States,  « 
immediately  after  the  ratification  of  this  treaty,  to 
examine  the  lndian  country  west  of  the  Mississippi, 
not  within  either  of  the  states  or  terri  tories,  and  not 
possessed  by  the  Choctaws  or  Cherokees.  And  the. 
United  States  agrée  to  purchase  for  thern,  if  the  saule 
can  be  conveniently  done  upon  reasonable  terms,  / 
wherever  tliey  may  select,  a  country,  whose  extent 
shall,  in  the  opinion  of  the  président,  be  propor- 
tioned  to  their  nuinbers.  And  if  such  purchase  can- 
;uot  be  thus  made,  it  is  then  agreed  that  the  sélection 
shall  be  made  where  the  président  may  think  pro- 
per  ,  just  référence  being  had  to  the  wishes  of  the 
emigcating.  parly. 
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1826      AaT.  VI.     The  emigrating  party  shall 

within  twenty-four  wonths,  fcnd  the  expense  of 
their  removal  shall  be  defrayed  by  the  United  State*. 
And  such  subsistance  shall  also  be  furnished  theui, 
for  a  term  not  exceeding  twelve  months  after  their 
arrivai  at  their  new  résidence,  as,  in  the  opinion  of 
thé  président»  their  numbers  and  circiunstances  inay 
recuire. 

'  AaT.  VIII.  An  agent,  or  sub-  agent  and  inter- 
préter, shall  be  appointed  to  accompany  and  réside 
with  theui.  And  a  blacksinith  and  wheelright  shall 
ne  furnished  by  the  United  States.  Such  assistance 
shall,  also  be  rendered  to  them  in  their  agricultuxai 
opérations,  as  the  président  may  think  proper. 

Aet.  IX.  In  considération  of  the  exertions  used 
by  the  friends  and  followers  of  General  Mclntosh  to 
procure  a  cession  at  the  Indian  Springs,  and  of  their 
past  difHculties  and  conteinplated  removal,  the  United 
States  agrée  tfi  présent  to  the  çhiefs  of  the  party,  to 
be  divided  among*  the  chiefs  and  warriors,  the  sum 
of  bne  hundred.  thousand  dollars,  if  such  party  shall 
ainount  to  three  thousand  persons,  and  in  that  pro- 
portion for  any  sinaller  number.  Fifteen  thousand 
dollars  of  this  sum  to  be  paid  iromediately  after  the 
ratification  of  this  treaty,  and  the  residue  upon  their 
arrivai*  in  the  country  yvest  of  the  Mississippi, 

AaT.  X.  It  is  agreed  by  the  Creet  nation,  that 
a,n  agent  shall  be  appointed  by  the  président,  to  as- 
certain  the  damages  sustained  by  the,  friends  and  fol- 
lowers oi  the  late  General  Mclntosh,  in  conséquence 
of  the  difHculties  growing  out  of  the  treaty  of  the 
Indian  Springs,  as  set  forth.  in  an  agreement  entered 
into  witii  Gênera}  peines,  at  the  Broken  Arrow,  and 
which  bave  been  «Joue  contrary  to  the  laws  of  the 
Creek  nation;  and  such  damages  shall  be  repâired 
hy  the  said  nation,  or  the  amôunt  paid  out  of  the 
annuity  due  to .  them. . 

Art.  XL  AH  the  iraprovements  which  add  real 
value  io  any  part  of  the  iand  herein  ceded  -shall  be 
appiaised  by  coimnissioners ,  to  be  appointed  by  the 
président:  and  the  amount  thus  ascertained  shall  be 
paid  to  the  parties  owning  such  iinproveinents. 
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Aïit.  XII.    Possession  of  the  country  herein  ceded  16*26 
iaJJ  be  yieJded  by  the  Creeks  on  or  before  the  thst 
iV  of  January  next. 

Aut.  XI1L  The  United  Stèles  agrée  to  guarantee 
the  Creeks  ali  Uie  country,  not  herein  ceded,  1o> 
hich  they  bave  a  just  daim,  and  to  make  good  to 
em  any  lusses  thev  may  incur*  in  conséquence  of 
e  illégal  conduct  of  any  citizen  of  the  l  niled  8tu- 
»  vrithin  the  Creek  countrv. 

Art.  XIV.    The  président  of  the  United  States  ' 
ail  have  authority  to  sélect,  in  soine  part  of  the  > 
eek  country,  a  tract  of  land,  not  excoeding  twu 
ctions,  where  the  necessary  public  building^  mar 
erected,  and'  the  persons  altached  to  the  agency 
ay  réside. 

Art.  XV.  WTierever  any  streain  ,  over  which  it 
ay  be  necessary  to  establisli  ferries,  forms  the  boun- 
ry  of  the  Cîeek  country,  the  Creek  Indiens  sJiali 
ive  the  right  of  ferriago  froin  therr  own  land,  and 
e  citizens  of  the  United  States  froiîi  the  Jand  to 
hich  the  Indian  title  is  extinguished  *  . 

Art.  XVI.  The  Creek  chiefs  may  appoint  three 
hunissioners  from  their  own  peopJe,  who  v«|iaH  be 
towed  to  attend  thè  ruuning  of  the  Hues  west  of 
e  Cïiatahoocbie  river,  and  whose  expenses ,  while 
gaged  in  this  dtity,  shall  be  defrayed  by  thé  Unit- 

States.  , 

Art.  XVII.  This  treaty,  after  the  saine  has 
en  raliûed  by  t!ie  président  and  senate,  shall  be 
ligatory  on  the  United  States  and  on  the  Creek  nation. 

In  testiinony  wherçof,  the  said  James  Barbour, 
cretary  of  war,  aulhorized  as  aforçsaid,  and  the 
iefs  of  the  said  (a eek  nation  of  ludions,  have 
reunto  set  their  hands,  at  the  ci  ty  of  Washington, 
e  day  and  year  aforesaid. 


Supplemcntary  articie. 

AVhereas  à  stipulation  in  the  second  article  of  the 
>aly  of  the  twenty- fourlh  day  of  January,'  1826* 
Uveen  tlie  undersigned,  parties  to  said  trealy,  pro- 
uves for  the  ruuning  of  a  line  "beginning  at  a  point 
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1826  ou  the  western  bank  of  the  ChatahoocJûe  river ,  forty- 
seveu  miles  below  the  point  where  tbe  boundary  line 
betwceu  the  Creeks  and  Cherokees  s  tri  k  es  tbe  said 
river,  iiear  tbe  Buzzard's  Roost,  mèasuring  tbe  said 
distance  in  a  direct  line,    and  not  foUowiug  the 
mcandérs  of  tbe  said  river,  and  froin  tbe  point  of 
beginning,  running  in  a  direct  line  to  a  point  in  the 
boundary  line  betvteen  the  said  Creeks  and  tbe  Che- 
rokees, thirly  miles  west  of  tbe  said  Buzzard's  Roost, 
and  thence  wilh  the  middle  of  said  river  to  tbe  place 
of  beginiting."    And  whereaa  it  having  been  repre- 
senled  to  the  party  to  the  said  treaty  in  bebalf  of 
tbe  Creek  nation,  that  a  certain  extension  of  said 
lines  nitgbt  embrace  in  the  cession  ail  (he  lands 
-\vhich  will  be  found  to  lie  within  tbe  chartered  li- 
mita of  Géorgie,  and  which  are  owned  by  tbe  Creeks» 
the  undersigned,  do  hereby  agrée  to  tbe  foJJowing 
extension  of  said  lines,  vis:  In  the  place  of  4*forty- 
seven  miles,"  as  stipulated  in  tbe  second  article  of 
the  treaty  aforesaid,  as  the  point  of  beginning,  the 
undersigned  agrée  that  it  sball  be  fifty  miles,  in  a 
direct  line  belQW  the  point  designated  in  the  second 
article  of  said  treaty;  tiience  running  ,  in  a  direct  line 
to  a  point  in  the  boundary  line  between  the  Creeks 
v    and  Cherokees,  forty  -Jive  miles  west  of  said  Buz- 
zard's  Roost,  .in  the  place  of  utbirty  miles/*  as.  sti- 
pulated in  said  treaty  ;  thence  to  tbe  Buzzard's  Roost, 
and  thence  to  the  place  of  beginning  — r  il  betng  un- 
derstood  that  thèse  lines  are  to  stop  at  (heir  inter- 
section with  the  bourulary  line  between  Georgia  auJ 
Alabama,  wherever  that  may  be,  if  that  line  sball 
crois  them  in  the  direction  of  tbe  Buzzard's  Roost 
at  a  shorter  distance  than  it  is  provided  they  sball 
run  ;  and  provided,  also,  that  if  tlie  said  dividinc 
line  betwèen  Georgia  and  Alabama  sball  not  be  reach- 
ed  by  tbe  extension  of  the  two  lines  aforesaid,  the 
one  three,  and  tbe  otber  fifteen  miles,  they  are  to 
fp    run  and  terminate  as  deftned  in  this  suppleinental  ar- 
ticle to  the  treaty  aforesaid. 

It  is  hereby  agreed,  in  considération  of  tbe  ex- 
tension of  said  lines,  on  tbe  part  of  the  otber  party 
to  the  treaty  aforesaid ,  in  bebalf  of  the  Uuited  Sta- 
tes, to  pay  to  the  Creek  nation,  iminediateJy  upon 
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the  ratification  of.said  treaty,  the  sum  of  thirty  1826 
thousand  dollars. 

In  witnels  whereof,  the  parties  aforesaid  haro 
hereunto  set  their  hands  and  seals,  f his  thirly-ftrst 
day  of  March,  in  the  year  of  our  Lord  one  thousaud 
eight  hundred  and  twenly-six. 
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Traite  entre  les  Etats-  Unis  de 
l'Amérique  septentrionale  et  les 
Chippewas  t  conclu  le  5  Août  1826 
et  ratifié  par  le  président  des  Etats- 
Unis  le  7  Février  1827- 

(Acts  passed  at  the  second  session  of  the  nineteenth 
congrefs  of  the  United  States.  Appendix  p.  39-) 

_À_rticles  of  a  treaty  made  and  concluded  at  the  font 
du  Lac  of  Lake  superior,  this  ftfth  day  of  August, 
in  tlie  year  of  our  Lord  one  thousaud  eight  hundred 
and  twenty-six,  betwqen  Lewis  Cafa  and  Thomas 
L.  3lc,Keniiey ,  commissioners  on  the  part  oi  the 
Lnited  States,  and  the  Chippewa  tribe  oilndians. 

Whereas  a  treaty  was  concluded  at  Prairie  du 
Chien  in  August  last,  by  which  the  war,  which  harf 
been  so  long^  carried  on,  to  their  mutual  distrefs, 
between  the  Chippewas  and  Sioux,  was  happily  ter- 
minated  by  the  intervention  of  the  United  States; 
jand  whereas,  owing  to  the  remote  and  dispersed  si- 
tuation of  the  Chippewas,  full  depulations  bf  their 
différent  bands  did  not  attend  at  Prairie  du  Chien, 
which  circuinstance,  from  the  loose  nature  of  the  In- 
dian  government,  would  render  the  treaty  of  doubt-  ' 
fui  obligation,  with  respect  to  the  bands  not  repre- 
sented;  and  whereas,  at  the  request  of  the  Chippewa 
cbiefs,  a  stipulation  was  inserted  in  the  treaty  of 
Prairie  du  Chien,  by  whicli  the  United  States  agreed 
to  assemble  the  Chippewa  tribe  upon  Lake  superior 
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1826  during  the  présent  year,  in  order  to  give  full  effect 
to  the  said  treaty,  to  explain  ils  stipulations  and  to 
call  upon  .the  whole  Chippewa  tribe ,  assembled  ut 
their  gênerai  council*(Ire ,  to  give  their  formai  assent 
therelo,  that  the  peace  "which  has  been  conciuded 
may  ho  rendered  permanent,  therefore  — 

Art.  L  The  chiefs  and  warriors  of  the  Chippewa 
iribe  ofludians  hereby  fully  assent  to  the  treaty  con- 
ciuded in  August  last  at  l'rairie  du  Chien,  and  en- 
gage to  observe  and  fulfil  the  stipulation»  thereof. 

Art.  II.  A  deputation  shall  be  sent  by  the  Chip- 
pewas  to  the  treaty  to  be  held  in  1827,  at  Creea 
liay,  Yvilh  full  power  to  arrange  and  fix  the  boundary 
line  hetween  the  Chippewns  and  the  Winnebagoes 
and  Menomonees,  which  was  left  incomplète  by  tbe 
treaty  of  Prairie  du  Chien,  in  conséquence  of  the 
non  -  attendance  of  some  of  the  principal  Menomonee 
chiefs. 

Art.  IIL  The  Chippewa  tribe  grant  to  the  go- 
vermnent  of  the  United  States  the  right  to  search 
for,  and  carrer  away,  any  inetals  or  minerais  froin 
any  part  of  their  country.  But  this  grant  is  not  to 
aftect  the  tille  of  the  land,  nor  the  existing  juria- 
diction  over  it.  .  , 

Art.  IV.  It  being  deemed  important  that  thehalf- 
breeds,  scattered  through  this  extensive  country, 
shonld  be  stimulated  to  cxerlion  and  improveineni 
hy  the  possession  of  permanent  property  and  fixed 
résidences,  tha  Chippewa  tribe,  in  considération  of 
the  affection  they  bear  to  thèse  persons,  and  pf  the 
interest  which  they  feel  in  their  welfare,  grant  to 
each  of  the  persons  described  in  the  schedule  hereunto 
annexed,  being  half-breeds  and  Chippewas  by  des- 
cent,  and  it  being  understood  that  the  schedule  in- 
dudes  ail  of  this  description  who  are  altached  to  the 
government  of  the  United  States,  'six  hûndred  aud 
forty  acres  of  land,  to  be  located,  under  the  direction 
of  the  président  of  the  Unitea*  States,  upon  the  is- 
lands  aud  shore  of  the  St.  Mary's  river,  wherever 
good  land  enough  for  this  purpose  can  be  found;  and 
as  soon  as  such  locations  are  made,  the  juridiction 
and  soil  thereof  are  hereby  ceded.     It  is  the  inten- 
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tion  of  the  parties,  tjiat,  where  cireumstances  will  K826 
permit,  Ihe  grants  be  surveyed  iu  the  ancieut  French 
manner,  bouutiij)g  not  iei's  than  six  arpens,  ilor  more 
than  ten,  upon  thé  river,  and  running  back  for 
ijuantity;  and  that  where  this  canrrot  be  doue,  such 
grants  be  surveyed  in  any  luanner  the  président  way 
direct.  The  locations  for  Oshauguscoday  way  cjua, 
and  lier  descendents  shall  be  adjoining  ihe  lower  part 
.  of  the  iniiitary  réservation,  and  upoa  the  head  of 
Sugar  Island»  The  persons  to  >vhojn  grants  are  made 
shall  npt  have  the  privilège  of  conveyin^  the  saine, 
without  the  permission  of  ihe  président.' 

'  Ârt.  V.  In  considération  of  the  poverty  of  the 
Chippewas,  and  of  the  stérile  nature  of  the  country 
they  inhabit,  nnfit  for  cultivation,  and  alinost  desti- 
tnte  of  game,  and  as  a  proof  of  regard  on  the  part 
of  the  United  States,  it  is  agreed  that  an  annuity  of 
two  thousand  dollars,  in  inoney  or  goods,  as  the. 
président  may  direct,  shall  be  paid  to  the  tribe,  at 
the  Sault  St.  iMarie.  But  this  annuity  shall  continue 
onJy  during  the  pleasure  of  the  congrefs  of  the  Unit- 
ed States. 

» 

Art.  VI.  With  a  vievv  to  the  improvement  of 
the  Indian  youths,  it  is  also  agreed,  that  an  annual 
sutn  of  one  thousand  dollars  shall  be  apprppriated  to 
the  support  of  an  establishment  for  their  éducation, 
to  be  îoe  oted  upon  soine  part  of  the  St.  jUary's  river, 
and  the  inoner  to  bô  expendcd  ujider  the  direction 
of  the  président;  aud  for  the  accommodation  of  such 
school,  a  section  of  land  is  hereby  granled.  But  the 
payment  of  the  one  thousand  dollars  stipulated  for 
in  this  article,  is  subject  to  the  limitation"  deseribed 
in  the  preceding  article. 


» 


Art.  VII.  The  necessity  for  the  stipulations  in 
the  fourih,  fifth  nnd  sixth  articles  of  this  treaty 
could  be  fully  apparent,  only  froin  personal  observa- 
tion of  the  condition,  prospects,  and wishes  of  the 
Chippewas,  and  the  commissioners  were  therefore 
not  specifically  instmeted  upon  the  subjects  therein 
referred  to  ;  but  seeiug  the  extrême  poverty  of  thèse 
wretched  people,  finding  them  alinost  naked  and 
starving,  and  ascertaining  that  many  perished  during 


■ 
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1826  tho  last  winter,  froin  hunger  and  cold,  ihey  ir 
induced  to  îusert  4hese  articles.  But  it  is  expr* 
understood  aad  agreed,  that  the  fourth,  fifth  ao<i 
articles,  or  either  of  thein,  may  be  rejectedbyi 
président  and  senate,  wilhout  affecting  the  \aiifl 
of  the  other  articles  of  the  treaty. 

Art.  VIII.  The  Chippewa  tribe  of  Indiaus  f- 
ackuowlcdge  the  authority  and  jurisdiction  of  ! 
United  States,  and  disclaim  ail  connection  whhi 
foreign  power ,  solemnly  proinising  to  reject  i 
i  messages,  speeches,  or  couiiciis,  incompatible  vi 
the  interests  of  the  United  States ,  and^  to  couina 
cate  information  thereof  to  the  proper  agent,  ski 
any  such  he  delivered  or  sent  to  thein. 

Art.  IX.    This  treaty,  afler  tho   saine  sJiaII 
ratihed   by  the  président  and  senate   of  the  Inii 
States,  shail  be  obligatory  on  the  contracting  p«& 

Doue  at  the  fond  du  Lac  of  Lake  superior. 
the  territory  of  Michiganj  the  day  and  year  «bo1 
written,  and  ôf  the  independence  of  tho  United  Suj 
the  fifty-first. 

Supplementany  article. 

As  the  Chippewas  wbo  committed  the  tmù 
upon  four  American  cili2ens,  in  June,  i82.4i  l?1 
the  shores  of  Lake  Pépin,  are.  not  présent  at  à 
council,  but  are  far  in  the  interior  of  the  cooci.1 
so  that  they  cannot  be  apprehended  and  deliTert*1 
the  proper  authority  befare  the  commencement  ©f  à 
next  suinmer;  and,  as  the  cominissioners  hante 
specially  instructed  to  demand  the  surrender  of  ti* 
.  persous ,  and  to  state  to  the  Chippewa  tribe  the  «f 
séquence  of  sutfering  such  a  ilagitious  outrage  to? 
unpunished,  it  is  agreed,  that  the  persons  guilt>a 
the  beforemenlioned  murder  shaJK.be  brougbt 
either  to  the.  Sault  St.  Marie,  or  (ireen  Bay,  a*  **■' ;! 
next  suimuer  as  practicable,  and  surrendered  to  ® 
proper  authority;  and  that,  in  the  mean  tin».* 
iurther  meaaures  on  the  part  of  the  United  Stt^i 
in  relation  to  this  subject,  shall  be  suspended. 
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<  ■ 

l'Amérique    Septentrionale    et  les 
Potawatamies ,  conclu  le  16  Octobre , 
1826  :  et    ratifié    par    le  président 
des  Etats-  Unis  le  7  Février  1827. 

(Acts  passed  at  the  second  session  of  the  nineteenth  , 
congre  fi  of  the  United  States.  Appendix  p.  47.). 

.Articles  of  a  treaty  niade  and  concluded  near  tLe 
mouth  of  the  Mississinewa,  upon  the  Wabasli,  in 
1he  sfate  of  indiana,*  this  sixteenth  day  of  October, 
in  the  year  of  our  Lord'  one  tbousand  eigbt  huïidred  ; 
and  twenty-six,  between  Lewis  Cala,  J aines  B.  Ray, 
and  John  Tipton,  coininissioners  on  tbe  part  of  the 
United  States,  and  tbe  chiefs  and  warriora  of  the 
Totawalamie  tribe  of  Indians 

Art.  I.  The  Fotawatainie  tribo  of  Indians  cède 
1o  the  United  States  their  rigbt  to  aJl  the  land  witb- 
in  tbe  fullowing  limits:  Beginning  on  the»  Tippeca- 
noe  river,  where  the  northern  boundary  of  tbe  tract 
cedcd  by  the  Potawatamies  to  the  United  States  by 
the  treaty  of  èt.  Mary's,  in  the  year  of  oui*  Lord  one 
thousand  eigbt  hundrcd  and  eighteen  intersccts  the 
saine;  thence,  in  a  4^rCct  line,  to  a  point  on  Eel 
river,  lialf  way  between  the  mouth  01  the  said  ri- 
ver and  l'ierish's  vilJage ;  thence  up  Eel  river,  to 
Seek's  village,  near  the  bead  thereof;  thence,  in  a 
direct  line;  to  the  mouth  of  a  creek  einptying  into 
the  St.  Joseph's  of  the  Miami,  near  Metea's  village;  - 
thence,  up  tbe  St.  Joseph*»,  to  tbe  boundary  lii^e 
between  the  states  of  Indiqua  and  Ohio;  thence, 
soulh  to  the  Miami;  thence,  up  tbe  saine,  to  the  ré- 
servation at  fort  VYayne;  thence,  witb  the  lines  of 
the  said  réservation,  to  the  boundary  established  by 
the  treaty  with  Ihe  Miamies  in  one  thousand  eight 
hundred  and  eighteen;  thence,  with  the  said  line,  to 
tbe  YVabasb  river;  thence,  witb  the  aame  river,  to 
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1£20  lh«  mouth  of  the  Tippccanoe  river:  nnà  fhence,  wilh 
the  said  Tippccanoe  river,  lo  the  place  of  begiuning. 
And  the  said  trit>e  also  cède  lo  «  lie  United  State*,  ail 
their  righl  to  laud  wilhin  the  following  lituits  :  Be- 
gmning  at  a  point  upon  Lake  .Mtchigan,  (eu  miles 
due  north  of  the  soulhern  extrême  thercof,  runnîo» 
ihence,  due  easl,  lo  the  land  ceded  by  the  Indians 
lo  i/ie  United  States  by  the  irealy  of  Chicago  ;  theuce, 
souîh,  wilh  the  bountlary  thereof,  ten  miles;  theuce, 
west,  to  Ujc  soulhern  extrême  of  Lake  Michigau; 
theuce,  wiih  the  shore  thereof,  to  the  place  of  be- 
ginning. 

* 

A  ht.  II.  As' an  évidence  of  the  allachmeot  whîrL 
the  L'olaualamic   Irihe    feel    towards    the  American 

l 

people,  and  partirularly  to  the  soil  of  Imliamu  and 
wilh  a  \iew  to  demonstrate  their  libci-ality,  and  be- 
nefil  theinseives  h  y  M-ealtng  facilitiez»  for  travelling 
and  increasing  the  value  of  their  remaining  country, 
Ihe  ^aid  IriJ/e  do  hereby  cède  to  the  United  Slales, 
a  strip  of  land,  cominencing  at  Lake  Michigau,  and 
.  » ruiiiiij)^  thence  on  tJie  Wabash  river,  one  hunditd 
feet  wide,  for  a  road,  and  also,  one  section  of  good 
laud  contiguous  to  the  said  road ,  for  each  mile  of 
the  saine, 'and  also  for  eacli  mile  of  à  road  from  the 
terminât  ion  Ihereof,  through  Indianapolis  to  the  Ohio 
river,  for  the  purpose  of  making  a  road  afore&aid 
from  Lake  Michigan,  by  the  wav  of  Indianapolis ,  to 
some  coiiveuieiit  point  on  the  Ôhio  river.  And  llie 
gênerai  assemhly  of  the  slaté  of  ludiana  sliall  Jiave 
a  right  to  locafo  the  said  road,  and  lo  apply"  tlie 
said  sections,  or  the  proceeds  thereof,  to  the  tnaJJug 
of  the  same,  or  any  part  thereof,,  and  the  said  graat 
shall  be  at  iheir  soje  disposai. 

Art.  UI.  in  considération  of  the  cessions  in  tbe 
flrsl  article,  the  United  Slales  agrée  lo  pay  to  llie 
Totawalait  ie  trihc,  an  a  m  mil  y  ol  two  lhousand  dol- 
lars in  silver,  for  the  tenu  of  tvventy-tvvo  year*, 
and  also  lo  provide  and  support  a  blacksiuilh  for 
them  al  some  convenient  point;  to  appropria  te ,  for 
the  purposes  of  éducation ,  the  annual  sum  of  two 
thotisand  dollars,  as  long  as  Ihe  rongrefs  of  tbc 
United  Slaltv  ma  y  lliink  piojier,  to  he  expended  as 
the  président  may  direct,  aud  also,  to  bulld  for  thein 

■ 
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a  rnill,  éufltcient  (o  grind  corn,  on  the  Tippecanoe  1826 
river,  and  lo  provide  and  support  a  îniller;  and  to 
pay  thcui  annually  one' hnndred  and  sixty  bushels  of 
sait;  alJ  of  which  annuities,   herein  specihed,  shall 
be  paid  by  the  Indien  agent  at  fort  Vv'ayne. 

Art.  IVr.  The  connnissioners  of  llie  United  Sta- 
tes have  caused  lo  be  delivered  to  the  l'otavYatainie 
♦tribe,  ebods  to  the  value  of  thirtv  thousand  Ave  '  * 
hundreu*  aud  lorty-seven  dollars  and  seventy- one 
cents  in  goods,  in  considérai  ion  of  the  cessions  in 
J lie  first  articJe  of  this  treaty.  IVow,  therefore,  it  is 
agreed,  thaï,  if  this  Irealy  thould  be  ralified  by  the 
président  and  senate  of  the  l/nited  States,  the  United 
States  shall  pay  to  tho  persons  named  in  tJie  sche- 
dule  this  day  transjuitfco^  to  the  v\ar  deparlinent,  and 
signed  by  the  coinnuésioiiers ,  the  suius  aftixed  to 
their  naines  respect ivel y*  for  goods  furnished  by 
theui,  and  ainounting  to  the  said  siiïn  of  thirty  thou- 
haiid  five  hnndred  aud  forty-seven  dollars  and  se- 
venly  one  rents,  and  also,  lo  the  persons  wlio  may 
fûrnish  the  said  fin'lher  suin,  the  aiuount  of  nine 
hnndred  dollars  thus  furnished.  And  it  is  alsb  agreed, 
that  payment  for  ail  thèse  goods  shall  be  made  by 
the  i'otawafainic  tribe  ont  of  their  annuity,  if  this 
ireaty  should  not  be  ratiiied  by  the  United  States. 

A  ht.  V.  The  ■Folawatamie  tribe  being  anxious 
to  pay  certain  i-laims  exisling  against  them,  it  is 
agreed,  as  a  part  of  the  considération  for  the  ces- 
sions in  the  fîrst  article,  tliat  thèse  daims,  which 
n,e  stated  in  a  schedule  this  day  signed  by  the  coin- 
inissiouers,  and  transmilted  to  the  war  deparlinent, 
«nid  aniounling  to  the  suni  of  nine  thousand  iive 
Iiundifd  and  seventy- three  dollars. 

Aîit.  Mil.  The  United  States  agrée  to  grant  tor 
«ach  of  the  persons  named  in  the  schedule  hereunto 
auuexed ,  the  cjuantity.  of  land  therein  stipulated  to 
he  granted  ;  but  the  land,  so  granted,  shall  never  be 
conveyed  by  either  of  the  said  persons,  or  their 
heirs,  wtlhout  the  consent  of  the  président  of  the 
îinited  States;  and  it  is  also  understood ,  that  any 
of  thèse  granit  may  l>e  expunged  from  the  schedule, 
h  y  tho  président  or  senate  of  the  United  State*, 
wilhout  aGTocting  any  other  part  of  tbe  treary. 
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V  a 

Art.  VIT.  The  Polawatamie  Indians  shall  enjoj 
Ihe  right  of  huoting  ùpon  any  part  of  the  land 
hereby  ceded,  as  long  as  the  saine  shall  remain  the 
property  of  the  United  States. 

Art.*  VIII.  The  président  and  senate  of  the 
United  States  jnay  reject.  any  articJe  of  this  treaty, 
except  those  which  reJate  to  the  considération  to  be 
paid  for  the  cessions  of  the  land:  and  such  rejectien 
shall  not  affect  any  other  part  of  tbe  treaty. 

Art.  IX.  This  treaty,  after  ,the  saine  sball  be 
ratified  by  tne  président  and  senate,  shall  be  binding 
upon  the  United  States. 

In  testimony  whereof,  tho  said  Lewis  Cafs,  James 
B.  Ray,  and  John  Tipton,  coinmissioners ,  as  afore- 
said,  and  the  chiefs  and  warriors  of  the  said  Pota- 
watamic  tribe,  have  hereunto  set  their  hands,  at  the 
Wabash,  on  the  sixteenlh  day  of  October,  in  the 
year  of  our  Lord ,  one  thousand  eight  hundred  and 
twenly-six,  and  of  the  independence  of  the  United 

States  the  fifty -first. 

».  - 

>  -■ 


229. 

Traite  entre  les  Etats  -  Unis  de 
l'Amérique  septentrionale  et  les 
Miamis,  conclu  le  23  Octobre  1826 
et  ratifié  par  le  président  des  Etats- 
Unis  le  24  Janvier  1827.. 

(Acts  passed  at  the  second  session  of  the  nineteenth 
congrefs  of  the  United  States.  Appendix  p.  35.) 

^/S^rticles  of  a  treaty  inade  and  concluded,  near  the 
iiioiith  of  the  -Mississinewa ,  upon  the  Wabash,  in 
the  slate  of  Ind.iarta,  this  twenty-third  day  of  Octo- 
ber, in  the  year  of  our  Lord  one  ihousand  eifîhf 
hundred  and  twènty-six,  between  Lewis  Cafs,  Ja- 
jnes  B.  Ray,  and  John  Tipton,  coinmissioners  on  the 

-    '  • 


Digitized  by  Google 


et  les  Miamis.  1193 

>  .  •  •  ■ 

part  of  the  United  States  ,  and  the'  chiefs  and  war- 
riors  of  the  Miami  tribe  of  Indians. 

Art.  I.  The  Miami  tribe  of  Indians  cède  to  the 
United  States  ail  their  daim  to  land  in  the  stale  of 
Indiana,  norlh  and  west  of  the  Wabash  and  Miami 
rivers,  and  of  the  cession  made  by  the  said  tribe  to 
the  United  States,  by  the  treaty  concluded  at  St. 
JUary's  October  6,  1818. 

Art.  H.  From  the  cession  aforesaid,  the  follow- 
ing  réservations,  for  the  use  of  the  said  tribe,  shall 
be  made:  * 

Fourteen  sections  of  land  at  Seek's  viîlage; 

Five  sections  for  the  Beaver,  below  and  adjoining 
the  preceding  réservation; 

Thirty-six  sections  at  Fiat  Belly's  village; 

Five  sections  fox  tittle  Charley,  above  the  old 
village,  on  the  north  side  of  Eel  river; 

One  section  for  Laventure's  daughter,  opposite  the 
Islands,  about  fifteen  miles  below  fort  Wàyne; 

One  section  for  Chapine,  above,  and  adjoining 
Seek's  village  ; 

Ten  sections  at  the  White  Raccoon's  village; 

Ten  sections  at  the  mouth  of  Mud  Creek,  on 
Eel  river,  at.the  old  village; 

Ten*  sections  at  the  forks  of  the  Wabash; 

One  réservation  commencing  two  miles  and  a  half 
below  the  mouth  of  the  Mississinewa ,  and  ruhning 
up  the  Wabash  five  miles,  with  the  bank  thereof, 
and  from  thèse  points  ru  un  in  g  due  north  to  Eel  river. 

*  And  it  is  agreed,  that  the  state  af  Indiana  may 
lay  out  a  canal  or  a  road  through  any  of  the  réser- 
vations, anôV  for  the  use  of  a  canal,  six  chains  along 
the  saine  are  hereby  appropria ted. 

Art.  III.  There  shall  be.  granted  to  each  of  the 
persons  named  in  the  schedule  bereunto  annexed, 
and  to  their  heirs,  the  tracts  of  land  therein  designat- 
ed  ;  but  the  land  so  granted  shall  never  be  conveyed 
without  tbe  consent  of  the  président  of  the  United 
States. 

Art.  IV.  The  commissioners  of  the  United  Sta- 
tes lftve  raused  to  be  delivered  to  the  Miami  tribe 
goocts  to  the  value  of  S  31,040  53  >  *n.  part  consida- 
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JS26  ration  for  the  cession  hercin  made;  and  it  is  agreed 
lltat  if  this  treaty  shall  be  raliiied  by  the  président 
and  senate  of  the  United  States,  the  United  States 
shall  pay  to  the  persons,  naïued  in  the  scbedule  tliii 
day  signed  by  the  cominissioners ,  aud  transmitted  to 
the  v*ar  departiuent,  the  suius  aflixed  to  their  naioes 
respeclively ,  for  goods  fuinished  by  theui,  aiid 
aniounting  to  the  sum  of  S  3t,040  63»  And  it  u 
further  agreed ,  that  payment  for  thèse  goods  shall 
be  îuade  by  the  3Iiaini  tribe  of  their  annuity,  if  thu 
treaty  be  not  ratifie^  by  the  United  Slatea. 

And  the  Uniied  States  further  engage  to  délirer 
to  the  said  tribe,  in  the  course  vf  the  next  summer, 
the  additional  suin  of  S  26  259  47  in  goods. 

And  it  is  also  agreed,  that  an  annuity  of  thirty- 
five  thousand  dollars,  ten  thousand  of  wbich  shall 
be  in  goods,  shall  be  paid  to  the  said  tribe  in  the 
year  one  thousand  eight  hupdred  and  twenty  -  seven, 
and  tliirly  thousand  dollars,  five  thousand  of  which 
shall  be  in  goods,  in  the  Vear  one  thousand  eight 
huudred  and  twenty -eight;  afler  whieh  tinie,  a  per- 
manent annuity  of  twenty -five  thut.sand  dollars  shall 
be  paid  1o  thein,  as  Jung  as  they  exist  together  as  a 
tribe;  wlrîch  several  surns  are  to  înclude  the  annui- 
ties  due  by  preceding  trealies  to  the  said  Uibe. 

And  the  United  Slates  further  engage  to  fi/rnish 
a  "wagon  aud  one  yoke  of  oxen  for  each  of  the  foll- 
owing  persons:  namely,  Joseph  Itichardville,  Black 
Uaccoon,  Fiat  Belïy,  AVhite  Jtaccoon,  François  God- 
froy, JLittle  Beavcr,  iMettosanea ,  Seek,  and  hittk 
Huron,;  and  one  wagon  and  a  yoke  of  oxen  for  the 
baud  living  M  the  forks  of  the  Wabasb. 

And  also  to  cause  to  be  bu.ilt  a  house,  not  ex- 
cceding  the  value  of  six  hundred  dollars  for  each  of 
the  following  persons;  nainely,  Joseph  Richardviile, 
François  Godfroy,  Louison  Godfroy,  Francis  J.afon- 
laine,  .White  Raccoon,  La  Gros,  Jean  B.  Richard- 
ville,  Fiat  Belly,  aud  Wau-we-as-see.  , 

And  also  to  furnish  the  said  tribe  with  two  hun- 
dred head  of  cattle,  froiu  fonr  ta  six  years  old^  and 
two  hundred  head  of  hogs;  and  to  cause  to  be  an- 
nually  delivered  to  them,  two  thousand  pounds  of 
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iron ,  one  thousand  pounds  of  stecl ,  and  one  thousand 
pounds  of  tobacco. 

And  to  provide  five  labourcrs  to  work  three 
inouths  ni  the  year,  for  the  small  villages,  and  threo 
labourers  !o  wôrk  three  nionlhs  in  ihe  year,  for  the 
Mississinewa  baud. 

Art.  V.  The  Miami  tribe  being  anxious  lo  pay 
certain  clairus  exisling  against  them,  it  is  agreed,  as 
a  part  of  the  consideralion  for  the  cession  in  the  first 
article,  (bat  thèse  cJaims  amounting  to  S  7*727  47* 
and  which  are  stafed  in  a  scheduJe  this  day  signed 
by  the  coinuiissioners,  and  transniitted  to  the  war 
départaient,  shall  be-  paid  by  the  United  States. 

Art.  VI.  The  United  States  agrée  to  appropriât© 
the  sum  of  two  thousand  dollars  annually,  as  long 
as  congreis  niay  think  propçr,  for  the  support  of 
poor  infirm  persons  of  the  Miami  tribe,  and  for  the 
éducation  of  the  youth  of  the  said  tribe:  which  sum 
shall  be  expended  under  the  direction  V)f  the  prési- 
dent of  the  Uniled  States. 

Art.  VIL  It  is  agreed,  that  the  United  States 
shall  purchase  of  the  persons  ,named  in  the  schedule 
hereunto  annexée! ,  the  laud  therein  mentioned,  which 
iv as -g ran tcd  to  thein  by  the  treaty  ol  St."  Mary's,  and 
s  lut  11  pay  the  price  aflîxed  to  llieir  naines  respect  i- 
vely  ;  the  payinenls  to.be  made  \\ heu  the  tille  to  the 
la  ml  s  is  conveyed  to  the  United  Stales. 

Art.  V 111.  The  Miami  tribe  shall  enjoy  the 
right  of  hunting  upon  the  land  hereiu  conveyed,  so 
long  as  the  saine  shaJl  be  the  properly  of  the  United 
States» 

Art.  IX.  This  treaty,  after  the  same  shall  be 
ratified  by  the  président  and  senate,  shall  be  binding 
upon  the  United  States. 

In  testimouy  whereof,  the  said  Lewis  Cafs,  Ja- 
mes B.  Ray,  and  John  Tipton,  couimissioners  as 
aforesaid,  and  the  chiefs  and  warriors  of  the  said 
Miami  tribe,  have  hereunto  set  iheir  hands,  at  the 
Wabash,  on  the  twenty -third  day  t)f  October,  in 
the  year  of  our  Lord  one  thousand  eight  hundred 
and  twenty- six,  and  of  the  independence  of  the 
United  Sïates  the  lifty-lirsU 
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1826  Traité  entre  la  Prusse  et  le  grand 
duché  de  Mechlenbourg  -  Schiverin, 
concernant  Vaccession  de  ce  dernier 
au  système  prussien  des  contribu- 
tions indirectes  pour  les  possessions 
Mechlenbourgeoises  enclavées  dans 
le  territoire  prussien ,  signé  le  2 -De- 

cembre  1826. 

(Gesetzsammlung  fur  die  Koniglichen  Preufiischen 
Staaten  1821.  Ko.  i.  p.  1.) 

Da-  die  Grundsatze  des  dupch  das  Konigl.  Pretifsische 
'/joli  -  und  Verbrauchs- Steuer- Geselz  voiu  26$teo 
BïaL  1818  eingefiïJirten  Steuersysteins  uicht  wohl  ge- 
statten^  zu  Gunsten  (1er  im  Umfange  des  Preufsischeu 
Slaats  eingeschlossenen  souverainen  Besitzuncen  an- 
derer  Deutscher  iiundesstaatcn  Ausnahmen  von  den 
au  den  aulseren  Grenzen  des  Staats  zu  erhebeoden 
Gefallen  eiutreleu  zu  iassen,  Seine  Majestà't  der  Ko- 
nig  von  Preulsen  aber  geneigt  sind,  dasjenige  Ein- 
kornmen,  welches  Allerhochst  Ihren  Kasseu  in  FoJ.se 
dièses  besonderen  Verliàltnisses  zufLieist,  den  Jandes- 
-herrlichén  Kassen  gedachter  Staalen  fur  den  F*ll 
iiberweisen  zu  Jassen,  dais  eine  geineiuschaftlicbe. 
bilJLge  Ùbereinkunft  deshalb  getrofTen  werdenkonute: 
so  haben  Seine  XonigJiche  Hoheit  der  Grèfsherzo^ 
von  MeckJenburg-Schwerin  sich  zu-  einer  solchen 
Ûbereinkuuft  in  Kûcksicht  Horlist  lhrer  voin  Freufsi- 
-  schen  Staate  umschlossenen  Gebietstheile  bereit  er- 
,  kiart,  und  es  ist  hieiauf  zwischen  den  BevolLmàelH 
tigten  beider  TheUe,  nàmlich  : 

von  Seiien  Seiner  Majesrat  des  Konigs  von  rreufsen. 
durch  Allerhochst  lliren  wirklichen  Legationsrath 
Michaelis ,  und  von  Seiten  Seiner  Kôïh g  lichen  Ho- 
heit des  Grofsherzogs  von  Meckleubnrg  -  Schvf  eriu. 
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dure  h  Hochst  Ihren  KaininerLerrn ,  Freiherrn  von 
Meerheinib ,  nacbslehender  Verlrag  verabredet,  und 
miter  Vorbehalt  der  beiderseitigeit  Janéosherrlic^en 
Geuehmigung ,  abgeschlosscn  worden. 

Art.  L  pie  im  Jahre  1799  zwisçben  den  beider- 
seittgen  llegierungen  getroffene  Ûbereînkunft  wegen 
Verhuiung  dps  Scbleichhandels  aus  den  eingeschlos- 
senen  Grofsherzoglich  Mecklenburg  -  Schwerinschen 
GebielstbeiJen ,  und  Begiinstigung  derselben  in  Hiii- 
siebt  gewisser  aus  dein  Auslaude  zu  beziehènder 
"Waaren,  wird  fur  vôllig  aufgehoben  und  erlo^chcn 
erkiart. 

Art.  II.  Seuio  Konigliche  Ilobeit  der  Grofsher- 
zog  von  Mecklenburg -Schwérin  wollen  hierdurch, 
unbeschadet  Ihrer  landesherrlirhen  lloheitsrechte ,  mit 
iiôchst  lbrea  vom  rreul'siscbcu  Stnàle  umschlosscnen 
Gebietstheilen  Itossow,  Netzeband  und  Schonberg 
dein  rreulsiscbeii  indirecieu  Steuersysleine  beilre(en, 
wie  solcbes  durdi  datf  Gesetz  vom  26sten  Mai  1818» 
und  durch  die  seildein  desbalb  erlassenen  tfesiimmun- 
gen  ujid  Eibebungsrollen,  festgesetzt  worden  isr, 
oder  kunftig  noeb  durch  gesetzliche  Declarationen  und 
KrhebungsroJlcti  vveiler  bestimjut  werden  wird. 

Art,  III.  Seine  3Iajestat  der  Konig  von  Treufsen 
versprerhen  dagegen ,  dasjenige  Einkoramen,  welebes 
Ihren  Kqssen  in  Folge  dieser  Anschliel'sung  zu- 
llielsen  diïrfie,  Seiner  Kô'niglîchen  Hoheit  dem 
Grofsherzog  von  Mecklenburg  -  Schwerin  iiberweisen 
zu   lassen.  ^ 

Art.  IV.  Da,  nach  den  Bestimmuugen  des  ge- 
dachten  Zoll  -  und  Verbrauchssteuer-Gesctzes  vom 
26sten  Mai  1818,  die  Gefàlle  auf  der  aul'seren  Grenze 
des  l'reufsischen  Staats  orhoben  werden,  und  desbalb 
nicht  zu  ermitteln  ist,  wie  vie!  die  Grolsherzoglichen 
Unterthanen  in  den  Enclaven  davon  fur  die  aus  dem 
Auslande  zu  beziehenden  Waaren  entrichtet  haben 
diirften:  so  soll  der  jedesmalige  letztdreijahrige  Er- 
trag  des  Einkommens  an  Verbrauchssteuern  bei  den 
J^6nig^cnen  Zollamlern  in  den  sieben  o'st lichen  Pro- 
vi nzeix  des  Preufsischen  Slaats  dergestalt  fur  die  drei 
nachsten  Jabre  zur  Grundlage  der  TheiJnabme  Seiner 
Konig lichen  Hoheit  des  Grôfsherzogs  von  Mecklen- 
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1826  burg-  Schwerin  dienen,   date   liochstdessen  Antheil 
nach  deuj  Verbal U)i 5 se  der  Bevolkerung  der  gedacli- 
ten  sieben  l'reufsischen  J'rovinzeu  zu  der  Bevolke- 
rujig  der  eingescliiossenen  iUecklenburg  ist  lien  Gebiets- 
theile  Rossow,   iVetzçband  uik!  Scbonberg  berechuet 
vrerden  wird.    Es  >vird  dabei,  uin  die  Schwierigkeî- 
ten  der  Sonderung  der   ZoJlgefaJle   von   der  Ver- 
hrauchssteuer  zu  beseiligen,  weiehe  letztere  nach  der 
dermaligen  Erhebougsrofle  unlerden  Ehigangsabgabeu 
mitbegriffeu  ist,  angenommen ,  dais  die  V  erbrauch»- 
«teuer  Fuiif  Achtel  des  Eiukommens  an  Ein-,  Aus- 
uud  Durchgaugs-  Abgaben  '/usammengenommen  betrage. 

Art.  V.  Mit  ttucksicht  auf  die  vorhergehenden 
Bestiintnungën  ist  der  Antheil  an  dem  Steuereinkom- 
men,  welches  Seine  Konigliche  Hoheit  der  Grofsher- 
20g  fur  das  Jahr  1827  zu  erheben  Jiaben,  zu  Drei- 
hundert  Sechs  und  Secbszig  Tlialer  l'i-euis.  Kurani 
feslgeselzt  worden,  M  eJcher  Beirag ,  wie  die  kunAi- 
voiii  Jahre  1826  aD  festzusetzendcn  Summen,  Lu 
gleichen  Quarlalraten  in  den  Monaten  Marz ,  Juni, 
September  und  December  bei  der  Koniglicben  Ke- 
gierung  in  Potedani  Air  Seine  Konigliche  Hoheit  be- 
reit  stehen,  und  auf  Hùchstdcro  Anweisung  gezahli 
werden  soU. 

Art.  VI.  Seine  Majestat  der  Konig  von  Preufsen 
und  Seine  Ivonigliclic  Uoheil  der  Groishcrzog  von 
Mecklenburg- Schwerîn  versichern  lliren  Unterrhanea 
ge^enseilig  den-  vollig  freien  und  ungestorten  Ver- 
kehr  zwischeu  den  innerlialb  der  i'reulsischen  Zoll- 
Jinie  an  der  aul'seren  Grenze  des  Slaats  belescnen 
Kôuiglich  l*reulhii>chen  und  (jrolsherzoglich  3lecJJen- 
burg- SchwerLnhclien  Landen  dergesiali,  dais  die  von 
den  beiderseitigen  Unferlhanen  innerbalb  des  bezeieh- 
neten  Bezirks  zu  verlulirenden  "Waaren  und  Erzetig- 
nisse  aller  Art  iiberall  den  eigenen  iulandischen  gaozj- 
ïich  gleich  bebande'U  werdeu  sollon. 

Art.  VII.  Wenn  in  FoJge  des  vorstebenden  Ar- 
tikels,  auch  solcbc  inlandische  Erzeugnisse,  weich? 
in  dem  Koniglicb  Preulsischen  mler  Grofcherzoglieh 
Mecklenburg  -  Schwerinschen  Gobiele  iunerhalb  der 
Preulsischen  Zulilinic  mit.  besonderen  Sleuern  zur 
Zeit  belogl  siud,  oder  kiïnflig  belegt  werden  jnoch- 
ten,  Yô'llig.  freien  L'mlauf  Jiaben  sollen  ;  so  ist  dazu 
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erforderllch ,  dafs  jene  besondere  Steugrn  im  Grofs-  1826 
herzoglich  Mecklenburgischeu  enclavirten  Gebiete  auf 
vô'llig  gleichen  Fuis  mit  den   l'reulsiachen  gesetzt, 
und  mittelst  gleich  strenger  Contrôle  wirklich  eiho- 
ben,  auch  in  keinem  Falle  durch  zugestandene  Kûrk- 
vergiitungen  bei  der  Ausfuhr  oder  sonst   an  ihrer 
Wirkung  geschwacht  vverden.    Um  dièse  Gleichstel- 
Inng  der  Besteuerung  der  iniandischen  Erzeugnisse  in 
oen    Grofshefzoglichen    EncJaven,    hinsichtHch  der 
durch  das  Koliiglkh   Preuisische  Gesetz  voin  Mon  , 
Februar  1819  vfegen  Besteuerung  des  iniandischen 
BranntWeina,  Braumalzes,  Weininostes  und  der  ïa- 
backsblàtter  betrolFenen  Gegenstà'nde  moglichst  voll- 
atàndig  zu  erreichen  und  zugleich  den  Nachtheilen 
der  fur  Mecklenburg  lastigen  Contrôle  und  Steuerer- 
hebung  auszuweichen,  wollen  Seine  Kônigliche  Hoheit 
der  Grofsherzog  von  Mecklenburg  -  Schwerin  nicht 
allein  die   Preufsischen    hierauf   sich  beziehenden 
Steuergesetze  sofort  in  ùen  gedachten  Enclaven  ein- 
uihren,  sondern  auch,  unbeschadet  Ihrer  landesherr- 
lichen  HoheiUresphte,  ea  gestatterç,  dafs  die  daselbst 
nach  di&sen  Gesetzen  zu  entrichtenden  Steucrn  un- 
mitlelbar  durch  das  nachstgelegene  Kô'nigl.  Freufsiache 
Steueraint  zu  den  Koniglichen  Kassen  erhoben,  àuch 
nach  den  dariiber  ergangenen  Anordnungen  und  In- 
atructionen  durch  die  Koniglichen  Steuerbeainten  con- 
trolirt  werden.   Die  mit  diesein  Dienste  in  den  En- 
claven beauftragten  Steuerbeainten  werden  zwar  von 
Seiner  Majestàt  dem  Kônige  von  Preufsen  angestellt, 
besoldet  und  uniformirt  ;  doch  sollen  aie  in  Bezie- 
fiung  auf  denselben ,  beiden  Landesherren  den  erfor- 
derlichen  Diensteid  leisten,  und  bei  ihren  Dienstver- 
richtungen    in    den  Enclaven  atets   das  Koniglich 
Preuisische  und  Grofsherzoglich  Mecklenburg  -  Schwe- 
rinsche  Wappen  vereint  auf  der  Kopfbedeckung  tragen. 

Art,  VIII.  Die  Bestimmungen  des  vorstehendeu 
Artikels  sollen  vom  lsten  Marz  1827  an  in  vollstan- 
dige  Ausiuhrung  treten,  und  Seine  Kônigliche  Ho- 
heit  der  Grolsherzog  von  Mecklenburg- Schweriti 
verpflichten  sich,  Ihrer  Seits  die  erforderlichen  Ein- 
ieitungen  zu  treffen,  damit  am  gedachten  Tage  die 
Steuererhebung  von  der  Branntwein-,  Bier-  und  Es- 
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Hindernifs  beginnen  kônne. 

* 

Art.  IX..    Seine  Màjestat  der  Konig  Ton  Preufœ 


Artikels  7  Seine  Konigliche  Hoheit  den  Grolsherrc; 
▼on  Mecklenburg -Schwerin  an  dein  Gesammt-Er- 
trage  dcr  durch  das  Gesetz  voin  8ten  Februar  180 
eingefùhrten  Steuer  in  den  sieben  Ôstlichen  Provint 
des  Preulsischen  Staats  einen  verhaltnilsmàfsigen  te- 
theil  nebinen  laisen,  welcher  in  Erwagung  der  date 
in  Beriicksichtigung  komiœnden  eigent  hum  lichen  Um- 
stânde  und  Verhàltnisse  auf  eine  jàhrliche  Somme 
▼on  Eintausend  Zweihundert  und  Fùnf  und  Zwana^ 
Thalern  in  Friedrichsd'or  festgesetzt  worden  ist,  & 
in  gleichen  Quartalraten  vom  isten  Mai ,  Augys; 
Noveraber  und  Februar  jedes  Jahres  zu  Seiner  Ko- 
niglicben  Hoheit  Erhebung  oder  weiteren  AnweisuD? 
bei  der  Kôniglichen  Regierung  in  Fotsdam  beràî 
atehen  wird. 

Art.  X.  Seine  Kô'nigliche  Hoheit  der  Grofaher- 
zog  -von  Mecklenburg,- Schwerin  woUen  weder  in 
der  Enclave  Rossow  eine  Branntweinbrennerei  oàtt 
Bier  -  und  Essigbrauerei  anlegen  lassen  ,  noch  gestat- 
ion, date  in  der  Enclave  Netzeband  und  Schônbeç 
die  Zahl  der  daselbst  bestebenden  drel  Branntweis-, 
' brennereien,  so  wie  der  Bier-  und  Essigbrauereies. 
vermehrt  werde. 


Art.  XL  Da  das  Salz  iui  Preulsischen  Staift 
nur  in  sofern  freien  Uinlauf  hat,  als  dasselbe  roa 
den  dazu  bestiinmten  Anstalten  erkauft  wordeû  is* 
so  verpflichten  sich  Seine  Kônigliche  Hoheit- dff 
Grofsherzog  von  Mecklenburg  -  Schwerin ,  uni  asck 
in  dieser  Beziehung  ein  Hindernifs  des  im  ArtiieJô 
im  Allgemeinen  verabredeten  freien  Verkebrs  w* 
schen  dem  Koniglich  Preulsischen  und  Hôchst  làrea 
Gebiete  mnerhalb  der  Preulsischen  aulseren  Zolll'fl^ 
zu  entfernen,  den  Salzbedarf  der  Ënclaven  nur  vos 
den  oben  gedachten  Anstalten  en  tu  élu  rien  zu  lasses. 
Seine  Màjestat  der'Kônig  von  Preufsen  wollen  je- 
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doch  dagegen  ,den  Einwohnern  der  gedachfen  Encla-  1826 
\en  die  Beziehung  dièses  Bedarfs  dadurch  erleic!iierii\ 
dafs  fur  dieselbeu  ein  angemessenes  Consuiutions- 
(juautum  von  SechszeJmtaubend  l'iuud  Sa)z  aus  der 
Salznicderlage  zu  Neu-Ruppin  zu  einem  i'reise  von 
5  Utbl.  rreul'sisch  Kurant  fur  die  Tonne  von  400 
l*reulsischen  Flunden,  auf'  Bescheinigungeii  des  Crois- 
horzoglicheu  Amtes  Wredenhagen  uud  respecli\e  der 
Gulsherrschaflen*  zu  ÎSelzeband  und  Schonberg  ver- 
abfolgt  werden  solJe. 


Art.  XII.    Beido-  Laudesherren  werden  in  den 
zur   Sicherung    Ihrer   landesherrlichen  GefaUe  uud 
Aufrechthaltung    der    Gewerbe    Ihrer    Un  ter  tlianen 
nothwendigen  Maafsregeln  einander  gegenseilig  frcuud- 
schafllich  untersfùlzen.    Seine  Koniglicbe  Jloiieit  der 
Grolsherzog  von  3Iecklenburg  -  Schwerin  woJJen  na- 
mentlich  gestalten,  dais  die.  Kôniglicheu  ZolJbeain- 
(en   die  Spuren  begangener    Contrat  en  tioneu  gegen 
das   Zoll  -  uud  Verbrauchssteuer- Gusetz    und  die 
Zoll-  und  yerbrauchssteucr^  Ordnung  voin  26slen 
Mai  1818,  oder  spatere  diesen  Gegenstand  belreflcude 
Beslimmungen,  aurh  in  Jhr  Gebiet  verfolgeu,  und 
sich-  des  Thatbostandes  versichern.    Wenn  auch  zu 
dessen  Feststellung,  oder  Sicherung  der  Gefalie  und 
Strafen,  Visitationon,  Beschlagnahineri  und  Vorkeh- 
rungen  von  den  Koniglicheu  ZoJI-  Beajnten  bei  deu 
Grofsherzoglichen  Ortsbehôrdcn  ih  Antrag  gebracht 
werden,  so  sollen  letztere,  sobald  sie  sich  von  der 
Zvveckmàfsigkeit,   den  Uinstânden  nacb,  uberzeugt 
haben,  solche  alsbald  willig  und  zvveckinâfsig  verau- 
stalfcn.    Seine  Kqnigliche  Iloheit  der  Grolsherzog 
von  Mecklenburg  -  Schwerin  w  olJen  endlich  auch  an- 
ordnen,  dal's  aile,  entweder^  durch  die  Kiinig  lichen 
Zoll  -  und  Sieuerbeainten  in  den  Enclaven  entdeckte, 
odor  sonst  «ur  Kenntnifs  der  daselbst  beUndlichea 
JWhorden   gelangenden    Ubertretungen  der    in  dent 
Jvô'niglich  Preufsischen  Zoll-  und  Verbrauchssteuer- 
Gesetze  und  Ordnung  voin  26sten  Mai  1818,  oder  in 
den   spiïteren,   diesen  Gegenstand   betreiTenden  Ge- 
setzon,  Verordnungen  und  Derlarationen  enihaltenen 
Vorschriften,   vor  den  nach  Maafcgabe  der  vorkoin- 
inenden  Fùlle  in  den  gedachten  Enclaveu  nach  alige- 
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1826  meinen  Grundsiitzen  competenten  Behorden  und  Ge- 
richten  untersucht,  uiid  nach  Vorschrift  der  erwahn- 
ten  Gesetze,  welche  diesen  Behorden  und  Gerichten 
des  h  al  b  zur  Nachachtung  zugefertigt  werden  sollen, 
auch  den  Einwohnern  der  Enclaven  zu  publicirea 
sind  ,  bestraft  werden.  In  eben  dieser  Art  soll  es 
zwar  auch  in  Ansehung  der  Contra ventionen  gegen 
das  Steuergesetz  und  Ûrdnung  vom  8ten  Februar 
1819  und  die  spàterhin  hierauf  sich  beziehenden  Ver* 
ordnungen  und  Bestiuimungen  gehalten  werden,  doch 
sollen  die  Steuerbeainten ,  welche  in  dieser  Beziehung 
Contraventiouen  in  den  Encia'ven  eutdecken,  befugt 
sein,  sogleich  und  ohne  Zuziehung  der  Obrigkeit  den 
Thatbestand  festzustellen,  und,  so  weit  es  nûthig 
sein  dûrfte,  an  den  Gegenstanden  der  Contravention 
nen  Beschlagnahmen  zu  bewerksteUigen.'  Die  Geld- 
strafen,  auf  welche  die  Mecklenburgischen  Behorden 
in  dergleichen  FâiJlen  erkennen  môchten,  fallen,  so 
wie  die  Confiscate,  nach  Abzug  des  Ôenuncianten- 
Antheils,  dein  dortigen  betreffenden  Fiscus  anheim. 

Art.  XIII.  Die  in  der  ersten  Abtheilung  der 
Preufsiscben  Ërhebungsrolle  vom  19ten  November 
j#^4  benannten  Gegenstande,  welche  gar  keiner  Ein-, 
Aus  -  oder  Durchfuhr  -  Abgàbe  unterworfen  sind, 
sollen  fur  den  Eingang  aus  dem  Grofsherzogtnoni 
Mecklenburg-Schwerin  in  die  Grofsherzoglichen  En- 
claven abgabenfrei  bleiben,  wenn  auch  in  der  Folge 
der  allgemeine  Tarif  in  dieser  Beziehung  Abanderurr- 
gen  erleiden  sollle.  Auch  das  Ko  ni  -  und  Heu  -  Dé- 
putât fur  den  Grofsherzoglichen  Forster  zu  Rossow 
soll  jederzeit,  gegen  gehôrige  Bescheinigung  des 
Grofsherzoglichen  Aintes  Wredenhagen ,  abgabefrei 
eingelassen  werden. 

Art.  XIV.  Die  Dauer  dièses  Vertrages  wird 
vorlàofig  auf  zehn  Jahre,  und  zwar  bis  zum  Schlus&e 
des  Jahres  i836  festgesetzt,  und  soll,  weun  ein  Jahr 
Tor  dem  Ablaufe  desselben  nicht  von  der  einen  oder 
der  andern  Seite  eine  Aufkiindigung  erfolgt  sein 
wird ,  stets  als  noch  auf  sechs  Jahre  weiter  hinaus 
verlangert  angesehen  werden. 
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Art.  XV.    Gegenwartiger  Vertrag   soll  unver-  1826 
zïiglich    zur  landesherrliclien    Ratification  vorgelegt 
und  nach  Auswechselung  der  Ratifications» Urkunden 
s  o fort  zur  VoJlziehung  gebracfct  vrerden. 

Zu  Urkund  dessen  Ist  derselbe  Ton  den  beider- 
seitigen  Berollraachtigten  unter  Beidruckung  ihret 
Siegela  unterzeichnet  worden. 

So  geschehen  Berlin,  den  2ten  December  1826. 


Ersst  MicHAiLia* 


■  „ 

Wilbklm  freiherr 
▼os  Mkkrhiimq. 


(Vortienender  Vertrag  Ut  yoo  Seiner  Majestat  dem  Kônîge 
tm  uten  December ,  imgleichen  Ton  Seiner  Koiiigiichen  Ho- 
heit  dem  Grofoheraoge  *on  Mecklenburg  -  Schwerin  am  Otea 
December  1826  ratificirt  worden  und  hat  die  Auswechselung 
der  Ratification -Urkunden  am  îl«ten  December  1826  Statt 
gefundeu.) 
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231. 

4826  Traité  entre  la  Prusse  et  le  grand 
duché  de  Mechlenbourg  -  Schwerin, 
concernant  la  réciprocité  à  observer 

dans  le  traitement   des  vaisseaux 

_ 

et  de  leurs  cargaisons  appartenant 
aux  deux  états ,    signé   le   19  Dé- 

cembre  1826. 

(Gesetzsammlung  fur  die  Koniglichen  Preufsiscîien 
Slaaten  1822.  Ko^  4.  p.  21.) 

Seine  3Iajestât  der  Kô'nîg  von  Preufsen  und  Seine 
Konigliche  Hoheit  der  Grolsherzog  von  Mecklenbarg- 
Schwerin,  uberzeugt,  daf&  die  gegenseitige  Aufbe- 
bung  aile»  Unterschiedes  in  der  Behahdjung  der  bei- 
>  derseitigen  Sehiffe  und  deren  Ladungen  in  den  Hàfen 
des  andern  Sfaates  wesentlich  zur  Erweiterung  und 
Belebung  der  Handelsverbindungen  rwischen  lhren 
beiderseitigen  Lan den,  und  zur  Erleichterung  lhr« 
hierbei  betheilîgten  Unterthanen  beitragen  v>urde,  ha- 
hen  iiber  diesen  Gegenstand  durch  Ihre  Bevollmacb- 
1igte>  namlich: 

Seine  Majestat  der  Kônig  von  Preufsen  durch  AI- 
lerhôehst  lhren  wirk lichen  Legationsralh  Michâe- 
Ha  und 

Seine  Konigliche  Hoheit  der  Grofsherxog  von 
MecJMenburg- Schwerin  durch  Ilochst  lhren  Katnmei- 
rath  Freiherrn  van  Meerheimb  % 
un  ter  dem  Vorhehalle  der  beiderseitigen  landesherr- 
lichen  Genehmigung ,  die  nachfolgenden  ÀrtLkel  ver- 
àhreden  und  ahschliefsen  lassen. 

Art,  |.  Die  Preufsischen  y  m  die  HàTen  des 
Grolsberzogthuni»  Mecilenburg'-Schveerin  ein  -  uud 
ous  selhigen  auslauferiden  Sehiffe  %  sie  mogen  non 
unnùtlelbar  aus  Preulsischen  Hàfen  kominen  und  be- 
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ziehungsweise  dorthin  bestimint  sein  oder  nicht,  soi-  1826 
Jen  in  jenen  Hafen  keinen  anderen ,  oder  hôheren 
Abgaben  oder  Lasten,  welcher  Art  dièse  auch  iininer 
seio  niôgen,  uuterworfen   werden,    als  denjenigen, 
mit  welchen  daselbst  die  einheimischen,  so\>ohl  un- 
ter  MeckJenburgischer,    ais    auch    unter  Rostocker 
FJagge  fahreuden  Schiffe  bei  ihrein  Ein-  oder  Aus-  " 
gange  jetzt  belegt  sind,  oder  kiinftig  belegt  werden 
mochteu.    Dieselbe  Gleichstellung  der  Abgaben  soll 
in  den  Kôniglich  Preulsischen  Hafen  riïcksichtlich 
der  ein  -  oder,  auslaufenden  Mecklenburgischen  Schiffe 
dergesfalt  Statt  finden,    dais  dièse  Schiffe  daselbst 
keinen  anderen  oder  hôheren  Abgaben  oder  Lasten 
unterworfen  sein  sollen,  als  diejenigen ,  welche  in  jenen 
Hafen  von  einheimischen  Schiffen  zu  entrichlea  sind, 
oder  kiïnffîg  etwa  zu  entxichten  sein  môchten. 

Art.  II.  Allen  und  jeden  Giitera,  Waaren  und 
Gegenstanden  des  HandeJs ,  sie  seien  a  inlândischen 
oder  auslandischen  Ursprungs,  welche  jetzt  oder  in 
Zuktfhft  auf  einheimischen  Scbiffen  in  die  Kô'niglich 
Preulsischen  oder  Grofsherzoglich  Mecklenburgischen 
Hafen  ein  -  oder  ans  selbigen  ausgefùhrt  werden 
durfeh,  soll  in  ganz  gleicher  Weise  auch  auf  Schiffen' 
des  anderen  Landes  der  Eingang  in  jene  Hafen  oder  ' 
der  Ausgang  aus  selbigen  offen  stehen. 


Art.  III.  In  Hinsicht  der  Abgaben,  welche  Ton 
den  nach  vorstehendem  Arlikel  in  die  beiderseitigen 
Hafen  ein-  oder  aus  selbigen  einzufuhrenden  Gùternf 
Waaren  und  Gegenstanden  des  Handels  zu  entrichten  • 
sind,  soll  die  Nationalitat  der  beiderseitigen  Schiffe, 
auf  denen  die  Ein  -  oder  Ausfùhrung  Sj.tatt  finden 
wird,  durchaus  keinen  Unterschied  begrùnden.  Bei 
der  Einfuhrung  auf  Schiffen  des  andern  Staates  sollen  , 
daher  jene  Guter,  Waaren  -  und  Handelsgegenstande 
keinen  hôheren  oder  anderen  Abgaben  unterworfen 
sein,  als  denen r  welche  davon  zu  erheben  sein  wiïr- 
den,  wenn  die  Einbringung  auf  einheimischen  Schif- 
fen geschahe.  Desgleichen  sollen  auch  bei  der  Aus- 
fuhr  auf  Schiffen  des  anderen  Staates  die  nàmlichen 
Prâinien,  Riickzôlle,  Vortheile  und  Begunsttgungen 
irgend  einer  Art  gewâhrt  werden ,  welche  etwa  fur 


Digitized  by  Google 


1206      Traité  entre  la  Prusse  etc. 

■ 

1826  die  Auafuhrung  auf  einheiinischen   Schiften  besteta 
oder  Jtiïjiîtig  bestehen  mochten. 

♦ 

AaT.  IV.  Die  Dauer  des  gegenwàrtîgen  Vert-a 
ges,  welcher  y  oui  i'sten  April  1827  ab  in  Kraft  fa? 
ten  wird ,  ist  TorlàujGg  auf  acht  Jahre  festgesetzt,  13 
soll  derselbe,  vveim  zwôlf  Monate  vor  dem  Abk; 
dièses  Zeitraums  von  der  einen  oder  andera  Seà 
eine  Aufkùndigung  uicht  erfolgt  sein  wird,  o«J 
ferner  auf  ein  Jahr  und  sofort  bis  ein  Jabr  n*J 
etwa  geschehener  Aufkùndigung  in  Kraft  bJeibes. 

Art.  V,    Gegenwàrtiger  Vertrag  soi]  unrenu? 
licb  zur  landesberrlichen  Ratification  vorgelegt, 
sollen  die  Ratifications-  Urkunden  sobald  als  môglki 

ausgewechselt  Wercjen. 

»  «  « 

Des  zu  Urkund  ist  dieser  Vertrag  von  den  beic-tf 
seitigen  BevoJhuâchtigten  unter  BeidrucJiung  Ihm 
Siegels  unterzeichnet  worden. 

So  gescbeben  BerJin,  den  neunzehnten  Decemte 
im  Jabre  Eintausend  Achthundert  und  sechs  m 
zwanzig. 

Erxst  Michailis.  Wilhelu  Freiherr 

Vdar  McERflKiMË. 

(Dieaer  Vertrag  lit  noter  dem  9teu  Januar  1827  ratx6on 
worden ,  und  hat  die  Àuawechaeluug  der  Ratifications  -  Crte- 
dea  Statt  gefundeu.) 
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adressée  au  chargé  d'affaires  de  Russie  à  Ma- 
r  drid  i£3 

26  Nov.    d.  Dépêche  supplémentaire  adressée  au  chargé 

d'affaires  Russe  a  Madrid  186 
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14  Décbr.   e.  Dépêche  rte  Mr.  le  prince  de  Metternich  1822 
etc.  adressée  au  chargé  d'affaires  d'Autriche  à 
Madrid  Pag.  190 

14  Décbr.  f.  Circulaire  adressée  par  les  ministres  des 
trois  monarques  réunis  à  Vérone  à  leurs  missions 
prés  les  cours  de  l'Europe  195 

25  Décbr.   g.  Dépêche  adressée  par  Mr.  de  Villèle  etc.  à 

Mr.  le  comte  dé  la  Garde  etc.  202 

1823 

6  Janv.   h.  Mémorandum  du  duc  de  Wellington  pour  1823 

Lord  Fitzroy  Sommerset  204 
9  Janv»    i«  Substauce  d'une  circulaire   adressée  par  le 
gouvernement  espagnol  à  ses  chargés  d'affaires 
près  les  cours  de  Vienne,  de  Berlin  et  de  Pé- 
tersbourg*  207 
9  Janv.   k.  Dépêche  de  Mr.  de  San -Miguel  etc.  au  duc 

de  San  Lorenzo  etc.  209 
9  Janv*    1.  Note  officielle  du  chargé  d'affaires  de  Prusse 
à  Mr.- San -Miguel  avec  la  réponse  de  celui-ci 
v  du  11  Janv.  212 

9  Janv.   m.  Note  officielle  du  chargé  d'affaires  de  Rus- 
sie à  Mr.  San  Miguel,  avec  la  réponse  de  ce- 
•       lui -ci  du  11  Janv.  213 
13  Janv.    n.  Lettre  adressée  par  le  chargé  d'affaires  de 

Russie  ù  Mr.  San -Miguel  214 
9  Janv.   o.  Note  officielle  du  chargé  d'affaires  d'Autriche 
ù  Mr.  San -Miguel,  avec  la  réponse  de  celui-ci 
du  11  Janv.  215 
18  Janv.    p«  Dépêche  adressée  par  le  ministre  des  affaires 

étrangères  de  S.  M.  T.  C  au  comte  de  la  Garde  216 
18  Janv.    cj/  Dépêche  confidentielle  adresiée  par  le  minis- 
tre des  affaires  étrangères  de  S*  M.  T.  C  au 
comte  de  la  Garde  218 
23  Janv.   r.  Dépêche  adressée  par  Mr.  le  Vicomte  de  Cha- 
teaubriand ù  Mr.  Canuing  220 
31  Mars.   s.  Dépêche  adressée  par  Mr.  Canning  à  Sir 

Charles  Stuart  225 
6  Janv.   Convention  entre  1a  Hesse  grand -ducale  et  la 

principauté  de  Waldeck,  'concernant  la  récep-  « 
lion  réciproque  des  vagabonds  236 
17  Janv.   Convention  entre  la  Hesse  grand -ducale  et  la 
Hesse  électorale  pour  empêcher  les  délits  fores- 
tiers  et  autres  semblables  237 
25  Févr.   Convention  entre  la  Prusse  et  la  principauté  de 
Lippe  -Detmold   concernant  la  prolongation  de 

sg  Juin 

la  convention  d'étappea  du   ij-jjg   1818,  jus- 
qu'au 1**  Janvier  1827  241 
8.  Mars  Convention  entre  le  Portugal  et  l'Espagne ,  con- 
cernant l'extradition  réciproque  des  déserteurs 
et  des  criminels  242 


> 
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1823  12  Mari*    CouTentiou  eutre  la  Prusse  et  la   Saxe  royale, 

couceruaut  la  suppression  réciproque  des  fraix 
de  justice  eu  matières  criminelles  Pag.  2* 

12  Mars.  Convention  entre  la  Grande  -  Bretagne  et  l'Es- 
pagne, pour  l'accommodement  des  réclamations 
augloises  envers  l'Espagne  là 

16  Mars.  Article  additionnels  à  la  convention  entre  la 
Grande  -  Bretagne  et  le  Portugal,  conclue  à  Lon- 
dres le  28  Juidet  1817*  concernant  l'abolition  de 
la  traite  des  nègres  \ 

3  Avril.    Convention  entre  le  Daueroarc  et  la  Hesee  grand- 

ducdle  concernant  l'jljolition  des  droits  de  dé- 
traction  et  de  traite  foraiue  IL 
9  Avril.  Convention  entre  le  duché  de  Saxe -Gotha  et  le 
duché  de  Saxe -Melniugen ,  concernant  la  récep- 
tion réciproque  des  vagabonds  $ 
5  Mai.  Convention  entre  la  liesse  électorale  et  le  duché 
de  Bruns  vie  concernant  l'extradition  réciproque 
des  criminels  et  l'abolition  des  fraix  de  justice 
en  matières  criminelles  Vu 

27  Mai.    Cartel  entre  S.  M.  le  Roi  de  Daneiuarc  et  la  ville 
libre  de  Hambourg ,  concernant  l'extradition  ré- 
ciproque des  déserteurs  255 
7  Juin*   Convention  entre  la  Prusse  et  le  royaume  des^ 
Pays-Bas  à  cause  de  la  restitution  des  atances* 
dans  les  procédures  Criminelles  2S? 

10  Juin*   Traité  d amitié  et  d alliance  entre  la  république 

de  Colombie  et  l'état  de  Bueuos  -  Ayres  26T 

27  Juin*   Traité*  entre  la  Prusse  et  le  grand -duché  de 

Saxe  Weimar  et  Eisenao  concernant  Les  droits 
à  percevoir  sur  la  frontière  extérieure  du  terri- 
toire Prussien  du  commerce  des  bailla  ires  encla- 
vés d'Allstedt  et  d'Oldisleben  2£ 
30  Juin.   Cartel  entre  l'Autriche  et  la  Bavière,  ratifié  [par 

celle-ci  le  17 Juillet  1826  -  1039 

4  Juill.   Convention  préliminaire  entre  le  gouvernement 

de  Bueuos -Ayres  et  les  commissaires  de  S. 
M.  C.  V 

16  Juill.  ,  Déclaration  concernant  l'abolition  réciproque  do 
droit  de  détraction  et  de  traite  foraine  entre 
les  états  Prussiens  et  la  ville  libre  de  Hambourg  29? 

2£  Juill.  Convention  entre  la  vSaxe  royale  et  le  duché  de 
Saxe-Meiuiugen  concernant  la  réception  réci- 
proque des  vagabonds  2ft 

28  Juill.   Traité  de  paix  eutre  la  Porte  et  la  Perse  (Extrait)  2£ 
30  Juill.  et    Circulaires  du  secrétaire  de  la  trésorerie  de* 
18  Août.    Etats-Unis  aux  receveurs  des  douanes.,  concer- 
nant le  traitement  des  vaisseaux  armés  françoii 

et  espaguols  daus  les  ports  des  Etats  —  Unis 

3  Août.   Capitulation   de  J'armée  Espagnole   de  Mara- 

caîbo  2^ 

4  Août.    Convention  entre  le  général  Molitor  et  le  géné- 

ral Ballvstero»  .  2& 


j 
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Actes  concernant  la  réunion  de  la  seigneurie*  de 
Jeter  au  duché  d'Oldcnburg.  a.  Kaiserlich 
Russisches  Entlassungs-  Patent  an  die  Einwoh- 
uer  der  Herrschaft  Jever  (18  April  1818)   Pag.  294 

5  Août*   b.   Herzoglich    Oldenburgiaches   Besitzuahrae  - 

Patent,  fur  die  Einwohner  der  Erbherrachaft  Jever  206 

§  Août.  Convention  entre  la  Prusse  et  l'Hanovre,  con- 
cernant le  remboursement  des  fraix  occasionnées 
par  l'extradition  réciproque  des  criminels  298 

y  Scptr.  Convention  entre  la  Saxe  royale  et  la  Bavière 
concernant  les  fraix  de  justice  en  matières  cri- 
minelles 2QQ 

l  Septr.  Convention  entre  la  Bavière  et  le  grand  duché 
de  Saxe  -  Weimar  concernant  la  suppression  des 
fraix  de  justice  en  matières  criminelles  300 

►  Septr.    Acte  concernant  la  libre  navigation  du  We- 

ser  201 

i  Septr.  .  Convention  séparée  entre  l'Hanovre  et  la  ville 
libre  de  Brémen ,  concernant  la  navigation  du 

Weser  336 
I  Septr.    Convention  séparée  entre  la  Prusse  et  la  ville 

libre  de  Brémen,  concernant  le  I5eme  article  de 
Pacte  de  navigation  du  "Weser  33g 
Septr.    Traité  entre  les  Etats  -  Unis  de  l'Amérique  sep- 
tentrionale et  les  tribus  Indiennes  de  Floride  1092 

— Convention  entre  la  Saxe  royale  et  la  princi- 
Octr.  r  * 

pauto  d'AItenbourg,  pour  empêcher  les  délits  fo- 
restiers dans  les  forêts  limitrophes  344 

Octr.  Traité  entre  la  Prusse  et  le  duché  d'Anhalt- 
Berubourg  concernant  les  droits  perçus  sur  la 
froutière  extérieure  du  territoire  prussien  du 
commerce  du  bailiage  ducal  et  enclavé  de  Mûh- 

-  hiigeu  34  4 

Octr*  Traité  entre  la  Prusse  et  le  duché  d'Auhalt- 
Berubourg  concernant  l'extension  du  système 
prussien  des  contributions  indirectes  sur  le  du- 
ché supérieur  d'An  hait-  Bernbourg*  349 

Octr.  Acte  du  gouvernement,  Britauuique  portaut  no- 
mination de  Consuls  dans  les  nouveaux  Etat!  de 
l'Amérique  Ci -devant  espaguole  3(30 

Octr.   Traité  d'union ,    de  ligue  çt  de  confédération 

perpétuelle  entre  la  Colombie  et  le  Mexique  361 

Octr.  Traité  de  paix»  de  commerce  et  de  navigation 
entre  S.  M.  le  roi  de  Sardaigue  et  la  Porte  Ot- 
tomane 3(55 

Nov.  Traité  pour  l'occupation  des  places  de  Barcelouue, 
Tarragoue  et  Hostalrich  par  les  troupes  fran- 
coises  371 

Nov.    Convention  entre  l'Autriche  et  la  Grande  -Bré-  , 
tapie  concernant  l'acquittement  définitif  de  l'em- 
prunt Autrichien  en  Augleterre  377 
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ifi23  10  Déebr*  Convention  entre  le  royaume^le  Wurtemberg 

et  le  grand  duché  de  Bade  pour  empêcher  lu 
délits  forestiers  dans  les  forêts  limitrophes  Pag-Ï 
12  Décbr.    Convention  additionnelle  à  la  convention  entre 
la  Hesse  grand -ducale  et  la  Hesse  électorale 
du  17  Janv.  1823         '  ^ 

1824 

1824   5  Janv#  Convention  entre  la  France  et  l'Espagne  cas- 

cernant  les,  prises  maritimes  faites  eu  1823  H 
17  Janv»   ronveutioji  entre  la  6«xe  royale  et  la  ligne  en- 
dette des  princes  de  Renss  pour  empêcher  les 
délits  forestiers  dans  les  forêts  limitrophes  3Î 

26  Janv.   Convention  entre  la  Prusse  et  le  grand  duché 

Me  Meckleuburg  Strelitz,  concernant  la  récep- 
tion réciproque  des  vagabonds         „  ï 

27  Janv.   Convention  entre  le  royaume  des  Pays -Bas  et 

la  ville  de  Hambourg  r  a  1  égard  d'une  abolitioa 
réciproque  du  droit  de  détraction  et  de  l'impôt 
d'émigration  * 
2'Févr,   Contention  entre  le  çrand- duché  de  Saxe-'vTci- 
roar  et  le  duché  de  Saxe  -.Gotha,  concernant  le 


remboursement  des  fraix  de  justice  en 
'  #  criminelles 

7  Févr.  Convention  entre  la  Hesse  grand -ducale  et  u 
principauté  de  Waldeck ,  pour  empêcher  les  de- 
lits  forestiers  dans  les  forêts  limitrophes  $ 

ç>  Févr.    Convention  entre  la  France  et  l'Espagne  concer- 

nant  le  séjour  des  troupes  francoises  en  Espagne  y< 
15  Févr.  Convention  entre  le  Wurtemberg  et  la  Bavière, 
la  Hesse  grand -ducale,  le  duché  de  Naseau  et 
les  principautés  de  Hohenxoilern- Sigmaringea 
et  de  Hohenzollern-Hechineen,  concernant  le 
remboursement  des  fraix  de  Justice  en  matière* 
criminelles 

19  Févr.   Résolution  de  la  diète  germanique  concernant 

les  privilèges  des  ministres  étrangers  accrédites 
auprès  d'elle  ^ 

23  Févr*   Déclaration  concernant  lest  mesures  prises  pu 

la  Prusse  et  la  priucipauté  de  Lippe  -  Schaujn- 
bourg  pour  empêcher  les  délits  forestiers  dans 
\       les  forêts  limitrophes  & 

24  Févr.   Traité  entre  les  Etats-Unis  de  l'Amérique  sep- 

tentrionale et  le  Bay  de  Tunis ,  concernait 
certains  chargemeus  à  faire  dans  le  traité  de 
paix  et  d'amitié  conclu  entre    les  deux  puis-  _ 
sauces  au  mois  d'Août  1797 
17  Mars*   Traité  de  commerce  et   d'échange   entre  U 
Grande-Bretagne  et  les  Paya -Bas 

20  Mars*   Convention  entre  le  duché  de  Saxe- Gotha  et 

le  duché  de  Saxe  -  Hildbourghausen ,  concerna»! 
la  réception  réciproque  des  vagabonds  * 
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3  26  Mars.  Bulle  concernant  la  circonscription  de»  diocèses  1824 
i  dans  le  royaume  d'Hanovre  Pag.421 

2  Avril.   Traité  de  commerce  et  do  navigation  entre  la 

Grande  -Bretagne  et  la  Prusse  434 
:  17  Avril*  Convention  entre  les  Etats-Unis  de  l'Amérique 
septentrionale  et  la  tlussie,  concernant  la  navi- 
gation de  l'océan  pacifique  et  les  établissemens 
à  former  sur  la  cote  nord -ouest  d'Améri- 
que 1010 
20  Avril.   Convention  entre  le  Wurtemberg  et  le  grand- 

duché  de  Hesse.pour  empêcher  les  délits  fores- 
tiers dans  les  forêts  limitrophes  ,  ,  437 
24  et  29   Déclaratiôns  de  la  part  de  la  Suède  concernant 
Avril.      la  réciprocité  à  observer  vis  avis  de  l'Augieterra 

par  rapport  au  coin  tuer ct>  439 
3  Mai.    Convention  touchant  l'abolition  du  droit  de  dé- 
traction  entre  les  états  de  S.  M.  le  Roi  de  Prusse 
et  les  états  de  S.  AI*  l'Empereur  de  toutes  les 
Kussies  443 
,  20  Mai.   Convention  entre  l'Autriche  et  la  Sardaigne,  con- 
cernant la  construction  des  grandes  routes  4Î6 
2G  Mai  Déclara tiou  concernant  Taboliliou  du  droit  de  dé- 
traction  entre  la  Hussie  et  l'Hanovre  4'jg 

2fc5   Juin.    Convention  entre  la  Prusse  et  le  grand  -^duché 
de  ^axe-Wciiuar,  concernant  les  rapports  de 
jurisdiction  ,-|.^> 
12  Juin,   Déclaration  de  la  Grande-Bretagne  et  do  ilïa- 

'  novre,  concernant  la  réciprocité  du  commerce  400 

10  Juin.    Traité  de  commerce  et  de  navigation  entre  la 

Grande-Bretagne  et  le  Danemarc  461 

18  Juin.  Convention  eutre  la  Bavière  et  le  duché  de 
Saxe- Hildbourghausen,  concernant  Ja  récep- 
tion réciproque  des  vagabouds  465 

24  Juin.   Hecès  eutre  l'Hanovre  et  le  duché  de  Brnosvic 

pour  régler  les  frontières  4455* 

30  Juin.  Convention  entre  la  France  et  l'Espagne,  con- 
cernant la  prolongation  du  séjour  de  l'armée 
françoise  eu  Espagne  553 

10  Juill.  Convention  provisoire  entre  la  Prusse  et  le  du- 
ché do  Saxe  -  Cobourg ,  concernant  la  réception 
réciproque  des  vagabonds  55ft 

24  Juill.   Traités  de  commerce  et  de  douanes  entre  le 
.  'Wurtemberg  et  les  principautés  de  Hohenzol- 
lern-â^gmariugen      de  Hoheuzolleru- Hechiu- 
gen  500 

2C  Juill*  Substance  de  la  déclaration  de  la  régence  d'Al- 
ger, concernant  le  rétablissement  de  la  paix 
avec  la  Grunde- Bretagne  558 
1  Août.  Convention  entre  la  Saxe  royale  et  le  grand  - 
duché  de  Saxe- Wciinar ,  concernant  le  rem- 
boursement des  fraix  de  Justice  eu  matières  cri- 
minelles 572 
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1824  4  Août  Traité  entre  let  Etats -Uiiia  do  l'Amérique 

tcutriouale  et  les  Socks  et  les  llénards        Pag.  iOO> 

4  Août.  Traité  entre  les  Etats -Unis  de  l'Amérique  aep- 
teutriouale  et  les  Joways 

7  Septr.  Convention  entre  le  royaume  de  Sardaigne  et 
le  canton  de  Tessiu,  concernant  la  construction 
de  la  route  de  Luiuino  573 

g  Septr.    Traité   de   commerce  entre   le    graud-  duché 

de  Bade  et  le  grand -duché  de  Hcsse  575 
18  Septr.    Procès  verbal  de  la  commission  de  révision  réu- 
nie à  Hambourg ,  conformément  à  l'art.   30  de 
l'acte  concernant  la  libre  navigation  de  l'Elbe  du 
23  Juin  1821 

24  Septr.  Traité  entro  le  "Wurtemberg  et  la  principauté 
de  llohenzolleru  -$igmaringeii,  concernant  l'é- 
rection du  tribunal  suprématie  Wurtemberg  en 
tribunal  d'appel  pour  la  principauté  de  Hoheti- 
Eollern-Sigiuariugeu 
3  Octr.  Traité  de  paix,  d'amitié,  de  navigation  et  de 
commerce  entre  les  Etats  -  Unis  de  l'Amérique 
,  septentrionale  et  la  république  de  Colombie  J£4 

26  Octr.  Convention  entre  le  Wurtemberg  et  le  gnmd- 
duché  de  Rade,  concernant  l'extradition  récipro- 
que* des  faux  -  sauniers.  6*  17 

28  Octr»  Convention  entre  la  Prusse  et  le  duché  de  Saxe- 
Iiildbourghausen ,  pour  empêcher  lès  délita  fores- 
tiers dans  les  forêts  limitrophes  GC£ 

■  Déclarations  concernant  l'abolition  du   droit  de 

Qo  Octr-* 

détraction  entre  la  Russie  et  la  Bavière  610 

18  Nov. 

3I  Qctr;  Déclarations  concernant  l'abolition  -du  droit  de 

détraction  entre  la  France  et  la  Russie  6f3 

3*  Ocer. 

Jfl  Nor<    Déclarations  concernant  l'abolition  do  droit  de 

détraction  entre  la  Hussie  et  le  Wurtemberg  615 
6  Nov.    Traité  entre  S.  M.  le  Roi  du  royaume  uni  de  la 
Graude- Bretagne  et  d'Irlande  et  S.  iM.  le  Roi  de 
Suède  et  de  Norwège  pour  empêcher  leurs  su- 
jets respectifs  à  prendre  part  à  la  traite  des  nègres  6iS 
15  Nov.   Traité  entre  les  Etats-Unis  de  l'Amérique  sep- 
tentrionale et  les  Quapaws  110! 
22  Nov.   Convention  supplémentaire  au  traité  de  commerce 
du  8  Septr.  entre  le  graud  -  duché  de  Bade  et  le 
,    grand -duché  de  Hesse  '  556 

26  Nov.    Convention  entre  la  Prusse  ot  le  duché  de  Saxe- 
Gotha  pour  empêcher  les  délits  forestiers  dans 
les  forêts  limitrophes  657 
9  Décbr.   Convention  entre  le  général  espagnol  José  Can- 
terac  et  le  général  colombien  Antonio  Jôse  du 
Sucre  £50 
10  Décbr.   Convention  entre  la  France  et  l'Espagne,  con- 
cernant la  réduction  de  l'armée  frantoise  en  Espagne  6& 
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1825 

Janv.  Substance  d'iuie  communication  officielle  faite 
par  Mr.  Canning  au  nom  du  gouvernement  «o- 
glois  aux  ministres  étrangers ,  par  rapport  a  la 
i*ccounoissaucc  de  l'indépendance  des',  nou- 
veaux états  de  l'Amérique  méridionale       Pag.  €6*7 

Janv,   Convention  d'armistice  entre  le  général  eapag-  . 

nol  Qlaneta  et  le  général  colombien  Sucre  GG8 

Janv?,  Traité  entre  les  Etats-Unis  de  l'Amérique  sep- 
tentrionale et  les  Choctaws  1106 

Févr.'  Traite  d'amitié,  de  navigation  et  de  commerce 
entre  la  Grande-Bretagne  et  les  Provinces  unies 
de  Rio  de  la  Plata  070 

Févr.   Traité*  entre  les  Etats-Unis  de  L'Amérique  sep- 

>  tentrionale  et  les  Creeks  1110 

Févr.  Convention  entre  la  Grande-Bretagne  et  la  Rus- 
sie, concernant  les  limites  de  leurs  possessions 
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1824  188eptr.    Procès  verbal  de  la  commis*,  de  révision,  coa- 

form.  à  l'art.  30  de  l'acte  couc.  la  libre  uavigi 
tion  de  1  Elbe  # 


1826  17  Juin. 


1822  *9  Juin. 
26  Juill. 


Autriche. 

Dec^r.  conc.  le  renouvellement  du  carte)  entw 
l'Autriche  et  la  Bavière  >1 
Cartel  avec  la  Russie  pour  la  restitution  rrcipr. 
des  déserteurs  lv 
I  S23  30  Juiu.    Cartel  avec  la  Bavière,,  ratif.  le  17  Juill.  l&ti  IV 
17  Nov.     Couvent,  avec  la  Grande  -  Bretagne  %   conc.  l'ac- 
quittement   dtï.    de    l'emprunt    Autrichien  w 
Angleterre  f> 
Conveut.  avec  la  Sardaigue,  conc.  la  construction 
des  grandes  routes  r? 
Procès  verbal  de  Ja  commission  de  révision*  too- 
l'orm.  à  Part.  30  de  l'acte  couc.  la  libre  uavig*- 
tion  de  l'Elbe  5* 
Couvent,  avec  les  cteux  Siciles  couc.  la  durée  de 
1  oublias,  d'uu  corps  de  troupes  autrichien 
ce  roy.  etc. 

7  Juill.    Declar.  cono.  l'aboi,  du  dr.  de  d<<  traction  cnvèn 
lo  gr.  duché  de  Bade  "  j 

Bâtie. 

•  822   ^  Jftuv»    Déelar.  conecru.  les  mesures  concertées  avec  1« 

gr.  rlucli**'  »le  Hcs.se  pour  réprimer  les  d<?liu  h 
restiers  dans  les  forets  limitrophes  1 


1824  20  Mai. 
1-SScptr. 

-  r 

r 

1825  28  Mai. 


< 

■ 
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»  Avril.    Convention  avec  le  Wurtemberg,  conc.  l'exécu-  ifloo 

.  Hou  du  traité  du  2  Oct.  i8it  Pag.    16  X 

)J)écb.     Couvent,  avec  le  W urtomberg ,  pour  empêcher  iR')** 

le*  délits  forestier*  etc.  3£q 
{Septr.    Traite*  do  commerce  avec  le  gr.  duché  de  Hesse    575  f&'>4 

i  Octr.     Couvent,  avec  le  Wurtemberg,   conc.  Textrad.  ' 

récipr.  des  faux  -  sauniers  çq7 
Nov.     Convenu  suppléai,  nu  traite  de  commerce  avec 

.le  gr.  duché  de  liesse  ^  f}%Q 

Mai.  .  Traite*  avec  lo  Wurtemberg 

\  Mai.     Déclar.  conc.  l'aboi,  du  dr.  de  détraction  envers 
la  Russie 

Juill.    Déclar.  conc.  l'aboi,  du  dr.  de  détraction  envers 
l'Autriche 

Octr.    Déclar.  de  la  Hcsse  gr.  ducale  conc.  l'abolit,  du 

traité  de  commerce  du  8  Septr.  1824.       .  8?4 

Dec.    On» veut,  avec  le  Wurtemberg,  conc.  les  rapports 
uiv   tS2ô    de  jurisdiction  ^ 
Janv.    Conv.  avec  le  ^r.  duché*  de  Hesse  conc.  le  coin  m.  iROf 
<;      journ.  de  leurs  sujets  resp.  ^qq  1<5^° 

Bavière. 

Mars.    Déclar.  de  S.  M.   la  Duchesse  dé  Parme  etc.  4f>9>} 
font,  l'iljolition   du  droit  d'aubaine  en  faveur 
ries 'sujets  de  S.  M.  le  Uoi  de  Bavière  fjO 

Avril.  l)éc\#i\  cou  rem.  les  mesures  concertées  avec  le 
grand  duché  do  Hesse  pour  réprimer  les  délits 
forestiers  etc.  *  13 

Mai.     Déclar.  courent,  les  mesures  concertées  avec  la 

Prusse  pour  empdcher  les,  dchts  lorestiers  etc.  35 

Juin.     Déclar.  concern.  le  renouvellement  du  cartel  avec 

l'Autriche  ijq 

Juill.  DcM.  conc.  l'abolition  du  dr.  de  déiraction  et  de 
traite  foraine  envers  les  duchés  do  Parme,  Plai- 
sance et  Guastalle  90 

Juin.    Cartel  avec  l'Autriche,  ratif.  le  17  Juill.  1826    103G  18£3 

•Sept.    Couvent,  avec  la  Saxe  royale,  conc.  lea  fraix 

de  justice  eu  matières  criminelles  299 
Septr.    Couvent,  avec  le  grand  duché  de  .Saxe  -  Weimar, 

conc.  la  suppression  dès  fraix  de  justice  en  mar; 

tières  criminelles  30Q 
Févr.     Convent.  avec  le  Wurtemberg,  cour,  le  rem,-  {MA 

boursemeut  des  fraix  de  justice  en  matières  cri- 

minellos  409 
Juin.    Couvent,  avec  le  duché  de  Saxe  -  Hildbourghau- 

sen,  conc.  la  réception  réeipr.  des  vagabonds  465 
î^ïl     .Déclar.  conc.  l'abolition,  du  dr.„de  détraction  en- 
><u.       vers  là  Hussie  (510 
Mars.    Couvent,  supplém.  avec  le  Wurtemberg >  conc. 

la  tutelle  des  mineurs  etc.  711 
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1826.  lOcIr.    Convent.  avec  le  Wurtemberg ,   conc.  les  <J&t< 

forestiers  dans  les  forêts  limitrophes  Pag. 

Bentink  (Comte  de)  voyiez-  Oldenbourg. 

Bolivar  voyez  Haut  -  Pérou. 

Brcinen  (ville  libre  de). 
1823  lOReplr.    Acte  couc.  la  libre  navigation  du  Weser 

9-Septr.   Couvent,  séparée  avec.  l'Hanovre  ,  couc  la  aavi- 
gation  du  "Weser  ï 
lûSeptr.    Couvent.  sé|iarée  avec  la  Prusse,  conc.  le  i&x 
art.  de  l'acte  de  navigation  du  Wcser 

1825  SOSeptr.    Couvent,  de  coin  m.  et  de  uavig.  avec  laGr.BV- 

tague  *  "  .H 

21  Décb.    Couvent,  suppl.  à  l'acte  conc*  la  navîg.  du  Vs- 
ser       •    •  fi 

1826  *8  Nor-     Convenu  avec  les  Pays-Bas,  conc.  PaboL  récipr. 
s8  Decb.    du  dr.  de  détract  et  de  l'impôt  dVroi  g  ration.  1* 

Brésil. 

1822   ^  Août.   Manifeste  du  prince  ragent   aux  gouvernemem 

et  nations  amis  *. 
2lOctr.    Proclamation  de  l'Emp.  de  Brésil  aux  Portopu 
d'Europe  £' 


23  Octr.    Lettre  du  même  au  roi  de  Portugal  1 : 

1825  29Aont.    Trait*?  de  paix  avec  le  Portugal 

29  Août.   Couvent,  avec  lo  Portugal,  conc.  l'indemnité  î 
payer  par  lo  Brésil  7? 

1826  8Janv.    Traité  d'amitié,  de  navig.  et  do  coram.  avec  U 

France,  avec  les  art,  addit.  du  7  Juiu  & 
2  Mai.    Acte  d'abdication  de  Doia  Pedro  comme  roi  de 

Portugal  iOi.: 
23  Nov.    Couvent,  avec  la  Grande  -  Bretagne ,  conc.  l'abo- 
lit, de  la  traite  des  uègres  iflP 

Brunsvic. 

1823  5  Mai.    Convent.  avec  la  Hosse  électorale ,  conc.  reitra- 

dition  récipr.  des  criminels  et  l'abolition  de*  Iraix 
de  justice  en  matières  criminelles  î"'« 
lOSeptr.    Acte  conc.  la  libre  navigation  du  "Weser 

1824  24  Jum*    ReC€s  avcc  l'Hanovre  pour  régler  les  frontières  4* 

Buenos  Ayres  (Provinces  unies  de  Rio  de  la  Hato- 

1823  10  Juin.    Traité  d'amitié  et  d'alliance  avec  la  république 

de  Colombie  2" 
4  ïuill.    Convent  préliminaire  avec  l'Espagne  F 
4825  2Févr.    Traité  d'amitié,  de  navigation  et  de  commerce 

avec  la  Gr.  Brétague  £V 

Colombie. 

1822  8  Avril.   Note  circulaire  de  Mr.  Zea  pour  demander  ls 

récounoissance  de  l'indépendance  de  la  républi- 
que de  Colombie  1^ 
6  JuUl.    Traite'  d'union  et  d'alliance  avec  le  Péroo  $ 
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Juill.    Traité  additionnel  au  traiie1  procèdent  Pag,  63  J822 

Juin.    Traité  d'amitié  et  d'alliance  avec  l'état  de  Bue-  ^03 


nos  -  Avres 


207 


Août.    Capitulation  de  l'armée   Espagnole  de  Mara-^ 
caibo  > 

Octr.    Traité  d'union,  de  ligue  et  de  confédération  per- 
pétuelle avec  le  Mexique 

Octr.    Traité  de  paix*  d'amitié,  de  navigation  et  de  1824 
commerce  avec  les  Etala -Unis  de  l'Amérique 
septentrionale  gg4 

Mars.    Traité  d'union  et  d'alliance  avec  les  états  unis  iROZ 
de  l'Amérique  centrale  XO^O 

Avril.    Traité  d'amitié*,   de  commerce  et  de  uavigat. 
avec  la  Gr,  liiétague 


740 


Daneinarc. 


Mai*    Héclar»  conc.  l'aboi,  du  dr,  de  détraction  envers  la  1822 
Prusse  <2g 

Maî.    Couvent,  avec  le  duché  de  Nassau  conc.  l'aboli- 
tion du  dr.  de  détraction  et  de  traite  foraine  42 

Nov.    Couvent,  avec  la  Suède  conc.  le  payement  de  la 
dette  de  Norwège 

Avril.    Couvent,  avec  la  Messe  grand -ducale  conceru.      ,  jory* 
l'abolition  des  droits  de  détraclion  et  de  traite  *SA> 
.  foraine  251 

Mai.    Cartel  avec  la  ville  libre  de  Hambourg  v  conc 

l'extradition  rétipr.  des  déserteurs  259 

Juin.    Traité  de  commerce  et  de  navigation  avee  la  Gr.  1894 
prétagne  46l 

Septr.  Procès  verbal  de  la  enmmiss.  de  révision»  cou- 
forin  à  l'art.  #)  de  l'acte  conc.  la  libre  naviga- 
tion de  l'Elbe  (  • 

j  Avril.    Couvent,  avec  les  Pars -Ras,  cour,  l'abolition  1825 
du  dr.  de  dëtractiou  et  de  l'impôt  d'émigration  736 

Avril.    Traité  d'amitié,  de  connu,   et  de  navig.  avec  1826 
Jes  Ktats-Unis  de  l'A  m.  septentr. 

Nov»   Traité    de    commerce   et   de   navig.   avec  la 

Suède  107 

Deux  Siciles. 

Mai.   Convent.  avec   l'Autriche,  conc.  l'établis!,  d'un  1825 
corps  de  troupes  autrichien  dans  ce  roy.  etc. 

Diète  Germanique  voyez  Allemagne. 

St.  Domingue  (Hayti.) 

Avril.   Ordonnance  de  S.  M,.  T.  C.  conc.  l^ndépend. 

de  St.  Domingue  ~  73g l0*° 

Espagne. 

.  Févr.   Capitulation  entre  le  commandant  de  l'escadre 

espagnole  et  le  gouverneur  de  Guajaquil  6  1822 


-  - 
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l&l'*  30  Avril.    Couvent,  avec  la  France  conc.  la  li< [nidation  et 

10  payement  de»  ciéances  de  M.  T.  C  à  la 
charge  do  l'Espagne  P': 
jtjjitires  d'fi.spagTte  a.  Note  confident,  du  vkomir 

f  de  Castleroash  (Mai  ifi'zQ) 

22  Nov.    b.  Dépêche  de  Mr.  le  C.  de  Bcrnstorff  au  charc< 

d'air,  de  Prusse  à  Madrid  ï 
26  Nov.    c.  Dépêche    de   Mr.    le   C.    de    Nesselrode  *a 

chargé  d'aif.  de  Russie,  à  Madrid 
*>f>  Nov,    d.  Dépêche  supplémentaire  à  la  précédente 
î  i  Décbr.         Dépêche  de  Mr.  le  Pr.  de  Mettcruich  a 

chargé  d'ail'.  d'Autriche  à  Madrid  JJ 

11  Décbr.    f.  Circulaire  adr.  par  les  ministres  des  tron 

monarcpics  réunis  à  Vcroue  à  '  leurs  missiou 
près  les  cours  de  l'Europe 
25  Décbr.   g.  Dépêche  de  Mr.  de  Vitlèle  à  Mr.  le  C  de 
la  Garde 

i823  C  Janv.    h.  Mémorandum  du  duc  de  Wellington  pour 

Lord  Fitzroy  Somuicrset 
9  Janvk   i.  Sul»tance  d'une  circulaire  du  gouvern.  erf 
à  ses  chargés  dafT.  à  Vienne,  ù  Berlin  et  à  Te- 
tersbourg 

9  Janv.    k.  Dépêche  de  Mr.  San -Miguel  au  duc  de  Sib- 

9  Janv**  1.  ÎSotc  du  chargé  d'aff.  de  Prusse  à  Mr.  Saa- 
Mignel  avec  lu  repon.se  de  celui -ci  du  itJin1?. 

9  Janv,  in.  Note  du  chargé  d'aff.  de  Hussie  à  Mr.  Sac- 
Miguel    avec    là    répouse    de     celui-ci  do 

11  Janv.  3i 
13- Janv.    n.  Lettre  du  chargé  d'alL  de  Russie  à  Mr.  Sas- 
Miguel  ^ 

9  Janv.  o.  Note  du  chargé  d'afT.  d'Autriche  à  Mr.  Sut- 
Miguel  avec  la  réponse  de  celui-ci  du  11  Jas*. 

18  Jsnv.  p.  Dépêche  du  ministre  des  aff.  étrang.  de 
Fraucc  au  C.  de  la  Garde  .'f 

18  Janv*   q.  Dépêche  confidentielle  du  inêrqe  au  même  :i' 

23  Janv.   r.  Dépêche  de  Mr.  le  V.  de  Chateaubriand  à  Mr. 

Canniiig 

31  Mars.   s.  Dépêche  de  Mr.  Cauning   à    Sir  Charki 

Stuart  £ 
8  Mars.   Couvent,  avec  le  Portugal,  cono. l'extra d.  récipr. 

des  déserteurs  et  des  crûniiieU  2*i 

< 

12  Mars.   Couvent,  avec  la  Gr.  Brélagne  pour  raccom- 

modement des  réclamât,  angloises  envers  l'Es- 
pagne m  & 

4  Juill.   Convenu  préliminaire  avec  Vétat  de  Buenos -Ay-  ^ 
res  g  !~ 

3  Août.   Capitulation  do  l'armée    espagnole  de  Mir*- 

caibo       »  - 

» 

4  Août.   Convention  entre  le  général  Mo  lit  or  et  le 

Ballcstcro*  ^ 
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.  1  Not.   Traité  pour  l'occupation  de  Barcellone,  do  Tar-  i$23 
ragono  et  do  Hostalrich  par  les  troupes  frau- 
^oises  Pag.  371 

5  JanT.   Convent.  avec  la  France,  conc.  les  prises  ma-  1324 

ri li lues  faites  en  1823  386 
9  Févr»   Convent.  avec  la  Frauce,    conc.  le  sé/our  des 

troupes  franç.  en  Espagne  397 
30  Juin»   Convent.  avec  la  Frauce,  conc.  la  prolongation 

du  séjour  de  l'armée  iranç.  en  Espagne  553 
9  Décor.   Coavent,  entre  le  gén.'  Cauterac  et  le  géu* 

Sucre  .  659 

10  Décbr.    Couvent,  avec  la  France ,  conc,  la  réduction  de 

l'armée  franv.  en  Espagne  664 
12  Janv.   Convent»  d'armistice  entre  le  gén*  Olaneta  et  le  182o 

gén.  Sucre  668 
25  Mars.   Note  de  Mr.  Canning  à  Mr.  de  )os  Rioa,  conc* 
la  reconnoiss.  de  l'indépeud.  de  plusieurs  pays 
de  l'Amérique  espagnole,  702 
91  Mai.   Capitul.  entre  P.  José  MartMey  et  D.  L.  A.  Ar- 

1  • 


guello 

21  Nov.  Capitul.  du  château  de  5t.  Jeau  dUlk>a 
19  Janv.   Capitul.  de  la  fortresse  do  Callao 


760 
825 

877  1826 


Etats  barbaresques  voyez  Al^er  et  Tunis. 
Etats  unis  voyez  Amérique  septentrionale. 

France. 

30  Avril.  Convent.  avec  l'Espagne  concern.  la  liquidation 
et  le  paiement  des  créances  des  sujets  de  S.  M, 
T.  C,  à  la  charge  de  l'Espagne  25 

24  Juin.   Couvent,  de  navigation  et  de  commerce  avec 

les  Etats-Unis  de  l'Amérique  scpteiitriouale  '  129 

4  Août.    Couvent,  entre  le  gen.  Molitor  et  le  gen.  Balle- 

steros  293 
±  Nov.   Traité  pour  i'occup.  de  Barcellone ,  de  Tarragone  1823 
et  de  Hostalrich  371 

5  Janv.   Couvent,  avec  l'Espagne,  conc.  les  prises  ma-  {Q'24. 

ritinies  faites  en  1823  386 
9  Fèvr/  Convent.  avec  l'Espagne,  conc.  le  séjour  des 

troupes  franc,  en  Espagne  397 
30  Juin.   Convent.  aveo  l'Espagne,  conc.  la  prolongation 

du  séjour  de  l'armée  franc  en  Espagne  553 

18  Nov.   Déclor.  conc.  l'abolition  du  dr.  de  déiractiou  en- 

3,  Qotr.  la  Russie  613 

10  Décbr.   Conv.  avec  l'Espagne,  conc.  la  réduction  do 

l'armée  franç.  eu  Espagne  6f>4 
17  Avril.   Ordonnance   conc.  l'indépend.  de  l'ilo  de  8t.  1825 

Domingue  738 
8  Jauv.    Traite  d'amitié,  de  navig.  et  do  comra.  avec  le  1826 

Brésil,  avec  les  art.  addit.  du  7  Juiu  8T>8 

26  Jauv.   Couvent,  de  navig.  avec  la  Gr.  Brétagne  884 

«... 
1 1  1  1 
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Grande  -  Brétagne. 

1822  18  Juin.    Déclar.  des  commiss.  nommés  par  la  Gr.  Bre- 

tagne et  les  Etats-Unis   de  l'An»,    sept,  pcar 
régler  les  frontières  Paf 
12  Juill.    Content,  la  Russie  et  le*  Etats  -U  nis  it 

YAm.  sept,  conc  le  l«art.  du   traité  de  Gand 

1823  12  Mars.   Content,  avec  l'Espagne ,  pour  l'accomniodeuHEî 

des  réclamations  angloises  envers  l'Espagne 

16  Mars,   Articles  additionnels  au  traité  avec  le  Portnn! 

du  28  Juillet  1817  2 

17  Octr*   Acte,  portant  nomination  de   Consuls  dans  1» 

nouveaux  états  de  l'Amérique  ci -devant  espag- 
nole *  j 
17  Nov.    Convent.  avec  l'Autriche,  conc.  l'acquittement  de! 

de  l'emprunt  autrichien  en  Angleterre  ] 

1824  17  Mars*   Traité  de  commerce  et  d'échange  avec  les  Pays- 

Bas  j 
2 Avril.   Traité  de  commerce  et  de  navigation  avec  U 
Prusse  ; 

24  et  29  Déclar.  de  la  Suède  conc.  la  réciprocité  quant 
Avril,    au  commerce  avec  la  Gr.  Bretagne  i 

12  Juin.    Déclar.  conc.  la  réciprocité  da  commerce  avec 

l'Hanovre  4 
16  Juin.   Traité  de  commerce  et  de  navigation  avec  1« 

Danemarc  "  j 

2G  Juill.   Substance  de  la  déclar.  de  la  régence  d'Alger, 
conc.  le  rétablis*,  de  la  paix  avec  la  Gr.  BrV 
stagne  jj 
6  Nov.    Traité  avec  la  Suède  et  la  Norwège  conc,  Pabo- 
lition  de  la  traite  des  nègres  gj 

1825  1  Janv.   Substance  d'une  communicat.  aux  gouvern.  étna- 

gers  par  rapp.  à  la  reconnoiss.  de  llndepend 
des  nouveaux  états  de  l'Am.  méYid. 
2  Févr.   Traité  d'amitié  ,  de  navigation  et  de  comment 
avec  les  Provinces  unies  de  Rio  de  la  Plata  ri 

28  Févr.   Couvent,  avec  la  Russie,  conc.  les  limites  sarU 

côte  du  nord -ouest  de  l'Amérique  et  lanavtat. 
de  l'Océan  pacifique  8  $ 

25  Mars.   Note  de  Mr.  Canuiug  à  Mr.  de  los  Rios,  c*w. 

la  reconnoiss.  de  l'indépend.  de  plusieurs  pan 
de  f  Amérique  esp.  % 

18 Avril.   Traité  d'amitié,  de  commerce  et  de  navigation 
avec  la  rép.  de  Côlombie 

24  Septr.   Convention  entre  S.  E.  Chr.  Turner  et  BanU  « 

Ya  Comba 

29  Septr.   Convention  de  comm.  et  de  navig.  avec  les  vil- 

les libres  et  an*éa  tiques  & 

1825  30 Septr.   Proclam,  de  S.  M.  Brit.  portant  défense  à  tow 

ses  sujets  de  prendre  part  aux   hostilités  est* 
la  Porte  et  les  Grecs  fijî 
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30Septr.   Proclam,  de  S.  M.  Brit.  port,  défeuse  d'expor- 

tar,  d'armes  et  de  munitions  de  guerre      Pag.  £30 
56Tanv.   Couvent,  de  uavig.  avec  la  France  2*1  joo£ 

24Févr.  Traité  de  paix  eutre  la  comp.  des  Indes  et  le 
roi  d'Ava 

18  Mars.   Couvent,  do   commerce  et  de  navfg.   avec  la 

Suède  g£2 

13  Nov.  Couvent,  avec  les  Etats-Unis  de  l'Amérique  re- 
lat.  à  la  convention  de  Petersbourg  du  12  Jujll. 

-  1822#  1076 

23  Nov.  Couvent,  avec  le  Brésil,  conc,  l'abolit,  de  la 

traite  des  nègres  ^Qgy 

Grèce. 

27  Janv.   Acte  de  l'indépendance  de  la  nation  Grecque       144  4M<y 

27  Avril.   Déclar.  de  la  régence  provisoire  aux  puissances 

chretienues  21. 

28  Août.   Décl.  du  gouveru.  grec  aux  monarques  réunis 

à  Vérone  233 
2  Août.  Manifeste  de  la  nation  Grecque,  qui  annouce  sa  4MtL 
resolution  de  se  mettre  sous  la  protection  de  la 
Gr.  Bretagne  7gl 
>  » 

Hambourg. 

27  Mai.   Cartel  avec  le  Daueroarc  conc.  l'extradition  ré-  409* 
cipr.  des  déserteurs  259 

16  Juill.   Déclar.  conc.  l'abolition  récipr.  du  droit  de  dé- 

tractiou  et  de  traite  foraine  euvèrs  la  Vrut$o  280 

27J«nv.   Couvent,  avec  les  Pays-Bas,  conc.  l'abolit,  ré-        4go A 
cipr.  du  droit  de  dltracliou  et  de  l'impôt  d'émi- 
gration  391 

l8Septr.  Procès  verbal  de  la  commua,  de  révision,  cou- 
form.  à  l'art.  30  de  l'acte  conc.  la  libre  naviga- 
tion de  l'Elbe  5g$ 

29Septr.   Conveution  de  comm.  et  de  navig.  avec  la  Gr.  400^ 
Bretagne  g^Q  ^oxo 

Hanovre. 

\\  Août.   Convent  avec  la  Prusse,  conc.  le  rembour-  1823 
sèment  des  fraix  occasionnées  par  l'extradition 
récipr.  des  criminels  298 

lOSeptr»   Acte  concern*  la  libre  navigation  du  "Weser  301 
9Septr.   Conveut.  séparée  avec  la  ville  libre  de  Brénien» 

conc.  la  navigation  du  Weser  336 

26 Mars.    Bulle  concern.  la  circonscription  des  diocèses      421  4R*}A 

26  Mai.    Déclar.  conc.  l'abolition  du  dr.  de  distraction  en- 

vers  la  Russio  44g 

12  Juin.   Déclar.  conc.  la  réciprocité*  du  commerce  avec  la 

Gr.  Krétagne  450 

24  Juin,    hèces  avec  le  duché  de  Brunsvic  pour  régler 

les  frontières  455 

Iiii  2 
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1824  i88cptr.    Procès  verbal  de  la  columis».  de  révision,  coi- 

form.  à  l'art.  30  de  racle,  conc.  la  libre  uavig*- 
tiou  de  l'Elbe  P^.  3 

1825  12  JuiU.   Couventiou   avec  la  princ.   rie  Lippe  -UetmolJ, 

couc.  l'extrad.  de»  criminels 


et  la  suppn 

des  fraix  de  justice  eu  matières  criminelles 
2*  Décb.    Convenu  suppléui.  à  l'acte  couc  la  navîg.  da 
Weser  M 
1826  17  Octr.    Couvent,  avec  la  ville   libre   de   Lubec,  conc 

l'extradition  récipr.  des  criuimels  et  la  suppres- 
sion des  fraix.  de  justice  en  mat.  cri  ut*  $ 

Haut  ré*>u  (Bolivia). 
(825   6  Août.    Déclaration  de  lin  dépendance  des  provinces  da 

Haut  Pérou  ] 

Hayli  voyez  St.  Domijjgue. 

Hesse  électorale. 
1822  10  Mai.    Couvent,  avec  le  duché  de  Saxe  -  Gotha  conc. 

rextraditiou  récipr.  des  vagabonds  J 
18  Décb.    Couvent,  avec  la  Hesse  grand  -  ducale  conc  l'im- 
position récipr.  des  bien  fonds  limitrophes 
1623  17  Janv.    Couvent,  avec  la  Hesse  grand'- ducale  pour  enr- 

,  pécher  les  délits  forestiers  et  autres  sembla bW  'J 

5  Mai.    Couvent,  avec  le  duché  de  Bruns  vie  conc  rex- 

traditiou récipr.  des  criminels  et  l'abolition  des 
fraix  de  justice  en  matières  criminelles  5* 
lOSeptr.    Acte  couc,  la  libre  navigation  du  Weser  & 
12  Décb.    Couvent,  addit.  à  la  couvent*  avec  la  Hesse  grand- 
ducale  du  i7Jauv.  *J* 

1825  21  Décb.    Couvent,  suppléin.  à  l'acte  couc.  la  navig.  do 

Weser  $ 

1826  8  Août.   Couvent,  avec  la  Hesse  grand  -  ducale ,  conc.  l'ex- 

tension de  la  couvent  pour  empêcher  les  (k'iia 
forestiers  sur  d'autres  délits  semblables  i& 

Hesse  -  Hombourg. 
1826  M  Août.    Déclar.  conc.   les  mesures  concertées  avec  b 

Prusse  pour  empêcher  les  délits  forestiers  dix> 
les  forêts  limitrophes  1% 

Hèsse  grand  -  ducale  (Darwstadt). 
1822   4  Janv.    Déclar.  coucern.*  les  mesures  concertées  avec  le 

gr.  duché  de'  Rade  pour  réprimer  les  délits  fo- 
restiers daus  les  forêts  limitrophes  1 
21  Janv.    Déclar.  conceru.  les  mesures  concertées  avec  le 
duché  de  Nassau  pour  réprimer  les  délita  fores- 
tiers et  autres  semblables  3 
11  Mars.    Déclar.  coucern.  les  mesures  concertées  avec  la 

Prusse  pour  réprimer  les  délits  forestiers  II 

6  Avril.    Déclar.  concern.  lea  mesures  concertées  a?ec  U 

Bavière  pour  réprimer  les  délite  forestiers  l> 
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-BDecb.    Couvent,  avec  la  Hesse  Rectorale  conc.  l'imposi-  1822 
lion  récipr.  des  bien  fonds  limitrophes         Pag.  142 

5  Jauv.    Convenu  avec  la  princ.  de  Waldcck  conc.  la  ré-  1823 
ceptiou  récipr.  des  vagabonds  236 

7  Janv.    Convint,  avec  la  Hesse  électorale  pour  empêcher  * 

les  délits  forestiers  et  autres  semblables  237 

3  Avril.    Couvent,  avec  le  Daneinarc  conc.  rabontiou  des 

droits  de  détraction  et  de  traite  foraine  251 
2De*cb.    Couvent,  addit.   à  la   convenu   avec  la  Hesso 

électorale  du  17  Janv.  £4q 

7  Fé*vr.    Convenu  avec  la  priuc.  de  "Waldeck,  pour  em-  1824 

pocher  les  délits  forestiers  etc.  394 
5  Fe*vr.    Conveut.  avec  le  ^Wurtemberg ,  conc.  le  rembour- 
sement des  fraix  de  justice  eu  matières  crimi- 
nelles 409 
0 Avril.   Couvent,  avec  le  Wurtemberg,  pour  empêcher 

le*  délits  forestiers  etc.  437 

8  Sept.    Traité  de  commerce  avec  le  gr.  duché  de  Bâde  575 

2  Nov.    Conveut.  supplém.  au  traité  de  commerce  avec 

le  gr.  duché  de  Bâde  Qtfâ 

1  Octr.    Déclar.  conc.  l'abolition  du  traité  de  commerce        4  AO«£ 
avec  le  gr.  duché  de  Bâde  g24 

7  Janv.    Couvent,  avec  le  gr.  duché  de  Bâde  conc  le        18° 6 

connu,  journ.  de  leurs  sujets  resp.  890  "* 

i  Mars.   Déclar.  échang.  avec  les  Pays-Bas  conc.  le  dr. 

des  sujets  indigens  des  deux  états,  d'y  procéder 
gratis  dev.  les  tribunaux  \  q^q 

8  Août.    Couvent,  avec  la  liesse  électorale,  conc.  l'exten- 

sion de  la  couvent,  pour  empêcher  les  délits 
forestiers  sur  d'autres-  délits  semblables  10â7 

Iiohenzollern  -  Hech  in gen. 

5Fé*vr.    Convenu  avec  le  "Wurtemberg,   conc.  le  rem-  1824 
bour sèment  des  fraix  de  justice  eu  matières  cri- 
minelles 4QQ 

4  Juill.    Traité  de  commerce  et  de  douanes  avec  le  Wur- 

temberg ^  500 

Mai.   Traité  avec  le  "Wurtemberg,  conc*  l'érect.  du  1825 
trib.  supr.  de  "Wurtemberg  en  trib.  d'appel  pour 
la  priuc.  de  Hohenzolleru  -  Hechingen  g05 

Iiohenzollern  -  Sigiuaringen. 

5  Févr.    Conveut.  avec  le  "Wurtemberg  conc  le  rem-  1824 

boursement  des  fraix  de  justice  en  matières  cri- 
mine!  les  409 

4  Juill.  Traité*  de  commerce  et  de  douanes  avec  le  "Wur- 
temberg 560 

i  Sept.  Trait*1  avec  le  Wurtemberg ,  conc.  l'érection  du 
trib.  supr.  de  Wurtemberg  eu  trib.  d'appel  pour 
la  priuc.  de  Hoheuz.  Sigiuaringen  503 
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Lippe  -  Detmold. 

1822  31  Juill.    Declar.  conc.  les  mesures  concertées  avec  la 

Prusse  pour  empêcher  les  délits  forestiers  etc.  Pag.$7 

1823  23  Févr.    Couvent,  avec  la  Prusse  couc.  la  prolongation 

de  la  couvent,  d'étappcs  du  18  Jm"    lcH8  241 

x$  Août 

10  Sept.    Acte  conc.  la  libre  navigation  xlu  Weser  301 

1825  12  JuilL    Couvent,  avec  l'Hanovre ,  conc.  l'extradit.  des 

criminels  et  la  suppression  des  fraix  de  justice 
en  matières  criminelles  77$ 
21  Décb.   Couvent,  suppi.  à  l'acte  conc.  la  navig.  du  *Weser  640 

1826  TT  Juia-   Couvent,  avec  la  Prusse ,  conc.  les  droits  perçus 
~  sur  la  frontière  extérieure  du  territoire  prussien 

sur  le  commerce  des  enclaves  de  Lipperode,  de 
Cappel  et  de  Grevenhageu  1023 

Lippe  -  Schaumbourg. 

1824  23  FéVr.    Déclarât,  conc.  les  mesures  concertées  avec  la 

Prusse  pour  empêcher  les  délits  forestiers  etc.  412 

Lubec  (Ville  libre  de) 

1825  29  Sept.    Convenu  de  comm.  et  de  uavig.  avec  le  Gr. 

Brétagne  820 

1826  17  Octr.    Couvent,  avec  l'Hanovre  conc.  l'extradition  ré- 

cipr.  des  criminels  et  la  suppression  des  fraix 
de  justice  en  mat.  criin.  1065 

Mecklenbourg  -  Schwerln. 

1822  31  Août»  Convent.  avec  le  duché  d'Oldeubourg  et  la  prin- 
cipe de  Lubec  conc  l'extradition  des  criminels 
et  la  suppression  des  fraix  de  justice  en  matiè- 
res criminelles  111 

1824  18  Septr.   Procès  verbal  de  la  cominiss.  de  révision ,  con- 

form.  à  l'art.  30  de  l'acte  couc.  la  libre  naviga- 
tion de  l'Elbe  588 

1826  2  Décb.  Traité  avec  la  Prusse  couc.  l'accession  au  sy- 
stème pruss.  des  contrib.  mdir.  pour  les  possess. 
Mecklenbourg.  euciavées  dans  le  territoire  pruss.  1196 
19  Décb.  Traité  avec  la  Prusse  couc.  la  réciprocité  a  ob- 
server dans  le  traitement  des  vaisseaux  et  de 
leurs  cargaisons,  appartenant  aux  deux  états  1204 

Mecklenbourg  -  Strelitz. 
1824  26  Janv.  Convent.  avec  la  Prusse  >  conc.  la  réception  ré- 

cipr.  des  vagabonda 

Mexique. 

(823  23  Octr.    Traité  d'union»   de  ligue  et   de  confédération 

perpétuelle  avec  la  Colombie  361 
J825  21  Mai.    Capitul.  entre  D.  José  Martiuey  et  D.  U  A.  Ar-  ^ 

guello  •!-H' 
18  Nov.    Capitul.  du  château  St.  Jean  d'Ulloa 
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flfaples  voyez  Deux  Ski  les. 
Nassau. 

21  Janv.    Déclar.  concern.  les  mesures  concertées  avec  la        1822  s 
Hesse  grand  -  ducale  pour  réprimer  les  délits  fo- 
restiers et  autres  semblables  Pag.  3 

17  Mai.     Courent,  avec  le  Danemarc  conc,  l'abolition  du 

dr.  de  détraction  et  de  traite  foraine  42 

17  FèVr.    Convenu  avec  le  Wurtemberg,  conc.  lé  rem-  1824 
boursemeut  des  fraix  de  justice  en  matières  cri- 
minelles 409 

Norwège  voyez  Suède. 

Oldenbourg  et  Lubec. 

31  Août.    Couvent,  avec  le  gr.  duché  de  Meckleubourg-  1822 
Sclnverin  conc.  l'extradition  des  criminels  et  la 
suppression  des  fraix  de  justice  en  matières  cri- 
minelles 111 
Héuuiou  de  la  seigneurie   de  lever  au  duché  1823 
d'Oldenbourg    a.  Kaiserlich  Ilussisches  Eutlàs- 
sungs  -  Patent  an  die  Einwohner  der  Herrscbaft 
Jever  (18  Avril  1818)  294 
6  Août.   b.  Herzogl.  Oldeuburgiscbea  Besitznabme -Pa- 
tent, fur  die  Èiuwohner  der  Érbhersschaft  Jever  296 

lOSeptr.    Acte  conc.  la  libre  navigation  du  Weser  301 
8  Juin.    Couvent,  avec  le  comte  de  Bentink,  conc  la  1825 
seign.  de  Kuiphauseu  755 

21  Décb.   Couvent,  suppl.  à  l'acte  conc.  la  navig.  du  "VYe-  - 
ser  840 

Tanama  (Congrès  de). 

16  Août.   a.  Note  du  gouvera.  de  Buenos -Ayres  au  con-  1825 
grès  gi?u.  constituant  %  786 

2  Mai.     b.  Note  du  gouvern.  do  la  republ.  de  PëVou  au 

min.  chargé  du  pouv.  exéc.  de  Bueuos- Ayres  ,88 

6  Mars.    c.  Note  du  min.  des 'art',  etrang.  de  Colombie  au 

chargé  d'aff.  colombien  à  Buenos- Ayres  791 

6  Fe*vr.   d.  Note  du  vice  -  présid.  de  Colombie  adressée 

à  Bolivar,  793 

1 

[Pape  voyes  Rome  (Coup  de). 

Farine,  Plaisance  et  Guastalle. 

23  Mars.    Déclar.  conc.  l'aboi,  du  dr.  d'aubaine  en  faveur  1822 
des  sujets  de  S.  M.  le  Roi  de  Bavière  90 

31  Juill.  Décl.  conc.  l'abolition  du  dr.  de  détraction  et  de 
traite  foraine  entre  la  Bavière  et  les  duchés  de 
Parme,  Plaisaucc  et  Guastalle  92 

Pays  -  Bas. 

7  Juin.    Couvent,  avec  la  Prusse  conc.  la  restitution  des  1823 

avauces  dans  les  procédures  criminelles  266 
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1824  27  Jauv.   Couvent,  avec  1a  ville  de  Hambourg,  concern. 

l'abolit,  récipr.  du  droit  de  dé'traçtiou  et  de  l'im- 
pôt dVinigratiou  Pag.  391 
17  Mars.   Train?  de  commerce  et  d'échange  avec  la  Gr. 

Brétague  415 

1825  "3  ô*  Avril.   Couvent,  avec  le  Danemarc,  conc  l'abolition  du 

dr.  de  détractiou  et  de  l'impôt  d'émigration  736 

1  1826  §  Mars.    Déclar.  échang.  avec  la  liesse  gr.  ducale  conc. 

le  dr.  des  sujets  indigeus  des  deux  é*tats  1  d*y 
procéder  gratis  dev.  les  tribunaux  910 
«8  Nor.     Convent.  avec  la  ville  de  Brème»   conc  l'aboi. 
x8  ^D«c.     réapr.  du  droit  de  détract,  et  de  l'impôt  d'éini- 

gratiou  1085 

■ 

Vérou.  ' 

4822  15  Fêvr.   Capitul.  entre  le  gouvern.  de  Ouayaquil  et  le 

comroand.  de  l'escadre  espagnole  6 
6  Juill.  Traité  d'union  et  d'alliance  avec  la  Colombie  58 
G  Jnill.    Traité  additionnel  au  traité  précèdent  63 

1823   9  Hécb.    Convent.  entre  le  gén.  Canterac  et  le  g**u.  Sucre  6o9 

1825  *2  Janv.   Couvent,  d'armistice  entre  le  gén*  Olaueta  et  le 

gén  Sucre 

1826  19  Janv.   Capitul.  de  la  fortresse  do  Callao  877 

Perse. 

1823  28  JuiH.   Traité*  de  paix  avec  la  Porte  Ottomane  (extrait)  282 

Porte  Ottomane. 

1823  28  Juill.    Trait*?  de  paix  avec  la  Perse  (extrait)  282 
2$Octr.    Traita*  de  paix,  de  commerce  et  de  navigation 

avec  la  Sardaigne  3C5 
1826  7  Octr.   Conveutiou  d'Ackerman  avec  la  Russie  1053 


Portugal. 

1823  S  Mars.   Convent.  avec  l'Espagne ,  conc  l'extradition  ré*- 

cipr.  des  déserteurs  et  des  criminels  242 
16  Mars.   Articles  additionnels  au  traité*  avec  la  Grande- 
Bretagne  du  26  Juillet  1&17  249 

1825  29  Août.   Trait?  de  paix  avec  le  Brésil  796 

29  Août.    Convent.   avec   le  Brésil ,   conc*  l'indemnité*  à 

payer  par  celui-ci  799 

1826  2  Mai.    Acte  d'abdication  de  Dom  Pedro  comme  roi  de 

Portugal  1013 

Provinces  unies  de  Rio  de  la Tinta  voyez  Buenos-  Ayres 

Prusse. 

1822  20  Fc*vr.    Convent.  avec  la  Russie  re'aU  aux  pretentious 

des  sujets  du  roy.  de  Pologne  du  chef  d'ancien- 
nes créances  Silêsienues  7 


■ 
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3  Mars.   Consent,  avec  la  Saxe  roy.  couc.  la  réconnoiss.  1822 

récipr.  des  déclarations  de  majorité  Pag.  108 

il  Mars*  Déclar.  concern.  le&  mesures  concertées  avec  le 
grand  duché  de  Hesse  pour  réprimer  les  délits 
forestiers  etc.  H 

11  Avril.    Ordre  de  cabinet  cour,  la  réciprocité  à  observer 

quant  ù  la  franchise  du  df.  de  détract.  15 
2  Mai.    Déclar.  conc.   l'aboi,  du  dr.  de  détraction  en- 
vers le  Dauemarc  28 

4  MaL    Déclar.  conc.  les  mesures  concertées  avec  la  Ba- 

vière pour  empêcher  les  délits  forestiers  etc.  35 

12  Juin.    Couvent,  provis.  avec  le  gr.  duché  de  Saxe- 

"VVeimar,    conc.  l'extradition  récipr.  des  vaga- 
bonds 44 
22  Juû»«    Couvent,  avec  le  duché  d'Ànhalt  Dessau.  couc 
la  restitution  des  fraix  de  justice  en  matières  cri- 
minelles 51 

24  Juin.   Traité  avec  la  prîne.  de  Schwarzbourg»Rudol- 

stadt,  conc  les  droits  à  percevoir  sur  les  fron- 
tières du  territoire  Prussien  du  commerce  de  la 
partie  enclavée  des  possess.  du  priuce  de  Schwarzb. 
Rudolstadt  53 

l6Jnil1.  Déclar.  '  conc.  les  mesures  concertées  avec  la 
princ.  de  Schwarzbourg  -  Sondershausen  pour 
empêcher  les  délits  forestiers  etc.  1  g£ 

31  Juill.    Déclar.  conc.  les  mesures  concertées  avec  la  princ. 

de  Lippe  pour  empêcher  les  délits  forestiers  etc.  87 
9  'Kov.    Déclar.  conc.    les   mesures   concertées  avec  la 
princ.  de  AfValdeck  pour  empêcher  les  délits  fo- 
restiers etc.  135 

13  Nov.   Déclar.  conc.  les   mesures  concertées  avec  la 

princ.  de  Schwarzbourg-  Rudolstadt,  pour  em- 
pêcher les  délits  forestiers  etc.  I37 

17l)écbr.  Couvent,  provis.  avec  le  duché  de  Saxe -Gotha 

conc.  la  réception  récipr.  des  vagabonds  140 

26Décbr.  Couvent,  provis.  avec  la  priuc.  de  Schwarzbourg- 
Sondershausen ,  conc.  la  réception  récipr.  des 
vagabonds  143 

25  Févr.   Couvent,  avec  la  princ.  de  Lippe  Detmold  conc.  1823 

la  prolongation   de  la   couvent,  d'étappe*  du 
18  Juin.  A€%At% 

«ÂSZ  1818  241 

12  Mars*  Couvent,  avec  la  Saxe  royale  conc.  la  suppres- 
sion récipr.  des  fraix  de  justice  eu  matières  cri- 
minelles 244 

*J  Juin.    Conveut.  avec  les  Pays-Bas,  conc.  la  restitution 

des  avances  dans  les  procédures  criminelles  266* 

27  Juiu.  Traité  avec  le  grand  duché  de  Saxe-~YVeimar, 
conc.  les  droits  à  percevoir  sur  la  frontière  ex- 
térieure du  territoire  Prussieu  du  commerce  des 
baillages  enclavés  d'AUstedt  et  d'Oldisleben  269 


Digitized  by  Google 


1240  Table  alphabétique. 


4823  16  Juill.    D<?clar.  couc.  l'abolition  reVipr.  du  droit  fie  dê- 

traction  et  de  traite  foraine  envers  la  ville  libre 
de  Hambourg  Psg»  280 

5?  Août.  Convent.  avec  l'Hanovre  i  conc.  le  rembourse- 
ment des  fraix  occasionnées  par  l'extradition  re*- 
cipr.  des  criminels  2^ 

iOSeptr.    Acte  concernant  la  libre  navigation  du  Weser  301 

iOSeptr.  Couvent,  séparée  avec  la  ville  libre  de  Brêmen, 
conc.  le  15èinc  art.  de  l'acte  de  navigatiou  du 
Weser  338 

lOOctr.  Traité  avec  le  duché  d'Anhalt  Bernbourg,  conc* 
les  droits  perçus  sur  la  frontière  extérieure  du 
territoire  prussien  du  commerce  du  haillage  du- 
cal et  enclavé  de  Muhliugen  SU 

10  Octr.    Traité  avec  le  duché  d'Anhalt  Bernbourg ,  conc. 

l'extension  du   système  prussien  des  contribu- 
tions indirectes,  sur  le  duché  supérieur  d'Au- 
.  hait  Bernbourg  349 
1824  26  Jauv.   Couvent»  avec  le  gr.  duché  de  Mccklenb.  Stre- 

litz,  conc.  la  réception  récipr.  des  vagabouds  390 

23  Févr.  Déclar.  conc.  les  mesures  concertées  avec  la 
princ.  de  Lippe  Schaumbourg,  pour  empêcher 
les  délits  forestiers  etc.  412 

2  Avril.   Traité  de  commerce  et  de  navigation  avec  la 

Gr.  Bretagne  434 

3  Mai.   Couvent,  avec  la  Russie  conc*  l'abolition  du  dr. 

de  détraction  443 

^  Juin  Convent.  avec  le  gr.  duché  de  Saxe  -  Weimar, 

couc.  les  rapports  de  jurisdictiou  449 

10  Juill*   Convent.  provis.  avec  le   duché  de  Saxe-Co- 

bourg,  conc.  la  réception  recipr.  des  vagabonds  556 

!8£>eptr.  Procès  verbal  de  la  connu iss.  de  révision,  cou- 
form.  à  lart.  30  de  l'acte  conc*  la  libre  naviga- 
tion de  l'Elbe  ££S 

28  Octr*   Couvent,  avec  le  duché  de  Saxe-  Hildbourghau- 

seut  pour  empêcher  Jes  délits  forertiers  etc.  G08 

26  Nov.   Convent.  avec  le  duché*  de  Saxe -Gotha,  pour 

empêcher  les  délits  forestiers  etc*  657 
18°5  14  MaT>»    Couvent  do  commerce  et  de  navigation  avec  la 

«7Fevr.   Russie    •  688 

4  Avril.  Couvent,  avec  la  Saxe  roy.  conc.  le  partage  de 

plusieurs  fondations  pieuses  714 

îlDécbr.  Convent.  «upplèm.  à  l'acte  couc.  la  uavig.  du 

Weser  $40 

1826  1  Mai.   Couvent,  avec  le  gr.  duché  de  Saxe  "Weimar  etc.  921 

Juin.  Convent.  avec  Ja  priucip.  de  Lippe  Dctmold, 
.  couc.  les  droits  perçus  sur  la  frontière  extérieure 
du  territoire  Prussien  sur  le  commerce  des  en- 
claves de  Lipperode,  de  Cappel  et  de  Greven- 
hagen  1023 
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n  Juin.    Conveut.  avec  la  priticip.  d'Anhalt  Bernbourg,  t826 
coite.  l'access.  du  duché  marieur  de  Berubourg 
au  système  prussien  des  impôts  indirects   Pag.  1023 

;i  Juill.    Déclaration  conc.  l'abolit,  du  droit  de  d^trac- 

tion  eu  vers  la  Suéde  1046 

5  Août.  Déclarât,  cotic.  les  mesures  concert,  avec  la  r&- 
£euce  de  Hesse  Hombourg,  pour  empêcher  les 
débits  forestiers  daus  les  forêts  limitrophes  1048 

  » 

2  Décbr.  Traite  avec  le  gr.  duché  de  Mecklenbourg  -  Schwe- 
rio  coucern.  son  acccss.  au  système  pruss.  des 
contrib.  iudir,  pour  les  possess.  Mecklenbourg. 
enclavées  daus  le  terri  t.  prussien  1196 

)  De*cb.  Traité  avec  le  gr.  duché  dfe  Mecklenbourg- 
Schwerin  conc.  la  réciprocité  à  observer  dans  le 
traitement  des  vaisseaux  et  de  leurs  cargaisons 
appartenant  aux  deux  états  1204 

Rome  (Cour  de)  y 

i  Mars.   Bulle  conc.  la  circonscription  des  diocèses  dans  1824 
le  roy.  d'Hauovre  421 

Keufs  (Ligne  cadette  do) 

fltanv.   Conveut.  avec  la  Saxe  roy,  pour  empêcher  les  1824 

délits  forestiers  etc.  383 

♦ 

Russie. 

>  Fêvr.    Couvent,  avec  la  Prusse  rolat.  aux  prétentions  1822 
des  sujets  du  roy.  de'  Pologne  du  chef  d'ancien- 
nes créances  Silésieniies  7 

•Juill.  Couvent,  avec  la  Gr.  ttrétaguo  et  les  Etats-Unis 
de  l'Am.  sept.  conc.  le  1«  article  du  traité  de 
<;«ud  67 

Juill.    Cartel  avec  l'Autriche  pour  lu  réstitutiou  récipr. 

des  déserteurs  120 

Avril.    Convention  avec  les  Etats-Unis  de  l'Amérique  1824 
septr.  conc.  la  navigation  de  l'océan  pacifique 
et  les  établisseinens  à  former  sur  la  côte  nord- 
ouest  d'Amérique  lOiO 

Mai.    Couvent  avec  la  Prusse,  conc.  l'abolition  du  dr. 

de  détractiou  '  443 

Mai.    Déclar.  conc.  l'aboli  lion  du  dr.  de  détraction  en- 
vers l'Hanovre  448 

No  t.  Déclar.  conc.  l'abolition  du  dr.  ,de  détractiou  cn- 

Octr.  vers  la  Bavière  f  610 

Nov»  Déclar.  conc.  l'abolition  du  dr.  de  détractiou  en- 

Ocu.  vers  la  Fiante  613 
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1824  31  OctT.    Déclar.  conc.  l'aboli  tiou  du  dr.  de  dé  traction  en- 

19  Nov.    vers  le  Wurtemberg  Pag.  615 

1825  28  Févr.   Couvent,  avec  la  Gr.  Bretagne,  conc.  les  limites 

sur  la  côte  du  nord -ouest  de  l'Amérique  et  la 
navigat.  de  l'océan  pacifique  C84 
14 Mats»   Couvent,  de  commerce  et  de  navigation  avec  la 
q7F*-vt.   Prusse  658 

20  Mai.   Déclar.  conc.  l'aboi,  du  dr.  de  détraction  envers 

le  gr.  duché  de  Bdde  759 

1826  1*  M*'*    Convention  de  limites  avec  la  Nonwège  1014 

7  Octr.   Couvent.  d'Ackermann  avec  la  Porte  Ottomane  1053 

Saidaigne. 

1823  25  Octr.   Traité  de  paix ,  de  commerce  et  de  navigation 

avec  la  Porte  Ottomane  365 

1824  20  Mai.   Couvent,  avec  l'Autriche  conc.  la  construction 

des  graudes  routes  446 
(      7Septr.  Couvent,  avec  le  canton  deTessin,  conc.  la  con- 
struction de  la  route  de  Luiuino  573 
4  ko-  5  p<;cbr*    Déclar.  conc.  l'aboi,  du  droit  de  détraction  et  de 
■  °  17  «ctr.     la  gabelle  d'émigration  euvèrs  la  Saxe  roy.  822 

Saxe  (royale) 

1822  3  Mars.    Couvent,  avec  la  Prusse  conc.  la  réconnoiss.  ré- 

cipr.  des  déclarations  de  majorité  108 
11  Avril.    Couvent,  avec  la  priuc.  de  Schwarzbourg  -  Son- 

dershausen  conceriu  la  récept.  récipr.  des  vaga-  s 

bonds  109 
20  JuilU   Couvent,  avec  le  duché  de  Saxe  -  Cobourg ,  conc. 

la  réception  récipr.  des  vagabonds  110 

1823  12  Mars.    Couvent,  avec  la  Prusse ,  conc.  la  suppression 

récipr.  des  fraix  de  justice  eu  matières  crimi- 
nelles   '  244 
22  Juill.   Couvent,  avec  le  duché  de  Saxe  -  Meiningen,  conc. 

la  réception  récipr.  des  vagabonds  281 

tV  Septr.  Couvent,  avec  la  Bavière ,  conc.  les  fraix  de  ju- 
stice eu  matières  criminelles  299 
flo  Septr.    Convention  avec  la  priuetp.  d'Altenbourg ,  pour 
oOctr.    empêcher  les  délits  forestiers  etc.  341 
(824  17  Jauv.  Couvent,  avec  la  ligne  cadette  des  pr.  de  Reuss. 

pour  empêcher  les  délits  forestiers  etc. 
1  Août.  Convent.  avec  le  gr.  duché  de  Saxe-Weimart 
conc.  le  remboursement  des  fraix  de  '  justice  en 
matières  criminelles  572 
18  Septr.  Procès  verbal  de  la  commiss.  de  révision,  cou- 
forui.  à  l'art.  30  de  l'acte  conc.  la  libre  naviga- 
tion de  l'Elbe  5S£ 

1825  4  Avril.   Couvent,   avec  la  Prusse   couc.  le  partage  de 

plusieurs  fondations  pieuses  714 
aDtcliT.    Déclar.  conc.  l'abolition  du  dr.  de  détraction  et 
17  Ocir.    de.  la  gabelle  d'émigration  euvèrs  la  tsirdaigue  £23 
(826  15  Nov.    Convent.  avec  la  priuc.  d'Alienburg,    conc.  les 

fraix  de  justice  en  matières  criminelles  1079 
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Saxe-Cobourg. 

20  Juill*   Convent.  avec  la  Saxe  roy.  conc.  la  réception  1822 

récipr.  des  vagabonds  Pag.  HO 

13  Septr.   Couvent,  avec  le  duché  de  Saxe -Gotha,  couc 

la  réception  mutuelle  des  vagabonds  114 
10  Juill.   Couvent,  provis.  avec  la  Prusse»  conc.  la  récep-  1824 

tion  récipr.  des  vagabonds  550 
15  Nov.  Patente»  concem.  le  partage  du  paya  de  Saxe  1826 

Gotha  1080 

■ 

Saxe -Gotha. 

6  Mai.   Couvent,  avec  la  princ.  de  Schwarzbourg-Ru-  1822 
dolstadt,  conc.  la  réception  récipr.  des  vaga- 
bonds 30 

10  Mai.   Couvent,  avec  la  Hesse  électorale  conc. 

tiou  récipr.  des  vagabonds  37 

13  Septr.  Convent.  avec  le  duché  de  Saxe-Cobourg  conc. 

la  réception  mutuelle  des  vagabonds  114 

1  Nov.    Convent.,  avec  le  gr.  duché  de  Saxe-Weùnar, 

conc.  la  réceptiou  rccipr.  des  vagabonds  128 
17Décbr.  Convent.  provis.  avec  la  Prusse,  conc.  la  récep- 
tiou récipr.  des  vagabonds  140 
9  Avril*   Convent.  avec  le   duché   de  Saxe-Meiningen  1323 
conc.  la  réception  réciproque  des  vagabonds  253 

2  Févr.   Couvent,  avec  le  gr..  duché  de  Saxe  -  Weimar,  1824 

conc.  le  remboursement  des  fraix  de  justice  en 
matières  criminelles  393 

20  Mars»  Couvent,  avec  le  duché  de  Saxe -Hildbourghau- 

seu,  conc.  la  réception  récipr.  des  vagabonds  420 

26  Nov.   Couvent,  avec  la  Prusse ,  pour  empêcher  les  dé- 
lits forestiers  etc.  657  _ 

15  Nov.   Patente,  couc.  le  partage  du  pays  de  Saxe-  1826 
Gotha  1080 

Saxe  -  Hildbourghausen. 

20  Mars.   Convent.  avec  le  duché*  de  Saxe -Gotha,  conc.  1824 
la  réception  récipr.  des  vagabonds  420 

18  Juin.    Couvent,  avec  la  Bavière,  couc.  la  réceptiou  ré- 
cipr. des  vagabonds  465 

28  Octr#   Couvent,  avec  la  Prusse,  pour  empêcher  les  dé- 
lits forestiers  etc.  608 

15  Nov.    Patente ,  conceru.  le  partage  du  pays  de  Saxe-  1826 
Gotha  1080 

Saxe  -  Meiningen. 

9  Avril.   Convent.  avec  le  duché  de  Saxe -Gotha  conc.  la  1823 
réception  r«icipr.  des  vagabouds  253 

22  Juill.    Couvent,  avec  la  Saxe  royale  conc.  la  réceptiou 

rç'cipr.  des  vagabonds  281 

15  Nov.    Patente,  conceru.  le  partage  du  pays  de  Saxe-  1826 
Gotha  1080 
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Saxe  -  Weimar. 

1822  12  Juin.    Convent.  provis.  avec  la  Prusse,  conc  Vextradi- 

tion  récipr.  des  vagabonds  l 

1  Nov.    Couvent,  avec  le  duché*  de  Saxe -Gotha,  cône. 

la  réception  récipr.  des  vagabonda  £ 

1823  27  Juin*   Traité  avec  la  Prusse  cour,  les  droits  à  perce- 

voir sur  la  frontière  extérieure  du  territoire 
prussien  du  commerce  des  baillages  enclaves 
d'AUstedt  et  d'Oldisleben  £ 

2  Sept.    Convent.  avec  la  Bavière,  conc.  la  suppression 

des  fraix  de  justice  eu  matières  criminelles  'f\ 

1824  2  Fôvr.    Convenu  avec  le  duebé  de  Saxe-Gotha  concile 

remboursement  des  fraix  de  justice  eu  matières 


V  Juin.   Couvent,  avec  la  Prusse ,  conc.  les  rapports  de 

jurisdictiou  4,. 
lAoût.    Couvent,  avec  la  Saxe  royale,  conc.  le  rem- 
boursement des  fraix  de  justice  en  matières  cri- 
tniuelles  5". 
1826  1  Mat     Couvent,  avec  la  Prusse  etc.  $.! 

Schwarzbourg  -  Kudolstadt. 

1822  6  Mai.     Convenu  avec  le  duché  de  Saxe -Gotha,  conc. 

la  réception  récipr.  des  vagabonds  jj 
24  Juin.    Traité  avec  la  Prusse,  couc.  les  droits  à  perce- 
voir aur  les  froutières  du  territoire  prussien  du 
commerce  de  la  partie  euclavée  des  possess.  da 
pr.  de  Schwarzb.  Hudolsiadt  £, 

13  Nov.     Déelar.  conc.  les  mesures  concertées    avec  U 

Prusse  pour  empôcber  les  délits  forestiers  etc.  ij? 

Schwarzbourg  -  Sondershausen. 

1822  11  Avril.    Conveut.  avec  la  Saxe  royale  couc.  la  réception 

réciproque  des  vagabonds  1 

16  Juilh    Déclar.  conc.  les  mesures  concertées   avec  h 

Prusse  pour  empêcher  les  délits  forestiers  etc.  % 

26Décb.  Couvent,  provis.  avec,  la  Prusse  tonc.  la  ré- 
ception récipr.  des  vagabonds  ijj 

Suède  et  -Norvvège. 

1822   8  ^ov*     Couvent,  avec  le  Dauemarc  conc.  le  payement 

de  la  dette  de  Norvège  \v 
1824  24  et  C9    Déclarations  conc.  la" réciprocité  dans  les  rap- 

Avril.      ports  de  commerce  avec  TAui;leterre  ti 

6  Nov.     Traité  avec  la  Gr.  Bretagne  conc.  l'abolition  de 

la  traite  dos  nègres  ôiï 
1826  18  Mars.    Couvent,  de  commerce  et  de  navig.  avec  la  Gr. 

urétagne  §[i 

14  Mai.     Convention  de  limites  entre   la  Norwcge  et  la 

lUtitie 
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U  Juill.    Déclarât,  couc.  l'aboi*  du  droit  de  delractioii  en-  4fio£ 
vers  la  Prusse  pag  jq^q  *0-0 

2  Nov.     Traite*  de  eu  m  m.  et  de  uavjg.  avec  le  Dane- 

marc  ,1071 

Suisse. 

7  Sept.    Couvent,  entre  la  Sai  daigne  et  le  canton  de  1S04. 

Tessin,  conc.  la  construction  de  la  route  de  Lu-  1C>~* 
miiio 


1826 


juiau  /    ».  573 

L5  Févr.  Couvent,  avec  le  Wurtemberg1,  conc.  le  rem- 
bours.  des  fraix  de  justice  eu  matières  crimi- 
nelles gg0 

?5  Pévr.    Traité  de  coinm.  avec  le  Wurtemberg  39g 
13  Mai.     Convention  de   XIX  cantons  Suisses  avec  le 
Wurtemberg  conc.  le  traitement  uniforme  des 
sujets  respectifs  en  matières   de  concours  de 
créanciers  10°  1 

Tunis. 

>4  Fc  vr.    Traite*  avec  les  Etats  -  Unis  de  l'Amérique  septen-  ^4 
tnonale  97g 

Vérone  (Congrès  de). 

>8  Nov.    Résolutious  relat.  à  l'abolition  de  la  traite  des  4000 
nègres  13g  *oZZ 

il  Décb.  Circulaire  adr.  par  les  miuistres  des  trois  mo- 
narques îëunis  à  Vérone  à  leurs  missions  près 
les  cours  de  l'Europe  (voir:  Espagne)  *  195 

Waldeck. 

9  Nov.     De*clar.  conc.    les  mesures  concertées  avec  la  ^QOo 
Prusse  pour  empêcher  les  délits  forestiers  etc.  135 

6  Janv.    Convenu  avec  Ja  Hcsse  grand-ducale,  conc.  la  <q0i 

réception  récipr.  des  vagabonds  -  236 

7  Févr.   Conçut.  avGC  la  Hesse      ducaJe         empêcher  4a0A 

1er  délits  forestiers  etc.  304  *824 

Wurleinberg.  ' 
2  Avril.    Convention  avec  le  gr.  duché*  de  Bâde  conc.  4099 
l'exécution  du  traite1  du  2  Octr.  1811  16  1CU^ 

ODe'cb.    Convfit.  avec  le  gr.  duché*  tie  Bâde  pour  cm-  <fto«* 

pécher  les  délits  forestiers  etc.  qq0 
7  Févr.    Couvent,  avec  la  Bavière,  la  Hesse  gr.  ducale,        4M  A 
le  duché  de  Nassau  et  les  princ.  de  Hohenzol- 
1er u  -  Sigmaringen  et  de  Hohenzollern  -Heehiu- 
geu ,  conc.  le  remboursement  des  fraix  de  justice 
en  matières  criminelles  /j0q 
0  Avril.   Conveut.  avec  la  Hesse  grand -ducale  pour  em- 

pécher  les  délits  forestiers  etc.  437 
4  Juill.    Traite's  de  commerce  et  de  douanes  avec  les 


pnncip.  de  Hoheuzolieru  -  Sigmaringen  et  de  Ho- 
henzollern - 1  fechiugen 


5G0 
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1824  24  Sept. 
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26  Qctr. 

31  Octr. 

13  îs'ov. 

1825  8  Mari. 
X°5  Mai. 


17  Mai. 
30  Décb. 


Traité  avec  la  princ.  de  1  Ioheuzollern- Signio 
ringcn,  conc.  IVrect.  du  trib.  trib.  «upr.  de 
"Wurtemberg  en  trib.  d'appel  pour  la  princ  de 
Hohenz.  iSigtnaringeii  Pag.  fi 

Couvent,  avec  le  gr.  duché  de  Bàde,  conc.  l'ei 
trad.  récipr.  des  faux  -  sauniers  ^ 
Déclarât,  conc.  l'abolition  du  dr.  de  détractiw 
envers  la  Russie  # 
Couvent,  suppléa»  avec  la  Bavière  conc  la  te- 
telle  des  mineurs  etc.  "1 

Traite  avec  la  princ.  de  Hohetizollern  -  Hechin- 
gen,  conc.  -l^ereet.  du  trib.   supr.   de  Wurtem- 
berg en  trib.  d'appel  pour  la  princip.  defiechk- 
geu  V 
Trait*?  avec  le  gr.  duché*  de  Bâde  T 
Couvent,  avec  le  gr.  duché*   de  Bâde  conc  ks 
3  J.iuv.  1826.    rapports  de  jurisdiction  % 
1826  15  Fêvr.    Convenu  «avec  la  Suisse,  conc  le  reuibonrs.  des 

fraix  de  justice  eu  matières  criminelles  K 
25  FéVr.    Traité  de  coinfti.  avec  la  Suisse  y. 
13  Mai.     Convention  avec  XIX  cantons  Suisses  conc.  le 
traitement  uniforme  des  sujets  respectifs  eu  ra- 
tières de  concours  de  créanciers  fC 
1  Octr.    Couvent,  avec  la  Bavière,   conc.  les  délits  fo- 
restiers dans  les  forêts  limitrophes. 
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Errata. 

- 

Ligne  10  lieu  de  parlement  lisez 
100  102  104  Ligne  ±     de  BrésU  l. 


Ligne  1 

-  -  20 

-  -  3 

-  -  5 

-  -  3 

-  -  1 

-  -  5 

-  -  8 

-  -  11 

-  -  1 

-  -  5 

-  -  6 

-  -  2 

-  -  9 

-  -  14 

-  -  1 

-  -  35 

-  -  4 


au  lieu  de    le  Brésil 
72 


la 

stipulé 
Badcu 
Baden 
faux-souiers  /. 
May  /. 
la  partage  /. 


/• 
/. 


Acles 
Badeu 
a 

honr 
1826 


/. 
/. 
/• 


l'ëter  bourg  /. 
1825  /. 
F  r  pagne  /. 
Bolivar  /. 


parlent 

du  Breiii 
du  Bresii 

71 
le 

stipule 
Bade 
Ride 
faux-satra^- 
Mai 

le  parUie 
Actes 
Bade 
à 

honr 

1826 

Petersb^a 
1826 

BoLnu 


